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49 హనుమంతుడు రావణుని నథలోం జూచుట 

50 రావణుడు హానుముంతునింజాచి యోజించుట 

50 ప్రహాస్తుండు హనుమంతుని పర్పిళ్ని చుట 

50 పహానుమంతుండు రావణునకుం దన వృత్తాంతముం పుట 

"51 వహానుమంతుడు రావణునకు( దాను లంకకు వచ్చిన “కారణము 'దెల్పుటు 
పీ సానుమంతుండు రావణునకు బుద్ది చెప్పుట 

52 విఫీిషణుండు రావణుతో ప జంపరాదని పప్పుట 

58 రావణుడు హనుమంతుని తోశ' గాల్ప నాజ్ఞ చేయుట 

శతి రాక్షసులు తోశంాల్చుచుండ పానువు యాలో చిం-చుట 
58 సీతాదేవి యగ్ని హో తుని (బార్జీంచుట 

bE అగ్ని చట్లనై నందునకు హనుమంతు. డాళ్చర్య పడుట 

నీ హానుమంతుడు అంకం గాల్బుట 

5% రాతస విలాపము 

ర్‌్‌ 


పానుమంతుండు నీతా చేవి దగ్ధ యయ్యెనని సరితాపపడంట 
పూనునుంతుండు సీతా బేవిని నగ్ని దహీంపయటాలండని నిశ్చయించుటు 


పుటసంఖ్యం 


484 
484 
486 








| సగ్టసంఖ్య పుటసంఖ్య 

| నర హనుమంతు(డు మటల సీతాదేవిని సందర్శించుట 597 
గ6 వీతాబేవి సెలవుగొని మజలి హనుమంతు డరిష్ట్యాది నెమ్కుట 599 
గ7 హనుమంతుడు మజల సముద్ర ను లంఘించుట 603 
57 హానుమంతుని సింహునాదము కప్పులు విని హర్టి ంచుట 606 
నీ7 నానుమంతుడు మందరాది) ప్రై దిగుట 608 
57 హానుమ కపులతోందాను సీతాదేవిని జూచితి నని చెప్పుట 610 
గీరి హనుమంతుడు తాను లంకళుం బోయి వచ్చిన విధం బంతయు( గసులకుజెప్పుట 613 
59 హనుమంతుండు సీతాశేవిని దోడ్కొ.ని వచ్చి శ్రిరాయుని దర్శించుట యక్ళమనిెప్పుట 624 
59 పానుమంతుండు కళలకు సీతాజేవి స్థితిని 'దెలుపుట 628 
60 అంగదుండు సీతాదేవిని దోడ్కొని వచ్చుటకు సమ్మతించుట 691 
61 కప్పులు కిష్కింధకు, బోవుమార్షమున మధువనంబు జూచుట 632 
61 కప్పులు మధువనంబు( జొచ్చుట 638 
61 దధిముఖుండు కొపుల చారించుట 6835 
62 అంగద హానుముంతుల పారి పున గపులు మధువనంబున నిచ్చకొలది సంచరించుట 636 
62 అంగదుడు డధిముఖుని( దన్నుట 639 
63 దధిముఖాది వనపాలకులు సుగీవునితోం గపుల దుశ్చేస్ట్రలు "దెల్పుట 641 
63 స్యుగివుండు లతమ్మణునో హానుమదాదులు మభువనంబున విపారించుట( 'డెల్పుట 642 
68 సుగ్రీవుడు కవులకు ద్వరగ రండని దధిముఖుచే వార్తయంపుట 644 
64 అంగచదాదులు సుుగీవుకడకుం బోవుట 645 
64 ను(గీపుడు రామునకు శ్లైర్యోక్కులు చెప్పుట 648 
64. హనుమంతుండు శ్రీరామునకు సీతా దేవిస్థితిం చెలుపుట 649 
65 హానుమంతుండు (శ్రీరామునకు సీతాజేవి లంకయం దున్న దని 'తెబ్పుట 452 
65 హానుమంతు(డు డశ్రీరామునితో సీతా'జీవి వాక్యంబులు "జల్బుట 653 
66 గ్రీరాముడు సీతాదేవి జూడామణీనిక్టజాచి దుఃఖించుట 65న 
67 హానుమంతు(డు (శ్రీరామునకు "“గాతశాసుర వృత్తాంతం బఖిజ్ఞానంబు( "'డెల్పుట 658 
67 నీతాజేవిని చా నూరార్చిన విధంబు హనునుంతు(డు (శీరామునకుం చెల్పుటు 660 
67 సీతాజీవి సందేశ వాక్యములు హనుమంతుడు (శ్రీరామునకు 'ఉఇల్పుట 662 
68 హనుమంతుడు నీతాబేవితోం దనకునైన సంభాషణముం 'దెలుప్పుట 662 
68 సుందర కాండాంత పద్య ముణు | 669 


క్ట 





















(శ్రీరామాయ నమః, 


శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము 
స్‌ 


7 


దరకాండ పీఠిక. 
“యదా యదా హీ ధర్శన్య, గ్లాని ర్భనతి భారత! 
సం "రర Sawn సక కాంగా < నజూా పహ నై 
అభ్య. న మధర్శన్య, తద తానం నజ మ్యహామ్‌. '' 
“పకితాణశాయ సాధూనాం, వినాశాయ చ దుహ్క్మ తామ్‌ 





ఎప్‌ 09 


ధర్భనంస్థాపనాకాయ, సంభవామి యుగే యుగే, 


a 
ద్వి-ఎప్పు ఉప్పుడు ధర్శ్మ మెడరు పం'ెడినా, యెస్పు డధర్శ్మంబు వృది చెం ెడినా 
యప డప్తూడ వేన యవని నృజింతుం దప్పక నన్ను నో ధర్మజావరజ ! 
సాధుజనంబుల నంరత నలుపు ఛాధింప దుష్క్యుతిపరు లైనవారి 
జగతి ధర్మంబు సంస్థాపన సేయ, యుగయుగంబున. బుట్టుచుండుదు "నేను, 


=ద్విపడ భగవద్షీత. 


వక 


| అను నియమము (ప్రకారము రావణాది రాశసులచే హీనస్థితిని జెందుచున్న 
॥ ధర్మము నుద్ధరించుటకును, ప్రత్యత దర్శనముం గోరుచున్న భరద్వాజ శరభంగ 
4 సుతీష్టూద్యరణ్య వాసుల యఖీష్టముం దీర్పను, దుష్టరాతసులం గడ బేర్చను భగవం 
“తుల (ఫ్రీరామచందమూ ర్తిగ నవతరించెను, 
తో, అవజానంతి మాం మూఢా, మూనువీ౦ తను మా (శ్రితమ్‌ 
పరం భావ మజానన్తోో మమ భూతమ'సే*శ్యరమ్‌, 

ద్వి. భూతనియామక మున నమర్థంబు, సొతతనకా నా మహాభావ మెదను 

"చెలియంగం జాలని ధీవిరహితులు, వలనుగ నునుజనంబంధ 'చేహమును 

చేసికొన్న నన్ను చేషీంతుడు సార్ధ! ద్విపద భగవద్గీత, 


అన్నట్లు చెప్పినను దుర్యోధనునినంటి మూథులు దీని నెజణుంగంజూలరు గాని 
భర ద్యాజ వాల్మీకి (ప్రముఖులగు బుమీశ్వరులు జ్ఞానులు భక్తులు స్వభావముగ నే 
యెొబు౦గుచుందురు, మహాత్ములాత్మార్థ మే లాభమును గోరడు, లభింపినా దానిని 
లోకమునకంతయు వినియోగపడు మార్గమును ఘటింతురు, కావున నాల్మీకిమహార్షి ' 
సార పోప దేశము చేతను జ్ఞానదృస్టి చేతను శ్రీరా మాదులతత్శ్య మెణీంగి యంతటితో 
స సంతుష్టి లేక లోకమును దరింపంచేయం దచ్చరి(త్రమును గావ్యరూపముగ రచించుచు 
: దానియం 'దెక్కువ సటిమయు( బఠనమువలన నెక్కు_శు ఫలము గూర్చం గోరిదానిని 
వేదబృంహీతముగావించి (ప్రణవగాయ।త్యష్టాకు రాదిముం[త్ర పూరితముంగావించెను. 





౨, ట్రీమ్మజామాయణము నందలి కాండము లేడిటియందు సుందరకాండ 
ముత్తమో త్తమ మనియు సకలాభీఫ్ట పద మనియు నార్యులు విశ్వసించి గదాభ శ్రి 
యు _క్షముగ ననుదినము పఠించి కృతార్దు లగుచుండుట జగద్వ్యిదితము. 












( ససుంచర కాండ ఫీకిక 


శ్రీరామాయణమున. నొక్కొక్కా కాండమున నొక్కొంక్కం విశేషము 
(లదు. వ్యాధులు, కారాగ్భహా బంధనములు, (గహవీడలు: అనపత్యతలు, దారి 
(ద్యముల్మోనెన నంకటములన్నియు సుందరకాండ పాఠరొయణమువలన( దొలయు 
తయే గాక భు క్షిముక్ళులును గలుగును. ఇది పారంపర్య ముగ వచ్చిన మూఢవిశ్యా 


నము గాని, పరీశ్షీతము, సిష్దాంతితము, (పత్యవము, నహేతుకము, 





ల్లో, (తివర్షఫల కామేన, విపదు త్రరణేచ్చునా 
శ్రిముత్పుందర కాండన్య, పాఠః కార్యో విజానతా. 





ఇాంతిక ర్భణి సర్వత, తథా దుస్ప్వన్న దర్శనే 
గవావీడాసు చో(గానుుు రోగేషు విషమమేషు చ 
అర జ (పాంత శేవాపి, శ న్ర్రచోరాగ్ని వీడే 
నర్వాసా పత్చు ఫఘూోరాసు, నతస్మా "తారకం పరమ్‌. ji 
(శ్రీమతప్పుందర కాండస్య, స ప్రసర్ష్యభిపాక తః 
మహారాజ్యాది సంపత్తి, ర్లభ్య లే దుర్గ భాపి వా, 
ఆయుప్మాూ_ మో లభే దాయు, [నన వా ధనాన్యపి 
(శ్రీశామః (శ్రియ మాప్నోతి, తీతికామ స్తథా శ్నీతిమ్‌, 
పిద్యా కామ _న్తథా విద్యాం, ట్రీ కామశ్చ తథా (స్ర్రీయమ్‌ 
ఆరోగ్య కామ స్వ్యారోగ్యం, నప్తనర్ద్యభిపాళ నాత్‌ . 
| . యదా యడా హి రామస్య, వృత్తం విపఠి పే. ద్బుధః 
తదా తదాతు “ధర్మా తే” 'శ్యతన్మూల మనుం జపేత్‌ , 
(శు రామ చర ణాంభోజ, ద్వంద్వ్యం భ్యాయ (నసన్న ధీః 
సక్ళడే'వేతి చరమ, శ్లోకం చ శుభదం జపేత్‌. ' 
అను పురాణ వాక్యములు సమాణములు, 


౩. తక్కిన యందబు చేవతలగంకొన్వు, దక్కిన యన్ని యవనవతార మూర్తుల 
కంయను (శ్రీరామమూ రి ఖీస్రముగం (బ్రసాదించును. వాత్సల్యము; | అభయ 
| (వదాన కరణము, సౌశీల్యము, కరుణా, సత్యనంధత యివి యన్నియు (శ్రీరాము, 

నందు విశేషముగం గలవు. 





న్లో, అనన్యా న్చింతయంతో మాం, యే జనాః పర్యుపాస తే 
శేసాం నిత్యాభియుక్తానాం, యోగ తేమం వహామ్యహమ్‌ 
నర్వథ రాళ పరిత్యజ్య, మా మేకం శరణం (వజ 
అహాం తా నర్వ పాచేభ్యో, మాతుయిస్యూమి మా శుచః 
డి. ఇతర మెయ్యదియైన, హృది దలంపకయ, తీతిని నన్నవ్యరు చీవింతు రట్టి 
నతతాభియు కులొ జనముల కైన) హితేతే యోగ తేమను మేన వహింతు. 











సుందర కొండ పీఠిక § 


అన్ని ధర్శంబులం ద్యజియించి 'లెన్స, నన్ను నొక్క-ని శరణంబును జొజుము, 


పన్నుగ నర్వ పాపంబులవలన, నిన్ను ముకు నొనర్లు నిర్వేదపడకు, 
రూ ద్విపద భగవద్గీత, 


అను (శీక్ళష్ణవాక్య్ళోములను 
శ్లో, మిత్రభావేన సంపా స్తం, న త్యజేయం కదాచన 
డోపో న. తన్య స్యా, వగా మేత దగ శ్రి తమ్‌ 
నక జీన పపన్నాయ, తానీ సిత చ యావతే 
అభయం నర్వభూ తేభ్యో, దదా మ్యేత ద్భతం వువు. 
త్తే, మైత్రి భావించి కొన నంపాప్తుండ్రైన్క వాని నెటులేని చేవేడు వాండంగాను 
వాని యెడనుం జెనేని నేజేని దోప, మద్ది గర ర్త్హ్యంబు గాదు స నదాళులకును, 
క, సీవాండని యొకపరియీ, యీవాంజే౯ శరణు “వేండెనేని నకల భూ 
శావళి నభయంబును న్కేవావిరి ఘటియింతు నిడియ [వతమగు నాకు. 
అను రామవాక్యములను, 
“న్శరణమా (త్ర సంతుప్లాయి” యని (శ్రీ రామక నచమునందలి వాక్యములను 
బోల్చీ చూచిన వైనిషమయముూ 'స్పష్ట్రమగును, 
ఇటే శ్రీరామునికం "బను (వీమస్వరూసిణి నీతా చేవి మప (ఈసాదిసి. 
న్లో. ప్రశిపాత ప్రసన్నా హి మైథిలీ జన కాత్మజా, 
కం, (ప్రణతి (ప్రసన్న జానకి, 
న్లో, న పరః పాప మాదత్తే, పరేషాం పాపకర్మణాం 
నమయో రకీతవ్యస్తు, నంత శ్చారిత్రభాషణాః 
పాపానాం వా శుభానాం వా, వధార్హాణాం వ్లవంగ మ! 
కార్యం కరుణ మార్యేణ, న కళ్ళి న్నాపరాధ్యతి 
లోకహింసాపిహా రాణాం, రతసాం కామరూపిణామ్‌ 
కుర్వతా మసి పాపాని, నైవ కార్య మశోభనమ్‌, 


క. తన కవకార మునర్భిన, మనుజున కవకృ్ళతి నోనర్గ మది. దలంపడు స 
జ్జ్‌నుం డీ నియతిం (బ్రోవ బొనరుకొ, సజ్జనులు శీలభూవణు అెందున్‌, 
ర కోపివర! పుణ్యులటోం వాపపు జనములలోన వధకు భ్యాతుల పట్టక 
గస జూపవలయు నజ్జనుం) డవరాధము 'జేయనట్టి యతే(డుం గలే. 
తే, పాపములె చేయుచును గామరూపులగుచు, భువనహీంసావిజారు లెపొలు చుచున్న 
యసురులకుంగీడు సీ స సుమ్మటన్న నుహూనుభయాసుదతికనియె- 
అను వాక్యముల 'బరిలీలించిన వీ తారాములకుగల యంతరము న్పష్ట్రమగు. 
రో, రావణాసురుండు "జీవతా స్త్రీలను మ లను 'జెజసట్టి పతివ్రతల 
జెటిచి దుఃఖ వెట్టుచుండ, శ్రీమహాలమ్మే నహింసంజూలక , వేదన్వరమునుండి “వేదవతి 











యన నయోనిజయె జనియించి, రావణాసురు శపించి మరల న యోనిజయె సీతయె 
పుట్టి శీరాముం జేపట్టి: యాయన'వంట సడవులకు మెట్టి, రావణాసురుని మట్టు పెట్టింపం 
య. కవ్వింపు. జింకను బట్టితేర భ్వర్తనంపి ప జిక్కి్యా వానిని 'భన్నీ 
కరింపం గలిగియుు, భన్నీకరింప సొల్లక, భ్‌ ర్థచే నతని న నప్పు త్రమిత్ర"బె "ంధవముగ 6 
జంపించి లోకమున కానఎదము గలీగించాను. ఎంత దయావరిగాక సరులనశె తాను 
గష్ట్రపడి వారి గష్ట్రముం దప్పించునా? లోకమున. దం[డ్రికంచను దల్లి సయావతి 
a వంత జగ స్నాతపిషయ మేము చెప్ప్సనలయును, 


ఎం రాముసి భజించి వినీగి “నను (బోవుమని చెప్పవే ఓ సీతమ్మా” యని 
గోవన యేశ్చువజకు నాయనకుం గారాగ్భృహము క్రి కలుగకపోయెను, భక్కులశెల్ల 
నిది యనుభవవిధతము, 
౬, వూ జేవిసి న నా గ్టాకియా శ్ర మమునవిడిచి 
పోయెను. ఏట యొడ్డున నామె యొంటిగ దుఃఖంచుచుండ వాల్మీకిశిష్యు "లెవ తెయో 
యీ? గుందుచున్న దని వాలీ కికిజెప్పిరి, ఆయన 'యోగదృష్ట్రి చేత సర్వము "జలినిఫొని 
we SESE రిత్త కాళ్ళం బరు వె త్తినచ్చి యామెనుబూజించి తోశొ_నిపోయి 
ముని ప్ర్రీల కవ్చగించెను.. ఆమె మహిమయు నామెకు వచ్చిన నిందయు. జూడ 
వాన్మీకికిం గలిగిన పరితాప మింతంత యన రాదు, ఇట్టివతి్యివత కిట్టి నింద లోకమున 
సమువనిచ్చుట నరిగాదనియు, నామె వ్య త్రము జ౫దిందితము చేయవలయుసనియు 
నాలోచించి తద్వి ఫానము నరహన్యముగ నార చువేనుస 'బేశమునొంది రామాయణ 
ముగ రచించి యామె ప్యుతులశేనేర్చి నభలయం బెల్లం బౌడించి యా మెనుబరీతుకు 
నిలువంజేసి యామె యసకీ రి బొలంగించి యామె యన తరమూ శ్రియని లోకమున 
(బ్రనిద్ధి చేసెను. కావుననే (శీరామాయణమును వా కి “నీశాయాశ్చరిత మహత్‌ * 
అనెను. రామాయణ మేడు కాండములు తుదముట్ల హాచ్చరి కతోం జమవువారికి 
వాళ్ఫీకికి రామునియందున్న భ_క్టి గారనముకంకు సీ తాజేఏీయం "దెక్కు.వభక్సి గార 
వము లుం ఉనని స్ఫురింపక మానను, కొవుననే యాము నధికరించి పస్తు సుందర 
కాండము నన్ని వీధముల సుందరముగను సారవంతముగను వార్నీ! యొనశ్చెను, 
సుందర నూ గ్లి నీనాయకుం డన్న కై సుందరహానుముంతుడసి వరాశర నంహితయం 
దుం గలదు, “నామైక టేశేనామ(గ్ర హణిమ్మని భీమసేనుని భీముండనియు, సత్య 
భామను భామయరియు ననునక్లే సుందరహానుమంతుని సుందరుడనదగు. “అతి 
హాసనతీ సీతా? యన్నట్లు నీత్త (తభోకసుందరి కాన్రన సుందరీ సుందరశ బముల 
శేకశేవముంకు నుందరయనియీ నిలుచును కావున సుందరుల నథికరించి చెప్పిన 
కాండము ను+చర కాండము, భగవతొందర్య్భముగూడ నిందు వర్షితము, 

2, ఈ కాండమున నా యా ఘట్టములను పకిశచుటపేలని స తత్త్వ 

నంగవా రామాయణముం దిట్లు చెప్పంటిడినది. 








శ్‌ నుందర కాండ వీధిక క్‌ 
న్లో, ““సుందరాదివు సరన హనుమది(క్రమాదికమ్‌ 
శుత్వాపస్మార కురూద్కి భూత భేతాళ నాశనమ్‌, 
ననిగ్జిత్య పురీం (శేషా, మితిశ్లోకాదిమావషరమ్‌ 
శ్రుత్వా బంభా ద్విము క్రస్స౯ా, బ్రహ్మ భూయాయ కల్ప తే, 
నీతా సందర్శనం శ్రుత్వా, వీతశ్లోకో భవిష్యతి, 
గశుత్యాతు (తిజటాన్యస్నం, దున్వస్నం నశ్యతి (భ్రునమ్‌ 
¥ (శ్రీరామము[ది.కా దానం, య్‌ శృణ స్హ్యాద శచేణతు 
సిర్ణిత్వ శ్ర(త్రూకా నంగామేే స్థీరం రాణ్యం (వజంతి శే, 
ధన్యా జీవా స్పగంధర్యా, స్పిద్ధా ఇత్య (త చ్రాదిమమ్‌ 
శ్రుత్వా చతుర్ద శం వర్గ, మనంగో వాయున చ్చ శేత్‌ 
హానూవముద్ద)హణం గుత్వా, బంభా న్ను చ్యేత మానవః 
లంకాదాహాద్యనుశుత్యా, తాషత్రయహాతి ర్భృ వేత్‌, 
మంగ శాభిముఖీ త్యస్ని౯, శో య|త్సథమాతురమ్‌ 
తద్దాయత్రాః సంచదశళం, శ్రుత్వా మ్మ దూపభా గృ వేల్‌ 
గుత్వ్యాతు పంచమం కాండం, సానుమద్విజయాంకితమ్‌ 
ఆంజనేయ (పసాచేన, (టహ్ములోకం న గ చ్చతి. 
౮ ఉ. ఎవ్వనిచే జరించు జగ, మెవ్వనిలోసల నుండ, లీనమై 
మెవ్వని యందు డిందు, బర మేళ్యరుం డెవ్వండు, మూలకారణం 
'బెవ్వ. డ నాదిమధ్య లయు. 'జెవ్వండు, నరంము. దాన యెన వాం 
'డెవ్వండు వాసి నాత్మవిభు నీశ్యరు నేశరణంబు వేంజెద౯. 
క, నర్తకువిభంగి. జెక్క_గు, మూర్తులతో 'నెవ్వ( జాడు మునులుకొ దివిజుల్‌ 
గీర్రింప నేర 'రెవ్వని, వర్తన మొర లెటు రట్టివాని భజింతుకా, భాగ, 





ఖ్‌ అని గ జేయ్యద్రుండు (పార్షింప భగవంతుండు సామొత్క_ రించి యతనీ బాధ తొలం 
గించను, అట్టులే "దేవతలు (పార్టింవ భగవంతుడు (తీరాముండుగ భూమిపై నవ 
తరించు. మందం జెప్పయడిన యనంతకల్యాణగుణము లన్నియు (శ్రీరాముని 
యందు గలవని వాన్నీ! యా యా శాండముల నందందు నర్మించియున్నాండు, 
ఈ సుందర శాండవుందు జగ త్సంపహోరక శ క్రి రామునం"జే కలదని, 
'శే, అధిప! (బహ్మాన్వభువు చతురాస్యులడై నం 
(ద్యంజకుంయ రు దుండును బురహారు(డునై న 
నిం్రదుండు మహం, దుడును సుశాదీశు( జైనం 
గలన (శ్రీరామవధ్యునిం గావ లేరు, 
ఇత్యాది వాక్యములచే స్టాపింపంబడినది, 
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౯, “అజాయమానో బహుఛా విజాయ కే యను శ్రుతి ప్రకారము భగవంతుం 
డగు విష్ణువు “సంభబా మ్యాత్శ మాయయా” యన్నట్టు తన మాయవేత నానా 
రూపములు వహింసగలం డను విషయము, 

స్టని 
వాన రాళ్ళతిం గై కొని వచ్చె నేము యఖల రాశనకులనినా జౌర్త మిపుశు. 
ఇత్యాది వాక్యములచే స్టాపింపంబడినది. మూయ యనంగా నద్భుతశ క్రి, 


కే, అకట! యవ్య క్ష మేక మనంత మగు న, చింత్య విష్ణు సు తేజంబు స్వీయ వాయ 


౧౦. అర్ధపంచకజ్ఞాన మా చార్యువలన నే కలుగునని హనుమంతుని చర్య 
వలన బోథింపంబడినది, ౧. (పావ్యమగు[, బహ్మాన్యరూసము, 9, జీవాత్శన్యరూవముు, 
కె. ఉపాయస్యమాపషము, ర, ఫలన్నయాసము, ౫ విరోధిస్యగూపము. ఈ ఘెదిం 
టికి నర్గసంచక మని “పేరు, . గ్‌ 


లంగ, దశేందియాధిష్థీత మైన "జీవామే లంక. అహంకార మవముశొరములు 
రావణ కుంభకర్లులు, ఇం|డజిదాదులు కాను(కోధాదులు, ఇందు బంధింపబడిన 
చేతనుండేసీత, (శ్రీ ప్రాయ మితర ృర్వమ్మనున ద ప్రమాణము) వివేకముతోడ్చాటు 
గల చేతనుండే యింద్రియములకు వశుంయగాక భగవంతుని భ క్లీచే సేవించి 
సాయుజ్యము నొందగల(డు, ఈ వివేక మే విభీషణుడు, భగనంతుండు తన్ను రహీం 
చువో ర.షేంసంఫోయను నం దేహము వేం బరితసించుచున్న చేతనునికినాచార్యు (డర్భ 
పంచక జ్ఞానము గలిగింది యతని నుజ్జివంపం జేశి నని హనుమచ్చర్య వలన పశదమగు 
చున్నది, ఆచార్యుని చర్యయు( జక్క నిందు బోధింపంబడినది, 

౧౩, ద్యయమం(త్రములోని శరణ శ శ్లార్ధ ర హన్య మంతయు నిందు వివ 
రింపంబడినది. | | 

౧౩ గాయ తీమంత్రములోని “చేని శబర మిందు శ్రీరామ దివ్యమంగళ 
మ్మిగ హూనర్హ నముచే వర్ణింపంబడినగి, 

౧౮. ఈకాండమందునంసార సాగరముతరింపగోరి యాత్శపాచార ముంజేయు 
యోగి యభ్యా సాదివిధము హానుమంతుసి చర్య నలన( "జెలియందగియున్న ది, హను 
మత్క_పియ మనస్సు, యోగమున కంగము లెనిమిది, యమము, నియమము, 
ఆననము, (ప్రాణాయామము, (వత్యాహారము, ధారణ, భ్యానము, నమాధి, ఇందు 
ముదటియెదు బాహ్యాంగములు, 

| అహింస, సత్యము, అ స్తేయము, (బ్రహ చర్యము, అపరి|గహాము అనునవి 

యమములు. శౌచము, నంతోవము, తపస్సు, స్వాధ్యాయము, (పణిథానము అను 
నవి సియమములు, పద్య్శాననాదులు ఆననములు, జ్యానబ )ధము [(పాణాయామము. 
ఇ9౦[దియములు విషయములయందు వ్యాపింపసీక లోపలి కాకర్షించి చిత్తమున నిలు 
పుట (పత్యావారము, 
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యమనియమములు హనుమంతునియం దుండుట స్నుససిద్దము. ఆనన (పాణా 
యామములు 3-౩౦ పద్యములయందు. గననగు, ఇవి చదువ్రునపుడు భగవద్దీత 
యందలి యీ శ్లోకముల ననుసంధించునది, 
శ్లో, నము కాయ శిరో గీవం, భారయ న్నచలం సిరమ్‌, 
నంపెత్యు నాసికా(గం న్వం, దిశ శ్చానవభోక యగ 
(పశాస్తాత్మ నిగతఛీ, రృహ్మూచారివతే స్థితః 
మన సృంయమ్య మచ్చిజో,యు క్ష ఆసీత్‌ మత్సరః, 
అభి్య్యనమందుం యచాణాయామముకంశఆను (బ్రత్సాహారము కష్ట సాధ్యము. 
(పాణాయామదశయందు. డా నింత లావు పొడుగు గలనాండ నను స్థూల దేహజ్ఞాన 
ముండవచ్చును గాని (ప్రత్యాహారదశకు వచ్చునప్పటికి చేహ మత్యల్పమైనట్టుగ 
భావించి (హానుమంగు(డు పిల్లీ యంత యగుట "జీహానంధు లన్ని నడలించిన. గాని 
(ప్రత్యాహారము సాధ్యముగాదు, “శనశ్శన రుపర యీ” _త్తీన్నట్టు "అంత మెల్లగా మన 
స్పును లోపలికి. బ వేశింపం జేయనలయుననినను వ్యాధిలోనగు (వ్రతిబంధక ములలో 
నేదోయుకటి (లంకారాతుసి యడ్డసడుచు నే యుఏడుమ, దానిని జయింపక యాత్మ 
దర్శనము సాధ్యముగాదు, ఆత్మసాతమాత్కా-రము నొందిన 'పెద్దలవలనను. (నంపాతి) 
(శుతినలనను, అత్మ హృదయగుహయం దున్నట్టు 'శెలిసినను దానిని గనులార. 
గనుగొనుటశై హనుమంతుడు రా(క్రియందు (శ మించినట్టు మరల మరల (శ్రమింప 
వలయును, ఇందును (ఖో ంతిదర్భనము (మంశోదరీదర్శనము) లోనగు విఘ్నములు 
కలుగును, ఈ గండము లన్ని గడచిన నాత్మ దర్శనము కలుగును, ఇట్టులే పోల్చి 
మూచినసీతానంభాపణములం కాదపహానము, వానరులతో సీ తావృ తాంతము చెప్పుట 
సీతా జేవియందలి భ్షి-యిట్టివన్నియు యోగాభ్యానరతుల కనుభవగోచరములు, 
అభ్యాను నీ కొంచెము నూచించుటవలన నే నర్వము గ్రహించి యానందింపంగ లరు. 
కావున నింతతో నీ నిషయము విరమింఇెదను. 
౧౫, ట్లో యీతు సర్వాణి కర్మాణి, మయి నన్న్యన్య మత్స రాః 
అనన్యే నైవ యోగేన, మాం భ్యాయంత ఉపానతే 
"వేపూ మహం నముద్దర్హా, మృత్యునంసార సాగరాణ్‌ 
భవామి న చిరా త్బార్థ! మయ్యా వేశిత చేతసామ్‌ 
మయ్యేవ మన ఆధత్స; మయి బుదిం నివేశయ 
నివసివ్యుసి మయ్యేవ, అత ఊర్ధ్వం న నసంశయః, 
ద్వి, అన్ని క ర్మముల నొయందున యునిచి, నన్న సరుండుగ నసన్య'రారాగ మున 
నన్ను ఛ్యానించుచు న న్నుపాసించు, చున్నారొ వారల నోపి నాయందు 
మననుంచువారల మరణంబుతోడ, "మొనయు సంసార నమ్ముదమునుండి 
"చె చ్చెరం దరియింపం జేయుదు. శర నిచ్చలు నాయం జె నిలుపు మనంబు 
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నాయం చె నిలుపు మనయమును భుద్దితి నాయక యిక మోదం బార్గ!నాయం జె 
నిలువంగ౭ గల విది విక్కంబు సుమ్ము, వలదు నందేహుంబు వసు సేశతనయ, 
అూాద్యిపద భగవగ్గీత్మ 
అను భ_క్లియోగ విషయమైన భగవర్దీళావాక్యములను సీతా బేవిచర్యతొం 
బోల్చిచూచిన వరభ కి విషయము న్పష్టపకును, 
pen. A] 





౧౬. సీతా దేవిచర్య (ప్రపత్తియు సూచించుచున్నది. 
తో అనన్నసా భ్యే స్వాఖీస్టేం మహోవి శ్వాశ పూర్వక మ్‌ 
త చేకోపాయ తా యాచ్నా, (ప్రప త్తిశ్శేరణాగ తిః, 
అని శరణాగతి లక్షణము. 
సీతా చేవికోరిక రామనమాగమము అనన్య సాధ్యము, రాము జెట్లయిన 
దన్ను రథీంచుననుట సీతా దేవికి నమ్మకము, కావుననే యితరోపాయము (హాను 
ముతుని వెంటంబోవుట) యను మూర్ష మంగీకరింపదయ్యె, 

౧౬ భ క్రియోగ ముద్యాననంచారమువలె మనోహర మైన మార్షమనియు 
'యోగమార్షము నిరాలంబనముగ సముద్రము దాంటుటవంటి దుస్సాధఘోర కార్య 
మనియు నీ కొండమువలనం చెలియ దగియున్న డి. 
శ్లో నునుప్యాణాం నహాసేషు, కళ్చిద్యతిలి సిద్ధయే 

యత తా నవి సిన్దానాం, కళ్ళి న్నాం వేత్తి తృత్త్య్శతః. 
అన్నట్టు లన్నికోట్లక పులబో పానుమంతుం కొక ంజే కార్వసిద్ధినందలగ లోగెను, 


యోగ మార్షనంచరిష్టువునకు “థెర్యము న్మతీయు వారక డాత్యుము దృష్టి” 
దృథముగం గలిగిన గాని కడతేటు లేండు, ఇట్టివానికి ముదటివిఘ్న ము తన పీతుల. 
వలననే కలుగును, వీనిమార్లక ప్టము "తెలిసిన మి(త్రు లితండింత దుస్పాధ కార్యమునకు 
బూ నెనే మెట్టులగునో యను నం చేపాముచే వీని దృథవ్యనసాయమునకు సాహాయ్య 
రూపకవిఘ్న ము కలిగింతురు. అది విఘ్న మే కావున దాని నభ్యాసి యంగీక రింపం 
దగదు, (మైనాక ఛరి (త్ర) అడి గెలిచినతరువాత వీని శుద్దిశ క్రిం బరీకీంప 'చేవత లే 
విఘ్నములు కలిగింతురు, (సురన)వానికిని లోసడరాదు. ఇదియైనపిమ్మట భూత 
(గ్రహములు వీవివి బీడించును. (సింహికావృ త్తాంతము) దీనిని జదువువారు. జరిగిన 
ఆకార్యమునకుం దగిన కారణములు ' కల్పించి (వాయుచున్నానని (భమింవవచ్చును. 
అభ్యానపరు లట్లు తలంపరు. ఈ విషయ మై వి వేశానందస్వాముల వారిజీవితములోని 
యా వాక్యముల ననువదించుట య్శపస్తుతీము గాదు, 


“Tradition has it that the tree is protected, as it were, by a 
Bhairava or a powerful spirit, who prevents any one who is not 
pure from meditating there. 2760 Totapuri and Noren experien- 
ced great difficulty, as it is said, in concentrating of their minds on 
Reality there. Some powerful force seemed bent on driving them 
forthe ast area wanes 
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In the instance of Moren, however, it was different. Finding 
that something opposed him in his desire to centre his mind upon 
God, he took-a flaming brand from the meditation fire before him 
and struk the ground with such violence and with such intensity 
of emotion that he swooned. When he emerged from that state, 
however, he found that he could meditate with ease. 

Later another man endeavoured to do that which saints had 
done, and he became mad. He could not endure the forms. which 
came in the course of the meditation upon the Terrible one, who 
dances the Dance of Death and Destruction.” 


ఇట్టి యోగసిద్ధిని పానుమంతుండు పరభ క్షికి సాధనముగం జేసికొచెను, 

౧౮. సుందర కాండమున. (బథమాతురము 'త”, కాంథము నందలి కడవటి 
యతషీరము “తి, ఇది “తత్‌” అనుదానిని బోధించుచున్న ది, ' 

మొదటి శ్లోకము, 

జో త్తత్తో 'రావణనీతాయా,, సీతాయా శృ తుకర్గనః 

ఇయేవ సద మనే సుం, చారణాచరికే పథి, 

క, తరువాత రానణ*సురవరనీత ధరాత)జాతపదము న్వెదక౯ా 

గురువార ణమార్తంబును నరుగంగ నృపదూత కర్శితారి దలంపకా, 
కడపటి శ్లోకము, 

న్లో, తతో మయా వాగ్భి రదీనభామీణాా శివాఖి రిష్టాభి రభ్మిపసాదితా 

జగామ శాంతిం మమ మెథిలాత్మజా, తేవాపి శోకేన త భాభివీడితా. 
తే తత భవద్దుఃఖమునకును 4 దరణిన్నోత్ర 

వా చందమ! యట్లు తౌ 4 బాధపడుచు 

శుభము సెష్టంబు నగు నాదు 4 సూక్తి ధృతి నొ 

నంగ శ్రీరామ నహిొయించే 4 ళొంతి సీత, 

ఇది గాక సుందర కాండమునం (టతీనర్షమున మొదటి యశురము నకార మో 
త కారమో యుండును, లేదా యా శ్లోకమున సీత యను శబ్బముగాని తత్సర్యాయ 
పదముగాని యుండును, అదియుం దప్పిన "రెండవళ్లోక ము మొదటియకు.రము స, తృ 
తప్పదు, 

ఈ నృత-లు నీతయని సూచించుట" స్పష్ట మేక దా, వీతయీకజా సుందర 
క"ండమున కధిష్టాన దేవత, “సీతాయా శ్చరితం మహో త్తన్నట్టు (శ్రీ రామాయణ 
మంతయు సీతామాహాత్శ్య మే "తెలిపినను నందు నుందర'కోండము నాయకరత్నము 
కదా. నీత=ఓమ్‌ అని సాంఖ్య శా న్ర్రప్రకార మగుచున్నది. ఈ ఓం తత్‌ నత్‌ ల 
(సయోజశము భగ వద్దీతయం డొట్లు చెప్పంబడినది, 

తో ఓ తత్స దిత నికేకో, (్రైహ్మాణ (స్రీ విస్మృత: 

(బ్రాహ్మణా సేన వేదాశ్చ, యజ్ఞాశ్చ విహితాః పురా 
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తస్మా షో ముత్యుదాహ్భత్యే, యజ్ఞ దానతపః క్రియాః 
(ప్రవర స్తే పిభానోక్వా నృతతం (బ్రహ్మ వాడినామ్‌, 
త దిత్యనభినం భాయ, ఫలం యజబ్జతపః క్రియాః 
దాన[క్రియాశ్చ పివిధాః, (శ్రియం నూరు కాంటీ ఖిః, 
ద్వి. ఓమ్మని త _త్తనియును నత్సటంచుు నిమూ డువిధముల నెనంగుచునుండు 
(బ్రహ్మని నేశంబు; పరల దద్యు క్త, వాహ్మణుల్‌ శ్రుతులు నధ్యరములుపూర్వ; 
మట్టులుగాన నోమ్ముని మున్ను పల్కి, పట్టుగ నా (బ్రహ్మబవాదుల విధుల 
బలుకంగం బడిన తపంబు దానంబు, కలితయజము లెల్ల కాలంబు జరగు) 
తత్తని ఫలకాంత్షు.( దవులక ముక్తి హూత్తం సొంనవారు యజముల్‌ తపము 
ఏీవిధ దాన్న్మక్రియా విసరంబు లెల్ల, నవసీశ నందన! యాచరిం చేదరు, 
బ్‌ ద్విపద భగవన్లీత 
పీనిని బళ్యాలోచించి చూచినచో సుందరకాండ సఠనమువలన భుక్తి 
ముక్కులు కలుగుట యేమి ఏంత! (శ్రద్ధయు ఛ_క్తియు నుండిన జూలును. 
అల్బశ క్రముకించిద్‌ జ్ఞమ్మునైన నామనస్సునకు గోచరించిన వణుకు సరివరృనమందు 
నాకు సాధ్యమైనవజకు మూలమునం గల విశేషరహన్యను లాం(ధ్రమునను బొందు 
పజిచితిని, లోపములున్న చో. జెలుపు మహాత్ముల పాదములకు నమస్క-రించి వానిని 
గ్రహించి కృ తార్జుండ నయ్యెద, సంస్కృత రామాయణము నర్భము(గ్రహీంచి పారా 
యణ మొనర్చుట సర్వ (శ్రేయస్కరము, ఏతద్ద్రంథక _ర్తనుగ్భ తార్థునిం జేయ గాం 
బోలుం గొందణు పుణ్యు లాం (ధ్రవాల్మీకి రా మాయణమునే పారాయణ మునర్చితి 
మనియు, దానివలననే తమ కోరికలు కొససాగినవనియు (వాసిరి. అర్థము తెలియని 
చదునువ్యర్థము, అర్థము తెలియక మనసు రంజిల్లదు, మనసురంజిల్లక భ_క్తికుదుర దు. 


క, ఆ యా 'ేశమువారికి, నా యా చేశంబుభావ నమరిన కావ్యం 
బఛాయతప్పురు సూర్భంబులం గాయక నమకూర్చు డేనభాహయపోలె౯్‌, 
కు సుర భా మోర్భము “కిలియని, తరుణులకును శూ(దులకును దముతమ సీముం 
బర(గినభూటలం జెప్పిన, వర కావ్యము పఠసమున క వశ్యంబయ్యె౯. 
_-అప్పకవి. 
అని యుండుట చే సుబోధమగు నీ (గ్రంథము. పఠించుటచే ఏరికి నత్సలము 
కలుగుట ధర్మమే కదా, మూలమునందున్న ముత, వీజష రాదు లిందు 
నుండుటయీ దానికి. గారణము, 
భగవంతుం డిట్టివారికి సకల (కేయస్సులు నొనంగునుగాక. ద్రైవభ క్తి 
లోకమున వర్ట్‌ట్టుగ క. ఇట్లు ప్రార్థించు, 
శ్రీరానుచరజారవిండేంగిందిరు (డు, భక్తచరణపరిచరణుండు, 


వాసుదాను (డు, 








(శ్రీ లకీ నృసింహాయ నమః, 


అథ నీ ఆపదుద్ధారక హనుమత్‌ స్త్రవరాజహమ్‌, 
శి గురుభ్యో నవుః! హరిః ఓం! వపివ ఉనాచ॥ సాధ్యుశుతం హానుమతశ్చరితం దురి 
® 
'లాపహామ్‌! హూసూమత్‌ _నృవరాజం మే వద 'దేవర్షిన త్తమ!॥ ౧ 


ag 


నారద ఉవాచ ॥ ఆపదుజ్ఞారకం నాను నవరాజ మిమం మునే! కథయామి 
హానూమంతం నత్య్వాహం వేధసా కృతం! 


అన్య (శ్రీఆవదుచ్ధారక హానుమ వ రాజ మహామర్మ్శ తన్న (బహ్మబుమి:1 ప్రకృతి 
చందః। ఆపదుదారకో భగవన్నారుతి గ్రవతా 1రం (ఓం శ్రీం రం) ఇతిబీజం | లం 
బతిశ_క్టిః|క్రీం ఇత కీలకం | శ్రీహానుముదంతర్షత శ్రీనీతాపతి (శ్రీరామచంద్ర ప్రసాద 
సిద్ధ నై జపే వినిరెరాగ 8! ఓం రం (ఓం శ్రీం రం) ఓం లం టీం క్రీం హానుమశే అంగు 
పాభ్యాం నమః।ఓం రం (ఓం శ్రీం రం) ఓంలంటఓం క్రీం వృపాకపయే తర్జనీభ్యాం 
నమః। ఓంరం (ఓం శ్రీం రం) ఓంలం ఓం క్రీం మారు తాత్మజాయ మధ్యమాభ్యాం 
నమః! ఓం రం (ఓం శ్రీం రం) ఓం లం ఓం క్టీం అంజనానూన వే అనామికాభ్యాం 
నమః। ఓం రం (ఓం శ్రీం రం) ఓంలం ఓం క్టీం వఏకవీ రాయ కనిష్ట కాభ్యాం నమః! 
ఓీం రం (ఓం (థీం రం) ఓం లం ఓం క్రీం సంచముఖాయ కరత లకర సృష్టాభ్యాం 
నమః | వవం హృదయాడిన్యాసః | భూర్భునన్సునరోం | ఇతి దిగ్బంధః! అధ థ్యానం॥ 
ఆద్యాదిలన్మీపతి పొదజాత మమానుషాన_ర్త కృ తాదిచర్యమ్‌ ॥ (శీ పారిజాత 


దుమనూలవానం శక్రీఛాధహాం సంక లయామి చిే॥ 
౧౧ ఆం శ్‌ 
బహ భూ i దాం టి స్ట ఎ| ఘుమలక్ష్ర ములజూంగువ. ge 
(టహ్మా ఉవాచ !! ఆదా స్థిదిశ)ర మే శార్యఘ్యుమ లక ములజ ంగుష్ట మూబాభిజాలి | 
యూ ఘోళాదీ ననేకాతనయ దతిరుపా రాకు సా సతు య౯' స్వాక్‌ .! యస్సా 
హ్నసాననాొదీ నఖిలనురగ ణా నుద్దధాఠాపదో[_గ్యం | నం వంచే వ్యజకాయం 
హరివరతనయం మారుతిం సేష్టనిట్వై ॥ | ౧ 
వట 

యోజనం తాఖ్యాన నాంతర్మణిగణఖచి తా మోదనీయేచ పూ న్వే |తీరేక ల్చ్యదుమన్య 

ద్యుమణిర మణి తాయాం లనచ్చిత వేద్యాం। ఆనందాఖ్య్యాభిరామే రమయ దతి 
3 a ల 

తరాం నంస్తువ [నంగ రాజం ॥ తం నం 'జే ॥ 2 
సైస్వరం తొససాఖ్యే ద్యిజవరజఠ శే జాతమా(త్రో వినస్వా౯ | ఆత్మానం దీప్య 
మానసః స్థిర (శర) క్సతవపుపా శోధిలే నాత్మప్మితా ।1సంశప్తో దృ వ్రరూపంహరివర 
వందనం (పాస్వ (శ్రీశాంఘీ మ్నూవ్వః॥ తం వం బే! క్ర 
మ్‌ స్‌ జ్య అస్య న ల్‌ బళ వే గ Yee: a ర్‌ 

య శ్య్యేతద్వి పమ భ్యే సుర నరనిక నై రీడ్యమానంర మేశం|భ నాయక్‌ కృ త్యాతపోగం 
తదుచిత వచసా ప్రాప్యలోకా ననేకా౯|-ఈళ ఇ్యా'వేశన స్యా జనన జనన (విజయ) 
"తెం నందయ న్నంజసాయః॥ తం వం బే! ‘ 
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"యో లోక ద్యోత నాయ (ప్రభవతి తరుణో వారుణో పీత్య భానోః॥ యంత్రం మం 
[రన్‌ కాలే ఫలమితి సుధియా థానమానో త్త శే! వ(జేణాతాడితో 
(ాగపత దితి మతిం ఖ్యాపయిత్య్వాచ భద్రాం! తం వంచే॥ x 

యూ ధాశా సంన్ఫృతోవా ఉరుతరగిరిమూ సానుజూతో వనాంగం! పీశ్యూబ్దం 
స్వానాబ్దం హస న్యజనంజ్యూల నాసే। బధ్యామజ్షోదథా తద్దురు 
యువతి కృతో మోచయంతం కృపాంతం॥ తం వంచే జ 
య వేయు షాన్‌ న్‌ య. న్‌ అ మను మ య స 

య స్సు వేణ సాకం తరువరనిక శు బువ్యమూ శే వనకొ నా! సంగపాప్తో రాఘ 
చేశం కపినరవననే లేన నంయోజ్య సఖే! విఖ్యాతం వాలినం తం రఘుకుల 
రమే నొర్హయామాస నంతం! తిం వంకే! డై 

యో ము(దాం రామదత్తా నుసి చలితమనా న్చన్ని భాయ స్వమూ్థ్న్‌! 'పాప్యాం 
భోధిం తమబ్సిం గురుతర వపుసా మేషమా తా దతీత్య। గత్వా లంకా 
మళోశే విశక లితమతిం తోషయామ న నీతాం॥ తం వంచే! తా 

యా హత్యాత్యం పరోమే మభితనుభిగ శాన్‌ రాక్షసా న్రూతఘా తైః; విషీప్యో 
Na అలి ag ల జట 

py ఒవ్‌ భ్యరత్షః శరకృతరళ నాం (ప్రాప్య స్వేచ్భావ EE పుచ్బారో దీపిలేన 

. జ్యల దనలరుచా దీపయానూన లంకాం! తం.వంచే॥ నొ 

యోగ త్వా థాంతరం గే రఘుపతిదయి తాం తోవయి క్యా చ వృత్తం! దత్తంచిహ్నం 
గృహీత్వా పున రమరపథా(పిర మతా) లంఘయి త్వా తమ (దా) బ్ధీం। (పామ్యేశం 
(పత్యయాయ జ్యలదనలనిభం (పార్పయానూన చిహ్నం॥ తం వందే॥ ౧౦ 


యా తజ రామనీ తొం (ప్రతి రఘుపతినా (పేషితః (పాప్యలంశాం। నిశ్శంకం రావ 


నేన (ప్రతిగిర ముదుణా చో త్తశేణ (ప్రభాహ్య! తద్భాపాం (పైత్య రోపా దథ 
పునరోపత 'శ్రేచరై శేకవీరః॥ తం వం బే॥ ౧౧ 


అ Rey ఇ Pe జ ॥ నా నో 
"యూ గ్నత్వక గుపిరః పథి నరవపుషం వుక్షయి త్యా సురారిం! గ తార్హాద్రిం Gre : 
భద్రం తేదుసరి దితిజాం శ్చాను (కు) రోష త్సహోర్య। తం గృహ్య్యాగత్య = 
భఛ్రానా వుదయతి సుధియా జీనయామాన ఆేవం॥ తం వంచే! ౧౨ 
యో లింగం వారణాశ్యాః చిర మితి హారినం(స్టిరమనుపనయక్‌ ) స్థావితే వాలుకేతం 
వ్‌ mn జ అక బి అష [J రె 

దృష్టా తూస్టం నివిష్టో హారి రథ కృపయా తత్సుర నాస్రపయి క్యా! తచ్యా(తా 
పూర్త పుణ్యం దిశతి భువి నతొం సర్వ దాజ.ద్యాపి "చేవ! తం నంచే॥ ౧౩ 
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యా చేసాం త్య కుకామో జ్యలదనలనిభం వ్య్యామసు ఖ్యాతయిత్యా రా మోద్యా 
భ్యాగమిమ్యత్యహహ (యనే మాత్యజాద్య తమన్వ [ఇత్యు కా శ్రీశ వాక్యం 
భరత మతియనాః రతయావనూన శిష్టః॥ తం వంచే! ౧౪౮ 
యో ఇఒయోాధ్యాం పాలయి శై రఘుకులతిల కే స్వీయభా మ్మాపపి ప్రే. (నష్టం విశ్వం 
పురోభాజపథితబహుమనాః భక్తి భావేన రామే! ఖండే కింపూరుపా ఫ్య హృదయ 
నరసి జే భ్యాయమానోన తస (నావితపై)! తం వం 'బే॥ ౧౫ 
3 వ్‌ థ్‌ గి 
యో భీమం చాశ్వ మేభే దృథతరవపుపా పూరు పాఖ్యం మృ గ౦ంద్రం హ్య్మో నేతుం 


గ. 
చ 


గమ్య మానం తనురుహా(తితయంతన్య దత్వా కృపావాక్‌ | తత్సాత దూతలిం 


గార్చనజనమివతో రథతయామాన తోషాన్‌ ॥ తం వండే! ౧౬ 
యొ “హ్యవం ద్యాదళా స్టానివ లఘుగ ణితా॥ (బహ్మాకల్యా నతీత్య | ప్రీత్వాగీ 
ci న ఖే & Ce న 
ఇాం[ఘీసేవానవరత మహి మావ ఫఫ్స్‌ అదృహ్మూచర్యం గార్హస్థ్యం ప్రాప్య (జ హ్హా 
నకల జననక్ళ ద్య దృవిహ్యత్యనిహో॥ తం నం బే! ౧౭ 


యః పాటీకోదరా ఖ్యే శిఖరి శిఖర గే కాననే దృత్తవాశ్యాత్‌ | అ|గేహ_స్థిధ్వజిన్యాం 
క చ్‌ a ~~ en x ma ౪ ప 
స్ఫుటతరరభశే నాట్టహాసేన సైన్యం 1! కృత పం మహా త్నారి పుగణవిజయం 
చాక రోద్దుర్ణయం వె! తం వంచే॥ ౧౮ 


య స్తీదం న్యాయమార్షం నిజనియమామనా:ః నంవజ న్ని గ్లమాయ ।వాన(పస్టాశవు 
ధి భి ౧ 22 య 
స్థః శతధృతి రథతం చా(శ్రమంనం(ప్రపూర్య | పారి వాజ్యా శ్ర మేణ తుభితతను భ వే 
ద్య ద్విముక్క్‌ భవేత్‌ ॥ తం వందే! ౧౯ 


"యో భకొ ననం వే తంభవ', సపహాయాతిక వంచ కషపూత్‌ | నంతార్వాభీషపిది 

యో భా నన్వ పె త్య భవభయమపహాయా తికష్ట్రంచ కష్టైత 1 నం గం ప్టసేట్ట్‌ం 
హారిగురు4 వశుద్ది తాం | కృళాం |శీభాంఘీభకా నింతరలి నియతి 
పూ ఛజనే భా ద్ధించ ద 0! కథత్వా శ *శాం(ఫాభన్తా న్వి 


జాన స రాగంధర్వాక॥ తం వంచే॥ ౨౨౦ 
a టు న్‌శి శ తం వం ( 


నారద ఉవాచ॥ ఇదం హూనువుత సోక్పీతేం ఆఫదుపార నామక్షం। కాతంయ, దృ 
Sok స 
హ్నణాపూరంం | సత్వహఎయఃపస తేత్క.లొ। స్నా తాం శుచిన్నమాపీనః | తివారంసియ 
@ SES ఢా a“sS నె సై 
మాన్వితః!న త స్యాభిభవం కాపి శ్రీవానూమత్ససాదతః | నంక కే విమమే (పొ_్తే 
"కారా గార(ప్రవేశ నే। శత్రువు భ్య న భామ భ్య సింహావ్యాఘారి వేష్టి లే! మహదాపత్స 
ముత్చాతే |పా పే రాజభయేపి చ। శతవారం పశే చేతశ్పపాహా న్నుచ్వ తే నరః | 
న ట్‌ నహ చ ఎఎ 
(ససూతికా లే నారీణాం నంక శు చ సుమం జితం | (పాశయే దుదకం సొవి స్నుపసూ 
ర్భవతి క్షణాత్‌ | పుమా నృతువుతీం నారీం ఆమానం స్నానకాలతః॥[తివారం మంత్రి 
తం తీం పాయయి'క్యాప్ను యా త్పుతం | విపో వినయసంనన్నో వాహుజోఒతి 
ల్‌ 
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పర్యాకమం। నై నశ్యో ప్యాతిధనాథ్య స్ప్యాత్‌ శూద్ర స్పుఖ మవాప్నుయాత్‌ [విద్యా 
శామో న. రోగ్‌ రోగాత్సముచ్యతే | జపం ,మంత్రసహ(సేణ జససిద్ధిర వే 
(ద్దువం | శతవారం పే న్మం(త్రం ఆదా వష్టాకురం పునః | ఏకవారం తివారం వా 
యావన్గం|త్ర మనన్యథీః 1ఓీంహానుమా న్ఫట్‌ స్వాహా || కతలు రతర? ॥ వనం 
చ సంపుటికృ్ళత్వా న్త నవరాజమిమం మునే! తేన సిద్ధి మవాప్నోతినాన్య భాసిద్ధి 'మేవ్యతి। 
దశాంశం తర్పణం కుర్యా త్పునశ్చ ర్యాపరోన్వహం | తర్పణన్య దశాంశేన పరమా 
న్నా హుతిః నృ తా il కం. చ జుహుయా త్చాయనం గోఘృే తెనచ! (పతి 
శ్లోక కం య నై శాకం తర్పయీత్‌ శ శుద్ధ వారిణా | భోజయేచ్చ. శతం పి పాళా శ క్త 
భాచేక వింశతిం | మున సన ను దద్యా దాఛార్యాయచ గాం న నవరా 
(తంజితాహారో దృఢ భ _క్రిర్ణితేం ద్రియః | శ్రీహనూమ[త్రసాదేన తన్య లనే స్ధ్స్‌రా 
భవేత్‌ ॥ హనుమా. నంజనాసూను శాడుతిశ్చ వృసూక్ష పః! న(జకాయ _న్వపస్వీ చ 
నీతా శోకవినాశనః | లమ్మణ్మపాణదాతా చ రామకార్యథధురంధర:ః ॥ మాసకల్చ 
. (దిహ్మచారిః | పంచాస్య్యో భ _కృవత్సలః (రతుకః | ద్యాగ్నశ సతాని నొమూని భక్వ్యా 
నిత్యంహనూనుతః యః పశేత్రయతో భక్య్యా న బ్వేవెరపి పూజ్య లే[పా తస్మా త్వా 
భానువాలే పహానూవమత్త్పృవ రాజకం। యః పే త్పతతం భా సర్గర్ణసిదై మవాప్ను 
యాత్‌ ॥ 


ఇతి గీబహాండపురా ణే Wi నారద నంవా బే ఆప్రద్గువైరక 
హనుమత్‌ స్తోత్రం సంపూర్ణం 
./ నా 
౮ కృస్తార్సణ మస్తు, 


క 
§ 
శ్రే 
























వీ సీతా లక్ష 1ణ భరత శ/తుఘ్న హనుమతృ్సమేత [శీరామచస్షి పర్యబహృ్మ ణీ నమః 
©) షై (కొఘ్న్న టన వ Basie) 
(శ్రీహయ్య్షీవ (ప పనన్న 
శీశారదామైనమ 3, 


(శ్రీనుతే రామానుజాయ నమః. 


. మదాంధ ధ్ర వాల్మీకి, రామాయ షస. 


నుందరకాండ కము 


శరణ ! యాజవంజవ 
దాశరగి గురుతరి కర్ణ4ధారా! శదా 
ల “ధ్‌ 
ప నభక్సి తరవ 
స! శర్శద జానకీ మ4నోంబుజభామా ! ౧ 





మందరము 
సీ! పదియు నొక్కండవ + భావ వత్సరమున, మాతండి మముంబాసి$మరణ "'మొంద6 
బిన్నజనకుచేతం + (శ్రమ రహీంవించెం, బదియు మూండవయేంటశ+భయద మగుచు 


నేంటికి విడువని 4 నిష్టుర రోగానం జావక యుండంగంీజక్కంగా చె 
నలువ బేడవ యీంటంశ+ీజలుపుచు విధురుంగా, యాగమార్లంబున 4 బాగుపటి "చె 


న, చేంబబెనిమిది. యుంటం దా గెలమిం విలిచి, తనదు వై_౦కర్యమున యంద తద్దనిలిపె 
జన్మసార్థకముగ రామ చంద్రవిభుండు, చేడు వ్రాయించుకొను చున్న (వాడు దీని, 


tram, wii 








2 





- (శ్రీ మదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గం న్లో, ౧ 


కం. డెందంబున రఘుపతి పద, వందారుండ నగుచు స్వాంధ్ర+ వాల్నీకి కృతి౯ 
సుందర కాండము వ్యాఖ్యను, మందరము రచింతు రామ4మాధవు కరుణ౯, 


అర్థము, (శ్రీ సుందర కాండమును (శ్రీ రామచంద్రమూ రికి గవి వినిపింప 
వారిని నంబోధించుచున్నా (డు, 
(శ్రీ శబ్దము కాండాదియందు మంగళ కరము గావున బ్రయోగింప[బడెను, 


శ్రీ=నిత్వాన పాయినియై యే కాలమం చైనను భర్తను వదలియుండని 
లకీ చేవికి... శరణ పెనివానస్థాన మెనవాండ | శ్రీనివాసు. యనుట - శరణం 
గృహరకీతో”యని యమ్‌ కోశము, “రాఘవ కే భనేత్సీతా రుక్మియృత్ణ జన్మని” 
యను విష్ణువు రాణ టా నిట ననుసంధించునది. ఇచ్చట శరణ శబ్దము మంత్ర 
రత్న మందలిది. ఈ కొండమందు నా శడ్షూర్థ మే విశ దీకరింపం బడునని యో 
పద (ప్రయోగము సూచించు చున్నది. Safes నంసారమనెడిి దాశరగ్గిా 
నముద్రమునకు  దాశకా 'బె సల, రథికా వాహనములైన యోడలయగలది, రథములు 
గలది రథి, అనయా నంసార సమ్ముదమునకు గురుకా(౧ గొప్పదగు (౨) ఆచార్యు 
డని తర =. మీదకు కర్ణాధార = ఓడనడువువాండా సముద్రమును దాంటం 
గోరిన వారికిం 'బెద్దనావ నడేపు వానివలె సంసారమును దా(టంగోరిన వారికి నాణార్య 
ముఖమున సద్‌ జనము గలిగించి వారి నందుండి దాంటించునాండ్యా గురువనువాండు- 
ఓడ-ఓడలభించి నంతమాత్రముననే మనము సనము[దమును దాంటలేము, దాని 
నడువువాండుండవ లెను. అతండే భగవంతుండు. - నావ యొట్లోడవాని- స్యాధీనమె 
వాండు నడుపునట్లు నడచుకో గురువు ఛగవ దాజ్ఞాబద్దుండ్రై భగవదాబ్హ . లగు (శ్రుతి 





స్మృతి శొననముల (ప్రకారము వర్త్శించువాండై యుండవలెకు గాని భగవ 


దాశితుండు గానివాండు, సాన్త జనము లేనివాయ గురువుగా నుండ రాదు, బేశి 
కుడు భగవ్యల్పేరితుండై. యూడవలెనని భావము. శ్రద్ధా (శ్రీ = (కస్థయస నూ 
మహోవిశ్యాసము. నన్నవశ్య మావలియొడ్డు చేర్చునుగాని "చీర్చకపోండను దృఢమైన ' 
నముకము, అట్టి (శ్రద్ధయా నెడి. సంపద -శస్త = (పశ _స్తమైన యు భక్షి = వేము 
పూర్వకమైన చేవ యనెడీ తద్ధానంప త్తి - శ నభ క్రి-పరమభ క్రి చెప్పంబకుటవేం 
బప త్లిభక్సి చెప్పంబజెను. 

ఈ కాండమున సీతా జేవియందుం. గానవచ్చునవి _వేమయుం (బప త్తియుం 
గదా. తరవణ్యా = దాంటించుట కీయంబడు కూలి గలవాండా - ఓడ నడఫువానికి 
ధనరూపకమెన కూలి యిచ్చినచో భగవంతుని కిచ్చుకూలి శ్రన్ధాభ కలని భావము, 
అని తప్ప మణి యీ కూలియు నాయన యాశింపండు, ఆ కూలి యాయకుండిన 
సాయన దాంటింపండు. ఇసు దాః టిపోయిన రా.గల లాభ మేమి యనిన, మ 
మోాతుసుఖము, శర్భద = సుఖము నిచ్చువాండా |! జానకీమనోంబుజధామా = వీ తా 
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డేవి మననృ నెడి కవులమే గృపహముగాం గలవాండా-ఆ మెచే నెప్పుడు న్నరింపయడు 
వాండా- ఈ శాండనుందు సీతా 'ేవి చేసిన కార్యమనియె కదా-వఏవిధమైన కర 
గలుగునందు రా- భగవద్దంపతి ప్రాప్పియే సుఖమని భావము, అంతకు మించిన సుఖ 
నంతోషములు లేను, హనుమంతుడు మహాయోగియు, మహోజ్ఞానియు నగుట నిర్వి 
వాద విషయము, అంతటివాడు కూడ పోవునపుడు రావుముదికయు వచ్చునపుడు 
సీతా చూడామణియు ధరించి నముద్రమును డాంయెను, లంకలో నున్నప్పుడు 
తొ నంతటి గొప్పవాండయ్యు భగవద్దాస్యము యోాగమునకం"కు జ్ఞానమునకం కె 
గొప్పది యగుట యెజింగినవాం డగుటచే లజ్జ విడిచి * దాసోహం కోనలేంద్రస్య ” 
దాసుడ రామచంద్రున కని రహస్యముగలాదు, దిక్కులు మాటు (మాగునట్లు 
వాటిం చెను. రామదాసుండ నని యెప్పుడు హనుమంతుడు ఇెప్పెనో యప్పుజే రకా 
భరము తమయందున్న దని యంగీకరించినడై “శీతో భవ హనూమతళి అగ్నెహాోా 
త్రుండా! పహానుమంతునకు. జల్ల గాం సాపలససపిన (వంచ అగ్ని "వంటనే చల్ల 
పడిన 'రామచందమూ 86తో నముద్రుడు “అవని నభో=_నిలానలపయస్సులు 
శాశ్వతమైన మా్యాాము౯ దవిలి స్వభావ 'మేవియును దప్పక యట్టులు "నే నగాధ 
మప వమును నొట నానవాజ భావము దీనిని దప్ప రాదు” అనంగలిగెనుగాని, 'శీతోభవి 
చల్లన గమ్మని సీత యనంా నే నా స్యభావము దాహాక గుణమును నేను వదలలేఎని 
ఇప్పు నంతటి ఇ భర్య మగ్నిహాత్రునకు లేదయ్యెను, దీనివలన రామ బొణములకన్నను 
సీతాదేవి వాక్క_మోఫఘమని యీర్చకుచున్నది ఈన్వ భావములు గిభావములు,చూ చు 
చుండిన దాసోహమ్మాను వారు తనుయందు వైచిన భారము. నెట్లు సీతారాములు 
సిర్వహింపంగలరు, “య రామో భయంన్నాత నాస్వి తత్ర పరాభవి యను వాక్య 
మెను సార్థక పడంగలదు ? ఒకని కొక యధికార మిచ్చినపభు వా. యధథికారమును 
మరల? దీసీకొన లేయా గి అట్టులే యగ్నికి దాహాకగణ మిచ్చినవారు మరల ననివార్య 
| నందర్భముల నివారింప లేరా | 


గ్రీరాము దాసోహవ్మును వడకరీమంత్రముచే హనుమంతుడు లంకయం. బే 
బాధయు రాతసులచేం జెందడయ్యె, _అట్టులే జీవాత్మయు చేహామున నుంకువేళ 
(శ్రీరామ జాసోహ మ్మనెచేని జేనివలనను_ 'బాధచెందండు. సుఖముగ సంసారము 
దాంటి రామ పాదనన్నిధిం జేరంగలండు. ఈ పంచాతరియందలి తడపటి వళ్షము 
ప్రథమాగ్ని బీజముతోను, ప్రథమ ద్వితీయ డిర రృస్యరములతోను గలిసిన న ధ్య 
సాధనమునకు, సర్వభూతోచ్చాటనమునకు సమర్థము లగుచుండ వడవర మంత్ర 
మహిమ నెజుంగ నెవ్యరితరము ? 





సాంఖ్య శాత్ర్ర్యప్రకారము రామళబ్దమును శోధించి తెలియవచ్చిన విశేవ 
ములు. "బాల కాండమున [వాయంబజెను, అట్టులే డీ సీతాశబ్దములను శోధింతేమ్లు,. 
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ర (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్లః ౧ శ్లో ౧ 


“రాను ౨ ౫ అనియు ౨ + ౫ = ౭ పణవ మనసియు సీ లోనగు విషయములు 
పూర్వము (వ్రాయ(బడను, ఆ ప్రకారము. చూచిన (శ్రీజ శీ+ర tt =e 
ఆ యంకెలే యా పర్యవసానముగా చేర్పడి (శ్రీ= రామ యని సూచించుచున్నది. 
అనయా నిరువురయందు సమత్వము ద్యోదితము. ఈ సందర్భమున, “యథా మయా 
జగ్దాొ వ్‌ప్తంః స్వరూ పేణ స్వభావతః ! తయా వ్యాప్య మిదం విశ్వం, నియం|తీచ 
త ఖీశ్వరో స్వరూపముచే, స్యభావముచే నాచే నెట్టు ప్రపంచము వా వింపంబడి 
యున్నదో యట్టు లే యామెచేతను వ్యాపింప యడియున్నది. ఆమెయే ప్రపంచమునకు 
నియం|తి, ఆమెయే యిశ్వరి, “న్నిత్యెపేపా జగన్మాతా, విష్ణో(న్నీరనపాయినీ | కిమ్యత్ర 
బహునో స్తేన, నం జే పేజేద ముచ్యతే | "దేనఫిర్యజ్ళను'ప్యేషు, ఫున్నామా భగవా౯ 
వారి | (స్రీ నామ్నో లక్ష్మీ మైడేయ, నానయోా రిధ్య కే పరమ్‌! ఈ జగన్మాత 
విష్ణువునకు నిత్యానపాయిని. పెక్కు-మాటలవలన లాభిమేమి! సం వేపముగాం జెప్పె 
దను, "చేవతలందు, మనుష్యులందు, బశుపమ్యాదులందు మగవారి'పేర్లు గలవి విష్ణువు 
శ్రీ పేప్ల గలవి లవి, ఈయుకువురకం కం బర మైనదిలేదు. “నశ్వేపా మేవ లోకానా 


మిాశ్వరీ మమ వల్లభా | అస్యా మమచ శేషం హి, విభూతి రుభయాల్మి క అన్ని 


"లోకములకు నా (ప్రియురాలే యీశ్వరి. నిత్యవిభూతి, లీలావిభాతి గ్రవపపంచము) 


యను రెండు విభూతులు ఆమెకు నాకు జశేపమ్ములై యున్నవి, “అస్వేశానా జగతః, 
ఈ (పపంచమునకు నీశానయగు ఏకు ఈశానాం జగ తా మధీశ దయితాం”ఇత్యాది 
(పమాణములచే లన్నీ (నారాయణులు నీతారాము లిరువురు నమాను లని యేర్పడు 
చున్నది, 

లోకే (స్ర్రీవాచకం యావత్‌, తత్సర్వం జానకీ శుభా | పున్నామ వాచకం 
యావత్‌, తత్సర్వం త్వం పా రాఘవ |! తస్మాల్లోకత్రయే "దేవ యునా భ్యాం నాస్తి 
కించన! అధ్యాత్మ, శి, 

రామా! లోకమున వురుష చాచకములన్నియు నీవు, గ్ర్రీనాచకము 
లన్నియు సీతా బేవి, కావున మూండు లోకంబు లందు మో యికునుర కంబు వేళైై 
నదిలేదు, 

రామజ సగం. (క్రీ వా 9, - ౨8 గ 9 = గం, ఇరువది యేడవ వాండు 
భగవంతుడు, ౨౫ = చేతనా చేతనాత్మక మగు (౨౪ + ౧ = ౨ తత్త్వము, 
_౨౭ 4 9-9 రామయెన శే (శ్రీ=౫౨ తెలుపుచున్నది. ఇదియును లన్ష్మీనారా 
యణుల నమత్వము తెలుపుచున్నది. ఈ యర్థమునే వీత్రయను శబ్దము సుస్పష్టముగ 6 
జెలుపుచున్నది. సీ1-త= 24౬ = ౧3 = వర్ష సమామ్నాయ మందలి పదుమూండవ 
యశురము (పణవము, ఈ ౭౬ ను ముందు చెప్పిన (పకారము విభజించితి మేని ౨౭ 
లగ _౨ర =౭౬ అగుచున్నది, ఇది చిదచిదీశ్వర తత్త ముల నూంటిని జెలుపుచు 
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ర్లంక్లోం సుందరకాండము ఫో 


విని "కేశీ భావమును సూచించు చున్నది, ఇంతకం"బం బరమై, మాహాత్మ్యము కొలది 
మేది కలదు ? 


సీతాశబ్దము “రస్మోవెని యను (శుత్యర్థమును బోధించు చున్నది, “రసో 
వైన” అనలా, టు ఆనందము నిశ్చయము అని యర్థము, అట్టులే సకార 
మునకు 'స్రీలింగ రూపము పీ-కాన్రన సీ సీ శబ్దమునకు భగవేతి లక్షీ క కవి యని 
యర్థము “సా చ లక్ష్మీః బుగ్జైః ప్రోక్తా యని వకాతర కోశమునందుం గలదు, 
అట్టులే తకారమునకు నిశ్చయ మని యర్థము, 


“కరుణాయాంతు తానియా” నుసి నానా, ర, యంగుంగలదు. తొ శబ్దము 
నకు దయ యని రము కలదు. 


కావున సీ శాళస్టమునకు లశ చేవి కేవల దయావతి యని యేర్చడుచున్నది. 
“లమ్మ్యా నవా వృావీ కో "జేవ్యా 'కారుణ్యరాపయా | రతక స్సర్వ సిద్ధాంతే 
వేదాం కేవిచ గీయతే” యని (ప్రమాణము గలదు, 


సీతా 'బేవి యెట్టి దయూవతియో రామాయణము చదివినవారికి. జెప్పవలసిన 
పనియీ లేదు, 


సీతాశబ్దమునందువ లె సకార తకారములు గల శబ్దములు సత్తీ 'నత్‌, సేతు, 
సత్య యనునవి కానవచ్చుచున్న వి, వీని యర్గమునకు పీతా జీవికి Spee గట 
"దేమా చమాతము, నతీకీనతీ సాధీ పఠివతా” అమరకోశము - సతీశబ్దము “సాధా 
రణముగం బతిప్రతకు బేరు. దర్శనాేవ పాపం స న్యతీతి సతీ = దర్శమతమున నే 


పాపముల పోంగొట్టునది సతి, ఇది సామాన్వనతుల లక్షణము. అందు సీతాజేవి ...... 


యెటువంటినతి యో రామాయణజ్ఞలకుం జెప్పనలసిన పనియేలేదు. ఒకసారి యామె... 
కటాతము మనమిోందం బడినను, ఆమె దర్శనము మన కొకసారి కలిగినను మన 
పాపము లెల్ల నశించి కృతకృత్యుల మగుటయందు నేమి నంచేహము గలదు. ఆమె 
దర్శన|ప్రాప్కి లేనప్పుడు అట్టి ట్లి వుణ్యాత్మురాలి చరిత్ర పఠించుటయు నర్భపాపహరము, 


"నీతు = సీళ్ళుపోకుండ "రెండొడ్డులకు నడుమ నడ్డముగ. గట్టంబడుకట్టకు “సేతు 
వనిపేరు ఈయన కట్టలు కట్టుట మం దుధ్రేశ్య మేమి 1 (౧) “నిళ్ళు వ్యర్థముగం 
బోకుండ మరలించి పైపపచ్చలు వృద్ధిచేసికొని బొగుపడుట, అట్టులే సీ లీ జీవిని 
మన మా(శయించితి మేని మనజన్మ ప్రవాహములు వ్యర్థములై. పోక '“ఫలించునట్లుబేసి 
మైహికసుఖములను గలిగించును. (౨) "రండవయు క్రైశ్య మోయొడ్డున నుండువా రావలి 
యొడ్డునకుంబోనుటకు నిరవాయ్మమెన సదుపాయము, ఒక గొప్పనదిని మనమోాదియో, 
నడిచియో దాంటిపోవచ్చును. ఇది యాబాల గోపాల మందజకు సాధ్య మగునది 
కాదు. అపాయముతోం గూడినది. ధన పరజన సాహాయ్య మ వేషీంచునపి పడవలు, 











౬ (శ్రీ మదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౧శో,ం 


య 


"సేతు వట్టిది గాదు. ఇది నిరపొయము, ఇది యాబాలగోపాలము బాలురకు 
వృద్ధులకు, (స్రీలకుల బురుషులక్కు ధన పరజన సాహాయ్యం మేహీంచి సుసాధనమై 
నవ్వ కమైన యుపాయము, సీతాబేవియు భగవత్సా వీహోం తన్నాశ్రయించు 
వారి కట్టి చే, కావుననే యామెను బురుషకారముగా భక్తులు ప్రపన్నులు నాశ 
యింతురు, ఈ సందర్భమున నుపనివద్యాక్యములు స్మరణీయములు, 

అమృతన్య పరం సేతుం == ఈ పరబ్రహ్మమును నంసార  నముదమును 
దాటించి మోత్సమును బొందించుట కొఅకు సాధన భూతమగు గొప్పసేతు వని 
"తెలిసికొనుము, 


అమృత -ై స్యెషసేతుః | వపషూం లోకానా మనంభేదాయ = సీవోతి, బధ్నాతి 


స్వస్ని౯ా సర్వం చిదచిద్వస్తు జాతే మితి నేతుః = చిదచిద్న్విశిష్ట్ర మగు సర్వమును దన 
యందు బంధించు కొనునది సేతువు, 


వతం సేతుం తీరా = -ఈ "సేచువు నాశ్రయించి దానిని దడదాటటవలయు నే 
కాని యన్య|ోపాయముచేం గాదు, 


ఇంక సత్యమనంగా చేమియోా చూతము నకారో జీవ స్గ్రేశ - _న్తకారః పర 
వాచకః | తయో న్పంసర్ల శకి కిర్య _స్తస్మా త్సత్య ఉదాహృతః।॥ నకారమునకు జీవుం 
డనియు, తకారమునకుం బరబ్రహ్మ్‌ మనియు యకారము ఈ రెంటిని 'జేర్చు శక్తి 
యనియు నర్థము, ఈ యాకారమునకు లవ్న్మీయని యర్థము, కావున లక్ష్మీ చేవియే 
జీవాత్మను బరమాత్మతోం బొందించునది. 


సత్‌ = ఈమె యెవ తె? ఇట్టి ప్రభావ మామెయందుం గబుగం గారణ మేమి ? 
"ఈమె నమ్నకముగ నద్దరి చేర్చుననినమ్య "బ్లు ? ఉపనిషత్తులందు, ఆకులు, os 

కొయలు, పండ్లతోడ మహోవృత్ష మగు శక్తి మజ్జి _త్తనమం చెట్టున్నదో, యట్లు 
చితచిదాత్శక | పపంచ మంతయు నావమరూపముల జే వేర్చజుప రాసి భగవంతుని 
యందు వ. దశ నన త్తనియు, నామరూప భేదములతోం (బపంచముగ 
బరిణమించిన దళ సృత్తసియుం 'జెప్పంబడెను, సూత చిదచిద్విశిష్టుం డగు (బహ 
నమ న న స్థూల చిదచిద్విశి్హ (బవ్మ్నాము సత్తు.” మనకు గోచరించునది యంతయు. 
జిదచిద్విశిష్ట మే-అనంగా జవులతోను బ్రకృళితోను గూడి యుండున నే -ఈ కెంటికిని 
నంత ర్యామిగా నుండు వాం జీశంరుండు, ఆయన మన కన్నులకుం గానరాండు, అయి 
నను నునము చేరవలసిన చాయన నే...ఈ పద్యమున జానకీమనోంబుజధామూ యను 
వాక్య మి యర్లమునే సూచించుచున్నది. ఎట్లు చేరుట? ఆయన గృవాస్థుని వంటి 
వాండు జీవ (ప్రకృతులు గృహము, ఆయన గృహాంత రా గమునం దన యిష్టులతోం 
నిష్టలతో నంతోవముగం గాల శేపము చేయుచుండును, గృవాకృత్యములు పుత్ర 
మిత్ర భృత్య సోపషణాదు లాయన భార్య విఛారించుచుం బతివ్రత కానున భర్త 








నరం శో, సుందరకాండము ౭ 
౧ ౧ జ 


శే విచారము లేకండునట్టు లానందముతోం గాలము గడువు. నట్లు నర్వకార్యములు 
నిర్వహించు చుండును. అట్టి భార్యయే లక్ష్మీదేవి = భర్తను విడక నర్వదా 
యాయనకు నానందము గలుగ వ్యవహరించును, పపంచ వ్యవహారము: “నిర్వ 
హించును.. జీన (ప్రకృతులు రెండును ఆమె, యాబ్లానుసారము వ రించునవే, ఇందు 
జీవులు. బిడ్డలు, ఇల్లు ఇంటిచుట్టు తోంటయందలి ' వినోదవ స్తువులు ప్రకృతి. 
బిడ్డలు తోటలో వినోద వస్తువులతోం (్రీడించుచుండ . నామె తనపనిలోం 
దానుండును. ఎప్పుడు బిడ్డ లాశలిగొని యాటవస్తువు లావలం బాజువెచి 
యమ్మా యని బిగ్గ నేడ్తురో యప్పు డమ్మ వచ్చి వాకిలి దీసి వారిని లోపలికి 
రానిచ్చి పాలిచ్చి పోషీంచును, కావుననే యీమెను వైతన్య_స్తన్యడాయిని యని. 
(గంథములు చెప్పుచున్నవి, ఈ బిడ్డలు మణుల నాటలకుం బోశరాడని.' తలంచి' 
థ క్రిగలవారై మాతావితృ సేవాపరాయణు లగుదుశేని మజల నాటలకుం బంపక 
తండ్రి కప్పగించి యాసేవయం బే యుండుండనును, ఈ బిడ్డల కపాయము పొముల 
వలననో స్రులులవలననో, దొంగలవలననో శత్రువుల వలననో కలిగి వారు ఘోవి.ంచి 
"లేని యప్పుడు తండ్రి దానిని వారింపంగల వారిని దన వారిని బంపనై నం బంపును, 
ఇచే యంశావతారము, లేకయంతటి గొప్పకార్యమైన యడల దాచే బయలు 'బేణి 
కావలసిన యుడుఫులు, పరికరములు తన భార్య యొనంగంగాం బరిిగ్రహించి 'నందఠ్భో 
చిత వేషముతో నంతఃప్రరము విడిచి సోపానములు దిగి యిల్లు విడిచి బిడ్డలరమొద్దకు 
వచ్చి యపాయముం దప్పించి బిజ్లల రథీ,౦చి నుఆల లోసలికింబోయి 'యావేషముదీసి 
"వే యును"ఇది పూన్ణావతాగము, భ _రృయొద్దకం బోంచలందినవారి "కెవ్వరికై నను నామె 
యనుగ్రపీంచి తలువుదీయువజకు లోపల (బ వేశింపం సొధ్యపడదు.' ఈతలుపు దానే 
తీయనైన దీయును. లేక. భ్రర్తవేం బంపంబడిన వానిచ్మేనెనం దీయంజేయును.. (పండే 
యాచాప్యండు)' అంతియ కాసి మనమై స్వశ క్రి చే నెస్ని కల్పములకై నం బోంజూలను, 
మన యీకువులు విని నునస్సు కరంగి యామె తలుపులు దీయవలె. మనము లోప 
లికిటోవలె, ఇది తప్ప వేటు మార్లము లేదు, మోందంజెప్పిన తలువుల నే నామరూప 
ములచే వ్యాపించియుండు దీనినే మాయయని, (ప్రకృతియని, _కర్శమని నానావిధ 
ములం బిలుతుప, ఇదియంత ము శీ బేవి చిద్విలానము, భగవచ్చ క్షీయే, అన్యము ' 
గాదు. కావున భగవ్యత్పావ్ని కోరువారికి  శ్రీబేవి యనుగహ మనివార్యము. ' 
భగవంతుడు పంపిన యాచార్యుంకై నను ఈమె యనుగవాము లే చేని మీకార్యముం 
"జేయంజూలండు. వెలికి బోను లేడు. లోపలికి రాను లే(డు, ఇట్టున్నను శ్రీ'బేవి భర 
సంకల్పప్రకార మే సమ_న్తకార్యములు. - చేయునుగాని యతిక్రమించి మేవియుం 
జేయదు. కావుననే భగవత్సంకల్ప మే. (క్రీ శ్రీయే భగవత్సంకల్ప మందురు. భగవ 
ద్భ్యనహార మంతయు నీమెమూలమున జరుగవలసిన బే, “మాయాధ్య వేణ (పకృతి 
స్పూయశతే నచరాచరమ్‌ | మమ యోని ర్శృహద్ప్రృహ్మతస్ని౯ గర్భం దభామ్యువామ్‌। 








అర రాన్‌ 


BN 








లా శ మదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణను నరం న్లో, ౧ 
హీతునాచేన కౌంతేయ జగద్విపరివ ర్తతేభ గ, ౯-౧౦ భగవత్క_రుణాస్యరూపిణి 
మైన యీశ క్కినే సాత్వికులు క్రీయని, లక్షీ షీయని కొలుతురు. ఈ పద్యమందలి డీ 
శరణమను వాక్య మా యర్థమునే సూచించుచున్నది. తామసులు వారి చిత్తవృత్తి 

. ననుసరించి ఫఘోరరూపిణి్‌గా కాళీచండీత్యాది నొమములం బిలుతురు. ఆమె తృ కని 
హింసాది ఘోర కార్యములను జేయుదురు, కాకాసురుని (పత్యతు ఫురుషకారము 
చేతను, జటాయువు సేవచేతను, సుగ్షీవుని నాభరణములు వై చుటచేతను, సకుటుంబ 
ముగ విభీషణుం డానుకూల్యము వహించి 'ప్రాతికూల్యము విసర్టించుట చేతను, సీతాను 
(గహమునకుం బాత్రులై రని యుతిగియే రామచందమూ రియు వారల నన్నుగ 
హించెను, ఆమె యను(గపింపని వారిసి దండించెను, కావున రావు కటాతు(ప్రా పికి 
సీతానుగ్రవా మావళ్యక మగుచున్నది ఓయీ! “నక మేవాద్వితీయం బహ్మియని 
(బ్రహ్మాయొక్క-ండే సర్వకారణ మని పప్పుచుండంగా స్‌ లశ్ష్మీనా రాయణులని 
యిద్ద ఆం జెప్పుచున్నా'వే. అది (శ్రుతి విరోధము గాదా? యందు శేమా - కాదు, 
సీవు చేసిన యర్థము (శుతి విరోధము, ఏక మను శబ్దమే నేను జెప్పిన యర్హము 
బోధించుచున్నదిః ఆ_ఇ-ఉ ల వంటిది కాదు, వఏకారము. ఈ మూండతరములను 
సీను విభజింప లేవు, అవి సంధిగతములు గావు, వకారము అ +--ఈ కారముల సంధిచే 
నైనది. అకారమునకు విష్ణువు, ఈ శారమునకు లమ్మీయని యర్హము, అట్టులే (పణవ 
హందలి ఓకారము ఆ ఉలచే నయినది. లక్షీ డైనా రాయణుల నే తెలుపుచున్నది. 
అటులైన (బ్రపంచమున కిరువురు ప్రభువు లైరి గడా యందుకేమో, ఒక రాష్ట్ర 
మునకు నిరువురు స్వతంత్ర రాజు లుండిన హానికరము గాని, రాజు యువరాజు 
లుండిన నేవి హోని కలదు, సూర్యుండు; ఎండ యుండిన లోకమున శేహోని గలిగినది, 
లశ్నీ శైబేని పతివ్రత గావున భర్తృ నంకల్పము ననుసరించి పోవుచుండును గాని 
యాయనను ధిక్క_రించిపోదు, కావున నే హానియు "లేదు. ఎండ లేని సూర్యుండున్నా. 
డని సీవు చెప్పెదవు, ఎండతోడ సూర్యుం డున్నాండనియు చండలోకి పోక సూర్య 
దర్శనము కలుగదనియు నేను చెప్పుచున్నాను, ఎండచే లోకతం।తే మంతయు జరుగు 
చున్నది కొని యుండ లేని సూర్యవింబముచే గాదు, మన కారోగ్య కారణ మెండయే 
శాని యెండ లేని సూరుండుకాండు, ఈ కాండమును బరించువారు;.-- - 

(౧) బద్ధజీవ తారతెమ్యము, 

(౧) లంకలోనుండు రాశ్షున స్త్రీలు. (౨) చెటయందుంపంబడి తప్పించుకొని 
పోవ నిష్యము కలిగియు, బో లేని 'జీవతా స్త్రీలు, (3) సీశాజేవి కర్శవశమునం 
(పవేశించియు నందు లగ్నగాక (పసన్నమొ ఛగవత్పహాయము చేం దప్పించుకొన్నది. 
(రో) హనుమంతుండు స్వేచ్చగాం (బవేశించి యందుం దగులు కొనక దానిని దగ్ధము 
చేసి వచ్చినవాండు, ఇట్టివారు మహాత్ములు, బుషులు, ఈ నాలుగు విధములైన 
జీవాత్మలు సుందర కాండమున ఏవరింపయిడినారు, 











సుందరశాండను నా 


(౨) జీవాత్మ పరమాత్మలకుం గల నంబంధము సీతారాముల సంబంధము 
నంటిది, 

(3) జీవాత్మ తరణోపాయము - ఇది సీతా దేవి చర్యవలన నెజుంగనగు, 

(5) శిప్యాచార్య లవణములు - సీతొంజ నేయ చర్యలవలన చెటబుంగనగు, 

(౮ జీవాత్ములకు "సేన్యుండు నిర్విశిష్ణ రాముండా! పీతావిశిష్టరాముండా! వాను 
మంతుని చర్యవలన నెబుంగనగు, 

(౬) ఆ త్యావలోకన పరుండైన యూగిలవణము హనుమంతుని చర్యవలనం 
'జలియనగు. 

(2) సీతాదేవి యుపాయమా ? ఉపేయమా ? రెండునా ? 

(౮) యోగికి (బ్రపన్నునకు శేదమేమి ? 

ఈ ముఖ్యవివ యములకుం (బత్యుత్తరము గోరి చదువవలయును, ఇన్నింటికిం 
బ్రత్యు త్తరము లిందుంగలను. ఈ విషయములు "బాగుగ మనస్సున నాటుటకై దీని 
నెన్నిమాన్టైనం బొ రాయణము చేయవలయును. మోంద (వాసినదంతయు నప్ర స్తుత 
(పశంసముగాదు. నీతా హానుమంతుల విహయము' - వీర నిరువుర విడిచిన 
వారికి శామచం(దానుగ్రవాప్రాప్తీ లేదు. "సుందరకాండ మా యిరున్రర 
చరిత్రమే చెప్పుచున్నది, కావుననే యీ కాండము తక్కిన కారడము లకంశు 
నెక్కు_వగా జనులచే నాదరింపంబడు చున్నది. ఆ కారణము చేతనే. 'దీన సుందర 
కాండ మని పేరు. సుందరశబమునకు “సుత రాం 'అద్రియత ఇతి సుందరం,  దృజ్‌ 
ఆదశే. మిక్కిలి సంతోవపెట్టునది” యని లింగాభట్టీయము. పారాయణరూపముగా 
జనులచే నాదరింపంబడునది. వారి వారి యిస్టార్థములు నెజ వేర్చి సంతోవపెట్టునది 
సుందం కాండ మే కదా, కావున సుందర శబ్దమునకు ఛాత్వర్థము సంపూర్ణముగా 
సరిపోవుచున్నది. ఈ విశేషము దీనియందు గలదని తెలుపుటశే తక్కిన కాండము 
లకు గలమును బట్టి యో కార్యమును బట్టియో శాలకాండమని, య యోధ్యాకాండ 
మని, యరణ్య కాండమని, కిష్కింభధాకాండ మని, యుద్ధ కాండమని, చేరు "పెట్టినట్లు 
"పెట్టక వాల్మీకి సుందర కాండ మనియెను, ' | 

మిోాంద (వ్రాసిన విషయములు మనస్సునం దుంచుకొని యో పద్యము 
చదివిన చో దోత్సర్యము సుస్పష్టమగును, 

తా త్ప ర్య ము 

శ్రీ చేవికి వాసస్థాన మైనవాండా ! సంసారసముదము దాటుటకు గురువను 
గొప్ప పడవను నడువు సారశకాటీ! అట్లు సంసార సాగ రము చాంటించుటకుం వుగా 
శద్ధాభక్తు లను[గహించు వాయా ! శాశ్వత సుఖము నిచ్చువాండా ! జానకీ బేవి 
హృదయ కమలమందు వాసము చేయువాండా ! - 














౧౦ శ) మదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్షు.గి న్లో ౧ 


౧ 


ఈ "కాండాది ' పద్యమునందు సీ కాండమున౭ (బతిపాదింపం బడిన యర్థము 
గలదు. భగవంతుడు సంసారిచేతనుని రథ్నీంచుటకై యాచార్యు? సంపాదీంజె: 
ననుట పూర్వకాండార్థము. సంసారి'చేతను నుద్ధరింప నాచార్యుండు చేయు (పయత్న 
మూ. కాండమున. . జెప్పంబడినది. ఈ యర్థమును నా జవంజవాది వాక్యము సూచిం 
చును. _ గురుతరి వానుమంతుం దనియు గ్లర్లథారుండు (శ్రీ రామచంద్రమూ రి 
యనియు? చెబుగనగు, శ్రీశరణ యనుటచే (శియః పతిత్వ మనెడి బాల కాండార్థము 
కళ్యాణగుణాక రత్వ మ సెడి యయోధ్యాకాండార్థమున్లు, . సజ్జన రత్సకత్వ్య వీ నెడి 
యరణ్య కాండార్థమును సూచితము. ఆ జవంజ వేత్యాది 'పూర్వకాంజార్థ రము నీ 
కాండార్థమును సూచించును, శ్దేత్యాది, పదము యుద్ధ కాండార్థమై మెన (పప తి తిని 
'జెలువును. శర్శద యనునది ప్రపత్తి త్ర ఫలమును, జానకీ త్యాది పదము (పాప్యస్వరూప 
మును సూచించును. కాంగా సీ పద్యమునందు నేత త్కాండార్థము (పధానముగను 
బూర్యో త్త తర కాండార్థములు తెత్సహశారులుగను వికీ తములు, | 


అవతారిక ; = ర్రీ రామచంద్రమూర్తి పరాత్సరుం. డనుటకు నసాధారణ 
మగు నమస్త _నక ళ్యాణగుణాకరత్వ 3 'శ్షిమ్కీంథా శాండమం ము ' జెప్పయణడెను,. ఈ 
కాండమున నాయనకుంగ్యల్వ; సర్యసంహ్రారకత్వ మనెడి గుణము “అధిప. (బహ్మస్వభువు 
చతు రాస్ఫుండైన” నను? “పద్యంబునం . జెప్పల్‌లండు అని కొందబు చెప్పుచున్నారు, 
పూరగకాండమున మిత్ర. రతణన్ను. నర్వభధా చేయవలయు నని చెప్పయడేను, 
ఈ కాండమందు దూూతకృత్యము,: పతి వతా లక్షణము చెప్పబడు చున్నదని మటి 
ఫొందణజు, ఆ త్భావలోకన.. త్రత్చరుండై.న "యోగి చర్యయు, అత్మచేయు, భగవ 
దనునంథాన విధము, ఆత్మదర్శనము: గల మూగి చేహాఖిమాన త్యాగ ము ధ్యనితము, 





"మొదటి సర్గమందు€ జక్కయటుప వలసిన శిష్యుని నా చార్యు(డు "వెదకు 
విధము ఉప్పణడుచున్నది. జ . 


---* హనుమంతుడు: మహేంద్ర సర్వతంబున విహరించుట * 


క, తరువాత రావణాసుర, వరనసీత ధ రాత్మజాత+పదము న్వెదక౯ 
గురుచారణ మార్లంబున, నరుగంగ నృపదూత గర్భి4తారి తలంచెళ౯, - 2 


అర్థము, తరువాత౯ = జాంబవంతుని వేం (శ్రరింపంబడి సముద్రోల్లంఘనము 
చేయ నుర్స్‌హించి మహేందనగమున6 -జేరంన తరువాత, రావణ+- అసురవర + 
పీత౯ొ = రావణుండ నెడి రావసగ్రశేష్టుని జీతం దీసికొని. పోంబడిన, కా 
భూ జేవియందు ' జనించిన నీతా జేవియొక్క-, పదము౯ొ కా = ఉన్న స్థలమున, గురు= 
గొప్పదగు, చారణ = అకాశమందు' సంచరించు వారణు లను స్ట్య్యాతులయొక్క 
మార్లంబునళ్‌ = (తోవయందు, సృపదూత == ప దూతయగు 














నర ౧శో,౧ సుందరకాండము ౧౧ 


పహానువుంతుండు; ఈయన యొట్టివాండన; కర్శితారి == నతింపంజేయంబడిన శత్రు 
వులు గలవాడు; అవ్యవహి హిల్‌ భఛవిష్యుత్తునకు వర్తమాన భూతము లగు, 
సు, వ్యా. వాక్య, రం. సూ, “మదే త్య కృజీవి ఆ-౪ హో హతోస్మి అన్నట్లు, 
దీనిచే సీయన శ త్రునంహారము చేసి వతం కార్యము సాధింపంగలండసి సూచితము. 


తరువాత కర్భితారి నృపదూత రావణాసురవరసీత ధరాత్మజాతపదము 
"వెదకళా గురుచారణ మార్లంబున నరుగందల చెను అని యన్యయ క్రమము, 


ఆచార్యపర మైన యర్థము : = శిష్యుం డున్న- -వోట వెదకునట్టి యాచార్యు 
స్వరాపముకూడ నిందుం చెప్పీబడెను. తరువాతా జా భగవంతుం డనుజ జ్ఞయిచ్చి 
పంపక "అదన భగవ దాజ్ఞ లేక యెవడును నాశార్యత ము వహీంప రాదని 'సేనివలన.. / 
నేర్పడు చున్నది. ఈ యర్గమును' నృపదూత యను శ్రబ్దయు స్టాపీరదుచున్న ది: నృపవా 
నృ = నరులను, జీవకోటులను, పజ పాలించువాండు, పన జీవాత్మల శ్రీశ్యరుండై. 
వాసియం దంత ర్యా మిమె (పేరకుండై. యుండువా(డు. అట్టివాడు భగవంతుడు. 
ఆయన దూత- “నం జేళహరో దూసోయని యమర కోశము నంబేశమనంగా నోటి 
మాట, దానిని గొనిపోవ్రవాండు నం డేశ హరుడు, ఏనిశే దూతయని పేరు. “దూతః 
దూజ్‌ పరితా పే పీనిచేత శత్రువు తెవింపం జేయయిమును. అనుటచే దూతీయగువాండు 
తన స్వామి చెప్పిన మాట ఇప్పుటయే కాక, శత్రువులు నిరోధించినను వారిని బాధించి 
మరల వచ్చి తాను చేసిన కార్యము చెప్పంగలవాంె యుండవ లెను ఇట్టి వాస్లిక్టీ 
దూత యసి వేరు. అటుగాక యచ్చటికి కిం బోయి శత్రువులచేం జిక్కి. చచ్చువాణు" 
దూతగా బోరాదు, గురు విట్టివాండ్ర వివ మ్యనం చేహముల నెల్ల దీర్చంగలవాం తై జె 
యుండవ లె గాని శిష్యున ఇకాడ నం చేహ మేమో గురువున కక్ళ_డచే నట్టన్న ట్టుండ | 


రాదు. అట్టివాడు గురువుగా నుండ యోగ్యుండు కొండు, భగవంతునిచే నాజ్ఞూఖంపం 


బడిన షం. వెట్టి లక్షణములు గలవాడై. tn కర్శిత + అరి = (౧) కృశింపల 
"చేయబడిన కము కోధభాదులను నరిషడ్యర్లము గలవాడై యుండును. (౨) గురువు 
సాక్‌, నామ'భేయు(డై యుండవలెను, “శబ్ద _న్వ్వంథకార స్యాత్‌ | రుకేల్లష | 
న్నిరోధకః ! అంధకార నిరోధిత్యా, ద్దు  కత్యభిథీయతే, గు శబ్దమునకు 
సజ్జన మను చీశటియని యర్థము, రు శబ్దమునకు దాని నీరోధించువాండసి యర్థము: 
శిమ్యు నష్ట నాంధ కారము బీశగాట్టువేండు గురువని యర్థము. మటణియు రు 
వెట్జివాలైై. యుండవలయు ననిన గురు చారణ మార్లంబున “సపంగదలంచువాండుగా 
నురడ వలయును గురువులయిన చారణులు పోయిన మార్గమున బోవువాండుగా; నడ 
వలయునుగాసి తద్భిన్న మార్లమున వతి౯ాం చువా(డుగా. నుండరాదు, బారు 
లనలగా, చారయంతి ఇతి చారణాః = ధర్మము ననుష్టించువారు కావున జార్వులు 


అని వ్యుత్స త్తి తి, అనయా బూ ర్యాచార్యులని యర్థము. వారిమార్లంబునళో= 









౧౨౨ (శ్రీ మదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నక్ష ౧ వో, ౧ 


రనువ్ఫీంచిన విధమున, “పోవందగుం బెద్దవారు పోయెడి తోవళలొ అన్నట్లు శిషుల 
సదా చారమునం దున్న వా(డని యర్థము, 

ఈ విధముగ గురు లవణము చెప్పబడెను, భగవదాజ్హ్ఞ కలదనుటకు రామ 
ము[ద్రికయు6 గర్భితారి యనటకు దినమొలల సుందరుల రావణాంతప్రరమున. 
జూచినను మనసు చలింపమియు, లంకాదహనావ కుమారాది వధయు గురువా 
రణ మార్గమున ననుటచే దూతకృత్యము. ధర్మశాన్ర్రమున 'కవిరోధముగం జేయు 
టయు. ెలి'పెడిని, 

























ఇందు బూర్యాచార పరాయణత్వమున శే ప్రాధాన్య మాయంబడనసి తలంప 
"రాదు, ధర్మ నిర్ల నిర్రయమందుం బరాశరుండు, 

| క్రల్యే కశ్యే శకయోాత్సతౌ (బహ విష్ణు మ హేశ్ళరాః, గశ్రుతిన ఫతినదాబార 
నిష్టతారశ్చ సర్వదా, మనున్రు ౨ ౬, “చేదోభేధర్మేమూలం న న తి ఫీలేచ తద్ది 
దామ్‌, ఆచార్నశ్ళ్చెవ సాభూనా మాత్మన స్తు స్తుప్తి, చేవచ, 
| వ్యాసులు : : ధర్నమూలం వేద నగ గ్రంథరాశి మకృథతివమ్‌, త 
దీందాం న్ఫృతిశీ లేన, సాధ్యాచారం మనః (వీయమ్‌, 

శ్రతిన్సృకి న్పృదావారః స్వన్య చవియాయత్మనః. సమ్యాక్సంకల్పజః కామూ? 
రసాల మిదం సృ్యృతమ్‌॥ యాజ జ్ఞవల్కు్యుండు, 


ఈ విధముగ (శుతి _ నతి = నదాణారము, మనువు చప్పిన భీలమే యాజ్ఞ 

రాడు చెప్పిన నమ్యాక్పంక ల్పజ కామ మని వీరమితోదయు: డు సమరిరిచెర్లుః 
కావున క్రుప, స్మృతి, నదాణారము, న్య|క్రియము, శీలము ననునవి ధర 

ర్రయమునందు: బ్రమాణములు, “శ్రుతి సతి ర్శమై మైవాజ్ఞూ' యను (ప్రమాణము 

సొోగోన్టున హనుమ దిషయమున రామాజ్ఞ కలదు, అది రాజాన కావున వేదాను 

సన మే, సదాచార మనునది గురుచారణ మార్గ గమునముచేం జెప్పబడెను, శీల 

నునది అస్షలిత (బ్రహ్మచర్యము వేం జెప్పంపడెను ఇచ్చట స్వవ్రీయమునకుం గార 

ణము లేదు. వలన__ఈ మార్గముల: 'దేని-చేతను బరిప్మా-రము గాక యిటుచేసిన 

బాగా యిటు చేసిన బాగా. యను ధర సరచేహామ్లు . వచ్చినపుడు కామ క్రోధ 

\లోభములకుం బాలుపడని తన సరిశుద్ధాంతేకరణము ' పమాణము, ఇచ్చట. నట్టి 

గం చేహము లేదు, 

శిస్టాచార మనంగా :. 

| భర్మేరాంధిగతోమైన్తు వేదః నపరిబృంహణః | 

(లే శిష్టా (బ్రాహ్మణా జై చేయా! (తి (పత్యత "'హేీత్రవః, ౧_౨-౧౦౯ 

| భర్మమార్గమున ననంగా గురు ముఖముగానో, నృద్ధనే సేవ చేసియోూ 

స్క ధర్శశ్యాన్ర్రము, ఇతిహాస వురాణములతోడ చేదే మెటింి జ 












నర్మ ౧ క్లో౧ం సుందరకాండము ౧32 
య 


(బత్యతము చేసికొని యర్థజ్ఞానము గలిగి ఇప్పంగలవారు శిష్టులు, ఈ విధముగ 
నాచార్య లక్షణ పరిపూ రీ హనుమంతునందు. గలదనియు, సట్టివాండు శిప్యూన్వేహణ 
ముం దర్హ్యుండనియుం జెప్పబడెను. 


ఇళ శివ్య లవణము చెప్పబడును, శిష్యుని (పథమ లతుణము వీత్రవ లె 
నుండుట. శ్ర యేల చెప్పంబడె నన, “శ్రీ (ప్రాయ మితర త్సర్వం, జగ్మదృహ్మ ఫుర 
స్పరిమ్మన్నట్లు భగవంతుం డొకంజే పురుషుడు, తక్కిన జీవకోటు లన్నియు భర్తకు 
భార్య పరతంత్రయైనట్లు భగవంతునకు బరతంత్రము లే, ధారణపోపణాదులకాయన పై 
నాధారపడి యుండున వే. ఇట్లు చెప్పుటచే భగవశ్రా సి కోరు జీవాత్మ తాను స్వతం 
తుండ నని తలంపక తాను సర్యవిధముల భగవంతునకుం బరతంత్రుండననియాయనప్రై __ 
"యోగ షేమముల కన్ని టికి నాధారపడి యుండవలయును, “నిర్యోగ తేమ అత్మ , 
వాళి అని కదా భ, గీ, చస్పుచున్నది. ఇట్టి భావములేని జీవాత్మకు ఛగవత్పాప్కి 
"వేదు. హనుమంతుడు నేను ఏంపుపై 6 గూర్చుండం బెట్టుకొని పోయద రమ్మని విలిచి 
నపుడు పోకయుండుటయు, రావణాసురుని రామాజ్ఞ లేక నిన్ను భన ము చేయనని 
చెప్పుట'చేతను, స్యరకుణ భారము రామ చంద్రమూతి౯పై వైచి యుండుట చేతను 
సీతాపారతంత్ర్య మెజుంగ నగు, ధరాత్మజాత = ఈ విశేషణము మోదం జెప్పిన 
జీవాత్మయొక్క- న్వరూపన్వ్య భి "వములం "జెలువుచున్నది. భూమియందు బుట్టిన దను 
టచే సయోనిజత్యము. 'దెలుపు టయ్యె. అట్టు లే జీవుండు నయోనిజు-డే కదా, ఆ 
“కారణముచే జీవుడు నిత్యుం డనియు నేర్చడెను. వీత యనంగా నాణగటిచాలు, ఇది 
భూజాతృుభూమియందు. బుట్టిన బేకదా.అంతి యేశాక భూమియీయాధారముగాంగల దై 
భూమిని విడిచి యుండ లీనిదియు, విడిచిన స్వరూపనాళ మై పోవునదియుంగ దా, 
అట్టులే జీవుడును దనకు: గారణ్యమె యూథారమైన భగనంతుని ఏడి నేని స్వరూప 
నాశమై పోవునని భావము. ధ రాత్ముజాత యనునది వృక్షమును దెలుపును. వృతుము 
భూమియందుంబుట్టి భూమియే యాభారముగం గలదై భూమికి. బరతంత్రమై 
యుండునుగదా. అట్టు'లే జీవ్రుడును, ఈ విషయమున ముండకోపనిపత్తునందలి యా 
మంత్రము స్మరింపనగు, 

“యథోర్షనాఖి న్పృజశే గృహ్య లేచ 1 యథా పృథివ్యా మాషహధయ స్పంభ 
వంతి | యథా సతః ఫురువః శకేశలోమాని | తథాత రా తృంభవతీహా విశ్వమ్‌!॥వ్మప్రకా 
రము సాలెపురుగు తంతువులను దన ేహమునుండి ఏడుచునో మరల (గహించునో, 
యీ (పసికారము భూమినుండి వృషుములు జసించునో, యెట్లు ప్రురుషునందు వెండు 
కలు పుల్బునో యట్లు భగవంతునుండి (ప్రపంచము ఫుట్ట్లుచున్నది. ధరాత్సజాత పద 
మొ యర్థమునే మజియొక నిధముగను 'జెలువుచున్నది, ఎట్లన :--- అత్మశళబ్దమునకు 
షన్‌] యర్థము “ఆయ్మ యత్న, ధృతి, స్వాంత, స్వభావ, సరమాత్న్మను జ జీవబుద్ధి 
శరీరేషుి॥ నానా, బ్రహ్మేతి పరమా త్మేతి భగవానితి కథ్యతే, దీనికి (బయోాగము 








(శ్రీ మదాంధ వాల్మీకి రామాయణము 


“దత్తం దుర్వాననం సోమ మా ల్మేశ బహ్మాసంభవా౯ా” దత్తా, కేయు(డు, 
దుర్యాసుండు, చందుండు ఆత్మకు, శిన్రునకు, బ్రహ్మకు నంభవించిరి, ఇచ్చట నాత్మ 
యనగా స్పష్టము? ఏిన్లువే. "కాన్ఫున wh యన్న ప్పుడు సర్వము ధరించు 
విమ్ణువునకు జనించినవాయు జీవ్లు:డని యరము, ట్లు చప్పుటచే వృతుము "లెట్లు 
భూమికి బరతంతములో, యాభేయములో యట్టులే జీవకోటులు భగవంతున కసి 
యర్థము, పదమును = స్థానమును, సంసారమండల మందీ జీవుం జెచ్చట నున్నాండా 
యసీ "వెదక టోవం దలేంచెను. పద శబ్దమునకు జివ్నామనియు నర్థము గలదు, 
ఓయి! జీవాత్శలన్ని యు భగవ దంశముళే కదా, (ప్రపంచము జీవకోటితో నిండీ 
యున్నదికొదా ! ఇంక వెదకనేల యందుశేమో, లోకములో నందబు నాత్నవంతు'లే, 
. అయినను వాం డాత్మవంతుండై నాం డన్నప్పుడు తా నాత్మయని చేవాము గాదని 

యాత్నేజానము గలవాడని మెట్టు లర్ర్హమో యట్టులే ధరాత్శజాత యన్నప్వుడు 
తనకు భగవంతు. జాభార మనియుం హా నాభేయి్‌ మనియు బరతంత్రుం డనీయు 
జ్ఞునముగల జీవుడు చెప్పబడెను, ఇట్టి జ్ఞానము గలిగి భగవ్మత్పాప్కి గోరు జీవు 
'డెచ్చట నున్నాండా యని యాఇార్యుండు వెదకు నని భావము, పద మనంగా. 
జిహ్నమని మం 'కావున' నటి ట్ర చిహ్నములు సజ్జన నంభాపణము, సాంగత్సము, 
భగవన్నా మోచ్చారణము లోన్‌న చిహ్నములు,“ “విష్ణోః వ అధి 
ముఖ్యం చ సా తిక | నంభాషణం పషజేతాని త్వాచార్యప్రా ప్పి వి హేతవః॥” అను 
వాక్య మిచ్చట ననునంధింపవగు, ఇట్టి wes "లెవని యందు గలవని యావా 
ర్యుఃడు వెదకును. ఇట్టి జీవుడు తన నరూపము మజచి రావణాసురవర నీతు 
డయ్యెనని ఇప్పంబడాను. రావయతి = వెకుమూటలం. జెప్పించునది, ఇట్టివాండు 
రావణుడు. కావు శోధములకు వశుడై తెలివిలేని మాటలాడు వాండు wre 
యుకాయు క్ర పరిజ్ఞానము "లేనివాండని భావము, వండు అసురవరు(డు; అసురుండు 
అనంగా6 (వొణములం నొనువాండు, అసూకొ = ఎవాణాళొ, రాంలి జా కాగ్ఫహ్హంతి, రాకా 
ఆదానే, అట్టివారిలో (ముడు, అసురవరుండు అవివేకముచేం బరుల హింసిం దువా6 
డని భావము? ఇట్టి వానిచే, నీత = సాంధీన పజుచు కొనంబడినది, న. తుండ 
భగనంతునకు నొశ్రితులక. యుండవల్లసిన జీవుడు కాముముచే హింసా నంభాఫుః 
డగునవివేకికి లోపజ నని భావము." ఇట్లు లోపడి : తన యవి వేకమునవై. యేడ్చు 
జీవని వెదక నొచార్వు(డు (ప్రయత్నించు? నని భావము,” 


తా త్స ర్య ము 
జాంబనంతుండ్సు. పేరించిన విమ్ముట హానుమంతుండు వానరులతో మహేంద్ర 
నగ మెక్కి. లంకకుంబోవ 'మనస్సుచే సంకల్పించిన దానిని గార్య రూపముగా. బరిణ 
మింపంజేయ రావణాసురుని చే హూరింపంపడిన భూప తియగు వీత యుండు స్థానమును 
_వెదకుటకై రామచంద్రమూర్తి దూతయు శతు నంహారకుండు నగు వానుమ్‌ంతుండు 









సర్గం ౧ శ్లో, ౨-౮ సుందరకాండము ౧* 


౧ 


చారణ సంఘములు సంచరించు నాశాశమార్షంబున6 బోవందలంచెను, ధరాత్శజాత 
పదము వెదక ననుటచే నటువంటి పతివ్రతాశిరోముణి పాదదర్శన మైనను దాను 
గృతకృత్యుండ నని హనుమంతుడు తలంచె నని సూచఛచితము, దీనివలన సీతొమహో 
తము, హనుమంతుని భక్షివినయములు తేటపడుచున్నవి, కావున భక్త (ప్రపన్ను 
లకు సీతారాము లిరున్సరు సేవ్యుతే. 

ఈ కాండము తకారము తోడం (బారంభించి తకారముతో సాంతము చేయ 
బడెను. ఈ పద్యమునందు గాయ కత్రియందలి పంజెండవ యతరము గలదు, 


క, నిక్కించి తలయు మెడయును, జక్క. నాబోతువో లె4జారుతరుండై 
యెక్కడ నెవరి కళక్యము, నుక్క_డ మగుపని యొనర్ప+నూహించి మది౯, 3 
అర్థము, నిక్కి ౦చి = పొడుగ గునట్లు సాంచి, .ఆయోతు =ఆవుపోతుు కొడ, 
ఛారుతరుండై = మిగుల మనోహరు:డై, ఉక్క-డము = గొప్పది, అశక్శము కా 
ఇతరులకు జేయ సాధ్యము గానిది, దీనికి. గ_ర్భ నాలుగవ పద్యమందలి కపి లేశ్వరుం 
డనునది. ఆ పద్యను తో నేకాన్వ్యయము. 
తా త్స శ్య ము 
తాను బోవలసిన మార్షముం చఛాఅజయూాచుటకు. గాను దల మెడ నిక్క-ంబెట్టి 
మదించిన కోడె వలె మిక్కిలి మనోవారుండై యేకాలమం డే ేశమం 'చెవ్యరికై నను 
జేయుటకు సాధ్యము గాని గొప్పపని చేయవలయునని మనస్సున దలంచినవా(డై 
కం. మె చ్చగ్మువైడూర్యము రుచి, నచ్చప్రుజలినీటింబోలి$ యందం బగుచు౯ా 
హెచ్చిన పచ్చిక పట్టుల, నిచ్చగ విహరించెం గపికుళ లేశ్వరుం 'జెలమిక౯, ర 


అర్ధము రుచి౯ = శాంతితో, పచ్చికపట్టు = కొంచెము తెలుపుతో 
గూడిన లహేకుపచ్చరంగు కలది, కావున వైడూర్య వర్షము కలది యనుట. చలినీటిం 
బో లెక౯= అను నుపమానముచేం బచ్చిక పట్టునకు త్య మార్షవములు నివశ్షీత 
ములు, పచ్చిక పట్టులళ = పచ్చిక 'మొలబేన చోటులందు, “కవికు లేశ్వరుందు = 
వానర జాతియందు గేమైడు. 

తాత్చ ర్య ము 

వానర గేం డగు హనుమంతుడు నిర్శల్యమైన చల్లని వీటి వతె ఆ ర్యము: 
మార్హవము గలిగి శే్టమై మున వైడూర్యముల కాంతి గలిగి యందముచే నతిశయించిన 
పచ్చిక పట్టులందు సంతోవ. ముతో నిటునటు ముందు సనుకకుం బణారము సలిపెను, 


ఈ తిరుగుట (ఫొద్దుపోక వ్యర్గముగం దిరుగుట గాదు, దీర ముగ నాలోచించు 
వారిటు తిరుగుట గలదు, | 


కం, బెదరించుచు వికిరంబులు, నదలించుచు మృగగణంబు$4నక్కు_న చేలం 
బొదలించుచు6 దరునుల మలం గదలించు చు కీయ వెలి మె+ీకం బనం దిరిగ౯.౫ 























౧౬ (శ్రీ మదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర, ౧ శో, 2 


౧ 


అర్థము, వికిరంబులకా= పతులను, అక్కున౯కా = టొమ్ముచే, 'తరువ్రులక= 
చెట్లను, cm =విజృంభించు  వెలిమెకము=ాసింహము, మలక పర తమును, 
పోందలించుచుకా = విటుంగ దోయుచు; ఇప్పుడు మనుష్యులవ లె "రెండు కాళ్ళచేం 
గాక వానరుని వలె నాలుగు పాదముల నడ చెనని తోంచుచున్నది. 
తాత్చ ర్య ము 
పానువముంతుండు పకుల బదరించుచు, మృగసమూహామును sees 
అొమ్ము పార్య్వ భాగములచే( జెట్టు విజిగి చితత. హుమ్మని తాశుచుం గొండను 
నూంగులాడించుచు విజృంభించిన “సంహమువ లెం దిరిగెను, 
చం. అసితము లోహితంబును సి+ తాసితవర్లము నాకుపచ్చ నె 
పొనలొడి "పెక్కురంగులను 4 బొంపిరిపోయుడి 'ఛాతుకోటి చేం 
బసగల యతక్షిన్నరసు+ పర్వసుపర్వని భా హినిర్టరీ 
వినర పర్మిమ్మీ యాపితఖి+వి _సృతిచ హృదయంగమంబు నై, ౬ 


అర్థము, అసితముకానలుప్రు, లోహితము= ఎబుప్రు సితాసిత, వర్ణము కా 
“తెలుపు నేలువు కలసిన చిత్రవువన్న, ఫొంవిరిపోయడి = అతిశయిం చెడి, ' భా 
కోటి చేలా = పరంత నంబంధ ఛాతువులచే (లోహాదులచే) సుపరం= ేవతలయు, 
సుపర్వనిభ = వతలతో నమానములయిన, అహి =పాములయు, నిర్జరీ = దేవతా 
(స్ర్రీలయు, విసరజాసమూహముల చేతను, పరిప్రీ-యా= వారు ధరించిన యలంకార 
ములయొక్క_,' వితతి=నమూహాముల, విస్త _నృతిచే౯ = విస్తారము చేతను, హృదయం 
న ైచామనస్సు నాకర్షించునదిమై, (మ' శం దనగముతో నన్యయము) ఇది 

"హం ద్రపర్యత వర్ణనము, “తా త్స ర్య ము 

నలుపు “తెలుప్కు నలుపు జెలువు గలిసిన చిత్రవర్హము, ఆకపపచ్చగల 
"పెక్కు.రంగుల చేవృద్ది చెందినలో హాదుల చేతను మృ త్తి త్రికాదులచేతను, మిగుల కాంతిగల 
యాభరణములచే నలంకరించుకొన్న యమయులు, కిన్నరులు, జేవతలు, ' "జేవతానము 
వైన పన్నగులు, బేవ తాన్ర్రీలు వీరి గుంపులచేతను మనోహరమె, 
క, మత్తిలి నాగవరంబులు, నె_త్తణిం జరియించు నామ హేంద్రనగమున౯ 

జి త్త మిగురొ త్త మడువున,హ త్తిన నాగంబువో లోనతండు వెలింగ౯ా, ౭ 

అర్థము. మ త్రీలి == మదించి, నాగవరంబులు = (ోప్టము లయిన యీనుం 
గులు ప, _తృటి౯ = ఏ కాలమందును, ఇగురొ త్త తళా=సంతోవముచే నతిశయింపగా, 
హాత్తిన= ఉండిన, నాగంబు= వనులయస, 


తాత్పర్యము 
మదించిన యేనుంగులు సర్యకాలములందు సంచరించు నా మహేంద్ర పర్వత 
తమునందు నంతోష మతఠిశయించుచు నుండ మడులిసలోని యేను(గువలె విచ్చలవిడి. 
సంచరించుచు హనుమంతుడు (పకాశించెను. 











నర, ౧. శో, ౮, సుందర కాండము. ౧౭ 
2) లా 


The Mahendra range, so 601166 from Indra, the tutelary god 
of the East, is identified with the Eastern Ghats, which run ina 
succession of ranges from Orissain a South and Westerly direction 
almost along the Eastern Coast of the Deccon until they lose them- 
selves in the Malaya range to which it is linked by the Nilagiris 
and the Palni hills on the South, According to Valmiki both Hanu- 
man and Rama passed on from the Malaya to the Mahendra Ran- 
ge, on the 562 coast opposite which, on the other side of the cha- 
nnel, was Lanka. It is thus evident that the Southern extensions 
of the Mahendra Range, known at present under various names 
such as Kumbhakamdrug (opposite lake Pulicat), Nagari Nose, 
Jawadi Hills, Kalrayan, Pachmalais, Kk olla-malais and Alagar hills 
(near Madura} formed the natural Eastern barrier of the Deccan, 
which kept off the Bay; and that the low irregular tracts which 
now lie between the hills and the Sea, as the deltas of the Pennar 
(Pinakini) ane the Vellar, the Coleroon, the Kaveri and the Via- 
ga, were, like lower Bengal, subsequent formations due to alluvial 
deposits of the river and recess of the sea. The Channel which sepe- 
rated Lanka from the main land probably extended at that time 
up to the spurs ofthe Mahendra range (Alagar hills) near modern 
Madura, and was 100 Jojans (nearly 150 miles) in extent and was 
studded with islets and shoals, as described in the Ramayana. The 
causeway constructed by Rama would thus appear to have been 
very nearly along the lower course of the Vaiga (not mentioned 
in the Ramayana) which flows through Ramnad into thesea, oppo- 
site Rameswaram. The distance between India and Ceylon at pre- , 
sent is about 60 miles. [The Ancient Geography of Asia P. P. 43 
and శశ.) 


కం,రవికిని "చాకవిరోధికిల బవనున క్ర స్వయంభువునకుశీబలు వేల్చులకు౯ 
నవినయముగ నతి "మొనర్చి, పనమానసుతుండు చనంగశీబయనం బగుచుకా తా 


అర్థము, రనికిని == సూర్వునక్కు పాక విరోధికిలొ == పాకుడను రాతనుసి 
జంపిన యింద్రునకు, పవనునక్రుకా = వాయు'దేనునకు, స్యయంభువునకు౯ == బ్రహ్మకు, , 
పటు వేల్పులకు౯= నానా "దేనతలకు, నతి = నమస్కారము, పవమాన సుతుండు === 
వాయుపుత్రుడు, ఆంజ నేయిండు పయనసము=(ప్రయాణ శబ్దభవము, రవి==ఈయన 
విద్యాగురువు, కోవనం డొలుత నమస్కరించెను. దీనిచే నే కార్యము నం'దై నకు గురు 
సమస్కాారము గావించియే తరువాత జేవతాది నమస్కారము గావింపనతె నని 
సూచితము, పాకనిరోధి=తాను రాతసులతో విరోధింపం బోవు చున్నాడు 
కానన రాతుసవిరోధియగు నింద్రుని సాహాయ్యముగోరి నమస్కరించెను. 

తండి గావున నాయన బలవేగములు గలుగ వాయుబేవునకు నమస్క_ 


(బ్రహ్మో న్ర్రమునలన "బాధలే కుండ _అ్రహ్మను _్రార్థించను, ఇచ్చట నొకవరున 











౧౪ (శ్రీమ జాంధ్రవాల్మీకిరామాయణను, సర్ల, ౧, శో వొ=ం౧ం౦ 


గాన వచ్చెడిని, 'బాల్యమందుం చాను సూర్యుని గహీంపం బోవ సిందుండు వజ్రా 
యుధముతోంగొట్టలూ వాయువు _స్పంభించి నపుడు బ్రహ్మాదులు వచ్చి వరము 
లిచ్చిరి. కావున నా నలుగురి "పేరు వరునగాం జెప్పబడెను, ఆనాడు మోరిచ్చిన వరము 
లీనాండు ఫలింప నన్నుగహింపుడని వారిని (యార్జిం చెను, దినిచేం గా ర్యారంభమందు 
గురువునకు నిష్ట'చేనతలకు నమస్కరించుట విధియని యేర్చడుచున్నది. 
"తా త్స ర్య ము, 

సూర్యునకు, నింద్రునకు, వాయు బేన్చునక్రు, బ్రహ్మకు, దక్కిన "జీవతలకు 
నణంకువతో నమస్కరించి యాంజ నేయుండు ప్రయాణమై, 
కం.తూరుపుముఖమై తండ్రికి మారుతునకు నంజలిని నశీమర్పించి క్రియా 

శూరుడు దఠత్నీణదిశ గా, సీరనిథి నాట మేను+నెటి నిగిడిం చెక్‌, నా 

అర్థము, మారుతునకు౯ = వాయు టేవునక్కు క్రియా ళూరుండు = ఇంతవఆకు 
నేమాటలు ఇెప్పెనో దానిని సాధింపం. గలవాండు, సీరనిధిక = సముద్రమును, 
నిగిడించెకా” = సెంచెక్కా మింది పద్యమందు వాయు బేవునకు చేవతాఖావముతో 
నమస్కరించెను, ఈ పద్వమం దాయన తండ్రిశావున జనకభావముతో నమస్క_ 
రించెను, కావుననే “తండ్రికి నను పదము చేర్చంబజెను, 

దీనివలన గురు'బేవతలకు వలం బ్రత్యత్‌ బేనత తండ్రికిని నమన్క_రింపవ లెనని 
సూచితము, తా నిప్పుడు దవీణముఖమై యున్నాాండు, దవ్నీణాభిముఖుండ్రై నమస్క- 
రింప'రాదు, గావున దూర్చు తిరిగి నమన్క_రించి మగల దక్షిణ ముఖముగ6 దిరిగను, 
శుభకార్యములన్నియుం దూర్చు ఉత్తరము తిరిగి చేయనలెను. అశుభకార్యను 
దక్షీణముఖమై చేయవలెను, నిద్రకు ను_త్తరము నిషిద్ధము. 

. "తొ త్స ర్య ము 

తూరుపు దిక్కు...తిరిగి తండ్రి యగు వాయు దేవునకు నంజలి జోడించి నమస్క-_ 
రించి కార్యసాధన మందు సమర్థుండగు హనుమంతుడు మరల దశ్షీణ ముఖము 
తిరిగి నముద్రమును దాంటుటకు చేవామును 'బెంచెను, 
కం,స్ల వనకృతనిశ్చయుం డై, పవమా-నసుతుండు రాము+పనికై. తన్నుం 

బృవగతతి గనంగం బర్వవు, దివనంబున జలధి యనంగ బేహము బెంచి. ౧౦ 

స్తవన= దాటుటయందు, కృత =-చేయంబడిన నిశ్చయుండు = సనిశ్చయముగ ల 
వాడు స్లవగతతి = వానర సమూహాము, పర్వపు దివసంబునక = ప్రున్నమనాంటి 
యందు, 





"ఆతా త్స ర్య ము, 
హనుమంతుడు రాముని కార్యము సాధింప నముద్రమును దాంట నిశ్చయించు 
కొన్నవాండై. బానరు లందటుం  జూదుచుండం బున్న మనాంటి నము దమువలె 
"దేహమును బెంచెను, 





అంటూలాకాాళ్థా 


రా సరాలు రానా = 


సర్గ ౧. నో, ౧౧-౧౪, సుందరకాండము గాకా 
cn 


_--+ వానుమంతు విక్రమమునకు మహేంద్వాద్రి చీకాకుపడుట 4 
కం.కొలందికి మోటు శరీరము, పొలుపారంగ నబ్ది దాయటుశీపూనికను మహా 
బలసుతుండు పర్వతీముం జే తులతోం జరణములతోడం € దూంగాడింపక౯కా ౧౧ 
అరము, మహాబలసుతుండఢు == వాయువు కుమారుడు తూంగాడించెక==జ 
జంగ లోడించెను. ఇది గబ్దపల్లన కీయ, తూంస-- ఆడు=తూంగాడు, 
తా త్స ర్య ము. 
మిలీమిరాటీన. శరీరముతో, సముద్రమును చాంటు పూనికతో హనుముంతుండు 
"కండు వేతులతో “ను గాళ్ళతో సు గాండను నూయయ లాడింవెను, 
కం,అచలం బయ్యు ముహూ రము (ప్రచలిత మయ్యెం గవీంద్ర+పరిపీడిత మై 
య చలారుహములు సుమనో, నిచయంబుల నెల్ల రాలే 4 నిండం గొండకొ 
అర్ధము, అచలము=కదలనిది, పర్వతము. ప్రచలీకము= మిగుల గదలి 
నది, సరిలీడితము = మిగుల "ాధింపంబడినది, బలవంతముగ నూంచుటచే నని 
భావము, అచలారుహూములు = వృతములు, అచలా = భూమి, సుమనోనిచయంబు 
= పూలగుంవులను, 





మ న. ర్య ను, 

ఆ మ'హేం(ద్రపర్వతము కదలని దయ్యు హనుమంతుడు బలవంతముగా 
నూంచుట చే మిగుల గదలిన దయ్యెను, పర్వతము ముందు వనుకకు నూంయటచే 
దానియందలి ఇెట్లన్నియుం బూలను గొండనిండ జలజల రా'ల్చెను, 
కం, .అమ్మహీజమ్ముల రాలిన, ఘుమ్మును శొత్తావి బుగులు+కొను కసుమనమూ 

హమ్ముల "పెల్టునం బుష్పవమా, యమ్ముగ _ చె శ లమ్ము దనర 4 నతిరమ్యం'బై_. ౧౩ 
అర్థము, మహిజము ల౯ా చెట్ల నుండి, శొతావిజథొ త్తవానన, కొత్త 
తావి = క్రాశ్తావి, గునులుకొను = పరిమళించు, కుసువు = పూవుల, సెబ్టునకా = 
అతిశయముచే, ఫుష్పమయమ్మ్ముగక = పూలతో నిండినదిగ. 
"తొ త్స ర్య ము, 

ఘుమ్మని క్రొ త్తవాననలవేం బరిమళించు పూలు విస్తారముగం జెట్లనుండి. 
రాలుటవేనా పర్వరము ఫూలపర్వతము నలె మిగుల నందమై యుంజెను, 
కం.ఉ_త్తమపీర్యుం డగు కవి, నత్తమువేం వీడ ఇెంది + శె లంబు జలం 

బత్తటిం గార్చెను నుదమును, మ_త్తమతంగబజము కార్చుశమాడ్కి_౦ అలు చక్‌: ౧ర 
తా త్స ర్య ము, 

ఉత్త్వు పరాక్రమముగల కసి నాయకనివేం బీడింపంబడి యా పర్వతము వుదిం 
చిన నుల మదము కార్చునట్లు సీళ్ళవంకలు పాణునట్లు పకన; 
కం.వడ వడ వడంణెడి శేలము, నడుమను మడికాసు పైడి $ నవ్యాంజన ముం 

ఉడి పొరలచాళు కానంబడియెను దరతరమ ముసులసం 4 "బావిన భంగిన్‌, ౧౫ 














౨౦ (శ్రీమదాంధ్రవాల్శీక రామాయణము, నర్ల, ౧. న్లో. ౧౫-౨౦ 


అర్థము, మడికాసు = వెండి, నవ్యాంజనము = కొ త్త కాటుకు ఇది మిగుల 
నలుపై యుండును, తా త్స ర్య ము, 
గడగడలాడుచున్న కొండనడుమ వెండి బంగారు క్రొత్త కాటుకవంటి 
లోవాము లుండెడి పొరల చాళు ముసుగు దీసి వేసిన కానవచ్చు నట్లాకటి వెంట 
నొకటి కానవచ్చెను. ఆయారాలు పగులు నప్పటికి వానిలోనుండి యీ విధములై న 
బొణిలు కోనంబడినవని భావము, 
క ధగ ధగ మను నడిజ్యాలను, బొగం గ్రక్కెడి వహ్ని భంగి4ీబారి మణిసిలలళ 
దగు ెనుబండలం ద్రోజేను, దిగునబడ మహేంద్రనగ మ౫త్మిదుతరీతి౯. ౧౬ 
అర్థము, వహ్ని జు అగ్ని అతి ద్రుతరీతి౯ా = మిగుల వేగముతో, నడిజూంల == 
అగ్ని హోతునకు కాళి కరాళి విస్ఫులింగిని, థూ(మ్రవర్ల్య, విశ్యరుచి, లోహిత 
మనోజవ యని యీడు విధముల జ్యాలలు గలవు. దానిలో నడిమిది ధూ(మవర్ణయని 
కొందబు, అగ్ని హశో(త్రము మండునపు డంచున నుండు జ్యాలలు వాగతోలనాడి 
యుండును, నడిమి జ్యాల పొగలేక యుండును, దానివలె నసి కొందటు, 
తా త్స ర్య ము, 
మండెడు నగ్నిహోషత్రము. నడిమిజ్యాలచే భగభగమని మండు మంట 
లంచు జ్య్వాలలచేం బొగను నెట్లు క్రక్కు.నో యట్టులే పర్వతము నడుమ మణిసిలలను 
నంచునం 'బెద్ద బండలను (గక్కె_ను, 
శ్రక్కుట వాంతి చేసిపొనుట యివి ముఖ్యార్థమున జుగుప్పాకరనులు కావున 
[బియోగింపరాదు, గాణార్థమునం (బ్రయోగింపనగు, 
నిష్ట్యూతోద్గీర్స వాంతాది గౌణనృ త్రివ్యపాశ్రయమ్‌ 
అతిసుందర మన్య (త్ర గ్రామ్యకమాం విగాహ తే, 
కొంగడగడ లాడ శైలము, వడంబడి గుహలందుం జొదలుశీవనన_త్త్యంబుల్‌ 
దొడింయడి యడ'అఆజు రవముల్క బుడిబుడి నిగిడించ జెనలుణీబుడమియు నిండా, 
అర్థము, వనస_త్త్వంబుల్‌. జా అడవిమృగ ములు, వడంబడి = బాధపడి, తొడిం 
బడీ = తొట్రుపాటు చెంది అడలెడు రనములకొ = వడ్చుధ్యనులను, బుడిబుడిల్‌ = 
త తజపాటుతో, నిగిడించెను== వ్యాపింపం జే సెను, 
న 'తాత్స ర్య ము, 
ఆ కొండ గడగడ వడశయలా బాధపడి గువాలందున్న యడని మృగములు 
తొొటుపడి మేడ్చు ధ్వనుల చే భూమి యాకాశము వ్యావింపంజే"సెను, 
చం, ప్రకటమహేం(దసానునగ4 భాగ చరిష్టుభుజంగకోటి స్వ 
_స్తోవరలతణోల్ల సిత4తీ వఫణంబుల ఏచ్చి యుగపా 
వకనిభమా విషంబు నటవారక హోక్షు_నం (గక్కి_ గుండులకొ 
వికటరదంబులం గాణుకం 4 జుం బకీలున వేయితున్క_ లై. ౧౮ 




















సర, ౧, కో, ౨౧-౨ర సుందర కాండము 9౧ 


అధరము, ప్రకట = (ప్రసిద్దమైన, మ మంద 5 పర్వతము యొక్క, సాను నగ 
చజీయల యందును, బర్వత (ప బేశమందును, చరిమ్షు=నంచరించు, భుజంగకోటి= 
పాముల నమూహాము, త నూ, భుజంగము స్ట స్తిక కా పాము పడగ పై సర్గ 
చంచాకారముగ నుండు మచ్చయ నడి వరలతణ = గొప్ప గుర్తుచేత, ఉల్లసితే డా 
(పకాశింపం "'జేయంబడిన, తీవ్ర ఫణంబులకొడా భయంకరము లై న పడగలను, హోక్కు_ 
నక౭=ల్లిది వాంతియందలి యనుకరణ ధ్వని, వికటరదంబులళొ = వంకరలగు కోణలచే౯ా 
హొజుకళా ా కోపము చే గట్టినల గఅవం్యా "పెన్లైకా = ఎగిరిప డెను, 

"తా త్స ర్య ము, 

ఆపర్గతము చజులయండద్దును దక్కిన ప్రబేశములందు సంచరించు పాములు 
స్వ సిక చిహ్నాములచేం (బ్రకాశించు. పడగలు విచ్చి భయంకరమైన యగ్నితో 
సమానమైన విషమును "హాభాక్కు_న సమిాపమందున్న గుండులను గోపముచేం డమ 
దంతములచేం గొటుకంగా నవి విషము వేండిమికి వేయితున్క_ లై. యెగిరి పడెను, 


కం,విషమవివ మేని నొక్క... ని, మిషమున నగమూలికలు శశీమింపంగ నై యా 
విషముం "బాప నోపవు, విషధరవిష మార ! యెంత వివమవిషంబో, ౧౯ 
మూ విషము విషమేనికామిక్కి.లి క్రూరమైన విషమునై నను నగమూలి 
కలువు పర్వతము నందలి "వేళ్లు. శమింపంగ్ననై = హరింప న్ధ న్‌ా కలిగియు, విపధర 
వీపము=పొముల విషము, విషము వివమంభో= క్రూర విప మో, 
"తొ త్స ర్యము, 

ఆ పర్వత మందలి యోషథు లెంతి క్రూరమైన పామువిషమునై నను నిమిష 
ములో హారింపంగలను. అట్టు లయ్యు నా పొముల ఏపషను నణంస వేని వయ్యెను, 
ఆ పాములవిష మెంత క్రూరమో, 

4, టుద్దలువాణు నోటు కుధ4రం బను నివ్యెజం గాందిశీకు లె 
(గద్దనం బానపాత్రకర4క (పకరంబులు భేత్య లేవ్యాముల్‌ 
పద్దజం బై (డివిళ్ళ మొంల+వాకులు నార్భ భచర్య 'ఫీటముల్‌ | 
రద్దు చెలంగ సర్వము గళీలంక యజభ్టితి ఏడీ కోనల. ౨౦ 


అర్థము, ఓటు = సనం చేహార్థము, కుధరము = పర్వతము, ని'వ్వెజకా = 
నిండు “వెట్‌ = నిండు భయముచే, కాందిశీకులై = పరు వెత్తుచున్నవానై, పాన 
పాత్ర= మద్యము. తా గెడి పా్యతము, కరక=గిండివంటి పాత్రలయు (పకరంబులు= 
మూహాములు, లేవ్యాముల్‌ = నాలుకతోనాకి తినునవి, పద్దు అటుల = పంతము 
వెడునట్టు, అర్ద భచర్శ ఖేటముల్‌ = ఎద్దులోళ్ళతోం జేయంబడిన డాలులు, రద్దు = 


అహా = 
అల్లరి. కలంకళ =కలవరపాటుచె యధథాస్థికి ఉన్న వున్నట్లు. 
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a 
తొ త్స ర్య ము, 
కాండ (టన్దలుగాం బగులునో యేమో యను భయముచే వారువార్చు 
మద్యము ఇ పాత్రములను, గిండీలను, భత్యుములను, -శ్రహ్యూములను బంగారు 
వీడులుగల ముొుబయందుం. జెష్కకొను చాకులు, ఎద్దుచర్మనుతోం "జేయంబడిన 
డాలులు, కటనర పాటుచే వీని సన్నింటి నున్న వున్నట్టు కోనలందు వదలి సందడిగా 
బరువెత్శువాకై., పై న్‌ పద్యములతో సన్వయము. 
కంహారంబులు కంకణ “కే,యయూరంబులు ఘల్పలార+వోదృటపటుమం 
జీరంబులు నవసువునో, హోరంబులు ధగిత పారిశ+హోర్యము లమరః” ౨౨౧ 
అర్థము, శీయూరంబులు = "బాహుపురులు, ఘుల్హలారవ = ఫుల్లు ఫుల్లు 
మను ధ్యనిచే, ఉద్భట = అతిశయించిన, పటు = దృథములైన, మంజీరంబులు = 
అందెలు, నవ=క్రొ_త్తవగు, సుమనోహారంబులు = పూలనరములు, ధగిత = ధగధగ 
మను, పారిహార్యములు కాకడియములు, అమర౯ =బఒప్పంగా, 
తొ త్స ర్య ము, 
హారములు, కంకణములు, భుజకీర్తులు, ఖుల్లుభుల్లుమును కాలియంటెలు, శ్రొత్త 
పూలదండలు, ధిగధగముని (పకాళించు కడియము లొప్పుచుండలూ, 'చేహముమిాంద 
నుండునవి తప్ప దక్కి.న వన్నియు విడిచి పోయి రని భావము, 
"తే. అంగనలు కూడ రాంగ వి+ ద్యాధరులును, ర_క్షమాల్యాను లేపనోర_క్రనయన 
వువ్క్మ_ రాశులుహోరముల్‌ 4పొదల మెడల, నభ్రమునకుద్గమింత్రుమ$ త్తాత్ములగుచు. 
అర్థము, ర _క్తృమాల్యానులే వేపన= =ఎర్రని పూలదండలు, మైపూ(తలు ;. రక్త 
నయన=(తాగుటచే నెజ్ణనయిన కన్నులుగల, ఫుషవ్క_ రాత్రులు = స్రీలు: అభ 
మునకుక = ఆకాశమునకు, కిద్దమింత్రు = ఎగసి పోయిరి. మత్తాత్ములు = మత్తుచే 
"దేహములు 'ెలియనివారు, 
"తా త్స ర్య ము, 
వారివారి (స్రీలు కూడ రాంగా, విద్యాధరులును, ఎజ్జనిపూలదండలు, ఎజ్లుని 
మైపూంతలు, ఎట్టుని కన్నులుగల స్రీలు మెడలందు పోరములు కదలు చుడ 
మళత్తుచే "దేహము తెటు.గక యాశకాశేమున కెగిరిరి, 
కం,సస్మితలె రమణులతో, ఫర. వాన ేంద్రు 4 వికటపుంగ్శతికి౯ 
విన్గ్భుతలై సురవ్శాతవ, భు Ss గనిరి వాలుంశీగంటులు మింట౯, _93 
అరము, నస్నితృలై = చిజునవ్వుతో ౧ గూడినవార, రమణులతో= =ప్రీయులతో, 
విస్మిత్వలై == అశ్చర్యపడినవారై, విలేటప్తంగృతికై == దూ దవత కార్యమునకు, 
విన్నృత్నలై == చేహములు మజచినవారై, నురశాతవ= జేవతలకు విరోధులగు, 
'రాతసుల- ఘన్ఫరునికా= =భశీంచువాని నా వాలుగంటులు = స్రీలు. 














సర్గ, ౧, తో ౨౭.౩౦, సుందరకాండము ౨౩ 


"తా త్స రము, 

ఆ కీ లాకాశ మందు దమ 'వీయులతో నిలిచి నవ్వుచు, హనుమంతుని 
భయంకర కార్యమున కాశ్చర్యపడుచు, డేహాములు మజచినపారై. రాతన హంత 
యగు హనుమంతు జూచిరి. 
కేం, Sr విద్యలవిభవంబు 'వెలయశీబృందంబులుగా 

నె నె ద్యోవీథిని సిలంబడి, చోద్యంబుగం గనిరి నగముళ+చొ స్పా "వేళలా దర 
అర్థము. బృందంబులుగా = గుంపులుగా థ్యోపీథిని = ఆకాశ మార్గమందు, 
'ద్య|ోవాహినిియని ఎలకూచి "భొలనరన్యతి దళొవతార సోతములందుం బ్రయోగించి 
యున్నాాండు. _ “ద్య్యూ త్తంభద్దిరికల్సి తావతరణదోోవాహి సీనంగ మో” యని 
కూర్మావతార వర్ణనము, విద్యాధర పరమర్దులు = ప. వలె (శేస్టులగు 
విద్యాధరులు, ఇచ్చటం బరమర్షి శబ్దము (శ్రేష్టార్థకము ఉపమిత సమాసము, విద్యా 
ధరులు, పరమర్షులు, అని ద్వంద్యేము చెప్పరాదు. వి ద్యాధరు లాకర్ణి చిరని మూంది 
పద్యంబునం గలదు, తాత ర్య ము, 
గొప్పబుములవలె (ేేస్టులగు వాసర తవు తవు యణిమాది విద్యల 
బలముచే గుంపులు గుంపులుగా నాకాశమున నిలువంబడి యప్పుడు పర్యతేముండు 
విధమును జూచిరి, 
శొ,ఆకర్టి ంచిరి సిద్దణారణనమూశహంబుల్‌ వచింపంగ శె 
లాకారుం డడె యంజనాసుతుండు రాశమారంబుం. గీశార మ 
స్తో కాళూద్ధతి దుష్కరంవుంగృతికైై +దుప్పాప్‌ మా వారి చా 
నా కకతరటుతు జేర సంచెం గనుంగాం$డా యంచు విద్యాధరుల్‌, oo 
అర్థము, వ = వినిర్కి దీనికి ౫ _ర్భృపదము విద్యాధరులు, శెలా 
కారుడు = పరంతమంతే జేహము గలవాడు, కీశారంబు = వానరుల కొజక్కు హను 
మంతుడు సీతకై_ నమయ్య్ముధము దాంటి పోనుట -శీవలీ "రాముని. నిమిత్తమే కాదు. 
వానరుల (పాణరతణము చేయవలసి యున్నది. కావున నిపు డిది వారి కార్యమే 
యయ్యెను, అసోక= గొప్పది యగు, అశూద్ధతి = వేగాతిశయముచే, దువ్క.రంఫ్రం 
గ్భతి == చేయ మిగుల గష్ట్టమెన వ దు(స్పాపము = సులభముగా బొంద 
రానిది, నాలుగవ ప్రోతరమునల బ్రుతేయతి, ఇట్లు సిద్ధచారణ ననూహాములు వెప్పంగా 
వి ద్యాధరు లాక్షర్టి చిరని మ్య 
తాత్ప ర్య ము, 

ఆంజ నేయుండు పర్వతాకారము గలవాడై రామునియొక్క యు వానరుల 
రమొక్క_.యుం గా ర్యార్థము మిగుల గష్ట సాధ్యమై మున సముుద్రమును చాటి యానలి 
యొడ్డునకు మశ పశ వెగముతోం బోవుట యను న సాధ్య కార్యము చేయయూ నెను, 
మయమాడుండీ యని సిద్దులు చారణులు చెప్పుచుండ విద్యాధరులు విసిరి, 





వలో (గ్రీమదాంధ్రవాల్సీకి రామాయణము, నర్ష, ౧. శో 3౧-౩౯ 


తే, ఆమన హోత్ములమాటల+నాలకించి, పర్వ తషాగమునం దున్న 4ప్ప వగవరుని 
న్మప్రమేయునిం గాంచి వ యద్భు తీకర సాతివీ శాత్మ మయ్యె, ౨౬. 
అర్థము. అప మేయుని = ప్రమాణము చెప్పరాని జీహముగల నానిని, 
అద్భుత జో క్ర కోరస= ఆశ్చర్య మే (పభధానముగాగల రసమునకు, అతివ శాతము = మిగుల 
వళపడిన మనస్సు గలది. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ మహాత్ములమాటలు విని పర్వ్యతనుప్రై నున్న కొలంది చెప్పరాని శరీరము 
గల హానుమంతుని గని విద్యాధరులు మిగుల నాళ్చర్యపడిరి, 
"లే, కొండవలెనుండు నాకపిశకుంజరుండు, మేను విదలించి రోమువి$తానములను 
విదుచి వర్థాగమాభంబుశీవిధముదోంప, బెట్టుటిమె నిన్యనము దిశల్‌ 4దట్టు చుండ. 
అర్థము, రోమవితానములను == -వెండ్రుకల నమూ*హామును, నరాగమా 
(ంబు = వొనకాలమందఠి మబ్బు, నిన్గనము== ధ్వని, 
తా త్స ర్య ము, 
కొండవఅ చేహము పెంచిన యా కి శేష్థుడు "దేహము విదలించి' "పండ్రు 
కలు నాల్చి వానకాలమందలి మేఘుమునలె ధ్వనిని దిక్కులు నిండునట్లు గర్జిం చెను, 
కం.రోమాంకురసంచిత మై, భీమం బై. యానుఫూర్వి+వృ త్తం బయి యు 
ద్దామం బగు తరహా; "బొమును గరుటాలమంతుళీభంగి విదిర్చె౯, _౨౮' 
అర్థము, రోమాంకురనంచిత్యమై == మొలకలవ లె నిలువబడియున్న 'వెండ్రు 
కలచే నిండినదై, అనుపూర్వివృత్త తంట యమొదటితుంటీ తుదదాత గుండనై, 
ఉద్దామంబు = గొప్పది లాంగూలము = తోయ, గరుటాల వమంతుభంగి౯ = 
గరుత్శంతునివలె, విదిర్చె౯= విదలిం చెను, 
"తొ త్స ర్య ము. అ 
"మొలకలవలె నిట్టపొడిచిన తేంద్రక్‌ల ఎ నిండినదై భయంకర మై మొదటి. 
నుండి తుదిదాక వట్రువు గొప్పదియగు తోశను గరుత్మంతుడు పామును విద 
లించినట్లు విదలించెను. 
క భీముబేవ భుగ్న వాలము, దా మోదరహయగ్భహీతదర్వీకర మో 
నా మహాసీయుని ఏంపఫునం దా మెణయుచు నుండె నద్భు4తం బగురీతిక,  _౩౯ 
అర్థము, భీమజవు = భయంకరమైన వేగముగల హనుమంతుని యొక్క_, 
భగ్న న. వంగినతోక, డావాూదర పాయ = విమ్టువాహనమెన గరుతుంతు 
నిచే, గృహీత=పట్టుకొనయిడిన, దర్వీకర మా= పామ్యా ఉశేవాలంకారము. 
తాత్ప ర్య ము, 
భయంకర వేగము గల వానువుంచుని వంగిన తోయ గరుత్మంతుండు పట్టు 
కొన్న పామువలె నాయన వీపు నాశ్చర్యముగ మెఅయుచుం జెను, 



























సర్గ, ౧. శ్లో, గరం, సుందరకాండము, 9 


+ హనుమంతు డాశాశంబున "గిరి కవులచే సెలవు దీసికొనుట. 4 
సీ, పరిఘనిభంబులౌ+చాహువుల్‌ _నృంభించి, భుజములు మెడయును + బారి ముడించి 
మోండాళ్లు లర్ధంబు 4 ముంగలగా వంచి, పొదముల్‌ జోడించి + వడిం గుదించి 
ఏనుల సుక్కించి 4 "పెదవుల బిగియించి, కటిభాగమును లోనుశగాయగం గుంచి 
కను జెప్ప "అెగయించి 4 కడుదన్వుదిలకించి, యుర్వీభ్రమునంగాళ్లు 4 లూందియుంచి 
"తే, యూర్చు బీగియించి తా. 4 నురవడించి, 
బయలం జూసు రహ్రైాయించి సిశర్భ్యయత మించి 
కార్యము దఅంచి తన ప రాళక్రమము చెంచి 
"పెంవు వహీయించి యై కశీప్పించి యెగా, 5౦ 
అర్థము, పరిఘునిభంబులు = ఇనుపకట్ల గుదియలతో ననూనములు, పౌొరి== 
మిక్కిలి, ముడించి=ముడుంచుకొనునట్లు చేసి, కుదించి=కుదియంజేసి (స్తుక్కి_౦చి === 
ముడుచుకొని, తిలకించి =చరాచి, ఉరవడించి== వేగిరపడి, న్వభావో_క్ష్యలంకారము, 
తా త్స ర్య ము, 
పహానుమంతుండు నముద్రముదాంట నుద్యు క్త కై. యినుపకట్ల గుదియలవంటి 
రెండుబాహువ్రలు కదలక పట్టి భుజములు మెడ ముడించికొని సగము మూాం౭కాళ్ళు 
ముందర్శివై ఫు నంచి రండు పాదము లొక్క_ చోనుంచి కుదియంజేసి చనులు (్రుక్క_6 
జేసి పెదవులు బిగించి నడుము లోపలికింీసి కంటి అప్పలు. “పైకెత్తి దూరమునందు 
దృష్టి నిలిపి పరంతేమునందుం గాళ్ళు బిశందన్ని, శాన బిగించి 'సముద్రముదాంటు కోరి 
కతో వేగిరపడీ బయలం జూఫు నిలిపి చేయవలసిన కార్యము దానికిందగిన తన పరా 
_రమము యోజించి భయము వదు "కార్యము సాధింపంగలనని ఖ్నేర్యము గలవాలండై 
టు వహించి యై చివ్యున గుప్పించి యెగయయీ నెను, 
కం,ఎగయుచు నచ్చట నుండెడు,నగ-చరనాయకులతోడ 4 హర్షంబున నా 
శుగతనయుం డి ట్లనుం దన్యవముగ తనపుంబలిమిం జెలుపు$మాటలతోడ౭౯, ౨౧ 
అర్థము, ఆశుగతనయు(డు = వాయువుత్రుండు, మాటలతోడళా--అను౯ా = 
తృతీయ క భేద మర్గము, ప్రకృళ్యాణారుః అను సంస్కృతే (ప్రయోగము వంటిది. 
అను౯ొ =ఈ [క్రియకు ముఖ్యకర్శము నత్యుమాణవృ తొంతమ౫, 
"ఆతా త్స ర్య ము, 
ఇమెుగయుటశై పూని యిచ్చట నున్న వానర ముఖ్యులతో నంతోపషముతోం 
దన పౌరుష బలము దెలియున టిట్ల నియె, 
ఉ. చెచ్చెర వాయు'వేగ మగు + “శ్రీరఘు ఘు-రాముశరంబునట్లు. నేం 
జొచ్చెద లంక్క నందు నృప*సుందరి గనడకున్న నాకముం 
జొచ్చెద సిశ్సై నందు సతిం * జూడమి గల్తినం గట్టి రావణుం 
"జెచ్చెదు నెట్టు లైన నృవు 4 చేపిని దోడొ...గివచ్చెదం జు(డీ, క్ర 


౨౬ (శ్రీను చాంద్రవాల్నీకి రామాయణము. నర్ష, ౧. శ్లో, రక-ర౭ 


లా 


అర్థము, (క్రీరఘు రాము శరంబునట్టు= శ్రీ రామచంద్రమూ ర్తి బాణమువ లె, 
ఈ దృష్టాంతము వేం దనకు చేగాతిశయము గలదనియు. దన (ప్రయత్నము వ్యర్థము 
"కాదనియు. దన కడ్డము లేదనియు ఆవలియొడ్డు చేరువజకు నడుమ నిలున ననియు 
సూచితము. ౮౭ వ పద్యమునందు “ప్రతిన సల్చితిం (దోవను నిల్యనంచు' నని "చెప్పిన 
వాక్యమున కిదియే ప్రమాణము, ఇది వాల్మీకి శైలి విధానము, 

"తా త్స ర్య ము, 

మిత్రులారా ! వాయు వేగము గల రామచంద్రమూర్తి "బాణము వలె లంక 
(బవేశించెదను. అచ్చట సీతాదేవి కనబడదాయెనా యిబే విధముగా స్వర్షమునకుం 
బోయెదను, అక్క_డ సీతాదేవి కానరాకున్న రావణు గట్టి తేచ్చెదను. వవిధముగ 
నైన సీతాదేవిని బిలుచుకొని వచ్చెదను. 
కం, తెచ్చెద లంకను నిచటికిం (గొ చెద రానణునింబట్లి + కూరతమై నే 

వచ్చెద "సెల విచ్చెదనే, "హా చ్చెదం గృతకృత్యతను గ+పీశ్వరులా శా ! 33 
అర్థము, క్రచ్చెదను = చేల గుంతందీసి పాతింపె స్పైదను. వచ్చెదను = పోయి 
న చ్చెదను, అంధ్ర లోకోకి, 
"తొ త్స ర్య ము, 

వానర(కేష్టులారా ! -శీనాకండనే నీతాబేవిని లంకయందు వెదుక జాగగు 
నట్టుండిన లంక చే యిచ్చటికిం "జెచ్చెదను, రావణు డడ్డము నచ్చానా వానిని దయ 
"లేక గోతిలో వేసి పాతి “పెళ్టైనను, _పోయివచ్చెదను సెలవిచ్చెదరా.. ఎటులై నను 
గార్యము సాధింశాదను, 

=4వానుమద్దమన వేగ వర్ణన ము4— 
చ. అనుచు జువుక్కు...న న్నాగసి 4 యాత్త్ననుద న్విన తొతజాతుంగా 
ననుకొని పోను వేగమున 4 కాతనితో న ద్రుమంబు లెల్లం జి 
య్యన సుమపతీ యుక్కముగ 4 నభ్ళపథంబున కుద్దమించి తోం 
జనె దవు పోవుచుట్టమునుశీ సాగ గ నంపెడి బంధులో యన౯, జల 

అర్థము. ఆత్మను =తన మనస్సునందు,విన తాత జాతుంగా౯ొ= గరుత్సంతునిగా, , 
ద్రుమంబులు = చెట్లు సుమ పత్నీ యు క్షముగళ్‌ = పూవులతో, పములతో, అభ 
సథంబునకు౯= ఆకాశ మార్గమునకు, తోంజనె౯= సంటంబో యను. దవు=దూరమ్ము 
నూ, దవ్వు 

"తా త్స ర్య ము. 

ఈ ప్రకారము చెప్పి చివాలున నెగసి తన్ను గరుతుంతుంచిగాం. దలంచుచు 
చేగముగం బోంగా నా వేగమునకుం గొండమిోాంది చెట్లు పూలతోం బములతో 
నాకాశమున శెగిరి దూరము పోను చుట్టమును సాగనంప పంటయోనవు బంధులవలె 
నతనివెంటం బోయెను, 











నర్గ ౧. శో రరాగిం. సుందరకాండము ౨౭ 


క, చళవాయిని ఎఐనుకొనియెడి, దళము లన సాలవృత+తతు ల వ్వేళ౯ా 
దళముగ వెన్నం మహా బలసుతమహితోరువేగ+భగ్నము లగుచుకా 39౫ 
దళవాయి = సేనానాయక్రుండు, దళములు = సేనలు, దళముగళకొ = దట్టముగ, 
మహాబలసుత = వాయుపుత్రుని, మహిత= గొప్పదగు, ఊరు వేగ=తొడల వనమున 
భగ్నములు===విజిగినపి. 





J తా త్స ర్య ము, 
| సేనానాయకుని నెంట(బోను సేనలవశతె మద్ది చెట్లగుంపులు దట్టముగ నా 
నమయముందు నాంజ నేయుసి తొడల వేగముచే విత్‌ "వెంబడి పోయెను" 
క, దండిగం బూచిన కొమ్నల, కాండంబులతోడ నొప్వు(య్మారువావితతుల్‌ 
దండ నరుజేరం గవి వే, తండము గిరినోతె నద్భు+తంబుగ ౬ దోంచె౯ా, 3౬ 
అర్థము, కాండంబులతోడళ౯ా = నమూహాము లతో, మ్యూరుహా వితతుల్‌ = 
చెట్ల నమూవాములు, దండ = సనమోపమున, కవీవేతండము = = కపి శేష్టండు, వేత్రం ' 
డము, రూం వేదండము - భామిసీ విలాసము, ౧-౬౨. 
తొత్తు ర్య ము, 
విస్తారముగం బూదిన కొమ్సృలగుంపులు గల చెట్ల నమూహములు తన 
నమిపమున రాగా హనుమంతుడు కొండవళె నాశ్చర్యకోరముగం గానవ చచ్చెను. 
క, దంభోలిధరునిపటునం,రంభంబున జలధి మునులం4[గ్రావము లటు లా 
యంభోధిం బడి గుభాలున, నంభస్సుల సారవద్దు)4మాళి ముసింగికా, 92 
అర్థము. దంభోళిధరుని= వజ్రాయుధము ధరించిన యిందునిి పటు సంరంభ 
మునకాజలీధిక 'వేగముచే, (గ్రానములు== పర్వతములు, అంభస్సుల౯ = నీటియందు, 
సారవద్దు)మాళి= సారవంతము లై. న చెట్లగుంపులు, 
తా త్స ర్య ము, 
తమ 'జెక్కల ఖండింపం జూనిన యింధద్రుసి వేగమునకు వెజుచి నము[ద 
ములో మునుగు కొండలవఆ సారనంతములై భారము గల చెట్టు నముద్రనులో 
గుభాలున బడి మునిః గను. 
క, జలధరనిభుం డగు తత్క_పి, కలకాంకరయు_క్షకుసుమశీగణములతోడ౯ా 
విలసించె మిణుంగురుప్కుర్యులతో నిశ రాణ మోటు 4 భూధర మనల౯ా, 3౮ 
అర్థము. జలధర న్‌ ౫ మేఘ ముతో నమానుండు కలిక-!- అంకుర -- 
యుక్తం “మొగ్గలతో ను, మొలకలతోను గూడిన, కుసువము గణముల తోడళ౯ా = పూల 
గుంప్రులతో, 
తా త్స ర్య ము, 
మెఘమువంటి యా వానువుంతుండు మొలతో "మొలకలతో: గూడిన 
పూలతో మిణుగురు ఫ్రురున్ఫులత' 'రాత్రియందుం ట్రకాశించు ఫొండవఅఆ నుండెను, 











౨౮ (శ్రీవ చాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము. సర్షః య త్య ఏ9 సీరం్య 


క. ఉరవడిం జన జే కెడలిన, ధరణీరుహకోటి ము క్షోతతఫుప్పుం బై. 
తొరంలగా జలంబుల నుదకపు, టిరవువరకు సొగనంపు 4 హితచయ మనంగకా 5౯ 
అర్థము. ఎడలిన = "వేగము తగ్గిన, ధరణీరుహూకోటి = చెట్లనమూహములు, 
ము కతత" 'ఫుప్పంకై = =విడువంబడిన విస్తారమగు వ్ర లుగల మం ఉదకవుటిరవు వణ 
కు౯=సీళ్ళుండు స్థలమునకు, శాటువు, కాలువ వఏటు మొదలైనవి. బంధువులను, 
హీతులను' సాగ నంపువారు సీళ్ళడ్డము వచ్చువలశే పోవలయును, అవలం బోల౮దుః 
* ఉదకాంతాత్‌ స్న్గో బంధు మను [వజే” త్తని శాస్త్రము, 
తాత్ప ర్య ము, 
ఛారమగుట 'వేగముగం బోలేక వెనుకబడిన ెట్లగుంపులు రాలిసోయిన 
పూలు గలై సీళ్ళడ్ణ్దము వద్చువజకు బంధువుల సాగనంపి కన్నీళ్లు గార్చుచు నిలిచి 
పోవు హితులవల సిళ్ళలోంబడెను, 
ఉ. ఆ కపిగాలి నుక్థితము+లై. బడి నేగియుం బేలి కాటచే 
సోకసుమంబు లెల్ల వడి4దోయధిం గూల బరన్సహా్ర మై 
Cheah మైన నభంబుపోల్కి నీ 
రాకర ముప్పు డొప్పెం (బ్రన$వెథుము లెల్లెడ నిండియుండుటక్‌, ళం 
అరము, ఉల్జితము లై = ఎగిరినమై, బడి=ా వెంబడి, స్తోకసుమంబులు = చిన్న 
పూలు, పరన్పహననము = వేయికి మించినవి, క న. యేషాం పరా 
సంఖ్యా శతాధికాత్‌ ” అమరు(డు, * బ్రహ్టదయో (టహ్మాహి తాయ తపా పరస్ప, 
హన్రం శరద_స్తపాంసి భవభూతి. ,పాకట=న్పష్టముగాం బ్రకాశించుు తార'కాథత = 
అనేక నమ్యత్రములచే, ఏరాజితము=ప్రకాళించునది. నభంబు=ఆకాశము, నీరాక 
రము=సము[దము, [పనవ+- ఓఘము= వూలగుంపు. 
"తొ త్స ర్య ము, 
బరువుగా నుండు చెట్లు ముందుగాం బడిపోయగాం జేలికమైనవి పూవులు గాలి 
శెగసి హనుమంతుని తడ. మణి ఫొంతదూరము పోయి యందు వేల కొలంది 
పూవులు నముద్రములో రాలంగా నప్పు డా సముద్రము పూలచే నిండినదై నతత్ర 
ములచేం బకాశించు నాకాశమునలె నుండెను, 
కి. నొనావర్ణ వి రాజిత, a షు. డన వాయు4నూనుడు పొలి చె౯ా 
మానుగ్‌ మెజవులతోడ నృనూనం బగు తోయదనున 4 కుద్దిగ నసచుక, కం 
అర్థము, నానావర్ణ = వెక్కు_వన్ని లచే, విధాజకజ ప్రకా కు, సూన =ఫుపష్పు, 
ములశే, అవృతుండు= కప్పంబడినవా౭డు, అనూనము=హొజంతలేని తోయదము= 
మేఘము, తాత్పర్యము. 
"పెక్కురంగుల పూలతోం గప్పంబడిన హనుముంతుండు మజఫులతో. నిండిన 
"మేఘుమువఅఆ నుంజెను, 











ర దానన లాలన 


నర, ౧, క్లో, ఏనాం సుందరకాండము దడా 
ళు య 


క, మారుతనుతు వేగంబున, వే రా లెడు వివిధఫ్రుప్ప*బృందముతోడళ౯ 
నీరధి యుదయత్తారా, వారమనోహరనభంబుశ+ీవడువున నొప్పె౯ా, రం. 
అర్ధము. ఉదయత్‌ =ఉదయించుచున్న, తెరావార = నమత్రనమూహముచ్చే, 
మనోవార=ఇంమైన, నభంబు= ఆకాశము, 
తొ త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయుని వేగముజే వెంటవెంటట రాలుచున ష నానావిధములైన వువ్న 
సమూవాములతో నము(ద ముదయించుచున్న . నక్షత్రముల గుంఫుతోం (బ్రకాశించు 
సాకాశమువల నుండెను, 
శే, ఉడుపథంబునం బోవు వాశీయుజుని చాంపం బడిన కేల్దోయిగన్ప కె! భయదమగుచుం 
బర్యతమునుండి తల నిక్క_4పటిచి పజచు,నై దుతిలలమహోపణులట్టు లగుచు, ర౩ 
అర్థము, ఉడుపథము= నమ్‌ త్రమార్గము, ఆకాశము, ఇది వానునుంతుని హ స్త 
వర్ల నము. 
తాత ర్య ము, 
ఆకాశమునందుం బోన్రచుండు వానుమంతునివే. జూంపబడిన రెండు చేతులు 
పర్గతమునుండి తల నిక్క_లబెట్టి పరు వెత్తు నైదుతలల పాములవలె నుంజెను, అయిదు 
(వేళు ఐదు తలలవలె నుంజెనని పోలిక, 
ర్‌ జీవ్వునం దరించి చనుచో, నవ్యనచరుం Mis 
నవ్వియదధ్యముం (దావెడు, నన్వడువునం చు చుండె(నయ్యిగతుల౯, లారీ 
అర్థము. ఊర్మిసహితము =అలలతోం గూడినది, వియత్‌ “+అధ్యము = ఆకాశ 
మార్లము. 
"తా త్స ర్య ము, 
అలలతోంహాడిన సముద్రమును జివ్వున దాంటి యాకాశమునం బోవు హను 
మంతుండు ఆకాశమును, నముద్రమును (దావుచుం బోవుచున్నాండా యేమి యన్నట్టు 
లుండెను, ఆయన వేగమునకు నవి రెండును గడచి పోవు'చుం'డెను, 
ఈ, మండుచునుండు కొండ పెనుశీమంటలు నా యుగపత్పముద్భవో 
ద్రండదివానిశాకర పిశీధంబున, మించులంబోలి గుండ మె 
"'వెండియుం బింగళంబు లయి+ వెళ్తిడి నేత్రము లొప్పె వాయువు 
తుండు సురాధ్యగామి యయి+తోరవువీశను బోవ్రచుండంగ౯, రి 
అర్థము, యుగపత్‌ =వీకకాలమున, సముద్భవ=ఫుట్టిన ఉద్దండ =(ప్రకాశము చే) 
అతిశయించిన, దివాని తాకరవిధంబునకొ దివాకర ని శాకర విధంబున = సూర్య చంద్రుల 
వల్క్‌ మించులక్‌ = మెతుప్రులనుు వీంగళములు = ఎజువు పసువు గలిసినవి, సురాధ 
గామి = ఆశాశమునం బోవువాండు. తోరపు వీశను= అధికప రాక్రమముచ్నే వింగళతి 
యందు మాత్రము సెనుముంటలు మించులు ఉవమానములు, దివాకర సిశాక్రరులు 


చివ జ దానవు న... 
జాసి ని; మ్‌ స స్టే 








ళు 


30 గ్రీమదాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, నర ౧, శో ౬౦౮-౬౨౪ 


వర్తులత పింగిళతయం దుపమానములు, ఇది యభూతోపమ ఉదయించు వేళ సూర్య 
చంద్రులు ఎజ్జగా నే యుందురు, ఇది హనుమంతుని నేత్రవర్ణ నము, 
తా త్స రరము 
హనుమంతుడు మిగుల వేగమున నాకాశమున బోన్రనప్రు డాయన కన్నులు 
మండుచున్న కొండల యందలి "పెద్దమంటలో 'యీకకాలమం దుదయించిన సూర్య 
చంద్రులో యన్నట్లు గుండ్రమై పింగళ వర్ల ములై యుండేను, 
శే, ఎజ్జడాలున మెజయు క4పీందువదన, బెంజఒ 'మెజ్టని నాసిక 4 "'బెనుఫు మాజి 
నంజ కెంజూయ సోశున 4 సవురు మిగులు నరుణదిధితిమండల 4 మనంగ నపుడుం 
అర్థము, అకుణ దీధితి = సూర్యుని, ఇది హనుమంతుని నాసిక వర్ణనము. 
తా త్స ర్య ము, 
ఎజ్జుని కాంతిగల హనుమంతుని ముఖమందు నెజ్టని ముక్కు_సంజ కెంజాయలు 
వ్యాపింపంగా నందు గానవచ్చు చెట్లని సూర్యవింబఘు నలె నుండెను, 
క, పవమానతనూభవు( డిటు, స్తవమానుం డగుచు నార్చశ+లాంగూలంబుళా 
దివి నది వెలింగ సముచిత, దివిజాధిపతిధ్యజంబు+తీపగ గురుతకా, 5౭ 
అర్ధము, ప్తవమానుండు జ దాటు చున్న వాండు, ఆర్బకొ == ఆడింపగా, లాం 
గూలంబు౯=తో(ను, గురుతకా=గొప్పతనమందు, నముచ్రితే=ఎ_త్తబడిన, దివిజాధి 
పతి=ఇం్యదుని, ధ్యజంబు= జెండా, ఇది హనుమంతుని తోశ నర్భనము, 
తా త్స ర్వ ము, | 
ఈ (ప్రకార మాంజ నేయుండు నముదము డాంటిపోవుచుం దోశ నాడింపంగా 
గొప్ప తనమునందు నొశాశమందది యె త్తంబడిన యింధ్రధ్యజమువ లె బకాశిం చెను. 
క. పెలిగాడి వెలికోజలతో, వలయాకారంబు గొనిన*ీవాలముతో ని 
స్తులమతియగు హానుమంతుండు, జలజా వుడు పరిధి నున్నళ4చందము. దాల్బకా 
అర్థము, వలయాకారంబు = గుండము జలజా పుడు == సూర్యుడు, 
పరిధి౯ = పరి వేషమునందు. 
తా త్స ర్య ము, 
వెలుపల (బకాశించు చు కోజలతోను గుండముగాం దన్ను. జుట్టుకొన్న తోయ 
తోను హనుమంతుడు పరి వేషము నడువు నున్న సూర్యునివలె నుండెను. 
క, నెఅయెజువుడాలు విటుందుల, ముజకంబున నొస్పెం గీశశముఖ్యుండు దాం జే 
గుటుధాతువ్రులను శెలము, 'తెజపలు తేజిపలుగ నై న 4 తెజంగలు జోయా 





అర్లము. నెజ = పూర్త మొన, డాలు = కాంతి, ముణికంబునకొ = నిక్కు చేత, 
(ay: Len 
"జేగుటు = ఎని, 
(ఆ) 
తాత్చర్వ్న ము, 
పూర్త మైన యెణ్లని కాంతిగల పిణుందుల నిక్కుచే హనుమంతుడు. ఎజ్జైని 
ac (అ) 
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నర్లః ౫ తో ౬ర4-౬౭౪, సుందరకాండము కిం 


ధాతువులచేం బర్వతము, 'తెళ్టెలు కెన్టైలుగా నున్న విధము దోంపం జేయుచుం జెను, 
క, ఒడెసెలతాొవలె దివం జని, యెడికరు వలిముద్దుంగొడుకు(గిరుమడినందికా 
వెడ అడిగాడుపు మేఘుము, బెడిదప్రటుజలు మనల మురసె4భీమాభంగికా, ౫౦ 
అర్థము, ఒడిసెలఐ తాలు విసరి వేయుటకై_ యల్లంబడిన (తొడు రూ, వడిసెల 
కరువలి= గాల్కి ఇరుముడినంధికా = రెండు చంకలనుండి, 
+ తా త్స ర్య ము. 
ఒడిసెలతో నేసిన జీవ్వునంబోవు 'రాయివలె, బోవుచున్న హనుమంతుని 
రెండు చంకల నుండి వడలు గాలి మేఘుములు యుటునులవతె భయంకరముగ 
ధ్యనించను, 
తే, ఉ_త్తరమునుండి దక్షిణం$బా త్రికొనుచు, స్రుక్క_కరిగాడి పెనుదోత+ చుక్కవో లం 
_ చాను పెనుదోశతోడ న మ్మేను వెలుంగ,లంకృవై వుగం బటజచె సి+శ్శంకవుతిని యిం 
అర్ధములు, ఒ_త్తీకొనుచుక్‌ =ఆక్రమించుకొనుచు, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఉ త్తరమునుండి ' దథశ్సీణమునకై. పోవు తోంశచుక్క.వలె, నాంజనేయుండు 
పెద్దతోతతో దేవాము (వకాశించు చుండ లంకని వుగ జంకులేక పోయెను, తోం 
చుక్క యుపమానము లంక కనిష్టసూ-చకము, 
శే, నింగి తెరువునం జ నెడి పతంగునట్టు, పొంగిపజచుచు నున్న ప్ల+ీవంగుం డొప్పె 

నడుమునను (చాట గట్టంగశీబడుట దర్ప ,భూతమైన మదోత్క_ట$రీతి దనర, 
అర్ధము, నింగి= ఆకాశము, పతంగునట్లు వా సూర్యునివ లె, దీర్ణ భూతము = నిడి 
విగా సాంగినది మదోత్క_టము =ఏనులస, 
తా త్ప ర్య ము 
ఆకాశమార్గమునం బోవుచున్న సూర్యునివలె 'వేగముగం బరువు పొటు చున్న 
వానరుండు నడుమునకుం (దాడుగట్టింగా నిడివిగా సొంస నేను౮సన అె దీర్గ శాయుండై 
తోచెను, ఇ 
క, అంబువులం (బతిబింబం, బంబరమున రూపు వెలయహనుమంతుం డ | 
ర్రరిభు జలంబుల ముసీంగి జ,వంబున గాలికిని బోవుశీప్లన మనం దోంచెకా, ౫2 
అర్థము, అంబువుల౯=సీటియందు, అంబరమునకొ =ఆకాశమందు, స్తవము = 


స 
ఇ 


పడవ, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆకాశమున కూపము, దాని నీడ నముద్రము నీళ్ళ యందుండుటచే హనుమం 
తుండు నగము నీళ్లలో మునిగి సగము వెలికి గానవచ్చు సడవనలె నుంజెను. 
కే, గాడ్చుకొడుకండు చనినమాళీర్ల్ణంబు నర్వ, మతని మహితోరు చేగంబు+కతనం జేసి 
యల్ల కల్లోల మగుచు వాశీరాకరమునం బాలిఇె సోన్మాదభంగిని/గలంగయబడుచు. 








వ్ర (శ్రీమ జాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర. ౧ శో ౬౮౮-29౮4 


అము, గాడ్పు కొడుక(డు = వాయుకుమూరుండు, కొడుకు శబ్దము బిడ్డాదు 
లలో శేరి. బిజ్ణాదులకు డుబ్బును విభాషనగు, సు, న్యా. ఆచ్చిక, ౫ సూ, కతన 
చేసి. కారణము చేత, 

తొ త్స ర్య ము, 

వాయుపుత్రుడు పోయిన మార్గమంతయును నముద్రమున నాయన తొడల 
"వేగముచేం గ్రిందు మోందు మందు క్రీందుగం దాజుమాణై పిచ్చి పట్టిన వానివలె 
నుండెను, పిచ్చిసట్టిన వాడు. తల దిరిగి పడుచు చేచుచు నోట నురుగు [గక్కు చుం 
'బెద్దగా శబ్టించుచుండునట్టు సముద్రము భ్రమణ ఫీన ఫఘోపణములం గలదై యుండే 
నని భొనము, 


క, మి న్నప్పళింప 'నెగిరెడి, మున్నీ టికరళ్ళం బ్రవగ4ముఖ్యు(డు తనమే 


న న్నిగిజెడి కరువలిచే, దన్నుచు వడిం బోవుచుంజో జారుణభంగిక్‌ , ee 
అర్థము. అప్పలళింప౯ా == "తాశుటను, కరళ్ళకా == అలలను, కరువలిచే == 
గాలిచే, "తొ త్స ర్య ము, 


ఆకాశ మంట సెగురు నముద్రముయొక్క_ యలఅను పానువుంతుండు తన 
డేహుమునుండి కలిగిన గాలిచేం దన్ను చుం బోవుచుండను, 
యట, వానరవర్య వేగభవ$నాయువును౯ జలదాశుగంబునం 
తొనము నొక్క- మై జలధిశీదద్దయు౬ దా6 గలగుండు వెళ్లం బెం 
పాన నభంగభంగనిచ$యంబుల లాగెడి నాయ, నంజనా 





సూనుండు మింటి మంటిగరుశనులా విభజించడి నొంగ దాటుచోళా, Ne 
అర్థము, చేగభవ = 'వేగమువేం గలిగిన, జలదాశుగంబు = మేఘములనలనం _ 
గలిగిన వాయువు, కొలగుండు “"పెళ్హైకాజకలవర పటిచ౯, “పింపానకా = పెంపుగలుగ, 


అభంగ=భంగము తేసి భంగ నిచయంబులక =అిలల నమూహములను, గరుసు౯ొ = 
ఎల్లను, పొలిమేరను, 
"తొ త్స ర్న ము, 

వానర (శేస్టుడగు హానుమంతుయ పోవుటచేం గలిగిన వాయువు మేఘములు 
పోవుటచే గలుగు వాయువు రెండు చేకముగం గలిసి నమ్ముద్రమును గలవరపటిచెను, 
హనుమంతుండు నముద్రము దాంటునవుడు గొప్పతనము గలుగునట్లు నిండు తరంగల 
గంఫులను లాంగు చున్నాంో, యాశాశమునకు భూమికి నెల్ల యేర్పాటు చేయుచు 
న్నాండో యన్నట్టుం జొను 
క, ఉన్నతి మేరువు మందర్శము న్నగు మున్నీటియలల + మానుకొని వడిం దా 

నెన్నుచుం బోయెడినో యనం, (గ్రన్నన తరియింపనా గెంశీగడిమి దలిర్చకా, ౫౭ 

అర్థము, మున్నీటి జ సముద్రనుయొక్క.., మును-!-వీరు = మున్నీరు, తొలుత 

సృజింపంబడిన సరు అప ఏవ ననసన్షాదా (౨) ఆకాశము నుండి పడు వానసీళ్ళు, 
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వళ్ళ నీళ్ళు, ఊటనీళ్ళు గలసినది యని మొసం జెప్పవచ్చును. మూండుగాసీరు = 
మున్నీరు ఎన్నుచు౯ = లెక్క. పెట్టుచు, క్రన్నన = శీభుముగ, కడిమి = పరాక్ర 
మము, తలిర్చక౯= అతిశయింపంగా, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఎత్తునందు మేరు మందర పర్వతములతో న ననూనము లయిన నమ్ముడపుటలల 
"లెక్క “పెట్టుచు6 బోవుదచున్నా, జీవా యనునట్టు లలల మోందుగ హనుమంతుండు 
చేగమునర బోయెను, 
క, పవనజజవనజసపననము, దివికిని మున్నీ టిసీటి + 'జెలివిందులుగా 
నన్రరుగ నెగంజిమ్మున నవి, నవనధరము లగుచుం దోంచె*శరదభములై,. ౫౮ 
అర్థము, పవనజ - వాయువు త్రునియొక్క, జవనజ = వేగ మువలనయబుట్టిన, పవ 
నము=గాలి, తెలిబిందులుగాళా = తెల ని తుంపురులుగా, సవనధరములు = మేఘములతో 
గూాడినవి, శరదభ్రమునై =శర తాల మేసుములై , 
తా త్స ర్య ము, 
హనుమంతుని "వేగమువలనం గలిగిన వాయువు నముధము నీటిని 'జెల్లని 
తుంపరలుగా నాకాశమునకు నెగంజిమ్మలూ నవి శరళ్కాొ.ల మేఘనములవ లె మేఘుము 
లతో గూడిన వై కానన చ్చెను. 
క, చేలము దొలంప 'బేహీక్సి వాలాయము దోయయ నవయశీవంబులభంగి౯ా 
నీళులు చనం దిమికచ్చప, పాళియు రయుషన క్రవితతి+న్పష్టం బయ్యెకా, ఫోనా 
అర్థము, రువ= వేంపలయు, నక్ష మొసళ్ళ యు, వితతి=నమూపహాము, 
తా త్స ర్య ము, 
మనుష్యునకు వస్త్రము దీసిశేయయగా నవయవములు 7 To నము 
(దమునందలి సీళ్ళాకాశమున "నరిపోంగాం. దినములు, తాం జీళ్ళు చే చేపలు మున 
గానవచ్చెను, తాంబేళ్ళు మోాంగాళ్ళు, చేంపలు కన్నులు, మొసళ్ళు విక్క_లు, 
క, నింగిని జనియెడి వానర్శపుంగవుం గని కడలిలోనిశ+భుజగంబులు భీ 
తం గదురంగ గరుడుం డనుచుం గళనళ మంది కుందిశ సొమ్ములు జోయకొా ౬౦ 
అర్ధము సొమ్మలు= మూర్చలు, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆకాళశమునంబోవు హూనువముంతునిం జూచి సము[ద్రములోని పాములు గరుత్శం 
తుండు వోవుచున్నాండని భయపడి కలవర పాటుచెంది మూర్భపోయెను, (ఈ యభి 
ప్రాయము ననుసరించి కాబోలు నాము జ మాల్యదయందు. గృహ చేవ రాయలు 
“ఖనటత్స యోబ్టీ పీత్యుర సాతలానో వ్ర పిండీక్ళతాంగ భీతొండజము లని (వాసెను, 
క, పదియావుడ 'వెడలుపు ము + ప్పదియావాడ నిడివి యగుచుశబరంగి రుచిర మై 
యుదథిని బావని నీడ విశదభునభునపం క్షి యనంయంశ4ీజనుచుంటు బడికి, ౬౧ 
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అర్లము, ఉదధిని = సముద్రమందు, పావని = ఆంజ నేయుని, విశద = నిర 
లమై, ఘనే = దట్టమైన, భునపంక్కి = మేఘము చాలు, బడి౯ = వెంబడి, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆంజ నేయుండు నముద్రము దాంటునవుడు ఆయన నీడ సము[దమునందు6€ 
బదియావుడ 'వెడలుపు, ముప్పది యామడ పొడు నిర్శలవై మ దట్టమై మేఘము. 
ఇచాలువఅ నాయన 'సంబడి పోయెను. 
ఇందు జెప్పంబడినది నీడ పరిమాణమే కాని ప్రతిఫలించిన 'దేహసపరిమాణము 
గాదు. ముప్పది యావుడ బేహాను గలవాడు మూండంజలలో లంకచేరి యుండ 
వచ్చును గదా యని సంబేహింపరాదు. ఇది యుదయకాలనము కావున సీడలు 
దీర్ణ ముల యుండును. నీటికి సమాపమునం బోయి యుండిన నీడ యంత పెద్దదై. 
యుండదు. గాన బాల నెత్తునం బోవుటచే నీడయుం జాల పెద్దదై యుండును: 
క, అంబర ఫాగంబున నా,లంబవిహీ నతను గవికుళలపవరుండు పో 
వం బతుయు కృభూమిధ,రం బన నొప్పారియుం డెీర ఛసోద్ధతి మై మె ౬9 
అక్థను, ఆలంబ విహీనతను=నిరాభారముగ, పతయు క కృ భూమిధరంబు == 
జెక్కలుగేల పర్వతము, రెండు చేతులే అక్కలు, 
తాత్చ ర్య ము, 
ఆకాశమునందు నిరాధారముగ. బోవు వహానుమంతుండు అెక్కలు గల 
పర్వతేము "వేగముగం బోనునట్టు జనవ చ్చెను. 
సీ బలశాలి వడి చేగు4వార్భి మార్గం జెల్ల, 'ద్రోణీకృతం బయిశతోచు చుంజెం 
బమయుల నడుమనుళీబక్షీ రా జనం బోవు, కపి ముగుల్‌ దూలించె4 గాడ్చునట్టు 
వలిముఖాకృస్రాభ్ర+ీములు సితాసితర క అ సె మింట 
మటులసచు మెజయుచుశీమబ్బుల నడుమను, జంయ్యదుడోయనం గీశ4చంద్రుడమరె 
త్తే, వనధి జవమున లంఘించు+ప్ల వగుమోంద 
సురలు దనుజులు గంధర్య+వరులు విరులు 
గురిసి రరయ్కుండు తాపంబుం 4 గూర్చండయె, | 
హనుమ కనిలుండు పీజే రాశమార్థముగను. ౬౩ 
అర్థము. (దోణీకృతము ==దో నెవలెం 'జేయంబడినది, వలిముఖకావానరునిచే, 
ఆకృష్ణ = = "క్షి ౦పంబడిన, అభ్రములు = మేఘములు, సీత + అసితశ-ర _కృగామాంజివ్ట 
వర్ణ ముల్‌ = తె తేలుపు, నలుపు, ఎబుపు, ఎజుపు తెలుపు కలిసిన వన్నెలు, ముజగుచుడ 
చొటుగ(బోనుచు, మెజయుచు=(పకాశించుచు, దీనివలన మేఘుములకం"టు నెత్తుగం 
భోయె నని సూచితము, వీరులు=పుహ్సములు. 
తా త్స ర్య ము, 
బలవంతు౭డై న హనుమంతుడు 'చేగముగబోవు నామార్గ మంతయు( దో నవత 
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నడువు పల్లము ఈవలావల చెత్తుగాగలదై. "కానవ చ్చుచుండెను, (కదలని సఏటిమోంద 
మనము గట్టిగ నూందిలిమేని నీటియందు గుంత యీర్పడును, ఆ విధముగ) పకులనడుమ 
గరుత ంతోని నెం బోవు హనుమంతుండు పెద్ద వాయువువ లె మేఘుములను జేదరం 
దోలెను, వానరుచే సాకర్షి ంపంబడిన మేసఘుములు "తెలువు, నలుపు, ఎజుఫు నానొవర్మ 
ములు గలవయ్యెను. మసుముల నడుమ బోవునవుడు చంట్రునివ లె. గొంత సేపు శాస 
వచ్చి కొంతసేవు కానరాక యుండెను, ఆంజ నేయుమోంద, జనులు, గంధర్వులు, దీన 
కలు సూలు గురియించిరి, రాక్షసులకు దానవులకు విరొ సము కలదు, వారలనుగూడ 
రావణు డణలోం ద్రొక్కె_ను, సూర్యుడు వేడిమి న చూపండయ్యె, (మధ్యాహ్న నమ 
యము) రామకార్యము సుఖముగ హానుమంతుండు చేయుటకై. యాయనకు శ్రభుము 
దో(పకుండునట్టు. వొయువు చల్లంగా వీచెను. నిర్వంచనముగా భగవ్వ కైంకర్యము 
చేయువారికి “దేవత లందజు సొహాయ్యము జేయుదురని సూచితము, 
చ, బి బళి యంచు మెచ్చిరి సు+పర్వులు, "బాఫ్ర్రరె యంచు టై 
చలివిరి కిన్నరుల్‌ , మునులు 4 ఐవాలసలె యంచు. (బశంన చేసి రా 
త్నల నయింయై. యటంచు విబ+ధప్రకరంబు పొగడ గూర్చెయ 
శులు కడుమేలు జే లనిరి 4 కొంకక యబ్జీం దరించు శై సరి, ౬రీ 
అర్థము. సుపర్వులు== దేవతలు, bm సై యయటంచు౯=ఇం దనునాసికోచ్చా 
రణము సూచింప నరానుసాంరము లుంపంబడి నయ, శే సరల = “కీనరి కుమారుని 
కై సరికొ ఈ ద్వితీయ" మెచ్చిరి యను క్రియతో ననయించు నపుడు కారకవిభ కి; 
తక్కిన క్రియతో" నన్న యించునసుడు * కూర్చి * యను దానిని "జేర్చుకొని యుపపద 
విభక్టి యగును, 
. తాత్ప ర్య ము, 
జంకు కొంకు తేక సము(ద్రమును దాంటుచున్న శేనరిపుతునిజూచి చేనతలు 
బళిబళీ యని మెచ్చుకొనిరి, మునులు వాంసరె యని శ్లాఘీంచిరి. సై లె 6యని "జీవతా 
నమూహాము స్తుతించెను. యక్షులు మేలు మేలని నుతించిరి. 
4 నముద్రుడు హనుమంతునకు దోడ్సడ యోజించుట, 4 
క అరిగెడు కపిశేనరిం గ్యోసరిసుతుం గని వనధి యెట్లు + సలుపనలయు సీ 
తరుణంబున సాహ్నము పీహరి కని యిమ్యూకుగ "ర+వార్ధి దలం చెల, ౬ 
అరము. కపి కేసరి =కవీసింహము, తరుణంబునకొ= సమయమందు, సాహ్యాము= 
తగేషపాయ్‌, ఇమోకు గార వార్గి== ఇయ్యాకు వంశము వారి గౌరవము కోరువాండు, 
వసధి=నముుదుండు, . 
తా త్స ర్య ము, 
ఈ (ప్రకారము పోవుచున్న కపిశేస్థునిం జూది యియోంకువంశము వారి గార 
వముం గోరు నముద్రుండు ఇయ్యూకువంళ నంభనవుంతైన (శ్రీరానుచంద్రమూ_రి ర్ధి 
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వల్ల (శ్రీమచాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, నర్షః ౧. శ్లో, ౮౭-౯౦. 


క్‌ రారా యాయన పోవుచున్నా౭డే, రామ కార్యము "నేను చేయంజూల కున్న ను 
చేసెడి మహానుభావ్రలశై. న సాహాయ్యము చేయవలయునుగదా. ఈ సమయమున నే 
ఏంయయన కేవిధముగం చాను దోడు పడలోల నని యాలోచిం చెను, 


ఊఉ, పోండిమిం గాంచితి౯ నగరశఘోమిధవర్ష భుచేత నేను ము౯ 
వీండును దత్సు; ఫాలోద్భవుండు 4 విశుతుః a రఘునాథుకార్య మె మె 
వాడి జెలంగ నేగడి Ree (శ్రేమంబు వొయంగా 
"నేం డిట మేలు చేయ నగు 4 నిర్మల రాగసురస్సరంబుగ౯, కుకు 


లన; ఇయ్యాకు గౌరవార్థి యనుటకుం గారణము చెస్ప్తుచున్నాండు, 

పో(డిబు౯ = అభివృద్దిని, ఘూమిధవ--బువభు'చే= భూమిధవర్ష భుచే = రాజ 
(ోన్థునిచే తక్కులోద్భవుడయు= ఆ వంశమునందుం బుట్టిన వాండు, "పిశ్రుతుండు= 
(ప్రసిద్దుడు, వాడి: పరా[క్రముము, అవారణలీలకా= అడ్డము శని bam, 'రాగప్రురన్ప 


రొంబోకా= అనుశాగపూర్వకముగా, 
తాత్ప ర్య ము. 
నేను pas మా నగర చక్రవ రి ర్లిచే చాగుపడినపాొ(డను, వీండా ! యా వంశ 
మంచే వుట్టి ( (ప్రసిద్ధి కెక్కిన 'రామచంద్రమూ_ర్హి కార్యము చేయ నడ్డము లేక పరాక్ర 
మించి పోవుచున్నాండు. కావున పసికి గష్టము దో యసండునట్లు గాసి దీరునట్లు 
(వేమపూర్వ్యకముగం "జేయుట మేలు, 


క, అక్క_మలాముని దూతక్తం జక్కనిసాయంబు నేను + జలుపన యీని౯ా 
జిక్కొంట్టదె జగ మెల్లను, నక్క_టికములేని * జడధి” + యంచును నన్నుకా, ౬౭ 
అర్థను, కమలాముని దూతకుకా = కమలములవంటి కన్నులుగల (శ్రీరామ 
చంద్రమూూ_ర్లి దూతక్కు ఇది వుండరీకాత శబ్దము sera సెడిని, అనయా 
భగవంతుని దూత కని భావము, సాయంబు = తొ ీడుపాటు, సాహ్యాశ బ్ర బభవము. 
చలుపను+-అ--వని౯ = చేయకయే పోయినయెడల, చిక్కొట్టదె = చీపీ యని 
దిందింపదా? రూ, చీకొట్టు, అక్క_టికము =దయ, జడధి= =నుందబున్ది, లడల కభేదము 
గావున జలది జడధి యేమే, “జడనిధి యను తేఅమటుం గటు వెడలి నిలిచినట్టి 
యాట వెలందియ పోల౯” ప్రభా, ప, 
తాత్ర్సృ ర్య ము, 

ఆ పుండరీకాతుని దూతకు నేను నరియెన సాహాయ్యము చేయకమే పోయిన 
యెడల లోకమంతేయు సముద్రుడు దయ, బుద్ధి 'లేనివాండని నిందింపదా ? భగవ 
'త్కా-ర్యమునకుం దోడుపడ శ కి గలిగియుం దోడుపడంటేని కృ త్యాకరణ దోషము 
(పావ్రించుటయేగాక లోకనిందలకుం చాలుపడి యపకీర్షి పాలుగావలసి నచ్చునని 
భావము. 





నర్ల, ౧ కో. ౯ గానా సుందర కాండము 5౭ 


౧ 


క, బడలిక నిచ్చట "బాపినం గడు సుకరం వితండు దాంటణగడమ న టంచు౯ 
జడనిధి దలంచుచుం దనలో, నడలిన మైనాక్రుం జూచిశయాదట. బలికెల౯ా, జతర 
అర్ధము, అదటన్‌ == ప్రీతితో, 
తాత్చ ర్య ము, 
ఇచ్చట బడలిక పాపుకొనెనా తక్కి నదంతయు సులభముగా డాంటవచ్చును, 
అని తలంచుచు. దనలో దాగియున్న మైనాక పర్వ్యతీమును జూచి యిట్లనెను, 
మైనాకుడు. మేనకకు కుమారుడు, హీమనవంతునకు జన్నించినవాండు, పార్వతి 
తోడ బుట్లువు, 
Pe) 
4 నముదుడు మైనాకునితో సంభావీంచుట, +. 
ఉ. ఓయి హిరణ్యనాభ ! విను! మొక్క...టి "చప్పెద మ_ర్త్యలోకముక 
డొయక యుండగా నసుర4నాథు లధోభువనంబునుండి, ని 
న్నాయసభీకరోరుపరీఘాకృతి నిల్చినవాండు "వేలువు 
ఛాయండు, సీవ నేరు నలు పక్క... బతంగ మనంగ బోవలళా. జొ 
అర్థము, హిరణ్యనాభ = హీరణ్యమయములై న నాభులు గలవాయణా; అనగా 
బంగారు శిఖరములు గలవాడా, నాభి == అధ్యముండు, ప్రభానుండు, పర్వతమున 
కధ్యత.ము శిఖరము ఆ నిది నాభి శభార్థము య్యెను, “నాధి రధ్యతక స్తూరోో్యః”” 
అని దర్చ నిఘంటువు, “నాథిః ప్రధానే [పోణ్యంే కస్తూర్యాం తత్రియే నృపో 
నానా, ర, ఒక్క_టి= చెప్పబోవు వృత్తాంతము, అన్హోభువనవు= పాతాళము, ఆయన = 
ఉక్కు_చేం జేయంబడిన, భీకర = భయంకర మైన, ఉరు=గొప్పదగు, పరిఘ ఆకృతి = 
ఇనుపకట్ల గుదియన లె, "వేలుఫప్రునాయండు= బేవతల (ప్రభువు = బే వేంద్రుండు, స్థిరము 
పరమగునపుడును నుగాగమము గలదు, గరువవు న్నురువువలె, పతంగము == పకి. 
"తా త్స రము, 
ఓయి ! బంగారు శిఖరములు గల మైనాకా+ సీకొక వార్త చెప్పెద వినుము. 
పాతాళలోకము నుండి రాతసులు భూలోకమునకు రాక యుండునట్లు నిన్నిం్యద్రుండు 
ఉక్కుగుదియవలె నడ్హముగా నుంచెను. పథఖ్నీవలె నే ప్రక్కనైనం బోవ సీకు సాధు 
ర్ధ్వ్యముగ లదు. 
ష్‌ రామకా ర్యార్థ గ్గ మోభీమకర్ముండు హానూ,మానుండు చనెడి నం*బరము నొరసి 
నాక సంపూజ్య ప పరమపూజ్యులు సీకు4బర్య తేంద్ర ! ! 
నెయ్యంబుమై సీవ+తియ్యందనంబున, న సాచివ్య ముక్క_టిశచలుప వలయు 
గాపింపం దగగపనిఢ4గావింప కుండిన గోపింత్రు నజ్జనుల్‌ 4గూళ యనుచు 
"తే, తము | జలములయందుండి$లీల సీను మనకు సత మ బూజ్యుండు+మారు తాత్మ 
భవుండు-గావున నెదు చేగితబడలీక చన,నతని ధరియింపు తిరమునశహారగ్ద మునను, 
అర్థము, సాచిన్యను=== సాహాయ్యము, 

















కలా (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్ష, ౧, నం నాొనొఎ౧౨౦౬8 


వ hae 
రామచంద్రమూర్తి కార్యము . భయంకర కర్మము చేయు హను 
మంతుల. డాకాశమంటి పోనుచున్నా (డు, ఇమా, తువంశమునం. బుట్టిన వారు నాకం 
బూజ్యులు నాయందు సవ్ర సుఖముగా నుండుటచే నేను సీకుం బూహ్యాండను గదా, 
ఆ కారణముచే నిహౌంకువంశము వారు సీకుళ బరమ పూజ్యులు, "స్నేహము చేతను 
సౌమ్య భొవమునను సీ సీనముయంబున సీవు నా కొక సాహాయ్యము చేయుము. చేయ 
వలసిన పని చేయని వాని దుష్ట్రు డని సత్పురుషులు కోపింటురు. "'కావునల జేయక 
తప్పదు, హానుమంతుండు మన కతిథ్సి, పూజ్యుయ కావున సీవు నీళ్ళలో నుండి లేచి 
యాయనకు సెదురుగంబోయి గాసి దీరునట్లు శిరమున థరింవుయు. దీనివలన దాను 
భగవ త్కార్యము జేయ నాన క్తి యుండియు. జేయలేనివాంయ చేయగల వానిని 
(ేరించి వానిచే నా కార్యము జేయింపవ లెను, ' అతిధిని మజీ యీ విధముగ నుపచ 
రింప లేనివాడు మంచిమాటల చేతను కరార్చుండుట కాసన మిచ్చుట చేతను చాహము 
నకు మంచినీళ్ల చ్చుట చేతనైన నాదరింపవలెనని సూచితము, 
ఉ. ఇంచుక సేదదిీటి ముతీయే”డిం గాక కొదం దరింప, మూ 
జించి రఘూ_త్తమో త్తము సు+శీలతయు౯ సతి గోలుపోక రా 
త్రించరు ఏీటికె చ నెడి+ధీరకపీంద్రుని పెళ శ్రమంబు మో 
దించుచు నీటనుండి యరు+ బెన్మిక "లెమ్ము శుభమ్ము సీ క్రగసకా. 2౧ 
అర్థము, సేద=గాసి కొందల౯ొ =కొటంయత సముద్రమును, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు నీవు చేసితిజేని కొంచెము బడలిక తీర్చుకొని తరువాతం దక్కిన 
నముద్రము దా(టిపోనును గాక, రామచందుని మంచి నడవడి, ఆయన భార్యను 
బోంగొట్టుషొనుట, రావణానురు పట్టనమునై పోయెడి థీరుండ్రెన వాన రేందుని 
శ్రమము నాలోచించి నంతేషముతో సీటినుండి రమ్ము, లెమ్ము, పీక మేలగునుగాకు 
---+ మైనాకుం డాంజనేయున కెదురుగవచ్చుట $4. 
చ, అను లవణాంబు రాశినుడు 4 లా నగవల్ల భం డాలకించి టి 
వ్వున మొగులుం బగల్చురవిం 4 బోలుచు సీ కరుపాయచీలయగా 
ఫఘనతరనాగకిన్న రని4 కాయనమంచిత"బాల భానుఏం 
ఎనిభసుకూట కాంతి నసి$వర్ల నభంబు సువర్ష్మతం గనక, ౭౨ 
అర్థము. ఇరుపాయ = కెండుచీలికలుగా, నికాయ = నమూపహాముచే, నమం 
చిత=ఒప్పుచున్న, "బాల భానునిభ =నిభ= శేత సూర్యునితో సమానమైన, సుకూట = 
మంచి శిఖరముల, ఘునతర, సమంచిత, నిభ; ఇవి కూట విశేషణములు, అసివర్ణ 
నభంబు=క_త్తినన్నెగల యాశకాశము, కత్తులు నలుపని కవి నమయము, సునర్లతకా= 
బంగారు తనమును, బంగారుకాంతి, 








నర, ౧, కో, ౧౦౭-౧౧౧. సుందర కాండము క్రిడా 
౧ ౧౧ 


"తా త్స ర్య ము, | 
ఈ ప్రకారము చెప్పుచున్న లవణనముద్రముమాట లా పర్వత, శేష్టుయ విని 
చివాలున మేఘుములను బగలందీపికొని వచ్చు సూర్యునిన లె సిళ్లు రెండు ఖండము 
లుగాం జీలంగా నాగులు కిన్నరులు వీరల నముూ+హముచేం బ్రశశీంచునదియు "లేత 
సూర్యుని కాంతిగలదియు గొప్పదియు నగు శిఖరము కాంతి నల్లని యాకాశము 
బంగారువ న్నె కలదికాంగా, 
ఉట, ఉప్పరవీథికి న్నెగయ ఖీ నుగ్రమరీచిశ తంబుపోల్కి_ చా 
నొప్పుచు LE 4 నుండు మహాగిరిం గాంచి నిన్ను మి 
ట్లుప్పతి ఆం గెజ్‌ యనుచు 4 నుగ భయంకర వేగ యు కుల 
అొప్పి ఢికీలునందగిలె 4 అటోలుచు సోలుచు గొండ స్రుక్క-౫౯. 23 
అర్థము, ఉప్పర ఏథికి౯ = ఆకాశమునకు ఉగమరీచి శతంబుకా నార్యురు 
సూర్యులు, ఉప్పతిల౯=కలి గను శొప్ప =హుమ్మని ధ్యనించి, ణలోలు చు = ఎవిలపీించుచు 
సోలుచుక జూపడుచు, 'స్రుక్క-ంగ౯ా = చాధపడంగా, 
"తా త్స రము, 
ఆకాశమున కగయంగాం దోవ కడ్డముగ నూర్వుర న. కాంతితో నిలు 
వగా విఘ్నము వచ్చెరా యని తలంచి జ్‌ మతిశయింపంజేసి 'సుంకరించి.. ఢికీలున 
ఢీకొట్టగా మైనాకుడు విలపించుచు శ్‌ శోషిల్లుచు సుక్కెను, 
ర విడుగున లె దాయకం గళవళ,పడి గాలికీ మబ్బు రీ + బఅచియు మోదం 
పడి పొంగి మెటింగి యాతేసి, వడిం భీతిని యు 4 నన దాధ్యమునస్‌ , ౭౮ 
అర్థము, ML 
శా త్స ర్య ము, 


రారా చా 


జా 


హనుమంతుండు వడుగు దాశినట్టు తాశయగా మైనాకుడు కళవభఖించి గాలికి 
దూరము కొట్టుకొని పోయుయు, నాయన  వెగము బలము నెటిణగి 
wus నంతోవి.చి సె మక బొంగు చు బీతులైై. జొ యాకాశమునందు. 


క, మానవరూపంబున నిజ,మానితశిఖరమున నిలిచి 4 మారుతతన యా ! 


pe దుమ్మ_ర్క, మైన పనిం బలిపి తీ వ$హా యే మందుకా, 2౫ 
అర్థము, మానన రూపంబున౯ = మనుష్యా కారనుతో, 
"తా త్స ర్య ము, 


మనుష్య సారూపముతోం దన కిఖరమందు నిలచి యిట్లనియె, “వాయునందనా! 
వానర శేష్టూ 1" యెంతటి యసాధ్య మైన పని చేసితివి. ఆహా! నీ శక్తి నే నేమని 
ఫౌగడుదును, 

పర్వతములకు నటులకు ముద లైనవానికి 'వెలుపలగానవచ్చు రాలు నీళ్లు మొద 
లయినవి శరీఠములనియు, నధిషాన దేవత వేలుగా నంచే యుండునసీయు నెలుయనగు, 











ళం (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయ ము, సర్గ ౧, న్లో ౧౧౧-౧౧౬ 


ఉ. నిర్మల జేజ ' సీ బలము + నీ వడిం జూచిన మెచ్చు వచ్చె, నా 
భర్భసుకూట పాళి దగ 4 పాయ నిల్చి యభేచ్శ మేగుమిా 
శరము గూర్చు వారలకు 4+ శరము సేత ననొతనంబు నా 
ధర్మము గాన సాగరుడు 4 తద్దయు (బత్యుపకారచిత్తుం &. a 
అర్థము. భర్మనుకూట పాలీ౯కొ=బంగారు శిఖరముల నమూహామందు, దగ _ 
శమము, శర్మము = మేలు, గనాత నంబుకాశాక్యత్ర ను, 'ప్రత్యుప కారచిత్తుండ్రై = 
మలు మేలు జేయ మనస్సు గలవాడై, 
"తా త్స ర్య ము, 
శుద్దమైన "తేజస్సు గలవాడా! సీ బలము నీ వేగము చూచి మెచ్చుకొంటిని, 
నౌ బంగరు శిఖరము లందు సీ (శమము పోవునట్లు నిలిచి యావల సీయిష్టము వచ్చు. 
నట్లు పొమ్ము. నా మింద సీ కింత పేమ యెట్లు గలిగెనందువా ? ములు చేసిన వారికి 
మజు మేలు జేయుట ననాతన ధర్మము, కాయబట్టి నమ్ముదుండు మణుమేలు వేయం 
గోరినవాం జ. 
ఈ, తా రఘువంశ జాత వసుశీధాపతిచేం బరివర్థితాత్సు యడ 
బేరిమిం గంట, సీవ్ర ర ఘు+వీరునికార్యము దీర్పం బోనుటకా 
గూరిమి నీకు సాయ మొనీగూర్చి బహూకృతి నొందం నోరి నకా 
జేరి సగొరవో క్రి నన శేఖర | యల్ల దె మింటం గంటి వే, ౭౭ 
అర్ధములు, బహబూక్ళతి = గౌరవము, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆయన వుటుమేలు వేయటప 'నేనేవియు. నాయనక్ర ముందుపకారము 
చేయ 'వ్రేదుగాదా యందు వేమా, నముదుండు తాను గఘువంశమునం బుట్టిన నగరుం 
డను రాజుచే వృద్దిపొంది, యా నిమి త్రమున సాగరుండను పేరువహించి యుంజబుటయు 
నీవు రఘువంశమునం బుట్టిన రామచం[దనూ _$ కార్యము చేయంబోన్రచుండుటయుం 
జూచ్చి స్రీక్ర సాహాయ్యము వేసిన, వారికి జేసిన ఖ్లగునని తలంచి యా విధమున సాగ 
రుడు కృతజ్ఞుండను గౌరవము నొందంగోకి నన్ను బిలిచి నగ "రవవాక్య్యముల నిట్ల 
నియె, పర్వతో త్తమా ! యదిగోం జూచితినా యా'కాశంబున, ' 
క అసఘుండు కవివీరుండు యో,జనళతముం చాట బూ 4 జయ్యన నీవుం 
జను మెదురుగ నీ శిఖ 'రా,నని బడలిక వాసి కోడను 4 వడనగానక చనుకా, ర 
అర్థము, కడమ = తక్కి_ నదూరము, వడగానక= గాసి తోక, 
తా త్త ర్య ము, 


'రామ కార్య భురంధరుం డగుట చే బుణ్యాత్యులడె న వొనర వీరుడు నూజు 
యోజనముల దూరము చాట (బ్రయత్నించి వోవుచున్నాండు,. సీన్ర త్వరగా 











నర్గ ౧. శ్లో, ౧౧౭-౧౧౯, సుందరకాండము రం 
౧ య 


నెదురుగం బోయి నీ శిఖరమునందు నిలువుము, అందు విశ్రమించి గాసి దీణిన విడప 
తీక్కినది కష్టము లేక దాంటును, . 


ఉ. అచ్చవుం (జను నిట్టు లతం+ీడాడిన మారుతప్పుత్ర ! పీక్రలా 
నచ్చితి, నిందు నిల్చి ఫలోవర్లముం దియ్యని కందమూలముల్‌ 
మచ్చిక నారగింప్రము, శశీమం ఒఅ హాయిగ విశమింవుమి 
(కచ్చజ "పండి యేగ సుకోరం బగు శమము న రేళ్యరా | క ౭౯ా 
అర్థము. సుగమము, . 
తా త్స ర్య ము, 
వాయు నందనా! ఆయన యీ (ప్రకారము నెర్మనమైన (పేమచేం 'జెప్పంగా 
సీ నిమిత్తమై. నేను నచ్చితిని. ఇచ్చట నిల్చి ఫల నమూవహాములను, తియ్యని కంద 
మూలములను నాయందలి (వేవుచే నారగింప్రుము. బడలిక దీటునట్టు విన్రమింప్రుము, 


ఉ కొత్తల నైన నజ్జనులశీగూరిమిం బూజ యొనర్పుటల్‌ సుధీ 

సత్తము లెల్ల మెత్తురు ప్ర న్ల మటం చది యిట్టులుండ "జే 

వో త్తముడుకా మహాత్వుండు బ4లోగుడు నౌ పవమానువుత్ర ! నా 

కిత్తతి వింద ఎెలివి గశీహేీంపువము యింవుగ నాతిజేయముకా, ౮ం 

అర్థము, క్రొ త్తలనై. నక౯ొ== క్రొ _ర్లవారినై నన్కు పిందవు = అతిథివి, అతిఖేయ 
ముక్‌=అలిథి నత్కారమును, 1 
తాత ర్య ము, 
క్రొ_త్తవారినై నను సత్పుపవులను (గేమతోం జబూజించు కార్యములను బుద్ధి 

మంతులగు నత్పురుముటు నోన్యుమైనవని మెచ్చుకొందురు, అలిధథిగణ వంతుడగు'నేని 
కొత్త పాత విచారము చేయరాదు. అదట్టులుండనీ, ఆ కారణము గాక నేను 
బూజించుటకు వేజొక కారణము గలదు, "దేవతలందు గేమ్టుండును (త్య మేవం 
(పత్యతం బ్రహ్మోసి మహాత్ముండును బలమున భయంకరుండు నగు వాయు బేశ్చనక్రు 
సీను ఫుత్రుండవు: సీ యాగక్‌ నాకం దెలిసినను చెలియక పోయినను సీ తండ్రి 
యోగ్యతను బట్టియన నేను నిన్ను పూజింపవలెను, అట్ట మహాను భాన్రని కొడుకవెన 
నీను మా కతిథి జెలివి, కావున నే నిచ్చు నతిధినత్మా_రనము (గ్రహింవుము, ఎట్టివాం 
జేనను అతిథి పూజ్వుండు, అందు సజ్జనుడు విశేవ పూజ్యుడు, అందు నద్భంశ 
ప్రనూతుడు పరవు పూజ్యుడు. ఈ మూడును. నీయందు! గలవు, కావున సీవ్ర 
నొక్రుం బూజ్యుండవు. 
త్తే ధర్మ జిజ్ఞాసువులకునుశీధర విదుల, కతిథి సామాన్యు “డయ్యుం బూళీడార్లు (డగును 

జెప్ప నేటికి నీవంటిశిన్లు; నునక్కు చొంధవం బొప్పు నేం (గొత్తీవాండలాను,. ౮౧ 








రం (శ్రీమచాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము. సర్ష, ౧, వో ౧౨౦-౧౨౬ ౪ 






అర్థము, దీసిజే చెప్పుచున్నా(డు, థర సువ్రులకుళ౯ =ధర్మ మెజుంగం గోరిక 
గలవారికినీ;ధర్శవిదులక- ధర్మము “తెలిసిన వారికిని, సామాస్యుండయ్యు= =గొప్పవాండు 
కాకున్నను, 
"తా త్స ర్య ము, 
ధర్శ మిట్టిదని "తెలియకపోయినను, ెలిసిఫొనం గోరిక గలవారికిని, ధర్మము 
చక్క గా సలిపిన వారికిని సామాన్యుండై జె న యతిథియు6 బూజ్యుండే అట్లుండ సీస్‌ంటి 
సాధువ్రురుముంశు ఫూజ్యుం డని "వేజుగం జఇప్పవఅెనా! మన యికుప్పురకు సంబంధ మింత 
మాత్రే మేగాదు. చేను గగొాత్తవాండంగాను. నీకుం గానలపిన వాండనే 
క, ఆశుగ మనమున బో లెదు వాశుగనున ములను నిన్ను 4నర్చించిన-చో 
నా శుభ చరితునిం బవనుని, నే శశ్వద్దతిని బూజ$ నెజివీన యటు లొ. ౮9 
. అర్థము, ఆశుగగమనమునళ =త్వర గాం బోవుటయందు. ఆశుగ + మనముల= 
వాయువును, మనస్సును, 





తా త్స ర్య ము, 
నీవు వాయు వేగ మనోవేగములం బజోలలనవు, నిన్ను నేను బూజించితినా 
లోక'శేమకర మైన నడవడిగల వాయు బేవుని బూజించిన ఫాండ నగుదును, 
“__4 మైనాకండు తన పూర్వవృత్తాంతము హనుమకుం బెల్పుట +... 
సీ, కలదు దీనికి నొండు+కారణం బది విను, మనభాత్ను! నాతండ్రి+యాంబ నేయ 
పూర్వము కృృతయుగంళబున గీరుల్‌ అెక్క..లు వలయం దార్ట్యానిల* వేగయు క్షి 
విచ్చలవిడి విను+వీథి. జరింపంగం దలలపై 6 బడు నంచు దలంకె నెదల 
మునులును బేవతల్‌ 4 మున్నుంగాం గల భూత, కోటి యంతట శతకకోటిం బూని 
"తే. వాననవ్హండు క్రుద్ధుం డగుచు గ్రాీవముల జెక్క._. 
"లెల్లు6 దుత్తునియలు చేసితయనలి నాదు 
వంకం గవియుడు మోతెండ్రి$పరమకరుణం 


జిమ్మి కొనివచ్చి ననుం దో ఊోసింధువునను. ౮3 
ళు "ఆ స్టానిల టా కీల = గరుడునియొక్కుయు, వాయువుయుక్క_ యు 
"వేగము "వంటి "పగముతోల.  గూడినవి; తగ (గు దా తృకుండను ముసి 


కొడుకు కాగ ్టండు, శతకోటి=నూఆణంచులు గలది ప(జాయుధము, (గ్రానముల == 
పర్వతములయొక్క_, తుత్తునియలు = తునియలు-!- తుసియలూ తుత్తునియలు === తును 
కలు తునుకలు, సింధువునను= =సము[ద్రమునందు. 
“తా త్స ర్యము, 
నేను నిన్ను బూజించుటకు మజియొక కారణముగలదు, వినుము. పూర్వము 
కృతయుగ ౦బునం గొండలకశేెల్ల తెక్క_లుం డెను, అవిగరుడానిల "వేగమున నాాకాశమున 





నన య. 





వ 


సర్గ, ౧. చ్‌ ౧౨౮-౧౨౨. సుందర కాండము ర 


విచ్చలవిడి సంచరింపగా నవి తమ తలలమో౭దం బడునేమో యని మునులును, చేవ 
తలు చాలభయపడు చుండిరి, అది యెజింగి యింద్రుండు నజ్రాయుధముచే వాగి అక్కల 
నెల్ల తునుకలుగా నజకి నా జెక్క_లు ఖండించుటకు నా 'దెన వచ్చెను. అప్పుడు మో 
తండ్రి వాయు దేవుండు నన్ను. జిమ్ముకొని వచ్చి సముద్రములో వైచి రథీ, చెను, 
క, ఎజకలపోండిమి దజబుంగక్క వజుతెద నిట నీదు తం|డ్రి$ వాత్సల్యము చే 

తియ తె మననంబంధము, నెజీం బూజ్యుండు సీదు తండ్రిని న్నాకతనకా, రార 

అర్థము, ఎజికొల == జేక్క_లయుక్క.., పోండిమి= అందము, 
"తొ త్స ర్య ము, 

ఆ కారణముచే నేను జక్కుల యందము చెడక యుండి యిచ్చట నున్నాను, 
దీనికి మో తండ్రి వాత్సల్య మే కారణము, మన సంబంధము అెలిసినదా ? ఈ కారణ 
మునే నీ తండ్రి నాకు బూజ్యుండు, నిన్నా కారణముచే (గారవిం చెదను) 

ఉ. పావని! గారవించెదనుళచొయక' కూరిమి నాదుమై(తీ నం 
భావన జేసి నా యిడు సీపరంల నెల్ల (గహించి వ్రీతిమె 
వావిరి సేద బేటి, నను,4వారనిధిం బరితుష్ట బిత్తులం 
గా "వెలయింవు, (వీతుండవోగమ్ము, ఫఘటింపుము (ప్రీతి మాకను౯ా, ౮ 
అర్థము, సపర్యలు=శు శ్రూపలు, నత్కాారములు, 
"తా త్స ర్య ము, 

వాయు కుమారా ! యీ కారణముచే నిన్ను గొరవించెదను, నా మెటిని 
వ్యర్థపుచ్చక నీవు గౌరవింపుము. నేను జేయు సత్కారముల (గ్రహించి బడలిక తీర్చి 
కోని నన్ను, సముద్రుని సంతోమీంపం జేయుము, నీవును బీతుడవు కమ్ము. 

క. నా వేయుపూజం గొనుమో, పాచుకొనుమి గాసి గాడ్బు+పట్టీ! నిన్నుం | 
జూచుటవే ముద మందిత్తి యాచించెద నాదు (తి? సార్థకపటుపక౯, ౮౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
చేను జేయు పూజ (గహీంపుము, పీన్రు బడలిక పావుళొనుము. సిన్ను6 జూచు 
టచే సంతోవము గలిగి నా (ప్రీతి సార్థకము చేయ యాచించెవను. 
చ, అన నగరాజ! నీ వొనణు$నట్టి సపర్యలు వచ్చె, మోదముం 
గనిత్కి నిలంగ రాదు, ననుణశీగారరము కాలను తీవరించెడి౯ా 
జనియెడిం బొద్దు, నేం (బ్రతిన+చల్ప్చితిం డ్రోవను నిల్వనంచు-, గా 
వునం జ నెదళా మదిం గినియంీబోకుము నిల్యనటంచు మిత్రమా! లా 
"తొ త్స ర్య ము, గ్గ 

ఈ ప్రకారము మైనాకుడు చెప్పగా హనుమంతు డిట్లనియె, పర్వతో_త్తమా! 
సీవ్ర చేయు సత్మా_రము అంగీకరించిన వాడ నే యొతిని, అన్నరనము కన్న నాదరణ 
రనము మేలు గావున నీ మంచి మాటల చేతనే సపర్యల నంగీకరించిన ఫలము నీకుం 











రర (శ్రీీమడాం(ధ్రవాల్నీక రామాయణము, నర్ష ౧, FE ౧౩౩-౧౩౭ 


గలదయెంను, నంతోషించితిన, నేను నిలునంసహాడదు. వలన? గర్వము కాలము 
నన్ను. దొందర పెట్టుచున్నది. చేయవలసిన శార్యము బాల నున్నది. (ప్రొద్దా గ్రుంకల 
భోన్ర చున్ని, ఇక్కడ నాలసించితి చేని నేను గార్యము చేయిటకు. జూలినంత 
(పొద్దుశేదు. అదియును గాక నేను ద్రోనలో నిలున నని వానరులతోం 


(ప్రతిజ్ఞ చేసితిని, (చూ ప, 3౨) కావునం జోయెదను, నేను తిల్వలే దని మిత్రమా ! 
కోవిరపక్షుము. 


చం,అని పనమాననందను(డు 4 నాదగ మారయ శ లరాజముం 
దనకరపల్ల వంబునను 4 దద్ద స్పృశించి హనన్నుఖాబ్బు( డై 
చనియెద నంచు ఏడ్కొపి భృ+శత్యర నూర్థ్యము చాంటి వేగి ము 
వనసిధిశై, వెలరాజకుభ4 వాక్కులు గ గ కొని పరుండ నెం తం 
అర్థము, కంప పల్ల వంబునను = చిగురవంటిచేకితో, హనన్నుఖాబ్టుడై [2 ఇజ=నవ్వు 
చున్న నమీఖాబ్బముగలవాం డై, భృశ త్యర౯ = అతివేగమున, Se eC 
యొక్కయు, శే లరాజ==మైనాకుని యొక్కయు, 
తా త్స రూము, 
ఇట్లు చెప్పి శ డు ప్రీతితో 3 మునాకునిం వన చేతితోందాంశి సవ్వుమోము 
గలవాల్రై పోయి దచ్చెద నని సెలవు తీసికొని మిగుల వేగమున నంతకు€ బై శెగిసి 
సముద్ర మై “ునాకుల యాం! ర్వచనములు పొందినవాడై. 
క్ల అంబరమార్లమున నిరాలంబనముగ కా. ఉహు భూ 
ధ్రంబును జన "రెండవ కా, ర్యంబును దుష్కురము. జూచిశీయమరులు పొగడళా 
"తా త్స ర్య ము 
ఆకాశమునందు సనిరాభారముగ నాంజనేయుండు మైనాకుని జూచుచు. 
భోయెను. రెండవ యసాధ్య కార్యమునుజూచి చేనితలు పొగడిరి, 
"మొదటి కష్ట కార్యము, సముద్రము దాటుట, శెండనది కొండ యడ్డుపడినను 
"భీదించుకొని నిలునక పోవుట. 
క, మైనాకుం డొనర్చిన 'స్నే, హానూనకృతిం దలంచిశ+యంబర ఏ థ౯ ్న 
గానంగ నిలిచిన నాకొ, కోనికరము పొగజె, నద్రోకుంజరు నంతళ౯, ౯ాం 
ను! 'స్నేహానూనకృటతి౯ = = న్నే హముచేనే న గొప్ప కార్యమును, నా 
కొకోనికరోము = లా చు. అ ద్రికంజరుక౯= పర్వత శేస్థుని, మైనాళుని, 
క ge 
మైనాకుడు. చేసిన న్నే హపూర్ణ మైన కార్యమును జూచి యాశొశవుందు 
సీ వినోదము నూడనిలిచిన చేనతానమూహము మైనాకుని బొగడిరి, 
ఉ. నాకవిభుండు దానికి నశనంతముదంబును బొంది పెండి మై 
నాకునిం జూచి యా కనకళీనాభ! నినుం గని నంతసించితి౯ 





నర్ల, ౧, శో ౧కిడా౪-౧రర సుందర కాండము ర 


సీ కభయం బొనంగితి వి+నిర్మ్శలసీతి యథాసుఖంబుగా 
లోకమునం జలంగు భయళశీలోలత మానుము మాననంబునక, గాం 
- "తొ త్స ర్య ము, 

ఆ మాటలు విని యిందుకు మిగుల సంశోవపడి నచ్చి మైనాకునిం జూచి 
యో సునర్లనాభ ! *నిన్నుంజూచి మిగుల నంతోషించితిని నావలన సనీకిక భయము 
"లేకుండ వరమిచ్చితిగి, నీవు సంకోచము లేక లోకంబున సుఖంవఫుము, మనస్ఫునంటై న 
భయపడ వలదు. ” 

చ, ఎటు లొకొ నూజణుయోజనము + లీతండు వారి దరించు నంచు లోం 

దటతట గై మాకు నజ ధైర్యము మై నత డేగుచుండిన౯ా 

దిటముగ రాముకార్యమును + దీర్చంగ దూతగం బోవు మారుతి౯ 

దటుకున నాదరించితివి + తద్దయు మెచ్చితి సీకు నెచ్చెలీ, గా 

అర్థములు. సప ss గుండోలు కొట్టుకొనుట యందు ధ్యన్యను 
కరణము సన; నెజ=నిండు సీకు మెచ్చితి౯ = నిన్ను. మెచ్చితిని, ద్వితీయకు 
మాబు పనీ, ము స్థానకం బగు కువర్ణకం బొక్కొ_క్క_చో ద్వితీయాది విభ కులకు 
మాజుగాలో దత్త 'దరేంబులం జూష పశ్టైడీ ((శకా-ం౧౭ సూ) 
4 వ ee ర్య ము, 

హనుమంతుడు. నిండుర్రై ర్యముతో ౮ బోవుచుండినను నీతండెట్లు , నూజు 
యోజనముల నము! దము మం న భయముచే మా గుంజెలు 'కొట్టుకొను 
చుండెను. సవమ. రాముని కార్యముం దీర్చ దూతగం బోవుచున్న వహానుమెంతుని 
నొలన్వము లేక సమయమున నాదరించితివి, సీ కార్యము స్నేహితుడా ! మెచ్చితిని, 
క, అనుచు శచీవల్ల భుం డిట్కు తనుం బల్కి_న లబ్లవరుండు 4 ధర్శనల్ల భుం డా 

త్నను నలరి 'వెలసెం బదపడి, హనుమంతుండు పోవు చుండ + నంబగ వీధి౯, బాం 
అర్థములు, లజ్బవరుండు= వరముపొందినవాండు, ధరవల్ల భుండు = పర్వత శేస్థ్రము' 


"తా త్స రము, 
అసి యీ ప్రకారము "బే వేంద్రుండు తనతోం జెప్పంగా మైనాకుడు వరము 
పొందినవాడై. భయము విడిచి నంతోమీం చెను, హనుమంతు జాకాశమునం బోవు 


చుండెను, దీనిచే భగవ త్పేవకులకు "జేనతలు సాహాయ్య పడుదురు. “శేయాంసి బహు 
పిఘా ఫఘ్నూని * గేయన్మ్లర కార్యములకు విఘ్నములు మెంకు, నంసారమును దరింప 
re యాగ మభ్నసించువానిం జూచి నిచాహోరనములు మాని 
వాండు చేయు కము చూచి యిట్లయిన వీండు 'ఏదునేమో యని భయపడి 
(పేమ చేతనే వానికి నివీ.ద్ద వస్తువులు “తీనయబట్టి భోగములు మజపీ తేమవతె నుండ 
వ 'నేవేవియో కచేక్టలు వాని యా ప్రబంధువుతే తొలుతం చేయుదురు, కారణము 
(టేముమైనను వి విఘ్నుము విన్ను, కావున వీరిని లక్యుము చేయరాదు. మంచిమాటల 








ఈ౬ (శ్రీను దాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, నర్ల ౧. కో ౧౪౫-౧౫౦. 


తోచీ వారిని నమాధాన పటిచి బెదరించి తాను దిరిగి మాడక వెనుకంజ “పెట్టక 
కృపి.చేయవ లెను. భాగవతుల నిస్థ యిట్టిచై యుండవలెను, అది విఘ్నుకారుల వ్‌ 
యమున దయా దాక్షిణ్య మటులోదు, 


4 హనుమంతునకు సురన యడ్డపడుట $-— 
చ, సురబువిసిద్దు బెల్లం గపికళూరు బలంబు నెటుంగం గోరి ఖా 
ge) 
న్క_రనిభ నాగమాత సుర4నం గని యల్ల ద కంకు వొయుజుం 
డురుతర వేగయు_క్షిని మహోదధి చాంకెడి, డై త్యరూప్పనె 
నరగున నేగి యడ్డపడి 4 జాగొనరింపు ముహూతకామూ[త్రముకొ నర 


అగ్గములు, భాన్క్మ_రనిభ = సూర్యునితో సమానమైనది, నొగమాత =నాగులకు? 
దల్గిమైనది. ఉరుతర వేగ యు క్లీనీ= మిగుల నొప్పదగు వేగముతో , విఘ్నమువేం గాల 
వారణ మైన కారణముచే వానుముంతుండు మునుపటికంచు వేగముగం బోవయటూసనె 
నని ఫొ "వము, తా త్స ర్య ము, 
చేనతలు, బుములు, సిద్దులు, “మొదలగు వా రీయన యట్లొంటరిగా సాహసించి 
పోవుచున్నాండే రావణున7లిచీ రాంగలండా! నమ్ముదమైన నంతేయు చాటగలండా + 
యీయన బల మే మాత్రమా ెలిసికొంద. మసి యాలోచించి సూర్య కాంతిగల 
నాగమాతను సురనను జూచి యదిగోం. జూచితివా ? wo మిగుల. వేగ 
ముతో న్‌ు దాటు చున్నాడు, సవ్ర చైత్య శ్రీ వై పోయి యతని కడ్డపడి 
ముహూర్త మాత్ర మాలన్య మగునట్టు చేయుము, 
ర కోజులు, నాకాశంబును నూజెడున _క్త్రుంబు, "కావి 4 నుటు మిడిగ్రుడ్లే సై 
. మాజొడ్డి నిలుము యు శ్రీని మాజఖిడినో కాక చిక్కి. 4 మిడు కాడడీనో, నాగ 
అర్ధములు, నూఆిడు= రా చుకొను, నృశించు, వ, క్ర్రంబు=నో రు, కావి=ఎజ్జని 
నుఖువా నాశము వేయు మాజు+-ఒడ్డీ= ఎదిరించి. 
"తా త్స ర్వ ము, 
కోజలు నాకాశము నంటు నోరు ఎట్టనివై చూపుల చేత నే యెదుటివారిని 
జంపు మిడ్నిగుడ్లు కలదాన్నన్వై (తోవ కడ్డముగ 'నెదిరించి నిలువుము. య్యుక్తిచే నిన్ను 
జఊాంటిపోవునో, "లేక సీజేం ఇ జిక్కి. పోలేక మిణకరించునో. 
ఊఉ భూతము గాక యన్న నుర4సుందరి నల్ల యటంచు గంధిమై 
భూతభయావహాం బగు నపూర(వఏి కారవిరూప మైన రూ 
పాతతరీతి రక్కసియశీయట్ట్లు ధరించి చరించుచులా జనో 
శీతముగాగ. వాయుసుతుం 4 జేగెడి మార్లము నడ్డకట్టుచు౯. నొక 
అర్థములు. వల్లె= అశ్లే కానిండు, ఇది నం సూచించును, కంధిపె= 
సము ద్రమోమింంద, భూత 'భయావవాంబు డా == (ప్రాణులకు, భయము కలిగించునది. 








నర, ౧, కో, ౧౧-౧౮4. సుందర కాండము ర౭ 


అపూర్వ =మును పెన్న (డు విన్నది కన్న దికానిది, వికారము మాడభయంకర మైనది, 
విరాప= వంకర టింకర మైనది, రక్క_సియ యట్లు=రాతసివలెనే, జవో వేతముగాం 
చేగములోం గూడినట్లుగ, 
తాత్పర్యము, 
చూత మని చెప్పగా నా చేవశా స్త్రీ నరియని యంగీకరించి (ప్రాణికోటికి 

భయంకరమై మును “పెవ్యరు నెన్నండు వినని కనని వికారము విరూపము నగు "పెద్ద 
రూపము ధరించి యాకాశమందుం దిరుగుచు వేగముగ6 బోయి యాంజ నయుండు 
భోవ్రు మార్గమున కడ్డముగా నిలిచి, . 
ఉ. ఇట్లను వాన కేంద! యెట+ శేగెదు నిల్యుము, నాకు నిన్ను స్‌ 

పట్ల విధించినారలు సు+ీపర్యులు భోజ్యము గాయ, నన్ను సీ 

వెట్టును మోణ లేవు, 'వొరుశమి వదనంబును, మింగి .వెతు, ము 


చ్చట్టిక సాగ వన్న సుర4నం గని పావని మోడ్చుం “కీలునకా, న్‌ 
"తొ త్స ర్య ము, 
ఇట్లు చెప్పెను. వానర(శేస్టా ! యందుంబోవుచున్నావు. నిలువుము, వలం 


దువా? చేవతలు నిన్ను నా కాహారముగాం గల్పించినారు. కావున నన్ను మాజి 
నీవ్ర పోఖీవు, నా నోరం జొరంబడుమ? మ్రింగెదను. ఇక ముచ్చటలతోం బని'శ్రేదు, 
అని సురన చెప్పగా నామె వేషము చూచి యిది నహజ రాతుసి గాదు, కృతిమ 
రాశసి, ఎవతెయో నన్ను. బరీక్షింప నచ్చినది. నిజముగా నిది నన్ను దినుట_కె 
వచ్చి యుండినం దానే నన్నె_త్తి నోట వేసికొని యుండును గాని నన్ను నోటిలోం 
బొరంబడు వుని కోరునా? ఈమెతో మనము విరోధింపరాదని తలంచి యాంజ 
చేయుడు రెండు చేతులు జోడించి నమన్క_రించి, 
వా, బీఏ! (శ్రీరఘురామచంద్రుం డటవీ?బేశంబున౯ా భార్య పీ 
'తావామాక్షీయు. దోడు లక్షుణుండు రాం4 దానుండం గ్రవ్యాద్యనై 
రావిస్టుండును నన్య కార్యరతుం జొ4+నా రాము నిల్లాలి ర 
మోవర్యుండు హారించ రావణుడు; నేశీజూడంగ సాథ్వీమణి౯- గారా 
అర్థములు. క్రవ్యాద వై రావిష్టుండును= మాంనభతుకుల గు రాతసుఅందు 
విరోధ భావము గలవాడు, (దీనిచే ఖరనంహారాది సూచితము) అన్య కార్యర తుండు = 
మజియొక పనియందు మనస్సుంచిన వాడు (ఇది మారీచవధ సూచించును.) 
తాత్ప ర్య ము, 
జేపీ! (శ్రీరామచంద్రమూర్తి సీతాలతముణులతో నరణ్యమందు నంచరించు 
చుండంగా రాతసులందు ే్యేపబున్లిగల రామచంద్రమూ రి కా ర్యాంతరాన కుక 
యున్న నమయంబున నాయన భార్యను సీతను రావణాసురుండు వారించెను, ఆ పతి 
వ్రతను నేను జూడ. బోయెదను, 





fy 


రతా (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్ష ౧ శ్లో ౧-2 


ఉ, రామునియాజ( బోయేదను+రాముని రాజ్వమునందు నుండుటకా 
రామరొ! సీకునుం దగవు! రాముని కార్యము. దీర్చం 7నవ్రునకా 
చీమముగాంగ నేం జనంగంీ చేయుము, కా దని వేని జానకీ 
శమము డెల్సి రామునకు4 జెచ్చెర సీ వదనంబుం బొచ్చెదకా, నానా 
"తా త్స ర్య ము 
(శ్రీరామచంద్రమూర్తి యాజ్ఞ వొప్పున చేను బోవుచున్నాను. నీవును ఆయన 
జేశమం దున్న దానవు కావున నీవు నాయన "కార్యము! జక్క_ంజేయందగును, వనిం 
చేయు. మందువా నన్ను _ జేవుముగాం బోనిమ్ము. అ.సహాయ్యము. చాలును, 
అట్లు "కాదందువా జానకీ దేవిసి జూచి యామ కుశలసా ర ర్‌ రామునకు 'బెలివి వచ్చి 
సీనవోరం బ్ర వేశింవెదను, 
క, సిక్కము నమ్ము మ టంచన, నెక్కడిమూటలు op నాచేం 
జిక్కయు6 బోవం గలవే, (గక్కు...న జీవంబుణో వరం బిది నాకులా. ౧౦౦. 
అర్థములు, నిక్క_ము===నిజను, 
తా త్స ర్వ ము, 
నిజము నమ్ముమని చెప్పగా నామె యివేటి మాటలు, ఇప్పుడు నాచేం 
జిక్కి.యు నీవు తప్పించుకొని (ప్రాణముతో బోయగలనా? ఇది నాకు వరము 
ఇది మొదలు ౧౦౬ వణఖికు. (బ్రహీ_ప్తము. వలన నిందు సురనయు, . ఆంజు 
'నేయు(డిరువురు నూజామడ 'వెడలుపున నోరు చేహము పెంచినట్లు చెప్పబడెను, 
సముద్రము చెడలుపు నూజావమడ. వీరి నోరుబేహాము నూజామడయెొన ఏరిబేహము 
"లెంతమై యుండవలెను, ఇప్పుడు నీరు సము(ద్రిమధ్యమున నున్నవారు, పీరు నూజా 
మడ 'పెరిగియుండిన నా ప్రక్క_ రాతసులకు సీ (ప్రక్క. వానరులకుం గూడం గనంబడి 
యుండవలెను, అట్లయిన ననర్థకను తప్పదు. కావున నీది యెవరో తెలివి మాలిన 
వాడు |వాసినదిగా [గహీంపవ లెను, 
ఈ ప్రతీ ప్తములకుం గారణ మే మని యాలోచింపం గొందజు యభిప్రాయ 
"'మేమున == 
(పక్షీ ప్తములకుం గారణములు శేండు. _ నమశతౌభినివేశము, పౌరాణిక 
వినోద శ్రీడ. భారతము *నారాయణకథా వివో "మని వ్యాసులు చెప్పినను 
దమతవు నుత ప్రశ స్థికై యితర మతముల వారుతమ తమ యిస్ట్ఫ దేనత 
లకు బరత్వము చెప్పుచు గాన్ని యధ్యాయను లందందు సిజి 
కించిరి. భారత మందలి (శి ప్పముల కిది ముఖ్య కారణము, రామాయణ విషయ 
మున నట్లు వేయ ప. యా యా మతములవారు వారి వారి మతాను 
సారముగ (వాల్మీకి చేరు పెట్టి యితర బువుల “పేరు "పెట్ట "వేణు పేలు రామాయణముల 
వాసి కొనిరి, కావున నట్టివి రామాయణమందులేను రామాయణమును వాల్మీకి 
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నర్ష, ౧, త్ల, ౧-౧2, “సుందర కాండము రా 


రచించిన వీిమ్నుటం జూలకాలము వేగమువలెనే దానియందు శ్రద్ధగల వారు ముఖస్థము 
వేసి యుండిరి గాని లిఖత రూపమున శ్రేదు. ఒకవేళ యుండినను ఎందో యవుయాప 
ముగ నుంజెడిది. రామాయణము నర్వజనీన గ్రంథ మగుటవేం బొరాణికులు లోకు 
లకు దాని. జెప్పసాగిరి. ఇట్లు చెప్పుటయందు వినెడి వారి కింపుగ నుండి వారి 
మనస్సు నాకర్షించుట రానణ నీతారామ. హనువుదాదుల మహిమ విశేవముగ 
"శ్రనివి పోనివి po యా పొరాణికుల బుద్ది చమత్కారము కొలందియో, బుదిహీ నత 
కొలదియూా, క్రొ_త్తవి కల్పించి "ెప్పుచుండిరి. ఆవల నెవరో మహానుభావులు రామా 
యణమును లిఖతరూపముగల లోకమున వెలయింప నందందు. గలవి చేర్చి యన్ని (టి 
యందు నమాననుగా నున్న భాగములను మూలముగాంజేసి కొన్ని "a ప్రతు 
లందున్న వానిసి బ్రవ్నీప్తము లని "చెప్పిరి. ఈ సురనవిషయము, "కాలనేమి విషయము 
పౌరాణికులు వర్ణించి చెప్పునవుడు పామర జనము "అంతయానందింతురో శెప్పవలసీన 
పని'వ్రేదు, ఈ ప్రతీ ప్ప కోక కారులు తెలివి తక్కు_వ వారగుటచే వారి దొంగతనము 
కసి పెట్ట సాధ్యపడు చున్న దీ, ఈ ప్రహీ ప్ప్రములు అధిక పాఠము లు త్తేర కాండమున 
దండిగం గలను, పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు (పథీ._ప్తనుల సల్ల వేటు పణిచిరి, 
చ. [అని యిటు '౪*మరూవిణి సు రాంగన పల్కి తనంత నిచ్చమైం 

జసియడి యాంజ నేయు గసిశీన ల మెజుంగంగం గోరి యోరి "వీ 

చసియెద పెందు! నా నదనళనదృమునం బొరంబాణు, మిట్లుగా 


వనజభనుం డొనం”గ మునశవానరనాథ! వరంబుం బ్రీ8తో! క్‌ ౧౦౧ 
క, అని బివి జని వదనం,బును 'దెజుచి మరు_త్తనూజు4ముంగల నిలువం 
గని కోపంబున నేదీ, నను మింగెడినోరు భూపు+నారీ! యనుచుక, ౧౦౨ 


చ. ఒక పదియామడల్‌ నిడివ4యొప్పంగ 'బేహాముం బెంచి సిల్చిసళా 
వికటక రాళవ _క్ష)మును$ నెల్తుక యిర్వదియామ డొప్పంగా 
నకుటిలరీతిం జేయ నమళశీనాంగనయుం, గని వొాయుసూనుండు౯ా 
దికమిక "లేక సెంచెం దన బేహము ముప్పది యోజనంబులకా ౧౦౩ 
క, నలువదియీవుడ "వేల్చుం, జెలువయు వాబెజువం గీశ4సింహుడు పెంచల 
వలనుగ నేయజదియావుడ, నల సతి నో ర్విచ్చె నటువ+దాముడ గాంగ్‌, ౧౦౪ 
క డెబ్బదియామడ కోతుల,గబ్బియు మెయి 'వెంచె నమర$ కొంతయు విచ్చెకా 
గొబ్బున ననుబడియామడ, నబ్బలియుండు తొంబదామీడాయతే మగుచు౯ళా, 
క, ఒప్ప మెయిం బెంచిన నత్తి యప్పుడ నూజామడగను+నాన్య కుసారముకొ 
విప్పుగ విచ్చెను నన్నుం, దక్చించుకొనంగ నీకు 4దరమా క్రోతీ.] ౧౦౬ 


౧౦౧ మొనలు ౧౦౯. వటుకుం డాత్పర్యము, ఈ ప్రకారము "కావుతూవిణి 
యగు ేవతా స్రీ చెప్పి తన త్రోవన తాను నిలువక పోవుచున్న హనుమంతుని 
బల మెజుంగం గోరి *'యోరీ! సీ వెందురా పోయెదవు : నా నోర నీవు చొచ్చవలసి 

న శ 





శం (శ్రీమ దాం ద్రవాల్సీకి రామాయణము, సర్ల mes శో ౧౫౮-౧౬౦. 


నట్లు బ్రహ్మా నాకు నరమిచ్చెనూ అని శ్ముమున నడ్డ్దముపోయి నోరు తెబుచికొని 
యాంజ నేయుని ముందు నిలునంగా వానుమంతుయ కోపించి నన్ను (మింగల 
సీనోశేదో చూవుమని యొక పది యామడ నిడివిగాం దన జేహునును పెంపలా నది 
తన నోరిర్వది యామడ పెడలుపుగాం జేసెను, వానుముంచుండు తన జేహామును 
ముప్పది యావుడ నిడివి గలదిగాం జేసెను. అది దాని నోరు నలువదావుడ 
వెడలుపు చేసెను, ఆయన యీంబదావుడ పొడవయ్యెను. చాని నోరు అటువది 
యావమడ 'వెడలుపయ్యొును. ఆయన చేహము డెబ్బది యామడ దీర మ యను, 
దాని నోరు ఎనుబది యావుడ వెడలుప య్యును. ఆయన తొంబదియావిడే దీర ముగ 
చేవాము పెంచెను. అది నూజావుడగార దన నోరు విచ్చి నన్నుం దస్పించుకొని 
సీ "విందు బోయదవురా కోతీ య నెను, . 


తే, అనుచు విచ్చిన వదనంబుళీననిలసుతుండు, బుద్ధిమద్వర్యుండు |[నమ_స్తభూతనిచయ 
భయదనర కాభదీర్ధ జ4హ్యాయును]గాంచి,త్ణి ణమకొం చెపటు చు చుంశీదనదు మేనుం 
తా త్స ర్య ము, 
అని సురన నోరు 'తెజవంగా బుద్ధిమంతుండై న యాంజసేయుండు బూచి తత్భ 
ణమే తన ేహము కొంచెముగా జేసెను, దీనివలన హనుమంతునందు. నణిమాది 
సిద్ధులు గలవని 'యేర్చ్పడు చున్న ది, 
+ హనుమంతుడు సురననోటం జొచ్చి వెడలుట +... 
క, అంగుటమునంత యయి కపి పుంగవుడు తటానజొచ్చిపొలతుక నోర౯ా 
జంగున చెలి వచ్చెను రయ చంగుం డభమున నిలిచిశనతి కి ట్రనియెకా, ౧౦౮ 
అర్ధములు, అంగుటను నంత =బొటనవేలియంత, అంగుష్ట శబ్బభవము అంగు 
టము, రయ చంగుండు = వేగమున సమర్థుడు, 
"తా త్స ర్య ము, 
వానర (ోష్టుండగు హనుమంతుడు బొటన (వేలంత రూపము ధరించిన 
వా౭ై వేగమున సమర్థుండగుట చేం దటాలున నామె నోరంజొచ్చి యామె నోరు 
మూసీకొను లోపల జరీసన బయటికి దూశి యాకాశమున నిలిచి యిట్ల నెను, 
చా తల్లీ! నీవదనంబుం జొచ్చితిని, సత్యం బయ్యె సీ కోర్కి చం 
చల్తీలం గరుణించి నాదకు నమశ+ీస్కాారంబుం గెకొమ్ము, నే 
నుల్లానంబుగ జానకి నెందగు ను+ీదో్వోగంబునం బోద నీ 
యుల్లంబందు శుభంబు నంఘటనగాశీనూహింపు దామోయణీ. ౧౦౯ 
అర్థములు, వదనంబు= నోరు, దామాయణీ=దతుని కూతురా! హానుమంతుం 


డిట్టు సంబోధించుటచే నామ తొను దఠుని కూతు రని చెప్పియుండవ లెను. ఈ 
యొక్కమాట చేతనే హనుమంతుడు నీ 'వెన్వంతె వని యడుగుట లా*ీనగు ప్రశ్నలు 





శ్లో 
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నర, ౧. శ్లో. ౧౬౧-౧౬ఈ సుందర కాండము Xo 

చేను దముని కూతురని యామె చెప్పుట లోనగు సంభాషణ మూహ్యాము, గావున 

ముందు చెప్పలేదు, ఈ కారణము చేతనే హనుమంతు. డామెను రాతసి యని 

'భావింపక నగొరవముగ నమన్క_రించి నంభామిం చెను, ఇది వాల్ళీి శె లిఫక్కి_. 
తొత్సర్యము, 

తల్లీ ! జామౌయణే! నీవు కోరిన ప్రకారము నీ నోరం బ్రవేళించితిని, నీకు 
(టహ్మాయిచ్చిన వరము నత్యమయ్యును. నా యందు దయయుంచి నా నవుస్కాార 
మంగీక్‌ రింపుము, నేను నంతోపముతో సీతను వెదకు పనిమోాందం బోయెదను, 
సీ మనస్సునందు నేను బోనుకార్యమున మేలు కలుగునట్లు నంకల్సింవుము, 

క, పలుక నిటు రాహునదనము వెలువడు శశి యట్లు నోరు 4 వెడలుడు వేల్చ్పుం 
జెలువ హనుమంతు గనుంగాని, యలరుచు ని ట్లనియె నై జ$మగు నాకృతితో౯, 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ హనుమంతుడు చెప్పగా రాహువు నోరంబడి వెడలిన చంద్రుని 
వలె దన నోటంబడి వెలుపలరాంగా నా చేనశా స్త్రీ మిగుల నంతోవీంచి తన సహజ 
స్వరూపమును ధరించిన'దై, 

క, పొమ్మా హనుమ! యథాస్కౌఖ్యమ్ము గ నీ శెల్పపనులుం 4 గడుసుకరము లొ 
నిమ్ముగ 'రామునిముద్దుంగుమ్మును బతితోడ వేగ + కూర్పుము వత్సా! ౧౧౧ 
"తా త్స ర్య ము, 
నాయనా ! హోనుముంతా ! సౌఖ్యముగం బోయిరమ్ము, నీ కన్ని కార్యములు మిగుల 
(శమములేకయీ ఫలించును. రామచంద్రమూ_ర్థి భార్యను ఛ_ర్తతోడి పెగకూర్చ్పుము' 
"తే, అనుచు నచియించి చసయె నళీయ్యామరవనిత, చేనతొదులు రూచి తృశలీయమైన 
యాంజనేయుని దుస్పాధ + మైన పసిస్కి మేలు మే లని మిక్కిలి 4 మెచ్చిరప్రుడు, 
అర్థములు, దుస్పాధము ఒ సాథింపం గష్ట్టమెనది. 
వ ర్య ము, 

అపిచెప్బి యా జేవతా (స్వీ పోయెను. చేవతలు మొవలుసవా రాంజనేయుని 
దుమ్మ_రమైన యా నూండవ పనిని జూచి మేలుమేలని మిక్కిలి మెచ్చి. _ 

ముముతునగు యోగిని భాగవతుని 'చేవతలు. పరీవ్సీంచుట_కె.. విన్నుములు 
కల్పింతురు. వీనిని భ క్లిచేతనే తిప్పించుకొనవ లెను, 


¢€ 


క, ఆవల నధ్భవ్య మగు పొరావారము వదలి విష్కీ.$ రాధిపుజనుం చ 
ద్యోపీథికి లంఘించి ఛభృాయావవా మగురీకిం జనియె 4 నంజనసుతుందుకా.. ౧౧౭ 
అర్థములు, అవల =సురన పడలిపోయిన తరువాత, అధృవ్యము =అలత్ష్మ్యు పెట్ట 
రానిది పారావారము=నము[ద్రము, విష్కి. రాధివుజవులడై =పతీ, రాజగు గరు తృంతుని 
వేగమువంటి వేగముగలవాం2ై దో్యో ఏీథికి౯ =ఆ కాశ మార్షమునకు భయావహము= 
చు౭చువారికి భయము కలిగించునది. 








౫ (శ్రీమచాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణను సర్మ,౧ శ్లో ౧౬౫-౧౬౮ 


తాత్ప ర్య ము, 

సురనపోయిన తరువాత నలత్యము చేయరాని నముద్రమును నదల గరుడ 
వేగుండై యాకాశమునకు లంఘించి భయంకర విధముగా has చనియెను. 
నముద్రము నదలి యాశాశమునకుం లంఘించి యనుటచే సురసతోడి న్యవహారము 
సీటిమట్టమునకుం టైగా జరిగెను గాని మేసువుండలమునం గాదని 'యేర్చడు చున్నదిం 
సీ దొంతరగా నున్న+తొ *రంపుముబ్బులు, పరువులు పాెడి+పథ్సీకలము 
నంగీతసుక ళావి$ శొర దా వ రాణ నొస్పారు నె +రావతంబు 
బెబ్బులి యనుంగు 4 బు బొబ్బ మెకంబులు, నెక్కి.రింతలు గాంగ 4 నెనంగువారు 
మహావీయ మైన విశీమానంబు లశేనివ,జ్ర కోద్భవశిఖశిఖాశప్రోచ్చ యములు. 
. నొక మరిగెడి కృృతపుణ్యు 4 లొ మహాను 
భావజనములు సందడి 4 చాటగములు. 
హవ్యమును మోసికొని చను$హవ్యసహుండు 
చందసూర్య(గాూూడున (త త్రములును, ౧౧౪ 





eh 


అర్థములు, దొంతరగా౯ా = దొంతులు దొంచులుగా నొక దానిపై నొకటి, 
తోరంవు నే. గొప్పునగ్కు సంగీత సుకళా విశారదావార్నులు = సంగీత విద్యయందు. 
నేర్పగల తుంబురుడు మొదలుగాం గల యాచార్వులు, ఐరావతంబు = ఇంద్ర 
థనుస్సు, “ఇం_చాయుధం త్యింద్ర ధనుస్సు దీర్ణ వృుజు రోహితం ఐరావతం చ 
విద్యుత్తు చంచలాచపలావిచి అని నై జయంతి, జాను దీర్ణ మైన యిందధనుస్సు, 
ఐరానత మనంబడును, బొబ్బ మెకంబులు = సింహములు, నీ 60తలు = = వొహాన 
ములు, అశనివజ్రోద్భవ శిఖశిఖా ప్రోచ్చయములు వా పిడుగు వజాయుధము. కలియు 
టేం బుట్టిన నిస్వృుమంటల నమూహాములు, కృతపుణ్యులు = పుణ్యము చేసినవారు, 
మహానుఖఫావ = గొప్ప మహీమగల, నందడి = కిక్కిరిసిన జనుల గుంప్రుగల, హన్య 
వహుండు = అగ్ని హో (తుడు చంద్రసూ ర్యాదులు (గహాములు, ఉడు = తేక్కీ..న 
సామాన్య నత త్రేములు, అశ్విన్యాదులు నతుత్రములు, 
తొ త్స ర్య ము, | 
దొంతులు దొంతులుగా నొకదానిపై నొకటియున్న గొప్ప మబ్బులు, 
పరు వెత్తు చున్న పతులు, నంగీత విద్యానివుణులై న తుంబురుడు లోనగువారు, 
కాంలిచే "వెలుంగు సిం్యధ్ర ధనుస్సు, పెద్దపులి యీనుగు సింహము వీనిసి వాహాన 
ములుగాం గలవారు గ "ప్ప విమానములు, వజము పిడుగులు ప్‌ని 'రావిడి చేబుట్టిన 
మంటలు, సార ర్లమున క్రుంబోన్టు. పుణ్యాత్ములు, వీరిచే చెడము బేకుండు బాటలు, 
"దేవతలకు హాన్యమును చోచికాసీపోన్ట్‌ నగ్నెహాూ తుండు చంద్ర సూర్యాది 
గ్రవాములు, సామాన్యమ్ములై న చుక్కలు, అశ్విన్నాది నవ్యత్రములు, ఇదియును 
రాబోవు రెండుపద్యంబులు ఆశకాశవర్ద్ల నము, 








సర్గ, ౧. తో ౧౬౯ా-౧౭కం సుందర కాండము 3 


ఉ, దేనమునిప్రకాండములు + దివ్వనభశ్చరనాగయతువి 

శన కిన్నరాదులు దిశశాగజముల్‌ రవిచంద్రు తేగు మేల్‌ 

లో్వలు మాజంగా నఖల+లోకవితానవితాన మై శివం 

బై వనజూననాకలిత + మై రహి మించు నథశపథంబునళ ౧౧౫ 

అర్థములు, శు (పకాండములు= దేవర్షి (ములు, నభశ్చర = ఆకాశ 
మందు నరేచరించువారు, విశొంవసును= గంధర్వ రాజు, దిళాగజముల్‌ =దిక్కు_.లయం 
దుండు నై రావతాదు -శ్రీనుంగులు, అఖలలోళవితాన పితాన మై:నమ _స్వలోకమునకు 
'మేల్కాట్టు ఇ (చాందినీ) వంటి, శివంటై= శుభకరమై, వనజానన' న-అక లితము= బ్రహ్మచే 
సృజింపం బడినది, నభః పథంబున౯ా= ఆకాశ మార్గమున, 
శ్రా త్స ర్య ము, 

"జీపర్షి గోన్టులు, జేవతలు, ఆకాశనంఛారులు, నాగులు, యక్షులు, విశ్యా 
వసువు లోనగు చేవగంధగ్యులు, కిన్నరులు లోనగువారు దిగ్గజములు, సూర్యచం్యదా 
దులు పోవుమార్లములు అతెశయింపంగా నన్నిలోకములకు మేల్క-_ట్టువంటిదై. (బ్రహ్మ 
నిర్మితమై (పకాళించు నాకాశమార్షమున, 

క, 'గరుటామంతునివోలిక్క నరగున జెక్క_లు గలట్టికీకె లం బనంగా 
నరిగె నిరాలంబనగతి, మరదాత్మజుం డుజక దివిజ$మార్లము “వలుంగళా ౧౧౬ 
అర్థములు. డలిక= లత్యుము'లేక, దివిజమార్లము =ఆకాశము, 
ఈ త్స ర్య ము, 
గరుత్నంతునివలె జెక్కలు గల కొండవలె నిరాధారముగ లత్యును: "లేక 
యాశకాశమును బకాశింపంజేయుచు హనుమంతుండు పోయెను, 
ళీ ఆంజ నేయుండు సింహికను వధించుట, శా 
క రం? హాహాబ్బంభితివానర;సి సింహుం డరుగంగం జూచి 4 చింతించె మది౯ా 
సింహిక యను పెనురక్క...సిి యంహో భావమున నెంత$ యన ఘాత్శికనో, ౧౧౭ 
అర్గముటు రంహోేజృంభిత= రంహన్‌ = వేగముే, జృంభిత =అతిశ యించిన, 
అంహో భావమునక్‌ = పావివ్య మగు మనస్సుచేత, నుధ్యమపదలోోపి కర్మధారయము, 
తా త్స ర్య ము, 

వేగాతిశయము గల వానర శేష్టుడు పోవుచుండుట చూచి సింహిక యను 

రాక్షసి పాపబుద్దిచే నిట్టు లాలోచిం చెను. ఆహా ! నేనెంత వుణ్యాత్మురాలనో. 


ఉ. ము 2 కడచ 4+ నింతయు. గూడు లభింప కర్యు నా 
కిన్నిదినాల కేలా దొఅశే + నిట్టిమహాద్భుత నత్త మంచు నాం 
కొన్నతనంబునం జయని 4 (శూరవుర క్కెన యాంజ నేయుఖా 
య న్నటి స్మిగహింపం బనోనాత్మజుం డాత్మ విషాద మూరంగళ€ా ౧౧౮ 





సరో (శ్రీవ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర, ౧. శో ౧౭ర౮-౧౮-_౨౩ 


౧ 


అర్థములు, స్పత్తము= =జంతువ్రు _ ఆశోొన్న తనంబున౯== ఆశ లిచే, “పెల్లాం 
ఫొన్నతనోన నే నొకండ నే ఇిమూనక౯ా వత్తునో ” భీమేశ్వర, 
తా త్స ర్య నము. 
కొంచెమైన నాహారము దొరకక యెన్ని దీనములో యాయెను. ఇన్నాళ్ళనై_ 
నను నిట్టి య త్యాశ్చర్య కర మైన జంతువు లభించెను, అని యాశలిచ్చే. 'బెరింగి. 
క్రూర రౌతుని తన సీడను బట్టుకొనంగా హానుముంతుండు మనస్సులో దుఃఖ మతి 
కయింపంగా, 
తే, ఓకుగాలికి నెదుశేగు+నోడనె లి 
గుంటు పడియను వేగంబు 4 కూలె బల మీ 
జేమి యొకొ యంచు నటు నిటు 4 తెల్లం జూచి 
కనియం బెనుభూత మొక్క_ండు 4 కడలి లేవ. ౧౧౯ 
"తా త్స ర్య ము. 
ఓరుగాలికి చెదురుగా బోవు నోడవతె నైతిని, నా వేగము తగ్గాను, బలము 
చడెను, దీనికేమి కారణ మని నాలుగు ప్రక్కల జూచి యొక ద్ద భూతము నము 
ద్రములో నుండి "లేచుచుండంగాం జూ"చెను, జ 
క స్కుగీవ్రండు చెప్పిన ఇ్యాయా[గ్రాహియ దీన సందిశీయం జేమి య టం 
చుగ్రుండై మెయి నెంచె మ,హ్మో(గావము నట్లు (పావృళీడంబుద మనంగ౯ః ౧౨౩౦ 
అర్థములు, ఛాయా గ్రాపీ= నీడనుబట్టునది, (గ్రానము=పర్వతము, పావృట్‌+- 
అంబుదము= వాన కాలమందలి మేఘము, 





తా త్స ర్య ము, 

ఈ నముద్రమున సీచోట నీడను బట్టు నంగారక యను గ్రహ మున్నదని 
స్కుగీవుడు చెప్పెను గదా, అదియే యిది సంచేవాము లేదు, అని కోపించి భయం 
కరుండ్రై పెద్దకొండవశె, వానకాలఫు మబ్బువతె చేవాము. నెత్తుగా 'వెడలువుగాం 
జెంచను, 

ఉ, (వీలక మేనుపె ౦చు కపి4పీరవరుం గని జె దైత్య కాంత పొ 

"తొళగుహాోంతరాభ మగు + దారుణవ _క్ష)ము పిచ్చి కార్ళోయి 

లీలను గర చేసి యవలీలగం ద న్త్రసియింప “రాంగ న 

య్యాలరిభూత ము౯ భయద$మాొ మెయియు౯. వవృ తాన్యమర్మ ముల్‌ , ౧౨౧ 





అర్థములు, ప్రీలక = వెనుదీయక, పాతాళగుహాంత రాభము = పాతాళ గుహ 
లోపలి భౌగముతో సమానమైనది, వ _క్ట్రముల నోరు, కారొయిర్‌ లీల=వానమబ్బు 
వలె (గసియింపక్‌ =భక్షించుటకు, ఆలరి= చెడ్డ, మెయి='బేహము, వివృత= తెణవం 
బడిన, ఆన్య== నోరు మర్శముల్‌ == ప్రాణస్థానములు, 








నర్ల, ౧ క్లో, ౧రాకి-య౮గొ, సుందరకాండము ఫి 


తా త్స ర్య ము, 
we కంతేకు నదలక ees హానుమంతుని న రాతుసి 
ముగం దన్ను. డినుటకు రాగా నా - చెడ్డ వం గ భయంకర "జేహమును వ 
నోరును మర్ము న్థానములు. ; 
"జీహాము నోరు (ప్రాణస్థానములం బరిశీటించుట శీఘ్రవధోపాయమున నెచ్చట 
చేమి చేసిన వంటనే న మాచుట శే. 
కం.కని వజ్రకాయుం డల్బపుం,దనునునం దద్వినృతన _క్త్రోదరిం బడ; దివిజుల్‌ 
ఘను డితండు పర్వమున ర్యాహునివాతను బ జెడి చందు$నొప్పన నకటా,౧.౨_౨ 
అర్థములు. నజ్రకాయుండు= వజ్రమున లె గతినమైన "బీహముకలవాండు, అది 
మింగినను దానికి. (వాణాపాయమే కాని జీర్ణ మునకు రానివాండు, వజ్రము తా;కునం 
గొండలైన నెట్లు వీిండియణగనో యట్టి తాకు గలవాడు, అల్బఫుదనువు౯ === చిన్న 
-జీహామున, తత్‌ =అఆరావసియొక్క, “సేవృత = 'తెజవంబడిన, వక్ష క్ర)= =నోర చెడి, దరిా= 
గుహూయందు, సర్వమున౯ == ఫున్నమనాండు, 
. తా త్స ర్య ము 
ఇట్లు చూచి నజమువంటి బేవాముగల Po చిన్న శరీరము గల 
వాడై దాని తెజుచిన నోరను గువాయందు దటాలునం బడెను, చేవత లదిమాచి 
సున్న మనా(టి చంద్రుడు రాహువు నోటంబడినట్టు లయ్యా యింతటి గొప్పవాడు, 
క, రక్క_సివాతం బడియెనె యుక్కటీ యని వగవం బీవు* లుగ్రనఖాళి౯ 
గ్రక్కున మనోజవంబున, 'వెక్క.సముగం బెటీకి కవియు$ వెలికి౯ దూంెన్‌ ,౧_౨౩ 
“అర్ధములు, ల ఉక్కు.+-అటి=ప భా(క్రమము వెడి మనోజవంబున = 
మనస్సు ముతో , వెక్క-ననుగళకొజ నహింప రానట్టుగ, 
తా త్స ర్య ము. 
రాశుసి నోటంబుడియెగ్దా యని న్వననపడు వాండణా. దాన్నిసేవుల వాడి 
మొన గోళ్ళచే మనో వేగమున నతిశీఘ్రముగ డానికి నహింపరాని వధముగం "జరికి " 
యది నోరు మూయులోపల హనువు బయట దాను, 
ఉ. దీరత నేర్పుసూపులను థీ దిగ్గన దానిమదం బడంచి, యా 
కారము తోొల్లీ యట్ల కొని గ. 'శ్రమ్మాఅం బోనుచు నుండ, మర్శనం 
వారము (న్య రక్క.సియు 4 వారిసిధిం బడి బద్దన౯ా నభ 
శ్వారులు se Ms గని + వాలస బీ విను తెస్పచేసిలె, ౧౨౦౯ 
అృముటుః ఫీరత౯ = ధైర్యము చేత, నేర్చు =బుద్ధి చమత్కారము చేత, 
చూపుల౯ == దదూరమునుండియీ యెదుటివారి మర ము నొక్క-సారి చూచుటవేత నే 
"జెలిసికొనలల చూపుచేత, దిగ్గన=తేటాలున, తోొల్లీయట్ల=పూర్ణమున్న విధముగ, 











సల్ల (క్రీము చాంద్రవాల్నీకి రామాయణము, సర ws శ్లో రాగొం-౧౯_౨, 


"పెద్ద చేహమును, మర సంవారము == ప్రాణస్థానముల నమూహాము, (తెవ్యకా == తెగి 
ఫోంగా, బిద్దిన౯ = భావంగా, నభ త్బారులు== ఆకాశమున నంచరించువార్కు చాలస 
బళీ==ఇిది ప్రశంసార్గకము, | 
గ్‌ 
"తా త్స ర్య ము, 
ఎదుటివారు దిగ్భమ గొనునట్టు చేయుగై. ర్యము బుద్ది చమత్కారము దృష్టి 
బలము ఏనిచే నారాతసి గర్వమణంచి పూర్వమున్న యాకారము మరల (గ్రహించి 
మునుపటివ తం బోనుచుండోను, మర స్థానములు జెనపోవుటచే రాత.సి నముద్రములోం 
బడి చచ్చెను, అదిచూచి జేనతలు లోనగు నాకాశ నంవారులు హనుమంతుని 
జూచి బలీ బలే చక్కగాం 'జేసిటివి, నరి సరి, 
ఉ. వానరలోకనొాయక! భ4వత్క త మన్యదురానదంబు, సీ 
యూనిన కార్యముం జలుప$నొయరన( బొమ్ము శుభంబు గల్లు నె 
వ్యానికి ధైర్యము నృతియు+వారక దాక్వుము ద్బప్టీ నీవ తెలా 
జానుగం గల్లు వానికి స4సాధ్యము "లే దది యెట్టి కార్య మే౯, ౧_౨౫ 
అర్థములు. భవత్‌ +కృతంబు=సీదేం జేయంబడినది, అన్నదు రా నదంబు = ఇతరు 
లకు సొధ్యముకానిది, దాత్యము= సామర్థ్యము, దృష్టి = ఎదుటివారి మర్శము తెలిసి 
కొనంగల సూత్మదృష్టి. 
"తా త్స ర్య ము, 
కకీందా ! నీవు చేసిన కార్య మితరులకు సాధ్యమగునది కాదు, నీవు పూనిన 
పని నెజ వేర్చ నిశ వేగముగం బాము ఖై నీకు మేలుగలుగును, ఎట్లు చేసిన కార్యము 
సాధ్యమగునా యని యాలోచించు బుద్ది చమత్కా_రను, ఆ యాలోచనను గొన 
సాగించు సామర్ధ్యము ఎదుటివారి రహాన్యము తెలిసికొనగల చూవుగల వానికి నే 
కార్య మైన నసాధ్యము కాదు. ఈ రాతుసి (సేంహిక = అంగారక చరిత్రము ముముమయువు 
నకు దుష్టగ్రహ భూతముల చేత దుష్ట్రజనుల చేత గలుగు వాధలు సూచిం చుచున్నది. 
ఇట్టి విరోధ భావము గలవారి యందు దయాగారవములు చూపరాదు, వారిని 
హాతమువేయు కే తగిన కార్యము, 
+ హనుమంతుడు లంకాదీరంబును జూచుట. శీ. 
చ, అన విని వారిభాహణము$లంజనప్పుత్రుడు స్యపఠయోజనం 
బును స్మరియించు చుం జను చుంశీబుల్టుల జేనివిధాన నంబరం 
బున దిగుచుం గనుంగానియె+భూరితరోరుమనోజ్ఞ భూమిజూ 
తనివహసుందరంబును సి+తొంత ఏ ఛాలముం (వా ్తతీరము౯ా, ౧_౨౬ 
అర్థములు, సుల్లులజేని విధాన౯'= గరుత్నంతునినతె, దిగుచు౯ జ ఆ కాశమున 
నుండినచో రాతసులకుం గానవత్తునని యాలోచించి నీటిమట్టమునకు సరిగా దూరము 








నర్ష, ౧. శో, ౧నాక౪, సుందర కాండను ౫౭ 
౧ య 


నుండియే దిగ నారంభించెను, భూరితర =గొప్పవై, ఉరుమనోజ్జ =మిగులనందమైన, 
భూమిజాతనివహ= చెభ్బనమూహామనుచే, సుందరము!” = ఆందమైనదానిని, నితాంత 
విశాలము=మిగుల నెడలుపినది, (వా _ప్ప పషతీరముకొజ సమిపమందుండు గట్టును, న్నప 
'యోూజనము=జఎక్క_డ నెట్లుచేసినం దనకార్యము కొనసాగునొ యట్లు “స్‌ _ర్తించుట, 
వున నే సుర సాసింహీక అతు (శ్రీశ్వదోషము సమాన మైనను సురనను జయింప 
వలె నని తలను, సింహికను జంపందలం చెను, 
"తా త్స ర్య ము, 
వారిమాటలు విని హనుమంతుడు "తాను వచ్చిన కార్యము చెర 'బేర్చునుపాయ 
మాలోచించుచు గరుత్శంతుండు నేల్వవాలునపుడు దిగునటు లాకాశమునుండ దిగుచు 
గొప్పవెట్లచే నందమై మిగుల విశాలమై "తాను దిగవలసిన తీరమును నమాపమందు6 
జూ చెను, 
చ, కనుగొని తత్ప్స్రబేశమునం + నట లంబం దదంతరీపమం 
దును మలయా ద్రిపొంతం గలళీతోరపుందోంవులు గల్పుసీమలు౯ 
వనచరవీరనల్ల భుండు + వారిధిల దీరముం దీరజాగముల్‌ 
వనధిసతుల్‌ పతిం గలయ 4 వచ్చిన వారిముఖ్యప బేశముల్‌, ౧-౨౭ 


అర్థములు, తదంతరీపము = దీంపము, నీటి నడువునుండు మిట్ట (పజేశము, 
నాలుగు ప్రక్కల నీళ్ళుగల భూమి, తీరజూగముల్‌ = వీరమునందుం బుట్లేన చెట్టు, వనధి 
నతుల్‌ =నము[ద్రము ఖీ భార్యలు, వళ్ళు, పతికాజ=భ్రర్పయగు నమ్యుదునీ, వారి ముఖ 
ప్రబేశముల్‌ =నదీ ముఖ ద్యారములు, వళ్ళు సముద్రములో. గలియు (ప్ర "దేశములు, 
మలయ మను నొక సర్భతము లంక యందును గలదు. నదు లసనియో 
వళ్ళనియో యొకచిన్నమాటం జెప్పినం జూలు వే  వనధి నతుల్‌ పతింగలయ వచ్చిన 
వారి ముఖప్రబేశముల్‌ " ఆని యింత దీర్గ ముగ జెప్ప నేల! భ_ర్భలను గలియంనోరి 
వచ్చిన వారి యనంగా ముత్తైదువుల మేఖదర్సన మయ్యె ననుట శుభశకునము 
సూచించుచున్నది. నదులు వచ్చి నముద్రములోః గలిసినట్టు సీతాదేవి ఛృరతోం 
గలియు నని సూచితము. వచ్చిన వారి=వచ్చినట్టి శ్రీ లయుక్క_ యనియు నర్థము 
(గహీంపనగు, అప్పుడు “వారి” తెనుగు పదమగును, వీరు సతులు అనగా బతి 
తలు కావున భర్తనే కలియనచ్చి రని భావము, 
"తా త్స ర్య ము... 
చూచి యా (పబేశవుందు మిగల మనోహరమైన సరం గల మలయ 
పర్వతము నమిీపమునం గల గొప్ప తోపులు గల ప్ర "చేశ ములును నమ్ముడ గమును 


దానియొడ్డును నొడ్డునందుగల చెట్లను నదులు సముద్రమును గలయుచోటులు, 
మై పద్యముతో నస్వయము, 








పా (క్రీము చాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణ ము, నర్ష ౧. శో ౧క౯ొర౪ 


నముద్రమున కావలియొడ్డున వినలియొ గున మలయ సర్వతము లున్నట్టు 
పవెప్పటచే నొశానొక కాలమున తు కలీ 'హిందూస్థొనము "సక్రమ నడువు 
సముద్రము లేక యుంజి నను వారి యభిప్రాయము సాధువేని త పం జేయుచున్నది. 


“The islands of Rameswaram and Mannar, and the chain 
ofislets and sand banks between them, called Adam’s Bridge, 
appear to be remnants of the natural land connection between 
the main land of India and Ceylon, which existed in some recent 
geological epoch. There is no doubt of the fact that Ceylon once 
formed a part of the Deccan. The existence in Ceylon of Indian 
elephants (elephas Indicus) and other animals and vegetables, 
natural to southern india, proves the former connection of Cey- 
lon to India. Ifthat were not the case, clephants and other 
land animals, could not have crossed the sea to make the island 
of Ceylon their habitant. The Eastern Archipelago once formed a. 
part and parcel of the Continent of Asia. But by the gradual 
subsidence of land, from volcanic action, to the bottom of the sea, 
portion of the south and south Eastern Asia got detached from 
the mainland and became islands. The separation of Ceylon, and 
the islands of the Archipelago took place, Ithink, at the same 
geological epoch and by the same cause or causes. It will appear 
from a study of the map of Asia that the subsidence took place 
in a latitudinal belt almost parallel to the Equator, on both sides 
of it, seperating Ceylon, Sumatra, Java, Borneo, Celibes and a 
host of smaller islands from the mainland of Asia. It will alsa 
appear that the Malaya Peninsula very narrowly escaped com- 
plete detachment from this volcanic disturbance. It will also 
appear from a study of geographical distribution of animal and 
vegetable life in the south and south eastern parts of the Asiatic 
continent, and the islands, that most of them, got detached from. 
the mainland by subsidence and that some of them, on the other 
hand, have sprung up from the bottom of the sea by upheaval 
(vide Wallace, Malay Archipelago; Island 1106 and వ. 
distribution of animals 2Vols. Hackils, History of Creation.2Vols.} 


క, అంగు మెయి. నొకనంబున్కు మింగంగ గమకించు తనశ 4 నీరంబు ముప 
భంగురతయుం గనితనలో,నం గాడుపుపట్లి యాజ 4 నాపరుం డయ్యెన్‌: ౧౨౮ 
Doe అంగు మెయిల్‌ = చక్క...గా గమకించు =యల్నించు, మహా౭_భంగు 
రత్న=మిగులనభివృద్ధి, 'యోజనాపడుండయ్యె౯ = = ఆలోచించిన వాండయ్యిును. యో చని 
యనుశ బ్దము నంస్మోతమున 'తేదని పండితు లందురు, యశారాదులు తెనుగున చేవ 
కాన్రున యాచన యనునది తెలుస శబ్దమునుగాదు, 
"తా త్స ర్య ము, 
చక్క_గా నాకాశంబును మింగుటనైై యత్నించు తన శరీరఠముయొక్క_యభి 
వృద్ది చూచి హానుమంతే(డు తనలో నిట్టు లాలోచిం చను. 





నర, ౧, శో, ౧౯ొ గంగా, సుందరకాండము ఏలా 


౧ య 


ఉ. ఈమయిపెంవు నా దగున4హీ నజవంబ్దును గాంచి రాతసుల్‌ 
దా మొకవింతగాంగ ననుం 4 దద్దయుం జూడగ గోరుచుం[దు, నే 
"నేమెయిం గార్యముం జలుప+ నేర్పడు నంచు మహా(ద్రినన్ని భం 
జా మెయి నానరాధివుండు 4 నా తణమందున నంయగహించుచుళ౯. ౧.౨౯ 
అరములు, మెయిపెంపు= చేహముయొక్క. గొప్పతనము, అహీనజవంబుకా 
మిగుల వేగేము, పింతగాంగజ ఆశ్చర్యకర మైన శొ_త్తవస్సువుగా. 
తా త్స ర్య ము, 

_ ఈ నా "పెద్ద శరీరము నొ యూ వేగము రాతసులు చూచిరా నన్నొక వింత 
జంతువునలెం జూడ మిగుల వేడుక పడుచు నా చుట్టు తిరుగు చుందురు, అప్పుడు 
చేనెట్లు సీతాన్వేషణ కార్యము చేయంగలను, అని కొండవల నున్న తన చేవ 
మును హనుమంతుడు తత్త ణ'మే చిన్న దిగాం జేసెను. 

ఆ, వీతమోహుం డగుచు + వెలసిన యాత్నజ్ఞ,పోల్కి. స్వస్వరూపోమును ధరించె 
బలిని నడ దొక్కి*ప్రబలు ్రివికముం డాత్శరూపథారి 4 యయిన యట్లు, 
అర్థములు, పీత మోహుండు = అజ్ఞానము వదలిన వాండు, అత్నజ్ఞు పోల్క= 
ఆత్మజ్ఞూనము కలవాని వలె. 
"తా త్స రగము, న 
ఆజడుగుల పొడుగు గల యీ దేహమే నేనను నజ్ఞూనము గలవాండు ఆత్మ 
లకుణ మెటి-గి యీ చేహము నేను గాను, నే నణున్వరూపుడను అని తన యథార్థ 
న్యరూపజ్ఞాన మున నిలిచినట్లు (త్రివిక్రమానతొరంబున బలి నణలందొక్కి- విష్ణువు 
మరలం దన స్వరూపమును (గ్రహించినట్లు హమమంతుంటు తన స్వన్వరూపమును 
ధరిం చెను, ( 
ఉత్పాహాము, చారువివిధరూపధారి + సాగరప్రతీరము౯ 
"జేరి దుర్ణయుండు పూని$నై జరూఫుం గార్యముక 
సార దలంచి తనదురూపుం 4 జకం జూచి "ిత్రెక 
లారుహోళి సొంపు సింపు 4 లంబభూధరంబున౯, ౧౩౧ 
అర్థములు. వారు వినిధరూపధారి=మనోహర మై యనేక విధములైన రూప 
ములు ధరించువాండు, ఇచ్చటనే గాక యింతకు బూరంము కూడ హనుమంతుని 
రూపము సుందర మనియీ “చెప్పబడెను. హనుమంతుడు సుందరుండగుటను, సీతా 
"దేవి నుంద8 యగుటను సుందరశ్చ, సుందరీచ = సుందరౌయని యీకశ్త్హేవచే 
పీరికి సంబంధించినది కావున దీనికి సుందరకాండ మని వేరు పెట్టయణడెనేమో! సాగర 
(ప్రతీరముకా=సముదవు టానలి యొడ్డున * ప్రతిముఖే స్లితం తీరం. ప్రతీర ” మని 
వ్యుత్స త్తి. దుర్ణయుండు=జయింపరానివాండు, నై జరూవు-తన సహజ న్వరూపమును, 


యు 


శేతక్ష--ఇలారు హోళి = మొగ లి ఇెట్టు, లంబ భూధరంబునక == లంబ పర్యతమునందు* 
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ఉ'త్పాహామునకు నేడు సూర్యగణములు, నొక గురువు. ఐదవ గణము 
మొదటి యశురము యతి, హనుమంతుని “యుత్సాహము “దెలుప నుత్చాహము 
పాయయబడెను, 


పంచచామరము, సుకూటవాటికాగసీమం 4 జూచి దూంశి యొడ్డునకా 
దికాటభూధరాగసీమ 4 ేవతాధిరాట్స్పురీ ' 
నికాశమైన లంకను౯ ననీసమూవహారాజ పా 
వ కాత్మమిత్రవ్యుతుం6 డవ్లు౪పాఅంజూ చెం జక్క_ంగళా ౧౩౨ 
అర్ధములు, సుకూట వాటిగా సీమ౯ా=మంచి. శిఖర (ప్రదేశముల కొన 
యందు, దూూశీ =దుమికి ఆకాశమునుండి, త్రికూట భూధర్యాగ సీమ౯ = త్రికూట 
మను పర్వతము యొక్క. మై భాగమందు, “జేవతాధి రాట్‌ పురీ నికాశము== 
ఇ్రం[దుని పట్టనముతో నమానము, వనీ నమూహారాజికొ=వన సమూహములచేం 
(బకాశించు చానిని, ' 
i తా త్స ర్య ము, 

'మంచి శిఖర ప్రదేశముల కొనను జూచి యొడ్డున దూంకి శ్రికూట పర్వతము 
కొన యందు ేవేంద్రు పట్టనముతో సరియై నననమూహములవేం (బకాశించు 
లంకను సానుమంతుండు పాజంజూ వెను. 
| పంచ చామరమునకు జరజర జగలు, తొమ్మిదింట యతి, రామార్హ మై నమ్ముద 

లంఘనము చేసిన నుహానుఖానునకుం. బంచఛావుర సేవ కవి వేసెను, 
= ౨-వ సర్గము, హనుమంతుడు లంకావురి వెలుపలి 
యుద్యానంబుల నివారించుట. 4... 
క తరియింప రానిరత్నా,కరముం దరియించి సుఖము4గాంగం ద్రిళూటో 
ద్ధరశిఖ-రాగ్రంబునం శేసరిసూనుండు లంకం గాంచి 4 స్వస్థత నొంజెలొ, ౧౩౩ 
"తా త్స ర్య ము, 

దాటుట కితరులకు సాధ్యముగాని సముద్రమును సుఖముగా డాంటి త్రికూట 
పర్వత శీఖరంబున నుండు లంకంగాంచి హనుమంతుడు. కుదుటంబడిన మనస్ప్సుగల 
వాండయ్యెను, 

హనుమంతుండు నముద్రమును సాకాశమార్షమున లంఘీంచె నని స్పష్ట్రముగ 
రామాయణము చెప్పుచున్నను నెగిరి దాంటలేదు, ఈది పోయినాండని వాదించు 
మూథులుకూణం గలరు, 

ర లలితో ద్యానస్థలముల, జలజల బయి రాల్బ భూజ$నంతొనము ఫు 
నులు వలపులు వెదచల్లుచుం బొలిజ న్యానరవరుండు 4 పృపృమయుండే . ౧౩౮ 
అర్థములు, లలిత +- ఉద్యానస్థలములక = మనోహరములయినత్‌ టలయంద్భు 


లీ 
నే 








సుందరకాండము 


భూజనంతానము = చెట్టనసమూహము, భూజ (నీత) యొక్క దుఃఖము "బాపుటకే 
పోవు హనుమంతునిమాంద భూజ సంతతి = పుష్పములు, చల్లుట సముచిత మేక దా, 
వలపులు = వాననలు. 

తా త్స ర్య ము, 

ఆరబయలం డిరిగిన రాతనులు చూతురను తలంపుతో నుద్యాననృతు ముల 
మాటున. డిరుగుచున్న యాంజ నేయునిప్తె నృవములు జలజల పూవులు రాల్బంగా 
వాని సువాననల వాంపింపంజేయుచుల. బూలతో నిండినబాయడై. యాయన యొప్పు 
చుండెను, ఫుప్పాభిపేకము శుభసూచకమే, 

క, ఇట్టులు నూజామడ యొక, పెట్ట వడిం దాటి బాహు4విక్రమపరుండై 
నిట్ట ర్చెనను విడువయు, కొట్టంబడండు గాసిం గీశశీకుంజరుం డంతళ ౧౩౫ 
తాత్స ర్య ము. 

ఈ (ప్రకారము నూజుయోజనము లొక్క_సారిగ నడుమ విశ్రవింంపక "బాహు 
బలముచేత నే 'వేగముగ దాటి హనుమంతుండు హున్స'బ్బాయని నిట్ట్యూర్సెన. విడి 
చిన వాండు కాండు. అలసిన వాండును గాడు, హనుమంతుడు నూజు యోజనముల 
నమ్ముదమును డాంకెనని న్పష్టముగ రామాయశిమునం గలదు, 

ఇప్పుడు నము] దమంత 'వెడలువు "లేదు, కావున రావణాసురుని లంక యిది 
యగునా యని కొందజణ నంబేహాము, 

“There is a place called Nikumbhila about 40 miles from 
Colombo. Itis associated with a Jagna or sacrifice performed 
by Indrajit. The Asoka forest of Ravana where Sita is kept is 
‘still in existence and I was told by a Brahman ofjaffna that there 
1s an image of Sita, which is still worshipped. There is a rock in 
the waters at Point-de-Galle which goes by the name of Ravana 
Kotta.’’” D. N. Gangli’s trip to Colombo 

Buddhist Text Society’s Journal Vol. IIL. Pt. 1, Ap. 2. 

దీనివలన నింద్రజిత్తు హోమను చేసిన నికుంధీలయు సీతాజేవి యుండిన 
యతఠోక వనము సే.టికి నున్నట్టును నందు సీతాజేవి పూజింపంబడు చున్నదసియు * 
రానణకోట యను స్థలమున్నట్లు న్పష్టమగు చున్నది. దీనినలన నిప్పటి సింహళ 

థి లు స్తా > 
ద్వీపమే మునుపటి లంకయని నమ్మందగి యున్నది, 

ఇస్పుడు సింహళ ద్వీపమునకు మన జేశమునకు నడుము సముద్రము వెడలుపు 
అజువది మైళ్ళే యున్నది, నాటు యోజనము 'లెక్క_డ ? అజువదిమై శ్ళెక్క_డ నని 
నంచేహను బాథింపకపోదు. యోజనము కొలత యెంతెనది నివ్క_ర్ష తేక 
యున్నది, కొన్ని చోటుల నా-జుమైళ్ళు, కొన్ని-ోటుల 'సెసీమిది మైళ్ళు, కొన్ని 
చోటుల రెండున్నర మైలున్నట్టు కొందటు (వాసి యున్నారు. తెనుంసన ఆమడయు 
కొన్ని జేశములం బదిమైళ్ళు, కొన్ని మండలముల ననిమిది మైళు కొలత. గలజై 
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యున్నది. (శోశమిట్టి బెయె యున్నది. ఇప్పుటి మైళ్ళు (1760 గజములు మైలు అను 
పరిమాణము) గలవి పూర్వమందు "లేవు, కావున యోజనమున కిన్ని మైళ్ళని నిర్ణ 
రింప సాధ్యము కాకున్న ది. ఇప్పుడు నముద్రము అజువది మెల్ళే యున్నను రామా 
యణ కాలమున నమ్ముద మింత మాత్రమే కాదు, ఇప్పటి మధురకు గొంచెము 
దూరములోనే దవ్నీణమున నముదముండినది, నముద్రభాగము విశేపముగం బూడి 
యిప్పుడు చేల మైనది తన తచ్చ ఏత్రువే త్త త్తీలు వాసి యున్నారు, 


“It thus appears that rocks and islets and fordable shoals. 
existed in the channel, even at that time. The fect of connect- 
ing the gaps to construct a cause-way was not impossible with 
Sugriva, who had almost all the resources of Southern India at 
his command.” 

ఇప్పటి రామనాథపురమునకు దశ్నీణ భొగమంతయుం బూరము నముద్రము 
గానే యుండెను, కానున నే స్నుగీవ్రుం డంగదాదులకుం జెప్పునవుడు “సాండ్యకవాటా 
వని బరికింపుండ” యని చెప్పి వెంట సోవననిధి తీరముం గదిసిియని ఇెప్పెనుగాని 
యడవులంగానికొండలగగానియూళ్ళంగాని 'వెప్పినవాండుకాండు. మజీయొకవిషయము, 
తూర్పుననుండు దీనితో నమాననుగ బడమట నుండు నిప్పటి మళయాళ చేశము 
తిరువా౯కూరు లోనైనది నముద్రమున మునిగియుండెననియు బరశురాముండు 
కఠోరంగా సముదుం డా ప్రజేశమును నాయన కిచ్చెననియు. బురాణములం గలదు. 
"కావున నిప్పటిలిరువా౯కూరు పూర్వము నము[ద్రములో మునింగియుం జె నేని యిప్పటి 
తిరునల్‌ వెళ్ళి, మధురమండలమున దక్షిణ భాగము నముద్రమున ముసింగియుండుట 
'యేమిచిత్రము ? అదియును గాక రామాయణమున! జెప్పయిడిన తికూటము, లంబ 
సర్వతము సు వేల యనునవి లంకకు దశ్సీణ భాగంబున నున్నవిశాని యు_త్తర భాగం 
బున లేవు వ ws Mone యు శర భాగముషాడ Bros ముసి 


వైనం బోయి యుండవలెను, ఈ పర్భతీను చుట్టు న age 
స్త్వ గ్రామము లున్న ట్టు వాల్మీకి చెప్ప లేదు, సువేల యను పదమే సమ్ముద్రతీర చేశ 
మని తెలుపుచున్నది. లంకయందలి యిప్పటి యుత్తీరపు శేవునకుం (ద్రైకూటమునకు 
నూజుమైళ్ళకుం బై బైగా నున్నది, కావున హనుమంతుడు దా(టినది ెండునందల 
'యీంబది మైళ్ళని 'యేర్చడు చున్నది. కావున నూజు యూోజనము లనంగా రమారమి 
రెండువందల యీంబది మైళ్ళని గహీంపనగు, దీనివలన నిప్పుడు వు సేం దనగము 
'గామాయణమునకు సంబంధించిన మణి కొన్ని ప్రబేశనులు తీర్ణవాసుల చేం జూప 
బడునవి క తిమము లని స్పష్టపడు చున్నది. ఇచ్చట నింకొక విషయ మాలోచింప 
వలసి యున్నది, అకంపనుడు శూర్పణఖ లోనగు రాతసులు లంకకు బోవుదు 
నచ్చుచు నుండిరి, రావణుడు పంచవటి నుండి లంకకు. బో యెను, వ్‌ం కార్యము 











సర్గ ౨ న్లో, ర-నెరి, సుందరకాండము ౬౩5 


(పశంసింపంబడ లేదు, హానుముంతుని కార్యము మాత్రము ప్రశంసింపంబడు చున్నది. 
వల? 
రావసులు న్గభావమునం గామచూారులు. వారు విద్యాబలముచేం. బోవుచు 

వచ్చుచుండిరి, అది గొప్ప కార్భముగాదు, హనుమంతుడు కేవల భుజబలముచేత నే 
జాంటినవాండు అని రామాయణమునం. జెప్పంబడిను, కావున నిది పశ_స్తము, 

రావణాసురుల డొళ మునలి[గ్రద్ద యడ్డము రాయగానే తికవుకలాడును, జము 
మూడు గండములు తప్పించుకొ నెను, హానుమంతు(డు సంజీవని క పోయిన దూరము 
భదూచినవు డిడి యొక "లెక్క గాదు. తరువాతం జేసినది యసాధ్యశార్యము. 
ఊఉ, ఆమడ లెన్ని "వే లయిస + నశ్రమలీలం దరింప నేర్తు నూ 

తాముడ యేమి లెక్క. యని 4 యాత్మం దలంచుచు మంజువాననా 

సోనుము wes 4 బొక్క... పుంబచ్చికప పట్లు స్వల్పవుం 


భూమిధరంబులు న్లనుచు6 4 బోయి నగా(గమునుండి కన్లా నె౯ా, ౧9౬ 
అర్థములు, మంజువాననాసోముము = మనో వార మైన పరిముళముల నమూ 
హాము. "తా త్స ర్య ము, 


(ప్రయాసము . "నేక యెన్ని వేల యావుడ లయిన దాంటంగలను, నూతావుడ 
లక్యుమా యనుఖొను చు. బరిమళించు తోంటలును నిర లమైన పచ్చిక (పజేశములను 
జిన్న చిన్న గుట్టలను జూ చుచు బోయి హనుమంతుడు కొండమో౭దినుండి చూచెను, 


ఉ. గోంయలు ేవదారులును 4 గొండనిసెల్‌ చిజునిమ్మ మల్లీయల్‌ 

"రేగు లరంఓ ట్లు గ్‌ న్నెరులు6 ఖీ (శేంకణముల్‌ కడుముల్‌ 'మొగళ్లును౯ా 

ఏ బటి కాచి యరశవిచ్చిన ముగ్గలం బూపపఫిందెలల్‌ 

(వేలసన నేలం (బాంకు పృథోవీపహాపాళులు నాటతోంటలు౯, ౧౩౭ 

అరములు, పూప పీంబెలు= ్రేంతవిందెలు, 

పాళులు= చెట్లవరునలు, ఆటతోంటలు= ఉద్యాన వనములు; (తాత్పర్యము,న్పష్ట్రము.) 
క, రెమ్నలుం గొనకొమ్మలుం బన,నమునకుం జలించు నవియు + నవ్యములు శక్రం, 

తమ్ములు నిండంగం గడుహ, ద్యమ్ములు నగు పాదపముల4 హనువుండు గాంచెళా 








“వు ౬ 
== బరువువు, పృథివీరుహ 


అర్థములు, శకుంత చ్నులు== పులు, కడు =మిక్కీ. లి, హృద్యమ్ములు జా 

మనోహరీములు, పాదపములకా= చెట్లను, 
"తా త్స ర్య ము, 

గాలికి. గదలు శెమ్మలు కొనకొమ్మలు కొ త్తలై చూడ నింపైన పతులు 

( సా @ Prey. |. wan య 
గల వృతముల హనుమంతుడు చూ చెను, 

హనుమండు హనుమచ్చబ్దతేశ్స్చముము, హనుమ్క వానుమ(డు తద్భవము 
అనువు అనుమఃడు. 




















౬ర (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకిరామాయణ ను, నర్గ, ర వ్‌, ౧౨౨౧౮ 


ఉ, అంశలు. గన్న లే ళ్లు నళి+నానళి కల్యలచాలు లొప్ప న 
భ్యంచిత మై మొన డిగ్గియలు + నైకవి ఏధంబులు నాటపట్టులుక౯" 
మంచిమడుంగు లెల్ల వుడు + మానక పూచుచుం గాచుచెట్లే 
మించువనాళిం బద్భముల$ మేలిమి గన్న యగ డలుం గ నె౯ా ౧౩౯ 


అర్థములు, నళినావళి==కమలముల గుంపులు, డిగ్గియలు = దిగుడు బావులు 
నెక విధరబ లు =అనేక విధములగు, 
తా త్స ర్య ము, 
హాంనలు, కన్న లేళ్ళు కమలములు కలువలు గల దిగుడు చావులును అనేక 
విధమ్ములైన (శ్రీడాస్థలములును మంచి మడుంగులు, ఎప్పుడు పూచు కాచు చెట్టు గల 
తోటలు కమలములచే నిండిన యగ డలు హనుమంతుడు చూచెను, 


సీ నీతను (ముచ్చిలింీచిన కారణంబున, రావణుం డెంతయు 4 రత నునుప 
నెల్ల చోటుల మార్ష+ శేష్యూనపాణు లై, నడయాడు రాతన4నాయక్రులును 
గనకమయంబు (వ్రోశారలమి చుట్టంగ, గ్రహముల ఆార దాళ్ళభముల నెనయ 
నగుగ్భహాంబులు పాండు రాం దత్స్రతోలలు, నట్టశతము 'వైజశీయంతిపం క్రీ 
"తే, వింత లగుపె మై డితీగల ఖీ చేడ్క_గాలుప్పు, తోరరంబలు గలిగి ని4స్తు ల్య మగుచు 
గగనమున న స్వర్ణ మనంగ. లం కావురంబు, కొండతిఖరంబువేటున 4 నుండుకతన, 


అర్ధములు, మార్గ్లణ -ఇజ్రిప్వాన + పాణ్యుల్లై = బాణములు పిండ్లు వేత ధరించిన 

వారై, నడయాడు నంచరించు, శారదా భముల =శర త్కాాల మేఘములను, ఎనయు= 

సరిసోవు, పొండుర= తెల్లని, అంచత్‌ == ప్రకాశించు, ప్రతొోళులువు "పెద్దపీధులు, అట్ట 

శతము = ప్రాకారముల్తాపె యుద్గార్గము కట్టయిడిన యుత్తుప్రబేశము లశేకములు, 

చ్రైజయంతి పం క్ర = కుక్కె.ముల వరుస, వె డిలీయలకా= తీగలవంటి బంగారు రేఖల చే, 
తా త్స, ర్య ము. 


సీతను దాను దొంగిలించి. తెచ్చిన కారణనుచే రావణుడు. మిక్కిలిగం 
గావుంచంగా నమస్త ప్రజేశముల విల్లు "బోణములు ధరించి తిరుగు రావనగ్రేన్టు 
లును బంగారు మయమైన (పాశారము చుట్టు కొనగా (గ్రహములను శరత్కాల 
మేఘుములను బోలు నిండ్తును తెల్లని పెద్దవీథులును, నూర్ల కొలది మట్టములును 
వానిమోం౭ద ధ్యజములును తీగలవలె బరగాకుతోం జేయంబడిన తో కతములా గలదై 
యసమానమై యాకాశ మున (చేలు సరమ యన్నట్లు లుండు లంకాపురము 
కొండశిఖరముకీ వేటున నుండుట చే, 


అయోధ్యకు సాకేత మను పేరు లంకకు సింహళ మను చేరు ఇటీవం నచ్చి 


నవేశాని (ప్రాత పేళ్లుకావు, లంకకు సింహళ మను వేరువచ్చిన కారణము, అది 
యిప్పుడు సిలో౯ా అయిన కారణ మిట్లు చెప్పంబ డెను. 





FES TTT TTT CPTI కాన లో 





నర్ల, ౨, ౧గ-౨౦, సుందర కొండను, ౬ 


“In the seventh century of our era, Ceylon was known by the 
name of Seng. kia-lo or Sinhala, which was said to be derived from 
the lion-descended Sinhala, whose son Vijaya is fabled to have 
conquered the island on the very day of Buddha’s death, in B.C. 
5458.0 లలల Its existence was first made known to the European 
world by the expedition of Alexander, under the name of Tapra- 
న. The true form however would appear to be Tamba- 
panni or red-leaved from the Sanskrit Tampra-parni. Ptolemy 
calls the island Salika (corrupt from Simbalaka). Ammianus calls 
it Serendives, which is the same as the Sieladiba of Kosmas, deri- 
ved Sihala-dipa, the Pali form of Simhal dvipa. Abe Rahin gives 
the form Singal-dip, or Sirindib, which is the Serendib of Luro- 
pean Sailors. Froni the same source came the Arabic Lilan and our 
own Ceylon’ Com, Geo. An. India P, 557. 


6 హనుమంతుడు లంకం జూచుట, 4 
ఉ. (వేలెడి నే మొకో గగన+పీథి నటం చన నొప్పుదాని, సీ 
లీల నభంబునందు నవ$లీలగ చేగుచు నున్న బేమొ నాం 
జూ లగుదాని, నంతతని$ శా చర నాయక గాఢరకీతం 
బైలలి మోజు పట్టన వళ రాద్యము దుర్గచయాన వద్యముః a ౧రోయం 
అర్థములు, సంతత =ఎడలదెగక, నిశాచర నాయక = రా వణుచే, గాథ= మిక్కిలి, 
రత్నీతకంబు = కాపాడంబకునది, పట్టననరాద్యము = గైేస్టమైన పట్టనములందు మొద 
టిది, దుగ్గచయ== కోటల నమూహములచే, అననద్యము ==లోపములేనిది. 
తాత్స ర్య ము, 
ఆకాశమున (వేలాడుచున్నదో, యాశకాశమున నవలీలగా నెగిరిపోవు 
చున్నదో యన్నట్టులుండు దానిని రానణుండు విడువని కావు "పెట్టుటచే రక్షింప 
బడుచుం గోటల లోపముభేక గొప్ప పట్టనములందు ముదటిదని 'యుంచంబడందగిన 
దానిని, న్‌ 
క, తొలుదొంల్తం గుబేరునకుకా, నిలయంమై యున్న దాసి! నెజీ యిట్లనుచుకా 
దలంపున నైనను నెన్నంగ, నలవిపడనిదాని సుకృత మై స్పష్ట్రంఘ్రై, ౧౪9 


“AM ail” rae 


అర్థములు తొలుదొ. ల్లలా = "మొట్ట మొదట, నిలయము ౫ నవస గ్ధానయు, 
జిక == అందమునందు, సుకృత మై== చక్కంగా నిర్మింపంబడిన దై, విశేదమై, 
తాత్స ర్య ము, 
తొలుత ఏిశంకర్ననే నిర్మింపలుడి కుబేరునకు. దొలుత వానస్థానమై యంద 
మున నిట్టిదని మనస్సుచెనైన నూహింపరానిడై యున్న దానిన. 
క, (పాకారజభఘునయును న,సోకజలన వీనపటయు+ళూల౧గురుశ త 
ఘ్నీకంతలపాశయు న్కట్టాకలితవతంస యిగుచు!నంగనకరణిక. ౧కకి 


శ్‌ 








Ee (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్షు ౨, శ్లో, ౨౧-౧-౨౬ 


అర్థములు, (పాకార జఘన=(పాకారవమునెడి మొలగలది. అస్తోక =అధిక మైన, 
జల=అగ_డ్గయంవలి నీళ్ల నెడి నవీనపటయు = క్రొ_త్తచీరగలది, శూల గురు శతన్లు 
కుంతలపొశేయు= ములు గొప్పశతఘ్ను లనెడి కొొప్పుగలది, పాశశబ్దము తతొది 
శబ్బములకుం బరముగా నుండెనా నిందను 'దెలువును, మత్రపాశుండేనణా తతొ 
యాధముం డని యర్థము, కర్ణశబ్ద్బము మైనుండెనేని బంగారుసొమ్మని యర్థము, కర్ణ 
పాశము అనయా కర రభూవణము, కచము కశము కుంతలములపలంబరముగా నుండిన 
కొప్పని యరము. న చపాశము, కేశ పాశము, కుంతలపాశము అనంగాః గొప్పు 
అట్ట--ఆకలిత + వతంన = అట్టముల చేతం జేయంబడిన శిరోభూపణముగలది. అట్టము లే 
కరోభామణములని భావము, ఇట్టి దగుటచే (స్ర్రీవలెను నున్నదని భావము, 

ఆతాత్ప ర ము, 

కోట గోడ యను మొలయు దానిని జుట్టి యగడ్జల సీళ్ళ నెడి -చీరణయు 
ఛూలములు శతఘ్నులు అనెడి కొప్పును అట్టము లనెడి “నిరోళూషణము గలిగి 
ర్ర్రీనలెనై : 


ఉ, తీరుప విశ్వకర్య యు మ+ది౯ొ సురనై రులచేత వాయుభు 
గ్యారము చెత భోగవతి! క్రై వడి నొప్పు వురంబు నుత్తర 
దారము "జేరి కాప్యథధర+తద్విధి మింటిని రాయు నున్నతా 
గారము లొప్ప భీకర + కారసురారిచమూసమూహముల్‌, రరర 


అర్లములు, తీరుప౯ా = నిర్నాణము చేయంగా,. నాయుభుక్‌ +-వారము = 
పాముల నమూహాము, భోగవతి సపాతొళములోని నర్పముల ముఖ్య పట్టనము, కావ్య 
ధర మ ఉన్న తాగార ములు=ఎల్తెన యిండ్లు భీకర = భయము 
కలిగించు ఏకార సురారి = అనహ్యాములై న రూపములు గల రాతుసుల, చమూ 
నమూపాముల్‌ =సేనల గుంపులు, 


విశ్వకర్మ నిర్మింపంగాం 'బాములచే నిండిన భోగవతివలె రాతసులచే నిండిన 


లంకానగరము ను త్రేర దారము. జేరి కైలాశ పర్గతమునలె నాకాశమును చాకు 


చున్న య్యొల్తెన యిండ్లు గలిగి భయంకరాకారములి గల 'రాతన నీనా నమూపహా 
ములు. 


ము 


ఆ, పట్టినళూల పాణు లయి.పాములు "విన్లుహుం గాచు భంగిగా 

నెట్టన కాచులంకను మి(నిర్భల మై సౌబగారు లంకకు౯ 

జెట్టనికందకం బనంగలతీ బేర్మి సెసంగు మహోర్ల వంబునుకా 

జుట్టును జూచి నిర్ణరని$షూూదను రావణుకేెర్య మెంచుచు౯ ౧౮౫ 
అర్థములు, పట్టిన శూల పాణుబయి = అడ్డకత్తులను సహాలములను 'జేతియందు 








నర్ల, _౨ న్లో _౨౭-.౨నొ, సుందరకాండము ౬౭ 


ధరించి, పెట్టని కందకంబు == మనుష్వులు నిర్మింపని యగ డ్త, మహాోర వము= పెద్ద 
సముద్రము, “నిర్జర నిషూదను= చేనతల హింసించిన వానియొక్క...* 
"తా త్స రము 
చేతులందు నడకత్తులు శూలములు ధరించి పాములు గుహనుగాచు విధముగ 
రాతసులు కాచుచున్న "లంకను, చానికి మనుష్యులు నిర్మింపని యగ డొ చుట్టి 
యుండు "పెద్ద నము[ద్రమును జూచి జేవతల జయించిన ఈావసున శౌర్య ముంకదళదా 
యని తరము తనలోం దా సిట్టనుకొను చున్నాండుః 


4 హనుమంతుడు లంకను జూచి నివ్వెజగొనుట టా 


- క, వలీలం గపులు వత్తురు, వాలాయము వచ్చి "లేని 4 వ్యర్థ శ్రము లై cl 


తమూలంగలవారు శరము, యీ లంకకి వేల్చుగనుల 'గౌశైనియు గెలువ౯ా. ౧౮౬ 
అర్థములు, నొలాయము =నిర్భంధము గ, 
తాత్ప ర్య ము, 
ఈలంకకు వానరులందబు నేవిధముగ రాంగలరు, ఇంత సముద్ర మందటు 
దాటి రాగలరా ? ఒకవేళ భన రాలగలరసి తలంచినను వారి ప్రయానము 
న్యర్థమై వారు చచిన్నపోవలసినవారే, ఏలన నీ లంక "బేవతొనమూహముల_కేన 
గేలువ సాధ్యమా ! కాదు, 
క్ర, అనుపమపలుం డారాముండె చనుదెంచియు సిటకు నేమి + చలుపం గలుగు 
ఘనదుర్లము విషమము "రా, వణపాలిత మైన నగర4వర్యము లంకల, ౧గ౭ 
తొ త్స ర్య ము, 
వానరుల మాట యటుండ నీ యనమానబలుం డగు రామచ: దమూ_ రియ 
యిచ్చటికి వచ్చినవా డనుకో, వచ్చి (ప్రవేశింప రాని సంకట స్థలమందుండి రావణుడు 
ws లంక నేమి చేయంగలండు ? 
ఉ. మంచితనంబుమాటలకు 4 మానుగ "వే దవనకాశ మేనియుక్‌ 
లంచము లిత్త త మన్న విఫ్ళలంబ లా మతి వారిలోస6 గ 
ల్పించి పరస్పరంబు6 గడు+వేజీమి చూడ న సాధ్య, మంత యూ 
జించిన రాతసానళులం 4 జివ్యను "గాలం నశక్న మేరికిల, ౧క౮ా 
అర్థములు, అవకాశము =ఎడము, పతిబుం= భేదము, చివ్యను= యుద్ధమందు. 
తా త్స ర్య ముుః 
మనలో మనశేల విరోధము సీత సీయుండని మంచి తనముగా మాటలాడు 
టకు నందులేదు. మంచఛచిమాటలక్రు పీరు చెవి నిచ్చువారు కారు, వలన బల 
మదోన్నత్తులు సామమునం జక్క. బడుదు రా? అదిగాక దానముచే వవపజచుకొంద 
మనిన లంచము లీచ్చుటయు వ్యర్థ మే, వలన ధనకాంతు గలవారుగదా లంచము 


౬రా (శీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, ౨ శ్లో, 30-9%్ళ 


లాళింతురు, వీరి వైశ్వర్యము ఫుష్క_లముగా నున్నది, ఒకరి డబ్బుతో ఏీరిశేబిపని+ 
ఒక వేళ యి_త్తమన్నను నింతకంకు నెక్కు_న మైళ్యర్యము నామచందునొద్ద నేమి 
గలదు? అటుగాకున్న భేదోపాయముణే వారిలో వారికి. గలవాము పెట్టుదమన్న 
నదియు నసాధ్యమే, ఏలన శేదములు కల్సించుటకు వారి మర్మములు లోపాలోప 
ములు ముందు తెలియన పె. వారిలో గొందటు పరిచితులు కవత. వీరి మరుము 
లెతుంగు చెల్లు? అవి తెలిసికొనుటకు వీరిలో గలసి మెలసి యుండు కొట్లు * అది 
యెన్నాళ్ళకార్యము ? నన్ను. జూడంగా"నే యందటు నేకకలపహామునక్రు వత్తునేశాని 
యూరక యుండనిత్తురా! కావున భేదో వాయము వ్యర్థ మే. పోనీ యుద్దములో గల్ల 
అలాని ళ్‌ 2 
మనిన నెంత యోజించినను నదియు సాధ్గముకొదు. ౧౦౦౬ పద్యము ఇమూచునది. 
క్రమగక్రమముగ నభిప్రాయ మెట్లు మాజినో తెలియును, 
క, సీలుం డంగదుం జే౯ా వుతి, శాలి ప్రభువు సూర్యసుతుండు 4 జలనిధి బాటం 
గా లంకావురి. జేర, జాలెద మా మాత నేవి+సాధ్యము సేయక ౧౪౯ 
తాత్చ ర్య ము, 

ఏ యుపాయము చేయుటకై న నిచటికి రాగలవా "రవ్యరు ? సీలుండు, అంగ 
దుండు, నేను బుద్ధిశాలి (_పభున్ర నసుగీనుండు యీ నలుగురము నము[ద్రము దాట 
గలము, లంకోకు రాగలము, ఈ నలుగురితో నే కార్యము కాగలదు ? 
క ఇంతకు శ్రీరఘురాముని, కాంతొమణి జీవయుతయొ $4 కాదో యా వృ 


'త్తాంత షెటింగి సీతను గని, చింతింపదం గాక యవలిశ చేంత తెజంగుల్‌, ౧౫౦ 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంతకు నీ లంకను సాధించు నుపొయ మిష్వుం డాలోచించి యేమి చేయను? 

ఇందు సీత యున్నదో లేదో, ఉండిన (బాణములతో నున్నదో లేదో? ఆ విషయము 
నిశ్చయము చేసికొనికదా యానల పీతా ేవి యిందుండిన లంక సాధించు నుపాయ 
నూలోచంపనలె. ఇప్పుడు నేను చేయవలసిన యాలోచన యదికాదు. సీఆా'దేవి 
నెట్లు చూతునా యాలోచింపన ల. ఆ నిమిత్తమై లంకలో నెట్టు పవేశింపనలె. ఇది 
నేను జేయవలసిన యాలోచన, 

శీ హనుమంతుడు లంకలో? జొచ్చు నుపాయంబు యూజించుట. *- 
సీ, ఎటులు (ప్రవ ర్లింప 4 నెంతయు మే లగ్కు రామునికార్య మాళక్రమములహార్చి 

శృంగాగ్రసీమ నాశీసీనులా. యొక్క మ్కుహూ_ర్గంబు చింతించి * యుగ మిట్టి 

చూపంబుం దాలిచి 4 కూర రాతయనమహోావాహినీగు ప్పమై 4 నజులు లంక? 

బొజుల నసాధ్యంబు + సుర వైరు లందజు, పీరవంతులు ముహాళీభీమబలులు 
తే, జానకిని రోయుచోట సీ4నర్భదై త్య,తతుల వంచించి విదితావి+దితములె న 

"వేషములం గొని మాపటి వళయందుం జొచ్చి కార్యంబుం దీర్చంగ థీ వచ్చునాకు. 











నర్లు, యం, త్‌, 5౫%. సుందర కాండము డా 


అరమాలు, నుహావాహినీ గు ప్తము=గొష సేన చే రథ్నీంపంబడినది, ఏిదపతా 

విదితములు= వెలికిం జెలియవచ్చినవి ల 

"తొ త్స ర్య ము, 
శే నే యాలోచన చేసినను రామచంద్రమూతి౯ కార్యము మేలగునో యట్టి 
యాలోచన వేయనలె, ఆ నిధముగా నడుననలె, అది యెట్లగునా యని శిఖరము 
కొన భాగమున గూర్చుుండి కొం చెముసే పాలోచించి లంకలోకి బోకతప్పదు, ఎట్లు 
పోదును? ఈ భయంకరరూపముతొ 6 ౮హారు లగు రాతనసులసేనలవే రీ రషలుటు 
లంక బ్రవేశించుపే యసాధ్యమగును. నన్ను; జూడంగా నే కలహమునకు వత్తురు, 
లోపలికి రానిత్తురా ? రానీయరు, జయించి పోద మనిన నందజు రాతసులు మహా 
బలప రాక్రమములు గలవారు, కావున బహిరంగముగా. బోవుట సీతిగాదు. పీర్రికిం 
"దెలియ రాకుండునట్టు వీరిని వంచించి లోపలికి” బోయి కానంబడవలసిన చోటం 
గొాొనంబడుచు, గాన(బడ రానిచోటులం గాన రాకయుండు "వేషముల ధరించి రాత్రివేళ 

కార్యము చక్క_ం చేసికొనుట “బాగు, 

వాలి వధవిషయమున రామచంద్రు నధిచేపించు Sree వాను 
మంతుడు వీటీకిి మోసగాడు, దానివలన నిట్టి కృటాలోచన చేసె పౌరుషపు 
శాలియెన బహీరంగముగా నున్న రూఫునం6 ప యని యేలొకో మ. నాకే 
వీంప "పన్నవారు. ఈ విషయము ముందు (వాయంబడును. 

మ, అని చింతించు, దుగానదం బయినదై దె + త్యాధ్‌శు తత్పట్టనం 
బును దా నె గనుంగానుం, బిదప నూ+ర్పుల్‌ పుచ్చు. బల్యాజు, నా 
వానుమానుర డెటు కన్నుంయామి ఖలు రఈక్షోధీశు, భా(త్రీసుత౯ 
గనలా వొ నాకొ యొంటిదాస్తి నెటు వేం 4 గార్యంబు సాధింతునో, ౧౫౨౩ 
అర్థములు, దురాసదము= (ప'వేశింప రానిది, ఊర్పుల్‌ సుచ్చుక౯=నిట్టూర్చులు 
విదుచును. అంత సముదముదాటి నిట్టూర్పు విడువని 'వాండిప్పుడు నిట్లు "రులు 
విడుచుటచే దానికంగ నిది కష్టతర కార్య మని యాయనకుం దో చెను. కనుబామి= 
కన్నులు మూసి== మోసగించి, ; 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకార మాలోచించును, (ప్రవేశింప సాధ్యముగాని యా రాత సేశ్యరు 
నగరమును దా నూరక 'అఇస్పవాల్చక చూచును. చూచి చూచి మిగుల గస కార్య 
మని తోంపంగా. బలుమాఖు నిట్టూర్చులు విడుచుచు రావణాసురుని కన్నులలో 
నటులు మిరపపొడి కొట్టి కన్నులు మూసి మోసనగింతును ఒంటరిగా నుండు సీత 
చే నెట్టు చూడగలను, న ను లీకార్యకు సాధింపలలను ? ॥ 

క వనట్టుత్‌ "చు పనులేకొా భానునిః గనుంగొన్నతమమూ*పగిదిం జెడెడుకా 
వాసినీ జేశము కాలము, జ్ఞానము 'లేనట్టిదూత + నలుపం గడంగినక, ౧౫౩ 











౭0 (క్రీము దాంద్రవాల్మీకిరామాయణము, సర్ష, ౨, శ్లో, రం-రోరో, 


ళా 


"తా త్స రగరము, 

శాలబేశథముల జ్లైనములేక యేకాలమున చే దేశమున నెట్లు ప్రవ_ర్థింపవల 
యునో యోచింపక పసిచేయు దూత యతని క్షానహీనత చే నక్రీమ ప్రయత్న ముచే 
సాధ్య మని తోంచిన పనికూడ సూర్యుని యెదుట చీకటి చెడునట్టు చడంకేయును, 
క దీని నిటు నల్బ నఫలంబొ నని వౌజ్ఞులు వధించిశీనట్టిది కార్యం 

బైనను జెఖు చును బండిత,మాని యయినదూత శక్తిమంతుడు గామికా ౧౫౫ 
అర్థములు, పండితమాని = పండితుడు కాకున్నను దాను బండితుండ సని 
తలంచువాండు, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ కార్య మ్‌ ప్రకారము చేసినం దప్పక ఫలించునని బుద్ధిమంతులు నిశ్చ 
యించి విధించిన కార్యము కూడ పండితమాని యగువాండ కార్యము మోయు 
నానరు లేనివా౭డై కార్యమును (బొజ్జల యాలోచనమును గూడ విఫలము 
చేయీను, నే నే నెట్లు కార్యము సాధింతును ? ఈ నింద నొ "కెట్లు రాకుండును? అని 
హనుమంతుడు “మటీయు నాలోచించు చున్నాండు, 

దూతం నైవ ప్రకుర్గీత , నర్యశా నృవిశారదమ్‌ 

ఇంగి తాకార చేష్టజ్ణం, శుచిం దక్షం కులోద్దతమ్‌, 

ఐపి కాముమ్మిక శౌ స్ర్రముల నెల్ల నెటింగిన వాడును ఇతరుల మనస్సు 
సెలు/సమాటల నేర్చు నటన ఆకారము చేష్టలు మొదలగువాని సంజ్ఞలు నెటీగిన 
వాడును, అర్థదాన నీ వివయంబులం బెశుద్దుండును, "నేర్చరియు, నద్యంశమునం 
బుట్టిన * "డును, నగు వానిని దూతగా బంపవ లెను, 

“అనురక్షః శుచి ర్రమీః స్థృతిమా౯ "బేశశాలవిత్‌  వపుస్నూ౯' వర ర 
దూతో రాజ్ఞః "ప్రన్యతేి అందజయం దనురాగము గలవా(డును, ధన నీ విష 
యంబుల శుచియును "నేర్చరియు కపి పిగలవాందు 'ేశకాలముల  నెటిగినవాండు 
చక్క ని బేహముగలవాండు న మాటలయందు నేర్చరియగువాండు 
దూతగా నుండందంపను. ఇన్నిగుణములు హనుముంతునందు. గల వనుట యా యాం 
లా. నెటుంగనణగు, మను 2£-౬౩-౬రల న్లో 
స్రీ శార్య మేరీతిని + గావింప మే లగుం జెలివ పాయక యెట్లు 4 దీర్చం గలనొ 

లవణార్ల ర్లవంబును 4 లంఘీంచు టడి యెల్ల, నే రీతి న్యర్థమై. 4 యగ క్రండుం 
జూచి నన్ను సీ(సురమైరు లంతతోం' గాకక్ట్సు కార్యంబు + గాకు చందు 
నసురరూపము: గాన్న సా నైనగు ' రింతురు, పేళరూపములవ రాటం శీబలుక నేల 
"లే, రావసాళికిం "జెలియంగ+ శాక యుండు, నట్టి దొకటియు లేదు య+ీథార్ల' మింయమ 
గాలి మైనను వరలు 4 కాన కుండ, వాతము ననుమాట కల్ల నాళీమతికిం జూడ, 
అర్థములు, "కాకుజెందుకొ = వ్యర్థమగును, 





ప. 


సర్గః ౨ శ్లో, రగింర౭, సుందఠ కాండము ౭౧ 


"తా త్స ర్య ము, 

వవిధముగం గార్యము వేసిన నా ప్రయత్నము సఫలమగును. ఈపగటి వేళనే 
ప వేశింతురా? రాత్రిచేళం (బ్ర వేశింతునాః ఈరూపముతోం బ్రవేశింతునా ? రూపము 
మారునా? దీనిని వివేకము చడకుండ నెట్లు నెజవేర్చలలను ? వ విధముగ నేను 
బ్రన్నర్హించిన నముద్రము దాటివచ్చుట వ్యర్థము "కాకుండును, ఇట్లు బా(టవశ్చన 
వాయ జే కార్యము వేయక 'యెట్లుండవచ్చును ? ఇప్పుడే యీ రూపముతో నే 
పోదునా ? నన్ను రాతసులు మాచి రా రాముకార్యము సీతను వెదకుట యనునది 
ఇడి పోవును, రాతున. తాపము ధరించి పోదునా?* లంకలోని వారందటు వారికిం 
చజెలిసినవా'శే. ఏంజెనంో కొ త్తవాండు ఇస నగపని శోధించి బాధించి వా సవ 
చెటు గలరు, ఇతయ మటియుక రూపములో బోయిన వారు -తెలిసికొనుటయందు. 
సంేహమేమి; ఇప్పుడు నేనే విధముగ బోయినను రాతసులకుం జెలియనిది "లేదు 
"కానన సపశ్యము తెలిసికొందురు, ఈ రాతసులకుం 'బెలియకుండ గాలియు లంకలో 
సంచరింప లేదని నా యభి పాయము, అంత హాచ్చరిక గలవారై యున్నారు, 
క, నా యాకృతితో నిచ్చట, నే యుండినయట్టు లైన నేం జెడుట నిజం 

చాయనఘు రామ కార్య ముపాయంబును బొందుం గాన4బని యది యగునే, 
తాత్స ర్య ము, . 

ఇప్పుడు లంకలోనికి. బోవలను, ఈ రూపముతో నిచ్చట నేయుందునా ? అట్టు 
న్నను వాలెవరైన నన్ను€ గనిపెల్టుదురు. నాకు వారు గానవచ్చినప్పుడు నేనువారికీ6 
గాన రాకుందునా ? "కావున వాణీ. నేం గనబడుశే నిజము, వారిచ్చటికి నచ్చుకే 
నిజము, నేను, రాము కార్యముకూడం జెడుట నిజము, కానున నది నరియగు కార్యము 
కాదు, 





ఊఉ. కావున నిర్లు గ్రమ్ముడును! కొని గుజ్జప్థవంగరూపను౯ 


రావణుపట్టనంబును దు రానదము౯ వెనం జొచ్చి యందు ర 
త్ష్లోవనధంబుల న్నెమకిశ+యా జన కాత్మబ, రాము కార్యసం | 
భావన మిాజణువాండ నని పావని చాం దలపోసి యాత్మలో౯, ౧౫౬ 
అర్థములు, బరు = చీశట్లు, గుజ్జు = =పొట్టి, స్టవంగరూపము= క్రోతి యా కొరము, 
రహో వనధీరీబులకా= 'రావసులియిండ్‌ను, హనీ "వెదకి. 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇప్పు డీ రూపములతో లంక కలోనికిబోవుట తప్పు, ఇక్కడ నుండుట తప్పు, 
కావున జీకటి క్రమ్మువణికు నించే మాటుననుండి యావలం బిల్ల క్రోతినై సులభ 
ముగం చొరరాని రావణుపట్టణంబునం (బవేశించి నీతను రాతసుల యిండ్ల యందు 
"వెదశెదను, అలై న రాముశార్యము వేసినవాండనను గొరవమువే నతిశ యింహుగలను, 
అని హానుమంతుండు తనలా'* నాలోచించి. 





౭9 (గ్రీమదాంధ్రవాల్టీకి రామాయణము, _ నర్గ.౧. శ్లో, కతా౫ం, 


లే, ఎప్పు "డెప్పుడు (గుంకునో 4యోాది నేళుం 
జెప్పు డెప్పుడు వె చేహ నేను జూతు 
ననుచు నెదురు చూచుచు నుండళ+ీన_న్మమిం చెం 
బద్భిసీ'చాంధవుం డంతంశీబశ్చిమా ద్ర, ౧౫౫ 
అర్థములు. పది సి బాంధవుండు= సూర్యుడు, సూర్యుడు పద్మినీ చాంధవుం 
డగుటవేతను సీతాచేవి పద్మిని యగుటవేతను. నే నింక నుండిన నామె కార్యము 
చెటవేజదని తలంచి సూర్యుం డ_స్హమించెను, 





తా త్స ర్య జః 
ఆలోచన కుదుగుటచే నిక నా యాలోచన కార్యరూపముగ6 బరిణమింప 
"జేయం దొందర పడుచున్నాండు, ఎప్పు డీ సూర్యుండ (గ్రుంకునా ఎప్పుడు నేను నీతను 
జూతునా యని ప్రొద్దుగుంకుట కదురుచూ చు చుండగా సూర్యుండు పడమటి కొం 
డప్వై న్నన్ఫమిం వెను, 
౮ వ పద్యమందుం దూర్చు తిరిగి సూర్యునకు సమన్క-రించి వానుమంతుండు 
లంక దాట. యతల్నించె ననుటచే నుదయ మేడెనిమిది గంటల ప్రజ్ఞాన నైయుండ 


యె 
వలెను. అభిజిత్తునందు బయలు బేటి నాండనినవచో మధ్యాహ్నము నీడ ౬౧ వ 
పద్యమునం 'జిప్పినంత యుండంజూలదు, వడమటి సూర్యుని జెప్పుదుమా యనిన నంత 
నీడ పడుటకు నాలుగుగంటల ప్రొోద్గెన నై యుండ వలయును. తీరమున దిగి వనము 
0. 


లందు నంచరించి కొండయెక్కి. యింత యాలోచన =ేసినను ఇంకను బ్రొద్దు (గుంక 
"లేదని చెప్పుట చేం దీరమున దిగునప్పటికి నాలుగు గంటల ప్రౌగ్జెయుండును, కావున 


నుదయ మెసిమిద్‌ గంటలకు బయలు చేతి నాలుగు గంటలకు! దీరమున దిగెనని 
చెప్పసచ్చును. అటయిన నెనిమిది గంటల కాలము సము[ద్రము దాటుట యందు6 
బక్సైనని యెంచనగు, ఇందొక గంటకాలమైన విఘ్నములచే వ్యర్థ మైయుండు నను 
కొన్నను నేడు గంటలకాలనులో రెండువందల యేంబది మైళ్ళు ప్రయాణించె 
నని రంచనగు. అనయగా సరాసరి గంటకు నధమపతమున ముప్పదియాణు 
మైళ్ళు పోయెనని చెప్పనగు. ఇదిగొప్పగాదు. మరలి వచ్చునప్పు డింతదూర మొక 
గంటలో వచ్చెను. 
శే, సూర్యుం డస్తగతుంకైనశీజూచి వీదప, హనుమ యద్భుతగతింబిల్లి[యంతరూపుం 
గొనిపదోపకాలంబున౯+ీదనుజపుర ముం, జొ చ్చెనొకగంతు వెస్నవెచిశ పూ చె దాని, 
అరములు, ప్రదోహాకాలంబున౯ా = “తిముహుూ ర్హం (ప్రదోవస్స్యా ద్భానో 
న న్నంగజేనతి” సూర్యా స్త్రమానానంతరము మూడు ముహూర్తముల కాలము 
(ప్రదోవు మనయుడును. “పదోహా_స్త్వమయా దూర్జ్యం నుటికాద్యయ మిష్య తే ఇది 
గొడమతమనము, చొచ్చె౯ అ ప్రవేశింప బ్ర్రయల్ని ౦ చెను, లంకా ప్రవేశము ౧౮రివ 





నర, ౨ నో, ౫౧-౫౪, సుందరకాండము, 23 
౧ య 


పద్యంబునం 'జెప్పంుడును గావున నిచట ద్మ్యత్చయత్నమున దానికి నమాపమునకుం 
బోయెనని గ్రహింపవలయును, 
తా త్స ర్య ము, 
సూర్యు డ_న్గమింపగాం జూచి విదప హనుమంతుడు. పిల్లి యంతరూపము 
ధరించి (పదోపషకాలంబున లంక (బవేశించుటకై_ దానికి నమాప ప చేశమునకు నొక 
గంతు వై చెను, అనగా గొండదిగి నడచిరా బేదని భావము, 
“భోజనం మైథునం యాన, మభ్గంగం హారిదర్శనమ్‌ 
అన్యాని శుభకార్యాణి, (పదోపే. నైవకారయేతీ * 
భోజనము, మైథునము, (ప్రయాణము, తలంటు, హరిదర్శనము ముదల 
శుభకార్యనులను బ్రదోష వేళ చేయరాదుకదా ! ఎట్లు హనుమంతు జ కార్యము 
చేయయభబూ నను? 
అర్చ'కాళా పరిచారాంశ్చ, వెపష్టవా౯ జ్ఞూనినో యతీ౯ొ 
దాసీదాసాదికాంక్చెవ, (పదోపో నతు “బాధలే, 
అర్భకులను, బరివారకులను, వెష్టవులను, జూనులను, నన్నా్యాసులను, దానీ 
దాసులను, (బ్రదోహము బాధింపదను నపబాదముండుటచే హనుమంతుడు జ్ఞానియు 
వెప్ణవుుడు రామదాసుండు నగుటచే స్వామికార్యమందుం (దోష బాధ యాయనకు 
"లేదు, 
---+ హనుమంతుడు లంకలో. బవేశించుట, 4... 


సీ నలుచదరంబు ఫోనలువొందుబాట లు, (ప్రాసాదమాలావి+ రాజితములు 
స్వర్ణ 'రాజతవమహ*_న్తంభశోభితములు, శొతకుంభగవాతు4సంయుతంబు 
లగుచు నే జెనిమిదిీయంత స్తు 'భీపారు,గంధర్యనగ ర సీ కాశ సౌధ 
పాళులు గలిగి సశ్సృటికసునంకీర్ణ ,కనక షైడూర్యము+ క్వాప్రవాళ 
తే, భూవీ.తాసురమందిర+ఫుంజ మమరం జిత్రతోరణ పంక్తులు చెలువు మోటి 
నెపుడు సనమబంకృతం బయిశ+యీడ్య కె "ర్య, నిష్టురోద్మిగ రాత సా+న్వీత మగుచు.. 


అర్గములు, (ప్రాసాద మాలా విరాజితములు=ఇది బాటలకు విశేషణము = 
మేడల. వరుసలచేం బ్రకాశించునవ్ని ఇది నాలవపాదమందలి కలిగితో నన్వ్యయము, 
స్వర్ణ గాజత మహో న్థంభశోభితములు = బంగారు వెండితో జేయంబడిన గొప్ప స్తంభ 
ములచేం (బకాశించు నవియు శాతకుంభ గవాతనంయుతములు = బంగారు కిటికీ 
లతోం గూడినవియు, గంధరింనగర నీకాశ = గంధర్వనగరములతో నమాన మైన, 
సౌధపాళులు = మేడల వరునలు, గంధర్యనగరము = రత్నమయమ్ములె న గోపుర 
ముల మేడలవలె నాకాశమున నాకప్పుడు మబ్బులు కనబడును, అట్టి సన్నివేశము 
నకు గంధర్య నగరమని పెరు, అది చూచుటకు మిగుల నాశ్చర్యముగ నుండును, 








౭లో (గ్రీమదాంధవాల్మీకి రామాయణము, నర్గ,.౨ త్‌ 2, 


“అనేక దక ఖీ విరాజి త్తే ఫుర పతాశాధంజ అకార, 
యదాతదా హా స్తీ మనువ్యువాజినాం పిఎ త్యనృ కూరి ర? కో reves ల 
wens (ప్రమాణము, 
కనండేెనేని భూమి నెత్తుటం దడియును. సత్‌ +-సృటికము ఆ నుంచిస్ఫటిక 
త్‌. ము అ వెగుగా వ్యాపించిన, కనక వైడూర్య ముశ్తాపవాళభూమిత = 
బంగారు వడ వైడూర్యములు, ము టు పగడములు వీనిచే నలంకరింపబడిన, అసుర 
మందిర పుంజంబు= రాతసులయిండ్హ గసంపులను, ప శర ర్య 
పర్మాక్రమముచే, నిష్థుర = కఠినులును, ఉదగ =భయంకోరులు నగు, రాతున= రాతను 
లన, అన్యీతము=కూడినది. 
1 తా త్స ర్య ము, 
మేడలవరునల చే (బకాశించుచు నలుచదరంబులై న బాటలును, బంగారు 
"వెండి సంభములచేం (బకాళశించుచు బంగారు కిటికీలు గలిగి ఏ డెనిమిది యంత స సులు 
గల వై గంధర్వ నగరములవఆె నుండు మేడలును గలిగి న నృటికములు బఅతువంబడిన జై 
గ. వైడూర్యములు, ము "లెములు, పగడములు వీనిచే నలంకరింపంబడిన చాష్‌ 
సుల యిండ్ల వరున లొప్పుచుండంగాల జిత్రములైన తోరణములు గలిగి సర్వదా 
యలంకరింపలుడి స్లాఘీంపందగిన స గల కరినులైన రాతసులచేం 
గూడిన దై, 
తే అద్భుతంబు నచింత్య మైశీయసుర నాథ 
రశ్నీతం బైన లంకాఫుశరంబు6 జక్క_ 
గాంచి ద్రైన్యంబు నొందియు4మ్మాతనూజం 
నంగం గోరుట నంతోవ.+కలితుం డయ్యె, ౧౬౧ 
అర్థములు, అద్భుతంబు జ ఆశ్చర కర మైనది, అచింత్యము = కట్టిదని 
యూహింపే రానిది - చక్క_0ంగాంచి = ఇదివజకు దూరమునుండి చూచిన వాండు 
ఇప్పుడు సమీపమునకు నచ్చి చూంచుచున్నా(డు కావున ₹ "దాగుగం గనంబడొను, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆశ్చర్యకర మై యిట్టిదని యాలోచించి తెలిసికొన గానిదై రావణా సురువేత 
రకీతంబై న లరాకాప్రుర మును నమోపమునకు వచ్చినవాంః డగుటచేం జక్కగాజూచి 
దీనినేమి? సాధించుట యననేవి? ఇది సాధ్యమగునదిగా6 దోంపలేబే యని వ్యనన 
పడిన వాండయ్యు సీతాదేవి యిందున్నదికదా, ఆమెను నేను దర్శింప వలెగందా 
యను కోరికతో నంతోవీంచిన వాండయ్యెను, 
క, కునలయ బాంధవుం డప్పుడు, ప్ల వగునకుం దోడుప జెడి! భానంబున నా 
భువి దివి. గాంతులం గప్పుచు, నవురుగం దో తెంచెం జుక్క+చాలులనడువుకా 
అర్థములు, కువలయ "బొంధనుడు=కలువల చుట్టము, చంద్రుడు, 








నర, ౨, కో, ౫౮ సుందరకాండము 2౫% 
౧ య 


తా త్స ర్య ము, 
అప్పుడు చంద్రుండు నము[ద్రమైసా-క సూర్యులవ లె హనుమంతునకు దోడు 

పడుటకైై వచ్చెనా యేమి యన్నట్లు భూమిని నాకాశమును గాంతులచేం గప్పుచుం 
జుక్క..లనడుమం జక్క_ంగాం గానవ చ్చెను. ఇది ఫాల్దుణశుద్ధ (తయోాదళీ తిథి, రాత్రి 
వడున్నర గంటలకాలము, ఆశ్వయుజశుద్ద త్రయోదళిరా ట్రై యెనిమిది గంటల వేశం 
జంద్రునిం జూచుచు స్ట్‌ వ్యాఖ్య వాయయబ జెను, చంద్రబింబము సిర్మలముగా నున్నది. 
"వ న్నెలయు శుభ్రముగా నున్నది. 
తరలము, జలజకాంతియు. 'వొలడాలు బి4నంబు డంబును నింబుగా6 

గలికిరూపునం గానవచ్చి (పశీకాశమానుండు నౌ శశి౯ా 

వలిముఖాగణి సారసాకర్యవారిం గ్రీడం జరించు నా 

జలజనంభవు తేజ యట్టులు + నంతనంబున6 గన్లి నెక, ౧౬౩ 





అర్థములు. జలజ'కాంతియు = శంఖము యొక్క_ శాంతి పాలడాలుజ 
పాలకాంతి బినంబు డంబు=తావురతూడు కాంతి, ఇ్రింబుగ౯ొ-= మనోహరముగా, 
కలికి రూపునళొ===ఒవప్బిదమైన యాకారముచే, సారసాకర వారిక == తొమరకొలని 
నీటియందు, జలసంభవు తేజి = (బ్రహ్మవావానము హంస, 

"తా త్స ర్య ము, 

శంఖము, పాలు, తెవుర తూడు వీనివంటి తెల్లని కాంతి గలవాడై 
మనోహరరూపంబునం గాన వచ్చి (వపకాశించు చందుని వానర గ్రజేష్టుం డగు హను 
మంతుడు తామరకొలని నీటియందు (శ్రీడించు హంనవలె సంతోపుముతోం. గనుం 
గొనెను, 

తరలము - నభరనజజగ - పంెండనయింట యతి “కొముదీ వితానము 
సంబరమంత 'వెదంజల్లుచు విమ్ణుపద వుధ్య్నగతుండగు నంశుముంతునిం జూచె ననియు 
గలదు గాన న_స్సమయ పర్యంతము వెలుపల నుండియు ప్రదోషసమయమున లంకను 
బచవేశించు వణకు చందుడు విశేవాకంంతి గలవాండుగా నుంజెననియు, మింది 
మోందికి. బోవుచుండె ననియు, శంఖత్నీర నమాన వర్ణములు గలవాం డనియు,' 
వర్ణించినందున నృన్తమయమునకుం బూర్య మే యుధయింపని యేడల (ప్రదోవనను 
యము (రాత్రి 4 గడియల) వనజకు మధ్యంగతుండుగ నుండంజూలండు గాన పగ లిరు 
వదినాలుగు గడియలకు నుదయించిన యెడ చండ్రోదయానంతరము 10 గడి 
యలకు (రాత్రి 4 గడియలకు ఖగోళమున మింది మోాందికి రాగల. వాండుగ 
నుండును, కాంతియు విశేషముగ నుండును గాన నదియు వనం! ఫాబ్లున శుద్ధ 
త్రయోదశి యని సిర్టయింప వచ్చును, ఒకవేళ తత్ప్పూర్వము దశమి మొదలగు 
తిథులనుగాని తత్పరము చతుర్షశి మొదలగు తిథ్గులనుగాని (గహించితిమూ యొక 
విధమున వ్యవథాన మధికముగను, ఇంకొకవీధనమున వ్యవథానము చేకుండుటయుం 





Es 





రజ (తవు దాంధ్రవాల్శీకి రామాయణ ము. నర్లు 9. కో గా 


ry 


గలుగును, లంకనుండి వాయునూను( డేతెంచిన మజుడినము యుద్దయాత్ర నిర్గ 
యమునకు విరోధము. రాకుండ విచారించినచో సీ తయోదళి తిసయేు. యు క్రమ 

గాన స్థిరపయిపనై నది” * (శ్రీరామ కాలసిర్టయ బోధిని పు ౨౯.) 

కిన సర్గము, 

స లం నాయం రంల నందుండి “రేయి వళీనావళులను 
జారుతోయంబుల + వ్‌ ల! భననంబులను నబ్జి$స పవనములను 
సాగరోపవువుహాశ చటులఘోవంబుల, రమ్యసుదా రసో 4 రణ చయముల 
మందమాగరుతముల 4 మహితజాంబూనద, మయగ్భహ(పాకారశీమంటపములం 

శే, గింకిణీజాలరవచులం 4 గీ ర్జికేంద్ర 

నగరనిభ మయి నిస్తుల 4 నాగరాజ 

రతీ తాహివు రాభమై + రమణ మోజు 

పట్టనముం జూ్చె గన్లొంచుం + టౌక్జ్యవరండు. ౧౬౦౪ 
అర్థములు, ౧౫౯ పద్యమందు పానుముంతుండు లంకా వేశమునకు 


యత్నించి" 'స్పరనము సమిోపమునకళకుం బోయె నని చెప్పంబజెను, దానినే విపులీకరించు 
చున్నాండు, 


క. 


నన అంబుద = మేఘమువలె, లంబ = దీర మైన, 
లం'బొగమునందుండి = లంబపరంతముకొననుండి, శార దాబ్ద(పఖ్య ఆ శరత్కాల 
మేఘములవంటి, భవనంబులను == మేడలచేతను, సాగరోసమ = సముద్రధ్యనితో 
సమానమైన, అబ్లిపవనములను= నము[దవుగాలి చేతను, మహాచటుల ఘోపషంబుల౯ = 
గొప్పదై 5. సర్వశ్రీన్యాపించిన శబ్దము చేతను, రమ్న = మనోహరములయిన, సుదాంర 
తోరణచయములక్‌ = మంచి వొకిండ్లు తోరణములచేతను,  మందమారుతములక౯ = 
'మెల్లసిగాలి చేతను, మహీత = నాొప్పవగు, జాంబూనదమయ = బంగారుతోనిండిన, 
గృవాప్రాకారమంటపములక౯ = ఇండ్లు హై కారులు మంటపముల చేతను, కంకిణీజాల 
రవములక౯ = చిజుగ జైలగుంపుల ధ్యనులచేతను, కీ రిత=పొగ డ్లకెక్కి_న, ఇంద్రనగర 
నిథము =అమ" రావత్‌ సం. నిస్తుల= అనమాన మైన, న 
రాజగు వానుకిచే రశ్నీంపంబడిన, అహిప్రరాభమై=భోగవతీపట్టణముతో సమానమై 
(పళ్ల వరుండుా బుద్ధిమంతులలో (శేష్టుండు. ఇది క_ర్భ పదము, 
"తా త్స ర్య ము | 
బుదిమంతులలతో డేముడగు హనుమంతుడు రాత్రి కాలమున _కేలాడు చున్న 
పరగతమువ'లె దీర్ణ మైన లంబ పర్వత శిఖరమునుండి ననముఅ వరునలను, మనోహరము 
లైన నీళ్ళచేతను శరత్కాల మేఘమువలెం. దెల్లనగు నిండ్ర చేతను నముద్రఘోష 
మనో నమానమైన గొప్ప ధ్వనుల చేతను ఇంపైన వాకిండ్ల తోరణములవేతను 
మెల్లగా వీచు గాలులచేతను, బంగారు నుయము'తైన గొప్ప "యిండ్లు చుట్టుగోడలు, 





నర, 9, వో ౭-౧౫౨, సుందర కాండము ౭8 


సై. 


మంటపముల చేతను, చిజుగజ్లైల రవళిచేతను పొగ _డ్లశెక్కి_న యమరావతీ భోగవతీ 
ఫురములతో సమాన మై యందము చేత నలిశయించు. లంకాపట్టణమును ట్ర వేశింప 
నారంభించెను. 


క, అలకావురముం బోలుచు, సలలిత మై పుష్ట్వసన 4సంఘుస్థం టై 
కలితతటిద్ధ న మై గ,జైలరనళుల మోతె సౌర 4 చిత్రం బనుచు౯, ౧ 


అర్థయలు, సలలిత మై= చక్క_-దనముతో 6 గూడిన దై, పుష్ట షసెన్య నంఘు 
ష్రంటై = బలసిన సేనలవే 'ధ్వనింపయిడినటై, కలితతటిత్‌ ఘునమై == మతువులతో c 
గూడిన మేఘము వంటిదై. 

"తా త్స ర్య ము, 

అలకాపురముతో నమానమై, యందమై "బాగుగ బోమషంపంబడుటచే బలసిన 
సేనల ధ్యని గలదై, మెణువులతోం గూడిన మేఘము వంటిటై, గెల ధ్యనులచే 
నతిశయించి యున్నది. ఏమో చిత్రము, ఇది హనుమంతుని న గతమూ కి వాక్యము 
గాదు, + 


గై 
—+ హూనుముంతుండు (ప్రాకారంబున జేరి యాలోచించుట శ 
సీ చని యిట్లు (పాకారళీనన్ని వేశముం "వేరి కలయంగం గాంచె లంళీకాపురంబు 
స్వర్ణ కవాటముల్‌ 4 వై, డూర్య వేదికల్‌, గురువజ్రముక్రాశ (14 కుట్టిమంబు 
లపరంజియయొణిగుదిం 4 ఢ్రమలసోపొనముల్‌, మింటి కగురు మాడి... మెజంపుచున్న 
వరచతుళ్ళాలలు + వరహంనమాయూర, కలకలార్భటులు సాశీకనము నిండ 
తే దూర్యభూహణరనములు * తోరములుగం గలిమి వస్యాకసార నాం4 గన్రుమైన 
విబుధ శాత్రవనగరంబు+'పెంఫునకును, మదిని హార్షించి యా పావళీమాని దలంచు, 


అర్థములు, ప్రాకార నన్ని వేశము== ప్రాకార. నమాపమున నున్న బయలు, 
"వేదికల్‌ = అరుగులు, గురునజ ముక్తాశ్ళ ' కుట్టిమంబులు = గొప్పవగు వ(జములు 
ముక్ఫెములు వీనిచేతను నితగ రత్నముల చేతను గట్టయడిన చేలలును, నరచతుశ్ళా 
లలు=కేష్టముకై నలు. దిక్కు.లయందు నభిముఖముగా నడుగు సెడము విడిచి! 
కట్టిన యిండ్లు, “నంజవనం తిదమ్‌ చతుళ్ళాలమ్‌” అని యమరకోశమున చతుః 
శల శబ్దము నఫ్రుంనకముగాం బరింపంబడినను పా, శతుశ్ళాలా యని లింగాభట్టే 
యము, "ఆభరతోవా ఇతి వా క్రీ బత్వమ్‌ అని సుధా, తా వాద్యముల, శ్ర నస్యాక 
సారా =ఇంద్రపురము శక్రన్య టా దిశివె వురీ* తూర్పుదిక్కున నుండు 
ఇందునిపురము, “వసౌాకసారి అను పురాణ వచనము, వని నా శక్రస్య 
యమ్మా సంయమిసీ తభ్యా సుఖా జ లీశస్య, సోమన్య -చ ఏిభానతీ” యను విషు 
* ఫురాణ వచనము es 
ఇంద్రుని పట్టనముపేరు వస్యాకసార, యముని పట్టనము సంయముని, వరు 








౭౮ా (శ్రమ చాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్ష్మ 3. క్లో, ౧౩-౧౬౩ 


౧ 


ణుని పట్టనము సుఖ, సోముని పట్టనము విభావతిి అలకానురికిని నస్వాకసార యను 
చీరుగలదు. పావమాని = ఆంజనేయుడు, పవమానఫవుత్రుండుజ= పొవమాన్కి అప 
'త్యార్గకతద్దితేము, 3 
తా త్స ర్య ము, 
ట్లు మనస్సులో ననుకొనుచుంబోయి ప్రాకారనమోపమున నున్న బయలు 
చేరి లుకావుర మంతయు "వాజజూ చెను, బంగారు తలుపులు, వైదూర్యవు టరు 
గులు గొప్ప న్నజనులచే ముత్యములచే నితర రత్నములచేం గట్టయిడిన నేలలు 
బంగారు టొటుగు దిండ్లు, శుభములై న సోపానములు, ఆశాశమున శెగిరి పోవు 
చున్నట్టులుండు బవంతులు, హంసలయు, నెమిళ్ళయుం గలకల ధంనులు నాకాశము 
నిండ, వాద్యములయు భూహణములయు చప్పుడులు నతిశయింపంగా నియద్రుని పుర 
మనందగి మనోహరమైన 'గావణుని పట్టనము గొప్పదనమునకు మిగుల సంతోషించి 
హనుమంతు డిట్లు తలంచెను. 
ఉ. ఎప్పుడు విచ్చుకత్తులు వీహించి చరించు బలంబు గావణగా 
నిప్పురి గెల శక మగు నే పరు శేరికి నైన బల్లి మె 
జొప్పడు నంగద ద్వివిద సూర్యజ మైంద సుపేణబుతులుకొ 
దప్పక తూజలాం గుముద+తత్కు_శ పరులు గేతుమాలుండేల, ౧౬౭ 
అర్థములు, బలంబు = సేన, తూజలాక్‌ = (ప వేశింపంగా, 
తొ త్స ర్య ము, 
జజఅందూసిన కత్తులు చేతంబట్టుకొసి తిరుగుచున్న సేన రశ్నీంచుచున్న య్‌ 
పట్టనము బలముచే గల్ల నెవరికి సాధ్యయుగాదు గాని దినిని నంగదుండు దివిదూడు 
స్నుగీవుండు మైందుండు ముపేణుందు బుతముండు కుముదుండు. కశ పర్వుండు శతుమా 
లుండు పీరు (ప్ర వేశింపంగలరు, తొలుత లంకాసురిని జూడయా'నే హనుమంతుం డఖైర్య 
పడి నలుగురు మాత్రము (౧రF౯ పృ నముద్రము దా6టి లంకయొద్దకు రాగలరని 
తలలచను. ఇప్పుడు తొమ్మిదిమంది లంకలోం బవేశింపం గలరని తలంచుచున్నా6డు, 
కార్యభార మెటుంగని మూథుండు తొలుత ను_త్తరకుమార ప్రజలు పలికి యావల 
గార్యము చేయనలసి వచ్చినప్పుడు 'వెల్లకిలంబడునుః ఆలోచనగల బుద్షిమంతుండు 
కార్య భార మాలోచించి యా "కార్యము మనవలన నగునా యని తొలుత జంకును 
కార్యము చేయక తప్పదు కావునం బనిలో దిగి కొంచెము. కొంచెము చేయసాగి 
క్రమక్రమముగా ధైర్యము కేచ్చుకొని "కార్యమంతీయు సాధించును. ఇన్ని యాలో 
చనలు వేసిన వాడు తుదకుం దా నొక్క_ండే రాతసుల నందఅను జయించి లంక 
కాల్చి వచ్చెనుగదా. ఇది కార్య సాధకుల లతణము, 
క, అని బలశాలుల వానర్వులను నెన్ని సుమిత్రసుతుబ+లంబును (శ్రీరా 
ముసి శౌొర్యగరిన దలయుచుు ననఘుండు నంతుస్ట్రచిత్తుం 4 డగుచుం బిదపళొ 








స 


నర, 3. శో, ౧౭-౨౨ సుందరకాండము ౭నా 
ళు లా 


తొ త్స రము, 
ఈ ప్రకారము లంకకు రాగల బలవంతులగు వానరు లెక్కించి లవ్నణుని 
బలము (శ్రీ రామచంద్రమూ ర్థి శౌర్యము నాలోచించి భయము శేదు, వారువచ్చిన 
జయింపలోలరని నంతోమషీంచిన వాండయు ను, 
రామ లత్ముణులై నను నిచ్చట నేమిచేయం గలరని యగైర్యము పడిన వాని 
కిప్పుడు కొంచెము థ్రర్భము వచ్చెను, 
కొ, వెండియుం గనె మణివాసో.మండిత గోప్టావతంనశీమటి యంత్రస భా 


కాండ సృసి భూమిత వే, తండగవున యట్లు 'విలయుళీదశ కంఠవురి౯, ౧౬౯ 
అరములు, మణివానన్‌ మండిత=రత్నములను వన్హ్రృములచేతను నలంకరింపం 


యి 
నడినది, గోష్టావతంన = పశువుల కొట్టము లనెడి యలంకారముగలది, యంత్రనభా 
కాండ_న్ఫని= యంత్రగృహ నమూపహాము లనెడి _స్తనముల గలది, కావున నే; భూషిత 


వేతండ గమన= అలంకరింపండిన శ్రీః 
తా త్స ర్య ము, 
మటణీయు నమిోపించి పోయి మణులను వన్ర్రములవేం గప్పంబడినదియుం 


బశునుల కొట్టము లనెడి శిరోభూషణముల గలదియు యంత్రశాల లనెడి _సృనములు 
గలదియునే యలంకరింపయిడిన (నీ వలెనుండు రావణుని పట్టనమును జూ'ెను, 
లంకా నగరమును న్హీగా వర్ణించుట లం కాధివేవత రాక సూచించుట శే, 
లంక (స్ర్రీవలె నున్నదిగజా యనుకొనంానే (శ్ర్రీమై రా నేవచ్చెను. 
---+ వహానుమంతుండు లంకాధిబేవతవు జయించుట, 4. 
ర నవరత్న కలిత ఛాలా, నివహానిర సాంధకారళీసిచయం బగు సొ 
దివిజారిఫప్రర ముం జొచ్చెజు స్లవగు నిజాకార మూసిశలంకయుం జూచె౯, ౧౭౦ 
అర్థములు. నవరత్నకలిత = నవరత్నములతో నిర్మింపయడిన, శాలానివహ = 
ఇండ్ల నమూ *హముచే, నిరస్తాంధకార నిచయంబు = కొట్టి వేయంబడిన చీశటి గుంపు 
గలది. నిజూకారనము= తన స్వన్వరూపము, 
"తొ త్స ర్య ము, + 
నవరత్నములచేం గట్టయిడిన యిండ్ల నమూహాములచేం జీశటి యనునది 
చేకుండం జేయుచున్న యా రావణాసురుని పురము నందు (బవేశించు వానరుని 
లంకాధిేనత లంక యను సేరుగలది తన స్వస్యరూపముతోం జూజెను, లంకను 
వానుము చూచెను. హానుమును లంక చూచెను, 


చ కనుగొని కింక లంకయు వి4-కారముఖంబును ఫఘాోోరరూపముం 
'బెనంగొన తేచి, యా ప్లవగశీవీపన కడ్డము నిల్చి గర్జల౯ా 
నినుచుచు. బల్కెనోరి వినుసీబ్లక మున్నె యెవండ ఏ వపో 
వనచర యేమి కార్యముగ+వచ్చితి విచ్చటికి న్వచింప రా, ౧౭౧ 








gy 


రాం (శ్రీను దాంద్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్ష, 3, న్లో, ౩.౩౦. 


అరములు, కీంకళొ == కోసముబే, లంక యనునది (గ్రామదేవత. (గ్రామము 
రహీంచుచే నూరివెలుపల నుండును. 
ఆత ర్య ము, 
ఇట్టుచూచి లంక కోపించి చూచుట కసవ్యామైన ముఖము భయంకర 
రూపము జాలీచి హనుమంతున కడ్గమువచ్చి నిలబడి సింహనాదములు చేయుచు 
నిట్టులనెను. ఓరీ! సీ "నివ్వండవు ! వమిపనిగా నిచటికి వచ్చితివి ? సీను చవానకముం టే 
"చేప్పుము. 
క, వ వేళల చేచోటుల, రావణబలగు ప్త మగుచుం (గాలెడులంకళా 
నీవా వొచ్చెడివాండవు, చేపదులు చొచ్చి (బమకు తెరువుం గలదే. ౧౬౨ 
అర్థములు, రావణబలగు ౩ పమ = -రావణుపేనలణే రశ్నీింపబడునది. 
"తా త్స ర్య ము, 
అన్ని వేళలందును నన్ని స్థలములందును రావణునిసేనలు రశ్నీ ంచు చున్న లంకను 
స్‌వా ప్ర వేశింపం గలవాడవు. “-జేవతలు లోనగువారు పవేశించి టబదుకంగలరా 1 
చ, అనిన వచింతు నా చగితశీమంతయు నైన విరూప నేత్రవై 
పని యెది గల్లి యీ నగరి+వాకిట నుండెద! వేల తొప్పుచుకా 
నను నిటు లడ్డగిం చెదవు$నా కిది తేల్చు మటన్న నౌ మరు 
_త్తనయునిం గాంచి లంక య నె దారుణ భాషల. గోధదీ ప్త యు ౧౭౩ 
తొ త్స ర్య ము, 
అని యిట్టు "లంక యడుగగా హనుమంతు. డిట్ల సెను, ఓసీ! నాకథ చెప్పె 
దనుగాని యవిశారవ్రుంగన్నులతో సీపట్టనచు వాకిటనుండు సీ "వవ తేన్రు? వల యిం 
దున్నావు? వల యీ (ప్రకారము అొప్పుచు నా కడ్డము వచ్చెదవు యఊరనియుండిన 
నెవలైన రాక పోక యుందురా * చెప్పవలసిన దని యడుగంగా నా మారుతిని జూచి 
భఛయంకరవాక్కు లచేం గోపముచే మండిపడుచు లంక యిట్లనియె, 
ఉ. రావణునాజ్ఞ మోచి నగరం బిడి కాచెద నెల్ల వేళల౯ 
నీ వీటు కన్ను6 (బౌమి ననుళనేరు తె దీసి. బ్రొరంగ? నిప్పుడే 
బావం గలాండ వోరి వన$చారి! స్యయంబుగ "నేన లంక రా 
నా విధమింత నీ కథ విశీన౯' వచియింపు మ టన్న నాతేడుల౯ా ౧౭౪ 
అర్థములు, కన్ను బూది = మోసగించి, 
తఈా త్స ర్య ము. 
'రావణాసురు నొ శిరసావహించి నేసీ పట్టనము నరంకాలముల మర 
దను, నన్నుం గన్నులు కప్పి నీవు ప్రవేశింప సాధ్యమా? ఓరి శ్రోతీ! నీ విష్వుడే 
చవావంగలను, నేనే లంకనురా. ఇది నా చరిత్రము. సీ 'పవ్యండవో యిఃకం .జెప్పును. 








నర, 3, శ్లో 3౧-5౦. సుందరకాండము ౮౧ 
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ఉ లంక వచించినట్టి నుడు+ల న్విని కొండన నిల్సి యింతే యేల 

జంకక యోపి.దాకృతి సోనసంగడు చానిని జూచి వాహినీ 

నంకులి తాట్టగోవురవి+ శాల గృహాంగణనిమ్మ..టోత్క_ రా 

లంకృత యె తనర్చు పురి 4 లంక గనుంగొను వేడ్క వచ్చితి౯, ౧౭౫ 

sine నుడులః" = మాటరను, యూవీ. చాక్ళతి౯ = ms 
వాపహీనీ = సేనలణ్‌ క్రో నంకులిత = సంకులమైన'దై. (నమ్మార్ష ర్ల మైనది) అట్ట జా యదా 
వాకిటి మండపము మోందంగాసి కొ “ళముమాందలాని యేర్పడిన గదులిదేరీను, 
అంగణ ==ముంగిళ్ళ చేతను, నిష్కుట == ఇంటి చుట్టు నుండు తోంటలచేతను, అలం 
కృత యె== అలంకరింప బడినదియె, 
"తా త్స ర్య ము. 

లంక చెప్పినమాటలు విని we కొొండవలెం గదలక కరమున 
నిలిచి కొంచెమైనను సం జేహింపక (నీ యాకారముతో వచ్చినదానిని జూచి సే 
తోయహాడిన యట్టడుల చేతను on చవెడలుపాటి యిండ్లు ముంగిళ్ళు మ 
వీనిచేతను నందమైన లంకను జూచి పోవు కోరికతో వచ్చితిని, 

క, నానుడు నను స సర్టింపక్క, యే నడున్సున నీవు దుర్శ4 4తీ! చూచెడ వీ 
రానవణపాలితస్రుర మని, యీ విధమున బరుహభావ 4 లింత యనంగ. ౧౭౬ 
అర్థములు. నిర్జింపక= గెలువక, ఏవడువ్రున= వవిధముగ, 
"తా త్స ర్య ము, 

అని హనుమంతుండు వెప్పంగా నదియును నన్ను గెలువక యేవిధముగానో 
ద్రోవాబుద్ధి గలవాడా ! రావణుడు రథ్నీంచు పురములోనికిల 'బోంగలవు, అని 
యా విధముగా నది కఠినముగా మాటలాడంగా, 

క, రక్క_సిం గనుగొని యిట్లను, నక్కవివీరుండు పురము 4 నంతయు గని నే 
(గ్రక్కున వచ్చినత్రోనం, ద్రొక్కె-ద నన లంక భయదోరోపార్భటుల౯. ౧౬౭ 
తా త్స ర్య ము, 

ఆ రాతసిని జూచి హనుమంతు డిట్లనియె, ఓసీ! చేనీ పట్టణమంతేయు¢ 
జూచి శీఘుముగా వచ్చిన నత్రో వం బోయెదను, ' అని చెప్పణగా లంక భయంకరమైన 
రోవముచేం గలుగ ధ్యనులు చేయుచు. 

క, అగచేతం గొఫె వానర, వరునిం గవీ యిట్లు 'బెబ్బ+పడి బొ బ్బిడుచు౯ 
దరుణి యని 'క్రీవ్రరోన వ, స్ఫురితుడు గా శెడమముస్టిం + బొడిచెం గినుకళా, ౧౭౮ 
"తా త్స ర్య ము. 

అరచేతితో వాసర ేష్టుని గా స్తెను, ఇట్లు 'దెబ్బదిని బొబ్బ పెట్ట పెటి యిది యా 
డుదిి దీనిమోదనా నా బలము దూపన'ళ నని తేలంచి విశేషము వోసీంపక. యెడమ 
చేతి విడికిట దానిని బొడి ఏను, 

6 








రాం (శ్రీను దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, 3, శ్లో, రణం. 
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—+ లంక దన్ను రథీంప హనుమంతుని జేడుట, 4. 
క అముస్టీ భాతమున నే, భూమింబడ ఏవృతవ క్త + బాలంతుక ననుకం 
పామతీం గనం చావని యా ,భెమిని గతగర్య యగుచుం 4 బలికె నతనితో౯, 
అర్థములు. వివృతవ_క్ష)=నోరు తెజచుకొనునది, 
"తా త్స ర్య ము. 
ఆ వీడికిటి పోటుననే యది నోరు తెజుచికొని నేలమోందం బడంగా హానుముం 
. తడు దానిని దయతోంజూచెను. అదియును గర్భముడిగిన్నటై యాయనతో నిట్టు 
లనెను, గ 
క, కరుణింప వయ్య వానర,వర ! కావుము నన్ను ఏర్య+ీవంతుండ చెందు 
దరుణులం జంప ౦ దనుమరియాదను బాట రెప్పుడు 4 మహితిబలాథ్యుల్‌ + 
తా త్స ర్వ ము, 
వానశేం[డా |! నన్నుంగావుము, నాయందు దయ దలంఫవుము, సీను విశే 
పరాక్రమ వంతుండను, విశేవ బల సంపద గలవారు 'స్రీలలు జంపరాదను మరియా 
దను దాంటరు, 
చ, అగచరలోకపుంగవ ! నశీయమ్నుగ లంకను నేన, పోరిలోం 
'జెగి నను గెల్చి తీవ్ర భవదీయపరా(క్రమ మేర్చడంగ ; ని 
న్నగచరుం 'జెవ్వం జే గలుచు 4 నొడు మొదల్‌ సుర రికోటికిం 
దెగుదలకార్య మబ్బెడి న స౯ా విధి మున్ను వరంబులిచ్చు చోళ, ౧౮౧ 
అర్థములు. అగచర లోకసుంగ వ=వానర శేస్టా, "తెగుదల==నాశ మైపోవు, 
విధి= =బ్రహ్మో "జేన్రుండు. 
తాత ర్య ము, 
వానర కేష్టండా |! "నేనే లంకను, నం సాహసించి నీ బలపరాక్ర 
మములచే నన్నే గెల్బితివట. ఇశ రాతసులు. నీ కడ్డమా ? నాకు (బ్రహ్మచేనుడు 
నగరప్రతిషస్టయందు నరములిచ్చు సమయంబున నిన్ను -జీనాండు పీతా చేవిని వెదకుచు | 
గోంతి వచ్చి గెలుచునో యానాండు మొదలు లంక నాశ మగునని చెప్పెను, 
ఉ, సత్యము జెప్పితి న్విధియు 4 సత్యను పల్కెను దప్ప చేమిటకా 
చై త్వులకుళ౯ా దశాస్యునకు 4 భారిణికన్నక కారణంబుగా 
మృత్యువు దాపరించె నిక 4 నేగుము పట్టన మల్లం జూడుమో 
కృత్యము లెల్లం దీర్చుకొను$మో మది చొప్పున గీశవుంగవా, రాం 


"తా త్స ర్య ము, 
వానర(కేమ్టుండా! మ చెప్పితిని, బహ బేవుండు యథార్థమే చె చెప్పెను, 
అది యేమి చేసినను తప్పదు, సీ శాజేవి ree Ets రావణునకు 
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వజ దా 


సంపా 


సర్గ ర శో ౧ సుందరకాండము రాక 


చాను నమిపించెను. ఇశ నీవు పురములోనికి. బొమ్ము. పట్టనమంతయుం6 జూడుము, 
సీయిష్ట (పకారము పీకు. గావలసిన పను లన్ని యుంజేయుము. 
క, శాపోపవాతం బగు లం, కొఫునముం జొచ్చి జనక 4 కన్యక గనని 
బాపూ _ర్టి యొదనం గపికుల, దీప! యథానుఖముగా 4 డ్రిమ్మరు మపినస్‌, 

అర్థములు, శాపోపహతము= నంది శేశ్వరుని యొక్కయు, పత్నినతల 

యొక్కయు శాపముచేం గొట్టం బడినది, 
తాత్ప ర్య ము, 

పతివ్రతలు లోనగు వారి శాపమువేం గొట్టయిడిన లంకాపురముం (బ్రవేశించి 
సీతను జూచుటకై. నీకోరిక దీర యథాసుఖముగం దిరుగుము, అని చెప్పలా ; 

లంకయును హరుమంతుడు బొబ్బలు పెట్టిరి, ఒకరి నొకరు కొట్టిరి, ఇది రాత 
సుల కేల తెలియలేదు. గ్రామ చేవతల యాలయము లూంరికి వెలుపల నుండును, ఆ 
జీవతలు రారాని వారు గ్రామపఫ్రు పొలిమేర దాటి రాకుండ బొలిమేర గాచి 
యుందురు, ఇది యూరి వెలుపలి వృత్తాంతము. దానిలో రాత్రివేళ. ఊరివారి 
యజవులలో సీ యజఫులు వారికి వినంబడి యుండవు, అదియును గాక యెవ్వరు 
తేనిచోటంగ బా హనుమంతుడు ప్రవేశింప యత్నించెను. హనుమంతుడు చెప్పక 
పోయినను బహ్మ బేవుని వాక్యముల వలన హనుమంతుడు. నీతొ బేవ్నికె న చ్చెనని 
లంక "తెలిసికొ నెను, 


లం, ఇదిపృథిపీ వీబాతరము, కావున పృథివీ తత్త్వమును, -బెలుపు చున్నది, 
అది కలది లంక =అనయగా -జీహూము. వహానుమంతుండు లంక జయించే ననుటచేం దన 
యంచాతును వెదకు వాడు తొలుత దేహమును జయింపనలె నని 'యేర్చడు 
చున్నది. జేహానును జయింపసి వాని కాత్మావలోకొనము చేదు. ఈ యర మా 
క్రింద పద్యమునం గాననగును, 
4 ర-వ సర్గము, హనుమంతుడు లంకలో సనంచరించుట శీ-- 
త్తే, సత్యపవిశ్రముం '2ైనశే +నరిసుతుండు, కామరూపిణి లంకను 4 గడిమి గెలిచి 
తడయ కాపతృనంబున+ద్యారమునను, జొచ్చిర్యవా కార మును దాంటి€ఘాూార వరుండు. 
అర్థములు, సత్యవిక్రముడు = వంచనము లేని పరాక్రమము గలవాడు 
సత్యమే పరా క్రమముగా గలవాండు. కానుళూవీణిన్‌ = కోరిన రూప మెత్త లల డానిని, 
కడిపంన్‌ =ప రాక్రమముచే, అచ్యారమునను= వాకిటిలోనుండి గాక యితీరమార్ష మున, 
దీనివలన పానుమంతుండు రాతననంచార ము తేని చోట లంకలోంబ వేశింప యత్నించె 
ననియు ఆ కారణముచే లంకా పరాజయము రాశ్షుసు తెజుంగరనియుం చెలియ 
నగు శ్మత్రుస్థానమును నద్యారమ్థుగం బ'వేశింపన లె నని రాజనీతి, కాన హనుమంతు 
డును నద్యారమున లంక ట్రవేశించెను గాని వెఅచిశాదు, “గామంవా నగరం వాపి, 








తార (శ్రీమడాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర, ఈ, త్ల ౨-౩. 


pi 


పత్తనం వా పరన్యహి, విశేపూత్సమ యే సౌమ్య, నద్యా రేణ విశే న్నృపి యని 
ప్రమాణము, జరానంథుని మోాందికి యుద్దమునకు బోయినపుడు (శ్రీకృష్ణ భీమా 
ష్టనులు నద్యారముల నే కదా అ వేశించీరి, “అద్యా "కీ రిపో కేహం, ద్యాకేణ 
సుహృదో గృపేాళ ప్రవిశంతి నరా ధీరా, డ్యారా గ్య తని ధర్మతః | భార, నభా, 

ఇందు ముముఠశువగు 'యోగిచర్య నూచితము. ఎట్లన ~— ఆత్నొవలోకన 
పరుండు నత్యవిక్రముండై యుండవలయును, ఇచ్చట నత్యమనునది యముముల కన్ని (టికి 
నువలవతణము, “నల్యేన లభ్య _స్పపనా హ్యేష ఆత్మా సమ్యక్‌ జా నేన _ఆ్రహ్న్మచ శే 
౯ నిత్యం, అంతశ్ళరీరే జ్యోతిర్శయోహి శుభే యం పశంత్‌ యతయః శ్రీణదోపూాః॥ 
సత్వ మేన జయతే నానృతం, స తేన పంథా వితతో చేవయాన్క,” అను ముండకోప 
నిషత్తు (ప్రకారము ఆత్మ సత్యము వేత తపస్సుచేత జ్ఞూనముచేత బహ చర్యమునేత 
లభించును. ఇన్నియు హనుమంతునందు+ గలవు. కావున సత్యమనునది యిన్ని (టికి 
నుపలతుణము, విక్రమ శబ్దము == “'నాయమాత్నా బలహీ నేన లభ్నకి బలహీను 
లకు నాత్మ లభింపదు అను (శుత్యర్థమును బోధించు చున్నది. శేనరి సుతుండు == 
సింవాపు బిల్ల, ఇది సాహసము కలిమి తెలుపుచున్నది, 

లంక యగు చేవాము (ప్రకృతి పరిణామము, అది కొమరూవిణి గదా. లంకా 
రతః పురీశాఖా శాకినీ కులటాసుచ ॥నానా:॥ లం కాశబ్దమునకు అింకుటాలనియు 
నర్గము గలదు. ఈ జీవుని నీ జన్మమున ననునరించియిన్న దేహము మణుజన్నం 
బున మజీయొక జీను నాశయిందును, ఈ విధముగ జన్మజన్నమున  వేటు'వేబు 
జీవ్రల నాశయించును గావున సీ చేహను అంకుటాలి వంటి చె, కడివి౯ = బలముచే 
నిర్బంధ పెట్టి యనగా తపస్సువే బేవామును గెలువవలయును గాని సౌమ మార్గమున 
గెలువ రాదనుట సూచితము, ప_త్తనము = బేహుము, పత్కు గతొ అను ఛాతువువలన 
బుట్టినది. దీనికి బోవునది యని యర్థము, జేహుము నశించునదియేకదా, 

అదాంరమునను= బేహాము లోనికి. బోనుటకు ననద్యారములు గలవు, అత్మ 
యందు మనస్సు పోవుట క్రీ దా(రములు పనికి గానుగ దా, 

(పాజారమును దాంటి=(ప్ర+-ఆ కార ము స్థూల దేహమును ఇీదించెనని భావము, 
క, అగచరపతిహితకరణుం, డగచరవరు. డరులమూార్ల శీమందుక బలిమి౯ 

దగందన ఉాకాలిని మ్యున్నుగ నుంచి దశాస్యుపుర ము+నుం జొచ్చి నిసికొ, ౧౮౫ 

అర్థములు, అగచరపతి = సుగీన్రనకు, హితకరణుండుజూ మేలు చేయు వాడు, 
అగచరవరుండు =వానర। శేష్టుడగు హనుమంతుడు, అరుల=శత్రువ్రలయొక్క_, మూర 
మందుకొ =తలలయందు, బలిమిజ==బలముచే, డాకాలినీ== ఎడమకాలిని, మున్ను గ 
నుంచి =ముందుగాం బెట్టి నిసిక = రా|తి వేళ, ఒకండు శత్రు బేశమును (బవేశించుసపు 
'డెడమకాలు ముందుంచవలెను, 'మేలుకోరు వారియింటం [బ'వేశించు నపుడు కుడి 
కాలు ముందుంచవ లెను, హనుమంతు డీ నీతి ననుసరించెను. 








సర్గః, ఈ, శో రతః సుందర కాండము తాగ 


“పయాణ కాబేచ గృహా ప్రవేశే, పవావాకాలేవీచ దవీ, ణాంఘ్రిః కృత్యా 
(గతః శత్రువుర ప్రవేశే, వామం నిదధ్యా చ్చరణం నృష్తాలః! అని బృహస్పతి వాక్య 
మిచ్చటం (బ్రమాణము, 
క, పూవులచే ముత్తెంబులుచే "విన సెడి రా చ చాట. చేరి మనోజ్ఞం 
జొ వీడు నాల్లుప్రక్క_లం "బావని తిలకించి మచ్చె+ భాన్యోన్న లికి౯. ౧౮౬ 
తా త్స ర్య ము, 
ఊంలోనికిం బోవుటకి. పూవుల చేతను ము_క్తేముల చేతను నొప్పుచున్న 
రాచబాట చేరి మనోహరమైన యా పట్టనము నాలుగు ప్రక్కలం జూచి దాని 
భాగ్యాధిక్యమునకు నొంజ నేయు(డు 'మెచ్చుకొ నను, 
వీ తోరంబుగా (మోయిశతూర్యనాదంబులం బక సక నన్వుల$ప్రాభవముల 
వజ్రాంకుశనికాళ $వ(జ్రజాలవిభూ ప, ణాంచితగృహప యో+ దాళికలన 
మేఘాళిజే నొప్పు(మిన్నునా విలసిల్లీ, మణి సితా భాభ మై(మహిమమోాటు 
స్వస్తిక పద్భాఖ్య+వర్థమానాకృతిం, గొమరొప్పు రాతనశ4కూటవితతిం 
తే, జి త్రమాల్యాభ రణములం జెన్ను విరాటు 
పురిని గనుంగాని నంతోవ. 4 భరితుం డగుచు 
సూర్వభవహితకరణుండు 4 చొచ్చి మూడ 
గడంగి శ్రీరాఘవార్థంబు + కరము నలరె, ౧౮౭ 


అర్థములు. నవ్వుల (ప్రాభవములక్‌ = నవ్వుల యతిశయములచేే వ(జాంకుశ 
నికాశ=జ(౧) వజాయుభా కారము కలపియును, అంకుశనుల వంటివియును, (౨) 
వజ్రములతోం "వేయబడిన.యంకుశ ములు, (3) వ(జమంకుశముగాం గల మెరావతము 
వంటివి, దానివలె శుభ మైనవి, వజ్రజాల= వజమణుల నమూహము చేతను, నిభూ 
షణ ==సొమ్ములవేతను, అంచిత =ఒప్పిన, గృహపయోద== గొప్ప యిండ్ల యొక్క_; 
పయోద శబ్దము రే వాచకము, ఉపమిత నమానము అళి=నమూవానుయొక్క-_, 
కలన౯ =కూడికచేత, సిత+-అబ్బ+-అభమై = తెల్లని మబ్బుతో నమానమై; స్వస్తిక 
పదా ఖ్య నర్ధమానాకృతిక =న్వ స్పికవుసి, పద్నమని వర్షమానమని రాజ గృహముల 
"పేర్లు, యాకారముల “పేర్లు నలుచదరముగానున్న రాచ నగరికి న్వ_స్తికమని జేరు, 
“చతుత్నాలా చతున్ట్యారా సర్వతోభద్రనంజ్ఞ తా | పశ్చిమద్యార రహిత వుభ్యా 
వర్తా హయాననా | దశీణ దార రహితా వర్థమానా ధన(ప్రదా। ప్రాగ్దారరహు తె 
న్వ_స్తికాఖ్యా వుత్రధనప్రదా యను వాక్య మిటం ([బమాణము, పడమటి వాకిలి 
"లేనిది మధ్యము, దథీణణ ద్వారము "వేనిది వర్ధమానము. తూర్పు ద్వారము "లేనిది 
స్వస్తికము, కూట వితతి = ఇండ్ల సమూహము, (శ్రీశాఘవార్థంబు == శ్రీరామ 
చంద్రమూ ర్రి కార్యార్థ మై, 


| 
| 











ర్‌ు (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర్ష, ఈ శ్లో, ౯-౧౮ 


లై 


"తా త్స ర్య ము, 
విెశేషముగ ధ్వసించు ఏశెలయు, "తొళములయు, మేళములయు ధ్వనుల చేతను, 
బకపక నవ్వుల యలిశేయ ముల చేతను, వ(జాంకుశ సమానము_లైన నజములచేశను, 
సాం ముల చేరను నొప్పుచున్న మేలియిండ్ల చేతను, మేఘముల బే నొప్పు నాకాశ షూ 
యనునట్లు (పకాళించి తెల్లని మేఘ కాంతి కలిగి యలిశయ మహిమగల స్వస్తి సికము, 
పద్మము, నర్ధమానము నను నాకారములు గల రాతసుల యిండ్ల నమూపహాముల 
చేతను, చి ్రముఖైన ప న. భూూషణముల చేతను కాంతిగల పట్లనమును 
జాచి మిగుల సంతో వంచి స్కుగీవ్రునకు మేలుచేయగోరు పహానుముంతుండు (శ్రీరామ 
కార్యార్గమై లోపలికి. బోయి చూడం బ్రయల్నించి మిగుల నంతోమీంవెను. 
"తే, ఈగతిని నింటి కింటికి4 నేసచోటం గనియె నానావిథాకృతుల్‌ 4గ లిగి వెలయు 
మందిరంబులు ననమాన4నుందరములు, నయనపర్యంబుగా వాయుశీనందనుండు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఈ విధముగ నింటింటికిం బోవుచుం బెక్కు_రూపములుగలిగి యనమానములు 
సుందరంబులు నగు నిండ్ల ను గన్నుల పండువుగా వాయువ్లుత్రుండు చూచెను. 
ఉ. వీనుల కింపు గూరుప దిళీవిన్‌ సురకన్యలువో లె నందు ద్రి 
స్థానమనోహరస రయు+శీతంబుగ మాదనమృద్ధదై. త్యకం 
జానన లోలి గానరన4మాదట నంచుట హరిరత్న. "కాం 
చీనినదంబు నూపుర వి+శిష్టయుళంరుళ శింజితంబులుక. ౧౮౯ 
అర్థములు, తిస్థాన = ఆఅమ్మ, కంఠము, శిరము, ఈ మూండు స్థానములం 
బుట్టిన మనోహర = =మేనస్సు నాకర్షించు, స మంద్ర మధ్యమ తార 
స్వరములతో, యాద, రూ, మదము=మదమచే వృద్ధిపొందిన, దై త్యకంజాననలు = 
“రాతన (శ్రీలు అఆదట౯= వేవమతో, హరి=మనోహరమైన, రత్న కాంచీనినగంబు = 
రత్నములు 'చక్కి_.న యొడ్డాణముల ధ్వని, = అందెల వ శమన 
లు శింజితేంబులుక = రషుళంరుళ ధ్వనులు, పీరు చితిణీజాతి (నీ 
“వజతి రతిసుఖార్లం చిత్రిణీ మగ్రయామే, భజతి దినరజన్యో ర్ల సరే చ చ -వ్వతీయే 
గమయతిచ తృతియే శంఖసీ నూర్ష్ర భావం రమయతి రమణీయం పద్దిసీం తుఠ్య 
యామే,” రాత్రి మొదటియామమున రతి గోరునది చి త్రిణి రెండవజామునం గోరు 
నది హస్తిని మూండవజామునం గోరునది శంఖిని నాలుగవజామునం గోరునది పదాని, 
"తా త్స ర్య ము, 
న్యర్ణమునందు 'చేవతా న్స్‌ వలె లంకయందు లొమ్ము కంఠము శిరము నను 
మూడు. స్థానములయందుం బుట్టిన మనోహరమైన వ మధ్యమ తార 
ములను న స్యరములతోం గూడినట్లు పూర్ణ మదముగల రాతన న్నీ లాన_క్రతోంజీయు 
గాన ధ్వనులను మనోవారములయి రోత్న ములు చెక్క_యబడిన యొజ్హా ఇములందలి 
చిబుగ జైల ధ్యనులును, అందెల రయుళంయుళ ధ్యనులును, 








స 
2] 


నర, ఈ, శో, ౧౧-౧౬, సుందరకాండము ౮౭ 
(ae) 


వ్‌ సోపాననాదముల్‌ + శూరభుజాన్భాల, నంబులు భీముకం4ఠర వములును 
జాపకమాం్రికశీనంనము లాకర్టిం చె, స్యాధ్యాయరతుల ని(శాచ కేంద 
నం_న్హవకీలురం 4 జక్కుల: గనుంగొన్ని రాజమార్గస్థ చక్రముల రాజ 
ఇారుల గర్జన్ని!శాటుల దీక్రీత,జటిలముండుల నృష4చర్మధరుల 
కే దర్భముప్టీప్రవారణుల 4 దహనకుండ 
సాధనులం గూటముద్దర 4 శ న్ర్రధరుల 
నొంటి కన్నొక్కు పనియు లంళీబోదరములు 
(వేలురొమ్ముులుం గలవారి + 'వేడ్క_ంగనీయు, ౧గాం 
అర్థములు. సోపాననాదముల్‌ = స్వర్ణ రత్నమయము లైన మెట్లకు నంబెలు 
లోనై నవి తగులంగా6 గలిగిన ధ్వనులును, సోపానము నూ, సౌపానము, భూర 
భుజాస్ఫాలనంబులు== ఈూరులు భుజము లస్ఫలళించు ధ్వనులు, భీమకంఠరవము 
లును== భయంకర కంఠధ్యనులును, జూపక మాంధత్రికన్వరములు == జపము చేయువారి 
యొక్కయు, చేదాది మంత్రము లుచ్చరించు వారియొక్క... యు ధ్యనులును, స్వాభ్యాయ 
రతుల౯== వేదాధ్యయనము చేయువారలనుం నిశాచశేంద సంస్థవ శీలురను = 
"రావణుని బొగడువారిని, 'రాజమార్షస్థ చశ్రములను= రా చబాటలయందు నడువు గుం 
వులుగం జేరినవారిని, రాజవారులకా= వేగువాండ్రను,గగ్జన్ని శాటుల౯= సింహనాదము 
జేయు రావసులను, దీశ్షీత జటిలముండులను =దీతవహించిన జడ దారులను ; బోడు 
లను; వృహచర్మభరుల౯ =ఎద్డు చర్మమును ధరించిన వారిని, దర్భముస్ట్‌ ప్రహరణు 
లకొ=దర్భలను బీడికిళ్ళలా * నాయుధములుగా నుందుకొన్న వారిని, దర్భను చేతనుంచు 
కొని సత్కా_.'ర్యానుస్థూనము చేసిన శత్రువులు నశింతురు, 
యధాన్నజం హరే పాణొ, తథా విప్రకశే కుశః 
ఇంధదుని చేతి వజాయుధ మట్టిదో (యాహ్మాణుని చేతి దర్భయట్టిది. దహనక్రుండ 
సాధనుల౯ =నిప్పుగుండ మే యాయుధముగా6. గలవారిని, నత్రునాశార్థము నిప్పు 
గుండమున పామును వేసి కృత్య్వను గలిగింతురు గానున వాని నాయుధముగాం 
జెప్పెను, లంబోదరములు = (వేలాడు పొట్టలు, + 
తాత్చి ర్య ము. 
అందెలు మెళ్లులు పొముజీలు లోనగు కాలియాభరణములు మెట్లకు. దగు 
లంగాం బుట్టిన చప్పుడులు శూరులు భుజములు తట్టుకొనంగాం బుట్టిన ధ్వనులు వీరుల 
భయంకరములై న సింహనాదములు జపములు చేయు వారియుక్క_యు మాం(తికుల 
యొక్కయు ధ్యనులను వినెను, వేదాధ్యయనము చేయువారలను, రావణు పొగడు 
స్యభావముగల వారలను (ఏరు రాతన వంది మాగథధులు రాచబాటల నడువు 
నిలంబడిన గుంపులను, వేగు వాండ్రను, గర్జించు రాత్షసులను, దీత. గొన్న వారిని 
జడలు పెంచుకొన్న వారిని బోడి తలల వారిని (రాతన నన్న్యాసులు) ఎద్దు చర్మ 





తారా (శ్రీమదాం ధవాల్ఫీకి రామాయణము. సర్గ ఈ, శో, ౧౨౦ 


2. 


ములను ధరించిన వారిని దర్భపిడికిళ్లు నగ్ని కండములు నాయుధములుగాం. గలవారిని, 
సమ్మెటలు ఇనుప గుదియలు ధరించిన వారిని ఒంటికన్ను, ఒంటి చెవి, (వేలాడు 
పొట్టలు, (వేలాడుజొమ్ములు గలవారిని హనుమంతుడు చూచెను, 


సీ, వికటకశాళుల 4 విప్రలకోదండుల, వానునులను భుగ్నశీన_క్షృ)యుతుల 
ఖడ్డుల మునబులంశీగవచులం బరిఘాయు,ధులను శతఘ్నా్యాయు4ధులను మజియు 
నాధికస్టూలుల 4నాతిక్ళళాంగుల, నాతిదీర్తుల నాతి $ ప్రాన్యకులను 
నాతిగాహీంగుల 4 నాతికృష్ణాంగుల, నాతివామనులను $4 సాతికుబ్ద 

తే, కలను బహురూప్రులను విరూ$పుల సురూవు 
లను సువర్చసులను బతా+కినిచయముల 
ధ్వజుల వివిధాయుధుల శ_క్లి4కుజధరులను 
బట్టిసాయుభులను గాడ్బుశీపట్టి గనియె, ౧౯ాం 


అర్థములు, వికట కరాళులకా = భయంకరము లై న మిట్టపండ్రవాండ్రను, 
విపుల కోదీండుల = "పెద్దవండ్రను ధరించిన వారిని, వామనులను = పొట్టి వారిని, భుగ్న 
వ _కయుతులక=వంకరయనగు నోళ్ళతో (గాడిన నారిసి,ఖడ్డులకొ =ఖడ్లములను ధరించిన 
వారిని మున లులకొ=రో(కండ్రకా ధరించిన వారిని, కవచులకా== కవచముల దొడిగిన 
వారిని, పరిఘాయుభులను= ఇనుప కట్ట గుదియలు ధరించినవారిని, శతఘు ష్టుయుధు 
లను == శతఘు ఘ్ను బాయుథములుగా. గలవారిని. * అయః కంటక సంఛస్నా శతఘ్నీ 
పరికీ _ర్థీతా” వైజయంతి, నూజుమేకుల యినుపగద శతఘ్ని యనయబడును, నాధిక 
మ మిక్కలి Ss "బేహములు గలవారిని, నొతికృ శాంగుల౯' = 
మి కలి కృశింపసీ "బేహూములు గలవారిని, నాతిదీష్ణలక౯ా = మిక్కి_లి పజ డవు కాని 
వారిని, నాతివాస్వులను= మిక్కిలి పొట్టిగాని వారిస్తే నాతిగొరాంగులకొ = మిగుల 
బచ్చని కాని శరీరము గలవారిని, నాతి శృస్తూంగులను = మిగుల నలువుగాని వారిని, 
నాతివామనులను = మణుగుజ్ఞులు కాని వారిని, నాఠికుబ్ణకులను == విశేషము గూని 
"లేని వారిస్తి బహుతూవులను = “అ నేకవిధయిలై న యాక ర ములు గలవారిని సురూ 
పులను= చక్క...దనము గలవారిని, సువర్చసులను= మంచి కాంతి గలవారిని, పతాకి 
నిచయములను = చిన్న ధ్యజనులు పట్టుకొన్న వారిని, ధ్యజుల౯ = పెద్ద జెండాలను బట్టు 
కొన్న వారిని, వివిధాయుధులను= పెక్కు_ తెగల యాయుధములను ధరించినపారిని? 
శక్తి కుజధరులను = శక్తులను జెట్లను ధరించిన వారిని, పట్టి సాయుధులను = కటారు 
లాయుధథనములుగా. గలవారిని, గాడ్సుపట్టి= వాయుపుత్రుడు, కనియి౯ =నూ చెను, 


తా త్స ర్య ము, 
మిట్లపండ వాండ్రను, సెద్దవిండ వాడను పొట్లివాండ్రన్తు నంకర నోటి 
J] fa a) ౧౧ (న. 
వాండ్రను, 'బాకులు రోంకండ్లు గుదియలు ఇ్రనుపనముండ్ర గదలు ఆయుధథములుగం గల 








నర్ణ ర, శ _౨౧-_౨9౩, సుందర కాండము, తానా 


వాండ్రను, కవచములు దొడిగినవాండ్రను, మిక్కిలి లావుచేసిఐ "డను మిక్కిలి 
కృశించిన వారుగాని వాండను, మిగులం బొడవుగాని వాండ్రను, మిగుల బొట్లిగాని 
వాం[డను, మిక్కి-లి పసిమిలేని చేహముల నాండ్రన్కు "కాజు నలువుగాని వాండ్రను, 
మిక్కిలి పొట్ట గాని వాండ్రను, మిక్కిలి గూనులుగాని వాండను, అనేక రూపములు 
గల వారిని వికార థూపములు గల వాండను, సుందరులను, సుకాంతులను, గురులు 
"లేని "బక్కె_ములు గలనాండనుు గు కులుగల "బక్కె_నుల వాం|డన్కు నానాయుధ 
ములవాండ్రను శక్తులు వృవములు. ధరించిన వాడను. కటారులను గలవారిని 
వాయునందనుండు చూచెను, 
శే కేపణీపాశకరుల నాశవేపరతుల, మాల విలసితతనుల న4మూల్యభూరి 
భూవణుల మ్వ్వైరుల న నేక 4+ వేషయుతుల, వేలకొలందుల గనియెనా4భీమబలు(డు, 
అర్థములు, శేపణీ పాశకరులను= వలలను పాశాయుధములను జేత ధరించిన 
వారిని, లోశ్రీపరతులక౯ా= గంధము పూసికొనుటయం ఊాశగలవారిని, మాల్య విలసిత 
తనుల౯=పూలదండల చేం (బకాశించు బేహములు గలవారిని, షు. వెలలేని, 
భూరిభూపణులను=జ గొప్పసొమ్ములు ధరించిన వారిని గై చ్చ గా సంచ 
రించువారిని అనేక వేషయుతులక్‌ పలువిధము లయిన వ Ve 
తత్స ర్య ము, 
వలలు, పాశములు చేత గల వారిని దండిగ గంధము పూసి కొన్న వారిని, 
పూలదండలు ధరించిన వారిని వెలలేని గొప్పయాభరణముల నలంకరించుకొన్న 
వారిని నిష్టముకొలంది తిరుగువారినిి నానావిభాలంకారము చేసికొనిన వారిని, 
'వేలకొలందులను నొ భయంకరబలము గల వానువు చూచెను, 
ఆ, భయదళూలధరుల 4 వజహా స్తకులను, బం_క్తికంఠు నాజ్ఞం + బట్టనమున 
నడిమిగుల్బ్మ మగుచు4గడు పాచ్చరిక నింటి, ముందు [గ్రాలంగసియెశీమూలబలము, 
అర్థములు. భయదళూల ధరులక=- భయంకరము లై న శూలములను భరించిన 
వారిని వజహా_స్తకులను = వజ్రాయుధములను ధరించిన వారిని (ఇవి యింధద్రుని 
వజ్రములు గావు ఆ యాకారముగ సిద్ధము చేసినవి జూచెను, నడిమిగుల్టుము = 
పట్టనము నడువు నున్న ఎన సమూహము, 
తాత్ప ర్య యు 
భయంకరములై న ముమ్మునయాయుధముల ధరించిన వారిని ఇంద్రుని 
వ(జము నంటి యాయుధములు చేతియందు. గల వారిని జూచను, మజియు రావ 
ముసి యాజ్ఞ (ప్రకారము పట్టనము నడువు రావణుని యింటిముందు హాొచ్చరికగల 
మూల బలము (Reserved force) ను జూచను, 


క, బంగరుతోరణములను జెెలంగుచు గిరికిఖర సీము$ల౯ా 'పలిదమ్ముల్‌. 
రం గగు నగ్డ్తతోడ వెలింగెడిపాకారమున ల4లిం గొమ రొప్పళ౯, ౧౯౪ 








౯౦ (శ్రీమడాంధ్రవాల్నీకిరామాయణము, సర, ఈ, శ్లో, ౨౨౫.౨౮ 


౧ 


అర్థములు, చెలిదముల్‌. = తెల్ల తాొవురలు, రంగగు = అందమైన, ఈ 
మూండు పేద్యము 'లేశాన్యయము ; ; ఇందలి విశేవణములకు రాణివాసము. (౧౯౬ 
పృ వి శేవ్యము, 
తా త్స ర్య ము. 
బంగారు తోరణములు గలిగి కొండ శిఖరములందుం "జెల్లందామరలు Xe 
యగ లతో నెలింెడి ప్రాకారము గలదై, . 
చ, అమరని వానతుల్య మయి 4 పహోరినినాదయుతంబునె తురం 
గమపటుహీవీతంబు నయి + కన్రవిభూపషణశీంజితంబు నై 
విమలవిమానయానరథ+విశుతవారణ మ త్తే తపశత్నీనం 
ఘమృగమనో హరంబు నయి + (కొలు మహాోబలయోాధగు_స్తము౯, wane 
అర్థములు, అమరసనివాన తుల్యముయి = స్వర్లముతో నమానమై, నినాదము= 
ధ్వని తులేంగము పటుహీవీ.తంబు నయి=గుజ్జముల గొప్ప సకిలింప్రలుగలదై, కవు 
విభూషణ శింజితంబునై = మనోజ మువైన యాభరణముల ధ్యనులు గలదై, 
ఏమానము= ఆకాశమున నంచరించు వాహనము, యానము =పల్లకి "మొదలయినవి, 
వారణ=వనుంగులుు మహాబల యోధగు_ప్పను౯ = మిగుల బలముగల 'యోధులచే 
రశ్చీంపంబడినది, 
తాత్చ ర్య ము, 
స్వర్లముతో సమానమై మనోహర ్యనులతోం గూడినదై గుజ్జముల గట్టి 
సకిలింతలు గలై, నునోహర మైన భూవణ ధ్వనులు గలదై, "రకాశ యానముటు 
పల్ల కులు "తేర్లు [ప పసిద్ధి "కెక్కిన “ేనుంగులు వమడించిన పషములనంఘములు జింకలు 
పీనిచే నందమై మిగల బలవంతులగు యుద్గభటులచే రథ్మీంపంబడిన దై, 
నంశస్థము,న -హిమురత్నోస్ట్యంగచ క్రవాళము౯, మహోర్డ ముశామణిశవుండి తాంతీము౯ 
న త రపించుర క్రోధివు! రాణివానముళా. 
అర్ధములు, నహేమ రతో ఉజ్వల చశ్రవాళముకొ = బంగారుతోలనాడి రత్న 
ములచే -పేలిం గడి ప్రాకార వలయము గలదా-నిని, మహోర్చ: =మిక్కి_లి వెలగల్కమున్తా 
మణి = ముత్యములచే మణులచే, మండి తార్రతము౯ ఆ "ల లంకరింపంబడి న తోపలి 
ఫాగముగలదానసిని, మహో౭._సిత=మిగుల నలుమై న, అథ = మబ్బువంటి రంగుగల, 
అగురు = అగురు చెక్క_యుక్క_, మంజుగంధమై = మనోహరమైన వాననగలడై, 
రహించు=[పకాళించు రాణివానముకా = అంతఃపురమును, ఏ సై పద్యములోని కనుం 
గొని తో నన్యయము, వంశస్థము. జతే జరగణములు, ఎనిమిదింట యతి, 
"తా త్స ర్య ము. 
బంగారుతో ౮హాడిన రత్నముల చేం (బుకాశించు (పాశారవలయము గలది 
యును మిగుల వెలగల ముత్యముల చేతను రత్నములచేతను నలంకరింపంబడిన మధ్య 





నర్ష ౫ న్లో, ౧-౨౩. సుందరకాండము నాం 


భాగము గలదియును, కారుమబ్బువ లె నల్లనై న యగరు చెక్క.ల కమ్మని వానన 
గలదియు నయిన రావణుని అంతఃపురమును జూ చెను: 
—6 ౫*_వ సరము. చంద్రవర్ష్ల నము శీంా- 
౧ ళం 


క, కనుగొని కేనరిసూనుండు, చనె లోనికి రామచం[దు+నతి నెమకంగా 
కనున మధ్యంబున, జనలోచనపర్ణముగను$జం[ దు(డు వెలింగెలా, ౧౯ా౭ 


అర్ధములు. లోనికింజ నెక=లోపలికిం బోయెను. అనుటచే నింతవజకుం బట్టణ 
ణమున నంచరించెననియు రానణు నంతఃవురము “వెలుపలి నుండి చూచి యిప్పుడు 
లోపల |బవేశించెననియు_ నెబుంగనగు, వినువీదిసి మధ్యంబునళ౯ = అకాశమధ్య 
మందు, జనలోచన పర్యముగను===జనుల కనుల పండువుగ, శుద్ధత్ర యోదశినాడు 
ఆకాశ మధ్యంబునం జంద్రుండు వెలిగా ననుట చే నిప్పుడు సరిగా తొమ్మిదిన్నర గంట 
యని యీర్చడు చున్నది, 


లయ(గ్రాహి,అంత వానుమంతుండు న4భో ంతరమునం గనియ 

వింత లగు వెన్నెలల+కాంతులు 'వెలుంగ! " 

గాంత మగుమంద వృహ 4 ఆాంతునిగతి౯ మలయు 
చంతట జగంబు ని4తాంతరుచి మోక 

స్వాంతములు పహోయి గొనశీనంతనమునకా జలధి 
కాంతుండు తగంగములళీగంతులిడున టా 

శాంతముల నంటునటు4'లెంతయును జేయు నుడు 
కాంతు జననంచమదు4రంత దుగితాంతుకొ, ల ౧౯ొరా 


అర్థములు, అంత హానుముంతుం౧ డుడుకాంతుని నభోంతరమునం గనియె నని 
యన్యయము. తక్కిన పదములలోంగొన్ని క్రియాంతములు గలవి, మటీకొన్ని యుడు 
కాంతునితో నన్వయించును, వెలుంగ€౯ వీగాఅకొ--9వి మలయుచు నను దానితో 
నన్యయించును. మలయుచుక్‌--- చేయునో నన్వయించును, చేయు---జిడుకాంతుని 
విశేషణము. నభోంతరమున = ఆకాశమధ్యమందు. మండళా = నుందయందు, వృష 
కాంతునిగతి౯ = "పెద్దయెద్దువ లె, నితాంతరుచి = మిగులం గాంతి, స్వాంతమును అ 
మనస్సులు, జలధికాంతుండు = సముద్రరాజు తరంగములక౯ొ = అలలచే, ఆశాంత 
ములకొ=దిక్కు...లకొ నలయందు, ఉడుకాంతుకా = నక్షత్ర పతిని, చందుని, జన నంచ 
య=మనువ్యనమూహముల, దురంత = అంతములేని, దురితాంతు౯ == పాపముల 
నాశముం జేయువాసినిః 





తా త్స ర్య ము. 
అంతట హనుమంతుడు ఆకాశ మధ్య మందు జంద్రుని జూచెను, ఎట్టి 
చంద్రుని ననిన - వినోదకరమైన వెన్నెల కాంతులు వెలుగ నందమైన మంద 











న్‌ (శ్రీవ జాంద్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్ల ౫ తో, కంలో 


ag 


యందు వృవభమునలె నంచరించుచుం బ్రపంచవమం దంతట తన విశేవకాంతి 
అ నా కారణమున జనముల మనస్సులు సుఖపడగా నము(దు డుప్ఫాంగు 
టచే నృత్యమాడు చున్నాండా యన్నట్లు అశని పెద్దయలలే దిక్కుల నంటు 
చున్నట్టు చేయుచు జన సమూహముల యంతమః లేని దుఃఖము నాశము 
చేయు చుండు చంద్రుని జూచను,  చందుండు సంతోవకారి గావున నాయనను 
జూచిన వారికి సంతోవము కలుగునని భావము, లయగ్రాహి :--భజనను భజనన 
భయ గణములు, ఈపద్యమందుం బాస యతియేకాని యతిభేదు, ఇది సమవృ_త్తము 
లందు. జేరినదికాదు, మాలికావృ_త్తములందుం 'జీరినది, 
ఇంబడరంగా  భజననంబులచుదకా భజననంబుల పదంపడి భయంబులు లయ 

(గాహిం బరలస _ప్రానవిరమంబు నలుమాటు గుదురం బటుకపీశులు తిరంబుగ వచిం 
తుర్‌, క॥ ముప్పదితొమ్మిది మూాచత్రల, ముప్పది యక్క_రముల పదనుల యం(ఘ్రులు 
న్యాల్లొప్ప యత్మిపానంబులు, గుప్ప లయ్మగాహీ యనంగం గామరొందు హరీ, 
అప్పకపీయమను, ౮ అ, 
చారువుతి, ఏ కాంతి పొల్చునొా మహీస్థలి మందరస్థ మై 

యీ శాంతి సంజ రహిళీయించు నదీశ్వరస్థ మై 

యేకాంతి యొప్వు నర4సీద్దకరోరువాస్స మై 

యా కొంతి యస్ట్లు పొలు+పాలె నిశాకరస్థ మై ౧బాడొ 

అర్థములు, నుందరస్థము = ముందర పర్వతమందుండునద్సి నంజ = సాయం 
కాలమందు, నదీశ్వరస్థము = సముద్రమం దుండునది, సరసిద్ద సరోరువాస్థము = 
సురసులందు( (బకాశించు కమలములందుండునది, నిశాకరసము =చంద్రునియందుండు 
నది, పదార్థ వృత్తి నిదర్శనాలంకారను. ఉపమానగుణ మే యుప మేయమందు. 
'జెప్పంబడెను, 
తాత్ప ర్గము, 


భూమియందు మందర పర్వతంబున సెట్టి కాంతియుండునో, సాయంకాలమున 
నముద్రమునం చెట్టి "కాంతి యుండునో, నరస్సులందలి కేములంబులం చే శాంతి 
యుండునో యటువంటి కాంతి యప్పుడు చందునం దుండెను, 


య, రాజతపంజరస్థ మగుశరాజమురాళము భంగి, మందర 
(థాజతకందరస్తమృగ4 రాజమువై ఖరి, భూరిదుర్శదో 
"బ్యేజకకుంజరస్థుం డగుళీపీరువిధంబునం జందద్రుం డయ్యెడ౯ా 
'రాజిఆె నంబరస్థుం డయిశ+ీ రాజముఖివదనాఖి రాముడై . ౨౦౦ 


అగ్జమ్ములు, 'రాజత పంజరస్థమగు= వెండి పంజరమందున్న్క, రాజ మరాళము 
ఛంగి౯= రాజవాంనవ అె, 'వెన్నెలచే నావాశము 'తెలుప్తై యందు చంద్రుంతుండుటచే 





నర, ౫ తో >» సుందరకాండము నాం 


౧ 


పీ యుపమానము సార్థకము, పంజరములందు. జిలుకలు గోరువంకలు లోనైన 
వాని నేగాక్ర వాంసలనుగూడ నుంతురు. 


“కృష్ణ ప్యత్యదీయపద పంకజ పంజరాంత మద్వైవ చువిశీతు మానన రాజహాంనః 
ee "వండి పంజరమందలి 'తెల్లనిహంన యనుటచే ననుగుణాలంకార ము, 
మందర భాజితకందరస్థ= మందర పర్యతమందుం ప్రకాశించు గుహయందున్న, మృగ 
రాజము వై ఖరీ==సింవామువలె, సింహము తెలుపు, మందరము తెలువు 
కానన. నీ యుపషానము. భూరి = గొప్పుదై, దుర్శద == చెడ్డ మదముచే, 
ఉబ్వేజక = భయము కలిగించు, కుంజర స్థుఃడు జ వనులసమై నుండు వాండు పీరు 
విధంబున౯' = వీరునివ లె, ఆకాశము సభావమున నలుప్రు గావున సీ యుపమానము, 
అంబరస్థుండయి నా ఆకాశమందున్న వాడై, ఇందు సాధారణ భర్నము చెప్పలేదు 
కానన లుపోపమా*లం'కొరము, నాజముఖీ వదనాభిరాముండ్రై - రాజముఖీ == (చం 

.దునివంటి ముఖముగల) శ్రీల, వదన=ముఖమున ల అధభిరాముజై = మనోహర 
మైనవాడై, నీ లముఖమువంటినాండు చంద్రు. డనుటచే నుప మేయోపమాలంకా 
రము, ఉపమానోపమేయములు పర్యాయంబునం గల్పించిన నుపమేయోపమ 
యగు, ఇందు చంద్రునినంటి ముఖము, ముఖమువంటి చంద్రుండని కల్పింపంబ డెను, 


"తా త్స ర్య ము, 
వెండి పంజరమందలి హూంనవ లౌ మందర గుహయందున్న సింహమువలె, 


"నేనుంగువై నున్న పరునివ లె నాకాశమునం జంద్రుండు, శ క్రతుభాక ముఖమువ తె 
మనోవహారు(డై యుండెను, 


చ, బలిసినతీళ్ష సృంగవృ మశీభంబునరంబు విధంబు దోంపంగా 

నలలిత హేమశ్ళంగ మగు+సామజ రాజము నోడం ఛాండురో 

ప్వైలితమహోచ్చ శృంగకర 4సాధరనాథు విధానం జంద్రుండు౯ 

"వెలసెను బూర్జ శృంగుం డయి$ విశమనోజ్ఞ విభానువంగుండై ౨౦౧ 

అర్థములు, తీళ్షశృంగ వృషభంబు= వాంికొమ్ములుగల యొద్ద, హీను శృంగ 

మగు=బంగారుకొమ్ములుగల, సామజ'రాజము నోజ౯ా=గొప్ప యీంనుగువ లె, పాంటు 

రోబ్బ్యలిత = తెల్లగా బకాశిండాడి, మహాోచ్చ= మిక్కిలి యెత్తేన, శృంగక' = శిఖరము 
గల, రసాభతనాథువిధానళ ఎేస్టనుగు పర్యతమువలె, పూర్ణ ర్లశ్ళంగుంజయి = నిండిన 
కొమ్నులుగలవాండు, పాడ్యవిం విదియ తదియలందు చంద్రుని కొనలు తెలిసినట్లు 
త్రయోదశినాడు న్పష్ట్రముగాం "దెలియనవు, కొంచము తక్కుువగాం బూర్ల బింబము 


వలె నుండును, ఇచ్చట శృంగ మనంగా గిరణము లని చెప్పుట నరిగాదు, విశ 
లోకులకు, మనోజ్ఞ = ఇంప్రెను విఫా జా శాంతిచే, అనువంగులయ డై ఆ కూడిన 











వారీ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, సర్గ ౫, శో 


య 


వాడై, ఉత్తర శృంగమని, దక్నీణశృంగమని చంద్రుని కొెనలకు( బీర్లు. ఇట్ట శృంగ 
ములు గల వాం డిప్పుడు శృంగములు లేనివా౭డై. (పకాశిం చె నని భొనము, 
"తా త్స ర్య ము, 
బలసిన వాడి కొముులుగల యెద్దునలె బంగారు కొమ్నులు గల యేను 
నలె తెల్లని యె శత్రెన శిఖరము గల కొండవ'లె నుండు చంద్రు: డిప్పుడు పరిపూర్మ 
శృంగుండై లోకముల కింపై న కాంతి గలవాడై (ప్రకాశిం చెను, 


నంశస్థము.. వినష్థశీతోదక4బిందుపంకుడులా ఘన్నగహ్మగ్రావావి+నష్టపంకండుక. 
వినోదలమ్య్యూశ్రేయ+ సిర్శలాంకంయకావిన్నిదరుగ్యు క్రింబ! నెలా శ ఫాంకుండుక, 


అర్థములు, వినన = నశించిన, ఇది పంక పిశీవణము, శీతోదక = మంచు 
యొక్క, విందు=తుంపరలను, పంకుండు =మాలిన్యము కలవాండు, అట్టి మాలిన్యము 
లేదని భావము, ఇది చంద్రుని యందు సూర్యకిరణ సంబంధము వేత నని యెబులిస 
నది, ఇట్లు చెప్పుట చేమం చుకాలము పోయినదని భావము. కావున నది ఫాల్లునమధ్య మే, ' 
ఫఘనగపహా గావ వినస్థపంకు(ండు౯=:(౧) ఘున్నగహా= గొప్ప (గహములైన బృహాస్స 
'త్యాదులను, గ్రాహ=తనకిరణముల చేం గప్పుటచేత, వినస్ట్ర= నశించిన, పంకుండుక = 
కాంతి పీనత కలవాండు, తన కిరణములచే నితరగహాములను గాంతి తగ్గించి, తాను 
జక్కంగ వెలుంగుచున్నాండని 'భాన్లము.. (౨) భునగ్ర హ= గొప్పగ వామైన సూర్యుని 
యొక్క, (గ్రాహ = కిరణ నంబంధముచే, వినష్ట్ర = నశించిన, పంకుండు౯ొా == చీకటి 
గలవాండును, సూర్యకిరణ నంబంధమువే. దాను వెలుగుచుం జీశటిని దొలంగించు 
చున్నాండని భావము, *నలిలమయే శశిని ర వే గ్లీధిత యో మూర్చితా_స్త్వమోనై శం | 
తపయంతి దర్పణోదర నిహితా ఇవమందిర స్యాంతః॥ అను వరాహమిహి రావార్యుస 
వాక్యము (పమాణము, సూర్యకాంతి యద్దమ్యుపై 6 బజె చేది యెట్టు ప్రతిఫలిం 
చునో యు జలమయమైన చందునియందు బడిన సూర్యకాంతి పతిఫలించి 
'వెన్నెలగా వ్యాపించును. 

వినోద లయ్య్యాశ్రయ నిర్శలాంకుండు౯ == వినోద= ఆశ్చర్యకర మైన, లా 
"కాంతి విశేషమునక్రు, ఆశ్రయుండు కావున సిర్శలవైంన శకళంకముగల వాండు, అంకము= 
చిహ్నము, కళంకము. తెల్లగా నున్న చంద్రునియందు నతని కళంకము పరఖభాగము 
చెంది వెలుంగుచున్నదని భావము. శశాంకుండు౯= కుంటేటివంటి మచ్చగలవాండు. 
చంద్రునియందు భూచ్చాయ కుంచేటివలెం (బతిఫలిం చుచున్నది. “తోకచ్చాయ 
మయం లతకు తవాంకే శశనన్ని భమ్‌” అని హారివంశము, “'భూబ్బాయ మైచ్చ 
నే బిల్బణుండు. వినిద్రరుక్‌ +యు _క్రి౯-అధికకాంతితోంహాడిన వాండయి,ః 


తాత్పర్యము. 


నశించిన మంచు బిందువుల మాలిన్యము కలవాండును, తన కాంతిచే బృహ 





నర్ల, ౫, తో ౭-రా సుందరకాండము దో 


స్పతి మొదలగు పెద్ద (గ్రహాములకాంతి గవ్పినఐ డును ఆశ్చర్యకరమైన కాంతి 
కాశ్రయమై నిర లమైనయంకము గలవాండునై వి శేష కాంతితోం జందుండు పోయిను, 
క, చంద్రుండు వీపులశిలాస్థమృ, ేంద్రుండునా, భీమనమర+పృథ్వీగతనా 
"గేంద్రుండునా, రాజ్యా ప్రీ న, రేంద్రుయనా, వెలసె సితఖ+గంద్రుని మాడ్కి_౯ 
అర్ధములు, విపుల శిలాస్థ్ర మృుగేంద్రుండు = విశాలమైన రాతిమోయ నుండు 
సింహము, భీమనమర పృథ్యీగత = భయంకర యుద్లభూమియందున్న, నా7౦ద్రుండు= 
“పెద్దయేనులస, సితఖేంద్రుని మాడ్కి_౯= తెల్లని పథ్నీరాజమున లె, హంనవలె, 
న్‌ ॥ తాత్చ ర్య ము, 
విశాలమైన బండపై గూప్పండిన సింహమోా, భయంకర యుద్గభూమియం 
దున్న పెద్దయేనుంగో, (ఐరావతము) రాజ్యము లభించిన రాజో యనునట్లు, హంసను 
వలె [బకాళిం చెను. 
దీనివలన. జందబింబము నిర్శలముగా నుండె సని భావము. 
శా, రాజు ద్రాజవినష్టదోహము,సురా$రాతిప్రవా రామిహ 
భాజద్భోజనవృ _త్తదోపము, లసశీచ్రామాభి రా మురితో 
చేజన్నానస దేశ దోవ, మగుచుకా 4 చేడ్క_ం బ్రదోషంబు స్వా 
రాజావోననమానతోవణము నై రాజిల్లెం చేజంబున౯, ౨౦రో 
అర్థములు, రాజత్‌ = ప్రకాశించు చున్న, రాజ=చంద్రునిచే ; వినక్ట = నాశ 
మైన, దోవము= చీకటి గలది,సురారాతి |ప్రవార== రాతన నమూహములయు, 
ఆవిష (భాజత్‌ --భోజన=ామాంసమును జక్క_(గా భుజించువారియు వృత్తే 
దోవము =కలిగిన దోషము కలది, సంచార మనెడి దోహము గలది, రాత్రులందు 
రాతసులయు మాంనభకుకను లయిన మృగములయు నంచారము కలది. లసత్‌ = 
ప్రకాశించు రామా--అభి రామ = శ్రీ స్రురుషుల, ఈరిత= (పేరింపంబడిన, ఉబ్వే 
జల్‌ = మన్శథ తాసముచే భయ పణుచుచున్న, మానన దేశ = మనస్సునందు, 
దోవము = దోవమ్ము ప్రణయ కలహము గలది, చంద్రుండు విరహిణీ విరహులకు 
భయంకరుడు గజా, 'ప్రదోవంబు = ప్రదోహకాలను., ఈ దినము (తయోదరి, 
“త్రయాదళీ యదా రాత్రౌ, యామ స్త త్రసిశాముఖే ప్రదోవ ఇతి విశక్లేయా, 
జ్ఞునార్ధీ మాన మాచ శేత్‌ 1” అను వాక్యమునుబట్టి యిప్పుడు తొమ్మిదిన్నర గంటయీ 
యగుట చేం టదోపషుమున్నది కాని పోవేదు. కొందబు తలంచి నట్టులది యర్ల రాత్రము 
గాదు, సాంరాజ=న ర్‌ + రాజ =స్వారాజ = త్రం[ద్రున్కి ఆవాన = నివానమైన న్వర్ల 
ముతో నమానముగా, తోవణము=-నంతోషము కలిగించునది, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆ ప్రదోవ.కాలము (ప్రకాశించు చందునిచే నాశ మైన చీకటి గలదియు, 
రాతసులయు మాంసము భుజించు మృగములయు సంచారము గలదియు త్రీ పురు 





లాడ (క్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, ఫి న Sanat 


ముల మదన తాపముచేం గలిగిన మనస్సునందలి పణయకోపము గలదియు.నై న్వర్ల 
లోక నంతోవము నంటి నంతోవమును తన 'తేజస్సుచేం గలిగించెను, 
ఉ, అ త్తణీం దంటత్రినాద మలtరారెను గర్ల త్తమై 

బిత్తరి మొత్తముల్‌ నిదుర4పెల్చన సా ప్యూదీశ వృత్తమై 

హాెను గ్రూరశీలపికితాశనన ంఘుము త 

తత్తజబే వియు_ క్షవసి+తాతతి గుండె సుముమకృ త్తే మై, 

త "శ్రఅశే వియు "క్టవని/తాతతి గుంది సుమేవు షుకృత మై, .౨0౫ 
అర్థనులు, అ త్తటీల్‌ = ఆ సమయమందు, తేంతిసాదము = ఏలు వాయిం 
పంగాం బుట్టిన నాదన్యూ కర్ణ సుఖ పవృత్తమై== చెవులకు సుఖము '" కలిగించునదియై, 
బిత్తరి మె త్రములొ= స్రీ సెల "పంపులు; "పెల్బన == అలిశయముే, పృాదీశవృ త్త త్తమై- 
భర్తల ననునరించునదమ, మూరశీలఎ=హింసా భావముగల, పిశితాశన సంఘము 
మూంసముభతీంచు వారినమూహము, ఈొదవృ_త్తేమై= భయంకర aE 
హాత్తెను=ఒసప్పెను, వియు_క్ట వనితాతతి= భ_ర్భల విడిచియుండు (స్ర్రీజనము, సుమేషు 
కృ త్తమై మన్మథుని పూల "బాణములేం జేల్పలుడినదై, కుంబెళ౯=దుఃఖిం చెను, 
తాత్చ ర్య ను. 

ఆ సమయంబున గర్భ రసాయనంబుగా వీణశానాదము వినవచ్చిను, శృంగార 
చేష్టలు గల యువతులు నిద్ర యటిశయముచే భ_ర్భల ననుసరించిరి, హీంసాశక్రిగల 
es సంఘము రొద్రకార్యములు వేయసా”ను, భర్తలను విడిచియుండు 
(స్రీలు మున్నథ తాప పముచే త _తృజలాడి దుఃఖంచిరి, 
కో, గృహములు ముతో ల్‌ నశ తృసివహూములు రథగజతురంగ4భ చానననం 

గ్రహములు శుభవీరర మా,వహములు గనుంగొనియెం బ్ర వగ వల్ల భుం డచట౯", 
అర్థములు, మత్తశాఉన్నత్త . నివవాములు=మ_ల్హే=మద్య్భపానమువే చేహ 
ములు ెలియసివారలయు, ఉన _త్తృ=మేయవలసిన కార్యముల మజిచినవారలయు, 
నివహములు= సమూహములు, భ్మదానన = శుభకరములయినవాని నంపొదన కలది, 
శుభ == తేమకరములై న, వీరరమా= పీరలమ్మేని, అఆవహములు=కల్లినవి. గృహము 
లకు విశేవణములు, శ్రిపాసకందము, 
తా త్స ర్య యు, 

వుత్తులు నున్శత్తులు గలవియు, తేరు తేనుళసలు గుజ్టునులు శుభాననములు 
వీని సంపాదన గలవియు, పీరలవ్మీని గలవియు నగు గృహములను వానరపతి కనుం 
గాౌనియెను, 





+ వానుమంతు(డు లంకలో రాతుస స్త్రీ వురువుల జూచుట $$ 


క, ఆవష్నేపంబుల గురుభుజ, విజేపంబులను మ_త్తవవిధాలాపా 
ధిశేపంబుల నన్యా,ధి కే పంబుల( జెలంగు*దిటీజులం గాంచెకొ, 20 


DA 


ఎ వవునాననినలు 








౫% నో, ౧౧-౧౪. సుందరకాండము | ణా 
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అర్థములు. ఆశేపంబులకా =పరిహానముల చేతను, భుజవిశేసంబులను= ఒకరిపై 
నొకరు చేతులు వేసికొనుట చేతను, మ _్రజామద్య్భపానముచే చేహము. తెలియక 
'జీసెడ, వివిధాలాపాధివేపంబులళ౯ = నానావిధములైన మాటలు చెప్పుటచేతను, 
అన్యాధి తేపంబులక== ఇతరులను జెదరించుట చేతను, 
తా త్స ర్య ము. 
ఒకరి నొకరు పరిహాన మాడుచు నొకరిపై నొకరు పూలో రాలో వేసికొనుచు 
మత్తత చేత నోరికి వచ్చినట్లు నానాభాషణము లాడుచు నితరులను బెదరించు రాయ 
సులం జూ చెను,. 
ట్‌, ఆొమ్ములు విచ్చి "దేహము తె4టుంగక కకళార్క_డివారి గ్ర్రీలగా 
ర గాలుం చేయి రుచిశ+రమ్ముగ వైచి పరున్న వారి రూ 
పమ్ములు సెక్కు_రీతులుగ 4 భాసిలువారిన్హి సారభూరిఐ 
పమ్ములు మోటువారిం గనెం + చావసి. పొరని ఛావిహారులళా ౨౦౮ 
"తా త్స ర్య ము. 
ఆఅోొమ్ములు తెజచుకొని వెల్లకిల. బండుకొని నిద్ర పోవువారిని (స్త్రీల దేహ 
మ్ములవైై నొక కాలు నొక చేయి "వైచి (ప్రక్క_డిరిగి పండుకొన్నవారిని నానా 
విధముల నలంకరించుకొన్న వారిని దృఢములై న పెద్ద విండ్లను మోటు వారిని పుర 
వాసులైన రా(తించరు లగు రాశుసులను మారుతి జూ చెను, 
&, ముచ్చట లాడువారి, నగుశీముద్దు మొగంబులవారిం నిద క 
న్ల్రచ్చెడివారిం జందనమ+నోహర తేపముం బూయువారి, లో 
నెచ్చిన నర కోపమున 4 నెంతయు నూర్పుచు నున్నవారి, సొం 
సచచ్చువడంగ 6 గాంతులను 1 (బార్గన వచేసెడివారిం గన్లొ నె౯ా _౨౦౯- 
అర్థములు, నర్శకోోపము = భార్యాభర్తల (పేమ రూపక కోపము (ప్రణయ 
కోపము, | 





తొ త్స ర్య ము. 
ముచ్చట లాడుచున్న వారిని, నవు ముద్దుమొగము గలవారిని నిదచే 
తెప్పలు మూంతలు పడువారిని తమ భ_ర్గఅకు గంధేము "మొదలగు మనోవారము 
క్‌. న జేపముల బూయువారిని, భర్త రలమిోాంచం గోపగించి వారు పలుకరింప ేదని 
శ్యానములు వుచ్చువారిని (కలహాంతరిత నాయిక) భర్తలను రతికి ప్రార్థించెడివారిని 
(స్ర్రీలను హనుమంతుండు చూచెను, 
క, వినదద్దజములు సభ్య, (ప్రణమత్స్పూజ్యులు (హాదాంత+రస్థితపూఫూ 
నినదళ్భేణులను బో లెడ్కివినిశ్వనద్వీర భటులు + దెలయరీం బురిలోకళ, ౨౧౦ 
అర్థములు, వినదత్‌ “గజములు ==ధ్యనించుచున్న 'యేనుంగులు, సభ్య 
(ప్రణముతీ్‌ పూజ్యులు == పెద్దలకు నమస్కరించు. పెద్దలు, ప్రాడాంతర స్థిత = మడు 
7 





బారా (శ్రీవ దాంద్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, ౫ శ్లో, ౧౫-౧౭ 


గులోనుండు, ఫూఫూనినదతృణులను = ఫూఫూ యను చున్న పాములను, విసిశ్య 
నత్‌ =డొర్పులు వుచ్చుచున్న, వీరభటులు= పీరులగు భటులు. 


"తా త్స ర్వ ము, 
విశేషముగ ఘీంకారములు వేయు నేను౮సలు "పెద్దలకు నమస్కరించు "పెద్దలు, 
మడుగులో నుడి ఫూత్కాారములు చేయు పొముంన లె నూర్చులు వుచ్చు పీఠ 
భటులు, వీరిని బురమందు హానుమంతుఃడు చు *చను, 


సీ, సంవిత్స్రధానుల + నంశ్రద్దథధానుల 4 గుచిరాభిధానుల 4 రూఢిమోాణజు 
విశ్యప్రధానుల 4 వివిధవిభానులం, బురి యాతుధానుల 4 బురుమునోజ 
రూప్రల స్వగుణాను4రూపుల లనమాన,రూవుల బహుగుణ+దీవితులను 
వుణీయు విరూవుల 4 మానిత పరిశుద్ధ, భానలను మహాను+ భాన్రరాం డ్రం 
ఆ, 'చావనాధిన క్ష భావలం చార కా, పటలలసితస్నుప+ఫావలను న 
మోరసుతుండు గాంచె +సారత రానంద్కుయి క్షి సౌధరాజి + నుప్పరిగల, 2౧౧ 


అర్థములు, నంవిత్సథానులకా' = గొప్పు బుద్దిగలవారిని, నం శద్దథానుల a 
ఇొన్రముబందు మిగుల శద్దగలవారిని ; నంవిత్సధానులని "వెంట నే సంశ్రద్ధథధాను 
లనుటచే సంవిత్సగథానులన(గా "వేదచాహ్యులగు శూన్య వాదులగు బొద్ధ్గులనియు, 
సంశద్దధానులనుట చే శాత్రు విశ్వాసము గల యా_స్రికులనియుం దో. చుచున్నది. 
శూన్యవాదులగు బౌద్ధుల నంవిత్తు శుప్కూ.దై (త చేదాంతుల వ్యాహాోరిక్ల నతగము 
రెండు సమానములు. జాబాలి చేసిన యా వాదమునే (శ్రీరామచంద్రమూ రీ 
ఖండించి యాయనను జీవాట్టు'పెక్టైను, ఈ కారణమువే నిది బౌద్ధమ'తాంతరమని 
(వాయంబడెనని తలంపరాదు, కడపటి ఇాళ్య బుద్దుడు తొ 'నేడవ బుద్దుఃడనని 
తనకు ముందు తనవంటివా రార్లురు పోయిరని చెప్పను, (మా, అయో _9౨ర౬ ౫ 
౨ర౬౬-౨ర౬౭ ప) రుచి రాభిథధానులక= మంచి పేర్తుగలవారిసి, విశ ప్రభానుల౯ా= 
(ప్రపంచమున మేటులను, వీరు సాంఖ్యులని తోంయెడ్సి వివిధ విధానులికా =అనే కాకా 
రములు గలవారిని యాతుభాతుల౯ == గాతసులను, ఫురుమనోజ్ఞ రూఫులక్‌ = 
మిగుల నందముయిన యాకారములం గలవారిసిం న్వగుణానురూవులక్‌ = తమగుణము 
నకుం దగిన వ్యవహారములు గలవారిని అనమాన రూప్రులక్‌ = పకాశించు తూప 
ములు గల వారిని బహుగుణ. దీపితులకా = అనేక గుణములచే వెలుంస వారిని, 
విరూపులక౯ా = వికొరరూపముల, గలవారిని, యాతుధానులం గనుంగా నెనని 
యన్వయము. బంక (స్రీలు వర్శింపంబడు చున్నారు. మానిత పరిశుద్ధ భావలను= గార 
వింపంబడు నిర్శలమైన మనస్సులు గలవారిని, మహాను భాను రాండ౯= పాతి వ్రత్యమను 
గొప్పమహిమగల వారలను, పావనాధి న_క్తభావలకొ=జభ_ర్రలయందుం బరిశుద్ధ మైన 
(యేమగలవారిని, తారకాపటల = నతత నసమూహములవ లె లసిత= (పకాళీంచు, 


| 


న 


Wea 





నర, ౫ కో, ౧౮ సుందర కాండము, నొజా 
౧ య 


సుపభావాలను = దొడ్డవై భవము గలవారిని ఉప్పరిగల౯ == మేడలయందు, ఉపరి 
గృవహాము-తద్భవము ఉప్పరిగ, 
"తా త్స ర్య ము, 
గొప్పబుద్ది గలవారిని శా న్ర్రవిశ్యానము గలవారిని మంచి పేర్లు గలవారిని 
(ప్రపంచమున మేటుబనుు అనేశాకొారములు గలవారిని తను గుణములకు దగిన 
ఆార్యములు చేయువారిని (ప్రకాశించు రూపములు గలవారిని అనేక గుణములవే 
"వెలుంగు వారిని వికార రూపములంగలవారిని రాతనులను జూ చెను. మజీయు నిర్భల 
మనసు గలవారలును పాతిన్రత్య మహీవము గలవారలును భ ర్లలందుం బరిశుద్ధ మైన 
(వేను గలవారును. నతత్రములవ లె 'వెలులస వారలును నగు (స్ర్రీలను సౌధముల 
మేడలయందు హనుమంతుడు చూ చెను, 
చ, భరిత త్రపోవగూఢలను$ భాస్వర మోహారసై కరూఢలకా 
వరరమణోపగూథఢలను వల్ల భ మోహన కార్య మూఢల౯ 
సురుచిసు మోపగూథఢవి+సుందరల౦ (బమదోపగూఢంణకా , 
వరమత్‌భ ర్ర్రుపోఢలనుశవానర నేత గనె న్న వోఢథలకా, ౨౧౨ 
అర్థములు, భరిత త్రపా-- ఉపగూఢలను = సంపూర్ణమైన సిగ్గుచే నావరింపం 
బడిన వారిని, వీరు ముగ్గనాయికలు, భాన్యర = ప్రకాశించు, మోహరసైక రూఢ 
లక = (పేమరనమే (పధాననుగాం గలవారిని వీరు మధ్యనాయికలు, నర, రమ 
ణోపగూఢలను = అందముగల తమ భర్తలచేం గాలిలింపబడిన వారిన్మి వీరు 
(పాథ నాయికలు, వల్లభ మోహాన కార్యమూఢల౯ = తము భర్తలను మోహింప 
జేయు విధము తెలియని వారిని, ఏకు బాలనాయికలు, సురుచి = మంచి కాంతిగల, 
సుమోపగూఢ = వువ్వుల వేం గప్పయడిన కవిసుదరల౯ా == ఆడు పషయులవల 
నందమైన వారిని ప్రమద + ఉపగూఢలకా = సంతోషముచేం (గ్రమ్ముకొనంబడిన 
వారిని వరమతి భ_ర్శ్మ - ఉపోఢలను = గొప్పబుద్ధిగల భ్రృలచేం బోమీంపంయడు 
వారిని, నవోథలకా= స్త్రీలను, 
ముగా మధ్యా ఎౌఖా నాయికల లక్షణము నీ పద్యంబున 'నజుంగనగు, 
“నవనవకామ యావన ననాథయు నల్బ్పరతంబు గల్లు న 
య్యువిద యె ముగ్గ; మధ్య నద్భశోదిత యావనకామమై రతాం 
త వివశయా లతాంగి; సతత ప్రథితోల్బణ కామ యావనో 
త్సృవయు రతాది మోహమును 'డాల్చుతలోదరి పొఢ దానగు౯, నరన-, భూ, 
"తా త్స ర్య ము, 
నంపూర్ణ మైన సిస్టచే నావరింపంబడిన వారిని (పేమరనము (ప్రధానముగా? 
గల వారిని, ప్రియముగల భ_్రరృలచేం గాగిలింపండిన వారిని భర్తలను మోహింపం 
జేయు పిధము 'దెలియని వారిని చక్కని కాంతిగల వువ్వులచేం గప్పంబడిన యాండు 














౧౦౦ (శ్రీను దాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, సర్ల, >, తోం ~-_90. 


పతులవలె నందమైన వారిని మిగుల నంతోషముచేం (గమ్ముకొనంబడిన వారిని, 
బుద్ధిమంతుంలగస భ్ర్తలచేం బోవీంపలయడు వారిని, నయస్సు స్త్రీలను, మారుతి 
చూచెను, 
చ, కనక కగ్భ హోప విష్టలనుశ+ గాంతధవాంక కసుఖోప ఏపిస్టల౯ా 
వినయక్ళ 'తాత్మనాథన మళీ భీష్టల ధర్భకళాపకిష్టల౯ా. 
ఘనమదనాఖిపీష్టల విశ కార పీదూరమీనోబ స్స చేష్టల 
గ్‌సియు సివిష్టలం బవనుశగాదినిస పట్టి నిల 'ంతవ్యాష్టల౯. ౨౨౧౩ 
తాత్ప ర్య ము, 
కసకగృపహా + ఉపవిష్టలను=== బంగారు మేడలలోం గూర్పుండిన ' వారిస్కీ 
కొంతధవాంక సుఖోపవిష్టల౯ =అందముగ ల భ_ర్తల యొడిలోం గూర్చుండిన వారిని 
వినయ కృతాత్మనాథ నమశీష్టల౯= అణశువచేతం జచేయంబడిస తమ భ _రలకోరికలం 
గలవారిని, ధర్మేకళావిశిర్టల్‌ జ ధర్మశాన్ర జానమందు గొప్పవారిని ధర కార్య 
ములం జేయువారిస్కి ఘన మదనాఖివిష్టాల౯ 2 పకేవీంచి మదనునిచే నా 'వేశింపం బడిన 
వారిని, వికార విదూర మనోజ్ఞ చేష్టల౯ా =: వికార విదూర = చెడనివి మనోజ్ఞ = 
ఇంపైన, చేష్టల = చేతలుగలవారిస్‌ నివష్టల౯ = "పెండ్లి కా? బడిన స్ర్రీలను, “ని వేశ 
శిబిరో ద్యాహున్యా సేషు ల్‌ అసి విశ్వనిఘంటును. 
తా త్స ర్య నము, 
బంగారు. మేడలందు. కూర్చుండినవారిని, భర్తల యొడిలో. గూర్చుండిన 
వారిని అణంకున చేత పతుల యిష్టశార ముల జేయువారిని, ధర్భ శా శ్ర్రనుందుం 
బవీణులై ధర్మ కార్యములు చేయహారిని "కమా వేశము గలవారిని, నిలుకడయయి 
నవియు సింపె నవియగు చేష్టలు చేయువారిని వివావొములైన వారిని మిగుల 
నంతోమీంచి యుండువారిని హపొనువముంతుండు చూచెను. 
ఉ, కాంతసువర్ల వర్ల లను+గాంత వియోగవళవ నర్జ లక 
గాంతవ *ళ్యుదీర్ణ లను+న్క_ న్నకుదాంశుక గౌర పర్ష్మలక్‌" 
గ్రాంతిగళత్పుపర్ష లనుళ€నాయక విద్ధసుగంధథి శూూార్జ్య లక 
(శాంత వికిర్డ మూర్చ కచ$చారుద్భగబ్బనిగార క ర లక, ౨౧౯ 
అర్లములు, కాంతసువ ర్య నర్హలను= అందమైన బంగారునంటి .వన్నగలవారిని, 
కాంత వియోగ =భర్భ నడంబాసి పట. వళతువర్లల౯' = తెల్లని వన్నెగల 
వారినీ ఇది వె వైవర్ష్య్యమను సా తి లిక భావము, కాంతవ శభ =కంతునంబంధము కొంత 
నముసంబంథార్థక మత్వర్థీయము అనంగా మన్మధన సంబంధ మైన యాటలందు, ఉదీ,ర్థ 
లను= నొప్పవాదీని, న్న పతక గౌరవర్ష్య లకొ= న్మ_న్న = జాటీన, కుచాంథుక 2 
పెంటలు గలవారగుటచే, గెరవర్ణలకా == శరియవచ్చు కుచ పిబేశమందలి 
పచ్చని కాంతి గలవారిని, దీనివలన -రాతన స్రీలకు ర్రైకలు లేవని 'మేర్చడు చున్నది, 











సర్గ ౫ శ్లో, ౨౧, సుందరకాండము. ౧౦౧ 


నీతక్రును రవిక లున్నట్లు |పమాణము. గానరాదు, కావుననే మళయాళ స్రీలు తము 
దనాది యార్యాచారే మను చున్నారు. క్షాంత్‌ = రతిశ్రమచే, గళతీ == వెదరిపో 
యిన, కరంగిపోయిన, సుపర్లలను = చంపలందు _సృనములందు ఛాయంబడిన మక 
రికా పత్రములు గల వారినీ ఇప్పుడు కొందజు న్స్‌ లు పచ్చపొ డివపించు Be 
పూర్వశాలమందు కస్సురి కుంకుమపువ్వు ముదలయిన వాని చేపముతో చంప 
లందును _సనములందును మొసళ్ళవ లెల జేపలవతె (స్రీలు చిత్రములు (వాసికొను 
చుండిరి, నాయక mae రలచే పిసరి చల్లబడిన, సుగంధి చూూర్హల౯ = మంచి 
వాననగల గందపొడి గలవారిని, శ్రాంత పకీర్ష మూర్చ కచలను, చాప దృగబ్ద 
నిగార కర్ణ లకొ; అని వి కేషణోభయ పదము శాంతే = సురత [శమ కలవారు 
గనుకనే “సికీర్ల ఆ చెదరిన శూర్థకచ=ముంగురులు గలవారిని, ఇారు=అందమైన, 
దృగబ్ద= కమల లపంటి కన్నులచే ; ; నిగార = మ్రింగయిడిన, కర్ణ లకొ = వెనవ్రలుగల 
వారిని కన్నులు దీర్ణ ముకై చెవుల దాంక వ్యాపించి యున్న ననీ" భావము, సైపద్య 
ముతో నేకాన్యయమేు. 





"తా త్స ర్య ము. 
అందమైన బంగారు వంటి బేహకాంతిగల వారిని భర్త నెడంచాసిన విరహ 

"తాపముచే తెల్లంబాటిన వారిని, మన్గథ శేభియం చాతీ కేటీన వారిని, పైంటలు జాజి 
పోవుటచే గానవచ్చు పచ్చని _స్తనములుం గలవారిని రతిశ్రమము చేం గరగిపోయిన 
మకరికా ప్యతములు గలవారిని భర గందపొడి చల్లిన వారిని రతిబడలికచేం 
జిందర వందరలై న ముంగురులు గలవారిని చవ్రుణబాశ వ్యాపించిన నిడుపాటి 
కన్నులుగల వారిని, 
ఉ, రామలం (బా _ప్పనాథవరి$ీరంభణహృష్టమనో భి రామలళా 

శ్యామల నాత్శమందిర వి$హారకఠాపర మాభీ రావములకొ 

గోమలగాత్రవల్లు లగుళీకోమలం (బేనురమై సె కథాములకా 

'రామునిదూత గన్లొనియ 4 రాతన కేళిగృువోళిసీమల౯, ౨౧౫ 


అర్థములు. పొ మనాలి రల న సగయముగాంబోయి పొందంబడిన భర్తల 


యొక్క, "పరిరంభణ = కొంగిలింతలచే, హ్యాష్టమనోభి రామల౯ = నంతోమీంచిన 
మనస్సుచే నొప్పిన వారిని, శ్యామలక్‌=నడీమి వయస్సువారిగి, * శ్యామా యావన 
మధ్యస్థా ” అవురుండు, ఆత్నమందిర =తమ యిండ్రయం బే, విహారక ళా = విహరించు 


థి i ర్‌ 
వారగుట చే పరమాభిరామల౯ = మిగుల మనోరశైన వారిని వీరు నంపదవే. 


నెండకన్ను వాన క న్నెణయింగక యున్న వారో, "లేక ఫఘోపాలో (వరదా పద్దతి చే నిల్లు 
విడిచి పలుపలంబోని కులపాలికలో) తాము 'వెలుపలంబోక తమ యిండ్ల ముల 
రవ్బించుకొను వేళ్యలని కొందజ యభిప్రాయము, కోమలగాకత్ర నల్లులగు= మృదువైన 
తీగలవంటి బేవాముగల, కోముల౯=: స్త్రీలను రూ.కొమ్మ, వేమర మై కధామలక= 





౧౦౨ (శ్రీను డాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, సర్గ, ౫ న్లో, ౨౨.౨౨. 


న. కే స్థానములై, నవారిని, ఇట్టి "రావములళ= (స్తై 


వీవుల౯ = రాతన ల్‌ గృహ ప్రచేశములందు, రాముని దూత = హానుమంతుండు, 
కన్నొసియె౯ = చూచెను, 


న్రీలను, రాతనశేళి గృహోళి 


తా త్స ర్య ము, 

భ్‌ రృలయమొద్లకు చామే పోయి వారీవేం గాలగలింపండి సంతోషించిన మనస్సు 
గలవారిపి, నడి ప యపు at తమ యిెడ్ల యంచే విహరించు వారిని తీగ్గనఆ 
మృదువైన చేహము గల న్రీలను, విశేష(పేమప స్థానమైన వారిని రాతుసుల 
పడక టిండ్రయందుం న పానునుంతేండు చూచెను, 
క, బాలికల శశనిభముఖ,మాలికల౯ొ వక్రపత్ము$మంజులతరద్భ 

క్పాళికలం గనె భూహణ,మాలికలం జంచలార*+మాజాలకల౯, ౨౧౬ 

అర్థములు, "బాలికల౯ = పడుచులను, శళినిభ ముఖ పాలికల౯ = చందు 
నితో సమానమైన ముఖముల వరుసలు గలవారిని, వక్రపత్ము = ము'త్తెఫుం జిప్పల 
వలె వంకరయైన కనుజెప్పల వెం డుకలవే, మంజులతర = మిగుల నందమెన, 
దృక్‌ --పాళికల౯ = కన్నుల సమూహములు గలవారిని, భూషణ మాలికలళ౯ అ 
ఆభరణముల వరునలు గలవారిని, చంచలారమా జాలకలలా = మెటిపు కాంతుల 
నమూవాము గలవారిని, 

తా త్స ర్వ ము 

లేత ప్రాయస్రు పడుచులను, చం(దునివంటి ముఖములు గలవారిని వంకరలగు 
కను అెప్పల వెండ్రుకలు గల క గల వారిని భూపణముల ధరించిన వారిసి 
మెటుస్ర తీగల వంటి వారిని (గ్ర్రీలను హానుముంతుఃడు చూచెను, 

సీతను చెదకుచున్న హనువముంతుండు నీల ముఖన్మేశ్రములం జూచుట పీరు 
చజేవజాతులా, మనుష్యులా, రాతస స్త్రీల యని పరీశ్షించుటపను, ఆభరణ జరీక్కు 
సీతాభరణ స్వరూపము నిరారించుట కసయును జెలియనగు, సీతాజేవిని జూచి 
నపుడు ఈము సీతయని నిర్ణ సుంచుటయం దామె యాభరణము లొక ముఖ్య విపు 
యముగా హనుమంతుడు గ్రహించె నని “జానకి సొమ్ములటంచును, మానవ ఫిభు 
జేవి పలికె మా కవియెల్లల గానంగ నయ్యెడిం గుజశౌఖానికరము బందు (వేలి 


కలికికి నజుతళా* అని చెప్పగలండు, 


క, సీతను రాజాన్యయనం,జాతను బరమాభిజాత 4 స్వతపూత౯ 


స్ఫీతస్ఫుటలతికానిభుజాతను గవి మాన సాభి$జాతం గనండు౯, ౨౧౬ 
అర్థములు, రాజానంయ నంజూతను = రాజవంశమున( బుట్టిన దానిని పర 
మాభిజాతే.. =మిక్కి_లి మనోహరమగు దానిని సద్యృత పూత౯ = “ముంచి వ్రతము se 

బవిత్రుశాలిని ; ఫ్‌ భర్తృ వఏయాగవుందు బరి వ్రతీయగు న్స్‌ యొట్టులుండవ లెనో 


నన 


క * ర్వీ జ జాం ore క 
యట్టులుండు దానిని; సితే స్ఫుటలతి సభజాతను= కొం చేము లావై స్తాం 





ఆ 











నర, ౫ ళ్టో, ౨ ౨౬౩ సుందరకాండము ౧౦౩ 


౧ 


గనంబడెడి నన్నని తీగవంటి జేహము గలవానిని, జాతశబ్దము జన్యాశ్రయ "చేహ 
లాక్షణికము, మానసాభిజాతను=(౧) అయోనిజను (౨) పతీ శ సీతగాం 
దాను బుట్టవలెనని సంకల్సించుకొని పుట్టిన దాసిని (చూ, ఉత్తర, ప ప కీన్‌, 3౬౦ప్ర) 

“సంభవా మ్యాళ్మ మాయయాయని భగవంతుండు తన నంకల్చ్పమువేం దాను 
జనించినట్లు లమ్మీయును దన సంకల్పముచే జనించునని భానము, 


తాత్పర్య ము. 


ఒక"వళం బుట్టినను అంతటి మనోహరను, ఒక వేళ నంతటి మనోహర యయినను భర్త 
సమీపమున” లేనపుడు పతివ్రత, యెట్టులుండవలెనో యట్టులుండుదానిని దీగవంటి 
"బేవాము గలదానిని న్వసంకల్పముచే ' నయోసిజగా బుట్టిన దానిని జూడ లేదు, 


తానుజూచిన శ్రీం లయందు హానువుంతుంఢు రాజవంశమునం బుట్టిన దానిని 


చ్చ వరననాతనపథశస్థిరసన్ని విష్టను, (చాణీశముఖలోక+ నై కహృష్టం 
గామాళీవిష్ట సు కాంతపిశిష్టను, నాత్శవల్ల భఛభహృాదశీయ పవిష్ట్ర 
విరవాతాపోద్భవా+విర శ్యాశ్రుకంకిని, రమ్యుపత్మ ల నభిశ+ర_క్రకంఠిం 
దరుణిం బుశావకో త్తమనిష్య_కంఠిని, నిష్కు ఓేసంచర+స్నీ లకంతి 

శే, నబ్దరేఖనుబో తె న(స్య_క్షరేఖ, పాంసుపరిదిగ్ధ మగు నవ4 భర రేఖ 
వ్రణమునను తెన్సనాటిన$ బాణ రేఖ, యనిలభిన్నాభ “రీఖనాగీదనరు దాని. 


అర్హములు:నర= (శేష్థమైన, సనాతన= శాశత మై, యనాదియెన, పథ జూ 
మార్లమున, పతి వతల మార్గమున; స్థిరసన్నివ్‌ష్టను = స్థిరముగా నుండుదాసిని, 
(పాశేశముఖ లోకనై నై కవ్చాష్ట౯ = భ్నర్తనుఖనము చూచుట చేత నే సంతొ వి ంచునది, 
తక్కిన బేదియు నా మెకు సంతోవకరముగాదని భావము కామాభివిష్థను = కనుకనే 
థ్‌ ర్తతో గలియవ లెనను పట్టుదల గలదానిని, సుకాం తావిశిష్టను=చక్కని యందగ ట్రే 
లలో గొప్ప దానిని, అత్మనల్ల భ హృదయ (ప్రవిష్టను = తన భర్త హృదయమందు 
(బవేశించియుండు దానిని, వీరహతాపోద్భవ =వియోగ తాపమువేం గలిగిన, అవిరళ = 


దట్టమైన, అశ్రు =కన్నీటిచే నడ్డగింపసంబడిన-కంఠిని= కంఠముగ ల, చేక, తడిసినకంఠము . 


గలదానిని, రహ్యాపత్మల= అందమైన అప్పలుగలదానిని అభిర_క్షకంఠి౯= రంజక మైన 
కంఠధ్వని గలదాసిని, తరుణిక.. = [(పాయపుదాసిని, ఫురా+-వర +-ఉ_త్త్స్తమనిష్క 
కంఠిని పూర్వము భ రృయొద్ద నున్నప్పుడు. కోరంబడునదియు. (శేష్టమైన పతకము 
మెడయందుం గలదానిని, స్‌ష్కుట నంచరన్నీ లకంఠ==వనమునందు నంచరించు 
నాండునెవములివంటి దానిని, అబ్బ రేఖనుబో లె = చంద్ర రేఖవలె, పాడ్యమినాంటి 
చంద్రునివలె, అవ్య క్ర కరేఖలా = స్పష్ట్రముగాం. గానశాసి యాకారముగల దానిని 
సాంసుపరిదిగ్గమగు= దుమ్ముచేం గప్పంబడిన, నవభ రే రేఖ క్రొ_త్త బంగారు నలాకు 
వంటి దానిని, పారిశుధ్యము స్వభావము, టూలిన్య మాగంతుక మని యీ యుప౭ 











౧౦౪ (శ్రీవ చాంద్రవాల్నీకిరామాయణము, సర, జ శో యర్‌ 
మానముబెలిపెడిగ్సి వ్రణము === వుండు, అనిల భిన్న = = గాలిచేం జెదరం గొట్లబడిన, 
అభ "దేఖయానన్న మేఘము, 

"ళా చ్చ ర్య ము, 

(శేస్థమైన సనాతన ధర్శమార్షమందు స్లిరముగా నుండుదానిన్ని భ_ ర్లముఖము 
చూచుట "చేతనే సం పించు దానిని, శాన్రనచే ఆయనను గూడుట యందు 
బట్టుదల గలదానిస్తి అందగ తలలో (శేస్టురాలైన దాసిని భర్త హృదయమందు 
బ్రవేశించి యుండు దానిని, విరహతాపముచే జనించిన కన్నీటిచేం దడిసిన కంఠము 
గలదానిని అందమైన ెప్పలు గలడానిని, రంజకమయిన కంఠనంరము గల 
దానిని ప్రాయపు దానిని పూర్వమునందుం గోరంబడిన (శేష్థమగు పతకము గల 
'దానిస్కి వనమున. దిరుగు నాండు నెములివంటి దాసిని, పాడ్యమి నాంటి చంద్రుని 
వలెం గాంతిహీనమై శుమ్కించి న్పష్టముగం గాన రాని దానిని భూళిగప్పిన కొత్త 
బంగారుకడ్డివంటి దానిని ప్రుండునందు డచ్చుకొన్న బాణమువంటి దానిని (అంత 
బాధపడు దానిని, ) గాలికి. జిందర వందర యెన నన్న మేఘమువంట్‌ దాసిని, సీతా చేవిసి 
హానుమంతుండు మాచిన వాడు కాండయ్యెను, 
దోదకము. సీతను రాముని క్రీతరభాక్షి ౯, . వాతతనూజుండుశీపట్టనమందు౯ 

భీతిల కారసి$ వేదిజ లేవికొ, జాతమహావ్యథశ+సంకట్‌మంె జలా, ౨౧౫ 
అర్థములు, ఆరసి= వెదకి, వేదిజ== పీత, వేది గూపాంతరము వేదీ, యజ ము 
చేయు చోట బుట్టినది, దోదకమునకు మూండు భగణములు, రౌండు గురువులు, 
ఏడింట యతి, 
తా త్స ర్య ము, 
(శ్రీరామచంద్రమూర్ని భార్యయగు నీతా బేవిని భయపడక యన్ని రహస్య 
గలము లందు. గూడ పెదకియు గానరామిని మిగుల సంకటప డెను, 
మిలీ బవ నర్గ్షము, పహొానువుంతుండ రానణాలయంబుం జూచుట, 4... 
"లే. నెమకి నెమకియు రాషనళీనిలయను' లను 
సీతం గానక నవిషాదోచి తుం డగసచుం 
గామరూపంబుం దాల్చి లాశీఘవము మెజయ 
వెండి నొకమాటు పావని పదకం దొడలా, ౨9౦ 
తా త్స ర్య ము, 

రాతనుల యిండ్ల యందు వీతాజేఏయు వెదకి వదకి గానక దుఃఖత ప్రుండగుచుం 
గోరిన రూపము ధరించి మునుపటికం“ట "పాచ్చరికగాను చేగముగను మటియొక సారి 
వెదక నారంభించెను, 
కే, కేనరులు గాన నెల్లెడ, భాసిల్లు మహోవనంబు$ భాలిని దుష్ర్య్కూ- 

రాసురసంఘము గావ, వాసిం గని యర్క_నర్ష్మ +వపావృతే మై, 22౧ 








నర, ౬. శో, ౨-౬. సుందర కాండము ౧౦౫ 
౧ Cy 


అర్థములు, అర్క... వర్ణన పైవృత మై = సూర్వకాంతిగల ప్రా “కారములవే జుట్ట 
బడినదై,, ది దివిజారి భవననుసకు విశేషణము. 
అఈాత్ప ర్య ము, 
సెంహములు గావంగా సిరపాయముగా నుండు వనమునల మిగుల హారు 
లగ రాతసులు:గా చుటేం గీతిలాగని సూర్యునికాంతిగల పాకారముచేం జుట్లం Was 
సీ, ేదీషమాన మా 4 దివిజారిభననంబుం, గని ముక్కు_నను (వేలు+గదియంశేర్చి 
రూప్వ్యకోపహి తాభిశ+యాపమణీ సే హమ, భావితతోరణశసప్రుంజ మగుచు6 
జి(తకత్యంబులం * జెలువారి రుచిర మూ, ద్యారపం కు కులమే నుళదార మగుచు 
వారణారూథు లో4బరికాండ్ర చేతను, శ్రమ మెబుంగని భూర+ రాజి చేత 


మే శోభితం బయి (తొక్క_స చోట్లు (తొక్క. 


యుగ్యములచేతం బలులయు 4 న్యుగసింహ 

ములయు జర్శములను గప్పు + మొనసి దాంత 

కాంచనాంచిత మగు రథళశీగణ ముచేత, 999 

అర్థములు, దివిజారి భవనంబు6 గని = రానణునింటినిం జూచ్క 'రావణు 

గృహము హనుమంతుండు (ప్ర వేశించినట్టు ముందు చెప్పబడెను. మణుల. నిప్పుడు 
చూచెనని చెప్పుకేలయనిన మొదట 'రావణాంతఃవురమందు సీత యున్నదని చెప్పుట 
చేత నందు వెదకుద మని (పవేశించెనుగాని జామురాత్రియీ యయి యుంకుటచే 
నందటు నిద్రింపక మేలుకొని యుండిరి. ఆ కారణముచే మణుల వెలుపలికి వచ్చి 
లంకాఫురమున 'పెదశెను, గనుకనే లంకావుర (స్రీలు ముదలయినవారు  వర్టింపం 
బడిరి, ఇప్పు డంతకం కుం (బొద్దుపోయిన కారణముచే మజల రావణు గృహము 
నొద్దకు వచ్చెనని గ్రహింపనలంప ను, 

జ మానము = తళతళ (పకాళించునది. రూప క-- ఉపహిత = పెండి చేం 
"జేయంబడినదియు, అభిరూపమణీ హేవుభూషీత = మంచి రత్నముల చేతను, బంగారు 
చేతను నలంకరింపంబడినది. తోరణవుంజనము = తోరణముల నమూహము గలది. 
చి(త్రకత్యుంబులు = వంతలగు తెట్లికట్లు. వారణారూథులు== ఏనుంగల  సెక్కిన. 

వారు, బరి కాండ్ర చేతను= మావటివాం। చేతను, తొక్కని చోట్ల తొక్కు =మిగుల 
వేగముగయబోవు. యుగ్యముల చేత == తేజికిగ రెడి గుజ్ఞముల చేత, దాంతకాంచన 
అంచితవుగు = దంతములవేతను బంగారు చేతను (పకాశీంచునదియు. 
"తా త్స ర్య ము, 

ధగదగాయ మానముగ సెల్తుయు చున్న; రావణు గృుహముంజూచి యాళ ఏర 
మున ముక్కు-పై (వేలుంచుకొని వెండితోం జేయంబడి నవియు, మేకై న రత్నములు 
బంగారు చేతను నలంకరిలంపంబడినదియు నగు తోరణ సమూసాము “లిన వఏింతలగు 
తొట్టికట్టు కలిగి యందముయిన జ్యారములతే, విశేవించి యేనుగు అెక్కి.న మావ 





౧౦౬ (శ్రీను దాంధవాల్మీకిరామాయణము, నర్ష, ౬, శ్లో 2-౧౨. 


టీల చేతను, కష్టము తెలియని శళూరులచేతను, శ్రోభించి యతి వేగముగం బోవు శ తే 
గు జ్రములచేతం 'బులులయు సింహాములయు జర్శములచేం గప్పంబడి దంతము బంగా 
పత 6 బకాతించు "లేర ర్లగుంపులచేత, 


ర్‌ 


సీ రహి మోటుచు నమూల్య+రత్ననమాకీర్ష మై సరాన్థ్యాసన4మగు చు నుటీయు 
నతిరభాపాన మైశీయచులర థంబులు, నవీసీలలీఠంబుల+నమర బహుళ 
విధమృగంబుల చేత$వికిరనంఘము చేతం బరిపూార్హ మగుచు సిశర్భయతీ రేంగు 
నంతపాలుర జేతశనభిరక్నీతం బయి, యాత్మ "కెక్కిన మెచ్చు!లాయి లొప ప్ప 
శే, బలుపు వన్నె లపులుంయలకబవిసి యార్సు 
కన్నున లొప్పు (పమదల(కనకరత్న 
భూావ.ణంబుబరాపున4బాడము నులిను 
లబ్దీ రావంబు నటు లుండుశీమునుచు నుండ, _.9_93 
అర్థములు. రహీమిోాణుచు = బొగుమోజుచు, నం. సమాఃకీర్ల మై=ా 
"వెలవేని వదులం గూడిన, పరాగ్థ్యాసన== గొప్ప పీఠములు గలది, అతిరథ ఆ 
ఆవానమై = అతిరథులకు స్టానమై చేష్య.విలుకాండ్రతోం బోడి యోధుండు అతి 
రథుండు,. వికిర= పషుల, అంత పాలుర చేతా = గృహము వెలుపల రశ్నీంచువారిచేత, 
ఉలివ్రులు== ధ్వనులు, అటులుండు మనుచు =తిరన్క_రించు చు, 


“న్బర్థ తే, జయతి, జ్యేస్టీ, ద్రుహ్యతి, ప్రతిగర్హతి, ఆశ్రోశ త్యవజానాత్కి కదర్ధ 
యతి, న తన్య చానుకోరోరీతి శబ్దః సొదృశ్యవాచకాః | ఉపమాయా మిమే 
పోకాః కవీనాం బుద్ధిసంప దాః” దండి, కావున నిది యిపమానాచక మని 
యణబుయునది, 

"తా త్స ర్య ము, 

"బాగు మాటి వెల తేని రత్నముల చే నిండగిన'దై. Hus యతిరథులకు 
వానస్థానమై యసమాసనమ్ములై న శేరు పీటలు నొప్తూచుండం అనేక విధములైన 
మృగమేలచేతను, పతుల గుంపుల చేత్‌ను, నిండి భయములేక విజ్బంభించు వెలుపలి 
కావలివారిచేం జక్కలం గాపాడంబడి మనస్సునకు దృ్తిని గలిగించు మెప్పులకుప్ప 
లగు ప్ర్రీలను గలజై, బలసిన చకోర పములతో నమాసముైన కన్నులుగల 
నీల బంగారు మణుల భూవణముల రావి డిం బుట్టిన ధ్వనులు నముద్రధ్యనులను 


వం, 


బోలియుండ, 


శ్రే చందనాగరుధూపవాశీననలు నిండ, 'భేరికామర్ల రలధ్వనుల్‌ +బోరుకొనల్‌ 
నిశిచ రావిర తా? భ్యర్చశీసీయ మగుచు, నష్టిగంభిర మస రావశీణాలయంబు,౨.౨రో 


అ నిశిచర = నులశే, అవిరత== ఎడందెగక, _అభ్యర్బసీయ 
మగుచు=పూజింపంబడిన దై, అబ్దీ Ss గంభీర మైనది, 








నర, ౬, తో ౧౩__౨_౨ సుందర కాండము ౧౦౭ 


"తొ త్స ర్య ము. 
చందనము, అగరు వీని థూపముల వాననలు నిండగా ఛేరులయు మద్దెల 
లము ధ్యరు లతిశయింప, రాతసులచే సర్వదా పూజింపంబడుచు నఘుద్రమువలె 
గంభీరమైన రావణ గృహము, 
క, పొంకంబుగ హయవారణ,నంకులమై వివిధరత్నశజాలక వేళ్ళా 
లంకృత మవుదాసిని గని అంకాభర ణంబుగాం దలంచి నికటమునకొ. ౨.౨౫ 
అర్థములు. హయవారణ సంకులమై = 'సజ్జములచే “నేమలసలచే దండినదై; 
వివిధ రత్నజాలక = నానావిధములయిన మణులు, గవావములు గల యిండ్లచే 
నలంకరింపంబడిన డానిని; నిది లంకకు నలంకార మైనదని తలంచి దాని నమాపమున, 
చ వెదశెను రాతుసావళుల 4 వీడును వాడ వాడయుకా 
వదలక తోంట తోంటయును 4 వానరవర్యుండు దొడ్డి దొడ్డియు౯ 
గొదకొని మడ మేడయును 4 గూటము కూటము మూల మూలయు౯ 
మది పజఅబేక 'తొవిసివి + మానక కార్యభరంబు "పెంపునక౯ా ౨౬ 
అర్థములు, రాతసావళుల = రావణు సోదరులు మున్నగు రాతల, గొద 
కొని = త్వరపడి, నెటవేక = భయముపడక్క, విసివి మానక = విసు*చే వదలక, 
"తా త్స ర్య ము, 
సులభము, 
+ హనుమ రాతనముఖ్యుల యిండ్లాయందు సీతా-బేవిని వెదకుట 4 
సీ, వేగ ప్రవాస్తుని+ఏటికి లంఘించి, యెలమి మహాపార్ము్య+నిక్క- శెగిరి 
కందతుల్యము కుంభ+ీకర్టు సౌధము. బొచ్చి, యల విఖీషణువాన 4 మధిగమించి 
యట మహోదరవిరూ+ పాతు.పద్యుజ్టహ్వు, లిండ్లు వీచుంనొ లి4గ్భహాము నరసి 
దంష్ట్రావి శాల + వలనొప్పంగా రోసి, శుకసారణులనభల్‌ సారిది 4 నెమకి 


కే యింద్రజిత్తుని వేశ్శంబు ఖీ నెల్ల "ఎదకి జంబుమాలి సుమాలులళీీనదనములను 


రళ్ళి కేతువు సూర్య శాశత్రవుల నెలవు, వజకాయునిగేహంబు 4 వరునం జూచి, ౨.౨౭ 


క అర్థములు, ఇక్క- = ఇల్లు, కందతుల్యము =. మేఘముతో నమానము, 
కేంద = నీళ్ళ నిచ్చునది, శాల = గృహము, వేశ్ళంబు = గృహము, 
తా త్స ర్య ము, 


శ్నీఘ్రుమునం (బహాస్సునింటికి దాంటి మహాపార్ము ర నింటికి నెగిర్కి మేఘములో 
సమానమైన కుంభకర్ణు గృహము ప్రవేశించి, విభీషణు నిల్లు చొచ్చి, మహోదన 
విరూపాతు విద్యుజ్జివ్వా విద్యున్మాలి వ(జదంస్ట్ర శుక సారణులయు, నింద్రజిత్తు జంబు 
మాలి సుమాలి రళక్లిశతును సూర్యశ త్రును వ(జకాయుండు వరల యిండ్లు "వెదకి, 
సీ, బలులు ధూ మయాతసం+సాతినామకులు విద్యుద్రూపభీములు + నుగ్రు (లైన 
ఫఘనుండు విఖునుండు విశకటుండు వ[క్రుండును, శఠశుకనాన ర+తుకప్రవరులు 








౧౦౮ (శ్రీమచాంధ్రవాల్నీకిరామాయణము, సర్గ (on నో, ౨౨-౩౧: 


బహ కష్టుండు దుంస్ద ?ధ్యజగ్రీవయు, ద్ధని త్తవుళత్తులు + నుదుటు మోజు 
రోమశుండును మ క్రూర విద్యుజ్జివ్వా, హా _స్తిముభేంద్రజి$హ్య ప్రవరులు 
"తే, నోశితాతువీశాచులు € ళూరుం డన యాక రాళుండు నివసించుశనాలయముల 
వరున దప్పక యా గంధ$పహసుతుండు, తగవు మణవక వెదకు పీతొవధూటి. 
అర్థములు, ఉదుటు = గర్వము, 
"తొ త్స ర్య ము, 
బలవంతుల న భూమాతు(డు, నంపాతి, విద్యుదూఫుండు, నీముందు ఘనుడు, 
విఘనుండ వికటుండు, వకుండు, శకుండుు శుకనాసుండు, (దబహ్మక మడు, దంస్ట్రథ్యజ, 
గ్రీన, యుద్ధోన్మ_ త్త మతులు, రోమశుడు, విద్యుజ్జహ్యహాస్తి స్టే ము ఖేంద్రజిహ్వులు, 
నోణితాతుండు వీశాచుండు కరాళుండుు. పీరుండు, గృహూముల నన్నింటిని వరుస 
దప్పక పహానువుంతుండు పదశెను, 
4 హనుమంతుడు రావణగృపహాంబుం జొచ్చుట, $— 
ఉ, ఈ విధి వారు వారు నసిశ+యించు గృహాంబుల నెల్లు రోసి యా 
పావని య స్తై 
కావల ళా మైల నుపశీకంఠనునక౯ ప. ర 


తోవిభు ముందిరంబునను 4 జూచి తదంతర సీమలోపలకొ, ౨.౨౯ 
అర్థములు. లోమర=చిల్లకోలయను నాయుధము, కృపాణడాక ల్లి, 
"తా త్స ర్య ముం 


ఈ (ప్రకారము వారు నారు కావురముండు నిండ్రయందు వెదకి యాంజ 
చేయుడు పొశములను, చిల్ల కోలలను, కత్తులను, ముద్దరములను, ళభూలముిలను, 
జేతియందు ధరియించి కావలియుండు స్త్రీలను నమోాపమున శయనించువారిని రావణు 
గృహామందుంజూచి దాని లోపలి ప్రచశమందు. 

క, సానావిధసాధనముల, మానుగ ధరియించు యుద్ధ+మర్శజ్ఞల ర 
త్రోనిచయము ర_క్లసితా బా నేయంబులను జూచే 4 జవసొఢ్యముల౯, ౨౩౦ 


అర్థములు, ర కృసిత-- ఆజూ'నే సెయములను= ఎజ్జ్రని తెల్లని యు త్రమజుాతి గుల్ల 
ములను, , యుద్ధమర్శష్థల, రత్లోనిచయము = మహా హత్సమూశిర్థక శ శబ్దం బమహస్రైర్య 
యు _క్షంబయ్యు తద్ది శేషణ (క్రియలు మహ త్కా_ర్య యోగ్యోంబులు విభావనగు ? 
తి శ, ౧౭, జవనాధ్యములక = వేగనంప త్తి తి గలవి, 


& 


తాత్స ర్య ము: 
అ నేకవిధము లయిన యాయుధముల ధరించి యుద్ద రహన్యము "తెలిసిన 
'రాతన నమూహములను, అతి వేగముగం బోయల ఎక్ట్యన్మి తెల్లని యు_త్తీమజాతి 
గుట్ణములను హాసుమంతు(డు చూచెను, 





నర్ల, ౬, తో ఏ_9._ 3౯, సుందర కాండము లఅంనా 


క, పరగజవీడాకరములం బరసే నీనామర్షనముల+ వర కుల జములక్‌ 
పారిహయగబజసనిభ ముల న్యోనరిసూనుడు గాంచె రూప4సంపన్న ములక = 93౧ 


అర్థములు, పరగజ ఫీడాకరములకా = శత్రువుల యేనుంగులను బధించునవి, 
పరసేనా “ముర్ణనములక్‌ = శత్రు సీనలం షన. వరకులజముల౯్‌ = Su 
లందు6 బుట్టినవి; హరిహయగజ= ఇంద్రుని ల యేనుంగగు నై రావతముతో, నిభముల౯ 
ఇన నములై నవి, రూపసంపన్న ములక == ఆకార సంప త్తిగలవాసిసి, 
Cie త్స ర్య ము, 
శత్రువుల యేనుంగులను, శత్రువై సనన నా నాశము వేయునవియు, ను త్తమ 
జాతి బుట్టినవియు, సింద్రుని మైరావతముత నమానమెనవియు, సాకార పుస్టి. 
గలవియునగు చేనుగుల హనుమంతుండు మూాచెను, 
. కురిసెడు జలదములో యనం దొరలెడినిర్హ రచయంబు+తోడి గిరు లన౯ 
గురుగర్జ న్మేఘము లనం బరంగెడి పరదుర్ణయముల$ వారణమణులక, .౨౩_9౨ 


అర్థములు, నిగ ,ర చయంబులు = కొండవంకలు, గర్జత్‌ -- మేఘములు= డటుము 
చున్న మేసుములు, పరదుర్ణయములు= ఇతరులకు వపు త, వారణమణులక = 

ఉత్తమ గజములను, 

తూ త్ప ర్య ము, 

వోనక్రరిసెడి- మేఘములో, “సెలయీళ్లు పొటిన కొండలో యనునట్లు మదము 
త కాలు చున్న ట్లివియు గొప్పగా నుజుము మేసుములవలె ఘీంకరించునవియు, వేటు 
గజములకు, శత్రువులకు జయింప రానివియగు (శేస్ట ములైన 'యేనుయగలను మారుతి ' 
చూచెను, 


సీ, తతకాంచనపరిష్కృృ+తంబులా తరుణార్క..,నన్నిభ ఇ'హినీ+సంఘుములను 
నె కాకృతుల నొప్పీనాందోళికలను వి ,చిత్రలతాగేహ +చిత్రనిలయ 
"ేలీషృహంబులల గ్రీడింప దారుప్క,ర(తేములం గానుకారణగృహాముల 
మంజుదివాగృహ+మందర(ప్రఖ్యమ, యూూరతలంబుల;4నొప్పు మోటు 
జే కుక్కె_ముల దండములను బా+టించి మూడ? 
దగిన నిధిజాలముల నొప్పిశ+ధగధగాయ 
మాన మగుచుం గై_రాసన$మాన మైన 
రావణు వీడు గనుంగొ సో రాముదూత, .౨93 


అర్ధములు. సరల అల్‌ రింపంబడినప్కి తపణార్క_నన్నిభ = వేత 
సూరు నితో సమానము లై న, వాహిసీ= సే నీనల్క, నే నై_కాకృతులకళా =అనేకాకొరనములను, 
ఆందోళీకల౯ొ= పల్ల కులను డారు పర్వతములను = కొయ్యతోం జేయబడిన కృతిమ 
క్రీడా పర్వతములను, కామకారణ గృహముల౯ =కావుము గలిగించు నిండ్లను, దివా 








౧౧౦ (శ్రీమడాంధ్రవాల్మీకిరామాయణను. నర, ౬, ca రం-రరీ, 


౧ 


గృవా=పగలు ్రీడింపం గట్టయిడిన యిండ్రేనూ మందర ప్రఖ్య= మందర పర్యతముతో 
నమానమైన, మయూర తేలంబుల౯ =ెసింపుడు నెమిళ్ళ నివానస్థలములను, 
"తా త్స ర్వ ము, 

విస్తారముగ బంగారుచే నలంకరింపంబడి 'బాలసూర్యు నితో నమానము_లెన 
సేనల సమూపహాములను, అనేకరూపములు గల పల్లకీలను, చెతముగా నల్లిన త్రీ 
లే sos యిండ్రను, చిత్రము.లై న క్రీడా గృహంబులను క్రీడించుటనై 
కొయ్యల చే సిర్మింపంబడిన పర్వతములను, "కామను వృద్ధి చేయు జను పగటివేళ 
గీడింప నను "వెన యిండ్ల ను, "పెంపుడు నెమిళ్లుండుటనై కట్టలుడిన మందరముతో 
సమానమైన (ప్ర -జేశములను, ధ్యజదందములను, నిధుల సమూహములను గలిగి ధగ 
ధగ మని ని ప్రకాశించుచుం వె లానముతో నమానమైన రానణుని యింటిని రాము 
దూత చూచెను, 
క, సురశాత్రవ్రు తేజముచే, బరమమణీనికరదీ_ప్రోపటలంబులచే 

భరితం బయి రావణుమందిరము వెలింగను గరాభదినకరుమూడ్కి_ ౯, _౨9౮ో 

అర్థములు, సురశాతను = చేవ విరోధియగు రావణుని యొక్క, పరము 
మణీ నికర=ఉత్తమములై న రత్నసమూపహాముల యొక్క, దీ_ఫ్థి పటలంబులచే౯ = 
కాంతి నమూహముల చే, భరితంబయి = నిండి కరాళి౯ = కిరణములమేే దినకరు 
మాడ్కి_౯=సూర్యునిన లె, 

"తా త్ప ర్య ము, 

కిరణములచే సూర్యుండు ప్రకాశించు సట్లు చేవవిరోధి తేజముచేతనుు జాతి 
రత్నములకాంతుల నమూహములవేతను, రావణుమందిరము (పకాశిం చెను, 
క, ప్రాసాదనంధుయుతమై, భాసురమణిభాజనాళిభరితంబై మ 


ధ్యానవసుపరిక్లిన్నం, బై సరసనమృదంగనాదమై కడువిర్శివై . _9౩౫, 
అర్థములు. భాజనాళి = పాత్రల నమాహముచ్యే భరితం'బై = నిండి, 
మీధ్యానవ తియ్యని సారాయము చే, పరికి క్లిన్నంబై =తడిసినదై, మృదంగనాదమై = 


మద్దెలధ్యనులు గలదై, విరిడై = వెడలు సె 





త త్స ర్య ము, 
మేడలు యిండ్ల గుంవులు గబడై (ప్రకాశించు రత్నములవేం "వేయంబడిన 

పొత్రలతో నిండి తియ్యని సారాయబులతోం దడిసి యానందకరమైన మద్దెల 
ధ్వనులు గలదై 'వెడలుపై, 
ఉ, బంగరుసజ్జైలుం దళుకుశీ బంగరు పాత్రలుం జిత్తచోరమ 

'తాంగజఘోటిశానిభవళ రాంగనలు౯ మణికాంచినూపూరా 

భంగరవంబులుం గలిగిశబాఢమనోరమ మై ఏశాల మై . 

యంగగు .రావణాసురగ్భశీహూంబు వరంబును గాంచి దానిలో. ౨౩౬ 





ను. 








నర్ల, ౭, తో ౧-౮ సుందర కాండము ౧౧౧ 


అర్థములు, సెజ్జ= పానువు, శయ్యా శబ్దభవము (కట్ల we మం_త్త= మదించిన, 
అంగజఘోటి కాని మన్మద్ధుని యాండు గుణములతో (చిలుకలతో ) "సమాన౫ై. న 
వరాంగనలుకొ = ట్‌ త్తమ త్ర్రీలును, మణి కొంచి == మణులు చెక్కిన ములనూళ్ళ 
యొక్కయు, నూప్రుర = అం దెలయొక్క_యి, అభ౧గరవంబులు = విశునని ధ్వనులు, 
(లమ్మణునకు కివీ_.౦ధలోం బట్టిన దశ హనుమంతునకు లంకలోం బ్తును) చాభ 
మనోరమమై=మిగుల మనోవారమై, "కాంచీ-కాంచి యని ఆరెండు రూపంబులు గలను, 
(మా కునూ*, నం, 1-87-855 ; మము 28. శిశు, 9-62, రఘు, 6-4శి) కాంచి 
దామ వీపితెక కరోరుకి” అని మాఘుడు, “క్వచిత్‌ కాంచి! ఇత్యపిపాఠః * అని 
త్రికాండ శేష వ్యాఖ్య. ఏకయన్ట్వి ర్భవేత్కాంచీ, "మేఖలా త్వష్టయప్టి కా, 'రననా 
పోడశన రా కలాపః పంచవింశక8ి ఒంటి సరము మొలనూలు “కాంచి, ఎనిమిది 
సరములది మేఖల, పదాటుసనరములు గలది రనన (రశన) ఇరువదిఘైదునరములు 
గలది కలాపము, అని మొలనూళ్ళ "భేదములు, 
తా త్స ర్య ము, 
బంగారు పొనువులుం మెజుంగు బంగరు ప్యాతములు, మనస్సును దొంగిలించు 
'చిలుకలవుటి యు_త్తమ నీలు, వారి "మొలనూళ్ళయు, నంచెలయు ధ్వనులు, (ఇది 
ఫురుపాయిత క్రీడ తెలిపెడీస్‌) గలిగి మిగుల మనోవారమై విశాలమై” యందమైన 
రావణాసురుని యు త్తమ గృహముల జూచి దానిలో వానుప్రులు, పాన పాత్రములు 
వ రాంగనలు, రతి క్రీడలు 'తెలువుటచే శ్రీలు ఫురుషు లందటు తమ పడుకటిండ్లలోం 
బండుకొని యున్నారనియు వెలుపల దిరుగువారు లేరనియు సూచన, 
జాలీ 2-వ సక్షము, పహానువుంతుండు నగళ్ళలో నంచరించుట, 4. 
మధురగతిరగడ, 
మారుతి గన్గొనె 4 మందిరణాలము, హోరివిదూరజ! హాటకజూలము6 
జపలాలతికా+శకునవిహారము, నిప్రుణప్రావృశక్లీరదవారము _ 
వలెం బలుదెటిగుల 4 భాసిలు శాలల గలితాంబుజఘు నళ కార్నుఖశాలల 
రమణీయం బయి $4 డాలు విశాలల, విమలగ్భహోోపరి$విలనణా అలం 
బరమసురత్న 4 భాజిత మగుచునుు బురుహూతొదిక 4పూజిత మగుచును 
వరమును దోవని(వర్టిత మగుచును, నరయల నాత్శబలార్టిత మగుచును 
మయ దానన వర$+మతి నిర్మితమై, మణిమయభూహాశీమండిత మగుచును 
భాసిలు గృహముల 4 చావని గాంవెను, వీనముం గొంకక 4 వేడ్క జరింశెను. 
అర్థములు, మందిరజాలము = ఇండ్రనమూపహము, హోరి == మనోహారమైన, 
విదూరజ = = చై డూర్యములతోను, హాటక = పెడితో ను జచేయంబడిన, జాలము = 
కిటికీలు గలదియు, చపలాలతికా =  మెటుపులవంటి తీగలు గలదియు, 
శకున = సషయులయొక్క_; విహారము = నంచారము గలదియు; పావృట్‌ = 





౧౧౨౨ (శ్రీను దాంధ్రవాల్మీక రామాయణము, సర్గ ౭, బ్లో ౫ 


వానకాలమందలి, నీరఠరదవారమువతె = మేఘుసమూహామువ లె, కలితాంబుజ ఘన 
కార్ముక శాలలకొ=శంఖములతోను, గొప్ప విండతోను గూడిన శౌలలను, విమల = 
శుద్దమైన గృెహాూపరి = ఇండ్రమిాంద, విలనత్‌ = (బ్రకాశించు, శొలల = బవం 
తులను, పురుహూ తాదిక = ఇంద్రుండు ముదలగువారిచే, అత్మ బలాగర్టితము = తన 
భుజబలము చే కుబేరుని జయించి సంపాదించినది మయదానన = మయ డను దాన 
వునియొక్క_, వరమతి = బుద్ది ద్ధి చాతుర్యముచే, నిర్భితమై = = కట్టంబడిన దై ద పూర్వము 
లంక విశ్వకర్మ కృతమని a "డెను, ఇప్పుడు మీయదా-నవకృత మని చెప్పయబడెను, 
లంకానగ రమును తొలుత గుబేరునశై విశ్వకర్మ నిర్మించెను. అవల రావణుండు 
దాని న్మాకమించిన తరువాత వాని కనుకూలముగ వాసి యాజ్ఞచే మయుండు తన 
బుద్ధి చమత్కారము కొలంది నెక్కు.న గృహములు కన్రైను. ఈయిల్టు తన యిష్ణాను 
సారము భావణుండు నయముగ గట్టించుకొన్నది. 
మధురగతి రగడంోనాలుగు మాత్రలు నాటిన గణములు నాలుగు శెంటికి 
నవి విరముణములు గలసి మధురగతికి నలును జగణము తొలంగిన ధృత కొస్తుభక 
విరమణము,” అప్ప, 
తా త్స ర్య ము, 
మనోహరమునైౌ న వైడూర్యములచేతను బంగారు చేతను, నిర్మింపండినవియు, 
మెజపుందీంగలవంటివై పతులు విహరించునవియు నగు నిండ్ర సమూహములను 
గొప్ప వర్షాకాల మేఘుమువలె నానావిధముల నొప్పు శాలలను, శంఖనులు పెద్ద 
ఏిండ్లుగల శాలలను, మిగుల విశౌలము లైన వాసిని, ఇండ్రమిాందం గట్టంబడిన బవంతు 
లను, పానుముంతుంభు మూచెను. జాతి రత్నములచేం (బకాశించుచు, ఇందాదులచేం 
బూజింపంబడుచు, నెట్టి వాస్తుదోవము లేనిదై, తన భుజబలమువేం గుబేరుని గెలిచి 
సంపాదించినటై మయుండను దానవునిచే నతని బుద్ధి చమ'త్క్మా_రము కొలది నిర్మిం 
పయబడిన'దై. రత్నములచే నిండిన భూవణములచే నలంకరింపంబడి (ప్రకాశించు గహ 
ములను వాయుపుత్రుడు మూచి వానియందు జంకు గొంకు లేక విహరించెను, 
---+ హనుమంతుడు పుష్పకవిమానము: జూచుట 4. 
వృషభగతిరగడ, 
ఘునఘనాఘనకలితరూపము 4 కాంచనాంచిత బారురూపము 
దనుజనాథబలానురూపము + ధాత్రి న్నప్రతిరాపరూపము 
థారిణీగన్వః ప్రకీర్ణయు 4 తతవిభాబహురత్న కీర్ణము 
చారుతరుపీసుమావకీర్ణము + మోద్ర మనల రజోవికీర్ల ము 
చంచలాంగీదీప్య మానము + వరచలాయుతభుననమానము 
అంచితసితఖగోహ్య మానము 4 నగు విమానమునకు ననూనము 
నగ మన౯ బహుధాతుచిత్రము 1 నై కవర్ల పయోదచ్చిత్రము 








సర, ౬ శో, ౫-౧౨ నుందరకాండము ౧౧౩ 
౧ 


గగన మన గ్రవాచంద్రచిత్రము4గనె విమానము రత్నచ్మితము 

ధరణి పర్వత రాజిపూర్మ ము+ధరము నృతశువి తానపు ౨ర్హము 

ధరణిరువాము సుమాఫఘపూర్షము 1 తతసుమానళి ప్యత్రపూర్హము 
ఛాసురసుమగ పుమ్క_.రంబులుశీపక్నీ కలయుతనిష్ము_టంబులు 
కేసరాన్వితపుష్క-.రంబులుగృహము లచ త్యిట్క-రంబులు 
అఆకుపచ్చవిహంగముంబులు+ హారిజాత్యతురంగ మంబులు 

నైకరత్న భుజంగ మంబులుశీసన్యరుచి నభనంగవుంబులు, ౨౩౮ 


ఇంకం గుబేరుని జయించి తెచ్చిన పుష్పక విమానము వర్ష్మింపంబడు చున్నది, 


ఘన == గొప్పదియగు, భునాధున == వర్ధా కాల మేధుమునవలె, కలితరూ 
పము = ఒప్పిన యాకారము గలది, కాంచనాంచిత = బంగారుచేం బకాళించు, 
చారు రూపను=మనోహారమైన రూపము గలది, దనుజ నాథ = 'రావణునియొక్క... 
బల == బలమునక్రు, అనురూపము = తగినది అప్రతిరూప == ఎదురు బ్రేని 
రూపము = సౌందర్నముగలది, ఛారిణీగన్వః (పకీర్ణము = దై వవశేమున. భూము 
మింద జాజిపడిన నర్లము వంటిది, తతవిభా = విస్తార కాకర రత్నకీర్ణము = 
నత ములతోయహాడినిది, చారుతరకుసును =మిగుల మనోహారమయిన సుష్పములచే, 
అవకీర్ణ ము = వ్యాపించినది, ' మైద్రమనంగళా = తేనయో యన్నట్లు, రజోవికిర్ణ ము కా 
వుప్పొడిచే నిండినది. “*మాశ్షికం _తెలవర్ల ర్లంస్యాత్‌ ; ఘృృతవర్ల ంతు ఫొ రిమ్‌, 
విజ్లే యం (తామరంశ్యే తం, మయొద్రంతుకపిలం మతమ్‌' మాక్షీకమను తేన తైలనర్హము 
గలేది, పౌ క్రికమను కేసి చేతినర్భము గలది, (భామరమను తేనె "తెలువువన న్న గలది, 
మోద్రమను కేస కపిల నరము లది, చంచలాంగీ = మోబవువంటి చేవాముగల 
నీలశే దీప్యమానము = ప్రకాశింప జేయంబడినది. చంచలాయుతే = మెటుప్పు 
లతోం గూడిన) ఘననమానము == మేఘనుతో సరిపోయినది, అంచిత = (ప్రకా 
నిందు, సితఖగ = హంసనలశే, ఊపహ్యామానము = మాయంయబడుచున్నది, అగు 
విమానమునక్కు అనూూనము = తక్కు_న కానిది, అనగా నమానమైనది, నగమన౯ = 
పరంతమువ తె, బైకవర్భ్శపయోాదచిత్రము ==నానా వర్ణములు గల "మేఘమువలే 
వింతయెనది, గహచంద చ్మితము = సి చిత్రింపం బడినది, ధరము = 
పర్వతము, వితొన = సమూహము, సువకకాఘీ = పూల రాశి, భాసుర గాసుమగగా 
ప్రష్క..రంబులు = కాంతిగల పుష్పములతో? గూడిన జలములు, కల == అవ్య క్ష్‌ ర్త 
మధుర ధని నిషమ్మ_టంబులు = ఉద్యానవనములు, శేనరాన్నిత వుష్కు-రంబులు= 
అకపవులపో (6 గూడిన కమలములు, అచ్చ = నిర్మలమైన, త్విట్క రంబులు = కాం 
తుల కిరణములు గలది, విహంగమంబులు = పవ్వులు హోరి = ఇంపైన, జాత్య 
తురంగమంబులు = ఉ_త్తమాశ్యములు, నైకరత్న భుజంగమంబులు = అనేక రత్న 
నులతోం  జేయంబడిన పాములు, నన్యరుచి = మనోజ్ఞ! కాంతిగల, నభసంగమం 
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౧౧౪ (శ్రీవు డాంధ్రఐ వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ ౭ శో ౧5. 


బులు =పత్సులు, నభసి --గచ్చంతి= ఆకాశమున బోనునవి కావున నభసంగమములు, 
తా త్స ర్య ముం 


గొప్ప నష్టాకాల మేఘుమువంటి యూశారము గలది బంగారుచేం బ్రకాశించు 
మనోహారా కారము గలది, రావణాసురుని బలమునకుం దగినది, కావుననే భూమి 
యందు దానికి నమాన మెనది "వేనిది ఆకాశమునుండి జూరిపజిన స్వర్గమా యేమి 


యనదగినది, విస్తారకాంతిగల యనేక రతృములనోం గూడివద్సి మనోహరము 
లైన వుష్పములచే వ్యాపించినది, శేనవ తం బుప్పాడిచే నిండినది, మెటుఫవులతోం 
గూడిన "మేఘమువ టె 'మెబువుందీంగలవంటి "జీహాములు గల ,న్సీలచేం 


(బకాశించునది, వాంనలు మాసికొనిపోవు (శహ్మావిమానమున కు సమానమైనది, 
సర్వతమా యన్నట్టు ల నేక రికధాతువులచే. మింతమైనద్కి గనుక నానావర్ష 
ములుగల మేఘమువలెం జిత్రమైనది, ఆకాశ మనునట్లు సూర్య చందులు చిత్రింప 
బడినది, ఇట్టి రత్న చిత్రమైన విమానమును హానుముంతుండు చూచెను, అందు భూమి 
పర్వతముల వరునలచే నిండినది, పర్వతములు వృవనమూహములచే నిండినది, వృత, 
ములు పూల రాసులచే నిండినవి, పూలరాసు లాకులతో నిండినవి, భూమి-పర్వత 
ములు లోనై నవి చిత్త ర్యులని (గ్రహింపవలెను, (ఈ రెండు పాదములందు నేశావళి 
యలంకారము) పూర్వపు రం వస్తువునకు నుతృరోత్తరవస్తువు విశేషణ మగు నేని 
'మీకానళి యగును,పు మ నిండిన నీళ్గు;పథీ కలకలధ్వనులతో నిండిన తోంటలు, 
అకరులతోడి కమలములు కాంతులు వెదజల్లు గృవాములు, ఆకుపచ్చ పక్షులు, 
ఉత్తమ జాతి గుజ్టములు, అనేక రత్నములతోం "వేయంబడిన పాములు ఆయా 
పథీ,వర్ల ములకుం దగినట్లు రత్నములతో. జేయబడిన పతులు అందు. జిత్రింపం 
బడెను, వృవభగతి రగడ=ల్రరువది యెనిమిది లఘువులు, పదునేనిట వ్మిశాంతియు 
గూర్చిన నిరవగు నృషవగతి పచ్చాధిప, యది నిను మాదరమున ముదనున; ఇందు 
లఘువులనుటచే నన్నియు లఘువు లుండవలెనని యెంచరాదు, గురువునకు రెండు 
లఘునుల వంతున 'లెక్కి_౦సవ చ్చును, 
క సామోత్సుమనస్పాయక, పతమ్లులు ప్రవాళకనక+4పకుములు అన 
త్సతుములు కసుమకీలిత, పక్షములు సలీలవక్రశపక్షుము లమరళ్‌, ౨౩౯ 
అర్థములు, మోదం గడపటం జెప్పిన పశ్న్షు లిందు వర్షింవంబడు చున్నవి, 
సామాత్‌ సుమనస్సాయక పక్షములు = (పత్యత్నముగ మన్మథునకు నవహాయను 
లగునవ్కి వానిని జూడయానే కామము జనించునని భావము. ప్రవాళకనక 
పటములు = పగడములతోను, బంగారుతోను దీర్పంబడిన ణెక్క_లు గలవి, 
అక్కల కొనలందు బంగారు కూర్చంబడినదని భావము, కం, జెక్కల కొనలం 
గలిగిన, యిక్కాంచన మాసపడియెబే నృస నీ కే యక్క_జు దీనం దీరెడూ నని 








నర్ష, ౬ శో ౧౮-౧౭. సుందర కాండము ౧౧౫ 


శృంగారనై పథము. కుసుమ కీలిత సత్షములుజపూలతోం. జేసిన కూర్చంుడిన 
"తొక్కలు గలవి, నలీలవశ్రపడములు = విలానముగా వంకరగా నుండు టెక్కలు 
గలవి. పూర్తిగా ముడుచుకోక పూర్తిగా చాంచుకోక కొంచెముగా నిచ్చిన ఇక్క 
లని భావము, 
"తా త్స ర్య ము. 
కామ ముద్దీవింపం జేయుటయందు మన్నథునకు నహాయపడునవి, అెక్క_ల 
కొనలందు పగడములు బంగారు కూర్ప్చయిుడినవిి ఆ కారణనుచేం (బ్రకాశించునవి, 
బంగారుతోను, పగడములలోను జేయంబడినపూలు చెక్క-బడినవి. మీందం. జెప్ప 
బడిన పము లిట్టున్నవని భావము, 
క, తమయంతం గరులు నునుచొరడములకా నెజివిటియు కలువీననలం గొలని నీ 
రము గొని యభి పేకింపలగం, గచులాంచితహా_ న్తమైనశ+కమలాసతితో౯, _౨5౦ 
| "తా త్స ర్య ము, 
వనుంగలు తమ తము తొండములతో దమంతందా మే బాగుగ విచ్చిన కలున 
పూలను నీరు తీసికొని యభిపేకింపంగాం గమలము చేత ధరించిన లకీ చేవితో- 
ఈ (ప్రకారము శిల్పము నేయంబడి యున్నదని భావము. 
క, కమ్మునివలపులు గల వృవమ్మాన మాధవదరీద్ధక్నీశె. ల మ్మన హృ 
త్పమ్మతస్రుప్పవిమానం, బమ్మరు దాత్మజుండు గాంచి + యబ్బురపడియెళ౯, ౨౨౮౧ 
| అర్థములు, అమరళ౯ా - అనునది పూర్య పద్య ునుండి (గావ్యాము, అవురళా 
హృత్సమ్మత పదముతో నన్యయము, నలఫులు = వాననలు, మాధవ = వసంత కాల 
మందలి, దరీద్ద = గువాలశేం బ్రకాశించు, శెలమ్మనణా = పర తమో యనునట్లు 
హృత్సమ్మత == హృదయమున కిష్ట్రమెన, అబ్బురపడియె౯ == ఆశ్చర్యపడి యెను, 
తా త్స ర్య ము, 
సువాననలు గల వృతుమో, వనంతకాలమున గుహులచే నొప్పు పరత మోా 
యనందగిన హృదయమున కిష్టమెన ఫుష్పక విమానమును పహానుముంతుండుమూచి 
దాని రచన ఆశ్చర్య ప డెను, మాధవ కాలమందలి గుహయనుటచే నా కాలమందలి 
వుష్పవాననతోం గూడియుండుట వివథ్సీతము. దాని చుట్టి యెంతదిరిగినను రానణుండు 
లతో నుండు స్థలము కానరాలేదు. ఆ విమానము పరిమితి తెలియ లేదు కావున 
నాశళ్చర్యప డె నని 'భానముః 
క, ఎంతీయు వింతలు ఫురమం, దంతటం గనుంగానుచు నది + యరిగి మహీజా 
కాంతను గనక సున్నేరుండు, చింతాయుతు. డయ్యు "నేమి + చేయుదు ననుచుకాం 
అరములు. సున్నేతుంయు==(౧) బహు దూరముననున్న సూత్మ వస్తువునై న 
జక్కంలాళల జూడంగల దృష్టి పాటవముూ గలవాడు, దగ్గణకుంబోయి తిరుగ'ేసి మరల 
చేసి చూడవలసిన పనిలేదని భావము, ఈదృ్భష్షి పాటవ మోయనయందు విశేవించి 


(క్రూ 











౧౧౬ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్షం రొ న్లో, ౧-౨౫ 


యున్నట్లు ౧౨౫ వ పద్యమునం 'జెప్పంబడెను. (౮౨) ఒకసారి చూచిన మా(తోన 

సను_స్త వస్తువులను మణుల జూడవలసిన పనిశ్రేక కరతలాములకముగా (గహీంచును, 

చా త్స ర్య ము, 

ఆ పట్టనమందు నమ 1. (ప్రజేశములు తిరి తిరిగి యెన్ని వింతలో చూ చెను 
గాని యా సున్నేతుయ సీతాజేవి గానరామిని నిశ నేమి చేయుదునా యని మిగుల 
విచార్మగస్తుం డయ్యును, 

లాశీ రావ సర్గము. పువ ృకవీమానసర్ష నము శ. 

ఉ, ఆ నిలయంబులోన పరమం విచిత్రరత్ననం 
తానధగద్దగాయితసు$త_స్థనువర్ణ మనోహరంబు వై 
మానికమార్షనంచరణ+మానిత మృపతిమం బమేయము౯ 
భానుపణా ఛై కలయ్యమును + చావని గాంచె విపానరత్న ము, 9563 


ఫుష్పకవిమాన వర్ణనమే యింకను జేయుచున్నా(డు, ఆ నిలయంబులోన౬"= 

వుష్పకాధార మైన రావసుగ్భవాంబు లోపల, సుత _ప్పసువర్ష = ఫ్రుటము న 
బడిన బంగారు, వైమానిక మార్ల = =టీవతలు సంచరించు 'నాకొకేముందు, నంచరణ = 
సంచరించుట వేత, మానితము= గారవింప(బడినది, అ(ప్రతిమము = అనమాన మైనది, 
అమేయము =పరిమితి చెప్పరానిది భానుపథైకలక్ష్యుము = సూర్యుండు నంచరించు 
మార్ల మే తనకు బ్రధాన లమవ్యముగాం గలది, విశేషముగ నాొకాశముంచే నంచ 
రించునది యని భావము. ఆకాశరంచారము గఅది యా యింటినడుమ గలదనుటచే 
నా విమానము భూమి మింద నాకాశమునం గూడ నుండలగలదని ఫావము, ేవతల 
విమానములు కొన్ని భూమి మోాందికి రాంజూలవు, భూమియందలివి యూ'కాశ మునకు 
బో లేవు, ఇది యట్లు గాదు అసి భావము, 


"తొ త్స ర్య ము, 
వుష్పకాధార్యమైన యా యింటిలో నడిమి భాగంబున వింతవింత లైన మణుల 
గుంపులచే ధగద్గగ మని మెజయు పుటము వేసిన బంగారువ లె మనోహరమై యాకాశ 
మార్షమునం బోంగల దగుటచే గొరవింపంబడు నదియె యాకారణముచే 'సనమాన మై 


పరిమాణమందు విసారమై యాకాశమండే విశేషముగ సంచరించు ేఘ్టమైన 
విమానమును హనుముంతుఃడు చూచెను, 


ఉ, అందు న మేయకొశలసు$యత్న ముతోడ నొనర్పనట్లి చే 
"జెందును 'లేదు దివ్యమణిహీరవినాకృత మందు లేదు త 
త్పుందరతాగుణంబు గన 4 దో్యోచరయానములందుం గల్ల ఉం 
జెందుం గనంగ నబ ముదశయింపక పోదు నితాంత 'మేరికి౯, _౨రీరీ 
అర్థములు, అ మేయకొశల=మిగుల శేప్పతోను, సుయత్నముతోడ = విశేష 





సర్ల, ౮, తో రడ సుందర కాండము ౧౧౭ 


ప్రయత్నముతోగను, హీరవినాక్సతము=వజ్రములు ేనిదిగాః జేయయబడినది, దో్యోచర 
యానములందు == “దేవతల విమాననులందు. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఆ విమానమందు మిగుల నేర్చుతోను, నతి ప్రయత్న ముణ్‌" కు జేయంబడనిది 
'యేదియులేదు. ఎందును లేదు. చేవ తొనంబంధమైన మణులు వజ్రములు గూర్చనిదియు 
"లేదు. 'దాని సౌందర్యము -జేవతల ఏమానమందునులేదు, ఏ (ప్రదేశమును జూచినను 
మూాచినవారికి మిగుల నాశ్చర్యము గలిగింపకపోదు, 
సీ, విపులతపంబున$విక్రమంబున నార్జి,తం బయి హృత్సమా$భాసనముగను 

జరియించుచు న నేకళనంస్థాననిర్మితం టై సర్వతో" మనో+ీహరము నగుచు 
దుర్వార మై వాయు+తుల జవంబు నై, కృతివుణ్యమహి తాళ్ళ సేవా మనంగ 
నొప్పుచుం జిత్రకూ$టోత్క_రమండితం, బై హృద్యమై శర4దంబుజారి 
"తే, ధవళ మై కుండలాలంకృ4తముఖ గగన, చకనిశాచరచారువి(శాలనయన 
భూరిజననదు'రాధర్గ $భాతగణన, హ్నస్రవాహిత మయి యొష్పోనట్టి దాని, ౨౮౫ 
అర్థములు, హృత్సమాభానముగను = మనస్సునకు దృ పికరముగ, అనేక 
సంస్థాన నిర్మింతటై = గోపురములు, (ప్రాకారములు లోనగు న నేక సన్ని వేశములచే 
“నేర్చజుపంబడి, నర్వతోమనోహగము = అన్ని ప్రదేశముల నన్ని ఏషయముల 
మనస్సు నాకర్షించునది, దుశాంరము= గమనమం దడ్డము లేనిది, వాయుతుల్య జవం 
బునై =వాయు వేగముతో బోంగలదై, కృతవుణ్య=వుణ్యము చేసిన, మహి తాత్మ= 
గొప్ప మనస్సుగల యు త్తమ వురువుల, గేహము=ఇల్లు అనంగా స్వర్శమో యను 
నట్లు, చ్మితకూటోత్క_ ర మండితంబై = చ్మితను,లైన యేక శిఖరముల చే నలంకరింపం 
బడి, హృద్యమై=హృదయమునకు సంతోషకర మై, శరదంబుజారి ధవళ మై=శర త్కాల 
చంద్రునివలె 'దెల్లన్వై కుండలాలంకృత ముఖ = కుండలములచే నలంకరింపం బడిన 
ముఖములను, గగన చర నిశాచర == దేవతలు రాక్షసులు గలవియు, చారు విశాల 
నయన == మనోహరమైన వెడలుపాటి కన్నులు గలవియును, భూరి జవన = 
అధిక వేగము గలవారివలెం గానవచ్చునవియు, . దురాధర్షి = తిరస్క ' 
రింప రాని, భూతగణనహన ===. గోపురములను వాయు బొమ్మాలవ లెం 
(బతీవురూపముగ . నున్న విశాచములచే, వాహీతము = మాూయంబడునది, 
ఇందు. జెప్పంబడిన భూతగణములు (పాణములతో నుండునవి కావు. ఆకాశమున 
బోవుందాని నొకరు మోయ నేల! అదియునుగాక రావణుని యంతఃపురమున జీవించి 
యుండు మగవాతుండంరాదు. 'కానున నివి నిర్టీవముతైన బొమ్మాబనియే (గ్రహీంపనగు. 
ప్రయాణమై పోవునవు జెవ్యైన చోయవలసిన పని యుండును గాని కదలక యొక 
చోట నుండునప్రు డెవరు మోయవలసిన పని యేమి యున్నది ? ఈ విమానము 
యంత్ర బలమున నడచునుగాని భూతములు మోసికొని పోవుటచే గాదు, దీనిని 





౧౧౮ (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గం, EAD ౧౮ 


నడవువాండును గలడు, ఉ_త్తరకాండమునం జూచునది. (ప ౯౦౬) ఇది యిప్పటి 
యంత్రసాధ్య విమానముల వంటిది, 
తా త్స ర్య ము. 

గొప్ప తపస్సువలన గలిగిన పరాక్రమముచే సంపాదింపంబడి హృదయ సమ్మ 
తముగం దిరుగం గలదై, గోపుర ప్రాకారాదులు గలిగి యెందుం జూచినను అన్ని 
ముఖముల మనోహర మై వాయు వేగము గల దనుటే నివారింప రానిదై, స్వర్గ మో 
యనునట్లు లొప్పుచుం జిత్ర శిఖగములమే నలంకరింపంబడి శరత్కాల పట ee 
చెల్లనై, కావున నేయింపై. పె , కుండలముల చేనలంకరింపంబడిన ముఖములు గలిగి బేవతా 
ఆ మసాకారములు "పెద్దకన్నులు నధికవేగము గలిగి తిరస్కరింప రాని వేలకొలంది 
భూత నమూపహాములచే మోయంబడు దానిని, 

క, సురభిసుముసుందరం మై, సురభిత మై సురభికంశుశీసుందర మగుచుకొ 
సురశిల్పివినిర్శిత మై మె పరలడి స్రుస్వకవిమాన$ వర ముం గనుచుకొ _౨ర౬ 
అర్థములు, సురభిసుము సుందరంబై =వసంతశాలపుప్పుమున లె నందంబై, సుర 
భితమై == మంచి వాననగలదడై, సురభికంచు = వనంతకాలముకంశి, 'సురశిల్సి 
వినిర్మితం బై = విశ్వకర నే నిర్మింపబడిన ద్రై 
తాత్చ ర్య నము, 

వనంతకాల సుహ్పమువలె సుందర మై, పరిమళముగల టై, వనంతకాలముకంయె 

సుందర మై, విశ్వకర్మ నిర్మితమైన విమాన(శేస్టమును జూచుచు. 
--4+ గావ నర్గ్లము. హనుమంతుండు రావణుని యంత౭వురంబుం జూచుట, +-- 
"తే, ఆ విమానంబు మధ్యంబు$నందు నర్థ నర,యూజనము ని _న్తృతియునొక్క_*యోజనంబు 
నిడివి గలపం _క్రకంకుమం+ీదిరముంపొచ్చి, యాయ తాశ్షి నివదశె హీ తారికులుండు. 
అర్థములు, హతారిపలుడు=చంపంబడిన శత్రు సమూహము గలవాండు, 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆ విమానము నడువు నర యూజనము వెడలుసు, ఒక యోజనను . 
గల రావణాసురుడు కాపురము చేయు నిల్జుసొచ్చి యందు హనుమంతుడు సీతా 
"దీవిని "పదను, 

క, పెక్కు-లు మాడుగు లొపె ప్పెడి, రక్కె_న నాయకుల నగ రణ గమముగ గని పే 
రుక్కు.. గల సోంకు లిండ డ్రన్కుగక్క_న తేడుండు వీటంశీగనంగం తొడంగేలా. ౨౪౮ ' 
అర్హములు, మాడు/లు= మేడలు, సోంకులు= రాతుసులు. 
+ త త్స ర్వ ము. 
సెక్కు_లు మేడలుగల రావణుని నగరునందు వరునగ బలవంతులగు రాత 
సుల యిండ్లయందు రావణు డుండు నింటియందును "వదక నారంభించెను, 





నర్ల, £౯, నో గం 3, సుందర కాండము ౧౧౯ 
gS 


సీ, మూడును నాల్టు కొ4మ్మ్హలు గల యేనుంస, లెడ మెడముగం గట్టశీబడుచు నుంట 
యుద్భృ తాయుధు లై నశమూధులు గాచుట్క యసురనాయక్రుని భి +ర్యాళిచేత 
విక్రయాహృతపృథి!వీధవకన్వకా, బృందంబుచేం బరిశీవృతము నగుట 
తిమితిమింగిలన క్రశదీర్ణ రం పోకులో, దధి నాగం గల్లోలి+తంబు నగుట 


ఆ. శ్రీదు లమ్మీ, యింధ్రుశీసిరియును, నర్యంబ్కు పాయ కుంట వాని4బంధు లిండ్ల 
యమకు'బేర వరుణ 4రమయు నంతక్షు మిన్న, వెలయు చుంటం గనియెశ+వీరవరుండు, 
అరములు. ఉద్భ'తాయుధులు = ఎ త్తేలబుడిన యాయుధములు గలవారు, 
విక్రమ=పరా(క్రోమముపే, ఆహ్ఫృత = అపహరింపం బడిన, పృథవీధవ కన్య కాబ్బందం 
బుచే-= రాచకన్నియల నమూహముచ్చే, పరివృతిము= ఆవరింపంబడినది, తిమింగిల= 
తిమిన్నిమిం గౌడి పెద్ద చేంపచేత్క దీనిని [మింగెడి చేపకు తిమింగిలగిల మని జేరు, న్ర= 
మొనళ్ళ చేత, దీర్ణ యుపూ=నిడివి చేపలచేంత, ఆకుల= కలత చెందిన, ఉదధినాయగకొ = 
నము దవా యనునట్లు కల్లోలితంబు= అల్ల కల్లోలమెనది, శ్రీదు డా కుబీరునియొక్క.., 
రమ .=నంపద, మిన్న = పాచ్చుగ, 
| "తా త్స ర్య ము, 

ఆ యింటియందు మూండుకొమ్నులు, నాలుగు కొమ్ములు గల యీనుంగులు 
దూరము దూరముగ గట్టంబడి యుండుటను, యుద్దమునకు సిద్ధపడి 'యెత్త్సంబడిన 
యాయుధములు గల యోధులు గాచుచుండుటను, రావణుని భార్యలచే౨, వాండు 
'టలాత్కారముగ నపహారించి “తెచ్చిన రాచకన్నెల చేత నావరింప* ఒడి యుండుటను, 
తిపెతిమింగిలము మొసళ్లు నిడుపొటి చేపలు వీనివేం గలంత నొందిన నమ్ముద్రము 
వలె నల్లకల్లోల మై యుండుటను, కుబేరుని నంపదయ్యు నించుని మైశ్వర్యము, నర్వ 
దిక్సాలుర లవ్మీ వాని యింటను, వాని బంధువుల యిండ్లయందు యమ కుబేర 
వరుణుల నంపద యొకొ..క్క_రి యింట నొహ్కొక్కు దిక్పతి నంపద వదలక యంత 
కంటె నెక్కు.వగా నుండుటయు హనుమంతుడు భూ వెను. 

ఉ, ఆ సొబగారుమేడనడుశవుంతర నుం నాగి విశ కర జా 
వాసిగ మింట దొల్లాలుత + వారిజగర్భున క్రై రచించినా 
నాసుమణీయుతంబుగ నశీనంతర మా ధనదుండు సీరజూం 
"తాననుం గొల్చి చేకొనియి ; నాతని "గెల్చి రణాంగణంబునకా, ౨౫౦ 
వుష్టకవిమానము పూర్వచరిత్ర చెప్పుడు చున్నది, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ యంద్యమెన మేడ నడువు నుండు వుష్పకమును దొలుత విశ్వకర్శ బ్రహ్మ 
_దేన్రనకుణాను మంచి రత్నములచే నాకాశమున నిర్మించెను. చాని నాయన యావలం 
దన్ను సేవించిన కుబేరున కీచ్చెను. ఆయనను యుద్ధ భామి యందు గెల్చి; 








౧౨౨౦ (| (శ్రీమదాం దవాలీకి రామాయణ ము, నరా శో, ౧౩-౨౨౦ 
చ. దీ ra 


సీ రావణు డ్యుగత 4 గ్రహియించినదియు వీ,పోమృగయు_క్షమై($యమరు నదియు 
గార్తస్యర_న్తంఛ+కమనీయ మగునది, ధగధగ త్కా_ంతులం 4 దనరు నదియు 
మేరుమందరముల? మేలిమి గగసంబు, రాయు కూటాలయ+ రాజి చేత 
నమలంకృతం బయి 4 సవురు మాఅెడునది, సడిమింటి సూర్యుని + నవ్వునదియు6 
"తే. గనకసౌపానపం క్తులశీగ్నము వేదికలను వాత'యనంబులం + గలితనీల 
విద్రుమాంచిత హా_క్టిక4వితతి స్థగిత, మైన ఫుష్పుకత్రల మెక్కె. హనుమ యపుకు, 
అర్థములు, ఈహో మృగయు క్ష మై కృ్కతిమము లై న జింకల యాకారము 
"ల బొనమ్నులతోం గూడినది, కార్తస్యర_న్తంభకవునీయము = బంగారు కంబములచే 
నందమైనది, మేలిమి = ఎత్తున, కూటాలయ రాజి కోతల == కొలువుళూటముల 
నమూహముచేత, కము వేదికల అందమైన యరుంగుల చేతను వాతాయనం 
బులకొ = కిటికీల చేతను, సీల ఇంద్రసనీల మహోనీల సీలముణులచేతను - నీలములు 
ఇంద్రనీలము లని మహాసీలములని నీల మణులని మూండు తెగలు గలవు, అందు 
పాలను నీలముగ6 జేయునది ఇంద్ర నీలము. దీనిని బాలలో వేసినచో బాలు నీల 
ముగా గనయుడును, దీనికి శ్రీరగ్రాహి యనసి పేరు, నీలము మోంద పచ్చిగడ్డి 
పోంచగాని, పొట్టుగాని గనగసాలు గాని యుంచి యూందిన దలక్రిందుగ6. (ద్రివ్పి 
నను బడిపోవ బేని దానిని దృణ్యగ్రాహి యందురు. సింహళ ద్వీపమునం బుట్టినది 
వముహాసీలము., “ శ్రీ రమ భ్యే తీజే స్నీలం శ్రీరంచే న్నీలతాం వ్రజేత్‌ | ఇంద్రసీల 
మితి ఖ్యాత మితి వాగ్నన్య భావీతమ్‌ | సింహశొకరనంభూ తా మహోాసీలా ఇతి 
న్భృతాః ” అని రత్నశాశ్ర్రము. విద్రుమము = పగడము, 
ఇ్రిందనీలము నెమలి కంళచ్చాయ గలదై యుండును, మహోానీలము పన్న 
చెదు రాకు వూన్హునలె నుండును, నీలమణి నల్ల ఏిష్ణు.కాంతమువ లె నుండును. 
పగడములు నముద్రము నీటిలో దీగల వలె నల్లుకొని యుండును, 
స్థగితము = చెక్కబడిన నేలగలడి, 





తొ త్స ర్య ము. 

“రావణుడు (గహీించినదియుం, గృ(తిమపు జింకలవంటి బామ్మ లమర్చంబడి 
నదియు బంగారు కంబములు గలదియు, ధగ ధగ మను కాంతులు గలదియు, మేరు 
మందరపర్వతముల వలె సె త్తగుటచే నాకాశమును రాచుకొను కొలువు కూటముల చే 
నలంకరింప బడినదియు మిట్ట మధ్యాహ్నమున సూర్యునివ లె బ్రకాశించు. నదియు, 
బంగారు మెట్టు అరుయగులు, కిటికీలు గలదియు, సీలములు, పగడములు, మంచి ముత్య 
ములు ఏనిచేం జెక్కండినదియు నగు పుష్పక (ప్రజేశము మింద వహానుమంతుం 
'డెక్కాను, / 

ఉ ఆ మెడ భయ్యుపానవివి(ధాన్న వినిర్లతక మువాననల్‌ 
వాయుతనూభవుం గదిసి + స్వాంతము రంజిల బంధురీతిగా 





నర్ణ ౯. శో ౨౦-౨౫ సుందర కాండము | ౧౨౧ 


సీయెడ నున్న వాండు దను+ జేశ్వరు. డి ట్టిటు రమ్ము రమ్మటం 
వా యతిపీరునిం బిలుచునట్టులు రాజులె నోడు ముట్టుచుక 99 


అర్థములు, భత్యపాన వివిధాన్న వినిర్లతేక వ్రుబాసనల్‌ = భత్యుములనుండియు, 
పానముల నుండియు వివిథాన్న ముల నుండియు బయలు వెడలిన కమ్మని వాసనలు, 
సోడు == నడినె త్తి, 

| తా త్పి ర్య ము. 

ఆ నమయమందు పిండివంటలు, అప్పచ్చులు, పాఠములు, వుళిహోర, దథ్యో 
దనము, శేనరీభాత్‌, వాంగీభాత్‌ లోనగు వివిధముై న యన్నములు - పీని నుండి 
చెలువడిన కమ్మని వాననలు హనుమంతుని యొద్దకు వచ్చి యతేని మనస్సు నంతోప, 
పడునట్లు బంధువువలె రావణాసురుం డిచ్చట నున్నవాండు మా వెంటరమ్ము చరాసపెద 
మని విలుచునట్టులు తలశెక్కునట్టు వ్యాపించి యుండెను, వాయువశమున వాననలు 
కొట్టును. వాయువు హనుమంతునకు జుట్టమే కదా. ఇది మొదలు నాలుగు పద్య 
ములు కలాపకము, 


సీ, అట “కేగి వరశుభా$యత మయి కాంత నాం గాంత మై ప్రియనిజ$కాంతేవో లె 
నమ రారికిని మనో4వార మయి గత్న సో;పానవికృణే మయి + పై (డిజాల 
కోంబుల సీ టయి 4 కడులఒటికపు రాల, ని మయి దంతప్పు!4బొమ్మ లమరి 
సవడముల్‌ ముత్యముల్‌ 4 బంగారు వెండియుం బటిమందీర్చిన _స్తరభ+పటలి గలిగి 
* సమము చక్క_న యెత్తును + జాను మోటబు,కంబనముల మంటి శెగిరెడికకరణి వెలసి 
యిలను గలిగినచిత్రంబు 4 లెల్ల ప్రాయం, బడిన చి త్రకంబళము లై(పజిపు గలిగి, 


ab 


అర్థములు, కాంతనాక = స్ర్రీవ లె, విక్సృతము= కట్టంబడ్‌నది, పవడముల్‌ ముత్య 

ముల్‌ బంగారు వెండియు బటిమ=ఇది నమ_స్తపదము, చక్క-_.న=వంకర లేసిది, పలుపు = 
"వడలుపు, ముత్యములు = ఇవి మేఘములందు, పాము పడగలందు, చెదుళ్ళయందు, 
"జేపలందు నేనుంగు కుంభములందు. జెజుకులందు శంఖములందు, పంది కోజలందు, 
ము న్లోవు జిప్పలందుం బుట్టను, 'మేఘమునందు. బుట్టునవి మనుష్యులకు లభింపవు, 

* కీరదముల్‌ దిగంతనులు నిండి పటుస్సుట గర్జితంబు "బే 

పార మహాగ్రవృష్టి గురియం (బ్రభవించు నితాంత కాంతితో 

నొరయం గుక్కుటాండ సమమై పడు ముత్నేము లంతరితు, సం 

చారులు పట్టుకొందురు -విన౯ా వసుధం బడకుండ నేర్పునక్‌ 1” 


పాము పడగలోని ముజ్లైము గురిగింజ వన్నెగలడది. "వెదురునందు. బుట్టునది 
నక్షత్ర కాంతి గలది, ఇది శ్రీ వరీకరణమం దుపసయోగపడును. ఇది మినుపగింజంత 


. యుండును, చేంపతలయం దుండునది వెండినతె తెల్లమ్లై పూవునలె నుండును, దీనికి 


నిప్పుభయుములేదు, ఏనుగు కుంభములం దుండునది యుసిరిక కాయయంతే యుండును, 








౧౨ (శ్రీమడాంధ్రవాల్మీకి రామాయ ము, నర్ల, నొ న్లో MCT: 


వెల్టిచెజకు నందు బుట్టునది _పేంకణవుయబూవు చాయగలది. పంది కొమునం 
దుండునది కేస బండంత యుండును కుంకుము వాాయగలది. 'వెదురుము ల్తెములు 
కోడి గ్రుడ్లంత యుండును, ఇది మంత్రసాధకులకు లభించును, స్వాతియందు ము లేవు 
జిప్పలలోంబడిన వానచినుకులు మంచిముత్యము లగును, వర్ష బిందువు కొలంది 
ముల్తెము, ఇందు శృంగళశు కు లందుం బుట్టినవి యెట్టగాను, రావణ శు క్తులందుం 
బుట్టినవి బంగారు వన్నె కలవిగా నుండును. తామ్రౌాపర్జి శుక్రియందలివి "తెల్లగా 
నుండును, పూర్వకాలమున నానా 'బేశములవారు పాశ్చాత్యులు సీని వ్యాపారము 
నకైై యీచేశమునకు వచ్చు చుండిరి, వీనిలో అణి, నుతారము, సుపాణి యనునవి 
మంచిజాతులు, 
తా త్స ర్య ము, 

ఆ వాననజాడ పట్టి పోయి యందు మిక్కిలి యింప్రై పొడవె సుందరివ లం 
బ్రయమై రావణానురనికిం దన (ప్రియ భార్యవలె మనోహరమై రత్నసోపానములు 
బంగారు కిటికీలు దంతపు బొవ్నులు పగడములయు ముత్వములయు బంగారు "పండు 
లయు పటుళ్యమువేం దీర్చిన _న్తంభములు గలదై నమమై వంకర లేనిదై యెశత్తెన 
కొంబములచే నా కాశమున కెగిరిపవోవుచున్న దానివలె నొప్పి భూమియందుగల 
చిత్రములన్ని (వాయంబడిన కంబళ్లు గలిగి వెడలుపై. 

6. ఘుమ్మని కమ్మావాసనలు + (కమ్మ నితాంతీశప్రంతనాద మ 
(భ్రమ్మును ముట్టంగా మృదును4 పాన్సులు వన్నెలు మోజు శుభ మై 
నెమ్మది రావణాసురుడు 4 నిచ్చ చరించెడి ధామ మాచు ధూ 
పమ్ముల భూము మె శబలశభంగి విచిత్రసువర్ణ జాత మై, ౨౫౮ 
అర్ధములు, సితొంతశకుంతనాదము = అతలిశయిం విన పతులధ్యని, అ(భము= 
ఆకాశము, ధథూ(మము== నలుసు ఎక్కు_వగాం గలసిన 'యెజువు, శబలభంగి౯ా = 





కొమభేనువువతె దీనివణననిది చిత్రచర్ల ముగలది యెగాక సర్వకామముల నిచ్చునది 


యని సూచితము, విచిత్ర సువర్ణ జాతము = చిత్రమైన మంచి రంగులు గలది. 
"తా త్స ర్య ము, | 
ఫఘమ్ముని కమ్మని వాననలు వ్యావింపలాం బకులధ్యనులు విశేషీంచి రయాకాశ 
మును దగులు చుండలా మెత్తని పటుప్రులు తెల్లన కాంతు. లీను చుండంగా 
'రావణాసురుండు నంతోవముతోం దిరౌడి యిళ్లై సాంబ్రాణి యగరు దశాంగము 
వీస పొగలచే భూ మవర్ష ము గలదై శబలవ ౩6 జత్రమై మంచి రంగులు గలదై, 
కొ మదికిని నకి సంహ్లాద, పద మై రంగులకు మేలరం గానలయచు ఖో 
కదళననమర్థ మై సృమ్ముద మె కాంతులకు జనన 4 మందిర మగుచు౯ా ౨ 
అర్థములు. అతి నంక్లోదప్రదము = బుగుల సంతోషము. కలిగించునది 
శోకదళన నర్థము == శోకమును ఛాఫ్రటయందు శ కీ 


గలదె, - 
Ne) Qa 








నర, గా, శో, 50-3౧. సుందరకాండము ౧౨౩ 
య 


తా త్స ర్య ము. 
మనస్సునకు మిగుల సంతోపము గలిగించునదియై వన్నెలకు ఐన్నగలిగించు 
నదియై నమ్మదమగుటచే శ్రోకించు వారిశోకము నణంచునదియై కాంతులకుం బుట్టిని ల్లై, 
క, రావణపాలిత భవనము, పావని పంచేంద్రియముల+పాళికి నన డై 
జా విషయంబులచే ప్కూదావా_స్తీం గూర్చం దల్లిశయనువున నతండుక, ౨౫౬ 
అరములు, రావణప్రాలిత భవనను == రానణుండు రశ్నించు గృహము, 
పంచేంద్రియేముల పాళియాత్వ్యోక్కు, కన్నులు, చెవులు, నాలుక, నాసిక : వీనికి, ఐచా 
విషయంబుల చే=స్పర్శ, రూప, శబ్ద రన, గంధములను నై దింటిచే. 
"తా త్స ర్య ము, 
రావణుడు రక్షించు నా యిల్లు హానువుంతునికి వినుట కింమై న ధ్యనులచేత 
సీనులకును, కనుట కింపైన రూపములచేీం గన్ను లకును, తాశుటకు నింపెన చవాసిబేం 
జరుమునకును, సువాసనలచే నాసికకును, నోట నీ రూరించుటచే నాలుకకును దల్లి 
వలెందృ్భషి కలిగించెను, ఈ పంచేంద్రియ సుఖములు భార్యవలన( గలుగవచ్చును, 
అటుగాక తల్లినలె ననుటచే హనుమంతుని జి లేంద్రియత్వము (ప్రకటితము. 
ఈ నాలుగుపద్యములు కలాపకము, 
“కలకం బహుభిః శోవై 3 సాకాంమై శేకవాక్యతా 
దాంభంతు యుగ్నకం నావా, తుల్వారా ంతు దుంబకమ్‌.” 
కన. SES శ YES 
“దాంభాోం యుగ్న మితి (పో క్షం, త్రిభిః శ్లోశె రి "శేవక్షమ్‌ 
క్ర a de కదాక్టం పంకం న్మ్యరమ్‌. 
ఏకాన్యయము గల రెండు పద్యములకు యుగ్భకమనియు మూ+6టికి విశేపక 
మనియు నాల్లింటికి కలాపకమనియు అంతక బై. పడిన కులకమనియుం బీర్లు, 
క్ర. నాకము కాకుండిన సుర,లోకము హరివహాయునిపుర"మొ$లో కేశుమహాో 
లోకమొ యగు సిద్ధం బని, యా కపి యటు చనుచు నెదుట4నద్భుతకాంతి౯., 
అర్థములు, నాకము = సామాన్నుముగా స్వర్షలోక మో, సురలోకము = 
అందు ముఖ్యులయిన ముప్పది మువ్వురు "దేవత లుండు స్సలమా, హారిహయుసి 
ఫురమొ = అందు నింద్రుండు స్వయముగా. నుండు ప్రజేశమా, లోశేశు మహా 
లోక మొ=బహ్మాలోక మో, సిద్ధము= నిశ్చయము, 
"తొ త్స ర్య నము, 
ఇదియీమి ? ఫుణ్యము చేసినవారు పోయియు.డు సామాన్య జేవలోకమా? 
అటుగాక ముఖ్య దేవతలు ముప్పడిమున్వు రుండు స్థ లమా 1 అటుగాక యింధద్రుండు 
స్వయముగా నివసిం చునిల్లా? కాక బ్రహ్మలోక మా నిశ్చయమని వానుమంతుం జాల్లో 








౧౨౪ (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్ష, ౯, త్లో, 3౨-38, 


చించుచుంబోయి యెదుట నాశ్చర్యమైన శాంతిచే *కనుగా నితో నన్వయము, 
మానిని, జూదమునం బెనుజూదరి కోడి న4నుల్‌ చెనదోయక చింతిలు నా 
జూనరియట్లులు నిశ్చలతం గనుసొన్ను ప్రదీపనములు౯ జగతి౯ 
సూదిరిఖీక "వెలుంగు మణీక గృతశీమంజులదీవులు "సెమ్మెలు6 దా 
మోదము మాటు. గనుంగొనె వానర +ముఖ్యుండు తిద్భవనాంతమున౯ , 
అర్థములు, వసుల్‌ = ధనములను, సొన్నుపప్రదీపములు = = బంగారు. దీప 
ములు స్యర్ల శబ్ద భవము సాను రూ, సౌన్నము, నమాసంబున సొన్నా యనియు 
రూపముగలదు, సౌన్నాటంకములు, మణీకృత మంజుల దీవులు = రత్నములతో 6 
"జేయంబడిన యందమైన దీపములు, దీపము లనంగా దీపపు _స్తంభములనిమయైనం జెప్ప 
నచ్చునుః "లేక రత్నములనే దీపాకృతులుగా tes జీవమణులు కావున 
నవియ కాంతులు (ప్రనరింపం జేయు చుండె ననియు (గహింపనగు, సెమ్మెలను శబ్ద 
సాహచర్యముచే సీ యార్థ మే (గాహ్యము, 
మానిసి: ఏడు Pr గురువు, పదమూడవ స్థానమున యతి, 
తాత్చ ర్య ము, 
నేర్పరి యగు జూదగానికి. దన సర్వన్య మోడిపోయి యేమి చేయుటకు దిక్కు 
దోంపక చింతలో మునిగిన జూదరివలెం గదలక మెదలకుండు బ"గారు దీపములును 
(బ్రపంచమునందు నమానమైనవి లేక ప్రకాశించు మణులచేం జేయంబడిన దీపములును 
సెమ్మెలును హనుమంతు జొ యింటియందుం గనుంగా నెను, 
సుగంధి, దీపకాంతి జై న్‌ త్యం ౨౦త్రు4 'జేహూకొంతిం దద్వవు 
స్తాపనీయభు-ప గాభ సారా శాంత కాంతులకొ 
"బాపు! మండు చుండునట్లు*ప్రజ్యరిల్లె శాల, యా 
యేఫ జూచి మెచ్చ నంజ$ నేస్టవుత్రుం డాత్మలోకా, | ౨౫ 
అర్థములు, తస? = రావణాసురుని “జేహముందు ధరింపలడిను తొప 
సీయ = బీంగారుతోం "చేయబడిన, భూవణాళి = సొమ్నుల వరునలయొక్క_, సార 
కాంత = న_త్తగలిగి మనోవార మైన, కాంతులక=కాంతులచేతను, చావు = బెరా 
ఆశ్చ ర్యార్ధకము రూ, "చావు రే, 
తాత ర్వ వు 
దీపముల కాంతి రానణాసురుని జేహాకాంతి వాడు ధరించిన బంగారు న ల 
శాంతి యివి యన్నియు గలిసి యా శాల మండుచున్నట్లు వెలుంగుచుండెను. ఆవి శే 
వము జూచి వానుముంతుం. జౌరా యిని తనలో మెచ్చుకొ నెను. సుగంధిః:—-ర జరజర 
గణములు, తొమ్మిదింట యతి. ఉత్పాహమునకు దీనికి విశేషము భేదములేదు. 
సుగంధులన్నియు నుత్పాహములీకాని యుత్చాహములన్నియు సుగంధులు కావు, 
అందు నగణమున శెడమున్నది, ఇందులేదు, 








సర్గ, గ్‌, వో విలో-౩3౮. సుందరశాండము ౧౨౨౫ 


4 నిద్రించు రావణుని యంతఃప్రుర(న్ర్రీలను వానుమంతుండు చూచుట, $ 
“రనమంజరి.పరిపరివిధముల 4 భాసిలుచేలల్‌ , సరగలుం బలుపలు* చందవులీలల్‌ 
పరణగౌడియువతులు 4 పానసుశేళీ, పరతను నిదురను 4 బండంగం జూచి 
అర్థములు, నరగలు = హారములు, 
"తా త్స ర్య యు, 
నానావిధములుగం (బకాళశించు చీరలు హారములు నానావిధ విలాసములు 
గల వయస్సు (స్రీలు పాన క్రీడాసక్షతై చాగుగం (దాగి నిద్రపోవుచుండ హనుమం 
తుండు చూచెను, రనమంజరి, ననననగురువు గణములు, తొమ్మిదింట యతి, 
వ్రగ్విణిః సద్దు చేకుండయణా + జూరుభూపాతతుల్‌ 
ముద్దియల్‌ నిద్దురళా + ముస్లి వ_ర్థింపణాం : 
దద్ద యంచల్‌ మిళిం+దంబులు౯ లేసి మేల్‌ 
ముద్దుయద్నా కరం 4+ బో యన్‌. రాజి లక. ౨౬౧ 
అర్థములు, మిళిందంబులు ==తు స్తుదలు, 
తా త్స ర్య ము. 
లు ఛాగుగ నిదురించుటచే వారు ధరించిన సొమ్ములు సద్దుచేయకుండంగా 
హంనలు తుమ్నుదలు'లేని యందమైన కొలనివల నా మందిర ముంజెను, 
వాంనలు - స్త్రీలు. తుమ్మెదలు - వారి యాభరణము. 
నగ్విణి, నాలుగు రగణములు - ఏడింట యతి, 
క, ముకుళితనయనంబులు నిం చుకయు౯ా వెలి. దోంపనట్టి 4 సౌబగ రదంబుల్‌ 
ప్రకటనరోజూతా మోా,ద కలితనదనములు గలుగు 4 తరుణులం జూచె, ౨౬౨ 
అర్థము, ముకుళిత = నుడుచుకొనిన, మూసికొనిన, రదంబుల్‌ = దంత 
ములు, నరోజూత = పద్నముల, ఆమోద కలిత = వాననగల్క వదనములు = ముఖ 
ములు తరుణులకొ = (స్ర్రీలను, తా త్స ర్య ము, 
మూసికొనంబడిన కన్నులు, కొంచెమైన వెలికి గానరాని యందమైన దంత 
ములు విస్తారముగ పద్మముల వాననగల ముఖములుగల (శ్రీల జూచెను. నోళ్ళు 
"కెఐచుకొని పండ్లు వెళ్ళింబెట్టి నిదురిచుట యధమ స్త్రీల లవణము పద్మవాసన 
ఇప్పుటచే వీరు పద్మినీజాతి (స్త్రీలని యీర్పడు చున్నది. పద్మినీ పద్దగంధా, 
క, తామురలువోలె వారల, మోములు వికసించు నుదయ+#మున రుచిరముగ౯ 
యామిని యగుడుకా మణి తొ, మే ముకుళితడళము లయినశీయెలమిం గూ ర్చెక 
అర్థములు, యామిని = రాత్రి, ముకుళితదళములు =ముడుచుకొనిన జేకలు. 
"తా త్స ర్య ము, 
వారి కన్ను లుదయనున వికసించి రాతి "కాంగానే తముంతందచా'మే ముడుచు 
కొను కమలముల వె నంతోవము కలిగించెను, - 


నీ 


(8 





నీచు చాంచవాలీకిరామాయణము, నర౮ా కో, కార 
Cs శ a ౧ 


(౧ 


క, వరల మోములు నిజముగ, సారనములు గాక యున్న 4 పట్బరణంబుల్‌ 
వీరజమూలవలె నేలా, సారెకు నీ వదనములను సం ప్రార్థించు౯, ౩౬లో 


"తా త్స ర్య ము, 
వీరలముఖములు నిజముగ, గమణములే. అటుగాకయున్నం దుమ్మెదలు 


కమలములనునలె నేల వీని చుట్టు కిరుగుచున్న వి, 
క, అందము చందము నుణీ చ, 'సృందనమును బరిమళంబు 4 * లలి తొకృతులు౯ 
సుందరము లగుట6 బంకజ , బృందముపో ముఖము లనుచు 4 నెంచెను గవియుక్‌. 


"తా త్స ర్య ము. 


అందముయొక్క_ విథము చల్లదనము సువానన మనోజ్ఞమైన యాకారము 
ఇ్రసియన్ని యు సుందరము లేమైన శరణము చే వారి ముఖనులు నిజముగ బద్భము తే 
యని తలంచెను, “షో” యనునది నిశ్చయార్థమును "జెలుసును, 


“కమల ముకుశమృద్బీ ఫుల్ల రాజీవగంధ 

స్పురత పయసి యసా స్పౌరభం దివ్య మంగే 

చకిత మృగ దృగాఖే ప్రాంతర శ్షేచ చేతే 

_న్షనయుగళ మనర్ధ్యం గ్రీఫలశ్రివిడంది॥ 

తిల కుసుమ నమానం విభ్రతీ నాసికాం 

ద్విజ గురు సురపూజూ శద్దథానా నైవ 

కువలయ దళ కాంతిః కాపీ చాం చేయగారీ 

వికచ కమలకోశాకార Tr 

(వ్రజతి మృదుసలీలం రాజహాంసీవ తస్వీ 

తైివళి లలితపదా హుంసవాణీ సు వేపూ 

మృదుశుచిలఘు భం శే మానినీ గాఢలజ్జూ 

as నల్ల భా” పద్మిసీస్యాత్‌ జ 
అని పద్మిసీ i శ్రీ లతణము,. 

పద్నినీ జాతి (స్ప్రృలు తొలి మూండు జాములందు భ | ర్తలతో 6 గలియును, ఈ 


"కాలమందు వీరు న. వెప్పుట-చేతను పీరు పద్మినులనియే చెప్ప నగును, 
“ రమయతి రమణీయాం పద్మినీ తుర్యయామే ” యని లక్షణము; 


క, తారాగణరాజిత మగు, శారదతారాపథంబు 4 చందంబున చే 
వారివరమందిరము కాం, తారత్న గణంబు చేతం థీ దద్దయు "వలిగ౯ ౨౬౬ 


అర్థములు, తొ రాగణరాజితము జా నత త్రసమూహముచే ( బశాళించునది. 
శారద 'తారాపథంబు = శర త్కా.లమందలి యాకాశ ము. 


నత్యత్ర నమూహముచే శరత్కాలమందలి యాకాశము (ప్రకాశించునట్లు 


తాత్పర్యము. 


(మా 











సర్గ నా, శో రీ_9._ర౫, సుందరకాండము ౧౭ 


రత్నములచే రావణాసురుని యిల్లు ప్రకాళించెను. రావణాసురుడు. చందుండనియు 
స్రీలు నత్షత్రము లనియు గ్రహింపనగు, 
ఛా,ఆ రాజీవవిలోచనాపరివృతుం*డై రాత్ర సాధీశుండుళలా 

దా ఠానంవృతకైరవాన్లుం డన నళీత్యంతంబు శోభిల్లె బా 

లారత్నంబుల6 బుణ విచ్చుతిని 'సోేల౯' (నాలు తాఠరాళిగా 


థీ రాగ్రోనరుం జా మరుత్తనయుం డె తే సెంచెం జి త్తంబునకా _౨౬౭ 
అర్థములు. రాజీవ విలోచనా = కములనులనంటి కన్నులుగల స్రీలచే, 


పరివృతుం'డై. = చుట్టంబడినఐ (డై, 'తారానంవృత జు నత్మత్రములచేం జుట్టంబడిన, 
శై రావాఫ్తుండన౯ా జా చంద్రుడోయన్నట్లు, పుణ్యవి చ్యుతిని on పుణ్యము శయించిన 
కారణమున, ధీరా గ్రోనరుడుజాభై.ర్యము గలవారిలో మొదటివాయ, 
"తా త్స ర్య ము, 
కోమలములవంటి ముఖములుగల యా (స్రీలచేం జుట్టంబడిన  రావణుండు 
నవ్యతములచేం - జుట్టయడిన చందుంో యను నట్టుంటెనుగాని ఫ్రుణ్యము తయించి 
పోగా నేలరాలిన నతుత్రములవలె నా న్హ్రీలను శై ర్యవంతులలో శే్టుం డగు 
హనుమంతుడు తలంచెను, వీరు శీను కాలమం జే విధవలు కాంబోవు చున్నారు 
"కావున హనుమంతు డట్లు తలంచెను, 
కిరణా వ పద్యమందు బలవంతముగ _ హారింపంబడిన స్రీలు రావణునింట 
నున్నట్లు చెప్పయిడెను, ఇది వారిస్థితి తెలుపుచున్నది. ఉత్తమజులి తక్రియ నీలు 
రాతసునితో సంభోగింపవలసి వచ్చుట వారి వుణ్యమయము చేత నేకదా, దీనివలన 
ను _త్తేమజాతి స్రీ లధమజాతి-స్రరుములతోం గలియ రాదని సూచితము, 'క్రీణే వుణ్వే 
మ_ర్యలోళం విశంతి యనికదా భగనంతుండు వెప్పెను, 
క, తళుకు తళు క్క_ను 'బెనుందారలవన్నె (పసాదగరిమశీప్రభయును భన మై 
చెలువారు చుండే రానణునిలయంబునం గూర్కు చున్న నెలంతుకలందు౯ా, 
"తా త్స ర్య ము, బ్‌ | 
తళుకు తళుక్కను నతత్రముల గొప్ప తాపము వాని నైర్శల్యము వాని, 
కాంతి భునమై రావణునింట నిద్రించుచున్న 'ప్రీలయందుం గాననయ్యెను, 
రు పానవ్యాయామంబుల, మోనాంకుని యుదముననుళ€ మెయి న్రన్యూపల్‌ 
"'పేనుఖొన రాలిపడినన్కు మే నెజటుంగక కూూర్కె_ నందు మెలంతలవీండుల్‌ , ౨౬౯ 
అర్థములు, పానవ్యాయామం౦బులకై మద్య పానానంతరము జరుగు కార్యము 
లందు, మోనాంకుని యుద్ధమునను = రతియందు, నక్‌ +భూపషల్‌ = హారములు 
సొమ్ములు. 
తా త్స ర్య ము, 
పాసొనంతరను జరిగిన రతిశేళులందుం . దమ 'చేహమందున్న హారములు 











రో (శ్రీమదాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము. సర, నా, శ్లో 'ర౬జా-రనగొ 


౧ 


ఆభరణములు సెనవేసికొని నేలరాలినను చేవాము తెలియక (స్ర్రీనమూహము సదు 
రించెను. హనుమంతుడు నంచరించు నీ శాలము కెండవజాము. కానున నీ స్రీలు 
హ_స్టీసీజాతి స్రీలని సూచన, 

4 నలా ష్‌ 9 Et ae విశాన,ము, 

భజతి దినరజన్యో పక్ష _స్టినీంచ ద్యితియేయని రతిశాశ్ర్ర 


ఘూ 


. జాజి దిలకంబు+నివు రొప్పు నారులు, నందియ లూడినశీయబ్ట్బముఖులు 
ప్రక్కల 'రాలిన$నరమాల్యముల చెలుల్‌ , చీరలు నడలిన చేడియలును 
దైస్పిన మంచిముశ_ల్పియఫవుం జేకుల నతుల్‌, తునిలిన 'మొలనూళ్ళ+తోయ జూస్య 
లలనట దీఅంగోీనల్లం బండినగుట్ల, వుం బిల్లలను బోలు+ీపువ్వుంబోండ్లు 


త్తే, తళుకుగమ్ములు దాల్సిన4తలిరులబోండ్లు, నలంగి తెగియుండుదండ ల$ 'చలునుమోారి 
x క్ష్‌ ౧ 
కానం గర్మిచెంచి నై చినశ్నగ్రాలు పూల, తీగలనంబోలి కొందరు? 'తేజరిలిరి, 


అరములు, (కెస్పిన = “తెగిపోయిన, కొన్‌ = అడవియందుు నారులు, అబ్బ 
ముఖుల్సు. చెలులు, చేడియలు, నతులు, తోయజాన్యలు, పువ్వుంబోండ్లు ఇవి 
యన్నియు స్రీపర్యాయ నామములు, 

"తా త్స ర్య ము, 

కొందణి స్రీలకు ఉజెముటవలనం దిలకము కరయగపోయెను,. కొందటజుకుం గాలి 
యంబెలూజెను, కొందజకు మెడలోని దండలు ప్రక్కల రాలియుండెను, కొంద 
అకు చీరలు నదలుపడి జాజియుం డెను, కొందబు మెడలోని ముత్యాలదండలు 
"తెగి నేలరాలి యుండెను. కోొందలు 'మొలనూళ్ళు తునిగి యుండెను, కొందజు 
అలసిన గుజ్జపుం బిల్ల లన లె బండికొొని యుండిరి, కొందటు తళుకుగమ్మలు భరించి 
యుండిరి, రతిశాశ్ర్రప్రకారము చుంబన ప్రదేశములలో చెవులు చేరవు, కానునం 
జెనుల శే హానియుతేదు, అవి రతియం దుపయోగపడునవి కావు, కావున కమ్మలు 
హాని లేక 'యథాప్రకారమున్నట్లు చెప్పబడెను. ఈ సందర్భమున నీ శ్లోకము స్మృరింప 
నగును. “కమలే కవులం తదుపరి కమలం తస్పి౯ కోమలం వీములం భాతి అముసొ 
యమునా కరధృత వదనా చుంబన సమయే (శుతిరివ భౌతి” కొందఖు దండలు తెగి 
యుండుటచే నడవియందు నేనుంగ (తెంచివేయ(గా నొప్పు పూలతీంగవ లె నుండిరి, 


క, ముద్దియలు గూర్క .6 గొందణు, ముద్దుంజనుంగవలం దజచు+ము _ల్తెవుంబేరుల్‌. 
తద్దయు రవిశశికరముబ, కుద్దిగ నయి కూర్కు..నంచ4లొప్పుం జూపెలొ, ౨౯౧ 


తకాత్సర్యము, 


కొొందటు స్రీలు నిడించునపుడు వారి యందమైన చనుందోయి యందలి 
హాచ్చు ముత్యాలదండలు సూర్య చం ద్రకిరణముల కాంతిగలవై. న్మిదించు హంనల 


వలె నుండెను, మిట్టలు, వ(ట్రువలు, శ్వేతములు నగుటచే నీ యుపమానము. 


బా 


on tte rr క 











సర్గ ౯, వో ౫*ం-_౫%_9, సుందరకాండము: ౧_౨౯ 


క, ఇంబుగ6 గొందణు వైడూ,ర్యంబులు కాదంబపతు4ల ట్లొప్వు, రథాం 
గంబులగతిం గొందజ (గీశీవంబులం దన రారు చుండోబంగరుసరజుల్‌ , _౨$_౨ 
అరములు. కాదంబపతులు = పొగభాయగల ముక్కు కాళ్లు అక్కలు గల 
హాంనలు, రథాంగంబులు= చక్రవాక ములు, 
బ్రూంత్య ర్య ము, 
కొందబు (న్హ్రిలు ధరించిన _వై ఏ డూర్యంబులు కాదంబపశుల వత నుండెను, 
కొందటు మెడల ప బంగారు నరడులు చక్రవాకములవ లొ నుండెను, 
మైడూర్యలతణము. గీ పగలు గొంధదిం గానయిడిన బిడాలంవుం గన్నువోలె 
చెలుణన గలిగి నూలు! తిరిగినట్టు మాది తెటుబారు వెడూర్య రత్నమున కతి 
ప్రయత్నమునను | 
క, కొందటు మెడలం దాల్చిన, యందసు వైడూర్య వితతు+లంచలరీతి౯ 
గొందజ బంగరుసరడులు, సుందర చక్రముల రీపిసొబగున వెలసెకొ ౨౭౩ 
అర్థములు, చక్రములు =-చ క్రవాకములు. 
"తా త్స ర్య ము, 
సులభము, 
క. అంచలవేం ఇారండవ, చంచచ్చ[క్రముల చేత ళసె కతములచేం 
(యాంచన్నదు లన జఫునో, దంచిత లయి నతులు వెలసీరా భవనమునళా,_౨౭౪౮ 
అర్థములు, అంచలచేళా === హాంనల చేతను, నారండవ = =క న్నె లేళ్ల చేతను, 
చంచత్‌ -] చక్రములచేతను = చలించు? చున్న వ. పశ్వులచేతను, పెకతముల 
చేత౯ = ఇసుక దిబ్బల చేత, ప్రాంచత్‌ --నదులనకా = |పకాళించు నదు “అనునట్లు, 
జఘునోదంచితలయి = నడుముల ముందటి ఛాగము న. “జఘనం కాసుసీ 
శోణి వురోభాగే కటిస్థ అ వైజయంతి. భవనమునళా = ఇంటియందు చ[కములకు 
_న్తనములక్కు ఇసుక దిబ్బలకు, వీబుదులక్రు నుపమానోప మేయములు, 
"తా త్స ర్య ము, 
హాంనలచేతను, గన్న లేళ్ల చేతను, చక్రవాకములచేతను, ఇసుక డిబ్బల చేతను ' 
నొప్పునదులవలె జఘనముల చే నొప్పు (స్రీ లా యింట నుండిరి ఈ యార్ధమునే (క్రింది 
పద్యమున వివరించుచున్నా (డు, 
చ, ప్రకట సువర్ణ భావణసు$పద్భ చయంబులుం జారుకింకిణీ 
ముకుళములు౯ా మనో(గసన$మోాహానళీల విలాసనకరు 
క్రకరతటంబు లై నిదురంశగాఆడు బాలలు పోల్చ నేబు ల 
ట్లకలువరీతిం గ్రాలిరి పి(హారభర శ్రమ నన్టచిత్త లై, ౨౭౫ 
అర్ధములు, పకట నువర్ణభూవణ = స్పష్టముగా. డెలియుచున్న బంగారు 
సొమ్ముుల నెడ్కి సుపద్మచయంబులు = మంచి కమల సనమూహాములు, చారు కింకిణీ 
(౮ 








౧౩౦ (క్రీము దాంధ్రవాల్నీకిరామాయణము, _ నర్ల, ౯ క్ల. ౫౨౫3, 


ముకుళములు = అందముశై న చిణుగ జ్జైల నెడి మొగ్గలు; మనో(గనన = మనస్సును 
హరించునట్టియు, మోహానశీల == మోహింపంజేయు నస్యభావము గలట్టియు; 
విలాస= శృంగార చేష్టల నెడి, సక్ర = ముసళ్ళను, మొసళ్ళు జంతువుల వశపటుచు 
కొనునట్టు లీ శృంగార చేష్టలే వురువుల వశపజుచు కొనునవి కావున నవి వస. 
వంటివి, ఈ ఇ చేష్టలే భావములు, సుందరు తే దశయందున్నను 1 శోస్ట్రలు చేసినను 
జేయకున్నను సద యొక్క. విలానముగ నే పురుషులకు హోంచును." మధుర వాణు 
'లేడ్చినను శ్రన్టముగా నున్నట్లు సుందరుల యీ వికారము.తైనను విలానముగానే 
తోంయను. రు[క్ర్రకర తటంబుతై = శాంతి సమూహము లొడ్లులె; (స్రీలు నిదురించు 
చున్నను వాననావశమున నిట్లివి కలుగును, విహారభర [శ్రమ న్‌ చిత్త = క్రీడాతి ' 
శయమువేం గల్లిన శ్రమముచే స్వాధీనము తేప్పిన మనస్సు గబవారై, 
తొ త్స ర్య ము, 
బంగారు సొమ్సుల నెడి వికసించినకములములు, నొడ్డాణము లందలి చిజుగ్జై 
లనెడి మొగ్గలు, మనస్సును (మ్రింగునట్టి మోహింపంజేయు' “న్యభావముగల శృంగార 
చేస్టలనెడి మునళ్ళను, కాంతుల వెడి యొడ్డులు గలిగి నిద్రిం. వ 'జాలికలు శ్రీడాతి 
శయనుే నలసి పరవశ+లై యేజులవలె నుండిరి, 
బాలలు - “బాలా స్యాత్‌ పోడశా బ్లాత్తదుపరి తరుణీ నింక'ే శ్యావదూర్థ్యం 

పాభాస్యా తంచపంచాశదవధి పరతో సృద్దతా మేతి నారీ” పదునాటు సంవత్సర 
ములకుం 'బై పడినది బొల యనియు నిరువది 'యేండ్ల కుం బై పడినది తరుణి యనియు, 
ఆపై -నేంబదిమైదు వనజకు: (బ్రొఢయనియు అఆప్పై గపయస్సుది వృద్ధయనియుం "జిప్ప 
బడును, ముప్పది యేండ్ల నజకుం దరుణియని ' *బుకపాఠము గలదు. “ఇట్లు చెప్పుటచేం 
బదునాటు సంనత్సర ములకు దక్కుువ వయస్సుది రతికి 'యూగ్యు రాలు కాదని 

శాస్తాగిభి ప్రాయము, పథమ రజన్వల యెప్పుడై నను బదునాజన సంవత్పిరము 
వచ్చునలికు గర్భాదానము చేయరాదు. 
చ, గురుకుచ చరూచుకంబులను+గోమలహాద్యత రాంగ పాళులకా 

నరనమణీమయాభ రణశ+ీనంఘుము లెంతయు నొప్పు మోజి న 

_త్తరుణులు నిద్ర వోవు నెడ+దర్చకదర్ప వినష్టచిత్తు లై 

ప్రరుషులు మోంద సోలిపడు+పొల్పు వహించి మనో వారంబుగ౯, ౨౭౬ 


అర్థములు, గురు = గాప్పనగు, కుచ చూచుకంబులళొ = చన్నులందు, వాని 
ముక్కు_లరీదును, కోమల = సుకుమార మైన, హృద్యతర జ మిగుల మనోజ్ఞ మైన, 
అంగపాళులకా =: అవయన ప చేశములందును, సరన = శ్చృంగా రముతోం గూడిన, 
మణీవుయాభరణ సంఘములు= రత్నములతో నిండిన సాము లగుంపులు, ఎంతేయు౯్‌ = 
మిక్కి_లి, దర్శక దర్చవినస్ట్రచిత్తులై = మన్మథుని ప్రతాపముచే నశించిన మనస్సు 
గలవార, | 





ద. కారా. 








నర్ల, ౯, EA -A, సుందరకాండము కిం 


తాత్పర్యము, 
గొప్పవగు _నృనములందును, చనుముక్కు_అందును, సుకునూరులై మిగుల 
మనోహరమ*లై న యవయవములందును ధరింపంబడిన యందములైన రత్నాభరణ 
ముల నమూహములు ఆ స్త్రీలు సిద్రపోవునవుడు వారిని జూచిన మగవారు మదన 
వికారము వేం బరవశు.౩ సా ర5మో6ద6 బడునంతటి యొప్వుగల్నవె యుం డెను. 

ఈ కారణమువేతణే (స్రీలు నిదురించునవుడు పురుషులు చూడరా దను 





Mo 
నియమ మేర్చడెను.. (న్ర్రీలును "వెల్ల కిల బరుండ'ం+దు, 
ర అయ్యెడ నిదురిం చెడు న్కత్ర్యొయ్యలులయుఖను లనుండి 4 తొలంకెడి యూర్చుల్‌ 
పయ్యెద చెంగుల చేం దా, మొయ్యన వీచోసు లిడెడు + యోహాన్యములళ౯ .928 
అర్థములు, తొయ్యలుల == శ్రీ లయుక్క, ఒయ్యన == నెంట్లగా, వీవో 
ఫులు = వింజామరలు, 'యోషాన్యములక. కా శ్రీం చముఖములందు, 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆ సమయమున నిదురించు స్త్రీల ముఖముల నుండి వెలువడు నూర్చు గాలు 
లవేం గదలుచున్న పైటకొంగులు ఆ స్త్రీల ముఖముల'ప్రై వింజామరలు వేయు 
చున్నట్టు లుండెను, 

వీరి శెన్ష్వరికి ర్రైకలు లేననుట స్పష్టము, 

క, నానానర్ల సువర్ణ న, తీనన్యముఖాబ్ఞములను + దీవ్యచ్చుభపై * 
శానివహను మదనప తా, కానికరము నట్లు వెలింగం 4 గమనీయం టై. ౨౭౮ 
అర్థములు. _ నానావర్ణ సువర్ణ = పలు తెగలగు మంచి కాంతులు గల, సతీ= 
(స్ర్రీలయొక్క_, నవ్యముఖాబ్దములను =ోఅందమైన ముఖకమలములను, దీవ్యత్‌ == 
(ప్రకాశించు శుభపై శానివహము == అందమైన ప్తైెటల నమూహాములు, మదన 
పతాశానికరను నట్లు = మన్నథుని ధ్వజముల గుంప్రువ లె, 
తా త్స ర్య ము, 
- పలు తెగలగు మంచి కాంతులు గల శ్రీల యంద్యమెన ముఖకమలములందు6 
(బ్రకాశించు చున్న మైంటలు వుదనుని ధ్యజనులన లె నందము_లై యుండెను, 

వై సద్యమునందలి యీ పద్యమునందలి వర్షనమును బట్టి యీ స్రీలు 
ముఖనులపై పంటలు కప్పుకొని నిదురించు చుండిరని యేర్చడుచున్నది, అటు 
గాకున్న 'తొమ్ముల మోంది పైట లూర్పుగాలికి. గదలుటగాని ముఖనులకు 
పీచోపు లిడుటగాని తటస్థింపదు. 

క, ఇందుముఖీ ముఖనిర్లత, మండ సుగంధవహానర్గ్ల 4 మండిత మగుచు౯ 
మందంబుగం గదను గురు, విందమణిరుచిరము లగు వలల ల కవ్ముల్‌ _౨౭౯ా 
అర్ధములు. ఇందుముఖీ = చందునివంటి ముఖముగల యా గ్ర్రీలయుక్క, 
ముఖ=ముఖములనుండి, నిరత =బయలు వెడలిన, మంద = మెల్లనై న, సుగంధవహ = 








౧౩౨ [ట్రయి తా లాలా సర్గః బా తో ౫e 


మీంచిగాలియొక్క_, సర్గ == కూడికచే, మండితము == అలంకరింపయడినదిి మంద 
ముగ = కొంచనుగ, కురువిందమణీరుచిరములు = శంప్రులశే నందములు, 
తా త్స ర్య యు, 
ఆ (స్ర్రీల ముఖమునుండి 'వెడలుచున్న కమ్మని వాయువుచే నలంక రింపంబడిన వై 
వెలగల కెంపులు కొంచెనుగం గద లెను, 
కురుషిందము పద్భరాగములందు 7 భేదము. 


er 


, ఉదయార్క_బింబ సముజ్జ్వల ప్రభగల్లి, కర మెప్పు పద్ద రాగంబు పొదలు 
అనమాన డాొడిమో కుసువము మంజరిచాయ, గలిగి శోభిల్లు సౌగంధికంబు 
నలలిత మ త్తకోకిల లోచనద్యుతి, నల-రారు6 గురువింద 4 మనెడి కెంపు 
మండిత శశమాంన ఖండంబు గతి నున్న, మంద తేజంబగు మాంనగంధి 
గీ, నలువు నెజ్ఞదనము మిళితమై నెగ డెడు, వాలు గలిగినదియు సీలగంధి 
లాలు తేక కోమలం బను సంజ్ఞ ల్కు (గాలు శెంవు చాల రంగుశేక, 
క్ల ధరం బద్భురాగ మెందును, దొరకదు కలియుగమునందుం 4 దోచిన వే. 
నిరుపమ చి నిర్శలమగుం, గురువిందప్రుం ంపు గలదు 4 గోరి భజింప౯ొ, 
,(రత్నవరీయ, ) 
కః చక్కె-రకల్వలపులు వెలిం।1గక్కె_డు నచ్చిగురుబోండ్ల 4 కమ్మునియూంర్వూల్‌ 
మిక్కి. లి రావణుమోందను జక్క_ంగ విహరించెం గై ఫు(స సంపద లొలయకొ._౨౮౦ 
అర్లమనులు. చక్కె_రకబ్యలపులు = చక్కెరతో జేసిన కల్లువాననలు, చక్కెర 
యొక్కయు, కల్లుయొక్కయు సువాసనలు, - చిగురుబోండ్ర == క్రీ లయిక్క, కైఫు 
నంపద = మదాతిశయము, 
"తొ త్స ర్య ము, 
చక్కెర కల్లుపాననలు గొట్టుచున్న యా శ్రీల కమ్మని శ్వ్యాసములు మదాతి 
శయముచే రావణుమోంద వ్యాపించెను, దీనివలన హానుముంతుండు రావణు సమో 
పించు చున్నాండని సూచన, 


సీ, రావణాననము ల౯ 4 భ్రాంతిని సవతుల, ముఖముల ముద్దిడు + ముద్దరాండ్ర 


నధిపఫుండే ముద్దిడె 4 న నృమ మత్తున, సవతాండ్రం జుంబీంచు ధవసురతలం 

బడుకలు సై. ర్‌ు + కడియాల చేతులు, దిండ్లుగా నిదురించు + తీంగంబోండ్లం 

దమయురరబుల నుంచితలలు సిద్రించుచె, ంల్వల తొమ్ములను "జేయిళీ వై చు “సతుల 
"తే, నాజఫు మెజయంగ నొక్క రు + కురువుమోంద 

శిరము ఘుటియించ కూర్కెడి 4 చెలువణ్‌ొమ్ము 

నందు. గ్యేల్యైెచి నిదురించు 4 నిందుముఖుల 

నందు. గనుంగొ నె నంజనాశీనందనుండు, ౨౮౧ 








అ మ చంపు దుమ 
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నర, ల్లో, CR సుందర కాండము ౧౩౩ 


/. తాత్సర్యము, | 
కన్నులు మూ*సికొని నిదురించుచుండుట చే రావణుని ముఖము లను (భాంతిచే 
నవతుల ముఖములను గొందజు ముద్దు పెట్టుకొ ను చుండిరి, వారిట్లు ముద్దుపెట్టుట చేం 
తేమ మగందే ముద్దిడెనని తలంచి మత్తువలనం గలిగిన |భమచే నది మజీయొక సవ 
తిని ముద్దుపకైను, నిద్దురమబ్బు విశేనించి పీడించుటచే పబువులు పటుచుకొనుట 
కవకాశముశేక వానినే తలక్రింద దిండుగా6 "బెట్టుకొని కొందటు - పెంటలు పజచు 
కొని కొందణు- కడియాలవేతులు తల క్రిదంబెట్లుకొని కొందబు నిదురించుచుండిరి. 
తవు జొములమిోాంద6 దలయుంచి కొందణు స్త్రీలు నిదురింపంగా వారి జొమ్ము 
లప్రై6 జేతులువై చి కొందటు సిద్రించిరి ఒకదాని తొడమింద మజియొక తె తల 
యుంచి నిద్రింపంగా దాని జొమ్ముమింద నది చేయివై చి నిద్రించెను, ఇట్టి (స్త్రీల నెల్ల 
హనుమంతుడు మూచిను, 
ఉ. సారెకుం _దావి మేను లవ+శంబుగ నొండొరుమూందం "బార్భపృ 
స్టోరుకటీ (ప్రదేశముల 4 నుంచి సుమాంబకరాగమగ్న తా = 
వారును సూ(త్రబద్ధమద+ బంభరళోభితమాలి కారుచి౯ 
వారక యొక్క్కొకర్తుకను + బాహులం గట్టి పెనంగు శేశినుల్‌. _౨౮_౨ 
అర్థములు, పార్ళ్య అ (పక్క_లు, పృష్థ = పీంప్రులు, ఊరు === తొడలు, 
కటి = నడుము సుమాంబక రాగ = మన్నథ కావుమునందు, మగ్నలు == మునిం 
గినవారు, సూ్రబద్ధ = దారముచేం గట్టయుడినదియు, మద == మదించిన, బింభర= 
తుమ్మదలచే, శోభిత = ప్రకాశిం దునదియు నూలి కారుచి౯ా = పూలనరముయొక్క. 
కాంతితో, ఒక్కొకర్తుకను == ఒకతె మణియొక్క.. దానిని, శేశినుల్‌ == నల్లని 
యందమైన తల వెండ్రుకలు గల గ్ర్రీలను, 
తా త్స ర్య ము, 
పలుమాణు (ద్రావి 'చేహములు తమ స్వాధీనము తప్పిపోణగా నొక తెమోాంద 
నింకొక తె (పక్కలు ఏీంపు తొడలు నడుము లుంచి మన్నధకామమున మునిగిన 
వారిని నొర చేం గట్టయడి తుమ్మెదల చేం (బకాశించు పూలదండలవలెం చేతులు 
చేతులు కలిసియున్నట్లు పెన వేసికొనిన కబరీవతులను హనుమంతుండు చూచెను, 
చేతులు పెన వేయుట సూ(తము చేం గట్టంబడుట, ఇొప్పులు తు మ్మాదలు, మాలికలు 
శ్రీలు. 
చ, సలలితమందమారుతవ*ీశంబునం గూడి పెనంగుతీగలల౯ా 
గలసిన స్క_ం౦ంధనంతతుల 4 నవ్యసుమాఘముల౯- మిళిందపం 
కలం జెలువారి ైై త్రమున 4 దోరఫుంగాంతిని మోటు సద్యసీ 
విలననము నహిం చె సుక+వీరవిరోధివధూ వనం బట. 9౮౩ 
అర్థములు. సలలిత మందమారుతనశంబున == ఇంపైన మెల్లని గాలి 





తె రాట నర కా am 
౧౩౮ (శ్రీను దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము. సర్హ ణా, క్లో ౬౭-౭౦ 
క్‌ 

కారణముగా, స్కృ_ంధనంతతులకా = వెట్లబో దెల, సుమ+-ఓఫఘుములక౯ొ == పూల 
నమూపహాములను, మిళింద = తుమ్మెదల, సద్యసీవిలసనము౯ = మంచి యు ద్యానము 
యొక్క_ చక్క.దనమును, సురవీర విరోధి == రావణునియొక్క_, వధూవనము = 
శ్రీ వనము: 


తా త్స ర్య ము, 
రావణుని త్రీ లను వనము మనోహరమైన మెల్లని గాలిచే నొక దానితో 
నొకటి ఇనవేసికొనిన తీగలతోం గలసిన బోదెలను పూల సమూహములను దుమ్మెద 
'సంపులను గల వైషత్రమానమున వికానముతోం గూడిన వనమువ'లె నుండెను. 
ఇచ్చట మన్మధో(బేకము వుందమానుతము తీగలు, చేతులు, న్మ్క_౦ధములు 
ఆఅటొమ్ములు నడుములు గల బేపాభాగములు సుమములు వారు ధరించిన పూవులు 
తుమ్మెదలు. తల వెండ్రుకలుగా నుపమానోప మేయంబుల (గహీించునది. 
ఆ, మెలతిం లచట స్నత్తమిల్షిన లీలలు, చూడ నసయవములుశసొబగు మోటు 
న స్త్రమాల్యములును + వారి వారి వ టంచు, చేటుపబుపరాకళ బెరసి యుండే, 
అర్థములు, అ_త్తమిల్లిన = పరుండిన, లీలలు = విధములు, బెరసి = కలసి, 
తా త్స ర్య ము, 
స్రీలచ్చటం బండుకొనిన విధము చూడగా కాళ్ళు చేతులు వ(స్ర్రైములు 
మాల్యములు ఇది దీసిది అవి దానివి యని వేణు. వేణుగ 'జిప్ప రానట్లు కలిసి, 
యుండెను, 
క, ఆ మందిరమణిదీపము లాముదితలరూపు ెప్ప+లార్చక జగతీ 
సోమభయదుండు గూర్క_ంగల గామము చనం జూచు నూడ్కి+గా ఆన చలత౯, 
అర్థనులు, ఆ మందిర == ఆయింటియందలి, జగతీస్తోనుభయదుండు = 
లోకములకన్నిటికి భయము కలిగించువాడు, కామముచన౯ా == కోరికదీరునట్టు 
ఉత్పేషశూలంకారము, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆయింట మణి దీపములు చలింపక యేక్నాగముగ చెలుగుచుండు. విధము 
చూడ లోకభయంకరుండై న రావణుడు నింద్రించుచున్న కారణముచే ఛభయముదీటి 
కోరికదీర నవి వాని స్ర్రీలను జూచుచున్న వా యేమి యన్నట్టులుం డెను. 
ఇట్లు చెప్పుటచే రావణుడు మేలుకొనియున్న ప్ప డా స్ర్రీలను దీపనులుకూడ 
నిర్భయముగా జాడంజాలవని భావము. 
ఉ. కాముని బారి కోహాటిలి 4 కై వన మైన నృపర్షి బై త్యక 
న్యామణులుల్‌ సురాంగనలు 4 నాహవకాంతును 'జెచ్చినట్టి "కాం 
"తొమణులు౯్‌ న్నృరాశుగహ+త్మపమదల్‌ సుర్నవైరి చుట్టు ని 
(దామదపారవశ్యమున 4 రంజిలు చుండిరి తళ్గ్సలంబున౯, ం ౨౮౬ 








నర్షళినా, వో, ౭౧, సుందరరాండము ౧౩౫ 


అర్హములు, ఈ న్హీ్‌ లందజు రాతున,క్రీలు, రావణాసురుడు యథావిధి 
వివాహ మూడినపవానా యనిన గాదను చున్నాండు, కాముపిబొరికి = మన్మథుని 
దాడికి ఓహటిలి = భయపడి, శై_వనము = స్వాధీనము, నృప = రా జులయొక్క_యు, 
బువీ = బుమలయొక్క_యు, నృపర్షి = రాజగ్దలయొక్క...యు, డైత్య=ాదై త్యుల 
రొక్క..యు, కన్నామణులకొ == కన్యకలు, సురాంగనలు = జేవతా,న్త్రీలు ఆవహాన 
కాంతును=యుద్ధమందలి కోరికచే, అనగా గొందటు యుద్దమునకు రాక ముఖము 
తప్పించుటచే వారిని యుద్ధమున కీడ్నుటశై_ వారి శ్రీల నపహరించి “తెచ్చానని 
భావము, నృరాశుగహత (ప్రమదల్‌ = మదన బాణములచేం గొట్టంబడిన స్రీలు 
నిదామదపారవళ్యమున = నిద్రమబ్బుచే చేవాములు తెలియని వారై, 
"తా త్స ర్య ము, 
ఆప్రచేశమందు మన్నథ తాపము నహింపలేక సా ధీన పడిన రాజుల బుషుల 
దైత్యుల కన్యకలును "దేవతా(న్హ్రీలును యుద్దమునందలి "వోరిక చేం "దెచ్చిన (స్ర్రీలును 
కామముగల స్త్రీలును నిద్రమబ్బు చే చేసాము తెలియక రావణాసురుని చుట్టుపడియండిరి, 
ఇట్లు చెప్పుటచే సీ గుంఫ్రలోం గొందటు (నీలు తమంతట దామే రావణు 
వరించి వచ్చిరి కొందటు బలాత్కొ_రముగం జేయడి మరల వారు తమ బంధున్రుల 
గలిసికొను (పా_క్టిశేమిచే వ్రతము చెడినను సుఖము దక్క.వ'లె గులము ఇెడినను 
గూడు పుట్టనలె నన్న సామెత చొప్పున పస్తులం జావ శేక వాని బాధపడ లేక కామము 
వ్యర్థము చేయనొల్లక వానికి వశపడిరని యీర్చకుచున్నది. కని మందోదరివఆె 
ధర్గ్భ పద్ధతిని వివాహా మాడినవారు కారని భానము, 


చ, (ప్రముదలలో సురారి పన$భంబు న "దెచ్చిన వన్వకామ ము 
న్నమగనిం బొందినట్టి చెల 4 యక్క_డ లే దొకనీత దక్క_ గా 
నమరవిరోధిం గాంచి తమ 4 యగ౧తన తాము తదీయ శర్యము౯ 
రమయు గుణంబు మెచ్చి తమి 4 రామలు వచ్చిరి వాని గూడంగకొ 2౮౭ 
అర్థములు. (పముదలలో = స్ర్రీలలో, ప్రనభంబున౯ా = బలాత్కా_.రనుగ్య 
అన్య కామ = ఇతరఫురుషులందు. గామముగలది, 
గా త్స ర్య ము, 
ఆ శ్రీలలో బలాత్కారముగం ేంబడినది, ఇతర వఫురుమనందు మోపాము 
గలది, పూర్యయు మగనితోం గలిసినది పీతదక్క_ వేజొక్కతెయు. లేదు. అచ్చట 
జ 
నున్న వా రందజు 'రావణుంజూచి వాసి శ్‌ర్యము సంపద గుణము మెచ్చి వాసిని 
గూడ వారంతటవా శే వచ్చిరి. 
. ఇట్లు చెప్పుటచే నా గుంపులో నిట్టివారు లేరని యర్గ మెకాని రావణు 'డెన్ల 
'తెను బలాత్క_రించి తేలేదని యర్థముగాదు, వచనమ 





రపు (శ్రీను చాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గం ౯, శ్లో, ౭౧ 


౧  రావణాసురుండు పర స్రీలను గాముకుండై 'బాధించె ననుటకు వేదవతీ 
చరిత్రము (పమాణము. 
౨ దశరథుని యజ్ఞ కాలమున "చేవతల శరణాగతియందు గావణుండు 
జేవశా స్రీల హీంంసిం జెనని చెప్పుట ప్రమాణము, 
3. రావణుడు రంభాది (స్త్రీలను జెటుచుట నలకూబర బ్రహ్మలచే శాప 
(గస్తుడగుట (బమాణము, 
ర, మందడోదరీ విలాపంబున 
“జేవతానుర సృ కన్యానా మాహన్తారం తతి _స్తతః, 
జేవతల, అసురుల, మనుష్యుల కన్యల హరించినవాండని యుండుట ప్రమా 
ణము, 
౫%, అన్నను విడిచి వచ్చితివని యింద్రజిత్తు విఖీషణు నాక్నేపించినపు(డు :- 
ss బరదారల హరియించుట, 
పరవి_త్తమపహరించుట - పరదారలం గోరుచుంట, 
యివి రావణు దోషములని యతండు ప్రత్యు_ తృరమిచచ్చెను. 
హింసా పరన్గ్వహర ణే పరదా రాభిమర్శనం 
పరసాంనాంచ హరణం పర దారాభిమర్శనం 
ఏతే దోపా మమధ్రాతు రీవి తె శ్వర్యనాశనాః, 
యుద్ధం ౮౭౮ నర్లము, 
౬, ఉ పా 5౯౩9 మొదలు 'సద్యములం జాచునది, 
చ, ననుచును రావణుండు బల4సనంపద పొంవిరివోవుచుండం (గా 
వ్యునం దనమార్లమందు నృపీపుష్కరనేతల మాని కన్యలక 
దనుజ కులాంగనామణుల 4 దై వతకాంతల వీరు వారటం 
చన కగపడ్డ సుందరుల 4 యావతముం గులకన్య-కాతలి౯, రా? 
చ, బలిమిని ముట్టి యడ్డపడు 4 బంధువులం బడంగాట్టి శేలుం గొ 
పులు బిగయబట్టి యచ్చెలులు 4 బ్రుయ్యంగం దిట్టంగ "మొత్తుకోంగ సీ 
డ్లిలయబడ నీడ్చికొం చరిగీ + సెక్కు వ పెక్కు_వం బుష్పకంబున౯, రార 
క ఈ చెలీ బన్న గకన్యల, మానవ భావములను నసురశమానినుల౯ ర 


తోనారుల యశునతుల, దానవ యోవల విమాన4తనముం జేర్చి, రగా 


రె అరణ్య కాండమున 5౨ వ సర్లమందు, 
“పురీం భోగవఐతీం (పాపష్య పరాజిత్యచ కం | తక్షుకన్య ప్రియాం భార్యాం 
పరాజిత్య జహార యఃకి యని చెప్పంబడెను, 
ర రావణుడు నీతా బేవితో, 





సర్షా, న్లో, 23, సుందర"కొండము? ౧౩౭ 


“పరదారగమన శేళియుం బరి దా రాపహారణంబు పద్మదశళాకీ పరయుం గుల 
ధర్శమయి” యని చెప్పెను. (సుందర శంగొ న ప్ర 

అచ్చటచ్చట నాంచికొనుచుం బెచ్చిన నా యెల్ల "'తెజవలలో నగమహివీవి 
గమ్ము. (సుందర, ఎం9౭2) 

“బహీంనా ము_త్తమ (స్త్రీగా మావాతానా మితే_స్తతః సర్యాసా మేవ భద్రం. తీ 
మనూూగ్రమహీ+వీ భవ, (సుందర, ౨౩౦వ స, ౧౬ శ్లో, 

డా రావణుని శూర్పణఖ చూచినపుడు “వాని గుణవర్ష నమందు “పరదా 
రాభిమర్భనిమ్మని చెప్పబడెను. 

౧౦, పం. క్షికంకుడు బలిమిని బట్టినట్టి ప. జానకియ లేదు, 
(సుందర, 3౫౭ వ, పృ : 

ఇ త్యాద్య నేక 'ప్రమాణములచే రావణుడు పర కీల నంటని నదాబార 
నంసన్నుండని కర కావున నిచ్చటి మాటేేమి యగ్ధామనిన నాపడుకటింటిలో 
వాని నొల్లని (స్రీలు లేరనియేశకాని యట్టివారు "వేలు స్థలమునందు. లేరని యర్థము 
కాదు, bro వానియందు (బేవు లేనివారు లేకపోలేదు. చూ, సుం. ౫౭౬, 


రావణుడు సీతాదేవిని 'బెదరించినవు డామె దుఃఖంపలగా సీ స్త్రీ (్ర్రీలలోం 
గొందబు నీతా బేవికి ఛ్రైర్యము వచ్చునట్లు కన్నులచే ముఖములచేం 'బెదవులచేం 
దల యాడించుటచే లోపడవలదని స్రైంగలుచేసిరి, వానియందు నిజమైన కామము 
గలవారట్లు చేయుదురా? వేటు రతకులులేక గతిలేక ఏనికి. జిక్కి-తిమి, అనుభవింత 
మని వారు వాని కనుకూలలుగా నుండిరి కాని పొ_స్తవపు మక్కువ చేంగాదు, అట్లు 
లోపడనివారిని వాండ నేక పీంనలం 'బృెక్టెను, 


ఉ, లేదు కురూప యందు నక్షుశలీనయు లే దుపచారసత్రి-యా 
వెరాదితచి త్త గాని యొకళీముగ్గ యదకీణ లేదు చూడంగా 
"లేదు విహీనన _త్యయును+లీలల' భర్త కకామనీయయు౯ా 
లే దల రావణాసురుని లేమలయం దొకభార్య యనియు _౭౮ా౮ా 

అర్థములు, అకులీన = మంచి వంశమందుం బుట్టనిది, ఉపచార. సక్రి_యా 
మోదితచి త్ల=ఉపచారముణే నంతోషింపని మనస్సుగలది, అదతీణ== సామర్థ్యము - 

"లేనిది విహీనన _త్వీజ= బలము తేనిది, అకామసీయ = కామింప రానిది, 


తాత్చ ర్య ము, 

ఆ రావణు భార్యలందు నొక తయన కురూపగాని యు_త్తమ వంశమందుం 
బుట్టనిదికాని యుపచారములణే సంతోషీంపని ముగ్గగాని భర్తను వశపణుచుకో లేని 
మధ్యగాని బలము లేనిది (ప్రౌఢగానిడి గాని శృంగార చేష్టలచే భ్నర్తకుం గామింపదగ 
నిదిగాని "లేదు. - 





గిలా (శ్రీను దాంద్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ గా, నో ౭5, 


లీల =అధిప్రుని యలఘు గుణానుకృతి లీల యనంబడును, ఇచ్చట లీల లను 
నది శృంగార చేష్టల కన్నింటికి నుపలతణము, అవి యేవన :-- 
కం! ఇల భావ హోవ హేలా, విలాన మాధుర్య శ్రైర్య+ీవిభమలల్హా 
కిలికించిత 'మోట్థాయితు లలితాదులు చస్ట్రలగుం దళ+ీలంపంగ మజటీయు౯, 
గీ, వెలయు బిబ్బోక విచ్చ త్తి విహృతి చకిత, వాసిత కుట్టమిత కుతూహలాదు లనంగం 
గ లవుమరియందు భావంబు వెలయు చుండువుహి ర సజ్జన యాగ్య తామాత్రమగుచు, 
నర, భూ, 
క, ఈ రావణు భార్యలవలె, (శ్రీరాముని భర పత్ని +చేరినచో జే 


"తా త్స ర్య ము, 

(౧) ఈశరావణు౯ వాని భార్యలవలె (శ్రీరాముని నాయన ధర్మపల్న్ని 
సీశాజేవి చేరినచో రావణు డర్పించుటచేం గలిసికొ నెనేని ఈ చేవారాతి = రావ 
ణుండు, సుకృతి = మంచికార్నము వేసినవాం డగును, హనుమంతుడు సద్బుద్ధి a 
మంచి బుద్దగలవాండగుటచే నిట్ట యాలోచన దోంచెిను, రావణుడు సీతను రామున 
కిచ్చి యామును పటి చెనేని తాను బుణ్యవంతుం డగునని వానువుకుం. దోంచెనని 
భావము, 

(౨) చేరినచో = రామచంద్రుని వివాహము కాకముందే వీని యొద్ద 

. జేరి యుండినచో ననంగా వివాహమాడి యుండిన-చో నని యరము, అనయా నీతా 
"బేవి యో న్ర్రీలన'లె శ్రీరామచంద్రుని' చాను వరింపకముంచే మీకావణుని నరించి 
యుండొ నేని వుణ్యాత్ముండ్రై యుండునుగడా యని సుబుద్లియైన పహానువముకుం 
దోంవెను, ఇచ్చట సుబుద్దియను (పయోగముచే నిది కవితల్వమువలనం. గలిగిన 
చపలతయేీ గాని న్యభావ సిద్ధము గాదని భావము, ఇట్టి దుర్బుద్ధి పుట్టినందున కు 
హనుమ పశ్చాత్తాప పడుచున్నాండు. 

వ్యసనపడి ఇత్యాదిగాం టేవద్యయున కవతారిక్క అననిజ, అనద్భశగుణ విశిష్ట == 
సాటిలేని పాత్మివత్యముచే నంది మించినది (అని తలంచి) అతడు వ్యసనపడి == 
ముందు కలిగిన దురాలోచనకుం బశ్చాకాప పడి, మటీయు౯' అయ్యా ! అనమా 
త్ముంటు= విషవుబుద్దిగల రావణానురుండు, ఆమె యెడ, అనత్క_ర్శంబు౯ = దుప్మూ 
ర్యమును జేసె. గదా యని చింతించెనని సై పద్యముతో నన్వయము, 

(3) రావణు భార్య లితరులచే నపపహారింపయబడక సదాభర్తతోం గూడి 
యెట్టు సుఖపడుచున్నారో యశ్షు సీతయు నదాభ_ర్తతోంూండి సుఖంచు చుండిన-చో 
రావణునై శ్వర్యము చెడకుండును గదా యని సుబుద్దికి౯ == శత్రువులకును 
మేలుకోరు హనుమంతునకు దోశెను, వుటణియు నాలోచించు చున్నాం 
డని మైపద్యమున కవతారిక, అవనిజ యసద్భశ గణవిళిష్టగదా, అయ్యో, మహోకుల 





నర, నా, తో, 25, సుందరకాండము యర 
జో 


జాతుండయుంను విషమబుద్ధిగల రావణుడు ఆమెయడ ననత్కా-ర్య మొనరించెం 
గదా యని వ్యననపడి చింతించునని యన౧యము. 
స oy 
నీత దృఢమనస్సు_రాలు గావున నామే పాలివ్రత్యమున శే లోపము గలుగదు 
కాని యామెకు లేనిపోని యపవాదము మాత్రము శలిగించెంగదా యని వ్యనన 
పడుచు నాలోచింజెనని భావము, 

(ర) రావణు భౌర్యిలవలె వీత రావణు'చే నపహరింపంబడక సదా భర్షతోం 
గూడి యుండినచో రావణుడు ,సుకృతియై యుండు నని హనుమను మొదట నాలో 
చించెను. నిరతిశయ సౌందర్యవంతురాశైన సీతను రాతనస్ర్రీ సామ్య మెంచి 
నందున చా నామెకు హీనోపమాన మిచ్చిన ట్లనుకొని హనుమ దుఃఖంచుచున్నాండు.. 
అని మై పద్యమున కవతారిక, అవనిజ అనదృశ గుణ విశిస్టగచా యని యాతడు 
ప శ్చాత్తాపముచే వ్యననపడి మజియు జింతించు చున్నాండు. 

అయ్యూ యిత్యాదిగా అయ్యో సీశాపహారణము శే సీతని 'రాజ్యమంతెయు 
నధించునుగదా యని యన్గయనము, 

ఇది గోవింద రాజీయము ననుసరించి (సాయయబడెను, 

హనుమ. తుండు సద్భుద్ధి యయ్యు నాయన కొక దుర్చుద్ది పుకును, 

ఈ రావణుని భార్యలన లె రావణుని యీ భార్యవ లె, (శ్రీరాముని ధర్మ 
పత్నియుం "జేరి యుండినచో సీ జేవారాతి పుణ్యాత్ముండై యుండును గదా యను 
నాలోచన గలిగి, 

ర వ్యననపడి మజియు నాతం, డనదృశనద్దుణవిశిష్ట్ర 4 యవసిజ యయ్యో 
యనమాత్ముం జామ యడ రాతనరా జొనరించెంగా యళశీనత్క ర్శంబు౯,౨౯౦ 
"తొ త్స ర్య ము, 

అట్టి యాలోచన గలిగిన దానికే అనమానమైన పాతివ్రత్యమున గొప్పదియు 
అవనిజ-అయోనిజ- భూమియందు? బుట్టినది, ఆ (ప్రకారము చేయనసనాయని పాపాలో 
చనము నాకేల గలిగె నని వననపడి యట్టి పత్మివతయందు వీండు తననాశముకొజక్రు 
విపమబుద్ధి గలవాడై చేయరాని పని చేసలగదా యనుకో నెను, 

ఆశ ౧౦ ప సర్గము, హనుమంతుడు న్నిద్రించు రావణునిం జూచుట, 4. 
క. అని చింతించుచుం జూచుచు, జనుచుం బలుళసలను రత్నీనమితల గొనబై. 
కనక విదూరజ దాంతొనన ముల జి(తౌంగములను 4 నవు రగుదానిక్‌,. ౨౫౯౧ 
అర్థములు, పలు౪సలను=స్ఫటికములను, కనకవిదూరజ చాంతాననములక౯ = 
బంగారు చైడూర్యములు వనుంగు దంతములతో. జేయంబడిన యాననములను, 
చితాంగములను = చితానననులవేతను, నవ్చరు = అందము, 
"తా త్స ర్య యు, 
అని యాలోచించుచు. జూచుచుం బోవుచు స్ఫటికముల చేతను బంగారు 











౧౪౦ (స ముదాంత్రతా  తామాతాను నర్ల, ౧౦. న్లో, ౧-౬ 


cn 


జైశూర్యములు, ,దంతములు;వీనిచేతను జేయంబడిన యాననములచేతను జ్యతాంగముల 
చేతను నందమైనదానిని ఇదియు నుందుపద్యము రావణుని శయ్యనర్థ్య నము, 


సీ, పజపైన పజవులం 4 బట్టుదిండ్లును గల్లి మహిత మై "జేదీవ్య+ 4మాన మగుచు 
నొక్క_చో నప్యమా!లో దార హరి ణాంక,నన్ని భశ పాండరచ్చత్ర మమర 
జాతరూపఖచిత4 సార సొ_ప్పప భాఒ,తోక మయాలాపం_క్షీసుందర మయి 
పీవనల్‌ వినెడి వెలందిబొమ్సుల నొప్పి, వరథోప పం కులం 4 బరిఢ విల్లీ 

తే, మేశపిల్లల చర్శముల్‌ 4 మేల్నిం బజచి, పూలదండల నెల్లెడం 4 బోనరుపటిచి 
కన సురనాథశయ్యాని+ కాశ మైన, యసురపతిమంచము నె 4 హనువు యచట, 


అర్థములు, పజవు = వెడలువు, నవ్యమాలో దార వావి శేమముగం గౌత్త త్త 
వమాలికలచే నలంకరింపంబడి, వారిణాంక నన్నిభ = చంద్రునితో నమానమైన'దై, 
పాండరచ్చత్రము == = కెల్ల గొడుగు, జాతరూపఖచిత == బంగారు వేం జెక్క_లబడిన, 
సారస్తాప్తప్రభౌ == సూర్యశాంతిగల, అశ్రోకమాలాపం క్రి == అశోక పుహ్పముల 
మూాలికలచే నందమై, వెల(దిబొమ్మలు = ఆండుబొన్నులు, యంత్రము బలమున 
బొమ్నలు వీవనలు వి నుర భావము, ss శ్ఞాఘీంపుదగినది 
కదా. ఇవి బొమ్మ లేకాని రాతన(స్త్రీలుగారుః ree హనుమ నమోావిం చు 
టకు పసల సాధ్య మైయుండదు, వరధూప పంక్తుల = గేస్టమెన ధూపము. 
లనే నొప్పి, 

తా త్స ర్య ము, 
"వెడలుపాటి పజుపులు పట్టుదిండ్లు గలిగి గొప్పదై (ప్రకాశించునదై దమొక 
చోట పూలమాలలచే నలుక కరింపంబడిన' చంద్రబింబము వలె "బెల్ల నైన శ్వేతచ్చత్ర 
“ముష్పుచుండంగా బంగారుతో జెక్క_ంబడి సూర్య కాంతిగల “యశోకస్రుప్పముల 
పంక్రులచే నందమై  విసనకట్ణలు వినరు చున్న యాండుబొమ్ములు గలిగి అగరు మహి 
సాక్షి ధూపములచే నొప్పి “మేంకవిల్లల చర వ మోందం బజిచి చుట్టు పూల 
దండలు గట్టి చూచుటకు నింద్రుని పానుప్రుతో సరిపోఖుచున్న రావణుని మంచ 
మును హనుమంతుడు కోనుగా నెను, ‘ 
సీ ఆ మహనీయశ4య్యాతలంబునయందుం, గారు మేఘము నవ్వీ కాంతివాండు 
శొత్త త్రతళ్కు_ల చేటు + కుండలంబుల వాండు, Times సెన్ద&కనులవా(డు 
నంజకెంజాయ స4శంసాంబుదమురీతిం బొరి నెజ్టగందంఘు. బూ! తీవాండు 
న SR రూపసియును గామశీరూపధరుండు 

"తే. అసురకన్యలకును (బ్రి.యుం 4 జై నయాతం 
డాడి మాపట మిక్కీ లి + యలయువాండు 
"మేలిసొమ్ముల మటజుసెడి + మేసివాండు 
రావణుడు నిదురింప మళీర్క_టుండు గనియె, ౨౯౩ 














సనర్ల, ౧౦, శ్లో ౭2-౧౨ సుందర కాండము ౧5౮౧ 
త్‌ 

అర్థములు. నశంపాంబుదము ==; మెజుఫులతోం గూడిన మేఘము, పరి 
ప్కాార = ఆభరణములచే, రూపసి = అందగాండు, ఆడి == క్రీడించి, మాపటకా = 
రాతి'వేశ, 

తా త్స ర్య ము 

ఆ'ెద్ద పానుపు ఏంది వర్ధా కాల మేఘము వలె నల్లనిదేహకాంతి గలవాడును 
క్రొత్త తకాంతేలావేం చేటయగు Sess కతాకు, ఎజ్జనైన "పెద్ద కన్నుల 
వాడును, నంధ్యాకాలవు రాగము 'మెబువుతోడి 'మేఘమువలె ' విస్తారముగ న్‌ణ్ణ 
గంధమును బూసికొన్న వాడును, న. బ్రకాశించువాండును, సుంద 
రుండును, కోరిన రూపము ధరించువాండును అసుర, న్రీబకును బ్రియుండై న వాడును, 
రాత్రివేళ యాడి యలసిన వాడును, గేనములై నొ సౌనుులమే మెటియుచున్న 
"జీహముగలవాండును నగు రావణుడు నిదురింపంగా హనుమంతుడు చూ చెను, 
శే, రజతచేలంబువాని దీ$ర ౦బు అ న, 'బొహువ్రులవాని భూరుహ4వనకుడుంగ 

పాతమందర మనంగను 4 జాలువాని, నెల్ల రాశుసులకు సుఖ + మిజెడువాని, 
అర్థములు, . రజతచేలంబువాని౯ == పండినరిగ నన్హ్రృము ధరించినవానిని, 
భూరుహూవన = చెట్లతో నిండిన వనములతోను, కుడుంగ=పొడలతోను, నహిత = 
కూడిన, మందర మనంగను = మందరపర్వత మనునట్లు, 
"తా త్స ర్య ము, 

-వండిసరిగ గల వ,న్రామువాని నిడుపాటి చేతులవాని “చెట్లు దట్టముగాంగల, 
వనముతోను పొదలతేనుూగూడిన మందరము వంటి వాని రాకను కందకు 
సుఖమిచ్చు వాని, 

ఉ. "పెద్దగ దంతివో ల బున పెళ్సైడువానిని, బానమ త్తతళా 
సిద్దురగొన్న వాని, రణ+నిష్టురు రావణు డాసి భీతిమైం 
దద్దయు దద్దజిళ్లె హారి 4 దయ్యము జూచి వణంకుకోంచ నొ 


నోద్ద కి ఓం నచ్చీతి నళతయోూ యని పానుపు డిగ్గి యంతటక౯ె ౨౬ సీ 
అర్థములు, దంతి = వనుంగు, దద్దరిల్లె౯ = శబ్బిబ్బుప డెను, కోంచ ౫ విటీకి, 
"తా త్స ర్య ము, 


వనుంగువ బెం బెద్దగ బున పెట్టు చున్న వానిని, (తాగిన వుత్తుచేత నిదురించు 
వానిని, యుద్గ్లమందు6 గరినుంజై నవాసిని, రావణు నమిోపించి భయపడి దయ్యమును 
జూచి వణంకు విజికివానివ లె మిగుల దబ్బిబ్బుప జెను, అయ్యా ! యీ పొపిదగ్గలు 
కలవచ్చితి నని పానుపుదిగి తరువాత, 
దీనివలన 'బాపాత్ళుల సమిాపింప రాదని 'యేర్పడుచున్నది, 
ఉ, చెచ్చెర వేదికాంతరము 4 జేరి కనుంగా నె నిద్దురించు నా 
కుచ్చితు, దచ్చయంబు మద+ీక్రుంజరయు క్ర ర్ఫురీప్రకాళ మై 











౧ర_౨ (దార నాన రా మూతను, నర్ల, ౧౦. త్త ౧౫-౧౯ 


మెచ్చులు గాల, నయ్యెడ సమేయప రా[కమకీ ర్ట యు_క్రముల్‌ 
నిచ్చలుం గాంచనాంగదమకణీమయభూాహణ భూవీతంబులుకొ, ౨౬ 
అర్థములు, వేదికాంతరము = వేజొకయరుంగు తచ్నయము == ఆపానుపు, 
మదకుంజరయు క్ల = మదించిన యీనుంసతొోగూండిన, రరీప'కాశ మై= ప్రవాహము 
యొక్క_ కాంతిగలడై, నిచ్చలు = ఎల్లప్పుడు, నిత్య శబ్లభవము - రూ - నిచ్చ, 
'తాత్స ర్య ము, 
శీనుముగ మజియొక యరుగుమోాందికిబోయి _ నిద్రపోవుచున యా కుచ్చి 
తుని జూచను. మదించిన యీనుళసతోలహాడిన (ప్రపవావామునతె వాని పానుపు 
శ్ఞాఘ్యమైయుం డెను, విస్తారమైన పరాక్రమము వలనం గలిగిన కీ రితోంహాడినవియు 
బంగారు భుజకీర్తులు రత్నమయముశై న యాభరణములచే నలంకరింపంబడినవియు, 
సీ, అగుచును నిందధ్య$జాభంబు లగువాని, నై రావతవిపాణశీ హుతుల చేతం 
గాయ గాచినవాని 4 ఘునశ తా రాహతి నోర్చు నంనంబుల 4 నొప్పువాని 
విస్ణుచక్రశుతి 4 వలయుచుంజెడివాని, నబలనంగతనమాం4నముల వాని 
నమలచిహ్నో త్తన$ఖాంగుషస్టములవాన్సి, గుదియలం బోలిన4కొమరు వాని 
శే గరికరాకృతి గల గరిశీగరికవాని, నైదుపడగల పాములశీయట్లు పాన్చు 
చనెరసి పడియుంటు వాలిం గుంచేటినల్ల, బోలు కమ్మనిగందంవు4బూతే వానిం 
అర్హములు, ఇం దధ్నజాభంబులు = ఇంద్రధ్యజ ముతో నమానములు ఐరా 
వత విపాణహతులచేత = ఐరావతముయొక్క_. కొమ్ముల దెబ్బలచే, ఫఘనళతారా 
పాతి == గొప్ప వజ్రాయుధము దెబ్బలను, అంనంబులు == మూంఫులు, విస్థుచ క్ర 
కలి === విష్ణుచ క్రముయొక్కొ_ గాయములచే సబల సంగతే == బలముతోంగాడిన, 
సమాంసనములవానిని = నమము'లై న మూ(ప్రులవానిని, అమలచివ్నో_త్త = నిర్మలము 
లైన లతణములు గల, నఖాంగుష్థములవానిక్‌ = గోళ్ళు బొటనవేళ్ళు గలవానిని, 
గరిగరికవాని ౬ అందముగలవాని, ఐదుపడగల పాములట్లు= చేతి మైదువేళ్ళు నైదు 
పడగలని భావము, నల్ల = నెత్తురు, 
విష్ణుచక్రతతి యనుటకు (శ్రీమహోవిష్ణువుయొక్క. సుదర్శనము నలననైన 
గాయమనియు నావణుండు పిష్టువును జయిం'జె ననియు గొందటు చెప్పుదురు, రావ 
ణునక్రు విస్తువునకు యుద్దము జరిగినట్లు రామాయణమున ేదు, అంతియ కాక 
యిర్శద్రుండు తన్నుందోడుపడ రవ్ముని పిలిచినప్పుడు నేను యుద్దమునకు వచ్చితి నేని 
జంపిశాని రాను, ఇప్పుడు వాని జంప వలనుపడదు. కాలాంతరముననే చంపెదనని 
సమాధానము చెప్పి పంపిన ట్టుత్తర రామాయణమున ౬౦౭2-౬౦౮-౬౦౯ పద్యం 
బులం జూడుండు,. ఈ కారణముచే ఏమని సుదర్శన మిచటం జెప్పరాదు. విష్టుచ క్ష 
మను న(న్ర్రమును విశ్యామిత్రుండు (శ్రీరామచంద్రమూ క్రి కుప బేశించినట్లు బాలకాం 
డము ౬6.౨ పద్యమునం గలదు, ఈ విష్టు చక్రమును విశ్వామిత్రుడు వసిస్థునిమై 6 








౧ య 


నర, ౧౦. శో, ౨౦-౮, స్యుందరశాండము ౧౮౩ 


బ్రయోగింపంగా వ్య్వర్గ మై పోయినల్లు బాల, ౧౦౭౦ వ పద్యంబున గలదు, కావున నిది 
యాయుధమే కాసి సుదర్శన చక్రముగాదు, సుదర్శన మనునది భగవత్సంకల్చ 
రూపకము, అది విశ్యామిత్రున కెట్లు లభించ, వసిష్టునిచే హత  మెట్లయ్యె, నామ 
సామ్యముచేం (బమాద పడరాదు. 
"తా త్స ర్య ము, 

అగుచు నియ్యద్రధ్యజముతో సమానము లగునవియు, ఇంద్రుని వాహనమైన 
మైరావతము కొమ్ముల పాట్లచే కాయలు గాచినవియు, గొప్పవజాయుధము దెబ్బల 
సహించిన మూంపురములు గలవియు, విమ్ణుచ క్రమను నాయుధమువే గాయపడినవియు, 
బలముగలిగి నమముిలె న మూంఫులు గలవియు, నిర్మల లతుణములు గల గోళ్ళు 
బొటన వేళ్ళు గలవియు గుదియలం బోలినవియు నేనులస తొండములవంటి యందము 
గలవియు, నైదుపడగల పాముల బోలునవియు, పానువుపై నానరించి పడియుండు 
ననియు, కుంబేటి నెత్తురువంటి 'యొజ్ఞని గంధము పు "యంబడిన పియు, 


న్స్‌ మృగవిలోలాశ్షీ వి$మృదితంబు లగువాని, మంచిగందపుంబరిమళ మువాని 
యతుపన్న గనిర్జ$ రాసుర గంధర్య, పటలి హా హా యనం 4 |బ్రబలువాని 
మంద రా చలశృంగ+మధ్యసీమను గూర్కు, (కుద్ధాహు లన భీతి 4 గొలుపువానిం 
గ్రవ్యాదనాథుక4ర ంబులు ఆంటిని, బావని కనుంగా నె 4 చాహుయుగము 

'తే, కలిమి సశిఖరమందర $య్మాధ్ర మనంగం (గ్రాలు రావణు వదనని4ర్లతము లైన 
చూతప్రున్నాగవకుళాన్న (సుర భితములు, శ్యాసపవననుల్‌ నిండా రళ+నదనమునను, 


అర్థములు, మృగ విలోలాశ్నీ = జింక శన్నులవ లె6 జలించు కన్నులుగల శ్రీ 
లచే విమృదితంబులు = ఆలింగనాదులు చేసికొనంబడినవి, క్రుద్భాహులు = కోపం 
చిన పాములు, క్రవ్యాదనాథు = ఆరాతసపతియొక్క., మ ధ్రము ఆ పర్వతము, నిర్గ 
తములు = బయలు'వెడలినవి, సురభితములు = సువాసన గలపియు 

తాత్చ ర్య ము, 

నీ లశేం గాంగిలింపంబడినవియు, మంచిగంధము వాననగ లప్‌యు, యముల 
పన్నగుల బేవతల యసురుల గంధర్వుల సమూహము విలపింపంజీసినవీయు మందర 
పర్వతము శిఖరము నడుమ న్నిదించు కోవించిన పాొములవ లె భయపసెట్టునవియు, నగు 
రాష సేశంరుని రెండుచేతులను హనుమంతుడు చూచెను. రెండుబాహువు లుండు 
టే శిఖరేములతోోలహాడిన ముందర పర్యతమువలె నుండు రావణుని నోరనుండి వెడలు 
చున్న మామిడి వున్నాగము పొగడ వీనితోంజేయబడిన సొ రాయము (్రాగుటచే 
నా వాసన గల యూరు లిల్లు విండియుం డను, 


ఈ పద్యమునందూ రావణున కొక తల, రెండు చేతు లున్నట్లు చెప్పబడెను: 
ఈ తలల, చేతుల విచారము ౧౧౩౮ వ్యాఖ్యయందుం "జేయంబడును, 











౧రోరో (శ్రీమడాంధ్ధవాల్నీకి రామాయణము. సర్గ, ౧౦. శ్లో, _౨౫_౩౦ 


సీ, ఉకళయోర నొజంగిన యుబ్ట్యిల నె సృ క్తీక, కాంచనమకుటంబు + మించువాొసి 
గుండలజంలి తాన్న4మండలంబుం గలాసిం గ్రూరనర్పమువో లె 4 రోయజువాని 
ర_కృచందనదిగ్ధశరమణీయహారసం, నక్త విశాలన$ంబు వాని 
నొకవంక |వాలిన4యెజ వైన వెలిపట్టుం బుట్టంబు ముంగొంగు4పొలు చువాని 
ఆ, విలువ లేని _పెయి+వలువం గట్టినవ ని, మినుప పెద్దకుప్ప 4 నెనయు వాని 
గంగ నడువు నిదుర4నంగం జెబుంగని, ద్విపము నాయ మిగుల +4 పెలుసవాని, 





అర్థములు, కాంచనమకుటంబు=బంగారు కిరీటము, కుండల= చెవి పోగులవే, 
జ్యలిత= ప్రకాశించు, ఆతన్యమండలయము = ముఖబింబము, ర_క్టచందనదిగ్న జా ఎజ్జగంద 
ముచేం బూయంయబడిన, రమణీయ = మనోహరమైన, హోరసంస క్ష = పహోరములతోం 
గూడిన, విశాలవతంబువాని= వడలుపాటి తొమ్ముగలవాని, దీపము =వనుంస, 
"తా త్స ర్య ము, 
పండుకొన్న 'కారణముచే నొకప్రక్క_కు నొఆగిన- (పకాశించు ముత్యములు 
గల బంగారు కిరీటంబు గలవాండున్ను ఇెన్టుల కుండలములవేం బ్రకాశించు ముఖ 
మండలము గలవాండును, క్రూరమైన పామువలె బునగొట్టువాండును, ఎజ్జగం 
దను బూంత గలిగి యందమైన హారములతోం గూడిన. వెడలుసాటి అొమ్ముగల 
వాండును, నొక్యప్రక్క_ _వేలిన యందమైన తెల్లని పట్టువస్త్రము ముంగొంగు "గల 
వాండును, వెల లేని బంగారు సరిగ వన్ర్రుముగట్టినవాండను, మినుముల రాశివ'లె నున్న 
వాండున్కు గంగనడుమ నిద్దుర గొని చేహము 'జెలియని యేను/సన లె నుండువాండును, 
క నాలుగు దిక్కుల. దమరుచి, వాలాయము నిండ 'ెయుంగుశీవరదీసములకొ 
సాలుగిట మెజటయ మెయి శం, సాలలి తాబ్బంబు పగిది € భాసిలువాని౯ా 3౩00 
అర్థములు. శంపాలలితాబ్టంబు = మెజఫువే నందమైన మేఘము, 
తా త్స ర్య ము, 





నాలుగు దిక్కులయందుం. దమకాంతి చ్వావింపంజేయు నాలుగు దిపములచే 

మెఅయుచున్న ేహముతో మెజుంగులతోం గూడిన మేఘమువలె నున్నవాసిని, - 
---4 హనుమంతుడు నిద్రించు రావణు భార్యలం జూచుట, 4 
త్తే అసురవల్ల భు నాతనిశీయంఫఘీమూల,మునను బండినయాతని 4 నుద్దరార్యడ 
రాత సాధీశు దివ్యహశ+ర్భ్యంబునందుం గాంచె బవమానసూతి నిశ$హష్క_లుషమతిని, 

అర్హములు. అంఘీమూలమునను = పాదముల కడ, నిహ్క_ లువమతిని = 

పాపము తేని మనస్సుతో, 
"తొ త్స ర్య ము, 

రానణాసురుని, వాని కాళ్ళయొద్దల బండుకొనిన యాతని గ్ర్రీలను రావణా 

సురు నింట నిర్మల మనస్సుతో నాంజ నేయుండు చూపెను, 





ఆదం వినా సన్తుటయ్య మదత మనన 


న Bc 


అ అల న్యాజదధిదా లాబాల 


న. తస 


నర్ల. ౧౦. నో, ౩౧-౩౫, సృఇదర కాండము ౧౫ 


. 
cn 


క, కవులతో వాడని మొ,ల్యములతో సిండు నెలనుశీహాసియిం చెడు నా 
న్యము లతో నట ముద్దుం, గుమ్ములం గనునానియ గాలి+కొడు క వ్వేళ౯ా, 390_9 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ (స్త్రీలు నర్మింపంబడు చున్నారు, కన్ములతోను, వాడిపోని పూలదండల 
తోను పున్నమ చంద్రుని నవ్వు ముఖములతోను నుండు త్ర్రీలను హనుమంతుడు 
చూచెను, 

క, ఇంబుగం దాలిచి యాభర,ణంబుల వీణాదివాదీనంబుల శుభన్ఫ 
_త్తంబులం జతురలం బత్యం,కంబుల పై నిదురగా నెడి4కాంతలం గనియెః * 30౦05 
GH త్స ర్య ము, 

మనోహారముగ నాభరణంబుల ధరించి వీణాదుల వాయించుట యందును, 
నృత్యములందును నేర్చుగలవారిని, పతి తొడలపై € బండుకొని యుండగాం జూచెను, 

ముందు జెప్పంబడిన నారు రావణునకు దూరముగా నేలంబడి యుండినవారు, 
వీ రంతకంకు ను_త్తములు గావున రావణు నమోపంబున వానిని తొడలమోదణే తల 
యుంచి పండుకొనిరి, 

క, అంగనల వీను లందు జెలంోడి వైడూర్యపండశీలంబులు మతియా 
చెంగట వెలుంగు బంగరుటంగదములు గాంచె వాన రాగ్రణి యచట౯ా ౩3౦౮ 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆ శ్రీల చవ్రులందు. వపైడూరషచుల కుండలంబులు వారి నమాపమున 
బంగారు భుజకీ రులు హనుమంతుడు గనుంగా నెను, 

క, ఇందురుచిం “గేరు ముఖములు,సుందరత దళుక్కు మ నెడి+వ్‌"క్క_పుంగమ్మల్‌ 
మందిరమును దారాగణ,తుందిల గగసంబుమూాడ్కి_*దోవించెం గదుల, 30౫ 
తా త్స ర్య ము, - 
చంద్రుని పరిహసించు ముఖములు సౌందర్వను వేం దళుక్కు_ నును కమ్మలు 
ఆ యింటిని నమ(తనమూహాములచేనిండిన యాకాశమును బోలి యుండంజేసెను: 
క, హాలారతిం “గేలీ౫తి, లీలారతిం 'జేలినట్టోలీలావతు ల . 
వేళను మే నెజుంగక కడుందూలిరి యిం దందు నిదుర శతోరముగాంగ౯, 3౦౬ 
అర్థములు, హోలారతి౯ొ = మద్వపానాన కిని, “శేలీగల్రి౯ా = క్రీడలందు, లీలా 
రతి౯ =విలానముతోం గూడిన రతియందు, లీలావతి యనుటచే, చెశీతి బంధములు 
సూచితము, లీలావతులు ==శృంగారవతులు, శ్రీలు: 


"తా త్స ర్య ము, జే 
మద్యము "బాగుగ దావి, నృ త్యాదులు సలిపి భేనుకాది బంధముల భర్తత 


రతి నలివీన స్ర్రేలు నిద్దుర "పెల్లున చేహములు తెలియక యందందుం బడి నిద్రించిరి, 
10 












నా 2 


రార (శ్రీమ దాంభ్రవాల్లీకి రామాయణము, సర్గ ౧౦, | « 3౬-ర౦ 


క, మ త్త చకోగాంబక వర,నృ త్త తకళానీల యగుటళనే యభినయ నం 
పత్తి మును "వెలసె సిదాయ తీయునై తదభినయ నెక యనువుగం దా లెక, 
అర్థములు. మ త్రచకోరాంబక = మదించిన చకోరములవంటి కన్నులుగలది, 

వరనృత్సె తే కోలాశీల==నాట్యము చక్కగా నాడుట స్వ్యభావముగాలో లది, 

తాత్ప ర్య ము, 
నాట్యమునందు సామర్థ్యముగల ముక తె యాడునవు డేహ న్న గ్రీవాఫినయము: 
మూపెనో నిద్రించి నప్రుడును నా యభినయ మే మూపించుచుండెను, 

క, వెల్లువం బోవుచుం బోతము, ఫ్రుల్లనశ ఫీని యాశైయించు$పొలువున నిదుర ౯ 
హాల్లకపాణి యొక తే కర, పల్ల వనముల గాలిటకొ వోపంచిం గూరె ర్చెళం 3౦0౮5 
“అర్థములు, పోతమును పడవను ఫుల్ల నలిన వికసించిన "తామర తీయ, 

హాొల్లక హాస జంగలువ నంటి యణుచేయి గలది, విపంచి౯ా =ఏ కాను, 

"తా తృ ర్య వ్‌ 
ఏటివెంటం బోవు వికసించిన తామర తంగ పడవకు చుట్టుకొన్నట్టు లొకహ హాల్లక 
పాణి తన చిగురువంటి చేతులతో ఏను గాలగిలించి పండుకొ సెను, 

క, కతంబున నొక కంజూ, తేతణ మడ్డుకము నుంచి+యెలమిని శిశువుల 

గతమునం జేర్చి పండు మృ, గగ యన నిద్దుగించె నెలమిం గొనుచు౯. 20౯ా 
అర్థములు, Sem చంకయందు, మర్గుకము=తుడుము, 
తా త్స ర్య ము, 
ఒకతె చంకయందు. దుడు ముంచుకొని శిశువును జంక నుంచుకొని నిదురించు 
(స్రీవలె నంశోపముతో. బండుకొ నెను. 
క్ల, an వల్ల భుం గరముల బిగి. గొగిలించుళకామిని కరణ౯ా 
రుకుచ యొక ర్లు పటహాముం గరముల బిగిం గ్రుచ్చి నిదురళకి సునజొక్కె..౯్‌ 
అర్థిములు, “"చిరకాలాగతుకా ద దీర కాలమునకు వచ్చినవానిని పట 
హాము= =తోప్పిట, “కె పున నుత్తుచే, 








"తా త్స ర్య ము, 
జేశాంతరము పోయి యుండి స వచ్చిన భ_ర్హను గొలిలించు 
కామినివతె గొప్ప _న్తనములు గల స్రీ యొకతె తప్పెటను గట్టగం గాంగిలించుకొని 
నిద్దుర మళత్తున పడియుం డెను. 
క కానునుదంబున నో గరుక, కామిని (ప్రియతము రవాస్స్పుీగ్రహియించినటుల్‌. 
"తామర సాథఖ్నీ యొక కక, ("సేమంబునం గొలిలించి+'పేణుపుం. బం డెల్‌. 3౧౧ 
అర్థములు; రహస్ఫ్సు=రహాన్యాంగ ము; లింగము. 
తొ త్స ర్య ము, 
కామాలిశయనమున నొకళామిని తనకు మిక్కిలి వ్రియుండగు నొాసిలింగ మును 





నర్ల. 0౧, వో, రం-ర౫్క, న్యడర కాండము ౧౮౭ 
00, 


"జేతయట్టువొని నిద్రించు నట్టు లొక త పిల్ల ౧(గ్రోవిని "జేతం బట్టుకొని సిదురించెను, 
క్ల కారతునితోడం బరుండోన, శాంతొమనే నా విపంచి 4 గట నొనరకా 
దంతిగమన నృ_త్తకళా,త్యం తనివుణ ఆోదర్త్రు నిదుర + నంగము (వా లెక, 3౧౨ 
"తా త్స ర్య ము, 
మగనితోడం బండుకొనిన శాంతనలె నృత్తమునందు మిగుల చేర్చుగల 
యొకతె ఏజను గాశిలించి నిడురచే జేవాము (వాల్చి పరుండెను, 
నిద్దుర మబ్బుచే ఏరికి నీ కొటుముట్టు దూరముగ నుంచి పండుకొనుటకు నవ 
శాశము దొరశినది కాదు, ఎవరిపని వారు చేయుచు నట్టులే పడి న్నిదించిరి, 
క, బంగరుజిగి మృదువును హృదృుయంగమమును బీవరంపు 4 నగు నంగములకా 
రంగార నొ_త్లి యొక్క_మృ,దంగ మొక కురంగనయన 1 తద్షయుం గూర్కె.ల్‌, 
అర్థములు, కీవరము = బలిసినది, మృదంగము = మద్దెల, 
"తా త్స ర్య ము. 
బంగారు కాంతి, మృదుత్వము, మనోహరత్వము బలువుగల యనయవములచే 
నొకతె మృదంగమును నెత్తుకొసీ పండుకొని నిదురించెను, 
క, మద్దెల మొరయిం చుచు నొక, ముద్దియ శత్రు మొంది "చాహు4ీమూలంబుల చేం 
దద్దేయు! గతంబున నది, గద్దన బగేయించి సోలే 4 గాటపు సిదురకొ 3౧౦ 
తా త్స ర్య ము, “ 
ఒకతె మద్దేల వాయించుచు బడలి దానిని చంకలచే బిగించి గాఢనిదచే 
సోను, 
క, డిండిమునుం wo వెనుకను, నొండొక డిండిమము (గాల + యువవట్ల భుతో శే 
గొండొక బిడ్డ సనత్‌" “డం బ్కరుండిన కకుభోరు వనం బరుం డెను నిదుర౯,, 303% 
అర్థములు, డిండిమము = రాయిడి గిడిగిడి ఢక్క. కొండొక == చిన్న 
కకుభోరువే = కకుథమువంటి తొడగలది. 
తొ త్స ర్య ము, . 
ఒకతె ముం దొక థక్కా., వెనుక నొక ఢక్కా యుంచుకొసి చిన్న బిడ్లను 
ముందు, వయస్సునుగని "వెనుక నుంచుకొని పరుండిన (స్ర్రీనలెం బరుండెను. 


క, మదనమదభృశ విమోహిత,వుడక లవదిరావీ, యో రు 4 మతి "తెలియక తా 
మృదుకరముల నాడంబర,ము దగ గవుంగిటను జేర్చి 4 మునిలగను నిద్ర౯ా, 5౧౬ 


అర్థములు, మదన మద = కామమదముచే, భృకవిమోహితే = === మీక్కీ-లి 
వెరాహముశెందిన, వమదకల == మదముచే నంద మైనది, . ముదిరాలీ == వుం 
వలె నెదుటివారిని మత్తుగానం జేయు కన్నులు గలది. అడంబరము =తూర్యని శేషము. 
“ఆడంబర న్పమారంభే గజగర్జిత తూర్యయోజో విశ్వము* 














గిరరా (శ్రీమదాంధ్రవాల్నీ! రామాయణము, నర్ష్మ ౧౦శ్లో, రోజ-రనా 


తొ త్స ర్య వ; 
కామ వుదమున మిగుల మోహము చెందిన యొక తె 'చేహము తెలియక 
తన మృదుకరముఒం నొడంబరమును గొణగిలించి నిదురలో ముసిగొను. 
క, జలకలళ మోాదర్తు వసుధాతలమున దొరలించి చాన దజెస౯కొ సురభి౯ 
జెలునణి వాడమికే న్కిర్భ్శలజలసి క్ట మగు శేబల+మాల్యము వమూాడ్కి౯,.. 3౧౫ 
అర్థములు, జలకలశము = నీటిపాత్ర, సురభిలొ = వనంత కాలమందు, “వెలు 
వణీ = అందము వెడి, బాడమికే నూ వాడిపోకయుండుట కె, శ బలమాల్యము=నానా 
వర్ణములు గల పూలదండ, మాడి ౯ = వలె, 
తా త్స రరము, ॥ 
రావణాసురునకు నీళ్ళుపోసెడి పనిక_త్సె సీటిపాత్ర నిద్ర మబ్బున నేల దొర 
లించి యా సీటియం బే పండుకొని వనంతకాలమున 'వొడిపోకుండుటకై వీళ్ళ చే 
దడుపంబడిన “పెక్కు_రంగుల పూలదండవ లె నుండెను. 
శల శబ్ద స్వారస్యముచే నీళ్లు వట్టి వేరు "మొదలైన వాని వాసన గలపై. 
కుంకుమ పూనుతోం గలసి యుండె నని భావము, 
కః బంగరు గిండుల మేలిపరూ్క రంగులు గల నిజపయోధశ4ీరంబులం గేలకా 
భృంగీకురళ యొకర్తుక్కు పొంగుగ బిగ బట్టికొనుచుం బొంటెకా నిదురణా, 3౧౮ 
అర్థములు, భృంగీకురళ = ఆడు తుమ్మెదలనంటి ముంగురులు గలది, ' 
తా త్స ర్య ము, 
బంగరు గిన్నలవంటి (శేష మగు విలానము గల తనకుచములను శళతోవ 
ముతో గట్టిగా బట్టుకొనుచు నొక యాండుతు మ్యెదలంబోలు ముంగురులు గల 
సుందరి సిద్రిం చెను, 
క మదవిహ్యల యాస నొక్కపృవుద ఇారదపూర్ణ చర్మదు 4 మజవించెడి స 
ద్యదనముంగ లయొకహారికటి, సిదురను బిగియారం గుచ్చె + నెజమోహమునకా, 
అర్థములు. వమదవిహంల=మదమువే వికల మైన మనస్సుగలది, హరికటి౯ = 
సింహమధ్యను, | 
"తా త్స ర్య ము, 
మదము వేం జెదరిన మనస్సుగల యొకపడుచు శరత్కాల చంద్రునితో 
సమానమైన ముఖముగల యొక సింహమధ్యను నిండు మోహముచే నిదురంబోవుచు 
గట్టిగ ౬ గౌొయగలించుకొ సెను, క 
తే, కొమినులు కామమదమునం గానుకులను, జన్నులను బిగ్గ నొ_త్తెడి$ చందమునన 
తతఘునానద్గనుపి.ర వా+ద్యములం గ్రుచ్చి, మ_త్తకాశిను లయ్యెడ + న త్తమిలిరి, 
అర్థములు, తత _ ఏణాదిక వొద్యము - తం"తెలుగల వాద్యము, ఘన = 
"తొలాదికము-వొయిం చునవఏ - కంచు తొలములు, ఆనద్ధము = మంద్ధేల మొవలయినపి, 





సర్గ, ౧౦, ఖో Xo-xX% ౨ సుందరకా ౦డము ౧రీగొ 


సువీరములు === వీల్ల ౬ గోన్రులు = మేళములు మొదలయినవి, మత్త కాశినులు = మద 
ముచేం దికాశించు స్రీలు అ త్రమిలిరి = పండుకొనిరి, 
తా త్స ర్య ము, 
కామము గల శ్రీలు కామముగల తను భ _ర్తబను గామాతిశయమునం జన్ను 
లచే గట్టిగా నొత్తు విధముగా గాందబు స్రీలు వీణాలను, మచ్దేలలను, "తాళములను, 
వెదురు గొట్లములతో వాయించు వీల్ల (గోవులు మొదలగు వాద్యములను గట్టిగాం 
గొశగిలించుకొని పండుకొని నిద్రవోయిరి, 
రావణాసురుని యంత్కప్రుర నీ లందబు సాము బూాడిపోయినవారుగనుు, 
చీరలూడిపోయిన వారును, ముఖముమిోందం బైంటకొంగు_ వేసికొనినవారుగను 
వర్మింపంబడిరి.. ఇందు శృంగార రనము పర్టిత మైనను నివన్నియు రాంగల వైధవ్య 
చిహ్నాము లని ధ్యనిత మని యెజుంగ నగు, 
క వారల నెల్లరం జూచుచు, వీరుడు కవీవరుండు పోయి వే తాక -నోటళా 
జారుతరరూపవిభవో, దారను వేశాంతనీమం + దరుణిని గాం చెళా 38౨౧ 
_ "తా త్స ర్య ము, 
ఏరుం డగు నాంజ చేయుడు వారి నందటం జూచుచు బోయి బోయి వేటొక 
చోట నే కాంతనలయున నిగుల మనోవార మైన సౌందర్యాతిశయము గల యొక 
వయస్సు (న్ర్రీని జూ చెను. 
ఇచట ఏరు. డనలూ నిం(డియజయము గలవాం డని భావము, ఉందణ నంద 
గ_త్తెలం గానుమ_త్తల నేకాంతమునం జూచినను ఆయన మనస్సు చలింపవే దని 
వము, ఈమె పట్టపు'బేవి గనుక ఈమూకలో గలియక వేరుగ నాంటిగం బండు 
కొనను, 
| ---+ హనుమంతుండు మందోదరిని జూచుట. +__ 
శా, రాణ నించిన మంచిముతలియపు హాశీరాల్‌ దూల వతుస్త్రలి౯ా 
నూణిక్యప్రకరప్ర భాపటలశుంభన్నండనోద్దీ ప్త యై 
'రాణింపక' శయనంబునం గనియ సిళ్టదాన క్త స్వనాంగి మ 
లెణీలోచనం బారురూవిణిని శుద్ధాం తే మందోదరిన్‌, కే 9 
అర్థములు, తూలక్‌== (వేలాజయగా, మాణిక్య ప్రకర = మాణిక్య నమూహా 
ములయొక్క_,  పపభాపటల = కాంతి సమూహముచ్చే శుంభత్‌ = ప్రకాశించు, 
మండన = అలంకారములచే, ఉద్దీప్పమై = మిగుల వెలులసనదిమై, నిచానక లా = 
స్మిద్రించుదానిని సంకాంగికా == బంగారువ ల బచ్చనెన జేవాము గలదానిని, 
వత్త +వణిలోచనక్‌ = మదించిన యాడుజింక కన్ను లవంటి కన్నులు గలదానిని, 
చారురూవిణిని = మనోహరమైన సౌందర్శముగల దానిని, శుద్దాం తేశ = అంతఃపుర 
(ప్రభ్యిని-సుట్టవు రాణిని మందోదరి౯ా = మందోదరి యను వేరు గల దానిని మందో 





య్కోం (శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, ౧౧. Fad ౧-౨ 


స 
దరి= పలుచని కడుఫుగలది, మండోదరి యనియు రూపము గలదు, అప్పుడు మాలడ 
వంటి కడుప్రుగల దని. యర్థము. చూ, ౧౩౧౭ పద్యము, 

తాత్ప ర్య ము, 
మంచి ముత్తియముల హారములు అొమ్మున (వేలడంగా మాణిక్యముల 
కాంతుల వేం బ్రకాశించు నలంకారముల చే బుగుల "సెలుగుంనదిమై నిద్రించుదానిని 
బంగారువ అం బన్ననెన "దేపాము గలదాసిసి మదించిన యాండుజింకకన్నులవంటి 
కన్నులు గలదానిని, మనోహరమైన సౌందర్యము గలదానిని, పట్టపురాణి యగు 
మందోదరిని పడుక యం దొస్వుచుండం జూ చెను, 

| క, వాత్తిన మేలిరూపమును 4 యావననంపదం జూచి కంటి నే 

| న త్తరశాకి కీ సీత నని + హర్ధమున౯ళా భజి మప్పళించు, ము 

ద్దొత్తును దోశ, నా ష్‌ ముద 1 ముంపు గంబనము లెక్క, దూకు గిం 

చిత్తునలాకు, నెజ మగుఇేష్టలు సేయుచు వానరుం డట, 3_9౩ 
అర్థములు, వాత్తిన = పొందిన, "మేలి రూపమును= గొప్ప సౌందర్యమును, 
అప్పలించో౯= తట్టుకొనును, ముద్దు+-ఒత్తును =ముద్దు "పెట్టుకొనును, కించిత్తుగ = 
కొం చెముగ, 'కించీల్లు నల్లి గజచీని యని సుమతి వేతనము నైజము = నహజము, 

తాత్చ ర్య ము, 

ఆమెకుంగల గొప్ప సౌందర్యమును, (బాతనమును జూచి చూచితిం జూచితి 

సీత నని నంతోపూతిశయముచే భుజములు తట్టుకొనును. తోశముద్దు సెట్టుకొనును, 
గంతులు పట్టును, నంతోషించుచు స్తంభము "లెక్క. దూ(కును, 'సెల్లగంబాడును. 

య గం కోతులకు స్వభావమై మున చేష్టలు చేయును, 
స్థనవు సీత జీవిని జూచినవు డీ చేష్టలను "జేయ బ్రేదు, fa తన కష్ట 

Be ఫలించెగదా యన్న నంతోవ మంలేయుం బొంగి పొరలిపాయెను, 

+ ౧౧వ సర్గము. వానుమ సీతా బేవిని బానశాలయందు మరల వెదకుట, 4 

ఉ. కాంచితింగా రఘూత్తముసిశ కామిని నంచును న్వస్థచిత్తుం వ 

యించుక యుండ యా హానును * యొట్లగు స్‌ నత పీత క నీత ని 

ద్రించునొ ? యారగించునొ * రుచి.చునా? సొమ్ములు మేన దాల్చం గాం 

శీంచునొ? పాన మామెకు రుచించునొ? రాముని బాసి యుండుట౯, 2_౨రో 
అర్థములు, Es కుదుటంబడిన మనస్సుగలవాడై, ఇంక 

కొంచెము, ముదించునో = నంతోషీంచునా * 





తాత్స రము, 
అచ్చా! యిప్పటికి చూచితిని (శ్రీ రామచందమూూ రి భార్యను అని కొం చెము 
వు మనస్సు కుదురుగా నుంచుకొని యీమె నీత యగునా యని వితర్కించి 
తి మైనయడల నామె పతివ్రతగదా ! భ రను విడిచియుండు సమయంబున సామె 


zh 


se 











నర్ల, ౧౧, శ్లో, కలా సుందర కాండము ౧౫౧ 


నిధ్దురపోవునా? ఆహారము రీసికొనునా? నంతోవీ.ంచునా+ జేహమున సొమ్ములు 
ధరించునో ? పానము, తుదకు మంచినీ ళృయినను ఆమెకు రుచించునా? ఇ వన్నియు 
సీమె యొద్ద నున్నవి కావున సీమె సీత య ట్లగును 1 కాదు, 
క త. దక్కంగనాసు, (శామునినే౯. భూమికన్నశతగం గశుంగొనునే ? 
రామునితో? దుల్యుండు న స్య ఛాములచేలా "లేడు నిశ్సి$తం చిది యనుచుకా,3_౨౫ 
అర్థములు, సుమి(త్రాముని'నే౯ా = ఇంద్యునై నను, న్వర్భాముల నే౯ = జేవతల 
యండే దన, 
తా త్స ర్న ము, | 
సీతా జీవి 'రామచం[ద్రమూర్తిని దప్పు నిందునినైనం గన్నెత్తి మైనం 
జూచునా * మాడం జాలదు, వీల? ఆము పతి(వత, ఎట్టి నికృష్ణుండై నను ఆ పతియే 
దైవమని పరు లెట్టివాశై. నను దన పతికంెబు నికృష్ణు లన్‌ యుండునది కదా పతివ్రత, 
అబ్టులుండ రామ'చంద్రమూ రి రితో నమానుండు “వతలంటైన 'లేండే. ఇత సీ రాత 
సుసిమాట చెప్పనేల, ఉత్తమాలత్తమ వస్తువు లభించిన “నా రధమవ స్తువు నాళిం 
తురా? కావున సీమ సీతగాదు, ఇది నిశ్చయము, అనుచు, 


సీ, ఆవల నరిగి ప*నాలయంబునయందు, వెదకంగం దొడం” నా+ీవీరవర్యుం 
ఉజాటల6 "'చొెటలశీనలసీనవారిని మధుపానమున మేను+మజుచువారి 
మర్షబమురజముల్‌ +మటి వీఠికాతతి, తలడిండ్లు గాయను+దనరువారి 
నంచితొ_స్తర ణాళన_త్తమిల్లి నవారి, హాలు రల గాంచి4వాన ేంద్రుం 

తే గమలముణిభూపగాలంకృో తాంగు లై లన, రూపనల్లాసశీలతా4రూథ లైన 
కాల జేళాభియు క్ల లౌ4కాంత తెల్ల బలియంగ ర తాభిరతను స్తోవాసవారి, 3_౨౬ 


అరములు, పొనాలయంబు = వుదంపానము చేయు నిల్లు, మర్ష బముర జ 

ముట్‌ = మద్దెల మృదంగములు, ఆన్తరణాళి = నేలం బటిచిన కంబళ్ళు ముదలయి 
నవి అ _తృమల్లినవారిని == పండుకొనినవారిని రూపనల్లాపకీలతా రూఢలు === 
సౌందర్య విషయమైన మసళు చెప్పు స్వభావమందుం “జీతినవారు. కాల బేశాఖి 
యు క్షలు అ యు క మైన "దేశశాలముల చతెటిలగిన వారు, ర తాభిరతసు ఫ్లుళ జాసురత 
ముని నిష్టముగలవానిన్మి నిద్రించిన వానిని, విశేవణోభయపదము, రతశబ్దము 
'బావ్యాసురతమును, అభిరతశ బ్దము కరణ బంభాదులను సూచించునని కొందు, 
ర తాభీరత్నే సు = స్నా తావలి "సశబ్బమునందువ లె ర ఆాభిరతశ్చ అసౌ నంసు_ప్పశ్చ 
యని నమాసము (గహీంపనగు, “బాహ్యమాభ్యంతరం చేతి ద్వివిధం రతముచ్య తే 
త తాద్వం చుంబనా'శేష నఖదంతకు తాదకం, ద్వితీయం సురతు సామోన్నానా 
కరణ కల్పితమ్‌, అజా రతం బాహ్యా మిహా ప్రయోాజ్యం తతావీ చాలింగన మేవ 
పూర్వమ్‌ 1 రతి రహాస్యే, 'చాహ్యామనియు అభ్యంతర మనియు రెండు ఏధములు, 





ముద్దుపెట్టుకొనుట, కొంగలించుట, వఖతుత, దంతకుతములు లోనై నవి బావ్యామనం 








౧౫ (శ్రీమదాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము, నర్షం ౧౧. నొ, ాం౧౬ 


బడును, నానాబంధకల్పిత సామౌత్పురతము ఆభ్యంతర మనంబడును, "బావ్యాముతో 
నందు నాలింగనముతో రతి నారంభింపనలయును: ఇం దీ రెండు తెగలవారు చెప్పం 
బడిరి వానవారి౯ = ఇంద ద్వేషిని m= పద్యములతో" నన్యయము. 
"తా త్స ర్వ ము, 
మందోదరిని దాటి యావలం బోయి మద్యము తాగు సంటియందు వాను 
మంతుడు వెదక నారంభించెను. ఆట లాడి పాటలు వాడి, యలసినవారిస్తి మద్యము 
(దావ జేహుములు మజచిన వారిని, మ్జెలలు,, మృదంగములు, పీ(టలు, తలదిండ్లు 
గాం గలవారిని కంబళ్ళు తివాచీలు పజచుకొని పండుకొనినవారిని, (స్రీలను జూచి 
నిర్మలమైన రత్నాభరణముల చే నలంకరింపంబడినవారై, సౌందర్యలమిణ ముపన్య 
సించు స్వభావము గలవారై, "దేశ కోలముల యుచిత జ్ఞానము గలవారై న శ్రీలు 
చుట్టుకొన బావ్యూభ్యంతర రతుల నలసి న్నిదిందు రావణుని, 





a 


ఉ. ఆనులమందలో నృషమూనట్టులు కానలలోం గరేణుపూ 
గావృత మైన దంతిగతి 4 నబ్బ్జముఖీ పరివార కీళ్ణునికా 
రావణు గాంచి చాటి చని 4 రమ్యనమ స్థ సువ!స్తుపూరితం 
జొ వరపానభూమి, గదిశీయం జని యందు నమారసూతియుకా, 3_9౭ 
అర్ధములు, వృషము =: ఎద్దు, కరేణుపూగావృతము = ఆఅజేనుగ౧ల నమూ 


హముచేరజుట్టం బడినది, దంతి = వనుంగు, అబ్బముఖీ పరివార కీళ్ణునికా ఆ త్రీ పరివార 
ముతోం గూడియుండువానిని, 
“కరన త్స ర్య ము, 
ఆవుల మందలో నెద్దునలె, ఆండేనుంగుల గుంపులో నేనుంసవలె త్రీ పరివార 


ములో నుండువానిని రావణుం గాంచి దాటిపోయి, మనోహరమైన సమ_స్త వస్తువు 


వగ 


లచే నిండిన మద్యపాన గృహ్నప్రజేశము వేరంబోయి యందు హనుమంతుడు, 

సీ మహిపసూకరమృగ+శీమాంనంబు లచ్చట, నచ్చటం బోవులై 4 హాచ్చి యుండ 
మోంగడ పెరుణసన € మేలిమి సౌవర్భ్యలమునం దీరిచిన కో+ళ్ళయు నెమిళ్ళ 
కిరుల ఖడ్డంబుల 9 వరశల్యముల "లేళ్ళ, క్రకర చకోరనం$భఘును సెజచుల 
సామిభశ్షీతకల+శంబుల జహువిథ, పక్వ 'లేవ్యాసుభోజ్య $పటలములను 

"తే. నుష్వు వులుసుల పండుట € నొప్పు మోటు, రాగపాడబములను దొ$రంగ నై నం 
బడిననరగలు నండెలుం దొడను లెల్ల బాన భాజననిశ్నీ ప్త 4$ ఫల చయముల .3_౨౮ 


అర్థములు,  సౌనర్చలను= సౌవర్భ మను పేరుగల లవణము, శల్య మయు= వదు 
పంది, క్రకరము=కక్కె_ర, ఎఅచులకొ = మాంనములను, సామిభమీత = నగముతినం 
బడిన, రాగపాడబములకొ; రాగ= జేల్ల యావాలు, “రాగనిద్ధార్థకో జ్టేయః అని పాక 
శాత్ర్రుము. పాడబము=మ్యడనములుగల యట్టు చేయబడిన భత్యుము.(౨) రాగం 
పలుచగా నున్న మధురరసము - పొడబము = చిక్కగా నున్న మధురాడిరనము. 








చరాలు మూ దానా దయయ మది దనన యు. లూ ల 





నర్ష, ౧౧, న్లో, ౧౮-౩౦ సుందరకాండము, ౧౫౩ 
(ae) 


చక్కెర తేనె (చాకు దానిమ్మ - వీసి రన మసి భావము, సీతా మభ్యాదివధురో 
(దామౌ దాడిమయో రసః! వరళ శ్చేత్‌ కృతో రాగ; సాంద్ర శ్చేత్‌ పాడబ న్భృతిః॥ 
పానకం బాతమాథూకం ఖార్జూారం తార మైతువం | మధూాగ్గం శీథు మాధ్గీక ం 
మై రేయం నారి కేళజమ్‌॥ అర్హ వము. అను వాక్యము ప్రమాణము. తొరంగళ౯= దొరలు 
నట్టు నరగలు = హారములు, తొడనవులు = ఆభరణములు, పాన భాజన = పాన 
పాత్రములందు, నికీ ప్త = ఉంచంబడిన, 
| తా త్స ర్య ము, 
దున్నపోతులు - పందులు - జింకల మాంసము లందందుం6 గుప్పలు కుప్పలు 
గాలం బడియుండేను, మోయోడ పెరుణసలో సౌవర్చలవణము కలివి సిద్దము చేసిన 
కోళ్ళ - 'నెమిళ్ళ = పందుల - ఖడ్డముల - వదుల - లేళ్ళ - కక్కెరల = చకోరముల 
మాంనములను నగము భథీంపయిడిన పాత్రములందు నానావిధములుగం 'చొకము 
సిన బేహ్యూాములను, భోజ్యములను ఉప్పు ఫులునువేసి వండిన రాగపాడబములను 
తొరలిపడిన హారములను, నంబెలను అన్ని విధముల యాభరణములను, పొనపొత్రలం 
దుంచంబడిన ఫలములను హనుమంతుండు భూ చెను, 
కే, అచ్చ టచ్చట నునిచిన 4 హారువుమోరు 
నవ్య కనకమణీశయశీనముల నాస 
నమలకాంతులం "బొనోశహాము కృతాను 
రహిత మయ్యు. బ్రదీప్ల మూ 4 రవముణం దోంచె, ఏ కనా 
అర్థములు, కృశొను రహితమయ్యు౯ వు అగ్నిహోత్రము "లేకున్నను, 
(ప్రదీ_ప్ప్తము = మండుచున్న, రమణ = విధము, 
"తా త్స ర్య ము, 
అక్కడక్కడ నుంచిన యందముచే నఖిశయించు కొత్తబంగారు రత్నములచే 
"జేయంబడిన శయ్యలయు నానననులయుం గాంతులచే నా గృహము నిప్పు లేకున్నను 
గాలు చున్నట్టు లుం డెను, 
క, పరవరులగు నడబాలలు, నరనంబుగ దీర్చు నామిళీషంబులు సువుళ 
ర్కరలను మధుఫలముల చే, సురుచిరముగ, దీర్చినట్టి + సురలం గాంచె౯, 3390 
అర్థములు. వెరవరులు = 'వెరవు+-అరి = ఉపాయ శొలులుు అడ చఛాలలు డా 
వంటవాండ్రు, ఆమవపంబులు = మాంనములు, సుమశర్క_రలను = పూలరనము 
చేతను చక్కె_రచేతను, మధుఫలముబచేక౯ా = (దాతు మొదలగు. తీయని పండ్ల చే, 
సురలకొ =సారాయములను, 
తా త్స ర్య మః 4 
పాకము చేయు నుపాయము తెలిసి నంటవాండ్రు రుచివుట్టునట్లు వండిన 





ళు 


౧౫౪ (శ్రీవ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణ ము, నర్ష, ౧౧. శ్లో, ౨౧-౩౦. 


మాంసంబులను పూలచేతను చక్కె_రచేతను (దాత ఇప్పసూను లోనగు తియ్యని 
ఫలములచేతను ఇంపుగ న సారాయములను జూ చెను, 
క, బుక్కాాములు పలు తేగ లగ, (సక్కు_లు బంగారు "వెండి+న్ఫటికంబులం బెం 
సెక్కి_న కలశేంబులు రుచ్చి పెష్కువ పానీయములం గ+ీపిప్రభువు గనక, 33౧ 
అర్థములు, బుక్కొా_ములు=జగందవొడులు, (నక్కు-లు..- హారములు, 
"తా త్స ర్య ము, 
గందవొడులు నానావిధములై న హారములు బంగారు వెండి సృటికంబులం 
వేసిన పాత్రములు విశేషము రుచిగల పాసీయములను హనుమంతుడు చూచెను, 
క్ల అజ దావిన 'నెజు (చావిన, కొబగానని కమ్మరనముశ గూడిన పొత్రల్‌ 
నెజమెక్కి_న యట చిక్కి_న,కొట దక్క_గి భత్వ్యుములయుయగుప్పలు గాంచెకా, 
అర్థములు. నెి_దావిన==పూర్థ ముగ చదావిన, కొజుగానని = కొజంత 
"భ్రీక నిండియున్న, కోమ్నరనము=సాొరాయము, చెటి=పూర్ల ముగ, మొక్కిన =తినిన 
అజచిక్కిన =నగము మిగిలిన, కొటిదక్క_ని=కొదువ'లేక నిండియున్న, 
తొత్ప ర్య ము 
కొన్ని పాత్రము లందలి సారాయను సగము (కావయబడియుండోను, కొన్నింటి 
యందు. బూర్జ ముగ (ద్రావయిడి యుం డను, కొన్నిటియందు నేమియు (దావం 
బడక నిండియుం డెను, భత్యుములు కొన్ని సగము వినంబడినవ్కి పూర్ణ్చముగం దినం 
బడినవి, ఏమియు. దినంబడసివి కుప్పలు కుప్పలుగా. బడియుం డేను, 'ఇవియన్ని యు 
హనుమ చు+*'చను, 
మనోరంజని, తగిలినగి న్నెలు దొరలెడి కుండలుశబొలతు జలంబులు దండలు బల్‌ 
తెగ లగు పండులు బిగిగల కొంగిటశీ బేల్చు చు నొండొరు సిద్దుర మై 
నవగల కన్నాల చెలు నగుచి న్నెలు4వార క "వీతొక తొయ్యలిచీ 
ర గరితయొక్క_ తె నిదురను లాగి యుళీరంబున6 గప్పికొనం గసియె౯ా, 
తా త్స ర్య ము, 
పగిలిన గిన్నెలు, దొరలుచున్న కుండలు, నేల "బాలు చున్న స్‌ళ్ళు, దండలు, 
నొనావిధములయిన పండ్లు నిద్దురచే గట్టిగా నొకరి నొకరు గాంగిలించుచున్న సుంద 
రుల చిన్నెలు, నొకదాని విర శీ తీసికొని కాత యిడ్బుకొని ఆొమ్ముుల పెలప్పు 
కొొనుటలు హూనుమంతుండు చూచెను, 
మనోరంజని : నజనలు నైదు నగణంబులు బ "జేసింట యతి, 
క, సుందరుల 'మేనివలువలు, నందప్రునఠములును నూర్చుళశటనిలమున దగ 
స్పందము లయి మండానిల,కందళముల సుఖము జెందు శై నడి న నయ్య౯్‌, 23౪ 
అర్లములు, దరస్పందములు = కొంచెముగా గదలినవి, మందానిల కందళ 
ములకొ = వముందమారుతినుయొక్క_ మొలకలు అనంగా మెల్లగా వీచు పిల్ల గాలులు, 








సర్గ, ౧౧. న్లో, 3౧-3౫. సుందరకాండము ౧ 


: త్స ర్య ము, 
అందగ తెలు జేహముల ధరించిన చీరలు సొగసైన దండలు వారి వారి 
యూర్పుగాలిచేం గొంచెముగాల గదలుచు మెల్లని విల్లగాలులశో సుఖంచు విధముగ 
నుండెను, 


ఉ. కమ్మని చందనంబు కసుశీగందని పూలన రాలు శీథుపా 
నమ్ములు స్నాన శేపములు$నవ్యసుభూపము లీనుచున్న ఘం 
ఘమ్మును కమ్మందావు "లెనళ+ీకంబునం గై కొని తన్నహోవిమా 
_నమ్మున నించె సోరభము+నవ్యముగాంగ మరుత్కి.శోరముల్‌ = 33% 
అర్థములు. కసుగందని == వాడిపోని, శీభుపానమ్నులు == సారాయము 
(కొగుటలు, శీథు రి్షయురమైః పనై శై రపక్ష్యై రానవో భవేత్‌, మైరేయం ధాతకి 
పుష్ప గుడధాన్యాంబు నంపాతమ్‌. టకు పాలతోం గాచిన సారాయము కీఖు 
ననియు, కాంచక సిద్ధము చేసినది ఆనవమనియు, ఆరెపూలు 'బెల్ల ము ధాన్యము (ధని 
యాలు) నీళ్ళు కలిపి కాంచినది మైరేయ మనియు బీరు, స్నాన లేపములు =స్నానము 
చేయునపుడు రుద్దుకొను నలుగువిండులు, ఎనకంబుగకొ = విస్తారముగ, సౌరభము = 
పరిమళము, మరుత్కి.శోరముల్‌ = =గాలిపిల్ల లు 
ఛా a ర్య ము, 
మంచి వాననగందము, వాడని పూలదందలు, సారాయిరనములు, సున్ని పిండి 
మొదలగు నలుగు పిండులు, (క్రొ_త్త మంచి భూపములు-పీనివలనం గలుగు మంచి 
వాసనలను ఏస్తారముగం గొని పిల్లగాలు లా విమానమ్మును మంచి సువాసనలతో 
నించు చుంజెను, 
ర నల్లని తెల్లని పచ్చని, మొల్లం బగు వన్నె లొస్వ4మోహనవతు ౪ లం 
చెల్తెడ గూర్కియుం గూూర్కి.న, హల్ల కలత లట్టు లొప్పిశరంగ జుగాసి౯ 95౬ 
అర్థములు. నబ్లని “తెల్లని పచ్చని మాప్‌ లనుటచే నానా టేశ స్త్రీలు 
చెప్పంబడికీ. హల్ల కలతలు= తామరతీణయలు, 
తాత్చ ర్య ము, 
సల్లని “తెల్లని - పచ్చని వర్ణముగల శ్రీ లందందు. గావు శకేళియం దలసిన 
వారై నిద్రించు తామరతీంగలవలెం బడి నిద్రపోను చుండిరి, 


— 6 ప రాంగనాదర్శనంబునకు హనుమంతుడు చింతించుట, 4... 
క, అంతయు దశకంధరు నే, కాంతగ్భహం బెటులు కడిగిళగాలించియు భూ 
కాంతాత్శజ యడపొడ గన, కెంతయు జింతించె వానళీ “రేశ్యరుం డాత్మ౯, 532 
అర్ధములు: వకాంతగ్భహము = అంతఃప్రురము, కడిగి are చక్కంాం 
బరిశోధించ అడపాడ- ఆకార ముజాడ, 














౧H (శ్రీవముదాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్ష ౧౧, వో ౨౬-౩3౯ 


తా త్స ర్య ము. 

రావణాసురుని యంతఃపురమంతయు. నిటుల చక్క_ంగా శోధించి నీతా బేవి 
రూపముగాని యామె యుండు స్థలము జాడగాని తెలియక హనుమంతుండు మిగుల 
జింతిం ణెను. 

ఉ. అచ్చట నిద్దురించు కమీలాముల నెల్లరం జూచి యయ్యయో 
వచ్చెను ధర్శృహాోని పరి4వారిజలోచన లందు నాదుచూ 
సెచ్చట చేని వర్తిలద4యిచ్చటి మేడల. గూర్కు_ కాంతల౯ 
బొచ్చెము మాటి: జూచితినిశబోనంం దోచితి ధర్మమార్ష్మముక్‌, షై 
"తొ త్స ర్య మ 

అక్కడ నిదురించు చున్న గ్ర్రీలను మై "పె టలు దొలణిన వారిని చీరలు దొలం 
గిన వారిని తక్కిన వారి నందజను జూచి యయ్యా నే నెంతటిధర్శ విరుద్ధమైన 
కార్యముచేసి సితిసి, వ. నాదృష్టి పాటునదిగాదు. అటులుండ నప్పుడే మేడ 
లందు నొడ లెణుంగక నిద్రించు (ప్ర్రీలను గపటవిధముగం జూచితిని, నిద్రించు స్ర్రీలను 
నందు బర స్త్రీలను అందుమోహాము తెలియక చీరలు తొలణగిపడి యుండు (గ్ర్రీలను 
జూడ రాదను ధర్మమునకు హాని కలిగించితిని, “నేశేత్మా_రం న నగ్నాం (సీమ్‌, 

క, పరదారల నెయ్యెడ నే, నరసి కనుట ఘోరపాపశమందును నిద్రా 
పరవశులై యొడ లెజు(గని, పరసతులంగంటి నెంత+పాపం బకటా, కి3ణా 
అర్థములు, దారలను= భార్యలను, 
"తా త్స ర్య ము, 

"మేలుకొని తిరుగుచున్నప్పుడే పరుల భార్యలను మూాంకాొటికి మోదం బాలించి 
శభూడ రాదు, అది మహో పాపకార్యము, అటులుండ నిద్రచేం బరవశులై చేవాము 
"'లెజుంగక యుండు పర స్త్రీలను జూచితిని, అయ్యా ! యెంతపాపను చేసితిని, 
తే, అనుచుం దలపోయుచున్న మ4హాత్ళకునకు, నిశ్చితె కాంతనుతికి ని+ర్ని ద్రగతికిం 

గార్యనిశ్చయ దర్శ్భన$తుమమునై న బుద్ది జనియిం చెం గ్రమ్మజ' 4బూతగ తిని. 3రం 
ws మహోత్మకునకు = గొప్ప మనస్సు గలవానికి జి తేంద్రియునక్రు 

నిశ్చిత + వకాంత +- మతికీ౯ = నిశ్చయించు కే న్యభావము గాల మనస్స్పుగల 
వానికి “వ వసాయాల్సికా బుద్దిరేశేహా కురునందని యన్నట్టు - వ'కాంతేము= వక + 
అంతము = ఒక కు అంతము గాలలది. అనంగా నిటునటు చలింపని, మతికిక౯ = 
మనస్సుగలవానికి, సీతాజేవిని జాచుటయం బే మనన్పంతయు నిశృయమై యుండు 
టే చెవతెను జూచినను 'ఈమె సీతయా, ఆమె సీతయా, యిని సీతా దేవియందు 
దృష్టీ, సీతాబేవ న్మృరణము తప్ప వేటు భొవము వేణు దృష్టీ లేసివాండని భావము, 
ఆ కారణము చేతనే నిర్నిదగతికి = "పాచ్చరికతోం గూడిన గమనము గలవానిక్తి 
అనలాం (బ్రతిస్త్రీయొద్దకం బోయి యవయవ పరీత సేయల్రేదు, అవును గారని నిశ గ 


(8 











సర్గః ౧౧. తో, ౪ం-ళకి, సుందర కాండము ce 


యించుకొనుటకు నెంత కావలయునో యొంతవణక్రుం. బోవచ్చునో యంతమాత్రమే 
పోవుచుండెను. కార్యనిశ్చయ దర్శన శమము = చేయవలసిన "కార్యము నిశ్చయించి 
తీర్మానింప సామర్థ్యము గలది. ఈ నం దేవామువేం బని చాలించిన యెడల చాను 
బూస్‌న కార్యము చెడిపోవును, అట్లు కార్యము చెడిపోకండం జేయు బుద్ది- పూత 
గతిని = పవిత్రమైన విధముగ, 
తా త్స ర్య ము. 
అని యాలోచించు గొప్పమనస్సుగలట్టియు, నిశ్చయింపంబడిన యేకాంతమైన 
మనస్సుగలట్టియు, హొనుమంతునకుం బవిత మైన మార్గమున నిది నేయ(దగినది, యిది 
చేయ రానిది యని నిశ్చయించి తీర్మానింప సానుర్యము గల బుద్ధి మరలం గలి 
గను. చేసిన పని తప్పా యొప్పా యని మనస్సు సంీపాంచును. దానిని నిర్శలబుద్ధి 
యించుచున్న ది, 
ఉ, కాంచితి రావణాసురునిశ కాంతల నెల్లర నైన నేమినా 
కించుక మొన బుద్ది చలిీయింపద; యింద్రియవ_ ర్లనంబు సా 
గించుం గదా మనంబు గడులీగీడున శేనియు మేలు సే:ంతశే 
నెంచగ నట్టి నా మన 'మొకింతయు. (గూలదు సొభిలావ మై కిళం 
EE త్స ర్య ము, 
రావణాసురుని (శ్రీల నందజను జూచితిని, చూచుటచే వచ్చిన హోని యేమి? 
నా బుద్ధి కొంచెమైన జలించినది కాదు, పాప కార్యమందో వుణ్య కార్యమందో 
యిం(ద్రియ వ్యాపారము జరుపునది మనస్సు, చూచినంత మాత్రమున వినినంత 
మాత్రమునం బుణ్యముగాన్ని పాపముగాని రాదు, మనసు పాపాధిలాషగల దయ 
నేని పత్యకు ముగ జూచినను జూడకున్నను ఛభాపము వచ్చును, పుణ్యాభిలాహగల 
దయ్య చేసి పుణ్యము వచ్చును. ఏ యభిలావ శేకున్న వారి కేదియు రాదు. “మన ఏవ 
మునుప్యూ ణాం కారణం బంధమోతయో యని కలదు గదా, కావున మనోవ్యాపా 
రము (పథానము, గాని యిందియ వ్యాపారమా మాత్రము ప్రధానము గాదు, అట్ట 
నా మనస్సు నందు నభిలాష యనునది లేదు. "నేను వీరిని గామాన క్తిని జూడనుతేదుః 
చూచిన కారణము చేం గామ ముదయింపను లేదు, ఇళ నాకేమి భయము, 
6, ఇయ్యెడం గాక యిం శెచట 4+ నే పదకం దగు భూమిక న్యకళ౯? 
దొయ్యలులందుం గా కెచటం 4 దొయ్యలి యుండంగ నేర్చుంజూడంగా ? 
నెయ్యది జాతి దేని కది + యేర్చడ నందులం గాజె రోయ నౌ; 
'నెయ్యెడ నష్ట్రృకాంత నగు4నే నమకం జని జింకమందల౯", కరం 
తా త్స ర్య ము, 
ఈ విచార మేల. ఇది ఏడిచి మణియుక చోట వెదుకుదవముందునా ? ఆడుది 
యాండువారి యం దుండక మణి యెందుండం గలదు? వ జాతి వస్తువును ఆ జాతిలో 












లొ 


లగా (క్రీమదాంధవాలీ కి రామాయణము, సర్ష, ౧౧ ఫ్లో, రరర? 


"వెనకవలయును గాని వేజొక జాతిలో వెదకిన లాభ మేమి? పోయిన యావును 
eT మతి యే పశువుల మందలో వెదకిన దొరకును, అట్టి చే "కొన 
"రాని గ్ర శ్రీల గసంవులో. గాక జింకమందలో నెదకవచ్చునా ? "కావున. గర్శ్వ్య 
మును జేయనలయును, మాన రాదు, నిష్కా_.ముండనై చేయవలయును. అది యకార్య 
మైనను బాపము రాదు. శ్రీకృష్ణభగవానుండు అడ్జునున కుపదేశించిన దాని సారాంశ 
మిదియే. అకార్వ్స మో సుకార్వవూూ చేయవలసినచ్చినప్పుడు చేయవలయును. నిష్టా 
ముండే చేయనలయినుగాని కరము న్యరూప త్యాగము చేసెద ననరాదు. పర 
దర్సనము పాప మను సామాన్య శా న్ర్రవిధి ననుసరించి హనుమంతుడు సీతా శ్వేవణ 
"కార్యము చాలించియుండిన చేది యెట్లయి యుండునో యూహీంపవ చ్చును. “కావున 
గామము త్నొజ్వను గాని కర్నము త్యా జగము గాదు, ; 
క శుద్ధం బగు మనమున నే, కు ద్దాంతం "బెల్ల వెదకి$చూచితి నధిక 
శ్రద్దీను నెచ్చటం గానను, నభూరిణితనయ' ననుచు 4 నాతండు మణియులొ. 25కి 
“అర్థములు. అద్ధారిణి తనయ - అద్దారిణి, ఇబ్బంగి యని రూపము రాదు, 
రావలయా నని కొందటు నందేపిాంచిరి గాని యీ విషయము తొలుత సులభ వ్యాకర 
ణము సరివ్క_రించెను. తరువాత బండితులు చాసినే తను వ్యాఖా శనాదుల 
సామోదించిరి చూ, సు, వ్యా. నమాన, 3౬ సూ, 
. - EN త్స రగము, 
"నేను నిష్క_ల్మమ మైన మనస్సుతో నంతఃసప్ర్రరమంతయు మిగుల శ్రద్ధతో వెదకి 
తిని, సీతాదేవి యెచ్చటను గానరా లేదు, అనుకొని మణియు హనుమంతుండు, 
"తే, నాగకన్యల యందును 4 నాకక న్య,లందు గంధర కన్యలళీయందు "వద శె 
గాని కానక సీతం దఊోత్ప్చాన శాల, వీడిచి యంతఃపురంబున 4 వెదకి మరల, కిగర 
తా త్స ర్య ము. 
సనాగకనక లందును, "దేవా తా స్త్రీలయందును, గంధర్వ (స్ర్రీలయందును, మరల 
చెదశిం గాని వీత గానరాటీదు, కావున నా పానశాల విడిచి మరల నంతవురంబున 
"పదశెను, . 


ఈ 


---+ ౧౨-వ సర్గము. హనుమంతుడు నీతా బేవిని గానక విచారపడుట 4-- 
క, ఆ యంతిస్రురము నడువు ల, తాయతనంబుల విచిత్రి+తాయతన ములక 
వాయుతనూజుండు 'వెదకియు మాయు! కన డయ్యె 'రాము+వాహి భొమణినికొ, 
అర్థములు, లతాయశనంబులకొ = తీగల యిండ్రయందును, విచ్చితితాయతన 
ములక = "రి తముల నలంకరింపంబడిన యిండ్లేయందును, మాయు రే == ఆశ్చ ర్యార్గ 
కము. 


తాత్పర్యము, 
ఆ యంత్కపురము నడువు తీంగలచే చేర్పటుపంబడిన యిండ్రయందును, చిత్ర 
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| 


నన, ౧౫౫ శో, ౧-౫ సుందర కాండము లోనా 


౧ 


ములబే నలంకరింపంబడిన యిండ్లయందును నంత వెదకినను జొ ఛా! సీతాజేవి కాన 
రావేదు, 
క్ర స్యాంతమునం దీ విధమున, జింతించెను రాముబేవి 4 సీతను గన చే 
నెంతయు వెదకితిం దత్పతి, యంతముగ నెం గాక యున్న 4 నగపడ కున్న? విరజ 
తా త్స ర్య ము; 

అప్పుడు హానుమ తేన మనస్సున సి సెట్టు లాలోచించెను, శ్రీరామ చందమూ్హి 
భార్యను సీశాజేవిని జూడవలయు నని నే నంతో వెదకితిని, కానరాలేదు. ఆమె 
మరణింపనేహా, అటుగాకున్న6 గాన రాక యుండునా + 
క, కాకున్న రాతుసేందుం జాకట్ర ! నిజకీలరతశ+ణానక్షను న 

ల్లోకనుత సుగుణ, సీతం జి ,రాష్‌న వధియించె నేమొ+ [క Case *_ 556 
అర్థములు, నిజలీల రతణాన క్షను = తన పాత్మివత్యమును రతీంచుకొనం 
గోరు చానీని, చిరాకునలొ = కోపముచే, 
"తా త్స ర్య ము. 

ఆమె మై యాత హత్య జీసికొని యుండునా ? ఉండదు, అటుకాని యెడల 
నయ్యా! తన పాతివ్రత్య మును రథీంచుకొనుటయం దానక్టీ గలదియును, ఆ కారణ 
ముచే సత్పురువులచే సోత్రము చేయంబడు సుగుణములను గలడియును, నగు సీతను 
తన కోర్కి_ నెజువేర్చ లే దను కారణమువేం గారుయై. రానణుండు చంపెనేమో! 
చ, కనుంగొన ఘోర మా వికృతోకాయములం బెడపెద్ద మోములక౯ా 

ఫఘనములు దీర్ణ ముల్‌ గడువిశకారము కై భయపెట్టు కన్నులా 

దనరిన శాత mts * దైన న్యము నం గని జెగ్గడిల్లీ యా 

జనకతనూజ 'బేవామును + జయ్యన పీణెనా యేమ చేయుదు౯,. కిళోరా 
Eri త్స ర్య ము, 

. కామూన క్రై Ss తన కామమును నయభయముల నెట్టులెనం 
దృ పడం జేసిఫొనం కోరునుగాని, ఓ పీాాంసించిన నేమిలాభము పొందంగలండు, కావున 
వాండు హింసించి యుండండు, భయంకరముశై, వికారము లైన "బేహాములును, "పెద్ద 
"పెద్దముఖములును, 'పెద్దవియు దీర్చ నులు నైన కన్న నరు గల రాతన,న్త్రీలం జూచి 
భయపడి సీతాదేవి ప్రాణములు దలి పెళ్లై ఎనేమో, నే నేమి యిప్పుడు చేయుదును? 
ఉ, సీతను జూడ లేక మును 4 చెప్పిన వీరము తెల్లం దీర్చ శే 

రీతినిం స ఎ గాలయిం బొళరింబొరి సూలం భానుపుతు "మూ 








మే తగ వంచి చూచుటకు € చేగుదునో ? బలియుం డతండు నా 
జ్ఞాతిఒ చకిమ్హులం గినిసి * యంతన దండన చేయకుండు నే, ఏరా 
అర్థములు. వీరములు = పౌరుష వాక్యములు, ఆజ్ఞా తి చరిష్మ సటకా అష్ట 
మాజి చరీంచువారిని, కినిసి = కోపించి, 





౧౬౦ (క్రీము దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము, నర్ష, ౧౨, శో కో 


GN త్స ర్య ము, 
సీతను జూడ లేక మునువు చెప్పిన పౌదవు వాక్యముల నెల్ల నెజివేర్పక సుక్రీ 
వుండు పెట్టిన గడువుమిాతి యాయనను జూచుటకు నేమి ధర్మము ననుసరించి పోదును! 
పోయిలినిబో యతండు బలవంతుడు; తనయాజ్ఞ మోటి నర్తించిన వారిని దండింపక 
విడుచునా? 
క, చూచితి నంతివురంబును,జూచితి దశకంఠు నకలనుందరులను సీ 
'తాచపలాక్షిమణి దా, నే చోటను లేదు శమము 4 వృథ వోయెం గే, ౩౫౦ 
తా త్స ర్య ము, 
అంతఃపురమును జూచితివ్లి రావణాసురుని (స్ర్రీల నందణుం జూచితిని, ఎక్కడ 
సీతాదేవి కానరా తేదు, నేను జేయవలసీన కృమీయంతీయుం జేసితిని, శ్రమయంతయు 
వ్యర్థ మయ్యె గద్య 
ఉ. ఏమి యొనర్చితో హనుమ! 4 యేది ధరాసుత? యన్నంగ్రోతు శే 
నే మని యు త్తరం బిడుదు 4 నేగి సురారిఫురంబుం జొచ్చి (శ్రీ) 
రాముని "జేవిం గాన కిటు 4 (గమ్మటణీతి౯ వృథ యంచు నందునా ? 
వో! మరణించు 'వానరచయంబులు నే నిట నాలసించిన౯ా, 3౫౧ 
తా త్స ర్య ము, 
వానరుల యెదుట నన్ని పొౌరుషములు పలికితిని గదా! ఇప్పుడు నేను మరల 
పోయానే హనుమంతా ! యేమి చేసి వచ్చితివి? సీతను బెచ్చెద నంటివే, వదీ సీత 
యని శోంతయలంద అడిగిన నే నేమని పత్యుత్తర మిత్తును. పోయితిని, లంకలో వెద 
కితిన్తి కానా నేదు, పోయినవాండను బోయినట్టు మరలి వచ్చితి నందునా ? ఎట్లుం 
దును? కావున నేను బోను, ఇంచే యుందును, ఇందు నెంతకాల మని యుందును ? 
నేను ఆలస్యము వేసితినా * హూనునుంతుండు రావణునిచే హాతుండయ్యెనో మటీ యే 
మయ్యెనో, కావుననే రాలేదు, మనము (బ్రతికి లాభ మేవిం? సుగీవుని చేతిలోం 
జచ్చుటకు మాతు (పాయోపవేశమున నించే మరణింత వుని యందజు సిశ్చయ 
ముగ జత్తురు, * 
ఉ, ఆవలియొడ్డు చేరం గప్పు * లందజు గుంపుగం గూడి జానకీ 
"జేవిని గాన నైతి ననం € జెల్పుచు నా జననంబు భంగి. దా 
వావిరి మెచ్చినట్టి గుణళ వంతుడు వృద్ధుడు జూంబవంతుండుక౯ా 
(శ్రీవిభవుండు నంగదుం డిశీసీ యనే ప్పవగాగగణ్యులుకా, 3 
తా త్స ర్య ము, 
కావున నేనిచ్చటం దడయ రాదు, మరలి పోవలసిన బే. పోయితినిబో-అందజు 
వానరులు గుంప్పులై నచ్చి జానకీ బేవిని నేను జూడ లేదు, అని వెప్పలానే నేను బుట్టిన 
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నర్గ, ౧9 శ్లో, ౧౦-౧౬ సుందర కాండము. ౧౬౧ 
య 


విధము-'అప్పుడు నేను జేసిన కార్యము వ్ల శాఘీంచి శ్లాఘీంచి చెప్పిన గుణవంతుడు 
ఇద్దవాండు నగు 'జాంబవంతుడుఅంగదు(డు ఇంకను వానరముఖ్యులు -ఛీఛీయన రా, 
య. పానుమ యుత్సాహంబు వహించి వారల నీతా దేవిని వెదకుట, 1. 
సా ఉత్సాహాం'బె సిం౯ా భఘటించు మాజి యాశ+యుత్సాహమే సౌఖ్య మా 
నుత్చాహాంబె నతంబు నెల్ల *ఇలనం .4:బొప్పారలాం దీర్చు నా 
యుత్పాహఎబు నె యాశయించి పన్సిశై. 4:యుంకింతు నిం కొక్క-మా 
wa, ద్యజిం తుకే పనికి ను(ద్యోగించు ధీరాత్భకుల్‌ . 3౫3 
సములు,  కెలనము = కార్యము, ఉంకింతు౯ = ప్రయత్నింతును, త్యజిం 
తుెరే = వరరుజున థీరాత్మకుల్‌ .= ధైర్యవంతులు, 
"తా, త్స ర్య ము, 
ae జే నిందుండను రాదు, _వ్యధ్ధండృనై నపోనురాదు. ఈ విధముగ నే సె నృథెర్య 
పడను రాదు, కార్య మెట్టు లెన సాధింపదీలను, కార్యసాధనమునం దుత్చాహను 
(పథవమసాధనము. దాసిని విడిచి నే నేమి చేయగలను, నంపద నంపాదించి యిచ్చు 
నది యుత్సాహమే, ఉత్పాసామే సౌఖ్యము, అఆయుత్సాహమే నకల కార్యముల 
నె వేర్చును. కావున నా యుత్చాహము న్యాశయించి నుజీయొక సారి (ప్రయత్నిం, 
చెదను. కార్యము చేయు దీరు లుక్సాహమును నదలుదురా, 
‘3 శ్లైభ్యం మా న్మృగమః పార్థ నైతే త్వ య్యుపపద్యతే 
ము ద్రం హృదయ జొర్భల్యర, త్యక్త త్తిప్ట పరంతప. 
అను భగ వద్యాక్యము స్మృరంచ్తునది; / . 
ఉ, చక్కుంగం జూతు వెండి యొక+సారి సుఠారిసుర కీతంబు లె తొ 
నిక్కు...న లెల్ల భాొనగ్భహా ఖీ మేడ్చెజుం జిత్రగ్భృహోలళి తోంటలు౯ 
జక్క-.నిక శ్రీలిశాలలును 4 నందులు పేథులు నవి వ్యిమానముల్‌ 
దక్క_-క యుండ నొక్క. టియుం + :దతృరవృ త్తి నటంచు నెంచుచు!్‌ 3౫లో 
"అర్థములు, ఇక్కు-వలు = (ప్రజేశములు, | 
“తా త్స ర్య. ము. 
రావణాసురుండు రథ్నీంచు (ప్రదేశము లన్నియు! 'మటియుక సారి దూ చెదను, 
అని పానగ్భహాములు చిత్రగృవాములు తోటలు శేళిశాలలును నందులు ఏథులు 
వినానములు నన్నియు నొక్క-టియెన విడువక నదియే పనిగా పెదకెదను అని 
యాలోచించుచు; 
చం, వెదకుటకుం గడం బృ ధి+వీగ్ళహవర్గము చైత్య గేహాముల్‌ 
నదననమిప కేళి వన4 శాలలు 'నొండొకచోట నెక్కు_ చే 
అుదలల డిగ్గుం జాం బలుము4జుం జనుచోటిశె.పోనవు దాషరముల్‌ 
వరలిచి దల్పులుం చెజచి 4 వచ్చును 'బోవును చెక్కు. దూయెడికా, ER 
1 ' 











౧౬౨ శ్రీమడాంధవాల్మీకి రామాయణము, సర్గ ౧౨౨, క్లో, ౧౭౫౨౨౪ 


అర్ధములు, _ పృథివీ గృహావర్షము = భూమిలోనుండు నిండ్ల సమూహము, 
నేల మూళిగలు, వైత్య గేహాములు= నాలుగు వీథులు కలియుచోట నుండు. నిండ్లు- 
నదన నమిపశేళి వనశాలలు = రావణు నింటికి నమోపమున నుండు నాటపట్టులు. 
తాత్ప ర్య ము. 
వెదుకం(బారంభించెను, నేలమూళిగలు, నాలుగు వీథులు కలియుచోట 
నుండువుందిరములు, రావణుని యింటినమోపమున నుండు నాటపట్టులు-చూడ నా 
రంభించి యొక చోట మెస్లైక్కును, ఒకచోట దిగును, పోయిన చోటికే పోవును, 
వాకిండ్లు గడియలు దీసి తలుపులు చెఅచి వచ్చును, బోవును, నెక్కును, దూశును, 
లే, కొంచె మైనను విడక శోధించె హనువు, రావణాసురు నంతిపు4రంబునందు 
నాలుగంగుళముల యేని(గాలికొడుకు, చొచ్చి చూడని చేశ మ।చ్చోట లేదు. 
"తొ త్స ర్య ము. 
ఈ[పకారము వదలక రావణుని యంతః పుర మంతయు శోధించెను, ఆ యంతః 
పురమున పహానుమంతుండు చొచ్చి చూడని [ప "దేశము నాలు గంగుళముల మూత్ర 
వ "లేదు, 
* (పాకారములు సడి+చాటలు చేదికల్‌, దిగుడు"బావులు నర స్తీరములును 
త సోశుం జెలువలం గనె నందు 4 "సీత "లేదు 
అసమాన సౌందర్య 4 లసమానవిద్యాధ, రీతతు లందు (శ్రీ+నీత లేదు 
పూర్ణ స చం(దాన్యలౌ+భోగినులం దందుగ లత్తెలలోన భూ4కన్య "లేదు 
"లే, పం క్తికంఠుండు బలిమిని. 4 బట్టి నట్టి, నాగకన్యలలోన జా4నకియ లేదు 
సుందఠుల నటం “చెక్కర. థీ జాచిగిని, కమలలోచన మైథిలి 4 గానరాదు,3౫ ౭ 
అర్థములు, సరన్‌ +తీరములు = కొలశలయొడ్డులు, సోశుచెలువలక- = 
రాతన స్రోలను, . తాత్పర్యము, - 
(ప్రాకారములు, పండ్లకు నిండ్లకు నడువు నుండు వీథులు,' అరులసలు, దిగుడు 
"బావులు, కొలశుల యొడ్డులు, నానావిధ వికార వేషములు గల రావస్త్రీలను 
జూవెంగాని యం జెందును సీత లేదు, అనమాన మైన చక్క-(దనముచే (బకాళించు 
విద్యాధర స్త్రీలను జూలచెగాని, వారీయందు సీత లేదు, నిండుపున్న మనాంటిచం[దుని 
వంటి ముఖములు గల భోగినీ శ్రీల యం దందగ తెలలో నీత లేదు. రావణుడు 
బలా త్రా ర ముగా బటి ట్టి తెచ్చిన నాగక న్యక లందు 'సీశమా[తమే "లేదు. అందు సుంద 
రుల నెందబనో మరున్నందనుండు భూ చెంగ్గాని భూనందన గానరా లేదు. ఇందు. 
జెప్పంబడినవారు మునుపు వప్పంబడిన రావణున కనుకూల లగు గ్ర్రీలుగారు, 
బలా త్రారముగ ( చెచ్చి, వారు వశపడమిని సందణ వేళెకచో "వేసియుం చెనని 
'యేర్పడుచున్న ది. రెండవపాదమునం 'జెప్పంబడిన నవారు కావలియుండు స్రీలు. 











న్న ౧౩. తో ౧-౫ సుందర కాండము ౧౬౩ 


ఉ. ఇంతయు. జూచి యా హానుమ4యెంతయు దుఃఖ విషపాదనం[భము 
సాాంతత వంది కుందుచును+ వానరవర్యుల యొుత్సికోలు వి 
(కాంతి నమ్ముదలంఘనము?+ గాంచి వృథా చనుటల్‌ మనంబులో 
మంతన ముండి డిగైను వి|మానవిరంబు। దటిజ్ఞవాథ్యు(డై. 3x౮ 
అర్గములు,  ఎల్తికోలు = (పయత్నము, విశ్రాంతి = పర్మాకమమువే, 
మంతనముండి= ఆలోచించి. 
తొ త్ప ర్య ము, 
ఈవిధముగ రావణునికి ననుకూ+ల లై న(న్ర్రీలను, _బతికూలలై న స్ర్రీలను, అంద 


అనుజూచి నసీతగాన రామిని మిగుల దుఃఖము, శోకము, నంభమము చెందినమనస్సు 


గలవాండ్రై వ్యననపడి వానర గైేస్టుల (పయత్నము, సరా|క్రమించి తాను. సమ్ముధ 
మును దాటుట యంతయు వ్యర్థ మై పోవుట యాలోచించి మెజుగు మెటిసినట్లు 
శ్రీఘముగ నా విమానము దిగను, 
_4౧క-వ న్నము. హనుమ [పాకారంబుండేరి సీతా చేవ గానరామికి వ్యననపడుట॥_ 
క, (ప్రాకారము మోాందికి జని, శాకుర్గ్పకులా భరణుని+ కాంతామణి నా 
లోకింపంగం గానక చిం, తాకులితమనస్కు- 6 డగుచు4నంజనసుతుండుకా. 3౫౧౯ 
తాత్ప ర్య ము, య 
(పాకౌరము మీోాందికింభోయ్లిు నీతా జీవిని జూడ లేక హనుమంతుడు చింత వేం 
గలంత నొందిన మనన్సుగలవాం డయ్యెను. 
'జే కడిగి గాలించి చూచితిం గానీ లంక 
గుంటలును, 'జెర్యులును, గాలం4కులును, నదులు 
వంకలును, వాంసలునుు, మలల్‌ 4డొంక "లెల్ల 


తలములును దొమ్ముందిరుగుచు ఫలము లేదు, 3౬౦. 


తాత్చ ర్య ము. 
లంకలో నుండు గుంటలు, చెబువులు, నరస్సులు, నదులు, వంకలు, 
వాగులు, కొండలు, డొంకలు సమ స్తవ దేశములు దిమ్మాందిరుగుచుం గడిగి గాలించి 
మూ చితినిగాని వర్ణ మయ్యెను, 
క. కాననుగా వై బేహిని, దానవవరు నింటం గలదు4ధరణిజ యనుచుం . 
చా నాడంజె సంపాతియు జానకి యిట లేద యీమిళనలుపుదు నింకకొ. కఇ౧ 
తా త్స ర్య ము, స్ట్‌ 
సీతను జూడ లేక పోయితిని. సీతాదేవి రావణు నింటనున్నది యని నంపాతి 
నమ్మాకమువెప్పెను. ఇచ్చటం గానరా లేదు, వమిచేయుదును? అతండనత్య మాడె 
సందునా? అంతటి యకార్య మతని శేలకలిగెను? దాని వలన నతనికి రాగల 
లాభ మేమి ? కాంబట్టి యింజే యాము యుండవ లె; నెందున్నదో! 











౧౬క (శ్రీమచాంధవాల్మీకి రామాయణము, నర్గ, ౧౩. శ్లో, ౬-౭6 


క, జనకజ మైథిలి రాముని, వనిత వి చేహభవ సీత4వశ మణీ దుష్టు౯ 
దనుజు౯ొ మనుజాశను నే, మనుచుం (బావించు నట్టి|యాగడ మున్నే. 3౬.9 


అరములు, జనకజ = జనక రొజుకూతురు, “కర్ణరైవ హ్‌ సంసద్‌ మాస్థితా 
జనకాదయి యన్నట్లు సదాచార సంవన్నులలో నుత్తము. ,జెన వానికూంతురు, 
కులము. బట్టి గుణములు, అట్టివాని కూంతురు రావణునకు లోవడునా?. మెథిల = 
ఆయ నయొక కోంజీకాదు పభ జో తథా్యవజూ” యన్నట్టు లాబేశము వారందణు 
నట్టివాశే, అట్టిమిథిలయందుం బుట్టినది, అట్టి సదాభార సంవ పన్ను లుండెడి చోట 
దుష్ట క్రీ పుట్టునా! 


పుట్టినయింటి నమావార మిటుండ మెట్లిన యింట రామునివనిత , ధర్మ 
ఫిగోహామసు రామచందుని భర్య, గుణవత్సం 'చధముచేతం బరునజేదిచే నినుము 
బంగారనమునట్లు చెడువారుకూడ మంచివారగుచుంఢ బంగారిను మగునా? విదేహ 
భవ= విచేహులు = చేహోభిమానము లేనివారు, మ. జాన వఠాయణుంు. అట్టి 
'జీశము విబేహా బేశము, అట్టి'చేశ మందు బుట్టిన సీత, కుచ్చమైన చేహసౌాఖ్యము 
నశ జోయశానిపని చేయునొ? కీ నీత = అందు మనువ్యు స్త్రీలు పుట్టినట్లు పుట్టినది 
కాదు. అయోనిజ - కావుననే అమానవి - అట్టిది య కార్యము చేయంపాను 
కొనునా? వశమటీ=తన మనస్సును దన స్వాథీన ందుంచుకొన లేక - దుష్టుల = 
దోవ ప కార్యములే చేయువానిని, దనుజుక =రాతసుని, మనుజూశనుక్‌ = = మనుష్య 
లను దబీశితినువానిని, దుష్టు ననుటచే దుష్టన్వ భావము- సంక్‌ అనుట చే దుష్ట 
జూతి- మనుజూశనుని అనేటచే ప. "ెడ్డది, మనుష్య. శ్రీ మనుషు ష్యులం దిన 
వానిని గామించునా ? ఆగడము అ విపరీత గ్గనము, ఉన్నే = ఉండునా? _ 
ఉండదు, 

"తొ త్స ర్య ము, 

రావణాసురునకు వశపడుట'చే వాండామెను వీరిలో గలువక మతి యెంబెన 
నుంచినాం డనుకొందునా? ఛీఛీ యదియీమి యాలోచన, జనక రాజు కూతు, 
మిథిలయందుయుట్టినది, రామునిభార్వు, విేహూనంబంధముగలది, భూమియందః (బుట్టి 
నది, వీతయను శేరుళలది, కామవశు రాల గుణమున దుష్ట శు, జాలిచే సీచుండైన 
దనుజులంగు, శ్రియల వేం హరు. డై మనుష్యుల. దినువాడో నగునాని నేవుని కామిం 
చును? అట్టి విపరీతముకూడ నుండునా ? ఎప్పటికి నుండదు, 
క, సీతం గొని రావామార్షణ, భీతి నడి నెగుర ననుర4వీరుండు నీనే 

జాతొక్నీయు నడి (డోవను, భీతిం బడిపోయె నోటు*ఫీరువుగాన౯. 323 


అర్హములు, _ మార్షణ = బాణములవలని, ఖీతి౯ = భయమున, భీరువు = 
విజికిది. . 





పకకన కానా కలదానా బనానా నింకా లలనా నాడా ద్ద నాది వాలం వయా ర్యం కా రటడాలా లాను 





నర్ల, ౧౩. న్లో, రాం౬॥ సుందర కాండము ౧౬౫ 


"తా త్స ర్య ము, 
కీతాచేని యిదులేదాయె, నందులేదాయె, నడువు నెక్క-ండ బోయె 
నందునాా రావణుడు రామ వాణములకు భయవడి నీత నత్తుకొని యాకొశమున 
చెగురునప్పుడు భయ శాలిని కావున నీత నడ్నితోవలోం బడిపోయి నేమో, 
ఉట. అట్టులుగాక యున్న ఖచళ4రాధంమునం జనుచోట రావణుం 
డిట్టల మైన భీతి మిథి1 లేశ్యరుక కక యబ్ధిలోస లో 
దోొట్టిన ని నివ్వెజుం బజెనొ ' తోరపు నము సై "లేక తా 
నెట్టన మే న్వణంక ధృతి+నిల్బ్పంగ "నేరక మేను వాసెనో ? కిజర 
"పేతు wr = ఆ కాశ మార్గమున, ఇట్టలమైన= అధిక 
మైన, దృఢమైన, *“తలణెడువాండు గాడు భగదత్తుండు వనీముతనూజుతో డ 
నిట్టలముగ 6 బోరంజాలు నకటా కరి యోరువ జేబు సేయు”. భార. నివ్వెజ౯ = 
పోరవళ్యముభే. 
తా త్స ర్య ము, 
అట్లు (తోవలోం బడిపోక యుండిన-చో రావణు డాకాశ మార్లమునం బోవు 
నపుడు సీత నిండారు భయముచే నమ్ముదమును జూచి భయవడి పరవశురాలై 
దానిలో బడిపోయినేమో! అటుగాక యుంజెనా, బాయశుహోవు వేగమును సైరింవ లేక 
ధైర్యము విడిచి వణశూచు నాకొశమంజీ ేహూమును విడి జనేమూా,. 
క, రాముని రాకావేళా,సోముని  నిరసించు ముఖము 4 సురుచిరకంజూ 
'తానులదళనయనములను, "బేముజు స్మరియించుకొనుచు + వడిఏవనొ మేసి౯ా, 
అగ్ధములు. 'రాశా-వేళాసోముని= సిండుపున్నమనాంటి చందుని, రక = 
వహానాలు. కళలు గల చంద్రుని గల రాత్రి, 
"తొ త్ప ర్య ము, 
అటుగాక యుంజెన్నొ రాముని నిండు పున్నమనాంటి చంద్రుని దిరన్క-రించు 
ముఖమును, మనోహా రములైన కమలముల ేకులవంటి కన్నులను 
(ప్రాణము నిడిచెనేమూా, 
న్స్‌, చుట్టపక్క- ములు లేనట్టి సాధ్వి నులీల్క సీత రావణుంయ భ+మీంచె నేమొ? 
అసు రావణు + నిల్లాంు రనఘాత్శం. బట్టి ఛశ్నీంచిరో 4 పాపరతులు? 
హో! రామ! హో!లత్మ$ణా! హో! య యోధ్య! య ,టంరుదేడ్చుచుమర 4 ణం నొక్టా! 
సంజర౭బున గోరుశవంక నా నసురుండు, నేలమాళిగ నుంచి 4 యేలు నమొ? 
ఆ. జనక రాజతనయ ళీ సాధి సుమధ్యమ, రాము వల్ని నీత 4 రావణాసు 
రాధిసతికి నెట్టు 4 స్వాధీన యయ్యెడు? నట్టి చెన్నండైన 4 నగుట గల టె, 3౬౬ 
అర్థములు,  చుట్టపక్క-.ములు = చుట్టములు సక,-ములు, ఒకానొక చో 
ద్వంద్యంబునః బూర్యపదంబు క్షీ కీబనవుం బగు, స అగుచో నామువ శ్లకమునకు లోప సం 











౧౬౬ (శ్రీమచాంధ వాల్మీకి రామాయణము. నర్ష, DB శ్‌ ౧౭౧౯౪ 


బగు (తి, న, ౨౯ సూ) పటశబ్ల భవము పక్క_ము, ఈసున= సవతిమాత్సర్యముచే, 
సుమధ్యమ = నన్నని నడుము గలది, 
తా త్స ర్య ము, 
సుగమము. 
ఉ, డానవు. డింద యెయ్యెడనొ + దాంచెనొ, కాక సురీల మి త్రికి౯ా 
లోనయి పోయనో వనథి4లోం. బడి భీతి? హృ దీశకూటమికా 
మాని మనంగ లేక మర4ణంబునె తా శరణంబు. గాంచనో 
మాసీస్సి యిష్ట్రభాద్యునకు 4 మానుగ రామున' కేమి చెప్తూదుక, 3౬౭ 
అర్థములు, మి_ల్తీకిక=మృత్యువునకు, మనంగ లేక = (బదుక లేక, ఇష్ట 
భాద్య నకు౭భార్యయందుం (బేము గలవానికి, ఇష్టురా లగు భార్య గలవానికి, 
తాత ర్య ము, 
రావణు డించే యం్గబెన సీతను దాంచెనో లేక పతివ్రత గావున రావణునకు 
వశపడక నము[దములోంబడి సశించెనో, భర్త సాంగత్య మునువిడిచి (బదుక లేక తానే 
మరణింపనో, భార్యయందు. (బేమణగల రామునకు నే నేమని పెస్పుదును? 
సీతా జేవి లేదని (శ్రీరామునితోం జెప్పినం గలుగు ననర్భంబుల 


a — 


హానుమంతు(డు 'యోజించుటు, 

క, చెప్పిన ననరకం బగు, జెస్పమినిం దోవ మెట్లు 4 జేకుటుం గానా 
జెప్పుదున ; చెప్పకుందున? యి స్పగిది ఘటి'ల్లై విషమ 4 మే మొనరింతు౯, 
కొత్స ర్య ము. 

సీత కాన రా లేదని ఇెప్పితినా కీడు తప్పదు, 'చెప్పకుందునా దోషము తప్పదు. 
చెప్పినను గీజే, ఇప్పకున్నను గీజే, చప్పుదునా చెప్పకుందునా? విషమ సంకటము 
(స్తాక్సించెనే, యేమి చేయుదును? 

క. అని యన్యో న్యవిరుద్దము,గను దోంస సమర్థ మగుచుం + గాలార్హం జా 
భుననీతి యెద్ది యంచును, మనమున దలపోయం. దొడ౫ $మారులీ మజీయు౯ా, 
అర్థములు, అనో న్యవిరుద్ధము=ఒక దాని కొకటి నరివడనిది, 
"తా త ర్య ము. 

ఏ యాలోచన చేసినను మనస్సునకు నమాభథానము కోదిరీనది కాదు, ఒక 
యాలోచనను బాధించు నాలోచన జేతాకటి తోంచుచున్న ది. ఇట్టి నందర్భమందు[. 
గాలయోగ్య మై. కార్యసాధక మైన నీతి యొద్ది యని హనుమంతుండు మటీయు 
నాలోచింప సాగెను, 

ఉ, ఏమిఫలంబు గల్లుం దర+ లేషణం గానక నేను వానర, 
స్వామి పురంబు జేరం జన + వారిధి దాటుట, లంకల జొచ్చుటల్‌, 
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భూమిజ రోయుటల్‌ దనుజళపుంగవులం గనుటల్‌ , వృథా చనా 
భూమిజం గాన కే మనుచుం4+బోవుదుం బుణ్య మొ పూరుపార్థ మో, 9౭0 
అర్థములు, తర శేవణ = చలించు కన్నులు గలది - సీత, 
తాత్చ ర్య ము, | 
చేను గిష్కింధకుం బోయెద ననుకో, దానివలన రాయగల లాభ మేమి! నము 
(దము దాంటుట, అంకం బ వేశించుట, నీతను వెదకుట, రాతున (ముల జూచుట 
యివన్నియు వ్యర్థ మైవోవంగా సీతను జూడక యక్క-డికి( బోయిన పుణ్య మా,డూరు 
పారమా? ఫలహీనమైన కట్ట మేటం జేసిన కృషియేగ దా, 


థు 
' ఉ. ఏ మన యందుగో వనచ+ లేశ్వరులుక౯ రవిజుండు నేం జనళ€ళా 


రాముడు లమ్ముణుండుం గన రాదు సుడీ జన కాత జూత నా; 
రాముడు (పొణముల్‌" విశుచు4 (గచ్చణం, (సారము తీళ్ష మిందియ 
సోమసు కాపనంబు 'చెవిశసూండు నుడుల్‌ వినియుల నహించునే? 5౭౧ 
"తా తృ ర్య ము, న 
చేను బోయి నీత గానరా లేదు అని చెప్పంగానే వానర వీరులు సు(గీవుడు 
రాముడు లత్మణుండు నన్నే మందురు? లేనివస్తుపును జూడ లేదని నన్ను దండిం' 
తురా? దండింపరు గాని రామచం[ద్రమూ_ర్తియామాట ఇెవిలోం బడగానే వెంటనే 
(ప్రాణము విడుచుట సిద్ధము, (కూరమై తీళ్లము ఇంద్రియములకు నంకొపకరమై. 
చెవ్రలలో కరగించి పోసిన వీనమువంటి మాటలు వినియేమని (ప్రాణము పట్టుకొని 
యుండ లండు? 
క, మరణకృతనిశ్చయాత్నుని, వరగుణుని౯ రాముంూచి? భాతృసుహ్భ త్వ 
స్ఫురితుం డగు సౌమిత్రియు, మరణంబును బొంద “కేల 4 మజీి జీవించున్‌,3 ౬౨ 
అర్థములు. మరణకృతనిశ్చయాత్సుని౯ = మరణింప నిశ్చయము చేసికొనిన 
వానిని; భా9తృసుహ _త్త్వస్ఫురితుండు = అన్నయందు స్నే హభావముచే నిండి 
యుండు వాండు, “కాత్స ర్య ము, . 
రామచం(ద్రమూ. ర్తి నురణింపవలె నని నిశ్చయము చేసికొనంగానే యాయన 
కంబుముందుగనాయనయందు నిండారు సోదర పేమగల లత్మణుండు మరణిం చును 
గాక యీల జీవించును. రాముని మరణమని వినుటకు కనుటకు ముండే యాయన 
(ప్రాణములు పోవును. 
క అన్నయుం దమ్ముుండుం జచ్చిన, యన్నుడి విన్నంతమా(త్ర 4 నట భరతుండుః "' 
మున్నుగం (బ్రాణము విడుచును, నన్ను తశ తుఘ్నుండు బడిం 4 జను చేరంగళ౯ా, 
శాత్సర్యము, 3౭9 
అన్నయు. దమ్ము(డు మరణించిరని వినంగానే య యోధ్యలో భరతుడు 
శత్రుఘ్నుడు తోడరాయగా ముందుగనే (ప్రాణము విడు చును, 





౧౬౮ (శ్రీమదాంద్రవాల్మీకిరామాయణము, నర్గ, ౧౩. క్లో, ౨౭-౩౩౪ 


కం, కొడుకులమురణము వనివగం, బడి కొనల్యయు సుమి(త 4 భరతుజననియుకా 
విడుచురు వెంటనె (ప్రాణము, బుడమిని జీవింప నెట్టు(బుద్ధియఃం బుట్టున్‌,3 ౭56 
తాత్ప ర్య ము, | 
: కొడుకుల బాను విన్నంతమ్లాతమున నే కౌనల్యసుమి[త కై కేయియుంజత్తురు.. 
వారు కొడుకుల బోంగొట్టుకొనియు (దుక నెట్లు బుద్ది పుట్టును? | 
క కృత మెజుంగును నత్యముందన, మతించాయండుక విభుండు | మా రృండజుండు౯ా 
+ మీతితనయావల్ల భుం డ్కాగతిం బట్టుటం పూచి 'తొను4గాలఅము. జెందున్‌. 3౩౭౫ 
| తా త్త ర్య ము, 
వరులు తనకుం జేసిన మేలు మణువనివాండు, చెప్పినమాట దప్పనివాండునగు. 
సుీవుండు 'రామచం[దుని గతయూచి తాను మరణించును, 
క, శోకోవహతయు భృశదుః, ఖాకులిత యపాన్త్ననిర్భ4రానందమహో 
క్లో కాకుల యయి రువ పతి,కోకంబున మేను విడో ఉ4జూడక యున్నే,3౭౬. 
అర్థములు, శోకోపహాత = మగడు చచ్చిన శోకముచేం గొట్టంబడినది, 
భృశదుఃఖాకులిత = మిగల దుఃఖము చేం గలంత నొందిన మనస్సు గలది, అపొ న 
పోయిన, నిర్భర = అధిక మైన, ఆనంద=సంతోపషము కలిగినది, 
= _ఆతాతృ ర్య ము . 
మగడు చచ్చిన శోకదుఃఖములచేం గలంత పడిన మననస్సుగల వమా బేవి. 
"బేహూము వదలు నాలోచన చేయకయుండునా? 
శే వాలి మరణంబునకె కడు4వగం గృశించు, తార నుట్రీవ్రుగ తియూచి+ తాన శించుం 
దన్లీయునుదం డ్రియునుబిన్న (1తం్యడిచావం జూచియంగ దుం జేటికి4 బోచుమేను, 
తాతృ ర్య ము, . 

_ వాలి చచ్చి నాండని యేడ్చు "తార న్ను గీవుండుకూడం జచ్చుట చూచి తాను. 
నశించును, తలిదం(ు లిద్దజు మరణించుట మాచి యంగదుయ నశించును, 
చం,వనచరవీరు లెల్ల నిజ(నల్ల భసంస్థితి దుఃఖతస్తుల 

ఘనతరముప్టీ గాథత ల$ ఘాతముల౯' నిహతో త్తమాంగు ల 
... చనం జిరసాంత్వ నాద్భతులు$ చతు రరణ్యచరుల్‌ నప్పుతకుల్‌ 

- వనచరు లార్తిం గూరి భృగు పాత మొనర్చి నిజ పియాళితోన్‌, 32౮ 

అర్థములు, నిజవల్ల భ నంస్లితి౯ా=తమ (వభువు మరణించుటచే, ముష్టి 

ఘూతములలా = విడికిళ్ళ (గుద్దులచే, తలఘాతములకొ = అర వేతి చెబ్బలచే, నిహా 
తోత్తమాంగులై = పగుల గొట్టంబడిన శిరస్సులు గలవానై, చిరదీర్ధ కాల: 
ముగ, సాంత్వన = వుంచిమాటల శే, ఆద్భతులు = ఆదరింవంబడినవారు,  అరణ | 
చదుల్‌ =అరణ్యమం దుండువారు, భృగుపాతము = కొండమిోందనుండి కందం 
బడుట, నిజ ప్రియా ఆలితోకా తమ డఉయురాం(డతో, 
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తకాత్స ర్య ముః, 
కిపీ_ ంధయందుండు ముఖ్య వానరులందటు తమరాజు చచ్చి నాడన్న బార్భ 
విన్నంత మాత్రమున నేదుఃఖముచేం దపించినవాలరైగ ట్లిపిడికిళ్ళ చేత నుదృఢ మైనయణ 
చేతి "దెబ్బల చేతను దమ తలలు వగులంగొట్టుకొని మరణింవంగా నరణ్యమందుం జిర* 
కాబముగ మంచిమాటల చే నాదరింవంబడుచుడినవారు లక దమ్ము నాదరించు 
వారు లేమిని కొడుకులతోను (బియురాం[డశోను గొండల మాందినుుఎడి (క్రిందంబడి. 
మరణింతురు. 
క్‌ు ఎశేలంబుల వివిధ వనీ వజాలంబులం గీనవరులు4సనంఘము లగుచు౯ 
పహోలిం జరింతరు తమి వ్యృాహ్యాళిం (గడలను దుఃఖ తాత్మకు లగుచుకొ. ౩౭౯ 
అర్లములు, శెలంబులక్‌ = వరర్యత ములందును, వివిధ వన్‌ జూలంబులకొ = 
నానావిధములయిన యడవుల గుంపులందును, కీశ వరులు = వానర (శేష్టులు, కీన్‌ _ 
“క్క” యనంగా వాయువు. ఆయన కుమూరుండు కి యనంగా హనుమంతుడు. 
ఆయనను ముఖ్యుడు గాగగలవారు కీశులు, 'గురు'బాల (వబోధికయం దిట్లుత్చ త్రి 
(ాయంబజెను గాని కీళ్‌ కీన్‌ అనువారు గనుక కీనులయిశేమోా యని తోంచు 
చున్నది. వాహ్యాళి_వినోద సంచారము, తద్భవము వయ్యా లి, 
తాతృ ర్య ము. 
అట్లు చావగా మిగిలిన (కోంతులు కొండలందు నడవులందు గుంపు లైదుఃఖ 
ముచే మునువటివలె విలానముగా నంచరింపరు. 


క, ఉంపోంతలం. బెనుమంటలం బదవవిషంబులను న్మిటు4పానంబులచే 
మరణింతు రొంజె నుసుజులుు తరవారుల నుజికి యొం జెళ4ీదలంగుదుడు కపుల్‌, 
| అక్షములు.  నిట్రుపానంబులు = శుషో్కో పవానములు తరవారులు=కత్తులు, 

*“తరచారి రండలా[గః ఖడః కామేయక సమాః యాదవ, 
౧ 
తా త్స ర్య ము. 

కొంద టురిపోసికొని చత్తురు. కొందటు మంటలలో దూశీచత్తురు, కొందటు 

వివము(దావి చత్తురు, కొందబు కత్తులపెంబడి (ప్రాణములు విడుతురు. 


సీ, కిమ్కి-ంథ కివూ జే(గితి నేని యెయ్యేడ, వో యను చేడుపు(టలివు వినం 
బడు నంత, యియాంకు[వంశ నాళంబుంను, గ వికుల నాశ ంబుశీగలుగు నిజము 
కాన్రనం గిమ్కీ-ంధ4కడకు నే నిట నుండి, చన కుండుటయె మాూడశళీనమ్మతంబు ' . 
 చూతు నే నెట్టులు+సుగ్రీవుముఖమును, జూనకిపోబడిం4గాన లేక 
"తే, నేను బోకుంటి నేని వ(నేచరులును, జాశరథులును _వాణముల్‌ 4దాల్సు వార 
లాళ చే నైనం గొవన్నాళ్ళులబ్టుగాన, నటకు బోకుంచుళు మేల4టంచుందోా, 
అక్ర ములు వడుపు(ఉలివు= ఏడు పుటులివు = ఏ డుపుధ్వని. 











౧౭౦ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము. సర్గ, ౧కి, శ్లో, 9౯ 
"తా త్స ర్య ము, 

ఇప్పుడు నేను గిష్మి-ంధకుం బోయితినా యెక్క_డ( జూచినను నేజుపుధ్వను లే 
వినవచ్చును. అంతమాత్రమే (పయాూజనము. ఏల? వ్రహౌ(కు వంశనాశంబు వానర 
కుల నాశము'తస్పక కలుగును. కావున నిచ- ప కిష్కిలధకుం బోకుండు కు నమ్మాత 
మైన కార్యము. జానకి పోంబడి తెలిసికొన లేక పోయి స్నుగీవు ముఖ మేమెని 
చూతును, అంత సిగ్గు బిడియము లేని వాండనా? కావున నేను పోకుండితినేని వాను 
మంతుం డింకను వచ్చును, శేపు వచ్చును, ఎల్లుండి వచ్చును, అను నాశ చే నింకను 
గొన్ని నాభి లన జీవించి యుందురు, - కాంబట్టి నీను బోకుండు శు మేలు. 

రట ము వీ తా"జీవిని జూడక వ యుంజెనేని యెంత కీడు మూడి 
యుండునో చూచుటచే నెంత కీడు తొలగానో పాఠకు లూహింపవచ్చు ను, అయినను 
నొక నం బేహము. ఇంత కీడు వీత కాన తా'టే దనంగానే రాముడు మరణించు నను 
నూహమిోంద సాధారసడియున్న ది. ఆయన నీతావియోగముచే మరణించిన నేయింత 
యనగ్గము సంభవించును గాని యాయన జీవించి యుండిన నింత యనరగము పొనం 
గదు, భార్య కానరాలే దనంగానే రామచంద్రమూర్తి ప్రాణము విడునునో?సీఈా'ేవి 
రెండవసారి శపథము చేసి భూమిలోనికి. బోయిన తరువాత రామచం[ద్రమూర్డి 
మరణించనా? ఆనల నన్ని యో నూర్ల సంవత్సరములు (బదికియుం జం గదా, కావున 
రామచంద్రమూర్తి సీతశై (ప్రాణము విడుచు నను నూహా నరియెనది కాదు. కావున 
నీ యూహాపరంపర నిరాకరము.నమాభానము రెండవసారి నీతావి యోగమున్వబుద్ధి 
పూర్వకముగ జేసిన కార్యము, అందు దుఃఖ మతిశయించి యుండదు. భార్య మరణిం 
చిన నేడుచువాండు తాను నన్న్వ్యాసియె భార్యను నదలెనేని యేజడువంయ. అబుద్ధి 
పూర్వకముగ నొక రూపాయ పోంగాట్టుకొనిన వాయు "జేవురు లాడినట్లు బుద్ధి పూర్వ 
కముగ వంద రూపాయలు దానమువేసిన వాం జేడువనండు, కావున రెండవసారి 
సీతా వియోగమున రామచం[ద్రమూర్రికి వ్యననము తక్కువ, ఇంత తీ వవ్యననము 
"లేదు. సీతాదేవి భూమిలోం (బ వేశించుటకు ముందు పం జెండు సంవత్సరముల నాంజే 
భార్యా భర్గ్భ్భవియోాగము సంభవం చెను. ఇన్ని సంవత్సరములు వియోగము ననుభ 
వించిన వాని మనస్సున తోక 'మంతవమూ(త ముండంగలదు, వాల్మీకి రామాయ 
ణము (పాయకుండిన నామె యావజ్జీవ మ ట్లుండవలసిన బే కదా. వియోగ మమైన 
నేమి? ఇశున నేమి! వియోగము వియాగము. ఇప్ప టిస్థితి యట్టిదికాదు, కావున 
హునుమంతుని యూహా తప్పన రాదు. 

మటీయొక విధముగ నాలోచింతము. హానుమంతు(శు సీతను గానక మర్రి 
పోయి వానరుల కీ వార్శ చెస్పలానే వానరు లందణు సు|గీవ్ర భయమున (బాయోప 
"వేశము చేసియుందురు. హనుమంతుడు మూత్రము (బ్రహ్మ వరజలమున జీవించి 
యుండి కిష్కింధకు. బోయి యీవ్వ్నార్త చెప్పియుండవలసి వచ్చును, అప్పు డెంతటి 











నర్ష, ౧౩. శో, రం-ర 9౪4 సుందర కొండము ౧౭౧ 
cn 


యల్ల కల్లోలము పుట్టియుండునో , అటుగాక వానర తూరకపోయిరా రాజాజ్ఞ మోజీన 
వారని వీసీనందటి సుగీవుండు దండింపం బూసిన నెంత యనర్గము పుట్టియుండునో? 
ఇక్క_ుడ సీత యేమై యుండునో? ఇవన్నియు హానుమంతు( డాలోచిరొచిన విషయ 
మువే, ఈ కారణముచే బోయి యనర్గ కారి యగుటకలకుం బోకుంఢుకే మే లని 
తీర్మానించుకొ నెను, ఇట్లు తీర్మానించుకోని తరువాతే జేయవలనసిన కార్య మాలో 
చించుచున్నాడు, 
4 హూనుమంతుండు (పాణత్యాగముం జేయ నాలోచించుట. 4. 
ఏ నిందుం గన నైతి గల్లి మిథిలా$ఢీశాత్మజాతం గరా 
దానుండ౯ నియత (వతంబు౫ ముఖా4+దానుండ నై యింద యెం 
"జీని౯ భారుహుమూలవాసి నయి జీ4 వేచ్చళ్‌ విసర్ణించుచులా | 
వాన ప్రస్థుడ నై చరించుటయె భ4వ్యం బై బెన మార్షం బుక్‌. 359 
అర్థములు. కరాదానుండక్‌ = చేతిలో(బడిన దానిని దినువాండను, ముఖా 
దానుండను=నోటిలోయబడిన దానిని దినువాండను, భూరుహమూూల వాసిని= చెట్టు 
క్రింద? బడియుండువాండను, జీ వేచ్చ౯్‌ = (బదుకునందలి కోరికను, 
తొ త్వ ర ము, 
నీను మరలిపోను, ఇంటే మేదో యుండెవ ననుకో, ఉండి చేయసలసిన 
-జీమి? ఇం దుండి నీతా బేవినే కనుంగొన లేక పోయితినా యొక చెట్టు (క్రింద (బదుకు 
మింది యాశ వదలి దోసిలి పట్టుకొనియో నోరు తెఅచికొని యాం కూూర్ప్పందును, 
5 బడినదో నోటిలో, బడీనదో కాయో పంవో తిందును. wn నూర 
కుందురు. ఈ విధముగ వాన్యస్రస్థుండ నై యుండుకే తేమంకరమైన మార్గ 
క, మె చ్చగు ఫలమూలంబుల్కు హెచ్చగు జలసిధితటంబు 4 3 నరిగి యటళా 
జి చ్చుజికెదం జితి రిచి, చచ్చుట మేల్‌ నీతంగనక 4 చనుకంాబు నిటలా, 3౮౩ 
'తాత్స ర్య ము, . 
ఫలములు), మూలములు విశేవముగ నుండు సమ్ముదతిరముంజేరి యచ్చట(జితి 
చేరిచి దానిలో దూశీ చచ్చుట మేలుగాని వీతను జూడక మరలిపోనుట మేలుగాదు. 
చిచ్చు.ఉజికెద౯ా=న _వమ్యార్థముసం (బిథమ- -చనుకం"టబ౯= చనుటకంెట్క, 
భావార్థక ట వర్ణలోస కము. 
క త 'వ్యాఘ్రశాకప, తంగంబులు దినుచు నుండ 4 దలలగక ధృతిమిా 
అంగ మరణోపవిస్థత, లింగిని సాధించువాండ + లీలగ నిచటకొ, 3౮లో 
అర్థములు, వ్యాఘ్రకాకపతంగంబులు= పులులు, 'కౌకులు లోనగు పతులు 
మరః శోపటష్ట = మరణము నిమిత్తమై కూర్చుండుట, లీంగిని = లింగ మనంగా 
కం అది కలది లింగిని, అనగా నిరశన (వతము, లీలగకా= 
అవలీలగ, 











౧౭.9 (కీమదాం|ధవాల్మీకి రామాయణము, నర్ష౧కి.క్లో, ౮౩-౮౬ 


"కాత ర్య ము, . 
చెట్టుకింద: గూద్చుండి కాయలు పడునా, పండులు పడునా యని చేహాఖి 
మానముచేం గాచి యుండుట యెవడు చెప్పిన పని, అదియు సరిగాదు. ఒక చెట్టు 
(క్రింద మరణము నిమిత్త మైనిరాహోర్మినె ధీరుడనై నా బేహమును పులులు, కాకులు, 
Ua లోనగు పు తినినను గదలక కూర్పుందును, 
తె. అవనినంభవ నిటం గాన 4 నె తినేని, నీళ్ళ నుటికి త్యజించెద 4 చేను మేని 
a oes తికి ము్యసీం[ద్రు లెల్ల, సమ్మతింతుర యని తోంచె+స్వాంతమునను, 
తా త్స ర్య ము, 
సీతా చబేవని నే నిందుం జూడంజూలక పోయితినా సీళ్ళలో దూశి “జీవా 
వదలెదను, ఇట్టి కార్యము రామా్థమై చేయుట ముసీశ్వరు "తెల ల్ల నమ్మతింతు రనియె 
తోయచున్న ది. సా మికార్యమూన నై అందు రామశకార్యమునకై ప్ర పొణము విడుచుట 
పాస కార్య మగునా? జటాయువున లె నందునా? జటాయువు శార్యనపు చేయ లేక బుద్ధి 
పూర్వకముగ వురణింప లేదు, ఆయనది పీరవమురణము, నా స్థితి యట్టిది ది కాదుగదా, 
ఉ హా యెటు సేయుదుకా వరశు। భావపహాశాలిని యె మనోజ్ఞ తర 
(దాయతచం(ది కాను సుభగ 4 యాయ. యశోవి విభ వాభిరాము యె 
పాయుట నిద్ర దీర్ణయయి 4 బాఢసుకీ ర్లిద మైనరా(త్రి వే 
పోయుడింగా వృథా జనక +పుతిం గనుంగొను భాగ్య మేదంగకొ. ౨౮౬ 
అర్థములు, వరశుభానవహాశాలిని=మేలైన శు భమును గలుగ జేయు డానితోం 
గూూడినది, ముట్టముదట లంకాధి జీవతా జయము, శుభ సూచకము, చంద్ర 
చం దుసియుక .., ఆయత = గొప్పది గు, చందికా= వెన్నెల వేత, సుభగా 
సుందర మైనది, ఇల్లు చెప్పుటచే నిప్పటికి వెన్నెల దట్టముగా నున్నది. కొని 
పలుచంటాటలే దని ఖావము, యశోవిభవ = కీ ర్తి నరపదవశె, ఆభిరామము.= 
మనోహరమై, కీర్తి తెలుపని కవినమయము, ఈ రాత్రి గదా పహానుమంతుండు 
అంక తోం (దు నించి నని క్రీ రిగలది, ఏదోలా తు యింపయగా, 
తా త్స ర్య ము, 
ప. నేనేమి చే చేయుదును, (సారం భమందు లంకా జయముతొ శుభము 
గలిగించి మనో తు చం|(దునీ విస్తార మైన వన్నెలచే నండముయిన యశసుపు 
నై నిద్రలేటిండ కుటు చే ధిర మై యోహా త్ర లంక యందు పానుముంతుండు వే 
నించి నను కీ Me శెచ్చునదియెన రాతి సీతాజేవిని జూచు భాగ్యము చేకయ్‌ 
వృథాగాం బోన్రచున్న డి గదా, 
క, (వతి నె భూరుహూమూలువీతివై ౧ బడి యుండువాండ 4 పీతం గనకే 
మరి "లేక చనిన నంగద, సలిముఖ్యులుం గీశవరులు 4 (బతుకం గలే. 5౮౭ 
అర్థములు. భూరుహామూలగ్నీ లి తిపై = చెట్టు మొదట నుంజు' నేలమిోంద, 








పష కతు 
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తా త్స ర్య ము, 
నేను జేయ(దగిన "దేదియు నాకుం గానరాలేదు, కావున (వతము పూని 
చెట్టుముదళ్ల (బడి యుందును. అటుగాక బుద్ధిలేని వాండనై బోయితినా యంగ 
దు(డు మొదలగు వానరులు (బదుకంజూలరు. 
అఆ, (ప్రాణములను వి విశువ$ బహుడోవముబు గల్లు 
(బదికి యున్న. గాదెకవడయు శుభము 
గాన దాల్చు వాండ4మేన( ఆాణంబులు 
(బదికి యున్న భ్మద+ మొదవు నిజము, 
, తాత్ప్చ ర్య ము, 
ఆహారము లేక చేహుము విడిచెద మనుకో, చచ్చి సాధించునదియే మున్నది! 
(పాణములను వదలితినా పెక్కు దోషములుగలనవు, (బదికియుండినంగ డా మే లనుభ 
వింవ వచ్చును, చచ్చిన తరువాత మేలేమిగలదు, కావున బాణముల విడువరాదు, 
(పదికి యుండిన నే శుభము గలదు. 
“జీవితం మరణా చేయా జీవ౯ా ధర్శ మవాప్ను యాత్‌ ,” (భారత. 
విశ్వామిత్ర చండాల సంవాదము 
శరీరం Nw రతణీయం (సయత్నతః 
శరీరాత్‌ పవక ధర్మః, వర్వ్యతా త్పలిలం యథా, శంఖుడు, 
(బదికియుండిన శుభములు బడయవచ్చు,. భార, 
“శరీర మాద్యం ఖలు ధర్మ సాధనమ్‌” కాళిదాసుండు. 
ఈ కారణముచే డాన్లై 'చేహము విడువరాదు, ధర్మాక్షనము కొజనై 


_జీవింవం గోరవలయును గాని కామార్గములనై. కాదు, 


చ, అని యిటు మాటిమాటికి దుీరంక్‌పుజంతలం జిక్కి. దుఃఖనీ 
రనిధికి వేల గాన కెదంటనమ్మాజ యోజన సేయు థారిణీ 
తనయ యొకైన నౌత, మింకశీదానవనాథునిం బట్టి [తుంతునా ? 
దనుజుని దుష్కల్భ తంబు నకు.+దద్దయు నయ్యది పాచితం బగు౯, 3౮౯. 
అర్థములు, దురంతపు = అంతము తేని, 'వేల= చెలియలికట్ట, పొచితంబు = 
(ప్రాయశ్శిత్త తము, 
"తా త్స ర్య ము 
అని యావకారము సలుమా జాలోచించి యంతము లేని చింతలకు లోన 
దుఃఖనము[దమునకుం డీరము గన లేక (బతికి నే నేమి చేయవలయును అని మరల 
నాలోచించి సీత (బదుకసీ వాననీ - ఇందుండనీ - లేకపోనీ - ఆమె యిశునంగానీ 
ముందు రావణాసురుని. బట్టుకొని నావం దన్నుదునా? ఏలన వాండు చేసిన పాప 
కార్య ముసకు నదియే (పాయల్ని శ త్తము, 


bj 
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క, రావణుని నీడ్చికొనుచుం, బోవుదునా జలథిమోాంద+భూపతిక డకు౯ 
వేజేగమ పశుపతికై , వావిరిం గొనిపోవు పశువు4వడుపున బలిమి౯, 3౯౦ 
అర్థములు. పశుపతి = అగ్ని హో తుండు, “ఇమం పశుం పశుపతే అద్య 
బధా మ్యుగ్న” ఇది శ్రుతి, వశును= మేంక, 
తొత్ప ర్య ము, 
రావణుని. జంపిన రాగల లాభమేమి? రామచందమూ రి "తాను జంసెద 
ననెనే, అట్టివాని నేనెట్లు చంపుదును. కావున నది నరియెన యాలోచన కాదు. 
యజ్ఞము చేయునపు డగ్ని యొద్దకు మేశను సీడ్సి కొని పోయినట్లు 'రావణునిం బట్టు 
కాని నము దముమిో౭ద చేసి యీడ్ని తీసికొనిపోయి రామచం(ద్రమూ క్రి యెదుట 
'బ్హైధను. ఆవలం జేయవలసిన' క అ మాయనయీ చేయనీ, 
ఉ. సారెకుంగుందు, వందు, నిట4జానకి గాన రా దిరకేడిరా 
తీ రగు నంచు చెంచు, సుదతీముణిం గన్గానుదాంక నీ పురి౯ా 
నారక భూతులాక యను+వాథవరా[కము రాము గృధ్ళ్రకా 


డ్భారతి నమ్మి యిందు గొని+వచ్చితినా సతి గాన కీ యెడ, ౩౯ాం 
అర్థములు, గృ్మధరాట్‌ _భారతి= గద్ద కాజు నంపాతి వాక్కు. 
తా త్స ర్య ము. 


పలుమా ఖృధథెర్య సడి విచారించును, వడును, ఇచ్చట జానకి కాన 
రాలేదే, ఇంక నేమి చేయను ననుకొనును, నీత కనంబడు దాక వెదకెద నను 
కొనును, నంపాతి మాట నమ్మి రావమచం[దమూర్షిని దోడి కెచ్చితినా యిచ్చట 
నీత లేకపోయినా, 
క, దారుణ మగు రోవంబును మారణ హోమంబు 'సేయు4మార్షణవహ్ని౯ 
ఏరకవీవారముల రఘు,వీరు(డు ఫోవిడుచు నెట్లుళ€వృథ వంచకుల౯ా. పలాల 
కరములు: మార్లణ వహ్నీక = బాణాగ్ని యందు, 
తా త్స ర్య ము. 
భయంకర మగు కోపంబుచే వానర వీరుల నందణను బాణాగ్ని యందు 
మూరణ హోమము చేయును, మోనగించినవారి నటు చేయక రామచంద్రమూర్తి 
యూరకవిడచునా 1 
క, నియతాహారుడ నగుచును, నియ'తేం(ద్రియ వృ త్తి నింటెనివసించెద నా 
కయియేలమడియ వలయును నయగుణులగు నృ వతివరులు+నగ చర వద్యుల్‌ 13౯3 
అర్రములు.  నియతాపహారుండను. = అపహోరనియనముము గలవాండను, నియ 
'తేం్యదియ వృత్తి = ఇం్టదియవ్యాపారముల నియమించిన వాండ నె నై, మడియవలయును 
పరల 




















సర్గ. ౧౩తో ey సుందర కాండము, ౧౭౫ 
౧ oN 


"తా త్స ర్య ము, 
ఆహారనియమము ఇందియవ్యాపార నియనుము గలవాండనై యించడే 
యుంజెదను. నేను వ్యష్థండనై పోనేల ? సుగుణ నంపన్ను లగు రామలవ్మణులు 
వానరులు చావనేల? 
+ హనుమంతు డకోకవనంబును జూచుట, 4 
క. అదిగో మహో(దుమాన్నిత, మది యొక్క యశోక చాటి + యం దిందనుక కొ 
తెదకంగ లేదు సీతను, వెదకెదం గా కందు నేల 4 విడువ వలయుక్‌, 59౯౪ 
అర్థములు. మహా[దుమాన్వితము = జెద్ద చెట్లతో గూడినది,  అదిగో= 
టూరమునందు. గానవచ్చు చున్న దని భావము, 
తొ త్స ర్య ము. 
ప్రాకారము మోద నుండు హనుమంతుడు నలువంకలు పాజయజూచి యదిగో 
నచటం బెద్ద చెట్లుగల యశోకవన మొకటి గానవచ్చు-చున్నది. దానియందు నింద 
నుక వెదక లేదు. అక్కడంహాడ వెదశెదను, వల విడువవలయును? 
క, (మొక్టిద వసురు[ద్రులకును, _మొగ్చెద నాదిత్యులకును 4 మొగి మరుతులకు౯. 
(మొక్కి. చని యశ్యులకు "నేం గక్కాంచెద సోకయుకండళలీగరువం 'బెల్ల౯ా,3౯౫ 
అర్హములు, సోంకు = రావనునియొక్క_- కండగ రువంబు=బలముగలవాండ 
నను గరువము, రాము కార్య మందు దనకు. దోడుపణుటకై_ 'చేవతలం (టార్టించు 
చున్నాండు, ఏలన వారును రామ కార్యమునందు రామచేేము మందు నాస_క్తిగల 
వానే, 
కం, రాముండు సుఖయగు. గావుత 
రాముడు చిరజీవి యగుచు - రంజిలు గాతకొ 
రాముడు నిరామయుండగు 
రాముసకును చేహబలము - (గాలెడి చెపుడుణ. అయా, 23 
కం.అనివేల్పులు గంధయ్యులు 
జనములు బన్న గులు రాష్ట్ర )- జనపదములం బ 
ట్రనముల( బర "జేశంబుల 
మనసీవును గోరుచం[దు- మహిపా! నత్రము౯, రర 
ఉ, రాముని మేలు కోరి నగరంబున రాష్ట్ర) మునందు బక్కాణ 
(గామముఅందు నిత్యము + (దెకొలములందును నెల్ల 'వేల్ప్చుల౯ 
"నేముమునళ౯ా భఛజింతు తరు4ణీముణులులొ ముదుగళ్ళు స్ర్రీలునుకా 
గ్రాముజనాదినాగ రులు + రాముని దప్ప న్మరింప శెవ్యని౯, ౭౫ 
ఏక కా ర్యాన క్తు లగుటచే నొకరి కొకరు నహాయపడుట యొకరి కొకరు 
సహాయము కోరుట యు క్రమేకదా! 





౧౭౬ గ్రీమడాం ధ్ర వాల్మీకిరా మాయణము, సర్గః ౧౩, న్లో, ౫2-౯౪ 


తా త్స ర్య ము; 
వసువులకు, రుద్రులకు, ఆడిత్యులకు, మరుత్తులకు అశ్వులకు నమన్క_రించి 
పోయి రావణుని బలగ ర్వమును వదలిం ెదను. 
క, మక్కించి రక్క-సుల నే నుక్కున వా నెల్లి నేడ్వ $ హో యని సీత౯ా 
మక్టువ గల పతింగూనర్చెదం, జక్క లం దపసికి ఫలం బొ4నంగెడుదీతి౯ , 3౯౬ 
అర్థములు, మక్కించి = 'వాధ పెట్టి, ఉక్కున = పరా (కోమముశే, ఎల్లి = 
తేపు. 
తా త్స ర్య ము, 
రక్క_సుల నందటను నొ పరా(క్రమముచే ాధించి వారందటు హోయని 
| 'యేన్చు చుండ సీతా 'జేవిని నామె (పేమగల భర్తతోం దపసికి ఫలము నర్చించి నట్లు 
కూూర్చెదను, 
ఈ యుపమానము కార్య సా ఫల్యమును సూచించు చున్నది. 
క, అసి చింతాసందానిత, మపమున నొండొకముహూ _రృ(మ్మాతము నాలో 
చన యొనరిచి యుత్సాహంబున తేచి మరు త్రనూభ 4వుం డిటు పల్కు-క, 3౯౭ 
అకములు, చింతొనందానితమనమున్న = ఆలోచనతోంగాడిన మన 
స్పుతో.. | 
తా త్స ర్య ము, | స 
ఈ (ప్రకారము చింత చేం గుందిన మనస్స్ఫుతోం గొం చెముకాల 'మాలోచించి 
యా వనమున నీత యుండును, దవ్చదు, అని నిశ్చయించుకొని యుత్బాహవంతుండె 
లేచి, 
ఉ. (మొక్కె_ద రామచందుసకు + మోాడ్చిద గేలు సుమి(త్రపట్టికి౯ 
(మొక్కెదం దద్వి చేహపల+సూజకు (త్రీరఘురాము దేవికి ౯ 
(మొక్కె-ద ధర్మవాననమరుద్దణ మారుత అదపాళికి౯ 
(ముక్కెాద సూర్య చంద్రులకు + (మొక్కేదం దామరసా ప్తుసూతికిల, 3౯౮ 
అర్హములు. విజేహప = విచేహూ రాజ్యసతియొక -, తనూజకు=సీ తా దేవికి, 
ఫ్‌ తప ర్య ము, 
రామచం(ద్రమూికి నమస్థారము. లమ్ముణస్వామికి నమస్టారము, విదేహ 
రాజప్ప తికయు |క్రీరామచం[దమూర్డి ధర్మపత్ని యగు సీతా డేవికి నమస్టారము, 
ధర్మ రాజునకు ఇంద్రునకు మరుత్తులకు వాయువునకు' రుదులకు సూర్య చంద్రులకు 
సుగ్రీవునకు నమస్త రిం చెదను, హనుమంతుడు లంకను జయించుట,'యోగి చేహ 
మును జయించుట యని ముందు "చెప్పంబ'డెను, చేహము వశ వడగా నే యాత్థావలో 
కనములభింపదు. లంక యంచు పానుముంతుండు విసుగు వేనట లేక “అన్వేపి.తవ్యమ్‌' 
అసియుపనిషత్తులు చెప్పినట్లు శోధించి యల్నింటిని బరిహారింపవ లెను. ఇట్టుశోధించుట 





సర్గ, ౧౩. తో, ఇ౬రా౬ళ సుందరశొండము. ' ౧౭౭ 


యందు కొన్ని స్థలములందు శోధించు సమయంబున ఆత జ్యోతివంటి తేజస్సు గాన 
వచ్చును, మందోదరిని జూచి సీత యనుకొన్నట్లు ఆ తేజన్సే యాత్మయని (భ్రమింప 
రాదు. నకారణముగ దానిని బరిహారింపవలయును, ఇట్లు మిక్కిలి "హెచ్చరికతో 
నిపష్కా-ముండై జితేంద్రియుండై వెదక వలయును, ఇట్లు చెదకుటయందు న్వ(ప్రయత్న 
సాధ్య.మను భావ ముండువజకు ఆత్మ దర్శనము లభింపదు, కాన్రనం గార్యసిద్ధివై 
సీశారామలశత్శుణులకుం దొలుత నమన్క_రించి భారము వారివై .వెచి చేహాధిష్మిత 
“దేవతలకు (యొక్కి- కార్య మూారంభింపవ లెను. చేవతలకు నమన్క_రించుట 
న్యాయమే, స్నుగీవున కేల నమస్కార మనిన సు(గ్షీవు నా|శ్రయము కలుగుట చేగదా 
హానుమంతునకు సీతాదర్శనము రామచం[దనమూూా ర్తి దర్శనము లభించెను, కావున 
చెవరి యా శ్రయమువలనం |బత్య గాత గ దర్శనము సర మాత్మ దర్శనము లభించునో 
యిట్టవారికిం గృతజ్ఞుండై నమన్క_రింపవ లెను, కొవున ముముతువు లగు నే 
యోగుల కయినను బోషకులు వందసీయులే యగుదురు. సంపాతి రావణు 
నంతఃపురంబున సీతాబేఏయున్నది యని చెప్పెను, హనుమంతు డా మాట 
యందు గోద్థగలవాండై సీతను 'వెదకినట్టు సాధకుండు గుడు వాక్యమునందు (శ్రద్ధగల 
వాండ్రై. చేహమునం జాతా న్వేహణము చేయవలయును, కానరాకుండుట (ప్రయత్న 
లోవమేశకొని యాత్మ లేమిని గాదు, కొనం గానవచ్చువరకు వెదకనలయును. నిరు 
"త్చాహా పడరాదు. సం పాతి=చక్క....గాం మూలించువాండు, గురు వని యర్థము, 
చ. అని (ప్రణుతుల్‌ ఘటించి దిశ 4లన్ని యుల జూచి :యకోక కాసనం 

బున దనదృష్టి నిల్చి చనం బూని మజి౯' మది నెంచు సీగతిలా 

వనచరలోక నాధుడు {భు4వంబు నిశాచరకోటిరకీతం 

బును బరిసంన్కృృతంబు. బురు4భూారుచిరంబు నశోకవాటిక న్‌. 3౯ 

అర్థములు. (పణతుల్‌ =నమస్కా-రములు. - 
తాత్పర్యము. 

ఈ (పశార మందణకు నమన్క-రించి దిక్కు లన్నియు. చాజజూచి యశోక 
వనమునందు దనదృష్టి నిల్పి హనుమ. యిట్లనుక నెను, ఈ వనమందు నీత యుం 
శుట నిశ్చయము, ఏలన..అనేకులు రాజొనులు దీనిని గాపాడుచున్నారు. మిగుల 
నంన్క_రింపంబడి చక్క-_.జేయంబడి యున్నది. పరిశుద్ధముగా నుంచంబడి యున్నది, 
"నే నిదినజక్టుం జూచిన వనముల కంబ నిది మిగుల మనోహరమై యున్నది. ఈ 
యశోక వనమును, 
ఉట. కావలివారు వృత ములం4గాచుచు మిక్కిలి యున్న వార, టం 

దా విభుం డైన మారుతుండు4నల్ల న పచుచు నున్న వాండు, స్తే 

"తావిభు నై తనువు4జూసవ నేత కనోచరంబుగా 

బూవిరి నం|గహించి రఘుశవల్ర ఖు వల్లభ నందు వోజిదకొ, రళోం౦ 
14 





౧౭౮ో (శీమ దాంధ్రవాల్నీకిరానూయణము, సర్ష,౧౩త్లో, ౬-౬౬ 


తాత్చ ర్య ము, 
కావలివారు నిశేభముగ ంజెట్లను రవ్మీంచుచున్నారు. ఆవనమం దునర్వవ్యాపి 
మైన వాయు దేవుండు మెల్ల గావీంచుచున్నాండు.కావున నిందు సీతతప్పక యుండును. 
రావణునకుల గాన రాకుండ నట్టు దేహ మింతకఠల కు నంగపహా సజిచి నీతా జేఏని 
వెద కెదను. ఇ 
చ. మునులును వేల్పులు౯ గీవిజ[ ముఖ్యుడు వ్యజి న్వభుండు (బహ్మవా 
య్వనలశ శి సభాకర జ+లాధిపశర్వమరుత్తు లశ్వులు౯ 
“గనులకు. దోయబారు మటి+కాననివారును నర్వభూతముల్‌ 
ఘనతర భూత నాయకుండుం4గార్యము స యొన ర్వు రియ్యడ౯. రం౧ 
అర్థములు, అనల == అగ్ని, (ప్రభాకర = సూర్యుడు, జలాధిస = వరు 
ణయ, శర్వ = రుుదుండు, ఘనతరభూతనాయకుండు = వీరి కందణకంయకి మిగుల, 
గొస్పసాయును, వీరిక ందటికు నాయకుడు నైన పరాత్సరు(డు, భగ వంతుడు, పరిశీష 
స్య(ాయముచే పెష్ణువు.. | ' 
తాత ర్య ము, 
మునులును, సామాన్య దేవతలు, వారిలో ముఖ్యుడు వ(జధరుండై న 
యిం[ద్రుండు న్యయంభు వగు (బ్రహ్మ, వాయువు, అన్ని, చం[ద్రుండు, సూఢ్యుండు,' 
వరుణుండు, రు దుండు మరుత్తులు, అశ్యులు, కన్ను లకుం “గానవచ్చువారు, కాన 
రానినాదు నమ స్త భూతములు వీరి కందజకు నాయకుండగు .వరాత్పఠుండు భగ 
వంచుంఠు కార్యము ఫలింప- జేయుదురు గాక. తోయబవారు కానరానినాడు అన్న 
చోట, “యచ్చకించిత్‌ జగత్సర్వం దృశ్యతే శచూయతేపి వా।|అంతర్చహిశ్చ తత్సర్వం . 
వ్యాప్య నారొయణ స్టతః అను శ్రుతి యనునంథించునది. శర్వ శబ్దము ముందు 
చెస్పయడియుండుటచే నిచట భూతనాయక శబ్బము రు.ద్రపర్యాయము గాదు, 


సీ ఎప్పుడు మూతునో4య్‌ నున్ననంబును, 'బాండురదంత మళ(వణము నగుచు 


మందహాసాంకూర4సుందరం బయి సద్భ, దళలోచనంబులం4 జెలువు, గాంచి 
నిర్మల తా శేశ4నిభదర్శనం బగ్వు, సమ్ముహా బేవి యా4నస్యమ్ముు నేను 

వగతిం గందునో4పీ-నుండు త్మ్యుదుండు., బర మ పాసియుం (గెర్య+పరుండుదులువ 
| దారుణుండయ్యునుసు వేప 4 భారియయిను యనురపతి చేబలాత్కృృతి4నపహారింపం 
బడిన సాధి(ః దసస్విని4బుడమికూంతు, రామ బేవ్చని చేని న+తీముత్త ల్లి ఈం 


ah 


అర్థములు. ఉన్న నము = ఉన్నత నాసిక గలది. ఉన్న నము బహు పీపా 
సమానము. ఉన్నత నాసిక కలది యేదో యది ఉన్ననము, అజ్‌ న్తాసికాయాః 
సంజ్ఞాయాహ్‌నసనం చాస్టూలాత్‌, ఉపనర్హాచ్చ.. పాణిని _ V౪. 4-161. 
ఇచ్చట ఉత్‌ ఉసనర్ల కావున నాసిన నన మయ్యెను. పాండుర దంత్రమ్లు= తెల్లన్లి 
దంతము గలది, అ్మనణము-వకొజంతయు లేనిది. మందహాసాంకూర. న్లుందరము = 


a 


శ 











నర, ౧౪.కో, ౧-౫ సుందర కాండము ౧౭౫౯ 
౧ 


ప. “మొలకల వే నంద మెనది. వ =తొవుర “రేకులవంటి 


నము= అతత ల — 
త త్స ర్య ము, 

సీతాముహో 'బేవియొక్క_ యున్న తమైన నాసికయు, తెల్ల నిదంత ములును గలిగి 
యే లోసమును లేక చిజునవ్వు ములకలచే నందమై "తొమర తేకులనంటి కన్నులు 
గల గళంకము బేసి చంద్రుని! పంటి ముఖారవిందమును నే సెప్పుదు చూతునోక దా! 
గుణహీనుంత్యు సీచుండు, పరవమపావి, (శూరుండు, తులువ, నిగ్షయుండయ్యును 
సాధువగు సన్న్యాసి వేషమును భరించిన రావణుచే బలా్రారముగ నపహరింపం 
ల. —— ఫ్‌ es Me దేనిని, 


0 ౧౯ అ నర్షము. న సం వన కషం (బే జరఠిం చుట, $+ 
క, అని యోగి మనమున బావది యించుక సేపు లోన 4 వనరుచు నాలో 
చన యొునరించి యా (వమద్యావని (పాకారమున కంత4వలనుగ దాలకు౯ొ, ౮౪౦౩ 
తా త్స ర్య ము. 
ఈ విధముగ సాంజనేయు(డు తన మనస్సులో. గొంత"సేపు వగచి యాలో 
చించి యా యుద్యా నముయొక్క-_. (పాకారము మోందికి దాయెను. 
ష్‌ పైకారమున నిల్చి 4 పావనిన సంహృష్థ, నర్వాంగుం డగుచును 4 నంతనమునం 
జూడ వనంతాది 4 సురుచిరవికసిత, శాఖ లెనట్టి భూ4జములతోడ 
సాల తమాల త(4క్కోోల హింళతాల కో, ద్దాల కాశ కర4సాల చంప 
క కపిముఖా'నేక 4క మనీయతరల తా, భవ్యాగయుతనృత+వాటిం గాంచి 
శే యల్లె వి డి దిన వొణంబు 4 ననుకరెంచి, చివ్వునను దాటి యచటికిం 4 జేరంబోయి 
చాడుసీడజనిన్వ్వనో 4దార మగుచుం గనక రాజత పొదపా4. కాంత మగుచు, రంలో 
రం నులు, సంహ్ఫృష్ట నర్యాంగుండు= గ గ్గురు పొడిచిన యస్న్ని యవయవ 
ములు గలవాడు, వనంతొది= వనంతారంభమున, కొొండతు పున్నమ "మొదలు నెల 
గణింతురు, కావున వసంత కాలము ఫొల్లున శుద్ధ పూర్ణ మతో 'నే| పారం ఛము. దీనికిం 
ee దిన మసి గోవి విందరాజీయముపేం గలదు, పున్న మకు బూర రదనము చతు 
రశ (వపూర్వదినము త్రయోదశి కావున సీ దినము (త్రయోదళి యసి నిశ్చయము, 
సురుచిర = అందముగా వికసిత = వికసించిన ఇాఖలై = కొమ్మలు 
' గల్బవై్రై సాల = మద్ది, తమాల = చీశటమాశోలు, | హింతొల = గిఐుక తాటి 
చెట్టు ఉద్దాలక = విరిగి (మాను, రసాల = తియ్య మామిడి, చంపక = నంపెలో 
కవిముఖ= (కోంతిమూంతి గల కాయలు గాచు చెట్లు అవేక =నా నావిధములైన, 


శ్ర. 


కనుసీయతర =మిగుల నందమైను లతా=తీంగలచే, భవ్య =శుభ మైన. అగజ 








౧౮౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము, సర్గ, ౧౯౪, EN తగా? 


చట్లచే యుత=కూడిను వృతువాటి౯=తోంటను, చారు=అందమెన), నీడజ= 
పయులయొక్క., నిస్స్వనో దారము= గొప్పభ్యనులు గలది. కనక రాజత పాదప. 
ఆకొంతము = బంగారు వెండి వాయ గల చెట్ల చే నిండినది, 

| తొత్చ ర్య ము. 

ఆ యశోక వనముయొక్క.. (పౌకొరమందు నిలబడి యాంజనేయుందు జేహ 
మంతయు నంతోవముచేం బులకరింపయగా  పాజయూడంగా వనంతము మొదట 
పూలే వికసించు కొమ్ములు గల చెట్టతోడను, మద్దులు, చీకటి |మాశులు, తక్క 
లములు, గిజక తాటి చెట్లు, పెరిగి మాశులు, అశోక ములు, తియ్య మామిడి చెట్లు, 
సంపెంగలు, [క తిమూంతి కొయలు కాయ చెట్లు అనేకము లయిన మిగుల నంద 
మయిన చెట్లతోలనాడిన తోంటనుజూచి యై సాడు విడిచిన బాణమువ లె సూటిగ 
"వేగముగ నచ చ్చటికి కిం జివ్వునం దాటి వోయి పశల కలకల ధ్యనులకోను, బంగారు 
చెండి ఇట్లతో ను నిండిన బె దె 
ర్త క పీరతేపంతలు గొల + పహూగ మృగ ం౦బుల, నవు ౭ రయి యుదయభాన్క-_రనిభంబు 

నగచు జిగుళ్లు "లే(యాకులు పూవులు, పూనలు పించెలు 4 పొలుపు మోణు 
సనరు గాయలు దోరళశీవండులు పండులు గల ఉక్కు. తెగలవృ+తముల వెలసి 
కోకిల హిందోళ 4 శేకిరవంబుల, నొనాశకుంతనం తానకలన 
శ్రే నన్య మెన యశోక వ4నంబునందు, 
ఛారిణీనుత వెదకు-చో + మారు తాత శ 
జుండు సుఖను ప్తములను బ+తులను మేలు 
గొలుప నవి యెల్ల గలకల + కూయం దొడంేే. రంగ 
తరములు: నిహాగమృగంబులక=సతుల చే, మృగములచే, ఉదయ భాస్క-ర 
నిభంబు = (పాతః కొల సూర్యునితీ' నమానము, హిందోళ = తుమ్మెదలు, “బంభ 
రశ్చ మిళింద శ్చ హిందోళ భనలొ నమా” అని నిఘంటువు, సుఖసు వ్రములు= 
సుఖముగా నిద్రించునపి, 
"తా త్స ర్య 

కొత త [కొత్త త యాశ్చర్యములు Ss పతుల చే, మృగములచే నంద మై, 
(పాతఃశాల సూర్యునియోలి చిగుళ్లు, 'లే.తయాకులు, పూవులు, 'వేతపించెలు పనరు 
విడిచినపిం చెల్కు పసరుగాయలు, దోరపంశులు, పంచులు గల బహువిధనృతములు 
గలిగి కోకిలలు, తుమ్మెదలు, నెమిళ్గు- పీని ధ్వనుల చేతను అనేకవిధము లైన పత్నీ 
జాతుల చేతను మనోహరమైన యశోకవనముం జూచి యందు సీతను వెదకుచు నాంజ 


నేయుండు నిద్రపోను పతులను మేలుకొలువంగా నవి కలకల కాయ నారంభించెను, 


పతులను నిద లేపెననుటచే పానువుంతుండు చెట్టునుండి, చెట్టునకుదాటుచు 
'జెట్లమిోాంద నే నంచరిం చె నని యీర్చడుచున్న డి. వఏలన-- కొందు సామనులు తో 








నర.౧ర.కో.౧౦-౧౬ సుందర కాండము ౧౮౧ 
ళు న్‌ 


కావలి కాచుచున టు ముందు వెస్పంబ డెను, నీ తాబేప యుంజెన్నా యామె మేలు 
కని యుండు నే కాని నిద్రించుచుండదు. ఆము నిమిత్తమై మటణీ కొందటు శానలి 
కక్తెలు మేలుకొని యుందురు. తాను నేలనడచిపోయిన సెవరో వచ్చిరని వారు గుర్షించి 
కలవరసడుదురు, ఆసిమి త్రేముగ 6 జెట్లమింద నేనంచరిం చెను. ఆ కారణము చేతులు 
నిద్ర లేచుట నం భసించెను, నేల నడచిపోయిన నవి 'మేలుకొనుటకుం గాని, యొగిరి 





పోవుటకుంగాని తారణ ముండదు. 
నీ, నింగికి సెగురు వశతంగకోటుల యొజు,కల తాంకునను జలజల మటంచు 
రాలం బూవులు వాని(4రాసుల నడుమను, బువ్పుమయూ్మ దినాం బొలిచెంగ వియు 
దిక్కు. దిక్కుల నున్న 4$యక్కూ.. జంబుల “సక వి వనంతునిణాగయ4గవనియ భూత 
తతులు భామోరుహ్యసతిత పుప్పాకీర్ష , నసుధ, భూపి.త యోవ+వగిది వెలీా 
శ్రే గంధవపాసుతేగ మన'వే4గ (పకంపి, ₹ "పసీరుహూపాళి వా(తాళ్ళజు'తు 
మీూచవర్శి ంచెయబుప్పుముల్‌ (మేలిమిగ ను, బుహప్పపర్ల ఫలాసళుల్‌ $పొనుసపడియె 
అర్హములు,. నింగికి౯= ఆకాశమునకు వతంగ =పయులయొక్క , ఎజకల- 
తెక_లయుక్క., పుష్పమయాాది = పూలకొండ, భాూమోరుహాపతిత = 'చెట్లనుండి 
రాలిన, పుప్ప= పూలే, ఆకీర్ణ = బ్యా వింపంబడిన, వసుధ= భూమి, భూవీతయోపష= 
అలంకరించుకొన్న స్రీ, గంధవహసుత =వాయుపు[తునియొక్క- "వేగ = వేగమువే, 
(ప్రకంపితే =మిగులం గ దలింపంబడిన, అవనీరు హూపాలి= చెట్ల సమూహము, వాతాత్మ 
జాతు మాదక =వాయుప్తుత్రుని మిందు పొనుంగు పడియె= రాలిపోయను. 
తా త్చ ర్య ము. 
హనుమంతు డౌక చెట్టునుండి మజీయొక చెట్టునకు దా(టునపుడు కొమలు 
కదలంగా నందు నిద్రించు పతులు లేచి కలకల కూయుచు నొకొశమునకు నెగురగా 
వాని జెక్క..ల 'తొశున పూవులు జలజల రాలంగా వాసి నథునునున్న హనుమం 
తుండు పూలకొండవఅ నుండెను, మటియు నన్ని ప్రక్క_-లనుండు 





వ్‌ 
చెట్టున శై పోవు హనుమంతుండు వనంతునివ ఆత భూతకోటులకుం గానవచ్చెను. చెట్ల 
య 


నుండి రాలినపూలచే నిండిన భూమి యలంకోరించుకొన్న (స్ర్రీనలె నుండెను, వాయు 
పుత్రుని వేగము చేం గదలిన పట్లు హనుమంతునివిాంద 6 బుష్పవర్ష ము గురిపించెను, 


పూలు, వండ్లు, నాకులు రాలిపోయెను. పుష్పవృష్టి అలంకృత (స్క్రీదర్శనము లోనై 
నవి శుభ శకునములు. 
కం, రాలిన యాకులతో నిలం దూలిన పూవులను బండ్ల +తుటుములతోం బై 
చేలలు సామలు నోడిన, యాలరిజూదరియు. బోలె4నమ రె నగంబుల్‌. ౪౦౭ 
అర్థములు, తుటుములు = నమూపహాములు, వేలలు = వస్త్రములు 
ఆలరి=దుష్టుండు ఈ యాలరి శబ్దమే కాంబోలు నివ్వ డల్లరి యయ్యెను, నగం 
బుల్‌ = చెట్లు. 














౧౮౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము. నర్ష.౧రో.క్లై.౧ం ౭-౧౯ 


"తా త్స ర్య ము, 
రాలిన యాకులతో, నేలరాలిన వూవులతోం బండ్ల తోం జెట్టు చరాచయుటకు 
మె గుడ్డలు సొమ్ములు నోడిన చెడు జూదరివలె నుంజెను, 
'అ'శకునినికర మేది(న్క_-రధమా (తా శ్రేయ, దువు లసేవ్యము లయి+తోంచెనపుడు 
నకలమిత బంధు4(నంపరిత్య క్రమా,నవుల పగిది నింపు4మివుల తేక, రో౦రో 
అర్లములు. శకుని నికరము = పశ్నీనమూపహము, ఏది = లేకుండుట చే, 
నంధబమో[శా[శ్రయ|దువులు = బోదెలు మా(తము మిగిలిన చెట్లు, దు= చెట్టు, 
తెనుగసన - (చదువులు, వ 
- తా తృ ర్య ము, 
పతులన్ని యు శెగిరిపోయి బో జె మ. మిగిలిన చెట్టు బంధువులందజు 
వదలి వెట్టి పోంగా మిగిలిన మూనవునివలె శే సేపంపరాని-వై యుం'జెను. 


చ. విరిసిన శేశ పాశములఏడిన కుంకుముప[త "రేఖలకా 
ఖర నఖ రాంకుర త తయు గాథరదతవ,తి విహ్యు లాత్త యుకొ 
వరపరివీతశు భరద+న చ్చద యా యా జవరాలిం బోలె వా 
నరవరవాలపహా నచ యుల దద్వని యస్ట్ర రా ట్సడెళ్‌, రంగా 


అర్థములు, విరిసిన కేశ పాశముల ఆ వర యారు వెండ్రుకల చేతను 
వీడిన = వదలిపోయిన, కుంకుమస(త్ర “రేఖలకా = కుంకుమ రనముతో (వాయంబడిన 
మకరి కొ సత శేఖలతోను, ఖరనఖ రాంకుర = వాండి గోళ్ళ "మొనల చేసన నైన తత = 
గాయములు గలదియు గాథ రదత,తి= గొప్ప దంతవతతముచే, వివా హ్యలాత్శుయు౯ = 
విరవిరింబోయిన మనస్సు గలదియు, వర=వరునిచే పరికీత = చక్క-ంగా ముద్దిడం 
బడినది, గనుక న్నే శు భ= "తెల్లనైన, రదచ్చదణా పెదవులు గలదియు, జవరాలు న. 
వయసుస్త్రీ, జవ్యని-అలు జ re జవ్వని శబ్దమునకు ఆలు శబ్లము పరమై 
నపుడు జవ ఆ'దేశమని యెజుంగునది. “ప కాంతీమునందున్న జనరాండ నెపం బిడి” 
యని మనుచరిత్ర, a నమానము గావున “ఆలు” శబ్లము పరం బనవ్ర 
నపుడు రుగాగమంబగు, సు, వా నంథి ౫౮, వానరవర = స. 
వాల హం స్తచరణంబులక్‌ = త కటజేతను, చేతుల చేతను, కాళ్ళు వేతను, ఆ వసి= 


తో (ట్కు రాట్బ డక్‌ = ఉవ్యదవ పడను, 


ఇది రతాంత న్న స్ర్రీవర్ణ ననుని కొంద అభిప్రాయ వడిరి, కాని యిది లంకకు, 
అశోకవనమునకు రాంోవు దుస్థితి సూచించు చున్నదని తీగేచుచున్న ది, తల 
విరియంబోంతలు, కుంకుమ స్మత్రభంగ ములు తెల్లని పదవులు దంతనఖాయుథు లగు 
వానరులచేం గలు బాధలు, వివా హ్వాలత్వము, వని వనభంగము, లంకా ,వెధవ్యము 
నూచించెడి ననుట నమయోచితము, అస్థానవర్ష నము వాల్మీకి చేయండు. 








నర. ౧౮ న్లో, ౨౦-౨౬ సుందర కాండము ౧౮౩ 


4 హనుమంతు డశోకవనంబున విహరించుట. 4 


క, వింజము శీఖరంబుల వృ, స్టీం 'జెలలగొడి యాగడపలం + జెదరంగ ననిలుం 
తుం జిమ్మిన వడువున6 గవి కుంజరుండును జెదరం దింయళ4గుంపులం జిమ్మెన్‌ , రం౦ం 
అర్హములు. వింజము __ వింధ్య పఠ్వతము, వృష్టిక్‌ = వాన వే, ఆగడపలక౯ జ 
మేఘముల గుంపులచే, 
తొ త ర్య ము, 
వింధ్యపర్వత విఖరంబు లందు వాన గురినెడి దట్టపు మబ్బులను వాయువు 
పెదరం జిమ్ము నట్లు పహానుమంతుండు తీగ గుంపులను జిమ్మెను. | 
క్రీ అయ్యెడ 'మగళాల 4 నన్నువెన భూముల, "నెండియు, బై డయు 4 వలయునలుల 
మంచినీళ్ళుల నింపు 4 మించిన బావుల, మణిముయసోపాన4మండలముల 
మా కికవిదుమ4మంజులసిక తాస్తుకూలముల్‌ స్ఫాటిక +కుట్టిమములం 
దీరజకనకమ+ హీర హాన్వితములం, బద్భినీకుముదిసీ+ భాసురములం 
"తే. జ్మకచక్రాంగ నత్య్యూహా సార సాళి 
కూజితంబుల వాహీనీ4రాజితముల 
నమృతనిభతోయనులం గుసు($మావృత [వ 
తతుల నగు నూతులను గనెం 4 దరు చరుండు, లళో౧౧ 


అర్హములు. మగ రాల౯=వజముల చే, సిక తాసుకూలముల్‌ = ఇసుక గట్టులు, 
తీరజ = బీడ్డునందు బుట్టిన, కనక ముహీరుహా = బంగారు వన్నెగల చెట్టచే, 
అన్సితముల౯ = కూడినవానిని, పద్మినీ = 'తావార తీగలచే, కుముదినీ = కలువ 
తీగలచే, భానురములకొ=| ప్రకాశించు వానిని, చక = చక వాకములయొక్క_యు, 
చ| కాంగ =హంనలయొక్కఒయు, నతూ హా = “నత్యూహో జలరంకు స్యాత్‌ ,' సిటి 
యి(రుల యొక్కయు, సారన= 'బెగ్గురు లరయొక యు, ఆళి=పంకృులయొక్క_,కుూ-జితం 
బులక్‌ = ధ్వనుల చేతను, వాహినీ = ఏళ్ళ చే, రాజితములక్‌ = (పఫ్రకాళించునవియు, 
అమృతనిభతోయములక = అమృతముతో సమానమైన నీళ్ళను, కునుమావృత = 
సపూలశే నిండిన, వితతులకా = తీగలను, అగు = కల్క నూతులను= 'వావులను, 

ఆంత ర్య ము, 

ఆ చోట వజా)లు బంగారు పండి గల స్థలములను, మంచినీళ్ళ బావులను 
వానిలోనికి దిగిపోవ్రటకుం గట్టంబడిన మణిమయములై న మెట్లను, వానికి ముత్తెము 
లచే బగడములచే నేర్పరుపంబడిన యిసుక యొడ్డులను, వానికి( 1బక్క-నం గూర్చుం 
ఢుటకయి యేర్చ్పజువంబడినన్ఫృటిక ప చేశ ములను, వానియొడ్డునందు బుట్టిన బంగారు 
వన్న చెట్లను ఆ బొవులయందుం గల తామర తీగలను, కలునతీంగలను, అందుం 
గూయుచున్న హంసలనుచ [క నాకములను, సీటియిట్టులను, జెగ్గురులను, వానిలోనుండి ' 














౧౮కో (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. నర్ష,౧౪,న్లో, ౨౭-౩౩ 


సాతు 'నేళ్లను, వానియందలి యమృత తుల్యమైన నీళ్ళను, చుట్టు నల్లంబడిన పూల 
తీగలను హనుమంతుడు మూవెను. 
క, ఆ యాటతో-టలోవల వాయుతసూజుండు గాంచె € వరశిఖరవిచి 
(తాయతకూటాగయుతశి, లాయతనం 'బెన శీలి, కావనిధరమున్‌ , రలం.౨' 
అర్థములు, ఆటతోంట= శీలీవనము, ( ఉద్యానవసము; వర శిఖరవిచి|త్రమును= 
ఇం వెనశిఖ్‌ములచే చే సలంకరింపంబడినదిి ఆయతకూట = దీర ములెనయిండ్లుగ లదియు, 
అగయుతే = చెట్టుగలదియు, నిలాయతనము = రాతిస్టోహము గల, “శిలికావని 
థరము౯' = ఆట మలను - (శ్రీడావర్వతమును. 
తాత్సర్య ము. 
ఆ యుద్యాన ననము నందు నింనెన శిఖరములు గదులు, ఇెట్టుగల జాతి 
యిల్లు గల కీడాసర్యతమును సానుమంతుంు చూచను. 
నీ ఆ నగాగ మును. డీ 4 యవలికి నరు చెంచు, ఇజలయుటివొస స్వుంగాంథచినను నచట, 
బఖిమోంద గినిసి యం4కతలంబు డిగి యేగు, కోవన' 'వెఖరి 4 కొమరు మూతి 
నందు (వేలాడు శొ4ఖా(గంబు లా ప వారించు చుట్టాల4వగిదిం దోంచె 
రర మస్పు వెనుకకు 4 మర లెడినహి చూడం, గినుక చల్లోరం గాం4+తుని గనంగ 
తే, మెల్ల (గమ్మణి పోయెడి + మలంత. బోలె 
దానికీ నలంతి దవనం + దతశకుంత 
రాజిఠరాజత కాసార 4 మోూజం గాంచె 
మారుతనుతుండు భృశహర్థ 4 మాణుం డగుచు, ౮౧3 


అర్హములు: కివిసీ = కోపించి, అంకతలంబు = తొడ, కోవన = కోపము 
గల స్రీ, (కుద్ధలా = కోపించిన దానిని, రుఠము = (పపాహాము, నహి = విధను 
అలంతి ఉనా పము, తత = = విస్థార మైన, శకుంతరాజ = వత్నీనమాబాముల చేత, 
రాజిత = గ్రకాశించుు, శాసారము = కొలను పహార్ష మాణుండు = నంతోవీంచు 
చున్న వాయ, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ సర్వతము మింది నుండి (కిందికి నొక నె సెలయ్‌జు పాజటుచుం డెను, అది 
చూచుటకు మగనిపెం గోపించి నాని తో డనుండి పపాత కోపించిన త్రీ వలె 
“దోయచను. ఆ నడి (వేలాజు కొమ్మలచే నడ్డగింపంబడిన స్‌ లెదు “రక్కి పోవుట 
మూాడంగా నొ నాయిక బంధునులు సమాధాన పెట్టి వారింవంగా శొంతిపడి మగని 
యొద్దకుం బోవు నట్టుండెను. దాని నమిీపమందు “ిస్తారముగం బషములు గల కొల 
నుంజిను, దానిని నంతోవముతో హనుమంతుడు చూ"ెను, 


క, చిత్రపురతన పుమెట్లు వ,షిత్రశిశిరజలము వివిధ4వికిరమృగ ంబుల్‌ 
కృతిమవనములు గల పలు క త్రిమదీర్ణి కేల ద్వష్ట్ర+కృత సౌధములన్‌ . రో౧రో 








సర్ష, ౧రక్లో, 5ిరో-5డా౪ సుందర కాండము, ౧౮ 


అర్థములు. వికిరమృగంబుల్‌ = పతులు మృగములు, కృతిమ దీ ర్థికల= 
కల్పితము"" లయిన దిగుడు బావులను, త్వష్టృకృృత న విళ్వకర్శ చేం 'జేయంబడిన, 
సౌధములక్‌ = మేడలను, 
తా త్స ర్య ము 
రతనపుమెట్లు, నిర్శలమై చల్లనైన నీళ్లు, నానావిధమ్ములెన పతులు, మృగ 
ములు, కల్పితమ్ములెన వనములు గల కల్చితములై న దిగుడు బావులు విశ్వకర్మ 
నిర్మించిన మేడలు. 
క, ఫలపుష్పభ భరితకుజపా, ళులు గొడుగులు పసిడి జగతు4లుకా సోపానం 
బులు (గాల నందు నల్లీ ,దళ మేమురశింశుబోరు4తరువు నొకండుక్‌. రంగ 
ర, కుజపాళులు = చెట్ల సమూహములు, జగతులు = అకుంసలు, 
వల్శీదళ = తీగలవేతను, ఆకుల చేతను, మేదుర దట్టమైన, శింశుపా ఉరుతరువ్రు= 
చెద యిురుగుణు చెట్లు. 
టి ణు 
తాత్చ ర్య ము, 
ఫలముల చేఖున్చముల చేనిండిన చెట్లవరుసలు గొడుగులు, బంగారుటరు (గలు, 
మెట్లు [వకాశింపంగా నందు హనుమంతు డొక పెద్ద శింశు పావృతమునుజూ చెను, 
క, బంగరుటరుంగు లోలిం జె, లంగంగం దనచుట్టు న గాంగకా 
బభొంగుచుం దనలో వానర, పుంగవు, డటంగాంచె వహి ప్ని 4బోలు తరువ్రుల౯, 
తాత్చ ర్య ము, 
| ఆ వచేశమునందు బంగారున న్నే గల యరుంగులు తమ చుట్టునుండంగ నెట్టని 
పూవులు చిగుళ్లు గల అగ్ని వంటి చెట్లను హను మంతుడు నంతోపషముతోంజూచెను, 
ఈ. గుంటల మిట్టల౯ా నదులం 4 (గొందళుకుం గనకంపుం జెట్లు మి 
న్నంటు వెలుంగతోడం దన రార గనుంగాని వీని డాలు మై 
నంటుటం బె (డిగుంటి రుచి 4 లంటిన వేడి వెలుంగు నటు ద 
Lae ౧౧ 
నుంట లభించెయగా యనుచు 4 నూహ యొనర్చె గవీం(దు6 జాత్ళలోన్‌, ర౧౭ 
అర్థములు, గుంటల మిట్టలకా నదుల౯ = దీనికి [య ర౧౬ వ పద్యము 
లోని శారీశెను అనునది, క్రొందళుకు౯ = (క్రొత్త తృతళుకు = (కొందళుకు, wa త్తే 
కాంలీగల, మిన్నంటు = ఆకాశము దాశు, డాలు = కాంతి, మైల్‌ = దేహా 
నందు, అంటుటక్‌ = తగులుటచే, వైండిగుంటి = బంగారు కొండ, రుచులు = 
కాంతులు, వేండి వెలుంగు = సూర్యుడు, . 
తాత్చ ర్య ము, 
శొత్తమెజుంగసగల బంగారు చెట్టు లాకాశము తగులు కాంతులతోనుండుట 











౧౮౬ (శ్రీమచాం[ధ్రవాల్మీకిరా మాయణము, నర్షః ౧౦౮, న్లో, 'రం-ర౬ 


మాచి వీని కాంతులు నావెంబడుటచే చేను బంగారు కొండ కాంతులు పడిన 
సూర్యునివలె నుండుట లభించెగదా యని హనుమ తలంచెను. 
క, అచ్చెరుపడెం దన చుట్టును, నచ్చపుటపరంజిచాయ 4 నమరు కుజంబుల్‌ 
హాచ్చంగ బంగ రుగ జైలు, నిచ్చ యమొరయు శింశుపావ4నీరుహూవరముక్‌. ర౧౮ా 
ఛా త్స రము జ 
తన చుట్టు బంగారు బాయ గల చెట్టు చుట్టుకొనయగా బంగారు గజ్జెలు 
ధ్వనించు శింశుపావృతుమును జూచి హనుమంతు డాశ్చర్య పడెను. 
సీ, సురుచిరకోమలాం(కురపల్ల వంబుల, నవ్యమా శింశు పా4నగము నెక్కి. 
యిచ్చట నుండి చే 4 వీసీంతుం గాక (క్ర), కామదర్శనలోల రమ్యశీల 
నిట నట నలవుట 4 నటమట గొను బాల, జన కేశ్వదనిపుతి + వాడుగాథి 
భూర్తు రావణు వని 4 తోరంపుంజఏదన, చంపక వకుళనృి+తముల చేత 


తే, సౌంపు నించెడి పఠుల 4 గుంపుచేతం 
గ(మతర మైన వరతటా+క ముల చేత 
నింపు నిండారం గూన్చెడి 4 హృదయమునకు 
శ్యూతనూ భవ యిందు రా4గలదు నిజము, రో౧౯ా 


అర్థములు, అంకుర = మొలక లెత్తు, వల్ల వంబుల౯' = చిగుళ్ళ చేతను, అల 
మటక౯ా = చింతచేే అటమట = దుఃఖము, . ధూర్తురావణు వని = దుష్టుం డగు 
రావణు నుద్యానము. భూ ర్రశ బ్బము వృద్ధాదులలోం జేరినడి. కావున డుజ్‌ విభాష 
నగు, సు, వ్యా. తత్సమ, ౨౦ సూ, 

BE ర్య ము, 

మిగుల మనోహరిముపు మృదువుల్నునె, మొలక లెత్తు చిగుళ్ళ చేతను మనో 
పార మైన శింశుపావృతము నెక్రి యిచ్చటనుండి శ్రీరామునిజూడం గోరిక గలదియు. 
మంచి నం భావము గలదియు, చింతే దుఃఖంచు నదియు జనక రాజుకూంతురు మనో 
హార మగు చేహము గలదియు నగు నీతా చేపని నేను జూతును గాక, ఏలన: 
ధూ ర్వుడెన రావణుని యాయశోకవనము చందన వృవముల చేతను నంపెంగపొాగడ 
వృతములచేతను, మనోహరముగం గూయు పతులవేతను, అందమైన కొలంకుల 
చేతను మిగుల సంతోషము గలిగించుచున్నది. కావున సీత యిచ్చటికి రాగలదు! 
ఇది నిజము, 


క, ఆరామ రాముబేవెర, (శ్రీరాముడు గూర్చు సాథ్వి 4 (శ్రీ రాఘవ చిం 
తారత మృగలోచన కాం, తారషి బోర చణ యిటకుం + దప్పక వచ్చుక్‌ , రం 


అజా 


నర,౧౪.కో,ర 2-౪౯ నుందర కాండము దళ 
౧ య 
తా త్స ర్య ము, 


నీతా జేవి యిచ్చటకు వచ్చుట యీని నిజమందువా. సుందరియు, రాముని 
"రాణియు, (శ్రీరామచంద్రమూర్తి (మించు పతి వతయు, (శ్రీరామునేభ్యానించు 
నదియునగు నీత, జింక కన్ను లవంటి కన్నులు గలది, వనములయందు. దిరుగు నేవ్బ 
గలది, యిచ్చటి కెట్లు రాకుండును ? 

cn 
క, (శ్రీరామశోకత వ్షయుం, జారువిలో చన యరణ్య 4 సంవారిణి కాం 
తారనిహారాన క్ష మ,హీరమణీతసయ సత్య 4 మిట కరు బెంచుకొ, దం 
తాత్చ ర్య ము. 

(శ్రురామచందుని విడిచి యుండుట చేం దపించునది, అందమెన కనులు గలది 
యడన్రలందు( దిరుగునది, అడను లందు దిరుగు నాన క్రి గలది, భూ బేవి కూతురు 
సత్యముగా నిచ్చటికి వచ్చును, 
శ,ము న్నీ యుద్యానంబున, నున్న వనేచరుల సేమ 4 ముల్లంబునం దా 

నెన్నుచు నున్నది సత్యము, నన్నుతరఘురాము బేవి+జూనకి యిచటక్‌, ర_౨_౨ 
'తా త్స ర్య ము, 

తక్కిన యన్ని (టికం౩ట ముందుగ నీతాబేవియీ యుద్యానవనమున నంచ 
రించు మృగాదుల సేమమును దాను విచారించుచున్నది, ఇది నిజము “కావున 
నిచటికి వచ్చును; 
శ్ర సంధ్యా కాలంబునం దా, నంభ్యా వందనము జలుపం 4 జను దెంచును ని 

ర్వంథా్యోదళ యోనదికడ,కుం భ్యాన ముసర్చికొనుచు4 గూర్మిహృదీశు౯, ౮౨౩ 
అర్థములు, నిర్వంధ్యోో దక =ఎడం బెగని నీవ గలది, 
తా త్త్సు ర్య ము, 

సంధ్యావందన మింటికి వెలుపల చెణువునందో, గుంటయందో, నదియందో 
వార్యవలయును గావున నంధ్యవాడ్పుటవై యడంబెగక పాటు నీ నది యొద్దకు. 
దన భర్తను (శ్రీరామచర్యదమూ ర్షిని న్మరించుకొనుచు రాగలదు, 

పూర్ణయుగములందు (స్రీలకు సంధ్యావందనము ఉపనయనము గలదు, 
'స్రీల యుపనయనము గుటించి వెద్యనాథీయంపున వర్ణా శ్రమాచార కాండమం దీ 
వాక్యములు గాన నగు, 

“స్రీణాం వివాహ వవ ఉపనయన మిత్యాహ మనుః” 

శ్లో ,వెవాహికో విధిః శ్రీణా మాపనాయనికః సృతః 


పతిశేవా గుళా శాస్త గృవహార్లోగ్ని పరి|క్రియా, వును, ౨-౭౬. 
థి 





© MOXY 


టా ప a ఫే ar 
౧౮౮ గ్రీమదాం ధ్ర వాల్ళీకిరామాయణము, నర్ష, ౧౪. క్లో 


వివాహమే 'స్త్రీలపపనయనము, సతినేనయీ గురుకులవాసము, గృహాకృృత్య 
సిర్వాహక మేయగ్ని హో (త్రము, ౫నుకబారికి విబానాము లే యుపసయ నాదులు. ఇది 
యిప్పటికాలమునవిథి. కల్పాంతరవిహయమున వారీతు(డు 'ద్యివిధా స్రీ యా బహ్మ 
వాదిన్య స్పడ్యో వధ్వశ్చ |త్మత్ర (బ్రహ్మ వాదిసీనా ముసనయన మగ్నీంథసం "వేదా 
ధ్యయనం స్వగృహే భికూచ శ్యేతి | నద్య|్యోవభూనాం తూపస్థి తే వివాహే కథంచి 
చుపనయనం కృత్యా ఏిబాహాః కార్యఖతి తత్క_లా ౧తరాభ్మిపాయం”; ర్రీలు 
కెండుపిథములు, (౧) (బహ్మూవాదినులు, (౨) నదొ్యోనధువులు. అందు (బహ్మూవాది 
నుల కుపనయనము, అగ్నీ ంధనము, "వేదాధ్యయనము, స్వగ్భహమందు భియాచర్య- 
8కి ఏవాపాము లేదు. ఇశనద్యో వధువులకు వివాషాకొలమం చేదోయుక విధముగ 
నుపనయనము చేసి యావల పివాహాను చేయవలయును. ఇద్‌ కల్పాంతర వ్యవస్థ, 
మంగళ సూ (త్రభారణము స్మార్హము గావున నువవితములకు బదులు , మంగళ 
సూ(తము లేర్చడినవి, | 


యనుస్భ్భృతి యం దిట్టులే యున్నది. “పురా కల్పే కుమారీణాం మొంజీ 
జంధన భువ్యు'తే | అభ్యాపనంచ చేదానాం, సాషిక్రీ వచనం తథా | పీతా పితృవోో 
భాతావా నైనా మభ్యాపయే త్సరః | న్వగ్భ హేమైవ కన్యాయా టై మ.చర్యం విధి. 
యే వస్టయే దజినం చీరం జటాభారణ మేవ చ॥ 

పూర్వక ల్పమందుం గన్యకలకు వూాాంజీబంధనము చెస్పయడెను, చేడాధ్య 
యసము గాయ తీజపము గలదు, గాని తండి పినతండ్రి, అన్నమా మే యివి చెప్ప. 
వచ్చును గాని పరుండు చెప్పరాదు, కన్య తనయింటియం బే భీత మె త్తవలయును. 
కృష్ణాజినము నార-చీరలు ధరింపరాదు, జడలు మాత్రము ధరింపవలెను, ఈ కారణ, 
మునం (జేతాయుగ మందలి సీతా బేవికి సంభ్యా వందనము గలదు. 


౮ 
ర్‌ు 


ఆ యంబకు రఘురాముని |పేయసీకిలా రాజవర్యు (ప్రియ కనురూసం 
చె యమన సమ్మతం "బై, యా యతులాశోక వనము+హృదయంగమ మై. 
"తి త్ప ర్య ము, i 
అటువంటి తల్లీకి రఘురాముని ప్రియురాలికి రాజనవర్యు( డగు రామునందుం 
(టీతిగలదానికి నీ యసమానమైన యశోళకవనము తగియున్నది, కావున నిందు సీత 
యుండం గలదు, 


క. జీవిత యేనియు రాముని, జేవియుం చా నిందు నరుగు$దెంచుట నిజ మం 
చీ విధిం దలయచు. బావని, యావృయంబునను డాగిశీయటు నిటు గనుచుక్‌. 
జూలు ర్య ము. 
వీతా జేవి (పాణములతోనే యుంజేనా యిచ్చటికి వచ్చుట నిజము, అని 
యో విధి నాలోచించెను, ఆ చెట్టునందు డాగి యూ (ప్రక్క నా(ప్రక్క- చూచెను.. 





వన dae ల అ జ్ర rr పు ననన 





స ౧౫ శ్లో ౧ సుందర కాండము ౧౮౯ 
౧ య 


రా ౧౫న నర్గము, వానుమంతుం డశోకవనంబున నీతా జేవిని "వెదకుట, 4... 


ap నంతానకలలోరు4నంతానముల చేత, రాజిత భూరువా4 రాజి చేత 


దివ్యగంధరసాఢ్య 4 భవ్యాకృతుల చేత, నందనత్యుల సుం4దరత వేత 
నలలితమృగపథీ, (కుల చయంబుల చేత, _ాసాదవార్మ్యాగ 4 పాళి చేత 
గోకిలాలాపన4కోలాహాలము వేత, గన కొంబుజోత్చల4+గ ణము వేత. 

"తే, బలువిధంబులు మేలికం+బళుల చేత నతులితవిళాలభూమిగృ4 వాళి చేత 
సర్వబుతుప్తువ్చ ఫలగ భూ4జముల చేత, మాజెడు నశోక వనిని సా4మిోరి గనియె, 


అర్థములు, సఏతానకల తా= తీగలుగా నున్న కల్పవృతములయొక్క_, ఉరు 
నంతానములచేత = గొప్ప నమూహమువే, రాజిత _ (ప్రకాశించు, భూరుహ 
రాజిచేత = చెట్ల నమూహముచే, దివ్య = "దేవలోక నుబరధమైన, గంధ = 
సువాసనగల, రన=పండ్లరనముచే, ఆథ్య =నిండినదియు ; భవ్యాకృతుల చేతకా_ 
శుభకరములయిన యా కారముల చ్చే, నందనతుల్య =ఇం|దు ను ద్యాన ననమగ నంద 
నముతో సమానమైన, సుందరత చేతల = అందముచే, నలలిత = అందముగల, 
మృగ వశవ్నీకుల చయంబుల'దేతకొ=మృగ ములయ, పతులయు జాతుల నమూహా 
'ములచే, (ప్రాసాద పహారా వీర పాళి వేత = రాజులయు, ధసికులయు, (శేస్టములయిన 
యిండ్ల చేత, కోకిలాలాపన కోలాపహాలముల వేత=కోకిలధంనుల నందడివే, కన 
కాంబుజోత్పలగణమువేతకొ = బంగారు కములములచేత, కలువల నమాహాము'చేత, 
సామోారి = హనువముంతుడు, 


తా త్స రము, 


శింశుపా వృతమ్ముపైనుండి చూడగా గనంబడిన యతోక వన మున్న 
వుధము చెప్పు చున్నా కు, 


తీగలుగా నున్న కల్పవృశుములలోను, (ప్రకాశించు చెట్ల చేతను, జేవలోక , 
సంబంధమైన పరిమళము గల ఫలరసముతోయహాడి శుభాకారము లైన వానితోను 
నందనవనమునంటి సౌందర్యముతోను అందములై న మృగపక్నిజాతులతోను మంచి 
మి గెలు మేడలలోను, కోకిలల కూంతల నందడితోను బంగారు కమలములతోను 
కలువలతోను నానావిధముతైన గొస్పకంబళ్ళతోను అనమానమై వశాలములైన 
నేలమాళిగల చేతను అన్ని బుతువులందు పూచు కాచు వెట్లచేతను, నతిశయించు 
నశోకవనమును హను ముంతుశు చూచెను. . 


క ఫుల్లాశోకపతతులం, "బెల గ సనెజుడాలు మంచె | వేకువ పొద్దు 
య ౧౧ లు 
ల్సి పుంగాంతుల నగుచుం గొల్ల గ నెజమంటం జిక్కి +కొనియె ననంగకా.ఈ౨౭ 








౧౯౦ శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము. సత 


౧ గం" 
అర్హములు, ఫుల్లాకోక|పతతులకాఎవిక సించిన యశోకవృశతు నమూహముల 
థె గం 
చేతను, ఉ ల్ప్రశూలం కారము, 
| శారా తు ర్య ము, 
వికసించిన యశోక వృత ముల యధిక మైన యెట్బ కాంతి ఉదయ వేళ సూర్యుని 
శాంతులను బోలి వెద్దమంటలోం జిక్కు-కొన్నదో యన్నట్లుండెను? 
ఈ, రాలెశు పూలు సొమ్ము లనం 4 (గాల శిరంబుల నన్ని యొక్క. శు 
కాలమునందు. బతు లెబు$కల్‌. నెజిపచ్చికొసం డదీయ స 
మోళివలీనపువ్పుదళ 4 మె (దుమపాళి విహీనప(తశా 
ఖాళియుతేంబు నట్లు గన$నయ్యె మరత్సుతు కన్నుటోయికిన్‌ , . ఈ౨౮ 
తా'త్సర్య ము, 
పూవులు వతుల శిరంబులం దొక్కసారిగ రాలంగా నా “త్వులు వాసిని 
బోంగొట్టుకొన "రక్కూలు విచ్చగా ఆ జక్కుల సందును డాంగిన పూలు నాకులు గల్వవె 
చెటు అకోలుపూలు లేనివానివలె హనుముతునకుం గన్ను లకుం గానవచ్చెను, 
య 
క, ఆమూలపువ్పనిచితం, బె, మంజుతరంబు నయి వ్య+థాపహా మగుచుకొ 
శ్రీమత్కు_ సుమ భరంబున, భూమిని సోశెడు నశోక 4భూరుపాశాఖల్‌,. ర౨౯ 
అర్థములు, ఆమూూల = మొదలువజుకు, అవ్యయిీాభా వస మాసము, పుప్ప 
నిచితంటై .= పూలతో నిండిన్వటి, వ్యథాసహము = వెత పోంగొట్టునది, (శ్రీను. 
త్కుసుమభరంబునక్‌ = శోభకల పూవుల యాధిక్యముచే. 
తా త్భ ర్య ము, 
"వేళ్ళనఅకుం బూచిన్నవై ఆ కారణముచే మిగుల నందమై ఆ కారణముచే 
చూచువారి మనస్సులోని నంతొసము పోంగొట్టునప్వమై కాంతిగల పూల బరువుచే 
అశోకవృత.ముల కమ్మల నేల ఆతాశుచుం జెను. 


చ కుసుమితక రి కొరములు( 4 (గొన్ననలం గల కించుకంబులు౯ 

బసగల స్పష్పసర్లములు 4 బాగ గుషొన్న లు. జంసక ంబులుక్‌ 

నసి గల శాొతకుంభనిభ4చారునగంబులుం గొన్ని కొన్ని య 

గ్లిసిగ లం బోలు చెట్టులను 4 “గేనరిసూనుడు మా నయ్యెడ౯, రం 

అర్థములు, కుసుమిత = పూచిన, ఇది తారశాదిగణములలో. జేరినది. 

“సంజూ తాని కుసుమా న్యేష్వితి కుసుమి తాః "అని వ్యుత్స త్తి. ఇత చ్చ త్యయాంతము. 
కర్ణి కారములు=కొండనోంగులు, కింశుకములు = మోదుగులు, సమ పర్హములు= 
ఏడాకుల యరంటిచెట్లు, శాంతకుంభనిభ= బంగారుతో నమానమైన, వారునగం 
బులు=మనోవారములెన చెట్లు, అగ్గిసిగ లక=అనగ్ని శిఖలను, 











నర, ౧౫ క్లో ౧౧-౧౭౪ ౧౯౧ 
క్ష మల్లి రాంక్‌ 





Re . న 

పూచిన గోంసలను, [వొత్తపూలుగల మోదుగులను, సారవంతము లయిన 

యేడాకుల యరంటులను, పొన్నలను; సంవెళలను, బంగారు కాంతిగల చెట్లను, 

అగ్నిజ్వాలలవలె నెజ్బ్జనైన కొన్ని చెట్టులను నాంజ'నేయు. డందు. జూవెను, 

వ్‌ కాటుక డాలునం4 గాలు 'చెట్టులు కొన్ని, వేవేలుగ నశోక 4వృతములును 
నవురొప్ప నందన 4 చె తరథంబుల, నతికరించిన కాంతి4నంద. మగుచు 
వాక్కుున కందని4పావ్వరూపం బయి, కుసుమతారావళిం4గొవురు గనుట 
"రెండవయాకానథ మండలం బనం బుషప్బ్ప్క,మణుల నేనవ వెను4ముడుం గనంగ 

తే, సర్వబుతుఫలనిచిత మై4ణారుగంధి, పాదవంబులం దన రారి4బహుమృగాళి 

కలితమగుచును రెండవ4గంధమూాద, నాదియనం బుణ్యగంధమెళయమడుడాని, 


అర్థములు, అతికరించిన = అధఃకరించిన, "తక్కువగా. జేసిన, (పాక 


. రూపంబయి = సౌందర్యము గలిగి, “హా వరూప సుటాపాభిరూాపాః పండిత 


సౌన్యుయోఃినానా॥ ర॥ కుసుముతాశావళి _ పూ లనెడి నకు(త్రనమాహాములు.= 
పుప్పమణులకొ= పూల చెడి రత్న ములచే, ఏనవ ''వెనుమడులస = ఐదవ రత్నా 
కరము, సము[దము అనునట్లు, . సర్వబుతు ఫలనిచితమై=అన్ని బుతువుల యందుం 
బండు పండ్లు గల్వజై, చారుగంధి=కమ్మావాసన గల, పాదసంబులకొ = చెట్లచే, 

"తొ త్స ర్య ము, 

నల్లని కాంతిగల వేన'వే లతోకవృవములును, ఇందు నుద్యాస మగు నంద 
నము,కు బేఠని యుడ్యాన మగు వెతరథమును మించిన సౌందర్యమును, వాక్కుచే 
వర్ణింప సాధ్యముగాని సురూపము గలిగి, పూ లనెడి నమతములను గల దగుటచే 
"రెండవ యాకొఫ వూ యను నట్లును పూల నెడి రత్నములచే నిండియుండుటచే 
నైదవ రత్నాకర మూ యను నట్లును నొప్పి, యన్ని బుతువ్చు లందు ఫలించు 
ఫలములతోనిండి, సువానన గల చెట్టు లనేకములయిన జింకలు లోనగు మృగ, 


ములు గలది రెండవ గంధమాదన పర్వతము వలె మంచి వాసనల గలడానిని, 
కు 


త, ఆ యశోకవనంబు వా4కార్శజుండు, చూచి నడుమను డైలాస(శుద్ధమగుచుం 
బగడపు నెట్లు త వసు+వర్ణ వేది,కలును వెలయంగ లట్సీ ప్రకాశ మునరి,ర౩9 
తాత ర్య ము, 


అటువంటి యశోకవనమును హనుమంతుడు చాచి, దాని నడుమంగా లాస 
పర్యతమువ లెం జఊఉలస, నిర్శలమై పగడాల మెట్టు, బంగారు టరుంగులు గలిగి 


జ is CIO 
లత దెనివలెం (బకొశము గలదె, 


~ 


నీ తా జేని యం దుండుట చే లకీ ప్రకాశము చెవ్సంబటొను, 














జా (శ్రుమదాంధభ్రవాల్మీ క రామాయణము, నర్గ, ౧౫ శో ౧౮-౨౦. 


ఈయశోక వనము నేంటికి నున్నదని చూచిన వారు (వ్రాసిన వాక్యము లిది 
నజెకీ యనువదింపం బడినవి. 
క.మిన్‌ న్నొరయుచు రమ్యం బె, కన్నులకును మేలి విందు4ఘటియించుచు నం 
పన్న నృంభనహా[నము, చెన్నా రెడు నొక్క మేడం4జేరువం గాంవెన్‌,. ౪33 
"అర్థములు. మిన్ను -ఒరయుచు=ఆ కాశముతో శాచుకొనుచు, _స్తంభ 
నమామి = వేయి 'సృంభములు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆకాశ మంటుచు రమ్యమై కన్నుల పండ్నుగె "వేయి సృంభములు. గల యొక 
మేడను నమూఫహమం బే మూచను. 


4 హూనుమంతుండు సీతా చేవిని జూచుట 4 


ఉ. మాసిన చీరతోడ, ధృతి+మాలిన చిత్తముతోడ, నింతయేన్‌ 

గానము బేమిం జిక్కిన సు కాయముతోం బయి పై నిగుడ్ను' ని 
ఇ్చ్యానచయంబుతో, నులుతు(పట్టయరాని న రూసకాంతితో,. 

గాసి నొనంగుర్మాతిచర+ కాంతుల చేం బరి వేష్టమాన యె, ఎ “ళ9ళ 


లే 


"తా త్స ర్య ము, 
మాసిన చీరతో, 'థెర్యము చెడిన మనస్సుతో, కొంచ మైన నాహారము 
"లేకుండుట చే శుష్కీ_ంచిన జేపాముతో, మింద మంద 'వెలువరించు దు నిట్టూర్పులతో 


సమె సీత యని గు ర్తింసఠాని "దేహా కాంతితో, బాధ పెట్టుచున్న రాతన (న స్తీలతోం 
జుట్టంబడిన బె జ్‌ 


ఆహారము కొంచెమైన లే దనుటచేం గిమీ-౦ధాకౌండ మందు ఇం|దు(డు 
పాయస మిచ్చె నను కథ కల్పితము. 
ఉ. శొన్నెలవోల నున్న యుక 4కోమలగా తిని, పోమభూమనం 
ఛన్న హుతాశ నార్చి గతి4జానటి యుండెడిదాని, నై జమా 
యిన్నెణీరూస మంచు మది+నెంతొ విచారము జేసి కాని లో 
నెన్నయ రాని దానిని, న(హీనతరవ్యధితాత శః సుందరిన్‌ , లక 
అర్థములు. (కొన్నెల = న తృచందుండు, హోమెధూమ = she 
పొగచ్చే నంఛ గన్న =క వ్పంబడిన, హుతాశ నార్చిగ తి౯= అగ్నిశిఖవలె, pe 


అందముచెడి, నైజము = స్వభా వసిద్ధ సిదము, అపహీనతర = మిగుల నధిక్‌ మైన), వ్యథి 
తాత్శ౯ = పొధపడు మనస్సు గలదోనిని, 


న అదరక 


ఆకాయనుణడన్తల 


న 


యాలా్త బతక. 


నర, ౧౫ కో, ౨౧-9౮ సుందర కాండము, ౧౯౩ 
య 


తా త్స ర్య ము. 
కొత్తచంద్రుని వలె గోమలమైన జేవాముగల దానిని, ఇట్లు చెప్పుటచే నిది 
మొదలుకొని కాంతి హెచ్చునని భావము. హోమధూమము వేం గప్పయిడిన యన్ని 
శిఖవలె నందము చెడిన దానిని, వెలువలికి. "జెలియ రాకున్న ను లోపల నంతీఃకర 
ణము శుద్ధముగా నున్న దని భావము, ఈమె కీ రూపము స్వ భానమున వచ్చినదా 
లేక, కార ణాంతరమున వచ్చినదా యని మిక్కిలి యాలోచించిగాని తీర్మానింప 
రాసి దానిని, మిక్కి.లి బాధపడుచున్న దానిని సుందరిని, 


ఉ. ధూళిని (బుంగియున్న 'మెయి$తోం గమలంబులు ేని కొల్నునా 

వ్ర నలంకృతుం దొజంగి ౪ వీతరుచిం గల యుంటివీరతో 

వాలిన దుఃఖభారమున 4 వాడి తపస్విని మై కుజ్మగ హం 

బోలిని బట్టుకొన్న 'చెలు+వూడిన' రోహిణి నాగ నొప్పు చుక, రోజ 

"తొ త్స ర్య ము, 
పది నెలలుగా స్నానము "లేక దుమ్ములో మునింగిన "దేహూముతో. గమలములు 

లేని కొలనువలె సిగ్గుచే నలంకారమును విడిచి పచ్చని యొంటి చీఠతో నతిశయించిన 
దుఃఖాతిశయమువే వాడి శుష్కంచి యంగారకుంజు పట్టుకొనుట వేం గాంతి పొడిన 
రోహిణి వలెనై, 


ఓయి ! పదినెలలుగా స్నానములే దంటివే. స్నానము చేయక నంధ్యవారువ 
రాదుగ దా, ఎట్లు చేసెను ? ఇది యాపద్ధర్శము, ఆతురవిధి యామెకు నన్వయిం 
చును. స్నానముచేసినవో రెండవ చీర లే దాయె, తడి చీరతో సంధ్యవాధవ ర్వా 
చెయె. "టీహముమో(దనే చీర యిరుపూంట నాబు యెప్పుడు? సంధ్య వార్పు 
"చెవూడు ? కావున మానసిక - మాంతికస్నానములు చేసె నని యెజులగ నగు, 


వ్‌ కాలువ్యలె పాటు 4 కన్నీళ్ళు "ముగ మెల్ల, నావరింపల 6. గడ్కునడలుదాని 
దలపోంతలకుం జిక్కి. $తతశోక మున (స్రుక్కి-, యెప్పుడు వెకివెక్కి, 4 యీడ్చు చానీ 
దనవారి మొగములం 4 గన లేక రక్కసి, పిండు మోములు మాచి 4జెగడుడాని 
వంటకుక్క..లలోన 4 చేర్చడి చిక్కిన, యాండుజిం కన న4ల్లాడుదాని 

తే, నల్ల (తొ చన దిగి జఘ$నంబు నొరయునొంటిజడతో శరత్తున + నుదయ వేశం 
గాణుటడనుల నొపారు త్యాతలంబు6 బోని దానిని చటుమాపు$మేనిజాని.ర౩౭ 





తాతృ ర్య ము. 
ముగ మెల నావరించునటు కాలువలుగా. గన్నీళ్లు కార్చు దానిని, ఆలోచన 
ళం ళల క cn 
లకు వశపడి మిక్కిలి దుఃఖమున శోపి.౧చి యెవడు వెక్కి_ నెక్కి. వడ్చుచుండుదానిని, 
తన బంధువుల ముఖములు చూడంజాలక రాతన స్త్రీ నమూహములు మాచుచుండు 
18 


(| 


య్‌ (క్రీమడాంధవాల్ళీకిరామాయణము నర య న్లో ౨౭౮ 


దానిని, ఒంటిగా వేంటటకుక్కులలోం జిక్కి న యాడు జింక వల నలాజుదానిని నల్లని 
య య 
(తాచుపామువలె (వేలాడి నడుమ నంటుచున్న యొంటి. జడలతో శరత్కాలము 
నుదయంబున కాజడవులందలి భూమిని బోలుడానిని, స్నానము "లేమి చేబూర్షముగ 
మూసిన ేహాముగల దానిని. 
క, వ్యసన "మటుంగనీచానిని, వ్యసనంబున వమూండుచాని 4 బరమునుఖార ౯ 
aT 


బన దొజఅంి ధ్యానపరమె, వసివాడినదాని దిన€వనజదళావీ,న్‌, రోకి౮ా 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంతవరకు వ్యనన మెట్టిదో "తెలియని జానిని ఇప్పుడు త్మీవవ్యననముచే 


మా(డిపోను చున్న దానిని, మిగుల సుఖమునకు 'యోగ్యమగు దానిని, పన చెడి చింత 
లకుం జిక్కి. మిగుల వాడి దుఃఖంచు స్త్రీని, 
__4 హనుమంతుడు సీతాడేవిని జూచి తనలో వితర్కించుకొనుట, 4 
క. కేని యీ కృశమలినాంగియె, ఘను డగు జనకుని తనూజ 4గాయబోలు నొకో 
యని యీ కారణముల నా,హానుమ వితర్కింపం దొడ 4 స్వాంతమునందున్‌ = 
తొ త్ప ర్య ము. 
సానుమంతుండు చూచి యీ యాహారము లేక శుష్కించి పదినెలలుగా 
స్నానము లేమిని మాసిన దేహము గలది వీతగా నుండునా? యని యీ కారణములచే 
నాలోచింపసా గను, 
క. ఏ రూపముం గల సుందరి, నా' రావణుం డపహారించి + యరుగుచు నుండక 
వారక కంటి మొయానాం, డారూవమ యామెయందు 4 నయ్యం గనంగన్‌ ,రోరం 
తా త్స ర్య ము. 
ఈము సీతాజేవియీ యని నిశ్చయించుటకుం.. దగినకారణములం. జెప్పు 
చున్నాడు. ముదటిది (ప్రత్య భిజ్ఞ, ముదటం జూచిన జ'వీతో మరలం జూచి నరి 
ఫోలుఃట | పత్వభిజ క షా . 
రు 4 
ల్పుట (బ్రల్యణష్ష 
౧. ఈనాడు బుశ్వ్య మూక మం దుండి మేము రావణు. డపహారించుకొని 
పోవుచున్న సుందరి రూపము చూచితిమి గదా, ఆరూవమే.యీోమె యందు గాన 
వచ్చుచున్నది. / | 
వీ, నిండుంజందురులోలు? న మాము గలడానిం బాలుపులీనెడి కను(బొముల దాని 
లలివృత్తయావన +లవతణంబుల దాని, నిడుద తా నీలంపు 4 నెజబులదాని _ 
సిరుల (మింగెడికాంతి + చెనగుచుండజేడిదాని, వింబంబు డం బగుళ ఎదవిదాసి 


సింహమధ్యంబు హ 4+సించుమధ్యముదాని, నొవ్పందీర్చిన పాద ($యుగముదాని 


సర్గ. ౧౫.శ్లో._౨౮-౩౩ సుందర కాండము ౧౯౫ 
య 


కే. వోయజుబులందోలు క4నోయిదాచం బుష్చు'బాణుని యలివేణిం 4 బోలుడాని 
ద 
నిండు నెలడాలునాంగను 4 నిఖలజగతి, క నుపమా నేష్ట యగుచునుజ నెడు డాని, 


అర్థములు, యావన లతుణంబులు= _నృనములు, “లావణ్యేచ న్తనేచ స్యా 
వ్ల బీ యావన లతణం! నానా[ర॥ పువి బాణుని యలివేణి=రతీ దేవి. నెలడాలు= 
చంద్రకాంతి, అనుపమాన-.ఇష్ట = అనమా న మైన వ్రీతిగలది, లోకమున నామె 
యం ద|పియము గలవారు "లేరని భావము. 
తా త్స ర్య ము. 


పూర్ణ చర్మదుని వంటి ముఖము, అంగముఖైన కనుబొమలు, వ(ట్రువ లగు 
స్తనములు, నిడుపారు నల్లని తల చెం[టుకలు, చీశటిని హరించు "దేపా కాంతి, 
దొండసండువంటి పెదవులు సింహము నశుమునంటి సన్నని నడుము, తీర్చి నట్లుండు 
పాదములు, తామరలవంటి కన్నులు గలిగి రతీచేవవల సుందర మై నిండు చందు 
రుని వలె నర్వ్యజనులకు నభీష్టమై యుండుదానిని, 


అవిచేకు లందును రామచంద్రుని. దప్పు పశ్టైశువారు గలరుగాని. సీతా 
"జీవిని దమ్రాసట్టువారు లేరు, 
ఉ. తాపసింబోనిదాన్తి వను౪ధం బడియుండెడిదాని, నూరుపుల్‌ 
మవెపయిం బాంపలేమ యనం 4 బర్వ యంే నెడిదాని, ధూమమా 
లాసరి తాగ్ని నాగ విపు(లవ్యధ సొంపణీ యుండుదాని, మి 
ఛ్యాపరిభూతకీ ర్తి నిహతం బగు నాశను బోలు తొయ్యలి౯, రోకో. 


అర్థములు, _ తాపసిం బోవిదాని= త వస్పు చేయుచుండుదానివలె నుండు 

దానిని, పాంపలేవు == ఆడు పాము నమానంబుల సౌవ విభ క్తికంబుల దీర 

పూర్వళద్వి త్తే మువర్జంబులకు ఖండ పూర్వ బిందుపూర్వకంబుగను లఘుపూర్వక 

మువర్హంబునకుం శేవలమును పవర్ణం బగు. పాము లేమ=పొంపలేమ, వేము. 

చెట్టు= వేంస బెట్టు. మొ! భూవముమాలా = పొగగుంపుచే, పరితాగ్ని =నర్భ త్ర 

కవ్చంబడిన యగ్ని, మిథ్యాపరిభూతకీ_ర్తి= అసత్యపు టపవాదముచేం జెటుపంబడిన 
కీర్తి, తొయ్యలి౯=శ్ర్రీవి, ఇది మొదలు కులకము, 
క తా త్స ర్య ము. 





తపస్సు చేసికొను దానివలె తివాచీలు చాపలు లేక నేలంబడి యుండుదానిని, 
ఆండుపాము బుసకొట్టు నట్లు. మోద మింద నిట్టూర్పులు వడుచుదానిని పొగ 
(గ్రమ్ముటచేం "దెలియరాని యగ్ని వలె, విస్తారత సము చే సొంపు చెడి యుండుడానిని, 





' అనత్యమైన యపకీర్తివేం జెడిన యాశవంటి దానిని నొకశ్రీని. 


తపస్సు చేసికొను స్రీ యనుటచే యమ సంప త్తి జిలేందియత్వము భోగవిరా 








కిక 


(a 


౧౬ శ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామా యణము నరం, 


3 


గము, తవశ్శ _క్రియు, బునకొట్టు నాండుపామనుటనేే కోపించిన పామును జెనకు 
వాంజెటు జీవింపయడో య టూమెను జెనకువాండు జీపింపంజూలడవియు థూమమాలా 
య య 
పరితాగ్ని యనుటచే వై న కాంతి కానరాకున్నను మనస్పగ్నివలె పరిశుద్ద మైయున్న 
భజ "| Pts 

దనియు మిథ్యాపవాదమువేః జెడిన కీ ర్రియనుట'వే నీమెయందు నింద యారోపించువా 

రనత్యవాదులని సూచన 

ఆ, కుదుటం బడని (శద్ధథమదిక సందిగ్ధ మా, న్మృతియు, శీణ మైన $సిరియుం గలువ 
యు క మన బుద్ధి, ($యుపవాతి( గూడిన, కార్యసిద్ధి నాంగళీగాలుదాసని.. ఈరకి 


అర్థములు, కుదుటంబడని (శ్రద్ద = స్థిరపడని శా స్ర్రవిళ్యాసనము, శాన 
మందు జెప్పిన యీా సని “చేసిన సీ ఫలము గలుగునను నమ్మకమునకు గోద్ధ యని 
చేరు, అట్టి శోద్ధ దృఢముగా గుదుర దీని శా న్ర్ర ప్రకారము చేయుదునూ ;, వలదా; 
ఫలము వచ్చునో, రాదో యనుకొొనుట. హనుమంతుని ఏపవమయమున సు, మునుపు 
నేను జూచిన స్రీవలెనే యిన్నది, అయినను ఆమెయానో కొదో, ఒక స్ర్రీవంటిది 
మటీయొక తె లోకమున నుండరాదా? యని నంచేహాము, సందిగ్గ మా సతి = 
మనుస్ట్భృతి లోనగువాని యందలి వాక్యములకు అది నర్నియెన అర్థమా, యిడిసరి 
మొన యర్లమాయని ను జేహీంచుట. ఇదియు హనుమంతుని నం'దేహుము'నే “తెలుపు 
చున్నది. అనయా నీతా బేవి స్థితి యట్లున్న దని యెజుంగ వలయు. వీణమైన సిరి = 
తుయించిన నంపద, ఒక జెశ్వర్యయు క్రుండై యున్నప్పటి వేషము దర్శిదుండై 
నప్పు డుండదు, అప్పుడు మాచినవా డిప్పుడు చూచినచో “వేషము మూబుటచే 
వాడు వీండగునా కాదా యని నంబేహముతోంచును, కలుష అయ పక మై” ద్ద ఇ 
బుద్ధి నిమ్క-ల్మహమై యుండిననే నిశ్చయజ్ఞానము తోచును. కల్మపముతోంగూడి 
నప్పుడు య భ్యాజ్ఞానము కలుగదు. నం చేహమే తోంచును. ఉసహాతిం్ధ గూడిన 
కార్యసిద్ధి = వీళ్ళు ముచేం జెడిన శార్యఫలము, ఒక కార్యము చక గాం చేసిన 
ఫలహోని లేదు. అది విఘ్న మై పోయిన నా కార్యము చేసినవాని శా ఫలము 
ప్రాప్తించదు. అట్టులే సీత పీతాత్వమున శే హానియులేదు. ఆమె సీతయని తెలిసి 
కొన లేని లోప మామూఢుని చే. ఆ తవలోకన మగుటకుముందు నాత్శజ్యోతినలె 
చెలుతురు హనుమంతునకు మందోదరివలె. గానవచ్చూను, దానికి |భమపడరాదు. 
అదియే యాత్మయనుకొని నంతోషించుపా(శు భష్టుండే కావున నాచార్యు(డు 
శొ న్ర్రములు చెప్పిన గుబుతుల చే స్వ బుద్ధి బలమువేం దర్కించి యూహించి నిశ్చ 
యించుకొనవ లెను. 


తా త్స ర్య ము, 


స్థిరపడని శ్రద్ధ, సం'డేహము కలిగించుస్నృతి వాక్యము, తయించిన సంపద, 
కల్శమముతోం గూడిన బుద్ధ విఘ్న మైన కార్య ఫలమున లె నుండుదానిని, 





_ 
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నీ, కొన లేయునిం జూడశ గానక తవియించి, యసురచేతకు( జిక్కి. $యడలుదాని 
వచ్చునా నా (పీయ4వల్ల భుం డంచును, నలు చన ల్ఫరికించిశీతలరు దాని 
బొదలుచు నొంటి మై+ బెదరి చూశెడి లేడి, కన్నెకన్నులంబోలు+కనులడానిం 
గాలువృలెపాజు$క న్నీ టివణిదతో?, బుల్కు_ పుల్క_ను గను4పాలుపుదాని 

తే వాడుపాటీన మోమునవగ చుదాని, 'వేడినిట్లూర్చు చెపయి4విడుచు దాని 

ధూళి (బుంగిన మేనను4దూలుడాని, విన్న (దనమున వమలమల వేయ దాని, 


అర్లములు. కౌన లేయుండు = కౌనల్యాకుమారు(డు, వొలుపుజ= అందము, 
ఖి 
క తాత్స ర్య ము, 

(శ్రీరామచం(దునిజూడం జాలమిని తపించి రావణానురునిచేత జిక్కి వ్యనన 
పడు డానిని నా భర వచ్చునాయని నాలుగు దిక్కులు చూచుడానిని, జంట 
రిగాం జిక్కి. పదరుచుం జూచుచున్న యాండులేడి కన్నులవంటి కన్నులు గలదానిసి, 
"కాలువలుగాం గన్నీరు పాటుయండ గా తెస్పల మోద నూంద మూయు-చు6 "బెల 
'చుచు6 జూచుచుండు దానిని, వాడిపోయిన ముఖముతో దుఃఖంచుదానిని, మేడి 
నిట్టూవ్పలు మింద మింద విడుచు దానిని, దుమ్ములో మునిగిన “జేవాముగల 
దానిని, శోకముచే మలమల మాండుచుండు దానిని, 


నీ ఉత్తమాబం (క్రియా యోగ్య యయ్యును మేన, మండనంబులు లేక $యుండుదాని 
గారుముబ్బుమటుంగు4గనిన చుక్కల జేని,వడువున మాసిన4ఉ(పభల దాని 
నభ్యాన "'మడలుట$ నాత్మ విన్నృతి గన్న చదివిన చదువు నాశబొదలుదాని 
విగ తనంస్కా_రమై$ వే అర్ర మొనంగెడి, వదము నా వికట మైశీపరంపదాని 
ఆ, నగునొ కావా సీత్యయనుచు శంకించుచుం గలంగి మాచి మాచి+కష్ట్రమునను; 
గారణంబు లెల్ల 4గ లయనాలోచించి, నెలంత వీత యనుచునిశ్చ యిం చె. ర్క 
అర్థములు, ఉత్తమాలం| క్రియా యోగ్య అ (ేన్టమెన య లంకారమునకు 
నర్ష రాలు, మంటనంబులు = ఆభరణములు, విన్నృతి=మణపు, విగత నంస్కా- 
రమై= వ్యాకరణ (వకారము శుద్ధముగాక (గ్రావమ్యమై, వికట మై=వికార మె, 


“తా త్స ర్య ము, 


(శేస్మమెన యలంకారమునకు నర్మ రాలయ్యును నాభరణములు లేకయుండు 
దానిని, వానమబ్బు చాటున నుండు చందుని వలె ప్రభ మాసీన దానిని (చంగదుని 
(పభ మాయలేవు. మాచువారి కా (పభ యనుభా నము లేదు, అట్టు లే యిచ్చట) 
అలవాటు తప్పిపోవ్రటచే మజఫ్ప్తు దగిలిన చదువు వంటి దానిని (కష్టమువై మరల 
స్మృతికి దేందగిన దానిని) వ్యాకరణ శుద్దము గాకుండుటచే మజియొక యి 
మిచ్చెడి నూటవలె విరుద్ధముగ నుండుదానిని వానుముంతు(డు చూచి 
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యామి నీత యగున్తో శాదో రావణాసురుడు బలాత్కారముగ(౬ బెచ్చి 
యిక్సైందఅనో బాధించుచున్నా (డు, వారిలో నెవ తయో యే మాయని నంచేహించి 
నంజేపించి మాచి మాచి యీమె నసీతయీ యనుటకుం గారణముల నాలోచించి 
తుద కీచు సీతా చేవియేయని నిశ్చయిం చెను, ఆకారణము లీ (క్రింద పద్యముల వివ 
రింపంబడును, 


4 హనుమ తాను జూచిన స్త్రీ సీశాజేవి యని నిశ్చయించుకొనుట. + 


కం,జానకి సొమ్ము లటంచును, మానవనిభు. డేవి పలికె(4మా కవి యెల్లక్‌ 
గాన నయ్యెడి( గుజశా, ఖానికరములందు (వేలి+కలి!కి నబుతక, లది 
తొ తృ ర్య ము, 
తొలుత రావణాసురుల జెత్తికొని పోవుచుండం దాము చూచిన స్రీవల 
సీమె యున్నది కానున సీతయై యుండునని తలంచి, యొక తేను బోలి మజియుక తె. 
యుండవచ్చును, కొవున నది నిశ్చయింపం జాలునంతే [ప్రమాణము కాొంజాలదని 
తర్కించి యితర్మప్రమాణములచే నిశ్చయించుచున్నాండు. దీనివలనంలగేవల (వత్యతు 
(ప్రమాణము (ప్రమాణము గాదని యేర్పడు చున్నది. రామచం్యదమూర్హి యిని 
జానకి సొమ్ములని వేనిని మాకుజూపెనో యవియన్నియు నీమె సమీపమున జెట్ల 
కొమ్మలందు (వేలాడు చున్నవి, 


సీతా బేవి యాభరణములు కపులముందణ. బాజ వై చినపు డొక (ప్రక్క-వి 
మాత్రమే తీసి మూంటగట్టివై చెను, ఇచ్చట రెండవ (ప్రక్క-వి తీసి కొమ్ములకుం దగి. 
లించినవి. ఎవ్నరెనం దన్ను వెదకుచు వచ్చిన యెడల వారు పీనినిబట్టి తన్ను గుర్తిం 
తురుగాక యని యామె యభి పొయము, ఈమె సీతయే యనుట కిది రెండవ కార 
ణము, దీనినే వివరించు చున్నాడు, (పత్యతమును ననుమాన[వమాణముచే బల- 
పటు చు చున్నాడు? 
ఉ. చక్కని చేతకమ్మలును(జానగు మేల్‌, బొగడల్‌ సుకాంతిం బెం 
"వెక్కి న రత్న వి దుమమ$4హిప్టనిభాక ర భూవణంబులుక 
మక్కి-యు నల్ల పాజీయును+మానక చిక్కు... దినాలు చాల్చుటక్‌ 
జక్క-ల గుర్తు లేర్బణిచెస్యామి వచించిన సొమ్ము లి వ్వగుక్‌, రోర౭ 
అర్థములు, చక్కని చేత =నాకొపుంబని చేసిన, రత్నప్మిదుము= రత్నము. 
అయు6 బగడములయు, మహిష్థ = మిక్కిలి గొప్పుదగు, విభాతి = కాంతికి, ఆకర 
= స్థాన మైన, భూపణంబులక్‌ సొమ్ములు, మక్కి యు = ముజికి యయ్యు ను. 
తాత్ప ర్య ము. 
చెట్లకొమ్మలందు సొమ్ములు (జేలాడుచున్నవి నిజమే, అవి యీమెవియీ- 
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యని యెట్లు నిశ్చయింప వచ్చును? అని నంబేహించి దాని నివ ర్థొచేసికొను 
చున్నాండు. నాణెముగాం బనిచేసిన కమ్మలు, బొగడలు, రత్నములు పగడములు 
పీనివేం (బకాశించు భూషణంబులు ఇవి ముటికియయి నల్ల పాణి కూడ చాలదిన 
ములు ధరించుట చే నవి యామె చేహాముమోంద గుర్తు లేర్చజిచినవి. 


అనంగా నచ్చట (శ్రీరామచందమూ రి నీత సొమ్ము లివి యని వేనిని 
జెన్పనో యవి ధరించియుండిన చేహమునం చెట్టి గుర్తులు పడియుండునో యా గుర్తు 
లీమె చేహమునం దున్నవి. వనిలీనప్పుడు సొమ్ములు "దీసి వెట్టుటసం జెశ్రులు శేళం 
డుటనే 'చేహమునం బే విడువక ధరించి యుండుటచే 'జీహామునం గాయలు కావె నని 
భానము,' సీ తాచేని పాజ్యవెచినవి, కాక యప్పుడు తొందరకుం దీయుటకు సాధ్యము 
గానివి "చేహూమం దే యుంచుకొ నెను, కామచం[దమూర్షి తొను జూచిన నగలు గాక 
సీతాదేవి చేహముమిోాంద నింకను సీ యీ సొమ్ము లుండెనని చెప్పెను. ఆ సొమ్ము 
లిందున్న వి, ఇది యా వ్రవాక్యము, 


క, అక్కడ నేం జూచిన నగ, లిక్కడం గనరావ; యున్న + పిట నచ్చోట౯ 


జిక్క-ని సాొమ్ములె; దీనికి, నొక్కింతయు నందియంబు 4 నొనరదు భూడకొ,రిరం 
తాత్చ ర్య ము, 
అక్కడనే నేయీ నగలు చూచితినో యా నగ లిచ్చట లేవు, ఇక్కడ 
నుండు నవి యచ్చట లేవు, ఇందు నంచేహముబేదు. అనగా నక్క డ నెడమ చెవి, 
ఎడమ ముక్కు, ఎడమ చేయి ఎడమ కాలీికిం బెట్టుకొను సొమ్ము లుండిన నిక్కుడ 
నవి లేవు, ఇక్కడ కుడి (పక్కా వే యున్న వి. 


మజీ యెవ తే యెన దన సొమ్ములు చెట్లకు దగిలించె ననిన, నిటుండు 
టకుం గారణములేదు, కావున నందు నేను జూచిన సొమ్ము లీమె ధరించిన వే. - 


చ. పసీమికడానిడాలున శుభం బయి యష్పుడు పోవువేళ నా 
కనమున నుండి రాలుచు న4గంబున. గొం డొక చిక్కి (తెస్పి తా 
వెన గపిపం క్రి చూడయగను 4 (దీలిన -వీరయు మేలిసామ్ములు౯ , 
వసుమతి నీమెయే విడిచ + వంచనలే దొకయింత యేనియుక, లోరోలా 
ఇంగ మూండవ కొరణ మూహించు చున్నా (శు. 
అర్థము వసిమిక డాని డాలు=వచ్చని బంగారు "కాంతి, కొండొక =కొంచము. 


'తాత్స ర్య ము. 
ఈమె యిష్పూకు పోవు సమయంబున నసీమె వెచుటచే నాకనంబున ' నుండి 


పడుచు చెట్లకొమ్మలకుం దగులుకొని కొంచెము చినిగి కోతులు చూచుచుండగా 
పడిన వచ్చని బంగారు వన్నెగల యు త్తరీయము సొమ్ములు నీముయే విడిచెను. 











౨౦౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము. సర్గం క్లో ర౭ాళ౮ా 


ఇందును మోనములేదు, సుగీవుండు నీతాభూవణములను (శ్రీ రాముసకుం జూచినపు 
డవి చెడక యుండెను, ఆకాశమునుండి కొండమోంద వైచి నపుడు సొము విటిగి 
తునక'లై పోకుండునా యను నం చేహామును వాల్మీకి యిచ్చట! వ 
చున్నా(డు. నీతా దేని బండలమో(ద బాటు నైవ చేదు. వెట్టుమోందం బశునట్లు 
మూటను వేనెను, అది చెట్టు కొమ్మలకు "వగిలి యచ్చటినుండి "నేలంబ జెను, 
“ ఇాన్సున సొమ్ములు తునుకలు గా లేదు, 
క. చిరకాలం బీ వననము, ధరియింపంబడుట మాపు4తగిలియు రంగుల్‌ 
బరికింపంగ నా చీరకు, సరియె యొప్పా5 శాంతి 4 నంపద వన్నె౯, ఈ౫ం 
"తా త్స ర్య ము, 
అది యెట్టులందువా? అక్క-డ చీర కొం “గే పచ్చని నన్నెగ లదో యా పచ్చని 
wa గానే యీమె చీరయున్న ది, అయినను యిది చిర శాలము ధరింపం 
బడుటచే నుతుకుట లేకుండుట చే నీ చీర రంగు మాసినను కాంతియందు వన్నె 
యందు నా చీరకు సరిపోలి యున్నది. 


ఉ. ఈ కనకాంగి రాము పృాద+యేశ్వరి "బేవెరి దూరవిప్రవా 
సాకుల యయ్యు రాముహృదథయంబున చెప్పుడు బాయ కున్న, ద 
స్లోకము రామచం[దు నెడం 4 దోంచు సురూపము నంగసౌప్ఫవం 
సీ కువలాతీ యందు బరి+దృశ్యము లయ్యెను యు కే gs రం 


ఈము సీతయీ యనుటకు వటికొన్ని కారణనులు ెష్పుచున్నాండు. 


అర్థములు, దూర విప్ర వాసాకుల = దూర దేశమున మగని విడిచి కలంత 
చెందినది, సురూపము= సౌందర్యము, అంగ సౌస్థవము=అవయన పరిపూర్తి, 
పరిదృశ్యము లయ్యెను=చక్క- గా గానవచ్చుచున్నవి, యు కృము= స్యాయము, 
రాము స ృ దయంబునకొ=రామునిన్‌ దన హృదయంబున - అనియు 'తొను 
'ఠాముని యొక్క హృదయమునం దుండి యనియు నరము (గ్రహంసనలెను, ఇట్లు 
వెస్పుటవేం. బరన్బరానురాగము . ' చెవ్చంబడెను.. ఈ యర్థము. 'వాలకాండ 
మున ౧౩౬౮ వ పద్యము నందు (శ్రీ రఘురామ చందుండును. ,..మనం బా రమణీ 
లలామ పయి నారని కూరిమి నిల్బ్సీ యామయిక౯ా. గూరిమిం "బేరిమిం జెలలోయ 
గూర్చె మనంబు సదా హృధదీశ్కువై” అని వెప్పంబ డెను. 

ఇట్లు చెప్పుటచే గ్రీరామచంద్రునకు హృదయీశ్వరి సీతా బేవి, శ్రీ నీతా-బేవి 
హృాదయేశ్వరుండు (శీరామచం(ద్రమూ_ర్హియని యేర్ప డెను. ఈ కారణమున నిరువురు 
"నేశాభ్మిపాయము గలవాకే యని యేర్చడు చున్నది. ఆమె యా ననినది ఆయన 
కా దనండు. ఆయన యాననినది యామె కా దనదు. సీతాన్నుగహము వచ్చిన 
“రామాను[గహాము వచ్చినళ్షు, రెండవ వారి యం దసూయ లేక యుండవలెను, 








నర, ౧౫. కో, రవం నుందర కాండము పటు 
౧ య 


తొ త్స ర్య ము. 

ఈమె వీతయీ యనుటకు నాలుగవ కొరణ మే మనిన :- ఈమె రామునకు 
ప్యాదయేశ్వరి, రాణి కావున దూర. దేశమందు మగని విడిచి యుండినను రామచంద్ర 
మూర్తిని హృదయమునందు వదలక నిలిపియున్న ది. రామునియొక్క- హృదయము 
నందు నిమె యడంబాయ కున్నడి. ఇంక నె దవకారణ మేమన - సాముదికశ్నాన్ర 
(పకారము రామునం 'చేయవయవసౌష్టువము గలదో యట్టి సౌష్టవముగ లవానికి 
నెట్టి యవయవ సౌష్టవము గలది భార్యగా నుండవలయునో, యట్టి యవయవ 
సౌష్టవ మామె యందు గానవచ్చుచున్నది, కావున శస్త్ర ప్రకార మాయన 
కీముయే భార్య యయి యుండపలె, నీమె కాయనయీ భరమయై యుండవలెను, 
ఇదె న్యాయ్య మే కదా, ఇది శ్వా న ప్రమాణము, 

ఈ పద్య మందు శ్రీరామచం[దు వడం వోంచు నంగ సౌష్ట్రము లీ కువలాశ్ష 
యందు బరిదృశ్యము లయ్యె నని సీతారాముల కై క్యము చెస్పంబడెను, మగని 
చిహ్నము లాను దానియందు, నాయయుదాని చిహ్నములు మగవాని యందున్న 
వని చెప్పరాదు. కావున నిక్కడ సామ్యమే (గహింపవలెను, 

క శ్రీ రాఘను( 'జేమెకుంగాల గారుణ్యం “బొన్ఫశ ంన్య4గరిమయుం గడు దు : 
'ర్వార పుతోకము మదనుండు, గారింపం వేయునట్టి( కాంత యి చేయా, ర౫౨ 


అర్థములు, కారుణ్యము= దయ, ఆనృశంస్యము=(క్రూరతగము "లేకుండుట, 
"వేంగు=పరితపించు. 
తాత్ప ర్య ము, 
మోంద వివరించిన మయైదుకారణముల చే నీమె రాముని భార్య నీతా చేవియే 
యని నిశ్చయించు చున్నాండు. (కీరామచం(ద్రమూ ర్తి యేమె నిమిత్తము దయ, 
య్శకూరత్యము, వారింపరాని శోకము, కామము 'బాధింపంగాల బరితావ పడు 
చున్నాయో యామెయీమయీ. రామచం[దమూూ ర్తి భార్యనిమి త్స మై శోకించుట 
కీ నాలుగు కారణములు, ఇని [కింది సద్యమున వివరింసడు చున్నవి, 
సీ, అవద వేశలనంగన నొక్క ర్తు. (బోనలే దనైడి కొా$రుణ్యమునను 
నన్ను సమ్మినదాని+కిన్ని పా ట్లబ్బిన, సై (చితి నను నాన్ఫ+శంన్యమునను 
నర్థాంగలక్నీ శ్రసోనకట కోల్పడితిగా, సుందరి వసియెడి+శోకమునను 
నొద్ద లే దాయెగా4యొస్పులకుప్ప నా, పీయ యన్న వర వేశి4వేశరమున 
కే, నకట యీ నాలుగింటను౪నడలు చుండు : 
రామచందుంశు హృదయ మోాళథరామయంద ' 
నిలిచె వీమొయుం బతియందళనిలివె మనము. 
గాన (బదికిరి వీరలు(గడియ మొన, రం 








౨౨౦౨ (శీమ జాంధ్రవాల్మీకిరామాయణము. సర్గ. ౧౫ శ్లో, ౮౭. 


అర్థములు, అర్జాంగలవమ్మీని = తన చేహమునందు నగ భాగమైన దానిని, 
కోల్చడితింగా = పోం గొట్టు కొంటిని దూ. కోలుపోవు - కొల్ల పోవు - కోల్పోవు. 
"వెర'వే/శి వేకరమునకొ = విరహజ్వరముచే. | 
అర్జాంగలమ్మీ - తోగకీ వచిచ శాస్త్రే) చ ధర్మ కాస్త్రేషం వైన ప 
శరీరార్థం స్మృతా జాయా, పుణ్యా పుణ్య ఫలే సమే. 
లోక వ్యవహార మందు “వేడ మందు నతు లందు ధర్న శాన) మందు 
భర్త బేహములో సగము భార్య, అట్టుశే పుణ్య పాపములందు నని యర్హము. 
అక్టోవా ఆత్మనో యత్సల్నీ ॥ : 
శాన వయూగా ద్యివిధాచ్చ వేదా 
దా తా్థాహ్యానన్యః పురువస్య దా రాః॥ 
ద్వే ధాక్ళత్వాత్శనో బేహా, మేన పురుపోఒభనత్‌ | అనేన నారీ తస్యాం, 
సవిరాజ మనృజత్స్రభుః మమ వైగైవ' శేమే తస్మా టేకాళీ నరమతే ! నద్వితీయ 
మైచ్చత్‌ ' నషహైతావా నాన యథా గ్ర్రీపుమాంసౌ సంపరివ్వక్తా 1న ఇమే మేనా 
తానం డఊ్వేథా పాతయత్ర్తతం పతిళ్చసల్నీ చాభవ తాం తస్మాడిద మర్గబ్బగల మివ 
న్వ ఇతిహాస్సాహ యాజ్ఞవల్క్య నృసార్థదయ మాకాళ; గ్ర్రీయా పూర్వతపవ తాగ్‌ం 
నమభవ, తృతో మనుష్యా అజాయంత | బృహ. దా, ఈ నా కన మంత్రము, 
యో భరా నా సృ తాంగనా | వనుగా రో 
యోభరా నైవ భార్యా స్టృతా - వాజసనేయ (బాహ్మణము. 
కన్సవితా? కా సావిత్రీ? పురువవవ నవితా, క్రీ సావి త్రినయ త్ర పురుష నత్‌ 
స్రీ | యత్రవా స్త్రీ నపురువ | _సేబ్వే యోనీ తదేకం మిథునమ్‌॥ సామి త్ర్యు వనివత్తూ. 
ఈ (ప్రమాణములు పురుషునిలో సగముభార్యయని చెప్పుచున్న వి, కావున. 
భార్యాభ్రర్భృ సంబంధము జన్నాంతము లందును దప్పదు, ఈవివయ మయోభ్యా 
కాండము నందు గిమ్కీంఫా కాండము నందు జర్చింపం బడెను. 
తి తృ ర్య ము, 


(శ్రీరామచం[ద్రమూ రి సీతా బేవిశై దుఃఖ4చుటకు హనుమంతుడు నాలుగు 
కారణములు చెప్పు చున్నాడు, 


౧ పురుషు డగువాండు ఆండుకుయిలు ఆలకుయిలు విన్నంత మా(తమునం 
దన పాణమిచ్చి యైన వారిని రశీంపనలయును, ధర్మ శాశ్ర్రుమిట్లుండంగా నాపద వేళ 


నొక్క యాండుదానిని నేను య్యత్రియుండనై యుండియు. గాపాడ లేక పోయితిని! 


గాదా యను సర్వ భూతదయ, 





న. 


bon 





నర, ౧౫. శ్లో, ౮౭-౫౩, సుందర కాండము ౨౦౩ 
స్టోన్‌: ర. 


౨. ఆ ట్రీ[మైనను అన్య శ్రీ గాదు. నేను దన్ను రశ్నీంపంగల నని నమ్మి తేన 
రతణభారము నామోంద వైచి చేటు రత.ణము _గోరక సర్వ సౌఖ్యములు వదలి 
యన్ని కష్టములు పడుచు నా వెంట వచ్చినది, అట్టి దానికి నెట్టి కష్టము రాసీయక 
కాపాడవలసి యుండంగా నిన్ని కష్టము లామె పడుచుండినను ఆశ్రయ మగు నేను 
జేరగాని వలె నహించితిని. నే నెంత (కూరు(డను! 

3. నన్ను నమ్మి వచ్చినది బానిస కాదు, రక్త బంధువు కాదు, నా చేహ 
ములో సగమునది. నొ కుడిభ్లాగము నేను రథీంచుకొను విధముగా నెడము భాగము 
లయను అటు రశ్నీంపకుండిన నాకే హాని? అంతటి భారము నాయం 
దుండియు నటువంటి సుందరిని బోంగొట్టుకొనిల్సిని. నా దేహము నే శకాపొడుకొన 
"వేనివాండను, నే నేము మగవాండను, నే నేమి మ్మతియుండను ! 

ర, మాకం బరన్సరానురాగ ముండినను, లేకుండినను అవ భార్య-భ_రృవ్య 
యని, నేను భర్శ-పతి యని యుండు నజకు దానిని భరింపవలసిన పాలింపవలసిన 
భారము నాయం దున్నది. అంతమా[త మేకాదు. నీతా బేవి యొప్ఫుల కుప్ప, సమస్త 
నద్దుణరాళి, అవగుణము లేనిది. (వియురాలు, నాయందు (బేముగలది, ఇట్టిది 
నమోాపమం దుండినను “ఒనరభార్యాన మేతుండై యున్న వాని కెంత లాపద లయ్యును 
సెజుకపడవు* అన్నట్టు లామె సాన్నిధ్యమ్మాత మే నా కష్టములు కష్ట్రములుగాం 
దోంపసీయదు. విశేషము లేకున్నను ఆమెతో సింపుగా మాట లాడుచుండినను 
జూలు, అదియు లేకుండ జేసికొంటిని గదా, లత్ముణునకు వత "వంట  లేకండిన 


నే వ్యననము లేదు, ఉండిపోయిన దుఃఖ మెక్కువ, ఈ వియోగము నే నెట్లు 


నహింతు నసియెడి మదన తాపమునను, 

ఈ నొలుగింట రామచం[దమూర్తి వాధపడుచున్నాండు. ఈ నాలుగవది 
"లేకుండిన రామచంద్రమూర్తి నపుంనకుండో,  వమండుండో మనుష్య స్వభావ 
ళూన్యుంచోయని చెప్పవలసియుండును, ఈ కారణములచే రామచంద్రమూర్తి 
శీవల కాముకుండె దుఃఖంప లేదని యేర్చడుచున్నది. రామచంద్రమూర్తి యీమె 
యందు. దనమనస్సు నిలిపను. ఈమె రామచం[దమూ ర్తియందు మనస్సు నిలిచెను, 
కావున వీరి మనస్సులెచ్చట న్యాయముగా నుండనలయునో యచ్చట నే యున్నవి, 
జేహములు మా(తేము 'వేటుగా నున్నవి కాని మనస్సు లేకముగా నున్నవి, కావు 
ననేవీ రిరువురు [బతుకలలిగిరి, ఆయనమనస్సు ఈమెయందు లేకుండినను ఈమె 
మన సాయన యందు లేకుండినను ఇరువురు మరణించి యుందురు. జీవాత్మ 
పరమాత్మల క నంబంధము “నెటుంగునది, 

క, ఎంతటిదువ్క_రమును భూ కాంతుడుఘటియించ సీమెం 4 గనకయు (బదిశె౯ా 
జింతావ్యధం జిక్క-ండును, వింత గే మిగుల రామవిభుచరితంబుల్‌. ర౫ర 
అర్థములు. దుష్క-రము = చేయుటకు మిగుల గస మైనది, 














౨౦౮ (ర్రిమదాం ధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౧౫ శ్లో ౫౩ 


తాత్స ర్య ము, 

ఈ మెతోే నరననల్లాపము లాడకుండిన బోనీ, నంభోగింవ కుండినను మానన్ఫీ 
కనులనై నం జూడక యామెను విడిచి యిన్ని దినములుగ (బదికియున్నా (జే, డికి 
యుంకు కేకౌద్కు చింతే శాధపడ కున్నా ండే. 'రామచం[ దమూరరి యెంతటి 
యసాధ్య కార్యమును జేసెను, 3 

ఆయుస్సు తన స్వాధీనము గాదు. కావున (బదికియున్నా( డనుకొందునా, 
చింతొచేతం. సూడ శుష్కి-ంపకున్నాంటే, ఏడువ లేదా యందునా. ఏడుపున శేమి, 
ఏమాత్రము (వ్రీతిగలవారు పోయినను దుఃఖమువచ్చును, అంతియ కాని యట్టిదానిని 
బోంగెట్టుకొనియోమెవ లెని దచాలించెనా? ఆహారమూాణబాలిం ఇనా? పశుక వెళ్లునా? 
ఈ వియోగమునకుం దగినంత కార్య 'మేమివేసెను. రామచంద్రమూ గర్హి నడవడి 
మిగుల నాశ్చర్యకర మెన బే. ఏమి యీయన యిం దియ జయము, బుశ్య మూక * 
మందు రామచం(ద్రమరూ_ర్థి యామెక్రై యేక్చు చుంకుట మాచి య యో్య్యూ యింతటి 
ధీరో డాత్తుయ మహాను భానుండు ఒకయాండుదానికిం గా నిస్తేక్ళు చున్నాంజే. ఎంత 
"కామ దానుండు, ఎంత యిం దియజితుండని తలంచఛితిని గాని యీమెను జూచిన తద 
వాతీ రామచర్నుదమూూర్హి పాషాణ స్ఫ్ళూాదయుండనియే చెప్పవలసి యున్నది. 


రాముడు భూ కాంతుండు గనుక (బదిశెను, “నిండు మనంబు నవ్యసవనీత 
నమానము, పల్కు... దారు ణాఖండల శన్త తుల్యము, జగన్నుత వి పులయందు నిక 
మో రెంశును రాజులందు విపరీతము” రాజులకు వాక్కు. తీవెగాన్సి, మనస్సు వ(జకశి 
నము, కావున (బదిశెను, భూకాంతుండు అచేతనమైన భూమిని అశ్యగజర ఖాదుల 
నామోాదింపంజేయుంవాంజే కాని (పథమ (పణయసా[త్రమైన భార్యను రంజింపంజేయు 
నంతటి రసికుడు గాడు కావున (బదిశెను, 


(బదికె౯ా= (బ్రదికియున్నాండే. అది యాశ్చర్యము. నీతా జేవిని విడుచుట 


వలన నెంత దుఃఖము కలుగవలయునో యంత దుఃఖము 'రామున _ కున్న యెడల 
(_్రదికీయుండునా? (_బతుకక 'యేమివేయుమ నెదవు? ఆత హాత్య చేసికొను మ నెదవా? 
అక్క_అ లేదు. ఈమెనువిడుచుటవలన నెంతదుఃఖముకలుగ వలయునో యంతదుఃఖము 
కలవాం డయ్యు నేని (పాణములు తమంతట. దామేయీశరీరమును విడిచి కాలుచున్న 
యింటినో మనుష్యు లుఎడక పోవునట్లు పోయి యుండును. ఈయన (ప్రయత్న 
మక్క_జయీ లేదు, అశ్లున నీత (పాణ మేల పోలేదు. ఆమెకు దుఃఖము లేమికదా 
అందువేమో? వీత పరతేంత్ర, భ _ర్హయాజ్ఞ లేక మరణించుటకు నధి కారము లేదు, ఆమె 
"దేహము, (ప్రాణము రామునిసా త్తే. ఆము యెట్లు వోనొట్టం గలదు. అవి పోయెద 
మన్నను నామె బిగయబుట్టవ'లెను, రాముడు న్యతం(త్రుంశు, "జీపాము వదలి పెట్టనలసి 
యుండెను, వదలి వెట్టక బిగబట్టి యున్నా (డే, అదియే యసాధ్య కార్యము, 








నర.౧౫.కో, ౫౩ సుందరకాండము ౨౦౫ 


అన్యత్ర భీష్మూ జాం గేయా | దన్య[తే చ హానూముతేః 
వారీణీఖురమా శ్రే | చరణా మోహితం జగత్‌ , 


గంగానందనుం డైన భీష్టుండుహూనుమంతుండు ఏరిరు వురుతప్పదకి గాన్న పపంచ 
య న గిట్టంతచర్శమునకు మోనపో యియున్న దియనిజి కేం దయుండని 
'ప్రసిద్ధిగ న్న హనుమంతుండు కూడరామచం[ద్రమూలర్చి వీ తా జీవినిపిడిచియుండుట చెడు 
కార్యమని నిందించుచున్నా డు. ఎంతటి దుష్క_రమును రామపభుండు నలిపెను, 
ఎంతటి దుష్ట కార్యమును రాతుభూవిభుండు చేనైను. ఏమి చెడుశార్యము క్ల 
నందువా? ఎ ట్లీమెను విడిచి యల్బ కాలమైన న బోయును. 
we చవి కోరినగోదా పోయెను, అందువా? నీతా బేవి మీ బుద్ది చపలత 


నంభౌవము. 'పడతలనుండుంగా యువతి బృందము కెల్లను బుద్ధి యన్న టువారు 
త్రీ స్వ బ్ర షట 


"కోరికలు కోరుదుచేకాని చానివలనవచ్చు మేలుకీళ్ల నాలో చింవ శకి గ లవారుగారు, 


నిజముగ నీమె మూందం 'గీమయే యుండిన సీమెను విడిచి తుచ మృగమునశై. 
పోవునా ? ఆమెకోరిక "నజ వేర్చవలసి యుండిన దానే పోవలయునా + లత్మణుని 


బంపరాదా? అది మూర్చపోయి పడునట్లు అచ్చటినుండియే కాకినూంద వెచినట్లు 


నమ్మోహాన్నార్హ్ర్యృము వేయరాదా? అటువేయక, యిటువేయక యీమెను విడిచి 
పోయివే, అదియే ద్ద కొర్యనపు, అట్లు 'వేసినక దా యిప్పు డీమె సంత కష్ట పెట్టు 
చున్నాడు, కశాముండు గనుకంటే ఇను. శాముండనంా వై కిరమణీయమైన 6 యాకా 
రము గలవాంజే కాని లోపలం చెలిని తేటలు గ (లవాంతుకొండు. కనుక నేకడా సీను 
పురువషవేషము చేసికొన్న యాండుదానివని సీత చె "ప్పెను. అంతటి "తెలివి లేని 
వాండై. నచో భూకాంతుం డెట్టయ్య నందువా. విభుయకుగదా. విభు = భూ 
నత్తా యాం అన్నట్టు సారుకు లేనివాడు గదా విభుండు, అది యీ 
మట్టు లచగెదవు? (మము శెలిసేకేటలు సామార్థన్థము: ౯ "జేనివాండు తన తోడ సరణ్య 
మునకు బిలుచువొని వచ్చునా యందు వేమా? (పేమ లవాండయ్యె నేని నే నరణ్య 
మునకు. బోయువ ననంగా నేను నచచ్చెదనని నీతా 'బీవి సన్పినటు పెస్పక సన్టు నా 
"వంట రావల దనునా? ఇది _పేమగలవాని లతుణమా + ఆమ యాయనయం 
దత్యంత (ేమగలది కావున సీయనను విడిచి యుండ లేక వెంట వచ్చెదనని పోరాడి 





బలాత్క_రించి సాథించెను, ఆమె పోరాటము పడలేక పిలుచుకొని నచ్చెనుగాని 


"లేకున్న6 బదునాలుగేం ఢ్లామెను విడిచియుండ (బయత్నించేను గదా, ఇదియా 
_ైములక్‌ణము, పదునాలుగేం డ్లుండం గలవానికిం బదినెల "లేమిలెక్కు ? కావున 
రాముడు చేసినది చెడుకార్య మే. అక్కడ రాము డేడ్చు టయజూచి యూయన 
నిజమైన నిండారు పేమ గలవాడని తలంచితిని గాని యామ యుండు స్థితిజూచిన 
నాకు. నిప్పూ డాయన దయలేనివాం డనియే తోంచుచున్నదది. 





ఘటియించె౯్‌ా = ఎంత వతిమాలినవాం డైనను దన సంసారమును దాను 








M౧ 


౨0౬ శ్రీమదాంధవాల్మీకి రామాయణము. నర్గ,౧౫ శో, ౫౪ 


జైటుచుకొనునా యందువేమా? చెజచుకొనునా యని నందేహామేల? ఘటి 

యింవెక=వేయనేచేసెనుగదా,. ముంజేతి కంక ణాని కద్దమేల ? తన తెలివి లేమికి 

దా ననుభవించునుగాక ! నిష్కా-రణముగ నిటువంటి నిప్పాపను నింత కష్టములపాలు 
చెడా. దానిశె నే నేడ్చెదను శ 

తనతంి కాముకు(డై భార్యకు వశ పడితన్నిట్లు కష్ట వెట్టుననిగ దా రాముండు 
చన్చెను. (అయోధ్య ప. ) తానో భార్యయం దుంచవలనిన (పేమ యుంచకకదా 
నిప్కూ-రణముగ నీమె నింత కష్టపణ చెను. తమ్ముడు, పెండ్లా మిరువురు తనకు సేవ 
జేయ నుండినను ఊరువిడిచి రావబయుననిన నంత కష్టపడిననా డొంటరిగ మనువ్యు 
ముఖదర్శన పొ వ్లిలేక రాతసులచేతిలో జిక్కి. యెంత కష్టపడుచున్న దో యాలో 
చించెనా? కావున రామచందధమూంర్తి చేసినది ెడు కార్యమే. ఏల యిట్లు చేసను? 
(ప్రణయవిద్య యందు నాయనో ఓనమాలుకూడ రావు. గనుక (ప్రణయ మనునది 
"తెలియక చేసనేశాని తెలిసి చేసినవాడు కాండు, 

'దుష్క-రమును = భార్యను విడిచియుండుట దుష్క-ర మేని లోకములో 
భార్యలు లేనివారందటు లేరు, వా రందబజును దువ్క్మరమును జేసినవారా ? కారు. 
“అనన్యాహి మయా సీతా భాను రేణ (ప్రభా యథా” సూర్యునకు నెండవలె సీత నా 
కనన్య; నన్నువిడిచి యుండదు; ఆమెను విడచి నే నుండను అని చెప్పినవాండు కదా' 
రాముడు, ఎండనువిడిచి సూర్యు డుండుట సుకరమా? ఎండనువిడిచి సూద్యనివల 
సీతను విడిచి రాముం డుండుట దుష్క-రముకాదా, ఎండ లేని సూర్యుండు తేడోపీ 
నుండు, పూజ్యుండు కాడు, ఎండవలని మేలున కైక దా లోకులు సూరు ని బూజిం 
చుట. ఎండ లేని సూర్యుని నెవరు పూజింతురు. అట్టు లే నీతా దేవి తనతోడ లే చేని 
జాను ేజో హీనుండు, అపూజ్యుడు అని కూడ నాయనకుం దోంచినది కాదు కదా ' 
అట్లయిన నెట్టు విడిచి యున్నాండసిన, భూ కాంతుడు గనుక భూమి (రాజ్యము) 
ఆయనకు. గాంతము = (పియమై నట్లు నీత కాలేదు, కావున మృగముమింది 
కాంత చే నీతను' విడచి పోయి నట్లు రాజ్య కాంతుచే నీత నుపేశ్సీం చెను, 


క. ఎంతటిదువ్క-రమును దు ర్చాంతప రా కముండు నల్పు 4 రాముడు సీతా 
కొంత మదిరాయతాంబక, చెంతను 'లేకున్నం (దుటియు 4 జీవముదాల్చె౯. 

అర్హములు, దుర్తాంత పరా[క్రముండు = అణంపరావి విక్రమము గలవాడు 
మదిర 1 ఆయత 4 అంబక = సారాయమువలె మోహింపంచేయు దీర్ధమ్ములెన 
నేత్రములు కలది, (తుటియు = అల్బ్పకాలమెనను. 

తా త్స ర్య ము, 

రామచం(ద్రమూ ర్తి నిజముగ దువ్క_ర కార్య మే చేశెనని దృఢపజుప, దానినే 

మజీయొక విధమున జెప్పుచున్నా శు. “ఆదరా ద్దరుకి” యని కలదు గదా 





న లా లల కార్త లా న గ న = 


నర.౧౫, 8.2౪ సుందర కాండము ౨౦౭ 
౧ cr 


దుర్జాంత పర్శాకముండు = అణంపరాని సరా[క్రమముగ లవాండు, ఇచ్చట 
శ త్రువులకనీ చెప్పుట య(పన్గుతము. ఇచ్చటశతువులియదియములే, ఇంద్రియము 
లకు నణంప రాని మనోబలము కలవాండు కావుననే కామమునకు వశపడక (బదుకం 
గలిగెను. 


ren 


మదిరాయతాంబక :_ మదిరా = సారాయమువలె, మత్తును గలిగించు, 
ఆయత  అంబక = దీ రమ్ములెన కన్ను గలది, మదమనంగాసంతోపము, నంతో 
గ్‌ పాతిశయముచే శ చెలియకుండ జేయునది మదిర. అట్టిగుణముగ లదీర్శ ర్సన్మేత 
ములుగలది. సారాయము(తావినవానికి "దేహము "తెలియకపోవునట్టు లామెకన్నులు 
i చూచిన నంతటి నంతోవు షము గలుగునని భావము. సా రాయమువ లం (దాగ వలసిన 
1] పనిలేదు, దగ్గ అనుంచుకొని మూాచుచుండిన6 జాలును, దానివలె నల్చ్బ్చకాల ముండు 
నదికాదు ఇాశ్వ్యతముగ నుండునది. ెంతను లేకున్న = అనుభవింపక పోయినను 
ఊరక నమిప మందుండినను జాలును. [తుటియుక్‌ = మత్తు వస్తువులు సేవించు 
వారు దానిని వేళకు. దీసికొనక శణ మాలనిం దిన 'వెట్టియిల్సినట్లయి మిగుల బాధ 
పడుదురు, విశేపాభ్యానముగలవారు చాననే చత్తురు, అట్లుండ నిన్ని సంవత్స 
రము లనుభవించుచుండి యివ్వడు తటాలున నీమెను వదలి తణమైన నెట్లు 
(బదుకు చున్నాండు, ఇది దుష్క_ర మేక చా, సారాయము మనుష్య జన వోని 
శెట్టివాన్నిిక న చేహవిస్థృతి కలిగించి తబ్బిబ్బు సడంజేయును. బండమోంద బోసిన 
నేమగును.. అట్టులే యామె కన్నులాయనకు మత్తు కలిగింస లేదు, కావున ఆయన 
హృదయము సెంజో, రాయియో యె యుండవలెను, 


జీవము చా'ల్చెను = జీవుని ధరించె౯ా, జీవిలేశ్వరియగు నామె పోయిన 
విమ్మట నాశేమిపనియని జీవుడు పోవందలంచినను బోసీయక బిగయబశ్లును. ఇది 
దుహ్క-ర మేక దా. ఇంతటి యసాధ్య కార్యములు సాధించు రామచం(దమూ. ర్తి 
సామాన్యుండని మెట్టు చెప్పవచ్చును, ఇది చేయగలినవాం 'డెంత యసాధ్య మైన 
కార్య మైనను చేయం గలవాంటే, 


తా! ఇ ———mm వ. 


దుష్క-రమును హేమా హేమిాలు'ఘటాఘటీలగు వానరులందరు మాచేత 
గాదు మూ చేతంగాదని చెప్పినదానిని నముదముదాంటి లంక (ప్రవేశించి రానణునకు 
"జెలియకుండ  లంకంతేయు శోధించి వీతను జూచి నేనే యసాధ్య కార్యమును 
జేసితి నని గర్వించితిని కాని రామచంద్రమూర్తి చేసిన కార్యము నెదుట నేను 
జేసినది గొప్పగాదు* 
క, అని జూనకిం గని పావని, మనమున, సంతోష మగ్న4మానసుం డగుచుకా 
ఘనుం (బభుని రాము నంతయుంగొనియాజె న బెంతవా-డడొ+కోయతండనుచు౯్‌. 


య. లె దూలం తా 


అమామ దు నమమ మమల లుం జ శలతపవరాలాడపాపంతాన్రా దాతాను 





_౨౦౮ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకిరామాయణము న 


CR ర్య ము 
అని తలంచుచు జానకీ బేవిని జూచి మానిన చీరతో స్నానములేని చేహ 
ముతో న్మిదాహోరములు విడిచి భ్ర్తనే ఛ్యానముచేయు సిట్టి పరమపతివతను 
జూచు నద్భుష్ట్రము నాకు. గలిాయగుజా, వానరు అందు (బైదికిరిగ జా, సుగ్షీవుండు 
కృృతజ్ఞుడయ్యెం గదా, 'రామలవ్మణుల కార్యము నె వేణెం గదా యని నంతోవ 
ములో ముసింగిన మనస్సు గలవాడై ఘనుండును ప్రభువును నగు రామచంద్ర 
మూంర్థిని “ఆహా యాయన యొంతగొప్పవాంవోి గా చ నిట్టి స్ర్రీకి భ_ర్భయగునా? 
ఎంతటి జితేంద్రియుడు గాకున్న నీమెను విడిచి (బతుకునా? ఎంతటి (ప్రభువు=సమ 
రుడు గాకున్నం బోనున్న (పాణముల నిలుపం గలుగునా? ఇంత కార్యము చేయం 
" గలుగున్నా (వభుః=(పభవతి సమర్థో భవతీతి | నభుః-భూ న త్తాయాం-నమర్థుడగు 
వాండు (ప్రభువు, అని 'రామచం[దమూ ర్వి సామర్థ్యమును బాగజిను, 
6 ౧౬-వ నర్షము, హనుమంతుడు నీతా జేవి స్ధితికి దుఃఖంచుట, 4... 
ఉ. రాము గుణాభిరాము నల రావ నుతించి (పశంసితవ్యం జిం 
'తామథితాత్సు. డె, వవన4నందనుం డ|శులు గము కన్వు లకొ 
రాముని 'బేవిం యవురా ప. న. oa మి 
ట్లా మహిమాథ్యుం జడుండి తదనంతర మి ట్లని యీడ్చె దుఃఖయొ, ర్మ౭ 
అర్థములు, గుణాభిరాముక్‌=గుణములచే నభిరాముం డగువానిని అల= 
(పనిద్ధికెక న, (ప్రశంసితవ్య౯ = గుణములచే బొగడం బడందగిన దానిని, ఆయన 
రాముడు ఈమె రాము ఆయన గుణాభిరాముడు, ఈమె (ప్రశంనితవ్య కావున నిరు: 
వ్రురు నమానులని భావము, సీతారాములు గుణములందు నమానులు, వాత్సల్య 
సౌలభ్యముల యందు నీత రాముని కంటె (ోన్టురాలు కావున నిరువురు కలసిననే 
గుణసంపూ రి, లేకున్న. గొఅత౭ీ.. పరతంతగావున రామునికంచుం దక్కు_వ. 
చింతామథి తాత్నుండు = చింతచేం జిలుక బడిన మనస్సు గలవాడు. అశులు = 
కన్నీళ్లు మహిమాథ్యుండు = మహిమయను నంపత్తిగలవాండు. గొప్ప గుణము 
లను నవి లోకమున నేవికలవో యవి యన్నియు పానుమంతొనందుం గలవు, 
దుఃఖయె= దుఃఖము గలవాడై. 
‘ / 'తాత్స ర్య ము, . 
గుణాభిరాము(ఢడగు రాముని గుణముల వేం (బశంసింపందగిన (ప్రసిద్ధికెక్కిన 
నీతను హనుమంతుడు పొగడి చింతచే వ్యాకులపడిన మనస్సుగ లవాండై యాంజు 
"సేయుండు కన్నీళ్ళు కారంగా రామచంద్రమూ రీ భార్యయగు నీ తా-బేవి నుజేశించి 
యారా దూమ యెటువంటి యు త్రము రాలు, ఇటువంటి యామె కెటువంటి కష్టము: 
వచ్చెను, అని యేడ్చి యీ [వకార మోగొప్ప. గుణనంప త్తిగల హనుమంతుడు 
కొంచెము సే పుండి మరల దుఃఖము మెంపలేక యిక్షుడ్చెను. 
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నర, ౧౬ శో. 3-౮ సుందర కాండము తో 
(a) ౧ 


క, శీలవతి గురువినీతుం, జొ లశ్ముణునకును మాన్య (యతని గురునకుళా 
మేలి ప్రియ నీత వగ చిన గాలము దురత్మికమం బె కా యెవ్యరికి౯, రర 
అర్థములు, శీలవతి = పతివ్రత, గురువినీతుండు = మిక్కిలి జితేం దియు(డు, 
(౨) మిక్కిలి వినయముగలవా(డు, (3) గురువులే కితీంపంబడిన వాడు. లశ్‌ణు 
నకును = లశ్ముణు నంతవానికిని, మాన్య = పూజింప నర్జ్లు రాలు, దురతీ క్ర 
మంబెకా = అతి క్రమింపరానిడే కదా, ఎవ్యరికిల. = ఎంతటిపారిశ. నను, 


తాత్పర్యము, 


ఈమె మహాపత్మివత. ఆ కారణమువేతనే యీమె శెట్టి యావదయు రా 
గూడదు. అంతియగాక, మి కి శీలి జితేంద్రియుడు. “తరుణీ కుణప నున్నట్లు సర స్త్రీలను 
ఫసవములవ అ పతా అటువంటి లత్మణునకు మా మాన్య-- పెద్ద లగు జ్ఞానుల చేం 
జక్కంగా విశ్నీంపంబడిన మనస్సుగలవాండే కావున పరివక్య్యమైన మనస్సుగల 
వాండు, అటువంటి లమ్మణునకును మాన్య, “యస్య జీవే పరాభ క్తి ర్యథా బేవే 
తథా గుఠొ అన్నట్లు భలవంతునం బెంత భ_క్రియో యంత భ' క్రి యన్న యందు 
గలవాడు, అటువంటి వానికిని మాన్య. అంతియ కాదు, ఆటువంటి లత్ముణుని 
గురువునకు మిక్కి..లి|పీయురాలు, అంతటివాని గురు పీము యం దెంత గొప్పతనము 
"లేనిబే యామ యందు. (యము గలవాం డగునా? అటువంటి సీత, (పకృతి 
కతీత, అందజవలెం బాంచభొతిక మైన గర్భమునుండి కర్మానుభవముననై పుట్టినది 
కాదు. అట్టి యామెశే వ్యసనము (ప్రాప్తించిన నిక లోకము నందుం గాలము 
నతి[క్రమించువాం డెవడు? అది యవ్వని శెంతవానికి సాధ్యముగాదు. 


కాలము దురలిక్రమం బను సీతి రామాయణమునం బలు తావుల బ్లోధించు 
చున్నది, కావున నా సీతిని నెక్కుువగ మనస్సునం దుంచికొని నర్వము "కాలాధీన 
యుగదా యని దుఃఖ నంతోవషములకుం 'బాలుపడ రాదు, జగ(దతుకులైన 'రామలతు 
ణులు రనశ్నీంచు న(ప్రాకృతయెన నసీతకే యీ లోకమునకు వచ్చిన కారణమున నిన్న 
“ళష్టములు (పాప్పించినే, ఇక మన మనంగా నెంత యని నము[ద్రమున వ్వైవెనలలు ' 
కదలిన లోతున నీళ్ళు కదల నట్లు మనస్సు పరితాపపడినను బుద్ధుని వ్యాకుల పడ 
వీయ'రాదు. నహింపవ లెను, యుద్ధ ౨౬.౨౫ వ వద్యము జూచునది, 
క, రాముని వ్యవసాయంబును, ధీమత్కెమితిమతముం 4 చెలియుట నీతా 
భామామణి కలకం గన, చేమియు వానలకు వేల్బు4శుటి ఏధమునకొ, రా 


అర్థములు, "రాముని వ్యవసాయంబును = 'రామచం౦ం[ద్రమూ్డి రి సిశ్చయమున్సు 

రామచరీదమూ ర్తి రితన యాా[శితులను వారి (ప్రయత్నము నచేతీంపకయ్‌ తాన 

సర్వ్మపయత్న ములు వేసి వారి నేవిధముగ నై.న రహీంచువా(డు (వతమిడి నాకుక విడి 

'చెద బాణము లైనను' అని యా శితర తమణమును దన పాణమిచ్చి మైన జేయువాడు 
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, స్కో 


౨౧౦ (శ్రీవ దాంధ్రవాలీకిరామాయణము సర్గ ౧౬ 


ప్రణ 


రామునినిశ్చయ మిట్టిదని తెలియును గావునను, థీవముత్‌ = బుదిమంత్నొడెన ఇచ్చట 
మత్‌ అనునది మతుప్‌ (వత్యయము, “భూమ నిందా (పశంసాసు, సిత్య యో గేతి 
శాయినే నంబంధోస్ని వివశనూయాం, భవంతి మతుణాదయః॥ సిచ్రాంతకౌముది. 
“తదస్యా_్యస్మిన్నితి మతుప్‌” పాణిని. V 2-94 భ్యాయం త్యన యేతి ధీ, దీనిచే 
జక్కలగా భ్యానము చేయుదురు, కావున ధీ, =బుది. కావున ధీమంతుండనంగాం 
(బశంసింవందగిన చక్కని యాలోచనతో నిత్య నంయోగము' గలవాండు. అనగా 
సాయనబుద్ధి 'ప్రమాదపడదని యర్థము. మాయామృగము విషయమున సీ తారాము 
లిరువ్రురు [ప్రమాద పడినను లమ్మణుండు (ప్రమాదపడ లేదు, అది మాయామృగ 
మనియీ-చెప్చెను, మారీచుని కూత విషయములో సీత పొరవడినను లత్మణుడు 
ప్రమాదపడ లేదు. తసరతీణమందుం దా నవివేకముగ సీతవర్తించిను గాని లత్ము 
ణుడు తన్ను రహ్నీంపం బట్టు పట్టియే యుండెను అందు సౌమి[ఫ్రి సుమిత్ర గొడుకు, 
తన్ను దల్లీవలెం జూచుకొమ్మనిక దా యామె చెప్పెను, ఆమాట (ప్రకారము తమ 
యందు నూ తొ పితృ సఇార్రవమేకాని "బే మబుద్ధి గలవాండు కాండు, లమ్మిణుండట్టి 
వాడని నీతకుం చెలియును, వేల్పు కేటి విధమునక = గంగానదివలె, గంగానది 
వాన కాలమందు బురద సీళ్ళు వచ్చిపడినను నల్వుపై పోదుగ దా, 


తొ త్స ర్య ము, 


రామచంద్రమూర్తి నిశ్చయము, బుద్ధిమంతుండగు లత్ముణు నభి(పొయము 
"జెలిసిన దగుటచే సీతాదేవి వాన కాలమున మడ్డి నీళ్ళెన్ని పడినను స్వభావ "శ్వేత 
గుణముల వదలని గంగవలె నీమెయు గుంజె నిబ్బరము గల్మదె యున్నది. లేకుండిన 
నెప్పుజో గుండె వగిలి చచ్చియుండును. 


ఠి 
క, రామున కీ యసిలేవ్షణ, రాముండు నీ నతికి దగును 4 (భాయముసందు౯' 


(శుమానిత నీలంబుల, సాము[దికలతణముల ( నద్భంశమున౯, రజంర 
అర్హముణు. అసిలేవతణ =, కాటుక కన్ను లది, (ప్రాయము = వయస్సుల 
(శ్రీ మానిత శీలంబుల౯ా = నంపత్క-ర మై గారవింపంబడం దగినన్వ భా వగుణముల చేత, 


తాత్పర్యము, 
రామచం[ద్రమూర్తికీ కాటుక కంటి సీతయు, రాముండీ పత్మివతకు వయస్సు 
నందు శోభాకరములె గారవింపందగు స్వభావగుణము లందు సామ్ముదిక లత 
ణము. లందు నద్వంశమునం బట్టుట యందు. దగియున్నారు, అది యెట్టులన..._. 
రాముడు నసి లేషణుండే, సీతయు నని కేకుణయే, ఒకరు సీత మాత్రమే 
యసిజేషణ, రాముడు కాడు. ఆకారణమున నీతయందది యాథిక్యమని (వాసిరికాని 
“యది. నరికాదు. కిష్కింధా కాలడము ౧౦౦౦వ పద్యమందు “వకసితమేచక కంజ 





సర్గ, ౧౬ప్షో, > నుందర కాండము 9౧౧ 
es 


తుల ల చర్మంతో డని న చెప్పంబజేను, కావున నిరువురు నసి 
"తేవణుబే, అయినను నీ 'ప్రీలయందు స్వభావసిద్ధ మైన సౌందర్య మొక టి యతిశయించి 
యుండుట చేతను సీతకన్నులు తనక న్ను లకలోటి మోహజనకంబు లనీ రామచంద్ర 
మూర్తి “నేనొక శణంబసితేవతణ లేక మేసిపొందిక (టదుకంగ నేర? నని (సుందర. 
౧౪౧౩ వ) చెప్పుటచే నీతా బేవికన్ను లే సౌందర్యమునతిశయిం చె ననిభానము. 
అట్టి కన్ను లక రుణార్ల ఫదృన్టి న్యాసె చెప్పుచు పడునోక దా._పాయమునందు౯్‌ = నయ 
స్పునందు, వివాహ శాలమునకు రామచం(ద్రమూర్రి కిం బం డెం జేండ్లు, నీతా జీవికి 
నాటేండ్లు. రామునియేండ్లలో సగము నీతా జేవికిం గలవు, కావున దగినవయ స్పే, 
ఈను లే తేని" పెండ్లి రసాభానము, శా స్ర్రవిరోధము. “వరైరే రిక గంగశొం భార్యాముద్వ శే పం 


తి) గుణోవరః | ద్వ్యష్టవ ర “రాష స్ట న్యర్గాంవా వయోమా(తావరాచ యా విష్ణున్నృతి. 
అనయా కన్యక యంమిది హం దగునేని వరుడు సదునాజేండ్ల వాండై గాని 
యిరువది నొలు గండ వాంజె సు యుండవ లెను, 

య యి a 


ఈలెక్క.. వివాహ నమయమం దే గాని యావలం గాదు. ఇప్పుడు (శ్రీరామ 
చందమూర్షికి ముస్పదితోమ్మిది సంవత్సరములు, నీతా దేవికి ముస్ఫది రెండు 
నంవత్సర ములు. విన్షు పురాణము కూడ నరునివయస్సులో మూండవవంతు వధు 
వున కుండవలెనని ప్పుచున్నది. 


సీతారాములు వయన్సు నం డెట్లు తగి యున్నారో శీలమునం దట్టులే తగి 


యున్నారు. ఎట్టులనిన :.... రామచంద్రమూ రీ రి “వానియెడ నుండెనేన్యే చేని 
దోవమది గర ్వింబుగాదు నదాళుల, కనిజ "ప్పెను, నీతా 'బేవియోి ' 
(6 యొ 


వధకు. బాతుల పట్టకొ గృపం జూవవలయు నజ్జనుం డపరాధము చేయ 
నట్టి యతడుం నగలంటే? యని చెప్పెను. 


సొము(దిక [ప్రకారము సార్భభొము(డు కాంగలవాని చిహ్నములు రామ 
చందు నందు గలవు, అట్రివానికి భార్యగా నుండందగిన దాని శెట్టి చిహ్నము 
లుండవలయునో యట్టివి నీతయందున్న వి. వంశమునందు నొకరు సూర్యవంశ మున 
(అబుసిది కెక్కి న వారి కీమాంరుండు, సీతాదేవి చం్యదవంశమున జగ త్ప్పసిద్ధి గన్న జన 
కుని కూతురు, 


ఈ సందర్భమున స్‌ సోత్రము పఠనీయము, 


అయోధ్యా పుర నేతార, మిథిలాపుర నాయకీం 
'రాఘవాణా మలంకారం, వె చేహానా మలం[క్రియామ్‌, 
రఘూణాం కులదీవంచ, నిమోనసాం కులదీపి కామ్‌ 
సూర్యవంశ సముద్భూతం, సోమవంళ నముద్భువామ్‌ 


౨౨౧.౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర్ష,౧౬క్షో, ౫ 


పుత్రం దశరధ శ్యాఒపి, ప్కుతీం జనక భాపతేః 
వసిష్టాను మతావారం, శతానంద మతానుగామ్‌ 
కౌసల్యా" గర్భనంభూతం, వేదిగ ర్భోదితాం న్గయమ్‌. 
పుండరీక విశాలాశతుం, స్ఫుర దిందీన లేషణామ్‌, 
మతృమాతంగ గమనం, మతృపహాంనవధూగ తామ్‌. 

ల ఖు వ > ల 
నర్వలోక ఏధా'తొరం, నర్వలోక విభాయిసీమ్‌ 
లోజాభిరామం(శ్రీ రామం అభిరామాంచ "మైథిలీం 
అన్యోన్య నదృశా వేతా “త)లోక్య గృహదంపతీ, 

(హానుమద్విర చిత సీతా రామ స్తోత్రమునుండి నముద్ధ్భృతము, ) 


“న్మరణమాశత్ర నంతుష్టాయ” యన్నట్లు నృృరణమువే నంతోపించు వాయ 
రావుచం(ధమూ ర్తి ఒక్క న... నంతోమీంచునది జానకి. “ప్రణతి 
ప్రనన్న జానకి” యని యీ కాండమే చప్పుచున్న ది. 

ఇట్టి యనురూప దాంపత్యము లోకమునందు గలదా యని హనుమంతు. 
డాశ్చర్య పడుచున్నాండు, 

ఇచ్చట నీ శ్లో కార్థము (గాహ్యాము., 

యువ'త్యా'దా తు ల్యేఒప్యపరవశ తా శ త్రుశ మన 

Sh కృత్యా భగవతి గుణా౯ా పుంన్వ సుల భా౯ా 
త్వయి (ప్ర ఎల కాం తాక తుదిమ సం కరుణా 
తమాదీన్‌ వా భోక్ళుం భవతి యువయో రాత్మని భిదా॥ 


తల్లీ ! యౌావనములోనె న గుణములు మో, యిద్దణ యందు సమానము బే, 

అయినను స్యాతం త్రము శ త్రుసంహారము స్ట్‌ త్వము (స్వశార్యము నుండి చలింప 
కుండుట) యా మొదలగు పురుషులయం దుండం దగు గుణములు నీభర యం 
దున్నవి. సీయందో మృదు హృదయము, భర్ష విషయమున బారతంత్యము, ' 
కరణ, (ఇతరుల దుఃఖముల నహింప లేకుండుట) తము (అపరాధముల నహించుట్స 
గలవు. ఈ యా మొదలగు గుణములు మో సరూప ప్మిగహములను నను భవించుట 
యందు "భేదము గలదు, ఈ కారణముచే భక్కుల కిరువురును Wiss కాని యొకరు 
మా|త్రముగారు. ఈ సందర్భమున పీరి యిరువుర "సామ్యము గుబీంచిన ఈ ప్రమాణ 
వాక్యంబులు న్యర్యణీయంబులు, “నికె ల్య్‌వె* మూ జగ న్నాతా, విష్ణోః (శ్రీ రన పాయినీ! 
యథా నర్వగతో ; విష్ణు న్నటెవేయంద్విజోత్త మ॥” జగన్మాత యగు శ్రీ "జీవి 
విష్ణువునకు సిత్యానపాయిని. ఇఠువురకు వేటుపొటు లేదు, ఒకరున్న చోట రెండవ 
వారు తవ్చక యుందురు, 





| 
| 








నర, ౧౬తో. ౫ సుందర కాండము . ౨౧౩ 


ర్న 


౨ 


త్యం మాతా సర్వలోకానాం, "జీవ ేవో హరిః పితా 
త్వయా చ విషునొ చాంబ! జగ జ్యా వం చరాచరమ్‌. 
న | సి 
అమ్మా! సర్వలోక ములకు సీవ్ర తల్లివి; "జేవచేవుండగు హారి తండి; మీ 
యిరువురి చే (బైపంచ మంతేయు వ్యావింపంబడినది, 
"లక న్‌ సమస్తం చిదచిత్స్వరూపం 
వ్యా ప్తం తదీశస్య తు సా౭_పి సర్వమ్‌ 
తథాపి సాభారణ మిాళితృతం 
శ్రీ శ్రీశయా ర్లై్యాచ నెక శేషీ.। 
చిద చిత్వరూపము సమస్తము లథఖ్మీ చేవిచే వ్యా ప్టము, దానిని నియ 
మించునది యామెయే, అయినను యీాశత్యము శ్రీ) (గ్రిశులయందు ఇరువుర 
యందు సమానము. సర్వదా ఏక శేషుశే, 
ఒక మాటచే నిరువురం "బెలుపునది యేక శేవము, జనని + జనకుండు = ఈ 
యిరున్రురను జెప్పవలసి వచ్చిన పుడు జనకులు అనినంజూలును. ఇట్టులే ('ఖాతలు = 
అన్న, చెల్లెలు, అక్క తమ్ముండు, పుత్రులు = కొడుక్కు కూతురు, 
ఇట్టు'లే భగవంతుని చేరు చెప్పినపుడు భగవతి లమ్మీకాడ నున్నట్టులే 
భావింవవలయును, 
ఈ విధముగ సర్వ కారణత్వము నర్వ వ్యాపక త్వము సర్వ్యనియంతృత్వము 
లమ్మీ నా రాయణు లందు నీళారాములయందు నిదవురయందుం గలదు, 


భగవంతుని విషయమై. 'నర్వన్య వశీ-నర్వ స్యేశానః॥ అనియు “విశ 
స్యాతే శగరగ్‌'ం' వాక్యములుండిన లకీ విషయమై “అ శ్యేశానా జగతో విష్ణు 
పత్నీ, ఈశ్వరీగం సర్వభూతానా” మిత్యాది వాక్యములు గలవు, 

కావుననే న్యాసపిధ్యయందు శరణాగతి యిరువురకుం జెప్పంబడెనే కాని 
రయుక రికి మాత్రమే చెప్పయడ "లేదు. ““లమ్మీంచ మాం సుశేశేశ, ద్వయేన శర 
ణంగతః మల్లోక మచిరా ల్లో మత్సాయుజ్యం న గచ్చతి | నిరుపాధిన్వతం త్ర 
శ సాషమినః క రుణానిధిః నిరు పాధిన్వతం_తాచ స్వామినీ నః కృపానిధిః। త్వమేవ 
సర్వ శాజషుశరణ తేన నీయసే | ఆత్యాత్సీయంచ యత్కి-౦చ దుర్భరం దున్న 
జం మమ।తత్సర్వం తవవిన్యస్యం శుభ యోాః పాదవద్మ యోః1ఉపేయస్య తవ(ప్రామ్మ్యై 





తా ముపాయత్వయా వృణే 1 ఉపాయో భవ మేదేవ శరణం భవ మేజ౭_చ్యుత। 
ఉపాయోా భవ మే డేవి శరణం భవ మేం౭_ బుజే | 


జో x x షు 











(3 Se weit క or 
౨౧౮ (శ్రమ దార్యధ్ర వాల్మకి రామాయణము నర్గ. ౧౬. క్లో.౬ 


నకృ 'బేవం ప్రనన్నన్య, కృత్యం నె సె వావశిన్య లే | 
చందాం పభాసాం యశసా బ్యలంతీం 
(శ్రియం లోశే 'దేవజుష్టా ముదా రాం 
త్వాం we శరణ మహాం య. 
అలమ్మీ ₹ ర నశ్య తం త్యం వృణే, 
ఈ విధముగ శుతు లిరునురకు శరణాగతి విధించుచున్న వి. ఇరువ్రుర యం 
దుపాయతగము గలదు. ఉపేయతంము గలదు. హనుమంతుడు చంసయూసిన 


రాతన గ్ర్రీలను తనకు శరణా గత్యలెన స్ర్రీలను దానే న్వతం(తించి రథత్నీంవెగ జూ. 
త్యాది కారణములనే సీతారాము లిరువురు నమానులుగ సేవ్యు లసయ్‌ వాను 

మంతుండు (గ్రహించెను, 

క, అని బంగరు బొమ్మన డిభు, వేనములకు న్వేల్పుసాని థీ వరలకీవ "తెలా 


గన నగువీతను గనుంగొని, మనమున రాముని దలంచిథిమజటీయుం బలి కన్‌ .రో౬౧ 
"తా త్చ ర్య ము 
అసి బంగారు బొమ్మవలె, "లీక మూంయులోకములకు వేల్పు సాని = = ఈశ్వరి 


యగు వరలమ్మీవలె = (శ్రీ మహాలమ్మీవలె నుండు సీతాదేవిని జూచి మనస్సున 
రాముని దలంచి యి ట్లనుొ నెను. 


బంగారు బొమ్మ యనుటచే సుగుణముల రాశీయనియు హేయగణ రహిత 
యనియు లోకుల యందట చేతం గోరంబడునది యనియు భావము, *హిరణయీం 
లకీ” ముని కదా, శ్రీ) సూక్కము, (తిభువనములకు వేల్పుసాని యనుటచే 
మూండు లోకములలోని వా రాము తు లని భావము, 


“యథా మయా జగ ద్య్య్యావ్వ ౦ - స్వరూ వే పేణ స్వభానతః తయా వ్యాప్త వమిదం 
విశ్వం నియం శ్రీ చ త భేశ్వరీ! న్వేపా మేవ లోకానా మిశ్య్వరీ మమ వల్ల భా 
నేనెట్లు స్వయావగుణముల చే లోకమున వ్యాపించి యున్నానో లోకముల కెల్ల 
సీశ్యరి యగు నా నల్లభయు నే వ్యాపించి యున్నది. ఆమె యీ లోక ములకు 
నీశ్వరి యను కోకా మిట ననుసంధిలచునది, 


క త స్టంప్‌, తై వేయం రఘూత్తమ, ప, పు. నీ పెట్టు సర్వత 
వ్యాపించి యున్నావో రామచంచా! యీమెయు నళ్లు వ్యాపించి యున్నది! 

లో శేశ్వరి యనిన శచీ సరన్వతీ పార్వ తీత్యాదు లందెవరో యసపీనం బే 
పాము గలుగకుండుకై ie యనియె  స్పస్ట్యముగం జెప్తూచున్నాండు. 
నంన్కృృతమున ఇవ శబ్దము వవార్థమున య్‌ హీంచినట్లు ఇచ్చుటవ లె ననునది సర 
మందు (గహీింపనగు, | 








నర్ష, ౧౬, నో, ౬-౧౦ సుందరకాండము ౨౧౫ీ 
00౧ 


సె ఎ పద్యమునందు నీతా దేవిని మనుష్య భానమున. 'జెప్పిను. ఆమెను 
మటియు బరీ కంచి యమానువ లతు.ణము లుండుట గ్రహించి దేవతా ర్ర్రీలలో 
సీమె యెవతీయె యుండు నని విచారించి లకీ దేవ యే యని తీర్మానించుకొను ' 
చున్నాడు, వనుమంతు(డు అ రని తొలుత దర్శించిన పుడు "రావు 
చంద్రమూర్తి నాలుగుచేతులతో. గనంబడంగా నీయన సామాన్య మన్రుపరి డు 
గాడు, భగవదవతారమూ _ర్సియని[గ హిం చెను, ఇచ్చట లమ్మ త్వముసున్నష్ట్రముగా 
సీతయందు: గాన వచ్చెను, 
"వేల్చుసానీ యనుచో “టబ హ్మేశాది సుర్మవజ సృదయిత।; త్వద్దానదాసీ 
గన” యను శ్లోోకార్థము (గహీంపనగు, 
se క భగవత ఇదం చందవదనే 
శేపోత్క రా ద్భవతి ఖలు నిష్కూర్ష నమయీ. 
తగ మాసీ రాత్‌ శ్రీకి మితు రిద మిద్భేర _న్వవిభవ 
_నదంతర్భావా ౫ తం న పృథ గభిధ శ్రే (శ్రుతి రపి॥ 
తల్లీ! భగవంతుని న్వరూపము స్వాతంత్ర్యము ఎట్టిది యని విచారించి 
నిహ్కర్భ చేయవలసి వచ్చినపుడు నీనంయోగాధిక్యమును బట్టి యాయన కవి గలుగు 
చున్న వని చెప్పవలసి యున్నది. అనగా సకల సమృద్ధిన్వరూప వగు నీవున్న చోటనే 
యాయన యుండును గనుక నే (శ్రీనివాసు డని జేరుగల వాండయ్యెను, అని నిన్నుం 
బట్టి యాయన గుణములు సరూప స్వ భావములు తెలియవలనసి యున్నవి* కనుక 
(శ్రుతులు నీవు భగవంతునికంచు భిన్న మని చెప్పవు, 
వీ ఈ కాంతనై కదా 4 యిషువున నొక్క-౦ట, బలశాలి యవ్వాలి 4 భంగపడియె 
సీ వెలందికె కదా 4 రావణతుల్యపీ, ర్యుండు గబంధుండు 4 రూపు మాసి 
| నీ మానినికె క దా4భీమవిికముం డన, యనిరోధుండు విరాభు( 4 డంత మొండి 
వీ చెలంతశె కదా 4 శానలో. బదునాల్లు, 'వేలరక్క_-సులకుం 4 బీరు మాసి 
శే, నీమెశై కాదె ఖరఖలు4నామ మణలా, నీ సతికి. గాదె (తిశిరుండు+నీల్లి చనియి, 
నీ సుదతికయి దూషణుం$ జే పడం ౧౮ బటుపరాకముం డగు 'రామ4భ్మదుచేత. 
శఈ(ప్రశార మామెయీ రామచంద్రమూర్తి భార్య సీతా దేవి యని నిశ్చ 
యించుకొని యామె మాహాత్మ్యము మనస్సునకు. చెచ్చుకొని మజీయునిట్ల నుకొను 
చున్నాండు, 


అర్థములు, ఇషంవు= బాణము, అనిరోధుండు = అడ్డము లేనివాండు, 


పు సట రి చేయు కార్యముల కన్ని (టికిని మూలకారణ మామయీ 
కదా యనుకొనుచున్నా (డు, 


E05 (శ్రీమదాంధధ్రవాల్మీక రామాయణము నర, ౧౬, కో, ౧౧-౧౮ 
౧ య 


తా త్స ర్య ము, 

రామచం[దమూరి, బలశాలియగు వాలిని నొక్క బాణముచే జంపుట 
యీమె కొజ కే కదా. ఈమె కొజశే కదా రావణునితో సమానమైన, బల వీర్య 
ములుగల కబంధుడు రూపు మాసిపోయెను, యుదమునం బెదురు లేని భయంకర 
మైన పరాక్రమము గల విరాధుండు చచ్చుట" కీచు కదా కారణము, ఈమె 
నెిమిత్తముగాం గదా జనస్థాన మందు బదునాలుగువేల రాతసులు నాశ మెరి, 
ఖరుండు - (తిశిరుండు - దూపణుంయ రామచంద్రమూర్తి చేం జచ్చుటకు వఏీమెక దా 
కారణము. * 


ఇన్నింటి యందుం గారణము సీతాచేవి. కర్త (శ్రీరామచంద్రమూర్తి. 
ఇవన్నియు మనస్సునం దుంచుకొనియే రావణు విషయము నందును నిమిత్తము 
(శ్రీరామచం(ద్రమూర్ని యనియు నిమిత్తమ కారణము సీతా దేవి యనియు౧౩౩౬ 
వ పద్యమున హనుమంతుడు వానరులకు. జెప్పెను, చేయించునది నీతా డేవి, 
చేయువాడు రామమూర్తి. ని|గహానుగహముల రెంట నిచే నియమము, 


ఉ. ఈమెకు నై దురాలభక 4వీశ్వర పాలిత పూజ్య నంపదల్‌ 
(శ్రీమహి తార్క-నంభవునిం + జేరె నిమేషములోన, సాగరం 
బీవెకుం గాదె నేను దరి4యించితి, సీ పురి గంటి సీమెతై 
'రాముండు లోక మెల్ల మహీం గాంచిన యుక్తమ నాకు జూడంగన్‌, ౮౬౩ 


అర్థములు, దురాలభ=లభింవ సాధ్యముకానిది, అర్క-నంభనవునిక్‌ సు గీ 

వుని, (కాంచినకొ = కాల్చినను, 
తొ త్స ర్య ము, 

ఈమెకుంగాను గదా దుర్లభమైన వానర రాజ్యనంపద నిమిషములో 
సు[గీవునికి లభించెను, ఈమె నిమిత్తమై కడా నేను నమ్ముదము దా.టికిని, 
ఈ పట్టనము జూచితిని, ఈమెను దక్కించుకొనుటకై రామచం[ద్రమూర్తి. గాని 
“నేనుగాని చేసినయీా కార్యములు త్య్యద్రములు, ఇవి యవి యన నేల? ఈమె నిమి త్తవైం' 
రామచం[ద్రమూరి మూండులోకములు దహించినను దోపముగాదు, ఏల? 


క్క మేలో (త్రిభువన రాజ్యము మేలో జానకి యటన్న 4 "మేదినిసుతకు౯ 
చలోక్య రాజ్య "'మెల్లన్కు జాలదు వో యొక్క-కళకు 4 నరిపోలంగన్‌ , రో౬రీ 
తాత్చ ర్య ము, 
నీతా జీవీ తేక మూండులోకముల (ప్రభుత్వము వచ్చిన మేలా! మూండు 
లోకముల ప్రభుత్యుము లేక యుక' నీతా చేవలభించుట మేలా * యనియాలోచించిన 
నీత కళలలో నొక్క. కశ కెనను నీ మూండులోకములు సరిపోం జాలను, సీతా దేఏి 


< 





నర్షం౬.శ్లో, ౧౫-౨౦ సుందర కాండము ౨౧౭ 


యొక్క తే యుంజెనా యిటువంటి ముల్లోకములు కోటాన (గేట్లు లభించును, ఆమె 
లేకున్న, యీ మూండులోకములుకూడ దక్క_ను, కావున సీతను దక్కించుకొను 
టకై యా మూ(తులోక ములను భన్నము చేసినను దోషము గాదు. 

భగవంతుడ నేక కోటి (బ్రహ్మాండ నాయకుడు, లమ్మీ "దేవి యాయఖలాండ 
కోటి _్రహ్మాండములకు నాయకి. ఈ యనంత (బ్రహ్మాండము లామెవలననే నాము 
రూసపవంతమ్ములై స్థితి గల్యవె యున్నవి, అట్టి యామె కీ మూండులోకము లేమి 
లెక్క? ఇట్లు చప్పుటచే లకీ 'బేవి (నీతా బేవి) సహధర్శ చారిణియై భగవత్సం 
కల్పానుసారముగ 6 దదాజ్ఞా వశవర్శినియె యాయనకు. 'బరతం[త్రయై యుండు నని 
భావము, 


ఆ. ఈమె ధర్జుశీలుం 4 చెంతో మహాత్ముండు, మిథిలనాధుం డగుచు మేలి గన్న 
(ప్రథితజనకుతనయ 4 భర్త్యృదృథఢ (వత, యల్ల సీత సండిశీయంబు లేదు, ౮౬౫ 
అర్థములు, _ (ప్రథిత = కీరి,'కెక్కి-న, 
తాత్స ర్య ము. 
ఈమె ధర గుణము గలవా(డును నింతయని చెప్పరాని మహాత ము గల 
వాండును నగు మిథిలాధినాధుండగు జనకునికూంతురు. పరమ పత్మివతయగునీత యీ, 


నంజేహాము బేదు, ఆమెయందుంగాకున్న నిట్టి లశణములు మజటి యొకతె 
యందుండనవు, , 


నీ, తమ్మి పుప్పొోాడులయం దంబైన మడిదుమ్ము, శేయనాగటికొనం4 దోంచెధాతి 
సత్యశీలుం జెన) జన కాపనీశుని, ముద్దులకూంతు చై4తద్ద ఇరిలా 
అతివీరు డార్వుండు + నపరాజితుండెన, యాజికిం దొలికోడ 4 లగుచు నెగజె 
విది తాత్ముండును గృత(విదుడుధర్శజ్ఞుడా,రామురిమాహంపు$ రాణి యయ్యు 
"తే, గాంత్యువెభ కిం గష్ట్రమళా + చింత లేక, సౌాఖ్యములం బాసివొ చ్చె4నిర్ణనవనంబు 
నాకులలములుదినియింటితయందుంబోలెం బతిని సేవంచునత్మిదెత్య+నతులంజినై, 


అర్థములు, తమ్మి = తొమర, భా(తి=భూమి, దాది, నత్యశీలుండు= సత్యము 
పలుకుకు న భావముగ గలవాడు అవరాజితుండు= జయింపరానివాండు, ఆజైికి = 
దళశరథునకు, తొలికోడలు= పెద్దకోడలు; విది తొత్నుండు= ఆత్మజ్ఞానము గలవాడు, 
కృతవీదుండు = కృతజుండు, మోహాంపురాణి _ పియురాలు, 
ఎ్రిలే c న జ్ర హాంపు (వ్రాయు? 


తాత్స ర్య ము, 
'తామరపుప్పాడులచే నందం టై నపొలము దుమ్మును రేంపనట్టుశేయునాటి 


కొనవలన భూమియందు, పుప్పొడిచే నందమైన తామరల దుద్దునందుం దోంచు 
లతే దేవివలె జనించి ఛాతిని లోకమున కంతయు భాతి'జేనిను. ఆకిమ్మట నత్య 


| 


_౨౧౮ (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్నీకి రామా యణము.... సర్షంజ.క్లో, ౨౧-౨౦౨ 


మైన శీలము, నతంమే శీలముగాం గలిగిన జనకునకు ముద్దుకూతునై తనకు జనకుల 
డగుటచే లోకమునకంతయుి జనకుండనుమే సేరువచ్చునట్లు జేయుచు జెరిగెను, 
(తనలో బుట్టిన కారణమున చం[దుండు లోకమున కంతయు మానుయెనట్లు) ఆవల 
నతి పరా (శమవంతుంయను ఆర్యుడను సార్ధక నామధేయము గలవాండును యుద్ధ 
మునందు6 బరాజయ మెట్టిదో చొజుంగని వహించును, నగు దశరథునకు ఇద్దనోడ్‌ 
లయ్మైను. ఆత్మజ్ఞానముగ లవాలసను గృతజ్ఞుండును శరణాగతరతుణ ధర్మ మతిం శ 
గినవాండును నగు రామచం(ధమూారి కి క ముద్దులరాణి యయ్యెను, ఇటువంటి. 
మహాను భావురాలు భర్త గల భక్షిేతం గష్టమను విభార మేలేక సౌఖ్యముల 
నెల్ల నమూలముగ వదలి పతిసేవ య కేచ్చముగం జేయవచ్చునని జనులు బేసి 
యడవికివచ్చి యాక లములుదిని స న్వగ్భృహమందువలె సంతుష్ట చిత యె పతిని సేవించు 
మహాభాగ రాకిన స్ర్రీల నడుమ జిక్కు_సడియున్న ది. సీతాదేవికి నడవియందలి 
కష్టములు కష్ట్రములుగా. దోంపకుండుట కేమి కారణము? భకి క్కిపూర్ణక ముగ మన 
న్వంతయు ఛర్మవెనుంచినది కావున. జాతినిదొక్కితినా కంపను[దొక్కి-తినాయని 
మనస్సు దాసివై "నుండినంగచా కష్టము తెలియును, మనస్సు మజీయొక ఏహయమున 
నానందించున పుడు తక్కి-న వెట్లు మనస్సునకు రాగలపు, 


ఉ. సుందరి. గష్టదూర Sh Ss న్వర్లవర్ల రా 
శేందునిభ్యాన రాతునకు లేశ్వర వీడితం నీరుపట్టుచే 
. వందురువా(డు పెంజలువ4వందిరి డాయ గోలునట్టు థీ 
కుందరదం గనంగ రఘు$కుంజరుకొరుట యుక్త మే క! ర౬2 


అర్థములు, కష్ట్రదూర ఆ కష్ట్రములకు దూరముగ నుండందగినది దుర 
సుస్మిత భాపణి = కొం ంచేపుం జటునవ్వుతో మాటలాడునది, wo మిహా విశాసి. 
నయనం, కించిల్ల క్యుడి జం హసితం 1 మథురనగనం ఏహాసితం సొంగ శిర కంప. 

దసితమ్‌ | 'అపపహాసితం సాాసాతుం ఏవీ, ప్తాంగం మం. ద్వే ద్వేవహాసితే 
వ. మ మధ్యమాధ మాభిఛే కమశః 


చెడవులు కదలింపక కన్నులే నవ్వుట వానిత మనంబడును. కొంచెముగా" 
దంతము కనపడం బెదవులు తెబచుట హాసిత మనంబడును. ఇవిరెండుత్త మ గ్ర్రీల 
లతణము. మధురము న స్వరము వినవచ్చునట్టునవ్వుట విహసితము, "దేహము శరీ. 
రము కదలునట్లునవ్వుట ఉద్ధసితము, దీసి నేయపహానితమందురు. ఈరెండునుమధ్యమ. 
ర్ర్రీలలతేణములు, కన్నీళ్ళు కాజునట్లు నవ్వుట అపహాసితము. విశేషముగ ేహ 
మృంతీయు గదలునట్లు: నవ్వుట అలిహాసితము, పకపక ఏకవిక నవ్వులు దీనిలోం 
చేరిన వే. ఇది యధమ్ర్రీల లతుుణము.,. న్వర్షవర్ష = = బంగారు వబాయగలది.రా కేందు.. 
నిభాన్య = పూర్ణచం(ద్రునివంటి ముఖముగ లది, రాతుసకు లేశ్వర వీడితే = =రావణునిే, 


న 


నర,౧౬.తో._౨౩-౨ర నుందర కాండము ౨౧౫౯ 
(2) fe 


"బాధింసంబకునది, సీరువట్టుచే = దప్పిచ్సే వందురు వాండు = వాధపడునాండు 
ఘుకుంజరు కోరుట = రాముండుకోఠుట, వస్టీసమానంబునం (బత్యయలోపము. 
తాత ర్య మీ. 
నీతా 'బేవ సౌందర్యము చేతనే న! కష్టము లెట్టినో యెలుక 
సుఖము లనుభపింపదగినది. ఉత్సవము త్రీ గావునం గొ ంచెప్పుజి జునవ్వుతో మాట 
లాడునది, బంగారు చాయగల చేసాము గలది, నిండు చందురుని వంటి ముఖము 
గలది. రావణుచే బాధింపంబడునది, ఇట్టి దాసినిదప్పి గొన్న వాయు "పెద్ద చలువ 
పందిరి యొద్దకు బోనం గోరునట్టు రొమచందమూరి, చూడంగోరుది యేమి 
యాశ్చర్య సు. మూడంోరంజేని వోషమాతని జే కాని యామెదికాదు, చలువ 
వండిరి యొద్దకు దప్పి గొన్న వాయు పోకుండిన దోహమునరిది? దుఃఖ మెవరికి ? 


క, రాజ జ్యుపద ద (భస్టుశ స దన, ) రాజ్యము లభియింప నలరు 4 రహీని (దిలోకీ 
పూజ్య య యగు నీత మరలం, (ౌజ్యంబుగ 6 బొంది ముదము+పడురాముండున, 


తా త్త ర్య ము, 
రాజ్య సింహాసనమును బోంగొట్టుకున్న వాయు తన రాజ్యమును మరల 


నంపొదించుకొని సంతోషించు నట్లు మూడు లోకములకు (తివిధ జీవపోటులకు 


(న ముక్త - నిత్య) పూజ్యురా అగు నీతను రామచం(ద్రమూరి, మరలం బొంది 
సతులు. “నతోంషీంచును. 


దప్పిగొన్నవాంయ - చలువపందిరి, రాజ్యము - భష్ట్రరాజు - ఈ"రెంకుస 
మానములు రామచంద్రమూర్తి యే నీత ను బొందుటశై, కృషిచేసి యామె యున్న 
చోటికి అ యామును Shes నని సూచించుచున్నది. , ఆ విషయ 
మున నీతా చేవ చేరవలసిన (ప్రయత్న మేమియు లేదు. 


6%, 'చుట్టములం దొఅింగినను 46 జూజలు వోయినం గామభఖోగముల్‌ 
నిటల మున కషముల ¢ నెవ్వగం చాను మునింగి యుండిన౯ 
మ హ్‌ షరి (పులీ 
చెటన (పాణ నాథు, గన నిల్చి మనం బనయంబు నోవ్బతొ 
నం. | 
గిట్టకయున్న దీమ విడిశకింట నయోూ బిగబట్టి ఛ్రాణముల్‌ రోజో 
అర్ధములు. తొటంగినను = వదలినను, మూజలు = కొల్లలు, నిట్టలము= 
అధికము, వ గక = నెజ్వువగకొ =నిండు దుఃఖమునందు, అనయంబు=నర్వ దా, 
గిటక = మరణింపక, 
లు ౯ 
తాత్చ ర్య ము 
దప్పిగొన్నవాండు చలువపందిరినై రాయగా, నందు నీళ్ళు లేకుం డెనేని యెట్లు 
వరితవించునో యట్లు రామచం[దమూర్షి తన నిమిత్తమై యెంతో కృషి చేని వచ్చి 
గ నష అజావిర్పు 








_౨_౨౦ (శ్రీమదారధవాల్మీకిరామాయణము, నర్ల్ష, ౧౬. శ్లో, ౨లో 


నపుడు సీత తాను మరణించి యుండిన నెంత నంతాపపడునో యను భావముతో 
నాయన కట్టి నంతాపము క లిగింస నిష్టము లేక బంధువులందబు విడిచినను, ఇష్ట సౌఖ్య 
ములు కల్ల పోయినను, ఎన్ని దీర్చ కష్టములలో ముసిగినను, నర్వ కాల 
సర్వావస్టల “మనస్సు తన భ ౪ రయంచే చేలికి పోనున్న (ప్రాణములను బోసీయక బిగ 
బటి ట్లైయున్నడి, ఆమె చేయందగినది యింతమా[త్రమేగాక మటీయ్‌మి చేయగలదు. 


Ws నీతా జీవి నృ తాంతము వకయె, అనన్య మై, భగ 
వత్సా ప్రి యెప్పుడో యెప్పుడో యసియే $ కోరుసరమభ కుని ప్రపన్నుని చరిత్రము 
ననుకరించుచున్న ది. లంక యందు స్త్రీలు; 





౧ జనకర్శములచే రాతను లయి రావణు వలచియుండువారు, 

౨. జన్మకర్భములచే రాకనులు గాకపోయినను రావణువే నపపహారింపంబడి 
లంకకు వచ్చిన పిమ్మట వానికి వశపడి యుండుకే సుఖ మని యుండువారు, 

3. రావణుచే బలాత్కాారముగ నపహరింపంబడి లంకనుండి రావణుబా "వారి 
నుండి తప్పించుకొని పోవు మార్గము తెలియక గశ్నీంచువారు లేక తుదన నహవాసన 
మని వాని సాంగత్యము రోసి వానికి విముఖులై లంక యం "దీ వడి యుంజువారు, 

రో. బలాత్కారముగ లంకకుం చేయడినన్లు రామ'చం[దమూ రిని నమ్మి 
యాయనయీ రతకుండని విశ్వసించి యాయన నే ధ్యానము శేయుచు లంకను రావ 
ణుని నపరివారముగ దగ్గము చేసి పోవనలయు నని యుండు శీతా చేవ, 

ఈలోకమునం ది నాలుగు తెగల మనుష్యులే శానవచ్చు చున్నారు, 

౧. మొదటి "తెగవారు పొపసములోం బుట్టి పావములోం "బెరింగి యిం[ద్రియ' 
పరమార్థమని తలంచి పరలోక విచారమే లేనివారు, 

"౨. ఉత్తమ వంశములలోం బుట్టినను స్వధర్మము నుండి చెడి కామదానులై 
యిం[దియ నుఖములకు. 'బాలుసడిన వారు, 

కి, ఉత్తమ జన్మము లెత్తి తీయు నంసారమునంబడి కామమునం జడ నొల్లక 
సరిసరమునుండి. తప్పించుకొను మార్లము తెలియక రతకులు లేక పరిత పించుజీవులు.. 

ర. ఏదియో యల్ప పాసముచే సంసారమున బడితి మని తలంచి నిశ్వేద 
వడుచు దీనినుండి తప్పించు వాండు భగవంతుడు తప్ప చేజొక రుడు లేడని విశ్వ 
సించి తక్కిన యుపాయము లన్ని వదలి పరమభ క్తినో, (ప్రప_త్తినో య్యాశయించి. 
యుండువారు, 

సీతాదేవి తాను జెజనుండి తప్పించుకొని పోవుటయీ గాక తనవలె దుఃఖంచు 

చున్న "జీవ గంధరంనాగ కాంతలను విడివడంజేసి నట్లు ఈ నాలుగనవారు తము. 
తరించి తము తోడి వారిని దరింవంజేయుదురు. వీరికి. గావలసిన బే రామాయణంబున. 
సీతాచర్య నేర్చునది. టేహమునందుండు బద్ధజీవుండు కామ కోధథాదులు, ఇంద్రియం- 


జా నాకా rm క ~ 


దాదా దులా ల్లు 





నర, ౧౬, కో, 6% నుందర కాండము ౨౨౧ 
౧ ౧౧ 


ములు తన్ను బాధించు చున్నను వానిని లత పెట్టక దుఃఖమువ లె సుఖంబులను 
గోరక భగవ(త్పాపీ శ్లై యెొదురుదూచుచు భగవ[శ్చా పితప్ప 'వేలున్వ ర్లాదిఫలము 
గోరక భగ త్చాప్సికి భఛగనంతుసిం దప్ప, కర్మజ్ఞూన, యోగసాధన భక్పులను నుపొ 
యముల 'వెదకక దేహాభిమానము స్వాతంత్ర్యము నంపూర్షముగ వదలి సరమ 
భారముభగ వుంచుని మోద నే వైచి, అనన్యా ర్లశేవత్యము, అనన్వశ రణత్వ్యము, 
అనన్యభోగ్యత్వమునను నా కార తయసంపూ ర్తిగలిగి నంసారమందుండియ్‌ తరింప. 
రి (పపతి చేతనో, పరమ భ క్రి వేతనో సాయుజ్యము పొందవచ్చునని నీ తా "జీవి 
చరి త్రమువలన మన మెటుంగ వలసి యున్నది, మోదం జెప్పిన వషయము లన్నియు 
సీతాదేవి చర్మిత్రయండు గవుదింప నగు. సాయుజ్గలతణము యుద్ధ కాండమునం 
జెప్పంబడును, కావున భగ వత్చావ్లీ కోరుబాడు ఆయన యనుగహా(పా పికె నీతా 
చేవివలె భగవన్నా మోచ్చారశిము చేయుచు స(ధఠ్శము వదలక మోందం జెప్పి 
నట్లు వర్తించుట తప్పు మతి యేమియు 'జేయవలసీన పనిలేదు, సీతా జేవి (ప్రతిదినము 
నంధ్యవాద్చుచుం డెననుట వేపర వు భక్కు(డై నను, (ప్రనన్నుం డై నను, జ్ఞాని వననుయావ 
జీవము pers వదలరాదు, 'కామ్యుకర్శములతోం బని'లేదు, (ప్రపన్ను (డు 
పరమభకు, యు యజ్ఞాదులు చేయవలసిన పని లేదు, (పాణాయావమ మ భ్యసింప నల 
సిన పసి లేదు. ఆనన సిద్ది పని లేదు, నన్యాన న విషయము తలంసవలసీన పని లేదు, నర్వ 
భూతదయ వదల రాదు, శ(త్రువులం _దెనమైతియే చూపవలయును, ఇ వన్నియు 
సీతా జేవి చర్యవలన మనము నేర్ప కొని చాగుపడవలనసిన విషయములు, ఈ ప్రకా 
రము వర్తించు వాని కీ జన్నాంతమునం దే ముక్తి సిద్ధించును. నం చేహముళేదు, 
ఆ, చూడదు రాతృసాంగనలం 4 జూడ పువ్చ ఫల[ద్రుమంబుల౯ 
జూడదు రమ్య బార్భ్యముల 4 సుందరి డొందమునందు నెప్పుడుకొ 
జూడంగం గోరుచుకా భుదనళీసుందరు రాముని నొక్క...ని న్మడి౯- 
వేడుక చేయ దయ్యె నవనీసుత యుక్త మెకా. తలంపలోన్‌ , 5౭0 
. అర నుల్లు, (దువుంబులకా జ చెట్లను, 
అత్య ర్య ము, శ 
సుందరియగు నీతా-బేవి భువన సుందరుండెన (శీరామచందు నొక్కని 
మాత్రమే మూడంగోరుచు నర్వ "వేళల మనసన్పంతయు నాయనయం బే నిలిపి తన్ను 
బాధించు రాశున స్త్రీలను జూడదు, పూలే పండులచే నిండి మనోవార మైన చెట్లను 
గాని యింవైెన మేడలనుగాని చూడదు, ఇది తగిన కార్య మే కదా, మూడదనుటకుం 
గన్ను లుమూ-సికొనికూర్చుండిన దనియర్థనుగాదు, వానినిమనస్పుళోకి రానీయ లేదని 
భావము, రాత సొాంగన ల. జూడ లేదనేటచే వారు పెట్టు బాధలను లయ్యము చేయ 
లేదని భావము. పండ్లు ఫఘూలచెట్లను జూడ లేదనుటచే (వియములమిాంద మనస్సు 
పోనీయలే దని భావము. (వియ్యాపియములు రెండు వదలెనని భావము, సుందరి- 














౨.౨౨ (శ్రమ దాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నగ, ౧౬.త్హో.౨౫(-౨౬. 


భువనసుందరు. గోకి ననుటవే నపహత పాప్ళాది గుణములు శుద్ధాత్మయందుం బర 
మాత్మృయందం గలననియు జీవునం దల్పముగను పర మూత్మయందుం బూర్హము 
గను సంకోచ పికానములు "లేశయున్న 'వనియు "సేవ జేషిత్వ భావమును జెలుపు 
చున్నది, . రాముని నొక్క_ని ననుటచే వకభకిని వకాగభకి ని అనన్యత్వమును 
శెప్పంబడెను.  యుకృమకా  యనుటవచేం (బనన్ను సకుం బరమభక్తు నకు 
నిట్టిచర్య తగును గజాయని భకాగగణ్బుడగు హానుమచాసుం జామోపంచు 
ల . Fas స ఫా (te) 
చున్నాడు. తాను బండిచు. డైనపాయడొ కదా మెదుటినాని పాండిత్యము చెటు 
గలయు, ఈ పద్యము భకుండు, (పపన్నుండు బమాొతక్షమువలె నుండపలయు నని 
బోధించుచున్న ది. భూమి యందెన్ని చెబువులు నదులున్న ను జూతకము వానిలోని. 
నీరు (తావక మేఘములో నుండిపశు నీటిబొట్టుకె కాచి యుండును. అట్టు లే భక్కుండు 
చేవతలెందటున్న ను దన యివ 'బెవమువే సమ్మ యేక ఖకీ గఅవాంజె యుండును. 
eon: ME వ War 
అటులే వతి వతయు దనభర కంటు ధనవంతులు, విద్యావంతులు, రూపవంతులు, 
లు లే 
బలవంతులు, లోకమున నుండినను వారినెల6 దన భర కంెకు నధములుగానే యెం 
౧౧ యాం. 
చునుగానీ వారిని (బేమించము, వారివలననొక టి యాశింపదు, ఈ సందర్భ మునసీక్లోక 
మున్మరింపనగు పూర్యార్హము దండి చెప్పినది, ఉత రారము కాళిదాసు చెప్పినది. 
రు చి థి 


“కేవా న సంతి భువి వారిరుహావతంనహుంసావళీవలయునో జలనన్ని 

'వేశాః | కిం వాతక ఫల మపేవ్య నవజపాతా౯ పాయోధరం (పొరందరం) 
కలయ తే నవవారిభారాఃి. 
క, వరభూవణములకంకెను, బరమం బగు భూవణంబు 4 భర్తయు నతికి౯ా 

దరుణీమణి తద్భూపా, విరహిత యె వనరుకతన 4 'వెలుగదు కంచే, ర౭౧: 

'తాత్స ర్య ము. 

(శేస్టములయిన యా భరణములకంశు నతి వత గోప్లమెన భూషణము. 
భర్షతోడ. నుండుటయీ. ఆభ ర యను భూషణము నమోప మందు లేమిని నీమె. 
యువతులతో నెంత గొప్పు దైనను. (బకాళింపక యున్నది. 

భూవలుగావ్రు మర్ఫ్యులకు భూరిమయాంగ ద తారహోర ముల్‌. ,....వాగ్యూ 
పణమే సుభూపణము - భూవణముల్‌ నశియించు నన్నియు నన్నట్లు భూపణముల. 
కంకి గొప్పదియు యావబజీవముండునదియు నిహువర తారక మగునది యగు విద్య 
లోనయిన వన్నియు భగ వద్భ క్షి లేకున్న చో వ్యర్థములు, భక్షి లేని పండితుండు. 
వాకిమూట మోయు గాడిదవంటివాండు. జీవునకు భర, భగవంతుడే, 
క, ఎంతటి దుష్క-రమును భూ, కాంతుండు ఘటియించు సీమెం 4 గనకయు (బది కెలా 
జిం తొన్యధం జిక్క-ండున్వింతగ దే మిగుల రాముళనిస్తులచరితల్‌ . " రఈ౬౨- 








నర ,౧౬తో. ౨౭-౨౮ సుందర కౌండము _౨_౨౩ 
ళు య 


అర్థములు. నిస్తుల చరితల్‌ = అనమానమైన నడవడి. దీని తాత్సర్యమునకు 
భ౫ర-ర పద్యములు చూచునది,. మరలనదియీ చెప్పవలనిన కారణ మేమన: 
ఇందుం (గీయ భేదము. “మమ (పాణాహ్‌ పాండవాః” “సాధుల[ ప్రాణము నాయది 
సాధుల (పాణంబు నేను” అని చెప్పినవాడు తన(పాొణము నొక -చోటనుంచి తానొక 
చోట నెట్లుండం గలిగెను? లోకమున జేహము (ప్రాణము నొక చోయగూాడియుండును 
గాని వేటువేటుగా నుండుటగలదా? (పాణమొకచోనుం చి తానొకచో జీవించుట 
దువ్మ్కు-రముగ దా, ఇట్టె య సాధ్య కార్యము రామచం[ద్రమూర్తి చేయుచున్నా (డే; 
ఏమివింత * ముందివిప యము భార్యాభర్భు న్యాయముననునరించి చెప్పం డెను, 
ఇప్పుడు భక్త భగ వన్న్యాయము ననుసరించి జెప్ప బడెను. 


క, అళినీలకుంతలాంతను, నళినీదలతుల్యనయన 4 నవ్యనుఖార్హ్యో 
గలకంఠి దుఃఖతం గనం బలు శేటికినాకుం గూడ 4 వ్యధ్నవెళొనియెన్‌, ౮౭3 


అర్థములు, అశళి= తుమ్మెదలవలె, సీల= నల్ల నైన, కుంతలాంతను = వెండుకల , 
కొనలుగల దాసిని, తల వెండుకలు 'తెలనగుటకు కొనలయందు. (బారం భమగును. 
వన. 

ఆ కారణముచే. దక్కిన భాగమందుండు నలుపుకంెబం గొనలయందు నలుపు 
తక్కువ. అట్టికొన లే నల్లనివని చెప్పినపుడు తక్కిన భాగముల నలుపు చెప్ప 
వలసీన పనిలేదు, నల్లని వెండ్రుకలు మోహకారులు, ' 
గీ, ఇరుల గెలిచిన యంతః పు4రేందుముఖుల 

కొరుల మరుం డను వేటశాం 4 డురులుఇేసి 

మరులు గొలుపంగ లే.డయ్యె + మనుజవిభుని 

నరులు లేని దృఖ్క-ంజన 4 వొబకముల, . శృం, నైవ, 


ఇట్లు వెస్తూుటచే సీత తల విరియంబోసికొని యున్నదని సూచన, 


నళినీదళ తుల్య = తామర జేకులవంటి, నయన = కన్నులుగ లదానిని, ఇట్లు 
చెప్పుటచే కలువకంటి యగు నీత కన్ను లయందు. బద్భముల సౌందర్యము గల 
దనియు నా కారణమున బద్భాతు(డగు రాముని వశపజుచుకొనంగలిగననియు " 
భావము, నవ్యసుఖా ర్ల క=కొత్స (కొత, సౌఖ్యములకు యోగ్యమైనది, కలకంఠి= 
మధురమైన కంఠనంరము గలది, ఈ మెదుఃఖంచునపు'జే యామె కంఠన్వర మింత 
యవ్యక్కమభురముగా నున్న బే సంతోషముతో మాట్లాడిన నెట్ల్టుండునో కడా 
యని భావము, దుఃఖణతళ౯ా = దుఃఖంచుదానిని వ్యధ = నం తొపము, _వెైళొనియకొ = 
తనంతటందానే వచ్చి మోాదంబ డెను నాద్యంద్య జయముకాడ వ్యర్థమై పోయెను. 





ప్తి స తాత్పర్య ము. 





తు మ్మెదలవ లె నల్లని వెండుక ల కొనలుగలది, తొవుర జేకులవంటి కన్నులు 











౨౦౨౮ (శ్రీమడాం[ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ష ౧౬ శ్తో,౨నా 


ద గం 

గలది, సాముద్రిక లతిణములం బట్టి యెంతో సుఖింపందగినది, మధురమైన కంఠ 
న్వరముగలది, ఇట్టిదికూడ వ్యసనములపాలగుట చేత జిలేంద్రియుండ నని ద్వంచ్యా 
తీతుండనని గర్యముగల నాకుంహూడ నా సమ్ముతి వేకయే దుఃఖము తనంతందానే. 
వచ్చుచున్నది. రామాంజనేయు లిరువురు విజిలేందియులే, నిర్ణషంద్యు లే. 
ఇరువురు సీతా 'బేవిశె దుఃఖంచిన వారే, వబ? పామరత్వముచేతనా ? "కాదు 
పరుల దుఃఖము తన దుఃఖముగా సెంచుట దయ, అట్టి దయ కారణము, 
(బ్రహ్మచారిని, జ్ఞానిని యోగిని, విరాగిన్సి (కోంతిని కావున మృగమను, 
సీశాచేవికి నాకు నింతకుం బూర్య మెట్టి సంబంధము లేదు. అట్టి నాకే యీమె. 
స్థితి దుఃఖము బలవంతముగా గలిగింపంగా భఛరయు [పియుండు రయాభారము: 
వహీంచినవాండు, ఈమెచే సేవితుండుు ఆనంద మనుభవించువాండు నగు శ్రీరామ. 
చంద్రమూాంర్డి తనలో సగ మగు సీమెకై వ్యసన పడిన నేమిఏంత? అది న్వభావ 
విరుద్ధముగాదు, ఇట్టులే “జజ దుఖాకు'తే విష్ణోః కృపా కాప్యుపజాయ లే” అన్నట్లు 
తన యంశ మైన జీవునకుందాను భర్తగాను స్వామిగాను ఆధారముగను, శరణ్యుయగ 
నుండియు నట్టి జీవుడు నంసారములోంబడి దుఃఖంచుచుండ జగల్సితయు, కరుణా 
నిధియువాత్సల్య సాగరుండైన భగ నంతునకుదయ పుట్టకుండునా? వ్యననపడకుండునాళ 


ఉ. రాముండు లమ్మణుంచుం దను 4 రతణసేయ సుఖంచు చుండు నీ 
వామ తమ౯ శతమాతరుణిం 4 బద్భువిలోచన శాత సాంగనల్‌ 
భీనువిలోక నల్‌ బెదరు 4 పెట్టుచుం. గావంగ వృతమూలమం 
దీమెయి నున్న చార! విధి 4 శేది యసాధ్యము తప్పం జూచిన, రో౭రో 


అర్థములు, తమక = ఓీర్చునందు, తమాతరుణి=భూ బేవి, భీమ విలోక 
నల్‌ = భయంకరములై న చూపులు గలవారు, 


తా త్స ర్య ము, 
రామచం|ద్రమూర్లియు లక్ముణుండు తన్ను రత్నీంచుచుండ సుఖపడవలసిన 
యీమె యోద్చనందు భూదేవి వంటిడి, కమలముల వంటి కన్నులు గలది, చూచు. 
టకే భయంకరములై న కన్నులు గల రాతున (స్రీలు బెదరు చెట్టుచు రహీ ంపయా- 
చెట్టు మొదట సీ విధముగా నున్నది. భగ వంతుల దయతప్పి |పతికూలిం చినపుడు. 
ఆయన శేది యసాధ్యము. అర్థాంతరన్యా సాలంకారము, 


రాముడు, భగవంతుడు. లత్మయిండు..._ఇది యనంత గరుడ విష్వు క్పేనాది. 








నర, '౧కా క్లో; 30. సుందర కాండము ౨౨౫ 
రాగా 


య 


! నిత్య భాగవతుల కుపలట్‌ణము. ఇట్టి వారిచే రవ్సీంపయిడు (ప్రత్యగాత్మ; వామ = 
' సంకోచ వికానములకు లోనగు జ్ఞానము గలిగి భక్తిలేమిని ప్రతికాలముగ వ. ర్లించి; 


తమళా= (ప్రకృతి తృత్త్యమునందుంబడి శ్రీ వలె పరవశమై, వద్శవిలోచన = (ప్రపంచ 
పదారములందు దృష్టికలదె; లంక యనెడి చెహుములో' బడంగా భయంకరమ్ములెన 
రు స్నా 

కామ (కోధభోభాదులు వీడించుచు [వకృతి విడిచి పోకుండునట్లు రథీంపంగా వృత, 

మూలమందు *నమాననృటే.' యను (శుతి, వృత మనంగా చేహమని బోధించుట చే 

వృత మూలమందనంగా "బేపామునకు మూలమైన ప్యాదయస్థానమందు సీ విధముగ 

దుఃఖంచు చున్న ది. శుద్ధాత్శ యిట్లు బస్థాత్మ యగుటకు భగ నతృంకల్ప మే కదా 

"కారణ మని భావము, 

"లే, మంచు సోశిన నెత్తమ్మి4మాడ్కి. గాంతి, దటింగి దుఃఖపరంపరం4ద వ్వ యగుచు 
నంటుకానిని "బొసిన$ పెంటిచ|క్ర,వాక మన సీత దీనత 4 వనరు టయ్యె, ఈ౭౫ 


అర్ధములు, నెత్తమ్మి = అందమైన కమలము, తటి(గి = &ీణించి, శర 
దృతువునం గళకళ లాడుచున్న తామర పువ్వు మంచుకాలము రాంగానే శాంతి 
శీణించిన దగును. అట్లీ మె పం్యడెండునంవత్సర్‌ ము ల యోధ్యలో నమస్త సౌఖ్యము 
అనుభవించు చుండి యిప్పు డాగంతుకముగ నిట్టి కష్టము లనుభవించుచున్నది. కాన 
కొంతిహీనమొ యున్న దని భావము. మంచుసోంకిన నెత్తమ్మి యనుటవే మంచు 
కాలము శిశిరబుతువు, నేయ శేపటితో వెళ్ళిపోనును, ఆవల వసంతము రాంగానే 
య థాపూర్వము కొంతియుక మగును, అటులే యీామెకును దుఃఖము త్వరలోనే 
తొలశగిబోవునని సూచన, దుఃఖపరంసరతవ = ఒకటి వెంబడి యొకటి విరామము 
'లేక దుఃఖముమిోంద దుఃఖమే వచ్చుటచచే. నెంతదుఃఖము నహింప సాధ్యమో 
యంతకుమించిన దుఃఖముచే బాధింపంబడుచున్నదని భావము, కమలములు రాతి 
వచ్చిననే ముడుచుకొనిపోవును, చానికిటోడు మంచుకూడం గురిసిన నే మగును ? 
అంటు కానిని = భ్రర్రయగు చక్రవాక మును, "వెంటిచ[కవాకము = అడు జక్క_వ 
పత్నీ. చక వాక దంపతులకు రాతిజేళ వియోగము, శావున నెడబాసి రెండును 
వరహా వేదన. దవీంచును, 


““ఆయాతి యాతి పున లేవ జలం (ప్రయాతి 

పద్మాంకురాణి విచినోతి ధునోతి వన 

ఉన్నత్తవ ద్భమతి కూజతి 'మందమందం 

కాంతా వియోగ విధురో నిశి చక్రవాక ౩'’ 

అన్నట్లు మగచక్రవాశకమును బాసిన యాడుచ[కవాకము ఎట్లు తపించునో ' 
యట్లు తనభ ర్హను' విడిచి యామెయిు. దుఃఖంచి యామయు దుఃఖంచు చున్నదని 
భావము, చ(క్రవాకికి రాత్రివేళ భర్భ్భృ వియోగము కలిగినను మరల నుదయము' 
i$ క్‌ 
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౨౨౨౬ (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్నీకి రామాయణము నర. ౧౬ 


a 


శెష్ళ 


కాలానే భర్తతోలలసికొందు నను నాశగలము, అట్టులే యామియు నాపదలు' 
కాంపురములు సేయవు, మంచికాలమువచ్చును, తనభర్త తన్ను. గలిసికొను నను 


నాశతో జీవించుచు (ప్రకృతము దుఃఖవడుచున్నది. ఈ యుపమానములందు. 


దుఃఖాశయము గ్రాహ్య మేకాని తక్కినవి (్రాహ్యాములు కాన. 
తాత్పర్యము, 

మంచుసోశుటచేం గాంతి పోయిన కమలమువలె దుఃఖముమో (ద దుఃఖము. 

వరుసగాం (బాప్పింవంగా. మిగులం బరితాప పడుచు తన భర యగు చక్రవాక 

per (1 ఛి అలన్‌ 

మును బాసిన చక్రవాకి వలె నీతా దేవి దుఃఖంచుచున్నది, 

మానిని. పూవుల్మవేశన (ాలినకొమ్ములం + బొల్బు నశోకమహాతరువుల్‌ 
కావులు నించుచు మాధవణారుసుధాకర కాంతులు బేలసచు దుః 
ఖావిలం జేయుచు నున్నవి యీ తర+ళావ్సీ నటందు మనంబున నీ 


జేవియ సీతయటంచును సిశ్చయ+ధీయుతు. డుండే (దుమంబుపయిన్‌ .ర౭౬. 


అర్థములు, _ [వేశన = భారముచే, తావులు = వాసనలు, మాధవచారు. 
సుధాకర శాంతులు = వనంత కాలమున మనోహార మైన చంద కాంతులు, రంగు. 


చు౯= విజృంభించుచు, దుఃఖావిల౯=దుః ఖము చే వ్యాకులపడిన దానిని, (దుమంబు. 


“విక్‌ = చెట్టుమోద, మానిని = ఏడు భగణములు, గురువు. పదుమూండింట యతి, 
a లు 
తాతృ ర్య ము, 


పూవుల బరువుచే వంగినకొమ్మలు గల యశోకవృత ములు సువాననలు 


వ్యాపింపంజేయుచు. వనంత కాల ' చందుని మనోహర కాంతులు విజ్బంభించుచు. 
సీమ్‌ వీరహాగ్నిని మజీంత ద్రజ్యరిల్ల జేసి బాధ వెట్టుచున్నవిి అని తనలో నను. 
కొనుచు సీమెయీ సీతా చేవియని నిశ్చయ బుద్ధిగలవాయడై రాకున స్రీలు మేలుకొసి- 


యుండుట చే చెట్టు మో(దనే యుండెను. పూచిన యశోకములు, వసంత కాలము, 
వెన్నలశకాంతు లివి యుద్దీ నములు, కాన్రన దుఃఖకరములు, 


సీ తా జీవిని నశోకవృశుము (క్రింద నుంచవలనిన కారణ మేమి? 


ది౦ిశే సీతాశోకనృతు న్యాయ మని వేరు, ఏశెట్టు క్రింద నుంచినను ఆ వెట్టు- 
[కింద నుంచవలసిన కారణ మేమని (ప్రశ్న పుట్టును. ఈమె కూర్పుండిన చెట్టు. 
నకు నమీిపమంజే మేడ యున్నట్లు వానుమంతుని వాక్యముల వలనందెలియననగు,. 
రావణుడు డాని యందామె నుంచనలయుననియే తలంచెను, గాని యామె. 


నిరాకరించి నమాపమందున్న చెట్టుకింద? గూర్చుం'డెను, 





నర,౧౭.శో, ౧-౩ సుందర కాండము ౨౨౭ 


రవ నర్షము, పానుమంతుండు సీ తా చేవికిం గాపున్న రాతున స్ర్రీలం జూచుట... 


కే, అంతట సీలాంబువులం, గాంతం బగు హంసయట్లు + గగ నాపరభా 
గాంతరమున వెలికలువల, కాంతి నిశాశాంతుం డమరె4౫గడు నిర్భలు(డై, రో౭2౭ 


అర్థములు, సీలాంబువులక౯ా = నల్లని సీటియందు, కాంతంబగు = మనోహార 
మయిన, గగనాపరభాగాంతరమునలా = ఆకాశముయొక్క... వెనుక టిభాగమున, 
పడమటిభాగమున. వెలి= తెల్లని, నిశా కాంతుండు= చందుండు, కడు నిర్శలుండై= 
మిగుల స్వచ్చ కాంతి గలవాండై, 





ఈనాండు శుద్ద త యోదశి కావునం దొమ్మిదిన్నర గంటలకే. చందుండు ' 
నడినె_త్తిమోందికి వచ్చె నని ముందు చెప్పబడెను. ఈనాండు చందా నమానము, 
ఇభువదియాటుగ డియలకు అనంగా నాలుగున్నరగంటలకు, ఇప్పు డాకాశముసలుపని 
చంద్రుడు తెల్లకలువవఇ నున్నాండనుటచే మూడుగంటల పాశ యుండవలెను. 


క, వాసిగ సీతను వెనుక, భానటయె వెలసె నేము 4 పావని కనంగా 
భాసురనిర్శల తేజో, రానులం చాపంబుం బావి 4 జాతనికిన్‌. రో౭౮ా 
అర్థములు. _ బొనటమొ = తోడై, భాసుర నిర్మల 'తేజోరాసులకొ = (ప్రకా 
శించు నిర్శలమైన కాంతి పుంజముచే, రాజు= చందుండు, అతనికి౯=పహానుమంతునికి, 


హనుమంతు(శు సీతను వెదక నారంభించినపుడు లంకా (ప్రవేశ కాలము 
మొదలుకొని యామె కనబడు వణకు హనుమంతునకు నహాయుండై. చం(దు(డు 
(పకౌళించెను. పూనిన కార్యము చెబు వేలీనది కావున నింకం చానుండ రాదని 
చంద్రుడు “వెడలి వోన్రు చున్నా (డని భావము, 
"తా త్స ర్య ము, 
పానుమంతుండు సీతాదేవిని చక్క_ంగా వెతుకుటకుం దోడై యుంజెనేవా 
యన్నట్లు నిర్మల కాంతుల వేం బైకాశించి చంద్రు డాయనకు మనస్తాపం బణంచెను, 
క (వేంగన ముసింగెడియుడుపము, నాం గడుదుఃఖమున పేర్చి +) నవయుచు నుండఠ 
గాం గనుంగా నె రాముని యల, నాలను నాగటివాలు+నవలామిన్నన్‌. లో౭నా 
అర్థములు, (వేగునకా = బరువుచే, ఉడుపము = జెప్పు నా౯ = అను 
నట్లు, వలె, నాంగంటిచాలునవలామిన్న ౯ = సీతాదేవి యనెడి (స్ర్రీరత్న మును, 
Ea ర్య ము, 
బరువుచే మునిగిపోవుచున్న పడవవలె మిక్కిలి దుఃఖాతిశయముచే నీతా 
"దీవి దుఃఖపడుచుండంగా పానుమంతుండు మాచెను. 


వాల (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౧౭ శ్లో, ర-౭ 


౧ 


గ్రా 


* ధరణీసుతను జూచి+తన్ని కటంబున, ఘోరదర్శనల సు రారిసతుల 
నేశాశీని నకర్తనేకకర్లను శంకు, కర్రను దనుదీర +కంధరలను 
[50 చూ ణు యై 
నెగయు ముక్కు నదాని 4దిగ (వేలు చవిదాని, ధ్వ్త "కీనిని బోడి4తలలవారి 
నతికాయ మగు ను  త్త4మాంగంబుం గలదాని. గడ్డంబు నంటు ప4ల్క-పూ దాని 
శే లంబకర్లలలాటను( లంబకుచను, గేశకంబళ ధారిణి గీశ వరుడు 
అంబజానుక లం కాన్య4లం బజఠర, లంబరదనాంశుక లయు( గ 4దంబములను. 


అర్థములు, నిక టంబునక్‌ = నమీపమందు; ఘోరదర్శనల౯' = భయము 
గలిగించు ST ఏకాశ్నీ = ఒంటికన్ను గలది, అక ర్ల = చెవులు 
"లేనిది ఏకకర్ణ = ఒక "చనిగలదానిని, శంకుకర్ల = మేకువంటి చెవిగల దానిని, తను 
దీర్భకంధరలను= నన్న మై పొడ్యుగన మెదడుగల దానిని, ధ్వ నృ శేశిని = స్వల్ప కేశ 
ములు గలదానిని, అతికాయము=' బేహమునకు మించినది, జెద్దడి, ఉత్శ మాం 
గంబు=తల, సల్క-వ్సు = పెదవి, లంబకర్ల లలాటను = (చేలు చెవులు నొనలు 
గల దానిని, లంబకుచను = ' శేలుచన్ను ల దానిని, శీభకంబళ ఛారిణి = కంబళి 
వంటి వెండుకలు గల దానిని, కీశవరు(డు '= వానర గైేస్టుడు, కినకిన__ 
కిచకిచ మనునవి గావున గీశము లనంబజెనే మో = అంబజానుక౯ా = వంగిన 
మోంకాళ్ళుగల దానిని, లం బాన్య = (వేలాడు ముఖముగ లదానిసి లంబజఠర == 
(జేలాడు పొట్టగల దానిని, లంబరదనాంశుకల=| వేలాడు చెదవులుగ లదానిని, వీర, 
కదంబములను = నమాసాములను, నూ'చను, 


"తా త్స ర్య ము, 


ఈ (ప్రకారము నీతా దేనిని జూచి యామె నమోాపంబునం జూచిన దిగులు 


కలిగించు రాతుస్మస్ర్రీలను ఒంటికంటిడానిని, ఒక చవిదానిని, చెవులులేనిదానిన్ని 
మేకు-చెవుల దానిని, నన్నని నిడుపాటి మెడగల దానిని వైకి నెగదీసిసొనిపోయిన 
ముక్కు. బొక్క _లదానిన్తి భుజముల మందికి (వేలాడు చనుల దానిని, పొట్టి చెండుకల 
దానిని, బోడితలలవారి, "పెద్దతల కౌయదానిని, గడ్డము తాశు. వెదపిగలదాసిని, 
(వేలాడు చెవులుగ లదానిని, (వేలాడు నొనలుగలదానిని, (వేలాడు చన్ను ల దానిని, 
కంబళివంటి వెండ్రుకలు గలదానిసి, వంగిన మోంకాళ్ళు గలదానిని, 'వేలాడు 
"ముఖము గలదానిని, |జేలాశు పొట్టగలదానిన్సి (వేలాఢు వెదవి కలదానిని పీకిని 
గుంపును జూ చెను, 





నర, ౧౭. త్త ౮-౧, సుందర కాండము ౨.౨౯” 


౧ 


సీ గిటకలం బొడన్రుల4నట మజుగుజ్జల. వికటల వామనా+నికరములను 
మిట్టపండ్లుల చాని4 బొట్టయుబ్బి న దాని, ముక్కి-ండి6 వింగాతీ 4బొక్కి-నోటి 
వికృతను గాలిని4ఏంగ ళం (గోధన, గాలాయనమహొోరు 4 చూలకూట 
ముద్దరహా స్తల4 మొగి గలహ్మపియ, నజమృగమహివళి4+వాన్యతలల 

త్తే వ్యా(ఘ్రముఖనుష్ట్ర) గజఘోట+ కాంఘీ మతీ ని 
ఖాత మూర్లను నేకాంఘీ(కర్లకరల 
నశ్వక రిక 'ఖరకర్లి$హ స్తకర్ణి 
మజియు గోకర్లి 'హారికర్ణి! మండలములు, న్స రం 


అర్థములు, వికటలక౯్‌ = పెద్ద విక్క-లు గలవారిని చామనానికరములను = 
పొట్టినారి సమూహములను, ముక్కి-డిక= ముక్కు. 'లేనిదానిని, అభావంబున ' ఇడి 
ప్రత్యయము. విక్ళృతను = వికొరముఖముగల దానిని, వింగళ = గోరోచనము 
వన్నెగలదానిన్తి [కోధన=మిగుల కోపము గలదానిని,  కాలాయననుహోరు 
ఈూల= ఉక్కు... తోం జేయంబడిన చెద్దళూలములను, కూట = కట్టు, అజ = మేంక, 
శివా=నక్క, వ్యాఘముఖ = పులిముఖమువం టి ముఖముగలది, ఉష్ట్ర= ఒం"బయు, 
ఫఘోట=గుజ్జముయొక్క- యు, గజ= వనుయయొక్కయు అంఘి = శాళ్ళుగలది, 
నిఖాతమూర్థను= గుంతే ఫడిన తలగ లదానిని, ఏ కాం(ఘీ= ఒంటి కాలుది, ఏకకర్ల = 
ఒంటి ఇవిది. వకకర=ఒంటిచేయిది, అశ్వ క రిక =గుజ్జ పుంజెవులు గలడి, ఖరకర్లి = 
గాడిదచవులు గలది, హా_స్టికర్ణి = ఏనుభశణెవులు గలది, గోకర్ణి = ఆవు నలు 
గలది, పారి కరి = (కోంత ఛెవ్రులు గలవారి మండలములక౯ొ = నమూహములను 


అష 


కా శ్చ ర్య ము, స్పష్టము, 
సీ అతినానను సనానచ్య్యుత నాన నుద్దతనాన, దిర్యజ్నూ న4 నాగనానం 
బాదచూాడిక హా స్తీ పాదగోపాద మ,పహోపాద దీర జ+ హ్వోనఖలను 
బుదతలలవారి-4వెదమెడలవారిం బెదపాటలవారి.4 బెదక నుల 
యు © (a) లు "ఈ. 
వారి. బెంజన్నుల4వారిం గరేణుకౌ,ముఖ నజాముఖ హా స్తితముఖని నాడు 
లే, పంది మోమునదానిని4 వాజి వక్త, నుష్ట్రువ_క్షంను ఖరవ_క్ష9)4నుగ్రదర్శ 
నలను ముదరళూలపహా4 నలను (గోధ, నలం గరాళశలం గన్నో నెశీగలహరతల, 
౧ యాతి 





కులు! అతినానను = మితి మించిన ముక్కుగల దానిని అనానను= 
పుట్టువునుడి ముక్కు_ లేని దానిని, చ్యుత నాస= =డండి పోయిన ముక్కు. గలదానిని, 
ఉద్దతనాన=నొసటి దగ్గణు ముక్కు_ బొక్కలు ' గలదానిని, తిర్యక్‌ + నాన = 
అడ్డ ముక్కు. గలదానిని, నొగ సాన =తొండమునంటి ముక్కు గలదానిని, పొద చూడి 
కక౯ొ= పాదములందు జుట్టు గలడానిని పాస్తిపాద=వనుంగు కాలు గల దానిని, 
గోపాద=అవుకాలు గల దానిని, వహాపాద=పొడుగాటి కాళ్ళుగలదానిన్సి దీర్చ 
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౨౩౦ ఢ్రీనుదాం ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నర్గ౧౭.శ్లో.౧౬-౨౧౪| 


జిహ్వోనఖలను = ఐవొడుగు నాలుక నోళ్ళు గ “ల వారిని కరేణుకొముఖ = ఆంటే 
ను౮స ముఖము గలదానిని, అజాముఖ = మేక ముఖము గలదానిన్కి హూస్పిముఖి= 
మగ యీనుంగస ముఖము గల దానిన్సి వాజివక్త్ర = గుజ్బ్జపు ముఖము గలదా నిని, 
ఖరవక్క) = గాడిద ముఖము గలదానిని కరాళల = మిట్టకోజలవారిని, కలహ 
రతల = కలహ మాడుచున్న వారిని, 
తాత్ప రము . సులభము. 
ఉ, కొల్ల గం గల్లు దాని, వెటీ4కూంతలు రోంతలు గొల్బ్క, నంజుడుల్‌ 
నల్లయు నాసి, వెక్క-నపు 4 లాగున మైం గలయంగం బూసి యు 
త్భుల్ల సరో జనే త్ర యగు 4 భూసుత యుతకు కుజంబు చుట్టు అం 
పిల్లంగం గాంచె రక్కె-నల 4 మేం బులకింప | నమారనూతియుకా, ౮౮౩ 


అర్థములు, నంజు[శు = మాంనము, నల్ల = నెత్తురు, ఆని = (తావి 
ఆఅంపిల్లగకా. = విజృంభింపంగ్కా రక్కెనలక్‌ = శామనక్ర్రీలను, మేలా = 
జేవాము, పులకింప = గగ్గురు పాటు చెందగా, 
తా త్స ర్య ము, 
కడుపార గల్లు దావి, విన ననహ్యా మగునట్లు వెట్టికూ(తలు గూయుచు 
మాంసము దిని, నెత్తురు! చావి, చూచినవారికి వెక,సము తోయయనట్లు చేహము 
నంతయు నెత్తురు పూసికొని వికసించిన కమలములవంటి haere నీతయుండు 
చెట్టుచుట్టు అజచుచుం. గేకలువేయుచు నుండు రాకుస గ్ర్రీలను హనుమంతుడు 
తనచేహూము పులకరింప జూచెను. వారిని జూచునపుడు ఆయనకుంగాడ భయము 
దోంచె నని భావము, 
__4 హనుమంతుడు, సీతాజేవిని జూచి సంతోవి.చుట. +___ 
సీ, ఆచెట్టు (శ్రీనీడ + నమలినచారిత్ర, వనటచేం దవియించి + వగచుదానిం . 
"'బెనంగొన్న మాపుడు4నును వెండుక ల దాసి, నెటి మోటునడవడి4 నెగడు దానిం 
గాంతిం బాసినదాని 4 గాంతుం గానంగ తేని, డాని లు 4 లేనిదాని 
భర ర్హషీనురాగంబె. + వరభూపషు యనుదానిం బుణ్యహీనతం జేసి $ పుడమింబడిన 
తె రిక్క_-యునుబోని దాని ౫ రే+ దిమ్మరీ(శు, వట్టి బంధింప జుట్టాల 4 పట్టు "లేక 
సింగ మూంగినగుంపునం 4 జీలి యొంటి, మైనయాంజేనుంనుబోలె థీ నడలు డాని, 
అర్థములు. (క్రీసీడ = | క్రిందు+నీడ = శ్రీసీడ, (క్రిందు శబ్బమునకుం బరు పేతరం 
బులు పరంబులగు నపుడు లువ శేషంబునకు a హత మగు. నమానంబున (6 
(చాంతాదుల తొలియచ్చుమోంది వర్ణ్యంబుల కల్ల లోపంబు బహుళంబగు. ను. వ్యా, 





ళా లాం 


సర, ౧౬తో. ౨౨-౨౬౮ సుందర కాండము ౨౩౧ 
౧ య 


సంధి, ౫౧-ర- మాపుయ = మాసిన, భర్కను రాగంబె = భర్శృ + అను 
'రాగంబు ._ ఏ=భర్కయందలి (ప్రేమయే, రిక్క_ = నతు(త్రము, బువశబ్ద భవము, 
శే ద్రిమ్మరీ(డు = నిశాచరరాజు, రాతనరాజురావణుండు. 

తా త్స ర్య ము, 

ఆ చెట్టు (క్రింద నీడలో. బవ్మితమైన న్వభావము గలదియు, దుఃఖముచేం 
దపించునదియు, మాసి పెన వేసి కొనిన వెండ్రుకలు గఖదియు, చక్కని నడవడి గల 
డియు కాంతి తొలలగినదియుు మగని జూడ లీనిదియు, మంచి సొమ్ములు భరింప 
నిదియు, వతిభ క్రియే సొమ్ముగాం గలదియు, పుణ్యము షయింపంగా "సేలమిాందం 
బడిన నతే(త్రేమువలె నుండునదియు రాతసుంయు పట్టుకొనివచ్చి బంధింపంగాం జుట్ట 
ముల తోడుపాటులేక సింగ మడ్డగింపంగా తోడి యేను లన్నియుం జెదరిపోవ 
నొంటరిగాం జిక్కి-న యాంజేనుగువలెం దపించునదియు నగు దానిని, 


"లే, వాడుకొనమిని దంత్రులు + వదులుపాజీ, ధూళిమాసినపీణనొ. 4 దోంచుడానిం 
(బీతిభరమున మగని న్మ4రించుదాని, ర క్కెసలపల్కు- 'జెడచెవిం + ఇెక్కు. దాని. 

. తాత్ప్చ ర్య ము, 
వాడుకొనకుండుటచేం దంతెలు వద్ములె దుమ్ము[కమ్మిన కారణమున 


మాసిన ఏీణవలె నుండుదానిని, (ప్రీతి యతిశయముచే మగని న్మరించుదానిని, 
రామనస్త్రీలు చెప్పుమాటలు లయ్యము చేయనిదానిని, 


నీ, శారదవేళను 4 నీరదావృత మైన, పూపచందురు లేక 4 బోలుదానిం 
(నూర గ హోవృత + రోహిణి చబాడ్చున, ననురాంగ నావృత + మైనదాసిం 
బూవులు శేనట్టి$ తీవ, బోతినదాని, ధూళీ (బ్రుంగియు రుచిం 4 దోచుదానిం 
ననలు జె గ్రమ్మిన + యబ్దీనివలె గాంతి, నెగడియు నెగడక 4 నెగడుదానిం 
"తే. దీరమాసిన చినిగిన 4 చీరడాని, జింక పిల్ల లకన్నుల 4 చెలువు నవ్వు 
కన్ను 6గవదానిం జూప 4 కడుపుం జేతం గలంచిన ట్లొనరిం చెడి 4కలికిం గనియి. 





అరములు, .- శారద వేళను = శర త్కాలమందు, నీరద 4 ఆవృతము = 
మేఘము వేం గప్పబడినది, పూపచందురు లేక = గీంతవలెనున్న లేంయచందురువలె 
నున్న చానిని, ఇది (క మాభివృద్ధిని సూచించుచున్నది. . (క్రూర గహావృతరోహీణి= 
క్రూర గహముచే నావరింపంబడిన రోహిణినతు( తము, అసురాంగ నావృత = రాతిన 
మ్రీలచేం జుట్టంబడిన; (టుంగియు = ముసింగయు, రుచి = కొంతిచే, అనలు = బురద, 
నేశాటటి యనల్‌ బెచ్చి - మనుచరిత్ర అబ్జిస్‌= తామర తీయ, తీర.= పూర్ణముగ, 
పటి = మాచువారియొక్క-, కలికిని = ప్రీని. 





శరత్మా..లమందు మేఖుముచే నడ్డగింపయుడిన పాడ్యమి చం(దుని వలె నుండు 
దానిని, yr బుభాంగారకుల'ే చాధింపబశు రోహిణి యను నట్లు 
రాతన నై స్రీలచేం జుట్టంబడిన దానిని, పూవులు లేని తీగను బోలినదానిని, దుమ్మలో 
ముని(గియు( గాంతి కనయుభదాన ని, బురదలైనం గప్పిన తామర తీగవలె హంతి 
కానవచ్చి కానరాక యుండు దానిని, సూ ముగ మాని చినిగిన చీర గలదానిని, 
జింక పిల్ల ws కన్నులు గలచానిసీ మాచువారి కట డుష్తులో. జేయి వెట్టి 
కలయ నట్లు చేయు శ్రీని పహానువు భూ వెను, 


ఆ భ రృ లేజమునను 4 బరమధీరత గల్లు, దీన మైన మోము+దాసని. దనదు 
నీలమహిమం గాపు 4 చేసికొం చడలేడు, దాని సీతం గనియె౪వానరుంచు, ర౮౭ 


తా త్ప ర్య ము, 
దుఃఖముతో. గూడి కాంతి మాసిన ముఖము గల దయ్యును భర్త పర్శాక 
మముః దలంచి యాయన తన్ను. దప్పక రష్నీంచునను థైర్యముతో నుండు దానిని, 
మగండు వచ్చి రథీ,చువజు కామె నెవ్వరు రథ్నీంచు చున్నా రనినం దన పాతి 
(వత్యము చేతనే తన్ను. దాను గాపాడుకొనుచున్న దానిని, నీతా దేవిని వానరుడు 
భూూ'చను, 
iu pn a |! రి 
దీనివలన భక్తులు (ప్రపన్నులు వెలుపలి కష్టము లెన్ని వచ్చి ఎడించినను 
మహా విశ్వానము వదల రా దనియు భగవంతుడు రహ్నీంచువణికు. దమ భక్తి 
(పపత్తుశే వారిని గాపాడం గల వసియు భావము, 


క, 'నా తేజము సాధులలో, నాతతమై యుండు వారి నలంచు జనులకు౯ా 
ేల్మికియ భీతి నిచ్చును, జేతోమోదంబు చెజచు సిద్దము సుమ్మా.” 
భాగ, వా.౧౨౫ 
వీ, జెగడొంది కంపిల్లు($ మృగ కన్యకయు.బో లె, దిక్కులు చూచుచు + (సుక్టుదాని 
వేడినిట్టూర్పుల భీ వృత.పల్ల వములం, (గా చెడి నేమునాం (గాలుదాని 
నాంతరదుఃఖాబి 4 యందంద పొంగిన, యలలయ ట్టూార్బులు + వెలలుదాని,. 
నవసీన యంగముల్‌ 4 నాణెంబుతో ఏనా ,కృతభూప్‌ యె యె శోభ 4 సనంగుదాని, 
ఆ, మదిరనయన నీత 4 మూరుతి గనుంగొస, సమ్మచా[శ్రు లురల 4 జూాలుగాంగ 
రామచందునకును 4 సౌమి,టికిని లు, మోడ్చి వాఖయంద 4 ముడింగియుడె 


అర్థములు, కంపి ల్టు= వశ,  మృగకన్యక = ఆండుజింక, పల్ల వముల౯= 
చిగుళ్ళను, (గాంచెడి = కాళ్చెడి, అంతర ప = లోపలనుండు దుఃఖ మను 








సర్గ, ౧ర్లోం సుందర కాండము ౨౩౩ 


సముద్రము, వినాక్ళత భూవ = ఆభరణములు లేనిదై, భూవయె = భూమ 
యయ్యు, మదిర నయన = మద్యమువలె మత్తు గలిగించు కన్నులు గల దానిని, 
జాలు = (ప్రవాహము అంగముల్‌ నాణెంబుతో = అంగముల నాణెముతో, వష్టీ 
నమాసమందలి నిలలమోండి యచ్చులకు వాలుపరంబగు చో? గాన్ని యెడల 
ఉం 
లోపంబు గానం బడియుడి. ప్రా వ్యా, నంధి ౧౭౮ వ సూత్రము. పనాక్ళత భూవయె; 
భూహయయినను “న్యూనవచో వాక్యంబునం దద్వచనంబు అధ్యాహారంబులగు. 
ప్రా, వ్యా, వాక్య, ౧౩ సూత్రము, 
"తా త్స ర్య ము. 
భయవడి వడంకు చున్న యాండు లేడివ లెందన్ను రతీంప రాముండు వచ్చునా 


“యని డిక్కులు చూచుచున్న దానిని తనవేండి శ్యాసములచేం జెట్లయందలి చిగు 


ళ్ళను గాల్పు చున్నడా యేమి యన్నట్టున్న దానిని హృదయమున నుండు ' 
దుఃఖ మను సమ్న్ముదము పొంగి పొరలి రాగా నలలవలె నిట్టుర్పులు విడుచు 
దానిని శుష్కించి యాభరణములు ధరింపకుండినను నహజ కాంతి" పొయని దానిని, 
చూచిన వారిని మైమజువంజేయు సౌందర్య ముగల దానిని హనుమంతుడు చూచి 
యిప్పటికి. గృ తార్టుండనెతి నని నంతోషముచేం గన్నులసీరు (ప్రవహింపంగా 'నిది 
యంతయు రామలత్ముణుల యను.గహామువేగడా లభించెనని వారికి నమస్కరించి 
చెట్టుకొము యండే మాటలాడుటకు నమయము వేచి ముడుచుకొని యుండెను, 


దీనివలన యోగికి నాతా శ్రనలోకన (ప్రాప్కి భగవత్క-టాతుముచేం గలుగు 
ననిభావము. “య మేవైవ నృణుతే లేన లభ్యః ధాతుః (ప్రసాదా” తృని(శ్రుతులు 
చెప్పెడిని గదా. " 
=? ౧౮-వ సర్లము, రావణు? డశోశవనంబునకు వచ్చుట,+.___ 
క చంచత్పల్ల వకును మోదంచితవనిం గలయయణజూాచి 4 యవనిజం జక్కం 
గాంచంగ మారుతి దలంపంగ, నించుకదక్కు-వగ రేయి(+ యెల్ల ంగడ ఇెన్‌, రో౮ాగొ 


అరములు, చంచత్‌ =కదలుచున్న, చెంచు అను శబ్దము దీనివలన. బుట్టి 
నటే, పెచులనలా దిరుగుచుండువా రని యరము, వారి స్రీలు చెంచితలు, 
"పల్లవ = చిగుళ్ళ చేతను, కుసువు =. పూలచేతను, ఉదంచిత= మిగులం (బ కొళశించెడి, 
వసిక్‌ = వనమును, ఇంచుక తక్కు_నగ రేయి యెల్లం గడ చెక్‌ =.అనుటచే చందా 
స్తమానమైన, దని సూచన, నాలుగున్నర గంట (పొద్దయ్యె నని భావము. 

తా త్స ర్య ము, 

(పాతఈశాల వాయువుచేం గదలుచున్న చిగుళ్ళ చేతను, బూలచేతను -(బకా 

శించు వనము నంతయు. ఛభాఆఅయూచి సీతా దీవిని నింకను బాగుగ జూడవలయునని 








౨౩౮ (శ్రీమ డాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ష౧౮ాత్లో,౨-౮ో 


యాంజనేయుండు తలంచు చుండగా గొంచెము. తక్కువగా రాతి యంతయు. 
గడపను, 


ఉ. అంతట నాలకిం చెను వశ4డంగక వేదవిదుల్‌ మఖ క్రియా 
సాంంతులు వేగుజూము సమ4యంబున మేల్క-సి (బహ్మూ రాతసుల్‌ 
మంచు వొకింత లేక శుచి+మద్విథి నించెడి (బ్రహ్మ ఘూోవముల్‌ 
వింతగ వాద్య నాదములు + పీనులపందుగ (మోయు చుండంగన్‌ , ర్‌ం 


అర్షములు, వడంగక వేద విదుల్‌ = శి వ్యాక ర ణాదులగు నొణఖింగము 
లతో గాడిన "వేదము నెటీగినవారు, ముఖ[క్రియా స్వాంతులు = యజ కార్యము 
లందు మనస్సు గలవారు, (బహూ రాతుసులు= రాతను లందు _ాహ్మణులు, పీరు 
(బ్రాహ్మణులు - రావణాదులు మ త్రియుల్కు కావున వర్షాశమ విభాగము రాతుసు. 
లందు. గలదని యీర్పశు చున్నది. (బ్రాహ్మణ వీజోద్భవులగు పౌలస్త్యులు, కొందటు 
తలంచున ట్లనార్యులు గారు, (కూరకర్ళు లగుటచే రాతస్నులెరి. మంతువు= స్వర 
దోషము, క ర్మాంగ దోషము లేక, శుచిమత్‌ _.విధి=పరిశుదమైన విధముగ, (బహా 
ఫఘోపముల్‌ = 'వేదధ్వనులు, “పరమాత్మా తపో వేదో (బ్రహ్మ; (హ్ముబ్ధుచే ద్వి జే” 
నానా, ఠ, 
తాత్చ ర్య ము, 
హనుమంతు డిట్లాలోచించుసమయంబున (బ్రహ్మ రాతసులులబంగములతోడ 
"వేదములు శెలిసినవారలు యజ్ఞ కార్యముల మనస్సుగలవారలు, వేకువ జామున 
ట్రహ్మముహూర్హమున మేల్క-ని యేతప్పూ లేకుండు నట్లు శుచిర్భూత్యులై నించెడి 
'వేదఫోవములను వీనులకింపుగ వాయింపంబడు వాద్యముల ధ్యనులునువినవచ్చెను. 
క, ఆ మంగళరవములం బూ, ర్యావురపతి మేణుకొంచి $ యంబరసుమనో 
దామంబు అెడల నీతా, వామాతీం దలంచె రాగ4పరవమం డగుచునొ, రణం 
అర్థములు, ఫూ ర్వామరపతి = రావణుడు, ేవతలకంిటబం బూర్యులు 
కావున రాతనులు పూర్వ "బీవత లనంబడుదురు , అంబర = వనములు, 
సుమనో జామంబులు = పూలదండలు, ఎడలళ౯ = జాటీపోవ్రు చుండగా, రాగ 
పరవశు. డగుచుకొ = కామమువే స్వాథీనత తప్పినవాం డై. 
తాత్స ర్య ము, 
ఆ మంగళ ధ్వనులు విని రావణుండు మేల్క_ని, పట్టు వ్యసనములు ధరించిన 
పూలదండలు జాజు చుండంగా లేచి కామవశుండె సీతం దలం చెను, 


క, మదనమదోత్క-_టుం డయి దళశ4,వదనుండు గాఢముగ మనము+వనజూథీ పయి౯ా 
బదిలముగ నిల్సి కామము హృది నణంపంలగ నేరం డయ్యె4నించుక యెనన్‌,ర౯౨ 








నర్ష.౧౮క్లో, ౫-౧౦ సుందర కొండము 95% 


అర్థములు, మదన మదోత్క-టు(డు=కొమ మదముచే నతిశయించిన వాండు, 
తొ తృ ర్య ము, 
అతిశయించిన కామమదముచే రావణుడు తనమనస్సును దృథముగ నీత 
యందు: బదిలముగ నిల్పి పహదయమునందుం గామమును గొంచెమైన నణంప 
లే.డయ్యెను, 
ఇది మొదలు రావణుని మాటలు చేష్టలు కాముకునివో భక్తునివో పాఠ 
కులు గమనింతురు గాక, 
నీ తనకును గల యను+త్త మలమ్మీ శోభిల్లు న ర్వా భరణములు + నరగం దాల్చి 
కుసుమిత ఫలితన+త్కు. జనంతతులచేతం గందోయి 'కెంతయు 4 విందు లిడుచు 
ఏచ్చిన తమ్ముల, 4 బెచ్చు మోణీనకొలం,కులు శకుంతంబుల4క లక లములు 
సొబగార నద్భుత4+సుందరం బయి చెక్కు, లీహామృగ ంబుల4+వ్య్యూహములను 
తే దృజ్ఞనోహార మగుచును 4 చేజరిల్లీ, రత్న కాంచనతోరణ+ రాజు వెలసి 
బహుమృ గాకీర్ణ మయి గళ4తృలచయ మయి, నవ్య'మైన యశోకవనంబుజొచ్చె, 
అర్థములు, అను_త్తమలన్మీ నా అత్యంత ము త్సమసనంపద, చజేసికం"ట 
ను త్తమమైసది వేదో యది యను త్తమము, కుసుమిత = పూచిన, ఫలిత = వండిన, 
నత్కుజనంతతులచేత౯ = మంచి వృషతనమూహముల చే, కందోయికి = రెండు 
కన్నులకు, కన్ను +.దోయి = కీందోయి, ఈహోమృగంబుల = కృ(త్రిమముగా6 
"జేయంబడిన జింకల, దుపష్పులవ్యూహములును = సమూహాములును, ఇచ్చట 
గొందబు తోడేళ్ల నమూహాములని (వ్రాసిరి, (స్త్రీలు సంచరించు (ప్రమదావనంబు 
లందు తో జేళ్ళగుంపులుండునా ? దృజ్ఞనోహరము = కోంటికింపు, గళత్భల 
చయము = రాలుచున్న పండ్ల గుంపులు. 
తా త్స ర్య ము, 
తనకుంగల ముహానంపద (పకాళించు నట్టు నమ నృభూవణములు ధరించిన ' 
వాండై పూచిన, పండిన చెట్టు కన్నులకు నంతోషము గలిగింపంగా వికసించిన కమ 
లముల నతిశయించిన నరస్సులు, పతుల కలకలములు నింపు గూర్చంగా నద్భుతము 
సుందరమునై కృతిమపు జింకల, దుప్పుల నమాహాములుగ లిగి కంటికింె, (ప్రకా 
శించి రత్న ములయు, బంగారు తోరణముటు అనేక విధమ్ములెన మృగములు 
రాలుచున్న పండ్లు గలిగిన యశోక వనమునం (బవేశించెను. | 
కే, చేయిగన్ను ల "వేల్చును + వెంబడించు, నమరగంధర్వనతు లట్టు 4 లసురనతులు 
వందమంది సు రేం దుని+ వైరివంట, నరిగిరి ప్రదీపచావుర4హా సృలగుచు, ఈర 





_౨౨౬ (శ్రీమడాం(ధ్రవాల్మీకిళామా యణము నక్ష ౧౮ శ్లో, ౧౧-౧౫ 


అర్హములు. 'వీయిగన్నుల వేల్పు = ఇం(దుండు, (ప్రదీవ చావారహన్నలు= 
పెద్ద దీపములు, చామరలు చేతియందు గలవా క, దీపములు పట్టుకొని వచ్చిరను 
టజే చం చాస్య మానమైనద్ని చీకటి వ్యాపించిన దనుట స్పష్ట నయ. 
తాత్ప ర్య ము, 
ఇంద్రుని పంటంబోవు "చేవనంధర్వ ప్రీలవలె వందమంది రాతున ర్రీలు 
చేతం గాగడాలు, చామరలు ధరించి రావణు “వెంబడి పోయిరి, 


రీ రంగారుబంగారు$ భ)ంగారువుల నీళ్ళు, కొందజు గ౧కొని( ముంద అరుగ 
మండలా[గంబులు 4 మణిమయాననములు, గొని కొందజంగ నల్‌ 4 వెనుక రాంగ 
జాణ యొక్క. తె మణి4స్తాలిం. ఛభొనంబునం, బూరించి కుడికీలం 4 బూని నడువ 
రాజహాంనను బూర్ల 4 రాజబింబముంబోలు, గొడుగు నొక్క తె వెను(క డనుబట్టం 
కే బై డిదండంబు నొక్క తే + పట్టుచుండం 
గూర్కు- కన్నుల దన(వ్రియ+కులనతులును 
మబ్బుతో. జను మెజుంగుల4మాడ్కి. నడవం 
బంక్రికంధరుం డు ద్యాన4వనముం జొచ్చ్చె, రా 
అర్హములు. రంగారు = అందమైన, భృంగారువుల౯ = గిండ్రయందు, మండ 


యు 
ల్యాగంబులు జు కత్తులు, అననములు = వీంటటలు, మణి స్థాలికాఆ -రత్న పాత్రమునందు 
పూర్తరాజ బింబము = నిండు చంద మండలము. 
న్స్‌ (6 
తా త్స ర్య ము, 
అందమైన బంగారు గిండులతో నీళ్లు తీసికొని కొందలతు ముందు పోయా, 
కత్తులు, మణి మయములై న పీటలు తీసికొని కొందు స్రీలు 'పనుక రాగ, నొక 
నేర్పరి కత్తే రత్న ప్మాత్రమును పానంబుతో నిండించి, దానిని గుడిచేతం బట్టుకొని 
నడున, Ties నిండు చం[ద్రబింబమును నరిపోలు శ్వేతచ్చత్రమును నొక EE 
పట్టుకొని రాగా బంగారు దండ ముక తే పట్టుచుండ, నిద మబ్బు కన్నులతో? 
దన భార్యలు మబ్బు వెంట6 బోవు మెటుపుళవల్‌ నడచి రాగ రావణుం డుద్య్యాన 
వనము (బ వేశించెను, 
శ్వేతచ్చత్ర లతణము ____ 
నిచితంతు హంన వశః కృకవాకు మయూర సారసా నాంచ, చాకూ లేన 
నవేనతు సమ్మగత శ్భాదితం శుక్లమ్‌ |! ముకాఫరె రుపచితం | (పలంబ మాలా 
విలం స్ఫటిక మూలమ్‌ / సడన్‌ శుద్ధ సామం. సప పర్వ న్వగెక దండంచ | దం 
se నిన సం తత్‌ నమవ్యోత, 0౦ రత్న భూషిత ముదమ్‌!। నృపతే న న సృదాతపత్రం 
క శ్యాణక రం విజయదంచ, (బృహత్సంహిత) | 








Reese. ¢ 


క. 





నర, ౧౮ తో. ౧౬-౨౦ సుందర కాండము ౨౩౭౬ 
ళం య 


సీ, దీలినకొస గులుళరాలిన పూతలు, దూలిననరములు4|గాలువారు 
నిద్దుర మంపులు? నె నెటీమత్తుకం పులుం జెమ్మట మోములు.4 జెలంగు వారు 
(శవమవారిం దడిసిన4(సుమహారములవారు, మూలిశాకులచికు+ రాళివారు 
"జేవ్రజబుంగ న్ను లుణీ జెలువంపుంజి న్నెలు, మే లగువ న్నెలు+ మెణయువారు 
తే రాల రాగంబునను వెంట$రామవిభుని 
కాంత మడి నుంచి తమి బెంచి4కళవళించి 
మౌాథ్యము వహించి మర్యాదశమట్టగించి 
(కించు టసురుండు వనము జొ ల్రెంచుటయును, రోజ 





అర్థములు, వంపులు = ముత్తు, (శమవారిక్‌ = చెమటనీళ్ళ చే, మాలి 
"కాకుల = పూలదండలు తాజుమాటుగా నున్న, చికురాళివారు = తలవెండుక ణు 
గలవారు, జేన్రుణలి = ఎజ్జనైన, (క్రించు టసురుండు= దుష్ట రాషసుండొ, 

తాత్ప ర్య ము, 

వీడిక కొప్పులు, రాలిపోయిన గందపుం బూంతలు, వ్యత్య_న్హ నముగాం 
దొలంగిన నరములు, నిద్దుర మబ్బులు, మద్యము వాసనలు వెముటగాటణు 
ముఖములు, ఇెముట సీళ్ళచేం దడిసిన ఫూలధండలు, పూలదండలు కలసి చిక్కు 
పడిన వెండుకలు, ఎజ్జని కన్నులు, అందమైన సొగసులు, మేలైన కాంతులు గల 
ప్ర్రీలనురాగము వేం దీస్‌చెంట రాయగా దుష్టుండగు "రావణుండు “సీతా జీవిని దలచు 
కొని కామాతిశయముచేం దత్తజలాడి నీత తనకు వశపడునని మూథుండె తలంచి 
పర స్ర్రీల విషయమున నుండవలనిన మర్యాద వదలి వనము (ప్రవేళింపంగా, 
క, అంజనతనయు(డు రావణ,కుంజరగమ నావళీ ని4కాజ త్కొాంచీ 

శింజితములు |శవణపుటీ, రంజక పహాంనకని కాయ+4రవములు వినియెన్‌. రో౯౭ 


అర్హవముటుః రావణకుంజర గమునావళీ= రావణాసురుని (ప్రీనమూహముల 
యొక్క, నికూజత్కా_ంచీ= ధ్వనించుదున్న మొలనూళ్ల, శింజితములు =ధ్వనులు, 


.శవణపుటీ రంజక = చెవ్రలకు నింమైన, హాంసక సీశాయర నములు = అందెల, 


నమూహాముల ధ్యనులు, 
"తా త్స ర్య ము, 
పానువముంచుండు న. నమోపమునకుం బోనల నని యాలోచించు 


నమయృవు౨దు రావశాసుఠుని స్త్రీల యొణ్ఞా ణముల యందలి గశ్జెలధ్యనులు, విన 
నించైన యంచేల నాదము వినవచ్చెను. " 


ఉ, ద్వారము డాసి యున్న సుర్శవెరికు లేశ్యరు, గంధ, తెలసి 
కోరుసుడీపికల్‌ గొని త4లోదరు లేగ “వెలుంగు కామని 








౨౩౮ శ్రీమదడాం[ధ్రనాల్మీకి రామాయణము నర్లు. ౧౮. శో.౨౧-౨౬ 


a2) 


సారుని, వ[కలోహితపి+ శాలవిలో చను, జూపహీనుం జొ 

మారుని మాజుమూర్ని యన + మంజులరూపు వహించు పిరునిన్‌. రోడొరో 

అర్థములు, గంధథితెలకిక = వాననచముడతో. దడిసిన, ఉరుసుదీపికల్‌ = 
పెద్ద దీపములు, దివ్విటీలు; కామవిస్తారుని =విశేషించిన కామము గలవానిని, వక = 
వంకరయు, లోహిత = ఎజ్జనయు, విశొల = విరివియు నగు, ఏలోచను౯ = కన్నులు 
గలవానిని, వాపహీనుండు = విల్లు లేనివాండగు, మారుని = మన్మథుని, మూజట 
మూర్తి = (పతిరూపము, మంజులరూపు = మనోహర మైన యాకారము, 

కొ త్స ర్య ము. 

సువానన తెలముతోం దడిసిన దివ్విటీలు దీసికొని స్రీలు రాగాం గామూాతి 
శయము గలవాడును వంకరయు, నెట్టనయుు, విశొలములగు కన్నులు గలవా 
డును విల్లుపట్టని "5ండవ మన్మథుందును, సుందరుడు, ఏరుండును తోంటవాకిట 
వచ్చియుండు రావణాసురుని, 


తే అంగదంబులం దగిలిన4యమృత ఫేన, నన్ని భో తృమవిములవళన్ర్రమును లీలం 
చేల నవరించువాని దోర్షీ ల నిట్టి, డంచు నెన్నంగ రాని యా శయసుర. గనిమె, 

అర్థములు, అమృతము = భారోస్థ స్థం త్యమృతం పయః = అప్పూడు పిండి 

వేడి చల్లారని పాలు. 
తా త్స ర్య ము, 

భుజకీర్తులకు. దగులుకొన్న ఛానోస్టముల నురుగువలెం చెల్ల నైన వస్త్ర 
మును నవరించుకొనువానిని భోజబలమునం దింతవాండని చెప్ప రానివానిని రాత 
సునిజూడం దలయ తెను, 

అల 
ఇటిండు = ఇటివాండు, అటి యిటి. మెటి శబంబుల మోంది తచ్చబ్ద వకా 
లు లు ల ల బ ద థి 


ma 


రంబునకు లోపంబు విభాషనగు, పొ వ్యా. న, నూ. 


క, కొంచెను గాంచన కాంచీ, చంచ న్మణికింకిణీల4ననృధ్యల రూ 
పొంచితీ యువతుల మూరుతి, పొంచి నగంబందు నుండి పూవుంబోండ్ల ౯, Xoo 


అర్థములు, కాంచన కాంచీ = బంగారు ములనూళ్ళయందు, చంచల్‌ = 
కదలుచున్న, మణి కింకిణీ = రత్నములు చెక్కిన చిటుగ శ్ఞైలచే, లనత్‌ = (ప్రకా 
శించు వళ = నడుములు గలవారిని, సౌందర్యము చేం (బకాళించు 
పాయపు (స్ర్రీలను. గ్‌ 
తా త్స ర్య ము. 


బంగారుటొడ్డాణముల యందలి రత్న ములగ జ్ఞైలు గల నడుముగల నుందరు 


అగు (ప్రాయ పుస్రీలను చెట్టునందు బొంచియుండి హానుమంతు డు చూ జెను, ముందు 


| 
ji 
| 
ke 





నర ౧౮, న్లో ఆ ౭-99 సుందర కాండము ౨5౯ 


౧ 


వెలుతురు గనంబ డెను, ఏమి యీ వెలుతురని తలయె త్రినిక్కి- చూడంగా 'రావణుండు, 
అవల వాని వెనుక వచ్చు స్రీలు గానవచ్చిరి, 
ఉ. తారలు గూడియున్న యల4తారకరాజును బోలి సుందరీ 
వారము చుట్టు గొల్వలను థీ వచ్చెడివాని లసత్సరి(ప్రీ- యా 
హోరవిలాసునిం బటుమ4హాబలభానునిం గామదాసుని౯ా 
హోరిశరీరు మ్మిశవసు+ నాత్శకుమారుని( గాంచి యాత్మ్మలోన్‌ , ౫౦౧ 
అరములు, తారక రాజు = చం[దుండు, నమత పర్యాయమున "తారక 
శబ్దము పుంలింగ మందును గలదు, లనత్‌ ఇప్రకాళించు, హార =నర ములయొక్క_య్యు 
పరిష్కిఏయా = తభరణములయొక్క_ యు, విలానుసిక్‌.= సౌందర్యము గలవానిని. 
"తా త్న ర్య ము, 
నతత్రములణోంయగూాడిన చంద్రునివలె స్రీలు తన్ను. జుట్టుకొనంగా వచ్చు 
చున్న వానిని, (ప్రకాశించు హారములు, ఆభరణములు వీనిచే సుందరుండెన వానిని, 
మహాబలవంతుని, కొవుమునకు దాను(డైన వానిని, మనోహరమైన శరీరము గల 
వానిని, విశవసు కుమారునిజూాచి హానుమంతు(డు తనలో నిట్లనుకొ నెను, 


మ, అగు బో యీతండ రావణుం డనుచు ర+మోధిశుం గానంగ వీ 
లగు తానంబును జేరి భూరబలుండె + యా వీరు లేజంబునక్‌ 
విగళ త్రేజుడు నాచుం గొమ్మలను డా4వెణ వాడునున్‌ ను_స్హనిక౯ా 
జిగురుంబోండి నుగాతి డాయ నరుచం$దెం జూడం గాంటీంచుచున్‌, ౫౦౨ 


అర్థములు, _తానము = (పజేశము,, విగ ళ_ల్తేజుండు = జాటిపోయిన లేజము 
గలవాండు, డా వకొ = డాయసకొ నెను, క్వచిద్ద కారోవః అనుసూూత్ర (ప్రకారము గాకా 
రమునకు వకారము వచ్చెను, అగుంబో = నిశ్చయముగా నగును, 

తాత్చ ర్య ము, 

నిశ్చయముగా వీ(డు రావణుందే యని తలంచి వానిని జక్కటంగా జూచుటకు 
నన్నువెన స్థలముం జేరి ఆనంగా వానికి నెదురు ముఖముగా నుండునట్లు విస్తార బలము 
గలవా డయ్యును నర ముందర. 'తేజోహపీ నుడ కొమ్మలసందున 
డాయగుకొ నెను, వాడును నీతను జూడ నమిపించి వచ్చెను, 


ఆ ౦౯వ సర్గము, రావణుండు నీతా జేవిని జేరంబోవుట. + 
చ. తడయక నీత. గాంచి దవు4దన్రుల భూషణభూవి కాండై 
పడంయలతోడ వచ్చు సుర 4ఛభంజను యావనరూప-ె వెభవు౯ 
వడంకుచు నోరుగాలికి వ4ణంకు ననంటినిబోలి యూరుల౯ 
గడుపును చాహులం జనులు 4 (గక్క న మాటుచు నేడ్చుచుండంగన్‌్‌, ౫౦3 





౨౮౪౦ శ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకిరామా యణము స నొ, న్లో, ౧-౬ 


తాత్చ ర్య ము, 

ఆభరణముల చే నలంక రించుకొని యాండువారితో వచ్చుచున్న రావణుని: 
యావన సౌందర్య సంపత్తి గలవానిని దూరమునం బే చూచి సీతాదేవి యోరు 
గాలికి నరంటి ఇెట్టువలె గడగడ వణశుచు నాలన్యము "లీక తొడలచేం గడుపును 
చేతులచే _స్తనములను గస్తూచు నేడ్చుచుండెను. . 

సొమ్ములు మూటగట్టి యు త్తరీయమును బాజువై చిన కారణముచేం 
బైటయు లేక యుండుట చేం గడుపు గానరాకుండం దొడలను జెమ్ములు గాన 
రాకుండ మోకాళ్ళను నడ్డముంచి ఆ కాళ్ళను రెండుచేతులు కట్టుకొని బిగించె నని. 
భావము, క 
వీ, దశకంధరుం డంత 4 దర్శించే రాకాసి, మూంక గాన న్వార్హి4 మునుయదాని. 

జలనిధి నవిసిన$క లముంబోలిన దాని, నుత్త నేలను గూరు4చున్న నానిం 

గొట్టి వెచినపూవుశీగొమ్ము దీ టవుదానీ నతులితనంశిత 4 వతముదాని( 

బంకపు నగను బల్‌ +వన్నె లనెండు దాని నొంటి 'నేడ్చుచు జంత నొందుదాని 
ఆ, బురద క్రమియున్న $సర సిజం బనంగను, మెటుసి మైజయ కుంచు మేని దాని 

మండనార్హ యయ్యు4మండనంబులు దోచి, యడలుదాని నవయు4నొడలిదాని. 

అర్థములు, _ అవిసిన' = పగిలిన, కలము = ఓడ, అతులిత = అనమాన మెను. 

సంశిత = మిగుల దీత్లమైను (వత్‌ = (వ్రతము గలదానిని, నిదా హారములు: 
"రెండును విడిచి కటికి శేలవైం గూవ్చండిన తీవ్ర (వ్రతము గలదానిని, పంకపు 
నగను = దుమ్ము నెడి యాభరణముచే, మండనార్హ = అలంకారమునకు 'యోగ్యు 
రాలు, మండనంబులు = ఆభరణంబులు, 

ఈ పద్యము మొదలు సంజెండు పద్యములు కుళకము, 

ఈ పద్యము నారంభమున దశకంధరుండనియు. గడపటి పద్యంబున ద 
స్యుండనియుం (బ్రయోాగించుట, కర పదము మటన కుండుట క్రై దూరానగరయము* 
నివారించుటశై యని తెలియునది. ఈ నడుమ నుండిన వన్నియు సీతాదేవి వేేవణ./ 
ములు, తాత్చ ర్య ము, ; 

రాతున గ్ర్రీల గుంపు తన్ను రమీంపయగాదుఃఖంచు చుండు దానిని, నముద | 
మధ్యమున పగిలిన యోడవ'త దరిగానక యుండు దానిని, కటికి నేలపై గూడ్చుం. 
డిన దానిని, "తెగంగొట్టివైెచిన పూవు దీగవలె నుండుదానిసి నిదాహారములు.మాసి- 
మిగులం ద్మీవమైన (వ్రతము పట్టిన దానిని, దుమ్ము (కమ్మిన "బేహము గల దానిని.” 
తన వారెవంరు బేక యొంటిగ దుః౪ంచుచుండు దాసిస్కి బురద సోకిన కమలము 
వలె శాంతి గలిగి లేకున్న దానిని; ఆభరణములు ధరింప 'యోగ్యు రాలయ్యు ధరిం- 


పని దానిని, శుష్కి-0చిన చేషహాము గల డానిని, 














సర్ష.౧౯.క్షో.౬-౧౦ సుందర కాండము ౨౮౧ 


య 


చ, కనుగొన తేక మేర దన4కాజీయకుం బరి వేష్టమానభో 
గని యన నుంకుదాని, గుణ+కీర్పితధార్శిక వృ _తృశీల మా 
ఘనకుల మందు. బుట్టియును+ గాపురు పాధము దుష్కు.లోద్భవు౯ 
'బెనిమిటిం జేసికొన్న యలి? వేణినింబోని పతివతామణిన్‌. oxy. 
అర్లములు, కొటీయ = బొధ, మేర = అంతము, పరి వేష్టమాన భోగిని = 
పొర లాజీచున్న ఆండుపాము; గుణకీ ర్తిత =గుణముల వేం బాన్‌డయిడిన, ఛార్జిక 
వృ _త్తశీలము=ధ ర్మాత్ముల నడవడి, యాచారము, కాపురుపాధము౯ =నీచుండగు 
దుష్ట్రపురుషంసి, దుష్కు- లోద్భువు౯ =నీచపుం గులమందు. బుట్టినవానసినీ. 
ఆండువా మనుట వేం దాశీన మరణము సిద మని భావము 
తా త్స ర్య మ 
తన దుఃఖ మెపుడు ముగియునో తెలినికొనలేక నేలవై( బొరలుచున్న 
యాడు పామువరె నుండుదానిని, గుణములచే, ధర్మము'చేత, నడవడిచేత, 
నదాభారముచేతం (బనీద్ది శెక్కిన నంశమునం బుట్టియు, సీచకులమందు బుట్టిన స్‌చ 
పురుషుని దనభర్తగాం చేసికొన్న దానివలె నుండుదానిని, పతి్శవతారత్నమును, 
క అంక ర హితవిదితాత్నునిం బంక జదళ నేతు రామ4భ(ద్రుని దాయక 
సంకల్పపహాయంబుల చేం, బొంకంబుగ పృా(దథమునం4 బోయెడిదానిన్‌ , ౫౦౬ 





అర్థములు... అంకరహీత= (౧) సమోపమందు వేనివానిని, (9): కళంకము 
లేనివానిన్‌ షపాయగుణ మొక్క-టియైన లేనివానిని, 'విదిత+ఆత్ముని = = తెలియం 
బడిన న స్వభావము గలవానిని, సంకల్పపహాయంబుల బేక్‌ = తలంపు లనెడి గుజ్జము 
లచే హృ|దభథమునల్‌ = హృదయ మను రథమునందు; విరహిణియుం బరమ 
భక్కుండు, ప్రవన్నుశు సమానులు, వీర ల"జీవా పామెందున్ననుప హృదయము, సంకల్పము 
విరపిణికి భ ర్భయందును, భక్కులకుం (బనన్ను లకు భగవంతుని మొయదను నుండును, 
ఆ విషయ మే యిందు. 'జెలుపంబ జెను. అంక రహిత=పలి(వతకు 'ఛ రయందుగెట్టిక ళం 
కముగాన రాదు. ఆయనని గహములనుగూడననుగ హములని యేతలం చుచుండును, 
విది తాత్ముని = తెలియంబడిన మనస్సు; స్వభావము గలవాడు ఆయన మనస్సు 
న్యభావ మెట్టిదెనది యనా దనయందు విశేపానురాగము గలవా! డని, ఆశ్రిత 
రవణ హతయ స్వభావ మని సీతకు చెలియునని భావము, కావుననే క దా శౌనల్య 
యందుండు (వేమకం మెం దనయం చెక్కు.వ| చేమ రామచందమూ రికి గలదని 
హనుమంతునితో జెప్పెను, (చూ. ౮౬౭ వ ప.) సంకజదళ నేత్రు౯=పంకము= 
పాపము, పాపములో బుట్టిన దానిని థేదించు చూపుగలవాండు. ఆయన దృష్టి 
సపోశినంత మూతముననే యెల్ల పాపములు హారించును. అంతటి మహానుభావుడు 
కావుననే కదా యా,శితు లందలి దోషము నహింపవలె నని చె వ్పెను. ఆయన దృష్టి 
తగులలా'నే దోవనివృ త్తికాంగా నిశ దండింపం గారణ మేమున్నది? కావున 
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_౨ర_9 శ్రీమదాం ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర ౧౯ శ్లో 


౧౧-౧౩ 
౧ a) 


సాయం “జేదయిన దోవ ముండినను తమించి తన్ను రామచం[దమూ ర్థిర టీ ంచునని 
భావము, రామభ(దునిక = 'భ(ద్రశ బ్లేన చేవశ్యనిత్యనిర్షోమత” చ్య కే (అహి, ౫-౮౯) 
నిత్యనిర్లోహ వతంము గల రాముని నని భావము, సంక ల్బ్పము= (ప్రాణము, “హపాతో 
మాయా (క్రియాశక్తి క్రి ర్భాన ఉన్నేవ ఉద్య మః |సుదర్శనంచ నంకల్పః శ బ్ఞఃపర్యాయ 
వాచశకాః॥ (అహి, ౧౨ అధ్యా, 1) పూయు తరగా బోవునది, త్యరగాం బోవునట్టి 
(పాణవాయువులచే, పొంకంబుగకా = దృథముగ, చలింపకుండ నని అుర ము. ర 
శబ్దమునకు = -జీహూము - మనోరథము, రథము, వాహనము నని “యర్థము, 
హా (ద్రథమనయా హృదయ మను రథము, (౨) హృదయ నును శరీరము-పోయెడి 
దానిక = కోవకు దానిని, ఇక్కడ లేదని భావము. 
తా త్స ర్య ము, 
ఎట్టి కళంకము లేనివాయును, తల్లియందుండు | వేమక ౦కు నెక్కు.న (పేమ 
తనయందు గలవాడును, తనయందు దొ వో ముండినను దానిని హరింప జేసి స్వీక 
రించువాండును, నిత్య నిర్ద్‌ నిరోపీయు నగు రామచంద్రమూర్తి యొద్దకు నంకల్పములను 
గుజ్జములను గట్టిన హృదయ మను రథమునందు. గూర్చుండ" పోవుచున్న దానిని. 
హృదయమునే శరీరముగా గల (ప్రాణము లతి'వేగమునం బోవుచున్న వని 
యెన 'జెప్పవచ్చును. అనయా నీతా జేవి శరీరమందున్న చే కాసి ఆపు హృద 
కః (పాణము, భావము, నర్వ్యము రామునొద్దకుం బోయిన వని భావము, 
భక్కులు పతి(వ్రతలు నిట్టివారై యుంనురు. 1 
క, అవవాదముచేం జేరకు, “సపతిత మగుకీరి,( బోని 4 నెలంతుకమిన్న౯ 
వ్యపక లితాభ్యాసం బగు, కృషణుని విద్యయునుబో లె గడ్సడుదానిన్‌ , Xo2 


అర్థములు, నిపతితము = పడిపోయినదడి, న్యపః కలితాభ్యానము = = అల 
వాటు తప్పినది, చింతన లేనిది, కృపణు9 = లోధభివానియుక్క-. 
తాత్చ ర్య ము 


నిపారణ నిందచేం జెడిన కీరి నలె నున్న దానిని, ధనము మోద నే దృష్టి 
గలిగి లోభిమై గురువ్రున శేమైన నీయవలసి నచ్చునే యని సరిగా నభ్యసింవని 
వాసి విద్యవలె నుుండుదానసిసి, 
చ, నవుసిన కీర , నాదరము 4+ చాలని శదం బరితతంబు నొ 

యమలిన పూజ, భగ్న యగు 4 నాశను, జిుందఅవోవు లాభముక్‌ 

గమరిన పద్శమున్‌ , మిగులం + గాలెడి దిక్కును భగ్న పూజను౯ 

దమమును గూడు వెల్తురు, ని(దాఘమునందలి యీటిం బోలుచుక౯, సంర 

"తా త్స ర్య ము. 
నశించిన క్రీంని, ఆదరింపంబడసి ఆధను డ్రదగలకాని నాదరింపకున్న నా 

శ్రద్ధ. శీణించి పోవును.) పూజా దన్భములు "తని సను? చెడిపోయిన యాశను, 


ళా 





ఉక 


నర్ష, ౧౯ శ్లో ౧ర-౧౯ా సుందర కాండము | ౨౮౩ 


చెదరిపోయిన లాభమును, వాడిపోయిన పద్భమును, కాలుచున్న దిక్కులను, 
విఘ్న మైన పూజను, జీళటితోం గూడిన వెలుతురును, ఎండ కొలముందలి యీటిని 
బోలు చున్న దానిని, నిదాఘము = ఎండ కౌలము, 
క. హతళూరము సైన్యమువ లెం (బతిహాత శాననము రీతి 4 రాహువు (మింగ౯' 
వెతగొను జూబీలిం గల నిశృణగతి శాంతానలము భంగి4 గ్రాలెడిదాని౯. ౫౦౯ 
అర్థములు, పహాతళూరము = చంపంబడిన శ త్రువులుగలది, (ప్రతిహాత= 
చెటు వేజని, శొననము భంగిన్‌ = ఆజ్ఞన లె, జూబిలి=చం[దుండు, శాంతానలము= 
చల్లారిన నిప్పు, 
తాత్చ ర్య ము. 
శూరులు చచ్చిన సై న్యమువలె, వ్యర్థ మైన యాజ్ఞ వలె, రాహువు (మిం 
గిన చందునిగల రా(త్రివలె చల్లారిన యనగ్నివల నున్న దోనిని, 
లే. మెలి 'దాంకిన "వేదినాం€ బూల6 గమల,దళములను వేశివెచి స్మఠులను బజుచి 
య గలం బురద వే4గాడు వడిన, సొరసాకర వూ యనిం4 జూలుదాని, ౫౫౦ 
తాత ర్య ము. , 
అపవిత్రవస్తువు నాకిన యజ్ఞ వేదికవ లె, దామరపూలను ఆకులను వీంకి వేసి, 
పత్సులను బాజందోలి యేనుంగు కలియ పెట్టంగా బురదగా నైన తావరకొలసి 
వలె నుండుదడానిని, 
"చ, మగని దలంచి మేడ్చుటను 4 మానక, కట్ట చెగంగ వాశనాం 
దగి, యువవారహీన యయి, 4 తానవన ంగతీః గప పషపతమం 
దగు నిశంబోలు సుందరి, నళీ నర్హమణేన్థగి తాల యోచేత౯ 
మిగుల సుఖార్హనుకా, మృదుల+నిర్మల చజేవాను, సుందరీనుణిన్‌, 4౧౧ 
అర్థములు, 'తానవనంగ లిక్‌ =: కృశించి యుండుట'చేత, అనర్థ = వెల 
"లేని, మణీ రత్నముల, స్ట సగిత = చెక్కుులిడిన, ఆలయ =ఇంటియందుండ, ఉచి 
తలా = తగినదానిని. 





తా త్స ర్వ ము, 
మగనిందలంచి విడువక యేజ్చుచు కట్టంబెగిన వంకవలెనై, యుపచారములు 
"లేక కృశించి క్ల వతి రా(త్రివలె నుంకుజానిని "వెల లేని మణులు చెక్కిన యింట 
నుండందగిన దానిని, మీక్కి.లి నుఖమునకు యోగ్య మగు దానిని, సుకుమార మైన 
నిర్శలమైన "దేహము గలదానిని, అందగ జె “క్రౌలందు శంన్లు రాలిని, 
తే, అపుడ యొండకు వైచిన+యట్టి తమ్మితూం డనంగను వాడిన్మతోయజాకీ, 
యూధ పునింతాసి కంచాననుక్కు చడం గట్టంబడి వగనూ ర్చెడి4క రిణిక రణి, 
తా త్స ర్య ము, 
కొంచెము కాలమునకు ముండే మెండలోచేసిన తామర తూడువతౌ ప 


౨రర (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము న 


దానిని యూధనాయకుని వదలి కంబమునరుం గట్టంబడలా సూద్బచున్న 
యాంజేనుంగువల నుండు దాసిని. 
క, తూలుచును నొంటిజడతో, జారిగ నగ లేమి లేమి 4 శారద చవేళ౯ా 
నీలం బగు వనలన్మీ;లీలలు గల భూమినా లలిం గనుదాని౯, 2౧3 
అర్థములు. తూలుచును = సోలిపోవుచు, ఇవ పూర్వ్యపద్యముతో 
నన్వయము. ఒంటిజడతో = తల వరయంబోసికొని, నేల బొరలాడుటచే "వెండుక 
లన్నియు నొక టిగా జడకట్టుభొని పోయె నని భావము నగలు = సొమ్ములు, 
తాత్స ర్య ము. 
ఒంటి జడ గలిగి చూచుటకు వ్యసనము గలిగించుచు, సొమ్ము లేమి 'లేకుండు 
టచే శరత్కాల మందలి సల్లని వనభూమివ లె నుండు దానిని, 
"భే. భయమునను శోకమున నుప+వానములను 
భ్యానమున6 గొజకుడుపునం + దపముం జేయు 
యం డునదివో అఆ శుష్క ంచి 4 యుండుదాని 
దీన యగుదాని వెలవెల 4 మయైనదాని, x౧౮ 
తా త్స ర్య ము. 
భయము చేతను, వ్యసనము చేతను, ఆహారము లేమి చేతను, సతు 
శుమ్కీంచి కొంచె మాహారము దీసికొని తపస్సు చేయుదానివలె నుండుదానిని, 
శోకించుదానిని, తన్ను జాచి భయముచే శెల్ల బోయిన దానిని, 
ఉ. 'జేవతలార! నా వతికిం 4 చేజ మెలర్పంగం జేసి యా దశ 
గను బరా భవింపుం డని + శే లబ్ముకుళించి సభ_క్తికంబుగా 
భావములోన వేడు చెలి 4 (బక్కలు చూచుచు నేడ్చు దాని, న 
స్పానని మైథిలిం గదినసెల 4 బాపి దశాస్యుండు పంచ తార్థ। మై. ox 


అర ములు, పావని౯ా = పితు రాలిని, సంచ తార్థము = మరణము సమో 
పించిన కారణముచే. ' 
తాత్పర్యము, 
| 'జీవతలారా ! నొ పతికి. బరా్యాకమ మతిశయింపంజేసి రావణునకు నప 
జయము కలుగు నట్టు, చేయుం డని "రెండు చేతులు జోడించి భక్తితో నమ స్రరించుచు. 
మనస్సులో _ార్థించు దానిని సీ పక్ష క్ర నాబక్ట; చూచుచు నేక్చుదానిని, పవ్శితు 
రాలిని, చాపాత్తు( డగు రావణుడు మరణదశ ప్రాక్తించుటచే నీ నితను నమిీపిం చెను, 


= ౨౦=వ నర్షము, రావణుండు తనగోరికను నీతా దేవికి జెప్తూుట.-4._. 
క. చేరంగం బోయి రాకు, వీరుడు మధురో కిం బక్కె- 4 బృథ్వీసుతతో 
“వారక తన. మది గలుగు విచారము. 'తెల్టంబుగాల 4 సాధ్వీమణికి౯ా, oe 


సర్లు, ౨0 శః గాక, సుందర కాండము రో 
“తొ త్స రకము స 
ఇట్లు సమిపించి రావణుడు తియ్యని మాటలతో దన మునస్సులో నున్న 
యాలోచనలు న్పష్ట్రముగాం 'చెలియునట్లు పతన తాశిరోమణిమైన నీతా ేవతో 
నిట్లనియె. 
జ్‌ ఏటికి నన్ను. జూచి జల4జేత్‌ణ! జాంపం గుచోదరంబు, లి 
శుటి కొకో వణంకం, బరు 4 లెన్యరొకో కరభోరు! యింద నా 
మాటను బాటిగాం న న రాల బహూకరింపు నళ, 
'మేటిసురూస తొ ఖనివిశీనీవ ౫ చే జగ చేక మాహినీ, సోం౭ 
అక్థములు, కుచఉదరంబును. న్షనములను కడుపును, కరభోరు = కర 
భమువంటి తొడలు గలదానా! కరభము = 'మణేకట్టు మొదలు చిటికన వేలి 
"మొదలు దాశ చేతి వెలువలిచోటు. (౨) వనుగుతొండము. నురూసతా = 
సౌందర్యముసకు, ఖనివి=గ నియెన దానవు, 
తాత ర్య'ము, 
నా ప్రియురాల! జగములను మోహింపం జేయుదానా! నన్ను. జూచి 
యేల సీను కడుపును, జేనులను దాచి వెళుదవు, వల యిట్లు వణకు చున్న దానవు. 
ఇక్క_డం బరు లెవరున్నారు. నా మాటి వినుము. నన్ను | గారవింపుము. నీ"వేకదా 
సౌందర్యమునకు గనియెన దానవు. 
ఆ. కలికి మనుజుల లై న గామరూవధరులు, శాశ్రిచదలునై న రాజవదన ! 
యిందు లేరు నీకు4 నేటికి భయపడ నాకు వెటవ వలదుళీనళిననేేత్ర | ౧ 
తా త్స ర్యము.. 
కాంతా! ఇచట నీ జాతిలో జేరిన మనుష్యులు లేరు, నా జాతికి జేరి 
.కొమగూసధరులై న రాతసులు లేరు. వీ వేల యెవరు చూచి యీ వానుకొందుర్లో 
యని... భయప డెదవు, సాకు నీవ్ర భయపడవలసిన పనిలేదు, నేను రాతనుండ్ననెనను 
సీ మోంది కామమున వచ్చితినిగాని, నిన్ను జంప రాలేదు, 


క, పరదారగమన శీేళియుం బరదా రాపహారణంబు (పదద ళాశ్నీ 

పరగుం గులధర్శమయి నిర్ణర్నవై రుల కెల్ల భీరు(సందియ మున్నే, ౫౧౯ 
తొ త్స ర్య ము, 

ఓరి! నేను నీభార్య నుగానుు పర భార్యలను నీవు కోరవచ్చునా యందువేమో, 
పరుల భార్యలను బొందుట, నరుల ధన మపహరించుట యను నాటలు రాతమనుల 
కందటజకు నా కొక్క నికీ కాదు కలధర్మము, ఓని పిటికి! దీనిలో నం జేహము లేదు, 
ఇది కులద్రర్శ మగుటనే దోవము. గాదు, కావున స్‌కుం బాపభయ మక్క_ట లేదు. 
క. "రామూ! యిది యిట్లయ్యు న, కామను. నినుం జాం నల్ల 6+ గామముబలిమి౯ా 
గామింపు యథా కామము, గా మైథిలి! నాదువట్లం4గరుణ మతి ఇదె”. ౨౦ 











౨౦౪౬ (క్రిమదాం ధ్రవాల్మీకి కామా యణము న 


తాత్చ ర్య ము, 
సుందరీ! పరదారలను బొందుట నా' స్వధర్మ మైనను స్వధర్మము నిర్వహిం 
చుట నాకు విధియైనను, నాయందు నీకుం గామము కలుగ "లేదు. కానున నా కెంత 
కామమున్నను నిన్ను. దాకుంట కిష్టపడను. నివే న కోరిక (ప్రకారము య ఖేచ్చ 
ముగా నన్ను నా యందు దయయుంచి కొమింపుము. 
ఉ. దేవి! భయంబు నొందల మ+దిం దగ డిందుం, (బసాదద్భష్ట్రి సం 
భావన సేయు నన్ను వెత4+పాల్పడంబోకుము, యీక వేణి దు 
పావని శయ్య యున్‌ వరసు4ఖార్హ తలంబున. బస్సు లుంటయుక్‌ 
. వొవిరిచింతయుకా మయిల(వన్ర్రము సి కుచితంబు లే యిటన్‌”, ౫౨౧ 
అరమనులు. (పసాదదృష్టి = అనుగ హముతోం "సాడిన చూపు, నంభా 
వన = గౌరవము, దుస్టావని = పొడునేల, ' 
తా తృ ర్య ము, 
జేవీ! సీ విచ్చట భయపడరాదు. న న్నను([గహదృస్టి గారవింపుము, 
వ్యసనపడ వలదు. ఒంటి జడ, గొడ్డునేల పడుక్క సుఖంపవలసిన చోట నుపవాన 
ములు, వదలని విబారము, మాసినగుడ్డ యివి నీ కిచ్చటం దగునా? 
ఉ. అందము లైన మాల్యనిచ4యంబులు దివ్యము 'లెన భూవలు౯ 
జందన లేపనంబులును 4 జక్క-ని వెక్కు_ "తెజుంగు చేలముల్‌ 
సుందరమందిరంబులును $సొం పగు పొనశయాననంబులు౯ 
సుందరి నత్త గీతములు 4 నూల్కొ_నుమో నను6 బొంది మైథిలీ! Noo 
"త్రో త ర్య ము, 
సాగని నైన పూలదండల గుంపులు, దివ్యా భరణములు, దిన్య చందనపు 
బూ(తలు,” 'అనేకవిధముశోన చీరలు, అందమ్ములెన యిండ్లు, సౌొంపయిన పానములు, 
పొనుపులు, పీటలు, ఆటలు, పాటలు నన్ను (గూడిన చానచై పీఠ నెల్ల సంగీకరింపుము. 
క క్క గ్ర్రీరత్నమ! యిటు లుండకు, భూరివిభూవల ధరింపు 4 పుస! నక 
'జేరియునుక౯' రుచిరాలం, కారములకు. బాసి యుండ గాం దగు నొక్కే ౨౩ 


అర్థములు. రచీఠాలంకారములకు౯- = అందము 'ై న సాగసులకు, ద్వితీ 
యార్థమున వీ, మీ స్థానకంబిగు కునర్లకం బాకొ_క్క. చో ద భసాద విభక్తు 
లకు మాణుగాం దత త్తదజ్థంబులం జ మపన్రైడి. (ప్రా. వ్యా కా, ౧౩౨.) 


తాత్సర్య ము, 


స్రీ లయందు (ేష్టురాలా 1 సీపీ (వకారముగా నుండం దగదు... వెలగల 
యాభరణములను ధరింపుముః: నా యొద్ద నుండియును నీవు మనోఫారము. లైన 
యలంకారముల విడచియుండ వచ్చునా ఓ 





ము మి. పుటలను 


సర్ష.౨౦.క్లో, ౧౨-౧౪ సుందర కాండము ౨౮౭ 


క, చను చున్నది యెజుల వొక్కో ననంబోణీ! హారియావ4నము నీకు వృథా 
చనినదియు మరలు నట వే! వనజాశీ, ! వచ్చునా (|ప్రశీవాహుము మజలన్‌+ ౫ ౨రో 
అర్థములు. హారియావనము= మనోహర మైన వయస్సు, “రతివ్యాయాను 
నహానోమ ల్తేభ 'స్యేనమాత్త తా! విద్య తే యువభావో య_న్హద్యావన ముదాహృతమ్‌.” 
స. ర్య ము. 
పుష్పుకోమలా ! నీకు (గాయము వృథా పోవుచున్నది. ఇది నీకుం చెలియ 
లేదు కాంబోలు, పోయిన (ప్రాయము మజలరాదు, (ప్రవాహము మజలి యెన్న జైన 
వెనుకకు వచ్చునా? 
ఉ, నిన్ను సృజించి వెండి తరు|ణీ యలవిశ్వవిధాత రూపనం 
పన్నల నృష్టి సేయుటయ్మమాగె నటంచు. దలంతు లోకమం 
దన్నులమిన్న ! నీకు సరి|యంగన లేమి నొకరుం,' బూరుషుం 
డన్నలు (వెన ని స్పృడసిశ$ీయబ్ణముఖీ! విడనాడి పోవు'నే, 9 
అర్థములు, విశ్వవిధాత= ప్రపంచము నృష్టి చేసిన బ్రహ్మ, రూపనంప 
న్నల౯ా= సౌందర్య లతే గలవారల, అన్ను లమిన్న = స్ర్రీలయందు "శ్రేస్టురాలా, 
నల్మువెన = నలువ + ఏన్‌ = (బ్రహ్మ యెనను, నలు 4 వ = నలు,వాయి =' 
నొలుగ్గు వదనములు గలవాండు, 
తాత్చ ర్యము, 


నిన్నుం బుట్టించిన తఠువాత (బహ్ము దేవుండు సౌందర్య వతులగు స్ర్రీలనునృష్టి 
చేయుటయే మానె నని తలంచెదను. ఏలన యూ స్ర్రీరత్నమా! నీకు సరి 
మొన స్రీ లోకమున లేదు. నీకంటె నందక ల్షైను సృష్టీంప యత్ని ంచినను నది వ్యర్థ 
(ప్రయత్న మగును, ఆ పనికి? బూన నేల యవమాన పడనేల యని యా పనియీ 
మానుకొ నెను, నీవు లభించిన పుశు మగవాం డా (టహామయైనను నిన్ను వదలిపోవునా? 


ఈ రానణ వాక్యములకు మ హేశ్వరతీర్టీయ మందు భ_క్తిపర్యాయముగాం 
గ్లిప్టకల్పనము 'చేసి (వాయంబడియున్నది. అడి వాస్తమునకు వికుద మని 
యిదివజ కే (వాయయబ డెను, ఈ విషయమున తిలక వ్యాఖ్యయం దీ వాక్యములు 
గాననచ్చెడిని. *ఈద్భ శేషు తీ స్యాన్య భా యోజనం (భాంత్యెవ, రతన 
న్తమోగుణావిష్టన్య భగవ న్మాయామోహిత స్యాకృ ల్యే స్వేవ (వవృత్నేః | తథా 
(కియామాణ9 భగవస్ఞ్యాన మపి పాపభోగే త్తరం జన్నాంతశే ఉ త్తమ ఫలామేతి 
బోద్ధవ్యం. . య. **వవంచ భగవతో నిందావరుద్ధభా వేన భ్యాన 'మవీ నరక 
భోగో త్తరం జన్నాంత శే ఉతృమ ఫలాయ | అత ఏవాన్య మరణోత్తరం చతు్భ్యు 
చతుర్యు గ్యాం వేదిరాజకు లే జన్మ, చతుర్వింశతి చతుర్యు గ్యాం రామావతార 
ఇపిహారివంతో శే; తావత్సర్యంతంనైత తాప ఫలభోగ ఇత్యర్థతఆయాత ఇతిబోధ్యమ్‌, 


సేత 











౨౪౮౮ (శ్రీవ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్ష,.౨౦.క్లో, ౧౫-౧౯౪ 


ఇట్టచోటుల తీర్ధులవారి యన్య భార్గక ల్ప నమునకు థాంతియే కారణము. 
త మోగుణొవిష్టుండె న డై న వానికి యకృత్యములు చేయుట 
యం జే (పవృత్ని. ఆ విధముగ6 జేయు భగవద్ద్యానము కూడ పాపభోగానంతరము 
జన్నాంతరమున ఉత్తమ ఫలము నిచ్చునని యెజుంగనగు. ఈ విధముగ నిందించుచు 
భగవంతుని ఛ్యానించుటశే న నర కానుభవానంతరము జన్మాంతేరమున ఉత్త్సముఫలము 
నిచ్చును. ఆ శారణముచవేత నే నాలుగు మహాయుగముల యనంతరము చేదివంశ 
మున బుత్సును, ఇరువది నాలుగవ మహాయుగ మందు రామానతారమని పాూరివంత 
మందు. గదు. ఇరువది యెనిమిదవ మహోయుగ మున గృష్టావతారము కావున 
నంత సర్యంత మో పాపఫల మను: భవించు చుండె నని 'తెలియనలయు నని యర్థము" 
ఈ విషయమున నింత శెక్కువ చెప్పవలసినది లేదు, 
లే, ఎచ్చ 'బచ్చట నా దృష్టిశ[యిందువదన!) ప పడియె.వీపయి నందంద+(టాంతింజలన 
మించుక యు లేక నిలి2నే[యించుంబోండి, గురునితంబినినిన్నె న్న 4దరమునాకు. 
అర్థములు, (బొశిల౯ = (పీతిచే గురునితంబిని = పెద్ద పిజుందులు గల 
దానా? తరయీ = సాధ్యమా ! 
తాత్చ ర్య ము, 
నీ జీహము మోాంద నా మాపు లెంబెందు. బజెనో, యందం చే యశ్షు యని 
(పేమచే (భాంతి గొని నిలిచి పోవుచున్న వి, కొంచెమైన నా స్థానమును విడిచి పోవు. 
ఇట్టి నిన్ను. బొగడ నాకు సాధ్య మగునా ? కాదు 
దూరా చాకర్ష ణే శక యన్న ఆకర్ష క స్సృతః 
న సాం స్పర్శ్‌ లోలత్యం కురుతే మన చుంబకః 
కృ ఆర్థయతి యా ద్భస్టై్య నంతు నం[దావక స్స్భృతః 
(భామ మధు ళాభాషి నంన్నవే " ద్వేష భాజనమ్‌! భోజ కారిక, 
అయ స్కా-౦తము ఇనుమును లాగుకొనునట్లు ఆకర్షించునది ఆకర్షక మన 
బడును. తాశవలయు నని కొరిక పుట్టించునది చుంబక మనంబడును.. చూపుల 
చేతనే కృ తార్జులం జేయునది నందావక మనం బడును, 
వీ, విడువుమూ మోాహాంబు+ వెలందిభార్య వుగమ్ము, నాకచ్చటచ్చటనాంచికొనుచు. 
దెచ్చిన నా యెల్ల 4 తెజివలలో న్మగ ,మహిహషీవి గమ్ము స(నమ్ముదము మోజు 
నెల్లరం వీడించి 4 యేను దెచ్చి నమణుల్‌ , నేను రాజ్యంబును 4:.ఏ ధనంబ 
నిర్ణించి ధరణియు + నిఖల పత్తనములు, నీదుసంతుస్టితై 4 నెటి నొనంగు 
త్తే వాండజనకున, శవ్వందే+వాలుమగండు, నన్నురణమున నోర్వం గా4నున్న జగము 
నందు బోరుల వేళల4సుంద రాంగి, నాదు బలపీర్యములను గథనంగ (గలను. 


అర్హములు. నాంచిఫొనుచు = బలా తొ. రముగ (గ్రహించుచు, అ(గమహీ 


మీవి = "ెద్దీపట్టపు రాణివి, 





నర్ల. ౨౦. న్లో, ౨౦-౨5౪ సుందర కాండము అరల 


| తాత్పర్యము, 
నీతా! నీ పీ యజ్ఞానమును వదలుము. నాకు భార్యవు కమ్ము. నే నాయా 
డేశంబులందు  బలాక్కా-రముగ (గ్రహించి. తెచ్చిన శ్రీల యందజలో 
నంతోవముతో నీవు పట్టపు రాణివి గమ్ముు. నే నందణను బాధించి తెచ్చిన 
మణులు, నేను, నా రాజ్యము సీ సాళ్తే. ఇదిగాక యింకయుం గావలయు. ననిన 
భూమిని, నకల నగరములను జయించి నీవు తృ ప్తిపడుటశై సీతండి జనకునకు 
నమ_స్తము నిచ్చువాండను, యుద్దమునందు నా ఛాటి నహీంపలగల ళూరుం 
'జెవ్వండున్నాంటే; యుద్ధములందు నా బలము, శర్యము సీవే చూడంగలవు, 
చ. ఒరగిన కుక్కె.ముల్‌, రవుతు(4లూడిన వాజులుం గూలు "లేణలు౯ 
విటిగిన వింశులుం, జెదరి4|వేలెడి వెం(డ్రుకలుం, దడంబడం ' 
బలి చౌడి పొదముల్‌, సిలుకు($బూ జెడి సేనలు, గల్లి శ| త్రువుల్‌ 
పిటికితనా నం భొటుదురుశభీతి నవి౯ దనుజామరుల్‌ సతీ! . సా 
అర్థములు. పిలుకుమూ డి = చచ్చుచున్న, అనిన్‌ = య్యదమురదుః 
తొ త్స ర్య ము. 
సీతా! నేను యుద్ధము చేయునపుడు యుద్ధభూమి యెట్లుండునని తలంచితినో 
కడా! కట్టు తాళ్ళు తెగి దండములు విటిగి నేలరాలిన ధ్వజములు, శాత్రులు చచ్చిన 
గజములు, కుప్పకూలిన శేధులు, విజిగినపిండ్లు, విరియ(బోసికొని పరు వెత్తు వారి 
"వెండ్రుకలు, తడంబడ వరు వెత్తు కాళ్ళు, చచ్చుచున్న సేనాభటులు గలవ్నారై 
ఉఊానవులందు, చేవతలందు శత్రువు లగువారు భయపడి పరు వెత్తుదురు, 


&, కన్నులకాంతు. దీరం గనం4గా మది గొల్ప్చిడు నీదు రూపముక౯ 

జెన్నగు భూపణంబులను 4 జెల్వ! భరింపుము మేన, నాశ దీ 

ర న్నిఖ లేసష్టభోగ ముల. (| (బాజ్యముగా భుజియింపు, (కీడలకా 

బన్నుగ౦ "బేలుమా దచిర4పానకముల్‌ ముదమార( (గోలుమో, సోగ 

ఆ" తృ ర్య ము; 
ని సౌందర్యమును గన్నుల కోరిక దీఠం జూడం గోరిక కలదు. కావునం 

జెలువా! జేహుమున నాభరణంబుల ధరింపుము, నీయాశదీర నమస్తభోగములం 
బూర్లముగ సనుభవింపుము. శేళుల వరి,౦పుము, సంతోషముతో మనోహరము 
మ, ధన మో భూమియు రాజ్య మో 'యెదీయునేం 4 దన్వీ! య ఖేష్టంబుగా 

వనితా! దానము సేయుమో, ననుం గృ వా4భావంబునం జూడుమిోా 

కొనుమో యెయ్యది గోర సిచ్చెదను స4కుు న్నాపయిం గూర్మిం జూ 

పిన సీవారల కెల్ల సౌఖ్యములు ట్రై(పించుక్‌ నిజం బా జొెదన్‌. ౫౩౦ 








౨౫౦ (శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్ళీ కిరామాయణము నర్ల..9౦.శ్లో,.9 M924 


"తా త్స ర్య ము. 
నీ యిష్ట ప్ర పకారము ధనముగాని, భూమిగాని, రాజ్యముగాని, మటీ యే-జెనం 
గాని నీయిష్టము వచ్చినవారికి దానము చేయుము, సన్ను దయతోం జూడుము, 
సీవేదికోరినను నిచ్చెదను. నాయందు సీ కన్నుగహము గలిగెనొ సీ బంధువుల శెల్ల 
వ లు లభింవంబజేసెదను, సత్యము చెప్పుచున్నాను, 
శే క లిక నాదునమృద్ధియ..4గలిమి శరై, గనుము[్రీతి, వనాటుండు +€గతరముండు 
చెలియ! చీరాంబరుండు ని+వ్సీవృవిజయుం డతివ! స్థండిలశాయి సీశపటి దలంప.. 
అర్థములు, వనాటుండు =- ఆడవులందు నంఛూరము చేయువాయతు, గత. 
రముండు = పోయిననంపద గలవాడు, చీరాంబరుండు = నారగుడ్డలు కట్టువాండు. 
నిశీవ్న = వదలంబడిన, విజయుడు = గెలుపు గలవాండు, స్థండిలశాయి జ వలచి చెం 
బండుకొనువాండు. 
క ర్య ము, 
ఇంత సేపు తన్ను. బొగథుకొని యిక రాముని దూవీంచు చున్నాడు. 
కలికీ! నా సమృద్ది, నంపద, కీ వినని 'బీతితోం జూడుము, ఇంక సీ మగంయో 
యిల్లు, వాకిలి, గుడిసెయెన తేక యడవులందుం దిరుగువాండు, నంపద 'లేరివా(డు.. 
కట్టుకొన మంచి వస్త్రములు లేక, నారచీరలు గట్టువాండు. గెలుపు "లేనివాండు. 
సరకుకొనుటకు నొక వాపమొనలేక "నీలం బడియుండువాండు, అట్టి తక 
డెక్కడి నే సక్కడ 1 
రావణుండు రామచందుని దూమీింపవలయునని దూవీ.ంచినను “నత్యవాణీ 


స సరస్వతీ యన్నట్టు వాని నోట నత్యవాక్కు- లే వచ్చెను. “మానిషాద వలెననియె 


అుంగునది, లేక ఘు ణాతు ర స్యా య మనియన జెప్పవచ్చును.వనాటుండు = వన మనంగా 
నీళ్లు, వానియందు జరించువాండుు సారాయణుంతు, గతరముండు = పొందంబడిన 
లమ్మీ గలవాడు. చీరాంబరుండు = అంబరము == ఆకాశము, అదియే వృస్ర్రముగా6 
గలవాడు, నిరావరణుం డని యరను.= = నిశ్నీహృవిజయుడు = చెడిపోని గలుచేగల. 

వాడుం, సండిలశౌయి = స్షండిల మనంగా యజ్ఞ gra దాసియందుండు వాండు, 
Fn వ కల నింత చాంక నటం ళీ ల్‌ బొణమోతోడుత నున్న వాడా లే 

కో మది నంశయి.తు, నిను 4 నుత్సలలోచన! చూడ నేనియు౯ 
రాముయ వాలం, డ(గమున 4 రాజిలం నొంగలు వార్షి కాంబుద 
సోమము (గమ్మినక వశమె + చూడ వెన్నెల నెట్టివారికిన్‌ ? ౫౩౨. 
తా త్న ర్య ము, 


నీతా! రాముడు రాము. డని యంగలాన్చెదవేే రాముం డింకను (బదికి 


యున్నాండు, వావ లేదనుట యీమి నిశ్చయము. ఒక "వేళ (బతికీయున్నా ండనుకో, 
నిన్ను జూచుటకె నను రాముడు రాొయజాలడు, ఎటన ముందు కొంగ లన్నియు 
రు గ 





| 
| 


నర్ష,_౨౦.కో, ౨౮-౩౧౪ సుందర కాండము ౨౫౧ 
య 


త్త 


ఎ స్రవించి వానివైన వాన మబ్బు కూడం (గమ్మినప్పుడు వెన్నెలను జూచుట కెవరి 
నన సాధ్యపడునా ? అట్టులే నముుదము దా(టి నన్ను ఇలిచిక దా నీ యొద్దకు 
'రావల, అబెట్లు రాగలడు1€. 
త్తే, వృ(తశాత్రవకరగత॥ సేంమక శిపు, కీ ర్తిదందంబునను రామ మూ ర్తి మజుల' 
నాదుహాన్తంబునం దుండి4న భీననేత్ర! నిన్ను[గహియింవ సెట్టులు4 నేర్చు. జెపుమ, 
అర్ధములు. - వృత్రశ్శాతవ కరగత = ప్రందునకు వశపడిన, హమక శిపు 
కీర్తి =హిరణ్యక శిపునికీర్సి, ఇక్క-డం గీరి, కారణ మైనభార్యయన్నిగహింపవలయును, 
భార్యాహరణము కీ రిహురణమేకద్యా హిరణ్యకశిపుని భార్యను ఇందుండుహారింపం 


గలిగెను గాని రాముడు. నావేజిక్కి_న నిన్నుమజల హారింపంజూలండు, మటల 


'రాము(డు నిన్ను హారించెనేని నా కీర్తి హురించినశ్లే. అది యున్న (టికిని గాజూలదు, 
ఇంద్రుండు హిరణ్యకశిపుని భార్యను వారించి నారదాశే మమున నుంచె ననియు 
మణుల హిరణ్యక శిపుండు నారదు మూలమున నామమును (గహించె ననియు భాగవత 
మున గలదు. ఇది వైెధర్ణ్య దృష్టాంతము. రావణాసురుడు సీతను హరించినట్టులు 
హిరణ్యక శి పుం డింట లేని సమయంబున సిం్యదుం డాయన భార్యను క యాధువును 
హరించెను. అవల వా(డు నయముననో, భయముననో మరల ెచ్చుకొ నెను. వీవు 
నా భార్యవు, నిన్ను రాముడు నయమునంగాని, భయమునంగాని హారింపంయజాలండొ, 
ఇట్లు చెప్పినను చెప్పవచ్చును. తన్ను గొప్పగాం జెప్పుళొనుటక్షై యింధ్రునితోం 
తన్ను. బోల్చు కొసను, 
క, అందం బగు చిఖునగవున, సుందర రదనమునం గనులసాబగున వినతా 

' నందనుడు లేలిహానము, చందమున హరించే దీవు + నకి నా మనమున్‌. ౫౩౮ 

అర్థములు, లేలిహానము = పాము, 
తా త్న ర్య ము, 
అందమైన చిజునవ్వు చేత, సుందరమ్ములైన దంతముల చేత, కన్నుల సాగసు 
చేత, గరుత్శంతుంశు పామును హారించినట్లు నీవు నా మనస్సును హరించు 
చున్నావు, ఈ యుపమానము నీతా జీవి రావణుపాలికి మృత్యు దేవత యని, 
సూచించుచున్నది. మృత్యు బేవత యేదియో రోగనమో, నొప్పి యో నెపము పెట్టి 
యెట్లు చంపునో యట్టులే సీతయు రామునిచేత రావణుని జంపించు నని భావము: ' 
ఉ. మాసినచీరం గట్టి నణీ4మాలి యలంకృతి లేక మిక్కి. లిక 
గానిలు చున్న యిట్టి సిను-4 గాంచుట నా ప్రీయురాండతోడ వీ 
శ్యాసనముగా రతిం జలుపణశజాలన,..కంటు నమ _స్తనద్దుణా 





వాసలు మత్సతుల్‌ ముద! 4 వారల కీశ్యరి వె చెలంగుమా. . “3x 
మాసిన చీరగట్టుకొస్‌, సౌగను వదలి, యాభరణములు భరింపక మి క్రి లికష్ట 








౨౫9 (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకిరామాయణము నస్ద,_౨౦.త్లో, 3౨-౩౫ 


సడుచున్న నిన్ను జూచి నిశ్చింతముగా నా భార్యలతో చేను గ్రీడింపలేకున్నా ను. 
అయ్యా! నీత యింత కష్టపడుచుండంగా నాశేమినుఖమని మన నస్సంతేయు సీమో(ద నే 
యుండుట చే వారిమీద మనస్సు పోవుట లేదు. అఖునచో నిప్పుడు చేడు నిన్న ంగీ 
కరించిన వారి కందజుకు నామిోంద కోప ము రాదా; నవతి వచ్చరము సాధింపరా 
యందువేమోా ? నా భార్య లట్టి లటివారు గారు, సుగుణనంప త్తి గలవారు. అదికాక 


వారి కందఅకు సీచే (పళ్వి కమ్ము. సీయధికారానుసారము సిన్న నునరించి వారువర్షి 
తులు. 


క, సిరి నచ్చరలు భజించెడి, కరణిం (దిలోకీ ప్రవరలు 4 కాంతా! యన్న 


_త్తరుణులు నిన్ను భజింతురు, కరమును ? భయ భక్టియు క్రీ4గ రుణంగ నుమో.౫౩౬ 
అర్థములు, (తిలోక్షీపవరలు = మూం౪ శులోకములందు 'ేష్టురాండడ్రు, అచ్చ 
రలు జే అప్సీరసలు అన్న త్త తరుణులు = నా (స్త్రీలు. 
జోరు ర్య ము, 
ర మహాల్థన్‌ మూడు లోకములందు (ోమ్టురాం డగు నప్పరన "లే విథ 
ముగ భయభ కులతో సేవింతురో యా (ప్రకారమే నా యాండువా రందజు నిన్ను 
భయభక్తులతో సేవింతురు, 
క వేళను మలకాపురిం గల, పాకటరత్న ములు ధనము 4 బద్భద శ్రాక్ట్రీ 
లోక ంబున గల్లు నమూ, ల్యాకల్పంబులను నన్ను 4 నాదర మారక, ౫3౭ 
అర్థములు. అమూల్య --ఆకల్పంబులు= వెల లేని యాభరణములు. ' 
'తాతృ ర్య ము. 
కుబేరుని. పుర మగు నలకాపురియందు. గల నిధులలో నుండు రత్నము 
లన్నియు నీవే తీసికొనుము, అవిగాక లోకమునంగల వెలలేని యాభరణములను. 
(గహింపుము. నన్ను ననుగహింపుము, 
కృ, తపముననో బలముననో, స. + విత్తమునందో 
విపుల సుకీ _ర్తినొ కాంతినా, చపలాశ్లీ! రామవిభుండు4నరియ నాతోకొ.౩౮- 
తాత్చ ర్య ము. 
తపమునందో, బలమునందో, విస్తార వరా[క్రమమందో, ధనమునందో, లోక 
మున మంచికీ ర్థియందో రాముడు నాతో సమానుం డగునా! 





మ, లలనా! కోరినరీతి. (గ్రీడలను జే4లకరాజె (తావం ౫చే, 
కలభోగంబుల. భొందుమో, యొనంగెదం 4 గ భా ణి! వి త్తంబులో 
యిలలో యెయ్యది గోర. నావయి గ పా+దృష్టుల్‌ వ్రసారించిన౯ * 
జెలి! నీచుట్టము లెల్ల రు౯ా సుఖులుగా. 4 జింతింపు కాం'తామణేీ, ౫3౯ 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా! సీ యివ్బమువచ్చినట్లు మనసార (గీడింపఠాదా! (_తావరాదా! భోగము. 





న్‌. 





నర్ష._౨౧క్షో,-౧_౨౮ సుందర కాండము ౨౫౩ 
౧ య 


| లన్ని యనుభవింపరాదా! నీకు గావలసిన ధనమో, భూమియో నీ వేదికోరిన నిచ్చె 
దనే. న్యావెనీవు దయార్డ 9 దృష్టులు వ్యాపింపం జేసితి వీని నీవేకాదు, నీకుం గావలనిన _ 


వారు బంధువు లందజు సుఖపడుదు రని నముము, 
మణిమంజరి. మనలకు కనకసు4మండన! కుంజ 
దృన లవినరములు+భాసిలు వేలా 
కుసుమితత రు గణ 4కుంజములందు౯ 
బనమెయి మెలంగుముళ+ భామిని నాతో౯ా, రం 
అర్రములు, కనకసుమండన = బంగారుముయము లై న మంచి యాభరణ 
ములు గలదాన, కోంజత్‌ =ధ్యసించు, భనల వినరములు = తుమ్మెదల గుంపులు, 
భాసిలు = (ప్రకాశించు, "వేలా = నముదతీరమందలి, _ కుసుమీత = పూచిను 
తరుగణ = వెట సమాహాముల, కుంజములందు = పొదలయందు, 
లా తా త్స ర్య ము, | 
భామిని! నీను ఆలన్యము చేయకుము. బంగారు సాములు గలదానా! 
రుంకారములు వేయి తుము దల గుంపులుగల నము(ద్రతీర మందలి పూల ఇెట్లపొద 
లందు నాతో నుతోషముగా విహారింపుము. మణిమంజరి వృ త్తమునకు, ననననగ 
గణములు, తొమ్మిదింట యతి, 
ళీ 9౧-వ సర్గము, నీతా బేవి రావణునకు బుద్ధి చెవూట. 4 
చ. అనుడు ద శాస్యు వాక్య ముల+నాధరణీభవ యాలకించీ దు 
రన మయి వేపమాన యయి 4 మానక సాధ్వి వతిం దలంచుచుకా 
గనుంగవ నశ్రువు ల్లౌరంగ4గా విలపించుచు దీననాదమొ 
యనియెను గడ్డిపోచ తన 4 కడ్డము నిల్సి శుచిన్ని తాన్య తాకా ఎరోం. 
అగములు. దుర్భన = న్యనన ముతోం గాడిన మనస్సు గలది, ఆలకించి =విని, 
చేపమాన =నణ(కో చున్నది, సాధ్వి =పలి (వత, అశ్రువుల్‌= కన్నీ ళ్ళు, దొరయగక= 
కొటింగ్యా దీననాదమొ = దుఃఖముతో, గూడిన ధ్వనిగ లది, ఏడుపు గొంతులతో, 
శుచిన్ని తాన్య = పరిశుద్ధ మైన చిజునవ్యుతోం గూడిన ముఖముగలది. దుర న=పతి 
నెడంబొసి యుండవలసీ వచ్చెగదా, దుష్ట్ర( డగు వఏీనిచేం బతివతలు వినరాని 
మాటలు వీనవలని' వవ్చెగదా యని వ్యననము, | 
"వేపమాన = అబల__అనపాయ యగుటచే పీండు తొందరపడి తాకు 
నేమో యను భయముచే దణణిను.” | . | 
' సాధ్వి = సాధుత్వము గలది... కావున వాని నిర్షహింపం గలిగియు నహిం చెన్ను, 
పతిం దలంచుచు౯ొ = వత్మివతలకు భర్హమే ందెవము, కావున. దక్కింనవ్వా.. 
'రాపత్క్మా_ లంబుల దైవమును స్మరించున ట్లామె' పతిం దలంచాను, పాలించువాండు 
గదా పతి, : న. : 


మ 
3 











iad (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకిరామాయిణము సర్గ. ౩౧. [ ౧-9౪ 


అ(శ్రువుల్‌ దొరగగా౯ = తన్ను వాం డేమియుం జేయ జాల(డను ధైర్యము 
గలది కావునం దనశై యేడిచినదికాదు తనవలన భర్తకు దుఃఖము వచ్చెంగచా 
యనియు, దనవలన 4 పేండు నమూలము నాళయమై పోవనున్నాండే, చెప్పినను వినంజే 
యని రావణు నిమిత్త్రమైయు కన్నీరు గాశ్చెను, 


గడ్డిపోచ తన కడ్డము నిల్పి, 


౧ వీడు దుష్టభనము గలవాండ్రైనను (ప్రభువు, తమ్యతియుండు, ఇట్టి ఏ్‌ండు 
తన యొద్దకు వచ్చినపుడు . “ఆననం, చాన్న ముదకం “డీయమ్‌” అతిథివంటీవాండే, 
అతిథికి. తనమా అన్న మో, నీళ్లో య థాళ క్రి యియ్యవలయు నని శాన్ర్రువా 
కము గలదు, _కొవునం దనకు లభించిన యా తృణము నె వెచెను, 


౨ రావణుడు వచ్చి నమోొసపవమందుం గూర్చుంకుటచే దుష్టులలో స నవం క్తి 
గూర్చు ండరాదు గావున పం క్రీ భేదము గలిగింప * _నృంభీన నలిలేనవా పం క్రిభేదొజభి 
జాయతే” _న్తంభముగాని, నీళ్ళుగాని య్మేదెన నడ్జముండిన పం క్రిభేద మగును గావున 
ప నడుమ దృణము వెచెను,, 


8. స్రీ పరపురుషుని. నంట జూడ రామ. మాటలాడ రాదు, “న పర 
ముఖ నిరీక్షణం నావి సంభావణిమ్మన్న నీతి ననుసరించి ప్రత్యక. నంభామణము: 
నివారింప దృణ మడ్డము వై చెను, 

ర. తృణ ముప త మేనే నిన్ను నేను తృణముగా నంచుచున్నాను. 
అన్నట్లు సీ వీ తృణముతో నమానము. ఈ తృణము నన్నేమి చేయంగలదో సీవు. 
చేయగలిగిన దంతయే యని సూచింపం దృణము “వె వెను, : 

౫ నీకు జ్ఞానము లేదు “జ్ఞానేన కీ మనః పశుఖభి నృమానఃి Sa స్‌వ్ర, 

పశువుతో సమానము. సీకు భోగ్య వస్తు పీ గడ్డయే. నేను గాదని తెలుప గడ్జివోంచ 

యడ్డము చె చెను, | 

మ ౬. అలకాపురిగల, మణియు లోకమున గల రత్నా భరణము లిచ్చెడ 
నంటి'వే, అవి స యో్షర్యనంర్లు పీతృణముతో సమాన మని తెలుప గడ్డిపోచ 
యడ్డము వేనా | 

“2, ఎంతటి శత్రువైనను గడ్డిపోచ నోటం గరచుకొన్న వాని వీడులుచంపరు.. 
కావున నీవు [బదుకం గో లెద వేని దీనిని నోటం గఅచుకొని రామునియొద్దకుం బొమ్మ. 
నిన్ను రశ్నేంచును, లేకుండిన నిన్ను. జంపుట నిజము, 

౮ా నన్ను, నీవు బాధించితివా హిరణ్యకశి పునిచే వాధపడు. (ప్రహ్లాదుని. 
రహీంప _న్తంభమునుండి సృసింహమూా ర్తి రి యుద్భ వించినట్టు లీతృణము నందు. 
రాముమూరి రి యుదయించి నిన్ని చ్చట నే చంపును, 

కా తృణము విణీచి చేసిన యెడల సత్యము తప్పనని (ప్రమాణము చేసి నట్లగును. 


లా 0 


అంతరాల దాం లా రాలడం. 





bs 








సర్గ, ౨౧. క్లో, ౧-౨౪ సుందర కాండము ౨౫% 
౧ య | 


కావున నన్ను సీవు భాధించుటశే రామలమ్మణులు సిలంకను ఛస్మీభూతము 
చేయుదు రని [పమాణముచేసి ఇక్టెద నని భావము. 

౧౦. నాయవయవములందు నీ నీ దృష్టి నిలిచి మజలదని యంటిపై * నీదృష్టులు 
న! యంతటితో పాతను లగు నట్లు నామనుంగు శుుకాభార్యుని కన్నులు 
దర్భతో c బాడి చినట్లు దీలితోం బొడివదను. 

౧౧. రామచంద్రమూ శ్రి రి నన్ను స్పృశించిన శాకాసురు నెట్లు దర్భ చే 
గన్నులు పొడిచి పంపెనో యట్టులే నీకన్నులు పొడిచెదను, 

౧.౨, వీవు రాముని గలిచెద నంటివి, రామచం[ద మూర్తి విడిచిన యా 
దర్భను (బహ్మూరు_దేం్యదడాదులును మజలింపం తేక పోయిరి, అట్టి వానీని నీ నేమి 
గలువలలనవు 1 ॥ 

౧౩, ఈ తృణమును (ద్రుంచుసట్లు సీ తలను (దుంచెదను జుమీ యని 
సూచింప తృణము (తుంచ్చివెచెను, 

పత్మినతల కోసదృష్టి కోపింపం జేసిన వారిని దహించును.. దమయంతియెజుక 
వొసిని ra గాంఛారి చూపు ధర్మ రాజు పదనఖంబుల వై నెం న నవి కమ 
"లను, (భార, శ్రీః ౧-౧౭౬) 

అట్టులే వండును దన దృష్టివడెనా భన్మమగును, అట్లు వానిని మాత్రము 
భన్మముచేయుట యామెకు సమ్ముతముగాదు, వీ(శు సర స్ర్రీహారణము తన కులధర్మ్మ 
మని చెప్పెను. అట్టికలమునే నిర్మూలింపవ లెను. గాని యొకని నిర్చహించిన లాభ 
"మేమి? అని తలంీ వాండు దగ్ధుండు కాకుండుటకై తృణము నె వచేను, 

౧౯. నీవు నాకుంగో అ వచ్చునట్లు చేసిరి వేని నా కోపాగ్ని కి సీవీతృణ 
(పాయముసుమా. కావున నాకు. నోపమువచ్చునట్లు చేయకుము. 

శుచిస్న తాన్య - ఇది నవ్యవలసిన సమయము కా "జే వల నవ్వెను! 

౧. తక్కీన శ్రీలు నవ్వుచున్నష్టూ డుండు ముఖకాంతి యామె దుఃఖంచు 
చున్న నుండును, అది న్వ భావసిద్ధము, ఇవ్వు జే యిట్లుండునది, నఠతోవమున 
నుండు నపు 'డెట్లుండునో, | 

౨ పాము తన్ను (మింగుచుండం దాను గండుచీమను (మింగ బోన్చ కస్పవలెం 
దన్ను మృత్యు దేవత వాత వేసిఫొనుచుండుట యజుల లేక నన్నా శించుచున్నాండే, పీ. 
"డెంత మూథుండని నవ్వెను. 'పట్టళాని దుఃఖమువచ్చిన ఫక్ట్హ్రమని నవ్వు 'మనిసామెత. 

3. క. గజ మంటినట్ల యడుచు౯ొ 

భుజగము మూర్కొ-నినయట్ల + పొరినాను ధరణీ 
భుజుండు నగినట్ల చంపు౯ 
గుజను(డు మన్ని ం చునట్ల ఖీ గొను బాణంబుల్‌ 1పంచ॥ 
అని యుండుట చే రాజప్ప తి రాజనీతి యెటి(గినది కావున నట్లు నవ్వెను. 








DUE (శ్రీమదాం(ధవాల్మీకి రామాయణము సర్ష, ౨౧, తో 5, 


ద, రాముడు బలపరా[కముంబుల నాయీడుగాం డనియెద చే, ఆయన 
యాశముమున లేనపుడు గదా నన్ను. చెచ్చితివి, అట్టి పిటికి పందవు చాటున 
నాండు వారి ముందర దంభములు పలి కెదవే యని నవ్వెను, 

౫. ఈ నవ్వు సామాన్యమైన ,నవ్వుగాదు. శుచిన్మిత = అగ్నిహోత్రము 
వంటి నవ్వు, అదియే వానిని నాశము వేయలణలదు; శుచి = అగ్ని. 

క, నావయిం జిత్తముం జేర్చకు సనీపడంతులయందు మనము 4 నిలుపుము నను నీ 
ఏ పగిది వేడ ఫలమా, పాపాత్ములు ముక్షి గోర(పగిదిని ఖలుండా! ౫౪౨ 
తా త్స ర్య ము, 

అందని పండునకై. యట్టులు సాంచినట్టు నామె నీవు భున స్స్పుంప వలదు. 
పాపాత్సునకు ముకి “లభింపనట్లు నేను నీకులభించు డగా నీ వెంత వేండినను 
(బ యోజనము చేదు, అశెన 'సన్నేమి చేయ మనెదవా 1! నామోంద నుంచిన మన 
స్సును మరల వెనుకకు: దీసికొని సీ భా ర్యల యందుంపుము, నామోంద మనస్సుంచిన 
నీ శెట్టి కీశుకలుగునో సీ సీ భార్యలమాంద నీవు మన స్పుంప వేని యంత కీడు గల 
“పరీఘాతవిమజ్ఞా చే ద్భార్యా భర్తా వినశ్యతి” నిప్కా-రణముగ ఛార్యనవమానించు 
టచే నామె దుఃఖం చేని భర్త నశించును, అని కలదు గదా, కావున నీవు వారిని 

నుపేశ్నీంపకుము, నన్న చీకీంవకుము. ట్లో 
&. పుట్టితిం 'బుణ్య వంశమున థీ బూజ్యతరాన్యయ మేను మెట్టితిం 
బట్టితి నేకఫత్ని నియ4మంబును సెట్లు రహించి పాసము౯ 
గట్టుకొనంగ చేర్ఫునె య కార్య “'మొళండు ఘటించి? యీల యా 
వట్టివి నిప్రలాపములు 4 బాదు మూరుడ వౌచు రాతుసా? సర 3 





అర్ధములు. మెట్టితి౯ = (ప వేశించితి, ఏకపత్ని నియమంబు = పొలి వత్య 
(వ్రతము, సే పలావములు = విరోధపు మాటలు, వొంగెదు = నద రెదవు, 
తాత ర్య ము. 
ఓరి రావనసుండా ! నేను పుణ్యాత్ముని వంశమున. బుట్టితిని. అంతక ంణుం 
బూజ్యా లై న వారియింటం (అ వేశించితిని, సతివతానియమమును (గహించితిని, 
ఇట్టి నేను చేయరాని చెశుకార్యము చేయగలనా 1 చేసితి నేని నేను జెకుటయే 
కాక యో శెండు వంశముల వారిని నరకముల పాలు సేయనా * ఇదంతయు: 
నాలోచింపక యేల శ్యాస్ర్రవిరుద్ధము, లోక విరుద్ధము, 'అత్మపిరుద్ధము నగు మూట. 
లూరక నదరెదను. 
చ, అని వెడవాటుగా మటలి 4 యా జనకాత్సజ. వెండి is నో 
దనుజుండ! నేను సాధ్విం బరథదారను, నీ నతిం గాను, సీ మదిం 
గను మిం న వ. సాధులమార్ష మా 
పనిగొని లేర చేర కిటు € పాపము సీ వొడిగట్ట నేటికిన్‌ | ౫రర 

















నర్ష,_౨౧.శో.జళా౮ాం సుందర కాండము ౨౭ 
0 గం 


అర్థములు, "వడవాటుగా = వెనుక రావణునకు వంపు కనబడునట్లు, 
తా త్స ర్య ము 

అని చెప్పీ యో పాపాత్మున ee ముఖమై యుండుటయు దోషమేణని 
తలి వానిని లత్యము సేయక వనుక _వెపుగా దిరిగి వానికి బుద్ది నబ్బి 'నాగుప 
శునుగాక యని మజియు నిట్లనియె, ఓరి రాకుసుండా! నేను బలిప్రతను, ఇతరుని 
భార్యను, సీ సీ భార్యనుగాను, కావున బర స్ర్రీలయందుం బరపురుషు 'లెట్టుండవ లనో 
యా సాధుమార్లము శెలిసికో, 'తెలిసికొనుటయేకాదు. ఆ (ప్రకారము “సాధుమారి 
మున నడువుము. బుద్ధి పూర్వక ముగ నేల యిట్లు నిప్కూ_రణముగం తాప 
నఎపాదించు వొ నెదవు, 
కవీ శెట్టులొ న్‌ భార్యలు, లోకంబునవారి ee రయ లటుల్‌ 

స తేడ! నిన్నే, జ్రేకొని యుసమగను | బీతి, +4 జెలయస న 'స్వనతులన్‌ NEN 
తాత్సర 

ఓరీ! స్రీలకు అకక మ ఆ (వ్రతమును బురుషులు కాపాడ 
వలయును, నీ భార్యల పాత్మివత్యమును ని చెట్లు రహీంతువో యితరుల భార్యల పాతి 
(వత్యమును నే సీన్స రశ్సీంపవలయును. పాతి వత్య నియమము మంచిదా, చెడ్డదా 
యని యాలోచింపుము, అది మంచిది కావున నది యెందున్నను రహీంపంబడ వలసి 
న బే. పాలీ వత్యమే యక్క-.ణ లేదందువా, వీ భార్యలు అంకాడిన నేమి దోషము? 
'ఇతరుల భార్యలను సీ వాళించితి వేని నీ భార్యల వ్యభి చారమునకు స్‌ వనుజ్ఞ యిచ్చిన 
వాండవేకదా, కావున నిన్నే యుపమానముగం దీసికొని నే నితరుల భార్యల నాశించి 
నచో నొ హార లితరుల నానించిన దోష మేమి యనుకొని నన్ను నాశింపకుము, 
ఉ 


సంచలి తె తేం(దియుం డగుచుం | జంచలు(డై తనభార్యయంద డీ 
మించి రమించి తుస్థ్రిం నాన 4 మేకోన నోపనిజాల్బు హల భుక. 
సంచితలమ్మీ యాయథము 4 సంతతియుకా మటి వాని యాయువు౯ 
ద్రుంచుట సత్య మన్యనవ+ తోయ జపతవిశాలలోచనల్‌. రోజ 

అర్థములు, - నంచలితేం దియుండు = భాహేందియ నిగ్రహము లేని 
వాం్యడ్కె. చంచలుండు = మనోన్నిగహము లేనివాళ, మేకొన౯్‌ = అంగీకరింప, 
జాల్ముని = మూఢ్గసి, (పజ్ఞయు౯ ఇ బుద్ధియ్యు సంచితలమ్మే = వాంజెన్ని జన్మ 
ముల నుండియో నంపొదిందిన పుణ్యము, Sg అన్య, ..... బలోచ్‌ 
నల్‌ = పర స్రీలు, 

తా త్స ర్య ము. 
భాహేండ్రియనిగవాము లేక, మనోని గ్రహము లేక తనఖా" ర్యతోమాా(త్రము 

(క్రీడించి తృప్తి వీపడ లేని మూథుని క పార్వణ ను ఐశ్వర్యము, వాని నంతా 
నము వాని యాయుస్సు వీని న్ని టిని వరస్త్రీలు నత్యముగ " “నాశము చేయుదురు, 
17 








_౨౫౮ా (శ్రీమదాంధ్రవాల్నీకిరామాయిణము నర్లు ౨౧. శీ ౯4-౧౦౪4 


కావున జారత్వ మెంత క్రీశో తెలిసికొని బుద్ధిగలవాండ వై (సవ్నర్తింపుము. 
శా, లేరా "పెద్దలు సీకు బుద్ది. చెలుస౯ 4 లేకుందురా యూ పుర్తికొ 
వారిక్‌ జాయవొ ధర్మ మార్గములు నేర్ణ౯? సే దురాజబూరముల్‌" 
దూరీభూతసు పుణ్యావ(ట్రీ-యలు సా(ధథు వాతదూరస్టుంగా 
నోరీ! తెల్పెడిల్న గాక యున్న విపర+తోక్తుల్‌ ననుం బల్కు- దే? ౫౮౭ 
అర్థములు, దూరీభూత =దూరముగాం 'జేయంబడిన, సుపుణ్యవతీ్‌ (క్రియలు= 
మంచి పుణ్యము నిచ్చు కార్యములు, సాధు(వాత దూరస్థుం గా ౯ = సజ్జనులకు దూర 
మందుండు వాసింగా, విసరీతోక్కుల్‌ =విఠుద్ధపు మాటలు, 
తాత్ప ర్యము న 
నీవు చేయరాని వని వేయం బూనినపుడు ఏ మేలు కోరి నీ కిది తగదు, హాని 
కరము అని చెప్పెడు వారింత పెద్ద పట్టణమం దొకరైన లేశా? విభీషణాదుల వంటి 
వారు బేకుందు రా? ఉన్నారు. ఉండిన నేమి లాభము? ఏది ధర్మ. మేది యధర్శ 
నుని తెలిసికొనుటకు సీవు వారియొద్దకు పోవుచున్నావా? వారిని నీవు చెప్ప నిచ్చు 
చున్నా వా?! లేదు, “తద్విద్ది (ప్రణిపాతేన, పర్మిప్రశ్నేన సేవయా, ఉన చేషత్యంతి లే 
జ్ఞానం, జ్ఞానిన నత్య్వదర్శిన'* యన్నట్లు నీవు సరు నమస్క- రించి (ప్రశ్నించిన దా 
oi ధర్భత త్వ మెటీంగిన "పెద్దలు నీకు జ్ఞాన ముప బేశింతురు. సీవట్లడిగిన వాండవు కావు 
"ఏలన నీ దుష్ట (ప్రవ_త్తనము, పుణ్యములు గాని కార్యములు చేయుట భూడంగా 
సాధువులకు నీకుం జూల దూర మని "తెలియుచున్నది. అటుగాకున్న న్స్‌ పిట్లు 
విపరీతపు మాటలు మాటలాడనే యాడవు. ' 
క, కాలంబు దీ రామేసన, జాలంబుల కీవు వినవొ+సాధుల బోధల్‌? 
'బాలిశ! మిథ్యాస్నేహావి, లోలు౯ నిను నమ్మి వారు4లోయ క చెట్టన్‌ ౮ 
తకాత్చ ర్య ము. a 
నీవై యజుగ కున్న ను,నీమేలు కోరువారు నీకు హిత ముప బేశించియుందురు. 
కాని వారి మాటలుసీవువిన్న వాండవుకొవు.ఏల రాత్షసు లందటు నీవలనంజావవలసిన: 
కాలము వచ్చినది, కావున నింతవజకు నీవు గొవ్పవా(డ వని నీయాశయమున 
మేలుపొం'దెద వాని తలంచి రాతను లందణు నీయందు 'స్నేహూభావము గలవారై. 
యున్నారు, వారు సీమేలుకోరునట్లు వారిమేలు నీవు కోదడవాండవు కావు. నీస్పే హూ 
మనత్యము, నీవు చెడుటయీ కాక వారందటు చెడునట్టి పనిని చేయుచున్నావు. 
మిథ్యా స్నేహూవమునంగా స్నేహ మభావ మని యర్థము కాదు, వారియందు 
సీకు. గల స్నేహాభావ మే ఫల మియ్యవలయ్యృనో యా ఫల మిచ్చుట లేదు. 
స్నేహము వలని ఫల మువకారము, అది సీ వలన. గలుగుటకు మాజు అప 
కారము గలుగ నున్నది. కావున నీ స్నేహము మిథ్యా స్నే హాము, 
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చ, అనయర తాత్తుం జౌొచు నక్ళళ+కాొ త్శకుం డైన నృపాల పాశుప 
ట్లనములు రాఫ్ట్ర ) ముల్‌ సిరి య4డంగును, దద్దతి రత్న పూర్లయె 
గొన బగు లంక యిం కిటను 4 గూలెడు నిక్కము శ్నీఘకాలమం 
దున యసుళేం[ద! నీ యొకని 4 దోషమునం బలుమాట లేటికిన్‌. ౫రగా 
అర్థములు. (అనయ ర తాత్నుండు= చెడునడవడియందు నానక్షిగ ల మనస్సు 
గలవాండు, అక 'తాత్బకుండు = పెద్దలచే శిక్షీంపం బడని న్వ భావము, వానస్సు 
గలవాండు, సృ పాలపాశు = సీచ రాజుయొక్క. , తద్దతిన్‌ = ఆ విధముగా 
తా త్స ర్య ము. 
ఓరీ! పుణ్యాత్నుల చేంజక్క- దిద్దం బడని మనస్సు, న్వభావము గలవాం డగు 


టవే చెడు నడవడియందుం బీతిగల వీచరాజు కొారణంముగ వాని పట్టణములు, 


రాజ్యములు, నంవద నాశము లగును. ఆ విధముగ నే సీ వొకడు చేయు పావనము 
వలన రత్నములతో నిండి యందమైన లంక యంతయు శీఘ9కాలమం దే నిజముగ 
నాశము కాంగలదు. ఎ ట్లగెదవా? ఓడ నడపువాండు మత్తుండై యోడను సుడి 
గుండములోనికి దించిన. వాండు వెడుటయీ కాక వానినినమ్మి 'యోడలోం గూద్చం 


డిన 'వారందటు చెశుదురు గదా, 


ఉ. దూరపుంజూపు తేక మెటు 4 దోచిన నెయ్యది మొనం "'జేయుచు౯ 
(గార పుం "బాప కార్యముల$కు౯ మన సిచ్చి చరించు నా యప 
స్మారి స్వ కీ యకృత్య ముల + జావ లోకము లెల్ల నంతనం 
చారల. బండుగల్‌ నలుపు 4 హోయిగ6 గన్ను 'మొగడ్చు రాత్రులన్‌. ౫౫40 
అర్థములు, అపస్మారి గా ఉన్నత్తుండు స్వకీయకృత్యముల౯ = అొనుజే 
సిన కార్యముల చే, దూరపుంజూపు = దూరాలోచనము., 
తాత్చ ర్య ము. : 
దూరాలోచనము లేక యేవేళ శేది తోంచునో దానిని ధర్మాధర్మవివా 


రము లేక యే పాపకార్యమునందైన మనస్సు పోనిచ్చు నున్నృత్తుండు వాడు వేసిన 
పాప కార్యముల చే వాడు వావంగా లోకు లందటు నంతోవషముతోం బండుగులు 


చేసికొని నిర్భయముగ, సుఖముగ రాతు) లందు గన్నార నిదపోదురు. 


.ఉ. నిక్క-పు వంచకుండ విగు+ని న్నొక నెచ్చెలి వంచు నమ్మి వే 


దిక్క-లి పోనువారు నిను, + దిట్టుదు రీ చెడుకూళ చిక్క నీ 
చిక్కుల చైవ తంత్రమునం ¢ జేడ్సడుం గాక యటంచు నంతనం 
జక్క, నేలరా చెడెద + వీ గతి నిందును నందు నిందలన్‌? ౫౫౧ 
తా త్స ర్య ము. 
న్నే హీతునివలె నటించుచు( దుదకుం గీడు గలిగించు నిజమైన మోానగా(డ వగు 
నిన్ను నీ చిత్తవృుత్ని తెలియనివారు, నిన్నుం దమకు మంచి స్నే హీతుండ వని నమ్మి 











౨౨౬౦ (శ్రీమదాం్యధ వాల్మీకి రామాయణము | సర్గ, ౨౧. త్లో ౧౫4 


దిక్కు. మాలిపోవువారు, నీవు 'కష్టదశలోం జిక్కు-కొనిన పుడు ఈ దుషుండు "దైవవళ 
మున జిక్కు_లపాలై నాడు, దనితో పండు నాశ మైపోవునుగాకయని నంతోవ ముతో 
నిన్ను. దిట్టుదురు. ఓరి! యేలరా నిందలపాలయి రెండులోక ము లందును 'జడెదవు, 

స క్షీర, యెంతవజకు లోకంబున నుండునో యంతవజకు వాండు. న్వర్ష 


“మున నుండును, ఏవని యసకీరి, యంతవణకుండూనో యంతవణకు చాండు నరక 


మున నుండును. fo 


క, రవి కెట్టు లెండ (శ్రీరా,ఘవునకు నే నట్టటన్న 4 గనకంబుల “నె 
భవముల నాశలు గొలివెద, వవివేకీ ! మోనపుచ్చ 4 నలవియ య సీకు౯. AAs 
తా త్చ ర్య ము, 
వణా!నీ వెంతమూథఢథుండవురా, రామచం[ద్రమూర్తి నుండినన్ను 'వేలుదీయ 





నాలోచం వెద వే, నీవేనైన నగునా? సూర్యునకు నెండ యొట్టిదో, యెట్టు 'లన 
నీ 


న్య మో నేను శ్రీరామచర్నదున కనన్యను, సూర్యునినుః డి యెండను | నీవు లుప 
అుపం గలి ణెదవేని రామచం[దమూూరినుండి నన్ను "వేలువటుపంగలవు, బంగారు, 
నంపద, భోగములను జూపి నన్ను మోనగింసం జూచెద వే, నీ వెంత యవిచేకివిరా! 
మా యిరువురకు ననన్యత్వ మే కాదు, ఎండ సూర్యుని కాంతియె సూర్యునిమె వి నాభా 
రవడి యున్నను ఆప్రకాశమువ కలననే సూర్యుని యునికి కెలియవచ్చుట, సూర్యు 
నకుం బూజ్యత గలుగుట. అట్టులే చేను రామచం[దమూర్తి దాననై ఆయన మింట 
నాభారపడి పరతం|[త్రనై యున్నను ఆయన లోకమున శెక్కు.వ యుపయోగ పడు 
నట్లు 'చేయుదానను నేనే, ఆయన మహిమాతిశయము లోక మెజబుంగుట నొనలన నే, 
నేను లేనేని యాయన యునికియే లేనివాండని చెప్పవలసి యుండును, 

ఈ విషయము నీకుమారీ చుడు “జన కాత్మజనంబంధమున రాముండ|ప్రమేయ 
పురుతేజుం డయ్యె'నని చెప్పెనుగదా ! అవివేకి వగుట నీ వా యర్థము (గోహింపంజాల 
నైతిని, యాచకులు లేళేని దాతలు తేరు, రోగులు లేశేని వైద్యులు లేరు, (పజలు 
"శశిని (పభును లేడు. అట్టులే ప్రపంచము "లేబేని భగవంతుడు లేడు; (పకృతి 
మూలమున గాక భగవంతుని చెలిసికొను_ మార్ష మే "లేదు. భగవంతుని శకి య్‌: 
లకీ, ఆమెయే మాయ. ఆమెయే (ప్రకృతి. ఆమె చిద్యిలానమే (పవంచము. 
కావున (బపంచము చేటు, భగవంతుడు వేటు కారు, లకు యను(గ హూముచేం 
(బ్రవంచమును చాంటగలము. భగవదన్నుగ హమునకుం బ్యాతులును గాయగలము, 
కాని బలాత్కారముచేతను మన ధనవిద్యాబలముల చేతను ఆమెను వశపజణ-చు 
కొన లేము. ఆమెను వశపజచుకొనుటకు (దైజట చెప్పినట్లు నమస్కా-ర మే సాధనము. 

లమ్మీ "దీవి నారాయణునకు నిత్యాన పాయిసి యనుటకు, 

“వీవం యదా జగ త్సామో, ' దేవ జీవో జనార్దనః 
అవతారం కరో త్యేవ, తదా శ్రీన సృత్సహాయినే 


TTT న TN న చలు ల 





నర,_౨౧.కో,౧౬౮| సుందర కాండము ౨౬౧ 
౧ య 


రాఘవే భవే తీశా, దక్షిణే కృవ్ల జన్మని 
అన్యేషు వావ తాశేషు, పీష్టో శేపాన పాయినీ 
"దేవ ల్యే. చేవ దేహేయం, మనుమ్య కే చ మూానుదీ. 
పీస్లో ర్రేహానురూపాందై, కరోత్యేపాత్మన నృనుం. 
ఎపుడు జగత్చా (మి జనార్జనుం డవతార మెత్తునో యప్పు జెల్ల శ్రీ జీవి 
యాయనకు సహాయుతాలై యుండును, రామావ తారమున సీతా'దేవిగను, కృష్ణాన. 
'తారమున రుక్తిణిగను, ఇతరావతొారములందు నికే వినువును విడిచి యుండదు, 
ఆయన ' జేవతలం దవతరించెనా తాను "దేవత్వమును, మనుస్యులం దవతరించిన 
మనువ్యు స్ర్రీగను నగును. విష్ణు దేహమున కనురూపమైన దేహమును దానుధరించును. 
అన న్యయనం గారా యినీళ్ళవ లె, చేక(టీపలుతురువలె నన్యముగాక సూర్యుడు 
---ఎండ్రుచం[ద్రుతు___ వెన్నెల, రత్నము, కాంతివల నము [దము.___అల్కశక్రి__ 
శక్కుడు - ఇపిచమూచుటకు "వేజుగాం దోంచినను వేటు గానివి, గుణము__గుణ్వ్మి 
విశేషణము____విశేమ్యము వీసవఅనవినాభావనంబంధము-గ లది యనన్యము. ఇట్టులే 
జీవాత్శపర మాత్మల కన న్యత్వ మెజుంగునది. జీవాత్మ పిశేషణము(ఎండ) పర మాత్మ 
విశేమ్యము (సూద్యంజ్కు “మమైవాంే జీవలోే జీవభూత సనాతనః” అన్నట్లు 
పర మాత్మయంశ మే జీవాత్మ. కావున విశేవణవిశేవ్య సంబంధము;పర మాత్శకం“ట 
చేనన్యముగాను, అని జీవాత్హయనుకొనుటయీ యనన్యత్వ బోధచుని శంకరమతము. 
గాని జీవాత్మ యేపరమాత్మయనితలంచుట కాదు. అప్పథక్సిద్ధముల ప్రకా శాదివత్తు నై 
వం పరః టు సూ. 3, ఒ రగ ఈ యర్థము నేబోధించుచున్న ది. అనంగా కాంతా 
దికమువలెనే జీవుడు బహ్మాంశేము, (ప్రకాశాదులగ్న్యాదుల యంశమగునట్లు జీవుం 
డును పరమాత్మ యంశము, ఈ యర్గమునే రాముచం(ద్రమూరియుముందు చెప్పం 
గలను, కావున మునుతు వగు బద్ధజీవుండు సీతా బేవి, రామచం(ద్రమూరి పట్ల 
నెట్టి యభిప్రాయముగల్నదై, యెట్లుప్రవర్నించి లంక నుండిముక్కు రాలయ్యెనో యే 
పరమాత్మ విషయమున వర్శించి ముక్కుండు కావలయును. సీతా చేవి నేనే రాము 
డని జెప్ప లేదనుటను గనునింపవలెను. అట్టు లే రాముండు తానేసీతయని చెప్ప లేదు, 


కే ఆ జగన్నాథు సత్క్మకం 4 బెన భుజము, దిండుగా సుఖమం బెడి+ చేవి నయ్యు 


. నసురుండా! నేరు లేని'పద్దమ్మునొకనిం గరమువే నంటుదు నె నొదు4కాంతుంబాని. 
అర్హములు, ఆ = ఆవిధముగ((బసిది కెక్కిన, జగత్‌  నాథు = (బ్రహ 
"మొదలు నృంబపర్యంతము జేతనాజేతనముల కన్ని టికిని నాధు(డు = రషకుండుః 
అధిపతియగు వానియొక్క-, నత్క్భృుతంబు = పూంజిపంబడినది, జీవిని = (పియు , 
రాల నగు రాణినై యాయనతోడ నమానమైన లోక పూజ్యత గల రాణినినయ్యు, 
చేరు లేని జెద్దమ్మ=9ది లోకో క్రి, కీర్తి వ్రతివ్హలు శేనివానిని, ఒకనికా=కశ్స్చిత్తు 
గానిని, ఆయసకు దాసు(డుగా నుండనైన యోగ్యత చేని వానిని, ] 











౨౬౨ (శ్రీమదాం (ధవాల్మీకిరామాయణము సర, ౨౧. a ౧౭౪ 


ద 
తా త్స ర్య ము, 
నర్వలోక (ప్రసిద్దులడె, చరా చరకోటికి (హ్మ్‌ మొదలు _నృంబవర్యంతమున 
కంతకు నాథుండైన నా కాంతునియొక్క_ పూజ్య మైన భుజమును తలదిండుగాం జేసి 
కొని వండుకొను నతని ేవ్నినెన నేను "పేరు (ప్రతిష్ట లేని యనామకుని నొకనిం జేతితో 
వైన దా(కుదునా ? జ | 
ఉ, సాంగము వేదమురే జదివి $ సత్యము, శీలము గల్లి సాధున 
త్పంగతిం చేతి జాన్‌ యగు 4 శూ విబుభేశున కాత నిద్య నా 
నంగుగ రామభ్నదునకె + జ్యూవతికీ తగు భార్య నేనునీ 
యంగము గాల నేనియును 4 నంటుదునా యిది యేమి (ఖాంతిరా! Dee! 
అర్థములు, సాంగము = అంగములతోం గూడినది, శిత వ్యాకరణము, ' 
ఛందస్సు, నిరుక్తము, జ్యోతిషము, కల్సము, ఈ యాజును వేదాంగములు, సాధు 
నత్సంగతి = సాధువు లగు నత్పురుషుల సాంగత్యము, జ్ఞాని జీవాత్ళ పరనూ తృల 
సంబంధము ేలిసినవా(డు, త్యావిబు ధేశునకు = (బ్రాహ్మణ (శేష్టునకు, ఆత్మవిద అ 
యోగవిద్య, అంగుగ౯ = అన్ని విధముల చక్కగ, జ్యూపతి కే = భూ వతి కే, త్‌గు= 
యోగ్యురాలనైన, “హ్రీశ్చ తే లన్మీశ్చపత్న్యా' యని [శుతిఇెప్పినట్లు భూ 'దేవియు, 
లకీ చేవియు భగవంతుని భార్యలు, అంగము = దేహము, అంగముగాల రసనుట 
యందు తిట్టుకాడ స్ఫురిం చెడిని, : 
సాంగము వేదముం జదివి= ఆణింగ ములతోడ వేదము జదువంగానే లాభము 
లేదు గాడిద గందవొడిమూట మోాసినశ్లే. నత్యము, శీలము గలవాలడె యుండ 
వలెను. నీవు 'వేదములు చదివితివి, వమి లాభము.? సళ్యశీలములు 'ేవు. ఇచ్చట 
సీళ్ళోకము న్మరింవ నగు. హనుమంతుండు మజల రామచంద్రమ్వూ_ద్రి యొద్దకుం 
బోయిన పుడు ఆయన రాతుసులబలాబలములు,ఆచార వ్యవహారములు ప్రళ్నింవంగా, 
“అగ్ని హో(_తాశ్చ "వేదాశ్చ రాతషమసానాం గృహే గృహే, యనెను, వడి 
వినంగానే అగ్ని హో(త్రములు, వేదములు గలవారిని జయింస సాధ్యముగా బే, అట్టి 
వారిసి నే నెట్లు చంపలోలను 1? అని యాయన ముఖము తెల్ల బోయెను. అది తెలిసి, 
కొని హనుమంతుడు “దయా నత్యంచ శౌచంచ రాతసానాం నవిద్య లే,” దయ 
నత్యము, శౌచము అనునవి యెట్టినో వా రెజుగరు అనెను. అప్పుడు రామునకు 
ధ్రైర్యము వచ్చెను. 
అంతమాత్రమే కాదు. సాధుసాంగత్య ముండవలెను. అది 'లేజేని తక్కిన 
వన్నియు ఫలవంతములు గావు, 
“నంత న్పంగస్య భీపజమ్‌”* ““నానద్భిః కించి దాచకేత్‌ ”* “నంనర్షజాదోవ 
గుణా భవంతి” “| తిజగ తి నజ్జన నంగతి రేకా భవతి భవార్డవతరశణే నౌకా” “నత్సం 
గే నిస్సంగ త్వమ్‌” “నత్సంగాద్భ వ సిన్సృ హో?” “త్యజ దుక్జన సంనర్లం భజ సాధు 








నర్ష..౨౧శో,౧౮౮-౨౦ సుందర కొండము ౨౬౩ 
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నమాగ మమ్‌’ ' “కురు పుణ్య మహోోరా(త్రం స్మర నిత్యత్వ మని త్య "తామ్‌ “మందో 
ప్యమందతా మేతి సంనేణ విపశ్చితః” "దర్శనా చేవ సాధవః” ఈ (_పకారము 
సాధు సాంగత్య ముండవలెను, దుర్జన సాంగత్యము నూనవలెను, నీకు సాధు 
సాంగత్యము లేదు. నష్ట హారగళ్యము: మెండుగా గలదు. సీవు జునిబ కావు, 
మ్యూవిభుడను కావు, నీ్శాతగీవిద్యయు "లేదు, 
తా త్స ర్య ము, 
పషడంగములతో వేదము జదివి, సత్యము, నదాబారము గలిగి, సాధువుల 
సాంగత్యముజేసి, జీవాత్మ పరమాత్మ సంబంధము తెలిసిన యాహ్మూణో త్తమునకు 
నాత్మ సాధనభూత వై మైన యోగవి విద్యనలె నీ యన్ని గుణములు గల రామ భ(దునకు, 
ఖూపతికిం దగిన భార్యను నేను, కావున వీనిలో నొక గుణమైన చేని నిన్ను. "చేతితో. 
దాశకు టటుండన్సీ కాలితొ నైనం దాశుదునా? ఇదె 'యేమ(భాంతిరా, నన్నాళించె 
దవు! సీ యోగ్యత యెంతమాత మో తెలిసికొను జెలివికూడ నీకు లేదాయెంగదా, 
'రామచం[ద్రమూ ర్తి య్యూనిబు భళుం డెట్లయ్యె నని నం 'ేహింవం 'బనిలేదు, 
తమ్మావిబుధ ఈశుండు=భూ దేవికి, దేవతలకు సీశుం డని ఖేదము, 
రావణుయశు శుద్ధ 'బాహ్మణుంశు కాడు. శుద్ధవత్రియుండు కాండు. అను 
లోమ సంకరజాతి, అది ముందు వివారింపంబడును. 
క, కాననతలమున. జిక్కి-న, భేనుకతోం గరిని గూర్చు 4 తెరువున దుఃఖా 
ధీననయి వగచు నాతో, నానాథునిం జెచ్చి కూర్చు4నయమలతి వగుచున్‌, ౫౫౫ 
అర్థము, 'భేనుక = అంజేనుంగస, 
తాత్చ ర్య ము, 
ఎంతో యాశవడి మూసి తెచ్చితినే, సీ పట్ల నెద వే, ఇప్పుడు నన్నేమి జేయ 
మచనెద వసెదవా? నీకు గర్హవ్యము పె సాద వినుము. అడవిలో నొంటిగాం జిక్కి 
దుఃఖంచు నాండేనుంగు నొద్దకు మగ యేనుంగును చెచ్చి విడిచినట్లు నాభర్నను భాసీ 
వగచుచున్న నాయొద్దకు నిష్ప డన నీతిపరుడవె నాభర్తను చచ్చి వ విడువుము. తన్ను 
దీసికొనిపోయి రామునియొద్ద విడువను మని చెప్పలేదు. అట్లు చెప్పిన నా నెపమున, 
మటల దాంకును. కావున రామునినే యిటకుం చెమ్మునెను.. అమైన సీవు నయ 
మతి వనిపించుకొందువు. ఇప్పుడు వచ్చిన దుర్నీతిపరు. డను జేరు పోవును, 
ఊ, ఇంకను గొన్ని నాళ్ళు పుర 4 మేలం దలంచెద వేని, దండభ్ళ. 
wa ఘోరపాశములం 4 గీడ్వడ నొల్లవ మేని, రావణా! 
ంకకు రాముతో. జెలిమిం 46 గోరుము, “యుప్పురుపా తృముండు ధ 
ను నిన్ను నేలు శర4+ణాగతవత్పలుం డౌట నర్శిలి౯, AE 





అర్షములు, దండ భృత్‌ = దండధరు. డైన _యమునిరమొక్క-, కింకర = 
భటులయొక్క.., ఘోర పాశములలా = భయంకరములెన పాశములచే కీడ్యడన్‌ క్త 
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వాధనొంద, ధ ర్నాంకుండు = శరణాగత రతణమే లతుణముగాం గలవాండు, 
శరణాగతవత్స్పలుండు = శర ణని వచ్చినవారియందుం (బేమగ లవాండయ, అర్భిలి౯ జ 
కూర్చి'చే, ఇంకను = ఇదివఖుకు నీవు సుఖముగా రాజ్యము చేసినట్టు లిక మోదం 
గూడ, కొన్ని నాళ్ళు = = అల్బ కాల మైనను, నన్ను రాముస కర్పిపకవోయితివా 
నేశు మొదటు నీకు తయకాలమే. ఒక్కొక్క నాం ఉజాలన్యము చేయుకొలంి నీకు 
మృత్యువు నా దని తెలిసికొనుము, పుర మేులకొ= కష్ట్రపడి నంపొదించి 
నది, నమ స్త భాగ్యభోగ్య ప దార్థములతో నిండినది నాది యని" నీ వభిమానము 

హించినది యగు సట్టనము, సీర మనంగా ేహము, కొనన సీ -దేసామును 
నింకను గొన్ని నాళ్ళు ల దలంపెద వేని, 


ఏలం దలంచద వేని= నాశము చేయుటకు నిష్థము లే"జేని_ బాగుగ భాలింసం 
గోరిక క క ఈ విధముగ నీవు జీవించి యో లోకమున సుఖపడం నోరినను, లేక, 
దండ. ..నొలబ్లవ యీని= చచ్చి, యవమకింకరుల చేతిలో నరక భాధ పడ నిష్టము "లేకు 
న్నున రావణా! వదరుపోతా! నేను గ నీను చేయక పోయితిహా, రామ 
చంద్రమూర్తి నిన్ను € జంపుట నిజము. అవ్వడు నీకీ రాజ్య సుఖము లోనంగు నీలోక 
సుఖములు లేవు. పరలోకము సీ పాపానుభవమునశై. సరక బాధయుం దప్పదు. రెండు 
లోకముల. జెశుదును. సపరలోకమున నీవు నుఖపడం గోరినను రామునకు 
సీ .వనుకూలుండ వై యుండవలసిన వాండ వే. ఆయన యందు? (బతికాలభావము 
గలవారికి బరలోకసుఖము "లేదు. అనుకూల భావము గలవారికి నర కదుఃఖము లేను. 
అశైన నేమి చేయు మనెదవా 1 కొంకకు = జుకుపడకుము. సీ పురమందు నీ కెవరు 
మేలు చెప్పు వారు "లేరు. వారు చెప్పినను నీను వినవు. కనుక నీయందు జాలి గలిగినివు 
చెడిపోవుట నమ్మాతింపక నేనే చెప్పుచున్నాను, “త్రీ బుద్ధిం (సళయంకరీ” యని 
యాండుది చెప్పినట్టు వినిన నేమి యపాయము వచ్చునో యని.నం'దేహింపకుము, 
రాముతో చెలిని కోరుము = రామచం[ద్రమూ ర్థితో pe చేయం 
వదలంపుము, రాముతో =నీవంటి (కూరగుణము వికారాకారము గలవానిళోం గాదు. 
అకారమున గుణమున నభి రాము డగు వానితో. రాముతో _ న 
కాదు, నా భర్హయగు రాముతో- నే నెట్లు సీ మేలునోరి చప్పు చున్నానో యే 
సీ మేలుకోరి శోకింకసోత వానితో, వచ్చినవాండు రావణు.డై నను రటీంచెదనని 
ముందు 'ెప్పంగల:ండుగ దా అట్టి వానితోం జెలిమిం గోరుము. స్నేప హాము కోరుము, 
అనుకూలుడవు కమ్ము. (పతికూోలబుదివి కాకుము, కోరుము=అనుకూలు(డ నై వర్తిం 
చెద నని సీ మనసులో ననుకొనుము, చాలును, అంత శెఫ్టవ నీవు చేయవలసినది 
యేమియు లేదు, అట్టి యభిప్రాయము సీకుం బుట్రినను ని న్నోయన రహీంచను, ఓవీ 
నీవు నన్ను. జంపంూచుచున్నావు, ఆయనవి మయములోనిటువంటిష్టోరావ రాధము 
జేసిన నేను ఆయన యెవుటం బడిన వెంటనే అంగు గా వీడుచునా? ఇదియానీవ్రు 
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సర, ౨౧.శ్లో,౨౦ సుందర కాండము ౨౬౫ 
బోధించుహితము-అందు వే మో, ఓరీ! నీవంటివాండు కాందు, నీవు వధకర్టు (డ వెనను, 
ఘోరయుదమందు నింకొక బాణము వేసిన చచ్చుస్థితిలో న్‌ వున్నను చేత నాయుధము 
లేశ యుంటి'కేని నిన్నాయన చంకండు, శత్రువు లందును ఆయన వాత్సల్యము 
గలవాండు, ఇది నీ వనుభవముచేం చొలిసి కొనలను, ఆయన పురుషో త్తృ్వముండు 
గనుక నొయనయం దిట్లి గొప్పగుణము గలదు, పుడుషులకంశు నుత్తముండుగ దా 
పురుషో తముడు, కావునం బువషులయందుం గల (పాకృతాడి గుణము లాయన 
యందు వేను, కేనల శుద్దసా త్లిక గుణములు గలవాండు, కాన్సన ననుకూల 
భావము గల నిన్ను సీ వోషము లెంచక రహీంచును. సజ్జనులు వోషము తెంచరు 
అని బహిరంగముగాం 'జెస్పలగలండు. అట్టు లే (వవర్తించును, “అజ్ఞాండు చేసిన యప 
రాధములను జేపట్టం ఉశరుంశు కృ పాళుం డగుటి నని కలదుక దా, ఇంకను ఆయన 
విషయమై యాయన నడవడి యెటిగినవా "లేమి చెప్పిరో వినుము, అవిజ్ఞాతా=సరుల 
దోవము లెట్లు: గనివా(డు, “అపరాధశతము నల్సిన విపరీతము నెంచండాత విజ్ఞుం 
డగుటన్‌” * “అపరాభానభిజ్ఞ స్ప౯ నృదెన' కురుతే దయామ్‌'” అపరాధముల 
నెజుంగక పోవుట మాత్రమేకాదు, ఎల్లప్పుడు దయయీ తలంచువాండు, కాన్రన 
కరుణా కాకుగ్గు(డని బిరుదు నంపాదించినవాండు. కాన్రన నేనును బురుషుండనే, 
ఆయన పురుషుడే, నా యట్టి వాండే కదా యని నిన్ను (బట్టి పోల్చి కొనుము. 


ధరా ౦కుండు-ధర్మ గుణమే భూపణముగాం గలవాడు, “అంకో నాటక 
విళ్ళేదే నంఖ్యాయాం యుధి భూషణ్కే సమీపే రూపే స్థానే యతా వుత్సంగ 
చిహ్నయోాఃి”, నీకు బంగారు వెండి నగలు ఆభరణములు, ఆయనకు ధర్శగుణమే 
ఆభరణము, ధర్మాంకుండు = ఎదుట ౧బడి నంత మాత్రముననే నిన్ను (జంపు నని భయ 
వడకుము.నిన్ను జపందలం చెనానిన్ను ధర్శయుద్ధమం ేచంపును. అధర్మ మార్గమున 
జయము రాంగోరండు. కావున నీవై చావం గోరి వె బడి శ స్రైధారివై పోయిన. 
దప్ప నిన్ను. జంసండు. వలన నాయన ధర్మాంకోడు జ నంగ వాకుడు 
మాణదా-ఎల్ల కాల మొక తీరున నుండునా యందువేమో '_ థర్మాంకుండు= 
ధర్మమునకు స్థాన మైనవాండు. ధర్జమాయనను విడిచిపోదు. ఆయన ధర్వాంకుండు= " 
ధర్మమే ఉపహ్నాముగాంగలవాండు, సీ వొయనను జూచినంత నే యాయన థ ర్భాత్నుం 
డని గు ర్తింపయలను.నీముఖము చూడంగ నేసీవు[కూరుండ వనియెట్లు తెలియుచున్న దో ' 
యట్లాయనను జూచిన పారు ధర్మాత్నుం డని తెలిసికొసంగలరు, -కావున నిన్ను 
నేలును=నిన్న వశ్యము రశ్నీంచును, సీవు నీ పుర మేలు నట్లు నిన్నాయన యీలును, 
ఊరక యేలుట గాదు, అరిిలి౯ా ఏలును=(పేనుతో రటీంచును, నీ చేహమును 
సీ వెట్లు రటీంచుకొను చున్నావో యట్లు నిన్ను రశీంచును, “రతుశే భగవాన్నిష్టుః 
భక్తానాత్మ శరీరవత్‌ ”అని కలదుకదా సూ క్తి,ఏమి నవృుకమందువా, ఆయనశర ణా 
గతవత్సలుండు=శరణు అని వచ్చినవారిని తనబెడ్డలవ లె, జూచువాండు. తన బిడ్డను 
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జా నెవంటెనం జంపునా? సీవు చెప్పినది చా గున్నది. ఆయనయందు విరోధభావము 
మాని నా యింటనే యుంజెదను. నీవీ వనములో నుండుము. అయన నడవిలో నుండ 
నిమ్మ నెద చేసా? 
ఉ. మానుము రాశసేం[ద ! కొఆ4 నూలినబుద్ధి దయాన్వరూపుం డా 
మానధనుండు, న న్వెన న4మర్పణ చేసి భజింపు మావును౯ 
దాన శుభంబు నీ కగుచు 4 నా నుడి నీవు కృ తాంతు.వేరణ౯ 
ఏనుల. బెట్ట వేని సృథి+వీవరు చే మృతింగందు వాజిలో౯, ue 
అర్థములు. కొఅమాలిన బుద్ది =స్నోప్సు యోజన మైన, యిటువంటి విపరీతబుద్ధి, 
మూనుము=వదలుము.__ వెలిమిగోరుట “కేమి లతణము? అపరాధముచేయుటయా? 
ఉవకారము చేయకుండినను అపకారముకేయట మాననలెంగ దా. చేసినసయప 
కారము నవరించుకొనకుండిన నది యేమి స్నేహము! అది స్నేహలతణమా ? 
కావున సీవు చేసిన యపరాధమును నవరించుకొనుము. ఆయన మూనధనుండు కావున 
నవమానము నహింవండు. అందు నాయన విషయమున. జేసిన యపరాధములను: 
తమించనుగాని, యాయన యాశితుల విషయమున జేనీన యఫరాధములను 
సహింపండు. కొన్రున నావిషయమున నీవు చేసిన యపరాధమును ఆయన నహింపండు. 
సీను దానిని సవరించు కొంటివా,వీం డిట్టి దుష్ట కార్యము చేసెనేయని మనస్సున 
నుంచుకొని దండింపక దయాన్వరూ పుం డగుట తుమించును, అంతటి దయావంతుం 
డనచో నిప్పుడు మా(త్రము నన్నేల తమింప రాదు. ఏమో జ్ఞానహీనుండు జేసినా 
డుబే యని యూరకుండ రాదా యందు వేమా, అటయిన నందఖు నపరాధములు, 
పములువేయువారే యగుదురు, పుణ్య పాప వివతయీ లేక పోవును. లోక మధర్ష 
మున నుండును, అప్పుడు ధరర కు యెట్లు చవేయంగలండు? అధర్నర తుకుం డగును, 
అటయిన నిపుడు నన్నేమి చేయుమ నెదవా ! ఆయనను వెంటనే యిచ్చటికి. దోడు 
కొనివచ్చి నన్ను నమర్చించి సేవింపుము. ఈవును౯ భజింపుము=సీవు కూడ భజం. 
పుము, ఆయన రాంగానే సీ విషయమై వీనిని రథ్సీంప వలసినది యని నేనును జెప్పి 
దను, సీవు కూడ నమనసన్క-రింపుము, చాలును, అంత శెక్కు_వ సీ చేమియు. జేయ. 
వలదు. దానకొ_ఆ నమస్కార రూపక సేవవలననే నీకు మేలు గలుగును. ' 
కృ తాంతువేరణ౯ = యముడు (ైరించుటశో, నానుడి నీవు పీనుల౯ బెట్ట. 
వేని = విని యా (ప్రకారము వర్తింపక పోయితివా, పృథివీనరుచే౯ = రామభూ పా 
లునిచే, ఆజిలో౯ =యుద్ధమందు, మృతిగందువు = చత్తువు, 
తొ త్స ర్య ము, 
రాతనశాజూ! న్మిషృ్యయోజనమైన యా బుద్ధి వదలుము, రామచంద్ర 
మూర్తి దయానంరూప మగువాండు. మాన మే ధనముగాం గలవాండు, కావున 
జ న్నా లస్యము కేయక యాయనకు నమర్సించి, నీవు కూడ సేవింపుము,. చానివలన 
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నీకు మేలు గలదు, యముడు నిన్ను (ోరించుటచే నామాట వినక పోయితిన్యా 
యుద్ధమందు సీవు ఆయనేం జచ్చుట నత్యము, 
ఆ. తప్పినం దప్పవచ్చు బల+దానవవెరిశ తార పాతముల్‌ 

దప్పిన. దప్పవచ్చు నల 4 ధళ్ముని వరాడ్కు-లు కొంత కొలమీ౯ొ 

జెప్పెద సావధానమతిం 4 జేద్చుము వీనుల, రాము. డల్లిన౯ 

'వ్పెడి "దేమి మూర్తమునం 4 జీలిచి వై చును నిన్ను బోంటులన్‌. AAT 

అర్హములు, బలదానవవైరి = బలు డను రాతసునకు విరోధి యగు 
ఇంగదునియొక్క., శతార = నూ 'అంచులుగట వ్యజాయుధముయొక్క-, పాతముల్‌ = 

పడుటలు, ధర్ముని = = యమునియొక్క_, కొంత కాల మే౯ = కొంత కాల మైనను, 
శాళ్యతముగాం దప్పుదు. ఎట్టి యోగి మొనను (బలయమం-టెనం జావవలసిన 
వాంట్సే సావథానమతి౯ొ = హేచ్చరిక గల మనస్సుతో, 
జౌ త్వ ర్య ము, 

(బ్రహ్మ చేత, ర్యుదుని చేత, వరములు గొన్న న్‌ వంటి వారి విషయమున 
నిం(దుని వ జాయుధము వ్యర్థమై పోయిన. బోవవచ్చును, యమధర్మ రాజు కంటం 
బడక కొంత కాలము తప్పింమీకొనినం దప్పించుకొన వచ్చునుగాని నేను జెప్పెడి 
మాట యేకా(గచితృమున వినుము, వమో చెప్పు చున్నదని యిడానీనుండవ్లు 
గాకుము. రామచంద్రమూర్తి కిం గోసమే వచ్చెనా, నే నేమని చెవ్ప్వుదును, నిన్ను 
(ట్రహ్మరు ద్రాదుల వరములు కాపాడ లేను, ఆయన 'బౌణము లల్ఫ'కౌలములో 
నిన్ను, సీవంటివారిని ముక్క-లు ముక్క-లుగాం జీల్చి'వీయును. ఆయనకుం గోప 
మువచ్చి పిల్లెక్కు_ ఇట్టువణ'శే సీ జీవితము, 

క, కడువడి సురపతి 'సడిచిన. విడుగులవడువునను గడింది4బుడిద పుటులివుల్‌ 
విడివడ రఘుపతిశరములు, వెడలంగ వినం గలనురా! వివేకము గనరా,౫౫౯ా 
అగన్గములు, _ కడువడీ౯్‌=మిగులవేగముగ, కడింది = మిక్కి-లి, బెడిదపు = 
భయంకరమ్ములెను ఉలిన్రల్‌ = ధ్వనులు, విడివడ౯ = బయలు వెడలంగా. 
"తా త్స ర్య ము, 

నామాట సీవు వినకపోయితివా మిగుల థీ ఘముగ నిం|ద్రుంశువిడిచిన పిశుగుల 
వలె మిగులభయంకరములై నధ్యనులతో రామచం[దమూూ క్రి బొణములువింటినుండి 
'వెలువడవినంగలవు, అవి వినకముం బే తెలివి తెచ్చుకొనుము, ఒక సారివిని యవి యంత 
భయంకరముగా: దోంచిన శరణు చొచ్చెదను లే యనకుము. ఆశబ్బము నీ చెవిని బడక 
ముందే బాణము సీజొమ్బున నాటియుండును, సీవ్ర వేలంబడి యురదువు. రామచం[ద 
మూర్తి బాణములు వచ్చువిధము నీవు చూచిన వాండవు గావు, కావున నిన్ను 
సీవు గొప్పగా. జెప్పుకొనుచున్నాను. మారీణాదు 'లెబు(గుదురు. సీ ళూర్చణఖ, 
యెొజుంగును. వారు నీకుం జెప్పియే యుందురు. నీ శరప్రి'యోగవిధము, రామచంద్ర 





౨౨౬౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిశామా మణము సర్గం ౨౧. న్లో, ౨౫-౨౬. 


మూర్తి శర ప్రయోగ విధము రెండును నేను జూచితిని, సీఏ మేఘములనుండి 
వెలువడు నీళ్ళ బిందువు లవంటిని. రామునివి విడుగులవంటివి, మో యురువుర కిడియే 
తారతమ్యము, అనుభవమువలన నీవే తెలిసికొనగలవు. 


ఉ. (కూరవిపానలార్చు లను" 4 గుప్పున గక్కు చుం గోలు లార్ప్పు చుకా 
దోరముగాంగ నరములు 4 దూజెశు నట్టు లవ్మక పర్వముల్‌. 
(శ్రీరఘురామలవ్మణ సు+చిహ్నితముల్‌ నిత భీక చేషంవుల్‌ 
ఘోరముగా బయిం గవియ 4 గోడుకొనుం జుమి లంక యంతయుకొ, ౫౬౦ 


అర్థములు, (కూరవిపూనలార్చులను = తీళ్లమెన వివ మనెడి యనగ్ని. 
జ్వాలలను, అప్పు చు౯' = ఆడించుచు, తూజేడు సట్టులు = (ప్రవేశించు విధముగ, 
"అవక పర్వముల్‌ = వంకర లేని కణుపులు గలవి, సుచిహ్నితముల్‌ = పేర్లు చెక్ట 
బడినవి, శిత = పదునైన, భీకర = భయము కలిగించు ఇషువుల్‌ = బాణములు, 
గోడుకొనుం జుమీ = కీడుల పాలగును జుమో, 
"తా త్స ర్య ము, . 
సీవీ! రాముని "బాణములు పిడుగుల వంటివి, పిడుగు లొక టియా, రెండో: 
పడును. రాము. డూూరి లోనికి రాం జూలండు. ఊరివెలుపల 'సందో యుండి యొకటి 
రెండు 'భాణములు విడిచినంత మాత్రమున వచ్చిన భయ మేమి యందువా ? నేను 
వేగము నందు, శ క్షియందు. బిడుగు లసి చెప్పితిని గాని, సంఖ్యయందుం గాదు. 
రూరము'లై న నర్పములు విపాగ్నులం గక్కుచుం గోజ లాడించుచు గుంపులు 
గుంపులుగ. దూజునట్టులు రామచంద్రమూర్తి యొక్క- వంకర లేని కణుపులుగ లిగి 
రామ లమ్మణుల పేర్లు 'ెక్క-ంబడిన), ఛభయంకరములై న "బొణములు లంకలో. 
టబవేశించి రావమసులవై 6 బడంగా నవితగిలి చచ్చువా రెందళో, భయపడి పరు 
వెత్తువా శెందణో లంక యెంత యల్ల కల్లోల మగునో యాలోచింపుము, 
శే రామలత్మణము క్ష నా(రాచతతులు, కంకప్మత్రంబు లీ పురి 46 గలయం బర్వి ' 
కీను“ల పెంట లొనరించు 4 దానవాళి, నింట నింటను నేశ్చులు 4 మిటినంట, 
అర్షములు, ముక్త = విడువబడిన, నారాచతతులు= బొణన మూహాములు, 
కంకపష్మతంబులు క్ష (గద్దయాంకెలు గలవి, 
రామ లత్మణుల చేత విడువంబడిన గ్రద్దయీోణక లు గల బాణము లీపట్టన. 
మం ధంతయు(, గలయవ్యాసించి వీనుల పవెంటలు గలిగింపయ్యా రాకుసుల 
యింట నింటను నాండువా శేశ్చు ధ్వను లాకాళశ మంటలో బవు, 
తే, పాపమూంశ సుపర్డుండ+పట్టి చిమ్యు,గతి మహాబలుం డగు రామ+4ఖనగ విభుండు. 
రాత-సే్యద్రమహానర్ప( రాజి నెల్ల, 'నాశుగ్యతోటిం జించి చెండాడుం జుమ్ము, 3 











_నర్ష.౨౧.శ్లో, ౨౭-౩౦ - సుందర కాండము _౨౬౯ా 


అరములు, 'పొంపమూంక = పాములగుంపు, ఖగవిభుండు =గ రుతృంతుండు, 
ఆశు౫తో9టి = 'బొణము 'లను ముక్కు_ చే, ' 
తా త్స ర్య ము, 
కోటకొలంది మే ముండంగా నొక్క రాముంజేమి చేయగలం డందువా ? 
పాములనమూపహాముల నొక్కా గరుత్మంతుండు పట్టుకొని విదలించ్చివెచు విధమున 
రాము( డనెడి గరుత్మంతుండు బాణములను ముక్కుతో రాషసులను నర్పముల 
గుంపును చించి చెండాడును జమ్ము. ఎన్ని పాములయినను నొక్క-గ రుత్ధంతుని 
గెలువం గలవా? 
చ. అసురకుం 'గెవనం బయిన 4 యం(ద్రపదంబు( డపికమాకృ్ళతి౯ 
వనముగ( గకొనండ్‌ వూరి 4 వానవత్శాత్రవ! యట్లు 'రాముండతు౯ా 
"వెన నిట నుండి తోడొ్కొ-నుచు 4 వెళ్ళును న్‌ నిజ మంత వట్టు, న్‌ 
వనదుగ ౬ జూడం బోకు రఘు4వర్యుని, భూమి మనంగం గోరినన్‌ , ౫౬3 
అధములు, అసురకుకొ = బలికి మైవనము=స్వాధీనము, ఐం[ద్రపదంబు= 
ఇంద్రపదవి, వనముగక౯ొ = సాధ్వీనపడునట్లు, వశము___తద్న___వనము. నకొ = 
నన్ను, అనదుగ __ అల్పముగ, మనంగకొ = (బదుకుటకు, 
తా త్స ర్య ము, 
ఓరి యిం[దవిరోధ్సి ! యిం దవికోధి యగు బలిచక్రవర్తి పూర్వ మిం[ద్రుని, ' 
స్థాన మా[కమించి తానే యిం దుండై యుండగా విష్ణువు దానిని మజలం దన 
వశము చేసికొన లేదా ? అట్టు లే రాముండు నీ స్వాధీన మందుండు నన్ను, దోడ్డూని 
పోన్రను, రామచం(ద్రమూ_ర్థి యొంటరిగాం జేమి చేయం గల డని యాయననునల్ప 
ముగ జూడనలదు, వావమనుం డొంటరివాండు కాండా? బలపఠా[కవముములు లెక్క 
గాని, .యొంటరి నంటరి తనము లెక్క. గాదు, 
ర, (పగ్థానార్భటి చెలగ జ,నస్తానము వెడలి వచ్చి 4 నానారులు నా 
కస్థానముం చేరను హాతస్థానము గా నదియు 4 ధైర్యము 'లేమిల్‌. జరీ 
అర్థములు, (ప్రస్థానార్భటి = ప్రయాణధ్యని, నాక స్థానము = స్వర్గము, 
హాత స్థానము = పొడువడినది, 
ఆత్త ర్య ము, 
యుదమునందు నాతో రాముండు సాటియా యనెద వేమా, యుద 
నన్నా హామోన ఛేరీ భాంకారాదులతో జన్థోన రావసు లందణు వచ్చి చచ్చి జసీ 
ఫ్రానము పాడు పడగా యుదమున సెదిరింప శ్రెర్యము చాలక, 
క. దొంగిలి తేచ్చితి వుటజమునం గూళా యొంటి శ్లుండు + న౯ొ నృపతిలకుల్‌ ' 
చెంగట లేమిని జోరుని, భంగియ గా కిదియు శూరు4పదతి యటరా ? ౫౬౫ 
అర్థము. _ ఉటజము= పర శాల, ఆకుటిల్లు, కూళా= వంచకుండా! 











౨౭౦ (శ్రీమ దాంధవాల్మీక కామాయణము నర్లు, ౨౧, న్లో, 3౦-౩3౮ 


తాత్చ ర్య ము, ॥ 
ఆకుటింటిలో నొంటిగా నుండుదానిని వంచకుండా ! రాజప్వుతు లిరువురు 
దగ్గణ లేని నమయమున( జెచ్చితివి, ఇది దొంగవాని పిధమూ ? శూతఠుని విధమా ? 
ఇట్లు దొంగవలె వర్తించియు శూరుండ నని చెప్పుటకు సిగ్గు లేదా, 
క్ష, పులులససి సోంక శునకము, నిలువంగా 'లేనియట్లు + నిలువం గలవే 
కలన రఘూ త్తంసుల ముం,గల విక్రమహీన నీవు + కల్మవచిశ్తా! ౫౬౬ 
అర్థములు, పసి= వొనన, కలనళ్‌ =ఎయుద్ద మందు, కల్దుపచిత్తా = పొపొ 
త్నుండా, 
తొ త్స ర్య ము. 
పులుల వానన తగిలినంత మా(త్రమున నా (పాొంతేమందు నిలునక కుక్కలు 
సరు గెత్తునట్లు సీను యుదభూమియందు రామలమ్మణుల యెదుట నిలువం గలవా? 
చ, అలవి మెబుంగ చేరక మ$హాత్సులతోం బగ గొంటి, పీనుదు 
రృలుండవు వారలం జెనయ + వచ్చునె స్‌ కని? దోదయ్యగోోగు నా 
బలదనుజూరి నొంటిచెయిథ4వాం డగు వృ్యతుండు పోరం దా(కిన 
ల విను నీవు [దుంగెదు పటు వదరాహాతి వారిం దాకినక్‌, ౬ 2 
అర్థములు, అలవి = శక్తి తారతమ్యము, చెనయళ్‌ = ఎదిరింపంగా, 
అని౯ = యుద్దవుందు, దోర్యుగ+ఉ(గు౯ = రెండు చేతులు గల భయంకరుండు, 
బలదనుజారి =ఇం[ దుండు, పటు[ ప్రద రాహతి౯ = దృథము లైన బాణముల చెబ్బలచే. 
'తాత్స ర్య ము, 
క్‌ శక్తి యేమాత్రమో, రామలత్ష్మేణుల శకి యే మూత మో యాలోచింవక 
వారితో ఏరోధించితివి, వీవు బలపీనుండవు. యుద్దమందు వారి నెదిరింప లేవు. 
శిండు'చేతులు గల యిం(దుని నాంటిచేతి సృ్మత్రుం 'జెదిరించి చచ్చినట్టులు పీన వారి 
'నదిరించితివా వారి బాణముల తొంకునం జూవంగలవు. అంతియ గాని, నీవు గెలువ లేవు. 
చ, అనుజ నమేతుం జై యిటకు 4 నాత్మ్మవిభుం డరు బెంచి వేగ సే 
ర్చిన కినుక ౯ వధించు నిను ¢ ye డల్బ* శోయముళ 
దనకిర ణాలిం బీల్చు గతి 4 దాగిన యతప పపర్వతీంబునక- 
వననిధినాథువీటను (ధ్రుశవంబుగ వృత.ముం బిడ్డురీతిగ ౯, ౫౬౮ 
అర్థములు, చేర్చిన = అతిశయించిన, నాం రర ఎండ కౌలము 
నాటి సూర్యడు, అల్బతోయముళ౯ = కొం చపునీటిని యతుప వర్వతంబునక" a 
నీయన్నయగు కుబేరుడు, నీకు వరములిచ్చిన శివుడు నుండు శై లానమున, వ్‌ననిఖ్‌ 
నాథువీటను = వరుణు నగగమ్జున, నము(దములో. 
తొ త్స ర్య ము, 
నాభర్త తమ్మునితో నిచ్చటికి శ్లీ ఘముగ వచ్చి మిగుల నోవముతో నెండ 








fi, 
శ 


సర, ౨౫౨ శో, ౧-౫ సుందర కొండము ౨౨౭౧ 
య 


కాలము సూర్యుడు చిన్న గుంతలోసి నీళ్ళు తన కిరణముల చే బీల్బు విధమున 
నీవు వె లాన వర్వతము లోనగు నూర్థ్యలోకంబుల నెత్తున జాంగినను నము[దములో 
వరుణుని పట్టనము లోనగు నధోలో్గంబులందు డాగినను బిడుగు వృతమును 
బడ గొట్టునట్లు పడడం గొట్టును. 
4 ౨౨-వ సర్గము రావణుడు నీతా జేవిని జెదరించుట, 4. 
క. అని పరునంబుగ ౬ బల్కి.న, వనజాయత నేత్ర నీతథవచనంబులు డా 
విని పం క్తికంజుం డనియెలా, వినరాని కరోరజిక ప్రశన నర ర మొలయన్‌, ఇకా 
అర్థములు, వాక్యవిన్న సరము = మాటల ' యఖిశయము. 
| "తా త్స ర్య ము, 
ఈ రీతి సీతాదేవి కఠినముగం బలుకగ్యా నామె మూటలు నిని వినరాని పఠు 
పమ్యులళైన మాటలే నిట్ల నెను. 
కం, ఎం తెంతగ బతిమాలునా, యంతంత వశుండు ఫురుషుం 4 జస నతులకు. జా 
నెం తెంత (వీయము లాడునొ, యంతం తవమాన ముందు 4 నతం డతివలచే౯ా, 
అర్థములు, అంతేంతవమానము = అంత యనునది నర్వ నామ మై మెనపుడు కళ, 
కావున నంతంత వమాన మని నంధికూర్తు స్బిటయ్యెను, వి" శేష్యమైన పుడు ద్రుత ప్రకృతి 
కము, ఇచ్చట నంత యను దానికి గొలంది యని యర్థము. “నీ యోగవిభవమింత 
యంత యని పొగడ నే సంతదానిక ళా. ఇట్టు లేఇంతింతె తె వటుం డింతమై” భాగ, 
తాత్చ ర్య మ \ జ 
పురుషుడు (స్ర్రీల నెం కెంత బతిమాలునో యంతంత వారికి వశుం డగును. 
ఎం లెంత [వీయము లాడునో యంతంత వారివే ,నవమానింవంబడును, వీండు మనకు 
లోపడినాండు గదా యని మెంత యనమాన మైనం "చేయుదురు , అట్టు లే నేను మంచి 
మాటలాడు కొలంది నీవు నోరికి వచ్చిన శ్లై ఖల : మాటలాను చున్న దొనన్ర, 
క, కాపథములం జను వాయముల, నేపున రథచోదకుండు + నిలిజెడి రీతిలా 
నీ పలుకుల రేంగిన స్మాకోపము నా'ర్చెడిని గామ4గుణ మో చెలువా! ౫౭౧ 
అర్థములు, కాపథముల౯్‌ = తప్పూ (తోవలను, రథ-వోదకుండు= సారథి, 


"తా: త్స ర్య ము, 
తప్పు (తోవలం బోవు నక్తం సారథి బిగియం బట్టి నట్లు సీ పలుకులు 
వినుట వలనం గలిగిన కోపము సరసు నాకం గల కావి మనునది బిగ బట్టు 


చున్నది, 

చ, వెలదిరో! యాత్మ కామమును థీ విఘ్న మొన ర్చెడునట్టివారి దం 
డ్యుల నొనరింవ నెట్లు తేగిశీయుండియు గామ భరంబునకా దయక౯ా 
'జెలిమిని పూపుచుందు గద 4 చెల్యరొ! యట్టులె కల్ల తాపనసికా 
వలచెడి నీవు వధ్య పయి4న౯ బరిభావ్యవు నె న నోర్చితి౯ా.. 











ఎం29౨ (శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్మీకిరామాయణము సర్ష,_౨౨.శ్లో.ఇ-౧౦ 


అరములు,. దండ్యులక్‌ = రీయరుం ఛాత్రులను, వధ్యవు = చంపంబడం 
దగిన చానవు, పరిభావ్యపు = అవమానింవం దగినదానవు. 
"తొ 'త్చ ర్య ము, 
ఓపీ! తన కోరికకు నెవ్వరు. విఘ్నము కలిగింతురో వారు చంపంబడం 
దగినవారు, అట్టుండియు. గామాతిశయము చేతను దయచేతను, “న్నే హూభావము 
చేతను దొంగ "తపస్విని వలచు సీవు చంపంబడుటకు నవమానింపం బడుటకుం దగిన 
దాన నెనను నహించితిని, వ 
క, సీ వాడిన పక్రువ ష్య శ్రీ నధ కీ వర్షురాల 4 విపుడ యని కొ 
పావేశ ఛరంబున న , చేవారివిభుండు' పలుకు 4 దివిజస్తుతకున్‌ , ౭9 
అర్ధములు, సైవివస్తతతకా = "దేవతలే స్తోత్రము చేయంబడిన దానికి, 
దీనినే సమె యిచ్చిన ప్రత్యుత్త రముల కీమును రహాన్యముగా వర్తించు దేవతలు 
స్తోత్రము చేసి రని భావము, 
తాత్చ ర్య ము, 
ఇప్పుడు నీవు చెప్పిన పరుసపు మాటలకు నీ విప్తూజే చాసందగిన చానవు 1 
అది రావణుడు నోపమువే దేహము తెలియక దేవతలచే శ్లాఘింపంబడు నీతా 
"జీవి కిట్లనియె, 


మ. వినే జానకి! aE చెండు నెలలే? విశ్వాన పూర్వంబుగాం 
గను నే చేచెద, నంతయీ గడువు, నెక్క_ం జూడు మా లోపలా 
ఘన వేణీవుణి! నాదు శయ్యనతి వై 4 శాదేని ఆన్నెల్లవై 
నిను వంటింటను గోవి వండుదురు విం(శే పాత రాఖార్ధ మై, ౫౭లో 


న. న్నెలలు. రెండు. నెలలు = కొన్ని యెడల నవర్లక ౦బు పరం 
బగు నపుడు పూర పదాంత్య డకారంబు నకొరం బగు (ప: వ్యా, సం. ౧౫ 
సూ. ) పాతః 4 ఆశార్ల్షమై = ఉదయకాల భోజనము, ఇది డాీణార్యుం 
పుల్ల ల్లనీళ్ళ కూటిని నూచింటేడినేమోా. 

తాత్చ ర్య ము. 

జూనకీ! విను మిదివజకు నేను సీకుం బం డెండు నెలలు గడువిచ్చి oso 
.అందిక "రెండునెలలే కొజుత, ఆ రెండునెలలు ముగియువజకు సీ యందు విశాంసన 
ముంచి కొాచియుంజెదను, ఈలోపల నీవు నాభార్యగా నా పాను పెక్క_ుక పోయి. 
తీవా, ఆగడువు తీజిన మణునాండే నిన్ను. నా వంటవావ నా యుదయ కాలభోజ 
నము లోనికి నంజుండుగా వండుదురు, నాలవ పాదంబున ననునాసికాకురయతి, 
క అని యిట్లు రొత్చ, సేం దుడు, జనక తనూజాత మిగుల$సాధ్యన వజుపక 

గని ని నిర్దరగంధర్యాం, గనలు తపించిరి చెతకా వి(కాశేతుణ లై. Hex 








నర, ౨౨, తో. ౧౧-౧౨ సుందర కాండము ౨౭౩ 
ళు ళం 


న Wan బ్య “వాం. చక నూ 8 
అర్థములు. సాధ్య సపణజుప౯ = భయ వెట్టంగా, వికొ రమణలై = దుఃఖ 
భయముల చే మార్చు చెందిన కన్నులు గలవారై. 
"తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ రావణుడు వీతా బేవిని భయ పెట్టంగాం జూచి యచ్చటనున్న 
జేవ గంధర్వ స్త్రీలు ఛయదుఃఖముల చే వికారమైన నేత్రములు గలవ్నారై తపించిరి, 
క, వెలు పెట్టి కజుకు లాడెశు కజటిం. గని వీత వగవం 4 గనునన్నల వా 

"తెజల౯ా మోములం గొందబు, తెటగంటి సెలంత లామె 4 ధృతిం దేర్చంగ౯ా. 





అర్థములు, వెబ పెట్టి అ భయ వెట్టి, కఆఅకులు = వరువపు మాటలు, 
సఅటి౯= మూూగుని, కనునన్నల = కంటి సంజ్ఞలచేతను, వాకెజలకా = పెదవుల 
ఖు 
చేతను, జెటిగంటి నెలంతలు = డేవతా స్రీలు, తెటి [గన్నులు =. అెటచుళోని 
యుండు కన్నులు గలవారు, దేవతలకు జెప్ప పాటు లేదు. అనిమేషులు, 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగ. బరువపు మాట లాశు ను సల డగు రావణుడు భయ పెట్టు 
చుండంగా "జేవతాస్ర్రీలు కనుగిఅపుల చేతను, పెదవి విజుపుల చేతను, మూతి(తిప్పుల 
చేతను ఆమెకు ఖేర్యము వచ్చునట్లు వానికి లోపడ వలదని సెగలు చేసిరి, 

యా య QQ 
దీనివలన. గొందబు వాసికి వెజచి లోపడి యున్నను వానిమోందం (బేమ 
లేనివారె యుండి రని 'యేర్సడుచున్న ది, 
యా 
౪ నీతా బేవి రావణుని. బరువుంబులు పలుకుట ,' 4... 
"బే, వారి సన్న ల ధృతి గారి 4 వారిజాశీ, నిబ్బరంబుగ వృ త్తలె "0+డీర్యగర్య 
వశమునను నాత్శహిత మెంచి + భావవీథి, నిట్టు లను వానితో దిగులింత లేక, 
అర్థములు, ధృతి= ధైర్యము, కూరి = పొంది, నిబ్బరంబుగగా = అధిక 


ముగ, నిర్శరశబ్ద భవము, వృత్త "ండీర్యగ ర్యమునను_వృ త్తఒతన సాతి వత్యము. 


యొక్క, సౌండీర్య = బలము వలన గలిగిన, గర్వమునక=పొగ దు చేత, “ఐశ్వర్య 
మూవ 'తారుణ్య కుల విద్యా బృలెరపి, ఇన్టలాభాది నాన్యేషా మవజ్ఞా గర్వ 
-ఈరితఃి ఐశంరగము రూపము వయస్సు కులము వ్‌ద్య బలము ఇష్టలాభము._ 
వీనిజే నితరుల లత్యుము చేయకుండుటకు గర్వమని "పేరు, ఇచ్చట గర్వమునకుం 
గారణము పాలి వ్రత్యము, 
ఈ త ర్య ము, 

వారు చేసిన సైగల వలన నధిక మైన థైర్యముగలది నీతా జేవి పాతివ్రత్య 

బలమువలనం గలిగిన గర్వముచ్చే “వీనికి చేహూబలముండిన నాకుం బాత్మివత్య బలము 


గలదు, వీయ నన్నేమి చేయగలడు” అని తన మేలాలోచించి యిట్లు నెను, . 
18 








_౨౭ర (శ్రీమదాంధ వాల్నీకి రామాయణము నర్గ,౨.౨,త్లో, ౧౩-౧౬ 


ఉ. నిక్కము రోరి దుష్టవతి! 4 నీదుశుభం బిటం గోరువారు లే 
రొక్క-రుం గల్లి "లేని యిటు 4 లొప్పని కార్యము నీవు చేయంగా 
నొక్కి వంచింవ కుందునె ఘ్మనుల్‌ నరికాదుర మాను మంచు, నీ 


యుక్క-నితోడం బోవ దిటు 4 లొప్పరికించుట వారు రాతునా |! ౫2౮ 
అర్థములు, ఒప్పరికించుటక౯ = ఉచేషీంచుటచేత, నిక్కముర _ ఓరి= 


నీచమిత్రోదేశములందు ఉ్రైశ్య వాచకమునకు ఏకత్వ్యంబున రకారం బంతొగమం 
బగు. దీనినే పూరుంలు మజియొక విధముగ చెప్పిరి, “కనులు పొగడు వేళం 
గాంతలు రతివేళ, సుతులు ముద్డు వేళ ఛచూరవరులు, రణము సేయివేళ రాకొట్టి 
' పిలుచుట్క పాడి యిదియు మిగుల భజనశేక్కు.”” ఒప్పనికార్యము = లోకము 
వ్యాన్ర్రము, నంగీకరింపని చెడు కార్యము, నొక్కి. = ఒత్తి గట్టిగా, 
తా త్స ర్య ము, 
ఓరీ! రావణా! సీ మేలు కోరువారీ యూర లేరు, ఇది నిజము. వల ? నీవు 
దుష్టబుద్దివి కావున నిజముగా నీ మేలు కోరువా రొకరైన నుండిన నీ విట్టు జేయ 
రాని వని చేయయబూని నపుడు నీ కిది నరిగాదు, ఇట్లు చేయవల దని గట్టిగా నొత్తి 
చెప్పకుందురా?వారు చెప్పక నిన్ను నవరింపకయు జేశీంచుట చే నిదినీయొక నితో 6 
బోదు. వారు చేసిన వాం డనుభవించు నని తలశచిశేమో కాని యదిపొరపాటు, 
ఊఉ, ఆలను నేను రామునకు 4 నా హారికికొ శచివోల నన్ను నో 
"బాలిక నీవు దక్క_గం (బై + పంచమునం "దెవం జనం గోరునా 
వాళిని జి త్తమం దయినం, 4 బల్కి.తి వెన్నొదురుక్ళు లా యఘం 
'బేలర నిన్ను. బాయుం? జని 4 తేనియు నెక్కడ శైనం (టెక్కొనున్‌.. ౫౭౯ 
అధములు _కోకొ-నులొ=(మింగును..... చెటుచును, 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంద్రునకు శచివల నేను (శ్రీరామచంద్రమూర్తి భార్యను, ఇట్టి నన్ను 
మూథుండా ! నీవు తప్ప మణీ యనండైన నీవలెం (బ్రవంచమున మనస్సునం జైన 
నన్ను. గోడునా? సీ వెన్నో చెడుమాట లాడితివి, ఆ పాపఫలము నిన్ను విడుచు 
నని తలంచఛితివా ? నీవెక్క_డికిం బోయినను నిన్ను జేటుచును, 
ఉ. మత్తమతంగజంబు. గొటు 4 మాలిన నీచశళంబు దాశలా 
న్నెత్తీనయట్లు నాదు విభు 4 నీ వెదిరింపంం. గోరు అల్హ్య నీ 
జిత్తుల రాము దవ్వుచనం 4 'జేసియు దొంగిలితెచ్చి నన్ను నీ 
చిత్తమునం దొకింతయును 4 సిగ్గు వహీంప వ చెట్టి మానివో, ౫౮౦ 
అర్థములు, 'మత్తమతంగజంబు = మదపుక్రేనుంగు, శశంబు= చెవుల పిల్లి, 
ఎ త్తినయట్లు= ప్రయత్నించినట్లు, జిత్తుల౯ = వంచనమే, నూనివో = పౌరుషము. 
గలవాండవో-కావనుట, 
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నగ్ష ౨౨. న్లో ౧౭-౨౧ నుందర కాండము ౨౭౫ 


కా త్స ర్య ము, 
మదపుకేనుంగుతో. బనికిమాలిన యల్బమైన చెవులపిల్లైి యుద్దము 
చేయంగాం (బయత్నించినట్లు నీవు నాభ రృ రతో నెదరించి పోరాడందలంచు చున్నావు, 
నీవు వంచన చే రామచం[దమూ ర్తిని దూ ౧రముగాం బోనంజేసి నన్ను దొంగిలించి 
కెచ్చియు సీ మనస్సు నం+దెన సీవ్ర సిగ్గు పడవు, ఏమి పౌరుషము గలవా(డనవురా. 


క లవమాత్ర మేనియును నా,ధవుకంటం బడిన నీవ్రళ+తత్సృమయమునక్‌ 


బవరంబున నా సృపులాఘవన తము లసు లపుడజె సీకు4గ నంబడి యుండున్‌ ,౫౮౧ 
అర్థములు. లవము = కొంచెము, బవరంబున౯్‌ = : యుద్ధమందు, లాఘవ 
న _త్వమురుం చుటుకుందనము - బలము. 
తొత్ప్చ ర్య ము, 
సీను నన్ను దొంగిలించి “తెచ్చు నమయంబున నీవు కొంచెమైన నా మగనికిం 
గనంబడి యుండిన యెడల యుద్దంబున ల తా పక్‌ యాయన 'చుణుకుం 
దనము బలము తెలిసి యుందోవు. 
క, వలొకొ ననుం దమిం గను సొ, భీలవిచూపములుం గప 4 పింగళములు నా 
నీ లోచనములు శెండునుు నేలం బడ వవిసి యిపుడ+నిష్టుర శీలా. రా9 
అరములు. తమిళ = కోరికతో, అభీల = భయంకరములెన, విరూప 


ములు = వికొరములైన యాకారము గలవి, కృష్ణపింగ కములు = నలుపు పనుపు, 


గలిపిన కాంతి గలవి, నిస్టురశీలా = నిర్ణయమైన న్యభావము గలవాండా, 
తాత్చ ర్య ము, 
కామముతో నన్నుం జూచు నలుపు పసుపు కలిసిన వన్నెగల పికారము 
లైన నీ రెండు గు్ర)డ్లేల కూలివో లేదో? 
క. దశరథుకోడల నగుచుక విశదయనుం డైన రామ 4 విభునకు నతినై 
యశముం గను ననుం బల్కీ-న,దశ వదనా సీదు నొాల్క-4దగ 6 జీలదుగా. ౫౮౩ 
అర్థములు. విశదయశుండు = నిర్శలకీర్రిగలవాండు. 
"తా త ర్య ము, 
దశరథు కోడలనై నిర్శలకీ ర్హి వహించిన రాముని ధర్మపత్ని నెన నన్ను 6 
బనికి మాలిన మాటలు పల్కిన సీ హాలుక యేల శెండుగాం జీలకున్న దో, 
ఉ, నేన దశాస్య ని ని ్నపుడ 4 సీజుగ 6 "జేయ నె? నాదువల్ల భుం 
డానతీ యామి నట్టపని( వై , తపము ల్లిను బొల్లుపోవంగా 
మానస మొప్ప కేండుటను థీ మానసీకిం గాక, పారింప6 జాలు చే 
దానవ నన్ను? నినైడపు4తత్పరతః౯ా విధి యిట్లు చేసడిళా. ' రాల 
అరములు,. సీజబుగకొ = భన్గ్మముగ, ఆనతి = ఆజ్ఞ పొల్లుపోవయా = 
వ్యర్థమై పోవుట, శెడపు = చంపు, నిధి = దైవము, 


౨౭౬ (క్రిమదాం ధ్రవాల్ళీకిరామా యణము న 99, వ 99, 


తొ త్స ర్య ము. 

కుక్క_ను గొట్టను బవ్చెనకోల కొవలయునా? యన్నట్లు నిన్ను. జంపుటకు 
రామచం(ద్రమూ_ర్థి రావలయునా? నేనే నిన్ను భస్మము చేయ లేనా! సీకంతశ క్తి 
యుంకిన నేల చేయరావందువా? నేను గేవల సరతంతు రాలను, నారతణభెరము 
నాభ _క్షవె వైచియున్న దానను. నన్ను రథ్నీంచు భారము ఆయనయం దున్నది. 
ఇపుడు 'నేనున్వతంతించి నిన్ను? జంపికినానాపారతం త్ర (వత మునకు హాని వచ్చును, ' 
నా(ప్రాణము పోయిన బోనిమ్ము. వ్య నా న్వడావన్వ భావమైన పారతం్యత్య్య మును 
విడువంజూలను, దానిని విడిచిన నాకు నస్వరూపహానియే కలుగును ఆయన యాపద 
లందు నిన్ను సీవు రకీంచుకొమ్మని దుష్టుని శపింపు మని యనువుతి యిచ్చి నవా(డు 
"కొండు. నే నాయనసొమ్ముు. ఆయన నా స్వామి. స్వామి గదా తన సొమ్బును 
దాను గాపొడుకొనవ లెను. ఉండిన ననుభవించువా? డాయన యీ, పోంగొట్టుకొనిన ' 
నస్ట్రపథువాం జాయనయీ, ఆయన నిమి _త్తమె నా యులికిగాని నా నిమి. త్తమ కాదు. 
శొవున నాయన న. కార్యము నేనెట్లు చేయుదును, అట్లు భం ర్హయాజ్ఞ లేని 
కార్యము నేను చేసితినేని నా పాత్మివత్యమున శే గ్ర హోనివచ్చును. ౩ నున సీపేపుడే 
భన్మము చేయంబడుటకు యోగ్యుండవైనను నట్లు చేయక యూరకున్న దానను, 

అటుగాకున్న “హతో భని ఆపేసిన? జచ్చిపడవా? కావున నీవు నన్నేమిరా చేయం 
గలను | నెన్ను జెటు చుటకు దైవమే నిన్నిట్టు లాడిందు చున్నాండు. సీ యంతట 
నీవే చెకుటకు సిద్ధముగా నున్న ప్పుడు నే చేల 'చెటుపవ లె? బెల్లముదిని చచ్చు 
వానికి విషము వెట్టివలయునా ? 
క, భూరుడ వె వీతతబలో, దారుండ నై యెలబిలుని 4 తమ్ము(డ నై న పెం 
పారియు వందనము బర, దార స్తేయంబు సీకుం 4 దగునే యనుడున్‌ , ౮౫ 
తాత ర్య ము, 

రామచం([దమూారి, యంత టి ఈూరుండవుగాకపోయినను లోకమునళూరుండ 
వని పేరు తెచ్చుకున్న వాడను, విస్తారమైన గొప్ప బలము గలవాడవు, లోక 
నమస్క్మృతుండై న rE కులముచే బలముచే నింతటి నొప్పవాండ 
వయ్య. మోనముచేసి పర స్ర్రీని దొంగిలించి తెచ్చుట సీకునరియా? అని చెప్పా. 

చాఅభోనుండు "దేవతా న్ర్రీలో, విభీషణు భార్య యో, కూతురో, రావణో 
సురుండు శౌొపభయమున నిన్ను. దాంకడు భయపడ వలదని రహాన్యము "జెలివిర. 
రావణుడు చంసంబూనిన సీశొప మడ్డుపడదు, నీతా చేవికి వీడు నన్ను. జం పెనా 
చంపసీ, నా పాతి వ్రత్యమునకు హాని శేదు గదా, యని యాసను ధైర్యము, 


+ రావణుడు సీతా చేవివై న్యాగహాపడుట. +. 


క. జానకి వచనంబులను దృశాననుం డాలించి కార 4 మగు నయనంబుల్‌ 
దా నన్లై విచ్చి (త్రివ్వుచు, మానవతీమణిని గినుక + మండుచుం జూల, ౮౮౯ 





సర్గ, ౨-౨. న్డ్‌; _౨ఏ-.౨౭ సుందర కాండము ౨౭౭ 


సీతా జేవి మాటలకు గోపించిన రావణుని యాకారము వర్ణింపంబడుచున్న ది, 
తాత రము, : 

నీతా జీవి సనయభయములు గలుగ జెప్పిన మాటలను విని శావణుండు 
కూరములగు కన్నులు వెద్దసచేసి గ్రుడ్డు (తిష్పూచుం. గోపముచే మండిపదుచుం 
జూచెను, 

ఇవన్నియు భక్తుని వేస లని తీర్టల యఖ్మి పాయము, 
నీ, కాలజీమూత నం కాళ్ళు, డున్నత మహా భుజళిలోధరుండును 4 భూరిసింహా 
గతినత్వుం సునుదీ వ్ర(తతజిహ్వూ కాగలోచనుడుమాల్యాను లే పనుండుమటియు 
జలి తా గమకుటుండు ఖీ న్వ క్షాంగ దధరుండు, రక్రమాల్యాంబర(+న_కృతనుండు 
నవ్యసుధోత్పాద+ నద్ధాపి మందర, మన నల్ల మొల(తాట 4 నమరువాండు 
శ పర్వతమునకు నుద్దియె 4 వరంగువాండు! పీనభుజయుగ్భమున శృంగ 4విహితే మైన 
మందర ధ రాధర మునకి4+ మా దివాండు, రానణుండు త్రిలోకవి4దావణుండు.౫౭౮ 

అర్థములు. కాలజీమూత సంకాశు(డు= నల్లని మేఘముతో నమూనుండు, 

జీవనము= సళ్ళు, దీనియందు మూజ్‌ బంధింపంబడును గావున జీమూతము = 
మేఘము, ఉన్నత = ఎత్తైన) మహా = గొప్పవగు భుజ = భుజములు, శిఠోధ 
రుండు= మడగలవాండు, భూరిసింహా= పెద్ద సింహాముయొక్క_-, గతి_గవనము, 
సత్వుండు= బలముగ లవాండు, దీ_వతత జిహి కాాగలోచనుండు = మండుచున్న 
వెద్ద నాలుక కొనయు కన్నులు గలవాండు, మాల్యాను లేసనుండు= మాల్యములు 
గందపుయబూంతయు. గలవాండు చలి తాగ మకుటుండు = కదలుచున్న కొనగల కిరీ 
టము గలవాశు, కోసము చే. దల వణకించు చున్నాండని భావము, న్వ క్షాంగద 
ధదండు=బంగారు భుజకీర్తులు గలవాండు, ర_కృనూల్యాంబర స_కృతనుండు= ఎజ్జని 
మాలికలతోను వృన్ర్రముతోను గూడిన చేహూము గలవాడు, నవ్య =నూతన మైన, 
సుధా+ఉత్స్పాద = అమృతము కలిగించుటనై, నద్ధ=క వ్వ పుం (దాడుగాం గట్టం 
బడిన, అహి=వాసుకి యనెడి నర్పముగల్క మందరము= మందర మను పర్యతమి, 
వీనభుజ యుగమున = బలసిని రెండు భుజములచ్చే శృంగవిహిత మైన =శిఖర 
ములతోం గూడిన, మందరధరాధరమునకుకొ _ మందరపర తమునకు మాద్రి 
వాండు=నమూాన మైన వాంయ, * (తిలోకవి దావణుయ = మూండులోకములను బరు. 
'వెత్తునట్లు చేయువాడు. ' ' 


Eh 


తా త్స ర్య ము, 
సీలమేఘముతో నమానుండును, ఎ.తెన భుజములు మెడ గలవాండును, వెద్ద 
నీంహుమువంటి గమనము బలము గలవాండును, మండుచున్న నాలుకకొన కన్నులు 
"గలవాడును, పూలదండలు గందపుబూతయు గలవాడును, కదలుచున్న కిరీటము 
కొన గలవాండును, బంగారు బాహుపురులు ధరించిన వాడును మందర వర్వతము 








౨౭౮ (శ్రీమదాం ధవాలీ కిరూామాయణము నర, ౨౨, తో, ౨౮౩౦ 
vere బర ల్స్‌ 


నకుం జుట్టంబడిన పామునలె నల్లని మొల్యతాండు ధరించిన వాండును, సర్వతముతో 
నమానమైన వాండును, బలిసిన "రెండు భుజముల చే శిఖరములతోం గూడిన మంద 
రమున'లె నుండువాంశను, మూండు లోకముల జనులను భయవడి పరు వెత్తునట్లు 
పవేయువాండును నగు రావణుండు. 
తే, రృక్షవబ్ల వవర పుష్ప రాజిచేత, నతులితాశోకములచేత 4 నదివోలె 
నవదివాక ర వర్లకుం+డలయుగంబు, కలిమిందన రారుమునిమనః4కంటకుండు. ౫౮౮ 
అర్థములు, రక్త పల్లన నరపున్ను రాజిచేత౯ా = ఎజ్జని చిగుళ్లు, (కేష్టము 
వైన పూలు, వాని నమూహాముచే, నవదివాకర = ఉదయ క జ్‌ సూర్యుని, వర్ణ్మ=ః 
వన్నెగల, కుండలయుగంబు కలిమి = రెండు చెవుల పోగులుండుటచే, తనరారు= 
ఒప్పూచున్న, . 
తొ త్స ర్య ము. 
ఎజ్జిని చిగుళ్లు పు పూలచేతను అశోకవృషెముబదేం గొ సొండవ'లె బొల సూర్యుని 
వన్నెగల మసలవేత నొప్పుచు మునుల మనస్సు నంకట "వెట్టువాండు. 
క, చందనలి ప్త శరీరుండు సుందరత వనంతుం డగుచు 4 సుడుచిర భూసూ 
బృందయుతుం డయి మననము, నందలి మండపమునా భ4యంక రుం డగుచుక. 
అర్హములు,. చందనలి ప్త శరీరుండు = గంధముచేం బూయంబడిన శరీరము 
గలవాంూ మననము = న్మశానము, 
తా త్స ర్య ము, 
చందనముచేం బూయంబడిన శరీరము గలవాం డై, సౌందర్యమున వనంతుని 
వలె నుండి యందమైన సొమ్ములు ధరించినవాం డయ్యును ల మండ 
పమువలె భయము  గలిగించుపాయం. 
క. రా౭జెడి కోపహుతాశను, చేం జములు జూజువాటీి 4 చెడురోవమునకొ 
రాజు చు నాళీపిహ మనం దాం జటులత వీతతోడ + దశముఖుం డనియె౯, ౫౯౦ 
అర్థములు, హు తాశ నుండు= అగ్ని, జాజువాటీ=ఎజ్జనయి, అశీవిషము= 
పాము. 
తా త్స ర్య ము, 
రోంజుచున్న కోపాగ్ని వలన గన్ను లెజ్బునయి తీ వరోష షముచే బునగొట్టు 
సామువలెనై కోపముచే చేహము కంపింప నీలేతో నిట్ల నెను. 
ఉ ఓ See నను 4 నొల్లక నీతివిహీను నిర్భనుక 
ఛా గది యా[శయించె దౌట 4 పంకజమి తుండు నంధ్యం (చుంచు నొ 
లాగున నిన్ను నిప్పుడ చ(లంబున రూపణం 'జేయువాండ, సీ 
యాగడ మెల్ల నా యదుట4నా! నను రావణు నీ పవజుంగ వా. Fo 
అర్థమును, గుణహీనురాల=మంచి గుణము లేనిదానా % సిర్హనుకొ=దరి 








నర్ష, ౨౨, శ్లో 3౧-౩౮ సుందర కాండము ౨౭౬౯ 


(దుసి, చలంబున౯్‌ = పట్టుదలతో, రూపజకొ =రూపు లేకుండ, ఆగడము= అకా 
ర్యము, అవగడము రూపాంతరము, 
జా త్య ర్య ము. 

ఓనీ సగుణహీనురాలా! నన్ను ధనవంతుని బలవంతుని శౌర్యవంతుని రూప 
వంతుని లోకముల నె నెల్ల హాహా యనిపించువానిని నంగీకరింపక, నీతి లేనివాని ధనము 
'లేనివాని నాకంకు మేలని చేళదవా? నూ సూర్యుడు నంధ్యను హారించునట్లు పట్టు పట్టి 
నిన్ను నాశము చేయుదును జూడుము. నీయాగడములు సొ యెదుటహా వేని 
నేను రావణుండ నని యెణుగవా? సాయంసూర్యు(డు నంధ్యను se 
ననిన చాను ముందు వారణము కావలెను, అటులే చేను జచ్చినను జస్ప్చాదను, 
నిన్ను జం'వెదనని భావము. నిన్ను€ జంపంబోయి గన చచ్చెదను, ' 


"వీ అలి పల్కీ. యచ్చటి(4యసుర కాంతల నేక కర్ణ నేకాశ్నీ గో+కర్షి హస్త జ 


కర్టిని మతి లంబ+కర్ణి నకర్ణిక, హు స్టిపాది సహాజ 4 నళ, పాది 
పోదచూళికను నో హౌదిని బృథుపాది, నేక పాదిసి విపు4లెక నేత్రం 
బెద్దతలల వారి + 'బెద్దమెడలవారిం 'బెడ్షపొట్టలవారిం + బెద్దచనుల 
తే జ్‌ నతిమాత్రనేత్రల ( బాథ దీర్భ, జహ్వీకను నజిహ్వికను మటి+సింహూముఖిని 
సూకరీముఖిం గోముఖ(+జూచియని యె, వినుడు నా యాజ్ఞ మిోరలు 4 వనితలార,. 
తాత్ప ర్య ము, 
సులభము, 
ఉ. మొరలు గుంపు గూడుచు స4మేలపుమాటల రామపత్ని నీ 
చారిజలోచన౯ వినయ4వాక్కు_లనో మణీ సాముదాన భీ 
"దేరలనో భయంబుననొ 4 యీ గతిక (బతిలోమలోమీ 
'రా్థారములకా వుదీయవశ4వ ర్థిని వెళమ జేయు జెల్ల రుల, గదాం 
అర్థములు. _నమేలపు మాటలక్‌ = ఒద్దికై న మూటలతో, అనుకూల 
వాక్యముల, నమ్మేళన శబ్దభవము సమేలము- "భీచేరలనో, "భేద(ఇరలు= భేద 
వాక్కుల చేతన్తో ప అనుకూలములు " 
బైన మాటలు- వెళమ-= శ్రీ ఘముగ, 
తా త్య ర్య ము 
మో రందబజు గుంపుగం గూడి న. సీ రాముని 
భార్యను కమలములవంటి కన్నులు గల దానిని, నణంకువ మాటలచేంగానిి సామ 
ఊాన భేదవాక్కుల చేం గాని భయముచేం గాని యీ విధమున్ననైన సరియ, యనుకూల 
(వతికూల వాక్యముల నాకు వశపడునట్లు చేగముగం జేయుండు. 
క. అని యానతి యిడి రాకున, వనితలకు౯ మజల మజల 4 వె చేహిని దాం 
గనుంలగొని గర్జనములం దుర్జన మొనరుప నడ్డ ముగుచు' 4 రాతనపతికి౯, గ౯ాల 








_౨౮౦ గ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకిరామాయణము నర, _౨౨.తో, కారం 
౧ cn 


అరములు, ఆనతి ఆజ పీధవము.అజ, గరనములక౯కొ = వెదగ నటచు 
= థి Cn En జ ఏ 
టను తర్జన = మునరుపక్‌ = భఛభయపెటగా, 
లు 
తా త్స ర్య ము. 


ఈ |పశారము రాతన స్త్రీలకు నాజ్ఞచేసి మజల మజల సీతను జూచి 
వెద్దగా నజచుచు బెవరింనంగా రావణునకు నడ్డమై. 
wre \ ఛ్యానమాలిని రావణున కడ్డము వచ్చుట టీల 
తే భ్యానమాలిని రాతన4తరుణి యతసం 
గాంగిటను (గుచ్చి యను ేండ ! యాజ యేల? 
యో సకియమానవి వివర్ష 4 యేమనక్‌ మ 
హోకృ్ళపణ రమియింపు నా4యందు నీవు. దాన 
అర్థములు, తన్నొజ=సీత, భూమియందు బుట్టిన చెట్టువలె ముద్దువంటిది. 
ఈ నకియసానవి= ఈ స్రీ మనుహ్యజాతిది, గొప్ప రామనకులమునం బుట్టిన నీకు 
ఈ తుచ్చజాతి మనుమ్య శ్రీ యేల? (౨) ఈనకి,అమూానవి= ఈమె మనువ్యు స్త్రీ 
యని తలంచుచున్నావు. కాదు సువూ,. వివర్ష = కాంతి లేనిది, (౨)సీ యోగ్య 


తకు మించినది,వి కేవ వర్ష, మహా.కృపణ = మిగుల సీచురాలు (౨మహాఅకృపణ= 


మిగుల పతి(వత, ఈమె కోపించిన నీవు నాశమగుదువు, అని భావము. 
తాత్చ ర్య ము, 

ఛ్యానమాలిని య సెడి రాతున స్త్రీ రావణుని కనిష్టభార్య, యతని కడ్డము 
వచ్చి కౌంగిలించుకొని రాజూ! యీ సీత యేల నీకు? ఇది తుచ్చ మనుష్య రీ 
కాంతి లేనిది మహా నిర్భాగ్య, ఇట్టిది నీ శీల? నాతో రమింపుము” అసను, 

ఇ ట్లడ్లమువచ్చిన (స్త్రీని వెనుక హానునుంతు(డు అంగదాదులతోం. జెప్ప 
నప్పుడు మందోదరి యని ఇప్పెను. రూపసామ్యముచేతనే (థమించెనో, సుప్రసిద్ధ 
'రాలగు మండోదరి పేరు తేలిసియుండి దీనిపేరు తెలియమిచేతనో లేక యిరువురు, 
నడ్డముఠాంగా నొకరి పేరిచ్చట నొకరి జే రచ్చట వాల్మీకి చెప్పెనో! ఇచ్చటం 
చెప్పినవాడు వాల్మీకి, అచ్చుటం జెప్పినవాండు సానుమంతుండు, ఈ ఫాన్యమాలిని 
కొడుకే అతికాయుండనువాండు. వాండుకూడ రామునకు నీత నిమ్శుని రావణునకుం 
'జెప్పినవాండే కావున తల్లి కొడుకు లిరువుకు సుగుణనంప త్తి గలవారని 'యీర్ప్చడు 
చున్నది. కావుననే రావణునకు నడ్డమువచ్చెను, మహావత్శివత నీత తటాలున 
శపించిన రావణుడు చచ్చునే, తనకు వెధవ్యము వచ్చునే యని యడ్డమువచ్చి 
యుండవచ్చును. 

రంగనాథ రామాయణమునందు లత్మణమూర్భనాండు హానువుంతు(డు 
నంజీవనికిం బోవునపుడు మొనలిగానున్న దీనికి శాపమోాతుణము గావించెననియు దీని 


Se] 





సర్గ, ౨౦౨, EN ర౧-ర౨ సుందర కాండము ౨౮౧ 


కొడుకు అతికాయుం డనియు నున్నది, అచ్చట? జెప్పంబడినది జేవతా స్త్రీ, 
“నాపాట విని దళాననుం జేగుడెంచి 
వనిత నళా గారింప వలదు ర మునుచు 
నను (బయో కులం జేల్చి నాతో రమింప 
నతికాయు. డుదయించె నంత నా ప్పుత్రు 
నతివేగమున దానవా[(గణి కిచ్చి,” 
యని యున్నది. దీని వలనచేకాలనేదు కథ మతిహీనుని చేం కల్పిత మని స్పష్ట 

పడు చున్నది, వాల్మీకి చెప్పిన ప్రకార మిచ్చట సీమె రావణున కడ్డము వచ్చుట 

నిజమా? ఈ కాలమం దే యం 'బిందవో మడుం౮సలో మొనలియెై చుట నిజమూ? 


¥ 


ఇది రాతునస్ర్రీ, అది దేవతా స్త్రీ, అతికాయుండు దీని కొడుకా? ఉాసికొడుకా 1 
అతిశాయుండు రాతనుం డనియీ యుదకాండమందు ౭౧వ నర్షమందు6 గలదు, 
ఈ కారణము చే. గాలవేమికథ కల్పిత కథయ్‌, పూర్వ వీఠిక చూచునది, ఇప్పూ 
డడ్డము వచ్చినవారు మండోదరీ భాన్య మాలినులు మాత్రమే కాదు, అక్క_డనున్న 
మటికొంద తాండువాం్యడు నడ్డము వచ్చినట్లు హనుమంతు డంగదాదులతో 
శర మంచు వా రెబ్లం గోపంబుం జల్లార్చి యా రాతసుం దోడుకొంచేగిి” రను 
వాక్యముల వేం 'జలియ నగు, (చూ. దండకము, ౧౩౧౭. 

క, నిక్క మిది (బ్రహ్మ జేవుం, డిక్క_ మలాకీ కిని నొనటి4యెడ నవాయండు నీ 


దిక్కులను గెలిచి తెచ్చిన, యక్క-జపుం ధనము లెల్ల 4 ననుభోగింపన్‌, ౫౯౬. 


అధములు, ఇది=నే నిపుడు చెప్పంబోనునది, 
తా త్స ర్య ము, 

చేను జెప్పునది నిజము, నీవు దిక్కు_దిక్కు_ల గెల్చి తెచ్చిన యాశ్చర్య 
కరములైన ధనముల నెల్ల ననుభవించుటకు Cr దీని ముఖమున 
వాయ లేదు. ఇది యేమి చేయంగలదు? నీ వేమి చేయగలను? 
క, కామంబు లేని “కామిని, గామించినం యంత బురుషు‘ కొయంబు “చెడు 

గామించు చున్న కామినిం గామించిన బరమసుఖముళీగ లుగును నాథా!౫౯ా౭ 
తో త ర్య ము, న 

కామము వేని స్త్రీని గామించి, భోగిం చ నేని యట్టి పురుషుసి చేహారోగ్యము 
చెడును, తనయందు. గామము కలిగి భోగింపవలయు నని కోరిక గల సమయంబున 
భోగించు పురుషునికి మిగుల సుఖము గలదు, కావున నీ మగతనము కొలంి 
నాతో రమింప రమ్ము. 

ఇది వారివారి భార్యలతో నంగ మించునపుడును సత్యము, ఇరువురకుం 
గామము కలిగిన నమయంబునభోగించిననే యిరువురకుసుఖము ఆరోగ్య ముకలవుగాని 


౨౮౨9 (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీక రామాయణము నవి. ౨౩. న్లో ౧-రి 


౧ 


కామా దబేక మున్నను లేకున్నను నిత్య శాద్ధనుగాం జేయు వారికి సుఖారోగ్య 
ములులేవ్ర, నత్సం తానము లేదు. 
క, అని చెపుచు నారక్కసి, దనుకేశ్య కని న్శరల్ప + దశవదనుండు దా 
జని సవ్వకొనుచుం జొచ్చ్చెను, దనమందిరము౯ నువర రశ థా మెోాజ్జ్య లము౯, Ao 
తాత్స ర్య ము, 
అని చెప్పుచు నా రాశుసి రానణుని మరలించుకొని పోగా “రావణుడు 
దాని మాటలకు నవ్వికొనుచు బంగారమయమై (ప్రకాశించు తన గృహము 
లోనికి. బోయిను. 
శే, soe "దేవ తారి, కన్యకలు చుట్టు. గొలువంగం4గదలి పోయి 
నట్లు నీతను దర్దించి(యనుచితగతిం బం క్రివదనుండు మదనసం+ భ్రాతుండగుచు. 
"తా లు ర్య ము, 
చేవగంధర్య శ్రీలు, నాగ స్రీలు, రాతనన్ర్ర్రీలు తన్ను. జుట్టుకొని 
'సేవింపంగా నిట్లు సీతను ననుచితమగు రీతి జెదరించి మదనునిచే గం 
పడువాండె వడలి పోయెను. 


+ ౨కె-వ సర్గము. రాతశస స్రీలు సీతా జేవికి బోధించుట 4 


క, ఆనతి యిడి యరిగిన న, ద్రానవనతు లంత (గోధ థీ తా మాతుల నా 
జానకిని డాని పలికిరి, నాసావిధపురుషభావ 4 ణంబుల నిట్టుల్‌, ౬౦౮ 
ఆతి త్స ర్య ము, 
“రావణు. డిట్టు oe చేసి పోగా నా రాశున నీలు (కోధమువే నెట్టు 
దైన కన్నులతో నొనీతను నమోాపించి యనేకవిధము, లౌన కఠినపు మాట లిట్లనిర్‌. 
క, బేలా! రావణు బతిగా నేలా వైకొనవు! వాని 4 నేమిగం గని తా 
పౌలస్స్యుని దశకంతుని, ట్రైలోక్యపరిష్టు నిహుత 4 దర్చిత వైరిన్‌? ఉ౦ం౧ 
అర్థములు, పొలస్థ్యుని యు (బ్రహ్మా పుత్రుం డగు పుల న్య మహర్షి వంశమున 
బుట్టిన వానిని, గోతార్థక తదితముు దళశకంఠుని = పదితలలు లహాకను 3 
శ్రైరోక్యవరిషులా అ Fae లోకములందు (ోమడగువానిని, నివాత దర్చిత 
వైరికా = గర్వించిన శత్రువుల జంపినవానిని, 
'తొ త్స ర్య ము, ; 
ఓసి! తెలివి శేనిదానా! వల నీవు రావణుని భర్తగా (గ్రహింపకున్న దాన'వే. 
రావణుండనంగా నే మనుకొంటి"వే, కులము తక్కు_వయా యనిన, (బ్రహ్మాకుమాడం 
డగు పుల _న్యమహాముని వంశమున బుట్టిన పా(డు. లోకములో నందజు కొకొ_క. 
తలయయిన, పదితలలు గలవాడు, ప్రతీషకుం దక్కు వా యనిన, మూండు లోకము | 
లందు వీనిని మించివాండు లేండు. బలహీనుండా యసిన, గర్వించిన శత్రువుల 
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నందజు జయించినవాడు. మగ డిట్టివాంయ గాకున్న నిశ నెట్టవాండుగా నుండ 
వలయునే, 
సీ, అంతట నేకజ4టాఖ్య యి ట్లను సీత !, రావణుం డన నీ$భావమునను 
నొలందిగాం జూచె డే? యల్మవజూపతు లార్వు, రందుం జతుద్ధం డ4స్టాననునకు 
మానన సప్పుత్రుం2క కు ¢ మహితయశస్వి పు ,లస్త్యుండు వాని తేగంపునుదుం 
XDA వ్మిశన్రం డనుకంజజతుల్యుండు, వాని ప్కుతుండు గజ 4 వారిజాశీ ! 
శే, రానణుం డభియాతిష్మ రావణుండు 
తాన బతిమాలుకోొన నీకు, 4 దగునె బిగువు ? 
మక్కు_వ యొనర్చుకొలందిసి (3 నిక్కి. పజెదు 
నమ్మవా నాదుమాట నో యెమ్మైెలాండి | ౬౦౨ 
అర్థములు, కొలందిగా = అల్బునిలా ఆర్యరు (వజాపతులు= =మరీచి, 
అతి, Se పులస్త్యుడు, పులహుండు, క్రతువు అనువారు (పజాపతులు, 
వీరిలో నాలవనాండు స్రులస్య్రుయు మాననపు[తుండు = నంకల్పభనవుండు కంజజ 
తుల్యుండు= (బ్రహ్మతో నమాను(డు. అభియాతి వరావణుండు= శ తునుల నేడ్చించు 
వాడు, ఎమ్మెలాండి = పిలానము గలదానా 
తాత ర్య ము. 

“అంతట నేకజట యను రాశి యిట్ల నెను, నీతా! రావణుని నీ మనస్సునం 
దల్పునింగా నెంచుచున్నా వు. వాని పుట్టువు నీకుం చెలియదు, వినుము. ఆరుకు 
(ప్రజాపతులలో నాలవవాంతగు పులస్త్యుండు) ఈయన (ట్రహ్మకు మానసప్పుత్రుశు, 
ఆయన నంకల్పమునం గలిగినవా(డు వ్మశవుండు, వాని కొడుకు రానణుండు.. ఇంక 
బలమునం దా, శత్రువుల నేడ్రివించువాండు. ఇట్టి గొప్పవాండు "తానై వచ్చి నిన్ను. 
(ార్థింపయగా నీ కేల యీ బిగువు, వాయ మక్కువ దూపుకొలంది నీవు నిక్కి 
నిక్కి పజెదచ్రే నా మాట సీను సమ్మువా 1 
సీ, ఆవల హరిజట $ యను పెనురక్క.-స్సి తన విల్లి కన్నులు 4 దద్ద విచ్చి 

గిరగిర మని తిప్పి 4 కినుక మై నిట్లను, ముప్పదికోటులు 4 మూండుకోట్లు 

నిక్టరులను గల్చె 4 నిర్భర నాథుని, జెజంబెన్లై నట్టి సెనైట్టి పీక 

దగినవరుం ఉగు 4, మగువ! వరింపుము, పం _క్షికంఠుని నన (బఘన యసియెం 
తే, (గోధమూర్భిత యగుచును 4 ఘోర ఫణితిం 

దనదు (పియభార్య రూపసి 4 ధను రాలి 

విడిచి నినుం గోరు ళభూరుని 4 వీరవరుని 

బలియు నతి పొట కింత నిశీర్బంధ మేల? ౬౦౩ 

సతత ర్య ము, 
అవల హారిజట యను రాక్షసితన పీల్లికన్ను లు 'బాగుగం దెటిచి (గుడ్డుగిరగిర 
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(తిష్పూచు నిట్లనెను. ముప్పది మూండుకోటుల జేవతలను జయించెను, ఇందుని చెర 
వును, అటువంటి జగ జెట్టి సీకు. దగిన మగంజే "కావున వానిని నరింపుము, అనిన 
(పఘన యనునది [కోధముచే జేవాము తెలియక కఠిన వాక్యముల నిట్లనియె, తేన' 
డ్రియురాలి, సుందరిని, పుణ్యా తు రాలినివిడిచినిన్ను (గోరు వానిని, శూరుని,పరా క్రమ 
వంతుని, బలవంతుని భార్య యగుటకు న్నీవె “వై పడి పోవలసి యుండంగా నిన్నింత 
నిర్బంధ పఅుపవ లెనా ? 
క కాం తానహానకలితని, తాంతవిభాబహుళ మణి ఏ4 తానాంచిత మా 
నంతఃపురమును బో నిడి కాంతా! నీ తోడం గూడశీగలం డాతండున్‌. ౬౦౪ 
అరములు, కాంతా నహ్మసకలిత = అనేక ప్ర్రీలతో గాడినది, నితాంత 
విభా = అధిక కొంతి౫ల, బహుళమణి వ తొనొంచితము = అనేక విధము లగు రత్న 
నమూపహాముల మేం (ఒబకాలించునది, 
తా త్స ర్య ము, 
అంద జా(శు వారక్క..డ నున్నా శే, బారు చూచుచుండ నెట్లు వానితో 
నంభోగించెద నందువా, అనేక శ్రీలతోంసాడినదియు, అనేక రత్న కాంతులుగల 
దియు నగు నంతఃపురమును విడిచి యొంటిగ రమ్మనిన నిచ్చటశే వచ్చును. పోయి 
వీలుచుకొని వత్తునా ? 
సీ, వికట యి ట్లనియెను + నికటంబునను జేరి యమరులతో యుద 4 మాకుచేళ 
నన్ని మాజులొ గెల్చి 4 హేలమై నాగ గం,ధర్యయమోరగ [దానవులను 
నట్టి మహాత్ముండు +. వెట్టి నీవై మతి, యాసింప నిర్భాగ్యు$రాల యీల 
యతని యిల్లాల టెోహర్షింప నొబ్లవు ? నాల దుర్ముఖ 'యెల4నాంగ కనియె 
ఆ, సెవనిం దలంచి సూద్యం 4 డెండలుగాయండు, వెటుచు గాలి పీవ4వృతతతులు 
పూలవాన రాల్బు 4 బొలుపుగా మబ్బులు పరమశఖీతిం గురియు4వలయున పుడు. 
అర్థములు, _ నికటము = సమాపము, ేలమై = విలాసముగా, 
తాత్స ర్య ము, 
| వికట యనునది చనువుగ దగ్గజంజేరి కూర్చుండి యిట్లనెను. సీతమ్మా! 
రావణుడు యుద్దములు జేయుచుండిన సమయమందు నాంటవలె నవలీలగా నాగు 
లను, గంధర్వ లను,యతులను, పన్న గులను, దాన వులను నెన్ని మాజులో?ాల్సి నాండే 
అంతటి మహాత్ముండు మననృంతయు సీమోాందం జెట్టినాయజే పిల్లా! నీవెంత నిర్భాగ్యు 
రాల వే,అట్టివాం జంతో యాశపడిరాంగా వాని యిల్లాల వై సంతోవింపకున్న దానవు. 
అనంగా దుర్ముఖ యిట్లనియె, ఓపీ! యతని చేరనిన సూర్యుండు లంకె నెండగాయ 
భయపడును, గాలివినర భయపడును, చెట్లు భయపడి వాండుతమ క్రిందికి వచ్చి నపుడు 
పూలవాన కురియించును. వాయ కోరినపుడు మేఘములు వర్జించును, 
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ఆ. అట్టి రాజరాజు(నమరారిం బతింగాగం గొనుము నాదుమాట+వినుము శుభము 
గనుము సౌఖ్యముగను మనుము మూ రావణ్తుజాయ వగుట కింత నందియంబః? 
త త్స ర్య ము. 
అటువంటి మహీమ గలవాడు, రాజుల కెల్ల రాజగువాండు, చేవతలకు 
విరోధి యగువాంతు, రావణుడు. వానిభ రగా 6 జేసికా ని నామాట విని నుఖ 
ముగా (బదుకుము. మా రావణు భార్వ వగుట కింత నం చేహ మకీ, 
4 ౨5వ సర్గము, రాకున స్రీలు నీతా జేవిని జెదరించుట, +. 
సీ, మటియు నందజుం జేర + మైథిలి. గనుగొని, తర్జించి రిటు క్రూర+గర్ణనముల 
నది యేల యొల్ల వే + యఖలభూత మనోపహా రం క న గుజ్జాంత4రంగ సీమం 
బజధషు అవికడను ఖీ బన్నుండ 1 నో చలి! ప ses 4 మనుజునకును 
నిల్లాల వగుటయీ 4 'హాచ్చుగం జాజద, విక నేటి రాముడే? యేల యతని 
శే, మీాందమసనుంచి మిడిశెదు?4 మెలంత! యింక ?, గల్లసీ నీ వెటురాముని4గనుటగాన 
రాత శే సేశ్వరుం డ నట్టి(రావణుండు సీకో దగసవాయ భర్తగా నెమ్మిగొనుము, 
అర్థములు, తర్జించిరి = భ పెట్టిరి శుద్ధాంతరంగనీమళ౯ = అంతఃపుత 
(పజేశమున. ' ' 
తా త్స ర్యము : 
ఇట్లు నయవాక్యములు వ్యర్థములగుట. జూచి భయ వాక్యముల నా రాకాసు. 
లంద అొక్క-టిగ జేరి యిట్లు [కూరనాదములు చేయుచు బెదరించిరి. నీతా ! 
ఎట్టివారి మనసైన హారింపంజూలు నంతః పురమందు పటు పులమో(దను బండుకొను 
టపి నీ శేమి "ప్పియా? వల పండుకొన ననెదవు. నీవు మనువ్య స్త్రీ వగుటచేత 
మనుష్యున కిల్లాలగుటయీ గొప్ప గాం జూచుచున్నా వు. ఇం కెక్క-డి రాముడు ? 
'రాముండెక గాడ ? నీ వెక్క_డ? వానిమోంద మనస్సుంచి యేలయేడి చెదవు? రాముని 
సీ వికం జూచుట యనత్యము, కాబట్టి రాతునరాజు రావణుడు నీకుందగిన భర. 
వాసిని (గహింపుము, 
ఉ. మానుష, వొట రాము. గొఅ4మాలిన మానుషం రాజ్యహీనుని౯ 
దీను దరి[దు దుర్చలుని 4 'జేవి! మనోపారుంగాం దలంచె, దీ 
మానవభో క్ర లోక చయ+మానితనర్వ పదార్థ భోక్త యా 


దానవభర్శ భ రగ య4థాసుఖముం జరియింప రాదు? జ౧రో 
అ్లములు, లోకచయమానిత = జననమాహామువే గారవింపంబడిన, 
సర్వపదార్థి భో_క్ష = అన్నివస్తువుల ననుభవించువాండు, 
"తా త్స ర్య ము, 


స్‌ మనువ్య శ్రీ వగుట పనికిమూలిన మనుష్యుని రాజ్యము 'లేనివానిసని 


“వడు. ఏచుండువానిని దర్శిదుని బలహీనుని భర్త గాల దలంచెదవు, ఈ రావణుంతో 


లంకారా నాడా వానా 








౨౮౬ గ్రైమణాంత్రవాల్మక రామాయణము నర్ల, ౨౮౪. జ్లో, 


మనుష్యులం దినువాండు. జను తే యే పదార్ధ “ములు గొ స్పవని ఇారవిం చెదరో వాని 


నల ననుభవించువాండు. రాతునరాజు, ఇటువంటివానిని మగనింగాం చేసికొని 
cn 


యణేచాముగా నుఖంపరా దా శ 
క, అనుచును దను నసురాంగన, లన పని కనుణగవలః గాజు4న్మశులు కొనగో 
టను మాటుచు జలచేతుణ, యను నా రాకాసిమాశ 4నల్రన( గనుచున్‌ ,౬ం౯ా 


త త్స ర్య ము, 
తన్నీ ప్రకారము సరువముగ మాటలాడుచున్న రాతన (ప్ర్రీలనుగాఖు చున్న 
కన్నీళ్ళను గొనగోట మోటుచు నీ తా జేవియా రాకాసి మూశకుమెల్లగానిట్ల నెను, 
+ వీతా చేవి రావన స్ర్రీలకుం దనమనోనిశ్చయము. "చెలుపుట శీ. 
ఉ. రాతశనకాంతలార ! వినరా? జను "లెవ్వరు మెచ్చ రీనుడుల్‌ 
రూతత ఠరాఘకారణము4లుం జుండి మో కిస, మర్త్య కాంతయుక్‌ 
రాశుసు నొలుం గాగలది? 4 కచ్చ మిోాకిది యిష్ట మేని నక 
భవణసేయుం డీ చెన(టిశీపల్ము-లు నా చెవిం (గుచ్చ కుందుడీ, ౬౧౦ 
అర్థములు. రూతుతర = మిక్కిలి తీక్షమ్యులెన, అభఘకారణములు = పొప 
మును గలీగించునవి, 
తా త్స ర్య ము, 
రాతనస్ర్రీలారా! నామాట చెవిలో. బడనీయరా ? మారు చెప్పునట్లి 
మాటలు లోకము మెద్చునవికావు. అంతేకాదు, మోకు మహాఘోరపావమును 
గలగించునవి, ఎం'దైన మనుష్య స్త్రీ రాశుసుని భార్య కాగ లదా! మోాకిటు సేయ 


నిష్టమేని నన్ను (జంపి తినుండు, ఈ వ పలుకుట. వాలింపుండు, 


క్‌ దీనుండో వర 'రాజ్యవి, పీంనుండో యొన్వ: డై 'జెన & హృద యేశ్వరుండే 
మానితుం డగు నా శెపుశ్కు భానుండు సువర్చల కగు4పగిదిం జగతిన్‌. ౬౧౧ 
"తా తృ ర్య ము, 
దరిదుయో రాజ్యహీనుండ కో మటి యెట్టి నాం్యడెనను సువర్చ లకు సూర్యుని 
వత నా మగ౭డే నాకు గొప్ప, 
సూర్యుడు తనంవేండిమివే మిగులం దపింపంజేయుచున్నను సువర్చు యతసిని 
ఏడిచిపోయినదా ? విసు పురాణము, ౧-౮ 
““కల్పాదా వాత్శన స్తుల్యం సుతం (ప్రథ్యాయత సృతః 
(ప్రాబుశానీ (త్పభో రంశే కుమారో సీలలోహితః 
రురోద య. సోజఒథ (పాద్రవ ద్ద్వైజన త్త తమ! 
కిం రోదిపీ.తి తం బ్రహ్మో రుదంతం 'పత్యువాచవై 
నామ 'బేహీ తితం సోజఒథధ (ప్రత్యువాచ (ప్రజాపతిః 
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నర, ౨౮. తో. ౯ా సుందర కాండము " ౨౮ ౬ 
౧ య 


ర్యద్రన్త్యం చేవనామాసి మారో దీరైర్య మావహా 
వవ ము కః పునస్పోఒథ స_స్తకృత్రో రురోదపహా 
తతోన్యాని దదా తనె స వనామాని వెపభుః 
స్థానాన్నిచైవ మహ్ఞానాం పల్నీః పు తాంశ్చవె(పభుః 
భయం శర్వ మ'భేశానం తధా పశ్గుపతిం ద్విజ! 
భీమ ముగం మహ'దేవ మువాచ న ఏతామీహాః 
చే నామాన్య శై తాని స్టానాన్యేపాం చకార సః 
సూర్యో జలం మహీవాయు ర్యహ్ని రాకాశ "మేవచ 
దితతో (బ్రహ్మణ సోమ ఇల్వెతా _స్తనవః (కొమాత్‌ 
సువర్చలా త ఛివోపా సుకేశీ చాపరా శివా 
స్వాహా దిశా తధా దీమో రోహిణీచ యభా(క మమ్‌, 
కల్పా దియందు (బ్రహ్మకు గొడుకు పుట్టి యీడ్చెను. వల యేడ్చెదవనంగా; 
నా సేరేమి చెప్పమగాను, (_ుహ్మ నీవు రదుండవ నెను. మజుల నేడుగా నెయేడ్చెను. 
అప్పుడు భన - శర్వ - ఈశాన - పశుపతి - భీమ - ఉగ, మహాదేవ యని 
వారికి జేరు సెళైను. ఆ యెనమండ్రను సూర్య - జల - మహీ - వాయు - వహి - 
ఆకాశ - దీశ్సీత (_ాహ్మణ - సోమ - దేహము లిచ్చి సువర్చల - ఉవ -సుశేశి- 
శివ _ స్వాహా - దిశ - దీతు - రోహిణి యను నెనమం[డ భార్యల నిచ్చెను. ఇందు 
జెవ్చంబడిన సువగ్చల యీమెయిీ, 
ఈ సందర్భమున నీ శాన్ర్ర వాక్యములు సృరణీయములు, 
వ్యానః, కుకూపోవా కువృత్తోవా దున్వ్యభావోఒ.థవా పతిః 
రోగానితః వీశొావోవా మద్యవః శోధనోపివా 
వృదోవాథ విదగ్గోవా మూకోంథో బధిరోవివా 
థి థి 
కొ దోవా౭థ దర్శిదోవా కదర్యః కుత్చిళోవివా 
కాతరః కితవో వాపీ లలనా లంపటోవీవా 
నతతం డేవవత్సూజ్య స్పాధ్యా్యా వాక్కాయకర్శభిః 
అహంకారం. విపహయాథ కామ కోధౌచ నర్వదా 
మనసో రంజనం పత్యుః కార్య మన్యన్య వర్ణనమ్‌. 
కురూపుండెనను, దుర్వ్యుత్త మం దున్న వాంజెనను, చెడున్య భావము గలవాం 
ఎెనను,రోగియెనను, పిశాచముపట్టినవాండైనను, మద్య ము(తాగువాండైనను, క్రోధ 
గుణము గలవాండయినను, మునలి వాడైనను, వంచకుండెనను, మూంగచాండు (గుడ్డి 
వాడు చెవిటి వాండ్రైనను, కూఠు(జైననుు దర్శిదుంజెనను, లోభియెనను, కుచ్చితుః 
డైనను, పీటికివాండయినను, జూదరియైనను, అన్య స్రీ కాముకుండై నను, పతినిపతి వత 


౨౮౮ (శ్రీమదాం(ధవాల్నీక రామాయణము నర్ష, ఇల శ్లో ౧౦-౧.౨౪ 


యగు (స్త్రీ సర్వదా టేవునివలెం | దిక్లరణముల( బూజింపవలెను, అతని విషయమున 


అహంకారము దుష్కా. మము [కోధము వదలనలయును. అతని మనస్సు నంతోవ 
పెట్ట వలెను. అతండు నంతోవింపని తక్కిన కార్యము లన్నియు వదల వలయును, 
నీ బలనూదనునకు.4+బొలోమి యట్టులు, దవిం వసిష్టున కరుంళీధ తిని బోలి 

నీహారకరునకు4రోహీాణిరీతిని, జ్యవసర్షి కి సుకన్య$ చందమునను 

సత్యవంతునకు సావి తిమూడ్కి-ని, శీతిం గపీలునకు (శ్రీ4మతివిధమున. 

బ్ర)థ నగస్స్యునకు లో4పాముద్రణాడ్చున, నగరునకును గేశి4నిగతిగాంగ 
తే, నల్హసౌదాసునకు మద4యంతికరణి, నలునకును దమయంతియం $దంబు వెలయ 

ర ఘుకులాధీశ్వ రుం డైన4రామచంద,విభున శే నాతని ఛజించి4వెలయుదాన, 

తా త్స రకము : 
పాత్మివత్య మనునడి తన కల్పితము గాదనియు సాథ్యాచారపరాయణ లైన 

యు త్తమ 'ప్రీలందజు దాని ననుష్టించి యున్నారనియు. బూర్వపత్మివతల 
నుదాహరించుచున్నది. 


బలనిషూదనునకు = ఇంద్రునకు పొలోమి = శచీ బేవి, నీహారకరునకు = 
చం(దునికి, చ్యవనర్షి కి= చ్యవనుం డనుమహాబువి.కి, సుకన్య, శర్యాతి యను రాజు 
కూతురు, చ్యనను(డు (గుడ్డివాండై నను ఆయన కిచ్చి తండి వివాహము చేయగా 
నాయన నే సేవించుచుం'డను, చంద్రునకు రోహిణి యనుట చే చం(ద్రునకుం జెక్కురు 
భార్య లున్నను, చలిచేత వణకించుచున్నను రోహిణి యొక గడియయెన నాయనను 
విడిచియుండడు. నత్యవంతుండు నంవత్పరమునకుం జచ్చు నని తేలిసియు సావి(తి 
యాయనను వరించి చచ్చిన వానిని (బదికించుకొ నెను, కపిలునరు= కపిల మహర్షి కిం 
ఈయన యోగమందు నర్వదా యుండినను (శ్రీమతి యాయనను విడిచినది కాదు, 
అగస్త్రుండు మహర్షి, దరి[దుండు, లోపాముద్ర రాజుఘాంతురు, అట్టుండియు నాయ 
నను విడువక సేవిం చెను, సౌ దానునకుల= ఈయనకు గల్మావపాదుం డసియుం బీరు 
గలదు, ఈయన వసిష్ట శాపము చే రాతసుండై యుండినను ఈయన భార్య యాయ, 
నను సేవించుచునే యుండెను, నలునకు దమయంతి. ఈయన చ్మకవనర్తిగానుండి జూద 
మందోడి యడవులపాలై నను, దిగంబడుండైనన్కు దన చీశెలో నగము చించి 
యాయన కిచ్చి యాయన వెంట నడవులలోం దిరిగి యసష్ట్రకష్ట్రములు వడి తుదకు మగని. 
నంవాదించుకొ నెను. ఇందు చంద్రమతి హారిశ్చం[ద్రుడు చెప్పంబడ లేదు, కారణ: 
మేమో, వీ గందటు నీ తారాములకుం బూరుగ లే. ఇచ్చుట సూమ్మముగ నొకొొక్కు 
మాటలో చెప్పిన యీ యితివోనములం బెంచి వివరము వ్యానమహార్షి భారతమున 
రచించెను,ఆ కారణమున నే యిరువది నాలుగు వేల (గ్రంథముగల భారతములత[గంథ 
మయ్యెను: ఈ రామాయణ మందు నూ బు పాఖ్యా నములు నూ చింపంబడినవి, 
పీనికి వ్యాఖ్యా నముగ భారతమునందు గలవు, కావున రామాయణమునకు భారతము. 

















నర, ౨౪, తో, ౧-౨౪ సుందర కాండము ౨౮౯ 
౧ య 


వ్యాఖ్యాన మని యీ వ్యాఖ్యానమున ముందు ్రయంబ డెను, ఈ రామాయణ 
మందుల గల వివమయము శే భారత భాగవతములందు. బెంచి (వాయ బడినవి, ఈ 
వ్యాఖ్యాతయొక్క_ యా యభిిపాయమును బహ పురాణమందలి యి 
యనుచాదములు జలపజణుము చున్నవి, 

రామాయణం మహాకావ్య మాడా వాల్మికి నా కృతమ్‌ 

తన్నూలం సర్వ కావ్యానా మితిజోన పురాణ యో, 

నంహి ఆఊొనాంచ నర్యాసాం మూలం రామాయణం మతమ్‌ 

త దేపాదర్శ మారాధ్యం వేదవ్యాసో పహా బేఃకలా 

చే మహాభార తాఖ్య మితిహానం వురాతనమ్‌ 

కార్యా కార్య నిర్హయీ [త్ర న్నృతిర్వె ధర్మనంహి తా 

ఇతిహోసాది వాక్యంతు తన్ని దర్శన సాధకమ్‌, 
విధి రువా-చ:___ . 

యత్‌ త్వం చేదార్థవక్తా స్యాః కావ్యరూపీణ సర్వశః 

అహాం సృష్ట్రికరో (బ్రహ్మా తత్ర లీలాకరో హారిః 

తద్విర్ల నన్య కర్తా త్యం నృష్టిర యొకరో భవ 

లోకానాం ధర్మయేవైవ వసో ర్లీలా మలాపపహో 

త్వయా సా వర్ష తా లోశే పరోథర్శ స్టో భవేత్‌ 

త్యంచ (తి కాలవృత్సి జ్ఞః సత్యవాదీ (పతిష్టితః 

నాహం త్వత్తః పృథక్‌ భూతః కవి రన్యః (ప్రజాపతిః 

కవి (ర్పహ్మా కవి ర్విష్ణుః కని రేవ నయం శివః 

కవ్చిర్యె ధర్మవక్తాచ కవిః సర్వర్శనై క విత్‌ 

తంతు రామచరి కాణి మునే భాపీని వర్ణయ 

తత్తు రామాయణం నాము మహాకావ్యం భవివ్యతి 

వర్ణ యివ్యుసి యద్యత్‌. త్వం తత్తు విష్టుః కరిష్యతి 

విష్ణోః కీశ్తా భవత్‌ కావ్యం స్థాన్య త్యాచందతారకమ్‌, 
చే న్యుచాచ :..... 

రామాయణం మహా కావ్యం కృతం వాల్మీకినా న్వయమ్‌ 

త(త్ర రామచరి్యత్రన్య వ్యపడేశేన సర్వశః 

స్వే ధర్మాః నముద్ధిష్టా నర్ధాశమ ఏిభాగశః 

నానాదేశ చరికాణి శ తుమి(త్రక భా అపి 

ఇతిహాసస్యరూ వేణ సశ్వేథ్‌ర్మా నిరూపితాః. 
వాల్మీకి రువాచ;.__ 
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౨౯౦ గ్రీమడాంధవాల్ళీకీరామాయణము సరి. ౨౮. క్లో, ౧౨౪ 


ర్ర్రీతాడ్ర ద్విజబంధూనాం 'వేడార్థ జ్ఞాన హేత వే 

భారతం కృతవాక్‌ పూర్వం "జీవో నారాయణః స్వయమ్‌ 

భఛారతన్వ విధానాయ త్వం నారాయణ నిర్మితః 

రామాయ ణాచ్చ వి స్త్రీషీం త్వం మహాభారతంకురు 

రామాయణ వరీపాట్యో త్వం మహోభారతంకురు 

పరమాత్మ న్వరూపస్య సీతాశామన్య చేస్ట్రితమ్‌ 

వర్ణితం చైశరూపన్య తచ్చరీర విశేషవత్‌ 

న వవెేవో భగవా౯ కృష్ణం కమలలోచనః 

జీవ ద తీయ శ్చి క్రీడ: భా భారత య హేత వే 

జీవాత్మ పరమాత్మాానే నరనారాయణా వుభొ, 

నారాయణో వాసు బేవో నర్నక్సె వార్థునా హ్వూయః 

నరనారాయణమయం తన్నహా భారతం విదుః 

వకం రామాయణమయం కృతం రామాయణం మయా 

రామాయశణే భారలేచ విశేపో౭.య ముదాహృతః,' 

బృహాద్ధర్గ పురాణమ్‌, : 

గ్రీకృష్ణోపి' పున శేవీ వ్యానరూపధరో భువి 

వమూనవానాం హికారాయ శావ్యా(దామాయణాత్నునః 

భాగా ద్భారత వర్దాంతర్ల తాచ్చ ఏవిభాని హీ 

పృథక్‌ పృథక్‌ స_ప్పదశ పురాణాని కరివ్యతి 

నవ్యాసో భార త్మాద్యెశ్చ యదా శాంతిం నగ చృతి 

అష్టాదశ సహానంహి శ్రీమద్భాగ వ తాభిధమ్‌ 

కరిష్య త్యష్టాదశమం రమ్యం జనమనోహారమ్‌ 

యత్కి-ంచి ద్లిరిజే భూమ్యాం కీర్యతే వె క థానకమ్‌ 

రామాయణాంశేజం విద్ధి శ్లోకమా(త్ర మవీపా యత్‌ . 

ఆనంద రామాయణమ్‌. 
(శ్రీమ(చామాయణమునకు భారత భాగవతము. లెట్లు వ్యాఖ్యానములో 
రావూయణములో “పరం కపీనా మాధథారమ్‌” భవిమ్యత్క-వుల కిది యాధథారము 
అను వాక్యమునకు మోది యనువాదములు వ్యాఖ్యానమ్ములె యున్నవి, వాసి 
సారాంశ మేమన :_-- | 
రామాయణము మహాకావ్యము. అది యాదియందు వాల్మీకి చే రచింప 

బడెను, అది సర్వ కావ్యములకు నితివానపురాణము లకు నాదిమూలము. నమన్తనంహి 
తలకు మూలము రామాయణము. దాని నాధారము చేసికొని విష్ణుకలయగు వేద 
వ్యాసుండు మహాభారత మను పురాత నేతిహానమును రచించెను. 








సర్గం ౨౨౮. శో, ౧౦౨౪ సుందర కాండము ౨౯౧ 
cn? 


(హూ వాక్యము. నీవు శావ్యరూపమున వేదార్థవక్త వెట్లయితివో నే నశ్హు 
సృష్ట్రిక_ర్పను. అందు లలాక రుడు విష్ణువు, ఆ వినువుయొక్క- లీలలు వర్షించే సృష్టి 
రకీంపుము, ధర్శరూవయగు విష్ణులీల పాపముల హరించును, నీవు దానిని వర్లించితివేని 
లోకమున ధర్శము స్థీరపడును, నీవ తైకాలవేదివి, నత్యవాదివి, నాక ంబ నీవుభిన్ను 
డవుకావు, కవి యనగా వేటొక (పజాపతియీ.కవియె (గ్రహా. కవియె విష్ణువు-క వియె 
శివుడు. ధర్శన్నక్ష కవియె, సర్వరనజ్జుండు కవియె. నీవు రామాయణమును భవిమ్యము 
తోడ వర్షింపుము, అది మహాకావ్యమగును. సీ వేమి వర్మించెదవో దానిని విష్ణువు 
. చేయును. విష్ణు కీర్పిగల నీ వాక్యము ఆచంద్ర తారకముగ భూమియందు నిలుచును, 

"బేవీవాక్యము సు 

రామాయణ మహాకావ్యము వాల్నీకిచే రచింపంబ డెను, రామచరి[త్రమును 
నెపముగాం దీసికొని నమ స్త వర్ణా శమ ధర్మములు నానా ేశ చర్మిత్రములు శత్రు 
మిత్ర కథలు ఇతిహాన స్గరూపముగ . సర్భధర్శములు నిరూపింపం బడెను, 

"వేదము వరిణమించి భారతముగ నయ్యెను, స్రీలకు శూద్రులకు |బహుబంధునవు 
లకు వే దార్భజ్ఞఃనముగలుగుటకై (వీరికి జేదముచ దువు నధి కారము లేమిని) భగ వంతుడు 
నారాయణుంజే పూర్వము భారతమురచిం చెను, ఖభారతవిధానార్లము నీవు నారాయణు 
నిచేనిరి 'శ్రంపంబడితివి, రామాయణమునకం యె విస్తారముగ సీవుభారతమునుజేయుము. 
రామాయణ(క్రమము ననుసరించి నీవు భారతము జేయుము, పరమాత్శ సరూప 
మైన సీతారామ వేస్టితము. ఆయన శరీర విశేషము వలెనే యొక రూపముగ 
వర్ణింప బడినది, ఆ భగవంతుడు కమలలోచనుండు, కృష్ణుడై భూభారము 
తయింపంజేయ రెండవవాండగు జీవునితోం (గ్రీడించను. (రెండవవాడు. జీవుడు 
అర్జునుండని యబణజుంగ వలను) నరనారాయణులు జీవాత్మ పరమాత్మలు, నారాయ 
ణుండు వాసుదేవుడు, నరుడు అర్జునుడు. ఆమహాభారతము నరనారాయణ 
మయము, రామాయణము నేకమయముగా నేను చేసితిని, (ఇందు జీవకృత్యమున 
కంటు బర మాత్మకృత్యము విశేవ మని భావము.) రామాయణమునకు భారతమున 
కిది భేదము, రామాయణమందు జీవాత్మను (సీతను చెవముగా నుంచుకొని 
నర్వము తానే పరమాత్మ (రామచం[ద్రమూ _ర్భి చేసెను, భారతమందు జీవాత్మ _ 
యగు నర్జును చే సర్వము చేయించెను ఇది రెంటికి భేదము, వ్యానరూపము ధరించి 
(శ్రీకృష్ణుండను వేరు (కృష్ణ శబ్దమునకు వ్యాసులనియు నర్థముగ లదు) మానవుల హీత 
ముకొజణకు మజుల రామాయణ కావ్యమునక ౦కు భారముగ భరతవర్ష మున బదు 
నేను పురాణములను భారతమును “వేటు వేటుగ వ్యాసులు రచించియు శాంతి లేని 
వాడై  పదడునెనిబుదివేల గంథము గల (శ్రీమద్భాగవత మను చేరుగల పదు 
చెనిమిదవ పురాణమును జనవునగోవార మై రమ్యమైన దానిని జేయగ లండు, 
ల 





సము 


ఉకిగ్‌ ఇం (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము సరగ, అర, జో ౧౩-౧ర 


పార్వతీ! లోకమున. గీర్పింపంబడిన కథయీ కొంచెమైనను రామాయణాంశజ మనియీ 
'యెజుంగుము, ఆనంద, రా, 
రామాయణమున జీవక్చృత్యము నీతా జేవి చరిత్రము వలనను పరమాత్మ 
కృత్యము రాముని చరిత్రము వలనను జెలియన?స. మనము జీవాత్మల (సీతా బేవి) 
(ప్రవర్తనము చెలిసికొని యా్యస్రకారము నడచి ము క్తులగుట యావశ్యక ము. ఆసీతా 
చేప చరిత్రము విశేషించి సుందర కాండమున. గలదు, ఆ కారణమువేతనే యిది 
విశేవముగ నాదరణ పొత్రమై సుందరకాండ మను సార్థక నామ ణేయమువహించి 
యున్నది. 
తా త్స ర్య ము, 
ఇంద్రునకు శచీ బేవి, వసి ష్టున కరుంధతి, చందునకు రోహిణి, నక 
సుకన్య, సత్యవంతునకు సావిత్రి, కపిలునకు (శ్రీమతి, అగస్తునకు లో పామ్ముద్ర 
నగరునకుం శశిని సౌదాసునకు మదయంతి, నలునకు దమయంతి యెట్టులో రాము 
చంద్రమూ ర్రికి నేనట్టు లేే నే నాయన ననుభవించి కృ తార్థురాల నగుదును, 
క, జానకీ యిటు పలీన విని, దానవకులనొథచోది4తలు రాశాసుల్‌ 
దీనాత్శను గర్క..శవా, చానిష్టుర బాణనిహత( + జలిపిరి మిగుల, ౬౧౩ 
అర్థములు, చోదితలు = అజాపింపంబడినవాడు, దీనాత్మను = దుఃఖంచు 
చున్న మనస్సుగలడానిని కర్కశ వాచా = కఠిన వాక్కుల చెడు నిష్టుర బాణ 
నివాతకొ = కఠిన చాణముల చేం గొట్టంబడిన దానినిగ, రావణచోదితలు అనునది 
Gs 
ఈ (స్త్రీలు సీతను బాధించుట కేమి హేతువనిన రావణు నాజ్ఞయే కాని వారికి 
జ్వేమబుద్ది గలిగి కాదు, కావుననే వీ త'జేఏి హానుమంతునితో (యుద్ద, 9e._se) 
“నిర్భర పరోధి పనుపున, దర్జించిరి వీర లతని దాసులు గానకొ, సిర్జితుండ "టదణొ 
స్యుండు, తర్గీంతుశె యింకనన్ను 6 దరుచరవ ర్యా? యని చెప్పెను, 
శాత్త్య ర్య ము, 
సీతాదేవి యీ (ప్రకారము ఇెప్పంగా రావణుచే నాజ్ఞాపింపంబడిన రాతన. 
ట్రీ లామెను కఠినవాక్కు. లను చాణములచే మిగుల నొస్పించిరి. 
క, కదలక మెదలక 'తెజవక, పెదవులు నా మ "జె 
జెదరించు చుండ రాతన, సుదతులు జానకిని బాయు4సూను(డు వినియకా.వాంరి 
'తా త్స ర్య ము, 
ఇటునటు కదలక కైకుంయయి యనక శింశు పావృమమునందుండి జూనకినిరాతన 
స్రీలు జెదరించు మాటల నెల్ల హనుమంతుడు వినెను, రావణుడు రాకముంజే 
యామ నీతా దేవి యని వానుమంతుండు నిశ్చయించుకొనెను. ఆ నిశృయమురావణ 
నీతా; వాక్య (ప్రతివాక్య ముల వలన సు డెను. ఇట్లుండ రావణుడు నీతా జేవీ నన్ని 








నర. ౨౮; శ్లో ౧౫-౧౬ సుందర కాండము ౨౯౩ 
ళు 


దుర్భావణము లాడుచుండ వానిమోంద దూకి పానుమంతుండు నాలుగు (గుద్దులు 
చేతులార (గ్రుద్దక యెట్లు నిని నహీంచి యూరకుండెను ? ఇది దాసుని లతణమా? 
హానుమంతు(డు దూతగా వచ్చాను, ను్షీవుండు నీతా బేవని జూచి రమ్ము నెను. రామ 
చం[ద్రమూ రి ము(ద్రికనిచ్చి దీనిని నీతా జేవ కిచ్చి మాటలాడి రమ్మనెను. ఇది 
దూత ముఖ్య కృత్యము, దీనిని జేయక (కోధమునకు( బాలువడ్డి యముఖ్య కార్య 
మును జేయనచ్చునా? అందు వాండు తప్పం(డ్రాగి కామవశుండై యున్న స్త్రీల 
నడుమ నున్నవా(శు, అది యుద్ధనమయముగాదు, వానితో యుద్దము "పెట్టుకొనం 
గానే రాతసులతో యుద్లముతోనే నరిపోవునుగాని వచ్చిన కార్యమున కెడము లేక 
పోవును, అందజఅకం* ముందు నీతా బేవి పెదరును. గొవ్పున( గార్య (క్రమ మదిగాదు, 
వచ్చిన సనియెన యెడల యుద్ధ మెష్పుండెన 'జేయవచ్చును, ఇవన్ని యాలోచించి 
పహానుమంతుం జోద్చుగలిగిన వాండయ్యెను, 
4 రాతన (స్రీలు నీతా జేవిని గఅకు లాడుట ఓ 
క, అంతట నందజు రాశన, కాంతలు చుట్టుకొని రాము కామిని భీత 
స్వాంతమున వణశం గోప్మా(కాంతత నిట్లనిరి వొ తుల్‌ చలియింప౯. ౬౧౫% 
అర్థములు, భీతస్వాంతమున ౯ = భయపడిన మనస్సుతో, కోపా కాంతతకా = 
కోపముచే నాకమింపంబడుట వేత, వా అెజుల్‌ = వెదవులు, వా, తెజు= వా తెలు 
పండ్లకు తెబవంటిీది, 
తాత్ప ర్య ము. 
సీతా బేవి యిట్లు చెప్పిన తరువాత రాకున క్రీలందణు భయముచే వణంయ 
నామెను జుట్టుకొని పెదవులు కోపము చేం గదలుచుండ నిట్లనిరి, 
క, గొడ్డండ్షం (దివూచును వజుగొడ్డంబులు పలుకుచుం (బ+కోపంబున. బై 
పడ్డగతి వీ వకు మా, తొడ్జైదు వీ వేల యొబ్ల 4వో రావణునిక్‌, ౬౧౬ 
అర్లములు, వజగొడ్డంబులు =వంకర మాటలు, “బిడ్డలకు బుదినెప్పని, గ్రుడ్డికి 
దండంబు వండికొని పొండి"జి వెయడ్డాడని భీముం డొబిగొడ్డములను”” భాగ, ౧ 
స్కాం, పాఠము నరిగాదు, “భీముడు వజగొడ్డము లాడంగ నెట్లు గుడిచెద వధిపాి? ” 
యనునది సాధుపాఠము. 
తా త్స ర్య ము. 
గొడ్డండ్లు టైప్పుచు వక్రభావణము లాడుచు మిగులం గోపంబునం బై పడు 
నట్టు వచ్చి నీవళు మమ్ము రావణునిసాడ యెదిరించి మాటలాడెదవు. వల నీవు 
రావణు నొల్ల వే. వాడు మగవాడు కాండాయీమి? 
క, అను డా బిభీవీకో కల, విని జూనకి శోక బాహ్స4వృష్ట్రీ కురియయగాం 
జనె నల్లశింశుపా[దుమ, మున వాటునకు౯ భయంబు + ముంచుకొనంగ౯ా, ౬౧౭ 
అర్థములు, బిభీషికో కులు = జెదరింపుమాటలు, 








౨౧౯ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ష, 9౮ న్లో, ౧౭-౨౮ 


తాత్ప ర్య ము, 
ఈ ప్రకారము చెప్పుచున్న వారి జెదరింపుమాటలువిని శోకమునం గన్నీళ్లు 
వర్షింపంగా భయపడి లేచి శింశుపావృశముబాటునకుం బోయెను. 
ఆ, బొజ్జ (వేలువొట్ట థీ యొజ్ఞనికన్నులు, బుజ్జముక్కు- గలిగి + చిజ్జు చిజ్లు 
లాడుకొనుచు వచ్చి + యాజె జూనకితోడ, వినత య నెడు నొక్క- (విక టరూస. 
తొ త్స ర్య ము, 
సులభము, 
క, పతివై నెయ్యము మేళల్ళేల్‌, సతి! కనబజిచితివి నీవు 4 చక్కగ నైన్‌ 
మితి మాజీన సెది యీసియు నతివా! కీడునకు మూల, 4 మగు నన వినవే? 
అర్థములు, నెయ్యము = స్నేహము, 


తొ త్ప ర్య ము జ 
నీవు నీ మగని స్నేహము చక్క-యం గనంబటీచితివి. మేలు మేలు, మెచ్చు 
కొంటినిగాని “అతి నర్వ(త వర్జయేత్‌ .” వృదైనను మితిమించ రాదు, మగని మింద 
నైనను ఎంత పేమ యుంచవలయునో యంతే యుంచవలయును. ఎక్కువగా నుంచ 
రాదు, మితిమించిన చేజైనను గీడునకుం గారణమగును, 
సి, మనుజాంగనకుం దగు4మగనాలితనమును, మెలంత 'చప్పితి లెన్స4౪మెచ్చువచ్చె 
నయిన నా చెప్పెడి|యత్యంతపథ్య మా, మాటల జెపి నిడు + మందయాన 
సుర నాయకుం ,డెన 4హారిహయునట్టులు, వరవి(క్రముడు రూప వంతు. జెన 
నిఖల రాటినభర్శ + నీ [పియభ_ర్తగాం గొనుము నా మూటను4వినియుంజూడు 
కే, మూగి గలవాడు కలవాడు 4 భోగపఠండు 
దన్నీణుండు జన(పీయళీ దర్శనుండు ' 
రావణుడు నీకుందగినట్లి(|పాణవిభుశు 
కృపణుం డగు రామునకు. నేల 4 యేక్చె దిట్లు? గ ౬౨౦ 
అర్థములు, _ మగనాలితనమును = పాతి్యవ్రత్యమును, అత్యంత పథ్యము = 
మిక్కిలి మేలిచ్చునదిి దథ్నీణుండు = చక్కని మనస్సుగలవా(డు, "నేర్పరి, 
తా త్స ర్య ము, 
మనుష్య (స్రీలకు దగిన పాలి(వ్రత్యము గుటించి చెప్పితిపి, బాగుగ నేయున్న ది, 
అయినను అంతకం"కు మ్యేలెనది యొక మాట చెప్పెదను వినుము. దేవతాప్రభువైన 
యిం దునివలె మిగుల బర్యాక్రమము గలవాడు, సుందరుడు అయిన రావణుసినీవు 
భ_ర్తగాగొనుము. ఒక పూట నామాట విని చూడు. ఆనల స్‌క్షు నిష్టము లేకున్నను 
కష్టముతోంచిననునదలి పెట్టుము, రావణుయమహా దాత,భోగ మం దాన క్కిగలవాడుు 
నేర్చరి, ఎందణి భార్యల నైన సంతో మెట్ట గలవాడు, మాచుటకుం (బియమైన 








ళా 
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సర్గ, ౨౮, శో, ౨౫-౩౦. సుందరకాండము 9౨౯ 


ఆశకారముగ లవా(డు. ఇట్టి 'ఆరావణుండుక దా ఏకు. దగినమగ డు. దరిదు?ని రాముని 


"గట్టుకొని యేల యేచ్చెద వే. 


ఉ ఘు మను నంగ రాగములు 4 కాంచనరత్ననమంచితంబు తా 
సొమ్ములు "లెన్స మైం వొడిగి + సుందరి! యీాతుటినుండి యెల్ల లో 
కమ్ముల 'నేలుమా, , విబుధ కాంతునకు౯ా వచ్చి స్వాహ యగ్ని కిలా 
సమ్మతి నిష్టురాం (డ్రయినళీ వాడ్కున వీ వగుమో సురారికిక౯ా, 9౧ 
అరములు. అంగరాగములు = వాసన పదారములు; పూసివొసి, “మైకా నా 
-జేహామునేందు, | 
తాత్సృ ర్య ము, 
ఘుమఘుమ వాసన గొట్టు గంధములు లోనెనవి పూసికొని బంగారురత్న ము 
లచే (ట కాళించుసొమ్ములు వెట్టుకొనియాకతణమునుండిలోక ముల నెల్ల బాలింపుము, | 
ఇంద్రునకు శచి, అగ్నికి స్వా హో'దేవి “rg నీవు రావణాసురునకుం 
(బియురాలవు కమ్ము. 
ఈ, ఏటికి రాము గట్టుకొని 4 'యేజ్చెద. వా కృపణుకా గతాయుషంళ€ 
గూటికి లేనివాని ముదిం + గూర్చెదు, విన్ను మదీయ వాక్యముల్‌ 
పొటిగ నెంచి మా పనుచు4భంగి నొనర్పక మాటు పల్కసి , + 
మాటికి గండకండగను + గోసి భుజంతుము వ్యంజనంబుగన్‌,  , ౬9.౨ 
అర్థములు, గకౌయుషు౯ = శీణించిన యాయుస్సుగ లవానిని, 
తాత ర్య ము, 
సీతా, యీమిటికే రాముండు శాముండని యొక లోభిని, అల్పాయువుగల 
వానిని, దినంగూడు కట్టబట్ట 'లేనివానిని కట్టుకొని యేజ్చెదవు, అటువంటివానిమోంద 
సీశేటిశేే చేమ. నామాటలువిను. మేము చెప్పినట్లు చేయక ధిక్క-రించితివా, నిన్ను 
ముక్క-లు ముక్క-లుగా నటికి వ్యంజనముగా భుజింతుము అెలిసినడా 1 | 
కే, అంతటను (_వేలుచన్నుల(యసుర చేర, నికట వికటాట్టహానంబుఖప్రళటితముగ 
| ముష్టి వశే, త్తి చూపుచు 4 ముగ్గనీత, (ప్రక్కం గనుంగొని యిట్లను4 బరువ? se 
అర్థములు. వికటాట్టహానంబు= భయంకరమైన నవ్వు. 
'తాత్ప ర్య ము, స్పష్టము 
ఉ, ఓసి దురాత్ము రాల ! కఠి4నోక్సులు. వెక్కులు పల్క.. రాశుసా 
'ోనద నయ్యొ పాప మని 4 శీసలముక్‌ మృదుకాయ వొటే 
రోనము మాసి చెందయను 4 గూరత నిన్ను వధింపణ డాతండో 
ను కాల యోగ్య మగు + వూ వలుకుల్‌ గణియింవ వెలిగా. ౬౨౦ 
ier తా త్స ర్య, ము, | ॥| 
an ఓసి తతర మా రాత రాజును. నీ శకట లంటివే, ..అంతక్షథి 


గ. 


౨౯౬. (గ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామాయణము సర్గ, ౨ర,శ్లో, 3౧-౩౬ 


నముగా సీను మాటలాడినను నీయందు దయగలవాండై. నీవు సుకుమూరివాట చేం 
గోపింపక నిన్ను. జంపలేదు. చేశము కాలము నాలోచించి మేము చెప్పుచున్న 
మాటలు వినవుక దా, 
ఉ. వరికిం జేజి చూడల మృగేవణ ! శక్యము గాని యా యకూ 
పొరము తీరమం దనుర4వల్ల భు నంతిపురంబులోన దు 
ర్యారత మేము గావ దృథఢ4€పంజరమందలి చిల్క-యట్టు లై 
చేతి వల్ల యిం[ద్రుండును 4 జేర నేర్చు న నిన్ను. గావలోన్‌, కంల 
ఇత్వ ర్య ము, 
రాముడు వచ్చును, నిన్ను దోడుకొని వోవు ననెదవే, అ బెట్టులే 
వచ్చును, మొట్టమొదట నా యొడ్డున నుండువారికి నము(ద్రతీరముననుండు నీ 
లంక యె కానరాదు, ఒక వేళ సముుదము దాటి వచ్చెననుకో, రావణాసురుని 
యంతఃపురములో నుండు నిన్ను. జెలిసికొన నేలేండు. ఒక వేళ నీ విచ్చట నున్నా 
వని వినినను మేము ఇందజుము కావలియుండంగా మమ్ము. గాదని యెట్లు తీసికొని 
పోణగలంజే, పంజరములోం జిలుకవలెం జిక్కి-తి'వే. ఆ యిం[దధుంజై న నిన్ను రథ్నీం 
చుటకు దగ్గణుశకై న 'ఆరాణగలండా? | 
చ, వలవనిమాట లాడ, హీతళ+వాదిని నేను, మదీయవాక్యముల్‌ 
చెలువలొ వీనులం జొనుపు 4 చెక్కుల గన్ను లసీరు గాజంగా 
వలవల యేల యేీజ్చెద, వ4వశ్యము శోక మనర్భకం'బెకా 
వెలది! దశాస్యుతోడం గడు వేడుక లకా విహారీంపు మళ్ళిలిన్‌ , ౬౨౬ 
| తాత ర్య ము. 1 
నీతా! నే నెంతమాట పనికి కావలయునో యం 'తేమాట లాడుదును, వ్యర్థ 
ముగా. మాటలాడ లేను, నేను నీకు హితమే చెప్పుదును, అపీతము' చెప్పను, 
శెలిసినదా నే నందజనంటి జానంగాను. నొ మూటలు నీ జవిలోకిం బోనిమ్ము. 
/ చెక్కిళ్ళ చెంబడి కన్నీరు గాజునట్టు లేల వలవల యేడ్చెదవు, శోకము వలన, 
గీజేకాని మేలు లేదు, కాయబట్టి (పేమగలడాననై. రావణుతోం (గ్రీడింపుము, 
జ, (సాయము శాశ్వతం బటవె 4 భామల, కియ్యది వీ వబుంగవా, 
తోయజన్నేత ! జవునము 4 దూలక మున్న నితాంతకాొంతసా 
ఖ్యాయతి నొంద6 జూడుము వ$నాంతర పీథులం ేలికా దులా 
"జే యని భోగముల్‌ గుడువం 4 జే దబు యాయమరారినేతశోన్‌. ౬౨౭ 
"తా త్స ర్య ము. 
వమే సీతా! నీకీ వయస్సు ఇట్టులే శాశంతముగా నుండునని తల(చితివా? 
ఇంతమా।త్రము నీకుం 'దెలియడా? వెన్నల యున్న ప్పుడేక బే మే అల్లోనేశేళ్లు ఆవల 




















సర్గ, ,శ్లో, 32-౮౦ సుందర కాండము ౨౯౭ 


రమ్మునిన వచ్చునా? కాయట్లి యావనము పోకముందే మిక్కిలి మనోహరమైన 
విస్తార సౌఖ్యము సీ వనుభవింస యత్ని ౦పుము. ఆట మలలయందు జేయని రావణుని 
తోడం గీడెంచుట నీ కేమి చేదా? చేదు 'మేసెదవు కాంబోలు, మము. గోరు 
వాడు లేడుకాని మేమైననా జమ్మని వివారింపమా ? 
క. సుందరి! బృందారక పర, బృందారకు భ్రరృగాలయ 4 నేలిన నిన్నుం 
(గందుగ నవనపహానము, లిందీవరలోచనాళు4 ఆలిమి భజించున్‌. ౬౨౮ 
. "అర్థములు, బృందారక పర = ేవవిరోధు లగు రాతసులందు, బృందార 
కులొ= (లేస్టరి, పువూక౯ _బృందారకో "జేచే తేషు (ేఘ్టమనోజ్ఞ యోః॥ నానా॥ర, 
నమ నహః నములు = వీడు వేలమంది, 
ఆత్త ర్య ము, 
సుందరీ, రాతున। శేష్టుండై న రాపణుని భ_ర్హగాం గొనితిని అని యొక్క 
మాట యనుము, ఇష్పూడే నిన్ను నేడువేలమంది స్రీలు వచ్చి" పరిచరింతురో 
లేదో నామాట చూడుము. . 
క నమ్మృతి గొన కీమా వాక్యము దిరన్క్బతి యొనర్చం.శీగాం జూచిన నీ 
. ఆఅొమ్ముు. బగిల్బియు వెన న, గ్రమ్మును (గో లెదము వింతీచవు లూరంగనా, 
అర్థములు, అ(నము= నెత్తురు, తిరన్క్బతి=ధి కా. రము. 


తా త్స ర్య ము, 
"మేము చెప్పిన యీ మాటలకును నమ్నుతింపక తిరుగుపాటు వేసదవా, 
యిదిగో. జూడు, నీ ఆొమ్ముులు చీల్చి కొత్తరుచి పుట్టు చుండ నీ నెత్తురు (దావెదము, 


క, చండోదరి యను రక్కన్సి, చండతర క్రోధమునను4 సాధ్యసకర మా 
దండి "త్రిశూలము దిపుచు గండున నిట్లనియె జనక 4కన్యామణికిన్‌, ౬3౦ 
అర్థములు, చండతర |కోధమునను=మిగుల భయంకరమైన కోపముతో, 
సాధ్య్వనకరము= భయంకరము, 
తా త్స ర్య ము, కై 
చండోదరి యను రాషసి మిగులం గోవించిన్నదె ఛయంకరముగాం 
(దిళూలముం (డ్రిప్పుచు గర్వమున నీతతో నిట్లనెను. 
క. (తాసోత్క_ంపిపయోధర, సీ సుందరి భీతవన్య4మృగ నేత్ర న్వరా 
వాస్తారిహృతను జూడ, వాసిగ నా నోర నీళ్గు4వారక యూలెన్‌.' ౬౩౧ 
అర్థములు, (కాసోత్కంపి పయోధర=భయముే. మిగుల వణయచున 
చన్నులుగలది, భీతవన్య మృగనేత్ర= భయపడిన యడవిజిలక కన్నులు గలది. 
స్వర్‌ . ఆవాన  అరి,హృతను=చేవవిరోధి యగు రావణాసురువే నపహారింపం 
బడిన దానిని. 





_9నా౮ా (శ్రీమ జాంధధ వాల్మీకి రామాయణము నర, _2౫, శ్లో రో౧-ర 


స 
కా త్స ర్య ము, 
భయముచేత వణశుచున్న చన్నులు గల యీ సుందరిని జెదరిన యడవి 
జింక కన్నులవంటి కన్నులుగలదానిని జూడంగా నెప్పు డెప్పుడు వాత వేసికొందునా 
యని నా నోర సీళ్ళూరక యూరు చున్న వి, 
శే, ఎప్పుడో కె సీత య+కృత్తు ప్లీహ, మెదను గల్లిన యుల్సీడ 4 మిష్టముగను 
జప్పరించుచు బంధ న4 మొప్ప మోటు, మదడునరములు తనివార4మసనను టొదవు. 
అర్థములు, యకృత్తు= కడుపులో నీఠుతి త్రి క్రింద కుడ్నిషపున నుండెడి 
మాంసవిఢోషము, కారిజము (Liver) వీ పీ వాము = హృదయమున (కడుపులో) నెడమ 
(పక్కా నుండెడి మాంసవిశేషము. (5pleen) గుల్మము. ఎదను= హృదయ కోశ 
మును, (Heart) ఉతల్పీడము = వీ పె హామునకం చె 'బైనున్న మాంసనఖండము. బంధన 
ముక =-ఈ మాంసపు గట్టను.' 
తాత్చ ర్య ము, 
అకా, se నే నెప్తాడే యీ నీత యకృత్తును క్రీ పీ సూమును హృదయ 
మునంగల యుక్సీడమును జప్పరించుచు మెదడు నరములు తృ ప్పిదీర తిందునే. 
ఉ. అంతట నిట్లు పల్కు టబఫఘ+సాఖ్య యు జేటిక యింతరచ్చ ? యా 
కాంత గళంబును న్నులిమి + న నల బ్ల మనుష్య కాంత దా 
నంతము నొంటె నంచును ద4 శాననుతోంజని చప్ప జేండు ని 


శ్చింతత్యం దిండు పొం డనును 4 సీదము దీనికి నాల మేటికి౯, ౬38 
అర్థములు. గళంబు= మెడ; నులివిం= నలిపి: ఆలము=ఉపేత.; తాకా = తానే. 
త త ర్య ము, 


అప్పుడు (వఘన యను రాకుసి యిట్లనెను. ఏమిటికే యీరచ్చ 1 నేనొక 
యుపాయముెప్పెద. వినుడు. ఈ నీత గొంతు నులుముదము. చచ్చును, అంతట. 
మనము రావణు నొద్దకుంబోయి మనువ్య శ్రీ తానే చచ్చెన దని చెప్తుదము. తిను 
ఫొండనును, దీనికే యుపేతు ? 
చ, గల గల వాదు లాడుటయె 4 కార్యము-వొప్పు6 దలంప రెవ్యరులా 
బలుకులతోడ నేమిపని 4 భామిని నంజుడు నెల్ల వారముక్‌ 
వలనుగ. బంచుకోం దగును 4 వారుణి, నంజుకొనంగ నూరుంగా 
యలు గొని రండు మోదగు 4 రయంబును జూతము గాక యియ్యెడ౯, జ5ర. 
i తా తృ ర్య ము, 
అంతట నజాముఖ యిట్ల నెను, కుండలో గచ్చకాయలు పోసి యాడించినట్లు: 
గలగల మని యందజు వాదులాడువా రే కాస యేపని యెట్లు చేయవలయునాొ యను. 
జాన ముక రికిని లేదు. ఉత్తమాటలతో చేమిపని యగును, సీత మాంనమునుమన 
మేందఅము పంచుకొని సారాయములో నద్దుకొని లొట్టలు వేయుచు. దిందముగాని' 
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నర్గ, ౨౮. శ్లో రోజార౮ా నుందర కాండము ౨౯ ్గా 


యేదీ, దీనిలోనికి నూరుంగాయలు దీసికొని రాపొండు, చూతము, ఎవరు వేగిరము 
పోయి వవ్చెదరో చూడవలె! 
క, అనుచు నజాముఖ పలికిన, విసి శూర్పణఖాసమాఖ్య 4 వినిచె యథార్థం 
బనియె నజాముఖ, కల్గును, గొనిరండీ యదియ యన్ని +కొదవలు దీర్చు౯.౬౩౫ 
"తా త్స ర్య యు, 

అవ్వడు శూర్పణఖ యనునది యిట్లనెను. అజాముఖి సత్యము చెప్పినను, 

శల్పును దీసికొని నచ్చితిరా మనకొదవ లన్ని తీరిపోవును. 
క, మూనువ మాంసంబును సృమానముగ నంజికొనుచు 4 మణీ సురలోన౯ా 
జూనుగ నికుంభిలను చ లీనిరతిం చేల వచ్చు 4 లీలం చాళి౯. ౬3౬ 
అర్థములు, నికుంభిల = ఇది లంకకుం' బడమటివై పున నుండిన (గామశ క్రి, 
“ort. ఈ నికుంధిల యిప్పటికి నున్నది. 
ఈత త్వ ర్య ము, 

మనుష్య (స్త్రీ మాంసమును కల్లులో నద్దుకొని నికుంభిల జేవాలయమందు 
మన యిష్టము వచ్చినట్టు గంతులు పెట్టవచ్చును, 

క, ఈ రీతి నసురకొంతలు, దారుణముగ 'ెడిదములను 4 దర్జించిన నా 
(శ్రీరాముటేని విని వెజ, హో రామా! యనుచు నేడ్చె + నంగిలియెండకా ! ౬౩౭ 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ విధముగా రాతున స్త్రీలు బెదరింపు మాటలాడంగా శీ సీతాదేవి 
రామాయని యంగిలియండ 'నేడ్చెను.లంకలో సీతా బేవి రాకున స్త్రీ లచేంబడు బాధల 
వంటివే, జేహమునందలి బద్ధజీవుండు నంసారమునంబడి యిందియాదుల చేయ బడు 
బాధలు, అయినను రావణుండుగాని రాతున స్ర్రీలుగాని నీతా జేవిని జెదరించిశేగాని 
చంపంజూలినవారు గారు. కాన్రన జీవాత్మ "నేవియు.6 జంపంజూలవు, 'బాధింవనుమా త్రము 
"ఛాధిం చును, సీతా బేవివలె బద్దజీవులును (భారబ్ధవిశేవ మనిదృథచి త్తముతో భగ 
వంతుకు రతకుండని మహా విళ్యానము క లిగియుండవ లెను, సీతాదేవి యిం దియ 
ములకు వశపడ లేదని మహోావిశ్వానము కల దని మాంద ద్చోఢపడెను. తరువాత 
జీన్రుండు చేయవలసిన hee మి .నీ తావిలాపరూపమున 'జెవ్చంబడును, 
ఫీ ౨౫-వ నర్గము, రాతన స్ర్రీలమాటలకు భయపడి నీతా ేవి యేడ్చుట. iis 


ఉ. అండజయాన యిట్లు బహుశా ర్తి (శమంవడు బాసురాంగనొ 
-.. దండముతోడ నిట్టు లను + దథ్యము మో పలు శాదరింవ, నకొ 
దిండు య భేస్టవృ త్తి త్తి నగు4నే యనసురాధము లేడ? వు _ర్శ్య వే 
తండసుయాన లేడం? గలదా విపరీత పుపొత్తు ధ్యాతిలో౯ా ? ౬3౮ 
అర్థములు. అండ జయాన _పాంనల నడకవంటి నడకగలది, “అండజయాన 
వీ వొనంగు నట్టి న పర్యలు వచ్చు” నని మనుచరిత్ర, 
















500 (శ్రువమజాం(ధ్రవాల్శీకిరామా యణము నర, ౨౫, శ్లో, ౧-౮ 


“తా త్స ర్య ము. 
నీతాజేవి యీ విధమున మిగుల దుఃఖపశుచు నా రాతున ద్ర్రీలతోడ నిట్టు 
లనియ, ఓ రాత సాంగనలారా! నత్యముగా మో మాట నేను వినను, మోరు చెప్పి 
నట్లు నేను జేయను. అయిన నన్ను దినెదమందురా? మి యిష్ట్మ్రపకారము తిను(డు, 
చేను వల దనను. మొ రాలోచన లేక చప్పుచున్నారు. నీచరాతుసు లేడ? మనుష్య 
త్రీ లేడ? ఇటువంటి విపరీత పుం బాత్తు భూమిలో. గలదా? 
రాతనసానమునం (కృతిని మర్త్య స్ర్రీస్థానమునజీబాత్శను (గహింపన లెను, 
మనుష్యులకు మనువ్యుభతుకు లగు రాక్షసులకు విజాతీయ భీద మున్నట్లు శేవల 
మ చేతన మైన చేహమునరుం గేవలచేతన మగు నాత్శకు దారతమ్యము గల దని 
(గ్రహింపవలెను. వివమాలంకారము, అనురూపము కాని వాస చేరక చెప్పిన వివ 
నూలంకారము, 
క, అని రాకాసులలో మహి తనయావమణి చిక్కి. వణయతు 4 దనలోం (గుంగు౯ా 
వని మందనుండి చెదరిన, బెను. దోజెలు పట్టుకొన్న 4 విడి హూరిణి యనళ.౬౩౯ 
తా త్స ర్య ము, 
మందనుండి చెదరి యొంటరిగాం దో జేలునకుం జిక్కి. న యొంటి జింక వలె నీతా 
"జీవి తన వారి నందటి విడచి రావన క్ర్రీలలోం జిక్కు_కొని వణంకుచుం జెను, 
ఇచ్చటం దనవారు శుదాత్ఫులు, అశుదాత్త |, పక్నతికి వశపడుజట జింక 
తో జేలికిం న సై స 
"త్తే, ఇంబు జాజంగ6 బుష్పగ4దంబభార, లంబమానను శాఖ కాలంబ యగుచుం 
గంబుకంథర తనదు మథ4నంబునందుం నంబుజాతుని బతిని దుఃథఖంబు గదుర,౬ళం 
అర్థములు, ఇంబు = మనోజ్ఞత, ఇంపు; పువ్పుకదంబ= సూలనమూహాము. 
యొక్క, భార = బరువుచేే లంబమాన = వంగి(వేలుచున్న, నుశాఖికాలంబ = 
కొమ్మను పట్టుకొన్న ది, కంబుకంధర = శంఖమువంటి మెడ గలది, / 
"తా త్స ర్య ము, 
తేన మనోజ్ఞ త్యము పోవునట్లు పూలగుంపుల బరువు చే వంగిన కొమ్మును బట్టు 
కొని వీతాజేవి తన మనస్సులో? దన భర్తను దలంచి శోకంబుతో, 
క, కనుదోయి సీటివాంకను జనుదోయిని దడుపుకొనుచు |) న్నరియించుచు లో 
దనుజాంగనలకు జె చుచు. ఘనవాతో చ్చలితక దళి4కరణిలా వణంకెల్‌, ౬రం 
అక్షములు, . ఘనవాత = గొప్పగాలికి, ఉచ్చలిత = మిక్కి-లి కదలుచున్న, 
కదళికరణికొ = అరంటి చెట్టున లె, 
"తా త్స ర్య ము, 
కన్నీళ్ళ చే న్తనములను దడుపుచు భర్తను లోపల న్మరించుచు రాన స్త్రీ 


లే వేళ కేమి చేయుదురో యని భయపడుచుం బెనుగాలికి నరటి చెట్టువ లె వణంెను. 
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చ, గడగడ లాడు నా కలువ+4క్రంటి విశాలము దీర మైన వెళ 
జడ యిటు నట్టు బొర్లుచు మ4నంబునకుం దలంపింె సర్భముకొ; 
బడంతుక రావు! లత్ముణ శ కృ+పారత ! య త్తరొ కోనలాత్శజూ | 
చెడితిని హా సుమి్యత 1 కృప 4 సేయరుగా యొక రన నా చెన్‌, ఇర 
తా త్స ర్య ము. 
గడగడ వణకుచున్న యా కలువలవంటి కన్నులుగల నీతా జేవియుక్క.. 
విశాలము, నిడివిగల పెద్దజడ సీతా దేవి నిలువంబడి యుండుట చే నీ భుజము మిందికి 
నా భుజము మోందికీ6 బొర్లుచుం బద్ద సర్పమును నృరణమునకుం "దెచ్చుచుం డెను, 
అమెయును ! రాము ! లక్ష్మణ! దయగల యత్తా, కానల్యా దేవీ ! హో సుమితా ! 
ఇడితిని, ఒకరై న నాయందు దయ దలంసరు గడా |! 
దీనివలన సోపాధి "బాంధను లెవ్వరు నెంత యాసప్తులైనను నాత్మ నుద్ధారము 
చేయ లేరని సూచన, న్మృతిమ దలంకారము, 
ఉ, తాలిమి వీడ, రాత,సుల 4 తర్జనముల్‌ గడుగోడు గూర్చు, నా 
'యేలినవానిం బాసి తుటిశయేనియు జీవముతోడ నుండుట౯ా 
గాలముకాని కాలమునం 4 గల్లదు మృత్యువు పూరుమోభళిక్రి౯ా 
గోలల కన్న సూరిపలుశకుల్‌ కడునిక్క-ము వో తలంపంగకా, 2౬౮3 
అర్థములు, "తాలిమి =. ఓర్పు, వలినవానిలొ = (పాణేశ్వరుని, భర్తను, 
(తుటి = అల్బకాలమున, కాలముకాని కాలమునకొ = అకాలమున్క, గోలలకు = 
(స్రీలకు, సూరి = పండితులయొక్క.... 
తా త్స ర్య ము, 
ఓర్పు నమసెను. రాతసుల బెదరింపులు బాధింప సాగను, నా భర్తను 
బాసి యిండుట గలిగెను, ఈ మూయ కారణముల వేం (బాణ మెపుజో పోవలసి 
నటే, పోకయున్నది. దీనివలన స్రీకింగాని, పురుషునకుం గాని యకాలమున 
మృత్యువు రాదని చెప్తూనట్టి పండితుల మాట సత్యమే కదా, అటు గాకున్న నా 
'జేహమున జీవములు నిల్వంగారణ మేమి గలదు? 
క. కొజనోము నోంచి పున్నెము, గజగొట యగు నేను నుడియు 4 గాలికి జలధి౯" 
జిజుజిటిను దిరిగి మునిలడి,విటీగిన కల మనయగజెశుదు(విభురహిత వ అన్‌, ౬రరీ 
అర్థములు, కొజనోము= పూర్ణ ముకాని (వ్రతము, ఉద్యాపనము వణకు. 
జేయక' విడిచినది గజణనొజు=తక్కు.వ, విటిగిన = పగిలిన, విభురహితవలెలా=భ ర 
లేని దానివలె, 
చ త్స ర్య ము, a fe 
ఏదియో గొప్ప నోము నలుపబూని సాంతముగ చెట వేర నై తినీ, ఆకారణ 
మువే నా నోముఫలము నాకులేదాయెను, ఆకారణముచే నాకు భరృయురడియు 














30.9 (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము నరః DM. తో, ౧-౧౯ 


"లేనిడాన్నన్నె నడినముదమున సుడిగాలికి గిజుగిజ దిరిగి విటీగిన ఆయోడవత 
నాపత్పము[ద్రమున మునుంగుచున్నాను. నా నోము సాంతమైయుండిన యెడల 
నా పుణ్య ఫలమే నా భర్తచే నన్ను రశ్నీంపంజేసీ యుండును, 
దీని వలన (స్త్రీల పాతి(వత్యము, నోముల ఫలము, వారి భ_ర్హల మూలమున. 
వారిని రహీంచుచున్న దనియు; అట్టిఫలము లేనియెడల భ్ర్హలుండినను రథ్నీంపంజాల 
రనియు నేర్పడుచున్నది, దీనిని బట్టియే యాండుజాని దదృష్ట్ర మని నానుడి యేర్ప 
డెను. ఆండుది నిర్భాగ్యు రా లగుకేని మగ్వాం జెంత పుణ్యుండు, సమర్థుం డెనను 
దానికి సుఖము లేదు. : 
లోకమున. గొందబు దరి(చులుగను, కొందబు భాగ్య వంతులుగ ను, కొందు 
దుఃఖులుగను, గొందజు సుఖులుగ నున్నారు. ఈ 'భీేదమునకు వారు వారు చేసిన 
పుణ్యవిశేష మే కారణము. వారివారి పుణ్యమునకుం దగినట్టు భగవంతుం డేచేని 
నెపను వెట్టి యిచ్చుచుండును. పుణ్యము లేనివారికి ఫలము లేదు. వారు వారు 
బా నుండుటకు జెడుటకు వారివారి కర)మే కారణము, 
ఉ. ఆ రఘురాముం (బాణవిభు + నాదట నేం గనుగొంట లేకయు౯ా 
(నార పలాళిసీవశ ముం + గూరి మహావ్యధ (సుక్క. గంట దు 
సా్టరరూాదతం బయిన 4 వాహీనిచేతను నుర్డు వాహినీ 
తీరమునట్టు శే మనుచు + దేశున నుండుదు జీవయు క్ర నై. జర 
రకములు. ఆదటకొ=(వేవుముతో, [కూరపలాళశినీ వశము=దయ లేని, 
రాక్షస స్త్రీల యధీనము, దురాంర ర యోద్ధతంబు= =వారింవరాని వేగముచే నతి 
శయించినది, వాహిని=వజు, తేయవ౯్‌ = ధైర్యముతో, 
"తా త్స ర్య ము, | 
నా (పియవల్ల భుండైన (శ్రీ రామచంద్రమూర్తి దర్శనము లేకుండుట 
యటుండ దయ లేని రామస, స్త్రీలకు వశపడి మిగుల “బాధపడవలసి వచ్చెను, మహ 
'వేగమున (బవహించు నదీవేగమునకుందెగి పడెడి యొడ్డులవ'లె నేను మరణింపక 
యేమి ధైర్యముతో? (ప్రాణము ధరించి యుందును, గ్‌ 
భగవ్మక్చా ప్పి లేకుండిన మానునుగాక, బాధయెన లేకుండినం జాలుననిన 
నట్లుగాక ఇభాధయు నహింపరాకయున్నది. దీనివలన భగవత్సావాత్కా-ర మగు 
వటకు నంసార బాధ తొలంగదని 'యేర్పడుచున్నది. (వకృతి బంధము మన్మపయత్న 
మువేం దొలంగునదికాదు, భగవ దను[గ్రహమువలననే తొలగవలెను, 
క మాన్యునిం గృతజ్ఞ నుతసా , జన్యునిం గమలాతు సింహా4నమగతిం గృతిమూ 
ర్లన్యుని నా (ప్రాణవిభు౯ ధన్యులువో గన్నులార 4 దర్శించు జనుల్‌. ౬౮౬ 
సములు. మాన్యుని= పూజింపం దగినవానిని, కృతజ్ఞు౯ = చేసిన మేలు 
మజవనివోనిని, నుత సౌజన్యుని= స్ఫోతముచేయంబడిన సాధుత్యముగలవానిని, ఈ 
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మూ డాత్శ గుణములు. కమలాశ్సు౯ొ. కమలములవంటణి కన్నులుగలవానిని, సింహా 
సమగతి౯ =సింహము నడకతో సమానమైన నడకగలవానిని, కృతిమూర్థన్యుని౯ 
= పుణ్య కార్యములు చేసినవారిలో గ్రేష్టా డగువానిని, ధన్యులు= కృతకృత్యులు, 
పో = నిజము, నా్నాపాణవిభుని పుణ్యాత్ము లందణు దర్శించుచున్నా రుగాని నాకే 
దర్శించు నదృష్ట్రము లేకున్నది, 


(పాణములకు విభుడు భగవంతుండే. అట్టివానిని పుణ్యవంతులు సామాత్క. 
రింపం "శీల్పకాను చున్నారు. అట్టివాడు నొరు ముండినను "నేను జూడ లేకున్నాను. 
దీనికి నా పాపమేకదా కారణము, 


ఇచ్చట సీ శు) తి వాక్యములు స్మరింపన?స, ' 
“త మృక్రతుం పళ్యతి పీత్రశ్లోకో 
భాతుః (పసాదా నృహిమాన మాత్మ్మనః॥ ౫ 
తమాత్శస్థం యేఒనుపశ్యంతి ధీరా ( 
_స్పేపాం సుఖం శాళ్యతమ్‌ 'నేతెేేహోమ్‌ or 
నమానే వృతే పురుషో నిమగ్నో 
అనీశయా శోచతి ముహ్యమానః 
జుష్టం యదా పశ్య త్యన్య మశ 
మస్య మహీమాన మితి ఏతశోకః, ॥1ముండ॥ 


ఒక "జీహమందు జీవాల్మి పరమాత్శ లిరువురు గలరు, అందు జీవాత్మ 
నంసారమున మునిగి యీశునిం గానలేక యూహమున దుఃఖంచుచున్నది, అది' 
యెప్పుడు రెండనవాండైన యీశ్వ రునిదర్శించునో యస్సు శు శోకరహిత మైనదగును, 

ఇం డాత్మగుణములు జేహుగుణములు కలివి చెప్తుటచే సగుణ బహ్మామే 
సేవ్య మని యట్టివాని సామోత్కారము గలవా నే పుణ్యాత్ను లని మోమార్దులని 
'యేర్పడుచున్నది. “వేదః పాచేతసా దాసీ 'త్భావె(దామాయగాత్త నాియన్న ట్లు 
సామా జ్వేదమైన (శ్రీ రామాయణము ఎన్వండు గుణవంతుండని ప్రారంభించి శ్రీరామ 
చం్యద్రమ్యూర్హి యందు ననురాగము గలవారందజు ముక్షులై రని యుష్మక మోప 
సంహారము లేకవిధము గల దయ్యెను. అట్టు లే శసంచమ వేదము “నారాయణం 
నమన్క.- లోని నారాయణ కథా మిమూాి ముని (ప్రారంభించి యందు ముఖ్యములైన 
విష్ణ్టునహూన నామములు, భగ వద్దీత, సగుణ బహళ్చము నుపానన మే మాత, సాథనమని 
ను శ్రీ భాగవతము “విశ్వ జన్నస్థితి విలయంబు 'లెవ్వనివలన”” నని సగుణ 
(బహ్యుముతో నే పారంభించి' “వారిందలంపు మిక జన్మముగలుగ దని ముగించెను, 
(బ్రహ్మసూత్రములు * (టబ్రహ్మజిజ్ఞాన'యని (ప్రారంభించి * జన్నాద్యన్యయతః "అని నగుణ 
(హరీ పాసననతో న్న ప్రారంభించి, యట్టివారికి (శ్రుతి ప్రమాణమున పునర్జన్మము లేదని 











౨౦ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర, ౨౫ శో,౧౭-౧౮ 
C¥ cc? 


“నపున రావృ ల్రిశ గ్రాత్‌ ', అసి సూ[తింపును, మందబుదిమెయి నిధ్ధురపోయెడి వాని 
కాళ్ళకు యముక్కు.టకంటు వాయడే మేలుకొని యుండున పుడు (మొక్కుట ఫల 
జాయకము. ఇది సర్వమత సన్నుత మార్గము, 


క, వనసాభిం దినినవానికి, నసువులు మెయి నిలుననట్టు 4 లమరన నాభుకా 
నసుధాపతి నెడయాసిను వరమే నా మేనం (వాణ+వాయువు లుండకొ.. ౬౭ 
అర్థములు, వననాభి = విషము, అనువులు=|సాణములు, అమరననాభుక౯ొ = 
"దేవతలతో నమా కండు, వన మే= వశ మే, అమర శబ్బమువా సృవమున భగ వంతునం బే 
ముఖ్యవృత్తి నన్వయము. జేవతలందు' గొాణాన్వయము, "జీవతలకు (_్రహ్మకుంగూడ 
మరణముగలదు. భగవంతు(శు మాత్రమే మరణములేని వాండు కొవున నసమరు(డు. 
దీపాదుత్పన్న దీపవత్‌ , దీపమునుండి వచ్చిన దీవమునంటివగ దా పూ ర్దావతార ములు, 
కావున రాము. డవమురననాభుండు. వనుథాపతి= భూ 'బేవియము భగవంతుని భార్యయే 
కదా! “హీళ్చ తే లకీశ్చ పత్న్ట్యో” అని (శ్రుతి, 
"తా త్స ర్య ము, 
విషము దినిన వాని చేపహూమునుండి (పాణవాయువులు తమంతట. దామే 
"లేచిపోవును. ఆ విధముగ నమరనన్ని భుండు భూపతియు నగు నా భర్తను "బాసిన 
నా 'చేహమునం (బాణవాయువు లుండునా ? 
క, కటకట యింతగ వెతవే నటమటపడం బూర న్శ 4 మందును నేనే 
పటుపాపముం జేసితినో కుటిలాత్మిక నగుచు నదియ + కూర్చెడిం గీడుల్‌ ,౬ర౮ా 
"తా త్స ర్య ము, 
ఇంత మహాదుఃఖము నను భవించుటకు చెంత ఘోర పాపమును బూర్వజన్న 
మందుం జేసితినో ఆ పావము నన్నివ్వూ డిట్లు బాధించుచున్న ది, ““అత్యుత్క. కః 
పుణ్యప్నావె రిహైవ ఫల మశ్ను తే,” అత్యధిక మైన పుణ్యముగాని పాపముగాని చేసి 
యుండిన నీ జన్మమంచే ఫలానుభవముగ లదు, తక్కి_నవి మజుజన్నంబుల ఫలించును. 
పూర్వజన్మమున జేసిన పాపము నేండిటు లనుభవించు చున్నానని నీతా 
"దేవి చెప్పనే, ఆమె కర్షవశమునం బుట్టినదా ? శాదు. ఈ మాటు రాత్‌న స్త్రీల 
నుదేశించి చెప్పం డెను, నత్యముగానుండవ లె వారి కర్ణముగాక యుండవ లెం గావునం 
బూర్వజన్న మనంగా చాల్యమని యస్థము. నిన్నరణ్యమునకు. విలుచుకొని పోనసి 
రాముచం(దమూ ర్తి చెప్పిన పుడుసి వాండు దానవు గానిమగ వాడవాయని దూవీ.౧ను, 
ఆ పాప మిప్పు డిట్లు బాధించు చున్నదని భావము. (బహ, త్యతియ, వైశ్యుల 
కుపనయనముతో శెండన జన్మము నచ్చును. వైద్యులకు (దిజన్ము లనిపేరు. నన్నా 
సాక మనీ కారము జన్నాంతరము, ఈ కారణములచే బాల్యము జన్మాంతర మే. 
. జన్మాంతర మనంగా నీ చేహము పోయి వేటు దేహము వచ్చు కీ కదా, ఏడు నంవ 




















నర, ౨౫. తో, ౧౯-౨౦ సుందర కొండము ; 30౫% 


త్పరములకుం బరిపూర్ణ నూతన "దేహము వచ్చుచుండును, కావున సీతా బేవి 
యనాలోచిత వాక్యము చెప్ప లేదు, 
క, 9క్క.రణిని బను మోజకు, రక్కె.న లొక్క-టను మూగి 4 రశ్నీంపంగా 

నెక్క_డి రాముడు నా కిట, దిక్కేది చూడ మృత్యు దేవత దక్కక, జరగా 

తాత్స ర్య ము, 
-ఈ విధముగ మూర పు రాతున నీలు గుంపుగంజేరి యందణు సాని వె 6 గావలి 

యుండ సెక్క_డి రాముండు ! ఎక్కండి నేను? ఆయనవచ్చి పశ యేమి 
నమ్మకము? కావున మృత్యు చేవతయే నాకు దిక్కు... 


భక్తుడు తన యోడ్చు ఓపిక నర్వ న్వము భధఛారవోసియును భగవంతుండు 
సామోత్క_రింపండేని “కలడు కలం డ నెడివాండు కలండో లేడో)” యను నం జేహా 
మొకానొక వేళ గలుగును. ఈనం చేహ మనునది వ్యతిరేకముగం బరిణమింప 
రాదు, నే నింత శమించి నస్థ్రక సముల క తోర్చినను భగవంతుడు సామోత్ర రింప'లేదు. 
కావున నా స్పికునివలె భగవంతుడు 'లేండనుకొనరాదు, నాయం జేదో లోప 
మున్నది, దానివలన గానఠా లేదని తలంవవలయును, 
క. ఛీ మనుజ జన్మ మేటికి, ఛీ మటి పరవశ్య మైన చెనంటి బతుకు నే 

లా? మదిం దలంచినప్పుడ, యే మరణముం బొంద రామి 4 యేర్చజెం గంశు, 


అర్థములు, సరవశ్యము = పరులకు స్వాధీనపడియుండునది. మనుజజన్న మేటి 
కనుటచే కేజవతగా నుండు నేను అకర్మవశతం గార్యార్థమై మనుష్య శ్ర్రీగాం బుట్టు 
టయుం దప్పనియే తోంయచున్న దని భావము. న పథ్య” మన్నట్టు 
దీని నూహించునది, మనువ్య జన్మ మేల నిండ్య మనిన నది పరవశ మైన | (బదుకు 
గావున సంసార బద్దుండెన జీవుంయ న్యతం(తించి చచ్చినను య. 
స్రీ పర్యాయంబున నేను బతివతను, భర్తకుం బరాధీనురాలను, ఈ దేహము 
జీవము భర్తదిగాని నాదికాదు. దీనిని బోంగొట్టుటపుం జెబచుటకు నాకేమి a 
కారముగలదు? కావున బతియాజ్ఞ లేక చచ్చుటకు నధికారములేని యా యస 
తం|త్రపు (దుకు పాడు (బదుకు గదా యని భావము. సర్వం పర్‌ వళం దుఃఖం, నర్వ 
మాత్భ్శవశం స సుఖ మ్మని స్ఫ్భతి కలదు గదా. 


తా త్స ర్య ము, 
మనుష్యజన్మ మేమి పాడుజన్మము, ఛీ ఛీ. అందుం బరవశ మైన (బదుకేమి 
(శుదుకు, తలంచినపుడు చచ్చునట్టి యధికారము కూడ లేదామెంగ దా. 


దీని వలన మనుష్యులు సుఖమా దుఃఖమోా '(ప్రారబ మను భనింప వలయునే 
కాని బలాత్కా-రమరణమువే దానిని దప్పించుకొన యత్నింపరాదని యేర్పడు 
చున్నది. దేహి కట్టి యధికాము లేదు. అనుభవేశేహ మెవ్పటివైన నను భవింపవలసి 
20 





30౬. గ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామాయణము నర్ల, ౨౬శ్లో, ౧-౨౨ 


నదే, రాజదండితుండై న కారాగృహావాసి చెజసాలనుండి తప్పించుకొనిననంతతో 
తమింపంబడునా ? : 
4 ౨౯వ సర్గము. నీతా బేవి (శ్రీరాముని దలంచుకొని దుఃఖంచుట, + _. 
ఊఉ. వెండియు నిట్టు "లేడ్చుం బృథి*వీసుత యానతవ కృ) పద్మ యె 
దండిగ బావ వారి ముఖ తామరనంబున నావరింప గో 
(తం డొరలాడు గోడిగవి$ధంబున నొష్రూచుం బిచ్చి యెత్తిన 
ట్లుండి (పమ త్తరీతిం దన న4యుల్లము (భౌంతి మునింగినట్లుగ ౯, ఇజం 
అర్థములు,  అఆనత = వంపంబడిన. వ _క్రపద్మమొ = ముఖక మలము గలదై 
డొరలు = దొరలు, రెండు రూసంబులును గలవు, ఇట్టియే దొంగ డొంగలో,న నవి. 
గోడిగ = ఆ(డుగుట్ణము, దొరలాశు గోడిగ యనుట శే సింతవణకుం గొమృపట్టుకొని 
సిలంబడిన నీశాయ్‌ యిప్పుడు నేలంబడి పొరలాండు చున్నదని భావము, సహక 
దుఃఖమా దుళశ్చహా మాయెను. అది తస్పించుకొనుటకు బలవంతము మరణించు 
టకు నధికారము బేదాయును, ఇంక సీ దుఃఖము వాయుబుట్లు ? ఎన్నాళ్ళని యౌ. 
దుఃఖమనుభవింపవలె ననిన చానికుపోయ మిశ సీతా చేని చేసినట్లు రామఛం(ద్ర 
మూర్తిని దలంచుకొని తలంచుకొని సర్వదా ధ్యానించుట గుణవర్షనము చేయుట 
నిక్యేద పడుటయీ కాని చేటుపాయము లేదు, దీనికే యభ్యాన యోగ ఇ మని వేరు, 
“తరష్టంల్‌ ల తత్క-థన మన్య్యో న్యం Sa 
వకాం తే తత్పరత్వంచ Mls విదు ర్చుధాః” అధ్యాత్మ రామాయణము, 
“అథచిత్త ౦ నమాధాతుం నశకో షమీ మయి స్థీరమ్‌ 
అభ్యాసన యూన తతో మా 'మిచ్చాప్రుం ధనంజయ.” 
యని భ॥ గీ॥ ౧౨-౯ భగవంతు డుపచేళిం చెను, 
ఇరువదినాలుగు గంటలు యావజ్జీవము నమాధియం, దుండ లేనివారి కిదియీ 
యవ్యనథానమైన యుపాయము, ఈ తీ వ్రనిక్వేదఫల మాచార్య(ప్రాపి. అది 
ముందు చెవృంబడును, 
అంతవరకుం ద్యాగము, మహోవిశ్వాసము, చింతనము కార్యములు, ఉత్త, 
రీయము తోడ సర్వాభరణములు తీసి వేయుటచేం ద్యాగము చెప్పబడెను, మహా 
విశ్వానము చింతనము ముందు అెలియగలవు. 
'తాత్స ర్య ము, 
సీతా జేవి తలవంచుకొని కన్నుల నీళ్ళు దండిగం గాజణుచుండంగా నేలంబడి 
పొరలాడు నాండుగుజ్ణము వలె. బిచ్చి యెక్కినట్లు పిశాచము సోకుట చే దేహము. 
"తెలియనిడానివలె మనస్సు దిగ్భమగొన్న దానివలెనై మజీయునిట్టు 'లేడ్చు చున్న ది, 
ఇందు. దమ మన నృంతయు. భగవంతునిపై. నుంచిన భక్క(ప్రపన్నుల 
దళ వర్ణింప బడెను. “భాలోన్నత్న వీశాచ దశొలంబని మన్నట్టు లతీత 
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భ్రియు కండు భా ల్యే న తిష్టాసీ త్తి న్నట్లు బాలునివలె చేహాభిమానము విడిచి 
"నేలంబడి పొరలాడును. పిచ్చిపట్టినట్లు, మ. పట్టినట్లు, మింది గుడ్డయు నుండు 
నది పోవునది తెలియక నర్తించును. నీతా బేవి నిల యిట్లుం డెను, 
నీ, కాము. జేమజి యుండ? + కామరూపాశరుం, జు చుండల నన్ను +నీడ్చి తెచ్చె 

సీ రక్క_సుల చేతి+కిటు చిక్కి. వీరలు, తర్జింప నెబ్భంగిం4దనువుం చాల్తు. 

(బాణంబు 'లేటికినర్ధంబు లేటికి, భూవడింబు లవేల4పొక్కు. వేళ 

రామచం[ధ్రునిం బాసి పే, రావ సీమధ్యంబు, నక" వందచుచుండంగ 4 నాదుగుం జె 
శే, యినుపచిటైము గాక నా౪4హృదయమునకు 

ముదిమియును 'జూవు లే వొకొ4నదమదంబ 

నయ్యు దుఃఖంబుచే నదిశీయవిసి వడదు 

కటకటా నాదు జార్భాగ్య4౫రిమ నేము, eu9 

అర్థములు, రాము(జేమతి యుండ! = రామచం[దమూ రి నా రతుణమం 
దజ్యాగత వహించిన వాండగుట చేత, కామరూపాళరుండు = కోరిన రూవము ధరింప 
గల రావనుండు, నన్యాసివలె నైన రావణుండు, సదమదంబను=నలగినదానను, 
రామచంద్రమూర్తి (ప్రమాదముచే నాకీ గతిగలిగాను. తానేకడా పొమ్ననె నందు 
"వేమో పూర్ష్మముగా వదలి పొమ్ము నెనా! కనుచూపు దూరము దాంటంగానే సీతను 
విడిచి నేను దూర మెట్లు పోదు నని తలంచి మృగమును జంపి యుండరాడా? 
మరలి వచ్చి యుండరాదా? అనగా భగవత్కటావము దూరమయ్యె నేని 
యాపదలు తప్పక వచ్చును, సూర్యకిరణములు దొలలౌనేని చీంకటి న తన్ను 
కోరిన రూపము ధరింప గలది & న త్యవి క్రియ అుగు్మప్రక తిరు 
తాత ర్య ము, 
రామచంద్రమూర్తి నా విషయమున. (బమాదపడుట చేత గోరిన రూపము 

'ధరింవం గల రావణాసురుండు నే నేక్బుచున్నను బలాత్కొా_ రముగ సీడ్చి తెచ్చెను, 
ఇప్పు డీ రాకొసుల మేత జిక్కి. మరల రామ ప్రాక్సీ నాకు లభిపంజేయకుండుట నై 
నేను భయ పెట్టం బడుచుండంగా. నే నేవిధముగా _ దేహము ధరింతును ? నేను 
(బాణములు ధరించుట రామసేవానిమి తృమే. నా ధనము రావమశె కై ంక ర్యార్థమే, నా 
సాగనులు రామ నంతోపారమే మైయుండ నాయన లేక నే నేడ్చునపుడు సౌకివన్ని 
యీల? ఎవరి కివి యుపయోగ ఇ వట్టుదును! రాశుల స్త్రీల నడుమ నేను దుఃఖంచుచుండ 
నా గుండె పగిలిపోకయున్న ది. అది: యినుప చిశ్లుమేమోా, లేక నా హృదయమునకు 
మునలితనముగాని చానుగాని లేదేమో, అట్టుండిన యెడల నేనింత తీవశోశాగ్ని చే 
నలలియున్నను అది పగిలి వటిలి పడక యుడునా? గుండ యట్లు బోకుంగుటకు 
స్వభావగుణము కొరణముగొదు.: గుండెలు పగిలి చచ్చిన వారెందటులేవ, నా 
నిర్భాగ్యదళ దాని నట్టు పోకుండ జేయుచున్న ది. 
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శే, పాపజీవిత నయి రామః భ|ద్రులౌసి, యొడలం (బాణంబులను నిల్సి(యున్న దాన 
ఛే యనార్యను ననతిన 4 శీలహీన, 'నేమ్మిబదు కిది తలంయప నా 'చేమ్మివతము, ౬3 
తాత్చ ర్య ము, 
రామచం[దమూరి నా విషయమున (బమాదపజెను, నన్ను విడిచిపోయె 
నని నే నల యనవలె! ఆయన యట్లు పోవుట శేమి కారణము? నేను భాస జీవిత 
నగుటయ్‌ కారణము, నేను బుణ్యాత్నురాలనై యుండిన నే నేల పొమ్నందును. 
ఆయన యీల పోవును? ఆ పాసబలముచేత నే (పాణములను విడువ లేక చేహమందు 
నిలిపియున్న దానను. ఎప్పుడు చేను జేహమం దభిమానముచే. |బొణములను 
నిలిపితినో యస డే నే ననార్యను. ఆర్యనుగాను. పతి(వ్రతేనుగాను, సదాచార వతిని 
గాను, అయియుండిన నాకీ కష్టము వచ్చియుండదు, ఇట్టి శీలాదులులేని దిక్కు 
మాలిన (బదుశేమిబదుకు, నా పతిన్రత మేమి (వ్రతము? అది వర్యావృమైనది కాదు. 
మ, తిననీ వీరలు నా శరీరమును (బీ4తిం, దీర ఖండింపనీ 
వునంజూలం జతువర్హవీనలయిత (మ్మో భర్హనా భర్శం బా 
సి సతాంతంబు దురంత మైన వ్యథ గా4సిం నొందుచే నిట్ట రీ 
తిని సౌఖ్యంబులు గోరుదాననె? కడుం + దీపో కదే (పాణముల్‌, eu 
అర్థములు, తిననీ=తిననిమ్ము, “ఇచ్చుటకు సర్వత్ర ఈయనగు” తిన 
నీయుము, తిననిమ్ము, తిననీయని రూవంబులు తిననివ్వని యనునది (గామ్యము. 
ఇచ్చునకు “ఇవ్వ” శా శ్ర్రృనమ్మతముగాదు, మనంజాల౯ = బదుక లేను, చతురర్ణవీ | 
= నొలుగు నము[దములచే, వలయిత = చుట్టంబడిన, మ్మా =భూమికి, భ్ర్త=పతి, 
నితాంతము = మీక్కి-లి, ధురంతము. = అంతము లేని. 
తాతృ ర్య ము, 
రామచంద్రమూ రి సేవ మజిల లభించునను నాశతో ేహమునందు అభి 
మానము వహించి (ప్రాణములను దేహమున నిలిపితిని, అది యేమో యాశ లేదాయె. 
(ప్రాణమా బలవంతముగ విడువరాదాయె, దుఃఖములా నహింపఠానివాయె. నేనేమి" 
చేయుదును ? ఈ రావణు, డొక్క నముదముణేం జుట్టలబడిన యొక ద్వీపమున. 
కధిపతి, నాభర్త నాల్డు నమ్ముద్రముల చే జుట్టబడిన భూమోతలమున కంతయు 
నధిపతి, అట్టివానిని విడిచి మిక్కిలి యంతము లేని దుఃఖముప్యాలె నేను (బదుక లేను. 
శొవున నీ రాకాసులు నా చేహమునుబీంశి తిందురా తిననిమ్ము. ముక్కలు ముక్క-. 
లుగా నజకుదురా, నజక నిమ్ము, ఈ బాధకం"టు. నది గొప్ప బాధగాదు,. ఇంత 
దీర కాల ఇ్ఞాధయుంగాదు, ఇిట్టిస్థితిలో నాకు మంచాలు పటుపులు దిండ్లు సొగ సులు 
కావలయునా? ఈ పాడు (ప్రాణ మింత తీపా? 
దీనివలన భక్కునిమనస్సు భగవంతునివై నుండవలెంగాని. సౌఖ్యముల్నపై 
నుండసీయ రాదని యేర్చడుచున్నది.. ఒం : | 
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ఆ, ఎడమ శాలిగోర 4+ నేనియు రావణు దాశుదాన( గాను 4 దథ్య మింత 
యతనివలతుననుట4యదియేటిమాట యి, స్పీ యెలుంగ ండతండు+వెనంటటియగుట, 
తాత్ప ర్య ము, 
రావణాసురుని చే సెడమకాలి నోట్ననెనం దాంకు దానగాను, ఇది సత్యము. 
ఇంక వానిని (బేమింతు ననుట యేమి మాట? ఛీ యింతమా(త్రము వా(డు తెలిసి 
కొన లేక యున్నాడు, దీనికి వాండు సిగ్గువిడిచిన దుష్టుడగుటయే కారణము, 
ఉ, తిట్టి తిరన్క-రించిన మశదిం , చెలియండ్యు తేలంస లేడు ద 
బుట్టిన వంశముం బరువ్రు4బోణిమియుం, దను. చా నెజబుంగ6డా 
.కట్టిడి, నన్ను చేండెడిని 4 (గార్యరతుం డయి, మేమి చేయు. దక్‌ 
గట్టి యముండు పాశ ముల$గ ట్టింగ నీడ్వంగం జావను న్నెడన్‌ . ee 
తా త్స ర్య ము, 
నన్ను. దాశుటేే యిష్టము లేనిది నన్ను మోూహించునా? పతం జ్ఞానము 
చేదు. అంతటి యూహోబలము అేకుండినం బోసీ. నోరారందిటి ట్రి ఛీ పొమ్మని ధిక్కరించి 
నను ెలిసిఫొన "లేకున్నాండు, అంతియగాక తా నెటువంటి వంశమున బుగ్లును? 
దాని గారవమేమి? తానెటువంటి వాడు? ' తన గారవమేమి? ఇట్లు వీ తార్జితము 
స్వార్టితమైన గారవమునైన నాలోచించి, ఛీ మన గెౌరవమేమి! యంద్‌ దాని 
చేత నీచీవా'ళ్లేమి? యని మొనం దలంప లేక (శూరుండె బెదరించి నన్ను, వశపటుచు 
కొన జూ” చున్నా (డు. ఇది వాని దోషమా? కాదు. యముడు పాశములు వేసి 
యిీానకువగాం జచ్చుటకు సిద్దముగో నుండువాని కిటువంటి బుద గాక మంచిబుద్ధి 
చక్కని యాలోచన యెట్లు కలుగును. కాలబలముచే వాం డట్లు చేయుచున్నాండు; 
_వీతా చేవ రామన స్రీలకు: బరువషంబుగం బత్యు త్త తర మిచ్చుట, 4 
క, హపోయుండు .కడికండలుగా, (వేయుంయ కత్తులను రోహ+వివశత నన్ను౯ 
(దోయుండు మం డెశుమంటల, మాయు కుల విన ని టీల(మిడిసిసడంగక్‌ా, ౬౫౭ 
అర్హములు,. కడికండలు=తునుక్తలు రునుకలు, కడికిం జాలినంత తునుకలు- ' 
నోటం ఇెట్టుకొనుటకుం జాలినంత చిన్న ముక్కలు, మిడిసి పడంగ క మిట్టిపడంగా; 
తాత్చ ర్య ము. 
మోనోళ్ళు పట్టునంత చిన్న తునుకలుగాం గోసెదరా కోయుండు, కోవించి 
కత్తులతో నజకెదరా నజికుండు, మంటలలో వేసి షప కాల్చుండు.. మో 
యిష్ట్రమేమైనం జేయు(డు, నేను మా మాటిలు వినను. ఏల మోరీ గర్భమున మిట్టి 
పజదరు? స నా "బేహము మోకు వశము, మయ నటన కారులు. మనస్సునా 
స్వాధీనము, దానిని మోశేమియుం జేయయజాలరు, అని శాతన స్త్రీలకు "జగ జెప్పి 
వముజల రామభా స్ట్‌నము చేయుచున్నది, - 





3౧౦ (శ్రీమదాం ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సర్గ, ౨౬. ల్లో త్ల ౧౩-౧౮ 


వ్‌ తనవారిపట్లను + బెనుదోన ముండిన, గుణము మ్మాత్రముం గను 4 గుణధనుండు 
ఇంచుక యుపకార 4 మెవండు వేసిన దాని, వస్మృతి నొందని+విజ్ఞ తముండు 
తన్ను నమ్మినవాని$ఖన్నత కై తాను, విరవిర లాజెడి 4 కరుణాగ లండు 
అన్యుల యభివృద్ధి ఖీ నాత్మంగోరుచు నుండు, నిర్మలచిత్తుండు 4 నిపుణతముండూ 


"బే, పదియునాలుగు వేల దు+ర్భదుల నొంటిం జంవె రాతసులను జన4స్తానమునను 
నట్టినా పాణభర్త దా+నిట్టుక రుణ, మాలుటయునాదుదా ర్భాగ్య+మహిమ నే మొ, 
తా త్స ర్య ము. 
రామచంద్రమూర్తి నన్ను పేషీంప నేమి కారణము? అయన దయాగుణ 
వీిహినుండా+ యనిన గాడు. నీ వాండను అనిన వారియం బెన్ని గొప్పదోవషము: 
లుండినను వానిని 'తెక్కి-౦పక వారి యందుండు మంచిగుణము మాత్రము [గహించు 
కల్యాణ గుణములు గలవాండు, ఇట్టివాండు నా దోషము తెన్ను నా! (చూ, యుద్ధ, 
3౬౫) ఎంత కొంచె ముపశార మెవరొకటియనం జేసినను దానిని మజవని 
కృతేజ్ఞాండు, ఇట్టివాం డింత కాలము నిర్భంచనముగా( దన చేవ వేసిన నన్ను 
మణచునా? (చూ అయోధ్య. ౧౧ పు) 


తనయందు విశ్వాసముగ లవారి శేదైన దుఃఖము (ప్రొ ప్టించెనా ఆ దుఃఖము 
తనకు వచ్చినట్లు భేదపదువా(డు. ఇట్టివాండు తన్ను నమి తనతోడం దన నిమి త్త 
మ యడవుల పాలైనదాని విషయమున బరి తొప పడకుండునా? (అయోధ్య. ae 
పరుల యభివృద్ధికోర యింకను నెవరెవరిని బాగుపబుతునా యని నర్వజన శాశ్వత 
సౌఖ్యము గోరు వారి కది (ము కీ) లభింపం జేయువాడు. ఇట్టివాండు నా మేలు 
గోరండా? (అయోధ్య. ఇఇ) తన్ను ర రషీంచు సామర్థ్యము లేక్‌ యూరకు న్నాండా 
యనిన బదునాలుగు వేల దుష్ట రాత్షసులను జనపాసవుం దొంటిగం జంవెనే, అట్టి 
వొంతు తమ్ముడు కూడం దో యుండగా సీ రాతసుని జంపుట గొప్ప కార్యవమూా 1 | 
"కాంబటి ట్రై యిన్ని కారణము లాలో చింపంగా నామో(ద నాయనకు' దయ రాకుండుటకు 
నా దురదృష్టమహిమయే కారణము. ఇట్టి భావము వాన్తవభ | కుని .లతుణము. 
భక్తుడు భగవత్క.టాక్‌ము తనయందు రా జీని భగవంతుని తప్పు! పట్టండు. ఆయన 
కటాతుము వచ్చునంత యోగ్యత తనయం దింకను గలుగ లేదు, శోవున ఆయన 
కటాతుము వచ్చుటకు నాయందుగల లోపములను బూ _ర్తిచేసి కొ నద నని తన్ను. 
దాను.దష్రూ పట్టుకొనునే. కాని తాను జేయ వలసిన దంతయుంశేసి పూర్ణ భక్తి నంపా 
దించికొని నట్టు ఛగవంతు(డ్లు కఠినులడై యను[గహింపనట్లు భావింవండు. ఎవండు 
తాను బూర రభక్సు (డని. తలరమయనో వాయి భక్కు (డుగాడు. వాసవ భక్కునకింకను 
భగవ'క్సేవ' కయకపోయతినే "యని యుందడునేకాని వాండు యం దృప్పి 
వహింపండు. ఇది భక్కస్వభావము, 














నర,.౨౬,శో, ౧౫-౨౦ సుందర కొండము పటట 
ts (oa) 


నీ నన్నిట్టు లరికట్టు+ని న్నీచబలుం [ద్రుంపం జూలియు న న్నేల + నేల రాడో? 
దండకను విరాధు 4 దండించినట్టి వ్‌ రాగణి నన్నేల 4 యరయ రాడా? 
ఖరదూవణాదుల 4 ఖండించి వై చిన, కరారుండు నన్నేల 4 చూడ రాడా? 
రక్క-సు చేతిలోం జిక్కి-న (పియురాలిం, (బోయాలి న న్నేల 4 (పోవ రాడా? 
చే యదథిమధ్యంబునను లంక 4యుండుంగాక్కయన్యులకు నెల్లదుస్సాధ4మగునుగాక 
వముహిమ జగముల నెందును 4మాటు లేని, రామబాణంబులకు నడ్డ4మేమిగ లదు 2 
ఆిత్స ర్య ము, 

రామచం[ద్రమ్వూర్హి శక్తిదాలక తన్ను రథీంప రాలేదనుట సరిగాదని 
కొన్ని దృష్టాంతములచే నిరూపించుచున్న డి, 

న స్నీ(ప్రకారము నిర్బంధించి ఖా చెట్టు నల్బబలుండగు రావణు జంప నేల 
'రాకున్నాంజు 1 నా నిమిత్త మెక దా దండ కాటవియందు విరాధుని వధించెను. నా 
సిమిత్తమైక దా ఖరదూపణాదులను నంపారిం చెను, అటువంటివాండు తనకుం (టబైయు 
రాలను, ఇల్లాలను ((ప్రోలుఆలు = (పోయాలు) నన్నేల రథీంప రాకున్నాడు, 
అప్పుడు వారందజు ముఖాముఖి యొదుటంబడిరి, గావునం జంపగలిగెను,. ఏండు 
సము[ద్రమధ్యమునం గాన రాకున్నాండు, ఆావునం జంప లేండందునా ? లంక సము[ద 
మధ్యమున నుండిన నుండుంగాక. ఇతరుల కిచ్చటకి వచ్చుట య సాధ్య మైన నగును 
గాక, మూండులోకములందును నడ్డములేని రామబాణములకు నీ సనము[ద్రమా 

విషజలాప్యయాత్‌. వ్య్వాళరాత సాత్‌ వర్ష మారుతా చ్యెద్యుతానలాత్‌ 

వృషమయాత్మజాత్‌. విశ్వతో భయాత్‌ వృషభ 'లేవయం రథీ.తా ముహుః॥ 
అను గోపికల వాక్యము న్మరించునది. కృష్ణ సాన్ని ధ్యమునకై రుక్మిణీ 
గోపికల పరితాప మెట్టిదో నీతా వరితాప మట్టిదిగా నెంచనగు. 
ఉ. సందియ మయ్యె నావిభుంయ 4 చాలండు నే నిట నుం బుజుంగ, సీ 
చంద మెటీంగి యున్న యెడ 4 సైచునె మానధనుండు, రామ! సీ 
సుందరి రావణాసురుండ 4 సుము పహారించె నటంచుం జెప్పండే 
* మందల పీడ కున్న సీనకమానబలుర డల గృధ్ర నాథుండేళా, ౯౬౬౦ 
అర్థములు: మానధనుండు = మానమే ధనముగా గలవాడు. మందల= 
(శదుకుపాటు, జీవితము, 





తాత్చ ర్య ము, 

నాయం 'దెంత యో (వేమగలవాండు, ఎన్ని యాపదలనుండ యో నన్నురథీం 
చినవాండ్క నేంజు నామోంద దయతవ్పీనాండని.శాని, త్క్తిచాలక యూరకున్నాడని 
ఇవెప్ప సాధ్యవడదు. అమన -నేల యూరకున్నాండు? నేనచ్చట నుండునది యాయ 
నకు డచెలియదని నౌ సంచేవాము. ఆ కారణముచే నూరకున్నా ండుగాని, "తెలిసియుం 
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డిన పొౌరుషశాలి తనఖా ర్యను బరు డపహరించె నన్న యనమానము నెట్లు నహిం 
చును? నహింపండు, బొత్తిగాంబెలియక యూరకున్నా (ణా యనిన నట్లు చెప్పుటకు 
వలను పడదు, వలన జటాయుపాణము పోకయుండెనా యాయన సీ భార్యను 
రావణానుణండు హూరించ నసి ఇెప్పకుండునా! చప్పియే యుంశునుగాని రామచంద్ర 
భూ ర్తి వచ్చునజకు నతండు జీవించి యుంజెనో లేదో, 
ఉ. అంతము నొందం జేసె నసుర్మాగణి పీరు జటాయు. బట్టి, వా 
జంతటి తెంపు చేసిం గడు వృద్ధుడు నయ్యును, ద్వంద్వ యుద్ధ మం 
దింతల నంతలం జనక 4 యేస చూపె మదర్శ, మక్కటా 
యుంతకు లేడు నాదు దుర +దృష్టమ ప ము వానికి౯ొ, ౬౬౧ 
అర్థములు, అంతము = మరణము, ఇంతల నంతలకొ = కొంచెపు( (బయ 
త్నముతో; ఏ జ్ఞెజ = పరాక్రమము, మదర్భము = నా నిమిత్తము ఎంతకు'రేడు = 
ఎంత కార్య మైనను జేయజాలనివాయడా? కౌలము = అనుకూల కాలము, 
తాత్చ ర్య ము, 
మంది యాలోచన (క్రమమందు జటాయువు స్మరణమునకు రాయగా వానిని 
గుటించి యనుకొనుచున్నది. రావణుంయ వీరుడైన జటాయువును జంచెనుగాని, 
వాడు ముసలివా. డయ్యును ఎంత సాహసము చేసెను. నిరాయుధుండై ద్వంద, 
యుద్గమందు. దన పరాక్రమ మంతయుం జూవెనుగాని, కొంచముతో వీనిని విడి 
ఇనా?! వాం డింక నెంతయెనం 'జేసి జయించియుండును. నా దురదృష్టము చేతం 
గాలము వానిక నుకూలించి వచ్చినదికాదు, 
నర్వ్యం కాల మేకు బే విధివశాత్‌ నైవాస్టి కాలమమః॥ 
చండకశిక మందు హారిశ్చం[ద వాక్యము 
ఉ.నా యిట నుండు జాడ రఘు నాయకు డింత యెజింగ నేసి య 
త్యాయతకో పఘూర్ణ హృ ధశ$ యంబున లోక మరాతనంబుగాం 
"దేమయంజె? యీనిమేషమున 4, సింధువునం 'బెనుదుమ్ము "దేంవంటే? 
మాయంగం జేయండే ఖలుని4నూనము. (బాణము నామముల బురికొ, ౬౬౨ 
ల్‌ నుట ఇంత = కావణాసురుండు నీ భార్యను పారించెను అను మూడు 
మాటలు మాత్రము అత్యాయత = మిగుల విస్తార మైన, కోప = కోపముఛే, 
ఘూర్జ = తిరుగుడు పశుచున్న, హృదయంబున౯ = మనస్సు చే, అరాతనము = 
రాతసులు లేని దానిగా, సింధువున౯ = నమ్ముభమందు. 
'తాత్స ర్య ము., 
నే సీలంకలో నున్నదాన నను మూట మాత్రము లెలిసినవాండయ్యెనా రామ 
చం(ద్రమూ ర్థి మిగుల గోపించినవాండై లోకముల రాతనసుం డనువాండు 'బేకుండ 
జేయకుండునా? ఈ నిమివషమున నము దమునీళ్ళన్ని యు నిగిరించి దుమ్ములు చేయునట్లు 
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చేయడా! ఈ దుష్టుని మానము (పాణము వేరు లంకాపట్టన మనువానిని రూపు 
మావ(డా? కావున నిప్పటి కాయనకుం. బెలియదనియీ తలంచెదను, 
క, అప్పుడు గద రాతుసనతు, లిప్పుడు నే నేడ్చురీతిం 4 నిం టింట నెలుం 
గొప్పల విధవాకృ్ళతులకా, గొప్పగ నేడ్చెదరు గోలు4గోలున నతముకొ, ౬౬౩ 
అర్థములు,  నతముళ౯ొ = ఎల్లప్పుడు, జీవించి యుండువజకు, నే నిప్పు 
డల్పకాల మేడ్చిన వారు కలకాల మేడ్డురు, 
తొ త్స ర్య ము, 








ఈ రావణుని నూరు పేరు లేకుండ నెప్పుడు మ గి ధ్వంసము 
చేయునో యస్ఫ్సుడు నేనిష్తు జేశ శ్చు విధముగా రాకున స్త్రీ లీంటింటం 'బెద్ద గొంతుక 
లతో లబో దిబో యని విధవలై. యావజ్జీవ మేడ్చు చుండెదరు. 


చ, ఉడిగెడువాండు కాడు పురు4పోత్తముం డేగతి నైన నాదు పో 
బడి గని"వె వెట్టి యిచ్చటికి + వచ్చుట సత్యము, వచ్చినంత నా 
కడిందిబలాథ్యులం గని కథ కొపిక లై చనువారు గాక (ము 
క్క-డి సుర్మవెరులా యుసురు 4 గాచుకొనం గలవారు మూర్తమేక్‌ , జ౬ర 
తా త్స ర్య ము, . 


హన రి చూచుటకు ముండే జటాయువు మరణించె నను 
కొందము, ఆయన నా వార్త ఇెస్ప లే దనుకొందము. అంతతో నావా ర్హరామచం[ద 
మూ ర్షికిం డెలియక యీ యు నా? (ప్రసవణగిరి యా[శమ నమిీపమం బే కదా 
యున్నది. ఏటి వెంట వెదకుచు వచ్చిన నచ్చటం జచ్చిన జటాయువు కనంబడియుం 
డడా? రావణుని సారథి, చామరములు ధరించిన వారు, 'తేరులోనైనవి చేను బాట 
వేసిన భూషణములు కానరాక యుంశునా? వీనినింబటి ట్ర యవ్వండో రాతసుండ డునన్ను 
హరిం చెనని యూహింపలేండా ? అంతమా। త్రమనుమానము కలిగిన నెవండీ రాత 
సుండని పోండి తీయకుంశునా! వానరుల ముందట సొమ్బులువెచితి'నే, వా రెవ్వరెనం 
జెప్పియుండరా ! ఇంత కాలమునకు నా వా ర్ల ఇవెప్పువా లే లేకయుందురా? కాయబట్టి 
యెట్టులెన నే నిందున్నా నని తెలిపి యిచ్చటికి వచ్చుటయీ నత్యము. అది తవ్పదు. 
ఆ బీలశాలులు రామలతణు లిచ్చటికి వచ్చిరా యీ రాశుసులందటు చెల్లాచెదై 
పఠువెత్తుదుశే కాని తమ [పాణములను తణమైనం గాపాడుకొనగలరా? 

ఆ, పొడెరాను లుండ 4 'బొటల నిండ బొగిలి కాలు వీన్గు(పొగలు మింట 
నెడము లేక యా 4 గృ(భాళిగూట నీ,వీడు వేగ నల్లశికౌడు కొదె, ౬౬౫ 
అర్థములు, ఏడు = పట్టణము, వల్ల కాడు= శ్శశాసము, పాగిలి = కుమిలి, 
తాత్స ర్య ము, య 

స్ప ప ము. 
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ర్‌ తూర్ణంబ నాదుకోరికి, పూర్ణం బగుం జెడెడివారు 4 పొలశతులు! మీ మీ 
దుర్భయముల మో"రే యిది నిర్ణయముగ వినుడు వెండి4నిజముం గను(డీ.౬౬౭ 
అర్థములు,  తూర్లంబ = శ్రీ ఘ్రమ, 
తాత్స ర్య ము, 

శీ ప్ర్రీలారా! నాకోరిక తరలోనే నెజవేజును, మో మో చెడు కార్య 
ముల మానే చెడిపోవుదురు. ఇది నిశ్చయము, ఇస్పుడు వినుడు, తరువాత నిజ 
మెనపుడు చూడుడు, , 

ఇది యంతయు "బేహేం్చదియముల కన్గయింసవ లెను, 

చ, చలంలగాడి నిప్పు డీ పురిని 4 జేటును దెల్సెడు పెక్కుులతుణం 

బులు నిజ మొ పురంబు చెడి4పోవును నివ్ప)భమె, దశాననుం 

డిలుగ దురానదం బయిన4యో నగరంబు ముహూ ర్రృమూ(తలో 

పల సాబగాజెడిం గొమరు.+బాాయపురండను బోలి, భూడుండీ, ౬౬౭ 

అర్థములు, న్నివ్పభమై=కాంలిహీనమై, ఇలుగకా= ఈలుగకొ చావగా 
దుకానదంబు = ఇతరులకు లభింపనిడి, కొవుఠరుం చవాయపురండ = లేత వయసు 
విధవ, 

తాత ర్య ము, 

ఈ పురము పాడెపోను లక్షణములు. చెక్కులు కానవచ్చు చున్నవి, ఈ 
యూరు కాంతిహీన మై చెడిపోవుట నిజము, ఇతడులకుం (బ వేళింప సాధ్యముగాని 
యా పురము స్వల్ప కాలమున వాలవిధవవలె నందము ఇెడిన దగును, చూచు 
చుండుండు, *వ్యభిచారర'తా నారీ చాలరండాతు జాయతే” పోయిన జన మున 
జం కాడిన స్రీ యో జన్మమున చాలవిధవ యగును, అట్టు లే యో పురమింకను. 
నెంతో కాలము "బాగుండవలసిన దయ్యును నిందు వ్యభిచారము లెక్కువగుటచేం 
ద్వరలోనే పతిపీనయె పాడగును, 

క భాసుర పుణ్యోత్సవములు, వాసిగ శసుభలశ.ణణములు 4 పాయుచు విధవా 
వానం జగుచును బజూర్యసు, వానినివలె నుండు లంక $ వతి మరణింపన్‌, ఇటూ 

. అర్థములు, విధవావాన ము=ముండలకు నెలవు, పూర్వసువాసిని = ముందు 
ము శ్రైదువుగా నుండునది, అనయా నిప్పుడు విధవ, 

న తాత్ప్చ ర్య ము, 

.. వతియగు రావణుడు చచ్చిన కారణమువే, నీ లంక పుణ్యోత్సవములు 
శుభచిహ్న ములు పోయిన్నటదె పుణ్యములగు పండుగలు పసుపు కుంకుమ కాటుక 
గంధము కములు పాపట మొదలయిన శుభలతణములు పోయిన విధవవల విధ 
నల కునికి పశ్రైయుండును. ' : 


a 


ఆర్తతాలా నామన నలనుసచన్తన... 








సర్గ, ౨౬. న్లో, 3౧-౩౬ సుందర కాండము 3౧౫ 


క. తడ వింక్‌ లేదు సోశుం,బడ(తులు బిజ్ఞా యటంచు4మగంయడా యనుచు౯ 
'గొడుకా యని యింటింటను, మిడుక కన్న వినం గలను4మలంతుకలాళఠా! 
అర్థములు, తడవు=జాగు సోయంబడంతులు= =రాతన్మన్క్రీలు, మిడుక క = 
దుఃఖంపంగా, 
తాత్స ర్య ము 
స్పష్టము, 
క్ల డిగ్ధాము "లెజటుంగ హాతపల,భుగీరము నిమృభంబు+పుర మగును ననం 
దిగ్గము రఘువరశరశుచి, దగ్ధం జై బై ముగ్గలార! తథ్యము ననుండీ, ౬౭౮ 
అగములు, దిగాములు = దిక్కు_ల". గాంపురముండువారు, వాత = చంప 
బడిన, న Oe Te రాషన వీరులు గలది, ని్మిష్పభంబు= కాంతి చెడినది, 
అనందిగ్ధము= నంేహాము లేదు. రఘువరశర = రామచం(ద్రమూ రి బాణము లనెడ్సీ 
శుచి= =రేన్ని హో త్రమువే, డగ్గంబై= శాలినదె. 
ఈ త్వ ర్య ము, 

దిక్కుులందుండువారికిం గూడం చెలియునట్టు (పసిద్దముగా మూఢలారా! 
రామబాణాన్ని చేం గాలి యీ పురము కాంతిహీనమై మాంనభోజు లగు రాక్షసులు 
చచ్చిన్నదై పట్టణము నిన్సం "జేహముగ. బాడుగును. ఇది నిజమగును, మాచు 
చుండుండు. 

ఇదంతయు వం నాకాశమునందుం గానవచ్చు శకున 
నుల బట్టి చెప్పె నని తెలియ నగు, ఉత్పాత చిసా స్నము లనిష్టసనూచక ములు. 
క్ల అనీచీ పం _క్తీకంఠుండు దా నొనంగిన గడువు ముగీయ దాపయ్యె మదికొ 

మూ నైర్భతు 'లెటుంగను సువిథానం బుత్పాత మిపుడు4దలకొను. జుండీ౬౭౧ 
అగములు, సీచుపం క్రికంఠుండు = నీచుండు పం _క్తికంఠుండు, సీచళబ్దము 
వృద్ధాదులలోంజేరినది, కావున దుజ్జులోపము, “న న్మెచ్చండు చాహుగర్వమున సె 
సుయోధనుడు” భారత ఉద్యో. 'దాపు=నమిాపము, గైర్భతులు = రాతసులు, 
సువిధానంబు =-చచ క్క. -జేసికొను విధము. 
తాత్సు ర్య వ ము. 

ఆ నీచుడగు రావణాసుఠతిడు నాకు నంవత్సరము గడువిచ్చెను, అది తన 
మావు గడువు. అది సమోాపించుచున్న ది..ఆ గండ మెట్టు తప్పించుకొనవలెనో మో 
రాతను లెలుంగరు, కావున నుత్చాత మిపుడే. పుట్టును, చూడుడు, 

క, మాంనము నమెడి దుష్టనృ, శంసులు ధర్మం "బజణుంగం4శజూలర యసురుల్‌.. 

పిాంంసింతురు నకొ రాతన, పాంనను వజువాతికూటి4వ్యంజనమునకై_, ౬౭2౨ 

అర్థములు. నృశంసులు = (కూరులు, _రాతనపాంనను = సీచరాతుసుని 
యొక్క, లే యువాత్‌= ఉదయ కాలమందలి,.. 


శమన వన్న 


3౧౬ శ్రీమదాం ధవాలీ కిరామాయణము నర, ౨౬. తో 3౭-౮౦ 
Seale ౧ య 


"తా త్ప ర్య ము. 

ఈ లంక పొడగుటకుం (౮ "రంభింపంగా మాంసము నమలడి తూరు లకు 
బుద్ధితక్కు-న గావున ధర్శమార్షమున నపాయము తప్పించకొను మార్ష. మెటుంగక 
నా న సీకీశు మూంజె నని రావణాసురుని పొద్దుటి కూటికి సాధకముగ నన్ను 
హింసించురు. 

ఆ మా(తమున గీడు తవ్చదు, తన్ను మగడు కొట్టాం దాను బిడ్డను 
గొట్టుదానివలె రామచందనూ ర్తి డి తమ్ము జంపంగాం జారు నన్ను. జంపుదోరు. 
న ము యొనర్చితి శేనియు నే మనగా నేర్పు నాహృ+దీన్వరుం గరుణా 

భఛాముని రాముని పకసిత, శామరనద శామ్‌ విడిచి 4 తలరెడిదానన్‌ , ౬౭9 
అర్థములు, వికసిత తామరన దళాతుళ౯ా = వికసించిన తొమర శేకులవంటి 
కన్నులు గలవానిని పహృృదీశ్వరు౯ == (పాణనాధుని-భర్తను. 
"తా త్ప ర్య ము, 

నా (ప్రాకేశ రుడు దయాస్థానము, తామర రేకులవంటి కన్నులుగల రామ 

చం ద్రమూరి ని విడిచి యేడ్చు నేను నూ “కేమి చేసిన నే నేమి చేయగలను? 
క, పతిం బాసి యిందు నీగతి, వత గుడుచుట కన్న నిదిగొ 4 విషముం గొను నుం 
చితవుగ నిచ్చెడి కరుణా, వతి యుండిన జననె కనంగ + వెవన్వతునిన్‌ . ౬౭ 
యః అరములు, కరుణావతి = దయగలది, వైవన్వతుని౯ = యముని, కన 
జన నె = మూడ(బోనా = చావనా + 
"తా త్స ర్య ము. 
| స్పష్టము, 
డై ఇక్కడ? (బ్రాణయుక్య నయి 4 యేడ్చుచు నుండుట లత్మణ్యాగ జూం 
డక్క_డం దా సెటుంగడొ క4టా! యొక యింత యొజీంగి యుండిన౯ 
జక్క. రోయ శకేలుడుగు 4 తాతల మెల్లను? నన్ను. బాసి లో 
(బెక్కొను శోక వేగమునం 4 డీ నొకో? యిశ నేమి చీయుదు౯. ౬౭౫ 
అరములు. ' ఇక్క-_డల్‌ = ఈ లంకాపురమందు (పాణయు.కృనయి = (పాణ 
ముతో నున్న దాన నయి, లత్ముణా Ww జండు జల తస్టైణున కన్నయగు రామచంద్ర 
మూర్తి, రామచందుడనియే చెప్పరాడా యనిన రాముని విడిచినప్పటి సీతా దేవి. 
దుఃఖము రామున శెట్లు తెలియగలదు ? కన్నులార జూచిన లత్మణునకుం "జెలి 
యును, తనకు 'జెలీయకన్న అతణుండు చెప్పియెన నుండండా ? ఆ విధముగ 
జలిసికొని వచ్చును గదా యని భావము, ఒక యింత = కొంచెమైనను, రోయక = 
జదుకక, ఉడుగును = బాలీంచుకొొనును, 
 తాత్స ర్య ము. 
ఈ లంకలో నేనింకను (బతికి ss 'నని రొమచర(ద్రమూ ర్త 














లాలా 


నర. జ. శ్లో, రోగార౨ సుందర కాండము 3౧౭ 
చే . 


యెజుంగడు గాంబోలు, _తన్నుంవాసి నే నేడ్చువిధము లత్ముణుడు ఇాప్పుటచే 
నైన చెలిసియుండెనా?. భూమండల మంతయు వెదకక 'మేల యూరకుండును, 
నాదుఃఖ విధము "తెలిసి వెదకింపక యుండుటచే నడవిలో నా శోకముచే మరణించి 
"నేమో ! ఇంక నే నేమివేయుదును ? 
క, ధన్యులు రఘుకులన్ఫపమూ, గృన్యుని నా హృదయాధినాథు + రాముని నతరా 
జన్యుని రాజీవాముని, మాన్యునిం గను, 'బేవసిద్ధ + మౌని(ప్రవరుల్‌, ౬౭౬ 
జరీక పద్యము జూచునది, అందు శామదర్శన భాగ్యము గల యాలోక 
జనులు ధన్యులసి వపెప్పంబ'జెను, ఇందు ఆయననే పరలోకంబున6 జూచు "దేవతలు 
సెస్టులు మానులు ధన్యులసి చె స్పంబడొను, ఇంటే రూప గుణ వెేషములు చెప్పం 
బజనో యందా గుణఏిశేవము లే చప్పంబడెను, ఇట్లీ లోకమూ రికి. బరలోక 
మూ ర్చి 'క భేదము చెప్పబడెను. - 

“భక్తా స్టే యాదృ శేరూపే నంసారపదనంశి తాః తాదృశం తే నమాతుంలే” 
వరమవో్యోమవాసినః॥ సంసారమం దున్న ప్పుడు భక్తు లెట్టిదోపమునం దాన కులై. 
చూడంగోరుదురో పరమపదమం దట్టి రూపమునే వారు చూడగలరు, ఇందు నీతా 
రాముల సేవించుచు ముకు లగువారికి. బరమపదమందు భగవంతుడు నీ తారామ 
మూంర్తిగనే కొనవచ్చును, కృష్ణుని సీవించువారికీ కృష్ణుడుగానే కానవచ్చును, 
భయంకరమూ రులయిన భూతాదుల పతుల సేవించు తామసులకు భూతపతులు 
గానే కానవచ్చును. కావుననే (శ్రీభాగవతమున సా _త్వికులు భయంకర భూత 
సతుల వదలి సౌమ్యుండై న నిన్లువు'నే చీవింతు రని (వథమన్క-.౦ధమునం కాన 
శంక రాచార్యులవారి తల్లి చరిత్ర సరిరచునది. 


ఈ లోకమున సాధువులలోం గలిసి వర్తించు సాధువునకు సుఖము, నంతో 
వము గలదు. దుష్టులతోడ వర్తించు సాధువునకు సుఖము లేదు. అట్టు లే ఇచ్చటి 
సా క బరేలోకమున సా త్వికులతోం గలిసిన సుఖము, సంతోవము గలదు, 
ఇచ్చుట మి(శసా _క్త్వికు డనంగాం గొంత స న_త్త్వగుణము, కొంత త మాగుణము గల 
నాయడు. వరలోకమున భూత చేతపి శాచములతోం గలిసి వర్తించుట సుఖనంతో హూ 
కరముగాదు, కాన్ఫున సొ _త్వీకులు న య. 


క పరమాత్ముడు ధీమంతుయు, నిరతము ధృర్మెకరతుండు 4నృపబుపి. యగు నా 
వరళీలున కా లయినం, బర ౧౫డి నొ వలన నేమి4ఫల మాయనకున్‌, ౬౭2౭ 


అరములు., పరమాత్ముండు, (౧) ఆత్మల కన్ని టికి బరముండై న వాండు, 
(౨) గోపమైన న్వ భావము గలవాండు. ధీమంతుడు = బుదిమంతుండు, ఆశ 


థి 
తుల నెట్లు రషీంతునా యను, నాలోచన గలవాండు, we -ధర్మమ్లు 
నందే (్రీతిగలవా(డు,. నిరతము = ఎల్లప్పుడు, .. నృపబిపీ. జ .రాజబుపి వంటి 
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3ట౮ా (శ్రీమదాంధ్ర హల్మీకి రామాయణము నర్ల, ౨౬. ల్లో ర 


వాండు, విడి మాం బుషీఖి స్తుల్య"మ్మాని క్రై కైకకు జెప్పెనుగ దా. బుపి. యనంగా 
[ద్ద చూచువాడు అని యర్థము. నృపబువీ. యనంగా జీవకోటులను చాలించు 
విధమునం చే దృష్టిగలవాండు, నరశీలునకు = ఉత్తమ సదాచారము గలవానికి, 
ఆలు= భార్య. 
తాతృ ర్య ము, 
రామా రావూ రామా యని నే నంగలారద్చు చున్న దాననుగ దా ! 
రామచం[ద్రమూర్తి తోడి సాంగత్యము వలన నాకు మేలా! ఆయనకు మేలా? 
రామచంద్రమూర్తి పరమాత్ముండు, జీవాత్ముల కన్నిటిక కంచం బరము.డై నవాండు, 
ఆయన స్వరూప న భావములు జీవాత్నుల స్వరూప న్వభావముల కంక నుత్తమ 
మైనవి, ఆయన సర్వజ్ఞుండు. ఎవ శెవరి విషయమున. నెట్లు . తొను ' (బవరర్తించిన 
వాక చబాగుపడుదుదో యా విధము చక్కగ -జెలిసినవోండు.. తెలియుట మూ్రమే 
కాక జీవకోటి యుదారణమం బే సరదా యాన క్రిః గలవాండు, 'రాజమా[తుండా 
యనిన, ఠరాజులందు మేవివంటివాండూ జీవకోటుల. బాలించు నాలోచన గలవాండు, 
ఇట్టి నదాభారనంప త్తిగలవానికి నేనో యాయన ఆజ్ఞకుః లోంబడి యాయ ననియోగించి 
నట్టు పని చేయుదానను, నే నాయన విషయ'మై సీరపడి వ(క్రముగం బోవుటయు. 
గలదు, ఇట్టి నావలన శేమి మేలుగలదు. నా మేలునశకై యాయనను నేను 
సేవింప వలయును. చేను చీఏింపకుండినంత మాత్రమున నాయనకు రాగల 
లోపము లేదు, 
దీనివలన జీవాత్మలు భగవంతుని సేవించుట తమ మేలు కొజశే కాని 
యాయన నుదరింపం గాదు. జీవాత్మలు 'సీవింపకుండినంత మా(తమున నాయసకు 
రోంగల లోటు లేదు, లోకమున సర్వవిధముల నమాన మైనవి రెండు పదార్థములు 
"లేవు. ఎందుంజూచినను గొంచెమైన "హాచ్చుతగ్లులే కానవచ్చును. 'పాచ్చు దానిని 
తక్కువది తన మేలునశై యా(శ్రయింపవలసి యున్నది. అట్టు లే భగవదంశము 
లైన జీవాత్మలు పరమాత్మను సేవించుట తమ మేలునశే, వీరి సేవవలన నవావ్ష 
సమ_్తకాముండైన భగవంతునకు రాగల లాభమేమియు లేదు. 
ఆ. కంటి కెదుర నున్నం 4 గడుంబేమ గలుగును 
మణుంగువడిన మె[తి 4 మజఅపు గలుగు. 
తథ్య మద్ది యగుం గృ + తఘ్నులయం, చెద 
"(చేమ మవ జెపుడు + రామవిభుండు. ౬౭౮ 
CR త్స ర్య ము. 
రామచం[ధమా ర్తి రాజుగదా! రాజులు తమ యేదురుగ నున్న వారి "నకు. 
వ్‌గం _్రేమీంచుటయుం, జాటుగ నున్న వారిని మజచి 'పోవ్రటయుంగ లదు, ఆ కారణమున 
సెదుదగాయాచునప్పూ జంతో(ేమగలవాలై యుండుటవా _స్త్వవమే, ఇప్పుడుక నుచా 





నర్గ,_౨౬.శ్లో.ళర-ర ౫ సుందర కొండము 3౧౯ 


టగుట చే మజచియుంనునేమో, ఆ కారణమున నా విషయ మై వెదకుట గాని యిచ్చ 
టికి వచ్చుటగాని యాలోచింప లే చేమో యందునా ? కృత ఘ్ను లందుం గనుచాటు 
వారిని మజిచు గుణముగ లదు. రామచం[ద్రమూ ర్రికృతఘ్ను ండుగాం డే. ఒక్కయుప 
కారము చేసినను గలకాలము దానిని న సృతియం దుంచుకొనువాం టే. అట్టివాడు 
నన్ను మణబిచునా! వాటుగ నున్నప్పు డొక విధముగ, చెదురు నున్నప్వూ డొక 
విభముగ నే నుందునే మో కాని యాయన (పత్యతమందుం బరోతుమందు నేకవిధ 


ముగ నుండును, సమయమున నే నువేశ్షీంచునేమో యనుటకు భగ వద్దీత యందలి. 


ద్వి. నీ యిట్టి మహిమను సే నెలుంగ మిస్లీ, నో ఉపయ్య క్యా చెల్ళినో పౌరపడియొ 
యో యాదవాయని, యో కృష్ణ యన్సుచు, నోయి సఖ్యాయని యూహించి చెలిమి 
గేలిజీయుచు నిన్ను. గడల భుక్తి క్తి (వేళల నొనన "వేళల. నొంటి, 
పొటున 'నేకొ 'బెద్దవారి నన్ని ధిన్నో మాటలాడిన, యవమానంపు నుడుల,,” 
న(ప్రమేయా! కృష్ణ ! యాత్మ తమింపు, . 






అను నర్జున వాక్యంబులు సరన. ల శ్యమునకు నిన్ను. చిలుచుకొని: 


పోనని రామనూూ ర్తి చెప్పినపుడు సీతాదేవి నభుగురిలో నవమానకరముగ మాట 
లాడ లేదా ? ఏకవచనమునం బిలువలేదా.? "మచం[దమూ_ర్డి యిట్టి మాట 
లాడెనా? రావణ వభానంతరము. మాటలాడలేదా యనిన నది నైమ్‌ త్రికము, 
ఆమె మహీమ లోకమునకు. జెలుపుటశే కాని రోధముచేం గాదు. జీవాత్శలు 
భగవంతుని విషయమున నెన్ని యవచారము లైన జేయుదురు గాని భగవంతుం 
డట్టు చేయడు. దూరముగా నున్న మాత్రమున "బిడ్డలను దలి ల్లి దండులు మజతురా? 
అట్టుళే భగవంతుండును. 
ఆ, సం నా యందు, బుణ్య ఫలము చాలి 4పోయె నేము ? 
(ప్రాణతుల్యుం డనభ ర చేవిడువంగం బడితిం బడంతి! నోడు4గుడుచు దాన,౬౭౯ా 
తొ త్స ర్య ము, 
అంత(వేమ నీ యందు నీ భర్త కింకను గలచేని యీల రాలే దందువా? 





ఓసీ రాక్షసీ! చెప్పెద విను. అది యాయన లోపముగాదు, నన్నాయన యను[గ ' 


హాంవం దగినంత మంచి సణములు నాయందు లేవో, ఒక'వీళ నుండినను వాని 

పుణ్యఫలము [ప్రారబ్ద వశమున( జెడిపోయెనో ! ఆశారణమున నాభ్యర్తచే నేను 

విడువ బడితిని గాని యాయనకు నా యందు ' దయ లేక కాదు, ఆయన నన్ను 

మజచి పోవుట చేతను గాదు, (| 

క, శూరుడు రణధీరుండు నరి, మారు(డు సద్దుణధనుండు + మహి'తాతుండు నూ 

దారుడు రాముడు పాయుట, భారిణి నే మనుటకంటం 4 దగు మరణింపన్‌, 

అర్థములు, అరిమూరుండు =శతువ్రుల' నంపారించువాండు నూడారుండు= 

సు ఉదాటియా =మిక్కి-లి గంభీరుండు, మనుటక ౦ం"బళొ = (బ్రతుకుటకంచు, 








3౨౦ (శ్రీమ చాంధవాల్నీకి రామాయణము నర్ష ౨౬ త్త రీజ౬-రోగొ 


తా త్స రకము “ 
ఓసీ సీతా! సీదోమమో, యాయన దోషమో ఆయన రాలేదు, నిన్ను 
దోమ్మ.ని పోలేదు. ఇప్పుడు నీవు చేయబోనునది యేీమనెదవా 1! అటువంటి 
శూరుడు యుదమునం దటువంటి ధైర్యము గలవాండు శతునంహారకుండు కల్యాణ 
గణము లే ధనముగాం గలవాడు గొప్ప స్వభావము మనస్సు గలవాడు మిగుల. 
గంభీరుండు త్యాగియగు రామచం[దమూర్తిని బాసి (బతికి యుండుటకంకెం 
జచ్చుటయీ తగినవని, 
మ, వనిలో వేరులు వెల్ల/ుల్‌ మెనవుచుక్‌ 4 వర్జించి శస్త్రాన్ర్రముల్‌ 
మనుజ ((ేష్టులు నన్న దమ్ములు వ్యధా4మగ్నాత్ములె 'సోయలో? 
యనయుం డీ యసుేశండుండు కుటిల$చ్యా పార పారీణుం జే 
మన ఈూర్మాగణులక్‌ వధించె నొకొ మా+యాసం(ప్రయోగంబునన్‌. ౬౮౧ 
అర్థములు, మెనవుచుక్‌=తినుచు, వర్ణించి=వదలి; న్యథామగ్నాత్నులై= 
శోకమునందు మునిగిన వారై, అనయుండు = నీతిమాలిన వాడు, కుటిల వ్యాపార 
పారీణుండు = మానకృత్యములందు గడితేతీనవాండు, మాయానంప్రయోగంబున౯్‌ = 
మోనగించుట చేత, ఈ పద్యము వై వై పద్యమునకు ముందుండుట బౌగు, 
"తొ త్స ర్య ము, 
రామచం[ద్రమూలరరి తుల రాశేదందువా? దానిక రెండు కారణములు 
గలను, ఒకటి యడవితో అకులలములు వేరు వె వెల్ల (కులు దిని శస్థ్రా న్ర్రములు వదలి 
నాయెుడంచాటు వలనం గలిగిన దుఃఖము చేతను అవమానము చేతను శోకమున 
మునింగి యన్న దమ్ము లిరువ్రురు మరణించియెన నుండవలెను. లేదా? న్యాయము 
దప్పి చరించు నీ రావణుడు వంచనయందు గడితేటీనవాండు కావున నేచే 
మోనమువే వారిని జంపియెన నుండవలెను, వారు మరణించి యుండుట చే రాలే 
"జీవూ కాని జీవించియే యుండిన రాక మానరు. 


క ఇంతటి కుర వస్థలం బడి యింతటిాదుఃఖంబు. గుడుచు+హీనాత్మకుం దా | 
నెంతో సుఖదము మరణం, బంతకునకుం గరుణ లేదు౪హోీ! నా మూందన్‌. ౬౮౨ 
తాత్చ ర్య ము, 
ఇంత దుర్దశ లకుం బాలుపడి యింతక ష్ట్ర మనుభవించు నీచురాలికి దీని 
కంటు జచ్చుశు" సుఖకరము, కొని యమునకు నామాద దయరా లేవు. అయ్యా 
"నేవేవి చేయుదును * 
నకు ఎంతటిధన్యులొ మును లొవంతయు నే వంత లేగ 4 త్యక్త క్షకలుషులై 


సాంంతము. చియా, పియంబుల, పొంతలం బోసీరు విజిత 4బుదీం దియులై, ౬౮౩ 
్వ్వంతముం | డం 
అర్థములు. పక = ఆవగింజంత మైనను, వంత = వ్యసనము, 
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త్య క క్షకలుషులై= వదలి "పెట్టబడిన పొపములుగ లవ్యారె, కలువము = ద్వంద్వము, 
స్వాంతముక్‌ = మనస్సును; (వీయా[వియంబులక్‌ = = ఇష్టములయొక్క- యనిష్టముల 
యొక్క, పొంతల౯ొ = నమిపవముందు, విజతబుద్ధీరదియ్యులె= జయింపం న్‌ 
మనస్సు ఇం[దియములు గలవ్శారె, 
తా త్స త్య ము? 
మనస్సును నిం(ద్రియములను జయించిన వ్యారై శీతోన్నములు సుఖదుఃఖ 
ములు లాభాలాభములు లోనగు ద్వంద్వము లనంబడు కలుపముల వదలినవారై 
మనస్సును (బియమునకు(గాని య పియమునకు గాని నమాపమునశై నం బోనీయక 
సుఖము వచ్చిన నంతోవింపక య( ప్రియము వచ్చిన దుఃఖంపక రెంటను నేకవిధ 
ముగ నుండి కొంచెమెన నే వ్యసనము "లేకయుండు ముసీశ రు "లెంత పుణ్యాత్ములో, 
క, (వియమున నంతో షం బ్క|పీయమున నధికముగ భయముపృథివి జనించు 
భయమును ముదమును విడిచిన, యయగుణులకు (మొక్కు దాన4నవహితమతి నె, 
అర్లములు, అయగుణులకుకొ శుభము గలిగించు గుణములు గలవారికి, 


అవహీతమతి నై = పాచ్చరికతోం గూడిన మనస్సు గలదాననై, 


తొ త్స ర్య ము, 

చేహాభిమానము గలవారికి. (వియము కలిగెనా నంతోషము కలుగును. 
అ(పియము కలిగెనా భయము. కలుగును, కొనన మనస్సు [ప్రియము మోం౭దను 
అ|పియము మోందను పోకపోయెనా.ముదము లేదు, భయము లేదు, కావున నట్టి శుభ 
కరమైన గుణములు గలవారికి, పాచ్చరిక గలదాననె (మొక్కె-దను. 

మునులని చెప్పుటచే నీ రెండు పద్యములు వాన (ప్రస్థుల విషయ మని 'యీర్చ్పడు 
చున్నది. అయినను నిది నాకు స్వధర్మము న నా క్‌ మాలోచింపం తని 
"లేటనుకొను చున్నది. Zz వ 
క, కావున విదితాత్ముం డగు, కేవల మ(త్చియుని రాములీగీ ర్రితగుణునిక్‌ 

బో విడిచి పాషిబిత్యున, కే వశపడి యుండం గల నళమృత్యువుం గందున్‌ ,౬౮౫ 

అర్థములు, విదితాత్నుండు= తెలియం౭బడిన ఆత్మగలవా(డు,' శేవల మ 
(త్పియుండు= =నాకు.6 గేవలము (వ్రియుండగువాండ్కు అంతకంటె టైయమైనది , నాకు 
లేదు, కీ _ర్ర్తిగుణునిల్‌ = ప. గుణములు గలవానిసి, పావిదెత్యు నకు = 
పాపపు శాచునునకు, 

"తూ త్స ర్య ము, 

ఆత్మజ్ఞానము. గలవాండె నాకుం (బియుండ్రోన వాండొక్క_ండే యయి కీ ర్తింప 
బడిన సద్దుణములు గల రామచం[దమూర్హి రిని విడిచి యాత్మజ్ఞానము తేక 
నా (్రీతికిం బ్యా తుండుగాక సింద్యగణములు గల పాపపు రావణానురునకు స్వాధీన 
పడి యుండం గలన్తా 1. ఛచావనై నం జచ్చెదను గాని, 
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—-49౭ వ నర్లము, (త్రిజట తన న్వప్నవృ త్తాంతము రాకుస స్త్రీలకు జెపుట,4_. 
క, అనిన విని యామె నూట,కును గంకిరిపాటు గదురం + గొందజు రహో 


వనితలు దశకంఠునకుక; వినివింపల. జనిరి సీత+వృ త్తాంతంబున్‌ , ౬౮౬. 
అర్థములు, కింకీరిపొటు = కోపము 
తా త్ప త్య ము, 


నీతా బేవి చెప్పిన యా మాటలువిరి రాశుస, స్రీలు కోపించినవ్నారె కొందటు 
రావణాసురుని పాలికింబోయి రాజూ నీవు చెప్పినట్లు మే మామెను నయమున భయ 
మున జెప్పి చూచితిమి, మా మాట విన లేదు. మరణింప యత్నించుచున్న ది 
యని చెప్పిరి, 
క కొొందలు కరాళవదనులు, ముందర నిలుచుండి రావు 4ముదితం గని యో 
మందముతి! నీదు మాంసం, బిండణమును గుడుతు మనుడు 4 నేకార్గముగన్‌. 
తొ త్స ర్య ము, 
మజి కొందటు మిట్టపండ్లు గల నోళ్ళవారు నీతా 'జేవి శెదురుగ నిలంబడి 
'యోనీ బుదిలేని దానా! యిప్పుడే నిన్ను జంపి సీ మాంనము నిందణుము సంచు 
కొనెద మనియొక్క_. మూటగా. జెప్పిరి, 
క. వారలను గాంచి నిద్దురం గూరిన యొక వృద్ద మేలు+ళొని (త్రిజట యనక 
జీరుది యిట్టులు పనీశ౯, మోరలు చాలింపుండిక 4మో మా మాటల్‌. ఇ౮ారొ 
ఇా త్స ర్య ము, 
అప్పు డచ్చట నిద్దుర పోవుచున్న యొక మునలి రాక్షసి త్రిజట యనునది 
మేలుకని వారి మాటలు విని వారితో నిట్లనెను, మి మో మాటలు మూరు 
ఇోలింపుండు. అది తత్తఅపాటుచే లేచి కరార్చుండు నవకాశము లేక పరుండియే 
చెప్పుచున్నది, 
క, మారె నీతను రాముని, దారను జన కేందుసుతను +. దశరథు స్నువను౯ 
జేరి భుజింతురు? పొండీ దూరంబుగ నన్ను. చనా య్య అలలా! రోటా 
'కాత్స ర్య ము. | 
ఆడంగులారా ! సీతా 'బేపని, రామునిభార్యను, జనకరాజుపు(తిని దశరథు 
కోడలిని మీరా. భుజించువారు,. చాలుంజాలు, దూరముగంబొండు, ఆమెను 
బాధింపకుండు. మీరు తినవలె నని యున్న నామె బదులు నన్ను6 దినుండు. 
మ. కలం గంటిం జెలులార! యే మనుదు మై4కంపంబు పో దిప్పుడుళొ 
దలంపకొ డాని నమూలనాశనము సిద "భాశర|కేణి, కీ 
నళివాశీ మణి భ ర్హకుల౯' జయము మానం బో దనళ్కొ భీతల 
. చ్చెలువల్‌ సీ కల యెట్టి దీ నిశ ననం 4 జెప్పెం దదీయార్థమున్‌. 3 ౬౯౦ 
అర్థములు, _ మైకంపంబు = దేహమున వణుశ్కు అశర।శేణికిలా =రాకుస 
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నమాహామునకు,. నమూలనాశనము = వేరుతోడ పాడై పోవుట, భీతలు = భయ 
పడినవారు, నిశ౯ా= రాత్రియందు, తదీయార్థ ము౯ = ఆ కలయందలి విషయమును. 
ఈ టైజట విభీషణుని కూతు రని కొంద. అందురు, 
తాత్ప ర్య ము. 
అమ్మలారా ! నేనొక కల గంటిని, నే చేమని చెప్పుదును. దానిని దల(చు 
కొనిన నా జేహా మిప్పటికిని వణంకుచున్నది. దానివలన రాతన నమాహాము 
మూల ముట్టుగ నాశనము కాంగలదు, ఈ సీతాదేవి భర్తకు జయము తప్పదు. 
అని చెప్పంగా వారు భయపడి సీ వెట్టి కలగంటివి చెప్పుమన నా కలయందలి విషయ 
మా (త్రిజట యిట్లు చెప్పెను, 
వీ, ఆకాశగమనంబు 4 హంననహానంబు, గజదంతనుయ మెన+కలికి పల్ల 
కీతేేనం చెల్లని(మాలికల్‌ చేలముల్‌, దాల్చి సుమి తాగ+తనయుతోడ 
రామచంద్రుడు వచ్చె 4 గమణీయశుశ్లాంబ, రావృత యగుచు నీ$ జేవీ పాల 
'వెల్లిలోపల నున్న + చెల్లనిగట్టుపె, భానునితోం (బ్రభ 4 పరంగునుట్లు 
ఆ. రామచం(ద్రుతోడ 4 రంజిల్లం గంటిని ధరముంబోలి నాల్లు+దంతములను 
మిీాజణు చున్నగజము4మింద నలమ్మణుం గాన వేయు నరుగం 4 గంటిం గలను, 
అర్థములు, ఆకాశ గమనంబు = ఆకాశమున బోన్రునది, గజదంత 
మయము = ఏనుగు దంతముతోం చేసినది, శుక్లాంబరావృత = తెల్ల ని వృన్ర్రము 
కట్టుకొన్న ది, పాలవెల్లి = త్రీరనము[ద్రము, గట్టు = పర్వతము, ధరము= పర్వతేము, 
ఇాన'లేయుక౯్‌ = రామచం[దమూ ర్హిని, 
తాత్ప ర్య యు, 
రామచం[,దమూ రి యాకాశమునం బోవునట్టిదియు, వేయి హాంనలుగట్టి 
నట్టిదియుం చెల్లని యేనుంగు దంఠతముతోం జేయంబడినదియు నగు పల్ల కీలో తెల్లని 
పూలనరములు వస్త్రములు భరించిన లక్ష శణునితోడ వచ్చెను, ఈసీ తా బేవి యంద 
మైన తెల్లని చీర గట్టుకొని పాలనమ్ముద్రమునందలి తెల్లని పరగతముమింద 
సూర్యునితోడం (బభ యన్న ట్లు లభాయనలోడ నుండలంటిని. నాలుగు దంతములు 
గలదై కొండవపె నున్న యేనుంగుమిోంద లయ్మణులోడ రాముథశు పోవగంటిని, 
“అరోహాణం గోవృవకుంజరాణాం, (పాసాద శ్‌ల్యాగ వనస్పతీనాంవిష్థాను 
"లేవో దుదితం మృతంచ న్వ షే వ్యగమ్యాగ మనంచ ధన్యం” (న్వప్నా ధ్యాయము 
కలలందు ఎద్దులను, ఏనుగులను, మేడలను, కొండళిఖరములను, కాయ పూయ 
చెట్లను ఎక్కు..టయు, మలము పూనికొనుట, వడ్చుట, చచ్చుట, పొందరాని 
చానితో. బొందుట.___ఇవి శుభములు, 
క, వెల్లని వలిపపుం 'జేలలుం చెల్లని మాల్యములు దాల్చి 4 ధీరో త్తము లీ 
పల్ల వవద చెంగట రం,జిల్ల గ రఘుకులులం గంటిం4 జి త్తం బగలకొ, ఇనాం 
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తాత ర్య ము, 
తెల్లని దువ్వలువలు తెల్లని పూలదండలు ధరించి ధీరులలో (్రేస్టులెనరామ 
లమ్మణులు చిగుళ్ళవంటి పాదములు గల యీమె (ప్రక్కను నంతోవముతో నుండం 
గంటిని. అది చూడంగానే నా గుండెలు పగిలను. 
"కే అంత నా పర్వ తాాగంబు+నందు మంటి నంటి యుండిన గారు 4 నబ్దమి(త 
కులుని తొడమిాంద నెక్టి యాళీకలువకంటి,తరణి చం(దుల నంటువి4ధంబుంగంటి. 
అర్థములు, గౌరు = వఏనుంగు; అబ్బమి[తకులునితోడ ఆ సూర్య వంశమున 
బుట్టిన రామచం[దమూ_ర్తితోడ, తరణి చందదుల౯ా = సూర్య చందులను, 
సత్య ర్య ము, 
ఆవల నాపర్వతము శీఖరమునందు నా కాశముందాకుచున్న 'యేను౮సమింద 
రాముని తొడమిోంద సీనీతా చేవియుండి సూర్య చంద్రుల. దాయ చున్న ట్లు చూచితిని, 
ఆదిత్య మడలం వాతు చం[దమండల మేవవా 
స్వే గృన్హోతి పహాస్తాభ్యాం రాజ్యం సం(పాప్నుయా న పాత్‌ , 
కలయందు సూర్యమండలముగాని, చందమండలముగాని చేతులతో బట్టు 
కొన్నట్లు కొనంబజెనా వానికి గొప్ప రాజ్యము లభించును, 
క, రా కొమడలు రాజాన్యయుం (ూకటముగ నెక్కి నట్టి + భ(జేభము నే 
నాకనమున లంకవయికా, జోకగ నిలువంగం గంటి 4 సుందరులారా ! ౬నారీ 
అర్థములు, రాకొమరులు = రాజకుమారులు, 'రొజాన్య = చం(దునివంటి 
ముఖముగ లది, భబేభము = భ(దజాతి యేనుగు. 
తాత్ఫి ర్య ము, 
రాజకుమారులు రామలత్సణులు చందునివంటి ముఖము గల నీతా జీవి 
స్పష్టముగ భదజాతి 'యేనులస వై నెక్కి. లంక మాద నాకాథమున నున్నట్లు గంటెని, 
క, అంచిత వృవభాష్ట్రకముం, బూంచిన రథ మెక్కి. పురువ4పుంగవుం డిట కీ 
చంచలలోచనతో నరు, జెంచుట నేంగంటిం గొంత బెలియంగ పనుండీ. ౬౯౫ 
అర్థములు, వృవ భాష్ట్రకము = ఎనిమిది యొద్దులు, (పూంచిన = పూనునట్లు' 
చేసిన, 
మంచి యెద్దు తెనిమిది కట్టిన 'తేశెక్కి_ రామచంద్రం డీ నీతా జేవితో వచ్చు 
చుండుట గంటిని. తక్కిన కల చెప్పుద వినుడు. 
జో త్న ర్య ము, 
త్తే అర్క-నన్ని భపువ్స కా4ఖ్యాత చేవ్యయానమున వార లీ గజ+యానతోడ 
నుత్తరంబుగ నరుగుట 4 యుత్సవముగం గన్ను లారంగ. గంటి నే4గలనుజుండి. 
అర్మ-సన్నిభ = సూర్యునితో నమానమైన, పుష్పక 4ఆఖ్యాత = పుష్పక 
మను చేరు గల, చేవయానమున = విమానమందు, వారలు = రామలత్మణులు, 
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అతు ర్య ము. 
సూర్య కాంతిగల పుహ్పుకవిమాన మెక్కి రామలయ్మణు లుత్మరముగ నీ పీత 
తోడం బోవం జూచితిని. 
క, అవిష్థుపర్మాకము డగు, ధీవిభవుంయ రామవిభుడు 4 తేజం జెనలోం 
గా వలందియు. దమ్ముండుం చా నీ విధమున నుండ. గంటి + నిది నిక్క_ం బొ. 
తాత ర్య ము. 


విష్ణు సరాకముండు, మహాోబుద్ధిశాలి యగు రామచంద్రమార్తి సీతతోను, 
దమ్మునితోను సీ విధముగ నుండగా నేను జూచితిని. ఇది నిజమగును. 
| స్వప్న (క్రమ మే మనంగా: రామలక్సుణులు పల్లకిలో నెక్కి... సీతను గూర్చి 
లంకాసనమొోపమునకు వచ్చిరి. లంక దగ్గణు పొల నము దిమునందు నొక తెల్ల నికొండ 
యా కలయందు. గనంబ జెను. అచ్చ టికి రామచం[దమూ ర్ధి వచ్చి చేరను. సీతయు 
నా కొండయం దుండినది, రామలవమ్మణులు పల్లకి దిగి యేనుంసైై నెక్కి. నీత 
యొద్దకు వచ్చిరి, సీతయు 'నేనుంగువై నెక్కి పెనిమిటి తొడవెం గూర్చుుండి నిక్కి. 
సూర్య చంద్రులను బట్టుచుండినది. ఆ విధముగ వారు లంకమోాందికి నాశాళ మార్గ 
మున వచ్చి యేనుంగు దిగి యెనిమిది యెద్దులు కట్టిన శేరినై గూర్చుండి లంకలోనికి 
వచ్చి పుప్పకము నెక్కి. యుత్తర దిక్కు గాం బోయిరి, 
క పాపాత్ములు స్వర్షంబును దాపున కరుగంగ 'లేని+తద్దతి "'రాము౯ 
రూపింప నైన గెరద్కు సౌపర్యనురారిగణము 4 సంగరవీథి౯, ౬౯౮ 
అర్థములు, సౌపర్వ = "దేవతానమూహము సురారిగణము = రాతున 
నమూహము, నంగరపీథి౯ = యుద్ధరంగ మందు, 
తొ త్స ర్య ము, 
పాపాత్ములు న్వర్షము నమింపమునశై న నెట్లు పోలేరో యా విధముగ 'జేవ 
రాతన సమూహములు యుద్ధరంగమందు శ్రీరామచం[దమూ_ర్తిని సమిపింపలేవు, 
నీ, దశకంధరునిం గంటిం 4 _బెలలిపాంగుం డ్రై _తెలంబుం (గోలు చు+నృృత్తుండగుచు 
గన్నేరు వేరులు +గళమున (వేలం, రకాంబరంబుల్ను 4 (గాలు చుండ 
ముండుండ కృష్ణాంబ4రుండయి వెండియు(,బుస్ఫకంబున నుండి పుడమిం/ాలం 
బడంతి యీడ్యంగను + బాధలు పడుచుండ గంటి నేంగల సోంకు4 తకాంతలార! 
తీ. మజీయు ఖరయు క్షఠథమున4 మలయువాని, రక్తమాల్యాాను లేపన$యుక్తు(డగుచు 
(థాంతమతి నూన్మగోలు చుశగంతు లిడుచు,నగు చు గాడిద వై దత్నీళణంబుగాంగ.' 
అర్థములు, తెలలిప్తాంగుండె=నూనె పూసికొనిన చేహము గలవాడై, 
(శోలుచు౯ = (తొగుచు,' ముండుడే = బోడితల గలవాండ్రై, కృష్ణాంబరుం డయి = 
నల్లని గుడ్డ కట్టుకొన్న వాండై. 
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తాత్చ ర్య ము, 
ఇంక రావణు విషయమై యేమి కల గంటినో చా ప్పెద వినుము, రావణుడు 
జేహామునకు నూ నె రాచుకొని.. దూనె(దావుచు దేహము 'తెలియనివాండై, గన్నేరు 
పూలదండలు ముడయందు (వేలాడ నెట్బవస్ర్రములు గట్టుకొని బోడితలవాండె నల్ల 
వనములు గలవాంజె డె, పుష్పకళమున నుండి యొక యాండొది యాకువంగా సేలబడి 
చాధపడుచుండ. జూచితి, మజటియు గాడిదలు కట్టిన "తేరిమిోంద నెట్ణ పూలదండలు 
నెట్ట గంధము పూసికొని |భాంత చిత్తు మూ (దావుచు గతులు నెట్టుచు 
గాడేద మోంద దహీణముగా. 
. చను చుండ వెండియు4మన దశవదనుండు, తల[కిందు గాగ గా4ర్ర భమునుండి 
న డయి$పడుచు దిగ్గన లేచి, వెల వెల్ననై మద+వీహా లుండు 
సాధ్వ్యసార్ను డు _నె4జల్పాకుం డగుచును, ) దిగ్య్వాసుం డయి దిక్కు (తెలియ లేక 
దుగ్గంధఘోర మై4దున్నహాతిమిర మె, .నరకాభ మగు వెను(బురదలోనం 
తే బడటం గనుగొంటిం గాళినా4బడంలి యొక తె 
ర _కృవననయు మజీయు. గ4ర్హమనిలి వ్ల 
చేహాయును నయి మెడ(్రసచ్చీ(తిగు దు చుండ 
దవిణపుదిక్కు గా మనరాత సే సేం(దు ౭00 
తాత్స ర్య ము, 
పోవుచు గాడిదనుండి తల క్రిందుగా బడుచు, భయపడి దిగ్గన-లేచి తెల్లబోయి 
వుత్తుచే పికలుడై; భయవీడితు(డై ,వదరుదు, దిగంబరుండయి, దిక్కు సెలియక 
గొట్టుచు భయంకరమై, సహింవరాసి చీత్తటి గల నరకనమ మైన పెను 
బురదలో సడుచుండంజూచితీని. కాళి యనెడి ( (స్త్రీ యెజ్జు గుడ్ల కట్టుకొని బురద 
పూసికొని జాని మెడం గాగలించిదకీ ఇ దిక్కుగా మనరాశన రాజు 'సక్చుచుం డెను, 
నీ, అలకుం భక ర్లువె గలం గంటి నే నిట్టి, రీతిన మటి దశ 4(గవుసుతులు 
నూసెం (బురగుట్‌ గంటి! దానవనాధుండు. పందిని నిందజి4బలుమునలిని 
గుం భక రుం డొంశు4గొని వాహనములుగ, దత్నీణదిశ  కయి+తరలం గంటి 
ఏరలలోన వి4భీవణుం డొ కుంటే వెల్లనిగొడుగును( వెల్ల చేల 
"తే, ములును 'వెల్లసిగ ందంవుం4బూంతలు నయి్యి శంఖదుందుభివి నిర్గోోన 4 నంయుతముగ 
నృ.త్తగీ తాదు లొప్పభూ+భృత్ప్సమంబు, మేఘరావంబునగునొక్క. 4 మేలిగజము, 
తా త్వ ర్య ము. 
ఇంక నా కుంభకర్లువె నిట్టి కల నే గంటిని, రావణాసురుని కొడుకులు నూనె 
మునుగుట జూచితిని, రావణాసురుడు పందిని ఇంద్రజిత్తు మొనలిని, గుంభక రం 
డొంకెను వాహానములుగా జేసికొనిదథీణదిక్కు. (ప్రయాణము చేయం జూచితి. 
ఇందజులో విభీషణుం డొక్క_ండే తెల్లనిగొడుగు శతెల్లవ్యన్ర్రములు తెల్ల గంధపుం 
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౧ 


బూతంగలవాంటడె. శంఖములయు భేరులయు ధ్వనులు గలు ఆటలు పాటలు 
నొస్ప కొండవంటిదియు మేఘధ్యని గలదియు నగు నొక్క... "పెద్ద 'యేనుంు నెక్కి. 
"లే ఎక్కి నల్వు రుముంతురు4 "అనక మెనంగ్యమింటి తెరువున. బోవ్స్‌చు+నుంటగంటిం 
'దావి చెం గావిగుడ్డలు + రకృమాల్య,ములును దాలిచి వాది(త్ర(ములు చెలంగ, 
తా త్స ర్య ము. 
నలుంరు మం[తులతో విజృంభించి యాకాొశ మున బోవ్రచుండం జూచితిని. 
ఆగి యెట్లు గుడ్డలు ఎట్ట మాల్యములు ధరించి మేళ తాళములతో నొప్పంగా 
జూచితిని. వీటిగినో "గోపురములు తోరణములు గల భె రావణరతీత మైన లంక 
నము[దములోం బడంగాం జూచితిని, 
కే, సోతుమూంకలు వెెయ నేం 4 జూడం గంటి, భగ్న గో పురతోరణ పంక గలిగి 
యసనసురనాయకరశ్నీతం 4 బైన లంక, వనధిలోపలం గూలంగం 4 గనిలిం జుండు. 
దీని తాత్సర్యము నె ౭0౨ పద్యమున నిమిడియున్న ది, 
క, (పాత యంట రామునకు నొక, కోతి వెన న్వచ్చి లఎక4గుణుకొని బూదిల్‌ 
జేతయు(; జేజెలు (మోాంతలు, కూంతల్మునె వొచ్చి లంకం 4 గోలుచు నూనెకొ, 
అర్థములు, _ (ప్రాంత = భఛృత్యుండు, గుజుఫొని = =(వయత్న పూర్వకముగా 
_ బూది౯ సీతయు = భస్మము చేయుటయు చూచితిని, 
తాత్స ర్య ము, 

మటీయుక విశేవము ఇెప్పెద రామునకు భృత్యుండంట, ఒక 
(ోంతివచ్చి (పయత్నముతో లంకను గాల్బ్చి బూడి డిద చేయం గాం గంటిసి, ఆండువా 
శేశ్చులతో నూనె (ద్రావి లంకలో. © 
క, వేడి యగుబూదిం గూలుట, మూండంగ విధి కుం భకర్ల 4 ముఖ్యులు దము జా 

వాండిమి చెడి పడంబాఅగం బేయమడుంగనను గంటి 4 వెలందుకలారా, ౭౦౫ 
శా తృ ర్య ము, 

వేడి బూడిదలో. బడుటయుం గుం భక ర్లుండు మొదలగు ముఖ్య రాశుసులు- 
చచ్చి పౌరుషము చెడి పేడ మడుగులోం బడుచుండంగం జూచితిని, 

ఈ ప (తిజట. ఇది విభీషణుని కూతురని: “వెప్పంబ డెను, విభీషణుడు 
మొదటినుండియు నీతా వత పాలి, ఆమెయం దభిమానము గలవాడు. ఆయన తన 
భార్యను కూతునుబంపి నీతా జీవికిననుకూలముగ వర్షింపం 'జేయుచుండినవాండు. 
ఇట్లగుటచేత ఠాత్షన సన్ర్రీలు నీతా జీవిని 'బెట్టుబాధ సహింవంజూలక వారిని భయ పెట్టు 
టకై తనబిడ్డ కిట్టి యుపాయము చెప్పెనాయని సం'బేహింపనగు ఇది ముసలిది. కావున 
విభీవణునిపు త్రి కా బేవూోయని నంచేహాము, అ బెట్టు లుండినను తక్కిన దంతయు. 
గల్పితమనితలంచినను కోంతి వచ్చుట లంక కాల్చుట యనునది యెవరికి నూహింప 














౩3_౨౮ో (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్నీకీ రామాయణము నల్లి. ౨౭. శ్లో, 3౮ా 


రాని విషయము, అట్టి కల వచ్చుట వంటనే యది ఫలించుట యనునది స్వప్న 
మంతయు: గల్సితము కాదని SR 
న్య సన్న విచారము. 

శూ న్యత్రారుతు నా స్టికులు మాయావాదులు స్వప్నము లసత్యము లందురు. 
ఈ వాదము శ్రుతిన్నృతీతిహోన నపురాణాదుల యఖ్మిపాయమునకు ననుభవమునకు 
విరుద్దమైనది. ఈ రామాయణమం దే దశరథస్వస్నము, భరతన్వప్నము, (త్రిజటా 
స్వప్న ము మూండుగలవు. మూడును నత్యము లయ్యెను, వగటి కలలు ఛాతు వెప 
మ్యోముచే వచ్చు కలలున ననత్యములగును గాని యారోగ్య వంతులై నిర్మలమనస్సు 
గలవారి న్వస్నములు సత్యము లే యగును. అట్లు గా దేని స్వవ్నవిషయమువాని ఫల 
ములుగుణించి చెప్పు శాత్ర్రు వాక్యము అన్నియు. నున్మ _త్మపలాసము అగును. అను 
భవ మందును నేంటికిని ననేక స్యస్న ములు సత్యము లగుచున్నవి. వాని నిరాకరించు 
ట్లు? కావున వాని ననత్యము లనరాదు, 

అన “కలలంబో లెడి ప్కుత మిత్ర వనితాగారాది సంయోగముల్‌ *”” అని 
(గ్రంథములు చెప్పుచున్న వ్యేయనిన నవి యనత్యము లని చెప్పలేదు. అల్బకాల 
ముండి యూవల వ్యర్థము లై; పోవునని చెప్పుచున్న వి, కలలో లభించిన డబ్బు కలలో 
నత్య మే కాని మేలుకొన్నప్పూ డవి యెట్లు పనికిరావో యట్టులే ఈ నంసారవర్షము 
జీవించియుండు వజ శేకాని పుణ్య పాపములవ లెం బరలోకమున గాని భక్షి కీషుషముల 
వళ మోతదశయందుంగాని వనికిరావు. కావున వ్యర్థములు, ఈ జేశపు నాణెము 
లీ -జేశమునం జెల్లి నను బర "దేశమున జెల్ల వు. కావున హీనికి విలువలేదు. వ్యర్థములు 
కావున 'బెండ్లాముబిడ్డలను కలలకు బోల్తురు. "దేహము నీరుబుగ్గ వంటి దన్నప్పు డల్ప 
కాలముండునది యసీ యర్థ మేకాని యసత్య మని యర్థము కాదు. ఎవరి యఖిి పాయ 
మెట్టుండినను రామాయణము న్వప్న ములు సత్యము లనియీ సాధించుచున్న ది. 

బృహదడారణ్యకోపనివత్తు 4-89 

“తసన్యవా ఏతన్య పురుషస్య చే ఏవ స్థానే భవత; ఇదంచ పరలోకసానంచ; 
'సంధ్యం తృతీయం స్వప్న స్థానం, తస్మిన్న భే భ్య స్థ నే తిష్ట న్నేత ఉభేస్థానే ప పశ్యతీదంచ 
పరలోక స్థానంచ, అథ యథాక మో యం సరలోకస్థానే భవతి “కమా(కము మూ 
(క మో్యోభయాకొా, పాష్ట్రన ఆనందాశ్చ పశ్యంతి; నయ|క (ప్ర (ప్రన్యపి త్యన్య అ 
Gnd మాకా మపాదాయ సయం పిహృత్య ae నిర్భ్మాయ,' చ్రేంన 
భాసా స్వేన జో్యోతిపా (ప్రన్వపి త్య్యతాయం పురుషః స్వయంజీ కోతి ర్భృవతి”" 

అరగములు, ఆపురుషునకు (వ. "ండుసానములే కలవు. ఈలోకము, 
పరలోక స్థానము. మూడవది స్వప్న మను తృతీయస్థానము. అది ఇపాలోకమునకుం 
బరలోకమునకు సంధిస్థానము, అనంధిస్థాన మందుండు ఈలోక మును బరలోక మును 
శెండునుజూచుచున్నా (డు. (రెండు గామముల సంధి పొలిమేర 'మోంద. నిలువంబడిన 
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వాండు రెండు. గామముల పొలమును జూచునుగ దొ ఇట్లు 'నంధియం దున్న వాండైె 
యాళోకమున జాగద్దశయందని విషయములను బరలోకమున స్వస్న దశయందలి 
విషయములనుణాచినవాంజై పరలోక మార్గమును (కానుశేసిన పుణ్య పాస ఫలానుభ 
వముకొలదిం) బట్టి పోయి నస్వష్న్మప్రపంచ మందుసిలిచి యోలోకమున జా(గ్రద్దశ యం 
'దలిపాసములనుు, న్యవ్న మున(బరలోక మందలిసుఖములను జూచుచున్నాండు, భగ 
వంతుజే పనిని న్మిదపుచ్చునపుడు వానికి మేలుకొనినపు డున్న ee ఇండియ 
ములను దానే |గహించి బాహ్నేం[దియముల నెల నివర్తింవంజసి సృష్నష పదార్థ 
ములను Mes me నృషించీ వ వసే 
లు లు ® 

జ్యోతిచం (బకాశింపజేసి న్వప్నము నందలి యాలోచనము తానే (వకాళింపం 
జేయుచు న్నాండు, అట్టి నిదయందు బురుషుండు జ్యోతియగుచున్నాడు. 

ర-8-౧౦. నత్మతానందా ముదః్శపముదో భవం త్య భానందాన్నుదః 
(పముదః నృజతే; తతర థా నరధయాగా నపం థానోభవం త్యథర థారథ యోగా 
నృథః నృజ తే, నత్మత్ర చేఇింతాః పుష్క-రిణ్యః (నవంతోో భనం త్యథ "బే ఛాంతాః 
పువ్క-రిణీః (నవంతీః సృజే నహికర్తా 

అచ్చట ఆనందము ముదము (ప్రముదము "లేవు. ఆనందము ముదము (ప్రము 
దము న్నజింపం బకుచున్న వి. అచ్శట (ఆ నంప్న మందు రథములు లేవు, గుజ్జు 
Suen రథము ప Sn మార్గము 
నృజింపబడుచున్నవి. అచ్చట సంటలు లేవు, పుష్క-రిణులు లేను నదులు లేవు, 
గుంటలు పుష్కు-రిణులు నదులు నృజింపబణుచున్న వి, వానికి గర్శ భగవంతుడా, 

జీవుడు చేసిన. పుణ్యపాసముల ఫలము ననుభవింపజేయుటశై భగ 
వంతుడు దానికి దానికిం దగిన పదార్థముల నప్పటి కప్పుడు సృజించుచున్నా (డు, 
"కావున న్వస్నమునం జూచునవి యనత్యములు గావు, ” 

చెండు (గామములు సత్యమ్ములైనచో నడిమి పొలిమేర యనత్య మెట్లగును! 
శొందయి జీవాత్మ యే: వీని నెల్ల నృజించుకొనుచున్నాండందురు. కలలందు. (బియ 
మ్రులనలె న|పియములు కానవచ్చునుగ దా, ఎవంెనను దన క(పియము లన్రవానిని 
నృజించుకొనునా? కావున స్వస్నన్ఫృష్టిక_ర్త భగవంతుండే, సృష్ట్రీ కార్య మూయన చే 
కాని జీవువదికాదు, ముక్కునకే యా యధికారము లేనపుడు బద్ధజీవున కెం దుండి , 
వచ్చును! న్యప్న ములకు ఫలము గలదని ఛాందోగ్యోపనిషత్తునం దీ శ్లోక ముగ లదు, 

యదా కర్భసు కామ్యేసం, (స్ర్రీయం స్వ్నేషు పశ్యతి 
సమ్ముద్ధిం తత్ర జానసీయా, త్తన్మిలా న్యస్న నిదర్శనే.” ఫం ౨ బొ 

ఎప్పుడు కామ్యుకర్శములందు న్వస్న మున గ్రీని జూచునో యష్రూడు వాని 

క భివృద్దిగ లదని తెలియవలెను. 


థి 
నంప ము లనత్వము అనచో వానికి ఫలముగలదా! ఫలముగలదని శుతి 
షా మ ఖు ఖు & 











930 శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్మీక రామాయణము నర్ష. ౨౬ శ్లో, 3౮ 


చప్పునా? ఇట్టులే. కన్య వే వ్నే పురువం కృష్ణం కృష్ణదంతంచ పశ్యతి, న న ఏనం హంతి,” 
ఏ, ఆర. 3-౨-౪-౧౭. కలలో నల్లనివానిని నల్లదంతములు గలవానిని చూచె నేని 
వాడు వానిని జంపును, చూ, (బబ, నూ, 3-౨ రాగి; లీ 2, జాం. 


(బాసూ 5౨-౬; 5-_౨-౮ర, 


ఇంక నతు లేమి చెప్పుచున్న వో చూతము. 

న్వవ్నాథధ్యాయమున బృహాస్పటి___ 

raat (ప్రవయ్యోమి నానాన్వపష్న సముచ్చ యే 

స్వస్నస్సు (పథమే యామే న విపాకినం, 

ద్వితీయే వావ్ట్రభి రా సై శ్రీలిరాానై న (స్రీయామికమ్‌ 

చాతు్థే అ నన న్వ ప్నే మాసే నె శేన ఫలంభవేత్‌ 

అరుణోదయ వేలాయాం దశాహేన ఫలం భవేత్‌ 

ఏవం ఇానుదిలే కాలే త్రిరాత్రంతు భవివ్యతి ౮ 

గవాం దోహాన వేలాయాం నద్యః న్న్న ఫలం భవేత్‌ 

అత ఊర్ధ్వం (ప్రవమ్యామి స్వప్న పుణ్య ఫలం (ధ్రువమ్‌ 

పాతకం “సిత్రకంనై న చింతితం చానువర్ణ యీత్‌. 

pas దివా "దృష్ట్వా స్వప్నం తం 'పరివర్ణయేల్‌' 

యస్తు పశ్యతి స్వప్నా ౦జే రాజూనం కుంటల. పాయమ్‌ 

సువర్లం వృషభం గావః కుటుంబం తస్య వర్త తే, 

ఆరోహాణం గోవృషకుంజరాణాం క ఖా శ లాగవనన్పతీనామ్‌ | 
విష్టానులేపో రుదితం మృతంచ స్వ చే వ్యగ మ్యూగమనంచ థన్యమ్‌ 
శీరిణం ఫలినం వృశు మే'కాకీ యోా౭._.ధికోహాతి 

తత్ర తస్య సబుద్ధన్థు మ త్య రిల్యేవ నిగ్లి నిరి శేత్‌ క్స్‌ 

యస్తు శే తేన నక AT DD దంశీతోభుజః 

న హస్తలాభ న స్తస్య స్యాదపూనే దశమే దినే 

ఉరగో వృశ్చికోవాపి జలూ'కొ దృశ్యతే యద్శా 

అవ్యయం చ వ పుత్రం తన్య విని శేతో 

ప్రాసాద శె సెల మారుహ్యా సము(దం తరొకే నరః 

అవీ దాసకు వేజూతః సోపి రాజూ భవివ్యతి. 

యస్తు మభ్యే తటాకన్య భుంచే. వె ఘృత పాయసమ్‌ 

అఖుడే పువ్క_ కే పే తం విద్యా త్పృృథివీపతిమ్‌ 

బలాకొం కు లి శౌంచీం లూ యః (పతిబుధ్య లే 

నత్కు_లాల్ల భజే కన్యాం ఛార్యారిచే (పియవాదినీమ్‌॥ 

న్యష్నా థ్య్యాయమువనచించెదను. .మొదటిజామున వచ్చినక ల సంవత్సరమునకు 














నర్ష,_౨౭౬.క్లో, ౩౯-౮౦౪ సుందర కాండము 39౧ 
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ఫలించును. కెండవజామున వచ్చినది యెనిమిది నెలలకు ఫలించును, మూండవ 
జామున వచ్చినది మూండు నెలలో ఫలించును. నాలుగవజామున వచ్చినకల నెలకు 
ఫలించును, అధుణోదయ వేళ వచ్చిన కల పది దినములకు ఫలించును, సూర్యో 
దయమునకు ముందు వచ్చినది మూండు దినములలో ఫలించును. ఆవులు వీచుకు 
"వేళ వచ్చినకల వెంటనే ఫలించును, ఇత న్వపష్నముల పుణ్యఫలము చెప్పెదను, 
వాతపిత్తాదుల వలనం గలుగునని తా నాలోచన చేయుచుండు వాని విషయమై 
వచ్చినవి, అతి దీర్గ మైనవి పగటికలలు 'త్యాజ్యములు, న్వ ప్నాంతమందు సవండు 
“రాజును, వను;గును, గుజ్జమును బంగారును, ఎద్దును, గోవును జూయనో వానికుటుం 
బమునృద్ధియగును, ““ఆరోహణం గోవృవకుంజరాణాం” ఈ శ్లోకార్హముముందు 
(వాయంబడినది. పాలుగాజు చెట్లను, పండ్ల చెట్లను నొంటరిగా నెవంజెక్కునో 
వెంటనే వాండు మేలుకొ నెనేని వాసికి మరణదళ (పౌప్కించును, పాముగాని తేలు 
గాని జలగగాని కటచెనేని విశేషధనలాభము పుత్ర పాపి గలదు. మేడయెక్కి 
నము[ద్రము దాటినట్లు కల గ నెనేని దానికులములోం బుట్టినవాండెనను రాజగును, 
తటాక మధ్యమున నిండు 'తొమరాకు సందు చేతిపాయన మెవండు తినునో వాడు 
రాజగును, ఎవనికి నాండుకొంగ పెట్టకోడి (శౌంచిలభించిన గై 'మేలుకొనునో వానికి 
నత్కుు లమున. బుట్టి (వీయవాదిని మొన భార్య లభించును, న్వవ్నములు మిథ్య 
లెనచో నిట్టిఫలము "లెట్లు కలుగును, 
శా, పొండీ చాటుగ లేచి రామవిభుం ఊపూయోయిం ౧గకొంచు ను 
(గుండె రావన కోటులం దునుముచోం 4 గోపించి మా రిట్టు లు 
ద్దండత్వంబున నాత్శదారను దయం ఖీ దర్శించి బాధించుటలొ 
ఖండీభూతలం జేయకుండండు మిముం 4 గంజూత్ని నంపీతికై , ౭0౬ 
'అగక్షములు, ఉద్దండత్వమున౯ = విశేషముగ, అత్మ దారను=తన భార్యను, 
ఖండీభూతల౯ా = తునకలుగాం జేయంటడిన వారిని, 
Bry ర్య ము, 
రాతసాంగనలారా! లేచి పాటుగ (బొండు, రాముడి నీ తా 'జేవిని గహిం 
చుటకై రాతసుల నెల్ల భయంకరుం డై వధించునపుడీ మెను తన భార్యను విశేషించి 
భయపఅచి బాధించుటచే సీమె నుతోషమునకుంగాను మిమ్మైెల్ల . దునుకలుగా 
నజుకక మాను. 
క, మచ్చిక గల దని తన్నుకా, నచ్చిన దని భార్య యని వ4నంబుల శెలమిక్‌ 
వచ్చిన దని రఘునాయకుం డిచ్చానకు నై వధించు 4 నెల్ల యసురులన్‌, ౭02 
ఈ తృ ర్య ము, 
తనయందు. (బేవమగలదని తన్ను నమ్మినదని తన భార్య యని తనతోడనడవు 
లకు సంతోవముతో వచ్చినదని రామచంద్రమూర్తి యామె నిమిత్తమై ఠాతసుల 


చ We త ఈ రం లలితని క dae పంట PER ల La pm, ae Pe WIE IY TL కకక కాండాలను! 
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నెల్ల జంపును. ర౫కి పద్యమును జూచునది, రామచం[దమూూర్తి దుఃఖంచుట శే 
కారణములు ఇప్పెనో యా కారణము లే (తిజటయు రాతనవధకుం గారణములుగాం 
"జెప్పెను, 
దీనివలన దన యాశితుల నవమానించినవారిని భగవంతుండు నహింపండు 
త్మీవముగ దండించు నని నూచన. దోపము కొలది వంశనాశము వేయును, 
(కౌవడి నవమానించిన కౌరవులు వంశనాశ మై పోయిరి. సీతా బేవిని బాధించిన 
'రావణుండు వంశ నాశ మయ్యెను, దీనివలన? బతి్మివత నవమానించుపారు "బాధించు 
వారు తప్పక వంశనాశ మగుదురు. ' 
ఉ. చాలును జాలు రక్కెనలు! 4 సాధ్యసభావలపు_స్హకంబు లా 
మూలను గట్టి వెవుం డిశ 4 మోనము వచ్చును, మంచిమాటల౯ 
లాలన సేయు. డీమె, మన+ల౯ తమియింపంగ వేండుకొంటయీ . 
పోలును, సీత యాత్మవిభు + బొందుట నిక్క-ము నిక్కలం గనక, ౭0౮ 
అర్థములు, రక్కె-నలు = రాశాసులారా! సాధ్వస భాషల పు పు స్తకంబులు = 
మూరు పాళముగ నేర్చిన బెదరింపు మాటల పుస్తకములు, నిక్క-ల = నిజమైనకల, 
కా త్స ర్య ము, ; 
రాశాసులారా! మోమాటలు. ఇఛాలింపుండు. మీరు పాఠముగ నేద్బకొన్న 
"బెదరింపుమూటల. పుస్తకము లావలం బాజ'వేయుండు. ఇక నా పాఠములు వల్లించిన 
మన (ప్రాణమున కపాయము వచ్చును. కావున మంచిమూటలచే నమా తల్లి యని 
బుజ్జగిం పుండు. ఇదినజుకుం జేసిన దానికిం (చాయన్చిత్త తముగ తమింప శేడుకొంటయే 
తగన కార్యము. నాది నిజమైన కల, దీనినిబట్టి దూడ సీత తనభర్షతోం గూడు 
క వ్యసనంబుల మునిగిన యా, వినజేతణవిషయ మిట్రి+పిధమున కలయుం' 
బొనంగిన యేనియుం దత్ప్సతి, వెన దుఃఖము బాసి సుఖిత 4 వెలయును జుండీ. 
అర్షములు, బినజ, ఈవణ =.క మలము వంటి కన్నులు గలది, బినజేవ.ణ 
ఏషయము = వినచేతణ విషయమందు అని న _వ్రమ్యార్థమునం (టబ్రథమగం గాని 
బినచేతుణ విషయముగా. గలదని es నన (గాహ్యము, 
"తా త్స ర్య ము, 
వ్యసనంబులందు ముని(గి యున్న యే ప్‌ విషయమున నిట్టి కల కలుగునో 
యా (స్త్రీ దుఃఖములను బాసి సుఖంచును, 
క, అదరించియు బెదరించియు, ముదలించియు. గాసి "వెట్టథళమో మన మేలా 
నదయ యగు ననగ వలవదు,కదిసెంబో బెడద మనకుం 4 గాకుక్థుని చే౯.2౧౦ 
అరములు, ముదలించి = ఆజ్ఞ పెట్టి, నదయ = దయతోం గూడినది, 


| థి 
“ఇెడంద = అపాయము, 





ఛాలా 


చర్చ ౨౭. శ్లో. రరర సుందర కాండము విప్ర 


౧ 
తాత్చ ర్య ము, 
నసీతాచజేవిని మన మదరింసలేదా బెదరింప లేదా నిర్బంధింప లేదా మన 
విషయమున నీమె యెట్లు దయ గల దగును? అనవలదు. మనకు రామునిచే నపా 
యను నమిాపించినది, రావణుడు వావలానే మనము చేయుచున్న పనికి మనల 
నయో పాప మని రథ్నీంచు వా నవజ? 
క, (సణతి్మపనన్న జానకి, యణుమా(త్రంబైన నందిథయము లేదు నుండీ 
తణదాచరనతులారా, యణుమధ్యను 'వేడుడీ మ4పహోపదం బాపుల౯ ౭౧౧ 
అర్ధములు, _ [ప్రణతిప్రనన్న = ఈమె నమస్థారముచేత నే సంతోషించునది. 
తణదాచరనతులారా _ శాతసాంగనలారా Ep అణువుధ్యను ' = సూత్ముమైన 


, నడుముగల దానిని, 


తాత్స ర్య ము, 
ఈమెను నానావిధముల బాధించితిమే, మనయందు దయ దలంచునా యని 
నం చేహింపం బనిలేదు, ఈమె నమస్కార (ప్రియురాలు. మన మెన్ని తవ్వులు చేసీ 
నను నిష్క-ల్మృహమైన బుద్ధితో తుమింపు మని వేశుచు నమన్క_రించితి మేని శాంతి 
వహించి మనల ననశ్యము రథ్నీంచును, మనకు రాగల మహాపాయమును నీమె 
తప్పం బాపువా "రెవ్వదను లేరు, ' 
“పాయళ్చి త్త (పనంగేతు, నరగపాప నముద్శ వే 
మా మేకాం "దేవ చేవన్య, మహిపీం శరణం (వ్రజేత్‌ |?” 


సర్వపాపములు చేసి (ప్రాయశ్చి త్తము వెట్టుకొనవలసి వచ్చినపుడు దేవదేవ 
మహివీనైన నన్ను శరణము పొందవలెను, “నర్వ కామపదాం రమ్యాం, 
నంసారార్షవ తారిణీం, షస (ప్రసాదినీం లక్షం శరణ్యా మనుచింతయేత్‌ గొనమస్త 
కాంతులని చ్చు నదియు, మనోజ్ఞమైన దియు నంసారనము(దమును దాటించునదియు, 
శ్రీఘ్రముగ నను గహించునదియు నగు లక్ష్మీ దేవిని శరణు చొర నర్హ్య యగ రతకు 
రాలిసీ ఛ్యానింపవ లెను, అను వాక్యములు స్థరింప నగు, 
క, ల&ీంచి చూడగా నవుృులతుణ మొక కైన లేదు 4 లలిమోాణు విశా 
లాశ్నీ మెయిం గాన వల్ల భృసామోత్కారంబు గలుగు 4 జలజాడ్నీ శెటు౯, ౭౧౨ 


అర్థములు, అవలత్‌ణము = చెడు చిహ్నము, నీతాబేవి చాగపడంగల 
దనుటకు రెండవ కారణము చెప్పు చున్నది. 
"తొ త్స ర్య ము, | 
కల యటుండ నిండు. ఈమె "దేహచిహ్నూ ముల. బరీశ్నీంచి చూచినను 
సీమెకు సాశ్వ్యతముగ బతి వియోగము గలదని తెలుపు చెను చిహ్నం మొకటిమైన 
"లేదు, కావున భర్త యీమెకు సామోొత్క రింపం గలడు, 








_ 33లో (శ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణ నర్ష ౨౭. త్‌ CER 


క, కేవలము వన్నె మాజుట,చే వనటం బజె వటంచు 4 సెంకించితి నీ 
డేవీ యదుః ౩ఖార్హ్హయ యగు గావున దివ్యనుఖములను 4 గలదు భుజింప౯ ,2౭౧3 
అర్థములు, “నెంకించితి౯ = నంచేహిొంచితిని, అదుః *ఖార్హ య = దుఃఖపడి 
'యోగ్యు రాలు కాదు 
తా త్స ర్య ము, 
ఈమె దుఃఖముచేం గాంతి మాబుటచే నీమె భర్తను బాసి దుఃఖ మనుభ 
పఏించునదియే యని నం చేహించితిని గాని యీమె దుఃఖంప నర్ద్మురాలు. గాదు, 
ఈము దిన్యసుఖముల ననుభవింపం గలదు, సందర్భము లట్లుండుటిచే స్‌మెను నిష్టా 
రణముగ బాధించి వెనుక మన మేల బాధపడవ లెను, ఈమెను బాధించుట సస 
మనకు రాయగల లాభమేమి? ముఖకాంతి మాజుట కష్ట దశను బెలుపును, 
చ, అది యదెకంటిశే జలరు$హాయతస(త్రమువోలి మిక్కిలి౯ 
దదలెడి బాములోచనము + త్తూసుతకుం (టియసూచకంబు నె 
నుదతికి6 గార్యసిద్ధియును + సోకుల జేనికి నాశనంబు దు 
ర్భదపర కాలుం జైన రఘు4రామునకు నిషజయంబు( చెల్బు చుక. ౭౧౪ 
అర్థములు, జలరుహాయత స్మతము = కమలము యొక్క దీర మైన జే(కు, 
పామలోచనము = ఎడమ కన్ను, (పియనూచకంబునై = మేలు సూచించునదై, 
సోకుల శేనికి = రాఠన రాజగు రావణునకు, దుర్మద పరకాలు(డు = "చెడు 
గర్వము గల శత్రువుల పాలిటికి యముండై నవాండు, 
తాత్స ఠ్య ము, 
నొ మాట యనత్య మేమో (ప్రత్యత.ముగ. జూడుండు. . అదిగో నదిగో నామె 
'యెడమకన్ను నిడివి తామర జేకు నంటిది యెట్లదరుచున్నదో చూడుండు, అది 
యా మెకు మేలు సూచించు చున్నది. ఈమహెళోొరిన కార్యము భ_ర్ల్షనసమాగనుము 
సిద్ధించును, రావణాసురునకు వినాశము, మదించిన శ|తువులపాలికి యముండైన 
రొమచం[దమూూ రికి గెలుపు తెలుపుచున్నది. ప్రీల శెడమ కన్నుదరుట శుభ 
నసూచకము, ఇది మూడవ కారణము, 
కం, ఆకస్మికముగ జానకి, డాశేల్‌ పులకించి వడశె + ణాపలిబెన శుం 
డాకారోరు వదరుచున్సు గాకుత్తు పుర స్థితిం (బ+కాశముం జే సెళా, ౭౧౫ 
అర్థములు అకస్మికముగ నా = ఉన్న ట్టులుండి, డాశేలు = ఎడమ చేయి 
పులకించి = గ్గరు పొడిచి, డాపలిబెన = ఎడమ (ప్రక్కన, శుండాకార= ఏనుంగు 
తొండమువలె “నున్న, ఊరువు= తొడ, కాకుర్థ్భు పురస్థితికా = రామచం[ద 
మూ ర్తి నమోనమం చే యుండుట, 
తా త్స ర్య ము, 
ఉన్నట్టులుండి సీతా చేవియెడము చేయి గ గ్గుడువొడిచి యదరెను. ఎడమతొడ 





నర్ష, ౨౭, న్లో, ౫౧. సుందర కాండము 33౫% 


యదరెను. దీనివలన రామచంద్రమూర్తి నమాపమం చే యున్నాండనుట సిద్ధము, 
చం. నెలకోని ఫాఖలందు. గడు4గెముది ను _త్తీమసాంత్యవాది మ యె 

"వెలసెడి పవీ పల్కు-చును 4 వెండియు చెండియు స్వాగత క్ర కిం బీ 

"రెలమని చెండి 'వెండియును4 బేరణ చే చెడునట్లు (గాలెడు౯ 

వల దిశ నిందు నిల్చి యతి4వళ౯ొ వ్యథ వెట్ట విటంగ. బొండు దవ్రుగ౯, 2౧౬ 


అర్థములు, ముందు తనకు గల వచ్చెనని చెప్పెను, దాని కనుగుణముగా 
సాముద్రిక చిహ్న ములను శుభశకునములను జెవ్పెను, ఇం నంతకంకు బహిరంగ 
మైన శకునము చెప్పుచున్నది. శాఖలందు నెలకొని కడు నెమ్మిగ౯= మిక్కి_ లినంతో 
వముతో , వెండియు వెండియుక్‌ = మాద మంద, పలుమటు; ఉత్తమ సాంత 
బాదియె = మిక్కిలి మధురముగం బలుకుచున్న బై, వథ్నీ = వె డికంటి వశీ, 
స్వాగతో క్తి న్య 4 ఆగత + ఉ క్రిక్‌ = న్వ = బంధువులయొక్క-, “బంధు 
న్వ్య్వన్వజనాసమా” యని యమరము. బు రాకను గుటీంచి మాటను పేరెలమిని= 
మిక్కిలి నంతోవముతో, వెండి వెండియును _ మాటి మాటికిని, (జేరణ చేనెడు 
నట్లు = సీతా'జేవిని (బేరించుచున్న దో యను నట్లు, రాముని కథను ణు పచున్న ట్లు, 
(శొలెడి_ ౯ = ఒప్పుచున్నది, కావున నో రామనన్ర్రీలారా ! మో రిచ్చట నుండి 
యా'మను మవాధ పెట్టవలదు. దూరముపొండు, ఇది నాలన కారణము, 


(౨) శాఖలందు౯్‌ = చిగిరించి పూచియున్న కొమ్మలంద్భు. ఇట్టివే శాఖ 
లనంబడును. నెలకొని = నెలవుకొని= దృథఢథముగాం గూర్చుండి, కడు నెమ్మిగ౯= ఫలా 
దుల దినుటవే మిగుల నంతోవముగ, డా త్తమ సాంత్వ వాదియె "వెలశెడి పత్నీ, 
పత్నీ = గొప్ప తెక్క-లు గలది, పటు 9 = పత్ని, a మతు(ప్ప్రత్య 
యము, “భూమనిందావశంసాసు / నిత్య యోగతి శాయినే | ససంగే స్లి నీవ 
మౌయాం | భవంతి నుతుభాదయఃి” అను (వమాణమును (గహీంచునది. అనంగా 
"అక్కలు విచ్చి యాకనమున గుం|డ్రముగం దిరుగుచుండిన గరుత్మంతుడు - గరుడ 
పహీ యా కాశమున జొ కారముగ 6 (బదవీణముగ6 దిరుగుటయు! పాము 
దృఢ ముగ గూద్చండుటయు ఫలాదుల భక్షించుచు నంతోవముగా నుండుటయు 
శుభసూచకములు,. కావుననే .యు _తృమసాంత్వవాదిమై 'వెలనెడు నట్లున్నది, 
కు మెనున్న యట్లను పదము వలసిన చోటుల నెల్ల నన్వయించును, 4 త్తమ సాంత్వ 
వాది = నీభర్త “ర శీఘ్రముగా వచ్చును, ఇది దుః 1ఖపడవ్‌లసిన కాలముగాదు కావున 
దుఖుపడవలదు, అని యాజట మాట లాడంచున్నది. స్వాగతో క్షి కిని "వెండి వెండియు. 
బల్జుచును- నీభ ర్షదుఃఖము నీ దుఃఖ మంతమా(తమేశకాదు,. ఇంతకం నెంత యో 
యధికము అని పలుమాలు చెప్పుచున్న ట్లు విఠహిణులకుం. జెప్పెడి స్వాగతో క్రి క్రి 
భర్త నంతాపాతిశయమును జెప్పుటయే యని యెొబుంగనగు, కాంబట్టియే కదా 
కాళిదాసుండు, “తపతి తనుగ్యాత్రి మదనస్వ్వా, మనిశం మాం పునర్దవాత్యేవగ్గ గ్యవయతి 
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యధాశశాంకం నతథా హీ కుముద్వతీం దివనః' ” అని శొకుంతలమునం జెప్పెను, 
సన్నని "దేహము గలదానా ! మన్మథుండు నిన్ను దపింపంజేని నేని నన్ను. గాల్బు ' 
చునే యున్నాడు. పగలు చందు నేమి చేయుచున్న దో కలువతీ నేమి చేయు 
చున్నదో చూడుము. (చూడు ౧౪౧౩-౧౪౧౫పు 


“వెండి వెడియును (బేరణ చేనాడునట్టు = ఇట్లీ మె యొద్దకు రామచం[ద్రమూ ర్తి 
వచ్చుట నిశ్చయమైన పిదప నిం కేల స్నానాలంకారాదుల క్రై 'తామసించు చున్నది, 
ఏల త్యరపడరాదు అని సీతను |జేరించునట్లు (కాలెడిని. ఆ పథీన్వరము పన్నప్వూ 
డిట్లుగాం దోంచు చున్నదని యు(ల్పేమోలంశకారము. "పీరెలమిల = భా ర్యాభ రలు 
కూడుట తనే గొప్పనంతోపముగా భావించి యూవక్నీ యట్టిత నభావమురో మాం. 
చముచేం చెల్బుచున్నట్లున్న దని భావము, 

(8) ఉత్తమము మధ్యమము అధమము అని కాన్యములు మూ.ండువధములు,.. 
“తను వగుశ స్దార్థంబులు, ధ్వని జీవ మలం[క్రియా వితానము సొమ్ముల్‌, దనరు గుణం; 
బులు గుణములు ఘనవృత్తులు వృత్తు తార కామ్యేందిరకుక” నరస, అని. కావ్యము 
నకు ధ్యనిప్రాణము, శ 'బ్ఞార్థ ములు చేహము, కావున వాజ్యార్థమునకం కెను, ధ్వన్యర్థ 
మెందు విశేషించి యున్నదో యది యు త్తమ కావ్యము. వావ్యార్థముకం శు ధ్వన్యర్థ 
మెం దలిశయింపదో యది మధ్యమ కావ్యము, దీనినే. గుణీభూత వ్యంగ్య మందురు, 
అనగా వ్యంగ్యము గొణము, అ్యప్రథానము అని యర్థము. ధ్వనియే "లేనిది యధమ 
కాన్యము. కథల పు స్తకములవంటివి చిత కావ్యములు. ఇట్టి ధ్వన్యర్థ ముక్క చోం 
బదమునను, ఒక్క- చో వాక్యమునను, మజొక్క_-చోం (బబంధ నమ్మి వెనను. 
' నుండుట గలదు. ఈ శొండమున ధ్వన్యర్థము అనాదిగా భగవత్సంబంధము గల 
జీవుడు సంసారమున. జిక్కి. గాధలు పడుచుండంగా నాచార్యుం డది చూాచి తాళ 
"లేక వాని యుజ్జీవ నార్థమై (ప్రవర్తించు చున్నాండు అని, ఈయస్థము ఈ కాండమున 
శెండవ వద్యమగు “తరువాత రావణాసుర వరనీతి” యను పద్యముననే నూచింపం 
బడెను, ఈ కాండమున'లం కాశ బ్బముచేత శరీరమును ఏ కామ్య్యూదుల చేత నిం|దియము 
లును రావణ కుంభక ర్థులచే నహాం'కొరమమ'కారములును ఇంద్రజిత్తు లోనగువారీచే 
శామ్మకోధాదులును సూచితము, లంకలో (శమపడు చున్న నీత యనుటణే నంసార 
మున గష్ట్రవడుచున్న జీవుండనియునట్టి జీవునికి భగ వత్రైరణమునజ్ఞాన ముప టేశింప 
"వచ్చిన యాబార్యు డు హానుమంతు(డనియు సూచీతము. ఆ యాచార్యుని లతుణ' 
మో పద్యంబున _సూచితము, శాఖలందుక్‌ = వేద'శళాఖలందు - నెలకొని = 
(౧) దృఢముగానుండి; వేదశాఖలను మజవక దృఢముగా జ్ఞ_ప్తియం దుంచుకొని, 
అధ్యయనము వేసిన వేదమును మజువరాదు, మజచినవోం చాపము కలదు. “అధీత 
మపి యో వేదం విముంచతి నరాధమః,(భూణహానతు విజ్లేయావియోాని మధిగచ్చతి” 
యని శితూ. వాక్యము. (౨) నెలకొని = 'వేదార్థవిమయమైన (శ్రవణ మనన 





| 
| 
| 
t 


షా 














నర. ౨౭. శో, ౫౧ సుందర కాండము 332౭ 
౧ aa) 


© 


వమత్సరః మం్శతజ్లో మంతభ_కృశ్చ, సదా మం(త్రాశయ మ. గురు భ క్రీనమా 
యుక్తః ౩పు రాణజ్ఞోవి శేవతః, వవంలత ణసంపన్నో గురురిత్య భిథీయ తే ఈ అనయాచర్య 
అనన అనగా జ్ఞానముగ లవాండాను విమ్షుభ కి కి గలవాండును మాత్సర్యము లేని 
వాండున్ను , మంత్రార్ధము తెలిసినవాండును, ఆమం త్రమందు భ క్రిగలవా(డును, నర్భ్జదా 
మంత్రము న్యాశయించి యుండువాండును అనంగా మం తార్థ మనునంభానము 
జేయును సొ (ప్రకారము, న_ర్థించువా(డును లోసల వెలుపలం గామినీ కాంచనాదుల 
పట్ల శుచిగా నుండువాండును, గురుభ క్రిగ లవా(డును, పురాణజ్లానము విశేవీంచిగల 
వాండును, శా న్త్రముల జదివి తా నా (పకొరముగ నొచరించుచు శిష్యులచే నాచ 
రింపంజేయువాండు నగువాండు గురువనంబడును. ఇట్టి యావార్య లత, ణ Nes 
జెప్పినట్లయ్యును. కోడు wa = నదా నంతోప్‌ముతో నుండునని భానము. ఇట్టి 
యాచాద్యుండుగడా భ కులకు నదా సేన్యు(డు, “ఆహాదరీతనే న్నే తాంబుః పులకీకృతే 
గాత్రవా౯ నదా పరగుణాపిఫ్లో (దష్టవ్య స్సర్వ “జేహిభిః & ఆచార్యుడు సర్భదా 
నంతోవము చే జల్లని యానంద'భాప్పుములు గలవాడును, పులకరించిన చేసాము 
గలవాండును, ఎల ల్లప్వుడును పరమాత్మ గుణములను హం నగు 


నిది భ్యాననము లనియెడి యనుపూానములు కలిగి “ఆచార్యో వేదనంసన్నో విమ్షుభకో 


. వానిని గురువుగ నందజుచూడవ లెను. ఆచార్యః డిట్టి డిటి నంతోవము గలవాండెయుండ 


వలెను, వెండి వెండియును ఉత్తమ సాంత్యవాది = ఉత్తమ = “ఉ తమః. పురుషు 
క్రి _న్వన్యః పరమా లే క్లే త్యు దాహృతః” భగ, (పకృతి జీవ్రులకం"కు - బద్ధాత్శము"క్సా 
తృులకంెబ నుత్తమే పురుషుండు పరమాత్మ యని చెప్పంబడును, అన్నట్లు పర 
మాతను సతించి సాంత్వవాది = = మంచి "మాటలను శిష్యులకు జెప్పు పొడు, 
వ కత_స్తత్త్సదపి కుత ఇదం వేదమూల (ప్రమాణా "జేతచ్చా నాది 
సిద్ధా దనుభవ విభవాాత్స త్తం ర్వి సార్రోశవవ | శ్యార్రోళః ? కన్య? గీతాదిషు మమ 
విదీతః కో తసాతీ ? సుధీస్యాదర్థం త్వ తృవపాతీ న ఇతి నృ కలే మృగ్య 
ముధ్యస్థవ SE |; మని పూరా చార్యులు చెప్పినట్లు జీవ పరమాత్శలకు 
స్వాతంత్ర్య వివాదము కలిగినప్పుడు “యమో వైవన్వతో రాజాయ స్తవైవ 
హృది స్థితః తేనచే దనివాద_స్తే మా గంగాం మాకురూక౯ గమః” మనుస్ఫృతి, 
అనంగా సర్వము సంయమించు వాండగుటచే యముండనియు దండించువాండగుట చే 
3 వైవస్వతుండనియు రంజించువాండగుట చే శాజనియుం జఇెప్పంబడి సీ నర 
దుండు పరమాత్శతో నీకు వివాదము లేబేని అనంగా నాత్శవంచనము తేక నత్య 
మందుం (బవ. ర్థించెద వేని గంగకుం బోవలసిన పనిలేదు. కురుతే త్రమునకోం బోవల 
పని లేదు. అంత రాత్శ క నుకూలముగ ద్రికరణశుద్ధిగ బనులు చేయువాడు దన 
పావములను బోంగొట్టుకొనుటకు గంగానది స్నానముల్నకె పోవలసిన పని లేదు. వాని 
యందు. బాప పము పదు కావున నంత రాత్మకు వి విరోధముగా వ ర్తించు వాంజెక్కుడ 
22 











33౮ . శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకిరామాయణము నర్ల, ౨౭.శ్లో ౫౧ 


నెన్ని స్నానములు (వ్రతములు చేసినను నిప్ప యోజనము, వానిపాపము పోదు. 
కావున వాడు తీర్థయాత్రలు వేయవలసిన పనిలేదు అనియర్థము. ఇట్టిభగ వదనుకూల 
'ప్రవర్తనము భగవంతుని స్వాతం్యత్యమును నాచార్య్యుండు మంచిమాట లతోజీవునికి 
బోధించును అనిభావము, సేద్య గాడొకతూరిపొాలముదున్ని వెరు సెట్టిన పుడది మొదటి 
సారి ఫలింపక విత్తుప్నాడెననువైరెండి పోయినను సంత మూత మున సేద్యము చేయుట 
మానక మణలమలిల( గృవీ చేయుచు దానుబూనిన కార్యము వఫలమగునంత వణకు 
నిలుపనట్లు అచార్యుండొక్క- సారి చెప్పగా వారివచనములను శిష్యుండు వినక పోయి 
నను నంతతో వదలక యాశిష్యు(శు తనమాట వినునంత వణకు నప్ఫుడప్పుడు వానికి 
జ్ఞానముప టేశించుచుండును, అని వెండియు వెండియు ననుపదము చేత. జెప్పినట్ల య్యెను. 
ఎట్లనంగా నర్జునునకు భగవంతుండు భగ వద్దీతే యుప బేశించెను, దాని నర్గునుయు 
మటచి మజుల దానిని జెప్తామని యడిగెను. అస్తూడు శ్రీ కృష్ణభగవానుడు 
“నూన మృశ్రద్ధభానోసి; దుళ్చ్మే భాశ్చాసి పొండవి అర్జునా! నీవు [శద్దగలవాండవు 
కావు, చెడుమేథ గలవాండ వని చీవాట్లు పెట్టి యనుగీతల నుఫచేశించిను. ఇది 
ఉత్తగ గీత లనయుడునది కాదు, మహాభారతమున నశ్వ మేధ పర్వమున ననుగీత 
లున్నవి కాని యు త్తరగీత లనునది చేదు. దానికి దివికి సంబంధము లేదు. 


పరలోక గమనమునకు సాధన మైన జ్ఞానము కర్మము అను రెండు అెక్కులు 
గలవాండు ఆచార్యు(డు, ఒంటి జక్క-ని(ప్ప' యోజన మైనట్లు జ్ఞానము లేనికర్శము, 
కర్ణము లేని జ్ఞానము వ్యస్థము. "రెండు చేరిననే ఫలముగలదు, “ఉభాభ్యా మేవ 
పమాభ్యాం యథా ఖే పత్సీణాంగ తిః, తశెన జ్ఞానక ర్యా భ్యాం నియ తాపగమూాగ తిః। 
అను వాక్యము. ఇందు బ9మాణము. అనంగా రెండు అక్కలతో నా కాశ వుందుం 
బీ యెట్టు లెగిరిపోవునో యట్లు కర్శజ్ఞూనములు రెంశును బరమగలతికి నియత 
ములు, 'జ్ఞానీతు పరమై కాంతి” యన్నట్లు జ్ఞాన మనంగాం బర మై కాంత భక్షి. జ్ఞాన 
కర్శములలో జ్ఞాన మంగి, కర్శమంగ ము, “'వాహ్మాణా వివిదపంతి యబ్లేన దానేన 
తపసానాశ శేన,'యను (శ్రుతి యీ యంగాంగిభావమున€ (బమాణము, అనంగా 
యజ్ఞముచేత దానముచేత తపస్సు చేత ఉపవానముల చేత (7 "హ్మణులు చక్కగా 
"జెలిసినవా రగుచున్నారు. (జ్ఞాను లగుచున్నారు,) దిని చే నాచార్య శబ్దమునకు 
వ్యుత్వు.తి చెప్పిన ట్లయ్యెను, “అచినోతిహి శాస్తా) న్ధా, నావా చే స్థాపయత్యష్కిన్వయ 
మాచర తేయస్మా _త్తస్మా దాచార్య ఉచ్యతే? యని యాణార్య శబ్ద నిర్వచనము, 
ఇాస్త్రార్థముల చెతి(గి తనకుం చెలిసిన దాని నితరులకుం జెప్పి ఇేయించుచు. దానా 
(ప్రకారము నడచువా. డాచార్యు(డు, 


స్వాగతో కిల =న్వ-ఆగత+ఉ క్రిక్‌ =తనకు నాచార్యపరంపరంగా వచ్చిన 
మంత్ర మను వాక్కును పల్కు. చును, 'మం(క్రానునంభానమునకు( బూర్వముగా 











నర్గ్ష.౨౮శ్లో, ౧-౨ నుందర కాండము ప్రణా 


“ఆచార్యాణా మసా వసా విత్యాభగ వత్త”) యని (శ్రుతి చెప్పినట్లు గురుపరంపరాను 
నంధానము తస్పక చేయవలె ననుట దీనిచేత సూచితము. 

"వెండి వెండియును (శేరణ చేసినట్లు (గ్రాలెడి౯ = తా నుపబేశించిన దానిని 
అనువ్యింపం బలుమూణు శిష్యుని నాచార్యుండు (బేరించు నని భావము, అట్లత (డు 
చేయనిచో. దాను జేసిన యుపబేశము వ్యర్గమగునుగదా. దీని ననుసరించి యీ 
“స్టాలిత్యే ఇాసితారి మ్మృని స్ట సలనము గలిగిన పుడు శొసించు వాండని గురులతణము 
ఇెప్పంబజెను, ఇది తన లాభమనియీ గురు వెంచవనలయును, అని పేరెలమి నను 
వదము సూచించును, 

తాత్చ ర్య ము, 

కొమ్ములందు.గూర్చుండి మిక్కిలి నంతోవముతో. మేలగు నూరావ్బమాటలు 
పత్నీ చెప్పుచు మాందమిోంద శుభము బెలివెడి పలుకులను బలుకుచు నిండు నంతోవ 
ముతో థ్రైర్యముకలిగి యుండ బేరించుచున్న ట్లొప్పుచున్నది, దీనివలన సీతా దేవికి. 
గేవల నమాపకాలమం చే శుభము కలుగలగలదు. కావున మోారిందుండి యీమెను 
బొధింవవలదు. లేచిదూరముగాంబోండు, ఆమెనునిర్న యముగానుండనిండు, అనంగా - 
వారందటు నశ్షేచేసిరి, ఇచ్చటనారాతున స్రీలు సీతా జేవి శరణు చొచ్చిరి, ఆమె 
రవతీంచిదనని యభయమిచ్చెను, ఈనిషయ మిచ్చటం జెప్పంబడ లేదు. నీతా 'జేవి 
గుణమాహాత్మ్యము వానరులకు "దెలియ జెప్పు టావశ్యకము, గావున హానుమం 
తుండు వానరులతో మాటలాడు సమయమున నిది యాయన చెప్పెను, కెండునలము 
లందొక ఏషయము చెప్పుట వ్యర్థమని వాల్మీకి ముఖ్యమైన చోటం జెప్పెను. 


యవనేకవిధములం బరితవీంచుట. 
మ_త్తకోకిలము, [కూరు. డైన దశాస్యునాజ్ఞను 4 ఘోర రాతన కామినుల్‌ 
దారుణంబుగ నపియంబులు 4 దన్ను పలుకుచు నుంటకు౯ా 
ఛారిణీనుత కానలో మృగ 4 నాథుబారిని బడ్డ యా 
వార ేంగద్రుని క న్యరీతిని + బాథకంపిత గాత్రయి, ౭2౧౭ 


" ue నర్గము సీఈాజేవి (శ్రీరాముడు గామ, 
తీ మ 


తొ త్ప ర్య ము, 
దయలేని శావణానురుని యాజ్ఞ ప్రకారము రాతునస్రీలు తన్ను వినరాని 
మాట లనుచుండంగా సీతాదేవి మ్‌డవి విలోసింహము బారిని బడ్డ 'యేీనుంగు 
వీల్లవ'లె మిగుల వణంకుచున్న దేహము గలె, 
మ త్తకోకిలము. రన జ జ భ రా పదునొకండవ స్థానంబున యతి, 


మ త్తకోకిలము, రాతసాంగన లెల్లం జుట్టును 4 (గాలి భీషణ వేష లై. 


రూతుభాషల బాధ జవెట్టల + రోవదూసితుం డైన యా 








కిరోం (శ్రీమడార్యధ్రవాల్నీక రామాయణము నర్షి. ౨౮. FAR 3-౪ 


రాకుసాధిపు తర్జనంబుల + రామకశకాొమిని కొన సం 
రతకచ్యుత మొన బాలిక 4 రాణ? చా వీలపించుచున్‌. ౭౧౮ 
"తా త్స ర్య ము, 
రాతన ప్రీ లందు చుట్టుకొని భయంక రాకారములతోం గఠిన వాక్యముల 
చేతను, కోపముచే మనస్సు చెడిన రావణాసురుని 'బెదరింపుమూటలకును రామచం ద 
మూర్తి బేవి సీత యడవిలోం గాపొడువారు లేని యాండువిల్ల వలె 'నేడ్చుచు. 
పంచచామరము, అకాలమందు మృత్యు వబ్బ 4 దండు వెద్ద "లెల్ల నా 
(ప్రకారమే యథార్ల మయ్యె + _బ్రాణమేగ దయ్య యో 
నికారరీతిం దెచ్చి కుచ్చి థీ నిష్టురంబు లాడ న్‌ 


వికారరాశుపీజనంబు 4 నే నబెంత పాపనో, 2౧న౯ా 


అర్ధములు, నిశారరీతి౯ా = మోానపువిధముగ, 
తాత్ప ర్య ము, 
వథినియమించిన కొలము వచ్చు వటుకుం(బాణముపోదని చెద్దలు చవ్వుదురు. 
ఆ మాటయే నా విషయమున నిజమయ్యెను. కాలమురా లేదు, గనుకనే (ప్రాణము 
పోవలసినంతస్థితివచ్చినను నదిపో లేదు. రావణానురుండు మోనపువిధముగా నన్ను6 
"దెచ్చి వికారాశారములు గల రాకాసుల కఠినవాక్కు.ల నన్నుంబొడిచి బాధించు 
టకు నే నెంత పొసము చేసితినో. 
పంచచామరము. జర జర జగగణంబులు, తొమ్మిదింట యతి, దీనిలో 
మొదటీహాల్లు తొలగించిన సుగంధి యగును. 
నము_త్తకోకిలము, అక్కటా! కణ వాయె సౌఖ్యము థీ నైక దుస్పహదుఃఖముల్‌ 
"పెక్కు లాయెను, వజపాతవి+భిన్న శృంగమునట్టు లై ' 
యొక్క. “వే శకలంబు ల చన4దుల్ల మింతీయు6 జూడంగా 
నిక్క మో హృదయంబు నాళిల 4 నేర చెన్నండు దైవమా!౭౨౦ 
అర్హములు. నైక =అనేకములయిన, దుస్పహంఎ_నహింవరాని, వ(జ్రపాత= 
వ(జమయు పడుటచే, విభిన్న =విటీగిన, శృంగ మునట్టులైె =పర్వత విఖరమువల్కె వే= 
"వేయి, శకలంబులు=తునుకలు, ఉల్ల ము= హ్యృూదయము, 
తా త్స ర్య ము, 
అయ్య! సౌఖ్యమా కజణవాయెను. నహింపరాని దుఃఖములా యనేకము 
లయ్యెను, వజ్రము పడిన కొండ శిఖరముపగిలి తునుక లగునట్లు .నాహృదయమా 
"వేయి. తునుకలైపోదు. ఇదంతయు. జూడంగా నా హృదయమునకు నాశన 
మనునది లేదు, 
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నర్ల, ౨౮. శ్లో ౫-౬ _ నుందర కాండము కిళోం 


ఉ, మాడం నైనరాని సుర4సూదను కోతకు నగ్ల మాచు న 
ల్లాడుటకంచుం బాప మగు4నా యురిపోంతల నేను (బొణము౯ 
వీడుట? శూ ద్రజాతునకు థీ వశుతమంగత ముసంగి పొవీ యా 
బాడబునట్లు నాకుం దగ4వా మన సీయ నిశాటనేతకున్‌ ? ౭౨౧ 
అర్థములు. చూడణోనన రాని = ముఖము జూచినను బాపము వచ్చును. 
అంతటి ముహావాపీ, చూచి నహింపరాని భయంకరుయు; అగ్గము=వశ ము; పాడబు 
నట్లు = (బాహ్మణునివలె; నిశాటనేతకు౯ = రాక్షన (ప్రభువునకు. 
తాత్స ర్య ము, 
చాచి నహింపరాని రావణాసురుండు "పెట్టు హింసకు లోపడి 7 ఛాధపడు 
చుండుట కంయె నురి పోసికొని యాత్మ హత్య శ నికొనుట. తప్పా? ఆత్మహత్య 
పలన నరకము వచ్చును గదా యనిన నరక బాధ దీనికంయెం ద్మీవమయిన దా ? 
రావణాసురుని యిష్ట్రప్రకారము వరించిన యెడల నీ భాధ యా బాధ తప్పునుగ దా 
యనిన శూ ద్రునకు” చేదమంత్ర ముప జేశించిన (ప హ్నణునివ లె నేను రాతనునకు' 
మనసీయ వచ్చునా. i క 
రామచం[ద్రమూ రికి నామనసు (త్రికరణశుద్ధిగా థారపోసితిని,, అట్టిదానిని 
మరల. దీసికొనిననే రశ హార దత వచ్చును. దానికి దోడు .నీచున క్షర్సణ 
సేయుట మహాదోషము.. ం 
ఒక బుషీశ్వరుండు ఛూ దున కొకనిక్షి వెదక ఏభానముగం భైతృకర్శముం 
చెలిపి వానిచే నట్లు చేయించి రాజపురోహితుండు గాం బుట్టినట్లు భారతమున అను 
వాసన పర్వంబునం గలదు, కాొన్రన నిది ముముత్వువును భగ వన్మం(త్రమును నిషే 
థింపదు. ఏలన:- భక్షిపపత్సి మార్గముల 'మోశుమున కందబునధి కారు లే, 
కావున దాసికిం గావలసినది చెప్పుట తప్పూగాదు, వైదిక కర్మములందు శూ(దున 
కధికారములేదు, కావున వానివిధానము చెప్ప రాదని భావము, 
మానిని, దుర్నర లేజుడు రాముండు నన్నిటం 4 దూర్షమ చూడం రానియెడక్ల 
నిర్భరకోప ములో గడు వేగిన 4 నిష్టుర శాతకృ పొాణముల౯ 
గర్భమున న్మరణించిన జంతువు 4 కండల త 
నిర్భిదము౯ా ఘటియించుగ తి౯ా రజ4నీచరుం జోడక కోయు ననుకా. ఓం 
అర్థములు, . ' దుర్భర "లేజుండు = శత్రువులకు నహింపరాని తేజముగల 
వాడు, నిర్భరకోపము = నిశేవ కోపము, నిష్ట్రుర = కఠినము-లై న్కు కృ పొాణముల౯ 
= కత్తులచే, శ్యన్రచికితృకుండు = కత్తులతోం లేని చికిత్స చాడు, నిర్భర 
ము౯ = భీేదించిన చానినిగా, 
మానిని. వడుభగణములు గడువు; పదుమూంట యతి, 








(శ్రీమ చాం[ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్షః ౨౮, 





తాత్ప ర్య ము, 
శత్రువులకు నహింపరాని పరాాకమము గల రామచం[దమూ ర్తి త్వరగా 
నన్ను ణాడరాండాయెన్కాగ డువుముగియంగా నేరావణుండు కోపాతిశయముచేనన్ను 
శ్ర చికిత్సకుండు గర్భములో మరణించిన శిశువునుగోసినట్టు వాండిక త్తులచే భయము 
తేక కోయలగలండు, 
మ త్తకోకిలము, ఎంత కాలముగానొ 'యేడ్చెడి + హీన భాగ్యకు న్నెలల్‌ 
కొంత కొంత గతించి నే మను+కొందు నయ్యయొ ఛారిణీ 
కాంతు నాజ్జను గాలుసేతులు 4 కట్ట వేకువ వధ్యుం డై 
చింతలం బడు దొంగ భంగిని 4 జితం, గుందెద "బెవమా! ౭౨3 
తా త్స ర్య ము ' : 
దీర్చ కాలముగ నేడ్చు చుండునిర్భాగ్యు రాల నగునాకు శెన్నలలలోనుగొంత 
కొంత గడచిపోయినది, (పదియవ నెలలో పదునై దు దినములు గడచను.)అయ్యో! 
యీ మనుకొందును ? రాజాజ్ఞచేం గాలు సేతులు గట్టివై వంగా నుదయము శాలానే 
చంపంబజెడి దొంగవలె చేను దుఃఖపడు చున్నాను, 


సీ, కన్నతల్లికి మిన్న + కరుణ న౯ లాలించు, నొ రామనూత నా 4 యత్తగార ! 
యత్తగారికి మిన్న + యాదరించుచు నున్న, మతి ధీపాత సు+మి[త్ర దేవి! 
_కన్నతల్లినిబోలె + మన్నించు నా ముద్దు, మజంది యోలత్ముణా!(మహితచరిత! 
తన(పాణములక న్న + ఘనముగా ననుం జూచు. (యేమనము[ద్ర రా రామభద్ర! 
తే, యయ్యయో రామ! లత్మ్మణా! 4 హో సువిత సా 
హా రఘూత్త్మము జనని యత్తా! యిశేను =. 
గడలి సుడిగాలి సుడివడు 4 కలముకరణి 


మందభాగ్యను నిఘమల 4 (యుందుదాన, ౭.౨౮ 





అర్థములు, కలము = ఓడ, మందభాగ్యను = భాగ్య హీనను, గీతమున 
"రెండవ పాదమున బ్లుతయతి, 
తాత్చ ర్య ము, 
న్పష్ట్రము. 1 
చ. కటకట! నా నిమి త్తోము మృశ+గంబున్వరూపము. దాల్చియున్న యా 
కుటిలునిచేత మృత్యువును 4 గూరిరి శూరులు పార్థి వాత్మజుల్‌ 
దటుకునం బిట్టపిడ్డు వడిం 4 దాశిన సింహవృపద్య్వ్యయంబునా pos 
నటమట మింత కై నం గల4దా? మటీ యింతకు మూల మేం గదా! 2౨౫% 
అర్థములు, మృగంబుస్వరూవము = జింఠకయొక్క- యాకారము, సూలము 
వనుగడా = నేనేక దా కారణము, 











నర్ష, ౨౮, శో ౧౦-౧౧ సుందర కొండము 9౪౩ 
et 


తా త్స ర్య ము. 
అయ్యా! నా కొజుక జింక వేవముధరించిన వంచకునివేత శారు లగురాజ 
కుమారులు వాన లేని వట్టి పిడుగు పడుట వేం జచ్చిన సింహముల వృవమభములజంట 
వలె మరణించిరి కాంబోలు. అయ్యా! యింతకంటు దుఃఖము గలదా 1 ఇంత 
యనర్గమునకు నేనేకదా కారణము, వారిరువురు నన్ను విడిచిపోవుట నాకోరిక 
(ప్రకారమే కదా! > 
క, రామానుజు దత్పూర్వజ నే మూఢతం బాయ గాలమప్పూ జే దురదృష్ట 
ఆ మృగరూపధరాకృ్ళతి, మై మోనము చేసె నన్ను4మాట లిం కీలా? 2౨౬ 
అర్థములు, 'రావూనుజు౯ = రాముని తమ్ముని, తత్పూర్యజుక్‌ = 
లత్మణు సన్నను, రాముని తమ్ముుండు లవ్మణుని యన్న యొ (దావిడ (ప్రాణా 
యామ మేల? రామలత్ము ణులని చెప్పియుండరోదా యనిన ఇరువురు నించుమించు 
నమానులని తెలుపుటకని 'యెటుగునది. “దా సువర్ణ నయుజా నఖాయా యను 
(శుతినిట ననునంధించునది, దీనివలన కుద్ధాత్ళ "పరమాత్మ లించుమించుగా 
నమానులని Ms మూథతకొ = జ్ఞానహీనత చే కాలము = మృత్యువు దుర 
దృష్ట౯ = దుష్ట ఫల మనుభనింప వలసిన దానను, 
- తా త్స ర్య ము, 
రామచందుని, లత్మణుని నెప్పుడు తెలివి లేనిడాన్ననె దురదృష్ట వశమున 
నెడంబాసితినో యప్పూజే మృత్యు దేవత జింకరూపము ధరించిన వాని రూపముగ 
వచ్చి నన్ను మోానగించెను. ఇంక చేమనుకొని యేమి (పయాజనము ? జీవాత్మ 
పరమాత్మ లిరువురు నెడంబాసిన చేహమువలె సై తివి, 
ఉ, హా రఘు రామ! న నత్యరత 4! పరిపూర్ణసుభాక రాననా | 
హో రమణీయ దీర్తకర! 4 హో! జగబేకహితా! విశారదా! 
"హో రణరంగభీకరే!స4 మన జగ చ్చయ భూతరతుణా! 
సారన నేత! నన్నిట న్నితఆశాటులు చంపుట సీ 'వటుంగవో ? ౭౨౭ 
అర్థములు, సత్యరత జా నత్య మందు (టీతిగలవాయడా ! పరిపూర్ణస సుభా 


. కరషఆననా= నిండుచం| దునివంటి ముఖముగలవాండా ! రమణీయ దీర కర. లదము 


లెననిడుపాటిచేతులుగ లవాడా! జగ బేకహీ తా=|ప్రపంచమునకునొళీ ౭ జేహితము 
గోరువాండా! విశారడా = నేర్చరీ, రణరంగభీకర = యుదరంగమందు భయం 
కరుండా! నమనృజగచ్చయ భూతరక్షణా =అన్ని లోక ములనుండు (పాణికోటులను 
రశ్నీంచువాండా! సారనన్నేత = కమలములవంటి కన్నులు గలవాండా!. నిశా 
టులు = రొకుసులు, Mis Ra ద్రైసన్ను (డు భగవత్సాప పోయ్య మును, 
భాగవత సాహాయ్యమును భక్తి హీనతచే నవివేకమున దురదృష్ట వశమునం గోలు 
పోయి (పకృతిచే వచింపంబడి మృత్యున్వరూపమైన నంసారమునం బడితినని తలంచి 














ఏర (శ్రీమడాంధ్రవాల్మీకితామా యణము నర్ష..౨౮శ్లో,౧౨ 


'యీడిచి మించినదాని శేడ్చిన లాభమే మనుకొని, దీనిరి దరించు నుపాయము భగవ 
చ్చింతనముదప్ప వే అుపొాయము లేదని భగ వద్దుణానునంభానము చేయుచున్నాడు 
అని ధ్వని, ఈ పద్యమున భగవత్స్వరూపన్వ భావ వర్ణనము చేయబడెను, 
తా త్స ర్య ము, 
హారఘురామా! నీ వంశ పూర్వుల యోగ్యత, క ర్తి, (ప్రతిష్ట లాలో చింపుము, 

నత్యమందుం (వీతిగలవాండా! వివాహా కాలమున నా శని (ప్రమాణము చేసితివో 
యాభోచింపుము, నింకు చందునివంటి ముఖము గలవాడా! లోకమున జీశట్లు 
“సమయ చేసి, యమృతము గురియించి తోకుల సంతలో వీంసం జేయువాండుగచా నిండు 
చందుండు. అటువంటినీవు నొ విషయమున నెట్లు సార్థక నామచణీయుడను కావలెనో 
యాలోచింపుము, అంధమ్ములెన నిడుపాటి బొహుశ్రేలు గలవాండా! నీ కందుకొన 
రాక్‌ దూరమైన 'జేదికలదు? (ప్రపంచమునకంతయు హిత మే కోరునాండవునీవొకండ వే 
కదా! నిన్ను విడిచిన నన్నురహీంచువారు లేనే. అదియు నాలోచింపుము. నీవు బేని 
కై న సమర్హుడ వే, న న్నాకయాండుదాని నాపదనుండి తప్పించు సామర్థ్యము లేదా 
యుద్ధరంగమందు ఛయంకరుండా! నీవుపూనిన నీ రాకుసులా నీ శెదురునీలుచువారు! 
దాని నాలోచింపుము. అన్ని లోకముల నన్ని భూతముల రశ్చీంచు దీతగలవాండ వే! 
నన్నొక లెను రశ్నీంపకుండిన సీ[పతము భంగముగాదా? కమలలోచనా! సీ వీ రాత 
సులవలెం (గూరపు దృపష్మిగలవా(డను కావే, తేనెచేం గమలమువలె దయచే నార 
మైన దృష్టులు గలవాడే, ఏల న్నావై నా దృష్టి పజుపకున్నా ను! స్‌వ్రు సర్వజ్ఞుండ చే. 
ఇచ్చట రాతసులు నన్ను 'భాథించుట "తెలిసికొన లేక యున్నా వా? 
సీ, ఈ వౌక్క-(డను దక్క-ళనితర్వెవము లేద,టంచు నేం దలంచిన + యట్టితలంపు 

వినయగోరి సీనూ క్రి 4 వికటరాతునపరు, పాలాసముల విను+నట్టి యోర్చు 

నీతోడ శయనించు 4 |ప్రీతిమై సీ నేలల బడియున్నయట్టి యీ4కడింది దిటము 

రాము. డేటికి నన్ను + రషీంపకుండు న్‌, ధర్భమార్లంబున థీ స్థేర్యవిధము 


శే, 'నాదుపరమపాతి వ్రత్య4నవ్యతపము, పాడుగాంబోయె నాదుదా(ర్భాగ్యమునను 

థరంగృతఘ్నున కొనరించు4పర మకృృతిని, బోలి నా పాప మెంత (ప(భూతమార, 

అర్గములు, ఎంత పుణ్యవంతున క్రై నను, ఎంత తప సిక నను వ్ర మడ్డ 

పడిన పుడు వానిపుణ్యము తపస్సు, శీలమేదియు రశ్నేంపంజూలదసి చెప్పంబడుచున్న ద 

వికటరామన = భయంకరు'లె న రాఠుసుల, పఠుపాలాసములు = కఠిన 

వాక్యములు, కడింది దిటము = గాఢమైన పట్టుదల, శ్రర్యము, స్థెర్యవిధము = 
య 


నిలుకడగా నుండుట. 

ఏ వాక ఈ ల పల? తలంపు = చైవమనిన సీ వొకండవే చెవము 
గాని 'వేజుబెవము జని మరియెట్టివారిని చేను దైవమని తలంచినదికూడ లేదుకదా. 
4 ఏకభ కి క్విరిశిష్యి తే” “అనన్యాశ్చింతయంతో శాం” “అనన్య చేతా స్పతతం 





నర. ౨౮. శో. ౧౨ సుందర కాండము క. 
౧ య 


ల ' “అనన్యమననః న యగన ఇత్యాది భగ వద్దీ తావాక్యములను 
“నాన్యం దేవం నమస్కు- ర్యాల్‌ ” “నాన్యం "దేవ నిరీశ యీత్‌ ” మణీ యొకరిని 
"దేవ్రుండవి నమస్కా-రము చేయరాదు, మటి యొకని "దేవు. డని చూడనురాదు. 
ఇత్యాదివాక్యము లనునంథించునది. ఛక్పుండు (పపన్నుండు, పతి[వత నమానులు. 
నాథా! నే నిటువంటి యేకభ క్షి నీయందుం గలదాన నగుటచేం గదా నీవు నారా 
యణుపూజసేయు నపుడును నేను నీనహాయురాలుగానుండి కానలసినప యందిచ్చు 
చుంటినే కాని నేను నారాయణునందు. గూడ "దైవబుద్దినుంచి యర్చించిన దాన 
గాను గదా. ఇది యనేక 'ేవతాపూజను నిరసించు చున్నది. 
పినంసోర్తి టం, యోద్బ= మూచఛచినంత మా(తముననే గుండెలు పగిలించు 
ఏ రాతునుల క తినవాక్యములు నేనోర్చుతో వినుటకు వానియందలి (ప్రీకియా 
కారణము? కాదు, ఊపిరి పట్టుకొని యుండిన సీ మధురాలాసములు మజుల విను 
భాగ్యము గలుగకపోవునా! ఒక్కనాంయ ఒక్కమాటు విసినను నేను ధన్యురాల 
నగుదునే యని తలంచి కదా యింత 'యోద్చు గలదాననై యున్నాను, ఆ యావ 


లేకున్న నెప్పూుడో మరణించియుండనా? నీతోడ శయనించు, ,....క్షదియుమోాంది 
యట్టు లే యాలోచింపవ లెను. 
రాము జేటికి, . .. ..విధము - దీని శే మహర పరక చేరు. భగవంతుడు 


నన్ను రశ్నీంచునుగాని ర శ్నీంపకపోం డను దృఢమైన నముకము, "తెడ్డుండంగాజేయి 
యేల కాల్చుకొననలయు” నన్నట్లు, Ves ee దానికై 
శమపడవతెౌ? ఇతరుల నేల యా[శయింవవలె నన్న పట్టుదల “నిన్ను దశాన్య 
నేనిపుడు సీజుగం జేయనె" యని చెప్పుట కిదియె కారణము. పాత్మివత్య పరమ 
తసము = వు పతిసేవయే _వతముగాం గలది య. ఆమెచర్య పాతి 
(నత్యము, శ్రీల కిదియే పరనుతపము, దీనివి మించిన తపము స్రీలకు లేదు, 
క, ఉపవానంబులు (వ్రతములు, తపములు వేయేల భర్త + చైవత మని ని 
ష్క_ వటతం నొలిచిన సాధ్వికి నృపవర దుర్గ భము లేను 4 నిఖల జగముల, 
“నాస్తి యజ్ఞః క్రియా కశ్చిన్న (శాద్ధం “కోపవానకమ్‌ | ధర్మః న్య భర్తు 
శుళూషో మా న్వర్షం జయంత్యుత॥ నాసి ర పృథగ్ణరో న. 
౨ నోప్యుహోవణమ్‌। పతిశుళూవణం తాసాం, "లేన న స్వర్ణ దో విధీయతే” స్తీ (గ్రుకులయ జ 
ములు-ధర్శ ములు-క ర శ్రములు- (ొద్ధములు-ఉపవాసములు-్మవతనులు "లేవ. పతి 
శుళూవ చేతనే వారు న్వర్గము జయింతురు. ఇట్టి వతేము గలది పతివ్రత. నా 
కః వలన నివి యన్ని యు వ్యక్థ మై పోయెను. 
తా త్స ప ము. 
నీకం"బ నాకు 'వేజ్యుదెవను లేదని, నీచే నాాదెన మని నిన్నే కొలుచుచుంటిని. 
నీ మాటలు వినగల నను నాశతో రాతనుల పరుష వాక్యముల విన నహించితిని, 








3ర౬ (శ్రీ మదాయ్యధవాల్మీకి రామాయణము నర్ల.౨౮ శ్లో.౧౩ 


సీతోడంబండుకొనగోరి యిచట భూశ య్య గావించితిని, రామచం[ద్రమూ_ర్తిన న్నేల 
రహీంపం డను _థెర్యము గలదాన్ననె నారతుణమునందు నేనే (పయత్నముం "చేయ 
మానితిని, పాత్మివత్యమను తసముదప్ప "వేబుతపము న స్మరించిన దానం గాను, నేను 
నిర్భాగ్యురాలనైన కారణమున గృతఘ్ను నకుం జేసిన మేలువ లెనిన్ని యున్యర్గ మై 
పోయెను, పాప మనంగా నిచటం బావ ఫలమైన (ప్రార జ్భాను భవము, ప్రభాతీము= 
దొడ్డది. దీనివలన నన్ని టికంయెం (ారబ్దము బలివ్య మని (గహింపనగు, 
ఇందు (జెప్ప (బడిన వన్నియుం బరమ భక, ప (బపన్ను లయు కృ శ్యములు, 
వక చేవతోపా స్థి కలవాండై యుండును. 
భగ వచ్చరిత్రములు తప్ప "వేణు తొకిక వార్తలు వినరాదు. 
"జేహూసుఖముల. గోరరాదు, 
రథకుండు భగవంతుం డని దృథవిశ్వానము గలిగి తన యోగ వేచుములకై 
తాను బాటువడ రాదు. స్వాతంత్ర్య బుద్ధి మానవలయును, 
చ, ఇచైలువము నాసి మిక్కి-లి కృ4శించితి, ని న్లనులార. గానంగాం 
గల నను నాశయుక్‌ సమస + గావున మత్క్భతపుణ్య కార్యముల్‌ 
బొలిఇను నివ్ఫలంబు లయి4పూరుష పుంగవ! పోయె బొమ్ము ని 
రల మగు నేక పత్ని నియు4మంబు సన్‌ను మాచు. వల్ల భా! ౭౨౯” 
అర్థములు, _ చెలునము = అందము. కృశించితి = శీణించితిని, 
తాత్చ ర్య ము, 
నాథా! నీకు సంతోవక ర మైన నా చక్క_(దనము తొలంగిపోయును. నన్నా 
సులకు వలె చేసామా చా తెల్ల బాజెను, కాంబట్టి నాయందు నిప్పుడు సీకో 
మునుపటి (వేమ యుండునో యుండదో, సీశై ంకర్యహీన నైన నన్ను మునుపటి 
వలె సీ వాదరింపకుండిననుబోనిము 3: నేను దూరముననుండి నీముఖమునై న.దర్శింస 
గలనను నాశయు నమసెను. కావున నేను జేసిన పుణ్యముల ఫలమంతయు వ్యర్థమై: 
పోయెను, గాగ ర న్థ్యమున నన్న్యానమున “"రెంట జెడితిని, పుణ్యక ర్శముల ఫలము 
పోయిన బోసీమ్ము. దానికి నేను నగవను నన్నురథీంచునని, వ్యర్థ మైపోదని, సీ 
(పొ_ప్టిక (ప్రతిహుతమై'న యుపాయమని నమ్మి యుండిన నిర్శలమైన తిన) త్యము. 
(భక్తి) కూడ వ్యర్థమై పోయెను, దానికి నేను దుఃఖం ెదను. 


చేహము భగవంతుండుండు నాలయవునుభావముతో నలంకరించుకొ నవచ్చును.. 
భగ వదర్పణ మంచి యాహరముం డినవచ్చును, న్వబుద్ధి న్ట( ప్రయోజనము 
మూత్రము నిషిద్ధము; నన్న్యానులవె "దేహాము శుష్కింపంజేసి తపముల నవయుట. 
కంటు సీ గృహస్థమార్గ ముత్తమ మని యేర్పడుచున్నది, కాని దానికంకు 
నిది కష్ట్రతర మోర్షము' ఇట్లు లుండ దవా సన్న్యాసి యగును, ఫలమునందు: 


మరణము... 





నర్లు ౨లో న్లో, ౧రో సుందర కాండము 3౪౭ 


నన్నా్యాసులకుం. గలుగు (బ్రహ్మలోక సా ప్తికంలు వీరికి భగవత్చాయుజ్య (ప్రో_ప్టి 
తత్స్పమిోాపవ ర్షి ర్తిత్వము లభించును, 
చ. జనకునియాబ్డ చొప్పునం (బ4శ_న్తగతి౯ా కక? దీ 

ర్చి నగర మేగీ ఛాతి క ఖి4 కే.కముం గై కొనుచుం గృకార్లతకా 

జనవున వారిజాతదళ 4 చారువిశాలవిలోచనాళితో 

డానయిక భీతి "లేక రమిశయించెద నంచు: దలంతు ను సుువఠా! (| ౭290 

అర్థములు, _ (ప్రశ_న్తగతి౯=లోకముపొగడునట్లు, సిర్విఘ్నముగా, తీర్చి= 
ముగించి, కృ తార్టత౯ = పురుపార్దము లన్నియు సిద్ధముగా నుండుటచే, వారిజాత 
దళ = కమలముల జేకులవలె వారు = మనోహర ముళై విశాల = నెడలువెన, 
లోచనాళితో౯ = కన్నులు గల స్ర్రీలతో, ఎనయికళ _ ఒద్దికతో, భీతిలేక స్రీ 
నే నేమనుకొ ందునో యను భయములేక, సు[నతా= ఏకపత్నీ (వ్రతము గలవాండా! 
ఈపద్యమును గొందరు రామునకు బహు భార్య లున్నా రనుటకు నాభారముగ 
నుదపహారించిదరు గాని యది నిరాకరము, అఇదిన న్యభావముగ (స్రీలకు గో 
చనయీ, తానుంబోయిన. దనభ రమణుల ఏవాపామాడకుండు సొ? యని(స్ర్రీతలచుట 
యం 'ేమి ఏంత గలదు? ఇచ్చట భయ మనునది వనవానభయముకాదు, వనవాస 
దీతు ముగించి య యోధ్యంజేరినపిమ్మట మణుల వనవాసభయ మెందుండి వచ్చును, 
నో తాత్పర్య ము, 

'రామచం[దమూ ర్తి రి నత్యనంధుండు. తం డ్రియాజ్ఞ (ప్రకారము పదునాలుస 
నంవత్సరములు ననవాన దీక్షగా బూూర్తిచేసి తన సత్యమును, దండి నత్యమును 
గాపాజెనని లోకము మెచ్చునట్లు నిర్విఘ్నముగ వనవానము నలిపి య యోధ్యకుం 
బోయి రాజ్యాభి సే. పేకము (గ్రహించి పృుజబార ము లన్నియు. బూర్షముగా నుండగా 
న నేకసుందరులతో నొద్దికతోం (గీడింపంగ ల వని తలఇెదను అట్లు సేయక 
నీవెట్లుండగలవు? ఇంత్‌ (ప్రభుత్వము చేయుచు, విధురునివలె సన్నా్యాసివలె 
నుంశుటను నీవారు నహింతురా! వారు బలవంత 'పెట్టియైన నీకు వివాపాము 
చేయ యత్నింతురు. ఎందటు రాజులు మూ పిల్లని చ్చద మనిన మావీల్ల 
నిచ్చెద మని పెపడివత్తురు, కావున నీవు మజల వివాహమాడి సంసార సుఖ 
మనుభవింతువని తలంచెదను, కాని స్కువతుండ వే, వఏకపత్నీవతము గలవాండ వే. 


పట్టిన వ్రతము విథువని దృఢనిష్థుడ వే, నిరపరాధీని నీ యందనురాగముగ లదానిని 


నన్నిచ్చటం జావ విడిచి వీతభంగ మగుట కోర్చి యన నట్టుచేయుదు వా? చేయ "వేని 
నేను నీ సుఖముకూడం జెబిచిన దాన నగుద్దునుగదా. తాను జెడి భర్తను 
'జెజుచు నావంటి నిర్భాగ్యు రాలుకూడ లోకంబున నుండునా?. - 


పంచణామరము. ఘనంబుగా మనంబు నిల్చి 4 కంజన్నేత! నీ పయిక్‌ 


వినాశ మందు చున్న దాన +. నేను రామ! యీగతికొ 


కరర (శ్రీమదాం (ధ్రవాల్మీకిరామాయిణము నర్ష, ౨౮. క్లో,౧౫_౧ం౬ 


విసీతిరీతి నేను ' జల్పు+విశ్వనద్వ త్రంబులు౯ | 
జనెం (బయోజనంబు లేక 4న స్వల్పభాగ్య నాటచే౯, ౭౩౧ 
అర్థములు, _ విసీతిరీతి౯ = మిక్కిలి వినయముతో, విశ్వసద్వతంబులక్‌ = 
అన్ని మంచి వ్రతములు, న్వల్పభాగ్యను = కొంచెము పుణ్యముగ లదానను, 
తా త్స ర్య ము. 
నాథా! రామచం(దా! ఎంతటి పాపాత్నుతైై లెనవము సీమూం:ద నే కొంచెము 
మనసైన నుంచీనను (ఫేయన్సుం గందురు. అటులుండ నేను నీ మోద దృథముగం 
జిరకాలముగ మనసు నిల్పి యీ విధముగ నశించుచున్న దానను రామా! యిది 
సీదోషము గాదు. నాదోవమే, ఏలన నేను నియమము దస్పక నల్పిన యన్ని 
మంచి (వ్రతములు నల్పభాగ్యనగుటశో వ్యర్గములై నవి, వకొంచ మదృష్టమున్నను: 
నేనుమా(్రము తక్కిన వారివలె నిన్నా శ్రముంచి చాగుపడ లేకపోయిలినా ? నా 
దుర్చశకు నొ దురదృష్ట మే కారణము. నీవు కాను, 
శా లేలే దాతలు నాకు నింత వివమే౯ + లేఖారి వేశ్ళంబున౯ 
(గూరం బైన కృపాణ మేనియును Ms సీయంగ* న 
చేశే నిచ్చిన చాయనే తనువు న్మిప్టే కాలకూటానం గా 
వ్ల రాజత్క-రవాలభూత మునం గానీ ల ఖనాశంబుగక, ౨ ౭99. 
అర్థములు  తేఖారి= దేవతలకు. విగోధియగు రావణాసురుని, చేశ్ళంబున౯ 
= ఇంటియందు, కృపాణము=కోత్తి, కోకొమ్ము = =తీసికో తీసికో, కాలకూటానకొ = 
విషవముచే, కరవాలఘాతమున = కతి తి దెబ్బచే, కానీ = కానిమ్ము, (పార్థ నాదులం 
ద(న్పత్యయాంత (క్రియలమింది కుమ్మ నకు సీ శారంబు విభాపు నగు ఫ్రా, వ్యా. 
౧౦ సూ. | 
గ తా త్స ర్య ము. ॥ 
రామచం[డా! నీ నయోధ్య శేగి దుఃఖమే యనుభవింతువో, సుఖమే యను: 
భవింతువో, దుఃఖమనుభవింపకుండ నేనేమి చేయగలను, సుఖ మనుభవింప 
నేనేమి. చేయంగలను * నే నేమియు. జేయంజూలను, ఇట్టిడానను నేనుజీవించి యేమి 
(వయోజనము 1 (పాణము  విడుతునా? దానికే న వివమా కత్తి యా 
శోవలయునుగ చా:.[అవి నే నెక్క_డనుండి తెత్తును ? ఈ రావణానురుని యింటిలో 
నిందజున్నా రే, ఒకరైన నాయందు దయగలవారు గాస్‌ "బ్వేవముగ లవారు కాస్సీ: 
కమ్మని. యింత విషమో, పదునైన కత్సియో యిచ్చు దాతలు లేరా? అనువశే 
నిచ్చిన నిష్తూజే. విషము చేతనో, కతి, నణకుల చేతనో నా దుఃఖము నతింపం 
(బాణము విడుతును గదా. 
చ, లలన యనేకరీతులం దలంచి తలంచి మనోవభు౯' వ్య భా 
-కులమతి నిట్లు 'వా' విడిచి. 4 'గోలున-నంగిలీ యండ నేడ్చుచుకా 1 











"సర్గ, ౨౮. శో, ౧౭-౨౦ సుందర కాండము 3రీ౯ా 
ళం 


దలణుచు బుష్పితోరువసు4(ధారుహమూలన దేశ మేగి యి 
చ్చెలి తనవేణిం గేలం గొని 4 చచ్చెరం చా నురిపోసికొ న్మతి౯,. 233 
అరములు. వావిడిచి=నోరు తెజచి- గట్టిగా, పువ్బీత = పూచిన, ఉరుజ 
గొప్పదగు, వసుధారుహూ= చెట్టుయొక్క-_, మూల = మొదళ్ళయొక్క_, న దేశ 
సమీప (పదేశము; ఉరిపోసికొన్మతి౯ = ఉరివోసికొను నభి పాయముతో, 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము తన భ_్రర్భను నానావిధములం దలంచి తలంచి దుఃఖముచే కల 
వరపడి నోరు తెజచి హాయని గట్టిగా నోశెండ నేడ్చుచు సింకం (బ్రదికి (ప్రయోజనము 
"లేదని పూచిన చెట్టు మొదటికి మునుపటికంచు సమాపముగం బోయి నీతా బేవి జడ 
చేతికి దీసికొని యురిపోసికొను నభి పాయముతో, 

వ. అకునగుశాఖం గేలం కొని 4 యాత్మకులంబును రామచంద్రుని 
ఘనుని నుమి(త్రవట్టిని మ4సంబున నెంచుచు నుండ శోకనా 
శనమును ఛైర్యసాధనము + శ స్తకరంబును నౌనిమి త్తముల్‌ 


గనంబజెం దొంటియట్ల మృగ కాతర న్నేతకు ముత్సదంబు శై, ౭23౪ 


అర్హములు,  అనువు=అనుకూలము, అత్మకులంబును = తన వంశంబును, 
శ_స్తకరంబును = మేలుకలిగించునవి, నిమి త్తముల్‌ = శకునములు, మృగ కాతర 


న్మేత్రకుకా=జింకకన్ను లవలె బెదరుటచేం జలించు కన్నులు గలదానిక్రి ముత్‌ 


(పదంబులై = నంతోవకరములై . 

తన వంశంబును దలంచుట చే - అట్టి గొవ్చవంశమునం బుట్టిన నేను , నిట్టి 
సీచపుం జాను చావ వచ్చునొ యని యాలోచించె నని భావము, 

“అతిమా నా దతికోభా be యది Missle) 
పుమాళొవా గతిెేేపా విధీయతే | పూయశోణిత నంపూ శే త్వం భే తమసి మజ్జి | 
పస్ట్వర్వర్హన సహస్రాణి నరకం (ప్రతిపద్యతే | ఆశే”చం నోదక్షం నాగి ంనాశ్రుపాఠేంచ 


కారయేత్‌”! అవమానము వలనంగాని, యతికోపముబేం గాని, 'స్నేహముచేంగాని, 
క్‌ 


భయముచేగాని యురిపోసికొని బలవంతపు మరణము (గాని, పురుషుండుగాని. 


చచ్చినయెడల నజువది'వేల యేండ్లు దుర్గంధముతోో గూడిన యంధతమి[స నరక 
ముందుంబడి యుండవలెను. బలవంత పుంజూవు చచ్చి నవారికి నూతక ముండ రాదు. 
నీళ్లు విడువరాదు, అగ్ని నంస్కా-రము చేయరాదు, కన్నీరు విడువరాదు, 

| - ఇట్టి సచపు.-జూవు జనకునివంటి మహాత్ముని వంశము దాననై యెట్లు 
-చత్తునా. యని యాలో చిం చను. 

రామలక్ష్మణులను దలంచుట నే నిట్లు చేసినవారి కపకీర్తి వచ్చునే ఈ యని, 
. వానేమైన ప్రయత్న ము చేయుచున్నా నే శేమో నే నిపుడు చచ్చిన వా రనమర్థ్యలె 
యాండుదానిని రథఖ్నీంపలేక భావ విడిచి రని లోకులందుచేమో నిష్కారణమేగ 


ర్ల m= re లల లా లా కం 


7] 








3x0 గ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నర్గ, ౨౯. ఫ్లో, ౧-౩ 


నంతటి వారికి నపకీ_ర్థివచ్చునే? వారిచ్చటికి వచ్చునప్పటికి నేను జచ్చియుండిన 
దాహావీడితుండు పాడువడిన చలువ పందిరికి వచ్చినట్లగునే యని యాలోచన, 
తా త్స ర్య ము, 
ఉరి పోసికొనుటకు ననుకూలమైన కొమ్మను చేత దీసికొని తన వంశంబును, 
sess us మనస్సులో స్మరించుచు నురిపోంతకు యత్నము వేయుచుండ 
శోకము నశింపంజేయునవియు, భె థైర్యము కలిగించు నవయ్యుశు భకరములెనవియునగు- 
శకునములు నంతోవకరములై మునుపటివలెనే కాన వచ్చాను, 
మునుపటి వలెనే యనుటచే నింతకుం బూర్వముకూడ నిట్టులే యత్నముచేసి. 
శుభశకునము లగుటచేం జాలించుకొను చుండె నని భావము, 
4 ౨౯-వ సర్షము. మరణోద్యు క్ష యగు నీతా జేవికి శుభశకునంబు లగుట 4... 
కీ అంతటి వ్యథితను + హర్ష వ్య పేతను, బరిదినమూననం 4 బరమనియమ 
భద్రనిమిత్తముల్‌ 4 ప్రాపించి రాజిళ్లె, ధనిం జేరు సేవక4తతులభంగి, 
లమ్మ్మీకము న రాళ (పశ రాజీవృతం,బును వశదవిశాలథమును విసీల 
మును నగు వావములో+చనము మూనాహాత, మైన పద్మం బననదర(బొచ్చె 
ఆ. మనన త తంబు చందనాగురునమ ర్ల ర బుగుచు4బరమలోక 
నాథచిరగృహీత4నవ్యవామభుజంబు, కొంతే జప కదల 4 నంత కంత. ౭౩3౫ 


అరనులుః అంతటి = ఇంతయని పరిమాణము చెప్పుటకు వ్‌ వంటి: 
సర్వజ్ఞునక సాధ్యము కానంతటి. వ్యథితను = దుఃఖపడిన చానినిహర రవ్య పే వేతను= 
నంతోవము లేని దానిని, ఈమెయు గొన్ని నాళ్ళు సుఖమనుభవించినదా, పుట్టినది 
మొదలిట్టు లేయన్న దేమో యనునట్టుచూచువారికి దోంచుచున్నట్లున్న దానినీ, సి. 
అపఅనుళిండువ నర్దములరబ యోగ మువలననింతయర్షము ఇెప్పనలసీవచ్చినది. పరిదీన 
మూనన=దీనమానన యనినప్పూడు దీనమైన .మనస్సుగలదని యర్థమగును, పరిదీన. 
యనుట చే నెప్పుడును నిశ్తుశోకముతోం 7 గూడిన _దెయుండునా, కొన్ని నాళ్ళునంతో 
మషముగల-టె యుండెనే మా యందమూా, దానికి. దగిన యాభారము లేని మనస్సుగల 
దానిని; వరమనియమ. ఆమెశోకము భాధ యెట్లున్నను ఆమెను జూచినయడల' 
సీమెజన్భ (ప్రభృతి గొప్పనియమములు గలదని, పరమ పత్మివతయని స్ఫురింపంజేయు 
దానిని, భ్మదనిమి_త్తముల్‌ = శుభసూచకములు, ధనిక ఒ= ధనవంతుని, సేవకులు 
తమ యుజ్జీవ నార్హము ధనికుని యొద్దకు దామేపోయి యతనినా(శ్రయింతురు, అట్టులే: 
శుభశకునములు" తమంతట దామే “తాము శు భశకునములనిపించుకొనుటకు( దమ 
యుజ్జీవ నార్థము ఆమెయుద్దకు వచ్చెనని భావము. లవఖ్మ్మీకము = సేవకులు, అమ్మిని 
గోరి లమ్మీగల వాని న్నాశయించి. వారి సేవ చేసి వారి కుపకరించి థన్యు లగు 





“చున్నారు. ఈ శుభశకునము లట్టుగావు. సాతాల్లమ్మీ యగు నీతా బేవినే యా[శ్ర 

















నర, ౨౯% త్లో,లో సుందర కొండము 3౫4౧ 
౧ 


యించి యామె కుపకరించి రాజు న్మాశయించి రాజ భటు లను గౌరవము సంపా 
దించు కొనునట్లు తాము శుభశకునము లని చేరొంచెను, అరాళ = వంకరయగు 
ము త్తెపుంజిస్పలవంటి రెప్పలయొక్క-, పత్మ్మ రాజీ = వెం(డ్రుకల సమూహ ముచే, 

వృతము = ఆవరింపంబడినది. విశద విశాలము =విశ దము= నల్ల గ్ఫుడ్డుచుట్టు తెల్లణా 
నుండునది, విశాలము = వెడలువై నది, వినీలమును= నల్లని గుభడ్డుక లది, వానులో 
చనము = = ఎడమకన్ను, పహనావతముం చేంప చేం 'గొట్టలబడీనది, పద్శంబన = 

కమల మనునట్లు, కనులకొన లెజ్జగా నున్న వని భావము, “(హాంతర క శ్లెచ నేేలే,యని 
యుండుట చే సీవర్లన మోము పద్మేనియని "తెలుపుచున్నది, వీనము= బలిసిన దివృ త్త 
ము = గుండనిదిి చందన + అగురు+నమ ర్ధ్రము= చందనము పూతశుు అగురు 
పూంతకు యోగ్య మైనది, వరమలోక నాథ = లోకపగమనాథ యని యన్వయము, 
లోకముల కన్నిటికి (ోష్టుండైన నాథుండు, లోక నాథు లనిపించుకొన్న వారిక ందణకు 
నాథుండని భావము, గెకో "దేవో నారాయణః న తర. త్వ్యత్స మోన్వ 
భ్యదికః కుతోన్యకఃి భ, గీ ౧౧-౪౩ అను Cor స్శ తి వాక్యములు సరణీయ 
ములు. ఇది వాల్మీకి యభిప్రాయము, చిరగృహీత= బహుకాలమునకుం బూర్యము 
అనంగా ననాదిగ టం స్థూలావళ్గ్థయందును, నవ్య = అందమైన, 
వాముభుజంబు = ఎడమ వేయి, కొంతే సేపు = కొంచేము"సేపు, ఎక్కువకాల ముదిరిన 
వ్రాతీరోగ మగును, . 

తాత్చ ర్య ము, : 
ఇంతంతని చెప్పరాని బాధపడుచు నంతోవ మనునది లేక మిగులశోక పూరిత 
మయిన మనస్సుగ లదయ్యు సరను(వ్రతము విడువక యుండు నీతకు ధనవంతునింజేరు 
శేవకులవలె శుభశకునములు కానవచ్చెను. అవి యీవి యనిన శోభతో 
గూడి వంకర వెం(డ్రుకలచే నావరింపంబడి తల్లనె విశాలమై నల్లనై న (గడుగు లై 
యంచున నెజ్జని కొంతి గల యడమకన్ను క కుం గద లెక పధ్మమువలెం 
జలిం చను, మృదువై మనోహర మై బలిసినవై గుండ్రమైన చందనాగురు గంధముల 
కర కృమైలో కాధినాథు (డగు శ్రీరామచంద్రమూర్తి ర చేం జర కాలముగ (గహ హింసంబడిన 
దగు మనోహా రమైన యెడమచేయి యంతకంత కెక్కు_ వగ గొంచముసేపు కదలెను.. 
క, కరిరాజహా స్తనిభములు, నసరనంబులు వీవరములు + నంహాతములు నె 
కరభోరుతొడల గెడమది, పొరిం పోరి రఘురాముయూపు4పొలుపున నదశ౯, 











అర్థములు, కరిరాజ హు స్త నిభములు= గేవమెన యేనుంప తొండముతో 
నమానములైనవి, నరనంబులు = = అందముతో ౯ గూడినవి. వీవరములు = బలిసినవి, 
నంహాతములు = ఒకదాని నొకటి 'తొశీయిండునప్కి కరభోరు తోొడల౯ = నీతా 
"దేవి తొడలందు, 


(స్రీలకు నెడమ కన్ను, ఎడమ భుజము, ఎఢవు.. తొడ అదశెశేని. ఫలము 




















ఇటు 
3x9 (శ్రీమదాంధవాల్ఫీకి రామాయణము సర్ద. ౨౯. త్ల ౫ 


వెంటనే కనంబడును, అట్టు లే పురుషులకు. గుడి వైపు కన్ను, భుజము, తొడ యదరె 
నేని వెంటనే శుభఫలము గలుగును, 
తొ త్న ర్య ము. 
వనుంగు తొండముతో నమాసములె, యందముశై, బలిసిన్నవె - కావుననే 
జోడించి నపుడు నడుమ నెడము లేనివైన నీతా దేవి తొడలందు నెడవముతొడ రామ 
చం[ద్రమూ్రిని నేను జూపెద నన్నట్టు లదలెను, సీతాదేవికి నెడమకన్ను , ఎడమ 
భుజము, ఎడమతొడ యద లెనని చెప్పినంజూలునే. ఇంత న్యర్థవర్మన మేలి? ఇది వ్యర్థ 
వర్ణనము గాదు. . లోకములోని ర్ర్రీలకు నేవైన నంగవైకల్యము వారి దుఃఖములకు 
గారణము.. అట్టి యంగ వైకల్య మూామె యందు లవమైన "లేదు. అట్లుండియు దుఃఖుంప 
"నేల యనిన నిదియామె స్వయముగ 6 గోరి తెమ్చుళొన్నది. కాలుచున్న యింటిలో. 
జక్కు..కొన్న బీడ్డలబయటం చెచ్చుటకు దానిలో దుముకు దయావతలివఆె రావణు 
చెజలోనుండు స్రీ లనురక్షీంపంబాను జెటిలోం(బ వేశీం చెనుగాని, క ర్యాను ఛవమునకై 
కాదు, ఈ విషయము దెలుపుటకై యాయవయవ నర్హన మని యెటుంగునది, 
అటుగాకున్న బలిసిన భుజములు, బలిసినతొడలు ననునవి మునుపటి స్లితిగాని, 
గూడు నీళ్లు లేక శుష్కి-ంచిన యిప్పటి స్థితిగాదు. దాని నిష్తూడు చెప్ప నేల? 
క, చారురద 'చారులోచన్క, సారనముఖి మొన సీత 4 స్వర్ణా భవిభో 
దారము ధూనరితం బగు, చీరయు నొక యింత నడలె 4 సేమముంబెలుపక్‌ ,.౭3౯ 





అర్థములు, చారురద = అందమైన దంతములు గలది, చారులోచన = 
అందములైన కన్నులు గలది సారనముఖ = కమలమువంటి ముఖము గలది, 
న్వన్లాభ = బంగారుతో నమానమైన, విభా,+ఉదారము = కాంతిచే గొప్పది, 
దూనరితము=దుము చే నిండి బూడిదరంగు గలది. వ్యాకరణము:..--నీత యనునది 
చీరతో సమసించును. నీత చీర యని షష్టీతత్పుడుపము. ఈ రెండుమాటల నడుమ 
చీరకువిశేనణములై న స్వర్లాభ వభోదారము, ధూసరితముఅను పదములువచ్చి నవి. 
ఇట్లు నమూనము నడువు వ్య_స్తపదములు రావచ్చు నా! “ఒకొక్క చో నమానగత 
పూర్వ వదంబు వ్యవహితో త్వర పదం బొంటితోడను, వాని వె క్రింటి థోడనునన్వ 
యింెడి”” పొ. వ్యా. సమా. 3ర, సూ, ““ఒక్షైక కన్నును, 'జపేయును, జెక్కు_ను, 
మూంపు చెల్యువగు చేయు. భార. నభా ౧ ఆ, ఇచ్చట నొకొ_క చేయు౯ా అను 
నమానము నడుమ ఇెలువగు నను విశేషణము వచ్చినది. నడల౯ = వదులయ్యెను, 
రిప్కూ-రణముగం గట్టుకొన్న వన్ర్రము జూజుట శుభ సూచకము, ' 

ఇత్ర ర్య ము, 

అందములై దానిమ్మాగింజలవంటి దంతములు, నందములై నకన్నులు, కమ 
లమువంటి ముఖముగల నీతా చేవి కట్టుకొ? యున్న పచ్చని కాంతి గలిగి మానిన 
చీర కొంచెము వదలి జూజెను, 





సర్హ, ౨౫౯, శ్లో. ౬-౭ సుందర కాండము 3x3 
౧ య 


క, మున్నుగడు లెస్పయెలీంగి, యున్న నిమి త్తముల జూచి + యు(గాతపవా 
తోన్న తింజెకుబీజము వృ,ష్టిన్న న మొల తెంచుమాడ్కి-+సీతయునల ౯, ౭8౮ 
అర్హములు, ఉగ +, ఆతప వాత 4 ఉన్నతి౯ = భయంకరమైన యతి 





| కయించిన యెండకు గాలికి, వృష్టి "=వానచే, నన= మొలక, 
| తాత్చ ర్య ము. 
మునుపు చక్కగా జెలిసియున్న శకునముల( జూచి త్మీవమైన యెొండకు, 
[| గాలికి నెండిపోయిన, నేలలో బడియున్న పిత్తనము వాన పడంగానే మొలక యెత్తు 
నట్లు వీతా-జేవి సంతోవిం'చెను, 
| క, బింబఫలాధరమును రో,లంచాలక మును సుమంజు(ల|భును పీడీ 
| జాంబకము౯ొ సితదంతం,బుం బొలి ఇనుముఖము రాహు$ము ్లేందుగ తి౯'.23౯ 
అర్థములు, బింబ ఫలాధరము = దొండ పండు నంటి వెదవిగ లది, లం బాలక ము = 
' తుమ్మదవంటి ముంగురులు గలది, ఇవి యన్నియు బహు వీహి సమాసములు. 
సుమంజుల (భువు=మిగులమనోపహార మైన కనుబొమ్మలు గలది నీశేజాంబకము= 
కమలమువంటి కన్నులు గలది, సితదంతంబు౯ = తెల్లని పండ్లుగలది, రాహు 
ము స్రేందుగతి౯= రాహువుచే ఏిడువంబడిన చం|దునివలె, 
తాతృ ర్య ము. 
వొండపండువంటి ఇెదపి, తుము దలవంటి ముంగురులు, అందమైనకనుబొ 
| మలు, కనులము వంటి కన్నులు, లేల్లని దంతములు గల సీతాదేవి ముఖము 
రాహువు వే విడువంబడిన చం[దునివలె (బకాశిం చెను. 
| సామ్ముదిక శాన్ర్రృమందలి యీ శ్లోకము నిచట స్నరింవనగు, 
| కన్నులు _ లలనాలోచనే శే, “ర కాంతే కృష్ణతార శే గోతీరవర్ల విశ బే 
సుస్ని గో కృష్ణపమ్మీణీ, ఉన్న తాన్నీచ న దీర్దాయుః, 

“క నుకోలుకులం డెబుపు - కనుపాపలు నలుపు-దానిచుట్టు నావుపాలవ లర 
దెలుపుగలనె, నున్నుపై నల్లని తెప్పకొనలు గల కన్నులు, మిగుల (్రోష్టములు. 
కన్నులు కొంచెము మిట్టగ నుండిన (మిడి గుడ్డు కావు). దీర్హాయువు గరిదగును,' 
తొడలు: “సు సుదృ ఖైః “కరభాకానై రూరుఖి ర్ట్థసృృ అర్హ దై నః। సువృ'త్తెరోమ 
రహిత ర్భ వేయు ర్ఫూమివల్ల భాః॥ 

తొడలు దృథములుగను, కరభములవలెను, నునుపుగను, లావుగను 
గుం(డముగను 'వెండుకలు లేకయు నుండిన రాజులకు భార్య లగుదురు. 

దంతములు; _ సోశ్సీర సన్ని భాసా ద్యా(త్రింశద్దశ నాః శుభాః | అధస్తా 
దుపరిష్టాచ్చ నమా స్తో సమున్న తాః॥ 

ఆవుపాలవలెం చెల్ల నె గటుకులు లేక. నునువై (క్రిందు మోాంద' నమమ్ములె 


కొంచె మెత్తుగలిగి ముప్పది రెండు పండ్డుం జెనేని శుభము. 
23 

















5౫౮ (క్రీమదాం|థవాల్ళీకిరానాయణము నర్ల, ౨౯. తో ౭-౮ో 


చెదవులు:_ పాటలో. వ ర్శులః న్నిగ్ధో "రేఖాభూపితమధ్య మః |నీముంతినీ నావు 
ధరో ధరాజూన్నిపియా భవేత్‌ ॥ ఎజ్జనె - గుండమై - నున్నుపె నడువు లేఖగలిగిన 
చెదవి గల ప్రీ రాజపత్ని యగునీ 

ముఖము:..._నమం నమాంనం సుస్నసం స్వా మోదం వర్పులం ముఖం! 
సున్మేతం సురదచ్చాయం ధన్యానా మిహ జాయశే॥ ముఖము సమమై మాంనము 
గల్బదె నున్నుపె మంచి వ. గల్బదె గుండ్రమై మంచి కన్నులు "పెదవుల "కాంతి 
నలైయం చెనేని యట్టి శ్రీ ధన్యాత్మురాలు. 

స్తనములు: క వృతౌనమా వీ వన దృథా శ సస యోధ కా॥ స్పనములు 
గొప్పవిగను గుండముగ ను, రెండును సమముగను, బలిసినపిగ ను bee లేనివి) 
గట్టగను నుండునవి (ప్రశ స్తములు, 

దక్నీణోన్న త పకా ప్యుతిణీ న్య్యగజా. మతా 

వామోన్నత కుచా నూతే కన్యాం సౌభాగ్య సుందరీమ్‌॥ 


కుడి నన మెత్తుగ నుండిన మంచి కొడుకులు గలదగును,. ఎడమ_న్హన మెత్తుగ 
నుండిన సౌభాగ్యవతియు, నుందరియు నగు కూంతును గనును, “మూలే సూతా 


(కమ కృళొ వే తీళ్షై వశ న్నకా” మొదట నడుగు భాగమున లా గను గవు 
& లి Ut ' వుగను (? 


(కొమముగా లలోను ఫొలందె సన్నముగను (మా రేడు కాయవ లె కొనలు 


తీళ్ల ముగ నుండిన _స్తనములు (ప్రశస్త నములు. 


“నద్భశం దుముకతహునం శన స్తం శ్యామం సువర్తులమ్‌,*” కెండుచను 
ముక్కులు నమానముగను, నబ్లగను గుర్యడముగ నుండిన వశ సములు, 
వెండుకలు న క్రేజా అళికుల చాయా సూత్యూస్స్ని గా స్పువోమలాః 

కించి దాకుంచికోగాక్చ, కుటిలాశ్చాశి శోభనాః, 

తుమ్మెద తెక్క. ల కాంతిగలిగి నన్నములై, నునుప్పులె,మృదున్రులె, కొంచెము 
వంగిన కొనలు గలవై వంకర లయి యున్న "నెంగుకలు శుభ పదములు, 
కనుబొమలు:___(భుపా సువర్రులొ * తన్య్యా స్స “గ కనే సు త్వసంహ తే 

వశ స్తా మృ దురోమాణ్‌, సుభ్రోవః "కా ర్న కాకతీ, 
గుండ్రములై, నునుపు లై, నల్ల న్రె-ఒక దానితో నొకటి కలియని.వై మెత్తని 
ae గల్వవై విండ్రవలె నుండు కనుబొమలు (ప్రశ స్హములు. ఇవన్నియు 
ను త్తమ స్రీ లక్షణములు. నీతా జేవియం దివి యన్నియు గాన నగును. 
క, అంతేట 'శీరఘు రామున్ని శాంత విగతశోక హర్ష +కలితయ్యునై యే 
కాంతము శోబిల్ల నిశా, కాంతునితో వెలుగు ేయి4గతి నమ్వేళళా, ౭రీం 
అర్థములు; విగతకోక =పోయిన శోకము గలది, హర్ష కలితయు= నంతో 
పము కలదీ, ఏకాంతము = మిక్కి-లి, 


4లో 


సర్గ, 30. శ్లో, ౧-౩ సుందర కాండము Sx 


తాత ర్య ము, 
ఇట్లు శుభ శకునములు కనంబడిన పిమ్మట వీతా జేవి శోకమువదలి నంతోవీం 
చినై చర్నదునితోం గూడిన రాత్రివలెం (బకాశించెను.. నిశా కాంతునితోడి 
నిశవల 'శీరఘురాముని కొంత యనుటచే భర్గతోం గాడినంత నంతోషము 
గల దయ్యె నని భావము, 


_+35-వ నర్షము.నీ తా 'దేవళో నెట్లు భాషింపందగునని హనువు యోజించుట।___ 
క, సీశావిలాప మసురీ, [వాతము 'బెడిదములు (తిజట+న్వప్న కథనము౯ 

_వాతతనూజుండు విని భూ, జాతను నురవని నమ _ర్వ్య+నఖింగం దలంచుకొ. 25౪౮౧ 

అర్షములు, విలాపము. ఏడుపు, అసురీ (వాతము= రాతున (సై ర్రీలయొక్క., 
'బెడిదములు = పరునంపు మాటలు, బెట్టిద శబ్బమునకువ బె దీనికిసి బహువచన 
మంచే యీ యర్థము, కథనము= చెప్పుట” సురవీసీకా- నందనమందలి, అమ ర్య 
నఖగ=అ స్పరనవలె, విని, తలంచుకొ - ఈ రెండు (క్రియలకు నమానా(శ్రయితయే 
వవవ్సీతముకాని యు త్తర కాలీనత వివత్నీతము కాదు, 
. తా త్స ర్య ము, 
నీశా జేవి యీడుపుమాటలు, రావనస్ర్రీల బెదరింపు మాటలు, త్రిజట చెప్పిన 

కలవిషయ'మైన మాటలు పహానుమంతుండు విని యామి ేవలోకములోని నందన 
వనమున నుండు "డేవతా్ర్రీ గాని, మనుష్య శ్రీ గాదని తలంచెను. ఈమె సీతా 
"జీనియే యనుటకు నిందు. జెప్పంబడినవి, న్వతం[తములు, పరోతుములు, పరస్పర 
నంబంధము లేని సాత్యుములు, (పత్యతు, సామ్యము "చేహమునందుం గాన వచ్చిన 
wey చిహ్నములు. ఇన్ని విధముల. (బైత్యత సరోత నిదర్శనములచే నీను 
సీతయే, రామచం[ద్రమ్వూరర్హి సందేశము విన నీమె యర యే యని యెట్లు 
హానుమంతుయశు తీర్మానించు కొనానో యట్టులే యాచార్యూండును శిష్యుండుగా 
స నుడేశించిన వానిని (ప్రత్యతు పరోక్ష నిదర్శనములచే భగవత్త త్త 

హాస్య ముబీబేశింప నరు (డొ యని సరీకీంప వలయును, 
ఉ. వేయికలంపు లూర: "బది చేలవథంమల యాజనాపరుం 

డై యతిసంఖ్యు లైన వ్లవ+టగ్యాగణు లెళ్లెడ నే నతీముణికా 

రోయుచు నున్న వారొ సిత4రోచిముఖం గనుంగొంటి నిందు నే 

నా యలినీల వేణిం గుసు($మాసవనన్ని భవాణి జూనకి౯, ౭౪ 


తరములు; యాజనాపరుండే జ అలోచనలతో. గాడినవాండై, అతి: 
సంఖ్యులు= లెక్కకు మించినవారు, న్లవగాగ్రణులు= వానర కేష్టులు, వితకోచి 
ముఖకొ= చం దముఖని, అలినీల వేణి౯= తుమ్మెదలవశె నల్ల నైన జడగల దానిన్మి 
శ్రీని, కుసుమానవ.= తేడాతో, సన్ని భః “సమానమైన, పటే = కాకు. గల దానిని 


శ | 





3౫౬ (శ్రీమచాం(ధ్రవాల్నీకిరామా యణము నర.3౦,తో, ఈం 


తాత ర్య ము, 
అనేకము లగు తలంపులు గలుగంగా న వేకవధంబుల యోజించి హనుమం 
తుడు తనలోం చా నిట్లనుకొనుచున్నాండు. లెక్క లేని వానరు శే సతీరత్న మును 
"వెదకుచున్నారో యా శ్రీని నే నిందు జూచితిని. 
క, చారుండ నై యోగ్యు(డ నై వైరిబలాబలము లెలుగ , నలతశిని నౌ నే 
నారసి యసురవిశేవము, లీ రావణుబలముం బురము 4 సెటీంగితి నెలన్‌. ౭౪౩ 
అర్థముఖు, చారుడనే = 'వేగులవాండనై, హానుమంతు(డు cee 
బంపంబ డెనుగాని 'వేగులవాండుగాం బంపబడ లేదు, దొంగ వేవములతో, దొంగ 
చేష్టలతో, దొంగ మాటలతో గార్యము  చేయువాయు, వేగులవాండు, దూత 
బహిరంగముగ వర్పించువాంథు, వీం డూరుపేరు దాంపండు, ఇట్టివాండు "తాను 





వేగులవా(డ ననుటయీ గాక యోగ్యమైన కార్యముచేసితి ననియు చెప్పుచు 
న్నాయ, ఇది యెట్లు నమంజనము? 
స్నుగీవుండు నీతా బేవి యెందున్నదో చూచి రండని 'చెప్పును, రామచం[ద 
మూర్తి నీతా 'బేవితో మాట్లాడి రమ్మనిముదిక యిచ్చెను, 'వెదుకుటయను కార్యము 
రహన్యముగను జేయవచ్చును, బహిరంగముగ జేయవచ్చును, ఇచ్చట బహి 
రంగముగ. జేయబూనినం గార్య భంగ మగును, అది యాచచితీవిరుద్ధము. దొంగవలా 
"వెదకుట పౌరువనిరుద్ధము కాదా యనిన నది యొట్టివారియం దట్టు లే వర్తించుట్క 
యెవరి కె న నీతి బాహ్యాము కాదు, 'కుటిలబుదుల గెలువంగ.6 గుటిల మతలియయర్థ 
మగుంగాని నీతిగా దాక్జవంబు' అని నీతి లతణము, మజీయు “యో యథా 
వర్తతే యస్మికా, తస్థిన్నేనం (ప్రవర్తయ౯ |నాధర్జం సమవాప్నోతి, న చా(శే 
యశ్చ విందతి” (భార, ఉ. ౧౭౩౯-౩౦.) 
ఎవని విషయమున నెవండెట్లు నర్తించుచున్నాలపో వాని విషయమున వాం 
డట్టు వర్తించిన యెడల ధర్మహోని లేదు, _శేయోవోని బేదు. ఇది భీన్మ వాక్యము, 
యస్మి౯ యథా నర్తలే యో మనుష్య: 
తస్మిక తథా వర్తితవ్యం స ధర్మః 
వమూయాఇారో మాయయా ఇాధితవ్వః 
సాధ్య్యాచారః సాధునా (ప్రత్యు వేయః॥ శాంతిం 
స మనుష్యు. డితరుని పట్ల నెట్లు వర్తించునో వాని వివయమున నితరు 
లే వర్తింపవలయును. అదియీ ధర్మము. మూయలమారిని మాయచేత బాధింపవల 
యును, సాధు వగు నాబారము గలవానిని సాధుమార్లమున నే జయింసవ లెను, 


(శాంతి ౧౦౯-౨౯) 


“త్వం మాయాభి రనవద్య వాయినం. ........ వృతం అక్టయః ” 
ఓ పాపరహితుంతైన యిం(దా! మాయలాం డగు వృతుని నీవు మాయచేత నే 





ప లాం 
దా దారా లాబాల ాలదతా కాదా లాలా. 


న్గ,30, న్లో ల సుందర కాండము 3౫౭ 


చంపితి వని బుగ్వేదిమునందు నిందుని మాయావిత్యము నిందింపంబడక న్లాఘింపం 
బడెను. (బు, ౧౦, ౧౪౩-౧-౮౦-౭) 
(వజంతి' తే మూఢధియః పరాభవం 
భవంతి మాయావిషు యీ న మాయినః 
కిరాతార్జునీయం ౧-౩౦. 

మాయానవుల విషయమై యెవరు మాయతో వర్తింపరో వారు నాశ మగుదుడు, 
ఇట్టి మహావాక్యము లుండుటచే వంచన చేసి చోఅుని వల నర్తించిన 
రావణుని వవయమై. హానుమంతుశు వంచనముగం (బవ ర్థించుట. ధర్శపిరు 
ద్గము గాదు, ఇంతకుం దన కార్యము సాధింప, అనంగా సీతను వెదకుటయందు 
చారని వలెవ 50నే కాని, సిద పోనవ్రవాని గొంతు వీసుక లేదు, హను 
మంతుని వేగుతనమున రావణునకు వచ్చిన హోనియీమియు "లేమ. ఓయీ యశచైన 
“న పాపే (ప్రతిపాపః న్యాత్‌” పాపి విషయమున మనము పాపము చేయ రాదు, 
అనియు “అ కో భన జయతో. 9ధం, అగాధుం సాధునా జయీత్‌ ” జమీర్‌ కదర్యం 
దానేన జయే త్సత్యేన చానృతమ్‌” అన్రోధముచేం (గోధమును, సాధుత్యముచే 
ననాధువును, దానముచే లోభిని, నత్యముచే ననత్యమును జయింప వలె నను (భా.ఉ, 
3౮-౭౩-౩౪) వాక్యములు వ్యర్థములా యనిన వ్యర్థములు కాను, సాధు మార్గముచే 
గార్యము చక్క- బడు నని తోంచినపుడు వంచన చేయరాదు. సామజానములు వ్యర్థ 
ములు, కార్య హోని కరములు అని తోంచినపుడు “వివన్య విష మాపధి ను న్నట్లు 
(విషము విజణుగుటకు “జే తొక విమ మిచ్చుట) వంచనకు వంచనయీ యర్ద 
కార్యము, గోటం బోన్రపనికి గొడ్డలి (వయోగింపరాదు, గాని, గొడ్డలి (పయో 
గించినం గాని కార్యము చక్క.(బడ దని తోంచినపుడు గొడ్డలి నుపయోగించుట 

తప్పు గాదు. వలంతిని= సమర్థుండను, అరనీ= వెదకి, 

'తా త్స ర్య ము, 

'వేగులవాండనె యుపాయముచేం దగిన కార్యము జేసిన వాడనై యెబు 
లైన యుద్ధము తటస్టించునుగాని తప్పదు. గాన్రన శ్మతువ్రుల బలాబలము లెటుంగ 
నమర్థుండ నగు నేను పురమంతయుం దిరిగి" వెదకి రాతుసులందుంగల వారి వారి బల 
తారతమ్య విశేషము, రావణు బలము, పుర లతుణము సరము "తెలిసికొంటిని, 
ఇప్పటికి స్నుగీవుండు చెప్పిన కార్యము సాధించి యింక రామచం[దమూ రి 
చెప్పిన కార్యము సాధింప నాలోచించుచున్నా (డు, 
నీ, అటుగాన నృప్రమే$య/సణాకరుంకును, నఖలభూతపితుంను 4 నైన రామ 

చందు జీవిని భ_ర్హృ+నందర్శనాన క్త, నాశ్వసించుక శుభం 4 బెన విధము 
దుఃఖనిర్భగ్న మొ+దుఃఖాంత మెజుగక, నంతవిం చెడి పూర్ణ 4 సౌఖ్య పా త్ర 
నూఅడింపకయ యీ4నూరక పోయిన, సత్య మనర్భంబు 4 నంభవిల్లు 








3౫౮ శ్రీమడాం ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నర్ద, 30, EA ౧s 
తే. నీ యశస్విని తన్ను (దా + నిందుం గాచు,కొనలో నేరక మరణించు4గురు బలుండు 
దశ రథసుచుండుజాన కీ దర్శ నేచ్చుండత నినా శ్వాసపటు చు'కే$ న్యాయ్యమగును. 
అర్థములు, అ(్రమేయగుణాకరుండు = ఇంతమా(త్రము (ప్రమాణమని 
కొలత చెప్పరాని కల్యాణ గుణములకు గనిమయైనవాండు, భ_ర్భనం చేశ నాన _క్షకొ= 
భర్తను జూచుటయందుం గోరిక కలదానిని  ఆశంసించులు= ఊజడించుటయీ, 
పూర ర్ల సౌఖ్య ప్మాత= నిండిన సౌఖ్యముల పాత్రము న సౌఖ్యములను బూర్జముగా 
నను భవింప తం అనర ౦బు= కీళ్లు. యశ సింని= -కీ రిమంతురాలు, ee 
దర్శనేచ్చు(డు= సీతా" దేవిని జూడం గోరిక కలవాండు. 


తా త్స ర్య ము, 
రావణుని గుటీంచి తెలియవలసిన విషయము లన్నియు. 'జలిసికొంటిని. 
కావున ననంత కల్యాణగుణఖనియును సర్వ భూతములకు మేలుగోరువా(డును నగు 
శరామచం[దమూ్న్చి డేవిని సతినిజాడ నాన క్తి గలదానని నామెళర్త యోగ చేమ 


“ములు 'ెలిపి భైర్యము వచ్చునట్లు చేయుటయే మేలగు కార్యము. అట్టుచేయక 


వచ్చినవాండను వచ్చినట్లు పోయితీనా యూమె దుఃఖము తుద నెజబుగక దుఃఖము 
నందు మునింగి నంతపించుచున్న ది. ఈమె మిగుల సౌఖ్య మందవలసిన బేశాని యిట్టి 
స్థింయం దుండందగినది కాదు, కొవున నీమెకు భె ర్యోక్తులు చెప్పి యీమె దుఃఖము 
నివారించుట (ప్రథమ కార్యము. అంతమాత్రమే కాదు. నే సీమ నూజడింపక పోయితి 
నేని మజియొక యనర్గముకూడం గలదు. ఈమె యంతో కీర్తికి నర్జురాలు. ఇట్టి 
యామె తన్ను6ందాను రశ్నీంచుకొన లేక మరణించును, అక డనో 'హోబలశాలి 
యగు రామచంద్రమూర్తి సీతా జేవి సెప్పు ఉప్పుడు చూతునొ యని యాన క్తి గల 
వాండ్రై యున్నాండు. ఆయనమాట వీమెకుం జెప్పి యూరార్చినట్టు లీమె వృత్తాంత 
మాయనకుం దెలిసి యాయనను సూరార్ప్చనఅెను. ఇదియే న్యాయయు క్ష మైన 
మార్గము, 


ఆ, త సీయవచ్చు 4 సీ రక్కె-సలు విన్కుచుండం బల్క నెట్లు $ యు క్ష మగును 


మగువ నేను రాత తెగుదలలోపల, నూటిడింప కున్న ఖీ నుసుజు! నొయు, ౭25౮౫ . 
"తొ త్స ర్య ము, 
రామచం[దమూ ల్సి వృత్తాంత మామకు. జెప్పుట యావశ్యక మే కాని చెప్తూ 

"బట్టు? నామాట నీ రాకానులు వినరాదు. వినిరా యిష్వు డేపోయి రావణునకు 
-జలుపుదుడు. వా(డు బయలు బేజి వచ్చును, అనుకొన్న కార్య మనుకొన్నట్లు గాదు, 
చెడును. కావున వీరికి చెలియకుండునట్లు నీతా చేవికి మాత్రము 'తెలియునట్టు మాట 
లాడుట బాగు, ఉదయము కాకముందే నేనీ కార్యము చేయకపోయితినా 
యామె నూరడింవక పోయితినా యీమె (ప్రాణము విడుచుట నిజము, 









నద 3౦. శ్లో ౧౩-౧౮౪ సుందర కాండము వ్ర గన 


మ, వానుమా! యే మని నాకుం జెప్పు మనె నయ్యా! జానకీ దేవి నీ 
వనుమా తద్వచనంబులెల్ల నని ధ4ర్మాత్ముండు శీ9రాముం జౌ 
య్యన( బల్క-౯ సతి నిందుం జూచియును మాట్లాడింప శ్రే నేగి లో 
ననుమానింవక మేమి మూ టీడుదు? న ర్హ్యం బానెనాకావిధుల్‌? ౭౮౬ 
తా త ర్య ము, 
అంతియ కాదు, రామచం[ద్రమూంర్హి రి యొద్దకుంటోంగానే హనుమంతా ! 
వీతనుజూ చితివికడా. ఉంగరమిచ్చితివా? చానినిజూబ్‌ యామె యేమనెను, ఆమాట 
లన్నియు. చెప్పుమని ధశ్మాత్ము డగు (శ్రీరామచందమూర్శి దీనుండై యడుగును 
గాని యడుగక (పోడు. ఈమెను మాట్లాడింవకపోయితినేని నాయనతో జంకు లేక 
యీమని చెప్పుదును? చూచిరము నిన హూచివచ్చితిని, మాట్లాడ లేదని జెప్పుదునా? 
ఉంగర మేమివేసితి వనిన నేను ధరించితినందునా? అటువంటిపని నాకుందగినదా 1 నే 
నట్లు చెప్పందగునా ? 
క. నీతానం చేశము లే, కా తరణికు లేం్టదుం జూడ 4 నరిగిన నతండు౯ 
జాతాధికకోపానల, హేతుల నను సీబుం జేయ 4 కేలా మూనుక్‌, ౭౮౭ 
అర్థములు, సీతానంబేశము = సీతా బేవి" చెప్పిన నా ర జూతాధిక కోపా 
నల హీతోల౯ = పుట్టిన యథిక మైన కోపము నెడి యన్ని జ్వాలలచే నీటు. భస్మము, 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా బేవి రామచం|ద్రున శేమి చెప్పునో ెలిసిఫొనక . యాయనను జూడం 
బోంగానే యాయన తీవ్ర మగు కోప మనెడి యగ్నిజ్యాలలచే నన్ను భన ము జేయ 
కుండునా? పోయిన వాండవు చూచినవాండవు మాట్లాడింపక యేమని వచ్చితి 
వనండా? 
న్స్‌, సీత యున్నది లంక 4 జెచ్చెరం బద(డని, "రాముకార్యమున ఇా4ఖావ్భు గాళిం 
దోడి తెచ్చితి నేని + తుదకు వ్యర్థము గా చె, జానకి యింతలో + సమె నేని 
యటుగాన నిం దుండి 4 యంతరంబును రోసి జూనకి సూరార్చి + చనుట లెస్స 
యల్బ శరీరుండ 4 నందు దానరు(డనుు, మజునుజునివలె నేను + మాటలాడ 
జీ, దగచె సంస్కతమున నేను 4 ధరణిసురున 
రీతి నంన్కృృత మాడిన + భీత యగుచు 
దశముఖాసుద.ంగా నన్ను6ం$ దలంచు నేసూ? 
యేమి సేయుదుం (గోతి నేనెట్లు పలుక? ౭రోరా 


అర్థములు. అంతరంబు = సందు, తగిన సమయము, అల్బశరీరుండ౯ = 
చిన్న చేహాము గలవా(డను, ధరణిసురునిరీతి౯ = (బాహ్మణునినలె, నంస్మ్భతము = 
"జేవభావ, తా త్న ర్య ము, 

నీతా జీవిని జూచిరమ్మానినం జూచి వచ్చితి నని నేను జెప్పంగానే యడవి 
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(గోలి కింత శెక్కువ తెలివి యెక్క-డనుండి వచ్చునని తలంచి కోపింసం డనుకో, 
నామాట నమ్మి వానరు లందటు నిటవచ్చిరనుకో, ఇంతలో సీతా జేపిచచ్చెననుకో 
వాజుందజు వచ్చియు వ్యర్థముగ దా. కావున నవకాశమువూచినీ తా బేవి నూరార్చి 
పోవుశు బాగు. ఊరార్చుయుట్లు! నేనా చిన్న జేహముగ లవాండరు. జేవామునిప్పూశు 
"వించరాదు. వీల్ల కోంతి యగు నేను మనుష్యులు మాటలాడినట్లు సంన్క్భృతమున 
మాటలాడ వచ్చునా? (బాహ్మణునివ లె సంస్కృతమున మాటలాడిన నీమె భయపడి 
నన్ను రావణాసురునింగాం దలంచునో యేమో, (కోతి నే నెట్లు మాటలాడుదును? 
క, ఊరార్చలగం దగు. దరుణిని, నూరార్చుట యెట్లు వాన 4 మరానిన? మటీ చే 
చేరితిం బలుకు గతి "వే, దీ రమణిం బలుకరింతు $ నే మనుజో క్తి౯? ౭రోగొ 
మాటలాడక నోరుమూసికొని యుంటినేని యూ రార్బ వలసిన యీ పబును 
నే నెట్లూరా రును! మాటలాడయబూనిన నే నేరీతి మాటలాడవ'ల? వేజుగతి చేదు, 
ఈమెను నీకు. చెలిసిన (ప్రాకృత భాహయందుః బలుకరించెదను. అట్లు చేసితి నేని 
యాభాప యీరాతసులకుం బెలియదు. కావున నేను జెప్పునది వారికర్ణముగాదు, 
క, రూపంబున6 (గోయతియు నా,లాపంబులు మనుజులవియు 4 లలనామణి దా 
రూపించి మున్నెరత, (స్త్రీ పరినంత్రన్త్రభయము+చెంద ద మటీయున్‌,. ౭౫౦ 
| 'తా త్స ర్యము 3 
"నేను (వాక్ళతము మాట్లాడిన నందు నొక గండము గలదు, నేనా యాకార 
మునం (గోతిని, సామాటలా మనుష్యులు మాటలాశునవి, కాంగాంజూచి (కోతి 
యీమి మనుషునినలెమాటలాడుట యేమి యని శం 'ేహించి యిది యేవోనూయ 
యని మునుజే రాతమన(స్క్రీలచే భయ పెట్టంబడి యుండునది మరింత భయపశును, 
నీ, కంజాతీ యంతటం4 గామరూవిని నిర్ణ, రారినేత చంచిక$యటణుచు భీతి 
నా నాదమునం జేసి 4 యఖలాసు రాంగ నల్‌, నిపధసాధనహాన్త4లవుచుం గదిసి 
కోపించి ననుంబట్టి 4 రూపువూపంగ నొండెం, గట్టి కొంపోనోం జెం 4 గడంగసవారు 
కొమ్మల రెమ్మల 4 గొప్ప మొదళ్ళతో,వృతముల్‌. గొని వరువిడుచు నేకు ' 
"లే, వనమున న్విహారింపల + భయద మైన, మత్సరూపంబుంగ నుంగొని 4 మగువ లెల్ల 
వికృతముఖములతో 'వెజ4 వేగ మరిగి, రాత సేందునిగేహానం+రతుకులను. ౭౫౧ 
అర్థములు, నిర్ణ రారి'నేతంగ ౯ = రావణాసుణనిగ, చోహానంరతునులకొ = 
ఇంటిశావలివారిని. 
తా త్స ర్య ము, : 
ఇట్లు భయపడి నన్ను గామరూవి యగు రావణాసురు౬ డీ వేపమునన చ్చెనని 
తలంచి యణచును, ఆ యజిపు విని రాతన్ర్రీలందణు నానాయుధములు తీసికొని 
నోవద్దకువచ్చి కోపించి నన్ను ట్రిచంపుటకో,క ట్టి రావణునొద్దకుం డిసికొనిపోవుటకో, 
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(పయలత్నింతురు, నేనో కొమ్ములతో, "రెమ్మలతో, బో బెలతోం జెట్లను పీంకికొని 

వారికిం జిక్క_క పరుగు తెత్తుచు నే నీ వనమున దివగంగా వారు నా భయంకర 

-వేషముం జూచి వికారముఖములతోం బోయి రానణు నగళ్ళ కావలివారిని. 

క, రక్క-సులం విలుతురు వారుక్కున ఛభూలములు శక్ర భీ లు గాసులు స్స్‌ 
"సిక్కు యగంగొని 'మొత్తమ్ములె, యొక్క..ట ననుం డాం రోన 4 మొద వెడునాకున్‌. 

అర్థములు, ఈసు మో ఈర్ష స్ట, కోసము, ఉక్కు.న = బలముచే, అసులు = 
శతులు, 
ఇన తా త్స ర్య ము, 

రాతనులను బిలుతురు, వాటు బలమున శూలములు, శకులు, కత్తులు నోప 
ముళోం దీసికొని గుంపులై యొక్కఒటిగ నాశైపడి రాంగా నాకు రోవమము వచ్చును, 
ఉ, వారల నెల్ల జంపుపని 4 వచ్చినచో జలరాశి దాటి యా 

తీరము జేర నెట్టు లగు 4 చెంపున( బె పడి నన్ను బట్టిన 

శీంరఘురామువార్న. చెని4సేరదు నీతకు, నేను జిక్కు.దు౯ 

ఛారణిళన్యం బట్టి ఖల4_దెత్యనతుల్‌ వధియింతు, రంతటన్‌, 2౫3 
'తాత్స ర్య ము, 

ఈ వచ్చిన రాతునుల నందణను జంపుచుంటిశేని నము ధముదా(టి యాపలి 
యొణ్జెట్లు చేరగలను *ఆటుగాక వావ సాహసించి వైపడి నన్ను బట్టికొనిరా 
సీతా దేవికి శ్రీరామునివ్నార్త చెప్తూనా రుండరు, నేను జిక్కుదును. అప్పుకు శాత 
సులు దుష్ట లై సీతను జంపుదురు, 

ఉ. పొడగు రామభానుజులు 4 పట్టిన కార్యము, సీత యంటినా 
జూడయు. గానరా క సుర4నంఘపరీవృత యాచు వార్జి యే 
పీకని జీ రగడ యయి 4 ష్మశుతి గాంచిన లంకలోనం గా 
పొడం బడు" రహాన్యముగ 4 (వాణములై నను గోలుపోయెడి౯ా, ete 
'తొ త్స ర్య ము, 

అంతతో. రామస్సుగీవ్రులు వట్టిన. కార్యము పాడైపోవును. నీతను వారు 
ఛ్రంపకపోయిరా జూడ సూడం జెలియ రాకుండునట్టు రాతుసుల చేంజుట్టంబడి నము 
సమే యగడ్శగాం గల లంకలో రహాస్యముగ నే నేలమాలిగయందో ఊాంపం 
బడును, లేదా యావె యో బాధలు పడ లేక చావనై నం జచ్చును, 

చ, కలనను నన్నుం జంవపినను4గాక వషపామతిం గట్టవె చిన౯ా 
గలుగం డొకండు '5+మపిభు4 కార్యముం దీర్చంగం జూలుమేటి, యె 
వ్యలను దలంచి చూచినను 4 వానరుం డన్యుండు నూజు యోజనం | 
బులు గల వార దాంటలను 4 బూనెడు వాడట లేడ యారయన్‌. 2౫౫ 
అర్థములు, కలనను= యుద్ధమందు, రుషామతికా = కోపముతో గూడిన 
మనస్సుతో, ఎవ్వలను=వ్‌ విధముగ ౬ వ 





. కిక.౨ (క్రిముదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సర్ల.కిం.శ్లోో, 95-9౭ 


శ తా త్స ర్య ము. 
యుద్ధమం దీ రాతసులు నన్ను. జంపినను గోపించి కట్టివెచినను రామ 
కార్యము చీక బెట్టలోల గొప్పవాం డొక్క-.డైన "లేడు, సీ విధముగ నాలో 
చించినను నూజు యోజనముల నము[ద్రమును జాంటటంగల వానరుడు లేడు 
ఉ. వేలకొలండి రాతసుల  వీచ మడంవగ నేర్పు నైన వో 
' ర్శీల వెలుంగం బిమ్మట దశీరింపల లేను మహోస్టి గాసిమై 
సాలములో జయం బపజశయం బన రా దిదమిట్ట్‌ మంచు, శం 
శాలుళితార్షముల్‌ నలుప4గా మది గొల్పదు ఫం 'మేనియుక్‌ , ౭౫౬ 
అర్జ్హములు, వీంచము = మదము, దోర్షీల = భుజబలము, గాసిమైళ = బడ 
లిక వేత, లము = యుద్ధము, ఇదమ్‌..ఇతమ్‌ = ఇది యీ (ప్రకారము | జరుగును, 
శంశకాలుళితారముల్‌ = నటేహామువేం నీత చెందిన కార్యములు, కొల్పదు = 
నమ్మాుతింపదు, | 
కొ త్స ర్య ము, 
ఎన్ని వేల రాతుసుల మదమైనను భుజబలము చే యుద్ధమందు నణంపంగలను. 
గాని, బడలిక చేత మణల నము దము ఊాట వేను, అదిగాక యుదవముందు జయమస 
జయ మిట్టు లే యగు నని నిర్హారించి చెప్పు కెట్లు? కావున నం'చేహమున శెడ 
మిచ్చు కార్యములు చేయ మనస్సు సమ్మతింపదు, 
క, నంబేహ మైన కార్యము, నం దెవ్వండు బుద్ధినులతు + డాలోచన లే 
శందును చెగు* నటు చేసిన, నిందింపంగ బడును దుర్వి్యనీతుం డటంచు౯.౭౫౭ 
అర్ధములు, తెగును = సాహాసించును, దుర్వినీతుండు = నీతి యెబుంగని 
బాండు, 
తా త్స. ర్య ము. 
మేలు గలుగుట నం చేహమైన కార్యమును టు సద డగు వాండాలో 
చింపక చేయ సాపహాసింపండు. అటు సాహనము బేసెనా ఏండు నీతిమాలిన వాడని 
లోకులు నిందింతురు, | || | 
తే, పలుకరింపక నే నేగ 4+ భయము పేర్మ, మేను దొజం/సట ని క్ష మీ(మోనన్నేత్ర 
పలుకరించితి 'నేనియుం+బె ట్రైయనర్థ, చయము లెల్లను (ౌప్పించు+నత్యముగను.. 
కరు ర్య ము, 
రాతసులకు భయపడి పలుకరింపక నేను బోయితినా శుక 
నీను చేహాము వదలుట సత్యము, పలుకరించితినా మి-దంజెప్పిన కీడు కలుగుట. 
నత్యము, 


"క ఐనట్టు తోంచు పనులేకొ భానుని గనునొన్న తమము 4 పగిదిం జెడెడు౯్‌ 


వానిని చేశము, కాలము, జ్ఞానము 'లేనట్టిదూత + నలుపం గడణినన్‌, ౭౫౯ 








రారా నానా లన నన సజల 


నర్ల. 30, శో, 3౮-౪౩ సుందర కాండము 5983 
౧ ౧ 


అగములు. తమము = చీశటి. 
వ తా త్స ర్య ము, 
ఐసది యని నిన్సం దేహముగ6 దోయ పను లెనను బేశ, కాలజానములేని 
దూత చేయంబూ నెనేని సూర్యుని. జూచిన చేంళటివలెం జెడిపోవును, 
క. దీని నిటు నల్ప సఫలం, జొ నని (ప్రాజ్ఞాలు విధించి+నట్టిది కార్యం 
బెనను జెఖు చును బండిత,మాని యయిన దూత శ క్తిటమంతుండు గామికా, ౭౬౦ 
అర్థములు, పండితమాని = పండితుండ నని తన్నుందాను దలయవాండు, 
తాత్సర్య ము. 

ఈ [వకారము చేసిన సీ కార్యము ఫలించు నని బుద్ధిమంతు 'లేర్చాటు చేసిన 
పనినై నను పండితమాని యగు దూత సామర్థ్యము లేనివాడై దానిని జెటుచును, 
ఉ. ఏగతిం గార్య హాని జని$యింపక యుండునొ, బుద్ధిజాడ్య మిం 

శేగతిం రాకయుండు నొకొ 4 యీగతి వారిధిలంఘనంబు చా 
నో గయి పోక యుండెడినొ 4 యుర్విజ యేగతి నాదుమాటలకా 
_బొగుగ నాలకించు వెలు 4 పాల్పడ శకేగలి నుండు న న్లన౯. ౭౬౧ 
అర్థములు, జాడ్యము= మాంద్యము, ఓగయి = చెడి వెట = భయము, 
న౯ గన్‌ = నన్ను6 జూడంగానే. | 
ఈత్ప ర్య ము, 
ఎట్లు చేసిన. గార్యము చెడక యుండును. ' బుద్ధిమాంధ్యము నా శేతి 


రాకయుండును, ఎట్లు వర్తించిన నము దము దాంటుట వ్యర్థము గాక యుండును, 


ఎట్లు చెప్పిన నీతాజీవి నా మాటలను జక్క_0గా వినును. నను 6 జూడంగానే 
నీతా జేవి భయపడకుండు బుట్టు? 
నీ, అనుచు దీర ంబుగ $నాలోచన మొనర్చి, మతిమంతుం డగు హూను+మంతుండపుడు 
శార్యనిశ్చయము నీశీకరణిని గావించు నా రూపమును జూప కా రఘూ త్త 
మునిని గీ_ర్థించెద 4 వనజాతలోశచ్లన, భయపడ కుండెశు 4 పగిది గా 
రఘుకుల (గామణి 4 రాముని విదితాత్ము, ధర్శనహితశుభ$దంబు లైన 
అ. మధుర వాక్యములను + మూానుగ నమ్మిక, పుట్టునట్టి భంగి 4 బొగడువాణ 
వెలది యెంతమట్టు (ఎ విశ్వనించునొ దాసి, సెటిల్‌ యనలి కార్య4 మే నొనర్హు, 
అర్థములు. దీర్ధ్యంబుగ =దూర ముగ, ధర్మ నహిత= ధర్మముతో, గూడి 
నవి శుభదంబులు = చే లిచ్చునవి, వెలది = మ్రీ నీత్త ఎంతమట్టు = ఎంతే 
మాత్రము, 
తా త్స ర్య ము, 
ఈ(ప్రకారము హనుమంతుడు దూరాలోచనము చేసి బుద్ధిమంతుం డగుట చే 
నిట్లు చేయవలె నని నిశ్చయించుకొనెను, ఎ ప్రనగా నన్ను జూచినగదా యామె 


అజయిటరాదానానా 


కిజర (గ్రీమదాం|ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నర, ౩౧, తో, 


భయసడును. నా రూప మోమెకుం గాన రాకుంజునట్లు కొమ్మలణాటున చాంచి 
యామె భయపడ కుండునట్లు రామచం[దమూ రిని ధర్జముతోడం గూడినవియు, 
శుభము నిచ్చునవియునగు తియ్యని మాటలచే నామెకు నమ్మకము పుట్టునట్లు 
పాగ జెదను. ఆమాట లీమె యెంతవణుకు నమ్మునో మాచి తరువాతి కార్య మాలో 
చించెదను. ఇంతమా[త్రమునం 'జెకునది యీదియు లేదు. 





క, అని నిశ్చయించి సీతం, గను చామెయె వినెకునట్లు(గా సరనకుజం 
బున మాటుగొనియె పావని, యని యెక౯ా మధురంబు లైన(యవితథసూక్వుల్‌ , 2౬3 

అర్థములు, అమెయె = ఆమె మాత్రము, రాతసులకు పిన ంబడకుంనట్టు, 
నరన == నమోపంబుననున్న, కుజంబునక్‌ = వృతంబునందు, మాటుగొనియె = 
దాంచుగొనియె, అవితథసూ కుల్‌ = య థార్థము లై, వ్యర్థము కాన మంచిమాటలు, 
వధురంబులు = వినుటకు న్వ్యయముగ, దియ్యనివి, లోకమునందు. దణుచుగా 
సింది ియముల మూలమున జ్ఞానము (ప్రసరించి విషయమును (గహించిన వీమ్మటనే 
మనస్సున నాహ్హాదము కలుగుట వాడుక, పోమాటలట్లుగాక తాము చెవినిన్సృశించు 
చున్న వో,యాశవియం దే యాహ్హ్షాదమునుగ లిగించుచున్న వి, ఈమాటలుజ్ఞానమూల 
మున నాహ్హాదకరములుగావు, నయముగ నే యాప్లాదకరములు.ఇచ్చట జ్ఞానమునకు 
నాహ్లాదక రత్వము శబ్బమూలమున నని యెణుంగునది, ఈ వాక్యముల కంతటి మాధు 
ర్యము గల దని యతిశ యో క్రి, అవి తథసూక్తులు = ఈ వాక్యములు నీత విన్న 
శోడనే నంతోవపడి తాను బూనియున్న (పాణ త్యాగ ప్రయత్నము తప్పక మాను 
నని భావము, ఏయుకేశముతో నా మాటలు చెప్పబజెనో యా యుశ్హైశము 
నెఅవేర్చు శక్తి యా మాటలయందుం. గలదని భావము. సూక్తుల్‌ = ఈవాక్యము 
లకు నాహ్షాదకరత్వము పూ ర్యా వరనిరూపణను వేంగాదు, నొాసియందు నహూజము 
గానే యున్నదని భావము, తాత్సర్య ము. 

ఈ [ప్రకారము నిశ్చ యించుకొనినవాండై పహానుముంతుం డామెను జూచుచు 
నామ మాక।త్రము వినునట్లు దగ్గఅనున్న చెట్టుచాటున నుండియీ తియ్య నివి, (పయో 
జనకారులైన మంచి మాట లిట్ల నెను, 


---+ కం వ నరము. హనుమ సీతా జేవి ఏినునట్లు |క్రీరాముం (బశంసించుట 4. 


సీ దశరథుం డనురా జు+దారకీ రియు రథ, వారణ సైంధనకభటయుతేండు 
భధర్శళశీలుడు గుణ4ధన్యుండు మాన్యుండు, రాజర్షి వర్యు(డు 4 పకటయశు(శు 
చక వర్ష్యన్వ్యయ+జాతుండు తపమున, బుషింబోలు బలమున 4 నిం దనిభ్యుడు 
కరుణాపరుండు ని+యమ్యూకువం శా ణ్‌, సత్యవిక్రము( డహిం4సారతుండు 


త్రై నృపతలిలక్షణ యుక్కు(యకు 4 బుజుగుణుంటు 


చతురుదధథివృత మేదిని + చ్మకోవిక్రు 





నర్ల, వం. వో ౧-4 సుందర కాండము Sex 


తుంశు సుఖదుండు సుఖ యయి 4+ చొరలు తేక 
వొరల కెల్లను దొర యయి 4 పరంగు చుండు, ౭౬లో. 
అర్థములు, ఉదారకీ ర్తి=(౧) గొప్పకీ ర్తి గలవాడు, (౨) ఉదారుండు= 
దాత యను కీర్తి గలవాయు యాచించి వ్యర్థముగా బోయినవాండు లేండను కీర్తి, 
“దానేన (ప్రభవాకీ ర్తి, (ప్రతావష్యపభవం యశః” అన్నట్లు దానాదులచేత వచ్చు 
మంచిపేరు కీర్తి యనియు, (పతావముచే శత్రువుల జయించి సంపాదించిన. పొగ 
_డృకు యశ మనియు జేరు, 
దశరథుం డను పేరు న్నృరించు వా రచ్చట లేరు, ఒక వేళ యేదో పస్తావనగా 
ననుకొన్నను బొగడువారు లేరు, కావున దశరథుండను రాజుఉడారకీ క్రియనుమాటలు 
చెవిలోం బడంగానే యామెకు నంతోవము జనించి, యామె మనస్సు నాకర్షించ్చి 
యావల నేమి చెప్పునో విందనును బుద్ధి పుట్టించెను. ఈ విధముగ హనుమంతుడు 
నీతా జేని మనస్సును దన వంకకు లాగుకొ నెను, రథ = శేరులు, వారణ = ఏను 
గులు సైంధవ = గుజ్జములు, భట = కాలిబంట్లు వీరితో - యుంతుడు = కూడిన 
వాడు చతురంగబలము గలవాండని భావము. ఇట్లు శేనానమృద్ధి వెప్పంబ డెను, 
ధర్శశీలుండు= ధర్మగుణమున్వ భావముగాంగ లవాండు, గుణధన్యుండు=నద్దుణములను 
ధనముగలవాండు, ధనము చేయు. కార్యములు ఆయన గుణము లే చేయుచున్న వి. 
మాన్యుండు = లోకులచే గారఏంపంబడువాడు; రాజర్షి వర్యుండు = రాజబుషం 
లలో _శేస్టుండు,_ప్రకటయశుండు= (ప్రసిద్దమైన యశస్సుగలవాందు, చ క్రవ_ర్వ్య్య శయ 
జాతుండు. = నగరుండు మొదలగు చక వర్తులు మూల ఫురుషులుగాగలవంశమున. 
బుట్టినవాండు, నత్యవ్మిక్రముండు ఆ సత్యమే వి కముముగా6 గలవాడు, “సత్యేన 
లోకాల జయతి” యన్నట్లు పరా[క్రమముచే సాధింపందగిన దానినినత్యము చేత నే 
సాధించువాండు, నత్యవ్మిక ముండు = యుద్ధమునందు న్యాయమున నిలిచి, వంచన లేక 
శత్రువుల గలుచువాండు, బలహీనుడు గజా వంచన చేయనలె,. నిక్క_ప్తు బల 
శాలికి వంచన యేల? బుజుగుణుండు = చక్కని నడవడి గలవాడు, చతు 
రుదధి = నాలుగు నముద్రముల చే, వృత = చుట్టంబడిన, మేదిసీచ్మక = భూచ 
కము గలవాండని, విశుతుండు = (వసిద్ధిగలవాండు, సుఖదుండు = (ప్రజలకు సుఖ 
మే కలిగించువాండు సుఖ = తాను సుఖము ననుభవించువా(డు, దొరలు లేక _ 
నమానులు లేక, దొరలకు = (పభువులకు, దొర ప్రభువు, 
తా త్స ర్య ము, 
దశరథు( డనురాజు మహాదాత యనుకీ ర్తిని నంపాదించినవాండు. చతురంగ 
సైన్యము గల వాండు, ధర్మస్య భావముగ లవాండు. సుగుణనంప త్తి గలవాండు, లోక 
పూజ్యుండు, రాజర్థులందు సృష్టుడు, (ప్రసిద్ధమైన యశము గలవాడు. చకవర్తుల 
వంశమున బుట్టినవాండు, తపమున బుషునకు సముడు. బలమున సిం్యద్రనమానుండు. 
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దయాశాలి. ఇమ్మ్యాకువంశమునం బుట్టిననారిలో గోష్టుడు.. నత్య పరాక్రముండు. 


" అహింనయందు. వీతిగలవాయ. గ్‌ నాప్ప్‌రాజులకుండపలసిన చప గ్నూ ములుగ లవాండు, 


చక్కని నడవడి గలవాయన, నాలుగు నము[ద్రముల నడిమిభూమిని నేలువాండు, 
ఒకరిని సుఖ పెట్టి తానుసుఖంచువాండు, తనతో నములు లేక, ప్రభువుల కెల్ల 
(బ్రభువగుహయ, 
తన మామగారి నిట్లు పొగడు మాటలు విని గుణవతి యగు త్రీ యొల్లని 
దుండునా? కావున నిం శీమి వినణుడునో యని సీతా బేవి యూరక నిలయబమెను, 
ఉ. ఆ మహి తాత్ను నగసుతుం 4 డబ్దని భాస్యు. డతిప్రియుండు, శీ 
రాముడు పేర, స్వీయజన థీ రతుణదముండు, నాత్శధర్శ్మర 
శూవముతి, వాపభ్యద్వ రు డ 4 ఖండుండు నన్నిట, దుష్ట్రశా[త్రవ 
స్తోమభయంకఠుండు, నిజ 4 శుద్ధకులాగత ధర్మరముంయన్‌. జ. 
అర్థములు. అబ్బనిభాస్యుంటే = చందునితో నమానమైన ముఖము గల 
వాయు, స్వీయజనరకుణ దశతుండు = త న్నాశయించిన వారిని తన్నాశయించిన 
వారి న్మాశయించిన వారిని రశ్నీంచుటయందు నమర్థుండు, ఆత్మధర్శ రమఘోమతి = 
'న్వధర్శమును రహ్నీంచు మనస్సు గలవాండు, చావభృద్యరు(దొ = చాసభ్య త్‌ + 
వరుండు = విల్లుపశ్లైడి వారిలో మేటి, అఖండుండు నన్నిట = ఏవిషయమందును 
నగాజంత యనునది తనివాయు దుష్ట శ్యాత్రవ = దుష్టు లగు శత్రువుల యొక్క, 
సోమ = నమూహమునకు, భయంకరుడు = భయము కలిగించువా(డు, నిజ = 
తనయొక్క, శుద = నిర్మలమైన, కులాగత = వంశపరంపరగా వచ్చిన, ధర జ్‌ 
ధర్మమును, రతుండు = .రథీ.౦చువాండు. 
'తాత్ప ర్య ము, 
గొప స మునస్సుగల యాదశ రథ మహా రాజునకు బెద్దకొడుకొక (శు గలడు. ఆయన 
చేరు రాముడు, ఆయన చందునివంటి ముఖముగలపాండు, ఆకారణము'చేన అదణకుం 
(బియుండైన వాడు, త న్నాశయించినవారిని - వారిన్నాశయించిన వారిని రశీంచుట 
యందు సమర్ధు(డు, న్వధర్శరతుణ మందు మనస్సుగలవాండు, విల్లు పైడి వారిలో 
నెల్ల మేటి, అన్ని విషమయంబులం బూర్జ్హుండు, సర్వజ్ఞత్వ సర్వశక్తి స మళ్వ- స నర్వనంహార 
కత్య-నర్యరయక త్వాది గుణములందన్ని ట నేరము 'లేనివాండు, చెడు పగవారికి 
భయము గలిగించువాంయు నిర్శలమైన తనవంఖజా బార ధర్మమును రథ్సించువాండు, 
ఓహో యెవరో నామగని'పేడు చెప్పు చున్నా కే ఆయన గుణించి యేమి 
చెప్పునో - ఉన్నాండని విందునో - వచ్చుచున్నా డని విందునో యని తహతహ 
పాటుతో చెవి మనస్సు విచ్చి నీతా చేవి వినుచున్నది, 
నీ, ఆయనఘుండు స వ్యృద్దుః డా, న పసిచిన $పనువుం జేసి 
తమ్బు(డు దారయు.4దనతోడ శాపీస్‌, థారణి కేగి యాళ4పీరవరుండు 
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మృగయారతుం డయి 4 మెలంగచు భూరులుం గామరూపులు నైనఖలసురారి 
వరుల. బెక్కు_రం జంచె 4 ఖరధూవణాదుల్కు నమయుట విని జన$సానమునను 
"తే మాయలేడి నెపంబున 4 మాయ చేస్తి యతని యిల్లాలి రావణుం + డపహారించె 
నామె వెదకుచు వచ్చి నయ్యం బానశ్చె, భూవిభుండు కీశుండైన సు((క్రీవుతోడ, 
స్థములు. పనుపుంజేసి = ఆజ్జచే, మృగయారతుండయి= వేటయం దాన క్తి 
గలవాండయి, 
+ 'తా త్స ర్య ము, 
పాపరహితుం డైన యా (శ్రీరామచంద్రమూర్తి సత్యన్వ భావుండు ముసలి 
వాండునగు తన తండి యాజ్ఞాపించిన వకారము తన తమ్ముశు భార్య తనతోడ 
రాయగా, నడవుల కేగి యావీరుడు వేంటనై తిరుగుచు శూరులు, గామరూపులును 
నగు దుష్టరావమసుల ఖరదూషణాదుల న 'నేకులం జం పెను. జనస్తానమున నున్నవారు 
చచ్చుట విని రావణాసురుడు మాయ లేడి నెపమున మోసగించి యా రామచం[ద్ర 
మూర్తి భార్యను అసహారిం చెను. రామచందమూర్తి యామెను వెదకుచు వచ్చి 
వానరుం డైన స్నుగీవునితో స్నేహము చేశాను, 
ఉ, వాని నిమిత్తమై తునిమె 4 వాలిని; వానర రాజ్య లక్షీ నలా 
బూనిచె సూర్యనం భవునిం 4 బూసనిం యతండును నీత రోయంగా 
వానరవీరులం బనిచె 4 వాండి చెలంగెడి కామరూపులళ౯ా 
మానక సర్వదిజ్ని చయ+మార్షణతత్సరు లై రీ వారలు౯, ౭౬౭ 
అర్థములు, పూనిచె౯ = పూనునట్లు చేసెను, పూనునకు పూని పూంచెం 
జిప్‌ (వేర ణార్భక రూపంబులు, వాండి = పర్మాక్రమము, నర్వదిక్‌ -నిచయ = అన్ని. 
దిక్కుల నమూపహాములందు, మార్లణతత్సరుతైరి = నేదకుట యను పనియందు 
నాన క్షిగలవ్శారెరి, : 
జూలు ర్య ము, 
రామచం(ద్రమూ ర్తి తన న్నే హితుం డైన ను గీవుని నిమి తమ వాలిని జంపి 
స్నుగీనున శారాజ్యము నిచ్చెను. ఆ న్నుగీవుండు నీతా 'బేవిని వెదకుటశై పరాక్రమ. 
వంతులు, కామరూపులు నగు వానరుల బంచెను. వా రన్ని దిక్కు. లయం దామును 
వెదకు చున్నారు, 
మ, నరగక౯ా నేను జటాయుసోదరు(డు సౌ నంపాతి వాక్యంబునక్‌ 
గురుశ_క్తిక్‌ శతయోజనాయతమహాో4కూపారము౯ చాటితి౯ 
ధరణీపు,తి నిమిత్తమై; యిచట సీ+ తానాయకో _కృన్వరూ వ. 
పఠుచి( శ్రీల జెలంగు సాధ్వి సుణరూ4పం గంటిం బుణ్యంబునక్‌, ౫ ౭౬రూ 
అర్థములు, సరగ౯ా గా తరగా, శత యోజనాయత = నూటు యోజన 
ములు నిడివిగల, మహాకూపారము౯ = గొప్ప సము[దమును సీతానాయకో క్ష “జు 
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సీతాపతి యగు రామచందమూ రించే జెప్పండిన, న్యరూపరుచి(శ్రీల౯ా = ఆకా 
రముచేతను, వర్ణ ముజేతను, కాంతి నంప త్తిచేతను, సాధిక్‌ = పత్మివతను, 
'తాత్చ ర్య ము, 

అట్టివారిలో నొకండ్యనెన నేను జటాయువునకన్న యగు నంపాతిమూటల్మ[ వకా' 
రము శీఘ్రముగ నాగొప్పశ కిచే నూ తామడ నిడివి గల గొప్ప నమ్ముద్రమును 
సీతాదేవి నిమిత,మై దా(టివచ్చి రామచంద్రమూర్తి చెప్పిన యాకారము, వర్ణము 
కాంతి, గుణము; సౌందర్యముగ ల పతివ్రతను నా పూర్ణ పుణ్య ఫలమున జకాచితిని.. 
చ, అని హనుమంతుండాడ జన4కాత్శజ తద్వచనంబు లన్ని యుల 

విని వెజగంది మోమునను 4 (వేలెడి ముంగురు లల్ల (దోచికొం 

చును మొగ ము త్తి చట్టు "జిన 4 జూచుచు రాము 'వెజు౯్‌ స్మరించు చు౯ 

గనియెను (గిండు మూందును న$గంబునం (బక్క-ల నందు నొక్కి డక్‌, ౭౬౯ 

అర్థములు, వెఅగు అంది = ఆశ్చర్యపడి, 'వజ౯ = భయముచే, ఆవద 
లందు భయసమయముల రామనామన్మర ణము “ఆపదావాపహార్తార ” మృనుమంత్ర 
శోకమును బఠించిన నా యాపద, భయము దొలంగును. ఇదియనేక భక్తులకు 
నను భవ విధితము, 
అతా త్స ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము హనుమంతుడు చెప్పంగా సీతాజేవి యా మాటలన్ని విని 
యాశ్చర్య సడి ముఖముమె (చేలాడుచున్న "వెండ్రుకలు మెబ్లంగ బై కిం (దోచికొని 
యెన రీ మాటలు చెప్పిన వా రని ముఖమెత్తి చెట్టు (ప్రక్క. చూచుచు నిది యేమి: 
రావణమాూాయయో, యని భయముహే రామనావుము న్నరించుచు. 'జెట్టునందు,, 
(గింద మొదల (బక్క-ల, నందుల. జక ౧గాంజూండంగా నందు నొక్క. -వోట, 

 కి౨-వ నర్లము, నీ తా దేవి హానుమంతునిం జూచి ఛభయపడుట, 4... 
ఉ. తూడపు కొండవై నరుణు 4 తోయమువాండన నొప్పి కొమ్మలం 

దారంగ డాగియున్న కపి 4 నర్జున చేలుని సాంతేంవాది శం 

పారమణీయపింగ ళుని 4 భాన్వదశోకసు మోత్క- రాభుని౯ 

-జేరువ కొమ్మ నుంజెడి య+చింత్యపరాక్రము స్వర్లలోచను౯, ౭౭20 

అర్థములు, అరుణ తోయమువాంఢు = అనూరునితో సమానుడు ఆరం 

గ౯= బాగుగ, అర్జున చేలుని౯= తెల్ల వనము గలవానిని, సాంతంవాదికొ = మంచి" 
మాటలు ఇెప్పూవాసినిి శంపా=మెణుంగువలె, రమణీయ = అందమైన, వింగళుని= 
పచ్చని కాంతి గలవానిని, భాన్యదశోక సు మోత్క- రాభునిక= ప్రకాశించు నశోక 
పుష్పముల నమూప=ముతో నమానున్కి చేరువ కొవు శ్‌ = నమోపమున నుండు 
కొమ్మయందు; మెల్ల గాం జెవ్రు మాటలు సీతా'బేవికివినంబడుటకై నమాపజాఖయం బే. 








నర ,9౨, శో, 3-౭ సుందర కాండము జనా 
౧ 


యున్నా (డని భావము. అచింత్య వరా[క ము=చింతింపరాని పరాకమముగలవానిని, 
నము[దము దాంటుట, లంకలో వెదకుట, తన్నుగనుంొనుట సామాన్యులే 
నగు కార్యముకాదు, స్వర్షలోచను౯' = బంగారువంటి కన్నులు గల వానిని, 
తొ త్స ర్య ము, 
తూరుపు కొండమోయద. నుదయించి యుదయింపక యుండు సూర్యునివంటి 
వాడని, జెప్పందగి కొమ్మలందు బాగుగా దాగియున్న తెల్లని వన్రాము ధరించి 
(వియనాక్కు-లు చెస్తూచున్న వానిని, మెటుంగు వంటి పింగళ వర్ణము గల వానిని 
అశోకపుష్పముల రాళివలె నెజ్జనగు ముఖము ౫లవానిని, సమీాపమం చే యుండెడి 
యద్భుత వరాకమము, సచ్చని కన్నులు గలవానిని, శోతిని. 
తూరుపు కొండమీది యనూరు(డు ఎజ్జనివాండు, ఎత్తున నున్న వాడను 
టే సూర్యబింబము కానవచ్చి కానరాని నమయమును సూచించుచున్నది. 
హానుమంతుడను ననూరుని దర్శనమగుట చే రామచం[ద్రమూ_ర్లి యను సూర్యుని 
దర్శనము శీఘకాలమం దే తప్పక కలుగునని భావము. 
చ. కని చలియించి య బసడి ఖీ మ్నాసుత హా! యిది భీవణంబు నా 
వనచరరూప, మే దొనయు 4 పొటిలునో కనుం గొంట దీని, నం 
చును మదిలో. దలంచి భృశ4శోకమునల్‌ రఘురామ! లత్ముణా! 
యని భయ మోాహీ తాత్శ. యయి + యల్లన నల్లన నేడ్చె దీనమి. 22౧ 
అర్థములు, చలియించి = భయముచే చేహామును గదలించి, భీవణము= 
భయంకరము, దొనయు = కీడు, భృశ = అధికమైన, అల్లన నల్లన నేడ్చె౯్‌ = 
మెల్లమెల్లగా నేడ్చెను, ఇప్పటి సీతా దేని మనస్సు నమ్మానమ్మని ఊోలాయమాన 
దశయందున్న ది, డాగివలన గట్టిగా నేక్చిన రాకాసు లందజు వత్తురేమోా, నిజ 
ముగ నితడు రాముదూత మై యుండిన గార్యము తాను చాడుచేసిన ట్లగును, 
జా త్ను ర్య ము, | 
చాచి చేహూము జలదరింపంగా నాశ్చర్యసడి యిది భయంకర మైన (కోంతి 
రూపము, దీనిని జూచితిని, ఏమి కీడు మూండంగలదో య'యో్య్యూ యని మిగుల 
శోకమునే రామలతుణుల స్మరించి భయముచే భయపడిన మనస్సు గలదై 
మెల్ల మెల్లన 'నేడ్చెను. 
క. కనుచుం బృథుభుగ్న నక్టుని, వనచర పతిచుం(త్రివద్యు (వా తాత్మజుని౯ా 
ఘన మేధావివరిష్టుని, దిననాథతనూజుబంటుం 1 జేజోనిలయున్‌. ౭౭ 
అర్థములు. సృథుభుగ్న వక్కు)ని౯ = గొప్పదియు వంకరమొనదియు 
నగు ముఖము గలవానిని, 'మేధాసి వరిష్థుని౯ = బుద్ధిమంతులలో (ముని, 
తా త్స ర్య ము, 
'పెద్దదియు వంకరమొనదియు నగు ముఖము గలవానిస్కి న్నుగీవుని మంత్రు 
24 


3౭0 (శ్రీమజాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర, Ca) ల్లో ౮-౧౦ 


లందు గ్రోమ్లని, వాయుకువమూరుని, గొప్పబుద్ధి మంతులలో (ోనుని, సుక్షీవుని 
బంటుగా వచ్చిన వానిని, లేజమునకు స్థానమైన "వానిని జూచుచు. 
చ. నెలంత భృశా రిం గుందుచు వనీతునిగీతెగ నున్న మారుతిం 
దలంచి మనంబులోన నగు4నా యిది న్వప్న! మ టంచు 'వెండియు౯ 
జెలువ నమారపు(త్రుం గని + చితృము వ్యాకుల మంద భీతి చే: 
నలంగి వినంజ్ఞ యొ Me వడి నె తెలి వొంది యిట్లను౯. ౭౭3 
అర్ధములు, లత = స్త్రీ; "వీత - విసీతునిరీతిగ ౯ = వినయము గల 
వాండుగ , విసంజ్ఞయై న్డ్‌ స్మృతి తప్పిన్నదె. 
తా త్స ర్య ము, 
సీతా బేవి మిగుల మనోవేదనచే దుఃఖంచుచు వినయవంతుండుగ నున్న 
హనుమంతుని జూచి యిది కలయా యేమి యని వ్యాకులపడి నృతితప్పి రీను౧స 
వలె నిశ్చేష్టయి యుండి మజలం చెలివి తెచ్చుకొని తనలోం దా ని ట్లనుకొను 
చున్నది. 
మ, కలలో. గోతిని జాడరాౌ దనుచు వ4క్క్మా-ణించు శా స్త్రంబు, "నేం 
గలం గంటిం గద వానరంబు, నిశ నే4కష్టంబు పాపి ంచునో 
కలుగుం గావుత రామలమ్మణులకుం 4 గశ్యాణముల్‌, నంతతం 


బలరుం గావుత నాదుతండి జనకుం + డారోగ్యనంవత్తి చే౯, ౭2౪ 
అర్థములు, వక్కా_ణించుక = చెవూను. 
తొతృ ర్య ము, 


కలలో. (గోతిని జూచినం గీడని శా స్ర్రములుచెస్తూచున్నపి, నేను గలలోం 
(గోతినిజూచితిని, కావున గీడు కలుగనున్నది. రామలతగ్టణులకు మేలు కలుగుం 
గావుత. మా తండ్రి జనక మహారా జారోగ్యముచే నంతోమించును గాక, 
చ. కల యని యందునా యెటులు 4 కల్లెడు స్వస్నము నిద లేకయే? 
కలిగెడు నెట్లు సిద యిటు 4+ కాజీయపాటున 'వేంగు వేళల౯! 
జెలయగు నొకో నుఖంబు నమశీతక రాభముఖారవిందునిక” | 
'జెలువుని రాము. వాసి యిటు చేడ్చడు దుర్భగురాల నాకునున్‌ ? ౭2246 
అరములు. కాజీయపాటునక్‌ = బాధచే, నమ = నిండు; శీతకరాభ = 
చందునితో సమానమైన, ముఖారవిందుని౯ = ముఖక మలము _ గలవానిని, 
దుర్భగురాలక్‌ : దురదృష్టముగ లదానను, , 
కా త్స ర్య ము, 
ఇదికలయా! కాదు. ఏల! నిద్రలేక కలయెట్లువచ్చును? ఇప్పుడూ నేను నిద్రించు 
చున్నా నేమో. నిదధ్రయెట్లు వచ్చును? దుఃఖముచే బాధపడుచున్న వేళ నిద యెట్లు 
వచ్చును. సుఖముదోంచిన (దా న్మిదవచ్చును. నిండుచందురువంటి ముఖారవిందము 








నర్ల, 3౨, కో, ౧౧-౧౨ గి సుందర కొండము 
౧ ౧౧ 


3౭2౧ 


గల రామచందుని విడిచి యేడ్చు చుండు యీ నిర్భాగ్యు రాలికి నద యెట్లు 
వచ్చును? సుఖ మెట్లు దొంచును, 
చ. కల యిదిగాదు, నిక్కు...వము 4 గాదు, నిజం బరయంగ నెప్పుడు 
దలంపున రామ రామ యని + ధ్యాన మొనర్పుచు నోర నట్టు లే 
పలుకుచు నుంట. దద్విషవయ4వాక్యము లే విను దాన, నమ్మిహో 
బలుని స్వరూపమే కసెద 4 భావనత్మీవబలంబు వెంపునకొ, కళళు 
తా త్స ర్య ము, 
నిదకుం గారణము లేదు, కాన్టన నిది కలకాదు. రాముదూత 'శోంతియింత 
నము[దముదాంటి రావణాసురుని యంతఃపురమునకు వచ్చుట నమ్మ తాని విషయము. 
కావున నిడి నిజముగాదు, అశైన నిలోమి యనిన నేను నర్వ వేళల రామ రామ 
యని స్మరించుచున్న దానను, ఆయననే భ్యానించు చున్న దానను. కావున నాయన 
మాటలే వినవచ్చు చున్నవి. తీవ్ర భానన బలముచే నాయన న్వరూపమే కానవచ్చు 
చున్నది, . 
ఉ. ఆరఘువీరుపె హృదయ 4 మంతయు నిల్చి మనోభవవ్య థా 
భారముచేం దవీంచుటను 4 భావనశ క్తి రఘూ _త్తృమాకృతి౯ా 
సారెపం గాంతు నెల్ల యెడం + జారతదీయకథల్‌ వినంబడు౯ 
వారక నాదుమోహా మొక 4 వానరరూపముం గాంచి పల్కె.నో, ౭22 
తాత్స ర్య ము, 
వాస్తవ మిదియె, రామచందమూర్ష్హి మాందనే నా మనన్సంతయు నిలిచి 
మనస్సులో బుట్టిన దుఃఖాతిశయము చే బరితాప పడుట వలవ హృదయమునందు 
వేజొక పచారము లేకుండుట చే భానన బలంబున చే నెందు జూచినను రాముని 
న న్యరూపమే కానవచ్చు చున్నది. ఆకథలే వినంబడు చుండును, కావున నా 
'మోహమే యొక (కోతిరూపము “కొని పల్కు. చున్నది. 
ఈ పద్యమందు భఛక్టివలనం గలుగు నమాధి చెప్పంబ డెను, 
య్శ్‌ె్ఫవ య్యృతే)వ “మనో మదీయం 
తత్రైవ తృతె)వ త స్యరూవమ్‌ 
య్యతె)వ యృత్తెవ శిరో మదీయం 
తత్రైవ తృతె)వ పదద్యయం శే, 
నామన స్పెం చెందు బోనవుచున్న దో యదియంతయు నీ స్వరూపమే, నా శిర 
స్చెంచెందు (నాలుతునో యం "జెల్ల నీ పాదము లే యున్న సి, 
“సానుభూతి రసావేఖా, దృశ్యశ శ్రా ఉవేతుతః, 
నిర్వికల్ప నమాధిశ్చ,నివాత స్టో దీపవత్‌ *._ 
తన యనుభవ రన మూ వేళించుటచేం గానవచ్చునవి, వినవచ్చు నవీ ఉపేథ్సీం 








329 (శ్రీమదారధవాల్నీకిరామాంపణము నర, కిక, ౧౩-౧౪ 


౧ 


చుట నిర్వికల్ప నమాథి యగును. ఇది గాలి లేస-చోట నుండు దీపము వంటిది, 
సీతాదేవి రామునం దే మనస్సు నిలిపి రామునే ఛ్యానించుట చే నిత రా కార 

ములు గానవచ్చుట చేదు. ఇతర ధ్వనులు చెవిని బడుట లేదు. నది చూచిన రావు 
చం[ద్రమూ ర్థియే, యేది విన్నను రాము ముచ్చటలే. ఇది భక్తి వరాకాష్టు, దినిని 
మించిన దశ లేదు; దీని నెప్పుడు రామచం[ద్రమూ ర్తి (ప్రసాదించునో. ఈ దశ కంన 
వూరీచులకు భయము చేతను నీత్యాపహ్లామలకు భక్షి చేతను గలిగెను. 
చ, అటు లయిన౯ మనోరథము+ నాకృతి యిట్టిది గాదటంచుం (జబ 

స్ఫుటముగ బుదిచేం చెలియ. 4 జూచెద, పము "లేదు దానికి౯ 

బటుతరరూపి యియ్యదియు. 4 బళఠ్కా_-డి మూటలు నన్ను. జూచియే 

యెొటు లనవచ్చు మాయ యని 4 యంతయు. జూచిన నిక్కువంబ యా. ౭2౭౮ 


"తౌ త్స ర్య ము, 

ఆ విధముగ జూచిన నదియు నరకాదని తోంచుచున్నది. మనోరథరూవ 
మిది కాదని బుద్ది చెప్పుచున్న ది. మనస్సునకు రూపము లేదుకదా, ఇదిన స్పష్టముగ 
రూవముగల దై కానవచ్చుచున్నది. (ప్రత్యమముగ. గానవచ్చునది, నన్ను (జూడ 
నూటలాడుచున్నద్కి మాయయని యెట్లనవచ్చును. కావున నిది వాస్తవమే, 

“యథార్థం సర్వ విజ్ఞాన మితి వేదవిదాం మత ”మ్మాన్నట్లు మనకు గాన 
వచ్చునది ఏినవచ్చునది నర్వ సత్యమే కాని యనత్యము కాదని సూచితము, 

చ, అని మది నిశ్చయించి తన4హా స్తయుగంబును మోడ్చి (యొక్కుుడా 
నను బలవైరియుక్తు సుమ4ననృతి మంతి స్వయంభువు౯ శుచి౯ 
వనచరుం 'డెప్పు నాయెదుట 4 | బల్కి.నహాకన్థ్‌ము 'లెల్ల సత్యమై 
యొసరుత వుగా జరుగ 4రుం జెడిం గాత్ర మటంచు కక్‌, 282 


తాత్స ర్య ము. 

నాకుం గానవచ్చు [కోంతి వాన్తవముగం (గోతియీ గాని యొక వస్తువు మతి 
యొక వ స్తువుగాంగానరా లేదని నిశ్చయించుకొని రెండు చేతులుజో డించయిం(దునితో 
గూడిన బృపహాన్పతిని (టహ్మును అగ్నిని నమస్క-రించెదను, ఇప్పుడీ రోతినాయెదుట 
జెప్పిన మాటలన్నియు సత్యము లే యగునుగాక! దానికి భిన్నముగా జరుగకుండును 
గాక యని (ప్రార్థించెను. ఇప్పటికి సీతాదేవి మనస్సునకు నిది నిజముగా |గోంతియే 
యని విశ్వానము కుదిరి ఆయన చెప్పిన విషయము సత్యమని యింకను నమ్మినది 
కాదు, 


జల 33-వ సర్గము, హనుమంతుడు పీతా జేవితో నంభావీించుట 4. 
క, హానుమయు వినీత వేషం;బున వృత్‌ము గాంత డిగ్గి + మాడ్చుం ఇ్లోల్రిక్రా 
దనశిరమున6 బూనుచు సత్తిపనయంబున మధురఫణితి + వెలందికి ననియక౯ా, 








నర, 33. శో ౧-౮౪ సుందరకాండము 5323 


శా త్య ర్య ము, 
ఇంత మూత్రము దనయందు విశ్వానము గ లదయ్యెను గదా యని పూను 
మంతుడు నిశ్చయించుకొని మునుపున్న కొమ్మకంశుం (గిందికొమ్మకు వినయవం 
తుని చేవముననే దిగి రెండు చేతులుజోడించి శిరస్సున నుంచుగొని మిగుల వినయ 
ముతో దియ్యని మాటలతో నిట్ల నెను. 
శా,.అమ్మా! సద్భదశళాశ్నీ యెవతేవికు 4$లా మైల కౌశేయశే 
లమ్ముం ఉాలిచి కొమ్ముయూంతంగాని ని4ల్వం! బద్మ ప్యత్రంబులం 
దిమ్మె కాజు జలంబు నాంగం గనులం 4 దిశ్లేల శోశాశుపూ 
రమ్ముల్‌ (గమ్మెడి ! నానతీయం గదే 4 (పాక్థింతు సాధ్వీమణీ | ౭౮౧ 
తా త్స ర్య ము, 
అమ్మా! పతినతా రత్నమా! నిన్ను నేనొకటి (సాస్థించెదను. నాయం దను 
గహించి సెలవిమ్ము, నీవెవ్వ లెవు, “oo యిట్టుమాసిన పట్టువ్యన్ర్రము గట్టుకొని 
కొమ్మను బట్టుకొని నిలబడి యున్న దానవు, "తామర జేకులనుండి పడునీళ్ళవఅ 
చేల కన్ను లనుండి నీరు శాటుచున్న ది. 
ఉ. కిన్నర కాంతవో ? యసుర4 గేహినివో ? వసురు[దరామవో ? 
పన్న గనారివో ? విబుధభామినివో? మటి యత,యోవవో ? 
యన్నెలం బాసి కూలిన గు(ణానింత రోహిణివో * తలంప నో 
కన్నియు నీవు బేవతవ4కాం దలపోసెద ఛభద్రలవణా! కరా 
తాత్ప్చ ర్య ము, 
నీవు కిన్నర గ్ర్రీవా ? వసువుల ఈుద్రుల భార్యవా? పన్నగ స్ర్రీవా? చేవతా 
తీవా! యత కాంతవా?! ఆ చందుని విడిచి నేలంబడిన రోహిణివా? సీయందుంగల 
శుభచిహ్నములు చూచి నీను మనుష్య (స్ర్రీవికావు, చేవతా స్రీ వని తలం చెదను, 


శే, అలుక చేతనా మోహంపుం 4 గలశ చేత 


నో వసిష్టుని నెడణాని 4 యుర్విందిరుగం 
గడంగిన యరుంధతివి గావు4గా ? యెజుంగం (| 
బల్క- వే (మం గళ్యాణి + భ|దమగుత, ౭౮౩ 
తా త్స ర్య ము, 
కల్యాణే! సీకు మేలుగలుగునుగాక! చెప్పుము, కోపమువేతనో మోహము 
వలన గలిగిన కలంత చేతనో భూమిని దిరుగుటకై వసిష్టుని విడిచివచ్చిన యరుంధతివి 
కావు గదా చెప్పుము, అరుంధతి తన చేరున కర్ణము తానే యిట్లు చెప్పెను, “థరా౯ 
ధరిత్రీం వసుఛాం ఛ_ర్భ స్తిష్టా మ్యనంతరమ్‌, మనో౭_నురంధతీ భ_ర్భ్భ రితి మాం 
విద్ధ్య రుంధతీమ్‌॥ భార. ఆను, ౧౪౨ అభ్యా, 
ధరా౯ా పర్వతములను, ధర్మితీం = భూమిని, వనుభామ్‌ = ఆకాశమును 








3౭౪౮ (గ్రీమడాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము నర్లః 353, EAD ౧4 


(వనక బేవా౯ ధత్తే ఇతి వ్యుత్స త్వా వనుభాం దివమ్‌ - సీలకంఠ)ు పరగతములను 
భూమిని ఆకాశమును భ్ర్తతోడ నధిష్టీంచి యున్నాను, భర్తను అవ్యవధానముగ 


ననుసరించి యుండుదానను, భర్త కంకి నెక్కువగా సారవంతమైన ధరి తిని 
దలంచుడాన6 గాను, కావున నా చే రరుంధతి యందురు, 


ఉ. ఎందులనుండి వచ్చి? తిటు 4 లిచ్చట చేల మహో ర్టిం గుంద, ప్రో 
సుందరి ! తండ్రి యొవ్వం డొళొ ! 4 సోదఠుం డెవ్వడు? భర యొవ్వరో 
నందను( డెవ్వం డమ్మ 1 సుర+నారివి గా వని తోంచె నేశ్చుటళా 
దందడియూర్పు లుంట, వసు+ధాస్థ్రలి నిల్చుట, రాజచిహ్న లక్‌, ౭౮రి 
"తా త్స ర్య ము, 
అమ్మాా! ఎచ్చట నుండి సీ విచ్చటకు వచ్చితివి, ఇచ్చట సీ విట్లు చుఃఖంపః 
గారణమేమి * నీపీటు దుఃఖంపవలసిన డానవ్రగా వే. సీ తంగడి యెన్యంచు? సీతోడం 
బుట్రినవాం షా, వీ భర్త యెవ్య (డు | ? కొడు శెవ్వండు | సీ రూపము గుణము 
బట్టి నీను చేవశ్యాస్రీ వని తల(చితిని గాని సీ వేడ్చుచుండుట చేతను, విస్తారముగ 
నూరు లుశుట చేతను, భూమి మోంద నిలంబడి యుండుటను రాజు్ర్రీల "హుడవల 
సిన చిహ్నములు సీ యం దుండుటను నీవు చేనశాస్త్రీవి గా వని తోం చున్నది. 
రాజీ చిహ్నములు, 
చక్రన్య సి స్టిక వ్యజాంకం ధ్వజమీా నాత పృత్రవత్‌ 
యస్యాః పాదతలం (బహ్మకా సా భవేత్‌ వీతివాంగనా, 
భవే దఖండభోగా 'యోరార్ధ్యం మధ్యాంగుళి నంగతం 
ఉన్నతో మాంనలోంగుష్టో వర్తులోఒతుల భోగదః॥[ 


వము స్వస్తికము, వజ్రము, ధ్వజము, మత్స్యము, గొడుగు వీని యాకా 
రమువంటి శేఖలు పాదములుఎడిన రాజపత్ని యగును, కాలి వేళ్ళ నడిమి భాగము 
భూమిని దాశీయుండిన నఖఎడభోగములు గలుగును, బొటనవేలు ఎత్తును 
గుం|డ్రముగ నుండిన విశేష సౌఖ్యములు గలుగును, 
“రాజ్లీత్వ సూచకం (స్రీణాం - పాదసృష్థం నమున్న తమ్‌ 
అస్వేద మసిరాఢ్యంచ మస్ఫణం మృదు మాంనలమ్‌॥” 
మోంగాలెత్తుగను, చెమట లేనిదిగను నరములు తెలియనివిగను, నునుపు 
గను, మె తీగను, బలిసినవిగను. నుండిన రాజభార్య యగును, 
“రోమహీనే శుభ న్ని యజ్ఞం ఫే ఘు 'శ్రమవదర్తు ర్త బే 
సా స ప్య్యిన సుమనోపహా శే 
వకరోమా రాజపత్నీ ద్విరోమాకిసుఖాన్వి తా | 
(తిరోమా రోమకూచేషు - భవే ్వేధవ్య దుఃఖభాక్‌ |” 
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వీక్క_లు రోమములు లేక నునువై గుండ్రములై నరములు "తెలియక ర్య 
ముగ నుండిన 'రాజపత్ని యగును. ఒక రోవముకూపమం దొక వెండుక యుండిన 
'రాజపత్ని యగును. ఆరెండురోమము లుండిన మిగులసుఖ మనుభవించును, మూండు 
"వెండుకలుండిన విధవ యగును. 
“సువృ శ్తెః కరభాకా రః రూలరుభి ర్మన్ఫణై ర నైః 
సువృ త్తే రోమరహి-తె ర్భ చేయు ర్ఫూమివల్ల భాః'” 
తొడలు దృఢములుగను, ఏను తొండములవలెను, నునుప్పుగను 
లావ్రగను, గుండముగను, వెండ్రుకలు 'లేనివిగను, నుండిన రాజభార్య అగుదురు. 
“చతుర్శి రంగులే శ్శస్థా కటి ర్వింశతి నంయ్నులెః 
నమున్నత నితం బాభ్యా చతుర శా మృగీద్భ శామ్‌ 
నితంబబింబో నారీణా మున్న తో మాంసలః పృథుః 
మహాభోగాయ స (పోక _న్తదన్యోఒశర్మ ణే మతః॥ 
మొల యిరువదినాలు గంగుళముల  వెడలుపుగలిగి 'యెళత్తె చదరముగా 
నుండిన వీబుందులు గలది రాజపత్ని యగును, వీజుందు లున్న తములుగను బలిసి 
నవిగను విశాలముగ నుండిన మహాభోగము గల దగును, 
“సూతే సుతా౯ బహూ నారీ పృథుకుక్నీః సుఖాన్సదమ్‌ 
థీతీశం జనయీ త్సుతం మంథూకాభీన కుశ్నీ నా, 
కడుపు వెద్దదిగ నుండిన పెక్కు.కొడుకులం గనును, కప్పవంటి కడుపు గలది 
"ఆరాజు గాగలవానిని గనును, 
“రకా వ్యక్తా గభీరాశ్చ, న్నిగ్ధాః పూర్ణాశ్చ వర్తులాః 
కర రేఖా స్రియో యస్యా, శుభా భాగ్యవతీచ సా 
మళత్స్యేన సుభగా నారీ న్య స్తిశేన వసు(ప్రదా 
పబ్బేన భూప తేః పత్నీ జనయీ ద్ఫూపతిం సుతమ్‌ 
చకనర్తి (స్ర్రీయః పొహషొ నంద్యావర్హః (పదత్నీణః 
శంఖాతప్యత్రక మలా. నృపమాతృత్వ సూచకాః,” 
అబ చేతియందు ేఖలు ఎజ్జగను, న్పష్టముగను, లోతుగను, నునుపుగను 
సంపూర్ణముగను (నడువు తెంపులు లేక) గుండముగ నుండిన భాగ్యవతి యగును, 
మత్స్య రేఖ యుండిన మ హైశ్యర్యము కల దగును. స్వస్తిక ముండిన వుంచి (వ్రతము 
గలదగును, పద 3 శేఖ యుండిన రాజుభార్యయె ఠాజుగాగటవానిని కొడుకును గనును, 
జేలియందు నం ద్యావర్త రేఖ యుండిన (పదవమీణముగను "చేఖలుండిన చ[కవరి భార్య 
యగును, శంఖము గొడుగు కమలము వీనివలె శేఖ లుండిన రాజమాత యగును, 
“పాటలో వర్తుల సిగ్గో “లేఖాభూవీత మధ్యమః, 
నీమంతినీనా మధరో ధరాజాని (వ్రియా భవేత్‌, 
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ఎటుపు వర్షము - గుండము - నునుపు - నడుమ "రేఖగల పదని గలది రాజు 
భార్యయగును, " 
“భు9వోరంతర్హలా కేవా మశకో రాజంనూచకః, 
నాసా(గీ మశక శ్మోడో మహిప్యాశ్చెవ జాయ తే. 
కనుబొముల నడుమంగానిి లలాటమునందు. గాని దోమవంటి నన్న మచ్చ 
యుండిన రాజ్యప్రా్షి కల దగును, ముక్కు. కొన నెట్టని మచ్చ యుండిన రాజ 
భార్య యగును, 
“అరవిచ్చ తమ్మిక్షైవడ్కి వరంగిన రుచి నొప్పి నింబ సల్లవరుచితో 
నరియెన మోవి గలయది, యరయంగా రాజపత్ని యె విలసిల్లుల౯” 
“ఉదరంబు కరతలోదర, నద్భశంబె జంఘ లతి ఏశాలంబైన౯ 
సుదతీ తిలకంబున క,భ్యుదయం బగు ధరణి నేలు పుతులయగాంచుళల” 
“వి దిత్రముగ 6 (బనన్నతగల 
వదనముగల వనిత రాజవల్ల భగ” 
ఇత్యాది చిహ్నాములచే. నీతా చేవి రాజపత్ని యని హనుమంతుండు 
(గ్రహించెను, 
చ, లలనరొ! చూడ నీదుశనుభ4+లతణముల్‌ నృపకన్య వంచు భూ 
వలయుము నేలుమేటి నృప వర్యుని పట్టపు దేని వంచు నేం 
దలంచెద,ు దండశకాటపి య థామళతి (దిమ్ముర రావణుంకకు చొ 
బలిమిని చెచ్చినట్లి నృప4+భామిని సీతవొ? పల్కు మే లగున్‌. 2౮౫ 
ఈ త్స ర్య ము, 


తల్లీ! నీయందుండు శుభచిహ్నాములు చూచి నీవు య తియ స్ర్రీవనియు భూ 
చక్రమంతయు బరిపాలించు రాజ శేష్టుని పట్టపు దేవి వని నేను దలంచుచున్నాను. 
దండకారణ్య ములో య భేచ్చముగాం (దిమ్మురుచుండ రావణాసురుండు బలాత్కా-ర 
ముగం దెచ్చిన సీతవా యేమి? నిజము చెప్పుము, సీకు మేలగును, 
క, అతిమానుష మగురూసము, (వతయుత వేషంబు సీదుళవెవర్ట్యంబు౯ 

మతిం దలపోయంగ రాముసి,నతి వంచును దోంచ; లేదు 4 నందియ మబలా! 

మైలు: అతిమానుషము = మనుష్యుల నతి(క మించినది, మనుష్యు లందు 

గానరానిది, వైవక్ష్యము = కాంతిహీనత, 
ఈ త్న ర్య ము, 

మనువ్య స్రీలకు దుర్గ ? మగు సీయందము దితతో. గూడిన చేషమునీ కాంతి 
కీనత యివన్ని చూడ సీవ్రు రామచంద్రమూర్తి భార్య వనితో(చుచున్న ది, ఇందు 
నం దేహము లేదు. నొ యభిప్రాయము నిజమా చెప్పుము, | 


వా రా లా లాల లలా. 
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త్రిజట చెప్పిన మాటలువినిన తరువాత రాతున్యన్రీలు సీతాదేవి నుపేషీంచి 
యెవరంతట పారు దూరమునంజోయి పండుకొనిరి, ఆ కారణముచే హనుమంతుడు 
నీతా దేవితో నంభాపీంప సమయము వొరశిను, ఈ విషయము హనుమంతు డంగ 
దాదులతో ముందు ఇెష్తూను. సీతొవిలాపసము ముముతువగు (ప్రపన్నుని విలావము 
నొకటియని ముందు చెప్పబడెను, పూర్వ కాండమున నంసారముం దరించు మార్గము 
చెలియక నిర్వే దసడురు6 దన్నా(శ్రయించిన జీవుల రహీంచుటకై. భగవంతు 
డాచార్యులం బంపుట చెస్పబ డెను, ఇట్టి భగవ త్బాహాయ్య ము (పత్యవముగనో ఫో 
తముగనో టేహాభిమానము పూర్తిగ వదలి తన్నే తన నిమిత్తమై మాన ప్రాణములను 
బోంగొట్టుకొనుటకుసిద్ధ పడి శీవలపరతం(త్రులగు వారికి లభించును. సర్ట్య్రయత్నమందాు 
చేసామునయం'డే 'మో(త్రమభిమాన ముండినను భగ వత్సాహాయ్యము రాదు, గ "జేం 
(ద్రుత కు యుద్ధము ఇవాటించి సీవేతప్ప నితఃపరంబెబుంగ నని నిలిచిపోయిన తరువాత 
గాని భగవ త్బాహాయ్యము రాలేదు,. కౌరవ నభయందు దుళ్ళాసను(డు తన చీర 
లొలుచు నప్పుడు (దొసది తన్ను చాను గాపాడుకొనం (బయత్నించు చుండువజకు 
భర్గలు తన్ను రక్నీంతురవి నమ్మియున్నంత వణకు భగవ త్సాహాయ్యమురా లేదు, 
Sere వ్యర్థమని. తలంచి భగవంతుడే కలండని నమ్మి "రెండు చేతుల త్తి, 
“హో కృష్ణ గ ద్వార కావాన ! క్యాసి యాదవ నందన! 
ప్రమా మవస్థాం నం పాప్తాం కి మృనాథా ముచేత సే 
శంఖచ[కగదాపాణే ! దా ర కానిలయాచ్యుత ! | 
గోవింద! పుండరీ కాశ! రత!మాం శరణాగ తామ్‌. భార,సభా,౬౬-ర౧ 
ఓ కృష్టా ! ద్యారకవాసా ! వను చేవ కుమారా! అనాథనై యిటువంటి 
యవస్థయందుండు నన్ను నేల యుపేవీ ౦ చెదవు. | 
శంఖము చక్రము గద 'జేతియందుం గలవాడా! ద్వారక వాసా | భక్తులను 
విడ నాడని వాండా! ఫుండరీకాతు! శరణు! శరణు! రథఖ్నీంపుము. అని వసిస్టునుప దేశము 
స్మరించి భగవంతుని శరణు వేండంగా వలువ లతీయము లయ్యెను, 
అట్టు లే సీ తా బేవియు, *కోయుండు కడి కండలుగా, (_వేయుండు కత్తులనుమండు 
మంటల! 'హోయుల” డనియు, వీరు నన్ను6 దిననీ, కోయనీ 'యేమైనం డేయనీ యని 
"జీహాభిమానము వదలి ని చాహోరము లుజ్జగించి యేకాగ మనన్మ్య-యె చుష్ట్ర రాతసు 
లచేం జంపంబడుట కంటు బుద్ది పూర్ణకముగా దేహము (ప్రాణము రామచంద్ర 
మూ ర్తికే నమర్పింపం దలంచినిరాశమై మురణోద్యు క్త క్త యయ్యెనో యస్వుడు 
పానుమదా చార్య లాభము (ప్రా ప్రీ పంచెను, 
__+ సీతాదేవి హనుమంతునితో? దన వ్భృ'త్వాంతము చప్పట థీ 
శ, అనుండు౯ రఘునల్ల భకీ, రన హృష్ట మనోబ్ది యగుచు6 4 దర్వా శ్రితుని౯ 
హనుమంతు గాంచి పలి కెల్‌ జనకతనూజూత తనదుళచారి[త్రంబు౯్‌,  ౭౮ో౭ 








32౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర్ష, 93 , మ్‌ - ౧౫-౨౦౧ 


అర్థములు. _ రఘునల్ల ఛకీర్తన పృూష్టమనోబ్ద= రామచందుని బొగడుట చే 
నంతోషిలోచిన మనఃకమలముగలది, తరు ఆశ్రితుని౯ాం ఇచెట్టుమోందనుండువానిని. 

తాత్ప ర్య ము. 

ఈ (పకారము హనుమంతు. డడుగంగా రాముని బొగడుటచే నంతో 
నించిన మనస్సుగలదె సీతాదేవి ఇెట్టుమాందనున్న యాంజనేయునితోం దన 
వృత్తాంత మిట్లు చెప్పెను, 

క, రాజితయశు. డగు దశరథ, రాజేం(ద్రుని స్నుషను జనక4రాజతనూజక౯ా 
రాజనిభాస్యుండు రామున, శే జాయను సీత యందు$రిల నాపేరున్‌, ౭౮౮ 
తాత్చ ర్య ము, | 

కీ ర్తిచేం (బకాశించు రాజ శేసుండగు దశరథుని కోడలను, జనక రాజపు (త్రి 
కను, చం దునివంటి ముఖముగల రామచందుని భార్యను, నా మేరు సీతయందురు. 
ఉ. మానితసత్వ కామముల 4 మానుషభోగములక్‌ భుజించుచు౯ా 

మూను౫గ చెండునుం బది స4మల్‌ వసియిం చితి రామునింటిలో. 
బూని (త యోదశాబ్బమున 4 భూవరు(డు౯ా గురుమం(తిపౌరలో ॥ 
కానుమతి౯- మాదీశ్వరు ర4సాధిపుం జేయంగ నున్న యంతటన్‌, ౭తోగా 

అర్హములు, మానిత సర్వ కామములన్‌ = గారవింపబడు నను _న్తము లై న 
కోరికలను మానుషభోగములన్‌ = me లను భవింప యోగ్యములైన భోగ 
ములను, రసల త్‌ గాదని oo heen 


వ. = నా భర్తను, ర్‌సాఅధిపుని = భూపతిన్‌ = రాజుగ, 
ఉత్ప ర్య ము, 
మనుష్యులను భవింప యోగ్యమ్యులెన నమన్త్నమ్ములెన కోరికలను భోగము 


లను నను భవించుచు6 బంట డెండు సంవత్సరములు రామచం[ద్రమూ గ్రి రి యింటిలో 


నుండితిని, పదుమా(డవ సంవత్సరమున దశరథరాజు నాభ _ర్హను రాజుగాంజేయం 
(టయతల్నింవంగా, 
ఇచట పదియు రెండు సంవత్సరములు రాము నింట నుండితినని చెప్పెను. 

రావణాసురునితోం చాను రామునితో నరణ్యమునకు వచ్చునప్పటికి. బదు నెనిమిది 
నంవత్పరములని చెప్పెను. (చూ. అర. ౭౬౭) కావున రామచంద్రమూర్షి యింటికి 
నాజవ నంవత్సరముననే వచ్చెనని యేీర్ప్చడుచున్నది. 
ఉ. ఆ మనుజూధినాథు [వియు+రా లగు శైకయి (పాణభర్త రతో 

రాముని నీవు ధారిణికి + రాజుగం చేసెద వేని వెప్పెద౯ొ 

'నేమముం బట్టి తావ నిశ + నీరముం గూడును ముట్ట నింతతో 

నీవెయితోజ్‌ పొత్తు నరి, (హుస్తుడ్‌ (పాణముం చాయుదుం జుమీ, ౭౯౦ 








నర్ష, 33, కో, ౨౧-౨౭౪ సుందర కాండము విరజా 
౧ ౧ 


'తొాత్బ్చ ర్య. ము, 

ఆ రాజేం్యదుని (పియ భార్య వేక తన మగనితో నిట్లు చెవ్చెను. నీవుభూమికి 
రాముచం[దమూ రిని రాజుగాం జేనెద జేరి నేను 'నేమముంబట్టి నీళ్ళు (తాగనా. 
కూయముట్టను. నా పాణముల నిష్పుజే పోంగొట్టు కొందును, 

ఉ. ఆడినమాట నిల్చుకొను+నట్టి తలం "నెదం గలై నేనియు౯ా 
వీకుము రాము9౯ గవాన4వీధుల వేగ మటన్న మున్ను దా 
నాడినమాట సెంచి (వియతాలి కఠథోరత రావి యో క్రి శె 
యెడిచి మూర్భల౯ మునింగి. 4 వృద్ధధ రాపతి ధర్మ బద్ధుం a ౭౯౧ 
| తా త్స ర్య ము, 

సీను చెప్పిన మాటపకారము నత్యము తప్పక వర్ధింపందలంచెదవేని రాము 
చం(దమూూ ర్థిని నడవులలో వదల వలసినదని కోరంగాందాను ముందు చెప్పిన మాట 
తలంచి (పియురాలి కఠినమై య(పీయమైన మాట పని యేడిచి మూర్భలో మునింగ 
మునలివాండగు రాజు ధరృముచేం గట్టంబడిన వాడై, 

ఉ. ఆలికిం జెప్ప లేక తన 4 యగ తనూజుని "వేంజి రాజ్యము౯ా 
శ్రీలలితుండు రాము డభి4 పేక ముకంళుం (దబీయంబు నైన భూ 
పాలునిమాట( గకొనియెం 4 (యాణనిమిత్తమ మైన నా మగం 
డాలరిపల్కు- ౧ బల్కుండు న$యంబున నిచ్చు (గహింపం జేనియుకొ,. ౭౫౯ 
తాత్స ర్య ము, 

చెండ్లమున శేమియు నమాభానముం జెప్పంయజాలక తన వెద్దకొడుకును నీను 
రాజ్యము వదలి పొమ్మని కోకను, నహజ (శీమనోపహారుండగు నాభ రకు నాగంతుక 
యైన యీ రాజ్యాభిసేకము కంకెం దండిమాట నెజ వేద్చట (ప్రియము కానున 
నాయనమాట నె వేర్చ నంగీకరించెను.! పాణము రథీ,ంచుకొనుటకై నను నామగండం 
అ వ్రియమెన మాట చెప్పుడు వాండుకాంను., మంచితనముగా నన్న "బేమి యడిగిన 
నిచ్చు నేశాని యొకరిచే నేమియు గ్రహింపండు. 

చ. జనకునిమోది భక్షిమెయి 4 నంపదలు౯ొ ధరణీ (ప్రభుత్వము౯ా 
ఘనతరినన్య చేలములు + [గ్రక్కున ఏడి కుళాజినంబుల౯ 
గొన్కి ననుం దల్లీకిణ మిగులం 4 గూరిమి నప్పన చేని నాకు న క్‌ 
య్యానఘుని. బానినంత నమ4రాలయ మైన రుచింప దాత్శకు౯, ౭౯3 
“తా త్స ర్య ము. 

తం(డ్రిమా౭ద దనకుం గల భక్తి చేత నమ స్రైశ్యర్యము భూ వభుత్వము గొప్పు 
వలగల వనములు తర్భ ణమే వదలి వనవానమునకు. దగిన దర్భలు జింక చర్భము 
లను “కొని యడవికిం బోవ (బ్రియత్ని ంచి నన్ను. దన తల్లి కస్పగింపం జూజను, 
గాని యా పుణ్యాత్ముని వదలితినా న్వర్షమైనను నాకు రుచింపదు,. 

















3౮౦ (శ్రీమచాం(ధ్రవాల్నీకిరానూయణము  సర్ల, 33. శ్లో. ౨౮-౩౧ 


ఉ. కావున రాముకంటు మును 4 కానలశేను బయాణ మైతి, న 

ద్భావుండు లమ్మణుండు దొలు*తళ౯ా ధరియి*చెను నారచీరముల్‌ 

మూవుర మిట్లు మేము (వ్ర(తేముం గొని యెన్నండుం జూడనట్టి భీ 

'త్యావహ మైన దండక ధ+రాధిపు నాజ్జనుజొచ్చి యుండంగకా, - 2౯రీ 
i "తా త్స ర్య ము. 


కావున రామచం[ద్రమూ ర్తి కంటు ముందు నేనే యడవులకుం (జయాణ 
' 'మైతిని, రామచం[ద్రమూర్తిని చేపింవ వలయునను మంచి హృదయముగల లతయ్మణు 
| డన్న మోడి భ శ్రిచే నారచీర లప్పుడే కట్టుకొ నెను, మేము మువ్వుర మో విధముగా 
వనవానదీత గైకొని ముంబెన్నండు చూడని. భయంకరమైన యడవియందు 
రాజాజ్ఞ ప్రకారము (పవేశించి యుండగా, | 
అయోధ్యా కొండమందు ముందురామచందమూూ గ్థి నారచీరలు కట్టుకొన్న 
తరువాత లవ్మణుండు కట్టుకొ నెనసి యున్నను ఇచ్చట లత్మణుండు ముందు కట్టుకొ నె 
ననుట వయాణమందలి యతని యాదరాతిశ యము చెలుపుట కని (గహింపవలెను, 
ie యుచ్చిలి "తెచ్చి నన్ను రఘు+ముఖ్యుని "జీవిని గూళ రావణుం 
డిచ్చట దిక్కు లేమి నిటు 4 'లేజ్చిద, మానయుగంబు జీవితం 
బిచ్చె దశాస్యుం డంతపయి + సీల్లెశుదాననుు, నింతలోన నా 
| నభజ్బరితుండు వచ్చు నని 4 వాలంగ నాశను మేను నిల్సితి౯, ౭౯౫ 
అర్ధములు, ముచ్చిలి = దొంగిలించి, కూళ = వంచకుండు, [కూరశబ్ద 
భవము = కూళ. మాసయుగంబు = రెండు నెలలు, 
తా త్స ర్య ము, 
రాముని భార్య నగు నన్ను వంచన చేసి రావణుడు దొంగిలించి తెచ్చెను, 
"కావున నిచ్చట దిక్కు. లేక యేశ్చుచున్న దానను. నాకు బం(_డెండు చెలలు 
వాడు గడువిచ్చెను. వానిలో రెండు మిగిలినవి, అది తీరగానే చత్తును. ఇంతలో 
రామచంద్రమూర్తి వచ్చునను నాశ చేతం జావ కున్నాను. 
ష్‌ నర్షము, హనుమంతుడు సీతా దేనికి శ్రీరామ 





లత్మణుల కుశతలవ్వార్తం చెలుపుట, * 
సీ, అనవుడు నామాట + లాలించి పావని, సాంత్వనోక్నుల నను 4 జనకసుతకు 
జీవి! సీ కొక్కనం దేశ మంపంగ రామ,భదుండు దూత నె + వచ్చి నాడ 
శ్రీరామచంద్రుండు + సేమ మయ్యెడం దన, సేమంబు నీతో డం + జెప్పు మనీయె 
. ట్రహ్మాశ్రు వేద శా4శ్ర్రవిదుండు (శ్రురాముం డర్శిలి నీ సేమ + మడిగా నమ్మ! 
ఆ, శౌర్యదర్పధనుండు + సౌమ్మితి నీ పతి, కనుచరుంకుం [(బియుండు + సాగ్రున్నేతుం 
డగుచు నీకు భక్తి + సాష్టాంగ మెరంగెను, గులు లమ్మ వారు 4 కువలయాాక్షీ, 
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అర్థములు. సాంత్వనో కుల = ఊరార్బు మాటలనే, నం బేశము=వా ర్త, 
అనుచదండు=దానుండు, పెంటనంటి తిరుగువాండు, సాశ్రున్మేతుండు క కన్నీటితో 
గూడిన కన్నులు గలవాండు, (ట్రహ్మాన్ర్రుము 'తెలిసినవాం డనుట చే నమస్తా స్ర్రములు 
"జెలిసినవాడని యర్థము, "వేదములు తెలిసినవాం డనుటచే అర్థముతోడ "వేదముల 
నధ్యయనము వేనెసని భావము, శాన మనుటచే ధర్మ శాస్త్రము కర్మానుస్టానము 
తోడందెలిసిననాడనియర్థము. అర్భి లి౯ = _పేమతో, శె "ర్య దర్పధనుండు= శె "ర్యము 
వలని గర్వ'మే ధనముగా( గలవాడు, ఎరంగెను=నమన్క-_ రిం చెను. కువలయాత్నీ = 
కలువలవంటి కన్నులుగలదానా ! హానుమంతు(శు నీతా బేనిని కువలయాత్ష్నియని, 
అసికేక్షణ యని పలుతాన్రుల వర్ణించను, ఈ నేత సౌందర్య మే యామె రామచం[ద 
మూర్తికి దగిన భార్య యని తెలుపుచున్నదని హనుమంతుని యభి(పాయము. 
కు__వలయ మనంగా భూచకము, అది యంతయు సీ కనునన్నల మెలంగనలసినటె 
యుండ నీ కీ దశ తగినది కాదని భావము. అన (గా నీవు సామోల్ల మ్మీవిగాని, మనువ్యు 
(స్రీవిగా వని భావము, తాత్పర్య ము, 
"ఆమాట లాంజ నేయుండు విని యూటడింపు మాటలతో నీతా బేవి కిట్లనియె, 
చేవీ! రామచం[దమూార్తి నీ కొక్కమాట చెప్పుమని నన్ను. బంపుటచేత నాయన 


'దూతనై వచ్చినాండను. (శ్రీరామచం(ద్రమూ రి మేవమముగా నున్నా నని నీతో 
చెవ్వు మనెను. (టబహ్యాస్త్రాది నకలాన్ర్రుములు చెలిసిన వాండున్కు కావున యుద్దమం 


"దెదురు లేనివాండును “వేదముల నర్థిముతో నధ్యయనము చేయుట చే నర విషయ 
ములు తెలిసిన జ్ఞానియు, ధర్మ శాన్ర్రములు తెలిసిన వాండగుట చే నేకార్య మెట్లుచేయ 
వలెనో తెలిసి చేయువాండును నగు (శ్రీరామచం[దమూర్తి మిగుల గూర్చితో నీ 
సీమ మడి నమ్మ, శౌర్యము వలన గలిగిన గర్య మె ధనముగాం గలుగుటచే 
రామచంద్రమూర్తి కి నహాయుజై రాతసుల నెల్ల సాధింస సామర్థ్యముగల 
లత్మణుండు నీ భర్తకు సేవకుండు (ప్రియుడునై తల్లీ! నీకు సాష్టాంగ నమస్కారము 
గావించెను, కువలయాశీ ! వా రిరువురు కుశలులు తల్లీ ! | 
క, అని హనుమంతుడు పల్కిన, విని జనకతనూజ హర (వివశాత్శిక యె 
తను వెల్ల( బులకరింపంగ, నను వావనిం జూచి యంచి$తాలావములకా. 2౯౭ 
"తా త్స ర్య ము, 
అని హనుమంతుండు ఇెస్పంగా విని సీతా జీవి నంతోషముచే జేహాము మణ 
చచిన్నదె దేహాముగగ్గురింపంగా మనోహరము లైనవాక్యముల వానుమంతున కిట్ల నెను, 
క, తనువున. (బాణము లుండిన(, గనుంగొను నూ జేండ్లకై నం గడు హర్ష ౦బు౯' 
మనుజుం డను సామెత ము,న్ననుకొనంగా వింటి నది య+ థార్థమ చూడళ౯ా, 
i తొ త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయా ! జేహుమున( (ణము లుం డొనా నూ అేండ్లకై నను మనుష్యుడు 
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ద 
నంతోషమనుభవించునని యొక సామెత పూర్వము వినియుంటిని. అది నత్యమనియీ 
తోయచున్న ది నేను [బాణము బిగంబట్టుకొని యుండుట మేంగ దా యీ సంతోను 
వార్త వీనంగలిగితిని, పాణము విడిచియుండిన నీ భాగ్యము లేక పోవునుగదా. 
క, అని శుభవా_ర్హం చెలిపిన, పహానుమయెొడకొ జనకతనయ 4 యద్భుత మగు వీ 
తిని జూప నన్యోన్యం,బును నమ్మిక కుమురుకొనంగ 4 ముచ్చట జర 7౫౯,౭౯౯ 
తా త్స ర్య ము. 
ఈ ప్రకారము శుభవార్శ చెలిపిన హనుమంతునియందు నీతా దేవికి 
మిక్కి...లి (పీతి గలిగెను, ఒకరి నొకరు నమ్మి నంభామీంపం దొడంగిరి. 
క భూపు తిక పలికిన యూ, లాసంబులు విశ్వసించి 4 లాలించుచు దుః 
ఖోపశ మనం బొనర్పయంగ, డాపునకు౯ా మెట్ల వాయుశీతనయుం డరిగళ౯, ౮6౦ 
అర్థములు. విశ్వసించి = నమ్మి, లము = బుజ్జగించుచు, ఉపశమ. 
నంబు = శాంతి, తా త్పే ర్య ము, 
సీశాజేవి చెప్పిన మాటలు వీని మనయందు సీమెకు దృఢమైన నమ్మకము. 
కుది నని నమ్మి యామను బుజ్జగించుచు దుఃఖశాంతి చేయుటకై. మెల్ల మెల్లన 
సమీపమునకు బోయెను. . 
క. అంతకు నంతకు వానర, కాంతుండు దను డాయుకొలంది 4 మ్యానుత శంక౯ా 
జింతించె రావణుంజేే చెంతకు నటు వచ్చె ననుచు. 4 'జేడ్చడి కః ౮ంం. 
"తా త్వ ర్య ము, ॥ 
పహానుమంతుండు దగ్గజకు వచ్చుకొలంది రావణానురుండే యీ వేషము వేసి. 
కొని తన్ను మాట లాడించుటశై వచ్చెనని నీతా డేవి భయప జెను, 
4 సీతాదేవి పహానుమంతుని రావణుం డని శంకించుట, 4 
ఉ. అక్క-ట ! మోన మయ్యెను ద+శాననుం డీగతి మాటురూసముళా 
నెక్కొ_ని వచ్చె, సీవిధము 4 నేం దలపోయక మాట లాడితి౯ 
మక్కు..వ విశ్వసించితిం (బ(మాదము కై నయా! య టంచు. దా 
గ్రక్కున గొమ్మ వీడుచు థ4 మానటం గాలంబజె౯ా వ్య థధావుతి౯, ౮౦౨, 
| "తా త్స ర్య ము, 
అయ్య యో ! నే నెంత మూానపోలిని, శావణానురుంజే మూాటు'జేషము. 
"వేసికొని వచ్చెను. నేనింతమా(త్ర మాలోచింసక ఏీనితోం జనవుగ మాటలాడితిని.. 
నిక్కుపు రామదూతయను పేవుచే నమ్మితిని, అయ్యా ! చాటలటల బమాద పడితిని. 
అని పట్టుకొన్న మ ర వదలి దుఃఖంచుచు వేలం నూలంబ జెను. 
క. వడంకెడి చేపహాముతో వ్యధ, పడు వడ6పింగాంఛి హనువు 4 (పాంజలియగుడుకా 
గడువెబు నతనిం జూడక, యడజడి నిట్టూద్బతో డళ+ననె ఏీరీతి౯, ౮౦౩ 
అర్థములు. అడజడి౯ = దుఃఖముతో. 
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తాత్చ ర్య ము. 
శరీరము వడంయచుండంగా 'బాధపడుచున్న యామెను జూచి పానును రెండు 
చేతులు జోడించి నమన్క-_రించెను. సీతా చేవియి నాయనను జూడక దుః ౩ఖముచే 
నిట్లు "ర్బులు విశుచుచు నిట్ల నెను, 
చ, శెలిసితి లేర నిన్ను నిటు 4 తెక్క_లివేవము వేసి రావణా! 
కలంచెద చేలరా? శుభము 4 గాదుర నీ కిది దండ కాటవి౯ 
వలనుగ భిమురూపమున 4 వచ్చిన మాయలమారి వీచె, దు 


రల నుపవాన దినం దగళీవా యిటు కౌాజీయ 'వెట్ట రాతసా? ౮౦౪ 
అర్థములు, తెక్క_లి వేషము = దొంగ వేషము, 1 
తాత్చ ర్య ము, 


ఓరీ! నీ చెవండవో తెలిసికొంటిని, రావణా! యీలరా! యిటు దొంగ వేషము 
చేసికొని నా మనస్సు వికలము చేాదవు. దీనివలన నీకు మేలు లేదు, డండ కారణ్య 
మందు నే నుండంగా నన్నా్యాసివలె వచ్చిన మాయలమాారివి నీవు కావా? శాతసా! 
బలముడిగినదానను, ఆహారము లేని దానను, వడ్చుచున్న దానను, నన్నీ (ప్రకా 
రము 'బౌధపెట్ట సీకుం దగునా ? 
ఉ. రావణుం డీ వటంచు నన4రా దనియుక్‌ వుదిం దోంబె, ని ననా 
భావమునందు. (ప్రీతి ప్రభ4వం బగు చున్నది, రామదూత వేకా 
వావిరి మేలు నీ కగుత 4 వర్ణన సేయుము మత్చి)యంబు తొ 
విభు రామచంద్రునిను (గంటు, లనంతముదంబు నొ కగు, ౮౦౫ 
తాత్చ ర్య ము, 
ఒకవిధమునం జూచిన సీవు రావణుండు కావనియు. దోంచుచున్నది, ఏలన 
రావణుని. జూచినంతనే నా మనస్సు చిజచఛచిజు లాడుచుండును. అట్టిది నిన్ను6 
జూచిన (బేము యుదయించుచున్న ది-నొ యంతఃకరణము నన్ను మోనపుచ్చదు, 
సీవు నిజముగ రామదూత "వే యయితివేని రాముని గుణములు వర్ణింపుము, రామ 
చం[ద్రమూ ర్షి గుణములు నాకు (బియంబులు, దానివలన నాకు మితిలేని నంతో' 
వము కలుగును, రావణులడేయెన పతీమున రామచం;దుని( గర్పింపండు. దీనివలన 
భగ వద్దుశానుభవమందు నభిలాష గలిగి భగవద్దుణానునంఛానము చేయుచు శిష్యూ 
నకు భగవద్దుణములు వర్షించి చెప్పువాడు నిజమైన గురువు, అటుచేయక ౪ తక్కిన 
నవి చెప్తువండు దొంగగురువు. అట్టివా శెట్టివారై. నను నమ్మరాదు. దగ్గజం "జేర 
ఏీయరాదు. 
నే భూరిప్రవాహ వేగము, “తీరంబు పహారించురీతిం 4 దిగిజెదు సౌమ్యా 
కారా! మచ్చి త్రము నని, ధారిణిసుత మణీయు నిట్లు + దలంచెళా మదిలో౯, 








3౮ (శ్రీమచాం ధ్రవాల్ళీకి రామాయిణము సర్గ, వర్ల, శ్ఞో్‌౨౦__9ర౪ 


తా త్స ర్య ము, 
గొప్ప (ప్రవాహముయొక్క.. వేగము గట్టును (బవాహములోనికినీడ్చుకొను 
నట్లు నీ సౌమ్యమైన యాశారము నా మనస్సును సీవంక కీడ్చుచున్నది, అని 
మటణియు నిట్లు తలంచెను, 
ఉ. ఎక్క-డిరామదూత? యిట 4 శేగతి వచ్చును? న్వస్న మద్దిరా 
నిక్క- పు సౌఖ్య మిచ్చెడిని 4 నేంటికి రామునిదూత నంచు దా 
నొక్కా (శు గోతి వ చ్చె.నయశ+ యో కలయుం గట వాయె, మచ్చరం 
జెక్కి_ యు నన్ను జేర దది 4 యేగతిం గాం'జెద రాఘ వేం[దులః౯ : ౮ాం౭ 
తాత్వ ర్య ము. 





అయ్యా! యిదియీమిీ నా (భాంతి. ఎంత (భమ సడుచున్నా ను, రాము 
డక్కడ? ఆయన దూత మయెక్క..డ? ఇచ్చ టికి నము దముదా(టి లంకలో బ వేశించి 
యంత పురమున (బవేశించి యో వనములో నీమూల( బడియుండు చోటికి నెట్టు "రా 
గలండు. ఇది సాధ్యమా! కొదు. కావున నిడి న్వప్న మే. సప్న మేజూగద్దశయందును 
నాకు నిజమైన సౌఖ్య మిచ్చుచున్న ది. ఇన్ని దినాలకు "నేను రామదూతనని యొక 
శోతి కలలోవచ్చెను. అయ్యో ! నాకుం గలకూాడ (గ అవా మెను,ని|దపోయిన 6 డా 


కలవచ్చును. నిద్రలేక కల మెట్లు వచ్చును? దానికిని నామీద మచ్చరఠమేమో! కల. 


లోనే రామలత్ముణుల( జూడ లేనిదానను _బ్రత్యతముగ నెట్టు చూడగలను? 

చ, కల యిది గాదు, వానరునిం 4 గాంచిన న్యష్న మునంద్ను భ(దముల్‌ 
గలుగునె? కల్లు చున్న యవిశ+గా యిపు డితనిం జూడ, నొమనః 
కలిలము? వాతలతణము? 4 కా దనం బిచ్చియు? యెండమావొ? యిం 


దుల నెది గాదు, చక్కంగపి 4 తోడి, నాస్ఫ్మతి లెస్స యుం జెడికొ, రాం౮' 


తా త్ప ర్య ము. 


కలకల యని కలవరించుచున్నాను, ఇద్‌ కలయగునా? కొదు.ఏలనందువా? 


స్వపష్నములోం గోతిని జూచిన మేలుకొన్న ప్పుడు మేలు కలుగునా! కలుగదు, 


అయినను ఇప్పుడు నాకు నీయనను జూడ మనస్సునకు సంతోవము కలుగుచున్న ది-. 


కావున నిడి మనోవ్యాకులత్వ మో? వాయువుగుణ మో? అడి కాదనిన నాకుబిచ్చి, 


పట్టినదో! పిచ్చి వానికి డాను బిచ్చివాండని తోంచునా? వాతరోగమైన నాడులు. 


నమముగా నడచునా 1 కావున నిదియెండవమూా వేమా? ఎండమావు సీళ్ళవ లె. 


గానవచ్చును జాని రోతివలెం గానవచ్చు నా! కావున ఏినిలో నేదియుంగాదు, వలన ;- 


శోతి చక్కగా గాన వచ్చుచున్నాడు, నాన్నృతి చక్క-ంగా నున్నది. 


చ, అనుచు బలాబలంబుల ని+జాత్మవిచార మొనర్చి చేదు నొ 
మనమున మోస, మీంక ననుశమానము మా చెద గామరూవి యా 








నర్ల, 36. న్లో ౨౫౩౦ సుందర కాండము 3౮ాణి 


దనుజవరుండె వచ్చె, నిది 4 తథ్య మ టంచును నిశ్చయించి యా 
యనుసమసాధుశకీల పలు+కాడక యుండ మరు త్తనూజుతోళా, రాం 
అర్థములు, బలాబలంబులక్‌ = ఈ కొనవచ్చునది నిజమైన కోతి, రామ 
దూతయా'?! మాయవేషము వేసికొనిన రానణాసురుండా యను విషయమున నే 
(పక్క నెక్కు_వ బలమున్నది, వృపక్క- తక్కు-న బలమున్నదియని, నిజాత్మ౯ = 
మనస్సులో, ఏఛారము = ఆలోచన, 
"తా త్స ర్య ము, 

ఇతండు. రామదూత యగు నిజమైన వానరుండా, మాయావేపష భారియైన 
శానణుండజా యనుటయందు. గల బలాబలంబులు తనలో నాలోచించుకొని వీనిని 
రానుదూత యని చేను నమ్మితీనా యటుకా డేని నాక పొయను కలదు. నిజముగా 
రామదూత యాయెనా నా నిమిత్తమై వచ్చినవాడు గనుకం దన యథార్థ స్థితి 
డెలుప యత్నించును, కావున నేను మాటలాడకుండుట వేం గలుగు నప్టీ లేదు. నా 
మనమునం గలంకముేేదు. ఈ నంబేహముతో. బనిలేదు. శామరూపి రావణుంజే 
యిట్లు వచ్చను, ఇది సత్యమని నిశ్చయించుకొని యసమూన పాతివత్యనంపదగ ల 
సీతా జేవి హనుమంతునితో మాట్లాడక యూరకుం డెను, 

౪ హానుమంచుండు నీతా బేవికి నంచేహము దీటునట్లు భామీంచుట. 4 
క, కాంతొముణి యీవీధమున., జింతాకుల యగుట క్రీశ 4 శీఖరుండు నిజ 

స్వాంతంబున నూహించి ని, తాంతమధురనూ క్తి నతికి+దా ని ట్లనియె౯. ౮౧౦ : 
అర్థములు, నిజసా(ంతంబునకా = తేన మనస్సులో, 'కాంతామణే = స్త్రీల 
యందు (శేస్థురాలు, గనుకనే యెవనితో నమ్మి మాటలాడవచ్చును, ఎవనితో 
మాటలాడ రాదని యాలోచింపం గలిగినది, సామాన్య స్త్రీల కిట్టి వివేక ముండదు 
కదా, | 

జో త్వ ర్య ము, 

(స్రీరత్నమగు నీతా జేఏ యీ విధముగ6 దనవిషయమునం జింతచేం గలంత 
చెందినదని తెలిసికొని వానరరత్న మగు పానువముంతు. జానం చేహము.-బాపందలంచి 
తియ్యని మాటలతో నిట్లనియె, 
ఉ. రాజులలోన మేటి, దిన4రాజు (ఫప్రతొపసమునందు యామినీ 

రాజు మనోజ్ఞ త౯్కా భువన4రాజులరా జలరాజరాజున ' 
టా జగదేక కీర్తి యప(రాజిత శౌర్యు(శు, మూ _ర్తిమదతీ 
రాజు సురూపనంపదృ ఏ4'రాజిలు సత్యవచోరతుండును౯, ౮౧౧" 
అర్థములు. దినరాజు = ,నూళ్యుండు, యామినిరొజు = చందుడు, రాజ 
రాజు = కుబేరుడు, భువనరాజులల' = లోక సమూహాములందు, మూ ర్తిమత్‌ వు 
రూసముగలిగిన, రతీరాజు= మన శ్రభుండు, రతి, రతీ "కెండురూపములు గలవు. కుజే 


25 











3౮౬ (శ్రీ మదాంధ్రవాల్నీక రామాయణము సర్గ, రళ్టో.3౧-3౩ ౪ 


రుండు = భువనరాజుల రాజనుటకు “రాజాధి రాజాయ ప్రసహ్య సాహిన్తే నమో 
వయం 'వైశ) వణాయ కుర్భహేి యని శ్రుతి, 
తా త్స ర్య ము, 
ఎవ్వండు రాపట్రపకే చోష్టుడు, ఎన్వండు | పతాసమున సూర్యుడు, ఆహ్హాదక 
రత్విము నందు. జంద్రుండు. ఎన్వం. చు కుబేరునివలె లోక eee 
(వభువు. అటువ లెజగ మున ందుం శీవలకీ ర్తిగలవాండు, ఎవ్యండు పిస్ణువువ ల బరా 
జయ మెబజుంగసి శౌర్యముగ లవాయ, ఎవడు సౌందర్యమునందు నాకారముగొన్న 
మన్మథుడు, ఎనండు నత్య భామణమందుం బీతి గలవాడునై (పకాళించును, 
రాముని దూతవెతి వేని రామచందునిం గీర్హింపు మని సీతాదేవి చెప్పుటచే నా 
నం దేహము పోవ నాయనను 'వర్షించు చున్నాండు, 
క, గురుం నుధురోక్తులను భీక రుండు విరోధులకు భువనీగణ మెవ్వని (శీ 
కరకరముల భాయను సు, స్థిరత౯ జీవించు నట్టి 4 చజేవుని రాము,  లోం.ఐ 
"అర్థములు. గురుండు = బృహస్పతి, శ్రీకర = నంపత్క-రము లగు, కర 
ముల = బాహువుల, ఛాయను = నీడను, ఎండ వడంబడినవాండు చట్టసీడను సుఖ 
పడినట్లు సంసార తావమున వేంగువానికి నాయన హా న్త్వముల సీడయే నంతో వము 
గలిగిరయను. అట్టి "దేవుని = ఇచ్చుట నట్టి యనుటశే ఎవ్వండు రాజులలో మేటియని 
యెవ్వడను పదము అన్ని విశీవణంబులి “మొదట ననువ _రింప 'జేయవలెను. 
| తాతృ ర్య ము, 
తియ్యని మాటలం 'జెవ్వండు బృహస్సతియో, ఎవ్వండు శత్రువులకు, భయం 
కరుంో లోకమంతయు నెన్వని నంపత్క-రమ్ములెన "బాహువుల సీడను స్థిరముగ 
జీవించుచున్న దో యట్టి బేవుని రామచం[ద్రమూ ర్షిని, 
క, మృగము నెపంబుగ దూరంబుగ. గొని చని యెవరు చేని(పొౌలకువం గని న 
వ్వగంబడ నిన్నుం చెచ్చిన, సగ తుండు తత్సలము గుడువ( 4 బరికింపు మింకళా. 
"తా త్స ర్య ము. 
లేడి నెసము సెట్టి దూరముగ 6 గొనిపోయి నీ యొద్ద నసవరు లేని జూడ తెలిసి , 
కొని సీవు దుఃఖంచుచుండంగా బెచ్చిన సీ విరోధి వాయుచేసిన పాపమునకు ఫలము 
నిశ ననుభవించును. చూచుచుండుము. 
ఫా, జ్య్వాలభీలక రాళ TOE 
బాలా! రావణు ముంచి (తుంచు ననిం గో4ప స్ఫీతుండై పోరితోం 
గాలాగ్ని ప్రతిమానుం డజేమహిూతుం డా నాకుత వయ్యండు న 
చ్చీలా! పీకడ కంచె దూతగ నను౯ 4 ఇంకింప నీ శీటికి౯, ౮ాంళో 
అర్థములు, జ్యాలాభీల = జ్యూలలచే భయంకరమైన, కరాళ = నిడివియెన, 
వూత్ర = పౌండియైన) ఖగ = చెణముల నెడి, దుర్యార (ప్రవాహాంబునన్‌ = అడ్డగింప 





వారన షా క. 


నర, ౩5, శో, 3౮-3౮ సుందర కాండము వరా౭ 
fy 


రాని 'వెల్లువయందు, కోపస్ఫీతుండె నిన్ను హరిం చె నను కోవముచే వృద్దినొందిన 
వాడై కాలాగ్ని (సతి మానుండుం=[పలయ కాలమందలి అగ్నిహో తునక నమా 
నుండు నచ్చీలా= మంచి పాత్మివత్యము గలదానా! శంకించు-తద్భు వము = సెంకించు; 
నంన్కృ్భృత శ కారమునకు వికృణతియందు “స్క వచ్చును. శల్యుడు = "సెల్లుండు, 
శంఖము = సెంకు లోనైనపి. 
తాత్పర్యము, 

పతి వ్రతాశిరోరత్న మా ! నా విషయమున వాన్నవ రామదూత యగునో 
కాదో యని యేల నందేహించెదవు? తల్లీ! యే మహామహుండు యుద్ధమునందుం 
'శ్రులయకాలాగ్ని నంటివాలడె మంటల చే భయంకర మై నిడుపాటివై పద్మునెన బాణ 
ముల (పవాహమునందు రావణుండు నిన్ను హరిం చెనను కోపము'ే విజృంభించి వానిని 
ముంచి నజక్షివెచునో యట్టి నీభర్త రామచం(ద్రమూల్తిపంపంగా దూత్మనైవచ్చితిని. 
వల నంచేహించెదవు ? నేను రావణుండంగాను, నేను మాయా వేషము వేయ లేదు. 


గో 


షీ వియోాగంబున ¢ నెన్వగ 'రాముంథు, నీసీమ మడిగె నో+నీరజూన్య ! 
సౌమి(తి నద్భ క్తి థీ సాష్టాంగ "మటింగి నీ, కుశ లంబు6 గోకనో4కోమలాంఘీ! 
రామునిమ్మిత్రుండు + రాజు కోతుల శెల్ల, సుగ్షీవుం డడిగ నీ4శుభముందల్లి! 
సౌమిత్రి స్ముగీవ+నహితుం డై రాముండు, సంస్మరించును నిన్ను 4 నతము బేవి! 
"కే, శ్రావసులకును 'జిక్కీయు4రాజవదన ! భాగ్య వశమున నిందాశ 4 బతికి యున్న 
దానపిం కిటందు ఆర్లంబ4తరుణి క నెదు, రాములవ్చీణువానర +సోమవిభుసి, 
అర్థములు, సీరజూన్వ ఆ (౧) కమలమువంటి ముఖముకలదానా*! (౨) 
చందునివంటి ముఖముగలదానా! ఇట్లు వగటిపూటం గమలమువ లెను, రాత్రు 
లందు జంద్రునివ లె ఆహ్ల్హాదమును గలిగించు నీ ముఖ దర్శనము లభింపమని, కోమ 
లాంఫీ = మృదువులగు పాదములను గలదానా! జేని= శ్రీలత్నీ చేవి. 
తా త్స ర్య ము, | 
నిన్నెడంబాయుట చేం గలిగిన యపార వ్యధ చేత రామచం[దమూర్హి హను 
మంతా! రేయి పగలుకూడ నన్ను నంతోవీంపంజేయు నీతా'బేవియొక్క... కమల 
చందులంబోలు ముఖము చూచుటకు. (బా ప్టీలేదు. సీవెన బోయి చూచి నా 
"సీమ మామెకు(జెప్సి యామె సేమము తెలిసికొని రమ్మని నాతో. జెస్పెను, ఆయన 
యాజ్ఞ్యప్ర కారము చేను బయలు బేటీ వచ్చునపుడు నీమృదుపదములనుదప్పనిన్ను 
గన్నే త్రియెన జూడని లత్మణుండు నిండారు భక్తితో నీపాదములకు సాష్టాంగ 
ముగ ననుస్క-రించి.సీర్నేమము 'తెలియం గోశరెను, తనకు (బాణ దాత భయ తాత 
యగుటచే రామచంధమూ ర్హిని దం డ్రివలెం జూచు సుగీవుడు రామచందమూ ర్తి 
మిత్రుడు వానరులకెల్ల రాజు సీవు, తల్లి వను భావముతో .న్‌మేమముం చెలియ, 
గోశరను,' .రామచం[ద్రమూ రి నాకై దుఃఖంచుచున్నా తో, నాజ్యనస్ట్రక్వై బంధు 


కి౮ా౮ా (శ్రీవ దాంధవాల్మీకి రామాయణము సర్గ. 3౮, శ్లో,3౯-క౧ 


ఏియోగమునశకై దుఃఖంచు చున్నా జో నీవేమి యెటుంగుదు వందు వే మోనాపాలికి 
నీవు (శ్రీ మహాలక్ష్మిని, అట్టి నీతో నేను గల్లలాడుదునా? ఆయన రహన్యముగం 
దనలోంజా నేడువ లేదు. లత్మణుండు స్నుకీవ్రండా కూడనుండ వారితో జెప్పు 
కొని దుఃఖంపంగా వారును నీకై. దుఃఖంచుచున్నా రు. మాయండణ భాగ్యము 
బాగుండుట చే నీవు మనుష్యులను ఛఖ్నీంచు రాతసుల చేతిలో జక్కి.యు వారిచే 
ఛతీంపంబడక నీవై చావక యింత డాంక _ైదికియున్న దానవు,నీవ్రు మరణించి యుం 
డిన మేమందజము చచ్చినవార మే. ఇక జరుగంబోవునది చెప్పెద వినుము, 
నీవు రామచం[ద్రమూ ర్తిని, అక్ముణున్సి సుగ్రీవుని త్వరగా ఏ లంక యందు 
జూడ ం౫లన్ర, 
- ఉ. మానిని! వానరుండ, హాూనుళమంతుండం జేర, దినేశప్పుతుం జా 
వానర రాజు మంతిరిని 4 వారిధి దా(టితి, లంక. జొచ్చి తికా 
మానవభోజి నెత్తివయి 4 నాపద ముంచి పరా[కమం౦ంబున౯ 
గాన వచ్చినాండ నినుం 4 గంజదళాయత నేత! నమ్ముమిా. ౮౧౬ 
తా త్స ర్య ము, 
నేను మాటు వేషముతో వచ్చిన రావణుండనని కదా నీ సం దేహము. అట్టి 
మాయలవమాారిని నేనుగాను, సీ'కెట్లు గానవచ్చు చున్నానో యట్టి బే నా నిజస్వరూ 
పము, నేను గోంంతినే, నా జేరు హనుమంతుండు, నూర్య ప్కుతుయ వానర రాజగు 
సుగీవుని మంత్రిని, అధముండగాను. ఇట్టి నేను నీ నిమిత్తమై రాము నాజ్ఞా ప్రకారము 
సము[ద్రము దా(టితిని, లంకలో? (బ వేళించితిని, శావణానురుని తలమింద దొంగ 
తననుగ ౯ గాదు, పరాక్రమము చే. గాలుంచిలిని, ఇంతచేసి నిన్ను (జూడ వ చ్చినాండను. 
తల్లీ! నన్ను నమ్బుము, 
క ఎవ్వనింగా నను దలంచితి, వవ్వాండను గాను నందిథయంపడ నేలా? 
నొవ్వక యభిభావ.ంపుము, మవ్యంబున ననిన నసీత4మారుతి కనియెకా, ౮౧౭ 
; తా త్స ర్య ము, 
నన్నునీ 'వెవ్వండవని తలంచితివో యా రావణుండను నేనుగాను, వలనం జే 
హిం చెదవు ? పరునితో నెట్లు భ"షింపవచ్చునాయని నొచ్చుకొనక నీ చాసునిత్రో 
సీ బిడ్డతో నీను (పీమమున మూాట్లాశునట్లు మాటలాడుము, అనినసీ తా ౫ేవి యాంజ 
చేయన కిట్లనియె, ' 
పూర్వము హనుమంతుడు రామచంద్రమూర్తి భార్య నీ తా చేవియీమెయీ 


యని యొట్లు' వెక్కునిదర్శనముల చే నిశ్చయించుకొ నెనో యట్లు సీతాదేవి యింక ” 


హనుమంతుని |బత్యతముగ బరీశ్షీంచుచున్న ది, అట్టు లే శిష్యుని గురు వెట్లు 
పరీథీంచునో గురువును నకు శిష్యుంయగాల గోడవాండు పరీక్నీంపవలెను, గాని 
తటాలున వీథిని బోవు వానిని వేషభావమణములం జూచి యాచారయ్యండని నమ్మి 








నర, 3౫, నో ౧-౫ సుందర కాండము ఫ్రాన' 
ర్ల _ 


దగ్గజం చేర్చ రాదు. అందు ముఖ్యముగ స్రీలు వారితో మనసిచ్చి మాటలాడరాదు, 
సీరాజీవి హనుమంతు “నేవిధముగ. బరీశ్నీంచుచున్న దో చూడుడు. రామచం(ద 
మూర్తి యొద్దకు మాజు వేషముతో. బోవసాహాసించిన హనుమంతుడు నీతా బేవి 
యొద్ద ! కట్లు వోవుట నిప్పుతో నాడుకొనుట యని తలCెచెను. లేకుండిన మనుష్య 
-వవముతోనే పోయి న. చెప్పి తదవాతం దనరూపము చూపి ముడ్‌ 
వచ్చును, అట్రచ్చటం జే సెనేని వండు మాయలవమూారి, నన్ను మానగించనని తలంచి 
యుండును, కార్యము భంగ మై యుండును, 


+ 3౫-వ నర్ణము. నీతా జేవి హనుమంతుని (శ్రీరామలత్మ్మణుల 
చిహుూ హ్నృంబు లడుగుట 4.___ 

. ్రీరామచం[(దుతో; శే స్నేహా మెట్లు లభించె, నీకు? లవమ్మణు నెట్టు+ లెజిలితీవు! 
నరవానరుల శకెట్టు4$ పరం నమోగమం! బెట్టిగు ర్తులవార 4లిద్ద అన్న 
దమ్ములు? వానిని4దథ్యంబుగ-" (చెల్చి, న ఖ వుడంపు స నరవరుండ! 
యొట్టిది సంస్థాన 4 మెట్టిది రూసంబు, రామున కా సుమి4|తాజునకును 


ze 


ఈ నూరు వావ్‌ లెట్టి( బా రీతి వినిపింపు, మంచు నిట్లు దన్ను 4(నడుగుటయ.ను 


మారు తాత్మజుండు4 మైథిలతో రాభ,వుల కఖాం తలము లు, దొడంా. 
అర్థములు. సమాగమము = కూడిక, సంస్థానము = ఆకారనన్ని వేశము. 


రావణాసురుంతు మూజబజు'వేషముతో నచ్చి న్‌ యెడల 'రావణునె లిపి 


_నా పదముంచితిని, రావణుని రామచం[దమూం ర్తి చంపును, అని యిట్టి ప 


ఇఎవ్నీయుండండు. కావున వీంకు రావణుడు కొండు, మాటలాడ వచ్చునని నిశ్చ 
యించుకొ నెను గాని వీ(శు రాము దూత యనుట యేమి సిజము? అని యోాసం బే 
పాము . దీర (టళ్నించుచున్నది. ఇా త్స ర్య ము, 

(శ్రీ రామచం[దమూూ ర్తికి నీకు స్నేహా మెట్లు లభించెను? ఏవిధముగా నీవు 
లత్మణు నెటి(గితిపి?నరు లను జూచిన కోతులు దూర దూరమునండే యుండును, 
వానరులను జూచిన మనుషు ష్య్యులు బెదడరించు చుందురు. ఇట్టిచోట మోారిరున్రురు నొక 
చోట నెట్లు చేరితిర? ఆ యన్న దమ్ము లిరువురు నెట్టి గుర్తులవారు? సీవు నిజమైన 
వానరుండవెలి వేని యున్న వాస్తవము చెల్సి నాక్‌ నంతో వము గలిగింపుము, 
రామునకు నాయన తమ్ము(డు అమ్మణునకుః దొడ లెట్టివి? బాహు హువు లెట్టివి? తె తేల్లు 
a అని తన్న డుగా పానుమంతుండు రామచం[దమూ ర్తి రి శుభకరములై న 

చిహ్నము లిట్లు చెప్పం దొడలాను. 


నీతాజేవి (ప్రశ్న విషమ ప్రశ్న, అందు రెండు భాగములు గలవు, బాహు 
వులు బహీరంగము లెవృరెన జూచియుండవచ్చును, తొడ 'లెట్టి వని యడిగెను, 
అనంగా మర్మాంగము లెట్టి నని ప్రశ్న, ఇని వస్త్రము మాటున. నుండునవి, వీసిసి 








3౯౦ _(శ్రీమడాంధ్రవాల్మీక రామాయణము సం 3%. శో. ౬-౧౧ 


వీం జెట్లు తెలిసికొ నెన్ను శెలిసికొ నెం బో, (స్ర్రీమైన తనతో వాని నెట్లు చెప్పును. 

జౌచిత్యము నెలుంసనా యెజుంగండా! రామునిదూతయేమొన 1 వ 

మెబుంగక మాటలాడందు. అని సీతాజేవి తలంచి యా (సశ్న వే పసి 

దీనివలన నాచార్యుండు భగవ త్త తత్త్వము నామూలా్యాగము SE 
జెలిసినవాం్యడె యుండవలెను. దాని నెవరికెట్లు చెప్పవబయునో యదియుం బెలిసిన 
వాడ యుండవలయు నన భావము, 

ఉ. భాగ్యము గాదె చేసి! నను + భాసమునం దిటు విశ్వసించి నీ 
వాగ్యమ ముజ్జగించి నిజ 4 వల ల్లభు గుర్తులు hi sod 
యూగ్యువిధంబుగాం బలుకు $ “మున్న విధంబుగ నంటి (పీతి సౌ 
భాగ్యనతీ! వచింతు విను 4 (భాతల మేని శుభాంక పద్గతుల్‌, తఛం౧౯ొ 

అర్థములు, భాగ్యముగా బె దె.= నా యదృష్టముగ ఓ జా వాగ్యమము = నీయ 
మము, ఆక్టేగించి = వదలి, 

తా త్స ర్య ము, 

'జేవీ! నాయదృష్టము కొలంది నన్ను సీపిట్లు మనస్సున, రావణుండు గాండని 
నమ్మి మౌనము చాలించి నీ భర్త గుర్తులు లత్ముణు చిహ్నములు యోగ్యమగురీతి 
వా స్తనముగం. జెప్పుమంటిని, సౌభాగ్య వతీ! యా యన్న దమ్ముల చేసాము లందలి 

హ్నృములు చెస్పెద వినుము, 

స 'రాముండు కమలప+[తవిశాలలోచనుం, డఖిలన _త్తసుమనో4హరగుణుండు 
రచూపదా, శీణ్యని4రూఢుం డై జనియిం చెం, 'ేజంబునందు నా+దిత్యుంబోలు 
నోరుపుగుణమునళ నురి కిం దుల్యుండు, ఫది బృహాన్సతిప్రరుడు SON 
నద్యశ బున పహారి4నకలజీవావళీ, రతకుం డాత్మీయ+ర తకుండు 

అ, న్వకులనృ త్తి తి ధర్మ+నంర తుకుండు నాల్లు, జాతు లరయుచుండు+రీతి పడక 
మనుజహితము లైన ముర్యాదలం దుం |. పరుల నట్లు చేయం+బనుచుచుండు, 


అర్థములు, కమల సత్ర విశాల లోచనుండు= తామర జేకులవలె వెడలు 
పగు కన్నులు గలవాడు, విరోధ భావముతో. జెప్పవను అనుగూల భావముతో: 
'జెప్పినను రామచం(దమూూ ర్థిని జూచిన వారాయన కన్ను లుతమక న్ను లయెదుటం 
గట్టినట్టుండుట చే వానినే ముంసువర్శింతురు. అవియెట్టివారి మనన్నునైన నాకర్షించి 
వారి మనస్సున దృథముగ నాటుకొను నంతటి సౌందర్యము గలవి. కావున నేళూర్చ 
ణఖయు ‘నిడుద పవాహులవాండు వెడంద కన్నులవాం డని (ప్రారంభిం చెను. రామ 
చంద్రుని ఇాహువ్రులయజూవిన పుడీ బాహువుల మేం దన్నునీయన కాగిలించుకొనునా 
యని యాశ పడెను, ఆ(భమవదలినది కౌదు., కావున ముందు చేతులు చెప్పి తన్ను 
మోహింపంజేసిన కన్నులు రెండవదిగాంజెప్పెను. ఈకన్ను లెట్టివనిన మహా ప్రవా 
పామందు. దామర పూలవంటివి, నుడిగుండముల వంటివి, (ప్రవాహమెంతే సుందర 
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ముగ కూటు చుండినను వాని నడుమ కమలము లుం జెనేని మనుష్యుల దృష్టి వాని 
మోందిశే పోవును. వానిశై వానిని నమిోపించితి మేని యవి తమలోకి నీడ్చుకొనును. 
అట్లు సౌందర్యరన (పవాహమున సీకన్నులు దూరమునుండి చూచువారిని నమిీప 
మునకు నాకర్షించును, నమోపమునకు రాంగానే వారిమనస్సులను దమయం బే 
లగ్నము చేసికొనును, నహజసుందరుండు రాముండు, ఆయన యందీ కన్ను లభిరామ 
ములై యున్నవి, 

అఖిలన_త్త్వ =నమ్మన్త జంతున్రులయుక్క--, సుమనో=మంచి మనస్సులను, 
హార =హారించ్చు గుణుండు=క శ్యాణ గుణములు గలవాడు, ఈయన. సౌందర్య 
మెవరి నాకర్షించును! కన్నులు గలవారి నందును గన్ను లాకర్షి ంచుసట్టి లీయ 
నయు సమస్త జంతువులను నాకర్షించును, (పత్యమేముగా నుండిన వో. దామరలు 
కన్ను లకుం గానవచ్చును, దూరముననుండు వారి కెట్లు గానవచ్చును. రామచంద్ర 
మూర్తి సుమనోహర గుణములు గలవా, కమలము లెందో యున్న తుమ్మెదల 
నెట్లాకర్షించును! దాని స్వభావగుణమైన సువాననచేం గదా, అట్టులే రామచం[ద 
మూ ర్షి తన గుణములచే దూరమున నుండువారికిని దనయందుం (జేను పుట్టించి 
తనయొద్దకు నాకర్షించును. ఏల? ఆయన సుమనస్సులవలె (పూలవలె)సుమనస్సుల 
(జేీవతల-పండితుల) సుమనస్సులను (మంచి మనస్సులను) హరించు గుణములు గల 
వాడు. నర్వన త్త ములను హరించువా(డంటివే, రావణాది రాక్షసుల మనస్సుల 
చేల హరింప లేదు? కమలము చుష్పుదలు లోనగువాని నాకర్షించునే కాని కప్పలను 
తేళ్ళను బొములను నాకర్షించునా! అట్టులే రాతసులు సుమనస్సులు గారు, 
కావున వారి మనస్సులు హరింప లేదు. వారి యందు సుమనస్సులు (మంచిమనస్సు 
గలవారు) గా నుండు విభీషణాదుల మనస్సు నాకర్షింపలేదా! చెట్లయందు గుట్టల 
యందు దిరుగు నడవిమృగ మైన నామనస్సునే యాకర్షి ంచినపుడు మనుష్యుల 
చేల యాకర్షి ంపకుండును! 

రూపదామీణ్య నిరూఢుండై జనియించె=ఓీయి కమలము పుట్టినపుడే తేన, 
వానన పుట్టలేదు, కొన్నిదశలు మాటీనపిమ్మట వచ్చినవి. రామచంద్రుని గుణము 
లట్టివా యందు వేని తల్లీ! యట్టి యాగంతుక ములు గావు, రూవముచే-డావీణ్య 
ముచే, నిరూఢుండె = పరి పూర్ణ ముగ నిండినవా(డే, జనియించెను = పుశ్లైను, 
అనుటణే నాయన కల్యాణగుణము లాయన తోడనే పుట్టినవి. కాని నడుమ వచ్చి 
నపికావు, ఇది “పూర్ణమదః పూర్ణవిద"మ్మును (శ్రుత్యర్థమును బోధించుచున్న ది, 
పరత్వదశయందు నే పొడ్గుణ్య పరిపూర్తి గలదో అవతార దశయందును సాయాలు 
గుణములు గలవని భావము, ఇచ్చట భ,గీ, ౯-౧౧ “అవజానంతి మాం మూఢా 
మానుపీం తను మాశి)తమ్‌ పరంభావ మజానంతో మమ భాతమహేశ్వరమ్‌'? 
సరషభూతములకు మ పే+శ్వరుండనైన నేను నా సరత్వ భావమును వదలక జనించితి 








3౯9 (శ్రీవ దాం[ధవాల్మీకి రామాయణము నర్ష, 3౫, శో, ౨-౧౩ 
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సి తెలిసికొన లేక మూథ్గులగుపారు మనుమ్య 'చేహము వంటి చేహమును (మునువ్యు 
'జేవామును) ఆ(శ్రయించిన నన్ను. చెలినికొన లేరు, అను శ్లోకము ననువంధించు 
ఆ గుణము లేపి యందువా? రూపము= సౌందర్యము, ఇది చేపా గుణముల 
కన్నిటికి నుపబత ణము. దాథ్నీణ్యము. ఇది యాత్మ గుణముల కన్నిటికి నుసలకత్షు 
ఆము, ఈ ప కారము నమస్ట్రిమాంద సౌందర్యము, గుణముల గుటించి ఇప్పి యిక 
వానిని వేటు వేఖుగ వివరించి చెవు చున్నాడు, అదిత్యు౯= సూర్యుని, ఊరికి = 
భూమిని. పురుడు= సమానము, నత్‌ ,యశంబునను= మంచికీ రియండు, హారి= 
ఇం[దుండు, అత్మీయ=తన వారిని, మనుజహితములైన మర్యాదలు= ఈమ ర్యా 
దలు (కట్టు పొట్టు) మనుష్యులకు హపాతమ్ములెన వే కాని వానివలనం దన కేమి మేలు 
"లేదని భావము, మనుష్యులను పహితమర్యాదలందుం (బ్రనర్హింపం జేయుటనకై లోక 
నంగ హార్థము "తాను 'జేయుచున్నాండు, కాని యవిచేసిన నాయనకు రాగల 
లాభము లేదు, చేయకుండిన6 (త్య వాయము లేదు, కోన మేసార్ధాస్తి కర్తవ్యం, తష 
లోశేషు కించన, నానవా వ మవా_ప్హవ్యం వ_ర్థ వవహ కర్శణి”” భ,గ,3, ౨౦౨9, 
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తా త్స ర్య ము 
రామచం(ద్రమూ_ర్థి తామర జేకులవలె ఏశాలములైన కన్నులు గలవాడు. 
నమ_నజంతువుల మనస్సును హరించు గుణములు గలవాండు. సౌందర్య దాకీణ్యము 
లతో బూర్జుండె జనించచెను, 'తేజస్సునందు సూర్యునకు శీరుపునందు భూమికి బుద్ది 
యందు బృహస్పతికి సమానుండు, మంచికీ ర్థియందు. నింద్రునివంటివాయడు, నకలీ 
జీవకోటుల రగశీంచువా(డు, అందు విశేనముగా.దన యా శ్రితులను రథంచివాండు, 
తన కులవృ త్తిధర్శముల రత్నీంచువాండు తన యనగా తనది మతమే కాక 
లోకమున. వారివారి కులవృత్తులను కులధర్మములను రథ్నీంచువాండు. వారి వారి 
పదతుల చెడకుండునట్లు నాలుగు పర్షములవారిని రశథ్నీంచును. మనుష్యుల “క్తి 
పితములో యా మర్యాదలను ముందు. చా ననుస్టించి మార్షిముంజూపి తరువాత 
లోకులను మిరిట్టులే చేయుండని చెప్పు చుండును, రామచందునం దుప దేశ పాండి 
త్యమే కాక యనుస్థానసానుర్ణ్యము చెస్పంబ డెను. 
ఉ. శాంతి రహించుం బూజచుంయ 4 కంజదళాథ్సీరొ ! (టహ్ముచర్య వు 
త్యంతముం బూనుు సాధులకుం 4 దస్పని(పాఫు, సమన్తసద్విధుల్‌ 
సాంతముగా సెటుంగు, నము 4 పాసితప్మి పుండు, రాజవిద్యలం 
"ఊఉంతయు మేటి, శీలధనుం ఛీ డొల్ల రవట్ల వనసీతుం డంగనా! - ౮౨౨౧ 
అర్హములు.  కొంతిరహించు౯ొ = కాంతివేం దైకౌశించును, నావిషయ మై 
శోకించుచున్నా ండంటివే. అట్రివానియందు. గాంతి యుండునా? యందు వే మో, 
గహాణము సూర్యకాంతిని రూపుమావ లేనట్టు లాపదలెన్ని వచ్చినను మహాత్ముల 


_.నహాజకాంతి పోదు, పూజితుండు = సాధువులచే నర్చింపంబడువాండు, (గుహ 
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చర్య మత్యంతముం బూన్ఫుకొ = (ట్రహ్మచరకియ శరెంశుసిధములు, గు బుతు 
కాలమందు a sn తన భార్యతో నంగమించి తక్కిన దినములందు,స్ర్రీసాంగ 
త్యము మానువాంయయ 
“సుతు స్యా భానిక నీ తాం, రా|తయ ఫోడశః స్మృతాః 
చతుర్శి రిత్శరెస్సార్గ మహోోేన్ధి స్పద్దిషగరి లికె మతః 
తాసా మాద్యా శ్చోత(నస్తు నింది తోకాదోకీచ యా 
న్‌ యూదళీచ శేపాన వాస్తు (పశస్తా దశరా (త్రయః, 
శ్రీకి రజోడర్శనమై మెనది మొదలు పదునాణుదినములు బుతుకాల మనం 
బడోను, వానిలో ముదటి నాలుగురా[తుః సు సివిద్ధములు. వదునొకండవ రాతి 
పదుమూ:డవ ర్యాతియుం బనికిరావు. తక్కిన సదిదినములందు ఏ కాదశీఅమావాన్య 
పున్నమ వీతృదినములు నదలనలయును, తక్కి_ నదినములు పశన్త నములు, బుతుకాల 
మందు భార్యాభర్త లారోగ్యవంత్నులై యుండి దానిని wa (భూణ 
పా త్యాదోషము వచ్చును. ఇది ముగ్గురుకొడుకులు నలుగువల శే కికాని యావల నీ 
నియమము లేదు, ఆవల భాఠ్యనుజెళ్లైలివ లెం జూడవలయును. పర(స్ర్రీలను దల్లులవలెం 
జూడవలెను, 
“యుగ్శాసు సు పుుతా జాయంతే, (స్పీయో యుగ్నాసు ర్మాతిషు 
పుమా౯ పుంసోధిశే శుశ్లే సీ (స్త్రీ య న్ర్రీయాః 
సమే పుమాళా పుంస్ర్రియావా శీ ణేల్సేచ విపర్యయః 
యది నంయోగ కా లేతు పురుపో రాగ మాహీతః 
ద్విధా నముత్స్భ జే చ్భుక్ష్యం యమకం తత్ర జాయే॥ 
నరిదినములయందుం గూడిన పు(త్రులును, బేసిడినములయందుం బు|తికలును 
గలుగుదురు. పురుషుని వీర్యము అధికమైన పుత్రుడును గ్ర్రీయార్డ రవ మధిక మైన 
శ్రీయును "అెండును సమత్వమును జెందిన నపుంసకుడు గాని ట్ర పురుషులు గాని 
గలుగుసురు, సంభోగ కాలమునం బురుషుండు రాగమోహితుండె శుక్రమును "రెండు 
విధములుగ పిడిచినం గవలు పుట్టుదురు. 
శో రాత్ర చతుర్ధ్యాం పుత్త్ర్రస్యా దల్చాయు ర్థనవర్టితః 
పంచమ్యాం reg పుత్రస్సు మధ్య మః 
న_వమ్య్య మృపజా 'యోమి దష్ట్రమ్యూ మోళ్యర స్సుతః 
నవమ్యాం సుభగా సాధ్వీ దశ మ్య్యూం చ వరః పుమా౯ 
ఏ కాదశ్యా మధ ర్మ్యా త్ర ద్వ్యాదశ్యాం పురుపో త్తమః 
(తయోదశ్యాం సుతా లోకవర్ష్మ నంకర “కారిణీ 
ధర్మవిచ్చ కృతజ్ఞస్సా్యా uw దృథ (వ్రతః 
ప)జాయ తే -చతుర్ణ శ్యాం గుణా కు. ర్లగతీపతిః 
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వార శ్రీమదాం[థ వాల్మీకి రామాయణము సర్పి, 3౫. శం 


రాజపత్నీ మహీభోగా రాజవంశగ తాథవా 
జాయతే పంచదశ్యాంతు us పతివ) తా 
విద్యాలతణ సంపన్న స్సత్య వాదీ wp 
ఆశ్రయ స్సర్వ భూ తొనాం జాయతే పోడశే పుమాళ౯॥ 
తాత్చ ర్య ము. 
నాలవ డినము రాత్రి పురుషునీం జేరిన యొడల అల్చాయువు ధన హీనుండు 
నగు ప్కుతుండును, ౫వ దినము రాతి ప్కుతవతియగు కూతురును, ఆటజవ దినము 
రాత్రియందు మధ్యముండగు ప్వుతుండును, ఏడవ దినము రాతి సం తొనహీనురా 
లగు పుత్రికయు, ఎనిమిదవ దినమున (ప్రభువగు పుషతుండును, తొమ్మిదవదినమున 
పత్మివతయగు పు(త్రికయు, పదియవ దినమున (శేష్టుడగు పు_తుండును, పదునొకం 
డవ దినమున అధర్భురాలగు పు(త్రీకయు, సం డెండవ దినమున పురుపో త్తముండగు 
పుత్రుడును సదుమూండవ దినమున వర్ణసంకరురా లగు పు(తికయు పదునాలవ 
దినమున ధర్మ చేత త్తయు, కృృతజ్ఞుండును, అల్మే వేదియుదృథ(వతుండును, సుగుణములు 
గలవాడును భూభ్రర్తయు నగు కొమరు(డును గలుగుదురు, పదునేనవ దినమున 
రాజపత్నియు సతి(వతయు రాజవంశమును పొందునదియు (శోష్టురాలును ప్పుతులు 
గలదియు నగు పుతికయు, పఫదియాజువదినంబున విద్యాలతుణ నంపన్నుండును 
నత్యవాదియు జిలేం్యడియుండును. నర్వభూ తా(శ్రయుండునగు పుత్రుడు గలుగును, 
ఇట్లు బుతుకాలమందు మా(గ్రము స్వభార్యతో నంగమించుట యొక విథ 
మైన re "రెండవది ప్రా మానుట, 
KE చేమాభిలాపో రాగశ్చ, స్నేహః (ేమరతి స్తథా 
శృంగార శ్చేతి సంభోగ సృష్తావస్థః ప్రకీర్తితః, 
(పేమ - అభిలాష = రాగము - స్నేహము - (మము = రతి = శృంగా 
రము అని నంభోగ మేడు విధములు. 
“మా దిదృతా రమ్యేషు, a Ee) 
రాగ _న్తత్సంగ బుద్ధిస్స్యాత్‌ , స్నేహ _న్నత్సవణా కియా 
తద్వి యోాగానహోం (మేమ, రతి _నృత్సహన_ర్హ రనం 
శృంగారశైస్తత్సమం క్రీడా, నంభోగ నృవ్పభా మతః, 
అందగ త్తోలం జూడవలయునను కోరిక (పేమ యనంబడును. ఆ విషయమైన 
చింత యభిలావ, అట్టివారితో సంగమింవవలయునను. బుద్ది రాగము. చానియం జీ 
మనస్సుంచుట న్నీపాము. అట్టివారిని విడిచి యుండ లేకుండుట వేమ, వారితోడ 
గలసి మెలసి తిరుగుట రతి, వారీతోడంగ్రీడించుట శృంగారము, ఈయేడును నంభోగ 
మన:బడును, స్ర్రీలతో నొంటిపాటున మాటలాడుటగాని, "వారిచే దల దువ్వించు 
కొనుటగాని, తలంటించుకొనుట గాన్ని వారిని స్పృశించుటగాని, వార్లుత లదువ్వుకొను: 











నర, ౩౫, తో, ౧౮-౧౬ సుందర కాండము విలా 
౧ 0౧ 


నపుడు పరుండిన పుడు స్నా నముచేయునపుడు మూచుటగాని యిట్టి నిషీదములు, 


థి 
వయస్సు గ్ర్రీలను వీనుళసలవతె సెనం జూడవ త లేదా వారి యొద్ద ౫-౬ ఏండ్ల 
స ర్న wy ౧౧ 





ఛాలునివలె నుండన లె, ఇట్టిది రండవ యటహ్మూ చర్య విధము, ఇట్టబ హా చర్య వతీము 
రామచంద్రమూర్తి యందు విశేషించి గలదు, నమ స్ప సద్విధుల్‌ = అన్ని వైదిక 
కర్శవిధానములు, నముపానిత వ్మిపుయ= (హా ణుల "సేసించిన వాసు, 'రాజవిద్య 
అందుక = అఆసేంతుకి ఆ (త్రయీ - వార్త - దండసీతి యను నాలుగు 'రాజవిద్యలు, 
“అన్సీతకే (త్రయీ వార్తా దండనీతిశ్చ శాశ్వతీ 
ఏతాపద్యా శ్చతనస్తు లోక నంస్థితి పాత నః॥ అని [సమాణము, 
అనీంతుకి = తర్క- విద్య, (లయి = మూయ "వేదములు, వారు వాణిజ్యా 
దికము, దండము = వోసుల దండించుట, లోక స్థితి యీ నాలుగింటి పై నాధార 
పడి యున్నది, కీలధనుండు = నదావార వరాయణుండు. . 
తా త్స ర్య ము, 
కాంతిగలవాండు, సాధు ఫూజితుండు, త్మ్‌వమైన (బహు చర్యనిష్టగలవాంయ, 
సాధువులకు నాయన తప్పు వేజు (ప్రాపు లేదు. నమస్త వై దిక కోర్భవిభానము తుద 
ముట్ట ఇార్లముగ నెజుంగును. (వాహ్మాణోపాస్తి గలవాండు, 'రాజవిద్యలందు 
మిగుల సమర్ధుడు, నదాచారనంవ త్తి గలవా(శు. అందణ విషయమున నీతితోం 
గూడిన (నన ర్తనము గలవాండు, 
శే "వేద వేదాంగముల యజుళీ "ర్వేదమునను, విల్లుపిద్యనునివ్రణుండు 4విపులము లగు 
నంనముల6వాడు దీర్ధ బా+ హోనిరాఖి, యబ్దక ౧కు(డు ముఖము రా కాబ్దనఖము, 
తా త్స ర్య ము. 
బుగేందము సామ చేదము అధర్వణము అను వేదములను, వేదాంగము లగు 


శ్సిక్ష వ్యాకరణము ఛందస్సు నిరు _క్షము జ్యోతిషము కల్బము ననువానివియజు రద 


మును, ధను ర్వేదమునందును, విపుణుండు. ఇంతవఅకు నాత్శగుణములు, ఇశ చేహ 

ములు చెప్పెద వినుము. వెడల్పుగల మూంపులు.గ లవాండ్యునీడు పులగు బాహువుల చే 

(బకాశించువాంచు శంఖమునంటి కంఠముగలవాండు. ముఖము పూర్ణ చం(దునితో 

నమానము, ఇందు యజ ర్వేదమును ట్రక్యేకించి వాప్పుటచే రామచం[దమూా ర్తి 

యజుశ్ళాఖ యని జెలియ నగు, . 

ఆ, తా్యమలోచనుండు 4 తత గూఢజ[త్రుండు, దుందుభిన్వనుండు 4 తోయజాథ్నీ 
బల్లి దుండు నగ శవర్దుంఢు చామన, వబాయవాండు సింపహూ4నంహూననుండు, ౮౨౩ 


అధములు, "తా మలోచనుండు 2 ఎట్ట కమలమువంటి కన్నులుగలవాండు, 
తతగూథ జ్యతుండు=మూంపులు బలిసియుండుట చే వెలుపలికి. "చెలియ రానిమూంపుల 
నంధి యెముక గలవాండు, దుందుభిస్యనుండు= భీరివంటి కంఠధ్వని గలవాయు, బల్లి 
దుండు=మిగుల బలిమ్టుండు, బభ్రిదాదులు నంన్కల్భృత తుల్యములు గావున బల్లిదము 
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కానన 


బలీదుశు బలిద యని రూపంబులు. ఇవి విశేమ్యసిఘ్న ములు,న్నీ గవర్లుండు= మిన 
౧౧ లం © pp 

మిన మను చేహ కాంతి గలవా(డు,... చామన చాయ వా(డు ఇమామనము4 బాయ = 
వృ త్తియందు (చత్యయలోపము. బొగ్గవలె నలుపుగాక్ష తెలుపుగాక మేఘ వర్షము 
వంటి చాయ గలవాడు, సీంహానంహానను యు = సౌందర్భ ముతోంగాడిసౌషవమెన 

లి 9 = 

వత్నవయవము గలవాండు. “వరాంగరూపోకేతో య సింహానంహాననో హీ నః॥ 
ESS వ న 

అమరకోశము. వ యే యవయవ మెంత పరిమూణముండవలయునో యంతే పరి 
మాణముగల యవయవములు గలవాండు, 

తాత ర్య ము, 





ఎజ్జని కన్నులు, దాగిన మూపు సంధి యెముకలు, భరి వంటి గంభీరధ్వని 
గలవాడు, బలిష్టుండు, మినమిన మెణయు "బేహాూకాంతి గలవాడు, మేఘవర్ణ మువంటి 
"చేహూవన్షము గలవాండు, అవయవ సౌవ్యవము గలవాడు, 
సీ, నమవిభ శ్రాంగండు 4 సముడు (తిత్యాముండు, (తీప్రలంబుండును( డ్రిస్థిరండు 
ముచ్చట్ల నున్నతి + ముచ్చోట్ల స్నిగత, ముచ్చోట్ల గాంభీర్య4మునుగలండు 
(త్రీివళివంతుండును+ (ద్రినముండు[త్యవనత, తిళిర స్కు-ండమ్మ ! సీ(హృదయవిభుండు 
నాలుగు వ్యంగ్యముల్‌ + నాలుగు కోలలును, నొలుగుశేఖ లంీదంబు మలు | 
ఆ, జెలి! చతుస్పముండు+బలి చతువీీ షు... కో, యమ, మహిత నాసి(కౌప్టహానున్ర 
లమరువాండు జంట 4 లగు పదునాలుగు, సమముగా గ లండు 4 జనక తనయ. 
అర్లములు, నముండు =ఎచ్చుతేక్కు_ వలు చేని శరీరము కొలత గలవాండు, 
నమవిభక్త,అంగుండు = ఒఫ్కొ-క్కయంగమును దగినంత కొలంతతోం గలవాండు. 
(తితాము9ండు=క న్నుల కొలుకులందును, గోళ్ళయందును, అర వేయియరకాలీయం 
దును నెట్టని రంగుక లవా(డు, 'నేతాంత నఖ పాణ్యం ఘీత్యలె స్తామై) ద్ర థిన్ఫుఖి” 
యను నచనము (ప్రమాణము. శ్లిష్టాంగుళీ రుచిర ఈామనఖొ సుపార్షి పాదా కరా 
వపి సుర_క్షనఖాత్మ లేఖా'యనియు సిందు. (బమాణవచనము. (త్రీప్రలంబుండు = 
రామునికి గనుబొమలు బాహువులు వృషణములును దీర్గ ములై నని. “దీ ర్హభూ 
చాహుమువ్క-ను చిరజీవీ ధనీ నర యని (ప్రమాణ వచనము. (త్రిస్థిడుండు జో 
మూడూ చోటులందు స్థ మైనవాండు, స్టిర మైనరొము, ణ్‌ స్థిరమైన మనికట్టు, స్థిర మైన 
పిడికిలి కలవాండు. “ఉరశ్చ మణిబంధశ్చ ముస్టిశ్చ నృపలేస్థిరా' యనిసాముదిక 
| వచనము. ముచ్చోట్ల౯్‌ = అమ్ము, కడుపు, నాభి యంతర్భాగము అను 
నీ మూడు చోట్లయందు, ఉన్నతి i= మిట్టగానుండుట కలవాడని యన్వయము, 
“నాభ్యంతః కుశ వమ్లోఖి రున్నతః శీతివో భవే” త్తని (ప్రమాణవచనము, 
“ఉన్న తకువీ,: శీతిపః పరిమండలోన్నత నాభీ యః థీ తీసః | హృదయం న లేపనం 
పృథు సమోన్నతం మాంసలంచ నృపతీసా” మ్మునియు నరాహామిహిరవచనము. 
ముచ్చోటక౯ = పాద లేఖలు, తలవెండ్రుకలు, లింగ మణి యను సీమూండు చోట్ల 


నర్ష, ౩౫, న్లో, ౧౮౪4 సుందర కాండము కి౯ా౭ 


పాద రేఖా శ్పిరోరువః తథా లింగముణి స్లేపాం మహాభాగ్యం వినిర్జి శేత్‌ 7 అని 
సాము[దిక (ప్రమాణవచనము. ముచ్చోట్ల౯ అ సరము సత్యము నాభి యను 
మూడు చోట్లయందు, గాంభీర్యము గలండు = గంభీర న్యరము లోంతెన నాభీ, 
గొప్ప నత్త్యము కలవాంయ. “న్వ నే నక్టే నాభౌచ గంభీర స్ర్రిషు శన్యతే ౫ 
యని (బహు పురాణము, 


యందు స్నిగ్ధత = నునుపు కలడు = కలవాండు, “న్నిగ్రా భవంతి వె యేసాం 


(తివఠినంతుండు= బొజ్జపెని మూడు మడంతలుగలవాండు, (౨) మెడనైన 
మూయ మడతలు గలవాండు, “స్థిరా (తీరేఖ్యా సుభగోపపన్నా న్నీగా సుమాం 
సోపచితా సువృ త్తా, నవాతిదీర్లా చతురంగుళాచ గబా సుదీర్హా భవతీహా ధన్యా” 
యని (పమాణవచనము, (తీనముండు= వెం (శుక ల కొనలు, మోకాళ్లు, వృషణ 
ములు అని మూంశును ఎచ్చు తక్కు వలు లేక నమానమయినపిగాం గలవాండు. 
“కేశా ౫ం వృషణం జానునమాయన్య న భూమిపః” "అని వచనము, త్యవనతుండు= 
అొమ్మునందు _న్తన భాగము, దాని కొనభాగము కాలు చసేతులయందు శేఖలు అను 
నీ మూండును లోతుగా నున్నవి రామునకని యర్గము, “వీనోపచి తైర్ని మై శతి 
పతయ శ్పూచుశకై _న్తనై స్పుఖినః స్నిగ్గా నిమ్మా రేఖా ధనినాం తద్భ్యత్య యేన 
నిస్వానా”మ్మని వరాహమిహిరవాక్యము. (తిశిరన్కు- డు =మూండు సుడులు గల 
తలలుగలవాయు, “ఆవ ర్షత్రయరుచిరం యన్య శిర స్స వీతభ్ళ తాం చేతా యని 
(ప్రమాణము. మూండు తీవలుగల శిరస్సు గలవాండు, సమమై గుండమై యుండుట, 
ఛ(తాకారమై యుండుట, విళాలమైయుండుట యనునవి మూ(గుతీరులు“నమవృ త్త 
శిరాశెవ ఛ(తాకారశిరా నథా | ఏకచ్చ తాం మహీం భుంశ్తే దీర మాయుశ్చ 
విందతి”? యని నారద వాక్యము, నాలుగు వ్యంగ్యముల్‌ =పొట్టివియెన నాలుగవ 
యవములు, మెడ (ప్రజననము వీంపు మోం కాళ్లు, ఇవి పొట్టివెన నాల్లవయ నములు, 
నాలుగవయవములు కొన్నీ లోపములు గలవి, పాదములందు నరకము కనంబడదు.ఒక 
రోమకూపమందు “రెండు రోమములు మొలవవు, మగగతీ పొడుగుగాక యుండును. 
వని మాంనళూన్యము, ఇవియే లోవములు, “ప్మాటెః (పే దరహి_తెస్పి రా 
హీనశ్చ పార్థివః | గకరోమా భవే (ద్రాజా ది్భరోమా పండితో భశేత్‌ | (తిరోమా 
చతురోమాచ భే ద్యాగ్యవివర్షితః | సమపాదోపవిష్టన్య గుల్ఫం స్పృశతి మేహనం। 
యస్వే శరం తం జాసీయా త్పుఖనం వెవ మానవం | నిర్మాంన న్పంపహాతో వసి 
శ్యేషాం తే సుఖభాగినఃః* అని నారద వచనము, నాలుగు కలలును _ నాలుగు 
"వేదములును. శరీరలకుణము చెప్పునప్పుడు వేదములను జెపుట త త్చూచ 
కములెన “రేఖలను 'దెల్పుటకై యసి తెలియునది, “మూ లేంగుష్టన్య 'వేదానాం 


: చతస స్థిన ఏవహి | ఏశా '్వేవాయథా యోగం రేఖాజ్టేయా ద్వితన్ననా'' మ్మని 


నందివచనము,. నాలుగు రేఖలు -- నొనలియందును, అజ చేతులయండున్సు 


ద ధా మామా నాలాల కాడలాడా నడకన నరాలలో 








ఏరా శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణము సర్గం వ. ౧౮౪ 


నట కాళ్ళ యెందును నున్న నాలుగు “రేఖలు. “లలాళకు యన్య దృశ్య స్వే చతు 
(మీ చ్వే వక లేఖ కాః | శతద్యయం శతం షష్టి _న్తన్యాయ ర్వింశతి న్లథా” 
యని కాత్యాయన వచనము. “యస్య పాదత తే న|జధ్యజ శంకాంకురోపమాః | లేఖా 
స్పమ్య(క్ప కాశం తే|నునుజేం దం తమాడదిశే” త్తని నారదనచనము “పాతొచత సో 
రేఖాశ్చయన్య తివ్టం త్యభంగు రా” యని (బహ్మావచనమునిట నృృరించునది. చతు 
నృముండు = భుజములు మోాంకాళ్లు, తొడలు, వెక్కిళ్లు అనునవి ఎచ్చు తక్కు వలు 
చేనివాయు, (నమానముగాం గలవాయు.) చెక్కిళ్లకు మాటుగా బిక్క. లసికొంద 
అందురు. “బాహు జాసూరు గండాళ్చ చత్యా ర్యది నమూసిచ” యని(బహ్మాండ 
పురాణము. గండాశ్చ యన్న చోోజంఘాశ్చ”” యనియు పాఠాంతరము.చతుః_ 
కిష్కు6ండు= నాలుగుకిష్కు. లకొలంతగలవా(డు,కిష్కు_ వు=ఇదువది నాలుగ ంగుళములు. 
త్లొంబదియాటింగుళముల యుత్తుగలవాండనిభావను. మహిత....,.... హానున్రులు. 
మహిత = కొనియాడ(బడిన, నాసిక = ముక్కు, పీవ్వ = 'నెదవి, ' పానువులు= 
దవడలు, వెదవలు దొండపంయవ లె నెట్ట్యనై బలిసియున్న వి, ముక్కు ఎత్తై పొడు 
గుగా నున్నది. దవడ లంటుకొనిపోక బలిసియున్న వని భావము, జంట యి తాడ్‌ = 
జంటగానున్న సదునాలు గవయవములు హెచ్చుతక్కు. వలు లేక యున్నవి, “భువా 
నాసాపుశు నేశే కళ్ళా ఓష్టాచ చూచు శేకూర్చరొ మణిబంభధొచ జూనునీ వృవణౌా 
కటీ। కఠా పాదా స్ఫిజౌ యన్య నమౌశ్జేయ స్ప భూపతిఃో అన్నిబహ్మాండ పులా 
ణము, “క్ష రాతి భూగండ నాసా దంత ఫ్థ న్మ-ంద జత్రుణీ। పాదా కళా న్ననా 
వూరూస్ఫిచౌ ద్వంద్యాశ్చతుర్దశ సమాశ్చయన్య విద్యం లే [క మేణోపచి తాస్తథా” 
యని (బ్రహ్మాండ పురాణ వాక్యము. 
శరత ర్య ము. 
వీయవయన మెంతయుండిన నందమో యంతమా త్రమే వేశే అుగాంబెలియు 
నట్లు గలవాండు. ఎచ్చు తక్కు. వలు లేని శరీరము కొలత గలవాండు, ఎజ్జని కను 
నోనలు, గోళ్లు అరచేతులు అర కాళ్లు గలవాంగు, కనుబొమ్మలు, వృపణములు, 
'నాహువులు వొడుగు గాం గలవాండు, ఆఅొమ్ముు మణికట్టు విడికిలిస్థిరముగాంగ అవాయు, 
పొత్తికడుపు, బొడ్డు, తొమ్ము ఎత్తుగా గలవాడు. పాద శేఖలు తలవెం(శుకలు 
లింగము నునువైయుండువాండు. గంభీర్వమెన కంఠధ్వని, నడక లోంతెన బొడ్డుగ ల 
వాను. కంఠమున మూడు రేఖలు గలవాండు. తలనెం(కకలకొనలు, వృ ణములు 
మాండాళ్లు నమముగాణగలవాంయం. చనుయొనలు _స్తనములు "చేఖలు పబ్లముగాం 
గలవాండు. మూడు నుళు గల తలగలవాండు. కంఠము, లింగము, వీజుందులు, 
పిక్క_లుఇవహ్రైస్వ్యములుగాల అవాండు నమమైగుం డి మైవి కాలము గానుండుత్‌ర స్సు 
గలవాండు.బొటన వేతి కింద చేదములసూచించు నాలుగు గీంతలుగలవాండు. నొనట 
నాలుగు శేఖలును, అజ కాబియందునుు అజ చేతియందు, ధ్వజమువ్మ జముఅంకుశ ము: 


గరా. 


నర ,౨9౫. శో, రాం నుందర కొండము ౨ఏనా౯ా 
౧ ౧౧ 


శంఖమువనంటినాలుగు ేఖలుకలవాండు. బాహువులుమో( కాళ్ళు, పిక్క. తొడలు, 
నమముగాం గలవాండు, బలశొలి, నాలుగు పహా_న్తములనంగాం దొంబద యాజుం 
గుళముల యొత్తుగలవాండు, మంకెనపువ్వు దొండపండు నంటీ పెదవియు బలిసి 
యున్న చెక్కిళ్ళు, నిడువె నిక్క... పొడిచిన ముక్కు గలపా(డు, కనుబొమలు ముక్కు. 
పుటములు, కన్నులు, వీనులు, పెదవులు, చనుముక్కు_లు, మాంచేతులు, మణికట్లు 
మోంకాళ్ళు, వృషణములు, కటిఫదేశములు, చేతులు, కాళ్ళు, వీజణుందులునవమూాన 
ములుగ నుండువాండు. ఇట్టిమగ వారు లోకమందున్నా రా యందువేవోా, వీనికి 
దగిన చిహ్నములు గల త్ర్రీవి వీవొక తెచేీ యెట్లున్నావో, లోకమున సీకుందగినట్టి 
యిట్టి చిహ్నములు గలవాం డాయన యొక్క... జే యున్నా యు, 

ఉ. నాలుగు ప్రక్క దంస్థ్రలును 4 నాల్లిటియానము' గల్లు నాలుగుక౯ా 


నాలుగు వంశముల్‌ గలండు 4 నాలుగు నొక్క_టి స్నీగ్గ, మాబును౯ జ్‌ 

నాలుగు పద్మముల్‌, మజీయు 4 నాలుగు నొజును గొప్ప నొప్పెడు౯ 

నాలుగు ఆరెండు మిటలును 4 నాలుగు స దును నన్న వై తగులొ, . ల 
లు వా యయా. 


అర్థములు, | నాలుగు పక్క. దంస్థ్ర)లు జ పండ్ల వరున యందు ఆెండు 
(ప్రక;-లును, దిగువ వండ్రవరునయందు రెండు (ప్రక్క-లును జేరి నాలుగు (పక్కలు, 
అం దొక్కొ_క్క.. (పక్కయందును నాలుగేసి కోరలవంటి పండ్లు కల్లు నని యన్వ 
యము. (౨) ఈరెండువరునలలోను నడుమనుండు నాలుగు పండ్లకు రేండు ప్రక్కల 
యందును నొక్కొ_క్క- పల్లుకలదు. దానికి దంష్ట్ర యని చేరు, అవి నాలుగు వక్క_లం 
దును నాలుగున్న వని యర్థము, “న్ని గ్ధాఘనాశ్చ దశనా సుతీక్షదంస్టాంన్సమాశ్చ 
శుభా? యని వరాహమిహిరవచనము. | 

““బంధుజీవ కుసు మోవవోూ=_ధరో। మూంనలో రుచిరవింబ రూపధ్యత్‌ | 
పూ ర్దమాంనళహాను స్తు భూమిప స్తుంగ తుండ రుచిరాకృతి స్తథా” యని నంహి తా 
వచనము, నాల్లీట యానముంగల్లున్‌ ఆసింహశార్తూలగజ వృహభములనంటినడక గల 
వాడు. “గ(జసింహా గతీ పీరా శార్హూలవృహభోపమా” యని బాలకాండ వాక్యము, 
నాలుగుకా నాలుగు= ఎనిమిది, వంశముల్‌ - నిడుపైన యనయవములు కలవాండు. 
'వెన్నముక, శరీరము, (శేళ్ళు, చేతులు, ముక్కు, కన్నులు, చావులు, మగుటి 
యిపీ యెనిమిది యవయవములు,. మగగుణీ వంకర శకాకుండుకే పొడుగ నంబడును. 
“పృష్టు వంశ శృరీరంచ హూ_న్తపాదాంగులీ కళా, నాసికా చక్షువీ. కళ్ణా (వజనో యన 
చాయ తా” యని సాము[దిక వచనము. (౨) “రెండుచేతులు, "రెండుచేతుల. వేళ్లు, 
రెండు "తొడలు శేండు పిక్కలు వేరి యెనిమిది యవయవము లని కొందటు, 
“చాహూచ నలకొ చోరూ జంఘే చే త్యష్ట్రవంశ కా” యని వచనము. నాలుగు 
నొక్క-టి=అయిదు అవయవములు, అవి వాక్కు, వక్త), నఖములు, రోమ 
ములు, తక్కు. అని కొందణు. చెం[డుకలు.. కన్నులు- దంతములు- అడుగులు. 





తు 


రం౦ _శ్రుముడాం[ధ్రవాల్మికి రామా యణము స్న.3౫క్ష.౧౯౪ 
త్వక్కు-. అని మణీ కొందు, స్నిగ్లములు = నునువైనవి. “చతు. స్నేహేన 
సౌభాగ్యం, దంపన్నే హేన భోజనం, త్వచ సే హేన శయనం పాదస్నే హీన 
వాహన 'మ్మని వరరుచి వాక్యము, “స్న్యనీల మృదుకుంచితా స్తథా మూూర్గజా : 
స్పుఖక రా స్పమం శిరి యని మిహిర వాక్యము, ఆబునుళ౯ నాలుగు = సదయవ 
యవములు, పద్దుముల్‌ = పదా కారములు. ముఖము, నేత్రము, నోరు, నాలుక, 
“పెదవి దవడలు నృనములు, గోళ్ళు, చేతులు, కాళ్ళు యివి పది యనయవములు. 
“ముఖ నేతాస్య జహ్మోన్ట తాలు స్తన నఖా కఠా। పాదాచ దశ పద్మాని పద్మా 
కాఠాణి యన్య చ యని వచనము, నాలుగు నాణును=శొమ్ము, తల నొనలు, 
మెడ, భుజములు, మూంపులు, నాభి, పార్శ్యములు, "వెన్ను, స్వరము-లఅను పదియన 
యనములు గొప్పవి, “ఉర శిరో లలాటం చ నీవా లాహ్వంన నాభయః। పార్ట 
పృష్టన్వరాశ్చేతి విశాలాస్తే శుభప్రడా” యని సాము(దిక వచనము, విశాల 
ములు, స్వరము అనేకులకు వినబడుటయేగొప్ప (౨)తొమ్ము, నొనలు, చెవులు, 
మెడ, తల్క మనస్సు, కడుపు, కాలు శేతులు,  వెన్ను-అని పది యవయవము 
లని మణీ కొందణు. “శిరో లలాశేశ వో గీవా వయశ్చహృ త్త భా[ఉదరం పాణి. 
పాబొచ సృష్టం దళ బృహాంతిచగ” యని (బహ్మాపురాణ వాక్యము, నాలుగు "రేండు = 
కతము, కుటీ, వతము, ముక్కు, మూపు, నొనలు - అను నాణనయవములు, 
మిట్టలు, కతు: కుక్నీశ్చనతుక్చ (భూణన్స్యంథో లలాటికా”* సర్వభూ 'లేషనిర్జిస్టో 
ఉన్న తాంగా శ్ళుభ్యపదా”” యని వరరుచి వాక్యము, నాలుగూ దును= కేశములు, 
మోనములు, రోముములు, (వేళ్ళకణుపులు త్వక్కు-, మగగుజి, బుద్ధి, చూపు-అను 
తొమ్మిది యవయవములు, నన్న శై తగుల, '““'సూయ్యాణ్యంగులిపరా ణికేశలోమ 
నఖత్యచః। శేఫశ్చ యేపాం సూమ్మాణి కే నరా దీర్థజీవిన'' యని వరరుచి 
వాక(ము. 'అనుటితా।| గంసూమంశ్చ|శుశు భం మృదుచ సంతతం స్ని గ 'మనియు 
en ద వ. స —— వ క) తనియు 

ద్రాం బాద్ధిక్సా స Pe పస్‌ : 

"తా త్స ర్య ము. 

నొలుగు దంష్ట్ర లు గలవాంఢడు సింహము, ఏనుగు, వార్దూలము, వృషభము. 
వీనివ3 నడచువాండ్సు వీపు, చేహము, చేతుల కాళ్ళ వేళ్ళు, చేతులు, ముక్కు, 
కన్నులు, చెవులు, లింగము ఇవి నికుదలుగా గలవాండు, బాహువులు, (వేళ్ళు, 
తొడలు, పిక్కలు యా యెనిమిది నిడుపు లగువాండు, కన్నులు, దంతములు, 
చర్శము, పాదములు, వెండ్రుకలు మెజయుచుండువాడు,. ముఖము, కన్నులు, 
నోరు, నాలుక్క విదవులు, దవడలు. చన్నులు, గోళ్ళు ' చేతులు, కాళ్ళు-ఇవి: 
పద్భములవలె గుండ్రముగా గలవాడు. శిరము, నొనల్సు చెవులు, కంఠము, 
తొమ్ము, హృదయము, కడుపు, చేతులు, కాళ్లు విణుంయలు "పెద్దసిగాయ లవాండు, 
చంకలు, కడుపు, తొమ్ము, ముక్కు, మూంపు నొనలు మిట్టలుగా( గలవాయు, 


స లా రట ల నర లల 


నర, 3౫. శో, ౨౦-౩౧ సుందర కాండము రోం౧ 
™~ te, 


(వేళ్ళ గణుపులు, €& ల'వెండ్రుకలు, "బేహమున వెండ్రుకలు, చర్మము, లింగము, 
మోసిమున వెండ్రుకలు, సూ త్షైబుద్ధి సూతృదృష్టి-ఇవి సూత్మములుగ గలవాండు, 
జ్‌ జ 
తె. మూట బ్యాప్తుం డనుష్టించు 4 మూ:టి నతము 
రెంట చెల్లన సత్యంబు 4 నంకి యుంను 
ధర్భనిర తుండు నం[గపహా 4 దాన ఏధుుల 
సెంతయును సిస్తులుండు (శ్రీ 4 మంత డమ్మ! ౮౨౬ 
అర్థము ములు, వ (డు = మూడింటిచే వ్యాపించిన వాయు “89 
ర్యా _ప్పిశ్చయన్య స్యాత్‌ | తేజసాయ యశ సాశియా”” యన్నట్లు "తేజస్సుచేతను, కీర్తి 
చేతను, గ్రీచేతను వ్యావించినవా(డు. మూటల = పూర్వాహ్లా మధభ్యాహ్నా 
పరాహ్తాము లను మూండు కౌలములందు ననుస్ట్రీంప వలసిన ధార కామము లను 
త్రివర్ణ ws వాడు, “ధర్మార్థ కామాః కాశేష్న త్రిషు యన్య 5 స్వమేది తా” యని 
(బాహృవచనము., రంటం చెల్హన = కతేల్లసిదంతిములు, 'తెల్లవికన్నులు గలవాండు, 
మర ర్ట కములు రండును శుద్ధముగాం గలచాండు, 
"తా క్స్‌ ర్య ము. 
తేజస్సు, యశస్సు, శ్రీ.యీమూటిచే వ్యాపించియుండువాండు, పూశ్వాహ్లూ 
మభ్యాహ్నా ప రాష్టాములందుధ ర్నార్ధ కామములనాలోచించి చేయువా(ద , కన్నులు, 
దంతములు. తెల్ల్యనెనవాండు. పరిశుదములైన మాతావితృ వంశములు గలవాడు, 
నత్యమువదలనివాండు. స్వధర్మమునందు విశేషించి [క్రీతిగలవాండు. ధనార్థనమందు, 
దానముచేయుటయందు మిక్కి-లియన మానుండు. (శ్రీతో నిత్య యోగముగ లవా(డు, 
ఇంత గూఢ్గముగా( జెప్ప నేల? స్పృష్టముగనే చెప్పియుండ వచ్చును గదా, 
స్పష్టముగా జెప్పియుండిన సీతాదేవి హనుమంతుని బవిసార్చి యుండును, మింద 
(నాయంబడిన యర్భమందు శిశ్నము; వృషణములు చెప్పబడినవి. పహానుమంతుండు 
r నీ మగని శిశ్న మిట్లున్నది, సీ మగని వృషణము లిట్లున్న వని చెప్పిన సీతాబేని 
వీ డడని మనుష్యు (జే, జాచిత్య మెజుంగక మాటలాడుచున్నాండు, ఇటువంటి 
మొద్దుగాడు క రిదూతగా నుండంజూలడు, అని తీర్యాని సించు' 
కొని పురము. ఆ కారణమువేతనే యీ రామాయణమునందు నాచితీపోవణశై. 
గూఢముగానే చప్పండెను. ఈ విషయము వీ. జెట్లు చెప్పునో తెలిని కొంద 
మనియేకజా సీతా డేవి యిటువంటి (ప్రశ్న వేసెను. వ్యశ్ర్రము మజుంగున నుండు 
వానిని హనుమంతు. జెప్పూడు చూచెను? ఎట్లు తెలిసిళొనం గలిగెను, 
|| “పలు సందియములం దొలంచును, వెలయించు నతీం్యదియార్థ విజానము 
లోకుల కఠ శ మయ్యది యలవడ "దెవ్వనికి వాండజె యంధుండు జగతికి 
చిన్నయసూరినితిచం(ద్రిక, బుదివముంతులకు శ్యాస్త్రమేకన్ను. కావునం దక్కి. నవన్ని 
శాస్త్ర ప్రకారము సరిగా నున్న ప్పుడవియు సరిగా నుండకతప్పదు, కావున ఇ్మాన్ర్రము 
26. 


రోం_9 (శ్రీమ దాంధ్రవాల్నీక రామాయణము నర్ష 3౫. నో ౨౨-౩౧ 


నాధారము చేసికొని చెప్పును, దానిని గుటీంచి హనుమంతుండు చెప్పకుండినను 
నేను జూడ లేదు, నాకు చెలియ దని చెప్పియుండినను హనుమంతు(డు మరదబుది 

థి 
యని నీతా చేపే తలంచియుండును. 


క్ల చ న డగు సౌమిత్రి యజయ్యు. డాజి 4 నద్దుణరూవ 
(పేమముల నట్టివాం చు, ర్వీమండలి దేవి! నిన్ను 4 వెదకుచు వారల్‌. ౮.9౭ 
అర్థములు, ఎద్వెమాతుఠుండు ష్‌ లమ్మణుండు "రామునకు సవతితల్లి కొడుకై 
నను నిచ్చట నిద్దజు తల్లుల బెడ్డండని చెప్పంబ డెను, ద్వ్యయో రాత్ర రపత్యం 
పుమాక౯ చ్వైమాతురయని వ్యుక్స్‌ త్తి తి “మాతురుత్సంఖ్యానంభ[దపూర్యాయా'ి 
యనిపాణిని, అనయానిద్దబుతిల్లులబిడ్లండు. కన్నతల్లి సుమి(త్రవలెనే కౌసల్యా దేవిచే 
రామునితోడం బెంపబడుటచే. నిద్దతు తల్లుల కొడుకని చెప్పంబ డెను, రామలవత్నణు 
లిదువురు నొక గాత లి బిడ్డలవ లె లస మెలసి యున్నారుగాని, సవతితల్లి బిడ్డలని 
వారినిజూచిన వారు వారి నడవడింబట్టి చెప్పంజూల రని భావము, అజయ్యుండు (౫ 
జయింపరాసివాంజు, అఆజిక౯= యుస్థమందు, అట్టివాశు= న రి వంటి 





వాడే, పారల్‌ = = రామలవ్మణులు. 
శాత్చ ర్య ము, 

రామచంద్రమూర్తి సవతితల్లి కొడువైనను నేకోదరునివలె నుండువాండు 
లత్మణుండు, యుద్ధ మందజయ్యుండు, నద్దుణమందు, రూపమంద్కు (_పేమమంద్క 
రాముని నంటివాండు వా రిరువురు నిన్ను భూమి యంతయు “వెదకుచు. 

ఇంత వణుకు “ఎట్టిడి సంస్థాన మెట్టివ రూవంబు రామున కా సుమి(తొత్శజు 
నకు” అని నీతా బేవి య్‌డిగిన ఫ్రేశ్నకు” నవమాభధానము చెప్పి గ్రీరామచందుతో 
స్నేహా మెట్లు లభించె స్‌ు లత్మణు సెట్టు తెటీంగి తీవ్ర, నరవానరుల కెట్లు 
వరంగె నమాగమం బన్న (ప్రశ్నలకు (బత్యు_త్తర మిచ్చు చున్నాండు, 
---+నీ తా చేవికి పూనుమంతు(డు (శ్రీరామసు(గ్షీవుల సమాగమ విధంబుంజెప్పుట+___ 


నీ, చనుబెంచిరమ్ను! మా+చరియించుచోటికి, నన్న రాజ్యమునుండి+తన్ను (దటును 
బుశ్యమూ కాదది మే4మెల్లరు సేవింప, నన్న భయంబునళీ నదరిపడుచు 
నున్నస్నుగీవుం దే4యన్న దమ్ముల? జీర, వననుల ధృతచాప సశ పొణితలుల 
పఏీవ్లీంచి భయమున4 నెగిరి శృంగ ముం జేరి, నను బంచె హారిచం4దం బెజుంగ 
ఆ, వోోవ్పుగోలం బురుష4ముఖ్యు ల డాసితి, వారు నాదు పల్కు... 4గారవింప 
మాచి తెచ్చి కీశ4 ముఖ్యుని యోలను, లలితరీతి వారి+నిలుపుటయును.౮_౨౮ 
అర్థములు, మా చరియించు చోటికి = మేము దరించు చోటికి, నమాసనంబునం 
(బ్రధమకు షష్టీ = -చీరవననుల౯ = నారచీరలు గట్టిన వారిని, ధృతచావ పాణి 
తలుల = హూన్తములందు విండ్లు ధరించిన వారిని, 








నర్ష, 3౫. శ్లో. 3౨-౩౬ సుందర కాండము ౪౦9 


తాత ర్య ము, 
మే మున్న చోటికి వారు వల అన్న రాజ్యము నుండి తజుమంగా ప్‌ో 

మూ కాదియందు మే మెల్ల వారు “నీఏంప నన్నకు భయపడుచు నున్న సు గీన్రుండు 
నారచీరణు, చేతుల విండ్లు “రించిన వీరిని జూచిభయపడి యుగిరిపడి శిఖరము చేరి 
వారి వృతాంతము చెలిని సీఫొనిర ముని ఫి నన్నుంబం పెను. ' వారినిజాడంగా నే వారెవరో 
మహాతులని తోంచుటచే నేను వినయమునం చేతులు జోడించుకొని వారియొద్దకుం 
బోయితిని, వారు నామాటయం డాదర ముంచి గారవింపంగా నేనే వారిని మాచి 
తెచ్చి న్నుగీవుని యెదుట నిలిపితిని, 





ఇచ్చట నేను నేను అని యు త్తకుపురువము చెప్పుట యపహంకాఠముచేం 
గాదు. రామ సుగీ వనఖ్యమునందుం దనకుంగల నంబంధమును, సీను లతుణు 
నొబటింగితి వనుటకుం (బత్యుత్త తరము తెలుపుట ీ, 
ళం 


క. వారు పరస్సరసల్లా,పోరురతి౯ విశ్వశించి 4 యొండొరులను వా 
రూరార్చిరి తమిం దనతన, చారిత్రము జెప్పి విశద 4 నరణిగ నంతన్‌. ౮౯ 
తళా త్స ర్య ము, 
వా రిరువు రొకరితో నొకరు మంచిగ మాటలాడుచు నొకరి నొకరు నమింరి. 
వారి వారి దుఃఖము వారు వారు వెవ్వుకొనంగా వాలే యొకరి నొకరు నమాభాన 
వథఆీచిరి. 


క, అన్నయగు వాలివేం దన, యన్నునిమిత్తంబు వెడల 4 నడువంబడుటక్‌ 
బన్నపడి వగచు స్నో, ను న్నీ (పాణేశ్వరుండు + వొలతలీ! శేశ్చెన్‌, ౮౩౦ 
అర్ధములు; అన్ను = స్రీ. ఇచ్చట భార్య యని యర్థము, 
ఈ ళ్ళ ర్య ము, 
తన భార్య నపపహారింపవలెనని తనయన్న తన్ను వెడలంగొట్టంగా నవమానపడ్షి 
దుఃఖంచు సుగ్రీవుని నీ మగడు. తల్లీ! నమాభాన వలి ఇను, వాలిసు[్షీవుల 
వా స్తవ కలపహా కారణ మిదియే. 3 
తే, నీ వియోగ వంశమున 4 నెవ్వగ గొను, రాముచరితంబు వానర4 స్వామి కంత 
వినచె సౌమిత్రి యది విని+విగతలేజుం డయ్య నుపరాగకలిత ఫద్మాప్తునట్లు 
న్‌ా త్య ర్య ము. 
నిన్ను నెడంబాయుట చే దుఃఖంచు రామచంద్రమూర్తి చరితంబుసు[ీవునకు 
లమ్మణుండు వినిపించెను. అది విని సు రాహుపట్టిన సూద్యనివలం చేజో 
విీహీనుం డయ్యెను, విగత లేజుండు = సీతా విరహము చేరాముడు గత కతేజుడు= 
పోయిన తేజము గలవాడు, సు|గీవుండు; విగత లేజుండు= విశేషముగ (పూర్ణముగ) 
పోయిన 'తేజస్సుగలవాండు, ఇటువంటి దంపతుల దర్శనము వారు కూడియండంగా 








రోంరో (శ్రీమచాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము సర, ౩౫ శ్లో, ౩౭-రర 


లభింపదయ్యెగదా యని గత తేజుడై యుండి రామచం(దమూరి, దుఃఖము జూచి 
విగత తేజుం డయ్యెను, 
జ, పూర్వము మింట రావణుండు 4 పొల్తుక ని న్షొనిపోవ వేళ న్ని 

వుర్విని _వ వెచినట్టి నగ 4 లొక్కి_డ సం బదిలంబు సేసిలి౯ 

నర్వము నప్పు క్యా దివ4స| పభుసూతియు( జూల గాని హ్‌ 


త్పరషము స్‌ర్ప స్‌ యునికి4 పట్టును మూత 'మబుంగ మంగనా! తోకల 
అర్థములు, హృత్సర్యము” ఆ హృదయమునకు Nee Tes 
"తా త్స ర్య ము, 


పూర్వము రావణాసురుడు నిన్ను నాకాశమార్షమునం దీసికొని పోవు 
డు నీవు భూమిమో(ద వేసిన యాభరణములను. నే నొకవోట భదపజచి 
యుంటిని, వాని నన్నిటిని. దీసికొని రాగ స్కుగ్షీవుండు. వానిని రామచంద 
మూర్తికి. జూపెంగాని, యాయన మనస్సు నంతోసీ౦చునట్టు చెప్పుటకు సీ వెం 
దున్న ోదానవో మాకు. "'బెలీయదు, 
కిప్కీ_ంఛా కాండము ౧౮౩ వ పద్యంబున శక "తెచ్చి. చూపిన 
ట్లున్నది. ఇచ్చట హనుమంతుడు. తెచ్చిన ట్టున్నది. హనుమంతుడు తెచ్చి 
సుగ్రీవుచేతి కీయంగా స్నుగీవుడు కనబబిచె నని తెలియ నగు, 


ఉ, వానిని జేర్చి యంకమున 4 వారిజలోచన! నీదుభర్త తో 
కానలదసహ్యామాను( డయి + యాభరణాళిని గాంచి కాంచి య 
మా నిను గూర్చి యా వజచి+పట్లఅ చె౯ వివిధ్మపలాపుండె, 
నేను విచేతను౯ నృపతి 4 నెమ్మది జీర్చితి సొంత్భవాక్కు_లన్‌ , ౮33 
అర్థములు, అంకమున౯ = ఒడియందు, శోకానల దహ్యూుమానుం డయి = 
శోకాన్ని చే దహింపంబడిన వాండె, ఆవు.-అజచినట్లు విచేతను౯ా = స్పృతితప్పిన 
వానిని, సాంత్య వాక్కు. ల౯ = ఊఈలరార్చు మాటలచే. 
"తొ త్ప ర్య ము, . 
ఆ యాభరణములను నొడిలో నుంచుకొని సీ మగండు శోకాగ్ని చే గాలిన 
చవాండయి వానిని జూచి చాచి, తల్లీ! ! యావజచినట్టు నానా విధముల నేడ్చెను, 
నతి తప్పిన రామచందుని ననే జ మూర్చ కేటునట్టు చేసి యూరార్చితిని, 


4 (శ్రీరాముని విరహతాపము హానునుంతుండు సీతాదేవికి జెప్పుట. 4... 
ఆ. నగలు చూచి చూచి 4 నగచరపతి కిచ్చె, మజల వాని సీదు4మగ(డు "జీవి! 
నిన్నుంబాసి విభుండు 4 నిత్య మగ్నినిగాలు, నగ్ని పర్భతంబు4నటు తపించు.౮కిరో 
"మొదట రామచం[దమూర్తి యవయవ సౌందర్యము నచ్చ చెప్పి యిష్తుడు 
సామ్ముల విషయమనుం జెప్పి యూ నమ్మకమును బలపణబచను. సగ్గలు చూాచినపీన్ముట 


TEEN TITY EF TY ERs sss SLs! 


సర్దు ౩౫, శో రకల సుందర కాండము రంగి 


తన విషయమై యుపేత్స వహించెనా, (సేమగలవా(డే వ్తించెనా యను విషయము 
i వీ తా బేవి ముఖ్యముగా చెలియవలసినది, కావున నా విషయము చెప్పు చున్నాడు, 
తాత్స ర్య ము, [ 
ఆభరణములను జూచిచూచి మణుల రామచంద్రమూర్తి సుగ్షీవున కిచ్చెను, 
నిన్నెడణాసి నీమగండు సర్వదా లోలోపల నే కములు నగ్నినిగల యగ్గికొండవలెం 
దవీంచుచున్నాండు, 

“ఇ తమాల్యవతీ శృంగ (దృశ్య తే హవ్య వాట్సదా,నామ్నా నంవ_ర్థకోనామ 
కాలాగ్నిర్భరతర్ష భ॥ భారత మాల్యవంతమను వర్వత శృంగముస నంవర్హకుం డను! 
నగ్ని నర్యదా కానవచ్చును, అని సమాణము. 

క, మగ్నుండై శోకంబున, భగ్నంబుగ నిద చింత 4 వనరుచు రాముం 
డగ్ను లచేం దవియిం చెడి, యగ్నిగృహాం బన నున్న 4$యాతండబలా! ౮౩3౫ 
లోపల నున్నది సీ కెట్లు తెలినిను, ఉన్నదో, లేదో లోపల నుండిన వెలు 
పలికిం చెలియదా యందు వే మో శోకంబున మునింగినవాండై నిద్ర భగ్న మైపోంగా 
చింతచే దుఃఖంచుచు రామచం[దమూ ర్తి యగ్నులచే దవిం-చు నగ్నిహో(త్ర 
గృహమువలె నున్నాండమ్మాా | 


మూ తమన 


"తా త్స ర్య ము, 
నిత్యాన్ని హోత్రు లగు ద్విజుల యిండ్లలో నగ్నిని నంరథ్నీంప నొకగది దాని 
కని (ప్రత్యేకముగా నుండును, అందగ్ని యాజక మండుచునే యుండును, ఆ కారణ. 
మున నాగది సెగలు (గక్కు చుండును, ఆ విధముగ సీ మగడు విరహోగ్ని చే నంతప్పుం 
డగుట చే జేవాము 'పెనము (తాలినట్లు (కాగుచున్న డి, 
ఉ. కానండు సౌఖ్య మేమి నినుం 4 గానని వేదనవేతం దాసము౯ొ 
మానండు, త్వద్వి యోగ దహ4నంబు దహింప భూమికంప వే 
గాన వణంకుకొండ యనగా జలియిం చెడి, నంతసింపం డో 
» మూనిని ! నిన్ను బాసి సుమ4మంజులకుంజము లెన్ని చూచిన, ౮౨౬ 
అర్థములు, భూమికంప వేగానకొ = భూమివణయ జేగముశే, సువ్నమంజుల 
కుంజములు=పూన్రలచే రమ్యుముతైన పొదలు, Kk 
"తా త్స ర్య ము, 
నిన్ను (జూడ లేదను తావము వేత సౌఖ్యము కొంచెమైన గానండు, తాపము 
వదలండు, సీ వియోగవహ్ని దహింవంగ భూకంపముయొక్క_. వేముచే వణణశు 
నొండవల వణ(కుచున్నా (డు, తల్లీ ! నిన్ను నెడంబాసిన కారణముచే రమ్యామ్నులెన 
పూంబాద లెన్ని చూచినను నంతోవీ.౦ంవండు, ' 
తే హృద్య కాంతారముల నెందు +నేగు చున్న. 
గయలహారీతరంగిణుల్‌ + గాంచు చున్న 








రం౬ శీ) మదాంథ్రవాల్మీకి రామాయణము స సర్గ, కి౫క్లో, ౮౭-౫౨ 


నిన్ను గానని కతమున 4 నీరజాశ్నీ 
మాన వేందున కరున మక్‌ 4 మాట లేదు, రాకిడి 
అర్థములు, హృద్య = మనోహరములైన, కాంతారములళొ = అడశ్రు 
| లందు, కమ = మనోహారములైెన, లహరీ తరంగిణుల్‌ = (పవాహములు గల 
యేళ్ళను, కతమునక౯ొ = కొరణముచే, 
| 'తాత్చ ర్య ము, 
| ఎల్ల వారికి మనోహారములెన యడవులందు. బోవుచున్నను, మకోహారము 
లుగా చాటుచున్న యేళ్లు చమాచినను నిను. జూడని కారణముచే రామచంద 
నూ ర్షికి నంతోవ మను మాటయీ లేదు. 
ఆ అ ంబుజనే త్ర! వీవతి ర4ణావని రావణు బు(త్రమి(త్రయు 
_కృంబుగ6 జంపి కీ క్రుముగం4గమ్మణం గ గెకొను నిన్ను, బాన లా 
యంబుజమి[తవంశ్యుండును+ నష్టహితో ద్భవుః డాచరించి రో 
యంబ! వధింప జాలి నిన్మునారసి నల్లడ వార్థ జేర న్‌. “తోకలా 
సీతా బేవితృ ప్రికై రామవిరహంబువర్షించి, ప్రకృతమనునరించుచున్నాండు, 
॥ అర్థములు.  బానలు=(పమాణములు. అంబుజమి త్ర వంశ్యుండు= సూర్య 
వంశమున. బుట్టిన 'రామచం[దమూర్హి అబ్బహితోద్భవుండు= సూర్య ప్పుత్రు డగు 
స్కుగీవుండు. (శమాలం కారము. 





ఆతా త్స ర్య ము, 
కమలాశ్నీ! సీభర్హ రావణాసురుని కొడుకులతోడను, మ్యితులతోడను యుద్ధ 
మందు. జంపి నిన్ను మణుల శ్రీ ఘముగ గహ ఫీం చెను, నీ కెట్లు "తెలియు నచెదవోళ 
వాలిని జంపునట్లు రామచం(దమూూ ర్తి (ప్రమాణము'చే సెను. నిన్ను 'వెదకించి వార 
శెప్పించెద నని సుగీవుశు (ప్రమాణము చేశాను, 
4, బంధుర తేజు లు గరణ4పండితు లా హారినాథుతోడం గి 
వ్కీ-ంధను డాసి వాలి హతు4 చేసి యినాత్తుజు రాజు. చేయుట౯ 
నంధిగ నైక్య మిట్లొద'వ$జక్క_( వారికి వారి దూతుండళ౯ ) 
సింధువు ను తరించి యిటు చేరితి రోయుచు- నిన్ను మైథిలీ, ౭39౯ 
అర్షములు, బంధుర లేజులు= అధిక 'కక్యుగలవా ము ఉగరణపండితులు= 
భయంకర యుద్ధమునందుంబండితులు, ఇనాత్మజుక్‌ = సుగ్షీవుని, ఐక్యము = నమభావము 
స్నేహము, సింధువుక౯ = నము[ద్రమును, ఉత్తరించి= దాటి, రోయుచుక = వెదకుచు, 
దూతుండు= యోధాదులు బహుళంబుగ (స్ర్రీసమములు, సు. వ్యా. తత్స. ౨౧; 
దూతీశ బ్దము 'యోభాదులందు. చేరినది. ఐక్యము ఈశ శ్లూర్ధ రము గుణించి కిష్కింధ 
నతన ప, వ్యాఖ్య చూచునది. ఉవ్వగడ్డ సీళ్ళలోం బజీశేం ఘనత్వము పోయి 
(ద్రవత్వమును బొందునేకాని వాని పరమాావులు జలపర మాణువ్రలు కాంజూలవు 








నర్మ 3౫, ఖో 3-2 సుందర కాండము లోం౭ 


సము[దములో గంగ కలసినను విభజింపరానట్లు కలియునేకాని యొక పరమాణువు 
మరియొక పరమాణువు కాంజూలదు, నామ రూపములు మారినను స్వస్వరూప 
స్వభావములు మారక శేదింపరాని నమత్వదశకు నైక్యమని పేరు. తుమ్మగలునానా 
పుష్పముల తే నెలొకచోం జేర్చును. మజల దానిని నిడందీయ సాధ్య పడునా! అట్టి 
కూడిక కక మసిపేరు. మేఘ గంఛభీరభాషణంబు లన్నస్వుడు మేఘధ్య్టని మనుసు 
నకురాదు. 'మేఘథ్య్వ నిని బోలిన ధ్వని యని యర్థము. 

షై ర్య ము, 

అధిక తేజము గలవారును భయంకర యుద్దములందు. బండితులును, నగు 

రామలమ్మణులు నుగీవునితో డం గిమ్మి-ంధకుం బోయి వాలిని జంపి నుగీవుని రాజు 
చేయుటచే శామసు[గీవులకు స్నేహా మిట్లు కుదిశెను, నేను వారి దూతను, నిన్ను 
"వదకుచు నము దము దాటి యిచటికి వచ్చితిని, 


క, హనుమంతుడం బేరను నౌ,యినజు(డు రాజ్యస్థుడె పహా4రీశంరకోటి౯ా 
నిను నెమకంగం. బదిదిక్కు...ల, కును బంచిన వారు చనిరి + కోమలి నీకై, ౮౪౦ 
తాత్చ ర్య ము, 
నాపేరు హనుమంతుండు, స్కుగీవుండు రాజ్యము నంగీక రించిన వాడై తాను 
జేసిన ప్రమాణము (ప్రకారము వానరకోట్లను నిన్ను వెదకుటశై_ పది దిక్కులకును. 
బంచెను? వారును నీశై వెడలి వోయినాళు, 


ఉ వాలి తనూ భవుండు కపిశవల్ల భు గు త్తమళూరుం డంగదుం 
బోలి (ద్రిభాగసై న్యయుతుం 4తూనె స్వయంబుగ నేతదర్థ మె 
శైలవరంబు వింధ్య మున 4 జూలదినంబులు రోసి మేము దు 
శాళిని (దోవతప్పి వ్యన న్నార్హిం బడం జ నెం గాలమంతయున్‌ , రార 
అర్థములు. త్రిభాగనై న్యయితుండు = నై న్యములో మూడవ భాగముతోం 
గూడిన వాడై ;నసమానంబున సనఖాస్ట్రర్థక ము సంఖ్యేయార్థక మగును, తృతీయ 
భాగ మనుటకు (తిభాగము. న్వయంబుగ కా = తొనే, ఏతదర్థమై = నిన్ను వెదకు 
కార్యమునకుంగా, ' 
తాత్చ ర్య ము. 
వాలి కుమవూరుండు యువరాజు ళూరులం దుత్తముండు నగు నంగదుండు 
సేనలో మూండవభొాగముం దీసికొని యువరాజే యింట నుండవలసిన వాండయ్యు 
నిన్ను వెదకవలయు నని తానే పనిపూనెను. మేము వింధ్యపర్వతమునందుం జూల 
దినంబులు వెదకి (తోవ తప్పి దుఃఖంచుచుండ, జాల దినములు గడచెను, అశా 
రణమున నిచ్చటికి నేను వచ్చుట కాలన్యమయ్యెను, “వింధ్యాత్తో దథత్సిణో బేశో 
దథీ.ణాపథసంజ్ఞికః॥ యాదవ॥ 

















'ఈ0౮ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నగ, 3%, ప AoE 


క్ల గుట్టయు గుట్టయు విడువక, చెట్టును జెట్టును నముజుంగు+చేనుం జేనులా 
బట్టుగ "వెదకిన జనకుని, పట్టీ! సీ యునికి తెలియశీబడ దయ్యం జుమో, రర 
తా త్స ర్య. ము. 
చట్టు, చెట్టు గుట్ట గుట్ట నదలి పెట్టక చాటుగా నున్న చేను చేకు పనిపూని 
జెదకితెమి గాసి నీ యనికి పట్టు మాకు చెలియ లేదు, 
క, గడు వేమా కడచనియెను, బుడమితనూజాత యున్న +పోబడిం గనము౯ 
గమనరి క పిపతి యను వెటు, విడువ నెంచితిమి మేము + వెలందీ యుసుజుల్‌', 
ఆతి త్స ర్య ము, 
సీ వుండిచ్చిన సెలగ భువు మించిపోయిను. సీతా 'బేఏషయున్న జాడ "తెలియ రా 
దయ్యెను, కపిరాజు కఠినుశు. ఊరకపోమినం జంపునని భయపడి మేమే పాణ 
ములు విడువ చెంచితిమి, 
హనుమంతుడు సీతా దేవితో దనకామె యునికి జెలిసినవిధంబుం జెప్పుట4 


ఉ. అంగదుం డంతశోకమున + హా! యనుచు౯ నినుం గోలుపోవుటల్‌ 
భంగము గృ్మధ్రరాజునకుం + (బాణవినాశము వాలి కబ్బుటల్‌ 
శృంగమునందు మా కిటులు 4 వేకుజుటల్‌ మృతి, చెప్పికొంచు నో 
యంగన ! యీజ్చె, చేడ్చిన జ[టాయునవుసోదరుం డంతయు న్వినెల, ౮ారోళ 
తాత్స ర్య ము, . 

అప్పు డంగదుండు శోకముచే నీ వపహారింపంబడుటయు, జటాయువు మర 
ణించుటయు, వాలివధయు, దిక్కు. లేనివారివలెం గొండ శిఖరమున మేము చావ 
వలసివచ్చుటయు. చెప్పుకొనుచు హా యని యేడ్చెను, అమ్మా! యా ధ్యని విని 
జటాయువున కన్న మా ముచ్చట లన్నియు వినెను, 

మ, పని నంపాతి యనంగ గృధపతి 'వే4వే వచ్చి మా యంతికం 
బున6 గో పారుణ నేత్రుం జే పలికె మ4మ్బ్ముం జూచి యెవ్వండు నా 
యనుజుం జంపి వచింపుండీ వ్రవగులా!రా! యన్న. దా రేయుడుక్‌ , 
దనుజుం డాతని నీ నిమిత్తము బన జ్థానంబునం దుంచుటల్‌, ౮౪x 
అస్థములు, అంతికంబునకుళొ = నమీాపమునకు, కోపారుణ నేతుండై=కోప 
ముచే నెజట్టనయిన కన్నులు గలవాడై, తారేయుడు=తొర కొడు కగు నంగ 
దుండు; జాతు ర్య ము, 

ఆ ద్ద రాజు చేరు నంపాతి, అతండు త్వరత్వరగా మా సమీపమునకు 
వచ్చి కోపముచే నెజ్ట నగుకన్నులుగలవా౭డై నా తమ్ముని జంపినవాం 'జెవ్వండు 
వానరులారా ! చెప్పు డని యడుగగా నంగదుండు నీ నిమిత్తమై రావణుడు 
జటాయువును జంచె నని చెప్పెను. 


ల లు! 





సర్గ, 3౫. శ్లో,.౬౬-౭9 సుందర కాండము రోం౯ా 


ఉ, అంతయు నాడే నొడ నరు ¢ శాతజు డార్డి నహించి నీదు వృ 
'తాంతము. బల్కె రావణుని + ధామమునందు వసించి యుండుటల్‌ 
నంతన మూర దాని విని 4 చయ్య నం గీశులు లేచి తన్నగ 
(పాంతముం బాసి చేరిరి మ 4 హోంబుధి యు త్తరతీరథారిణి౯, ౮ారజ౬ 
అర్థములు, ఆడ౯ = చెస్పంగా, అరుణాత్మజుంయ = అనూరుని కొడుక్కు 
భామమునందు = ఇంట, 
తా త్స ర్య ము, 
సర్వముచెస్పంగా. విని యనూరుని కొడుకగు సంపాతి దుఃఖపడి సీవు 
రావణానురుని యంత ఃపురమునందున్న వార్త చెప్పెను. వానడు లందణు నా 
వృత్తాంతము వని నంతోవీంచి లేచి యాకొండ శిఖరము విడిచి నము దము 
యొక్క- యు త్తరపు టొడ్డు ఛేరితిమి. 
4, చిత్తము నిన్ను, జూడ( ద్యర 4+ సేయుచు నుండియు. గంధిదర్శనం 
బుత్తలపాటు గూర్చి? బ్రవ 4 గో త్రమపాలికి, నంత నేను లో 
హాత్తిన ధైర్యసారమున 4 నామడ లొక్క-_శతంబు దాటి దె 
_తో్యోత్తమ్మావీడు సొచ్చి నిశ 4 నొయ్యన రావణు నిన్ను. జూచితి౯, ౮౮౪౭ 
| అర్థములు, కంధి = సమ్ముదము, ఉత్తలపాటు = కలం, నిశేక్‌ = 
రాత్రియందు, 
త త్స ర్య ము. 
నిన్నుం౦జూడవలయునని మాశంత తొందర పాటుండినను నము[ద్రదర్శనము 
వానరులకు మనో వ్యాకులత్వము గలిగించెను, అప్పుడునేను ధైర్యము సాహనము 
గలవాండన్నె నూతామడ నము[దదమును దాంటి రావణు నగరము (ప్రవేశించి 


'ర్మాతియందు రావణు, నిన్ను. జూచితిని, 


చ, కలది వచించినాండ, మదిం + గాతరభావము మాని ధీరతం 
బలుకుము, నన్ను న్న నమ్ముము, నృ. 4 ప్మపవరోద్యమ మాని సీకుంగాం 
జెలి! యరు దెంచినాండం, గవి 4 శేఖరుమం తిని, - వాయుప్పు తుండ 
ప. + నత్తము రామునిదూత సాధ్విరో! ' ౮ాలోరా 
అర్థములు కాతరభావము = భయము నృవ వ్మ్యపవరోద్యము = రాజ 
గ్రేసఘ్టుడనీ తావు (వయశ్నిము, న Da సూర్య వంశము 
వాండగు; మ FS వాయు బేవునికుమూరుండను,* నమ స్తేవాయో- -త్వ మేన 
(వత్యవం (హ్మూసి” యను శ్రుతివాక్యమిట ననునంధించునది, జగత్తునకురవాణ 
మైన (పత్యతు (టఅహ్మాముయొక్క- కుమూరుండను, దీనివేం దన యు త్తమ కుల 
(ప్రసూతి ఇచెప్పినవా. డయ్యను. దీనివలన ను త్తమ కులమున బుట్టినవానిని గాని, 
గురువుగా (గహింపరాదని 'యేర్చడుచున్నది. ఆనుపూర్విగ నంశవరంపర చెప్ప లేని 











ఈంం (శ్రీమదాంధ్ర వాల్నీకి రామాయణము సర్ద, 3x. EAR 23-2౮ 


గురువును గురువుగా (గహీంపరాదు. అట్లు చెప్ప లేనివారు సీచకులులుగాను, నీచ 
మతేమువారు గాను నుందురు, 
తా త్స ర్య ము. 
సాధీరత్న మా! వాస్తవము ఇెప్పినాండను. సీవు భయమువదలి శైర్యముతో 
మాటలాడుము, నన్ను నమ్ముము. నాయందు మూయ బేదు. రామచం[ద్రమూ ర్తి 
కార్యము నిర్వహింప సీనిమి త్తమై వచ్చినాండను. వానరరాజు మంథతిని, వాయు 
"జీవుని కుమారు(డను. సూర్యవంశ ఫు రాజగు రామచంద్రమూర్తి దూతను, 


క, మి 'రొమున కఖలాయుధ, వార భృద్మ్శగణికి సుఖము 4 వర్ణితగుణ! గు 
ర్యారాధన యు క్తుం డగు, వీరుడు సౌమితి సుఖత 4 వెలసెడి నమ్మా! రారో 
అరములు, అఖిలాయుధ వార భృద (గ ణికి౯ = ఆయుధములు ధరించు 
నందణిలతో "ముదటివానికి; వర్మితగుణ =కీర్రింపంబడు గుణములు కలదానా! గరా 
రాధనయు క్తుండు = అన్న సేవతో సహూడినవా(డు, నుఖితేల్‌ = సౌఖ్యముచే, 
తాత్భు ర్య ము. 


అమ్మా! ఆయుధములు ధరించువారిలో గోషమ్టుడగు స్‌ భ్నర్తకు 'రామచం 
(దమూ_ర్తికి సుఖము. క్షీర్తింపంయిడు గుణములు గలదానా! లక్ముణుండు అన్న సేవ 
చేయుచు సుఖముగా నున్నాండు, 
క. నీవిభు హిత మెంచుచు ను, గీవుని నుడి దథఖ్నీణముగ + వ్నీతిజూ! నిన్ను౯ా 
నే పదకుచు ననహాయుండ, నైవచ్చితి నిన్ను. గంటి 4 నతిపుణ్యమున క్‌, ౮౫౦ 
అధములు, నుడి౯ = మాట ప్రకారము, 
తాత్స ర్య ము, 
నీభర్త మేలుగోరి సుగ్రీవుని మూట[సకారము దథీణపు దిశగా నిన్ను వెద 
కుదు వచ్చితిమి. అందు నొ పూర్వ పుణ్యా తిశయమున నేను నిన్ను. జూడంగలిగితిని. 
చ, నినుం గన లేని దుఃఖమున + నివ్వెణంనారిన కీన్‌ పాలళికి౯ా 
వినిచి నినుం గనుంగొనుట 4 వే తొలంగించెద దుఃఖ మెట్ల, నో 
జనని! సము ద్రలంఘనము + సార్థక. మయ్యెను బుణ్యనంపదకా 
సానువు యొకండజె కాంచె జన కాత్శజ న న్యశ మేను గాంచితిక౯', Sx 
తా త్స క్య ము. 
నిన్ను: జూడ లేక పోయితిమి గదా యను దుఃఖమున మిగుల భయపడుచున్న 
వానరనమూహమునకు నేను సన్ను జూచిన వ్వార్త తెలివి వారి దుఃఖ మంతయు; 
జోంగొశ్షైదను, తల్లీ ! నేను నము[(ద్రము దాటుట నఫల మయ్యెను, నా పుణ్యాతి 
శయముే హనుమంతు డొక్క_ జే నీతా బేవని జూడణగలిగె నను కీ రిని సంపా 
దించితిని, వ 





భా 


nm 


నర్ష, ౩౫. న్లో, ౭౯౮3 నుందర కాండము లో౧౧ 


---4 హనుమంతుడు నీతా బేవికిం దన జన్మవృత్తాంతము జెప్పుట, 4... 
కే, వీరుడు రాముడు నపహాసరి, వారుకా నహామితుని౯ స$'బాంధన్రని౯ ర 
మ్లోరాజుం జంపి వోర౯ొ వారక (గహియించు నిన్ను + నమ్ముము జేవీ! ౮౫౩ 
ఇంత నజకు. దాను రామచందమూ ర్తి సంపున దూతయైె వచ్చిన వార్తం 
'జెలివీ యింశం దన జన్మృచరి(త్ర చెప్పూచున్నాండు. వలన :._ 
“యస్య నజ్ఞాయ తే శీలం, కులం తన్య చ నం శయమ్‌ 
న నంగతిం కుర్యా, దిత్యువాచ బృ హాన్చవిః॥ 
ఎవనియాబారము, న్య భావము, కులము సెవరి యొద్ద నెచ్చోట నుండునది 
"తెలియదో వానిలోడం గూడీయుండరాదు, అని బృహాన్సతి చెప్పెను, కావున 
"స్నేహము చేసినను నగలని మెలసి యుండవలసి నచ్చినను గులహీనునితో శాభార 
పీనుసితో నదాశయము లేనివానితో నట్టు చేయరాదు గనుక: దన విషయము 
చెస్పాచున్నా(డు. తన కులము, గుణము. ఊరు, నిజమైన చేరు, దాంచువానిని నమి 
దగ్గజుం జేరరా దన, నిక వానిని గురువుగా (గహింపవచ్చునా, కావున శిష్యు లును 
గురువు వంశాదులను, వారి పుట్టువు పూర్యో త్తరములను విచారింపవ బెను, 
తా త్స ర్య ము, 
పీరుం డగు రామచం(ద్రమూ రి పరివారముతోను, మిత్రులతోను. జుట్ట 
ములతోను గూడిన రావణుని యుదమునందుం. జంపి నిన్ను (గ్రహింపగలండు, 
నా మాట, చేవీ! నమ్ముము, . 
వ మాల్యవంతం బను4మహిొత భూధరమున, జనని! నాతండ్రి శే4నరి వసించుం 
జనియె గోకర్లాఖ్య 4 శె లంబున కతండు, నట శంబసాదనుం 4 డనెడి చెత్యు 


2) 
దేవర్షి సంభురిరిష్టుం జె వధియించె, నతనిశేతంబున + ననిలుసకును 


బరియించివాండన(న్వకృతకర్ణుంబున, పహానుమంతుం డను నామ4మమ ఆ నాకు, 

అ, నీవు నమ్ముపాం"బ4సీ నొథుగుణముల, నెల్లం బలికినాడ 4 నిచటనుండి 
నిన్ను. దోడుకొనుచు 4 సీవల్లభుం జీగు, భయపడంగ వలదు 4 భవ్యశళీల! ౮౫09 
“తా త్స ర్య ము, : 
మాల్యవంతే మను గొప్ప పర్వతము గలదు. అందు నా తండి కేనరియను 
వానర'రా జుండును, ఆయన యొకసారి *జీవబుషుల సంఘముచే నాజూవింపంబడిన 
వాళ్ళడె శంబసాదనుండను టైత్యుని జంప గోకర్షమను పర్వతమునకుం బోయి వానిని 
జం'వెను. ఈ విధముగ మా తండి తరమునుండి రాత్ససులకు మాకు వరోధ మే. 
ఆయన భార్యయందు వాయు బేవునకు నేను జల్శించితిని, నేను నయముగ జేసిన 
గార్యముచే నాకు హనుమంతు డను 'పేరువచ్చెను,. నీవు నమ్ముకొజకు నీ భర్థ 
గుణాములను నన్ని టిని జెప్పి తిని, నిన్ని చ్చ టనుండి నీ(పియు(డు తోడుకొని పోవును, 
నొమాట నమ్ముము. 14 | 1 : 





ఈ౧౨ (శ్రీమ దాం[ధ్రవాల్నీకిశామాయణము సర్గ, 3౫, శ్లో, రారా౮౯ా 


ఇది యాచార్యకృత్యము, శిష్యునకు భగవద్విషయము నంతయు నమర్శ 
ముగం జెప్పి నీవు భయపడ వలదు, నిన్ను భగవంతుండు తన యొద్దకు స్వయముగా 
వచ్చి తీసికొని పోవును. భయపడ వలదు. కాలమునకు వేచి యుండుము. నీవు 
మాత్రము సదాచారము, భ క్రి విశ్వానములు మానవలదని చెప్పును, ఛవ్యశీల యను 
నంబోధన మి యర వించ్చుచున్నది, గురుపరంపరయిం జెప్పినవా: డయ్యెను, 

చ, అనవుండు విశ్వసించి జన+ కాత్శజ యాతని దూతగా మనం 
బున గడు నమ దా(శువులు 4 ముమ్మర మై (పవహించె బాలు 
న్లొనలను, రాహుము కశశి$కోపున మోము వికాన మంటె, వా 
నిని దలపోని నిక్క-పు వ$నేచరుం డంచు నపాన్తశంక యె, ౮౫లో 
తా త్స ర్య ము, 

ఇన్ని విధముల 'జెప్పంగా సీతా'జేవి హనుమంతుని రామచం[దమూ ర్తిదూత 
యని నమ్మెను, నిడుపాటి కన్నుల కొలకుల నుండి నంతోషచాప్పుములు విశీవు 
ముగం (బవహించెను. ముఖము రా హువుపట్టి విడిచిన చం(దునివజె వికానము 
నొంబెను, నంచజేహమువదలి వీడు నిజముగా రామదూత వానరుండని నమ్మెను. 

ఈ విధముగ శిష్యులు గాంగోరువారు గుకువుల మని వచ్చువారిని బరీఖీం: 
పక (గహింపరాదు, 

క, దానిని గని హనుమంతుడు, బూసనవతీమణికి ననియె + మజలి చనియదళ౯ా 
జానకి! యూటడుమి న్కీశే నేమి యొన ర్జు నెద్ది + యిష్టము చెపుమా,. ౮౫౫ 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము సీతాదేవి తన్ను దన మాటలను నమ్ముటయు, నంతోవీ,౦చు. 
టయుం జూచి యమా |! మజులి నేను రానముచంద్రు నొద్దకు సీ వార్తల బెలుసంబో 
వలసి యున్న ది, నీకేమి సాహాయ్యము చేయును నెదవు, చెప్పుము, ఊలడిల్లుము తల్లీ! 
ఊరడిల్లుము, నీ యిష్టము చెప్పుము. చేయుడు ననుటచే శిష్యుని నంచేహూము: 
అన్నియు గురువు దీర్చ శ_క్తిగలవాండై యుండవలె నని 'యేర్చడు చున్నది, 

క, పవనతనూజుండ నగుటను, జవబలగరివముల: దండ్రి 4 నరిపోలుదు నో 
యవనిజ ! కపిమా(త్రుడ నని, తవులుట సందియము నీకుం 4 దగదు సుశీలా! 
తా త్సర్య ము, 

చేను వాయుపుతు(డ నగుటచే వేగాతిశయము చేతను, బలాతిశయము. 
చేతను తండ్రికి నమానుండను, వీడు సామాన్య వానరుడు ఏమి చేయగల 
డని సం ేహించుట నత్స్వభావమ్యు గల సీకుం దగదు, 

పవన తనూజుండను= పునాతి-పవనః; పవిత్రము జేయువాడు, అట్టి వాని 
కొడుకను, ఆయన గుణములు నాయందుంగలవు, కావున నొరు లపనిత్రు లగు 
కార్యము గాని, మాటలు గాని చేను చెప్పనని భావము. నీవును సుశీలవు. శావున 


న. 





సర్గ, ౩౬, న ౧-౩ సుందరకాండము ళ౧౩ 


నీ కింత దూరము చెస్పంబూననితిని గాని సీ నడవడి సరిగా'జేని నీతో నేను మాట 
లాడి యుండ నని సుశీలాశ బ్లము స్ఫురింప జేశిడిని, 
లా క౬-వ సర్గము, హనుమంతుడు సీతాదేవికి శ్రీరామము[దిక నిచ్చుట 4... 
ఉ, ఇంకను నమ్మ వేని జన శేశ్వరనందిని! చూడు రామనా 

మాకింత మైన యుంగరము4నాదటం బంచె నతండు దీనిని 

కింకరుచేత నీదు మది+కిక౯ా ఘటియింపంగ నమ్మకంబు డ్‌ 

యంకిలి దీలు నం చొనంగ + నా యమ గైకొని దానిం (ప్రీతితో. ౮౫౭ 


_అకములు. రామనామాంకితము = (శ్రీరామ యను నయరములు చెక్క 
బడినది, అంకిలి = కలత, వ్యాకులత్వము, ఆయము = అంతవణకు ఏీండు రావణు? 
డని సందేహించి హనుమంతుని (పక్క మూడకుండిన యా నీత వ్రీతితోలాకొని= 
ఇదియేమి మాయమోా, యీ కమసాలిేతం చేయించుకొని వచ్చెనో యని భీతిచే 
నిరాకరింపక వ్రీతిచేం జేతం దీనికొ నెను, 

ఎ+కొను = చిరకొలమున. విడిచిపోయిన . బంధువు ఆప్తుడు తటాలున 
రాయగానే నంతోషమువే నతని చేతులు పట్టుకొని యాదరించినట్లు చేకొని, 

తాత్చ ర్య ము, " 
జనకరాజు కూతురా! నామాటయందు, నాయందును వీకింకిను నం'బేహూము.. 
గల 'బేని శ్రీరామచం(ద్రనూూ ర్లి చేరు చెక్క.ండిన యీ యుంగరమును జూడుము, | 
దీనిని సీ కింకరుం డగు నాచేత సీ కిమ్మని నీవు దీనిని జూచిన నీకు నాయందు నమ 
కము గలుగునని (ేవుతోనిచ్చి నీయొద్దకుం బంవెను. దీనిచే నీమనో వ్యాకులత్వ ముం 
దీరు నని యా యుంగరమును నామె కిచ్చెను, ఆమెయు దానిని నంతోపవముతోం 
కొనెను, 


దీనివలన నంశయచిత్తులకు, గ్రోద్దణాలని వారికి రామమం్శతముప దేశింపరా 
దని యేర్చడుచున్నది, సీతా'బేవి సందేహము దీరె ననియు, (శద్ధగ లదయ్యె ననియు 
౮౫ర వ పద్యంబునం జెప్పంబడెను, ఆ యమ గైకొని చానిం 'బీతితో ననుటచేం 
దారకమంత్రము దొర శేెను, ధన్యు(డనై తినని నంతోవమున గురూపదిష్టమంత 
మును శిష్యుడు (గహింపవలె నని యేర్పడుచున్నది, నాకిది చెప్పూ మిది చెప్పు 
మని యడుగ రాదు. గురు వన్ముగహించినది ౫ కొనవలెను. 

ఈ విధముగ నీ తాంజనేయుల చర్యవలన శిమ్యలతుణము, గురు లక్షణము 
ముముతు హిత చర్య, భగ వన్మం[త్మప్రావ్షీ చెప్పం డెను, 
చ. పతిశరభూపణంబుం. గని 4 సద్మదశళాక్ని ముదంబు నొంచెం దాం 

బతియె నమతు మచ్చటికి 4 వచ్చినయట్లుగం దా్యమశు కభా 





లో౧రో (శ్రీమచాం[ధ్రవాల్మీకిరామా యణము నర్ష.3౬.క్లో.ర-౫ 


వలా, 


సితనయనాంచితం బయిన 4 (శ్రీముఖ మెంతొ వికాన మొంచె న 
ద్భుతగతి రాహుము క్ష పరి($ పూర్ణ సుధాకర బింబ మో యన౯. ౮౮ 
అర్థములు, 'తొ(మ=కనుగొలుకులందు నెట్టని కాంతిచేతను, శుక=కంటి 
(గుడ్డుచుట్టు తెల్లని కాంతిచేతను, భాసిత = ధ్రకాశించు నయన_అంచితంబు= 
కన్ను లచే (బకాశించు, గ్రీముఖము = శో భాయు క్తమైన ముఖము, రాహుముక్త = 
రాహువు చే విడువంబడిన, పరిపూర్ణ =నిండు, సుధాకర భింబము= చం దబింబము, 
ఉక్పే) కాలంశారము. తాత్చ ర్య ము. 
తన మగడు పాన్తమున ధరించు నాభరణంబులం జూచి తన మగంజే 
యెదురుగ వచ్చిన విధముగం దలంచి మిక్కిలి నంతోవిం చను. ఎజుపు తెలుపు 
గల కన్నులచేం (బశాశించు నామె ముఖము "రాహువు విడిచిన చంద్రబింబము 


వలె వికానము నొం జెవు. 


ఛ_ర్హృవియోగదుఃఖమే రాహువు. 

పతికరభూవణంబు = పాణ్మిగ హణ సమయంబున. దొలుత నా చేతిని రామ 
చంద్రమూర్తి పట్టుకొన్నప్పుడు నన్ను స్పృశించిన (పథమా భరణ మిదియే కదా, 
నేను (బణయకోసము వహించినపుడు నన్ను శాంతిపణువ నాభర్త గడ్డము పట్టు 
కొని నమూాభానపజచు వేళ నన్ను సృశించిన దీ యుంగరమే కదా! నన్ను. గొంగి 
లింపంగోరి శౌంగిలించు నప్పుడు తన మేని యాభరణములు హారములు లోనైన వన్ని 
తొలగించి నప్పుడును వదలక యుండిన దీ యుంగర'మే కదా. ఇరువురకుం (బ్రణయ 
కోపము వచ్చి మాటలాడక బిగించుకొని యుండి నపుడు మటల నన్ను మాటాడింపం 
గోరి యా యుంగరమును చేల విడువంగా నది సెపముగా మొ యుంగరము నేలంబడి 
నది తీసికొనుం డని చాని నందిచ్చు నెపమున మమ్ము గలెపిన దీ యుంగరమే కదా, 
వివాహ కాలమున నాతోడ నూ తండ్రి యిచ్చిన కారణముచే నరణ్యమునకు వచ్చు 
నపుడు న ర్వా భర ణములనువదలియు నన్ను (బోలె దనతోడ తెచ్చుకొన్న దీయుంగ 
రమే కదా. పచ్చకస్పూరపుం దిప్పల వెన్నెల కుప్ప లాడునపు డొక కుస్పలో దీనిని 
నా భర్త దాచి యుంచ6గాా గని వెట్టి నేను చెచ్చ యిచ్చుచుండున దీ యుంగర మే 
కదా. అని యిట్ల 'నేకములు తలంపులు పూర్వకృత్యములు మనస్సునకురాంగా 
నుంగరమును బట్టి చేయి, ఆ మూల్యక్షునం గమకవుముగ నాశారమంతయు 
న్పష్టముగ భావనాలిశయబలమున గోచరింపంగా భ ర్హయే యెదుట వచ్చి నిలిఇెనని. 
కౌంగిలింవంబోయె నని, రాముచం(ధమూ ర్థి నమత వుచ్చటికి వచ్చినట్లని కవి గూఢ 
ముగ సూచించెను. ఈ (క్రమము భగ వన్మూూర్తి ధ్యాన సోపాన మౌార్షమును చదెలుపు. 
చున్నది. ఇది శిష్యుని యు త్తీర కార్యము. భగవన్నూూరర్హి యెదురుగ వచ్చి నిలచి 
నట్లు తోంచువజకు ని ట్లుపానింపవలెను. అస్తూడు రామచం[దమూ_ర్థియే వచ్చి 
యుండిన నీ తా బేవి కొంగిలింపక యుండునా ? 


నర ,౨౬. తో. ౬ సుందర కాండము ళం 


పద్నుద శొథ్సీ =పద సము ముకుళించి యుండిన జేకులు తెలియరావు, కావున 
విచ్చిన పద్మ మనియీ చెప్పవలెను, దాని వలన నీతా చేవియు సూర్యుని జూచిన 
కమలమువన లె. దన ముఖమును వికాసింపంజేసెనని భావము. ఉంగరమును జూచి 
సంత మాత్రమున కే ముదంబు చెందిన సీత యిక రానూగమసము రావణవధ 
పునన్సంగమము గలిగిన నెంత యామోద (ప్రమోద నమో 'శ్రదములు గాంచునో 
కదా యని సూచన, 

తాయ శుక్ర నయనంబులు=ర కృవర్షము: సీ విన్ని దినాలు న న్ను పేశీంచి 
తివిగదా యని కోపమును - న్యయంకృ తాపరాధమునకు నాయన నననేల యని 
శుుకవర్శము శాంతిని గన్నులు సూచిం చెను, 
క, ప్రీమతి బాలామణి పతి, సేమము ను చేశ వార్తం + జెప్పంగం గవియుకొ 

సొామోాదంబుగ విని యా, సామిరిని గారవించి 4 స్తవ "మొనరించెక, ౮౯ 

అర్థములు, (హీమతి=లజ్ఞగలది. తనయందు భావోదయము, భావోల్బ 
అము, భావశాంతి తాను జివాలున లేచి భర్తను గాగిలించుకొనం బోనుట యా 
చేష్టలకు హనుమంతు జే మనుకొనునో యని సిగ్గుప డెను, 

మిోందం జెప్పిన విషయము కవిహృదయము. కా దేని యిచ్చట “హ్రీమతి” 
వ్యర్గవిశేషణము, అప్రస్తుత మగును, సిగ్గు పడవలసిన వేటు కారణము లేదు. ఈ 
యర్థమును 'బాలామణి యను శబ్దము బలపటచుచున్న ది. సీత యిప్పుడు ముప్పది 
శెండేండ్లది కావున 'భాలనాయిక కాదు, అట్టుండియు భాలామణి యనుటచే నా 
'నమయంబున ముగ్గ నాయిక యందలి గుణము లజ్జ యామెయందుం గానవచ్చె ననీ 
భావము, 


“ఉదయ డ్య్యావనా ముగా లజ్ఞావిజిత మన్న థా"యని కదా ము లవణము. 
సామోాదంబుగ ౯ొ = ఆ మాదముతోం గూడినట్లుగ , తొలుతటి మోద మిష్పు డా 
మాద మయ్యెను. సామోరి = నమిర కుమారుశు = ఆంజనేయుండు, నమోారుం 
డనయగా “సమ్యక్‌ ఈరతి - నమిరీ యని వ్యుత్పత్తి ప్రకారము చకంగా. 


జెవ్వువాం డని యర్థము, 


““వ్యాహర త్య భిద శ్రేథిదథా తీరయాతీ. త్యపిి” యని (క్రియా నిఘంటువు. 
కారణ గుణము కార్యమం దుండున్సు గావున (ప్రియ వక్తృత్వ మాంజనేయునందుం 





గలదని భావము, నృవము =స్తో తము, స్తవ మొనరిం చె ననుట గురుస్తోోత్రము గురు 


'మాహాత్మ్య వర్ణనము చెలుపుచున్న ది, భగ వనూ ర్తి సామోౌత్మ్క_రింపం జేసిన 


గుతున్రు నెంత సోత్రము చేసినను గొఅతయీ, ' 


తాత్చ ర్య ము, ఫే ప 
లజ్ఞావతి యగు నా భాభిక పతివ్నేమము, పతివా_ర కవీశ్యరుండు చెప్పగా 





రో౧జ (శ్రీమదాంధ్రవాల్ళీ కిరామాయణము నర 3౬ లాం 2-౧౧. 
మిగుల నంతోవముతోే విసి, (పియవాక్యములు చెప్పు సాంజనేయుసి నన్నానించి 
యిట్లు స్తోత్రము చేసెను, | 
“అత్భజ్ఞ మర్ప యే దూతి కామః” "అను (క్రుతవాక్య మిట ననునంధించునది. 
_-+నీతా-బేవి హనుమంతునిం (బశంసించి (శ్రీరామాదుల కథలం బశుగుట, 4. 


సీ, జలనిధి యోజన+శతము గోవ్చదముగా, లంఘీంచి యొక్క-ండ లంక? ప 
తీవ ఈూరుండవు 4 నీవె సమ్మద్థుండ, పీజ (పొజ్ఞుడవు 4+ కసీ పంద్రచం[ ట్ర! 
సె మాన్య న నరుం4గా మది సమ్మంగ 6 జాల రావణు డన 4 సం|భమంబు 
నంతానమును లేమి 4 నమభిభామీంపగ( బావని తగుదువు 4 (పాణ నాథు, 





"తే, డెన శ్రీ రామునకుదూత 4 వగుటంజేసిి పంపం డతం డపరీవీతుం 4 బవనతనయ ! 
యందులోపల నా కొలు 4 కంపునపుడు, సటుపరా[క మనంతునిం 4 బంపుం గాని, 
అర్థములు, నసం(భముంబుజాతోొ|టుపాటు, సంతానము= భయము, నమభఖి 
భావీంపంగకొ = ఆంజనేయుడు ౮౧౭ వ పద్యంబున నభిభాషింపు నుని కోరెను, 
దాని కిది (పత్యు త్తరము. భావమీంచుట యనంగా నీ వెవ్వరనిన స్‌ 'వెవ్వరనిన [కొత్త 
వారి వలె నేవో ముచ్చటలాడుట, అభి భావించుట, యనంగాం బరిచితు లగు వారు 
చేయు కుశల (ప్రశ్నాదికము. నమభిభామీంచుట యనంగా నితరు లెవ్వ నెజుంగని 
యంత$పుర రహా హాన్యములు కరూడం జెప్పుట, దశరథుం డను రా జని హనుమంతుడు 
చెప్పుట ౭౮౧ మొదలు పద్యంబులం గలదియు ౭౮౮ పద్యము మొదలు గలదియు 
భావణము. ౭౯౬ మొవలుకొని యభిభాహణము. ఇం జేయంబోవునది కొ కొనుర 
వృత్తాంతము, తిలక వృత్తాంతము సమభిభాషణము, సీ వభిభావీ.ంపు మని కోరితివి 
గాని నమభిభావి.౦ప నీవు యోగ్యుండవు, 
వల ననంగా:.._..పొవని వగుట చే, పావని=(౧) ఆంజనేయుడు (౨) పవి 
న ఉపనర్షముల గుణీంచిన యీ సూ|త్రము లిచ్చట ననుసంధింపనగు,. “ఉప 
న “రేక ధాత్వర్ణో బలా దస్యః ('ప్రతీయతే తే| (ప్రహారాహార నంహార విహార పరిహారవత్‌ ॥ 
ఛాత్వర్థం శ ఫశ కశ్చి త్క_శ్చి త్త మనున _రలే;తటేవ విశినష్టన్య ఉపనర్ష గతి (స్త్రి 
థా”? తీను స్మూత్రముల ననుసరించి బూ యర్థము సాధితము, 
నూజామడగల సము[దమును గోవు పొదమంత గుంత వ లెదా(టి యొక్క-డ వే 
లంకలో. (బ వేళించితివి, వాన రేశ్వ రా! నీవే భూవండవు, నీవే కార్య సాధకుండవు. 
నీవ మహాబుద్లిమంతుండవు. రావణు డనిన నందజు. ద త్రటిలాడుచుండ 
నీవు వాం డనిన తొట్రుపాటు పడవు, భయముపడిన వాడను కాను. కావున: 
నిన్ను నన్ని శోంయలవంటి గోతి వసి నేను నమ్మశేను. నా (పాణనాధథుండొన 
శ్రీరామచం|ద్రమూ రికి బావనీ! నీవు దూతవు గావున నీతో . రహన్యవివ 





లు. ఎ దా జానా డా నతడు కానరాడు ద టు 


నర్గ, ౨౬.శో,౧౨-౧౫ సుందర కాండము లోగ 


యములైన జెప్పుటకుం దగుదువు, వలన (శ్రీ రామచం(ద్రమూ ర్థి సామాన్య కార్య 
ములశే వరీశ్నీంచి గాని దూతను బంసండు, అందు నా యొద్దకు బంపునపుశు వఏిజేవు 
పరాక్రమము గలవానిని బంపును గాని దుర్భలునిం బంపండు. నా మగడు నచ్చిన 
బంటు గావున నీకు రహస్యవిషయములు గూడం జెప్పందగుదువు. ళూడుండవు, నమ 
ర్థుడవు, (పాజ్తండవు అను పదంబులు జ్ఞానశక్తి బలంబుల. చెలుపుచున్నని. అనాయా. 
నముగ జలనిధిలంఘీంచి యనుట బలమును, ఒక్క_-డ వే యనుటచే సామర్థ్యమును, 
లంక (బ'ేశించి నన్నుంజెలినికొనుట చే జ్ఞానమును 'దెలుపంబడెను, కవిఇంద్రష. 
చంద్ర = కవీ = సూద్యండు-జలమును 'బానమును. జేయువాడు; 'కపయో రే. భ 
వానరాఃి సానా, ర, ఈ మువుంరగుణములు సీయందున్న వి, తవింపజేయు సూర్యుని. 
వలె సీను ళూరు(డవు. ఇందునివలె నమర్ధండవు, మనోథధిషస్టాన దేవత యగుచందుని: 
వలం (బౌజ్ఞాడవు, సం|తొసనము = అంత నము[ద్రమునకు - ఇంతటి రావణునకు 
భయపడవైతివి. ఇశ నిన్ను ఛభయవెట్టునది యేది కలదు? 
పటు పరా్శాకమవంతునిం బంపులాని, ఇచ్చట గాని యేవాస్థక బోధకము, 
పటుపరా[క్రమవంతునే పంపును. అట్టివాండు కాని వానిని బంపడని యర్లము. కాని, 
యను క్త వాక్య పద([గాహకం బగు సవ్యయము. (పౌ, వ్యా. వా, ౧౮ సూ),. 
హానుమంతునియందు జ్ఞానశ_క్రిబలములు మూండుగుణములుగ లవనియిందుం 
'జెవ్చంబ జెను. పీర్యము తేజస్సు యుద్ద కాలమున. జెప్పంబడును. కావుననే నీవు, 
రామునంతటి వాండ వని జూాంబవంతుండు చెప్పును, 
న్స్‌, నత్యనంగ రుండు క+నల్యాతనూజుండు, కుశలిగా నా: భాగ్య+వశతం దండ్రి! 
యనుసమగుణి సుమి(కానందవర్గనుం, డౌ లమ్మణుండు సుఖ4యా హి లేంద్ర? 
'రాముండు కుశలియే౯ 4 భామివార్లుల( గాల్ప, "లేదుగా కల్పాగ్ని +లీలం గినిసి? 
"కా శేమి భూదలు4నాకుల శల్య శే, కలనిలో నా పాహఫ4ఫలము గాక 
లే యున్న వాడు గదా రాము 4 డన్న! చెపుమ 
మది యాగ న్య థా ప్లిని + మజుంగకుండ? 
నాకుంగాం బరితొప మం 4 దండు గా బె! 
యెంచునా మిది కార్యంబు + లెన్నం _డెన?!, ౮౬౧. 
అ్యములు, నత్యనంగ రుండు= (౧) యథార్హ మైన (పతిజ్ఞగ లవాండు. (౨) 
*పాత్రునా నిను నాత్మజ్ఞుండు, ఖ్యాతివ ల౯- ఏకు నేల కళవళ 'పడ ణక అని చెప్పె నే, 
అట్టివాడు నన్ను Sere a ఇదియా నత్యవతిజ్ఞత్వము. ఇది నరో క్రి 
యని (గహీించుసది, కానల్యాతనూజుండు "కాని దశఠరథతనూజుయ కాడు... దశ 
రథుకొడుకై న యెడల సొయనయం దుండు బలపర్మాక్రమ శౌర్య నత్యనంధత లేవీ. 
"లేవే, ఆయదానియం 'దుండు గుణము లున్న వే, శాసల్యాతనూజుండు=కౌనల్య 
కడుపునంబుట్టి తయూమె నేవి సంతోవ.వెళ్తైను, ఇంక నన్ను నంతోవ పెట్టుటకు! 
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రంణం౮ా (శ్రీమదాంధ్రవాల్నకీ రామాయణము ని. లెక శ్లో ౧౨-౧౫ 


ఆమె యక్క_డ నేజ్చు చున్నది. నే నిక్కడ నేశ్చు చున్న దానను, కుశలిగా నా 
భాగ్యవశత = నా సాగక నన్‌ చాగున్నాండుకదడా + ఆయన యెందెన నుండనీ 
బాగున్నా శుక దా! నాకంతే బాలు, నే నెట్టు పోయిన నాయన శేమోూ ? కొన 
తనూజుండు కుళశలియాం = నేను నిర్భాగ్యురాలనే. ఆమె కడుపు an 
శేమముగా నున్నాయకుకదా. అడియ్‌ నాపాలికి భాగ్యము. తండ్రీ! తం[డితోం 'జెప్తూ 
కొన్నట్టు సిగ్గ పిగు బిడియము విడిచి తండివలె నన్నా దరించి నా కష్టములు తొలగించెద 
వని చె ప్పుకొనుచున్నాను. గాని పరాయివా(డను దూత వనీ చేను చెప్పం బూస 
లేదు. మగడు వదలిన ఆండుబిడ్డలు తమ దుఃఖమును దండితోం  జెప్పుకొనక 
మతి యొవరితోం జెప్పుకొందురు ? 

అనుపమగుణి = అనమానయమెన గుణములుగబవాండు. రామునివలె నొకటి: 
చెప్పి వుటీయుకటి చేయువాడు గాడు, ఎంత చెప్పునో యంతే చేయువాడు, 
సుమి(తానందనర్గను(డు = రామచం[ద్రమూర్హి యడవికివచ్చి తల్లిని దుఃఖ పెళ్తైను, 
లమ్మణుః డన్న వెంట వచ్చి తల్లిని నంతోవ వె ఇెళ్చైను, అటువంటి లమ్మణుండు రామ 
దాస్య మే చిహ్నముగా గలవాడు, రామునకు గష్ట్రము దోంపనీయక సేవ సేయుకు 
సుఖముగా నెంచు చున్నాండు గదా, హీలేందా. = నాొ'హీతము కోరు బంధువు 
లున్నారు. ఏమి లాభము? అక్క-జ వేళకు సీ వాదుకొన్నట్లు వార లాదుకొన 
గలిగిరా? కావున నా మేలు కోరు బంధువు లందజలో నీవే (శోముడవు, అక్క_అకు 
రాని చుట్టము లుండీయు "నేమి (ప్రయోజనము ? 


రాముండు కుశలియే౯= రామచం[ద్రమూ ర్తి కుళలిగా నున్న పక్షమున, 
భూమి వార్లుల =భూమిని నమ్ముదమును, కల్పాగ్నిలీల౯ = ప్రళయ కాలాగ్ని వలె, 
కినిసి=కోవీంచి, అయ్యా ! 'రాముండు (పాణముతో నుండినయెడల నా నిమిత్తమై 
కోపించి (ప్రలయశాలాగ్నివలె భూమిని నము[దమును గాల్పకున్నాండా? నన్ను 
దక్కి-ంచుగొనుటక్షై 'యంతపని చేసి యుండునే, చేయలేదో 1! అది యాయనకుం గహ 
కార్యము గాదే, ఆయన క న్నెజ్జనై నం జాలును, అదియే (ప్రలయ కాలాగ్ని చేయు 
పని వేయును గదా. విల్లు చేతికి దీసికొని యక్కు వెట్టి "బాణము సంధించి నమ్ముద 
ము నొకటి, భూమ్నివై నొకటి (పయోగింపవలెనా? లంజనేయా! రాముడు కుశలి 
యని నీవు చెప్పుటచే నమ్ము చున్నాన్నుగాని యంత కార్యము చేయ లేదు. గావున 
మటీయొక రు చెప్పిన నమ్మియుండను, నీవు చెప్తుటచే నమ్మెదనుగాని యంత కార్యము 
చేయకుండుట చే నామోందం (బేమ తప్పినదని తలంచెదను, లేదా యంతటిశ క్రి లేదని 
తిలంచెదను. వారి శక్తి యాండుదానిని జంపను ఆండుదాని ముక్కులు చెవులు 
గోయనే కాని యిటువంటి వారిని దండించుటయందు లేదు, 

శాీవి, ళూరులు=ళూరులు కొకేమి? ళూరులే యగుదురు. నాకులక్‌ = 
నాకులనై నను = ేవతలనై నను నాకము 49 = నాకి = స్వర్గ మందుండువారు, 


నర, ౩౬, శో, ౧౬-.౨౦ సుందర కాండము రోగాలా 
౧ ఉం 3 


గెల్వరా= గెల లేరా, నా పాపఫలము వారికి నాయందు దయ తప్పయేసి వారి 
శౌర్య ముపయోగింపకుండ. జేసినడి,. ఆశారణముచే; మద్వి యోగ న్యభధ్యా_ప్రి౦= 
నన్ను విడుచుట. వలన, గలిగిన దుఃఖముచే మజులకుండకా = సం తావింసక, 
నీళ్ళు కళ వళ కళ పెళ (క్రిందికి మోాందికి మనల గ్రాలట మజుంగుట యందురు, 
తాత్ప ర్య ము 
తండ్రీ స! నత్యప్రతిజ్ఞగల శాన ల్యాకుమారు(డు సొ భాగ్యవశముస గుశల 

ముగా uw అనమానగుణవంతుం. డగు సుమి,[తానందనుండు లత 
ణుండు హి తేంచా! సుఖమా? రాముండు కుశలముతో నుండినం (బలయ కాలాగ్ని 
వలె నోపించి నా సిమి త్తమ భూమిని, నముదమును గాల్ప లేదు గదా, వారు 
శూరులు కారా, శూరు లే, చేవతలనైనను యుద్ద వగదుు గెల్వంగలవానే, నాపాప 
ఫలమువలన వారా[ప్రయత్నము ఛేనినవాదగాటీ అన్నా! యాంజనేయా! నన్ను 
నిడంబొసిన తపము చే రామచం[ద్రమూరి రి నం కావింపకున్నా (శు గదా, నాకొజు మ్‌ 
యాయన దుఃఖంపండు గదా. నా విషయమున. గాకున్నం దన విషయమే మొనను 
నిళమిోంద న యోధ్యయందు 'జేయనలసీన కార్యములు మణుల టెండ్లియాడట 
మొదల్రైనవి యాలోచించు చున్నాండా! లేశ నావిషయ మె నా(వియురాలి కింత 
కష్టము | వచ్చెనే, యెట్లు తప్బింత మని చేయవలసిన కార్య 'మెన్న౦డెన . నాలో 
చించు చున్నాడా? 
నీ, వఏమణందే కదాాాయె ల్లకార్యంబులు, దీనుండై నంభాంతిశ+ వాన రేం ద? 

. పురుష కారము లెల్ల శనరిగ 6 "జేయును నచ. యానరాజనందనుం+ డాంజ నేయ? 

నలుపునా మిత్రుల$శతులయెడ శెండు, మూాడుపాయంబులు$మోానపోక? 

గడన 'సేయునుగ డా4కడఢుమి(త్రవర్షంబుం! జెలీకాండు రతని బూళ4జింతు రయ్య? 
లే, "దేవతాన్నుగ వామునుజిం4 తించునొకొ-_!పౌరుషంబును ందేవంబు4బరగుచున్న? 

కరము దవ్వైన నామిందంళ+ీగ రుణ నలంజె! (వోచునా నన్ను నేబాధ4(చోచితం।డ్రి? 

అర్థములు, పురుషకారము = మనుష్యులు చేయవలసిన (ప్రయత్నము, 
మి(తుల్లయెడ సొవము దానములను కెడుపాయంబులు, శ తులయెడ దాన భేద దండ 
ములను మూ.థఢుపాయంబులు, గడన సేయునుగ డొ. నంపాదించునుగ దా. 
తా త్ప ర్య ము . 





నె డంఫెసీన కారణము చే కోకతప్తుడై తొ | టుపొాటు చే. శయపత 
a & 


కార్య ములన్ని యు -నేమజక చేయుచున్నా(డుగదా. (ఇవన్నియు నర్శగ ర్భితములని 
యెజ్యుంగ వలయును.) నామోంద (పేమ మునుపటివలెనే యుం జెనా? (ఈ కార్యము 
"లేఏషయుం జేయంజాలండసి యరము, ) _అంజనేయా! ఈ రాజకుమూరుండు రాజ 
.థర్శమనుసరించి చేయవలసిన పురుష, (ప్రయత్నములులోపము లే లెక చేయుచున్నాంయ 
కదా, ME సామద్వానములు, ప. Be లుసయో 








రం (శ్రీమదాంధవాల్మీకికామాయణము సర్గ. 3౬, న్లో, ౨౧-౨౪ 


గించుచున్నా ఆగ దా, మిత్రులను సంపాదించుచున్నాండా! 'స్నేహితులతని గార 
వింతురా? చైవ సాహాయ్యము కలుగు నుపాయ మాలోచించుచున్నాండు గదా! 
పౌరుపమునునమ్మి టైవమునునమ్మి పురువ (పయత్నము విడువక రెంటిని సాక 
యించి యున్నా(డుగదా. ఇన్ని శార్యముల నందడిలో మిగుల దూరమం దుండు 
నన్నె ప్పూడెన6 దలంచునంతటి దయగలడా ? ఈ బాధనుండి తొలగించి నన్ను 
రహీంచు నని యాశ గలదా? 
క ఆగర్భ శ్రీమంతుండు, భోగి వ్యథానర్హ్ముం చైన+పుణ్యుండు రాముం 
డీగతి నాశ్రై దుఃఖా,భోగంబున మిగుల నవసి4పో లేదు గదా? రాజకి 
అర్థములు. _ ఆగర్భ శ్రీమంతుడు = తల్లికడుపులో నుండినది మొదలు 
నంపద ననుభపించినవాండు, (శ్రీ యాయనకు నిత్యా నపాయిసి గదా. (౨) (శ్రీ శబ్ద 
మునకు విహమనియు నర్గము గలదు. తల్లి గర్భమునందుండి హృదయమున. విషము 
గలవాండే. భోగి = (౧) భోగము లనుభవించువాండు, (౨) సర్పము, వ్యభానర్హ్ముం 
డు = దుఃఖపడందగిన పొడు కొడు. (౨) పఠిలబాధ యెట్టిదో "తెలిసికొను 
యోగ్యత లేనివాడు, పుణ్యుండు =పుణ్యమూ ర్తి, (౨) వ(కో కి-పుణ్యము నెజుం 
గనివాండయ. రాముండు-(౧) రామచం[ద్రమూర్తి. (౨) చెకి నభిరాముడుగాం గనం 
బడువాండు. దుఃఖాభోగంబునక్‌ = దుఃఖాతిశయముచే, నవని = ముష్కించి. ' 
తా తృ ర్యము, . 
ఆంజనేయా! తల్లి గర్భమున నుండునదిమొదలు సంపద నను భవించువాండు. 
పుట్టిన పిమ్మట భోగము లే నిత్యముగా ననుభవంచువాండు, దుఃఖ మెట్టిదో 
యెజుంగ నరుడు శొనివాడు, ఇట్టి రాముడు అడవులలో దిరుగుటచే నెంత 
శుష్కింపవలయునో యంశేగాని, నా నిమిత్తమై దుఃఖాతిశయముచే పెశేషించి' 
నుష్కి-ంపక బాగున్నాడు కదా. 
తల్లిగర ము నం దుండినది మొదలు విషముగల పాము తేన శాటువలన. 
బరులు పడు బాధ యెట్లు తెలిసికొనంగలదు 1 యనే తన యుపేవ్నచే నేను బాధ 
పడుచుండ నాన యా పుణ్యుండు (వ్యతి రేక లక్షణ దుఃఖంచుచు మిగుల శుషిర 
పక పూర్వమున లె చాగున్నాంయక దా! 
సీ. కౌనల్యయు సుమిథత్ర 4 కపివరా! భరతుండు, కుశలు లే? యవ్వా ర్త+పశదపడు నె! 
(్రాతృవత్సలుం కైన భరతుడు నాకయి, యమొహిణీసేన 4 నంపునయ్య! 
దంతనఖాయుధశ4తరుచరకోటితో, స్కుగ్లీవుం డీ లంకల 4 జొచ్చు నయ్య ! 
సత్వసంపన్నుండు+సౌమితి యసురుల. నాన్యార్ర్రృవృష్టిని ఖీ నజకునయ్య]! 
కే, చూతునా నేను భీకర+ళాతవాణ, దారి తాంగు నభళాంధవు+దశశిరస్కుం ? 
నానిమి త్తంబువగచుచు(న్నా (౫! యేక, మతి యెనాపతియణపనా+యతులి కార్తి 1 
అర్థములు, అవ్యార్డ విశదపడునె= వారి కుశలబా ర్హ యేమైన వినవచ్చు 








నర్ష 9౬. తో. ౨౭ సుందర కాండము రం 


చున్నదా, తా మ యోధ్య వీడిచినది మొదలు కానల్యాదుల కుశలవా ర్రవచ్చుటయ్‌ 
'లేచేని యివ్వు డీమె యీ (ప్రశ్న వేయం గారణము లేదు, దీనివలన భరతుండు 
గుహుని మూలమున మనుష్యుల బంపీ తమ వార్త రామూదులకుం. ెలుపుచు 
వారి వార్త తాను 'బెలిసిళొను చుండె నని యేర్పడు చున్నది. అటుగాకున్న నంతటి 
(థొరృతత్సరుం డన్న వదినె యడవిలో నేగతి పట్టిరో విచారింపక యింతకాల 
మూరకుండునా? నీతావపాగణము వటకు నిశ్తే జయగుచుంజెను గాని, యున్నట్టుండి 
యాశమము వదలి వచ్చిన శారణముచేం దమ వార్త వారికి, వారి వార్త వీరికిం 
డెలియ లేదు, ఈ యభిపాయమును (భాతృవత్సలు. జైన భరతుడు నాకయి 
యకోహిణీ సేన సంపునా? యను (ప్రశ్న బలవటుచు చున్నది. వాడుక ప్రకా 
రము వచ్చువారు తొము పంచవటి విడిచిన తరువాత బంచవటికి వచ్చి తన 
వృ త్తాంతపుం చెలిసికొని పోయి భరతునకు-ఇెప్పి యుందు రనియు నాయన తనకుం 
గల యతోహిణీసేన రామచంద్రమూ ర్షికి నహోీయముగాం బంపీియుండు. ననియు 
నీత యూహింెను, ఈ యూహ యపోపహాము గాదు, ఉత్తర శాండంబున 
౮౭౧-౮౭౯ పద్యముల. జూడుండు, కం, జన కావనీశు నందిని, వనముల హృాతయెన 
వార్త భరతుండు వినిమి, మ్మనఘాత్ములార పిలిపించిన వచ్చితి రెల్ల రీరు స్నేహము 
చేర్ళి౯'? ఇత్యాది వాక్యములు భరతుండు సీతారాముల కుశల వార్త తెప్పించు 
కొనుచుండ నని స్థ పణుచు. చున్నవి, పూర్వ మో విషయము ఇచెప్పంబడకుండినను 
వాల్మీకి ఎలి ననుసరించి యీ (ప్రశ్నవలన నది ముందు జరగుచున్న ట్లూహింవ 
వలెను, ౯ 

దంత నఖాయుధ తరుచర కోటితోల౯ా=దంతములు, గోళ్ళు నొయుధములు 
గాంగల [కోంతుల నమూహముతో, సత్త నంపన్ను (డ=బలనంవ త్తి గలవాండు, 
భీకర శాత బాణ = భయంకరములై. వాండిైన చాణములచే, డారితాంగు = చీల్పం 
బడిన దేహము గలవానిని, నబాంధవుక్‌= బంధువులతో. గూడిన వానిని, 

తా త ర్య ము, \ 

కొసల్య్టయు, సుమి తేయు, భరతుడు శేముముగా నున్నారా? ఆపార్తయేమైన. 
"దెలియ వచ్చుచున్న దా? అన్నయందు (పేమగల భరతుండు నా నిమిత్తముగం దనకు 
గల యడోహిణీశీనను బంపునా? దంతములు, నఖములు సాధనములుగాం గల 
వానరనమూపహాములతో సుీవు: డీ లంకయందు. (బ వేళించునా! బలనంప త్తి 
గల లతుణుండు రాతునుల నెల్ల నానాన్ర్ర్యవర్ష ముచే నజకివైచునా? దశకంఠుడు 
బంధువులతోడ భయంకరము'లై న వాడి బాణములచేం. జీల్చంబడిన. చేహము 
గలవాండైై నేలంబడి యుండంయూడంగలనా ! అయ్యా ! రామచంద్రమ్వూరి నాకింత 
కష్టము వచ్చెనుగ దా యని వ్యననపశుచున్నా ణా 1 నా దుఃఖమును బాపుట 
యందు. జసలుంగుగాక యేకనిశ్చయముతో నున్నాండా * 











తలం శ్రీ) మదాంధ్రనాల్నీకి రామాయణము నర్గ, 3౬న్లో..౨౮-౨౯ 


చ సరమనవీన హే" మసమ+ వర్షము పద్మనమానగంధి క యె 
సురుచిర మైన మన్న యస సో మముఖంబు మరు తనూజ! స 
ద్విరహ కాము పేరిమి౯ా వ్యనసదీసత వీరము లింకం దమ్మికి౯ 
దర మయి వాడుపాణదు గ4దా వచియింసగదయ్య తత్త తంముకొ, ex 


అర్థములు. పరమ నవీన 'పసేమ= గేష్టమె పుటము చేసి తీసి మెజుంగు "పెట్టం 
డిన శుద్దీమైన బంగారుతో, నమ= -నమానమైన, వర్షము= కాంతి గలది, ఇచ్చట 
మెజుంగు మాత్రమే వివతీతముగాని పసిమి వివఖీతముగాదు, ప పద్మనమానగంధి= 
తామర పూవుల వొననవంటి వానన గలది, సురుచిర మైన = అందమైన, మన్న 
యన సోమముఖంబు = నా కన్ను లకుం జందునివంటిదగు ముఖము, తరమయి = 
నమాన మయి, త _త్తముక్‌ = వా_స్తవమును, 
తా త్స ర్య ము, 
అస్పూడు పుటము వేసి తీసి మెలుంగు పెట్టబడిన శుద్దమైన బంగారు మెటు(గు 
వంటి 'మెజుంగు కలదియు, పద్మముల వానన వంటి వానన గలదియు, నందమైం 
నదియు, నా కన్నులకు Ss రామచం[దమూ ర్థిముఖము, వాయు 
నందనా! నన్ను. బాసిన తాపస ముచేం గలిగిన బెన్యము వలన సీళ్లింకిన తామరవలె 
వాడి పోలేదు గదా, అయ్యా ! నిజము చెప్పుము, : 
ఉ. 'శౌర్యముతోడం చైకయి యశరణ్యములం బడు మన్న ధర్మ్య న 
త్కార్యు మటంచు నెంచిన వి(కార విదూరుడుం, "నేను "భాదనం 
చర్యం జరింసం ' గానం గనం4జూలినధీరుండు, చేడు దీనుండై 
ేర్యము నుజ్జిగింపండు గ4ణా కవినాథ! నిజంబు. జెస్సుమా, ౮౬౬ 
అర్థములు, (కౌర్యము = దయ లేని తనము; ధర్మ్యనత్మా-ర్యము = 
య్వుక్త క్షమెసే మంచిపని; వికార విదూరుండు = మనసున మాబుపాటు లేనివాడు, 
పొదసం చర్యన్‌ = =కాలినడకతో, ధీరుండు = ధైర్యశాలి ఉజ్జగిందండు = మానండు; 
రాముని విషయమైన సీతాదేవి మాట లన్నియు నర్మోక్తులే, 
తాతృ ర్య ము, 
దయ లేనిదై రామా! సీ వడవులం. బడం బొమ్మని చెప్పంగా సవతితల్లి మాట 
(ప్రకారము వ_ర్థించుట ధర్మమా కృ క్ర కార్య మని పట్టాభిషేకము చేసికొమ్మాన్న ప్ప 
జెట్టుం జెనో యట్టులే కోపచిహ్నములు గాని, భయముగాని, వ్యసన చిహ్నలుగాని 
కనంబటుపని య నేను బదునెనిమి చేండ్ల పిల్లను, గాఆఅడవ్రులలో, ముండ్లలో 
ఇజాలతలతో( దనక న్నుల యెదుట గాలినడ( దిదగుచున్నను అప్పుడ డునుమనస్సులోజాలి 
యనునది లేక యకారక ధీరతం జూచుచుండిన 'ఛైర్య శాలి, యిప్పుడు వీతపోయినం 
బోనిమ్మ్మని థెర్యము ఏడువక యున్నాడు గదా, ఆంజనేయా ! నిజము చెప్పాము. 





నర, ౩౬, శో, ౩90 నుందర కాండము రోం 
౧ ag) 


ఫన్‌ మనుదాన దూతుండ! మదీశ్వరు, నాపయి కూర్చికంయె శ్రీ 

రామున కాత్శమాతపయి 4 రా జగు తం|డిపయిక్‌ హితాళివైం 

(బేమము హెచ్చు గాదు నరి4వీతియుం గా, దటు గావునం గదా 

యా మహితాత్యువ్నార్త విను౪నంతకు నిల్సితి మేన. (బాణముల్‌ . ౮౬౭ 

"తా త్స ర్య ము. 
అయ్యా! రానముదూతా! మా రాముందు కఠిన చిత్తుండు, నిన్ను విడిచి 

నహించినా* డని నిష్టురము లాజెద వే, సీవ్రమూ[ తము తక్కు వెన దానవా ఆశు 
దాన వయ్యుంజిన్న చానవయ్యు,నింతయాపదలోముని(గియు([బాణములునిలిపితి'వే 
సీ భైర్యము ముందట మా శాముని గ్రైర్య మే మాత్రము లే యందువా, నేను 
(బాణములు నిలిపిన కారణము చె"ప్పెద వినుము. నే నేమని చెప్పుదును, సా 
హృదయీశ్వరు(డైన (శ్రీరామచం[ద్రమూర్తికి నా యం దున్న (పేమ కంశు 
నెక్కు.న (పైమగాని సమానమైన (పేమగాని తన తల్లి యందులేదు, తండి 
యం దుండినదికాదు. తన యాప్తులయందును లేదు, ఇది నే నెటుంగదును. 
ఆ ధైర్యము చేతగదా యాయనవా_ర్హ వినవచ్చువజకు బొందిలోం (బాణములు 
నిలిపి యున్న దానను, నేను (బాణము విడిచితినా నా యందంత టి _ేమగలవాయు 
కావున నెటులైన నిచ్చటికి శానేవచ్చును. వచ్చి నేను జచ్చితి నన్న వా రవిని 
యాయన “అయ్యో! నా(మేను వ్యర్థము మేనెగదా, నేను వచ్చి తన్ను రహీంపం 
గలనను థైర్యము, విళశ్వానము నాయందు "లేనిదయ్యెంగ దా. ఎంతదయాపీనురా 
లని తపించునే, నాయందంతటి (పేమగ లవానికి నేను దుఃఖము కలిగింప వచ్చునా? 
ఎన్ని బాధలై న నహించునుగాక యని కదా |పాణములు నిలిపితిని. (పాణముతీంపని 
రహ్నీంచుచున్నా నని తలంచితివా ! ఇంత వణకు బై పద్యములందు వాన ేందా ! 
కవీం దా! యని నంబోధించుచుండిన నీత యిప్పుడు దూతా! యని నంబో 
ధించెను, ఏల? దూతతోం జెప్పినమాట లతని స్వామితో. జెప్పినశ్లు. అతని 
స్వామి కా మాట లతండు చెప్పవలయు ననియే యు'దేశ్యము, శీభాగ వతమున 
దశమస్క._ం౦ంధమున గోపికల (భమరగీతలు పోల్చి చూచినది. 


నీతా చేవ తనయందు రామచం[ద్రమూర్తికి గల (పేమ, యాయన తలి 
దంఢులయందు(గాని యా ప్తులగు బంధువులందుంగాని లేదని చవూట చే భ ర్హలగు 
వారు పత్మవతిలగు తమ భార్యలం దట్టి, మేమ యుంచవలె నని నూచన ;___. ఏల? 
అర్థాంగ అమ్మీమై నగము "బేహూము పంచుకొని సహాధర్శచారిణియె నమూన నుఖ 
దూఃఖయె యీ లోకమునం జేకాక వరలోకమునందును, నీ జన్మమం దేకాక కడచి 
నట్టయు, రాగలట్లియు జన్సంబులందును వెంటనంటియుండు సాధ్వియగు భార్యకు 
దక్కి-నవారెట్లు సాటి కాగలరు? వారితోడి కూటమికిబుణనంబంధము కారణము. 
ఒక యాత్మ యేక దా "రెం డయ్యెను, 


శ్‌ 


ఈ౨౮ (శ్రీమడాంధవాల్మీకిరామాయణము . _ సర్ది.క౬క్లో.3౧-3.౨ 


చ. అని తుధురార్రయుకృము మ+పహోర్థము నౌ వచనంబు లాడి యా 

వనజదళాయ తాశ్షీ కపి4వర్యుని రామగుణానుకీ ర్తనం 

బును విను నాశ మొనమును4బూనిన నాయమం జూచి వాయినం 

దనుండు కరంబుభ క్రి కి. గర తామరసంబులు మోడ్చి యి ట్లను౯. ౮౬౮" 

అర్థములు. మధు రార్థయు క క్షము= తియ్యని యర్థముతో౦హాడినది, ఆమె 

చెప్పుమాసీలనునింకనుదిన న'తేనింక నుదినవలె ననియాశక లిగించు నవి, రామచం[ద 
మూగి హనుమంతా! సీతాదేవి యేమిచెప్పెననిన నామెమాటలు వినకుండినం 
దానేమిచెప్పగ లండు, కాన్రనఏినుచుండోను, వినుకొల(ది(దియ్య గానుండుటను, రామ 
-చంద్రునకుంజెప్పుట కై వినుట యావశ్య మగుటను సేవకుడగు వాంయునడుమనడువము 


'మాటలాడరాదు గనుకను, ఆమె చెప్పినమాటలు హనుమంతు(శూర క వినుచుండెను. 


మహార్గము= ఆమాటల యందుండు గొప్పయగ ము. (బహ హృ్మూచారులగుహను 
మంతునకు వాల్నీకికిం చెలియునవి కాను. కనుక వానిని వివరించి చెప్ప (జాలక సమస్టి 
మాంద మహాగములని వాల్మీకి జస్పెను, కవివర్యుని= క పులందు (కేమ్టుండగు వాని 
యొక్క--క పుల కెల్ల రాజు సుగీవుతయు-ఆయనమం| త్రి, బంటుపానుముంతు. శు-ఎట్లుక పి 
వర్యుండయ్యైను. లాకికాధి కారము బట్టికాదు. సీతా జీవితో నింత చనువుగ నే కాంత 
మున మాటలాడునధికారము భ డ్రిఫోరతంత్ర్య్యపూ ర్తి రిగల పహూనుముంతునకుంగ లిం 
గాని మణి యే కో(తికిగలిగాను? కావున వ్వాన్తవ కవీవర్యుండు హనుమంతుడే, 

"తా త్స ర్య ము, 

ఈ ప్రకారముగ గొప్పదియుం, దియ్యనైనదియు నగు నర్థముతోం గూడిన 
మాటలు వెప్పిసీతా దేని రామభ క్షుశును, రామసరతం(త్రుశునునగుక పి ేమ్హుడు 
జేయు రామగుణ కీ రృనము వినంగోరి మొనమువహిం చెను. ఇట్లు మాటలు చెప్పుట 
నిలిపిన యామెయభి పాయ మెటింగి మిగుల భృక్తిచే హనుమంతుడు హాస్తకమల 
ములు ముకుళించి యిట్లనియె, 

దీనివలన రామభ కుడు సీతారాముల యిరువురయందు నమూన భక్తి, 
యనమానపారతం(త్య్యము గలవాండైై యుండనలయు నని 'యీర్పడు చున్నది. 
కేరంబులు మోడ్చియిట్లనుక చై అనుటచే నుత్త తమ మ్రీలతోం గాని యు త్తమ 
పురుషులతోంగాని మాటలాడు నపుడు సేవకులు ఏ చేతులు కట్టుకొని కాని, యంజలి 
మోడ్చి కాని మాటలాడవలె( గాని, వేతులూంగు లాడించుచుంగాసి, (వేల వైచి 
శొని కొని మాటలాడ రాదని సూచన. 

+ హనుమంతుడు సీతాదేవికి ధైరో కులు చెప్పుట 4 
చ .కములదళాయశతాడ్నీ! యొబుం 4 గండు సుమో యిట నీదు నుస్కి. నీ 
రమణుండ కావునం గద పు 4 రందరుం డా .శచియోలె నిన్ను శీ 


నర, ౩౬, కో, 3౮-3౬ సుందర కొండము . 'ర_9౫ 


(థుముగను దోశుకొం చరుగ 4 రాం డిత నే వచియించి నంత "వే 
గమ చను చెంచు బుతు.కపి4 కాండనవమూకుల సైన్యయు క్తుండె. ౮౬గ్‌ 
అర్థములు. స్‌ రమణుండు = సిన్ను రమింసం జేయువాడు కదా  రాముడు- 

ఏమి కారణము? నీవు కమల దళాయ కామీ వగుటయీ కారణము, కమల దళాయ 
తాక్నీ = తామర జేకులవలె దీర ములైన కన్నులు గలదానా! సీన్మేత సౌంద 
త్యము నెపుడు నీ వద్దము నందనం జూచుకొన్న దానవో, కావో - చూచినను 
"తే నకుం దనతీపు 'తెలీయనట్లు సీ సౌందర్య మాహాత్మ్యము సీ “వైటు లేకయే 
యున్నానోకాని, సీ స్‌ దృష్టి కన వైయబడునాయని రాముడే నోరుచున్నాండు. నాదృష్టి 
గుటీంచి యేమి చెప్పీ నాం జంటువో; సీ దగ్గ నున్నప్పుడు కమలదళాయ తాథీ 
వంట. దూరముగా నుండినను క మలదళాయ తాకీ వంట. దగ్గణనున్న ప్వుడుసీదృష్టులు 
తామర జేకులవలె శీతలమై తాపసమాద్చునంట, దూరమున నున్నప్పుడుమారక ల్లి 
వలె మనస్సును జీల్చునంట, “కమలం -ఛురికొ దీనో ముని కమల శబ్దమునకు యూర 
కత్తి మొదలగు వానికింబేరు, దళశ బ్బమునకుంజీల్చుట ఖండించుట యని యరము. 
అట్టివాడు సీవిచ్చట నున్న చాననని "లిసిన AE EN స 
య్‌ాయన యొజుంగండు, అ కారణముచేత ననుహ్హాదు. డపపహారించిన శచినో 
నిం(ద్రుడు మజల (గహించుటయం చాలన్యమైనట్లు న విషయమందును ఆలన్య 
మైనది, కిప్పుడు పోయి నేను జెప్పితినా వానర భల్లూక సేనా నమూపహముతో 
"బయలు బేటీ వెంటనే వచ్చును, 
4, (కమ్మెడు క్రూర శాతవిశిశఖమ్ములచే వరుణాలయంబు స్త 

స్థ మ్మునరించి లంక పాత; పాపనిశాటగం జేయు నమ్మ! వు 

భ్యమ్మునం గాలుండెన విబుశ ఛాసురకోటులు నైన నాంగినకా 

దిమ్ము వదల్పు నమ్మ్జుము . _.మళీదిన్‌: నిరవద్యసుశీలభూవణా ! ౮౭౦ 

ములు. కూర శాత విశిఖమ్ములక' = కఠినములై వాండిగల బాణము 

లచే వరుణాలయంబు = నమ్ముదము, _స్తబ్బ మ్మనరించి అ కట్టివై చి, హాతపాప 
నిశాటగకొ = చంపంబడిన పాపపు రాతసులు గలది, పాపాత్నులను జంపునేశాని, 
విఖీషణాదులం జంపండసని భావము, శకాలుండు= యము(డు, విబుభ4._అనురకోటులు = 
"జీవతలయు, చైత్యు లయు గుంపులు ఆయగినక = అడ్డగించినను, దిమ్ము = మత్తు, 
గర్వము ఏరనద్య = దోవరేహితమైన నుళీల = పాతి నత్య మే, భూషణా , ప 
ఆభరణములు గలదానా, | “a 





"తా త్స ర్య ము, 

నీవు క్రో౭తివి గనుక నము(దమును దా(టితిని రాముం డెట్లు జాంటునందువా? 
శథినములై. పదునైన "బాణములు (వయోగించి సముద్రమును గట్టివైచి లంక 
యండలి పాపపుఠాతసుల నందజం జంపును., ఈ నడుమ యము డెనను, దేవత 











cea (శ్రీను దాం ధవాల్ళీకిరామాయణము సర్గ, ౩౬. శ్లో ౩౭-౫ 


లయినను చైత్యులయినను, నడ్డము వచ్చిరా వారికిం బట్టిన తలదిమ్ము వదల్పును. 
తల్లీ ! నిర్దష్ట్ర పాతి వత్య మే యలంశారముణం గజబానా!. నా కూద నమ్ముము. 
ఇహ చెవూటచే. నింతపని చేయించునని యర్గము. నా పాతి(వ్రత్యము 
వ్యర్థముగా. బోయె నసిన సీత వాక్యమున కిది గప్రత్యు త్త తోరము. 
క, సింగముచేం జిక్కి-న మూ,తంగమువలెం ద్వద్వి యోగ + తా పార్టితుండై 
యంగన! సుఖము నెటుంగండు, పొంగజీ కృశియించి. బూంట(+పూటకు "జీవ! 
అర్థములు,  మాతంగమువలె౯ = వనుంగువలె, త్వత్‌ +వియోగ తాపం 
అర్జితుండై = నిన్ను నెడయబాయుట వలన గలిగిన తాపముచేం బిడింపం బడిన 
వాడె, పొంగు__అటి = నంతోవము ఇడి; ఈపద్యములో మన్న థావస్థలలోం 
గృశత్వ మను నవస్థ చెప్పం బడెను. 
తాత్స ర్య ము, 
రామచంద్రమూర్తి చిక్కిపో లేదుగదా యంటివి. “ఆయనస్థితి చెప్పెదవినుము. 
సింహము చారింబడిన యీనుంవ అ నిన్ను నెడంలలాయుటవలన. గలిగిన తాసముచే 
ఛాధపడుచు నంతోవము చెడి పూంట పూంటకుం జిక్కి పోవుచున్నాండు, 
చ, మలయనసు'మేరువింధ్య ధర$ మందరదద్దరభూధ రాళి కై 
ఫలముల వేరు వెల్లకుల+వై జనసీ ! శపథంబు. జేనద౯ా 
గలవు కనంగ భవ్యతర(కంజవిలోచన ముజ్యలోోరుకుం 
డల మరణాధరంబు నగు +నాథమనోజ్ఞ ముఖీందుబింబముకొ , ౮౭9. 
అర్ధములు, _ భవ్యతరకంజ వీలోచనము= శుభకరమైన పసల నలో 
కన్నులు గలదియు, ఉజ్హ్వ్రలోటుకుండలము= (ప్రకాశించు గొప్ప కుండలములు గల 
దియు (ఉంగరమువ లె దీనిని వినర్జింప లేదు, ఉత్తచెవులతో నుండరాదు గావున) 
అరుణాధరంబు = =బ రని చెదవిగలదియు, అగు నాథ= రామచం[,ద్రమూ _ర్రియొక్క_) 
మనోజ్ఞ =అంద మైన, ముఖేందుబింబము౯ = చందునివంటి ముఖమును. 
తాత్భ ర్య ము, 
తల్లీ! నేను రి త్రయోదార్సుమాటలు చెప్పరా లేదు, మలయము, మేరువు, 
వింధ్యపర్వతము, మందరము, దర్జురము, లోనగు కొండల మాందను మాకాహోర 
మైన పండ్డు, "వేర్లు, గడ్డల మీందను (బమాణము చేసి చెప్పుచున్నాను, నీవు మే 
లయిన కోమలములవంటీ" కన్నులు, గొప్ప కుండలములు, ఎజ్జసి "వెదవిల సీ మగని. 
రామచందుని యంద మైన ముఖమును జం దునివ లెం జూడంగలవు. 
క, రాముని. (బ్మ(నవణతటి ధామునిం జూడంగం గలవు 4 త్వరగా నలనసు .. 
(కాముని ఏపబుభాలయగత,భా మానిత నాక పృష్ట4+ భాసితుం బోలె౯, ౮౭9 
అర్ధములు, (ప్య(నవణ తటీధామునిక్‌ = = 'ప్య(నవణ పర్వతమం దిప్పు డదుండు 
వానిని, సు కాముని౯ = = ఏం(దుని, విబుధాలయ గత = న్వర్షమందుండిన, భామా 





ఛాాాాాాాలాాాా 





నర ౬ శ్హోరంా లం సుందర కాండము 'ర౨౬ 


౧ 


నిత = కాంతి వేం బూజంపంబడు, నాక ప పృష్ట ఛాసితుం బో లెల్‌ = ర 
(పజేశమునం _బుకాళించు వానివలె, 
తాత్స ర్య ము, 
నేను జెప్పినది యనత్యమని నమ్మ వేని రమ్ము. సీవేస్వగ్షమందలినాక వృష్థ్ట్రము 
నందుండు నిందునివ లె. (బ్మనవణ పర్వత శిఖరంబున నున్న రామచం(ద్రమూ ర్షిని 
జూడంగలనవు. 
క, మాంనము ముట(శు రాము, హాంవీవరయాన! మధువ్ర4నాసింప(డు సా 
యంసమయముపకా మాత్ర మృహింసారతి వన్య ఫలము$లించుక కొ నెడి౯ా, 
అరములు, మధువు = తేనె, వన్య ఫలములు = అడపియందుం బుట్టిన 
వండ్లను, కంచుక = కొంచము. 
Ex దృ బ్బనన్సంగ నంకల్ప జూగ రాః కృత తాఒరతిః 
హీత్యాగోన్నాద మూర్చాంతా ఇత్యనంగ దశా దశ, 
యని మన్న భావస్థలు పది. అందు అరతి యను నవస్థ్ర యిందు జెప్పంబ డెను, 
అరతి యనంగా ేనియందుం. (బీతి లేక పోవుట. 
,_తాత్చ ర్య ము, 
మాంసమును హత! తేనె నాశింపనే యాళింవండు. సాయంకాలమందు 
వాన(ప్రస్థమార్షమున హీంన లేక యడని ఫలములను "దేహూథార ణార్థమైకొం చెముగ6 
దీసికొనును; దినమున కొక పూంటనేకాసి రెండవసారి భుజించుట లేదు. నాకుకెండు 
పూంటల నాహారము 'లేదుగదా యందువేమో, నీవు చేయవలసినకష్టము లేదుగ దా! 
ఆయనకు యుద్ధ కార్యముగల దే; సిరశన్మవతముంబూసిన యుద్ద మెట్లు తంట 
అదియును గాల్‌, సీను _పోషితపతికవు, ఉ _త్రమరాజక న్యవు, కావున పరద త్తము 
అందు శ తుద_త్తము (గహింపరాదు, అందుశొవణుండుపతితుండు, కులటావండ వెరి 
పతితు లిచ్చునది పక్వ మైనను, అపక్యమైనను (ప్రాణాపద దశయందును (గహింప 
రాదు, అందు (వతస్థ సవు “కావున నీకుపవానము దగినబే, ఆయన నిపష్కారణోపవో 
నము శాత నిషిద్ధము కావున నెట్లు శుప్మో_పవానము చేయవచ్చును. నిర్నిమి త్త త్త 
మైన శుఫ్మ్యో_పవాసనము ఆత్మవాత్యయగును, అది దోపషూవపాము, శోకము, కోసము 
నుపవాన కారణములు గావు, 
క, దోమలు సీగలుయబురుగులుం బౌములుందను వెరియ మా(ద4బాకోచునున్న ౯ 
రాముం జెటుంగం డోకింతయు, భామిని! నీయంద యుంటశ బాణము లెల్ల ౯, 
అర్థములు, ఎరియక్‌ = మండునట్లు, భామిని = కోసశీలా! 
తా త్స ర్య ము, 
ఆయన నిమి త్తవై. నా ేహమునం (బాణములు నిలిపిన దాన నంటివి; 
ఆయన తన (ప్రాణము లన్నియు సీయందు నిలిపియుండు వాండగుటచే ఈగలు, 
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దోమలు, పురుగులు, పాములు ేహూము మంట 'యత్తునట్లు మోందం (బాంకులాడు 
చున్నను ఆయనకు గొంచెమైన బెలిసినదికాదు. పరకాయ(ప్రవేశ ముచేసిన యోగి 
వలెనున్నా(డు. సీయందుంగోపన్నభావ మున్నది. ఆయనయం దదిలేదు,. సీవాయన 
నుర్హేశించి * సిష్టురము లాడితిచే. ఆయన యొక మాటయిన నిన్ను గుణించి నిష్టురము: 
తాప కప కాడుగదా. ఆయన కాలము సీతాసీతా యనుటలోనరిపోవు చున్నది. 
చే జొూలోచన తోచినగ డా సిస్టురము లాథశుట, 
ఈపద్యమున మనస్చంగమ మనెడి యవన చెప్పబడెను, (పియస భారము 
నందు. దస్స మట్‌. చేనియందును మనస్సుంచకుండుట 'మనస్సంగమ మగును, 
సీ, నీ చక్క-ందనమును+నీదు సౌశీల్యంబు, చెలువరో! ధ్యానంబు.4+'జేయుం "జేయు. 
జేయుచో నీరూపు4+ చేలువు కన్నులం గట్ట, సుందరీ! నివ్వెజం+జూచుం జూచుం 
జూచి న౯ా బాసితేసుదతిరో! యంచును గన్నులబడి నీరుం4గార్చు. గార్చుం 
న నేరీతి4ననుంగొందునో కే, మెలంతనంచును గడు4మిడుకు మిడుకు 
తే, ప రించండ4నంగ బాణ, తాపమునంజేసిక నుమూయం +దలంపండెపుడు. 
దలంచచెంోయంతలోన సీ4'తా!'యటంచు,నులికిపడి లేచుముదిలోన 4గ ళవళించు. 
అర్ధములు, అనంగ బాణతాసమున = మన్మథుని చోణముల వలనంగలిగిన 
'తాపముచే, ఇందుంగ నుమూయందలంపం డనునది జాగ రణమును బెలుపును. నీకు నిద 
"రాలేదని ని చావిషయ జగమున గలదు. ఆయన కొ యాలోచనయే లేదు. సద 
యనునది యొకటి యుండుటయు నెటుంగండు. 
ఆంత ర్య ము, 








నుప్టాము. 
కు జడే ఫువో మటణీ యిం, కొండు మనోహారసదార 4 మో కాంచిన-చో 
నండజగ మనా యంచును, నుండును నిను.గూర్చి యుల్ల +ముదిలకొనంగ ౯, ౮౭౭ 
అర్థములు. ఇండజ - గమనా = హాంననడక వంటి నడక గలదానా. 
ఉదిలకొనులొ . సరితొప వడును, 
ఈ త్స ర్య ము, 
నష్టము. 
క, నీతా సీతా యనుచును, 'జేతము' తవియింపం బలుకు 4 AE నిను దా 
నేతెజంగునం బడయంగ నగ్కునా తెజంగు నొన ర్చెడి౯ మ+హాత్ముం డనంగగక 
అర్హములు, _ చేతము=మనస్సు; ఇందు. చాసము చెప్పబడెను. 
స్ట తా త్స ర్య ము, 
సము. 
ఉ. రాముని కీ రనంబునను 4 రాగిలి Ss 
తానుదిరారీ. దుఃఖమును + ద వ్యానకించి మా 
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థభూమజఖండయు కృ మగు4తోయజ శాత నమండలంబు న 
యామిని బోలి భూమిసుత 4 యంజననందనుతోడ ని ట్లను౯, ౮౭౯ 
అర్థములు, రాగిలి = నంతోమషించి, రామనమానశోక = రాముని శోక 
మంత తీట్‌మో యంత తీవత గలశోకము గలది, రాముని శోకమునీతకు రాదు. 
సీత శోకము రామునకు రాదు, త్మీవత యందు సమత్వము, దవ్వు = దూరము, 
శరత్‌ (ముఖంబున౯ = శరత్కాలారంభమందు, ధూమజ = మేఘముయొక్క-_, 
ఖండ =తునుకతో, యు క్షము = కూడినది. తోయజశాత్రవ మండలంబు = చంద 
మండలము; జె=ఐకల, యామిని='రా త్రి, 
తాత్ప ర్య ము, 
పహానుమంతుండు న రిని బూగడుట చేనంతోవి. ౦చిన చైరాముని 
దుఃఖమంత దుఃఖము గల వీత, నా దుఃఖమంత దుఃఖము రామచంద్ర 
మూూర్తియు. బడుచున్నా (డుక దా! తనదుఃఖముం బాపుకొన యత్నించునుకదా, 
యదియీ నాకుం జూలునని తనదుఃఖమును వదలి శరత్కా లారంభమందు మేఘము 
తునుకలతోంసాడిన చం(ద్రమండలముగల. ఠా(త్రివలనై యాయనతో సిట్లనియె, . 
ఇందలి యుపమానమువలన నీతాబేవి దుఃఖమంతయుం బో లేదనియు' న నింకను 
గొంతశేవము గలదనియు నేర్చడుచున్నది. కారణము (కీంది పద్యమునం గలదు. 
౨2-వ సర్గము, సీతా డేవి పానుమంతునకు రావణుడు 
ఆ|| "పెట్టిన గడువు చెటింగించుట, 1, 
కే, రాము. డనన్య సన రాముడు భూరివ్య ధాప(రాయణు డనుచు౯ 
నీ మూటలు సుధ విషమున్క, సామిరీ! కలిపి యిడీన4చందం బయ్యె౯. ౮ా౮ం 
అర్థములు, అనన్య మనస్కు-ండు = .ఇతరమునందు మనస్సు లేనివాండు, 
భూరివ్య భాపరాయణు(శు= గొప్ప చాధపూర్ణ ముగ నను భవించుచున్నా! (డు: సుధ= 
అమృతము. 
తా త్స ర్య ము, 
. ఆంజనేయా! రామచం(దమూ ర్థి నన్ను( దప్ప మటిబేనిని దలంచుటలే 
దంటిని, ఇడి యమృతము[దావినంత సంతోవముగ లిగించెను, రామచంద్రమూర్తి 
మిగుల దుఃఖంచుచున్నా (డంటివి, ఇది విషము 'దాగినట్లు తాపము గలిగించు 
చున్నది, నీను వివము కలిసిన యవమాతము నిచ్చిన ట్లయ్యెను. 
క. భూరిత శైశ్వర్యముననొ, దారుణదుఃఖమున నేని + చెవము (తాటకా. 
బూఠతుషుని. గట్టి యిీాశ్చును, * ఛారిణ్మివె జీవికిని స్వ భీ “తంత్రత గలే? ౮౮౧ 
అగ్గములు, భూరితర ఐశ్వర్య ముననో = గొప్ప నంపదయందుంగాని, డారుణ 
దుఃఖమున నేని = భయంకర దారి(ద్య దుఃఖవమంటెనను, 
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తొ త్స ర్య ము, 
గొవ్చ నంపదయందు. గాసి, భయంకర we దూఖమం దానను పురుషుని 
చైవము (పూర్ణజన్మ కర్మ ఫలము) (కొటితో 6 గదలకుండం గట్టి యోాడ్డును, 
భూమిమోందం బుట్టిన నారికి స్వాతంత్ర మనునది యున్న దా? లేదు, 
ఆ. పిధిని దాటు జీవి 4 విశ్వంబునను "లేదు, వాన రేంద్ర! యిఎతీ+వట్టు సిజము 
రామచం[ద్రవిభుని సౌమి(తిసి౯ నన్ను, సెట్లుపణ చెం గంటి+ వే క దయ్యా,౮౮౨ 
అర్థములు, విధిని = “దైవమును, పఅెక్‌ = బాధ పెక్టైనో, 
“తా త్స ర్య ము, 
- దెవసియమము నతి(క్రమించి స్వతంత్రించి తన యిష్ట్య్య్రప కారము వ ర్తించు 
(పాణి యీ లోక మందు "లేదు. వానర (శేస్టా! యింతమా (తము నిజము. అసత్యము 
గాదు, రామచం[దమూూా ర్థిగాని, లత్ముణుయగాని, నేనుగాని దుఃఖంపవలసీన 
కారణమా లేదు. అయినను దుఃఖంచు చున్నాము, దుఃఖంచుటకు మాయం "జీ 
దోషము గలదు? రామునికై నేను రామచం[దమూల_ర్తి మా యపరాధములకై 
దుఃఖంసవలసిన బే యనుకో, మా యిరువుర నడువు లత్మణుం దేల మా యిరు 
వురకై దుః ఖంపప ల! “ఇదంతయు దైెవచేస్టగ దా, 
4 ఎప్పుత్లు చేరవా డొకొ ది4నేశకులాభరణంబు రాము డీ 
గొవ్చ వ్యధానమ్నుదమున+కూలముం జెద్ద తుపాను తాంకున౯ా 
(ద్రిష్తూల నొందు నావగతిం 4 "దేజు వొటగ నలంగినాంజె? న 
న్నప్పుడు దోడుకొం చరుగు? 4 నెప్పుడు రావణుం (ద్రుంచు మారుతీ! ౮౮౩ 
అర్రములు, దినేశకులాభరణంబు = సూర్య వంశ మునకు నలం కార మైన పా(డు, 
సము[ద్రమునకూలము = నము[ద్రముయొక్క._. తీరము, వీ సమానమునన కారాగ మము. 
తాత్చ ర్య ము, | 
మారుతీ! రామచం[ద్రమూరర్తి యా వ్యథానమ్ముదమున మునుంగకుండం దీర 
సెస్సు డయ్యా చేరును? వె పెద్ద గాలివానవలన గిరగిర తిరుగు నావవలెం గాంతిని బాసి. 
నరా. నన్నెప్పుడు తో శుకొని 'పోవునో నాడు రావణు నంహాకించునో? 
“పరిత్రాణ "య సాధూనార వినాశాయ చ వ. నీ తా చేపని: 
(గ్రహించుట యను సాధు పరి_తాణము ముఖ్య కార్యము దానికో విఘ్నము కలిగించు 
దుష్కృతుల వినాశము రెండవ కార్యము అని యెర్బడోచున్న ది. 


ఉ. ఎప్పుడు వచ్చు" నాక మను4 కేం దుండు! రాశునకోటిం బట్టి తా 
నెప్పుడు (వచ్చు నొక్కొ? దను+ జేం్టదునిం గటి శ రాఖి వ 
నెప్పుడు 3. (దుందు నొక్కా! యను4శేం[దుని, వీట మూలముట్టుగా 
నెప్పుడు దంచు నొక్కొ? నను 4 నెప్పుడ్సు గ భంయగానాడి, నొక్కొ? పొవనీ! - ్రాత్లాక 
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నర్ల, 3౭, శో ౮-౧౦. సుందర కొండను ళకిం౧ 
౧ ౧౧ 


"తా త్స ర్య ము, 
పవన్‌! రామచం[ద్రమూూరర్షి యెప్పుడయ్యా వచ్చును, ఎప్పుడయ్యా రాతుస 
నమూహములను బట్టి చీల్చును? రావణుని బాణముల పాలు చేసి యెవ్వుడు ఖండిం 
చును? ఈలంకాపురమును బునాదితోడం 'బాడగునట్టు లెవు డుదంచునో, నన్నెష్టు 
డయ్యా చూడవచ్చును, 
ఊఉ. తీవర పెట్ట వయ్య జగశతీనభు నింతటిలోన రాల నో 
పావని! నాకిల౯ (బదుకు4పాటును నీ నమ తీజునంతశే 
చూ వధియించె నట్లు దనుళజుం, డింక మానయుగంబ చిక్కె. ద 
'తావధీయందుం, జెల్లిడిం జుమా దశమం బగు మాన మియ్యడ౯, ౮౮ 
అర్థములు, సమ = సంవత్సరము; ఇది సంస్కృతమున గ్ర్రీలింగమ్లు. 
(పాయికముగ బహువచనమం బే (ప్రయోగము, అయినను వాణిని వకవచనమందు 
“నమాం నమాం”* అని పఠించెను. (పా, వ్యా, ౨. ౧౨ మజతియు నమూం 
విజాయత యని యేకవచనమందును (బయోగముకలదు, కావునం దత్సమమున 
నమ యను రూపము సాధువు, ద తృొవధి=ఇయ్య బడిన గడువు, 
తొ త్స ర్య ము, | 
ఆంజనేయా! రావణుడు నాకొక్క సంవత్సరము గడు విచ్చెను, ఆ సంవ 
తరము ముగియువణ శే నేను జీవించియుందును. ఆనంవత్సరమునందుం బదియవ నెల 
జరగుచున్నది, కావున రెండునెలలు మాత్రమే మిగిలినవి, అవికాంగానే నావావు 
సిద్ధము. కావున నీలోపలనే వచ్చునట్లు రామచందమూ రిని తొందర 'వెట్టుము, 
ఆవల వచ్చినను ఫలము 'లేదు.. | . 
ఇది ఫాల్గున మానము, ఇది పదియవనెల యగునేని 'జ్యేసఘ్ట్రమానమున 
నీతాపహపారణ మని యేర్పడుచున్న ది. 


ఉ. 'వెక్కువిభాలం దమ్ము(డు ని4భీవణుం జెంతయు నొక్కి. చెప్ప స్‌ 

న క్క_.మలేతణకా మజల4నంపు మటంచును, నాలకింపం డా 

(ముక్కడి రావణుండు, విధి4$మూూ(డిన వానికి. సాఢథుపద్ధతుల్‌' | 

మక్కు-వ గూర్చు నే దురభి4మానము కన్నులం గవ్వ చుండంగక?. ౮౮౬ 

తాత్స ర్య ము, 
ఈలోపల మంచి బుద్ది పుట్టి రావణు(డు మజల నన్ను రామచం[ద్రున కర్పింప 

రాదా యందువేసూ, చానిక ట్టి యభి|పాయము లేదు, రావణుని తమ్ము (శువిభీషణుం 
డనువాండు నీవు సీతను మరల నిము శ్ర అని యనేక విధముల బోధించెను. గాని 
చూర్ణం డగు రావణుండు వన్న వాండుకాండు. వానికి మరణ కాలము నమిపించి 
చురభిమూానము కన్నులు గాన రాకుండం చేయుచుండంగా. వాం జేల వినును? 





రకం శీమదాంధవాలీ కి రామాయణము సర్గ కి౭శ్లోో ౧౧-౧౩ 


చ, పెనిమిటియాసతిం గొని వి+భీషమణుపత్ని నిజాత్మజూతం డా 
 ననల యనంగ చీర నబ4రా రెడి కన్యక యో చరి[తము౯ 
- వినువలణగ బంె నాకడకు4వే పతి నన్ను (గహీించు శుద్ధమై 
తనె మదంత శాత్మయును ద దాన వసించు గుణంబు లెన్ని మ్‌ 3 ౮౮౬ 
"తా త్స ర్య ము, 
నీకె ట్లీ విషయము జెలినెనందువా?! ఆ విభీషణుని భార్య యీ నరమ యను 
నామె పతి యనుమతిందీసికొని తనకూ(తురగు ననల యను కన్యక చే సీవిషయము 
నాకుం జెప్పి పంచెను, ఆంజనేయా! నా వతి నన్ను (గ్రహించుట నత్యము, ఏమి 
ఛైర్యముతో నీ మాట చెప్పెద నందువా, నా యంతరాత్మ శుద్దమై యున్నది, 
అంతరాత్మ శుదమె యుండెనేని యనేక శుభగుణములుగలవు. ఏ కార్యమునందు 
నంతఃక రణము ద్గమై, (పనన్న మై యుండునో యూ కార్యము సజ వేజీన దనియీ 
సభీపణుండు నకోటుంబముగ వీతాపత, పాతి యశిదీనివలనస్పష్టపడుచున్న ది. 
విభీషణునందు నీతా జీవి కనవా కలదని యెణుంసట చేత శే శ్రీరామచంద 
మూ ర్థియు విభీషణు ననుగ హిం చెను. సుగ్రీన్రనివిషయమునక? ట్టు లేక దావ ర్ల ర్రించను. 
కః పౌరుషము నముత్పాహాము, సారతరబలంబు నాన 4 శంన్యము మహిమా 
దారిత కృతజ్ఞ తాదులు, గ్రీరామునియంద కలనవు+స్లిరముగ .హనుమూ! ౮౮౮: 
లోకో SARs స్థీర ప్రయత్న ము'తాహాము దానికి(దగినట్టి కార్యము. 
చేయుటపొౌరుషము, న _త్వ్వము, శదినెట చేటుటకుబలము. ఆన నృృశంస్యము= చేయుట. 
యందు గూరత్వ ము లేకుండుట, కృతజ్ఞత= తనకు. జేసిన ములు మటివకుండుట, 
విక్రమము = శౌర్యము, (వభావము=శ క్రీ, 
"తా త్స ర్య ము. 
హానుమంతా! లోకో _త్తరకార్యము చేయుట, డానికి? (బేరక మైన యుక్నా 
హాము, కార్యమును సాధింపందగిన మహాబలము, కార్యము చేయుటయందుంగామ 
రోవములకు వశుండె (కూరుంటై వరింపకుండుట), తన దివ్భమహీొమ (ప్రకాశింప 
జేయుట, కార్య ము చేయుట యందు నహాయుల పట్ల, గృతజ్ఞత, యీ ముదలయిన. 
గుణములు స్థిరముగ నొక్క శీ రామచంద్రమూర్తి క యంజే కలవు, కొందజ 
యందివియల్ప కాల మే యుండును. మటీకొందజు యందిందు. నొన్ని యీయుండును.. 
రామునం దట్లుగాదు. Ma cs లన్ని యు నంపూర్ష్మ ముగ శాశ్వత ముగ 
నున్నవి. అట్టేవాం షు విషయమై తనపొదపషము చూపకుందు. వా! 
సీ ఆ జససానరపుశనందు సోదరుం డేని, ఛానటగా. లేక 4పదియునాల్లు 
చేలరక్క-సుల దోటి ల నొక్కుుండ. చంవె, సట్టివానికి నెన్వ(+డడల కుందు 


సర్గ, ౩౭, స్ట్‌, ౧౪-౧౫ా సుందర కాండము ౪౮౩3౩ 


నిం్మదుని శచివోలె 4 నెటుంగుదుం దన్శహి, మంబు. గష్టంబు లా4మానధనునిం 

గలంపగ జాలను 4 కాండభానువులను, రమోజలంబుల 4 రామభానుం 
కే డడరి శోవీ,ంపంజేయి నం 4 చశ్రుపూర్ణ, లోచనాంబుజ మైన యాళ4ీలోలనేతం 

జూచి యిట్లను నంజనాళ4నసూనుం డప్పు, జేల శోకించెదమ్మ! యీ+లీల నీవు.౮౮౯ 

అర్థములు, అడలకుండును= భయపడకుండును; కాండభానున్రలను. 'భాణము 
లను కిరణములశే రతోజలంబుల౯= రాత్షసులను నీటిని, రామభానుంయ= రామ 
చందమూ ర్థి యను నూర్యుయ; అశ్రుపూర్ణలోచ నాంబుజము=కన్నీ ళృచే నిండిన 
'నేతకమలములు గలది, ; 
తాత్చ ర్య ము, 
ఆంజనేయా! ఆయన రాలేదు, రావణు జంప బేదు, నన్ను. దీసికొని పోలే 

దని నిష్టుర మా డెదవే. ఆయన యొంటరిగాం జేమి చేయగ లండమ్మా ! యందు 
'వేవం, ఆ జన స్థానమందు, దమ్ముండుకూడం దోడు లేక పదునాల్గు వేల రాతసులను 
భుజబలముచే నవలీలగాం జంపవేదా, అట్టివాడిచ్చ టికి వచ్చినంత నూ[తముననే - 
యీ రాత్ససులు చూచి భయపడకుందురా, ఆయన శ్రి తెలియక నేను దూమీంప 
లేదు. ఇంద్రుని శ క్షి శచికిం 'దెలిసినట్లు రామచందుని శక్తి నాకుం “జెలియును. 
మానధను( డగు నతనిని సీ కష్టము 'అెవ్వియుం గలంత చెందింసం లేవు, ఎన్ని కష్టము 
లెన నోర్చి మానము కాపాడుకోగలండు, సూర్యనకుం దన కిరణములచే జలము 
నెండించుట మహాశమకర మైన కార్యమా ? అట్టు లే రామునకు శాతసుల 
వధించుట కష్ట్రకార్యమా ! అని కన్నుల నిండ నీరు నించిన యా నీతా దేవిని జూచి 
. హనుమంతుడు తల్లీ ! యేల శోకించెదవు ? 


హనుమంతుడు సీతా బేనిని దనవీంపున నెత్తూకొని పోయెద వని చెప్పుట,(_ 


ఉ. నానుడు లాలకించి రఘు నాథ్టుండు వానరభల్లుకావలీ 
_ సేనలతోడ నియ్యెడకు 4 శీఘ్రమ వచ్చెడు నంత కోర చె 
బ్లా ననిలేని దుఃఖము రళీయంబుగం. భాతు ననింద్యశీల ! చం 
(దానన! నాదు వీంపుపయి 4 నాదట నెక్కు_ము కొంచు. బోయెద౯ా: ౮౯౦ 
అర్థములు, నా నుడులు=నా మాటలు; పాతుకొ=పాచుదును, పాయు 
నట్టు చేయుదును, తా త్స ర్యము. , 
నా మాటలు విని రామచంద్రమూర్తి కోతులు, ఎలుగులు గల శీనలతో 
నిచ్చటికిం ద్వరగా వచ్చును. అంతశాలము వనజకు నేసీ దుఃఖమెట్లు సహింతు 
నందువా? సీ దుఃఖమును నేను బోవునట్లు చేసెధను, నా వీంపువై నెక్కు.మ్ము, 
"లామచం(ద్రమూ రి యున్న చోటికి దీసికొని ఫపోయెదను, నేను స్‌ కింక రండను. 
కాన్రన దీనివలన నీ శీలమునకు , హోని "లేదు, 
28 





రర (శ్రీమదాంధవాల్ళీకి రామాయిణము సర్గ, 38, న్లో, 90-9౫ 


క. సీ నొకత వేల? లంకను, రావణుని౯ మోచికొనుచు 4 రయమున6౬ బోవం 
గా వలంతిని, జేర్చెద నిఫ్పుడే విభుకడ హవ్య మగ్ని $యిం(ద్రునకువ లె౯,౮౯౧ 
అర్ధములు: వలంశిసి = నమర్థుండను, హావ్య మగ్ని యిందునివ"లె౯- క్‌ 
అగ్ని హో తుండు హోమము చేయంబడిన హాన్యమును నింద్రునకుం జేర్చి నట్లు; 
ఈ యుసమానముకూడ _ స్పర్శదోవ శంకను  బరిహరించుచు, నాంజనేయుని 
శుచిత్వము "తెలుపుచున్నది, 
తాత్చ ర్య ము. 
సీవు నన్ను మోయంగలవా యందువేమో, నిన్నుమా(త్రమేకౌదు. లంకను, 
రావణుని కూడ మోచికొని శీఘముగంబోవన మర్ధుండను. హవ్యవాహనుండగు నగ్ని 
హుతమును నిం|ద్రునకు( జేర్చినట్లు నిన్ను |శ్రీరామునోద్ద నిష్పుడే చేక్చెదను, 
శా, అమ్మా! ముకొ దనుజానళిం దునుమ దై4త్యా రాతి నన్నాహి యా 
నమ్మాడ్కి-౦ దన తమ్ముతోడ భవదీ4య [పాణ నాథుండు య 
త్నము ౧ జేయుచు నుండఉతాడం గల వు+ద్యత్పీ తిం గన్నారంగా 
'లెమ్మా యెక్క-(గదమ్ము! వీంపుపయి నో+లేమూ! నను౯్‌ నమ్ముమో, ౮౯.౨ 
అర్థములు, నన్నాహి ఆ (పయత్నము గలవాడు; ఉద్యత్సీ) తి౯ జ 
పుట్టుచున్న (పేమతో, తాత్పర్యము, 
తల్లీ! పూర్వము రాతసులను జంపుటకు విష్ణువు (పయత్నము చేసినట్లు 
తమ్మునితోడ సీమగ(డు తొవణాదులం జంప యత్నము 'చేయుచుండ నీవు నంతో 
పముతో గన్నులారంజూడంగలవు, అమ్మా! లెమ్ము. నావీపువై నెక్కుము, నా 
మాట నమ్ముము, 3 ' 
క, నినుం జూడం గోరు వానిని, ననుపమబల శాలిం బర్వ+ళాశ్రమగతునిక | 
గనుంగా నెదు నొకపృవ్టం, బున నుం జెడి వ్యజధరునిం4బోలినవానిక్‌ , త్‌” 
| "తా త్ప ర్య ము, 
నాకహ్నషంబున నిం| దునిబోలి పరంతాాశము మందుండి నిన్ను. జూడ 
గోరుచున్న న SM se ప 
ఉ. ఆలము సేయకమ్మ నిను + నాదటం గూ ర్చెదం (యాణనాథుతో 
చాలిక! రోహిణీకుముద 4 బాంధవు లట్టులు కూడి యుండ మో 
రాలు మగండు, శీతకిర 4 ణార్కు..లతోడం (అనంగ మాడుచు౯ 
లీలగ దా(టవమ్మ యవ + లీల నభంబును సాగరంబును౯. ౮౯్రి 
"అర్థములు, అఆలము=ఉపేత, '' ఆదట౯ = (పేవముతో, కుముద బొంధ 
వుండు= చంద్రుండు, శీతకిర ణార్కు.లతో డళ౯ సూర్య చందులతోడ, ఆకాశమున . 
సంత యెత్తు ప్ర'బేశమునకుం బోయిన సూర్య చం (ద్రులిరువు “దేకకాలమున6 గాన 
వత్తురో యంత యెత్తున; నభంబును= ఆకాశమును; సాగరంబునుక =నము(దమును. 





నర, 3౭, తో, ౨౬-౩౧ సుందర కాండము sen 
(a) య 


తా త్స ర్య ము, 

నామాట 'లేమో లే యని యు వేటీంవకుము, రోహిణీచందులు కూడియుండు 
నట్లు నీవు సీ మగడు కూడియుండునట్లు చేసెదను. ఆకాశమున సూర్య చంద్రులతో 
ముచ్చట లాడుచు నము[ద్రమును, నముుదమును డాంటిన తఠువొత నాకాశమును 
నవలీల దా(టుము, రొమచం(ద్రమూూలర్హి యొద్దకు. బోవు వజకు నిన్ను దింపను, 
క, నిను నేం గొనిపోవంగ న, న్ననుగమసము "నీయ నోపం డమ్మా! లంక౯ 

దనుజుం డొక్క-ం డెనను, ననుమానము మాని యెక్కు.4నూ నా ఏంవు౯,౮౯౫ 
అర్థములు, అనుగమనము = వెంటవచ్చుట, 
తాత్చ ర్య ము, 

ఈ రాతుసులు మన వెంటంబడంగ, వోనిత్తు రా యందువే మో, నిన్ను నేను 
దీసికొని పోవునపుడు నావంట నీ రాతుసులలో నొళండైన న రొ జూలండు, నమ్యుము, 
క, ఏకరణిని వచ్చితి నిట, కా కరణిని గొంచు బోదు. + నాకాథమున౯ 

వీ కేల నందియం బసు నొ కొపిం గని హర్ష విన్న (యాంగి వచించెకి. ౮౯ 
ఇం త్న ర్య ము, 

నీవే విధముగ నాకాశ మార్గమున నిటకు వచ్చితివో యావిధముగ నే యా కాశ 
మార్గమున సన్ను. దోడుకొని పోయెదను, సీశేల నంేహము అనిన నా వానరుం 
పూలు సీత యతని ca ౬ నంతోవము, అతసి మాటల కాకర గలడ 
యిటులు చెప్పెను, 

4 హనుమంతు. శు నీతా జేవికిం దన దేహము బెంచి చూపుట, 4. 
.క, హనుమా! మిక్కిలి దూరము, ననుంగాని ఏ వేగతిం జ4నం జూలెదవో 
న వింతలు సీ పలుకులు వనచర 1! సీ (కోంతిబుద్ధి + వచ్చెం "చెలియక౯,౮౯౭ 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆంజనేయా! నేను సొమ్ములమూట కట్టి యెక్కడ వెచితినో నాకుంబెలియును. 
అక్కడకు నిక్క_డకు మిగుల దూరముగలదు. ఇంతదూరము నన్ను మోచికొని సీ 
వే (ప్రకారము పో(గలవు, నీ మాటలు పనుటకు వింతలుగా నున్నవి. ఇంతవటణకు సీవు. 
నిజమైన [కోతి వగుదునో కావో యని నం ేహించుచుంటిని, ఇప్పుడు నీబుద్ధిని 
బట్టి చూడ సీవు నిజమైన (కోంతివే యని నిక్చయించుకొంటిని, 

ఊ, ఇంతను సీ నజేమి గతి 4 నేగదవో నను మోసికొంచు భూ 
కాంతునిపాలి కం చనిన 4 త్యూసుతపల్కు-ల నాలకించి భోం 
జింత వహింశా నా కిపుడు 4 చేకుతె (గొ త్తపరాభవం బటం 
చెంతయు వానరుండు మణి 4 యిట్లని "తాం దలపోని నాత్శలోళా, ౮గ్ర౮ా 
అర్థములు. బ్రింతేవు=9ది చేతితో 6 జూపించి జీనెం డని న అనంగా 
అల్పశరీరుడవు. డొ _త్రపరాభవంబు = ఎన్నంయలేని యవమానము, ' 








ర3౬ శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణము నర్ష, ౩౭. త్షో.9_౨-౩౮ 


తాత్చ ర్య ము, 
హనుమంతా! యీడిచి కొలిచిన జేనెడు లేవే, సీవెట్లు నన్ను మోసికొని 
మ. నొద్దకు నంతదూరము పోగల న నెదవు. అనంగా సేశాశ్‌ జీవి పలుకులు 
హనుమంతు డిట్టు విణారప డెను. ఎన్నండు నెవరిచేతం గలుగని యవమానము, 
వ అండుచానివే, బడవలసి వచ్చెను గదా యని మజీయు నిట్టు లాతోచించెను,, 
చ, ఎజులదుగాక యించుకయు 4 నెంతటివాండనొ కాన బల్కె. జ 
న్నుజక మదీయరూప మిపు + డొవ్వుగణజూపిన న యో 
కెటవ యటంచు నెంచి తన 4 దివ్యమహోకృతి6 జూప నేలమై 
కుణిీకి (దుమంబునుండి రథ $ సోద్ధతిం 'బెంపం దొడం” గాయము౯ రావా” 


అర్థములు. ఉలిక = పక లేక, ఉజీకి = దుమికి; రభ సోద్ధతి౯= 
ఢేగముతోడి గర్వముచే; నేలవై కటికి యనుటచే నింత వణకు రాజస క్రీ లకీణాన 
'రాకుండునట్లు ఇస్టకొమ్ముమాం చే యుండి నని యీర్పడుచున్న ది. అవమానము 
పాంవ లేక *మముగలవాంటె జె చెట్టుమోందనే యుండి "దేహము చెంససాధ్యపడనదు 
ట్‌. "నేల దుమిశిను, 
తా త్చ ర్య ము. | 
ఈమె నన్ను నవమానింపవలయుననుతలంపుతో నవమానింవ లేదు. నే నెంత టి 
వాండనో, నా మహత్య మెట్టిదో తెలియక లత్యము లే "బేక మాడలాడినది, నామాట. 
నిజ మని, నేనంత కార్యము శోయలలనని, నిజముగ నమ్బినది కాదు, ఈ మెనమ్ముు 
నట్లుచేయుట నా స్వరూపము చూపీంచెద నని తలంచి తన దివ్యమైన గొప్ప, 
యాశారమును జూప 'నేలమూంఏపకి దుమికి శీఘముగా బెంపం (భారంభిం చెను, 


సీ, దీప్థానల ప్రభ దేజరిల్లుచు, మేరు, మందరనం కాశ (మహీ తరూస 
మున దా(మవ కుం (డె డె 4ఘనవ( జసన్ని భ, దంస్ట్రానఖంబులు+ దద్ద “వెలుంగు 
జానకి ముంగలళఖగా సమళండ్‌ యి, ట్రవియె అతితోడ 4 నోంజనేయు 
థో జీవి! సగిరివ4నో దేశ ముగ సొట్ట, 'ప(పతోరణముగ+ వై. రినాథు 
ఆ, తోడ లంకంనొనుచుణి దోరంపుజవమున., బోవు శక్తి గలదు+భూమిత నయ! 
పిన్న వాండ నను న+భ్మి పాయమును కాసి రమ్ము జులమేల+ రాముకడకు, ౯౦౦. 
అర్థములు, దీపానల (ప్రభక్‌=మండుచున్న యగ్నివ హో త్రుని కాంతితో; 
నంకాక = నమూనమైన; మహిత = గొవ్నదెన్వ తా్యామవ్యక్తుడై = రాగివలె 
నెట్టని ముఖము గలవా౭డై; ఘన = గొప్పవగు; వజసన్ని భ = వజముతో 
సమానమైన; దంస్థ్రాన ఖంబులు = కోఆలు గోళ్ళు, నగిరివనో దైేశముగ ౯ = = పర్వతములు, 
వన ప్రజేశములతోోడ; సాట్టవ(ప్రతోరణముగ = బుఠుజోలతో, (పాకారములతో, 
తోరణములతో. 








నర్ల, 3౭.-క్లో, ౩౯-౮౧౪ సుందర కాండము ౮3 ౭ 


తాత్చ ర్య ము, 

మండుచున్న ఆయగ్ని హోత కాంతి గలిగి, వెలుంగగుచు మేరుముందర సర్వ 
తములతో సమానమైన. గొప్ప యాకారము గలవాండ్రై యొజ్టని ముఖము, వ(జా 
యుధముల వంటి నోళ్ళు కోటలు గలనా(డ్‌, నీతా దేని ముందు నిలుచుండి యిట్ల 
నియ, జేపీ! ఈ లంకను నొండలతో, వనములతో, బురుజులతో, (పాకారములతో 
తోరణములతో, రానణానురునితో వెల్లగించి యతి'వేగమునం దీసికొనిపోవు శి 
గలదు, నేను జిన్న వాడ నను నభ్నిపాయము వదలుము. ఆలన్య మేల? రాము 
నొద్దకు బోదము రమ్ము. 
4 హనుమంతునితోడ నీతా చేవ తాను రొమికిం గారణములు చెప్పుట. + 


చ, అనవుడు వాయుసూనుని మ4+హాద్భుతభీప్రదభూరి రూపము౯ 
గనుంగొని నీరజాతీ యను 4 గాడుపునందనుతో నెజింగితి౯ 
ఘన మగు తావకీన బల(గర్యసమున్నతి వాయు వేగము 
వనదహనోరు లేజమును + వానరమా(త్రుండ వే కవీశ్యరా ! ౯౧ 
అర్థములు, మహాద్భుత = మిగుల నాశ్చర్యకర మైన, భ్మీపద = భయము 
కలిగించు భూరి = గొప్పదగు; రూవముక౯ొ = ఆకారమును, వనదహాన = కాజు 
చిచ్చు శేజస్సువంటి; ఉరు = గొప్పదగు; తేజము, 
తా త్స ర్య ము. 
హానుమంతుం డీ ' ప్రకారము చెప్పుంగా మిగుల నాశ్చర్యము, భయము కలి 
గించు నతని గొప్ప యాకారముదూచి యాయనతో నిట్లనియె, కవీశ్వ రా! సీబల 
గర్వము, వాయు వేగము, కాజుచిచ్చు నంటి సీ తేజము, ' శెట్టిదై జెనది 'లెలిసికొంటిని, 
స్‌వు సామాన్య పు శోతివి గావు, 
ఉ. ఇంతటినవాంయ గాక యది $ యెట్లు పయోథిం దరించి ట్ట నే 
శాంతము వొచ్చిన న్నరయం+గా తము జొ? నొక (పాకృతుండు దా 
నింత భటింప నేద్బ నె? యశహీనజవంబున. నన్ను "రాము భూ 
కాంతుని యంతికంబునను 4 గచ్చుజుం జేర్తువు విశ్వసించితి౯ , ౯౦౨ 
అరములు. ఏకాంతము = రహస్యముగా; తముడు. సమర్థుడు; (పాకల 
తుండు = సామాన్య పురుషుడు; అంతికంబునకు = నమిీపమునకు); విశ్వసించితి౯ = 
నమ్మితని, తాత్చ ర్య ము, 
ఇంత గొప్పవాండవు కావేని సీ చెట్టు నము(ద్రము దాంటి రవాన్యంబుగ 
నొంటిగ లంకలో (బవేశించి నన్ను "వెదకి కనుంగోన నమద్ధుండ వగుదువు, ఇంత 
కార్యము సామాన్య పురుషులకు. జేయ సాధ్య మగు పనియా ? మిగుల వేగముగ 
నీవు నన్ను రామచం[దమూూా ర్థి సమిోపమ్యునకుం దీసికొని పోగల వని ప. 





లు 


౪9౮ (శీమదాంధ్రవాల్నీకిరామాయణము నర్ల, ల త్త రాలక 


* అయినను మాముకీ$ నాల్మేశు కార్యంబు, "వేగంబు సిదెించు4పిధ మ చెట్లా 
యని తలపోయుట 4 యానశ్యకము నాకుం గాడ? నీ వెంట రా4రా దబాట 
నసిల వేగము తుల్య + మగు సీదు జవమున, కోరక దెగ్భ)మ4యొదను నాకు 
బై "వైన బొరలు కరూశీపారంబుం గన భీతి, దల చుట్టి పడిపోనె 4 దాసిలోనం 

కే, బడిన యంత తిమిన[క +పటలి నన్ను 

బట్టి చవు అూరంగా (మింగి + యై వోచి? 
నన్ను నక్ష్నీింపం దలపోయు 4 చున్న “నిన్ను, 
గూర్చి యును నంశ యిం చెద. 4 గ్రోంతిరాయ, ౯౦౩ 
అర్థములు, వమూమకీ నాకేశు 'కార్యంబు= నో యాత్శకు 'నధీశ్వరుండైన 
శామచంట్రమూ ర్తి "కార్యము త్వరగా న నఫల మగు విధ మేదో యని నే నాలోచిం 
చుట తగును గదా. శొవున సీ మెబడి నేను రాను. నేను నీవెంట వచ్చితినా, 

(౧) రావణుండు దొంగతనముగా సీతను హారించుకొని పోయినట్లు రామ 
చంద్రుండు రావణాసురుని జయింప లేక దొంగతనముగా వీతను జెప్పించుకొన్నాండు 
హనుమంతుడు లీకుండిన రామచం(దుండు సీతను దక్కి.ంచుకొని యుండ లే డను 
నపకీర్తి నా మగనికి వచ్చును, నే నట్టి కార్యము చేయనచ్చునా ? 

(౨) నే es వచ్చితి చేని స నా(ప్రాణము దక్కి-ంచుకొన్నట్టు లగును గాని 
యింత దుష్ట కార్యము (స్త్రీ ల విహయమునం జేయు వీని కేమి శితుగ లిగినట్లు? ఇట్టి 
వాండు శివ్నీంపంబడం (వా యింకను లోకమున నెన్ని యనర్థ కార్యములు చేయునో. 

(3) రామచందమూ రి తప్ప రావణుని జంపంగలవాం డెవడు, ఎందజ 
గ్ర్రీలనో నావలెనే బలాత్కా-రముగం చెచ్చి వెజలో వేసియుండుట నీవు మాచి 
తివి కదా, వారి మగ వానరెవ్వురెన వానిని దండింపలగలిగిరా ? కానన రామచంద్ర 
మూ _ర్రిచేతనే ఏని పుట మార్చింవండేసిన సీ స్ర్రీలందటు సుఖముగ6 బోదురు, 
(్రొల్కచ వారు రాకుందురు, 

(ర రామచంద్రమూర్తి రావణుం జంపం్యబతిజ్ఞం 'జేనిగదా, నేనచ్చటికి 
వచ్చితినేనియిది నెజ'వేజు కుట్లు? ఆయననత్యబ స దా+నాయందు" 
భక్తిగలవాండ _ వగుట చే నాసుఖము మా(త్రము మూచితివిగాని, యివన్నియు 
శాలోచింప చె_చిలివిగ దా. ఇకను జెప్పెద వినుము, 

కూపారంబు = నము[ద్రము; చవులు = రుచులు, 

శాత్సర్యము, 

నీయందు నాకెంత విశ్వానమున్నను శ్రీ ఘ్రముగ నామగని కార్యము సిద్ధించు 
నుపాయము నేనాలోచించుట యావశ్యకముగ డా, కావున నీవెంట నేనురాఠాదు, 
వాయువేగముతో సమానమైన నీవేగము సహింప లేక 'నేనుడిగ్భమనొందుదును. 
మిోందమిోంద. బొరలుచున్న యలలు గల' నముుదమును జూడంగానే దానిలో 


“a 








నర. 32, శ. ౮౭-౫౦. సుందర కొండము ఈ3ఏనా 


౧ 


es సడిపోదును, వడంగానే తిములు 'మొనళ్లు వచ్చి నన్ను రుచులార (మింగి 
సేంచుగాం బోవును. ఇది నాగటి, మ. విషయ మందును నాకు నం చేహము 
గలదు, ఏ మంటివా? 
సీ, ననుం గొనియేగు ని(న్లని పంక్తికంధర, చోదిత రాత స4ళూర వరులు 
నిను జెంబడింపౌరే? 4 నీసను వారికి, జండనం[(గామంబు 4 జరుగ కున్న? 
శరాూలముద్దర క రా 4భీలుర వారల, గెలుతువో ! కలనిలో 4 గెలువ లేవా? 
నాయుధుల్‌ వారు ని(రాయుధుండవు నీ న, చెట్లు పోరెదను న న్నెట్లు గాతు ? 
శే సీన్స కలహింపం (గూరదు+ర్యావు _లెన 
చైత్యులను గని నొ మది + తల్లడిల్లి 
' వనధిలోవలం బడుదునో? 4 పడిన నన్ను. 





గానుచుం బోయి 'యొనంగ శే 4 దనుజపతికి ? ౯౦క 
అరములు,  చోదిత్‌ = సంబడిన; | కూరదు = చెడ 
ర లు రక ంపంబడఢన; (కో 'ర్యావులు= = డ్లమనస్సు 
గలవారు. తా త్సర్య ము. 


నన్ను 6 దీసికొని పోను నిన్ను జూచి రావణువే నాజ్ఞాపింపయిడిన రాతునులు నీ 
కంటంబడరా ? వారికి నీకు భయంకర యుద్దము జరుగోకుండునా ? వాడ శూల 
ములు, ముద్దరములు కలవారగుటచే దూరమునుండి నిన్ను. గొట్టుదురు, వారలను 
నీవు గలుతువో గెలువ లేవో, గెలు పోడు లెట్టున్న ను ఆయుధములుకలిగి దూరము 
నుండి గొట్టువారితో నాయుధములు లేని సీవెట్లు యుద్ధము చేయగలవు? సన్నెట్లు 
రశ్నీంస వంగ అవు? సీవు వారియొద్దకు బోయిక దా కొట్టవశెను, వారు నాలుగు(ప్రక్క.ల 
నిన్ను జుట్టుకొని యాయధములతోం నొట్టునపుడు నీవు ముఖ మొక వైపు తిరిగి 
పోరునపుడు వెనుకటి నన్ను. గొట్టరా + ఆ చెబ్బలు నాకుం దగులవా ? దెబ్బలు 
తగులు ఇుట్టుడింనను (సారులు చెడ్డ మనస్సుగల రాతుసులను జూడంగానే నా 
మనస్సు తల్లడిల్ల దా? నేను నము[దములోం బడిపోదు నేమో? నేను బడిపోంగానే 
వారు నన్ను బట్టుకొని పోయి రావణున కీయరా ? 
ఉ. పోదపయి౯ా మది న్నిలిపి + పోరుచు నుండెడి" వేళ నీవు చే 
వారిధి జాణి _కెళ్ళినను + వారు బలాత్క్బాతిం గొంచు6 బోయిన౯్‌ - 
ఈూరత నిన్ను గెన్నీనను 4 బొప్పు చెడుం గది? నన్ను రాతసుల్‌ ' 
కూరత ముక్క-ముక్క_లుగ 6 4 నోయ 8 వారలచేతం జిక్కి- నన్‌? గాం 
తా త్స రము. 
నీమనస్సంతయు యుద్దము వెనుంచి యుద్ధము చేయున పుడు జను జాటీనము ద్ర 
ములో. బడినను వారు బలాతా రముగ మటల దీసికొని పోయినను నిన్ను వారు 
గలిచినను [కవుమూష్టము తప్పునుగదా, వారిచేం జిక్కిిన ముక్క-లుముక్క_లుగాం 











రకం శ్రీమదాంధవాల్మీకిరామాయణము సర్గ, 32, శ్లో, ౫౦౧-౫౮ 


చ. అరయంగ నేరి సొమ్ము విజతయాపజయంబులు న న. సా 
గరమున నేను (దెళ్ళ్గమియ + కల్గినను౯ విజయంబు నీకు నే 
దొరకిన యేనియుక్‌ దనుజ+భూర్తుల యార్భటి వన్నమా్రనే 
హారివర! (పొణముల్‌ విడనె 4 యంత భవత్క్మతి వ్యర్థమే కదా? ౦౬ 
అర్ధములు, (కేళ్ళమియ = పడిపోకుండు శు, 
తాత్చ ర్య ము. 
యుద్ధమందు ఏండే.జయించున్సు వాంజే యోడివోవు నని యెవ్వండు చెప్పం 
గలడు? బలహీనుండు గెలుచుటయుం గలను. బలవంతుం డోడిపోవటయుం గలదు. 
ఒకడు పదిమందిని జంపును. పదిమంది యుకనిం జంపుదురు. కావున యుదములం 
వన్నిట నేనే గెలుతు నని యొవంండు నమృరాదు, ఒకవేళ నీవే గలి చెదవనుకో, 
సము[ద్రములో నేను బడిపోలే దనుళో, అట్టుండినను రావసుల సింహనాదములు 
విన్నంత మాత్రమున నే వాన రేందా! నా (ప్రాణములు 'లేచిపోవా ? ws సీను 
పూనిన. పని యగతయు వ్యర్థ మేక దా, లలు 
క, చాలుదువు నీవు రాతుస్య, పాళిక గౌలువంగ నట్టి+భంగియ యగునే..: 
సీ లోకంబునం దజుంగ' బి , వాలాయము శాముకీ5 క శవపచర్త సాదా! “౯౦౭ 
అర్థములు, వాలాయము = నిరంతరము, అనివార్యము. . చ. 
ఆ” త్స ర్య ము, 
ట్టు చెప్పుటచే నీవు యుద్ధములో రాక్షసుల గెలువ త నాయభి 
(ప్రాయము గాదు. నీవు తప్పక గెలుతువు. అట్లు నీవు గెలిచెద వేని లోకమునందు 
ననివార్యముగ రామచంధద్రుకీ ర్మి తగ్గిపోదా + అట్లు చేయుట నీకు? దగునా? 
క, అట్టులు గా కుండినచోం బట్టుగ “రాక్షసులు 'సన్నుం + బోర్ల వులు కపుల్‌ 
నెట్టిన యుజుంగ కుండల, గుట్టగు స్థలి దాయప ఫలము 4 కున మోకున్‌ ౪ 
త త్స క ము, 
అట్లు గాకుండినను, రాతసులు నన్నుం బట్టుకొని పోయి రామలవ్మణులు 
గాని, వానరులు గాని తెలిసికొన సాధ్యపడని చోట డాణచిశేని మూ[శమమునకు ' 
ఫలము గలడా! 
ఉ. రాముని (పాణ మా యనఘ(4భాతల(పాణము న. మా 
స్వామికులంబు (ప్రాణమును 4 వర్తిలు శుంతయు సేనము మార నా 
శేమముం బట్టి, య ట్లగుటం 4 జెచ్చెరం బోయి సుఖాన నున్నడా 
భూమిజ యంయ్‌ం జెల్పీ నృప పుంగ వుం చెమ్ము శు భమ్ము కలైడిన్‌. ౯౦౯ 
తాత్చ ర్య ము, 
పీకుముతొక విషయము చె ప్పెదను. వాన రేం, దా! రామచం[ద్రమూర్తి ప 
లమ్మణుని (ప్రాణము, మీ వానర రాజు వంశము (ప్రాణము యివన్నియు 'వేమముగా 











నర, ౩౭. న్లో, ౫౯-౬౧ సుందరకాండము లళోళోం 
౧ ౧ 


నుండుట నా వేమమ్యువె నాధారపడి యున్నవి. నాకు శేవుము లేదయ్యినా 
మో కెవ్వరికి శేమము లేదు. కావున వెంటనే నీవు పోయి నీత సుఖముగా నున్నదని 
వారికింజెప్పి రామచందు నిచ్చటికి. దోడుకొని రమ్ము. సీకు శుభమగు గాక్ష 
క, భూనుత లే దని నృపవరు, లానను నాయెడను మూాని+రా యంతటితో 

వాసి చెడి వానఠావళి తో, నసమయుబ నిజము వారు 4 దుఃఖబలమునకా, ౯౧౦ 


3 తాత్చ ర్య ము 
“వీత లేదు” అని నా యానను వారు వదలుకొనిరా వానర సేనల తోడ దుఃఖ 
బలముచే వారు నశించుకే నిజము. వారు నళించిన మిారందజు నశించినవా శీ, 
చ. వరపతిభ క్రిం జేసి మగ+వానిని రాముని దప్ప నింక నె 
వ్వరిని స్స్ఫృశింప నొల్ల, దశ పక్తు9ండు జాంకంజి నిన్ను నంటివా ? 
పరవశు రాల, దుర్చలను + (వాపును లేద, యనాథ, నొంటి, నె 
ప్పరసున నేమి చేయగల 4 బావని నీవ తలంచి మూడుమూా, ౧౧ 


తాత్స ర్య ము, 


చేను నీతోడ రాకుంశుటకు ముఖ్య కారణము మణీ యొకటి గలదు, చప్పెద 
విను, నామగని యందు నాకుంగల భక్రిచేత మగవానిని రాముని దప్ప మటీయెవరిని 
'జాంక నమృతింపను, రావణాసురుడు నిన్ను. దాశ లేదా అప్పుడు నీవేమి చేయం 
గలిగితివి యందువా, అప్పుడు నేను మూర్చపోయి వరాధీన్ననై యుంటిని అందు 
బలములేని దానను, “వేణు సహాయము లేనీ దానను, దిక్కు లేని దానను, ఒంటరి 
దానను వాలకో బలవంతుడు, నవోయనంప _త్తిగలవాండు, అట్టి సందర్భ మునందు 
వానిని నే నేమి చేయంగలనో నీవే చెప్పుము. ఇప్పు డట్టే సందర్భములు లేవు. నేని 
బుద్ధి పూర్వకముగా దా(క వలసియున్న ది, అట్లు చేయుటకు నొ మన నృంగీకరింపదు. 
ఇది వాన్తవ కారణము, ముందుగానే దీనిని జెప్పిన సీ చేమనుకొందునో యని కడ 
పటం జెప్పూచున్నాను. - 

మగవానిని రొమునిం దవ్చృననుట చే 'రామచం(ద్రమూ ర్తి యొకంజేపురుషుండు, 
తక్కి- నవా రందటు ప్ర్రీలని యభిపాయము, 'సఏవ వాను చేవోయం సామాత్సురువ 
ఉచ్యతే | (ట్ర్రీ(పొయ మేతత్సర్యమ్‌ జగ దృ)వహ్మాపురస్సరమ్‌” భగవంతుడు. వాను ' 
డేవుకే పురుషుడు. తక్కిన (బహ్మాదులతోడి (పపంచ మంతయు స్రీ పాయ మను 
వాక్య మనునంధించునది. శ్రీ ప్రీతో గలిసిన నానందముకలదా, కావున జీవాత్మ 
భగవంతునితో సాయుజ్యము నొందిన నానందము గలదుగాని, (ట్రహ్మాదులతో 
సాయుజ్యము కలిగిన మజుల జన్నింప వలనీన బే, మజల దుఃఖంపవలసిన దే, | 
కే, రాముడు దశకంధరు సం4(గామంబున నింద చంపి 4 కలబంధులతో 

'సేమముగ నన్ను, గైకొన్క, సామిరీ! యతని కదియె 4 నముచితకృతి యా, 





'రర౨ శీమదాం్యధ వాల్మికి రామాయణము నర, 3౭౬.క్లో. ౬౨-౬౨౩ 


తొ త్స ర్య ము. 

రాను చరద నున్నా ర ర్తి వచ్చు వణకు నహింస లే నంటివి, నేను రా నంటివి, 
ఇంక జరగవలసిన చేమి య నెదనా ? ఈామచందమూ ర్థి రావణుని యుద్ధ నరు 
సీ లంకలోనే చంపి యాంజనేయా ! నన్ను. దీసికొఏవోవుట యాతని యూగ్యేతకుం 
దగిన కార్యము. ఆయన రా6డు, నన్ను రశ్నీంపం డను నం బేపా ముండిన యడల. 
గడా నేను నీవెంట రావలెను. నా కట్టి సంచేహము లేదు, 

ఈ "రెండు పద్యములందు నీతా దేవి "తెలిపిన యభిప్రాయము ముఖ్య పాణము: 
వంటిది.ఇందు ఆత్మని వేపము, పారతయ్యత్యము స్పష్టముగా జె స్పంబ డెను. (ప్రపన్నులు 
తప్పం దక్కి-న ముముతువు లందజు భగ వత్సా ప్లికి సాధన భక్షి కినో, (ఉపాయభ క్రి) 
కర్మ యోగ మో, జ్ఞాన యోగ వూ, అష్టాంగ యోగ మో యీదియా యొకటి సాధన 
ముగ గహింతురు, (ప్రపన్ను. డీ సాధసముల "దేనిని నాశింపక భగవత్పా9 పికి భగ 
వంతుంజే సాధనము, ఆయనయే రావ లెం దన్ను, దీసికొనియే పోవల నని యుండు 
వాండు. వానికి భగవంతుని “అహం స్థరామి se కం, నయామి పరమాం గతిమ్‌,” 
“అహం తా సర్వ పాపోభ్యో మోాతయిప్యామి” “అభయం సర్వభూలేభ్యో దదామి” 
యను వాక్యము లే యూంతకోలలు. (ప్రపన్ను(డు భగనంతునిందప్ప జేతొక సాధ 
నము గోరినను, భగ వత్చా9_ప్తితప్ప 'వేజొక ఫలము గోరినను భగవంతునిదప్ప 
తెల్‌ొక "దేవత నాశయించినను (పప త్రీ తి చెడును, ఫలింపదు. హనుమంతుని వెంట 
సీతాచేవి పోయియుండినను, ఆమెను రామచంద్రమూర్తి నీవు (భమ్టురాలవని 

స్వీక రించియుండదు. పార తంత్యము వదలిన [పపన్నుని భగవంతుండు స్వీక రింపంు. 
_ శావునం (బపన్ను లన్ని విధముల ననన్యులైై యుండవ లెను, 
ఉ, శితీతవైరి మైన రఘు+ శేఖరు భూరిపర్మాక మంబుం (బ్ర 

తంతము గాంగ నేం గనిన€దాన(, బొరిం'బొరి విన్న దాన, నా 

దత్సుని సంగరస్థలిని+ దాక ౫ "లేవు ముఖాముఖ౯ నహ 

(సావముఖామరోర గ సు+రారిచయంబులు నై సన వాయుజూ ! ౯౧౩. 





తాత్ప ర్య ము. 

అమ్మా! గోటం బోవుసనికి గొడ్డలి తెమ్మనుచున్నావ్ర. జయాపజయము. 
"అవండజెజుంగు నని నీవే యంటిషి, ఆయన కింత [శమము నీ వీవీయవచ్చునా! మగనికి, 
(శమమిచ్చుటయ సణిభ క్తి కిలతణ మందువా. ఆుజనేయా! వచ్చెద వినుము, 

ఆయన యోగ్యతకుం దగినది ఆయనకు గష్టసాధ్య మైనది, సందిగ్ధ మైనది, 
నేను గోర లేదు. ఎట్టి విగోధులనై న దండింపంగల (శ్రీరామచంద్రమూర్తి ర్తి పరాక్రమ 
మును బరులు విశేషముగా, 'జెస్పంగా విన్న దానను, కన్నులార నేను జూచిన దానను. 
ఆయన శ డే నాకు, దెలియును. అస వముర్లుని యదుట యుద్ధభూమియందు సియ్మదుండు. 
మొదలుగా. గల. జేనితలు, పన్న గులు, వజ వదానవరాతమీలు, గుంపులు చస లా 








సుందర కాండము రోళ3 


వచ్చి యెదుర నిలిచి తాంక లేరు. ఇచ్చట (టత్యత.ముగా ననునది (ప్రత్య వాను 
మాన |పమాణములుగను, పొరింబొరి విన్న దాన ననునది శాస్త్ర ప్రమాణముగను 
(బసన్నుండు (గహింపవ లెను, భక్తునకుం (బపన్నునకు భగనంతుడు తన పాలిట 
గలం డనుటకు ననేక నిదర్శనము లనుభవమునం ెలియు చుండును. వానిని బట్టి 
తక్కినవి యూహించుకొనును. శాన ప్రమాణములు, (పస్లాద నారద (ధువాంబ 
రీపూదుల చరితములు, రామాయణమందు( గాకానుర వృ త్తాంతము (౯౩౩ ప) 
పహానుమంతుండు రావణునకు జెప్పిన *ఆధిప (హ్మ్‌ న్వభువు చతురాస్యు లజెనం 
(ద్యంబకుండు రు[దుండును బురసారుండునై న, నిం| దుడు మహేందుండును సురా 
థీశుండై నం గలన (శ్రీరామవధ్యునిం గాన లేరు, (ప,౧౧౭౭) బాల కాండమున(బహ్మ 
రు బేంజాదుల శరణాగతి, యుద్ద కాండమున (బహ్మాదులస్తుతి, యవి యన్ని యు 
భగవంతుడు ఢ్రీరామచం[దమూ ర్థియే తక్కిన యందజు జేవతలకం"ఖు గొప్పవాం 
డని స్థాకించుచున్నని. ఇట్టి యు_త్లేవెరా త్తమ దేవతను సాధించు (ప్రపత్రియే 
యుత్తమో త్రమోాపాయం బని దృథచిత్తుంజై యనన్యు.డై యుండవ లను, 
&, ఎవ్య( డొకో నహిం జెడి న4హీనబలుళ౯ా బలై రివి కము౯ 

జిన్వను జిత్రకాయ్ముకు వి(చిత్రచరితు సలత్ఫుణుం గడు 

(గ్రొవ్వజం జూచియెనియు? నళ+ీకుంఠితమ తడి కాగ జాభుం చా 

' నెవ్విధిం దాణకీయుల్‌ మను నమిరనమిోరితవహ్ని తుల్యునిన్‌ , వొంళ 

అర్థములు, బలవైరి విక్రము౯ా ాకిందుని పరా|కేమమువంటి పరా[క్రమము 

గలవానిని చివ్వను = యుద్దమందు, గ్రొవ్యబకా జా పొగరు తయయించునట్లు, అకుం 
రిత = మొక్క_పోని, మత్తదిశాగజాభు౯ = మదించిన దిగ్గజములతో నమానుని, 
మనుః = (బదుకున్కు నమార=వాయువుఇే, నమిరిత = (పీరింపం బడిన, వహ్ని 
తుల్యుని౯ = అగ్ని నమానుని, 





తా త్స ర్య ము, 


జయాసజయవివఛారము సామాన్యుల విషయమే కాని రాముచం[దమూూ ర్ల 
విషయమున నపజయ శంక లేదనుటకు నింకను నాయన పరా[కమముగుజీంచిచెవ్వు ' 
చున్నది. ఆంజనేయా ! రామచం[దమూూర్హి యెదుటం బడుటయు యుద్ధము జేయుట 
యనుమాట లటుండ నిమ్ము. వన. దాయనసను జూచియెన నహింపం గలవా 
జెవండయ్యా ! ఎవడు మహాబల శొలియు, నిందపరాక్రము(డును, చిత్రమైెనధనువ్రు : 
భరించిన వాడును, ఆశ్చర్యకరమైన నడవడి గలవాడును లమ్మణుతోం గూడిన 
నా(డును నగు రామచం[దమూూ రిని యుద్ధమున “'జూచినంత వమూతమున గర 
భంగము కాని వాం 'డెవండయ్యా కలడు, ఇట్లుండంగా. వాయువువేం. (శ్రోరింపం 
బడిన యగ్నివంటి వానిని, నస్థదిగ్గజములకు నరిపోలువానిని, నెదిరించియు (బైదుకం 
గలనా డెనడయ్యా ! 


రరర (శ్రీమ చాం(ధవాల్మీకి రామాయణము నర్లు, 3౭. న్లో, ౬౫౬౬ 


క, కల్పావసానభాన్క-ర,కల్పు నమోఘానుపమిత 4 కాండుని దృథనం 
కల్పుని లవణనహితునిం జల్బునో సాహాన మవండు4సనమితిందాశక క౯?౯౧౫ 
అరగ్రములు,. కల్పావసాన భాస్క_.రకల్బుల్‌ = (ప్రలయము కడవట 
(ప్రకాశించు సూర్యుని ఫో నమానుని; అమోఘ-(అనుపమిత  కాండుని౯ = వ్యర్థము 
శాని, నమానముబీని బాణములు గలవానిని, దృథఢనంకల్పుని= చలనము లేని సంక 
ల్పము గలవానిని; నమితిల్‌' =యుద్దమందు. 
ర త్స ర్య ము, 

(పలయకాలమునం గనంబడు సూర్యుని “వేడిమి గలవాండును, గుణీ తప్పని 
లత్మ్యమును, ఛేదింపని "బాణము గలవాండును, వ్యర్థము కానిసంక ల్పము కలవాంయను 
నగు రొమచం[దమూర్తిని లత్మణుని గూడియుండు వానిని యుద్ధమం. "జెదిరింప 
మునసునం దైన సాహాసించునా ? 

“మొదట నెదిరించి మయొవరును నిలువంజూలరనియు "రండవపద్యంబున: జూచి 
నహింప'లేరనియు, నీపద్యంబున మనసువే నైన సాహాసింప రనియు. బెలిపెను, జగ 
త్సంహారము చేయ నంకల్పించెనా, ప్రలయశాలమందలి సూర్యునివలెం (బ్రపంచ 
మును శోషింపం జేయును, (పలయకాలమందలి మేఘమువ లె వాణవనర్షము కురి 
యించును, అట్టివానికి లమ్మణుండు తోనుపడినిపుడు లోకమున నెవండు నిలునం 
గలడు? కావున జగత్స్పంహారముచేయ శక్తిగల రామచం(ద్రమూ ర్తికితుచ్చ రావ 
ణాది రాతసుల నంహరించుట గొప్ప కార్యమా? నీకిది గొడ్డలితోం జేయు గొప్ప 
కార్య మేమో కాని రామచంద్రమూర్తి కిది గోరం బోవుపని యనియే నానమ్మ 
కము, దీవివలన భ కులకు, (బుపన్ను లకు 'భగవన్మహిమయందు నెట్టివిశ్వానముండ 
వలయునో తెలియనగు. నేనొక. యాండుదానను, నా నిమిత్తమై రామచంద్ర 
మూ ర్తియింత గొప్ప యత్నముచేయునా యని నం'బేహింప నట్టు (ఫ్రపన్ను (డును 
తా నంతవజకు. జేసియుండిన కర్ళమును నృరింపరాదు, భగన్భహిమ మా(త్ర'మే 
స్మరించుచు నింతటివాండు నన్ను రథ్నీంచుట యేమి కష్టమని నమ్మి యాయన నే 
న్శరించు చుండవ లెను, 


ఉ. కావున వే జుపాయములం + గార్యము తే దిటకు౯క రయంబునకొ . 
నా విభు లత శ్రగాన్వితు వ 4 నాటనమూపహాధవోప సేవితు౯ 
సీ వెటులేని తెమ్ము, ధర 4 ణీవిభు. గూర్చి నితాంతనిత్యదుః 
ఖావిల నన్ను "దేద్చు;ు పవ 4 నాత్భజ! పుణ్యము స్‌క్రు నయ్యెడక్‌ , ౯౧౬ 
అర్థములు, చేటుపాయములు = నేను జెప్పినది తప్ప నితరోపాయములు; 
వనాటనమూహాధవ = అడపిద్రిమ్ముదు లగు వానర భల్లూక నమూహములకుం 
బతియగు సుగీవునిచే, ఉపసేవితు౯క = నమాసపమునుండి 'సేవింపం బడువానిని; 


నాలాల 


అష 


నర, ౩౭, శ్లో, క సభాత్చత్తు సుందర కొండము లోల 
౧ 


నితాంత = అధిక మై, నిత్య = ఎడందెగన్సి దుఃఖావల౯ = దుఃఖముచేం గలంత 
చందిన దానిని, 
తాత్చ ర్య ము. : 

కావున పహానుమంతా! నేను జెప్పెడు నుపాయము తప్పం దక్కిన వన్ని వదలి " 
"పెట్టుము, స్‌న్ర త్వరగా లత్మణ సుగీవులతోం గూడిన రామచం(ద్రమూ గ్టీని నే వీధ 
మున్ననెన నరియ తోడుకొనిరము, ఆయన నుద్దేశించి యెడం బెగని తీవ మైన దుఃఖము 
సడుచున్న నన్ను. గృార్ధను జేయుము. ఆంజనేయా ! నీకు బుణ్య ముండును, 
. తక్కిన యన్ని యుపాయములు వదలి -నేను జెప్పిన యొక్క. యుపాయము 
ననునరింపు మనుటచే “ నర్వధ రాక పరిత్యజ్య మా మేకం శరణం (వ్రజ ” 
యన్నట్లు కర్శజ్ఞానభ క్తి 'యోగాదుల నెల్ల నుపాయము లని (గహీంప రాదని 
యొజుంగ నగు, ఇటకుం చెమ్ము-అనుటచే “తం దుర్భర్భం గూఢ మను ప్రవిష్టం గుహా 
హితం గహ రేస్టం పురాణమ్‌ | అధ్యాత్మ యోగాధిగ మేన ేవం” కఠ.- *అణోరణీ 
యా న్మహతో మహీయా నాత్మా గుహాయామ్‌ నిహితో౭న్య జన్తోః తమ(శ్రతుం 
పశ్యతి పీతశోకో | ధాతుః (ప్రసాదా నృహిమాన మోాశం॥ అన్నట్టు లెక్కడనో, 
గుహలో దాగియుండు భగవంతుని వెదకుచు నేను బో లేను, ఆయనయే యిచ్చు టికి 
వచ్చునట్లు చేయుము, అనియు శిష్యుండు గురువ్రుమ (బాస్థింపవలెను. (ప్రస్రవణగిరి 
గుహలో నున్నా (శు చూచిరమ్మనిక దా హనుమంతుడు పిలి'చెను.దాని కిది (ప్రత్యుత్త 
రము, *ఉపాన తా మాత్శవిదః పురాణాః | పరం పుమూంనం నిహితం గుహాయాం | 
వయం యశోడాళిశు బాలలీలా క థాసుధాసింధుషు లీలయాముః'” లీలా, ఆత జ్ఞానము 
గల ముసలివారు గుహలో నుండు పరమపురుషు నుపొసింపసీ, మాకు దానితోం బని 
చేదు, మేము యశో దాశిశు'భాల| క్రీడల కథ లను నమ్నుత సాగరమున నాడుకొను 
చుందుము, దానిలో మునుంగుదుము, తేలుదుము, “ధ్యా నాభ్యాన వళీక్ళ తేన మనసా 
య న్నిర్లుణం ని (ప్రీ-యం।జ్యోతిః కంచన యోగినో యదిపరం పశ్యంతి పశ్యంతు లే। 
అస్నాకంతు త'ేవ లోక న చమ'త్కా_ రాయ. భూయా చ్చిరమ్‌ | కాళిందీ పులినేషు 
య తీమవపి త స్నీలం మహో భావతి॥ మధునూదన నరన్వతి, ఛ్యా నాభ్యాన బల 
మున మనస్సును నశము చేసికొని యోగు లేదో జోోతినిజూచినం జూతురు గాక! 
మాకు దానితో బని'లేదు. యమునాతీరమందలి యిసుకదిబ్బలవై6 , బడు వెత్తు 
నల్లని 'లేజస్సు మాకు జూలును. (పపన్ను (శు 'తానట్టి దృథవిశ్యానము (పషృత్తి 
గలవాడై యుండవ అను అని యేర్పడుచున్న ద. 

ఇం చాచార్య కృత్యము సూచితము. నిన్ను రామచం(దమూూర్హి యూ నిర్భం 
ధము నుండి తొలంగించి రహీంప నంకల్పీంచియున్నా డు, నీవు భయపడవలదని హాన్లు . 
మంతుండు నీతా ేపకిం చెప్పి యచ్చట శ్రీరామునకు నీతాప్లితి. "జెలిపి (౧545 
సీతను శ్రీరామచం[ద్రమూ ర్తితోం జేర్చినట్లును గీతగోవిందమందు “న స్‌ 

















రర౬ (శ్రీమడాం(ధ్రవాల్మీక్‌ రామాయణము నర, 3౮ రాం 


వ. 


చ్‌ 
౧ 
గమన విలంబన మనునర తం పృాదయీశ”” మని "రాధకు. జెప్పి కృష్ణునికి 66న ట్రై 
రాఖొా వానగ్భ పీ సి యని చెప్పి నంభానము కుదిర్చి నట్లును ఆచా చార్యుడు చేయ 
వలయును, జీవాత్మ పరమాత్మలకు నడిమివా6 డాచార్యుండు, శాష్ట్రున నాచార్య 
మూలమున భగవతా క్తి సుకరము. ఇడి ఛ_క్మప్రపన్నుల చర్య, లత్మణశ బ్బము 
నిత్యనూరులకును, స్నుగ్రీవశబ్లము ముకులకు నువలతణము, స్నుగీవుండు నడువు 
ద్‌ అరి 
వచ్చినవాండు, లతుగ్జణుండు నిత్య సేవ చేయువాడు. 


శ ( 3౮ వ నర్గము, నీతా దేవి చెప్పిన కారణములను నిని 
పయ! ఖీ 
; హానుమంతు.డామును (_బశంసించుట. 


క, అని జనకతనయ పలికిన, విని వాక్యవిశార దుండు ఖీ వ్రీతుం డగుచు౯ా 
_ జననాథుతడణిం గనుగొని, యనియెం జతురవచనరచన + యవమరంగ నిట్టుల్‌ . 

అర్థములు, నాక్య విశారదుండు = మాటలు చెపుటయందు నేర్పరి. 
(౨) తర్క శాన్ర్రుపండితుండు, చతురవచన రచన=చాతుర్యము గల మాటల 
యల్లి క, ' 

తాత ర్య ము, 

హానుమంతుండు తర్క-వండితుండు గావున రామ(ప్రా స్థియందు( దాను జెప్పిన 
యుపాయను మేలా? జనక రాజు కూతురు చెప్పిన యుపాయము మేలా యని తర్క 
యుక్తుల చే నాలో చించి యామె చెప్పిన బే బాగున్న దని నంతోమీంచిన, వాండె సీతా 
"దేవిని జూచి తన పరాభవమును (సీ [కోంతి బుద్ధియనిన మాటను గవ్పి వెట్టుచుం 
జమ'త్కౌా.రపు మాటల నిట్ల నెను. 
తే చాదుదర్శన సీ వన్న [చంద ఇ మరయ, యు కృరూపంబు నినువంటి$యువతిమణికి 


స్ర్రీన్వ భావంబునకును వశిష్ట సాధ్వి, శీలమునకును దగినట్లు 4 చెప్పి తమ్మ,౯ ౧౮ 


అధములు, చారు దర్శస = అందమైన చూపుగలదాన్నా దర్శన శబ్దము 
నకుచూ పు - కన్ను - బుద్దా తెలిఏ = వాత్రుము - భరము అను నర్గ్హములు కరవు 
ఇచ్చట నిన్ని యర్గములు సమన్వయిం చును. కావున దీనికి (౧) చక్కని యాలోచన 
గలదానా, (౨) చక్కని మ. లదాన్యా (క) చక్క-ని యుకాయు _కృవివేకముగల 


దానా (౮) చక్కని శాత్రుజ్షానము గలదానా. (౧౧చక్క-ని న ధర్మ మెజింగిన దానా 


యని యర్జములు, కావున సీఈా'జీఏి "చెప్పిన రామ ప్రాప్తికపాయము శా న్ర్రసమ్మత మై, 
సద్బుద్ది సీళ్చిత మై, వివేక యుకృమై సాధ్యమై ధర్మపద్ధతి ననుసరించి యున్న 
దని భావము. చందము=విభము- ఉపాయము. యు క్రీరోపంబు యు ఇచ్చట వశంన 
యందు రూసప్‌ (వత్యయ మసి యెజులసనది. - (ప్రశంసింపం దగినంత యు కృమై 
యున్నది. విళిష్ట = విశేషముగ నదాణార సంప త్తిగల.. - సాధ్వి = పత్మవతయొక్క... 


ల 


శీలమునకు = స్వభావమునకు. : 3 స 





మనో 





నర, 5౮ నో, సుందర కాండము 'రర౭ 


3 
ఇష 


తొాతృ్చ ర్య ము, 

అందమైన చూపుగలడానా! నీవు చెప్పిన విధము నాలోచింపలా నీవంటి 
చప్పుటకు మిక్కిలి యుక్తమైనది. శ్రీల న్వభావమునక్కు సదాచార సంప త్తి 
ల పతిివత నడవడికిం దగినట్లు చెప్పితివి, అస్వూడు నేనేమో నీదుఃఖమువూడ లేక 
చెప్పితినిగాస, నేను జెప్పినది మగవానివై నాంకుదియెక్కి- కూర్చుండి వచ్చుట- 
ఘోరరణములోం బవేశించుట, పతియాజ్ఞ చేక్ష స్వతంృతించి స్వచ్చుందముగా 

వర్థించుట యివ పత్మివతలకుం దగినవి కాపీని నాకును దోయచున్నది, 
త్తే ఆడాను గావున € నద దిట్టు, లామడలు నూజు విరివి గ 4 లట్టి కడలి 
నొదు పీంవిక్కి. జాంటంగ 4 సళిసనే త్ర! విశద మయ్యెను దీన సీ4పిటికీ తనము. 


gE 


థు 


కాత్స ర్య ము, 
నీవు మ తీయకన్యను, రామచంద్రమూర్తి భార్యవు. ఘోరారణ్యములలో 
నంచారముచేసిన దానవు, ఎంతో ధైర్య శాలిని ననుకొంటినిగాని నూజావముడ సముద్ర 
మును నాప్‌. న వచ్చుటకు భయపడితినో యప్పుడే వీవాండుదాని వీజీకితనము 
బైట పెట్టితివి. సీ కోతి బుద్ధియని నీతా దేవి చేసిన యవమానమునకు సీ యాండు 
తనమని టి పోత మాత్రమున హనుమంతు శోతిగాక పోయు, 


'వీతాబేవి యాండుది గాకపోందు. ఎంతటి వారి కై నను అజెంత వాస్తవ మైనను 


మాట పడవలయు ననిన( గష్ట్రము దోంచును, సీతా జీవి తనది డోలి. బుది యని 
రోషగించుకొనినబాడు తనది “రోయశతిబుద్ధి యని తా ననుకొనుట నహజముగానే 
యుండెను, (చా. ప. ౧౨౫౯ సుం) : 
ఉ. రెండవకారణంబుగ ధరి తిసుతా! యని తీవ్ర (పాణకాం 
తుం డగు రాము దక్క మణినూతొ_నం దడదాశంగ నొండ్లం జుమ్మి యె 
న్వం డగుంగాక యంచు, నటువంటి మహాత్ముని భార్యవైన యో 
యండజనే[త్ర! సీకుం:దగు4న ట్లన, నన్య లిటుల్‌ వచింతు శే? "౯౦ 
అర్థములు, సూల్కొ_ నక = అంగీక రింపను, Es 
తాత్చ ర్య ము, 
నీవు నావెంట రామికి శెండవ కారణముగ వాం 'డెవ్వరడెన నగుంగాక' వర 
పురుషు నంట నంటివి. ఇట్లనుటకు "రామచంద్రమూర్తి రి భార్య నైన నీకు దగునుగానీ 
యితేర శ్రీ లిట్టి యాపద్దశలో నిట్టుచెప్పుదురా? " వదో విధముగ దప్పించుకొని 
పోయిన జామునరటుక కాని చచ్చినను. సరత మ్మ పర పురుషుని. డాశను, 
బాధ పడుచుండు నందురా. : 
చ. వినియిడువాడుగాక రఘు4వీరుండు, "జీవి! శ్వదీు చేస్ట్రితం 
బును మతి సీవు నా యెదుటశీ బోందుగం బల్క్‌.నయట్టి మాటలు - 


లయనరాం లం వప వరుడిలా 


'ఈళ౮ (శ్రీమజాం(ధవాల్మీకి రామాయణము నర్షకిరాకో.౬-౧౧ ౮ 
వనజదళాథ్నీ ! నీవు పశు4పాటులు గన్లొని తాళ లేక యూ 
నాని జ చ స 
యునయడం గల్లుభ క్షి మెయి4నట్లు వచించితిం దల్లీ నై ంపుమో. ౯౨౧ 
తా త్స ర్య ము, 


"దేవీ! సీవిచ్చటం జేయుచుండు కార్యములు (నీయేజ్చులు-నీమాటలు-సీయురి 
పోత (ప్రయత్నములు) సవ్ర నాయెదుట రానణునకు, నాక్కు రాక్షున ర్ర్రీలకుం 
జెప్పిన మాటలు వీని నన్నిటిని రామచంద్రమూ ్రికి వినిపించేదను. తల్లీ! నీవు పడు 
చున్న కష్టములను జూచి నహింప లేక రామచందమూ ర్మియందు గల భక్తికారణ 
ముగ నట్లు చెప్పితిని. తస్పుగా సెన్నక తమింపుము, 

చ, జలధిం దరించు "బంతయు న4సాథ్యము గావున, లంక జొచ్చుటల్‌ 
సుళువుగం గాని కార్య మను4* చుం దలపోసి స్వశక్తి నెంచి నేం 
బలుకుట దద్విధంబుగ ను + భామపి ని నృతీతోడ గూర్చు మేల్‌ 
దలంపునం గాని వే తొక వి4ధంబుగ నీ మది నెంచంబోకుమోా, 9 
"తా త్స ర్య ము, - 

నము[ద్రము దాటుట మొదట నసాధ్యము, "రెండవది లంకంజొచ్చుట యంత 
కంటు నసాధ్యము. ఈ కష్టము లన్ని యాలోచించి నాకు శకి గలదు కావున 
'జేయంగలనను తలంపుతో నీ భర్తతోడ నిన్ను. జేర్చవలయు నను నదభిపాయ. 
ముతో ఆ విధముగ జెప్పితిని గాని దురభ్నిపాయముతోం గాదు, 

తాను జెప్పినది నరి గాదని భూనుమంతుని మనస్సున కే వచ్చినది, 

క, నావెంట నిపుడు వచ్చుట, కీ వుత్చాహంబు సేయ+ వేనియు రామ 
మ్మావిభున క భిజ్ఞానము, "జేవీ యీ జైన నిమ్ము & అెలియంగ దానా. ౯౨౩ 
అర్జనుల్లు! అభిస్టానము = గుర్తు, 
'తాత్ప ర్య ము, 

నావెంట నీ విపుడు వచ్చుట కంగీకరింప వేని నే నిచ్చటికి వచ్చుటకు నిన్ను 
జూచుటకు రామచం[ద్రమూర్తి నమ్మూందగిన గు్తేదై న నిమ్ము; లేకున్న నామాట 
లాయన నమ్మునొ ? ఉ త్తమాటలు నీవు నమ్మ వని కదా యాయన యుంగరము 
గుర్తుగ నిచ్చెను, అట్టు'లే యాయనను నమ్మింపంజూలు గుర్తు సీచేదయిన నిమ్ము. 

శీ సీతా బేవి హనుమంతునకు గా శాసురవృ త్తాంతముం జెప్పుట, +. 
క, అని పవనసుతు(శు వల్కి-స, విని జానకి కనుల నీరు 4 చెల హూనుమం 
తునిలో నిట్లను మెల్లగ, వినుమో మే ల్లుర్డు నిట్లు + వభునకు ననుమి. ౯౨౮ 
తాతృ ర్య ము, 

9 ట్లాంజనేయుండు చెప్పగా నీతా "జీవి కన్నుల నీరు గాబుచుండ మెల్ల 
నిట్లనియె. హనుమా.!. రామచం(ద్రమూ ర్షికి మంచి గుర్తు చెప్పెద వినుము. 

భ్ర్తతోఢం దానున్నస్సటి వఏివయములు జ్ఞ ప్లికి వచ్చుట యె. దూఃఖ కారణము. 





సర, 3రాత్లో,౧౨-౧౮౪| నుందర కొండము రోల్లో 


సీ. మును చి[త్రకూటంబు4నను సీశ్వ రాశను, మందాకినీతీర$మందు మనము 
తాపస్మాశనుముల.4+దనిలి వసించుచో, విమలసుగంధి పు(వ్పముల నొప స్తూ 
వనముల దిరుగు చు+బడలి నీ కుజువున, నుండితి నట వాయ+సుం డొకండు 
తన ముక్కు-ననుమాంన+మునయాననన్ను 6 జ,రక్కు_ నం బొడి చెంజులీయుక్క. నంగ 

ఆ. మంటివెళ్ళ నె నెత్తి ( తుంటరి కాకిని, గొట్ట నదియు జుట్ట 4 బెట్టు చుండె 
గాని పోవదయ్య + దానిని గని కోప, మునను దజీమికోట్ట 1 మనసు వెట్టి ౨౫. 


అర్థములు, ఈశ రాశను= ఈశానదిక్కు...న, ee త 
వాయసుండు = కాకము, మహాద్యి వీ యందు గొన్ని యమహాచ్చబ్దంబులగు 
డుజ్జగు, సు, వ్యా, సూ, _౨£ా, A 

ఇది మొదలు ౯౨౮వ వద్యము దాక నీత రామచం[దునితోం (టత్యతు. 
ముగ చెప్పినట్లు రామచందునే mh గాండావ పద్యము: మొదలు 
౯౩౩వపద్యమువణకు రోముండు వరోజుమం దున్నట్లు తెంచుకోని సానుమంతుని 
సంబోధించి చెప్పుచున్నది. కృపి మఅల మూండు పద్యములు రామునేనంబోధించి 
చెప్పును, ఆనె హనుమంతుని సంబోధించి చెప్పును, నొక్కి చెప్పవలనీన దానిని 
రాముని నంబోధించియు, నితరవా_ర్త హనుమంతుని సంబోధిం చియు ననుచున్న దని 
శానినాతో మాటలాడుచున్న ను మనన్సంతయు నీమీ(దనే యుండుట చే వైమజచి 
నడుమనడుమ నిన్ను నంబోధించె నని హనుమంతుడు రామునితో చెప్పాటకై 
యని కాని యుబణుంగునది. 


నీతా 'జేని కాకిని దోలలేక "ాధపడుచుండ రామచం[దమూ ర్థి మేల 
యూరక చూచుచుండెను? జీవుడు న్వరతుణమున న్వతం(తించి కార్యము చేయు 
వజకు భగవంతుం డుపేశ్సీంచు నలియు జీవం డీశ్వరున్నివై భారము వేసినపుడు 
భగవంతుండు రశ్నీంచు ననియు సూచితము, 
తా త్స ర్య ము 
స్పష్టము. 
క నాయొడ్డాణము దీసితి, నాయడ న నొక్కి.ం౦త జాజి 4 నంశుకము చెజం 
గా యది Xని నీ ననుట, నాయానము సడితి లబ్జ[యలముటక తనకా, ౯౨౬ 
అర్థములు. అంశుకము = చీర. 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ కాకిని దజుమం గొట్టుటకై నా యొడ్డాణము దీసితిని, అప్పుడు చీర 
జాతీ పోయెను. నీవు నవ్వితివ, సాకు సిగ్గు దోయటచే నాయానపడితిని 
క, నను గాకము చీరటవేం సనుకటు. నీ వపహాసింపం 4 గరలగ సిగ్గు౯ 


. కను బెంచి గాసిపడి నేం గొనకొని నీ యంకనీమం 4 గూర్ప్పుంటి వ్యధ, ణాం౭ 
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ర౫ం (శ్రీమదాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము సర్షం విరా న్లో ౧౯౨౬ 


అరములు,  చీరుటవే=ఎముక్కు.తో గీచయటచే; కినుక =కోపము; అపహా 
సింపక్‌ = నవ్వగా; అంక సీమల = ఒడిలో, 
తాత్చ ర్య ము, 
నన్ను. గాకి ముక్కుతో గీంచుటచేం నోపము. సీవు నవ్వుటచే సిగ్గుగల 
డాననై. (వయాన పడి వచ్చి నీ యొడీ ఫోం గూర్చుంటిని, 
చ. బుడ్తబుడ ఇాప్ప్బముల్‌ కనుల 4 బొంపిరి వోనం జెజుంగు చేత నేం 
దుడుచుకొనంగ నన్ను. గని + తోయజభోచన! యూజడింపవే! 
వడంబడి సీదు కుర్వుపయి + (వాలితి నిద్దుర గ్రమ్ము కన్నులక్‌ 
వడిగ నె బేచితిం బిదపం 4 నా పతి Sade గూర్కె_ నాతొడల, డాంరా 
అర్థములు, పొంపిరి వోవ్‌ = వృద్ధి కాంగా, 


తా త్స ర్య ము. 

ఈ రెండు కారణముల చేత, గన్ను లందు నీళ్లు వు. బుడబుడ కాజంగా 
నేను కొంగుతో. దుడు చుకొనంగా నీవు నన్ను మ పణుప లేదా, అట్లు గాసి 
పడి నిద్దుర రాంగా సీ సీతొడమిోా(ద బండుకొంటిని, వెంటనే లేచితిని, అప్పుడు నా 
మగడు నా తొడమిాంద6 దలయుంచి పండుకొని ని దించెను. 
పగటిన్నిద : అరణ్య కాండము ౧౦౮ వ పద్య వ్యాఖ్య చరాచునది. 

ఉ, అంతట అన్ను గాసి సిడి 4 సట్టిది యా పలుగాకి కాకి నా 
యంతికనీమ డాయుచు స్తనాంతరనీమను జీరి యంతతో 
శాంతి వహింప శా పులుయు 4 సత్వరతం బొడువంగ మాటికి౯ా 
వంత జనింప రాము పయి 4 [వాల దదుద్దత ర _కృబిందువుల్‌ , . గాంగ 
అర్థములు, పలుగాకి= చెడ్డది, అంతిక సీవు= నమోప (ప్రదేశము, వంత= 
బాధ; తదుద్దత= దానిలోనుండి పలు "వెడలిన, ర_క్షబిందువుల్‌ = నెత్తురుబొట్లు. 
తొ త్స ర్య ము, 

ఇట్లు రామచం[దన్వూర్తి రి నిద్దురింపంగా ముందు భాధ "పెట్టిన యా దుష్ట 
కాకమే నా నమోంపమునకు వచ్చి a _న్రనములమిో6౭ద గీతి యుతతోం బాత్‌ 
ముక్కు.తో మోాందమిోాంద నాకు బాధ “కలుగునట్లు ఫొడిచెను. ఆ గాయము నుండి 
“నిలువడిన నెత్తురు బొట్లు రామచం[ద్రమూ ర్హిపె. బడెను. 

ఉ. పాపపుం బుల్లు నా కిజెడు+ బాధల సైంపక నాథు నిద్దుర౯ా 
చేసితి (శ్రీకు శత్రుహరు + లేచి యతండు _ స్తనాంతేరంబునకా 
శేపడియున్న కొటుం గసి + చిత్తమునం గన లూసి యెొవ్వం డీ 
పాపము జేసెం జెప్పు మిశం 4 బె దలి! యాతని రూపు మా పెద, ౯౩౦ 
అర్థములు, (శ్రీకు౯= శ్రీ కలవానిని. లోకమున. దఅచుగా జను లందణు. 
మేలుకనియున్న వేళం దళుకు బెళుకులు చేసికొనుట? గనుగిజపులచే సుందరులుగానే 





వసస న కత 





నర, 3౮. కో. ౨౭-౩౭౮ సుందర కొండము రోం 
౧ య 


కానవచ్చుచుందురు. ని డించునపుడా వేషములు, నభినయనములుదొెలంగుటచే వారి 
స్వభావవికారరూపము కా న వచ్చుచుండును, .రామచం[ద్రనూూ_ర్రివిషయమట్టిదిగాదు. 
నడయాడు చున్నప్పూ జంత సుందఠుండో ని దపోవునపుడంత సౌందర్యముక్‌లవాండు 
గానే కానవచ్చుచుండును. కాసి సౌందర్యమునకు నే దశయందును హోని లేదు, 

నాథ శబ్దమునకు యాచింపంబడునాండు దీవింపంబడువాండసి రెండు ధ్తాత్వర్థ 
ములు గలవు. 

నా నాథుండు= నావే యాచింపంబడువాండు, ఆయన నిద్దర పోవునపు డాయన 
సౌందర్యమును జూచి చూచి నీ సౌందర్యము, నాకుం గొంచె మూయరాదా, నే 
ఇంతో సుందరి నసిపించు కొంటినే యని యాచించుదానను. అటి ట్ర సౌందర్యమును 
ననుభవించుభాగ్యము తేక, నిద్దురపోవు వానిని అందు తటాలున. లేప కాదని 
'తెలిసియు నా సౌంద ర్యానుభ పానందమునకు నోందుకొనక నిద్దుర చేపితిని, 

ఆని చాసౌందర్య మెట్టిదని చెన్సుదును, ఎవరై నం పదిన దృష్ట్రిదా(కునో 
యని. నేను దృష్టి దీసి మంగ ళోశాసనములు అటక బాదను: అటువంటి ss 
గలవానిని లేవితిని. ' 

శ తుహరు౯' = ఆయన ని దపోవుచున్న ప్వుడు చూచినను, శత్రువులు భయ 
పడిపోదురు, కాకికి న్మిదపోను రామచందు ముఖము కనబడునట్లు చేసి యుండిన 
నది భయపడి వరు వెత్సియుండును. నే నట్టు వేయక 'తెలివిమాలి, నిద్దుర లేవితిని. 

(అరణ్య. ౧౧౮ బొల, ౬.౨౨ వ్యాఖ్య వరాచునది,) కనలు = కోపము 
వెందలి = ఓ సీతా! 





| తాతృ ర్య ము, 
ఆపాపపుం బత మెగుడి బాధ నహింప లేక స్నుఖముగ న్నిదించు Rd 
(శ్రీ కాంతుని, శత్రుమర్హనుని లేపితిని, ఆయన లేచి నా స్తనములయందున్న గాయము 
జూచి, కోవీంచి యా పాపముజేసిన వాం డెవ్వండే చెప్పుము, వాని నిపుజే రూపము 
నూపద నస చెప్పెను, 
ఆ. రోప వేగముననుళ రోం జెడి సంచవ, శ్ర్రంబు పాపముతో 'డ+గర్వి యొవ్వం 
డాడుకొన(౫ జొ చ్చె4నంబుజలోచస! యనుచు నచట నాకుథనభిముఖముగ, 
లలు పంచవ_క్త్రంబు= అయిదుతలలు గలధి, (౨) విచ్చిన విశాల 
మైన పడగలు గలది. గరి =పొగరు పట్టినవాండు; అభిముఖముగ ౯ = ఎదుఠుగ, 
తొాత్ప ర్య యు, 
రోవముతో బునకొట్టుచున్న మొదు తలల పాముతో నెవ్యం డాడుకొన 





సాహాసించె నని చెప్పి నాకు నెదుడగ న నున్న, 
ఆ, ర క్షసి క్షనఖరశయు క్ష మా కరటంబుం గనియెం గ నినయంత (4గాకిరూపు( 
.. నొనినయటి శ్ర కుకా మరుండు గాడ్బ్పనం బర్వతంబు డిగి4 వాజం దొడ౮ంౌ. 
లు ౧ క 








ర గ్రీమదాం(ధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సరి, 3౮. తో 9౨౯-౩5౩౪ 


అర్థములు, రక్తసి క్ష నఖర యుక్తము = నెత్తుటితో దడిసిన నోళ్ళుగ లది; 
శకు కొమేథుండు= ఇంద్రుని కొడుకు జయంతుండో ; లేక వాలి (కోతిలం బుట్టినట్లు 
కాకిగా నెవండై నం బుక్టైనో, అట్టివాంయ, గాడు = గాలి, 
"తా చ్చ ర్య ము, 
నెత్తుటం దడిసిన నోళ్ళుగ ల కాకిని జూచెను, ఆయన జూచినంత మాత్రము 
ననే కాకిరూపముతోనున్న యింధదుని కొడుకు గాలివలె. గొండ దిగి పరువెత్త 
నాగంభిం చెను, 
విచుూకమిదం (బహాోాన) మన్వటు కాకిమోంద నంత వెద య,న్కము 
యం. యను య మ దీ నడి న 
కాదు ఇందుని కొడుకని సమాధానము చెప్పుచున్నది, త్త 
ఇంద్రుండు అహల్యను జెటుసందలంచి యొక నాంటిరా తి కాకియ్లె కూ నను 
గాతముండు కాకులు కూయువేళ మెనదని లేచి యేటికిం బోయి నది నిద్రించుచుం 
డుట చూచి యిది యింధదుని కుచచేస్టయని యొజింగి సీకు కాకిరూప మే ఇాశ్వ్యతమగును 
గాకయని శవీం చెను. అప్పుడు దేవతలు, బుషులు గాతమునిల భార్జింపగా; సీశాపము 
సీ క్రొడుకునకుం దగులు ననియు రామ బాణవీడితుండై యాయన చం రశ్నీంపంబడి 
శాపము క్షుండగు ననియు గౌతముడు చెప్పెను, వాసిష్ట రామాయణము, 
సీ, అదిచూచి |శ్రీరాము4 డా(గ్రహవశుడయి, యా యరిష్టముపట్ల4నదయుండ గుచు 
_దర్భాననంబున+దర్భయొక్క టి దీసి” (టహ్ముమం త్రంబున.4ఏజ్వరిల్ల 
"జేసి మూశళిమింద వేసిన నదియును, నంబరపథమునశీనరుగుచున్న 
బలిభుక్కు.. వెన్నంటి(పణవం దొడం7గను, గాకియు చెట మూడు గోకములను 
'తే, దిరీగ తిరిగియిం బలునుర4శరణు వేంజె 
గన్నతం[డ్రియు సురలును4ఘనమహా రి స 
చయములును దాముంగావంగ 4జాల మనల, 
మరలి చనుచెంచి 'రామునే+శరణుజొ చ్చ. : ౯3 
అర్థములు, అరిష్టము = కాకి అదయుండు = దయలేనివాయు మాకలి=_ 
కాకి బలిభుక్కు = శాక; వెట్‌ = భయముచే, కన్నతండడి = ఇందుండు, 
సురలు = దేవతలు; సురశబ్దము నిత్య బహువచనము, ప్రీ సమాసము; సిద్ధసమాసం 
బుస బుంలింగము. భూసుకుడు_ కరాలు దీనికి చేకవచనంబున రూపము లేదు, 
1 సు, వ్యా, తత్స, ౬౮, సూ, 
“బలిభుక్కు_ = శాక; Rs ల లోకులకు 'ముఖ్యబంధువు, త దితర్ములెన 
మా కావి|తొదులు ఆభానబంధువు లే కాని ముకస్ట్రటరిఖున్రులు కారు, కొన నట్టి 
ముఖ్య 'టంధు వే లోకులను రశ్నీింపవలెనుగాని యూ యాభానబంధువులు రహీం 
రని చెప్పుచున్నది, కొకియు నిత్యాది, కొకియుక = (౧) భగవ త్పా), ప్తికిం బురువు 





నర్ల, 3౮ శ్లో, 930 సుందర కొండను ౮3 


కారమైన జగన్మాత మిన సీతయెడ నప రాధపడిన యా కాకి. దాని యపరాధమిపుజే 


కలిగినది. కాన నార్హ ముగ నే యున్నది. కాని యింక సెండెడి పితికి "ఠా లేదు. 


వెణక = రాము. 'డేసిన (బహోన్ర్రమువలని ఛీతిచేత; కన్న తండియే౯ = కష్టము 
పన, పుడు కన్న తం(డ్రిగడా రక్నీంచు నని యతనిని శరణు వేండినది. శావంగ గజాల 
మను _పె వపద్యముతో నన్వయము, ఆ యిం(దుడు తాను త్రైలోక్య నాథుం డయినను 
వానిని రశ్నీంపం దనకు సాధ్యపడ దన్నాండు. “ఇందో మహేందస్సుర నాయకోవా” 
యని యీ (గంథము నిం[ద్రునికిని రతుణ సామర్థ్యము లేదని చెప్పి యున్నది గదా, 
తండి శబ్బమ్ముపెని నముచ్చయము తన్లీని సూచించును. తండి మాత్రమే 
కాదు, తల్లియు వదలెను. సర్వరతుకురా లైన సీతయెడ నపరాధము కావించిన 
వాని నామె మాత్రము రశ్నీంప సమకట్టునా 2 నీతా నారీ జన స్యాన్య యాగ 

శేమం విధాన్యతి తి యని గదా యా ్రంథమున నున్నది. [కమ మిన్షైజుంగునది. 

ఆ కాకి తం[డికన్నను దల్లింశి బ్యుతులందుం (బేను 'యక్కు_వయని యెంచి మొట్ట 
మొదట నామెను శరణుబొచ్చినది, ఆమె వదలిన పిమ్మట దండిని శరణుజొచ్చెను. 

ఆయనయు రతశ్నీంప లేదనుట చేత. దల్లియుంగావ "లేదని యర్గసి సిద్దము, నముచ్చయ. 
సూచితము, లోకమున నొక్క-నిని డల్లిదండ్రులు వదలి పెట్టినను బంధువులు వదలు 
వాడుక లేదు, ఈ వాయన విషయ మట్లు కాక తల్లిదండ్రులు వబలినది పిసి, బంధు, 
వులును వదలి రను చున్నది. సురలును - కావంగ( జూల మనంగ ననుదానితో నన్వ 
యము, “'యన్య బిభ్యతి "దేవాశ్చ జాతరోవన్య నంయుే” యన్నట్లు రామునిక న్ను 
'లెజ్జ బొటిన-చో “దేవత లెక్క-డివా రక్క_డనే జడిసిపోదురు గదా. పూరంపు శరీర 
పతులు వదలుట యీకాక యిపుడు పర్మిగ పించిన కాక కట se 
బైన పతులును వదలినవని నముచ్చయము ెల్పును.పత్సులు వీనిని వదలుటకు రెండు. 
కారణములు, రాముండు తమ రాజైన గరుత తుని వాహనముగా గొన్న వాండని 
యొక కారణము.*పథీణో ఒప ప్రయాచంతే సర్వ భూ తానుకంపిన 'మన్నట్లు రాముండు 
తమకునుశరణమగుట రెండవ కారణము, తలిదం[డులును, బంధువులును వదలినసిమ్మట 
నా కాకి దయానంరూపులయిన మహా ప్థలను శరణుజొ త్తమనిపోయినది. ము ల 
దూర మాలోచించి వదలి రనుచున్న'దీ. ఘన మహర్షి చయమును దాము గావంగ 
జాల మనగ (౧) దయ చేయుఓకును స్థలన్యవస్థ కందని యంచి వా రీ కాకిని 
వదలిరి (9) వీనిని మనము చేల్చకొన్న చో ఏసి నపావానదోవము వలన మనకును 
చేటు కలుగును. మనము వీనిని వదలి 'వెట్టితిమేమని గతిలేక (శ్రమపడుచున్న వీనిని 
రాముడు తప్పక రశ్నీంచునని దూరాలోదన చేసి వీనిని వదలిరని మైనను భావము. 
(3) 'యో విష్ణుం నతతం చేష్ట తం వింద్యా దంత్య శేతస' మన్నట్లు విష్ణువును 
జ్వేషించువాండు అంత్యజాతికిం బుట్టినవాండు, ఈశాకి విష్ణుమూర్తి యవతార మైన 
నాముని 'ద్వేషించునది శాన, నిది చండాల జాతిలోం .జేరినది, మాలవానిని మనము 








జ్ర at, స్త్‌ a వ్‌ 
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దగ్గజజేర్పనట్లు దీనినిగూడ దగ్గఅం జేర్చరాదని తలంచి వదలి రనియైనను భావము. 
నన్యాసులందుగోపముగలవా(య, పతులందు. గాకి చండాలు రనిసామెతగలదు, 
ఏనుంగును బోంగొట్టుకున్న వాయు, కుండల సందులందు వెదకి నాండన్నట్టు లీ కాకి 
తనశెవరును శరణు కాకపోలా వాకిలి తెజచియున్న యింటింటం దూజ నారం 
భించినదనుచున్నది. మూడులోక ముల నంచరించు. బలువుర నరణువేలజె. నంచ 
రించుచుక=ఒక్కొ..క్క. యింటికిని తొమి "దేసి మాగ్లు పోయి యింటివారికిం చెలి 
యకమూలమూలలను దాంగుకొనియుంజె, ఎప్పుడెన వారికిదయక లుగునా తనవై నని 
యా కాకి శాచుకొని యుండెను, ఆ యింటివార లందటును వీనిని బైట (దోసి 
తలుపుగ డియ వేసికొనిరని భావము. ఆ వైన కాకి చేసిన దేమనంగా చెప్పుచున్న ది. మజలం 
జను దెంచిరామునే శరణుజొ చ్చ, రొమునే= (౧)రశకులని చేరు 'పెట్టుకొన్నమాతా 
వ్మితాదుల కంయెను శికుకుండైన (శ్రీరాముని ముఖమే కాకికి జల్లగా నున్నట్లు 
తోంచినది. కాంబట్టి కాకి రామునే శరణుజొచ్చినది. “యదివా రావణనృ్యయ "మ్మ్‌ 
రావణుంయ వచ్చినను రక్నీంతునని క దారాముని యధ్యవసాయము. (౨) సర్వలోక 
రత్షకుండైన రామునే (9) “దోషో యద్యవి తస్య స్యాత్‌” వాని దోషము నేను 
అెక్కింపను అనునట్టి 'రామునే, ఈ యభి_ప్రాయములన్నియు నేకారనూచితములు. 
శరణుంబొ చ్చెక్‌ = లకి రాముని నివానస్థానముగా నొందిన బే కాని రతణోపాయ 
ముగా నొంద లేదు. 'నివానవృతు స్పాధ్యూనామ్‌' = సాధువులకు నివానవృవము, 

గోవింద, 





తా త్స ర్య ము, 

పరువెత్తుచున్న యాపవ్నీని జూచి కోపించి దయ వదలినవాండైై. దర్భాసన 
మందుండిన దర్భపోంచ దీసి (_బ్రహ్మ్మోస్ర్రమం(త్రమున మంత్రించి కాకివాంద వై చాను, 
ఆపోంచ యాకాశమునం బోవు చున్న కాకిని వెంబడించెను. కాకి మాడులోక ములు 
దిరిగితిరిగియ నేకులశరణు 'వేండెను, ఇందుండు, (హో ది బేవతలు, గొప్పమహర్థులు 
అందటు మేసునిన్ను గావంజూలమని ఇస్పంగావేజుగతి లేదని "తెలిసి ఎ. 
రామునే శరణు'వేండెను, 

ఈవిషయము పద్మ పురాణమున నిట్లు వివరింపంబ డెను, 

'య(త్రయ[త యయా కాక, శర గారీ స వాయనః 

తత్ర తత్ర తద _న్త్రంతు, (పవి 'వేశ ఛేయావహమ్‌! 

(బహ్మోణ మిం(ద్రం రు(ద్రంచ, యమం వరుణ మేవచ 

శరణారీ జగామాసౌ, వాయనః శ స్త్రపీడితేః॥ 

తం దృష్ట్వా వాయనం న్వే, బుషయో చేవదానవాః 

న శకాన్మ వయం (తాతు మితి (పాహు ర్మృనీపి.ణః॥ 

అథ (ప్రోవాచ భగవాకా, _ఆ్రహ్మో (తిభువ నేశ్వర:ః | 











పాన 
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1 భోభో బలిభుజాం (ప, త మేవ శరణం వజ 
నవవ రతుక (శ్రీశః, న్వేషూం కరుణానిధిః 
రతుల్యేవ శమాసారో, వత్సలః శరణాగ తా౯॥ 
శరణం (వజ సర్వేశం, నాన్య దస్తి తవ ద్విజ 
ఇత్యుకృ స్పోథ బలిభు (గృహ్మణో రఘునందమ్‌ 
చేత్య సహసా భూమా నిపపాత ఛయాతుర ॥ 
Caz నంశయ మాపన్నం దృష్టా నీతా౭థ వాయనమ్‌ 
(శాహిశ్రాహీతి భర్తార మువాచ దయయా విభుమ్‌। ఈ 
పురతః వతితం చేవీ ధరణ్యాం వాయనం తథా 
తచ్చిరః పాదయో స్తన్య 'యోజయామాన జూన కీ॥ 
త ముళ్టాప్య క లేణాథ కృపానీయూవసాగ రః 
రరత రామో గుణవాక' వాయనం దయ మైతుత॥ 
కొత ర్య ము, 
కాకి యక్క. డెక్క... డికి. బోయెనో యస్తు మక్క-డక్క- డికిిబోయెను, శ్ర 
వీడితుయ కాకాసురు(డు (బహ్మును - ఇంద్రుని - రుద్రుని - యముని - వరుణుని 
తక్కి_ నవారిని ర థీంపుమనికోశిను, దానిని జూచి బుషులు, ేవతులు, డానవులులో 
నగు వారందజుమేమురథ్షీంవంజూల మనిరి, అప్పుడు (టహ్మూ ఓ కాకి! నీవు పోయి 
శరణాగతవత్సలు(డు, (శ్రీపతియగు (గశ్రీరామచం[దునే శరణు చొటుము, అయ... 
నయేసర్వరయకుండు, క రుణానిధి, శతవమాసారము, శరణాగతులరకీ,ంచున? వెప్పంగా 
నట్టు లే వచ్చి శ్రీరాము నమాపమునంబ జెను, (పొణనంశయ దశ నున్న కాకిని జూచి , 
దయావతి యగుసీత భర్తతో రత్సింపురవ్నీంపు మనెను, సీతాదేవి తన ముందట. 
బడినకొకిరి జూచి దాని తల రాముపాదములనై బడునట్లు చేతితో నెత్తి వేనెను, 
నీత యను[గహించిన కారణముచే రామచంద్రుగును దాసిని రశ్సీం-చెను, 
నీ, శర ఇంచు ధరణ్మివె+ సాంగిలంబడినట్టి, వాయసుం గని యది4+వధ్య మయ్యుం 
జంపక కాచితి4పెంపారు కరుణచే, జగముల దిక్కే_ది4వగపు చెంది | 
శరణాగతం SE గతుగొని, వ్యర్థంబు పోదు (బ+హ్మోన్రు మేమి 
'చెప్పెద వనిననుళ$జకొన నిమ్ము న్యాకుడికంటి ననియె నా4చెశుగు కాకి 
ఆ, "బెడిదమైన శరము+4కుడిక న్ను పారియించి, చనియం జనియె గాకి4'చావుదప్పి 
కన్ను లొట్టవోవం+ గాకుట్ణ్చకులున కా దశరథునకు భక్తి+దండ మిడుచు. ౯౩౮౪ 
అర్థములు. దిక్కేది = దిక్కు. లేక; వధ్యము = చంపంబడందగినదిి దశ 
రథుసకు దండమిశుచు = శరణాగత రయణము మా వంశధర్శము కావున (శ్రీరా 
మునినే ఇరణువేండి (బతుకు మని న్వర్షమున బోధించెను కావున నాయనకు దండము, 
పరభృత్తు= కాకి, కోవిల పిల్లలను సాకునది కావున బరభ్ళత్తు, కోకిలలు దమపిల్ల 


ఖ్‌ 








వు భీ 
Ne (శ్రీమచాం[ధవాల్మీక రామాయణము సుర కిరాత ,క౯రంం 


లను దాము కాపాడ లేక యా పిల్లలను జెచ్చి కాకిగూటిలో నుంచిపోవును, అవి 
తమపిల్ల లేయని కాకులు 'సాకును, కాలము వచ్చి “యవి గూసినపుణు తమపిల్ల లు 
కావని తెలిసి వానిని తన్ని తణుమును, ధరణివై సాంగిలంబడిన = దుష్ట్రపు(త్రుండు, 
తండ్రి తన్ను శికీంప రాయగా నా శితను దప్పింపు మని తల్లి కాళ్ళనైం బడినట్టు వీ 
కాకి రామపాదముల యొద్ద నున్న భూమిమిోందంబ జెను, 
అట్టి వాయసు౯ = భగవద్విషయమున నపరాధము చేయుశే దీతుగాం గల 
వానిని, పాఠ క్రమమున నిట్లున్నను' పాఠ క్రమమునకం"టు నర్గ (క్రమము బలీయ మనీ 
న్యాయ మనునరించి యట్టి యను సదార్గమును తక్కిన విశేషణములకు ముందుగా ' 
యోజన చేసికొనునది. అట్టివాయసు౯ = తం[డియగు రాముని విషయమున నే కాక 
పురువకారభూత యగు తల్లి విషయమందును (ద్రోవాము చేసినవాడు. 
"ట్రా త్స ర్య ము, 
శరణు శరణని భూమిమోంద సాంగిలంబడిన కాకిని జూచి యిది వధింనందగిన 
దయ్యు( జంపక దయచేత వదలితిని, ఇంత (వవంచమం దొక్క_ డై నం గాచువాండు 
"లేక 'దుఃఖపడి శరణు జొచ్చిన కాకిని జూచి నా (బహ్మాస్రాము వ్యర్థము పోదు. డాని 
"కేమి మిచ్చెద వనిన సది తన కుడి కంటిని దీసికొన నిన్ముని చెప్పెను, . ఆ భయంకర 
మైన బాణము దాని కుడికన్ను హరించి పోయెమ. కొకియున్సు జావు తప్పి కన్ను 
లొట్టపోవ రామచం(దమూార్తిసి, దశరథమహా రాజును దలంచి నమన్క-_రించివోయెను, . - 
క నాకొజకై _్రహ్మోసన్ర్రము, గాకమువై విడిచి, నిన్ను. € గా దని ననుండా 
సీకరణిని గొని తెచ్చిన, యూ కూళునియెడ నుపేత్స 4 యగునె న లేంద్రా!౯3౫ 
తాత్ప ర్య ము. 
నరేం్యడ్రా! నా కేదో కొంచె మల్పకాల వాధ ౫లిగించిన దని కాకముపై 
(ఆహ్మోస్ర్రము (వయోగించిన నీవు, నిన్ను € దిరస్క_ రించి యింత కొలము౫ నింత 
చాధసెట్టు నీ(క్రూరుని సీ వుపేవీంపవచ్చునా ? ఇట్లు: చేసితి వేని నీవు ననేందుండ 
'వెట్లయ్యెదవు! నీ నశేం|ద్రత్యమునకు బోని రాదా? కాన దానిని రథ్నీంచుకొనుము. 
చ, తెలియని దానం గాను జగ4తీవర! నీదు పర్మాకమంబును౯ా 
బలమును సాహానంబును గృ4పాగుణమే వరధర్శ మంచు ము౯ 
బలికితి ఏవ నన్లుణిచి 4 బాధల దొండెడి నాయెడలా దయం 
దలంపుము నాథం డీ వంట యళ నాథగతిం బడియున్న దానంగా. ౯౨౬ 
అరములు. నీదు పరా[క్రమంబు బలము సొహునము = నీదు = పరుల దుఃఖ 
మును జూట్‌ నహింవం జూలమని చెప్పిన సీయుక్క..; పరా...నము = చెప్పటమే 
గాక పర్మాక మాదుల చే నే నజ వేర్చియు నుస్నావు. ఇది నే నెటుంగుదును, పరుల 
దుఃఖము జూచి చేనాశకానొక యీకాంతనమయంబున మొ యం దుండు నన్ని 
నద్దుణములలో దేనిని మీరు గొప్పదిగా భావించి యనుష్టించెద రని నే నడుగంగా 





| 
| 
| 


= జ్ఞ నాల 





నర్గ ౩౮ శ్లో, రోం నుందర కాండము ర౫౭ 
౧ ౧ 


దయాగుణ మే గొప్పగా నెంతు నని మాశే నాతో, 'జెప్ప లేదా? ఈవ=సీచే, మటీ 
యెవ్యరో కాదు, దూతలు మొదలగు నితరుల ముఖమున గాదు, నొ గుటీచి _ 
నాతోనే, మటి యొవ్వరితోనో ఇెప్పంగా నేను విన్నది గాదు. మజీ యొవంరి విష 
యము గుటించియో కాదు, నా విమయమంచే. మన మి ట్లడవులలో మృగముల, 
రాతసుల నడుమ దిరుగుచున్నా మే. నా క్షేజెన నపాయము వచ్చి. నిన్ను ఏడిచి 
యుండుట గలిగనేని నా గతి యేమి చేసెద రని నే నడుగగా నేను నిన్ను రథ్నీం చెద 
నని నీవు చెప్ప లేదా. కృపాగుణము= పరుల దుఃఖమును, దన దుఃఖముగా నెంచి 
నివారింపజేయు గుణము. ఇట్టి గుణము నీ యం దుండుటచేం గజా నీను జగతీ 
వరుండ వైతివి, జగతీవరుండవు = భూదేవికి నిష్టుడ వగు వాడవు, భూమిచే 
వరింపంబడిన వాడను. “జగతీ రత్నగర్భాచ భూత భా (త్యబ్టి మేఖలా”? నిఘం, 
“జగతీ లోకో పష్టపం భుననం జగత్‌ *” లోకములో రాజు ' లందణు భూమిని 
గోరు చుండంగా భూ దేవి నిన్ను. గోర నేల? (అయోధ్య ౨౭ వ, పద్యము) సీ 
పిష్టుడ వెస భర్త వనిగదా నిన్ను వరించను. తన కిష్టుండుగాని వానిని, తన్ను 
భరింవ లేని వానిని నే యాండ్యుదెన భర్తగా వరించునా? మండుని నెవ తె భర్భగా 
వరించును? అట్లు (ప్రపంచమున కంతయు నీ విష్టవరుండ వై రవీంవంాలిగి జగతీవరుం 
డని వేరొందిన వాండవు, న న్నొక యాండుదానిని రక్షింప లేవేని నీ కా బివదము 
సార్థక మా? “సీతాయాః పతయే నమఃఖియని నిన్ను సీతానాథుండు, సీతాపతి యను స 
చున్నారుగదా, నీఠను రహ్నీంపలశేకుండిన నీ కీ చేరు తగునా? సీను నీతాపతివి, నీతా 
నొథుడ వగుటచే నీ కందణు నమన్కరించు చున్నారుగాని, ఆ యోగ్యత నీవు 
దక్కించుకొనవేని సీ శవ్వండు నమస్కరింప దలంచును ! సీతను రతథ్నీంప లేని 
'రాముంఢు మణీ యెవ్వనిని రథీంచును అని లోకము ని న్ను పేశ్షీంపదా. కావున 
సీ గౌరవము కాపాడుకొనుటశై న నన్ను రశ్నీంపుము. 

ఈ విధముగా సీతాదేవి వాక్యము లన్నియు భావగర్భితము లై యున్నవి, 
(గంథవి న్హరభీతి నేవి కొన్ని విపరింపంబ జెను. 

తా త్స ర్య ము. 

జగన్నాథా! నీ బల పరాక్రమ సాహసము లెట్టివో, యెంతటివో నేనెజుంగు 
దును. తెలిసియే నీవు తప్పక రశ్నీంతు వని నమ్మి యున్న దానను, అన్ని గుణ 
ములలో దయాగుణమే గోవ మని నీవే నాతో జెప్పియుంటివిగద. ఆ పయను 
ఇభాధలు పడు నాయెడం గనంబజుపుము, నిన్ను నాథుండుగాం గల నేను అనాథ 


వలెం బడియున్న దాననే, ఇట్లు చేయుట నీకు ధర్మమా ? ఈ యుప బేశ పాండి 
త్యము అనుఖానమందు లేదా యని పహానుముంతా ! యడుగుము, 
© 


(అరణ్య ౧౩౮ పు చూచునది.) 





ఈగల శ్రీ మదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సర, 30 శ్లా.ర ౨-౮ ౫౦ 


క, 'అంభోనిధిగంభీరుండు, శుంభద్వి[కముండు _వెరి+సనూదనచణుం డా 
జంభారినిభుండు నజలధి, కుంభినికిని భ_ర్హమా ర్మఘు(ప్రవరుంశు౯, గొక౭ 
అర్హములు. _ అంభోనిధి = నమ్ముదమువ బె గంభీరుడు= లోతు తెలియ 
ఏయసివాండు; వెరిసూదనచణుండు జ శత్రువుల. జంపుటయందు సమర్థండు; 
జంభారి నిభుండు = ఇందునితో సమానుండు; నజలధి= నము[దములతోం గూడిన 
కుంభినికి = భూమికి సముద్రమడ్డను వచ్చినది, రా'లేదందువా, భూమి అబి 
మేఖలక దా. ప్రీతో భోగింపదలయచిన మగనికి దాస్‌ యొడ్డాణమా యడ్డము 
వచ్చును? భూమి జలథివననక దా, భూమికి నము[దమ. చీర్‌గదా. భార్యతో 
నంభోగింపం జీర యడ్డ మని తలంచు మగవాడు మగవాండా! (చూడాజరావ పం 
(జలధి వేష్టిత అ నము(దము వన్ర్రముగా లది) 
తా త్స ర్య ము, 

హూనుమా |! నము[దమువలె గాంభీర్యము గలవాడును, (వకాళించు 
పరా(క్రమము గలవాండును, శ్యత్రునంహార మందు సమర్థుండును, ఇం(ద్రునితో 
నవమూనుండును నగు రామచం[దభూపాలుండు చతుస్పమీ[ద్రములతోం గూడిన 
భూమండలమునకు భర్త సుమా, 

క, ఈ విధమున నన్ర్రక భా, కోవిదతతిమేటి స _త్వశ+గుణధాముయ న 
ద్యావు(డు సచ్చీలుం డ్వేలా విడువం డ్రా మొండు + నసురావళ్ళివై, ౯౩౮ 
అర్హములు, అన్ర్రక శాకోవిదత తి = అస్ర్రవిద్యయందలి పండిత నమూహా 
ములందు, నత్వగుణధాముండు= బలమునకు, నద్దుణమునకు స్థాన మేనవాండుసద్భా 
వుండు = మంచిహృదయము గలవాడు. 
ఈ న. ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారముగ సృన్ర్రవిద్య యందు పండితులగు వారిలో గోప్టుడు, బలగుణ 
బ్రనమ్మ = మంచి బలముగలవాండు, మంచి న్వఫావముగ లవాండగు రామచంద్ర 
ము ర్తి నామీద నేమాగ్రము కొంచెమైన దయ యుండినను లోక మరాతిస 
మగు నట్టు నొ క య్యస్త్హ మేల విడువకున్నా (గు? 
ము, వరదిచ్యా స్త్రవిదుం డ చేల యసుర4._వాతంబు_పె వైన శు 

ద్దుర శాత్మొన్త మొక ందు? దేవదనుజ + పోమాహిగంధర్వు లే౯ 
దరు లె చూడ లేరు నంగరధరి4తి౯ ఈామునిక్‌ న* పయి౯ 
గరుణాలేశమె యున్న రాకుసుల వీ4కం గూల్చం డే పేీతువే ? ౯౩౯ 
అర్ధములు: వరదివ్యా[స్ర్రువిదుండు అ (కోప్టములై న దివ్యా స్ర్రముల నెజ్‌ం 
గినవాండు, 
నశ్రూత్య ర్య ము, 
ఉత్తమము లై నడివ్యా(స్ర్రముల నెటింగిన రామచం[దమూ్తి రావసులమోద 


Tr 





. 3౮, శో, ఈజారం౮॥ నుందర కాండము రాగా 


a 
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నొక పదునైన య్ర్ర మేల పిడువరాకు న్నా య. దేవతలు, దానవులు, పన్న గులు 
గంధర్వ్యలెనను యుద్ధభూమి యందు స్థిరముగ నిలబడి యాయన వంక జేజతీమాడ 
జాలరు గదా. అట్టివాయ నామిోందం గూరిమియున్న " చో రాతసుల. జంపకుండు నా? 
దీనికి 'శవుకారణి ముండంగలదు. నామోంద దయ తేమియే. 
ఉ, అన్నయనుజ్జ[ బొంది యహి+ తాంతకమూూర్తి సుమిత్రపట్టియే 
నన్నది య్‌ కావ మనంబున సంచా? Sus 
త్పన్ని భు లన్నదమ్ముులు న4జయ్యులు దతు లు వేత సేత కో 
యన్న నిజంబు మత్కుతమహాత్తర పాపము హేతు వెన్నంగ౯ా, బరీ 
అర్థములు, అహి తాంతక మూ ర్తి=శ(తువుల పాలిటికి యముం డగువాండు 
సర్వ భుక్‌ ేమరున్‌ “నన్ని భులు= అగ్ని వాయు "దేవత లతో నమానులు, మత్క్చత= 
నా చేతనే 'చేయంబడిన, మహా తేర పాపమ = మిగుల గొప్పదగు పాపమే, అభ్యువ 
గత (వారబము. నంచితము, ఆగామి, (ప్రార బ్బములలో రామచంద్రమూ రి రి న్యా 
యించి శరణాగతి వేసిన చో వెంటనే నంచి తాగాములు నశించును, యావజ్జీవమనుభ 
వింపం దానై యంగీకరించిన (సౌఠజ్ధము మాత్రము పోదు. అట్టులే యీ (హ్రైరస్ఞైను 
భవము నేనై యంగీకరించిన బే. కావుననే వా రు పేహీంచి యున్నారు, నా ఫై ర్త 
(ప్రపత్తి త్రి యుండిన రామ వియోగము లభించిన "వెంటనే (ప్రాకబ్దము నశించి యుండును, 
ఈ బాధ 'లేకుండును. దృ_త్త ప్రపత్తి యగుటచే ననుభవింప వలసి యున్నది. నేనై. 
చేసికొనిన దానికి వారి ననీ అ లాభము? నేను బాపాత్ము రాలిసే, న పాత్‌ 
(వత్యమునందు లోపము గలదు, ఏమన నేను నాదు జనకుండు నిన్ను స్రీ యని 
తలంపండా యని దూషించితినే, ఆ పాప మేల వృథా పోవును, ఇదియు _త్తరాభఘుము 
కదా, సాయశ్చిత్తము చెట్టుకొనకున్న ననుభోవింప వలసిన 'బే కదా, 
సర్వ భుజ్బిరుత్సన్ని భులు = అగ్ని మందముగా మండకున్నను, గాలి పీశానేని 
యట్లుండ దానికి సాధ్య మగునా? అట్టు లే లత్సణుండు (గేరించిన రామచంద్రమూర్తి 
యె ట్టు శ్నీంచి (కియాళూన్యుండె శత్రువుల నిశ్నేషంబుగ దహించి భన్మము "సేయక 
యుండంగలండు, కె లన్ని భన మగువటుకు నగ్ని చల్లార నట్లు రాతసు (డను 
వాండు లో కనన తేకపోవువబకు రోమాగ్ని మండదా! 
ఈ త్స ర్య ము, 
రామచంద్రమూర్తి యుపేతు చేసినను నన్ను. దన తల్లి వలెం జూచుకొను 
లత్మణుండు నావలెనే పరతం తుండు, కావున న నయముగ బూనకోన్న ను అన్న 
యనుజ్జపొంది యైన నన్ను రథతీంవనేల (ప్రయత్నింప లేదు! ఆయన పగవారిపాలిటికి 
యము(డే. దోదముగల భార్యలను భర్థలు విడువవచ్చును గాని యెట్టిదోనము 
గలజాని చైనం దల్లీని కొడుకు విడువనచ్చు నా శ అట్టి లమ్మేణుండు నన్నేల. చేయి 
పిడి చెను? అన్న దను లికువురు అగ్ని వాయువు వంటి హా. “గిలునరాని వారు. నమ 


రకం (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకికామా యణము ... సర్గ, కిరక్లో ౮౯-౫౮౪ 


దలు, నన్ను వేతీంచుటకు నేను జేసిన విశేషపాపము తప్ప మజియీ కారణము కన 
బడలేదు, వారి యందు దోషము నెట్లు చెప్పుదును, వారు సమగ్గులు కారా, నా 
యందు (బేమలేనివారా, కావున దోసము నాడే, న. 
క, అని దీనాలాపంబులం గనుంగవ బాప్పుంబు లురల. + గళవళపడుచుక్‌" 
జనకజ న విని యం,జనత నయుం డిట్టు లనియె 4 సాంత్యవచ నముల్‌ , రం 
ఇా త్ప ర్య ము. 
ఈ[వకారము శోకముతోయగూడిన మాటలను కన్నుల నీళ్లు గాలు చుండ 
గులవరపడి నీతా చేవి పలుకంగా నూరార్చుమాటల హనుమంతు. డిట్ట నెను, 
మ, వఏనుమీొ సత్య ముంజేసి పల్కెదను బే+వీ! రామభ(దుండు త్వ న 
జ్ఞని తార్తి౯ ఏముఖుండు నర్వమునకుక 4సంతప్ప్తుం డై ఊకుం బెడి౯ 
కోని యా యన్న యయవస్థ లమ్మణుండు శోక తుబుల డయ్యెం జుమిా 
కనితి న్నిన్నిపు జట్టశేల కట, నిం4కం జాలి నీ శేటికి౯. ౯ర౨ 
| అర్థములు, త్వజ్ఞనితా రీ 5౯ = నీవలన గలిగిన దుఃఖముచే, విముఖుండు= 
చేనికిని వాజుమొగము కలవాడు, దేనియందు బీతి లేకున్న వాండు - నంతాప. 
మువేం (గుళ్లుచున్నాండు, ఆయన్న స్థి సితిజూచి లతుణు(డు మనస్సు కలవళ పాటు: 
గలవాడగుచున్నా (డు. నేనిచ్చట సీన్లో సైట్లో చూచితిని, ఇంక నునీకేల వ్యననము? 
క ఇడువములం గుంచెడికాలము, కడ చలా దుఃఖాంత మిపుడ4క నియెద వల 
పడుచు విభు లెదురు చూచుచుం బడంతీ! యున్నారు లంక 4భన్మము సే శీయకా, 
అర్థములు. ఇడుములక = కష్టములను, 
తాత్చ ర్య ము, 
అమ్మా! సీవు కష్ట్రపడు కాలము పోయినది, నీదుఃఖమిపు దే నశింపంగలదు.. 
బానిని నివేటూడంగలవు లంక చెప్పు డప్పుడు భస్మము చేయుదుమా యని. 
రామలమ్ముణు లిరువురు నెదురు Se 
కే. ఆహావమున నహాబాంధవు, (దొ దోహీని రావణు వధించిశదుతగతిని జగ . 
౨ నోోహిని! నినుం గొని పురి వ బోవు రామశ4చం(దు(డు పీతిక 
త త్స రము 
మోకు [దోహముచేసిన రావణుని mee డం జంపి శీ(భుముగ 
నయోధ్యకు నన్ను దీస్టికొన రామచంద్రుడు పోయగలయడు, 
_+సీ తా బేఏిహ నుమంతునితో శీ రామలతుణులకు నంచేశవా_లు చప్పిసంపుట4.... 
ఉ. ఏమని చెప్పె నీతయన+నేనునుదు౯ రఘురాముతో, సుమి 
(తామహి ళాత్ళజాతునకుం4దన్విరొ! చు మనువాండ? వానర 
సామికి. నేమి చావ్వుదునూ?4నంగడికొం (డగు క్రోశిజేండ్ల “కీ 
మలి నీదుమాటలు మళీహీతనయా! వచియింతుం జెప్పుమా. ౯ర౫ 


వ 
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తాత్చ ర్య ము, 
అమ్మా! నేను బోయి సీతాచేవని జూచితి ననంగానే రామచంద్రమూర్తి 
నీత నా శేమని చెప్పు మనెను? లత్బుణుండు నాశేమైనం జెప్పెనా యనును, నుగ 
వుండు, నాశ్నేహితులు వానరులు మాశేమి చెప్పె మాశేమి చెప్పెనని యడుగు 
దులే, నీ మాటలుగా వారివారి కేమని .వెష్పుదునో చెప్పుము, క 
క. ఈ విధి ద న్నడిగిన యా, పావనివాక్యముల దుఃఖ పరిత_వ్హగ నై 
భూవిభుని “దేవి యిట్లను, వాసిరిం గన్నీళ్ళు దొరంగ4వా కాత్శజుతోన్‌ ౯౪౮౬ 
'తా త్స ర్య ము, + 
ఈ (ప్రకార. నూంజనేయుండు తన్న జుగంగా దుఃఖవీడితయె కన్నీరు 
గాబ్బచు సీతాజేఏి యాయనతో సిట్లనియి, 
క, లోకచయభ ర్త శుభమతి, యా కోనలతనయ గాంచె 4 నా మపాసీయు౯ా 1 
నాకు స్మాజుగ (మొక్కు_ము, మో కుశలం బడి” ననుమి4మి(త్రవతంసా! ౯౫౭ 
అర్థములు. లోక చయ భర్త = లోకసమూహాముల భరించువాండు, శుభ 
మలి=లోక మునకు శుభము గలిగించు మనస్సు గలది, మి[తవతంసా =మి[తులందు 
(్రోస్టుడా ! అవతంనమె _ వతంనము, “వసష్టివాగురి రల్లోప మవాప్యో రుపనర్లయో” 
యను సూత్రప్రకారముఅ కారము లోపించి వతంన మయ్యెను. అట్టు లేఅవగాహామ్యు- 


వగాహము. అపిధానము_పిభానము అహంకారము _ సాంకారము, అన పే-ళ_ 


వహేళ, అకూపారము __ కూపారము, అహాంపీర _హాంవీర. అపోగండ - పోగండ, 
యయ్యెను, వతంనము = శిరస్సునందు ధరింెడి పువ్వు లేక ఆభరణము, అవతం. 
సము = చెవులందు. గాని, 'చెన్రులనందునందు(గాని ధరిం చెడి పువ్యో, ఆభరణ మో 


- అని భేదము (గ్రహించుట కలదుగాని, సాధారణముగ రెండును ప ర్యాయములుగ నే 


(వ యోగింపంబడును. “అవతంసంబవు పార్వతీపతి" క త్యాదులు, అలం కారమందు 
లే వాచకము (బయోగింపంబడును, 

' లోకచయభ ర్హ = లోకములోని నీ లందజు తల్లీ దర్శకులను, దారపు తా 
దులను భరించు బిడ్డలం గందురు, కౌసల్య లోకముల నన్ని టిని భరించు పుత్రుని. 
గ నెను, నే నాలోశములో!. జేరిన దాననేక దా. నన్నేల రవ్సీంపరాదు ? శుభమతి- 
లోక శ్నేమమును గోరు మనస్సు గలది, కౌసల్యా దేవిలోకముల నన్ని'టి నిహాపరమల 
నుద్ధరించు కొడుకు కావలెనని నోంచెను. ' కావున నట్టి కొడుశే పు క్రైను గాని యామె 
కట్టుకొన్న భార్యను సీతనుదప్పుందక్కి- నవారినిర వీ౧చుకొడకుకావలననినోలజెనా? 
ఆ శుభమతి యిట్లు చేయునది కాచే, కావున నన్ను రవీ,ంపనిదోవమురామచం[ద్ర 
మూ ర్షిదే.'శుభమతి యనునది రామున కన్యయించినను .నన్వయింపవచ్చును. ఆ 
మహానీయు౯ == 'అటువంటి మపహోాత్వ్నుని, ఆంజనేయా! అటువంటి నా (వీయుని నని 
చెప్పు భాగ్యము నాకు లే దాయెగడా! నాకు౯ మాటుగ (మొక్కు ము= నాజి 








రో౬.౨ (శ్రీమ చాం(ధ వాల్మీకిశామాయణము సర్ష, 3౮ శ్లో, 2-04 


సిది సీత నమస్కా-ర మని (_మొక్కు.ము. ఏమమ్మా! సీధరికు నీవు రహీంపు మని 
నమస్కరించి (పార్తింప వశౌనా యందువేమో, 

(౧) లోకములో సామాన్య స్రీలు భర్త రలకు నమస్క-రింపరు, నేను నడా 
చార నంస్పత్సిగల జనక వంశమునం బుట్టిన దానను, పతిజేవతను కావున శొ(న్ర్రవిధి 
ననుసరించి జీవునికి నమన్క-రించినట్లు టె "దవ మను బుద్దితో నమన్క- రించెదను, 

(౨) ఆంజనేయా | నాస్థితి యిట్టిదెనది, కొన్ని దినాలు [పియురాల్రై 
యుంటిని, ఆవల భార్య నై తిని, అవల చాసినెతిని, ఇప్పు జేమైతినో నాకే తెలియదు, 
దానీజనులు మాా(తము తమస్యామితో నమస;-రించి మాటలాడుచున్నారా ? 
లేదు, దానిని గూడం గానుగావున నే నట్లుచేసి చెష కో వలసి వచ్చినది. 

(9) నేను మహావరాధము చేసి తిని. నన్ను an మని నేను గోరితిని, 
(పపన్ను రాలగు నేనట్లి కోరికయు( గోరరాదు. ఆయన కృత్య మాయనకు నేర్చిన 
దాననై తిని, ఇ చెంత డురహాంకారము, దానివలన సర్వజ్ఞునందు వినృతిదోపషము 
నారోపించిన దాన నైతిని, ఆయన రతణమందు విశ్యానము "లేనిదాన నైతిని. 
ఆయన సొత్తూ శాపాబ కోవ వోంొట్టు కొననీ బలవంత పెట్టుటకు సా నెవతేను? 

దోషము పోవం (బాయశ్చి_త్తముగా నమస్కరించు చున్న దానను, 

(ఈ) వివాహశకాలమందు నా పాదములంటి నన్ను స్వీకరిం చెను, ఇప్పూడు: 
"నేను నసమన్కఒరించినం గాసి నన్ను స్వీక రింపండు, కావున నమన్క-రించెదను, 

(౫) వివాహ కాలమున నా పాదము లాయన యుంటిన సహించితిని, చే 
నెన్ని నముస్కా-రములు చేసిన నా సాపము పోవును, 

(౬) వర స్రీలు త జూచినపుడు నమస్కరింప వలసినదే, ఆయన 

హాసీయు చె నాండు, 'నేను బరస్త్రీ 3 నైతిని, కావున నమన్య- రించదను, అటు 
చ. నన్ను రతీ ంపుము, నన్ను' రషీంవ్యు మని సర (స్ర్రీల వలె జెప్పుకొన వల 
సిన కాలము వచ్చినది కదా! కావునం బర స్త్రీల వలె నేను సమన్క-రిం చెదను, 
 మోకుశలం బడిగితి ననుము. మొక్కుుము - మూతేమము లడిగిన దని. 
చెప్పుము, అంతే కాని రహీంపం గోరిన దని ఇెష్పవలదు, నీవు మిత (శేష్టుండవు. 
శావున నీవు నాకు. జేయవలసిన యుసకార మింతయీ, ఉపకారము చేయువాండు. 
గజా మిత్రుండు, 
ఉ, హోరివిహార శాలలు న4థమంచిత నిస్తుల భోగ భాగ్యముల్‌ 
వారిజలోచనామణుల(4వర్షముం బాయుచుం దల్నీ దం్యడుల౯ 
గౌరవ మారం బల్కి_, యధి4కం బగు వారి (ప్రసాద మంది కాం 
తారనిచాసి యయ్యె గణళీధన్యుండు లమ్మణు6 డన్న. గావన్‌, ౯రళ౮ 
అర్ధములు, హారి విహార శొలలు= మనోహారము'ల , సంచార యోగము 
ళన గృహములు - నమంచిత నిస్తుల భోగ భాగ్యముల్‌ = మిక్కిలి యుప ుఘ్రూచున్న,. 





అనాలా యినా ర రారాానాక్తు మాతు 





నర, 3౮, క్లో. ౯-౬౦౪ సుందర కొండము లజ 
౧ య 


యనసమానమ్ములెన భోగములు భాగ్యములు-వారిజలోచ నామణుల వర్షము = సేవకు 
రాండగు శ్రీల నమూపహము-కాంతార నివాసి = అడవియందు నివసీంచువాండు, 
ఇది మొదలు నాలుగు పద్యములు లత్మణ గుణ వర్తనము. 
తాత్ప ర్య ము, 
ఆంజనేయా | రామచందమూ ర్చి నేను అడవులకు వచ్చుటకు లమ్మణుం 
డడవులకు వచ్చుటకు జాల భేదము గలదు, రామచం[ద్రమూ రి తండి నిర్బంధము 
చేత నాయన యాజ్ఞ మోట బేక వచ్చె నేకాని నంతోవముగ బుద్ది పూర్వకముగ 


“నొక (వయోజనము నోరి వచ్చిన 'వాండు కాండు, రామచం(ద్రమ్వూ_ర్హి వచ్చెను 


గావున భార్య నగుట నాకు రాక తప్పినది కాదు, రామచందుసి రాకను సమ్మ 
తించిన వా శెవ్వరు "లేద, లత్ముణు విషయ నుట్టిదికొదు. లత్ముణు6 డరణ్యములకు 
రావలసిన కొరణమయ లేదు, ఆయన యడనవులకు వచ్చుట కందజు సమ్మతించిన 
వానే, అందజు నంతోషంచినవానే, ఆయన భక్తికి మెచ్చి, 

మనోహరమ్ములై సంచార యోగ్యమ్ములెన గృవహాములు, అనమాన భోగ | 
ముల్రుసంపదలు, సేవ చేయుటకు గానలసీన త మంది యుత్తేమ స్త్రీ లసమూహామ్మువీని - 
నన్నిటిని దా నే బుది పూరగకముగ వదలి తల్లిదం|డులను గారవించి నమూభాన పటిచి 
వారి యనుగహమునకుం బాత్యుడై వారి యాశీర్వచనము వడసి తన కొక (ప్రయో 
జనము లేకున్నను అన్న యొంటరిగా బోవుచున్నాండే, పిలిచినం బలుకు మాటుమను 
ష్యుండు లేడే యని యన్న సేవ 'యేకాంతమున. యథేచాముగ జేయవచ్చును 
గదా యని యడనుల వసింపవ చ్చెను, ఎంతటి సుగుణనంప త్తి గలవాండో తెలిసినా? 


చ నిదపమవి[క మూఢం్యండు.- వి+నీతుండు స్మత్చియదర్శనుండు ని 


ర్భరసుఖ మెల్ల వీడి తనళ4భాతకుంగా గహనంబులోన ని 
ష్టురదశ సానుకూలమతిం 4 జొచ్చి నిజాగజుం గొల్బుచుండు, న 
న్నరయును దల్లింగాంగ, దన4యన్నను దండినిగాంగ జూజెడిన్‌, ్‌్రగా 
అర్హములు, నిరుపమ వి(క్రమాథ్యు(డు = అనమాన పరా(క్రమ నంవడ గల 
వాండు విసీచుండు = వినయము గలవాడు; ఇెదలచేం జక్క.ఒ6౫ా కివ్సీంపంబడిన వాండు,. 
సత్‌ | ప్రియ దర్శనుండు జూ నజ్జనులకుం (బియమైన దర్శనముగ లవాండు; నిర్భర 
సుఖము = - అతిశయ సౌఖ్యము; గహానంబులోనళొ = అడవిలో; సానుకూల 
మతి౯ొ = ఆనుకూల్యముతోం గూడిన మనస్సుతో, “నాన్యం వశ్యామి రామన్య 
సాహాయ్యం కార్య సాధనే సుం.30.39. నహాయ సాహాయ్యములు పర్యాయము 


“లొ నటు లిచ్చట అనుకూలానుకూల్యములు వర్యాయములు, (౧) అనుకూలశేబము 
రకు ద 


భావ(ప్రభానము, (౨) అనుకూలశబ్దము అనుకూలాభి_పాయ పరము, అనుకూలాఖి 
(పాయముతో (గూడిన మనస్సుతో - సజాగజుక్‌ = తన యన్నను; అరయుక్‌ = 
విచారించును. 


'రోజరీ (శ్రీమచాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము నగ్ష, 3౮, న్లో ౬౧-౬౫ 


త" త్స ము, 

అడవులకు వచ్చి యెటులున్న వాడో తెలియునా? అనమానవరా[క్రమవంతు 
డయ్యు, గర్భము లేక వి వినయముగ లవా(డు, గురువుల చే, జక్క. శిశ్నీంపంబడుటవే 
నాగుణము లభించెను. విద్యా ఫలము వినయమే గడా. సత్పురుషులు చూచుటకు 
(బియమైనవా(డు, ఇట్టివాండు సుఖముల నెల్లవదలి తన యన్న నిమిత్తమై యడవు. 
లలోలస్టదశ యందు సన్నకు ననుకూలమైన మనస్సు గలవాండైె తనయన్న సేవ 
చేయుచుండును. నన్ను(దన తల్లి వలెను, అన్నను లు జూచి తల్లిదండ్రుల: 
కెట్లు సేవ జేయవలయునో యశ చేయును, | 


ఆ. మంచి మనసువాండు 4 మంచివరంూాడ్కు. అవాండు 
" సింగ మెనయు మూంపు 4 చెలువువాండు 
మామగారితో న 4 మానుండు, చెలియండు 
పాపి యసుర నన్నుం + బట్టి "లేర, నాగం 
కొ త్స ర్య ము, 
ఆయన యొకరికి చేలు చేయవలయునని తలంచు నే కాని,యొక రికిని ద్రోహము: 
'చేయవలయునని తలయవాండు కాడు, ఆయన మాపులు మాూడంగానేయాయన 
సౌమ్యుండనితోంపండే చేయునుగా? స(క్రూరుండ నితోంపంజేయను (చూ, కిష్కింధ,౯౦౫ప). 
సింహము మూం౭పురముల వంటి మూం:పులు గలవాడు, అన్నివిషయము లందు 
మా మామ గారితోనమానుండు. రావణాసురుండు నన్నుం బట్టి తెచ్చునదియాయన 
యబజుంగడు. తెలిసియుండెనా రావణుని నచ్చటనే పహాతునింజేసి యుండును, 


సీ. వృద్ధోపనేవి సు(శ్రీకుండు మితభావ్సీ మా మామగారి గా+రాముసుతు,దు 
నాముద్దుమజంది యా సౌమితి భరియించు, నెంత భరంబు 'మే4వింతంజెప్ప, 
నవ్యని? గనుగాని4 యెలమి( ఖీ) రాముండు, తనతం( డిమడిలోన4దలస కుండు 
దాటీణ్యశీలుండ కు4దయగలపొయడు ని ర లమతి కడుమె _త్త4మనసువాండు 


eb 


ననఘుండును రామచం[దునిత(యనుంగు భాత, సీమ మడిగితిసనిసీను$ చెప్పవయ్య 
యెట్లు చెప్పిన (శ్రీరాము4డేగు "జెంచు, నట్టులంతయు( జెప్ప మాశయాంజనేయ! 


అర్థములు, పృద్ధాగపే సీని = వెద్దలనువారి నసమోపమందుండి చేవ చేసిన. 
వాడు, డస సమీపము; సు|శీకుడు = మంచి కాంతిగలవాండు; మితభానీ. = . 
అడిగినదానికి నెంత (ప్రత్యు త్త తర మాయవలయునో యంతియగాని, యెక్కు_ వమాట. 
లాడువాండు "కొండు. ఎంత భరంబు = ఎంత భార మైనను, కష్ట కార్యమునే కాదు, నాకు 
మామగారు పదునాలుగు నంవత్స్చరములకుంగా నిచ్చిన చీరలు, గడ్డపాటు, గంప్క 


ఆయుధములు, కవచములు ఇంత బరువ్రు మాచి తిరుగు చుండెను, 


నర్షః 3౮, శో, ౬౬-2౮] సుందర కాండము రజో 


శా త్స ర్య ము. 

"వెద్దలయొద్దనుండి వారల సేవ చేసినవాండు మంచి కాంతి గలవాడు, 
మితముగ న మావుగారికి6 (చియకుమూరుండు, నాకు ముద్దు 
మజణ:ది యగు లత్ముణు(డు మేమంత కష్ట కార్యము చెప్పినను నాచేతంగా దనక 
చేయువాడు. ఎంత బరువైన మోచి తెచ్చు వాంశు. ఆయన యుండుటచే (శ్రీరా 
ముండుతన తండి లేండాయెనని తల పకున్నాండు. దావీణ్య నస్వభావముగ లవాండు, 
దయ గలవాండు. నిర్శలమై, మృదువైన మనస్సు హత న ఎట్టి దోషము లేని 
వాండు, (శ్రీరామచం్యదునకుం బీయసోదరు(డు. అటి ట్రై లత్మణుని శీను మడిగితి నసి 
నేవే చెప్పుము, ఎట్లు చెప్పిన (శ్రీరామచం(ద్రమూ శ్తి ర్తి యిచ్చటికి వచ్చునో యట్లు 
నరము చెప్పాము, 

క, నావంత లంత ముంద (బోనంగ ననుం (వాణవిభుండు(పూనుట యెట్లో 
యా విధి గార్య we నీవె (ప్రమాణంబు సుమి వ4 నేచర నాథా! 9 
తత్స ర్య ము, 

వాన "రేం డా! భం తుదముట్టవ లె. ఇది నాకు గావలసిన కార్యము. 
దానికై. నామగ 6 జేమి (ప్రయత్నము చేసిన నన్ను రశ్నింపంగలండో యది యంతయు 
నాయన చేం జేయింవనలసిన వాండవు సీవే, ఆ భారము సీయం దున్నది, 
ఊఉ. సారెకు. -జెస్పవయ్య కపిళన త్తమ! నేనిక నొక్క_మాన మే 

తీరున నైన (వాణములు1 బేహమున౯ి ధరియించుజాన. నా 

ఎవ రఘుచందమా! నిజము(పాణము నిల్వదు, ము న్న థోభువి౯ 

జేరిన కానికి౯ా హారిని4 జేర్చిన రీతి సముద్ధరింపుమి-, ౯౫౩ 
తాతృ,. స్ట ము. 

ఆంజనేయా! యీ మాట మాత్రము గట్టిగం టలుమూజు నా మగనికిం 
'జెప్పాము. ఎంత కష్ట్టమెన నహించి యింకొక నెల (పొణము బిగయిట్టి యుండంగ లను, 
రామచందా! యాస వెన నేను నలుపవలయు ననినను (ప్రాణము నిలువదు, పూర 
మిం దుని రాజ్యలకీని నిం(దుని జేక్చిన ట్లుద్దరింపుము. తన సొత్తును దాను 
గాపాడుకొను మని చెప్పుము, 

ఇంకను రావణు డిచ్చిన గడువు రెండు నెలలకు మించి యుండంగా నెలే 
(ప్రాణములు ఏడిచెద నన నేల? 

ఇది పదునాలుగవ నంవత్సరము ఫొల్లున మానము. నీతా రామ లత్మణు 
లయోధ్య విడిచినది వ్యైత శుద్ధ చతుర్థి. పదునాలుగు సంవత్సరణులు పూర్చియగు 
టకు పందొమ్మిది దినములే కొజంత మున్న ది. వదునై దవ నంవత్సరము మొదటి 
దినము నీవు రావేని నేనగ్నిని(బవేశిం చెద నని భరతుండు శపథము చేసెను. రామ 


చంద్రమూ రి దాని నామోదించెను, కావున నేంటి కిరువదవ నాం డయోధ్యలో 
80 





రజ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్గ, 93, క్లో, ౬౯౪4-౭౧౪4 


రామచం[దమూ రీ యుండక తప్పదు, భరతుడు చచ్చినా కానల్య్య సుమి. తా 
శ శేయీ శత్రుఘ్నులు చచ్చినవానే. వంశ నాశన మగును, దానిని నా నిమిత్తమై 
'రామచందమూ్రి యెట్లు నహింపగలండు, కావున నయోధ్యకుం బోక తప్పదు, 
"నేనా ఆయన వచ్చును, నన్ను రశ్షీంచునని (పాణములు నిలిపియున్న దానను. ఆయన 
యిటు రాక య యోధ్యకుం బోయునేని నా యాశ భంగమగును. దానితో Ero 
ములు పోవును, కావున నెల దినములు |బదికి యుంజెద ననెను, శ్లాశికి౯ హరిని 
జేర్చిన రీతి౯ = పూర్ణము వృ(కాసుర వధచే నిందునికి బహ్మహత్య రాం గా విష్థాదు 
లశ్య మేధము చేయించి యా హా త్యాదోపముం భావిరి, అయినను (శ్రీ వచ్చినదిగాదు, 
వాని రాజ్యలన్నీ వానికి వచ్చునట్లు చేయ నాలోచించి యాకాశ వాణి మాట 
(వశారము గవాక్‌ తీర్ణమున నుండిన యామెను బిలిచినను రాక యామె పాతాళము 
నకుం బోయెను. అప్పు డచ్చటికి దేవతలు సో శక్తి చాలక విష్ణువును ాక్టింపంా 
నాయన పోయి యామెను దోడి తెచ్చు యిం దున కిచ్చెను..(బహ్మా పురాణము. 


ఉచథ్యుని భార్య యమునలో స్నానము చేయుచుండంగా నరుణు. డామెను 
నపహారిం చెను. ఆ ముని నారడమాలమున యాచించినను వరుణుం డామెను నిచ్చిన 
వాండుకాండు. అవ్వు డా ముని పాతాళ (పూదమును నెండించి యామెను బెచ్చికొ నెను. 
ఆమె పేరు కౌశికి యని కొంద అందురు. ___భారతము, | 
ళీ వీతా జీని హనుమంతుని చేతికి. దన మాూడామణి నిచ్చుట. bi 
క, అని తన కొంగున ముడిచిన, ఘనచూడామణిని దీసి 4 కౌనల్యానం 
.దనునకు నిమ్మని జానకి, హునుమంతునిచేతి కిచ్చె + నధిక (పేమ౯. ౯౫౮ 
తా త్స ర్య ము, 
అని తన కొంగున ముడివేసి దాంచియుంచిన చూఢామణేని దీసి రామచం 
(దని కిమ్మని హనుమంతున కిచ్చెను, | 
క ఇచ్చినమణి నంగులి నిడ్కె నచ్చ పువమతిం 'బెద్ద గాదు 4 హస్త మపుడు దాం 
(గచ్చుజు వలగొని (మొక్కు. చు, నచ్చపలవిశాల న్నేశ్రయంచున నిలిచపళొ. ౫౫ 
"తొ త్స ర్య ము, 
ఆమె యిచ్చిన జడబిళ్ళను పహానుమంతుండు తన |వేలియందు ధరించెను. 
అప్ప డాయన హస్తము పెద్దది గాదు. సీతా చేవికి. జూపిన పెద్దయా కార మపూ డే 
యా పని తీరంగానే తగ్గించి పూర్వమువ లె జిన్న వాడై యుండుట చే నా బిళ్ళ 
యాయన వేలికి సరిపోయెను, ఆయన బిళ్ళకు లో(ప్రక్క- వెంట్రుకలు దూడ్చుట క్రై 
యుండు తూముభో (వేలిని దూర్చి యుంగరమువలె ధరించెను. ఇట్లు ధరించి 
యామెకు. (బదమీణించి నమన్క-రించి యామె యొద్ద సిలువంబ డెను, రామచంద్ర 
నరా రికి హనుమంతుండు (పదవీ.ణము చేసి నమస్క-రించినట్లు చెప్పంబడ లేదు, దీని 
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వలన హనుమంతునకు సీతా రాము లిరువురు నమానులై నను భ క్షిముల్లు కొంచెము 
నీత వైపు వాల నేషవూ యని చెప్పవలసియున్నది, 
క. నంతనమునం బొదలెడి కపి, కాంతుంయ చేహంబు నీత4కడ నుంచియు. దా 
స్వాంతంబున రఘు రాముని, జింతించుచు నుం డె నతసిం4జేరడగంజనలో వ్‌,వా్మోజ 
"తొ త్స ర్న ము, 
వచ్చిన కార్యము నిర్విఘ్న ముగ నెణవేజినని నంతోషించు పహానుమంతుండు 
"దేహమును నీతయొద్ద నుంచినను మనస్సు రామచం[దమూ రి యొద్దనుంచి యాయ 
ననుం జూడ? ద్భరపడుచుం డెను. 
చ, అతులిత మై మహార్ధ్థామయి 4 యా జన కాత్మజచే మహానుభా 
వృత ధృత మైన యమ్మణిం బ్ర) 4భావచుసు గొని పొవమాని మా 
రుతేమున( గంప మొందియును 4 రూ పయి కోలొ-ను నద్రివోలి హూ 
ర్లి తవుతి యై చనం దలంచె 4 (శీరఘు రాముని జేర నంతటనొ, న్‌్యో2 
అర్థములు. అతులిత మై= అనమాన మై, మహార్ధ్రమయి = మిక్కి-లి యు త్ర 
ములు ధరింస యోగ్య మై; మహానుభానత౬ _ మాహోత్మ్యముచే, ధృత మై= ధరింప 
బడిన దె; (ప్రభావమున = తన మహిమచే, పావమాని = ఆంజనేయుడు; 
కోతొ,-ను_కునుటయబడిన-న్య మంతక మణివలె నీమణి నందటు ధరింపయోగ్యులు 
గారు, 
తా త్స ర్య ము, 
అనమౌాన మై, యు_త్తములు మాత్రము. ధరింప యోగ్యమై, నీతా బేవిచే 
నామె మాహాళ్శ్యముచే ధరింపంబడిన.దెన చూడామణిని వానుముంతు(డు తన 
బుద్ధిబలముచే ఆహించినవాండై వెద్దగాలికిం జలించి మజులం గుదుటంబడిన కొండ 
వలే మొదట నీశాజేవి కానరాకముందు మిగుల వ్యాకులపడియును నిప్పుడు స్వస్థ 
చిత్తుండె నంతోమీంచి రామచం(ద్రమూ_ర్హి యొద్దకు. బోవ నాలోచింెను. 
7 | 3౯ వాసర్గము, సీతా టేవి తన్ను గుణించి (శ్రీరామునికి. 
| "జెలుప హనుమంతుని వేండుట (| 
ఉ. జానకి రత్న మిచ్చి కపి4న_త్తముతో నను వానరో త్తమా ! 
దీనిని గు స్రైటుంగు రఘు+ళీదీసకు. జెంతయు లెన్స, దీనీ నా 
మానధనుండు కన్నొనిన4మా[తన నా జనసి౯ ననుకొ ధరా 
జానిని సొజిిం దలంచు 4 సంశయ 'మింతీయు లేదు నమ్ముమిా, ౯౫౮ 
అర్థములు, జననిక్‌ == నాతల్రిని; ధరాజూసిని౯ = రాజును; ఆజ్లినికొ=- దశ 


రథుని. 


తో 


"తా త్స ర్య ము, 
సీతాదేవి హనుమంతునకు చూడామణి నిచ్చి యిట్లనియె, వాన లేం జా! 





ర౬౮ొ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౩౯ా శ్లోోణారా 


యో గుర్తును -రామచం[దమూ ర్తి చక్క. గా చెటుంసను, దీనిని జూచినంతనే నా 
తల్లిని, నన్ను; దశరథమపహారాజును నురించును. 
పవాహా కాలంబున దీనినిజనక మహారాజు తన వేతి కీయంగానాయన భార్య, 
దశరథుడు రాముండు చూచుచుండ నామె వీతాబేవి తలలో నలంకరిం చెను, 
కావున మేము తప్పక డికి వత్తుము, జనని యనంగా కౌసల్య యని కొందణం 
దురు, కన్యాదాన వేళ కన్నత ల్రిదం్యకులు చానమువేయ. బెండ్లి హాతుతోనుందురు 
గానివరునిత ల్లితో. బని లేదు, కావున కానల్యపివాహా వేది యొద్ద లేదు, దశరథుండు 
మాత్రమే కుమారులతోడ నుంజెను,' అదియును గాక ౧౪౧౦వ వద్యమున 
మ్య్మూతనూభవకు మామామగారు (వేనముమునను ద్యాహా వేళ శిరమందిది గూర్చన నెడి 
వాక్యమువలన కానల్యా (ప్రస _క్తికిం గారణము లేదు. కన్య నలంకరించుపని కన్యతల్లి 
దండులది గాని వరుని తల్లీదం( డులది గాదు. కావున జనని యనగా కౌనల్యగాదు. 
ఇప్పటి యాండువాంరు ధరించు పచ్చ బిళ్ళవంటిడి యోజడ బిళ్ళ, ఇస్పటివారు 
గాజుబిళ్ళకు చుట్టు జవ కట్టించి ధరింతురు, నీతా ేవి జడబిళ్ళ అంతయు రత్న మే. 
అనంగా నంత పెద్ద కెంపుకావుననే యతులితము, మహార్థమలి చెప్పంబడను, 
క, నీవు నముత్సాహాముం గొను, నా విధిం |జేరించితిణ వ4(నాటచయేం(దా! 
సీవే యూ పని యింకమిం బే విధి ఘటియింపవలయు నెంచుము దానిలొ, 
తాత్స ర్య ము, 
సీ కుత్సాహము గలుగుటకై యెట్లు చెప్పవలయునో, యెంత చెప్పవలయునో 
య ట్లంతయుం జెప్పితిని, తదవాతికార్య మెట్లు చేయవలయునో యది నీవే యాలో 
చించుము, : 
క. నీ'వేగతి యీ కార్యం, వానర వర్య! ఫలము 4 నొంద౫ం జేయ౯ 
నీ వే విధి నైనను నా, వావిరిదుఃఖంబు. బాప 4 వలయుం జమ్మూ. ౯౬౦ 
'తొ త్స ర్య ము, 
న్పష్ట్రము, 
క. కావున నే మార్షంబున, భూవిభుండు మదీయదుఃఖ4మును బోనడుచున్‌ 
నీ వా యుపాయ మంతయు వొవని! యోజింప నీజెోభారము సుమో ఫం 
తా త్వ ర్య ము, 
స్పష్టము, : | 
క, అన నట్ల చేయువా(డన్సు వనితామణి! యని (వతిజ్ఞ 4 వచియించి మరు" 
_త్రనయు(డు వయనం 'బెననుు గని జూనకీ యిట్టు లనియె 4 గనునీ రొలుకకొ, 
త త్స ర్య ము. న్పష్ట్రము, 
క, వినుమా కుశలం బడిగితి ననుమా (శీరాముం దమ్ము 4 నా_వ్పజనయుతుకా 
దినకరనుతు, గ వివృద్ధుల్క హనుమా! ధర్మో క్రి “సీమ 4 మడిగితి ననుమా.౯౬3 
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తాత్పర్యము, 
ఆంజనేయా! సీ మన న్పెందో యుంచియున్నా వు, నేను జెప్పునది వినుము, 
గ్రీరామచం|డ్రమూ. రిని, ఆయన తమ్ముని, ఆయనకుం దనకు ముఖ్యులైన వారితో? 
గూడిన స్నుగీవ్రని, వానరులందుం 'బెద్దవారిని. ధర్మపద్ధతిని తేమము ఏవారించితి 
నని చెస్ఫ్సుము, 
తే ఆ మహాబాహుం డైన శ్రీ(రామచం దుం, డెట్లు తరియింపంజేయు న4న్నీ దురంత 
శోకవా రాశినుండి యా4+చొప్పు నెటీ(గి, యట్లు నమ్మతిపటుపమా + యతులకీ ర్తి, 
అర్థములు. _ దురంత శోక వారాళినుండి = అంతములేని దుఃఖనము[దము 
నుండి, అతులక్షీ రి అనమాన మైన కీ రి గలవాండా, 
' తాత్పర్య ము, 
మహాబలవంతుండెన (శ్రీరామచంద్రమూర్తి యే విధముగ 'బారము లేని 
యీ దుఃఖ సము(దమునుండి నన్ను దాటించునో, యా విధము. “తెలిసికొని యా 
విధముగ నే యాయనను నమ్మాతింపం జేసి కీ ర్హి వహింపుము, 
క, నావేతోపిభుం డేగతిం (బ్రోచులా నే మేను విడక4పూర్వ మె నన్ను౯ 
ధీచతుర ! యట్లు పలుకుము, వాచాపుణ్యంబుం జలుపు 4 వానరవర్యా! నాక 
అర్థములు, చేతోవిభుడు=మగయడు, వాచాపుణ్యము = మాట చెప్పుట 
వలన. గలుగు పుణ్యము, క_ర్గ కెంత పుణ్యమో (నేరించు వానికి, జేయించు వానికి 
నంత పుణ్యము గలదు కదా, “వన్టి వాగురి రల్లోప మవాప్యో రువనర్లయోః। ఆ 
పం ెవ హలంతానాం యథా వావా నిశా దిళా॥ అని వావాశబ్దము ఆకారాంత 
ర్ర్రీలింగ్గము గలదు, 
తాత్స ర్య ము. 
నేను "దేహము విడువక ముం జే నన్ను నా మగం జెట్లు చెప్పిన రశ్నీంచునో 
యట్లు న చమత్కారము గల సీవు చెప్పీ |పేరకునకు వచ్చు పుణ్యంబు పొందుము, 
క. సత్సాహసికా గణి విచి, కిత్చాదూరో క్తి నీవు 4 కెరలుచు. బలుకళ౯ా 
(బోత్సాహము గొని నను నా, పత్చాగరముం దరింపం 4 బతి యొనరించుకా. 
అర్థములు. నత్‌  సాహాసిక్యాగణి = మంచి సాహనము చేయువారిలో 
మొదటివాండవు.. వీచికిత్సాదూరో కిక = సంచేహను'లేని మాటలతో, శెర 
లుచు = ఉత్సాహముతో విజృంభించి, 
తాత్స ర్య ము, 
మంచి సాహాసవంతులలో మొదటివాండా! నీవు నం'బేహూమున కెడ మాయని 
మాటలతో నుత్సాహమున పబ్బంభించి పలికితి చేని (పోత్సాహము గొని నాభర్త 
నను నాపత్సము[(ద్రమునుండి తరింపంజేయును, అటుగాక వీవు నీళ్లు నమలుచు లంక 
చాల దూర మున్నది. చుట్టు పెద్ద. నమ్ముదము, దాని దాయటుకే కష్టము. దాంటి 








రం శ్రీమదాంధవాల్నీకికామాయణము నర్ల, 3౯, తో, ౧౨-౧౭ 
ఉం 


నను రావణుడు బలవంతుండు. ఎ ట్లగునో, చీ వోూ-యని యిట్లు 'లేశ్చునొంతుకతో 
జెవ్పకుము, రామచం[దా! లే లెమ్ము. నీతా జేఏిని నా దుష్టుడు వాల భాధ 
పెట్టుచు న్నాందు. మవము సోవ్రువజకు (బదుకునో, బదుకదో, రావణు డన౯ంగా 
నెంత? లే లెమ్ము. నిమిషములో బోయి లంక ధ్యంనము చేసి రావణుని బట్టి 
ఖండించి వీతను దీసికొని వ త్రము, ఆంకుది దిక్కు. లేక యం డల్లాకు చుండంగా 
వనిందజుము మగవారము పరాక్రమ నంతుల మూరకుండ వచ్చునా. "టే లెమ్ము 
పోద మని యిట్లు చెప్పుము, | ల 
క, నొ నం'బేశయుతం బగు, నీసూ కుల నాలకించి 4 నెజపొరుపము౯ 
గానల్యాతనయుండు (కూ,రాసురపం కులకు. జూపు + నాహవమందుక. ౯౬౭ 
అర్ధములు, నా నంేశ యుతము = నేను జెప్పిన వార్తతోం గూడినది. 
ఆహావమందు౯ = యుదమందు, 
గ్‌ తా త్స ర్య ము. 
చేను జెప్పిన మాటలతోడ నీవు ననుసరించి యనుకూల వాక్యములు చెప్పి 
తివా తన పౌరుషమును శాకుసులనై రామచంద్రమూర్తి చూపును, 
సీ, అనవుడుం బవమానశతనయుం డి ట్లను చేప! (శ్రీరామభ ద్రుండు + శీ ఘ్రముగను 
వానర భల్లూక 4 వార నంయుతు. డయి, చను బెంచి యిచ్చటి+శత్రునమితి 
హారియించి నీ శుఃఖ4మపనయించును "దేవ, మనుజనాగార్క- య+మ ప్రభృతులు 
బర్జన్యు. డైనను 4 భగ్ను లే సీ కయి, రాముండు దొడర నిం+ కేమి పలుక? 
ఆ, జలధి వేష్టితోర్వి 4 వొసింపంగ లవాండు, రామచం్మదు. డలిపరా|క మమున 
నతని విజ యమునకు 4 నంబుజలోచన, నివి కావెకతెము నిశ్చయముగ ,౯౬౮ 
అర్ధములు. | అపనయించును=పోగొట్టును ; తొణగక=(ప్రయత్నించెనేని; 
జలధి వేస్ట్రీతో ర్వి౯ =సముద్ర మను వ్యన్ర్రృముచేం జుట్టంబడిన భూమి; శిరో వేష్టము, 
ఇ త్యాదులందు 'వేష్టము వన్ర్రుప ర్వాయము, (దావిడులు సాభారణముగ వాడుక 
యందును కట్టువ్యన్ర్రము పర్యాయముగ వెష్ట్ర శబ్ద ముప యోగింతురు, 
తా త్స ర్య ము, 
నీతా దేవి యిట్లు చెప్పగా హనుమంతుడు “దేవీ! (శ్రీరామచంద్రమూర్తి 
వానరులతోను, భల్లూక ములతోను శ్లీ ఘముగా నిచ్చటికి నచ్చి శ త్రుసమాహముల 
నంవారించి నీ దుఃఖమును బోగొట్టును. రామచంద్రమూర్తి యుద్ద (ప్రయత్నము ' 
సీకయి చేసెనేని చేవతలు, మనుష్యులు, పన్న్నగులు, ఇం(ద్ర సూర్య యములు లోనగు 
వారెవ్వ రడ్డమైనను చచ్చినవాశే, ఇట్లు జయించి నము[ద్రమువేం జుట్టయణుడిన భూ 
మండలమును బరిపాలింపంగ లయ, రామచందమూరర్తి పరాక్రమమును వర్షించు 
చున్నా నే కాని యాయన విజయమునకు మూల కారణము నీవే, చచ్చిన సత్యవంతు. 
డెట్టు (బదిశెను. సావి తి సత్య వంతున శీ విధ మూ విధముగ నీకు నే న నీవే చెప్పి 
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తివే, అదియేల సీకు మజపువచ్చెను. సీ సాతి వ్రత్యము వ్యర్థమై యేల పోవును, 
ఆయనను గెలిపింప నడి యొక్క_టి చాలదా? ఇతరుల సాపోయ్యముకూడ సాయన 
శీల? (యమా. అయో, ౮౩2౭ పు) నీ పాతీ(వ్రత్య బలము నందు నీ శీల విశ్వాసము 
దస్పెను. నీవె శాప కతము=ఆండుదాని దద్భస్థము, ఆడుది పుణ్యవంతురా లై 
సుఖ మను భవింవవలనసియుండెనా భర్త ర్త చిరాయునై, యారోగ్యనంతు(డై; భాగ్య 
వంతుండై. యుండును, భార్య పాపాత్ను రాలై దుఃఖ మనుభవింపవలసి యుంజెనా 
భర్త చావనై నం జచ్చును, రోగియో దర్శిదుంో యగును, ఈ సందర్భమున సావిత్రి 
యమునితో? జెప్పిన వాక్యములు, న్మరించుసది,: : తల్లీ! స యందలి చిహ్నములు 
చూచిన సీవు దుఃఖింపవలసిన దానవు గావు, “సుఖంపవలసిన దానవై యున్నావు. 
కావున నీమగండు తప్పక విరోధుల జయించును. సీ పాతి వ్రత్యమే మే సీ మగనికి జయ 
మీచ్చును. నీయందు వైధవ్య చిహ్నములు "లేవు. కనుక యుద్ధముందు నీ మగనికి 
భయము లేదు, మూ, ౧౧౭౮౧౩౨౬ సద్యములు. న 
4 నీతా చేని తననంచేహమును హనుమంతునితోం జెప్పుట. 4 
క, అనవుడు నము. క్లికంబును, విన నింపును' నత్య మైన4వృయాటో కల్‌ 
విని సంతసించి యంజన, తనయుల బహుమాననూ క్రి 4 ధర ణీజ మెచ్చెల,౯జ౯ా 
అర్థములు. 'నయు క్రి కంబు=యు. క్రీ యు_క్షముగ నుండునది; శేనలతోడ 
రాముడు వచ్చుననుట, సావి. కథనము నయు "కికము, నీ దుఃఖ మసనయించు 
సనుట యిపుడు రామ విజయమునకు నీవే కారణమనుట నత్యము, వృమోటోక్సుల్‌ = 


వానరుని మాటలు, బహుమానసూ క్రీ = గొరవముతోం గూడిన నుంచి మాటలు, 


తా త్స ర్య ము. 
ఈ (ప్రకారము హనుమంతు (డు చెప్పగా We యు క్రియు క్షముగను, 


విననింపుగను, యభార్లమునైన యాయన మాటలు విని నంతోపీంచి నగొరవ్లము 


లగు మాటల నాయనను సీతాదేవి .మెచ్చుకొ నెను, a 
క. ఆమాటలు పెని (శ్రీరఘు, రామునిపై గల్లుశే న్నహ+4 రమ దీపింపం ty వశ 
గా మారుతి దెన మటీ మటి, (పేమంబున(గనుచు నిట్లు ౪ పోయస్‌ సిపలిశె౯. ౯ా౭ం / 
అర్థములు, న్నే హారము = అనురాగ మను లమ; (జేయసి -= రాముని 
(ప్రియుతాలు, ఓ నో న 
. త్యాత్ప య. a 
నష్టము, ' 


క. నొపలుకు సీకు సమ్మత,. మై తు యేని శతు(వారణనమర్దా ! ; 


యీ పూట నిలిచి మజుంసన, "లేపటం భో రాజి దె (శ మము+ వీ లెడి సీకు౯..., ౯ Ro 








అధములు. శృత్రువారణ. నమరా = శ్మతువులల జంపు సామర్థ్యము, గల 
థి య 
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వాండా! ఇట్లు చెప్పుటచే నిన్ను రాతుసులు చూచినను "నేమియు. జేయంజూలరు. 
వారివలన భయము లేదు, అయినను ఆపని రామచందునకు విథువుమని భావము, 
తా త్స ర్య ము. 
నామాట నీ మనస్సునకు నరిపడిన యెడల నింబే యీపూంట నెందైన 
జాటుగ నుండి జేపు సనము[దము దాటి పోరాదా? పీకు గాసి తగ్గునుగదా, వ్రపూడు 
వచ్చి మజల నివూడే పోవలె ననిన బడలిక తో(యను గదా, 
క, ఓపానపి! నీసన్నిధి, (పాపున ధృతింగూరి యల్ప+భాగ్యను తణ మేళా 
నీ పుణ్యంబున శోకము, తాపంబు. దొజుంగి (బదుకు దానం గవీందా! జాడ 
తాతృ ర్య ము, 
ఆంజనేయా! నేనీ మాట చెప్పుట కేవలము సీ నిమిత్త మేకాదు, నీవు 'సమో 
పమున నుంటి వేని భైర్యము గలడాన్ననై యల్బకాల "మైనను శోకతాపముల విడిచి 
యల్బభాగ్యము గల నేను (బతికి యుందును, 
ఉ. పోయెద చేని బొమ్ము రఘు4పుంగ వుం జేరంగ, నీవు గ్రమ్మబిక్‌ 
పాయుజ ! వచ్చునందనుక 6 + (బొణము లుండునొ యుండవో చుమీా 
యీ యొడలందు సందియమ $4 యెంతయు వేగౌడు నాకు నీవును 
"చాయుట గల్ల నేమి కని((పాణము నిల్చునొ నీవ చెప్పుమా, ౯౭ 
తాత ర్య ము. 
ఆంజనేయా! యొకనాండు నీ విచ్చట నుండగానే నాకు రాగల లాభ మేమి? 
ఆవల యథా(ప్రకార మేడువ వలసిన జాన నేకదా, ఎన్నాళ్ళని సీ విచ్చట నుండ 
గలవు! సీవిచ్చట నాలనించిన కొల(ది నిరాకకై యెదురుచాచు రామచం[ద 
మూర్తి యెకు_వగం బరితపించును దా. సీవిచ్చట నుండిన జరుగ వలసిన కార్య 
మెట్టు జరుగును. కావున రామచంద్రు నొద్దకు సీను పోందలంచినం బొమ్ము. అయి 
నను నీవు మణుల నెన్నిదినాలకు నత్తువో యేమో, అంతవటికు నా కీ దేహమున 
బాణము లుండునో యుండవో యది మాత్రము "నేను 'జెస్పంజూలను నం దేహమే. 
అడి యేమమ్మా యిట్లు చెప్పెద వందువా, నిన్ను, జూచుటచేం బోనున్న (పాణ 
ములు మజల వచ్చెను, సీశ్రకూడ వెడలిపోయిన దేహమున (బాణములును నేవుని 
నిలుచునో? నీవే చెప్పుము, 
క. సీ యందును, నీకును దోండై యరుజెంచిన కపీం(ద్రు(లందును నాకు౯ా 
బాయని నం చేహూం బో,వాయుజ ! నొ కనుల మాల +వంర్తిలం దొడలగ౯.౯ ౭౯ 
| తాత్చ ర్య ము, 
ఆంజనేయా ! నీవు మరల నము[దము దాంటంగలవు, పోటోలను, రామ 
చం[దునకు నావిషయమై చెప్పవలసిన వన్ని చెప్పగలవు, ఆ యన్నదమ్ములను 
వానరులను బిలుచువొనినము[ద్ర తీరమునకు రాగలవు, తరువాత ఆవలవిషయమున 





| 








సర్గం 3౯ శ్లో, ౨౯౮ సుందరకాండము “ రో౭క 


'జెద్ద నం దేహము నన్ను చాధించుచు నాకన్నులయెదుర మూ ర్లీభవించి నిలిచి 
యున్నది, 
చ, హారివర బుఖు సైన్యములు నా నృపవర్యతనూజు లేని దు 

స్తరజలరాశి దాట నెటు$చాలుదు రన్న! తలంచి చూడా 

గరుడుశు నీవు మారుతుండుం4గాక మ 'తవ్యరు భూతకోటిలోం 


బరవన మొస్ప దాంటటంగలథవారలు గానగరారు మారుతీ! లా. 
అర మలు, పరవనము = ధైర్యము, 
తాత్స ర్య ము, 


న యెలులసల సేనగాని, రాజ కుమారులుగాని దాట సాధ్యము 
గాని నమ్ముద్రము నెట్లు దాంటుదురయ్యా ! మారుతీ! ఈ భూతకోటిలో ' గరుత్శం 
తుండు, వాయుపుతుండ వె వెన నీవు, వాయువుతవ్చ మటి యెన్వదును స్‌నము[ద్రమును 
దాంటంగలవాడు లేఠని నా యభిప్రాయము. 

శ, కనుకొలంది _ నసాధ్యం బొ, వని యనునుం దోంణె; గార్య+పద్ధతులను స్‌ 
కననియది లేదు, దీనికి, హనుమా! నీ వనుమ విన Tr ౯౭౬ 
తాత్చ ర్య ము. 

నే నాలోచించుకొలంది వారంద తిచ్చటికి వచ్చుట య సాధ్య కార్య మని 
తో (దచున్నది, అయినను కార్యము చేయుమార్షములందు నీ వాలోచింపనిది లేదు. 
దీనికి నీ వేమి సమాధానము చప్పెదవో ఏనంగో రెదను. 

క, సీ వొకండవె యా కార్యము, పావని సొధింస శ క్రి4పరుడవు ధర 
సీ వొకండవె యీ కీరితి, చే విలసిల్లంగం గలవు+శివీత వై రీ ! ౯౭౭ 
"తా త్ప ర్య ము, 

ఎట్లు సాధింపణలవో యేమో, నొశు చెలియదు గాని దీనిని నాధింపలటల 
వాడను నీవాకడవే. ఈ కీ ర్తి పొందంగలవాండవు నీ వొక్క-ండ వే. మజియొక రీ 
కార్యము చేయను లేరు, కీ_రిని సంపాదింసను శేరు. కాని నీ నిట్లు చేయుట నాకు 
గీ రికరము గాదు 
క are నిచటికి రఘు,కులతిలకుండు వచ్చి Ms దశాస్యు౯ 

గెలుపొంది నన్ను. దనపురి, కలనున. గొనిచనిన నాకు[యశ మది es 
అర్థములు, కలన = యుదమున; అలవ్రన౯ = బలముచ్చే నాకు = 
వీర్యశుల్యనగు నాకు వీరుడుగా నుండువాండగదా నాకుమూ్తైకు మగండు అని 
తండి బమాటేం చను, ॥ 
తా త్స ర్య ము, | 

అశైన నీ కేడి కీ ర్తికర మందువా? రామచం[ద్రమూ ర్తి సేనలతో నిచటికి 

వచ్చి యుద్ద వందు దనబల సర్వా క్రముములు జూవీ రావణు జంపీ నన్ను నయోాధ్యకు 








ర౭ర (శ్రీమ దాం (ధ వాల్మీకి రామాయిణము సర్గ, ఐనా, నో ౩0-3౧ 


దీసిఫొనిపోయెన్సాయది నాకుగీ _ ర్థికరము, అస్వుడునేను వీరసత్ని యనుబిరుదమునకు 
దగిన దాన నగుదును. ఇది రామునకు సాధ్యముగానీ కాకపోనీ, ఆయనకు గర్హి 
గరముకానీ కాకపోసీ మజటీయీయుపాయ మెనను నాకుంీ ర్లికరము గాదు. కావున 
నే నంగీకరింపను. — 


సరమభ కులు, |వపన్నులు భగవంతుడునంయముగ వచ్చి తమ్ము. బిలిచి 
న AU IS @ 


"కొని పోవంగోరుదురు గాని దూతలవీం బిలివించుకొనుట కూడ నహింసరు, “ఏత 


"దేహావసానే మాం తత్సాదం (ప్రాపయ స్వయమ్‌” అనియే వారు కోరుదురు. 
అట్లుగా చేని మహారాజు నాశయించుట, వాని భృత్యు నా్యశ్రయించుట శెండు 


“సమానము లగును. అడి రాజునకు, వాని యా శితునకు యిరువురకు ననమాన 
కరమె. 
క. (పాక టశితనారాణాూ,నీకంబున లంకం జలిపి 4 నీఖుగం గ డిమిల్‌ 


గైకొనిన న్నేగినచోం గాకుత్థున కదియె తగిన 4 కార్యము చుమ్మాూ, ౯౭౯ 
అర్థములు, పాకట తు మాం = (ప్రసిద్ధమ్ములె, పదును గలి 
గిన బాణములగుంపుల చే; నీజుగ౯ొ = భన్నముగ; కడిమి = “బలముచే; శాకుత్సు 
సకు౯ = దేవతలకు దోడై 'రాత.సుల వధించి కీర్తి రి నంపొదించిన క కుత్ణుుని పంశ 
మున బుట్టినవానికి. : తా త్ప ర్య ము, 
వను "జెప్పిన యుపాయము కీర్తి కరము నాకు మాత్రమే కాదు. ప్రసిద్ధము 
లైన వాడి ములుకులమే లంకను భన్నమువేసి తనబలమున న నన్ను: దీసికొని వము 
స్‌ దనకుందన వంశ మునకుం గూడంగీ _ర్తికరము, కావున నానిమి త్తమై _గాకున్నం 


"దన నిమిత్తమై యెన చేను చెప్పినట్లు చేయవలెను, 
A ధి య 


దీనివలన భక్తి (ప్రపత్తుల 'గ్రేష్టత్వము స్టాపింపం బడెను, ఉపాయముగొవ్చ 


"జైన నుపేయము గొప్ప చే. ఉపేయము గొప్పుదెనపఫుడు దాని సాధించునుపాయము 
"గాప్పదిగానే యుండవలెను, ఉపేయము రామచంద్రమూర్తి దాసిసాధన ముపా 
యము, రామచం(దమూ ర్థియే వచ్చుట, ' 


కే, ఫపరమళూరుండు రాముండు 4 బవరమందు 
నతని మగ౦టిమి కనురూప 4 మైనదాసి 
' ఊయోజన మొనర్చి చెప్పుమో 4 యోజమిాజ 
వనచరకులావతంన! నీ వనుచు నడుగ, డా౮ాం: 
అర్థములు. - బవరమందు౯ = యుద్ధమందు, అనురూపము = తగినది.” 
తాతృ ర్య ము, 
ఆంజనేయా! యిది యాండుదాన్న నైననా యాలోచన విధము; సీవును. 
రామచం[దుండు ల నడా మిగుల య అటువంటి వానిని దగిన చర్య 
"మీడియా యాలోచించి: చెప్పుము అని యడుగంగా. 


గాం శా ట్య పడ 





నర, ౩౯ వో, ఏ ౨-౩౭ సుందర కొండము ఈ2౭౫ 
౧ య 


క, ఘనహితము హపీతుయుతమును, ననఘారోపహిత మైన 4 యవనిజసూ కల్‌ 
విని యంజనవరతనయుం, డనియి౯ నక్తవ్య శేష + మూదట నిట్టుల్‌, ౯౮౧ 
అర్థములు. ఘనహితము = గొప్పమేలు కూర్చునది, సేతుయుతము = 
యు కియు కము, అనఘ = దోవమరహితమైన, అర్జ,ఉపహితము = అర్ధ్థముతోం 
గూడినది. వక్కవ్య “శేపము= చెప్పవలసిన దానిలో సింతవణకుంజెప్పంగా మిగిలినది, 
తొ త్ప ర్య ము. 
మిగుల హితమైనవి, యు_క్రియు క్తమైనవి, నిరోహమనవి, (ప్రయోజనముతో 
౫ూాడినవఏియగు. నీతా చేవి చప్పినమం చిమాటలనువిస్‌, హనుమంతుడు చెప్పవలసిన 
దానిళో మిగిలిన దాని నిట్లు చెప్పెను, 
aps నీతా జేవి న నం బేపాము దీర్చుట4._ 
ఉ, దేవి! కవీంద్ర భల్లుక త+తి ప్రభువర్యుండు మ సు 
(గీవుండు సీ నిమిత్తము (ప్ర(కృష్ణబలంభులతో డం దోడ్సడం 
గా, వెన వత్తు శాతనికి4 గైనస మై యసమాన ప్మికముల్‌ 
"దేవనిభుల్‌ మనోజవులు+దిగ్గగ నాటులు శ్మతుమర్షనుల్‌ . ౯౮ 
కరములు, కపీంద= వానర ్రేష్టుల యొక్కయు, భల్లుక తతి=ఎలుగుల 
నమూహము యొక్కయు, (ప్రభువర్యు(డు = ప (పకృష్ట బలంబుల 
తోడ౯=గాప్ప సేనలతో, శైవనమై = స్వాధీనపడి, మనోజవులు = మునసువంటి 
వేగము గలవారు, దిక్‌ (గగనాటులు = దిక్కు లయందు నాకాశమందు నంజ 
రించువారు. 
తొ త్స ర్య ము. 
దేవి! వానర భల్లూక ఠా జగు స్నుగీవుంయు నీ నిమిత్తమై గొప్ప ఛీనలతో 
రామచం(డ్రమూ ర్థికి నహాయపడ నిశ్చయించినా (శు, ఆయనకు లోపడినవాలె 
యనమానపరా[కముము గలవారును, దేవతలతో సమూానులును, మనో వేగముగల 
వారును దిక్కుులందు నాకాశమందు, సంచరించువారును, శ తునంహారకులు నగు 
వారు శ్రీ ఘముగ వత్తురు, 
కఎత గుం. నైన ర,వంతేయు వెతలేక నలుప + నగు వారలు వి 
(శాంతులు సాబ్ధిధ రానని, గంతున వలగొనెడివారు 4 గగ నాధ్యగు లై "లె, ౯౮౩ 
అర్థములు, గడుసుంబని = కఠిన కార్యము. సషలీప్లి = నము[దముతోను, 
ధర = ప్వీతములతోను గూడిన, అవని౯ = భూమిని, సీంతునళా = దా(టున, 
వలనా నెడివారు=(వదక్నీణించువారు; గగనాధ్వగ్కులె కూ ఆకాశమార్షమున నంత 
రించువ్నారె. తా త్స ర్య ము, 
వానెటువంటివారనితలంచితివో యేమో, ఎంతకష్ట్ర మైన పన్నియెనను రవంత 








౪౭౬ శ్రీ మచాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్త, 3౯.తో, 3౮-౩౯ 


౧ య 


యైన బడలిక లేక చేయంగలవారు, పరా(క్రమము గలవారు, సము[దముతోను 
బర్యతములతోను గూడిన భూమండలమును ఆకాశభూర్షమునం [బదక్నీణము చేసి 
రాంగలవారు. అట్టివారి కీ సము[ద్రము దాటుట యెంత కార్యము. 
క, నాకంటె గొప్పవారును, నాకు సరివారుం గలరు4నగచరు లచట౯ 

నాకంెట హీను డొకండే౯, త్యాకన్యా! రేండు తీళ్ల 4కరసుతు నొద్దక రీ 

'తొత్చ ర్య ము, 

చానరులలోనము[ దముదాంటగ లవాండు నేనొక-డనసీతలంచితివి, అదిపొర పాటు. 
సుగ్రీవు నొద్ద నాకంబు గొప్ప వారును, నాకు సమానులు నగువారు గలే కాని. 
నసనొకంెటు క్కువ వాం డగు శోతి యొక డై న లేడు. వా రీ (పక్కా రాలేదు, 
కనుక నిన్ను. జూడ లేదు. నేనీ [పక్క వచ్చిితీని. నా పుణ్యము కొలండి చూచితిని. 
ఈ మాత్రమున వానరుల యందటలో నేనే. మొనగాండసి యెట్టు నిశ్సయించితివి, 
క. నేనే నిను గాంచితి నంట, యాని స్థులబలుల చవ్మరకలయు నాకో 

మానవపతి భూరిగుణా,హీనుల బంపండు వంపు4నితరుల మొదల. ౯౮ 

అర్లములు, _ భూరిగుణహీనుల౯= గొప్ప గుణములచే గొప్పయగు వారిని, 
ఇ్రతరులక్‌ = గుణహీనులను, 
తాత్ప ర్య ము, 
వానరవీరుల యందజలో. గనిష్టుండనగు బక్క- కోతిని నేనే నిన్ను (జూడం 

గలిగితి నట, ఇంక ననమాన బలు 'అగు వారి నే మనవలయును. రాజనీతి వినుము. 
సికుం బెలియనిది గాదు, రాజు శత్రువుల యొద్దకు బంపునపుడు గుణహీనులను. 
దొలుత. బంపును గాని, గుణో _త్తములను మొదీట: బంపండు, ఏల? వా డక్కడం 


జిక్కు.పడె నేని తనకు బలము తగ్గును. కావున నందజలో హీనుండ నగుట చేతనే . 


సుగ్రీవుడు నన్ను బంవెను గాని యుత్తముం డగుటచేం గాదు, 
- ఇది యు_క్తియు_క్రమెనను నత్యము మూత్రము గాదు. అయినను నిట్టియనత్య 
మునకు గాదా? న నీతా చేనికి _థెర్యము చెప్పీ జీవింప జేయవలయు నను నదు. 


"దేశము గలదు గాని దురు ట్రేశము చేదు, కావున ననత్శదోవము లేదు. పుణ్యం పాస* 
నీ పుణ్య 


మలు ఛావాధీనములు, సఅటుగాక సమ్ముదలంఘనము మాత్రమే సీత యు'దేశ 

మగునేని నిఏ సత్యమే, ఆమె నంబేపాము నము(డ్రము దాటి యెవ్వరు శల 

రనీయీ కదా. బఒలమున హనుమంతు డెక్కు- నైనను, వేగమున నంగద సీలాదులు 

సమానులే, 

సీ, కావున నీవు శో4కంబు మానుము దల్లి! దుఃఖకొలం జెల్ల 4దొలగిబోయె 
నిజ పోయి నేం జెప్ప 4ముదితులై శ్రోంతులు, వచ్చెద రోక గంతు వై చీయిటకు. 
నా పీంపువై నెక్కి. €భూవిభుల్‌ శశిభాన్క-, రులపోల్కి_ స్మ్మోల+నిలుచువార : 
లిట వచ్చి యిాలంక 4 నెల్ల సాయకముల(, దుత్తుమురుగ( బోవ దుంచునారు. 





నర్గ ,కిలాశ్లో, ఈ9-ర౬ సుందరకాండము ళో౭2 


ఆ. రామచందవిభుయు 4 రణరంగమం దిందు, నబలుం బం క్షికంఠు 4 నంపహారించి 
నిన్ను దోడుకొనుచు+ నెమ్మి న యోధ్యకు., బోవువాండు, పువ్వు +బోణినిజము. 
అర్హములు, ముదితులు = నంతోమీంచిన వారు, సాయకములళ౯ = టొణ 
ములశమే, : ' 
తాత ర్య ము. 
ఈ కారణముచే సీవు రామలమ్మణు లెట్లు రాయగల రను నం చేహముగాని, 


రారను శోకముగాని వదలుము, నీదుఃఖకాలము పోయినది, నేను బోయి చెప్పం 


గానే వానరు లొక గంతునెచి నంతోవముతో నిటకు వత్తురు, రామలత్మణులు 


సూర్య చం(దులవల నా వీంపువై నెక్కి.వచ్చి నీ యెదుట నిలువ బడుదురు,ఇచ్చటికి 
వచ్చి బాణముల చే సీ లంక నంతయు పొడిపొడిగాం జేయుదురు. యిద్ధమందు 
రామచం(దమూూా ర్తి రావణుని సేనలతొోడం జంపి నిన స యోధ్యకుందోడుకొనిపోవును; 
క. కాలమున కేదురు చూడుము, బాలా! తూర్షముగ రాము4వహ్నీ వలె గనం 

జాలెద వాతండు సీ వ్యధం, 'బాలాద్చను నసురుగతిని4బరికింపు మిశన్‌,౯౮ ౭౬ 

అర్థములు, తూూర్హ ముగ ౯ జా త్వరగా; వహ్ని వలె౯ = అగ్నివలె పాలా 
రును = నశింపంజేయును, 
| తాత ర్య ము, స 

అమ్మా! మే మెప్పూడు వత్తుమా యని మా రాక శెదురు చూచుచుండుము. 
ఈ లోపల నీ వేమియు సాహనము చేయంబోకుము, రామచంభమూ. రిని మండు 
చున్న యగ్ని హో తమువలె నిందు.జూడంగలవు, ఆయన నీ దుఃఖము మాపును, 
రాతసుం డిం నేగతి పట్టునో చూడుము, . 
చ, కొడుకులతోడ బంధుజన4కోటులతోడ నమాత్యపం క్తితో 

గడచని రాజ్‌ సేశ్వ రండు మ్య్మూస్థలిం (జెళ్ళంగ నీవ చూచి సీ 

యుడుగని దుఃఖసాగరము+నొడ్డును జేరి శశాంకు రోహిణీ 


జలజదళా మీ చందమున నమ్మద మారగం గూజె దంగనా! న౮౮ా 
అర్థములు, అమాత్య వంక్రితోః = మంత్రుల నమూపహాముతో, కడచని జ 
చచ్చి. తాత ర్య ము, 


అమ్మా! కొడుకులతో? జుట్టములతో మంతులతోం జచ్చి రొవణుండు నేల 
బడలా నీవే చూచి నీ దుఃఖ నము[ద్రముయొక్క_ యొడ్డును 'జేరణగలవు, మజీయు 
రోహిణి చం|దునింహాడినట్లు నీ మగనిని నీవు నసంతోవముతోం గూడుకొనంలవు, 
సీ, అని యిటు లూ రార్చి $యవనిజం గనుంగాని,, పయనింప నాయ త్త4పడుచు వెండి 
పల్కు. నొ పావని4పల్ల టిల్లకు మమ్ము, త్వరగా నా కాం చెదు4దాశరథుల 
శరణూవకరుల నీ4పురమువాకిట నఖ దంస్రాయుధులు రణ4దమషు లెన 
శాఖామృగంబులు4 శె లాంబుదనముల్‌, నద్భు క్రింగొలునంగ4జలద'"వేణి ! 








ర్ల౭రా శ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామాయణము సర్ష 3౯. త్ల ర౭.-౫రో 


ఆ. నిన్ను దలంచి తలంచి+క న్ను మొగుడ్చక, యున్న వాండు రాము4డుమ్మలీక ను 
దుఃఖపడకు మమ్ము!+దుర పిల్లకో యమ్మ, తాళవమ్మ! వెతలుశదల(గు నమ్మి, 
అర్థములు, ఆయ త్త పడుచు = సిద్ధపడుచు; పల్ల టిల్ల కుము ఆ తెల్లం 
బోకుము; జాఖామృగంబులు=వాన రులు, శ లాంబుదసముల్‌ = పర్వతములతో 
మేఘములతో నమానమైనవారు, ఉమ్ములికను = శోక ముచేత; దురపిల్లకుము = తపింప 
కుము; జలద వేణి=మేఘమువలె నల్లనైన జడ గలదానా, 
కొ త్స ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము సమాధాన పటిచి పయాణమునరకు సిద్దవడుచు నీతా చేపని 
జూచి యామెకు మజీంత ధైర్యము వచ్చుటకైై హానుమంతుం డిట్లనియె. అమ్మా! 
నీవు జెల్ల బోకుము. విల్లు బాణములు ధరించిన రామలత్మణులను సే పురము వాకిటం 
ద్వర లోనే, గోళ్ళు శోటు లాయుధములుగం. గలిగి యుద్ధమందు సమర్థులె సర్వతముల 
వల నెళ్తి మేఘముల వలెలావైన వానరులతోడం గూడి యుండగా. జూడం 
గలవు. "రామచంద్రమూ క్రి నిన్ను. దలంచి తలంచి వ్యసనముచే. నిద్దుర లేక 
యున్నాడు, కావున సీవ్రు సంతాపము పడకుము, రానణు భయము వదలుము. 
క. రామునీకంకొ విశిష్టుంయు భూమిజ! యవ డమ్మ లోక 4ముల నేం 'ేని౯? 

సౌమి(తికి నముం 'జెవ్వండు! భావమూ! సీ కాశ యులును+వహ్న్య్యనిలనముల్‌ , 
అరగరములు, . పిశిష్టుంశు = గొప్పవాండు, వహ్ని అనిలసముల్‌ = అగ్ని 
వాయువులకు సమానులు, 
'తాత్చ ర్య ము, 

ఎందై నను, ఏ విషయ మందెనను రామచం(డమూ రి కంటు గొప్పవాం 
చెపండు!లత్మ్యణునకు నమౌానుండెవ్వండు! వారిరువురు అగ్ని వాయువుల వంటివారు. 
లోకమున దహన కర్ణమందు నగ్నిని మించినది'బేదు,ఇది రూపమే లేకుండంజేయును.. 
బలమునందు వాయువుతో సమానమైనది, ఎట్టి. దానినైన బోర్ల దోచి తుత్తు 
మురు వేయం గలదు. "రెండు నేక మైనప్పుడు శ తునిశ్మేషము చేయగలవు. ఈయిరు. 
వురు సీకు నహాయులు, ఇంక నీకు వచ్చిన భయ మేమి! 

క. రాముని నేం జూచుటయీ, భూమిసుతా! యడు, నేను 4 బోయి వచింపకొ 
భీమక పిస్తోమంబుల, తో మహిపుండు వచ్చి యుటకు4దున్నాడు నరిన్‌ , గాన 
తా త్స ర్య ము. 

నేను బోయి శనామచం(దమూ ర్రిని జాచుకే యాలన్నము, నేను బోయి. 
ఇెవ్చంగానే భయంకర వానర నమూహముతో నాయన బయలు డేజివచ్చి శత్రు 
నంహారము చేయును. ' య. 

క. ఈ రమోగణరతిత, ధారిణి వెత లందంగలదు 4 తల్లి! చిరముగా 
స్వారాజును శచీ గూడిన, తీరునం బజెం గూడే దీవు + ధృతి గొను మాత్శన్‌ . 


తా 


అనవా లాం నాణాలు 





i 








నర. రం, శో, ౧_౫ సుందర కాండము రోజెణా 
ta ౧౧ 


అధములు, ఈ రమోగణరథ్నీత ధారిణి రాతన సమూపహములచే గాపాడం 
బడుచున్న యీ భూమి, ఈ యనునది సమీప పదార్థమును డెలుపును; చిరముగా = 
శాశ్యతముగా; స్వారాజును యా న్వర్‌ + రాజును = ఇంద్రుని ధృతి = ధైర్యము, 

తా త్స ర్య ము 

రాశుసులు కాపాశుచున్న యీ లంక శాశ్వతముగా దుఃఖముల పాలుకొ. 
గ లదు. ఇందుని శచీ బేవి కలిసికొన్నట్లు నీవును. రామచం[ద్రమూ రిని గలిసినోం 
గలవు, ఎఖెర్యము నహింపుము. భయపడవలదు, | 
_+రోరాన సర్గము, నీతా బేపి శ్రీకాము నుచ్జేశించి హనుమంతునితో, బలుకుట 4. 
నీ, అనవుశుం బవమాన+తనయునిం గనుంగొని, ధరణిజ యిట్లనుం 4 గరముం బీతి. 

స్‌ (వయసూ కు కులు 4 నిండుముదు బిచ్చ, వాడిన మడికిన్‌ + వానయట్టు 
శోకంబుచేం జూల + కుమ్కీంచి యుండు నా, యవయనంబుల చేత (సోగ దీర 
నెట్టు లాత్మేశు నే స్సృశియింవ( గలనొ స్కీవట్లు'సే సేయుము వటు4వట్టుదొల 6 
గాకిని గ్లోపాన 4 నేకాతమముగం చేసి, నట్టిపా్రియు నర+ణ్యమున నాదు 
ఆ, గండభాగమునను 4 గర (గిపోం దిలకంబు, స్వే దబిందువులను ' జి త్రరీలి 
మణిశిలనునొకంట4(మమతమిాణంగ నీవు, తిలక ముంచుటయును$దల.పుమునుము. 
అర్థములు, వటునట్లు - వట్లు  పట్లు=వజువట్టు, మిక్కిలి శుమి_ంచుట, 
ఏ శాయముగలా. బక కన్ను? లదానిగ, గండభాగమునను = చెక్కిలి యందు. 
(౨) గండశే లము (పక్కనున్న మూడు, స్వేదబిందువులను = చెముట బొట్లను, 
తా త్స ర్య ము. 

ఈ (ప్రకారము పానుమంతుండు ఇెప్పంగా నాయననుజూచి న 
ట్రీతితో నిట్లనియె, వాడిపోవుచున్న మడిలోని మైరునకు నాన మజలం (బాణము 
గలిగించి పచ్చగాం జేసినట్లు చావనున్న నాకు సీ ప్రియవాక్కు. లుమటులం ( (వాణమును 
గలిగించెను. |బదికితిని, ఫోకముచే మిక్కి-లి శువ్కి-౦చియుండు నీ యవయవములవే 
నా దుఃఖమంతయు నమయునట్లు నామగని నే నెట్లు శొగలింసగలనో “సీవట్లు చేయుము, 
ఇదివబుకు. నీకు నిచ్చిన గుమ్తుగాక మజతీయొక రహన్యమై మైన గుర్తు చెపి వ్పెద వినుము, 
కోపము'చేం గాకిని నొంటికంటిదానిగ 6 జేసిన విషయముగాక్ష యరణ్యములందు 
నంచరించున పుడు గండి, లమునందు. జెముటకు నా ముఖమున జుక్క- బొట్టు కరంగి 
వోంగాల 'బొడుముఖముతొ నుండు నాకు దానే (పేమతో మణిశిలను జాయ్‌ తిలక 
ముం చెను. అదికూడ. స్మరింపు మనుము, i 

. దీనివలన ముత్తేమువులు కొంచము 'సేమై నం బొడు ముఖముతో నుండరా 
దనియు, నట్టి పాడు ముఖమును బురుషులు చూడనా దనియు నేర్పశుచున్న ది. 
తిలకము లేనీ ముఖము శశానమువంటిది, బందు సీనము పంచపాది. 








రఠరరోం (శ్రీమదాంధవాల్ళీకిరామాయణము నా రం.క్లో.౬-౮ 


క, వరుణేం దోపమవి(క్రమ, పరుండవు నీయట్టిం డాత్మ4పత్నిని జైత్యుల్‌ 
సహారియించి బాధ పెట్టం బరునట్టుల యూరకుంట4 భావ్యం బగునే, ౯౯ర 
అర్థములు, వరుణోం[దోపమ వి(క్రమ పరుండపు=వరుణుని యిందుని వరా 
క్రమముకంశు గొప్ప సర్యాక్రమము గలవాండవు, వారిరువురు కలిసినను సీ కీడు 
రారు, అట్టిడు= అట్టివాడు; ఆత్మపత్నిసి = తేన భార్యను: మణీ యెవతనోకాదు, 
తాను భరింపం బూ-ంటపడీిన యిల్లాలిని; ఆమె లేకుండిన నగ్నిహోత్రముకూడ 
శతేకుండం. బోవుదాసిని; డైత్యుల్‌ = రాకుసులు; మటే యొవ్వరో బంధువులు 
విలుచుకొనిపో లేదు. జారియించి=దొంగతనముగా నె త్తికొని, ఏీనమ్మతీ మందం 
గాదు, బాధ 'పెట్టటగ ౯ =ఎ త్తికొని పోవుట సుఖ పెట్టుటకుం గాదు, చాధ పెట్టుటకు; 
పరునట్టుల= అన్యుసివ లె; "లేరశానివలె) శ(త్రువుపలెనే, ఒక స్రీ భాధపడునపుడు 
పరాయిమగ వాండై నను సాహాయ్య వడవలసినవాయడే, శత్రువు మా(త్రమే సహాయ 
పడడు, 
పర్నాకమమందు ఇం(ద్రవరుణులిద్ద అొకటిగా వచ్చినను నీకు సమానులు 
గారు. అటువంటి పరా(క్రమముగల నీవు నీభార్యను రావసులు సనీనమ్ముతి లేకుండ 
దొంగతనముగా హరించి బాధ పెట్టుచుండంగా సీవ్రశతువువ లె నూరకుండుట (ప్రశ స్త 
కార్యమా? మ 
ఉ, దాంచితి నీరజంబుమణిశదాశరధీ! యిది సీ మనోంబుజం 
చాంచికొనంగ 6 జూలుట మ+4హోత్మ | భవద్విర హానలంబు న 
న్ల్రాంచెడి' వేళ ని న్లనిన+కై వడి దీనిని గాంచి పొంగుదు౯ 
సైచుట దోంప దింక వెత4సనం(ద్రమునం దుసు అుగ్గంబట్టుచు! . గ్‌ 
అర్థములు, నీరజంబుమణి = నే నిప్పుడు నీకుం బంపిన చూడారత్న ము 
గనులలో తాలలో బుట్టినదిగాదు. నము[ద్రమున జలములందు. గెస్తు భమువలె 
బుట్టినది. మనోంబుజంబు =మనన్స నెడి కమలము, కమలము సీరజము - ఈ మణి 
నీరజము కావునంబరన్పరము సోదర న్యాయము కలదు, కావున సీ హృదయక మల 
మును నిది యాకర్చింపంగ లదు. ఆంచికొనంగ౯.= ఆకర్షి ంచుకొన; ఉసురు = (ప్లా 
ణము ఉగ్గయట్టుచుక్‌ = బిగయుట్టుదు; దాశరథీ = నీ తం(డిని దశరథునైన సరం 
పుము, ఆయన బలపోరుషములు స్మరించి యాయన కడుపునంబుట్రిన న్‌ 'వెట్టులు 
(పవ ర్మింపవలయునో ఆయోాజింపుము, భార్యయొక్క- తుచ్చమైనకోోరిక నిమిత్తమైతన 
(పొణము విడిచిన యాయన చర్య న్ఫరింపుము. అట్టి కోరిక చేను గనోరలేదు, సీ 
పౌరుషమునకుం. గీ ర్తికి హాని రాకుండ నా (ప్రాణమును గాపాడు మని కదా నేను 
గోరుచున్నాను. నా మామగా రుండిన నన్నిట్లువేశు,ంచి యుండునా? మహాత్మ జ 
సీవ్రున్యభానమున మహోాత్ముండ వే, ఏల నావషయమున మాత్రము యముదాత్నుండ 
చైెతిపి, ఛవద్విరహానలంబు న నిన్నెడంలాయుట యనెడి యగ్ని, 








నర్ష, కం. శ్లో, ౯ నుందర కాండము ప 


తా త్స ర్య ము, 

. దశరథ ళాజపు(తా! సీ మనన్సు నిది యాక ర్థి ంపంజూలుశ క్రీగలది కావున నీ 
నీటయబుట్టిన మణిని చేను దాంచియుంచితిని. ఇది ప్‌ వియోగ మను నగ్ని నన్ను. 
కాలుచునపుడు సీటయిట్టినది కావున సీ చలువగుణము దీనియం దుంటచే నిప్పును 
నీళ్ళు చల్లార్చి నట్లు నా వీరహాన్నిని నది చల్లార్చును దీనినిజూచి నిన్ను జూచిన న్లై 
పొంగుదును, గావున దీనిని జూడంగా నే విరహానలము శమించును. దీనిని గాడ నెడ. 
బాసితిని, ఇంక సీదుఃఖనము[దముసందు నేను (యగాణముబిగంబట్టంగ లననితోంప లేదు, 
అశైన నేల సంపితివందువా? ఇదివజుకు దీని దర్శనము నీ రూపమునున్నృతికి. బెచ్చు 
చుంజెను, ఇష్టూ డి చేపోయి నిన్ను. విలుచుకొోొని వచ్చునని నమ్మి పంపితిని, ఇది 
నము[ద్రమునం బుట్టినది కావున నముద్రమువలన 7 "భాధ లేకుండ నన్ను రథ్నీంచు 
చుండెను. ఇగ నన్ను ర రశ్నీంచువారెవరు! న జూచినపుడంతయు నీవు 

న్నరణమునకు నచ్చుటఛచే దీనిని దాంచితినని చెప్పుట వేం జూచిన పుడంతయు 
వన డ్జాపకముంబెచ్చు సతకముగాని మణీ యేజెన చిహ్నముగాని చేహ 
ధరింపవలయునని సూచన. అది పోవుట ప్రాణము పోవుటతో నమానము. ap 


(శ్రీకోదండ రామ సేవక నమాజ నభ్యులు సీతారామ లత్మణ పతకమును నర్వదా ne 


ధరించుచున్నారు. సీతాచేవి సర్వా భరణములు వదలి దీనిని మాత్రము (పాణపద 
ముగా దాచి యుంచెను. దానిని నాడ రామార్చణము గావించి సం నికే 
పము గావించిన దయ్యెను, 
ఆ, పడ శతాని యట్టి$ పాటులం బడుచును, వాఫొనంగ రానిథవ్వార్హ వినుచు 
గుండె జల్లు మనంగ. 4 గనూళర క్కె.నలలో, నిన్నుందలంచి మైంచి4యున్న దాన, 

అర్థములు. వాకొనంగ రాని = (౧) చెప్పరానంత సీచమ్ములెనపి. (>) 

చెప్పరానన్ని సంఖ్య గలవి, 
తె త్స ర్యము. 
ప్రాణి పడుటకు సాధ్యముగాని బాధ పడుచు నోటం 'జెప్పరాని మాటలు 


వినుచు గుండెలు జల్లు జల్లు మనుచుండ సీ దయ లేని రాకాసులలోం జిక్కుకొనియు . 


సీన్స కలవుక దా భయయమేమి యని నిన్ను స్మరించి నహించి యున్న దానను, 

"జీహాము ధరించిన ఫలము భగవంతుని నృరణ మే. "చేహూము లేబేని భగవ 
త్ప్భరణము లేదు, భగవంతుని న్మరించినయగాని భగవ్మత్చా ప్రి విలేదు, కాన్రన భగవ 
శ్పా ప్లీకై చేహధారణము చేయవలయును గాని మనమై —— దాని నన్య 
(ప్రాకృత విషయములందు వినియోగ పె వెట్టనురాదు, కావున నీ హాము వదలి పోవు 
లోపలనే ఛగవ్యత్పా ప్రి కలుగు నుపాయము Sel 
చ. ఒక నెల మెట్టు _లెన మసి(యుండేద, నంతకు నీవు రానిచో 

(బకటముగాలగ (వాణములు + వాయును, రావణు. జూచినంతేట౯... 
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bu 


అలానా 





రర (శ్రీమదాంధధ వాల్మి కిరామాయణము సర్గ, రం, క్లో, ౧౦-౧౬ 


దకతక లాడు గుండియలు 4 చెత్యుండు (రూరు(డు నాథ! సీమనం 
బకట! కరంగ చేని యని(యంతయు నా దురదృష్టమే చుమా, 
అర్హముల్లు మనియుంషెదక్‌ = (బతికి యుండెదను; అంతకుక౯ా = అంత 
కాలము వలకు, © 
తా త్స ర్య ము, 
ఎంతక ప మెన(బడుచు నొక నెల (బదికియుం డెదను, (౯౫౩ ప,) ఈ లోపల 
నీవు రానియెడల (ప్రాణములు తమంత. దామే పోవును. నిలుప నాకు సాధ్యపడదు. 


ఆశ యను ఆళ్ళ చేం గట్టి యుంచినాను,అది 'తెగిపోయెనా దానిని బిగంట్టు సాధ 


నము లేదు, (ప్రాణ మేల పోవు నందువా రావణుం జూచిన మాత్రముననే నా (ప్రాణ 
ములు తల్లడిల్లును. వాండు మహా [కూరుండ్కు ఇంత చెప్పినను ఇప్పటికిని సీ మనస్సు 
కరంగ డదాయెనా యది నొ పాప ఫలము గాని నీ దోషముగాదు, 


__4 హూనుమంతుండు మరలిపోవుటకు నీతా 'బేవిని సెల వడుగుట, 4. 


చ, అని కరుణంబుగా రమణు 4 నాడు మృ గాయత నేత్రవాక్యముల్‌ 
విని పవవమాననందనుండు 4 విన్ను సతీ! శపథంబు. జేనెద౯ 
వనజద శాయ తాం బకు. డ4వశ్యము సీ వతం బాపు, నెంతయు౯ 
వనరెడి నిన్ను. బాసి మగు4నా, యది చూచి కృృశించుం దమ్నుండు౯, ౯౯౮ 
అర్థములు. కఠుణంబుగాక్‌ = శోకముతో - శోకము గలుగునట్లు, 
"తా త్స ర్య ము, 
అని దుఃఖకరముగా మగనిని బల్కు-చున్న సీతాదేవి వాక్యములు విని 
హనుమంతు డిట్లనియె, అమ్మా! నేను (బమాణము చేసి చెప్పుచున్నాను, నా 
నూట నమ్ముము, రామచం(ధగ్రమూ ర్తి యవశ్యము నీ కష్టములం నొలంగించును. 
నిన్ను. బాసి యెంత యో దుఃఖంచు చున్నాడు, ఆయన స్ధితి చూచి లమ్మ్‌ణుం 
డును శుష్కి_ంచు చున్నాడు, 
సా, ఎశ్రైట్టై నిను. గంటి నిందు నింక. దళన్లీ! దుఃఖశాలంబు గా 
'బెట్టుం దప్పదు నిన్ను. జూచుతమి థా4(త్రీశాత్మజుల్‌ లంకరుం 
బట్టకా లగ్గలు 'రాతసాధముని దనక నీవ కన్నార రా 
పట్టీ! భూచెదు పోదు వాత్మవి విభుతోం 4 బద్భాతీ మో వీటికి౯, లాలా 
“అర్థములు, రాపట్టీ = రాచకూతురా, పట్టి శబ్దము బిడ్డ శబ్దము వంటిది 
గాని ఆండుబిడ్డ లా మగబిడ్డ యన్నట్లు ఆండుపట్టి “మగపట్టి యే (ప్రయోగములు 
లేవు. సందశ్భానుసారముగా నర్థము చేసికొనవ'లెను. 
"తా త్స ర్య ము. 
తల్లీ! | యెంతో కస్టపడి నిన్ను 'నేనిందుం జూచితిని. ఇశ నీవు యాచింపవలసి 





నర్ల, రం, న్లో ౧౭-౨౧ సుందర కౌండము రతో9 


నదిలేదు, నిన్ను జూచు కోరికతో రాజకుమారులు లంకకువచ్చి కోటకు లగ్గలు 
పట్టి సీచళావణునిం జంపంగా నీచే కన్నులారం జూచెదవు. ఇది తప్పదు. సీవు నీ 
మగనితో మో యూారికిం బోయగలవు, 
ఉ, రాము. జెజుంగు గురొకటి 4 రాజసుతా! యిడు ముతే చాలునా 
భామిని మృత్సద_త్తమణి 4 పావని! చాలెడిగు ర్జు, తన్నణి౯ 
భూమివిభుండు చూచిన న$పోవాముగా బెద నమ్ము నీ నుడుల్‌ 
నొ మరు దాత్మజుండు పయనం బయి నే విశ బోయివత్తునే, ౧౦౦౦ 
తా త్స ర్య ము. 
రామచం(దమూ ర్తి గుర్తింపగ లం గుర్తొక టి యిమ్ము. అంతమా(తము 
చాలును, తేక్కి-న కార్యములు నేను 'జేశిదను.అనినహనుమా! నే నిచ్చిన మణినిన్ను 
నమ్ము నట్లు చీయ౧జాలినంత గుర్తు, దానిని జూడంగానే సీవు నా యొద్దకు వచ్చితి 
వని నేను దీని నిచ్చితి నని నమ్మును. అనత్యముగాదు. అని చెప్పగా హానుమం 
తుండు తల్లీ నే నిశ పోయి రావచ్చునా! అనుజ్ఞ యిచ్చెదవా ! 
చ. అని నమితో త్తమాంగుం డయి + యంత (ప్రణామము ేసి నిల్వ న 
య్యనఘుని మేను వెంచుట మీహాంబుధి దాట నుత్సహించుటల్‌ 
గని కనుదోయి 'బాప్పములు + (గ్రమ్మ సగద్దదకంఠ యె ధరా 
తనయ (ప్రభంజనాత్మభవు + దైన్యమునం గని పల్కె- నీ గతిన్‌. _ ౧౦౦౧ 
అర్థములు, సమితో తృమాంగుంయ = వంచిన శిరస్సు గలవాడు, 
| తాత్చ ర్య ము. 
ఇట్లు చెప్పి తనకు. దలవంచి నమన్క- రించి నిలయా నా పుణ్యాత్ముండు 
"దేహము వెంచుట-నము[దముడాంట నుత్సహించుటచూచి కన్నుల సీళ్టుగమ్మగా 
డగ్గుత్తికతో సీశాజేవి యాంజనేయునింజూచి వ్యననముతో నిట్లనియె, 
హనుమంతుడు సీతాదేవిని తొలుతం జూచినపుడు నమన్క-_రింప లేదు, 
ఇపుడు నమన్క-రిం చెను. వల? పురుషులు స్రీలకు నమస్క-రింస వచ్చునా? పువషులు 
తాము చూచిన స్త్రీల కందజకు నమన్క_రింపఠాదు గాన్ని ' 
ప్రయో నమస్యా వృద్ధాశ్చ, వయసా పతిేవతాః 
"దేవతా (పతిమూం దృష్ట్యా యతింెవ (తిదండినమ్‌॥ 
నమస్కా_రం న కుర్యా చ్చే దుపవాసేన శుద్ధ్యతి, | 
| వయస్సున వృద్దశ్ర్రీలు, ఫతిని తేవతలవ'లెం గొలుచు పతఠి(వ్రతలు, తీరున నమ 
స్కా-రమునకు నర్లు రాంకు, వీరిని బేవతా (ప్రతిమలను, |త్రిదండ యతిని చూచ్చి. 
నపుడు నమన్క_రింప కుండిన దోష యొకనాం డుపనాన ముండినం బోవును. 
పాదములంటి (మొక్కుట యభినాదన మనంబడ్గును, చేతులు . జోడించి 
(యొక్కుటట నమస్కార మన(బడును. 





రళాల శీమదాంధవాల్మీకి రామాయణము సర్ల, లం. త ౨౨-౨౩ 


తొలుత నీతా బేవిని జూచినపు డీమె నీత యగునో కాదో తెలియదు, పతి 
"దేవత యగునో, కాదో తెలియదు. వృద్దయుంగాదు. కావున నమన్క_రింప లేదు. 
దూత లకుణములు, 


నిన్ఫషైర్లో మి తార్హశ్చ తథా నందేశ వారక; 
స చ P నో ల్‌ 

కార్య (సేవతథఖా దూ దూత్య శ్చాపి తథావిధాః, 

ఉభయో ర్భావ మున్నీయ, న్యయం వదతి చో త్తరమ్‌, 

సుళ్లీష్టం కురు తే కార్యం, నిన్ఫష్టార్హస్తు సనృతః, 

యల గ్‌ ఆట థై? 
మి తార్థభాప. కార్యన్య, సిద్ధి కారీ మితాగకః 
యావద్భాషిత నం చేశ, హోరః నం బేశహారకః, 
నిన్ఫష్టార్థండని, మితార్జుండని, నం చేశహారుండని దూతలుమూండువిధములు. 

దూతికలునట్టులే. అందుల నుభయుల యఖిపాయము బెలిసికొని (పత్యు తరములు 
తానేవారిభావ మనునరించి సమయోచిత ముగ నిచ్చి కార్యముచక్క.. జేయువాడు 
నిన్ఫష్టార్భ్యండు. మి తార్థములుభాపి.ంచి కార్యము చక్క. జేయువా(డు మితారభామి 
కార్య మెట్టులెన (గాని తన్మపభువు చెప్పినమాటల జెప్పు వా(డునం జేశహారి. వీరితో 
హనుమంతుడు నిసృష్టార్ధండు. రామ సుగ్రీవులు చెప్పకున్నను సీతాదేవి (ప్రశ్నల 
కన్నిటికి హనుమంతుడు తానే నమయోచితముగం (బత్యు త్తరములు చెప్పెను. 


రావణునకు నికే చెప్పగలడు. హనుమంతు డిట్టి యు త్తమదూత కావుననే *ఆదిం 


బరోప కారపరులై చరియించిన యట్టి యాంజ'నేయాదులంబోల నై తి” నని నలుడు 

దుఃఖం చె నని శృంగార నైహధమునం 'జెప్పంబ డెను, కాలమును బట్టి చూచిన నలుండు 

ముందటివాండు, హనుమంతుడు వెనుకటివాండు కావున ఆది ననుట నరికాదు. 

కావ్యము లం దిట్టివి దోవముగ నెన్నంబడవు,. అందువిషయము మాత్రము (ప్రధాన 

ముగ [గ్రహింపంబడును గాని పూర్యాపర విచారము శావ్యక_ర్భలకును లేదు, 
4 నీతా బేవి హనుమంతుడు (శమ్ముజిపోవుటకు 'ననుమతించుట 4.__ 

క. హనుమా! కుశలం బడిగితి, ననుమా! (శ్రీరాము నతని(యనుజు సువి(తా 
తనయు సహామాత్యుని నిన తనుజాతుని నందు నున్న+తక్కి-న వారికొ. ౧౦౦౨ 


తా త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయా! రామచం[దమూా ర్తిని, ఆయన తమ్ముని, లత్ముణుని, మంత్రుల 


తోడ నుండు సుగీనుని ఇంకను నచ్చట నున్న తక్కి-నవారి నందణను కుశల 
మడిగితి ననుము. 


క్ష అన్నా! రాఘవ్రం డెట్టులు, నన్ను విపత్సాగరంబు4నం జెడకుండ౯ా 
జెస్నారం దోచు నా గతి మన్న నమెయిం బలుక వన్న!4+మజవకు మన్నా! 


భు 








నర్ష, ౮౦, త్ల ౨౮ సుందర కాండము ఈతే 


తాత్చ ర్య ము. | 
అన్నా! ఆంజనేయా! నే వీ యాసత్సము[దమున మునుగకుండ నెట్లు 
చెప్పిన రామచం(ద్రమూ రి నన్ను. రక్నీంచునో యట్లు చెప్పుము, అన్నా! మజవ 
కము సుమా. 
క. ఇన్నీ చరాతసావళి, నన్ను భయము సతుచు విధము 4 నా నావ్యననా 
సన్నత నేం గుంబెడి గతి, విన్నప మొనరింపు నాదువిభునకుం దండ్రీ! ౧౦౦౮ 
అర్థములు, నానావ్యననాపన్న త౯ = పలువిధములయిన  దుఃఖముల 
యాపత్తుచే. 
తాత్ప ర్య ము, 
తండ్రీ! యీ రాతన (స్రీలు నన్ను భయ పెట్టు విధము నానావిధము లయిన 
దుఃఖముల చే నేను బాధ వడుచుండు విధము నా మగనికి విన్న వింపుము, 
ఇట్లు అంగీకరింపం బడినట్లి పపన్నుండు సంసారములోనుండునట్టిస్థితినిపి రాట్టికి 
రావణుని గృహమునందుండు అశోకననమున నుండి చూాపించినది. అచెట్లనిన; పిరాట్టి 
రావణనంబంధ 'మెట్లో ఈతనికి జేహూనంబంధమును అట్టి దే. విరాట్టికి వకాతథ్నీ, వక 
కర్గి మొదలగు రావసన్ర్రీ లెట్లో, ఈతనికి అహంకార మమకారములును అశ్లే, 
పిరాత్రికి తనను వెరుమాళ్ళవద్దనుండి కొనిపోదలంచిన మారీ చుఃశు ఎట్లో, ఈతనికి 
వీవయ(పావణ్య మట్టిది. తర్జన భ_ర్సృనాదుల నొనర్చిన రాకున (నీ సంబంధము 
పిరాట్టి శెట్టిదో, ఈతని కళ।|త్రపు(త్ర నంబంధ మట్టి దే, విరాట్టికి ఆంజ నేయులవారి 
నంబంధ మెట్టిదో, ఈతనికి ఆచార్యుని దర్శనమును అట్టి దే. పిరాట్టికి శీయాంజనే 
యుల వా రొనర్చిన రామగుణకీ. రన మెట్టిదో, ఈతని! ఆచార్యుండు సాయించిన 
గురుపరంపర యును నట్టి దే. పి రాట్టికి ఆంజ'నేయుం డిచ్చిన యుంగర మెట్టిదో, 
ఈతనికి ఆచాయ్యండు ఉపదేశించిన తిరుమం|త్ర మట్టిది. షిరాట్టి రామచందుని 
యుంగరమునుజూచి డానిమూలముగ నుందరమగు వేలిని, దానిమూాలముగ "బాహు 
వులను వాటిమూలముగ దివ్యమంగళ విగవామును అనుసంధించుకొని, సాణము 
లను ధరించియున్నట్లు శ్రీ వెష్తవుండును, ఆచార్యుండు కృపవేసీన తీరుమం(త్రము' 
యొక్క. యర్థమును అనుసంధించుకొని ధరించియుండును, పిరాట్టి లత్మణస్వామితో 
పరవషముగ మాట్లాడిన మాట ఈమెను పరు మాళ్ళనువిడిచిదూరముగానుండునట్లు 
చేసిన చందమున ఈతం డొనర్చి నట్టి “భాగవతాపచారము” ఈతనిని “శీ పామి” 
“నకశ్షుమామి” అను భగవన్ని(గ హమునకు విషయముగాంవేసి వెరుమాళ్ళనుండి 
'దూరముగానుండునట్లు చేసినది, పిరాట్టికి విరోధులగు రావణాదులను వధించి పెరు 
మాళ్లు ఆమెను గొనిపోవుట యెట్లో,అక్లే యీతనికి విరోధి యగు (ప్రకృతి నంబంధ 
“మును బోంగాొట్టి న ర్వేశ్యరుండు ఈతనిని పరవమూపదమునకుం గొనిపోయి నిత్యము క 
లతో బాటు నిత్వశైంక ర్భమున నుపయోగ పటు చుకొనును. ఈ పదివా. ర్హలను అను 











'రో౮౬ (శ్రుమ జాం[ధవాల్మీకికామాయణమను నర్లః రోం: న్లో ౧-౨ 


| ! చలన 3 ee 
షానసర్యంతము గలిగియున్నట్టి శ్రీ వైన్లనుం డురిడునట్టి తావే పరమపదము, 
(వార్త మాలా ౨౦3 పుట) 

4 క౧-వ నరము, హనుమంతుడు కార్య శేషం 'ఛాలోచించుట., 4 


చ, శుభ మగు గాక (తోవ నరి(సూదన! యం చనం బొంగుచు౯ మరు 

తుభవుం డుదగ్గి శాగ మన శ+తత్పరుం డై యటువాసి పోయి నే 

నిభనిభయానం గంటి, నిక 4 విందుక కార్యమ తక్కె, నీ పురీ 

విభునెడ మూం డుపాయములు + వీడి చతుస్థమె యుక్త మారయకె, ౧౦౦౫ 

అర్ధములు. _ అరిసూదనా = శ్మతునంహారకుండా ! ఈ దీవనవలన హను 
మంతుండు రాతునుల జయింపంగ లిగెను, నీకు శుభ మగులాక (తోవ౯ =ఎఅనుటచే 
నము[దమందు నచ్చున పుడు కలిగిన విఘ్నములు మణుల బోవునపుడు రాక తొలగి 
నవి. పొంగుచులా - సీత దివించినది, ఇశ నాకేమి భయ మని నంతోవీంచిన 
వాండై - మరుత్‌ 4 (ప్రభవుంయ = గాలి కుమారుడు, ఉదక్‌ 4 దిశా (గమన 
తత్సరుండై. = ఉత్తరదిక్కు. గాం |బయాణమై పోవ నాన క్తి గలవాండై, ఇభనిభ 
యానకొ = ఏనుగు నడకవంటి నడకగల సీతాదేవిని, ఇంచుక కార్యము =కొం చెపు 
బనియె తక్కె౯ = మిగిలియున్న ది. స్ముగ్రీవుండు సీతను జూడుండుు లంకను వెద 
కండు, అను "రెండు పనులలో నొకటి సీతను వెదకుట, ఆ ముఖ్యమైన పని ముగిసి 
నది. లంక్షలహాచుట నిలువ యున్నది, అదియును రాతిచూచినను రాశసుల బలా 
బలములు రావణు నభిప్రాయమెట్టున్న ది యెజుంగవలసి యున్నది, ఆంజనేయా! 
లరకను జూచితివా యనిన జూచితిని మి'ధైలు మేడలు బాగున్న వనియా చెప్పుదును? 
రోవణు నభి ప్రాయ మే మనిన చేను జూచినపుడు ని ద్రపోవుచుండేను ఆనల నాతనితో 
మాట్లాడ లేదని చెప్తూదునా? కావున రాక్షసుల బలాబలము రావణు నభి ప్రాయము 
. చలిసికొనుట యను కొంచెము కార్యము నిలువ యున్న దనెను. 
“తా త్స ర్య ము, 
శ్మత్రుసంహార కా! స్‌కు మార్షమందు శుభ మగుంగాక , విఘ్నములు కలుగ 

కుండును గాక; పోయి రమ్మునిన స్‌మె దయకు బా(త్రుడ నైతిని, నాకేమి భయ 
మని హనుమంతు డు త్తరముగాం (బయాణమై పోవందలంచి. కొంచెము దూరము 
వాటుగాల బోయి యిట్టు లాభోచించను, సుగీవుండు. చెప్పిన పనులలో సీతా చేవిని 
గనుట'యనునది ముగిసినది. రెండవది లంశాశోధనము. రా|తివేళ జక్కంగాం 
జూచిన వాడడం గాను. రామసు లేమాత్రము బలవంతుభో రావణు నభిప్రాయ 
మేదో తెలియ లేదు, ఈ కొం చెపుంబని నిలువ యున్నది, ఇది జేయుటకు సామదాన 
భేదములు రావణు విషయమున నిన్న) యోజనములు. నాలుగవది దంజోపాయమె 
తగినది. ఏలయంటి వేని. మ్‌ 
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ఉ, సామము మేలు గాదు దను+జపకరంబుల పట్ల, దాన ము 
ద్లామధ నాథఢ్యులందు ఫల4దంబును గా, దిశ “భూరివిక మో 
ద్దాము లశేద సాధ్యులు గ4దా, యటుగాన. బర్మాకమం బొకం 
క్జైన్సైయిం జూడ యు క్ష మని(యెంచెద | బస్సుత కార్య భంగికిక్‌ ౧౦౦౬ 
అర్థములు, ఉద్దామ ధనాథ్యులందు = అధిక ధనముగల వారియందు, 
ఫలదంబు= ఫలమి చ్చునది; భూరి విక మోద్దాములు = అతిశయించిన పర్మాకమ 
వ గొప్పవారు; అభేద సాధ్యులు= “భీదముదే సాధింప రానివారు; వపుయికొజు 
ఏ విధముగ, ఇప్పటి కార్య భంగికి౯ = ఇప్పటి కార్యవిధమునకు, 
తా త్స ర్య ము, 
రాక్షసులు తమోగుణము విశేషముగం గలవారు, అట్టివారు మంచి మాట 
లకు, ధర్శవాక్య (₹ |శవణములకు సాధువుల వలె లోపడువారు త దానము వశ 
పజిచి కొంద మనిన వారి యొద్ద నే విశేషించి ధన మున్నది. ఇట్టి వారు ధనమునకు 
వశపడరు. అందజు వరాక్రవము వంతులు, వీరిలో ఛదోపాయము సా ధ్యము గాదు. 
ఇం నాలుగవది యగు దండోసాయమే యిప్పటి కార్య స్టేతినీబట్రి చూడం దగి 
యున్నది. 
“అనిత్యో విజయో యస్యాద్భృశ్యతే యుధ్యమాన యోః 
“"పరాజయశ్చ నంగామే తస్మా ద్యుద్ధం విసర్జయీత్‌ . మనువు, 
నీ, కలహుమున లమ గావించు. (బాణహో సియేును శేయు నింత నిక్కు_వంబు 
వలువు రొకని కోడి పొటుట బల్లిదు, లనద చేత జెడుటయును ఘటించు, 
క. జయ మగు నోడుదు మను ని,శ్చయ మొక్క-(డు లేదు వినుము నమరమునం బరా 
జయము మరణంబుకంశు హృ,దయపుట 'భీదనము సేయు. దథ్యం బనఘా, 
ఈ కారణము"టే యుద్దము మానుదుమా యనిన సీతా దేవి రామచం[దునితో 
'జేర్చు మెట్లు! యుద్దమునందు. బరాజయము నచ్చిన గార్యము ఇపడునే మూ. ముందు 
రామచం(ద్రమూూా ర్హి వెనుక వీతాబేవి గాచు చుండంగా నాకు బరాజయ మెట్లు 
రాగలదు? “యత్ర రామా భయం సా(త్రనాస్టిత(త్ర సరాభవి యనుట యనసత్య 
వాక్యమా? వారి సాహాయ్యము కలదని నే నధర' కార్యము చేయంబూనితినా? ధర్మ 
మేల చెడును? కావున యుద్రమునను సాహాసిం చుకే తగీన కార్యము, దుష్టులకు భయ 
వడి ధర్మము చెనుచుండం జూచుచుండ వచ్చునా? యుద మెప్త్పూడు నిషేద్ధము! న 
కాంత యన్య రాజ్యా పహరణమున క్రై, శేవలక్తీ రికై బలములు రెండు నవానములై 
జయము సంధెగ మై నపుడు యుద్దము నిషిద్ధము. కన (దవ్యముం జాను రాంబట్టు 
కొనుటకై చేయు. యుద్ధము నిషిబ్లేము కాదు, అందు నాకు చైవ బలము గలదు, 
"జీహబలము గలదు. ఫర్ణబలము. గలదు, : 
. ఇట్టి శన లేనిపోని కుశంకలోే యుద్ధమునకు జంకితినేని కార్య మగు బుట్టు! 
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కావున యుద్దమునకు జంక రాదు, రామచం[ద్రమూ_ర్హి యనహాయుం డను దురభి 
ప్రాయము రావణునకు గలదు, దానిని వొలగించిన.6 గాసి వాండు మె త్తంబడండు. 
వారిలోవారికి భేదములు పుట్టవు. కాన్సున యుద్ధ మవశ్యక _ర్హృన్య మగుచున్నది, 
చ, అసురుల చేవమట్టు తెలికయళ౯' గమనించెద నేని దండమే 
యెనంగు శుభో, త్తరం బయి, మ జేది (వయోజనకారి గాదు రా 
శనవరపీరులం ెడపణగా నని గొందజ నున్న వార ప్రీ 
రన మణీ మె త్తపాటు గొన4రాముని కార్య మక ష్ట్ర సాధ్య వా, ౧౦౦౭ 
అర్థములు, చేవమట్టు= బల(పమాణము, గమకిం చెద నేని, (నయత్నము 
ఛెదనేని శుభే త్తరము= ముసుల మేలైనది; కెడపంగాల్‌ = చంపంగ్యా అనికా= 
యుద్ధమందు; ఉన్న వారు =తక్కి-నవారు, అక ష్టసాధ్యము= సులభ సాధ్యము, | 
తాత్చ ర్య ము 
నేను మజలి పోంగానే రావణుని రాతసులయు బలాబలములే మాతమని 
రామసుగీవులు తప్పక యడుగుదురు, దానికి నేను సరియైన (ప్రత్యుత్తర మిాయవలసి 
యుండిన రాతసులేమా[త్రము బలవంతులో తెలియవలయును, ఇది యుద్ధమందుం 
"జెలియ6ందగిన బే కాని సామదానాదులం చెలిసికొన సాధ్యపడునదికాదు. అటుగాక 
యుదమునకు నేను (ట్రయత్నించుటవలన మటీయొక మేలు గలదు, ఇప్పుడు విరు 
రామలత్ముణు లిరువు రనహాయు లేమి చేయగలరని ఛైర్యముతోనున్నారు. ఆదురధి , 
('పాయముందొలంగించి రామచందమూ రికి స్నుగీవసాహాయ్యముగలదని (ప్రకటించి 
యుద్ధమున గొందటం జంపితినేని తక్కినవారు 'బ్వేషనమువదలి మె త్తయబడుదురు, 
వారో వారి కభి పాయ భేదము పుట్టును, అపుడు రామచంద్రమూర్తి కార్యము 
కష్టము లేక గాటు'వేటును, 
ఆ వీతనుజూచి రమ్మనుచు( 4 జెప్పెను గాక రఘూడ్య హుండు దు 
ర్నీతులతోడం బోరు మనె + నే యని యాత్మం దలంతు చేనియు౯' 
దూతయు నీతమైన పని 4 తోం బలుశార్యములక్‌ ఘటించుచో 
ఖ్యాతమనస్వి “త త్పథమ 4 కార్యవిరోధము లేమి గన్లొను౯, ౧౦౦౮ 
అర్థములు, దుర్నీతులతోడక్‌ =నీతిమాలిన వారితోడ, నీతము. = నియ 
మింపంబడినది, ఖాత = (ప్రసిద్ది కెక్కిన మనస్వి = ధీరుడు, ఆలోచనాసరుండు, 
త తులాల విరోథము= “మొదటి కార్యమునకు. విరోధించినది. 
తాత్పః ర్య ము, 
ఠశామచం[ద్రమూర్తినీతా దేవిని జూచి మాట్లాడి రమ్ము నెనుగాని, యీ నీతి 
మాలిన వారితో నీచకలహామునకోు దిగు: మనెనా యని యందునేని' సీతాదేవి! 
యేమి చెప్పెను, రామచం[ద్రమూ ర్తియే యిచ్చటికి. రావలె, శావణాదులం జంప 
వలె దన్ను. దీసికొనిపోవలె నని పట్టుదలగాం జెప్పెను. ఈమాట నేనుజెప్పిన రాతు 
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సుల బలాబలవిణారము రాక తప్పదు, ఈ పని నాకుం |బభువు చెప్ప లే'జే యనరాదు. 
వవిధముగానై నం గార్యముసాథధించుట యు_త్తమ దూతకృత్యము, అటు చేయునపుడు 
(పభువు నియమించిన 'కార్యముతోడం గార్యసాధనమునకు నే జేవి చేయవలయునో 
యవి యన్నియు మొదటిదాని కంగములుగా. జేయుట దూతకృత్య మే. అయినను 
ధైర్యము, ఆలోచన గలవాడు నియమిత కార్యమునకు పహానిరాకుండం జూడ వల 
యును, అది చెడకుండుగట్లు కార్యము సాధింప నెన్ని మొన జేయనచ్చును, మూల 
చ్చేదమగు కార్యము చేయరాదు, 
ఉ, ఎంతయుం జిన్న పాటి పని+ నేనియు. జక్క గం జీయం బూను-వో 
సంతన మందం గాడ దొక4సాధన మబ్బినయంత, నగ్జవకాం 
జింతల6 "బైకు... మార్షములం4 జేయగ దానిని, గాన జూనకీ 
కాంతుని యిమ్మా హో [క్రియయుం4 గార్యము చేయంగం బెక్కు.భంగుల౯, ౧౦౦౯ 
తొ త్స ర్య ము. 
ఎంతగ యల్బకార్యమునై. నంజక్క్ళ- గ జేయవలయునని పూనినవా:డది నెజు 
'వేలుట కెన్నెన్ని యుపాయము లున్నవో యన్నియు వెదకి చేయవలయును. 
అప్పుడే యీ కార్యము నిర్భయముగ 6 జక్క_-ంగల చెట వేజగల దని నమ 
వచ్చును, కావున సీ రామ కార్యము కూండ బలువిధముల నెజవేర్చు శే బాను, 
శే, దనుజులకు నాకుం గల తార+తమ్య మెల్ల; నరసి నిక్క- మెటింగి కీ, శాధినాథు 
న కరిగితి చేని యళీశంబు వెలయ, ఛ_ర్చృనాజ్ఞనుజేసిన4 బంట నగుదు, ౧౦౧౦ 
అర్ధములు, నరనకుకి =సమోపమునకు, భ_ర్భృనాజ్ఞను షః ఛ_ర్తయాజ్ఞను ; 
పన్టీనమానంబులం దుకారబుకారముల కచ్చు పరంబగు నపుడు నుగాగమం బగు, 
ను, వ్యా. నంధి, రా సూ, | 
| తొ త్స ర్య ము, 
బలమునందు రాతసులకు, నాకుంగల శేదము తెలిసికొని రామచం(దు సమా 
సమునకుంబోయితి నేని, మువ్చ టికి స్వామియాజ్ఞ నెబివేర్చీ న బంట సనికిరయుకొరడను 
క, సులభంబుగ నసురులతోం గలహము నమికూర.6 బం _క్లీ(కంఠుం డన + 
దృలమును దనదు బలంబును, చెలిసికొనుం గాక యొంటం4 బెలియం గలంటే? 
తా త్స ర్య ము, 
రావణుడు నల్‌ బలశాలి లేండని మదించి యున్నాడు. ఆ మద 
మణంచిన గాసి వాడు లొంగండు, కావున సులభంబుగ రాతుసులను యుదమున 
కేడి కొందణ. జావందన్ను దునేని రావణుడు యుద్ధమునకు వచ్చును అప్పూడు తన్ల 
బలమంతో నాబలమెంతో శేలిసికొనునుగాని,. జే నూరక పోయిన వాని కేమి 
తెలియయగలదు ? Py 





రం (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్నీకి రామాయణము నర్ష. ఈం. శ్లో ౧౮-౧౩ 


౧ 


ఉ. కొన్రన నెట్టు లైన దశ4కంఠు నమం(తి నమూహ సైన్యనం 
భఛావితు నో శశ్చి; పరి(పంథి బలాబలరీతి వాని హ్బ్‌ 
జ్య్భావము చందముం 'జెలిసి+తద్దయుం 'జెక్కు_ ెమర్చ కుండంగా 
బోవుట కార్య వు ట్లయిన4బో కృత కారుండ నాదు as ౧౦౧.౨ 
అధములు, అజికి౯ = యుద్ధమునకు, పరిపంథి = శత్రువులు, బలాబల 
రీతి౯ొ- లేము గలవారోో కారో యు దానిని, ee చందము = ఆలో 
చన విధము; చెక్కు. చెవమర్చకుండంగా౯ = అనాయానముగ, చెంపమోందం జెమట 
పోయకుండలా, కృత కార్యుండను = కార్యము చేసినవాండను. 
తొాతృ్చ ర్య ము, 
కాంబట్టి యేదో విధముగ రావణుని వాని మం[తులతోను, నై సె ని న్యములతోను 
యుద్ధమున కీడ్డు దానియందు శత్రువుల బలాబలములు చెలిసికొని సీతా విషయమై 
వాని యాలోచన యేమో యనియు నెటిగి యనాయానముగా. నే బాధ శే 
మరలి పోయితి నేని రామ కార్యము చేసినవాండ నగుదును. 
చ, కనులకుం బండు వై హృదయ+4 కాంతము నై సురనాథునందనం 
బన ఘనవృ వసుందర ల+తాన్విత మె సొబగారుచున్న దీ 
దనుజుని నిష్కు_టంబు, 'వెస+ధ్వంనముంజేసెద దీని గారుచి 
చ్చునం జెడినట్టి కాననము+చొ ప్పయినం గని రావణుం జెదకొ, ౧౦౧౩ 
అర్థములు, హృదయ కాంతము= మనస్సున కాహ్తాదకరమై, ఘనవృుత = 
గొప్ప వృతములతోను, సుందరల తొ= అందమైన తీగలతోను, - అన్వితము= కూడి 
నడి, నిష్యు. టంబు= ఉద్యాన వనము, 
తాత్చ్స ర్య ము, 
కన్నులవండునై, మనస్సునకు నించై యిం(దుని నందనవనమువలె గొప్ప 
వృతుములతోను, నందమైన తీగలతోను గూడిన యా యుద్యానననము సొగసుగా 
నున్నది. దీని నిస్పుడే ధ్వంసము చేసెదను, ఇది కారుచిచ్చుచేం గాలినట్లు వాడై 
వపోవంగా రావణుడు తన హృదయమందు, | 
ఉ. మండి మహోర థద్విపస+మాజముం బంపును భరడనార మె మె 
దండిముగల్‌ (తిళూలచయ+దారుణపట్టి నచాపహా స్తులె 
గంశున రా వారలను4గక్కు_నం జేయుచు దుంజె తుం జెముల్‌ 
నింశు ముదంబునం జనెద+ నేం గపినాథపురంబుం జేరంగ౯ా, ౧౦౧౮ 
' "అర్హములు. మహారథద్విప సమాజము = గొప్పతేర్లు, వనుంగులు వీనిగుంపును; 
భండనార్థ మం యుద్ధము కొకు, 
"తా త్స ర్య ము. 
కోసముచే మండిసడి చెద్దతేరులను, ఏనుంగులను గల సేనలను యుద్ద కొటక్‌. 


అల ఆరాటం ంంంయలడటలనమననే 


సర్గః రణక్లో, ౧౮-౧౮ సుందరకాండము రాం 


నా మిోందికి. బంపును, ఆ శూరులు (తినూలములు, పట్టిసములు, విండ్లుపట్టుకొస 
వత్తురు, వారి నందజను దునుకలు తునుకలుగా నజకీ వెచి నంతోషముతోం 
నవి, ంధకుం బోయెదను. 

+ హనుమంతు. డశోకవనంటుం 'బాడుచేయుట, (4. 


బ్ర 


. ఆని తలపోసి యం+జనపట్టి చెలరేగ, యూరుచేగంబున 4 ధారిణీజ 

తతుల( (అభంజను$గతి మూలముట్టుగం బడవైవంగడంగెను + బెడిదముగను 

మ _తృశకుంతన(మాఘుష్ట మగుచును, నాన్నాదుమల తాళి + నవ్య మయిన 
(ప్రమదావనం బెల్లం 4 వాను పొ డొనరించి యాటమలల నెల్ల + నవనింగలిపి 
తే, శేళలినలిలాశయంబులం4గూలం (దోయం, 'బెగిన తీగలు విణీగిన$ యగ చయంబుం 
ఛాడుకొొలశులు నగుచును4|బమదవనము, కారుచిచ్చునం గాలినకరణినయ్యి. 

అర్థములు, ధారిణీజతతుల౯ = వృతు సమాహాములను, |ప్రభంజనుగ తిలా = 
చాయువువీశ, మూలముట్టుగ౯ = వేళ్ళతోడ, బెడిదముగను = భయము కలుగు 
నట్లు, మ తృశకుంతనమామ్‌ష్టము= మదించిన పషుల ధ్యనులతో (గూడినది;|దుమ= 
చెట్లు, ఆటమలలు= క్రీడా పర్‌ తములు, “కేళీ నలిలాశయంబులకొ= క్రీడా నరస్సులను 
“ద్రవశేళి పరీహాసాః| క్రీడా లీలాచనర్శచ' అమరుడు, శేళీ శేళి రపి (ప్రోక్తా, దిశో, 
ee రూపంబులుగ లవు, అగ చయంబు = చెట్ల నమాహాముు (ప్రమద వనము= 


| స్రీలు విహరించు తోంట, (ప్రమదవనము (పమడానన నుసి లెండు దూపములు 
గలవు, 


తాత ర్య ము, 

ఈ (ప్రకార మాలోచించిన వాంత్రై. పానుముంతుండు విజృంభించి తొడల 
చేగముచేశ మహావాయువువ లె చెట్లను వేళ్ళతోడ నేలంబడ వేయ నారంభించెను. 
మదించిన ఫతుల ధ్యనుల గలది సానానిధములై. స్క చెట్టు తీలు గలిగిన (పమ 
దావనమును పానుచేస్కి శ్రీడా పర్వతముల నెల్ల నేలపాలు చేసి, క్రీడా నరస్సుల 
విజణుగ( (దోయయగా తెగిన తీగలు, విటీగన చెట్లు, పాడెన సరస్సులు గలి, య 
వనము సహ గాలి నట్ట్లయ్యెను, 
కు కంక టీవేరులలోడం, (చాతుం బుల్ల చేల + బడల లతాళుల్‌ 

యాంయలవొనలం జలిం చెను, -జేశువ వ వడలికాడు చెలుల4తీరున నంతన్‌,౧౦౧౬ 
అర్ధములు, [ప్రాకుంబట్లు = తీ ర. ననుకూలమైన ెట్టు- 
ప్రైాతుపట్టు = ప్రాయలట్లు = - తేశువల్‌ = భయముతో,. చెలుల తీధునల స్‌ 
ప్రీ లవిధమున, 
తె త్స క ము. 
నేల చాంతుకొన్న తలి ల్లి వేళ్ళతో జా ముల్లుకొనుటకు' నాభోరముగ నుండిన 











. కోన్నాం శీ మాదాం[ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ష,ర౨.క్లోం-రో 


చె ట్లన్నియు చేలయపడయా వాని కొనలయందుం దీగలు దిక్కు. చెడిన శ్రీలు 

భయముతో వణంకినట్లు వణంకుచుం డెను, 

క వ్యాళంబులు నలంలగెను జి,(తాలయములు( బొదడటిండు 4 లశ గృ హాంబుల్‌ 
గూలెను దీ లెను దూలెను, నేలను గడుగోర మగుచు 4 న్మేతంబులకు౯ ౧౦౧౭ 





అర్థములు, వ్యాళంబులు = పాములు, అశ్శగ్భపహాంబుల్‌ జ తాలియిండ్లు. 
తాత్చ ర్య ము, 
చెట్లుపడుట చే వానినందున. బడి పాములు నలంగిచ చ్చెను. చి(త్రగ్భహాములు 
శేలంసాలిను. పొదరుటిండ్లు (వ్రీలిప జను, తాలీయిండ్లు నేలందూలిపడను. ఇదం 
తయు జూచుటకు నోరముగ నుండెను, 
1. ధనుజేశ పమడావన, మును _బమదావనము మూల+ముట్టుగ నాళం 
బొనరిచి యలరుచు. గలనికి, పానుమంతుండు తోరణా( 4మందు వనసిం'చెకా. 
అర్థములు, దనుజేశ = రావణుని, (వమదా _ అవనమును = ప్రీలక 
సంతోషకరమైన భోగ స్థానము, | (ప్రమ దావసము=ఉద్యాన వనము; మూలముట్టుగ = 
ముదలంట, “అలదచులే_ నంతోవీ.చుచు; కలనికికొ= యుద్ధమునకుం గాను; ్‌ణిర 
ణా(గమందు = ఆ వనము తలవాకిటి మంద. 
తా త్స రము 
రావణాసురుని భార్యలకు భోగస్థానమైన యుద్యానవనమును "మొదలుముట్ట 
నాశము చేసి, నంతోవీంచి యుద్ధమున శెదురు చూచుచు నాంతోట తలవాకిటి 
మింద. గూర్చుం డెను, 
45౨ న సర్షము, రాకుస స్త్రీలు హనుమంతునృత్తాంతము నీతా జేవి నడుగుట4_ 
క, వములబహుళారవమున, వృతుంబులు గాలుధ్యనుల 4 వెజుగొని లంకళా 
రాతసులందణు దిగ్భ)వ్కవీతీంచిగి యొకరిమొగము 4 వేటొకరంతకొ. ౧౦౧౯ 
అర్థములు, బహుళ _. ఆరవము = విస్తారధ్వని, 
తాత్పర్యము, 
ఆకాశమునకు గుంపులు గుంపులుగ నెగిరి కూయు సతుల భనులచేతను, 
దభాలు దభా లని పడుచున్న చెట్ల చప్పుడులచేతను లంకలోనుండు శాశసు 
అందజు భయపడి దిక్కు తోంపక, యది యే మైనది తెలియక యొకరి ముఖము. 
నొకరు చూదుచుండిరి, 
డ్‌, (కూరనిమిత్త ముల్‌ జెలుపు 4 కూంతలు పెట్టుచుం బూత బతులు౯ా 
ఆహారమృుగంబు లాదిగు ది 4 గుల్‌ పడి మేల్మ-ని రాతసాంగసల్‌ 
ఘోరతరాకృతి౯ా వెలయు "1 తోంతిని బా డగు చున్న నిష్కు-టం 
భారసి మాచె వేగ జన + శాత్మజం చేరయల మాఆఅుచుండంగకా, ౧౦౨౦ 








నర్ష ,ర_9న్లో, ౯౮ సుందర కాండము వ. 
౧ ౧m 


అర్థములు. కూరనిమి త్రముల్‌ = చెటపు బెలుపు శకునములు, ఘోర 
తరాకృతిని=మిగుల భయంకర మైన యాశారముతో, నిష్ము_టము = ఉద్యాన 
వనము, 
తా త్స ర్య ము, 
క్రీకును 'దెలుపుధ్వ నులు వేయు-చుం బథులు, (కూరమృగములుపరు వె త్తెను, 
కావలిక త్తెలై ని దపోవుచున్న రాతనత్ర్రీలు భయపడి లేచి ఛయంగ రా కారముగల 
శోంతినిజూచి, నీత యే మై పోయెనో య? యామె యొద్దకు బరు 'వెత్తిరి, 
"క, ఆరాశాసులు బెదరగం (హారము భయదంబు నెన4ఉరూపముం గొనెన 
మ్మాడతి యాతని భయదా, కారు మహాబలునిజూచి(మ్మాసుతతోడ౯. 
తాత్ప ర్య ము, క స 
ఆ రాకుసన స్రీలు భయపడునట్లు ఘోరమై, భయంకరమెన రూపమును 
సహానుమంతుండు ధరించెను. ఆ .యంకరాశారము గల యా మహాబలవంతు 
పానుముంతుని జూచి వారు నీ'తా జీవితో నిట్లనిరి, 
ఉ, ఎన్వండె వీడు సీత? యిట 4 శేరి నిమిత్తము వచ్చినాంజె; వీం 
'జెవ్వరివాంజె? నీ వతండు 4 నేమియొ ముచ్చట లాడుచుంటి రే? 
నిన్యెజు పొందం బోకు తద. ణీ! భయశారణ మేమి లేదు నీ 
కి వ్యనచారి యిందనుక 4 చే మని చెప్పెను జెప్ప వే యనక. ౧౦-౨౨ 
తాత్ప ర్య ము, | 
సీతా! ఏంజెవంంజే? ఎవరి కోనర మిచ్చటికి వచ్చి నాండే? ఎవ్వరివాంజెవీండు? 
నీవు, వీంశు ముచ్చట తేవియొు యాశుచుంటి"రే అదియీము? ఛభయపడవలదు. నీకు 
రాగల భయమేమియు లేదు. ఇంతవటుకు సీ రోశి సీ కేమి చెప్పెనో చప్సము, 
అని యశు౫యగా, 
ఉ. మా మటుమాయపుం బనులు 4 మోాశె యెజుంగ జెల్లుగాక నా 
శేవెయిం దోంచు రాతసుల 4 కృత్యము "లల్ల య థార్థరీతిగా 
'చాముల కాళ్ళు పాములకు. 4 భాటిలుం గాజె 'యెొజుంగ్య నెవ్వండా | 
కో, మది నాకునుం గల 4 (ూరనిశాటుండు కామగూవీయె. ౧౦౨౩ 
అర్ధములు. మటుమాయము. = మాయము _. వూయము = మటుమా 
యము = మిక్కిలి మాసము, వమెయికొ _ గవిధముగ , (కూరనిశాటుండు = 
భయంక రుం డగు రాత.సుండు, కామరూవియై = కోరిన (క్రో(తిరూపము ధరించిన 
వాడై, అలంకారము... ఛేకో క్రి “కో క్రిర్య్యతలోళో_క్రిస్యా దద్ధాంతఠగర్భితా! 
భుజంగ వవజానీతే భుజంగ చరణంన ఖీ చం దాలోకములోని వాడుకలో నున్న 
సామెతనే యరాంతరము గలదిగాం జెప్పిన "ఛేకో క్రియగును, పాముల కాళ్ళు పాము 
లకే తెలియు నలా నిచట 'మోనగార్మడ, రహాన్యకృత్యములు మోనగాంధడ్ర కే 











రర (శ్రీమచాం(ధ్రవాల్నీక రామాయణము సద్ది, ర... క్లో, ౯ా౪ 


తెలియును. రాతున కృత్యములు రాతసులగు మాశే తెలియవలయు నని భావము, 
'తాత్చ ర్య ము, 

పాముల కాళ్ళజాడ పాములకు గడా తేలియును, అట్టులే రాతసుల 
మాయలు రాశును లైన మోకు చెలియును గాని నాశెట్టు "తెలియును, నాకుయాడ 
మనస్సు కలవర పడుచున్నది, ఏ రాతసుం డే మాయరూపము ధరించెనో, 

ఇచ్చట వీతా చేప యనత్యము ఇెవ్పె ననుట నిర్వివాద విషయము. నీతా బేవి 
వంటిది యెట్లనత్య మాడ సాహసిం చను, అనత్యదోప. మామకు గలదా, లేదా 
యని విచార్యము. ఎట్టిది సత్య మెట్టిది యనత్య మను విషయము పూర్షముగ 6 జర్చింప 
(గ్రంథవి_న్తర భీతి బాధించెడిని గావున సారాంశము బెలుపంబడును. (ప్రతి మను. 
ష్యుండు నిత్యము ననువ్చింపవలసిన యమము లందు ముఖ్యమైనవి యెదు. అహింస, 
సత్యము, అ స్టేయము, (బహ్ముచర్యము, అపర్మిగహూము, తక్కిన నాలుగింటికి 
అహింన తల్లి, న త్యాదులు చానిబిడ్డలు, వేదనమ్మతముులైన సృతీతిహాసపురాణ, 
వాక్యము లెట్లు (పమాణములో, "వేద విరుద్ధ స ఫతీతిహోన పురాణవాక్యము తె 
ట్లప్రమాణములో యట్టు లే అహింన ననుసరించిన నత్యాదులు(గాహ్యములు, తది 
రుద్దములు "త్యాజ్య ములు, మన సత్యమువలన నిరపరాధికి నిప్కూరణముగ హింస 
కలుగు నట్లుండిన నట్టి నత్యము చెప్పరాదు, అనత్య మే చెప్పవలెను. దొంగతనము 
చేయక పోవుటచేం దన(పాణము పోవునట్లుండు సమయంబున విశ్వామిత్రునివలె 
దొంగిలించి [పాణరవణము చేపికొనుటతప్పు గాదు.బుతు కాలమందు దనభార్యతో 
నంగమింప వలసిన పురుషుండు నిష్టారణముగ మాని భార్యకు మనః సంకటము కలిగిం 
జచేని వాండు (స్త్రీ హింస చేసినవాం టే. కామ్మకోధములకు చాసుండైె యుధిష్టీరుని 
వలె ననత్యమాడుట దోవము, ధనార్జినమునశై_ దొంగిలించుట దోవము, 

శూ ద్రవిట్‌ తమ్యత ప్మపాణాం, యశ్శత్రరోకా భ్‌ పర్షః | 

తత్ర వకృవ్య మన్ఫృతం, తద్ది సత్యా ద్విశిష్య త॥ మను, లా౧౦౪, 

నత్యము' చెప్పిన యెడల నిస్కారణముగ నిరపరాధులగు యాహ్మాణ: 
య్మత్రీయ వె శ్యళూదులకు వధము నం|పా వ్పమగు నేని యష్రూ డనత్య మే చెప్ప 
వలయును, అది నత్యమున కంచు గోప మైనది. 

“న నర్మ యు క్షం వచనం హీన స్త్రి, న స్ర్రీషమ రాజా నవివాహాకా లే 

పాణాత్యయే నర్వ ధనాపహశే పంచానృతా న్యాహు రపాత కాని.” 

నల భారతము... 
. వివాహాశాలే రతి సంయోగ (పాణాత్యయే నర్వ ధనాపహానే 

మ్మితన్య యా న్రై౭పస్యనృతం నచేయు$ పంఛచానృ తా న్యాహు రపాతకాని॥” 
i దురుద్దేశము చేని హాస్యముసందును, 'స్ర్రీల పసమయమునందును; వివాహ 
కాలమందును, (పాణాపాయము నంభవించునపుడును, తననర్వధన మపహృత మగు 





చ. దలాదాాణాననాలాలా 
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నర, ర౨ శో, ౧౦-౧౫ సుందర కాండము రీనా 
౧ శం 


నపుడును నీమయైదువిషయంబుల ననత్యమాడుట వలనం చౌప ము లేదు, సత్య మాడి 
నచో హోనికరమసతోంచిన సనమ వచ్చు నేకాని యనత్య మే యాడవలయు 
నను నిర్బంధము లేదు. 
పానుమంతుండు వీతా చేవికిం (బత్యువశారమే జేక్షీంవని యుపకారి, గౌరవ 
మ్మితుండు నిర వ రాధి-అట్టివానికి సత్య మాడుటచే నిషప్కూ.ఠణముగ హింన కలుగు 
నేన, పీతా చేనికిం చావమువచ్చునే కాని నత్య మాడిన ఫలమురాదు, నత్యము 
చెప్పుట చేందనకును, బాణా పాయముక లదని భయప జెను, కావున నామెయసత్యము 
నకు Won "లేదు. 
ఈ పధముగ రామచంద్రమూర్తి వ్రియు (అయోధ్య ౧౧-౨౩). సుగ్రీవుడు 
హానుమంతు(డు క మాడినవా శే. 
ja రాతున స్త్రీ లశోకవనంబు' పాడగుట రావణునకు. బెలుపుట, + 
నీ, ఏతెంచెనో! యన 4 నీతోక్షులను విని, భయపడి కొందజు 4 పాణీ రందు 
నిలిచిరి కొందబు 4 నెవ్వడి నసురాధి, పతికిని బెలుసంగ 4 నతులు గొంద 
అరిగి రావణు. గాంచి 4 యవభారు దై క్యేశ! వికట వానరరూవి + వీవడొకండు 
జనకజతోడుతం 4 జనవున ముచ్చటలాడి యశోకవ 4 నాంతరమున 
అ. ఎయు + నిర్ణరనాథుని, దూతయో కుబీరు 4 దూత యొక్కొ . 
"వీత నెమకుపొంజశు 4 (్రీరాముః డంపిన, దూతుంజేయొ తెలియు లదు టంబు, 
అర్షములు. నెవ్వడి = నెఖి[వడి = మిగుల వేగముగ, పపభాడ . = అవ 
భారు-దీనికి వినుము అస్థమనియు "అవధారణమ్‌” (ప్రకృతి యనియు సీతారామా 
వార్యులవారు “అవభారయ'ి (చిత్తగింపుము) “అవభారయతు” (చిత్తగించునుగాక) 
అను సంస్కృత [కియాపదములకు. (గమముగా *అవధారసు-అవభార అని ప్రాక్భత 
రూపములు, రెండవది రూపమునను, దొలిది యర్థమునను “అవధారునకో ” చేవ్చగా 
నున్నవి. “రెండవది౭యీ యిట్లు అర్థముతో గూడీ మాజి యుండును, (సర్వంకష. 
వ్యాఖ్య - శృంగార నై సప. రి) 
'తెనుంగునందు )' వర్ణయుక్కు.లులే లెవు, అయినను అవధారు - వననాఖి = జజళ్ళీ 
యను మూడు పదములందు వర్ణయుక్కు_లు గాన నయ్యెడి, 
తా త్స ర్య ము. 
రాత్షన స్ర్రీలునీ తా చేవి చెప్పిన యామాటలను విని కొందరు భయపడి సగం 


' 'వెత్తీరి, కొందజం బేనిలిచిం,ఫొందటుమిగుల వేగముగ రా వణాసు రునికిలచెలుపంబూయి 


రావణు. గాంచి రాజూ! చిత్తగింపుము, భయంకరమైన వానరరూపము గల వీరు 
ఉఊొకండు సీతతో మచ్చిక గా న యశోక వనము నందున్న వాండ్యు వాం 
డిర్మదుని దూతయో, కుబేదనిదూతయో సీతను వెదకుటకొజకువచ్చిన (శ్రీకాముం 


దూతియో తెలిసికొన శక్యము గాకున్న ది, 
అ 


Snare TERT TCE RTS 








రణ శ్రీనుదాం|ధ వాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ర౨, న్లో ౧౬-౨౦ 


క అమ్మా! యనం డీకవీ యని, కొమ్మును మే మంత "వేయు+కొన్న౯ మాతో 
నమ్మాహిజ యజుంగనంచును, మమ్ముుంగికురించెమాయ+ మాటల చేతక్‌ ౧౦.౨ నగ 





కర ములు, శికుంంచక = మోనగం చెను. 
"తా త్స ర్వ ము, 
స్పష్టము. 
ఉ. పోలంక భీమరూపుం నొని4+పొంగుచు నీ (వముదావనంబు ని 
రూ లముశేసి (శోంతీ మృగ+ మోహానపవీవితాననల్ల తౌ 
జూల నగాళి రూపు చెడ4నర్యముం చాడొనరించెం గాని తా 
చేతాకొ తాశకుంజెడు మీహీజ వసించ్య్నుపేశ ముక్క-(డు౯,, ౧౦౨౬. 
అర్థములు, మృగ = మృగముల యొక్కయు, మాహానపథీవితొన = 
అందమైన వథీ నమూహములయు, సల్ల తాజాల= మంచి తీయ గుంపులయు, నగ = 
చెట్లయొక్క, ఆళి౯ = పంక్తులను. 
తా త్స ర్య ము. 
రాొ(ద్రాకారమః వహీంచి విజృంభించి సీ (ప్రమదావనము నంతయు నిరూ 
లముచేసి యాకో(తి మృగములను, పయులను, దీంగలను చెట్లను న్వరాపనాశము 
చేసెనుగాన్సి నీతా చేవియుండు (ప్రజేశమును మా(తము దాశినవాడు కాండు, 
ఉ. ఆ సతిరశేణారము (ప్రయాసముచేతనాొ భఛారిణీసు తా 
వానతలంబ్యునై కుసుమ4వారనమంచిత మైన శింశుప౯ా 
గాసి యొనర్పంబోండు, కన(4గా (శ్రమమెక్క-డి దయ్య వాొనికి౯? 
భూసుత సౌఖ్య ముం దలంచి+పోలు. జుమూ యది (దుంప కుంగుటల్‌ , ౧౦.౨౭ 
అర్థములు, కుసువము వార .నమంచితము = పూలగుంపులవే నందమైన, 
తాత్ప ర్య ము. 
నీతా బేవికి రతణముగా నుండవలయునని యో లేక చెట్ల నన్ని (తుంచిసే 
బడలిక చేతనో నీతాజేవ యుండు నశోకవృతమును విజుంగందన్ని నవాండు కాండు. 
వాని శెక్క_డిదయ్యా (శ్రమము! నీతాసాఖ్యము కొఆ'ే దానిని నిల్చియుండవ లెను 
క. సవనము. జెజీచినందును కా వనితం బల్క-రించి 4 నందుసకును ర 
మోవర! వానరవరునకుం గానింపుము కరినశితు + కొనర మడంగకా, ౧౦.౨౮ 
అగములు,  చెటిచినందునకు = చెణిచిన దాొసిశై - అందు. ఇది (ప్రత్య 
యముగాదు, :|కియయు(గాదు. అవ్యయ మని యొక నిఘంటుకారుడు (వాసి 
యున్నాడు. అట్లన్న ను-ఎల్ల శబ్దమునకు వలెదీనివై అందుచేత అందులోపల అందు 
నకు నను(ప్రత్యయములళోడం గలిసి యావలికవుల (స్రయోగములందుం గానయుడు 
చున్నది, ఉకారాంతము గావున వష్టీకువర్లక మునకు ముందు నకారాగవుము. 
(ప్వొష్తించెను. ఇట్టిది కని(త్రయ్మపయోగ ములందు లేదు. (ప్రదేశార్థక మైన పుడు. 














నర, రోం Eas ౨౧-౨౦ సుందర కొండము రా౭ 


లకారాగమము కానన య్యుడి, “అందులకు ధరణింగల నృపనందను లని భారత 
(ప్రయోగము కలదు, 
తొ త్స లీ ము, 
నీ వనము పాడుచేసిన దానికిని, సీతను బలుకరించిన డానికీని (రోతివానికి 
పాసి పొగ రడంగనట్లు కఠిన దండము గాపింపుము. 
క. సీ వలచి యున్న చేడియ,తో వాసవమథన ! పలికి + తోడన “ముయితోం 
బోవచ్చు నె యవందే? ననగా విని మండిప జెం బం_క్రి(కంఠు(డు కినుకన్‌ .౧౦_౨౯ 
తాత్ప ర్య ము, 
సీవ్రు కోరియుండు నాండుడానితో మజీియొక పురుషుంయ. వచ్చి మాటలాడి 
యొవండై నంగాని ేహముతో నుండవచ్చునా? యని వెప్పంగా వినీ కోపముచే 
రావణుడు మండిప డెను, 
_--4 రావణుడు హానుమంతునిమోందికి గింకరులం బంపుట, 4... 


క కోపావ రితన్నత్రుం, జొ పం_క్తి గీవుకనుల 4 న్మశులు రాల౯ 
దీపంబునుండి మండుచు., బై పయి బడు ,తెలబిందు4పటలం బనగన్‌,. ౧౦౩౦ 
అర్థములు, కోపావ రిత Tee కోవముచేం దిరుగుచున్న కన్నులు 
గలవాండు. పటలము = నమూహాము,. 
తా.త్చ ర్య ము. 
కోపముచే గిరగిర దిరుగు (గుడ్డు కలవాండెన రానణుని కన్ను లనుండి దీపము 
నుండి మండుచు మోద మోదం బడు చమురు బొట్లవలె నీళ్లు రా లెను, 


మ. తనలో? దుల్యులం గింక రాఖ్యుల మహా4ద ర్పాంధులన్‌ వాయునం 

దను బట్టా దితిజాధినేత వనుప౯' 4 వా ర(గులె కూటసా 

ధనఖడ్షాదిక హస్తులై. వెన మహా4+దంష్టా9క రాళోదర 

న్యనరూప స దవిణంబు ' లొప్ప. గప 4నం యామలోలాత్శులై, ౧౦౩౧ 

అర్థములు. దర్పాంధుల౯ = 'బలగర్వముణేం గన్నులు "జలియని వారిని, - 

కూటము=నమ్మటవంటి యాయుధ ము. మహాదంష్టా? కరాళ = వెద్దకోబులు, మిట్ట 
పండ్లు, ఉదర = = క డుపున్వున జ ధ్వని-రూ ప = ఆకారము - (ద్రవణంబు = బలము-- 
య a యుద్ధమునం చాన క్రి గలవ్యారై తాను శ్రీలతో 

పారించు ను ద్యానము పాడైన జని విస చూడనై న రావణు(డు వచ్చునని హాను 
చు తలంచినుగాని ముకు నము[ద్రము దాటి లంకలో. (బ వేశించి 
యంతఃపురముం జొచ్చి సీతతో మాటలాడి యుద్యాన వనము పాడు చె సెనని వినం 
గానే యిది రామ వతమువారి గొప్ప యుద్ధ ట్ట నూచనగా. - 


దలంచి. రావణుడు తొను బోక సేనలను. బం శు. 
Mm 





శు 





రగా (శ్రీమ చాంధవాల్మీకి రామాయణము సర్షః ర్త. వ్లో..౨౯౩౩ 


తాత్ప ర్య ము, 
తనతో నమాన్నులెనవారిని కింళఠులను పేరుగల వారిని మహాగ ర్వముచేం 
గన్నులు గానని వారిని జూచి మారు పోయి యా (కోతిని బట్టుకొని రండని 
సంపంగా వారు కూటములు ఖడ్లములు లోనగు నాయుధములు దీసికొని "చెద్దకోజులు 
మిట్టపండ్లు - కడుపులు - కంఠధ్యనులు = ఆకారములు బలము గలవాని యుద్ధ 
కాంచే 
చ, ఎనుబది వేల _దెత్యవరు 0 లేక ముఖంబుగ( దోరణస్థితు౯ 
హనుమను డాసి కాంచనక +నత్పరిఘో[గకృపాణదీ వరో 
సనిచయళూలముద్దరసు+ పట్టిసతో మరశ EU డితొం 
గునిగ నొనర్ప సాతండును ఖగ నాండవలె?' మెయి నెంచి (క్రొద్దుండె. ౧౦౮౩.9౨ 
అర్థములు, కాంచన కనత్‌ = బంగారుతో. (అకాశించూ, 
ఈ త్స ర్య ము, 
ఎనుబది వేలమంది రాతసు లొక్క_ముఖముగా వచ్చి తోంట ద్వారము 
మాద నున్న హానుమంతుని వెంబడి బంగారుతో? (బకాశించు గం డగొడ్డండ్ల తో, 
కత్తులతో మండుచున్న బాణనమూహా ములతో ళూలములతో ఇనుప గుదీయలతో 
అడకత్తులతో చిల్ల కోలలతో శ కులే గొట్టంగా నాయనయుం గోపించి కొండవశె 
దేహము ఇంచి 
_4 హనుమంతుని జయఘోపషము, 4... 
'తే,.వాల మల్లార్చి జాడించి | వసుధ మోాంది, యార్భటించిన నా గర్భ 4క ఖలపురము 
నిండి మాకోసం బయులు 4 నింగి కెగరి, గుండెలగ లంగ భారిణిం 4గూలెన పుడు, 
అర్థములు; అల్లార్చి = ఆడీంచి, 'మోంది= =కొట్టి, ఆర్భటించిన॥ =సీంహూ 
నాదము మంగా, మారో సెల్‌ = = ప్రతిథ్వనులిచ్చను నింగికి = ఆ కాశమునకు 
అగలంగ౯ = పగులగా, 
తొ త్స ర్య ము, 
తోశ యాడించి జాడించి నేలా గొట్టి సింహునాదము . చేయగా నా 
ధ్వనికి లంకయంతయు. 'శైతిధ్వని యిచ్చెను, సతులాకాశమున కెగసి గుండెలు 
పగిలి నేలవడెను, 
చ. జయము జయంబు రామునకు 4 సారపరా(క్రమధన్య మూ ర్తి రికికా 
జయము జయంబు విద్విషద4 సహ్యాతరస్వి సుమి(త్రపట్టికి౯ 
జయము జయంబు జాశరథి4నంవరిపాలితుండా వలీముఖో 
చ్చయపతి సూర్య పుత్రునకు 4 సాహూ సవిక్రమకీ ర్తి ర శాలికికొ, + ౧౦౩౪ 
అర్థములు, సారపశా[క్రమ ధన్య మరా ర్తీకి = దృఢమైనపరా(క్రమము చేధన్య మైన 
యాశారమేగలవానికి-విద్వివత్‌ = శత్రువులక్కు అనహ్య్యూ = సహింపరాని, తేరసి = బల 
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శాలి... -మత్వన్టీయ మైన వినిచ్‌ ప్రత్యయము, మాయా-మేథాల్యనజ్‌ శబ్బములకును 
నశారాంత శేబ్దములకును 'జేర్చుబడును, పాణిని ౫-౨-౧౨౧. (గ్రగ్వి - sa 
మాయాని తరస్వీ-మనస్వి-యశన్వి లోనై నవి, ““అస్మాయా' మేధా సజోవినిః'” 
తోము, దాశరథి = - రామలమ్మేయులచే, నంపరిపాలితుయ = మ బరి 
పాలింపం బడువాండు కేవల పాలితుడుగాక - పరిపాలితుండుగాక నంపరిపాలితు. 
| డనుటచే సేవకులనఅెంగాక - బంధువులవ లెగాక యిహాపరంబుల ఇంటను రావు 
స్‌. చందుండు చక్కగానే లోపము లేక రక్షీంచువాండసి యర్థము, వలీముఖోచ్చయ 
పతి=వానర సమూహమునకుం (బభువు. సాహాన విక్రమ స _రిశాలికి౯ = సాహ 
నముచేతను, సర్మాక నుముచేతను, కీర్తిచేతను (బకాశించువానికి, 

"తా త్స ర్య యు, 

దృఢ వరా[క్రమముచే ధన్య మైన రూపముగల (శీరామచందమూ రికిని, 
శత్రువులకు నహింపరాని బలముగల ger, రామబతు్చుణులమేం 
జక్క_.గా రహ్నీంపయబడు వానర నాథుడై తెంప్పు పరాక్రమము, క్రీ _ర్థిగల సప 
నకు జయము కలుగును గాక, జయము కలుగును గాక, 

ఈ, దాసుడ నర్వనద్దుణపి+ తాన మనోహర రామమూర్డికి౯ా 
గోనల దేశవల్ల భున4(కు౯ా పహాతశత్రుండ వాయుపుుతుండళ౯ా 
నానరి గారు నంగరము+న౯ దశకంఠులు వేను ఒేనియు౯ొ 
వాసి యడంతు తాల (ద్రుమ+పాళుల నే హానునుతృమాఖ్యుండ౯. ౧౦౩౫ 
అర్థములు. నర్వ నద్దుణవితాన =నమన్త క ళ్యాణగుణ నమూహముచే- 
మనోహర = మనస్సు నాకర్ణి రము దాసుఃడల్‌ = కింఠళరుండను, ఇట్లు చెప్పుటచే 
నేను బీతము గోరి, బ "త్తెమునోం చానుండంా లేదనియు, శ్రీరామమూర్తి రియందు 
గల కళా SNE నామనస్సు నాకర్షి చుట వే జాన్యము నా న్వరూపము 
గాన నాయనను సేవించు చున్నా ననియు భవము. చేవురు = వేయిమంది. oe 
వాక్యములు స్మరించునది, (కిష్కింధ, ౧౩౫ వ, ప) 
ఈ త్స ర్య ము, . 
నమన కల్యాణ గుణములచే మనోహరుండు, కోనల దేశ (ప్రభు వగు రాము 
చం(ద్రమూ రర్షికి నేను డాసుండను. శ త్రునం ంహోరకుం డగు వాయుకుమారు(డను, 
హానుమంతుండను వేరుగ అవాండను. వేయిమంది రావణులై నను యుదమందునాతో 
నరిగారు. జాలచేతను చెట్ల చేతను, శత్రువుల సంహరింతును. 

ఈ రెండు పద్యముల మూలక్షోకములు త్యుద(ప్ర పయోగముల నెల్ల హారించుి 
నని యనుభవజ్ఞులు, "పెద్దలు చెప్పిరి. ఎవ్వరెన నేదెన త్మ్యుదశ క్షిప్ర యాగ ముచేసినా 
రని భయవడు వారీ రెండు శ్లోకములను గొన్ని నాళ్ళు విడువక దిన మంతయు 
జపించికేని యూ వియోగ ము చెడును, ధుష్టన్వప్నములు వచ్చినను భయపడరాదు, 
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క, ధంంనంబు. జేసి లంకను హింసించి నమ స్హరాతు4సేం[దుల నీతా 
హాంసీయాసకు (మొక్కి- (ప్రశంసితగతిం జనెద మిడుక +నకలసురారుల్‌ , ౧౦౬ 
తాత్ప ర్య ము, 
లంకను ధంంనము చేసి రాతసుల నందజ హింసించి సీతాదేవికి (మొక్కి 
రాతను లేడ్చు చుండంగాం గీ ర్తికర మైన విధమున. బోయెదను. 
క, అనిఘోపీ.౦చిన దనుజులు మనమున బె డొంది నంజ4మ బ్బన విరివిం 
గొను కవినై నృపు నానతి, ఘనసాధనచయము వృష్టీ (గాం గసరియంగ ౯, ౧౦౩౭ 
అర్థములు. జెగడొంది = భయపడి, _ విరివింగొను= “వెడలు పైన, వృష్థ్రీ = 
వరము. తాత్పర్యము, - 


యా స్ట 
ఈ (వకారము ధ్వనింపంగా రాశుసులు భయపడి సంధ్య వేళ పెద్దదిగా 


. వ్యాపించు మబ్బువలె దేహము పెంచి యున్నవానరుని మీ(ద రాజాజ్ఞ్యప కారము 


వర్షముగా నాయుధములు (బయోగించిరి, 
“జగడొంది రాజునాజ్జి ననుటచే భయపడి వరు వెత్తం దలంచియు నూరక 
పోయిన రావణుడు చంఫవునే యని యుద్దముచేయ సాహాసించిరని భానిము. 
కే తోరణా శ్రితమైయున్న 4 దొడ్డయినుపగుదియ గై కొనివెనుంబన్న 4గుని గ్రహించి 
తిరుగుగరుడునిపోలిక + దిరిగి తిరిగి, యసురబలముల నెన నుఖు4మా డం గనిసి. 
అర్థములు. తోరణా శ్రితమై యున్న =తోంట వాకిట నున్న, ఆ తలుపులు 
చేయునపుడు విగించుటశై యుంచిన (గద్ద గడియ్మమాను, 
తాత్పర్యము, 
ఉద్యానద్యారమునం దున్న "పెద్ద యినుపగుదియను దీసికొని "వెద్ద పామును 
బట్టుకొని తిరుగు గరుత్తంతునివ లెం దిరిగి తిరిగి యారాశుసుల నెల్ల నుగ్గుగాం 
గొశ్లును. 
క, కింకర కొండంబుల ననిం బొంకం బడంగించి యుద4మునం బుట్టుతమి౯ | 
శంకింపక గతోతిభ, యంకరుండై తోరణంబు4నందుం జే రక, ౧౦౩౯ 
తాత్చ ర్య ము, | 
ఈ(ప్రకారము కింకర సమూహముల నెల్లంజంపి యుద్ధమునందలి కోరికతో 
జంకక రాతసులకు భయంకరు(డై తోరణమునందు మజలంబోయి కూర్చుండెను. 
దీనివలన నొక్క. రానుకింకరు నెదుట వేలకొలది రావణ కింకరులు 
శుష్క. వేదాంతిరాకునుల నిలువ జాలరని యేర్చడెను, 
“ద, హనుమకు నోడి బెగ్గడిలి + (పాణభయంబునం వాతి రాత సేం 
(దని గృహమందు దూతణీ నుడి 4 తొ టిలం జచ్చిరి సర్వకింక రుల్‌ 
దనుజవ లేణ్య! యన్న విని 4 జడావణరోవణభీవణుండు లో 
చనములం (ద్రిప్పి గిర్లిర న 4 జయ్యునిం బం చెం (బహా_న్తపు(త్రకుక, ౧౦౪౦ 


మనను ంనానన ౬ లా ఎవి 
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అర్థములు, ఓడి = సరాజయము నొంది జెగ్గడిలి = భయపడి. నుడి 
తొ, టిల౯ =వమాట తడంబడ, అజయ్యుని౯=జయింపశ క్యముగాని వానిని, 

తొ త్నే ర్య ము, 

పానుమంతునిచేం బరాజిత్యులై భయపడి యిశ నుండినం జచ్చెద మను భయ 
మున. బరు వె ్హి రావణు నింటిలో. దూత మాట. దడంబడ రావణా, యందటు కింక 
రులు చచ్చిరయ్య్యా యనిన వినితీ వ్రకోపము'చే భయంక రుండె (గ్రుడ్లు గిరగిర | దిస్పుచు 
(పహాస్తుని కొడుకును జయింపరాని బలముగల వానిని బం ను, 

4 ర8-వ నర్షము. పానుమంతుండు (పాసాదమును పిజుగ6 దన్నుట. 4--- 
ఉ. ఆ దనుజాళిం జంపి పవ4నాతృజుం డరఠితయు. బాణం జూచి య్‌ 
లా దుము దుమ్ము చేసియు ్వవలానవనంబునుు [దుంప నెతిం యా 
సాద మటంచు నెంచి పెలు4చం గన శాచలకృంగ తుంగ మె 
వూదిరిమోణు నత్తలము 4 మానటి నల్ల లనాడ దుూశకశుచు౯, ౧౦౪౧ 
తాత్ప ర్య ము, 

కింకరుల నందటజం జంపి హనుమంతుడు నాలుగు (పక్యాలం భాఅయజూచి 
యుద్యానవనమును దుమ్ము దుము)గా వేలంగలిపి, యేల యీ మేడను పడంగొట్ట 
నైతి నని తలంచి కోపించి మేరుపర్వతశిఖర ముతో సమానమైన యా (ప్రదేశ 
మందము చెడునట్టు లది యుట్టుాతే లూంగునట్లు దాసివికి దుమిశెను, 

క, ఎక్కి- శిఖరంబుమోందను, నిక్కునం గూర్చుండి పా4వనియు భాసిల్లల 
దిక్కు.ల వెలుంగు తేజము, “వక్కు.వనుదితొర్కు. మాటు 4 బింబంబగుచుక్‌ .౧౦6౨ 
అర్జములు. ఉదితార్కు- మాజుబింబము= పుట్టిన సూర్యునికి (ప్రతిబింబము. 
ఇట్లు చెవ్వుటచే నిప్పుడు సూర్యోదయ మయ్యెనని సూచన, [పాసాదము=లం కాధి 
-బీవతగుడి. చూచుటకు మేడవలె నుండుటచే (వాసాద మనంబ డెను. 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆ మేడ శిఖరము మోంద నిక్కి- దిక్కుల -వెలుంగ -జీయు కాంతితో నుదయిం 
చిన సూర్య ఏంబమున కుద్దియె కూర్చుండెను, ' 
క ధ్వంసంబు చేసి నమారర్శిరంసువు (ప్రాసాద మెల్ల 4 రాజిళ్లె బలి 

ప్యాంనములు "వెలుగ సురలు (ప్ర,శంసింపలో 6 చారియ్మాత4 శ లాకృతియె, 
అర్గములు. నమరరిరంసువు=యుద్ద క్రీడయం జానకి గలవాయు, బలిష్టాంస 
ములు = బలముగల మూంపులుు పారియ్మాత్ర శి లాకృతియె = పారియ్యాత పు 
తము వలె, తాత్సర్య ము. 

యుద్ధమున (గీడిందు కోరిక గల హానుమంతుండు మేడయంతయు విలు 6 
దన్ని "దేవతలు, సోత్రము చేయుచుండ. ఛారియాాత్రపర్వతమువ లె బలముగల 
మూంపులతోం (బ శాశిం చెను. 





: 
| 
| 








౫౦.౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మికి రామాయణము నర, రక, త్ల ౬-౧౧ 


క దుర్భరరవరయము (శేవో, గర్భుంబులు చీల్చ నసుర 4 కాండములరు6 బా 
విర్య్భూ తామర్ష్మ ౦బున, నార్భటి యొనరించె రమి4కావళి సుక్క౯, ౧౦౪ 
అర్థములు, దుర్భర రవరయము = అధిక మైన ధ్యనియొక్క. వేగము; శవో 
గర్భంబులు = చెవులగూబలు; కాండములకు౯ = సమూహాములకు, (పావిర్భూ తా 
మర్ష ంబున౯ొ = మిక్కిలి పుట్టిన రోవము, ఆర్భటి౯ అ సింహనాదము, రతు కావళి_ 
శాపేలివాండ్ర సమూహము. 
తా త్స ర్య ము, 
నహింపరాని ధ్వని వేగము రాతన నమూహాముల 'వెన్టల గూబలు పగుల. 
దీయంగా మిగులం గోపంబున ఠాత్షసులు' మార్భపోవు నట్లు సింహునాదము చేసెను 
చ, జయము జయంబు రామునకు 4 నర్భమహ్మన్ర్రవిద( గవ రి రికా 
జయము జయంబు విద్విసద+నహ్యూతరస్వి సుమిత్ర వట్టికి౯ 
జయము జయంబు దాశరధి4ీనంసరి పారితు. జా సలీముఖో 
చ్చయపతి సూర్య ప్పుతునకు ఖీ సాహాసప్మకమకీ ర శాలికి౯, ౧౦౪౫ 
అమ్ములు, సర్వ్యమహో(న్రు విద్యగవర్తికి౯ = అన్ని మహాన్ర్రములను దెలిసిన 
వారిలో రశేష్టంనికి, 
తా త్స రము. 
౧౦౩౮ ప, చూచునది, 
ఉ. దాసుడ నర్వసద్దుణవీ+ తానమనోపహార రామమూూ_ర్లికికా 
గోనల ేశ వల్ల భున+క౯ పహాతశ( తుండ వాయుపు(త్రుండ౯ 
నానరి గారు నంగరము4న౯ దశకంఠులు వేను శేనియు౯ా 
వాసి యడంతు తొల (దుము4౪పాళుల నే హానుమత్సమాఖ్యు(డ౯్‌, 
తా త్స ర్య ము, 
౧౦౩౫ వ. ప, చూచునది. 
ర్త ధ్వంసంబుం జేసి లంకను పాంసించి నమ _న్తరాతు+సేరద్రుల నీతా 
హాంపీయానకు (మొ క్రి ప,శంసితగతిం జనెద మిడుక + సకలసురారుల్‌ , ౧౦౪౭ 
తొత్చ ర్య ము, 
౧౦౩౬ వ. ప, చూదునదడి, 
__4 హనుమంతుడు వై త్యపాలకులం జంపుట 4__ 
మ, అసి గర్జింపంగం జైత్యపాలకశతం 4 బా నాద మాలించి హా 
జ్ఞనితామర్ష ము వేర్మిం జుట్టుకొని శ 4 క్ర పానకుం తాదుల౯ 
హంనునుంపో న్వడి నొంప సంగ సుడిగుం4డంబో యనం (గాలె నా 
దనుజస్తోనుము 'కేశవర్యు(డును రౌ4(ద్రన్ఫూర్తి సాటోపుండై, ౧౦౯౪౮ 














సర్గ, రక, న్లో, ౧౨-౨౫ సుందర కాండము x03 


అర్థములు, వెత్యపాలక శతంబు = "దేవత గుడిని రఖ్నీంచు కావలి వారి 
గుంపు, హృత్‌ +జనితఅమర్ష ము= హృదయమునందు బుట్టిననోప ము-(పొనము= 
ఈం కుంతము = ఈంక; ఈ రెంటికిని నాకారమునంద.. గొం'చెము భేదము, 
సాటోపుండై= ఆటోపముతోం గూడినవాం డై, 


తా త్స రము. 


అని సింహనాదమువేయంగా నా జీవాలయము కావలి వారిగుంపు ఆధ్వ సి 
విని కోపాతిశ యమునం జుట్టుముట్టుకొని యీో౭౮ెటులచేతను, ఇతర సాధనముల చేతను 
పానుమంతుని నొప్పింప నపుడు ఆరాతుసులగుంపు గంగయందలిసుడిగుండములవ అ 
నుం డెను, వాన రేందుండును అఆటోసముతో. గూడీనవా(డై, భయంక ఠుండె. 
న్స్‌, (పాసాదమునను _న్దం+భంబును బెకలించి గిర గిర మన చూడి... 4కిని ననోచ 
రముగ వేపిధముల+రభనంబునను (దిప్పం, దజ్ఞాత శిఖశిఖో4త్క_రము గవిసి 
(ప్రాసాద మెల్ల ను+ భన్నంబుం గావించె, వాయునూనుండు చె+తేయశతముం 
గాలుని పురి కన్నిశగ గ నంబునకు చాటి, యి ట్లను బిగ్గర4నెల్ల ఏనం 
లే, వినుడు నావంటివారలు( వేలకొలయదు, లవని వర్తించు చున్నా ర4లవనిజాత 
నమక స్ఫుగీవవశవర్తు ర్తు(లమితబలులు, చాన శేం(ద్రులు లంశాని(వాసులార! 
అర్థములు, రభనంబునను = వేగముగ, తజ్ఞాత = ఆ (తిప్పుడు చేత 
బుట్టిన, శిఖశిఖోత,రము = అగ్నిజ్వాలల సమాహాము (పాసాద మెల్లను = 
ఎల్ల (పాసాదమును, ఎల్ల శబ్దము (ద్రుతొంతమెన యవ్యయను., 


తాత్పర్యము. 


ఇదివజకు( బట్టియుండిన గుదియ చిన్నదని తోంయటచే దేవళమందలిధ్వజ 
_న్తం' ఛమునువీంశి కన్ను లకుం గానరాకుండునట్లు "వేయిమాసట్ల గిరగిఠ [దిప్పంగా నా 
ఢే.డిమి కుదయించిన యగ్ని షజ్యాల లా దేవాలయమును భన్మము గావించెను, అంతట 
దాసి కావలి రాతుసులం జంపి యాకాశమున శెగిరి యందజువినునట్లు గట్టిగా నిట్ల 
నియ. ఓలంకా నివానులారా! వినుడు, నావంటివారు చేలకొల(దులు sree 
న్నుగీవునకు లోపడి మహా బలము గలవారు నీతా బేనిని వెదకు చున్నారు... 


నీ, పదియీనుంగులపాటి+బలియురు కొందటు, కొందటు నూ తేను4గుల బలంబు 
దనరినవా రి భ4దశశతబలయుతుల్‌, కొందజు వాయువే4గులును గలరు 
అప్రమేయ బలాఢథ్య్యు4లర్క- జుక డ నిట్టి దంతన ఖాశ్శ్మ సా(ధనులం గపుల 
నూజులు వేలును+నూబు వేల్‌ కోట్టును, బదికోట్లు నెన్నంగ 4'బాటిగాని 
తే. వారం గొనివచ్చు వానర వర్యు (డొన, మేయ బలుండుసు గీ వుండు( మిమ్ము జంపు 
' రామచందునితోడ వై4రమును గొంటి, రింక నెచ్చటి రావణుశీ డెదటిలంక? 
అర్థములు, ఇభదశ శతబలయుతుల్‌ = వేయి యీనుంగుల బలముగల 





౫౦లో (శ్రీమ డాం(ధ్రవాల్మీక రామాయణము నర్ష రర. .. ౧౫ 


వారు, దంత - నఖ - అశ సాధనుల్‌ = దంతములు గోళ్లు తాలు ఆయుధము 
లుగ: గలవారు, తో త్ల ర్య ము. 


వది యేనుంగుల బలము గలవారు కొందటు, నూటేనుంగుల బలముగలవారు 
కొందజు, వెయ్యి యేనుంగల బలము గలవారు కొందబు, వాయుబేగముగ లవారు 
కొందజు, కొలది చెప్పరాని బలము గలవారు కొందజునుసు(గీవు నొద్దనున్నారు. 
వీ రందజు గోళ్లు దంతములు జాలు సాధనములుగ6 గలవారు, ఇట్టి కప్పులను 
నూర్జు- "వేలును- -లశులు-కోట్టు ప గ్‌ నదీకోట్లు లెక్కి-౦స సాధ్యముగాని వారిన్‌ దీసికొని 
య'మేయ బలుండు వానరరాజు న్యుగీవుడు వచ్చును. మిమ్ము జంపును. నిప్కా_ 
రణముగ శ్రీరామచం(ద్రమూ ర్లితో విరోధించితిరి, ఇశ రావణుం జెచ్చట. లంక 
యచ్చట, మా శెచ్చట? బుణానుబంధము తీతీన దని తలంపుడు, : 


అంతఃపురమునకు వచ్చుచుండు వారికి. దప్పం దక్కిన వారికి వీత లంకలో 
నున్న దను వార్తయీ తెలియదు, అంతయు రావణుశు రహన్యముగ నుంచెను. 
---+ రోరూవ నర్గము. పానుమంతుండు జంబుమాలిని వధించుట 4___ 


. అంతట నేగుబెంచెను బ94హా_న్త ననుతుం డగు జంబుమాలి చే 
వాంతక చోదితుం డయి మ4హోాగభనంబున ర_కృమాల్యముల్‌ 
ఏం తగు ర క్తృవన్ర్రృములు 4 వీలగం గుడలముల్‌ ధరించి దు 


ర్ఞాంతబలుండు వానవశ 4 రాసనతుల్యశ రాసహస్తుం డె, ౧౦౫౧ 


అర్థములు. "చేవాంతక చోదిచుండు= రావణుచే నాజ్ఞుపింపంబడిన వాడు 
మహార భసీంబునక్‌= మిగుల చేగముగ; వానవ శరానన తుల్య = ఇం|దధనుస్సుతో 
నమానమైన, ఇాపహాస్తుండై =వింటిని చేతియందు గలవాండైై. 

న ర్య ము, 

పహానుమంతు. డీ కార్యము 'వేయుచుండంగా రావణుచేం (ఆబేరింపంబడిన 
జంబుమాలి యనుప్రహ స్త స్తపు(త్రుడు మిగుల వేగ ముగ నెబ్బనిపూలదండలు, నెట్టని 
వస్త్రములు, కుండలములు ధరించి యిం[ద్రవాపమువంటి చాపము చేతయబట్టుకోని 
నుహాబలశొలీ యగువాండు, 


ఉ. సాయక మొండు గైకొని ది(శొవలయంబు వణంక జ్యాలతం 
చాయక మోాటుచుకొ ఖరనథమంచిత మైన రథంబు నెక్కి తళా 
డాయంగ వచ్చునానిని ఘ4నం బగు నాకృతివానిం గాంచి లో 
వోయుజు6 డుబ్బి యార్చె సుర వై రినమూహము వీచ్చలింపలో ౯. ౧౦౫9 


అర్థములు, దిశావలయంబు=దిక్స(క్రము, జ్యాలత౯ = తీగవంటి నారిని, 
ఖరనమంచితము=క ౦చర గాడిద లం గట్టిన, విచ్చలించంగ ౯ = భయపడునట్లు. 








నర్ష, రర, త్ల జూన నుందర కాండము 2.౦౫ 


'తాాత్చా ర్య ము, 
చాణ మొకటి. చేతం దీసికొని దిక్స్మకము నణంయనటు లళ్లైతాడు 
మోటుచుం గంచర _ గాడివలు గట్టిన తేరెక్కి తన సమాపమునకు వచ్చు "వెద్ద 
"దేహము గలవానిని జూచి తగినవాండే నచ్చుచున్నా (డని పొంగి రాతనులు ఛయ 
పడు నట్టు లార్చెను. 
క, వానసరవీరునిం గని యా,దానవపీరుండు భాణ4దశకము వింటి౯ా 
బూనిచి వాహులం (గుచ్చు చుం నాననమునం దలను మార్ల4ణావళి నాటక, 
అర్ధములు, మార్షణావళికా = కాణపంక్తులను, 
తా త్స ర్య ము, 
ఆ రాశనపీరుయు వానరవీరునింజూచి వింటం బది. బొణములు వ 
బాహువుల (గుచ్చుచు ముఖమునందుం, దలయందు భాణపం కులునాటుకొన చేసె 
బాహు యుదముచేయువారిని 'బంపిన నాగ రని కింకిరవధఛేం స. 
దూరమునుండి కొట్టువానిగా వింటి యుద్దము చేయువానిని రావణుడు సంచెను, 
కః శరనిహత ముఖము ర_క్షని,కర బిందునివి. క మగుచు 4 ఖరకరకిరణో 
త్కరవికసి తశరదాగము, నరనీజూతంబు సొంపు 4 సంపొదింపున్‌, ౧048 
అర్లములు, శరనిపాత ముఖము = భాణములవేం గొట్టబడిన ముఖము - 


థి 
రక్తనికరటందు = నెత్తుటి నమూవహాముయొక్క_ బొట్ల చే, నిష _కృము = తేడినినది, 


ఖరకర = నూడ్క-నియొక్క_., కిరణోత్కర = కిరణనమూహా ములచే, వికసిత = 
వికసించిన, శరదాగమ = శ'త్మా-లమందలి, నరనీజాతంబు = కమలముయొక్క_, 
సాంపు = అందము, 
తాత ర్య ము, 
నాణముల వేం గొట్టంబడిన పహానుమంతుని ముఖము నెత్తుటి బొట్ల చేం దడిసి 
సూర్యకిరణముల చే వికసించిన శర త్కా-లకమలమువలె నందమై యుండెను, 
క, శోణిత మగు కపివదనము, శోణిత బిందువులచేత' 4 శోధిలి వ మింటన్‌ 
శోణిత చందనవిందుల, రాణించెడి కోకనదము+ రాణ. దలిశక్చెన్‌,. ౧౦౫౫ 
అర్థములు, శోణితము = ఎట్టనిది, శోణిత బిందువులచేత = ర_క్తబిందువు 
లచే, శోణీత చందన విందులకొ - ర క చందనపు బొట్ల చే కోకనదము = ఎజ్జకమ 
లము, అనుగుణాలంశారము. ఒక్క వ స్తువు నందున్న ' సణమే మటణియొక వస్తుసన్ని 
ధిచే నెక్కు_వెనట్లు చెప్పిన ననుగుణాలంకార మగును, యమునానది యందలినల్ల 
కలువ లన్నట్లు, (1 
'తొాత్ప ర్య ము. 
ఎజ్జని హనుమంతుని ముఖము ఎజ్జని నెత్తుటి బొట్ల చేత నా కాశమున సెజ్జసి 
చందనపు బొట్లుగల యొజ్జ తాొమరవలె నుండెను, 

















Noe. 'శ్రిముదాం ధ్ర వాల్ళీకికామా యణము నర్హ.రర,శ్లో,౧౦-౨౦ 


లొ 


వీ, రోపాళలితాతునం + గోపించి మారుతి, .డాపున నుండు బం4డను నొకండు 
గొని నైన వాండును 1 దునుకలు గావించెం బదిబాణముల దాని4వాటుగాంచి. 
కవి సాల ముక్క-ండ 4 (గ్రక్కున కొని, తిప్పంగ దానిని 4దిలిజవరుయు 
నాలుగుశరముల 4 లీలమై ఖండించి, యేనిట భుజముల నేసి వతు 
ఆ, మునను లొకటం బదిట+_న్తన దేశమును గొట్ట దీవ్తబాణవిద్ధ+ దేహు డగుచు 
బరిభఘ మదియ 'తెప్పి4గిరగిఠ మసి వాని, జొమ్ముు సూటి చరాచీ4తువ్ణట యును, 
అర్థములు, రగోపాళి = బాణముల వరున, సొలము = చెట్టు, ఏనిటక్‌ = 
ఐదుబా ఇములశే, “ొణవి పద్ద. = = వొణములచే వేధింపంబడు. 
తాత్సర్య ము, 
బాణములు వరునలుగం దాశోటచే హూనుమంతుండు కోపించి సమిప మం 
దున్న బండ నె త్తి వానిమోంద వె వంగా వాండు దానిని బది బాణముల చే దునుకులు 
ఛెను, అది పడిపోవుట చూచీ హనుమంతు(డు చెట్టునొక- టిపీశి గిరగిర (త్రిప్పు 
మండ హాదానిని నాలు జాధకుల శవరీతసు వాయు నకి యదు బాణముల 
భుజములను, నొక్క- చాణముచే వత్‌మును, పది'భాణములచే _న్తన (ప్రజేశమును 
గొట్టంలా మండుచున్న సౌణములచే వేధింపంబకిన "జీహాముగలవాండై మునుపటి 
నుపకట్ల గుండు తీసికొని గిరగిర (త్రిప్పి వాని తొమ్ము గురిచూచి విసరికొశ్లును. 
క త యేదో ఇయు మేదో, ముల యేదో వాపు మేదొ + మోకా శృవో 
"తెలియక. యుండంగ దితిజుండు, నులినులియె నేలరాలె 4 నుగ్లై నూన, 


నూ. 
తౌ త్స ర్య ము, 
దాని చెబ్బశేత నిది తల, యిది మొల, యుది చేయి, యిది విల్లు, యిది. 
మోూంకాళ్ళని గుర్తింవరాక యుండునట్లు వాడు పొడిపొడియె నుగ చేలరాతను, 


క, న్యందనముతోడ ఘోటక, బృందముతోం బూనియున్న +యిషుకాండముతో 
నందములగు భూవలతో, (మందెను రక్క-సుంయ ముద్ద$మాడ్కి_గ నగుచు౯. 
అర్థములు, స్యందనముతోడ౯ = తేరితో; ఘోేటక బృందముతో క్‌ు 
గుజ్జముల సమూహాముతో, ఇక్క-డం ేరికి గట్టిన కంచర గాడిద లని యర్థము. 9 
'ఇషుకాండముతో౯ = నాణనమూహముతో; భామలతో = న 
"తా త్స ర్య ము. 
శతేరితోడం "బేరికిం గట్టిన కంచర గాడిదలతోడ, వాండు నంధించిన భాణముల' 
తోడ, వాండు ధరించిన సాన నైన యాభరణములతోడ, రాతనుండు ముద్దగా నై 
పడెను, 
ఆ, జంబుమాలి పాటు4చయ్యన పాత శేవ, కింక రాళి చెలుపం4గింక సేంగి 
వం క్రికంఠు6 డంత 4బనిచె నమాత్యపు,(త్రకుల శె "ర్య్వగ ర్వశీదర్పధనుల. ౧౦౫౯ 
అర్థములు, హత శేష కింకరాళి = చావగా మిగిలిన కింకరుల గుంప్పు. 








నర్ష ర, శో ౧-౮౪ సుందర కాండము ౫౦02 


శింక౯ కోపముతో; అమాత్యప్కుతపల౯ = మంతికుమూ రులను, ఒక విలుకాడు 
హనుమంతుని సాధింప లేండని సెక్కు. రం బం వెను, 
తలాత్చ ర్య ము, 
చంపంబడంగా మిగిలిన కింకరులు జంబుమాలి చచ్చు నని తెలుపగా రావ 
ణుడు కోవీంచి శౌర్య దర్పముల గొప్ప వా రగు మం తిసుతులం బంచెను, 


4 ర౫-వ నర్లము, హనుమంతుడు మం|తిప్పుతుల నేడ్వురం జంపుట, 4... 


సీ, నప్పార్చివర్చసుల్‌ 4 న _న్తనంఖ్యులు వారు, వెలువడి శర చాప$వివిధసాఢ 
నంబుల గ్‌ కొని 4 డంబుమొోణయగం బర ,స్పరజయబాం- ఛు ఎై+భర్భజూల 
“శీతనమాలి కా+కీలితరథములు, నంబుదధ్యానంబు4లట్లు "మొరఠయం 
జూప టంకృతుల దిళ$శాభాగ మగలలం గార్నెజుంగుల యట్టు+ గాలి చనల 
E} వారితల్లులు కింకర4వా ర్త నినుట, కొడుకు లే మగువార లొ4క్కో- యటంచు 
చాంధహ వ్ల న నమేతు ల +పల్లటిలిరి, సురవిరోధులు పవవమూనళీనుతుని డాసి, 
ముల నప్తార్చి వర్చసుల్‌ = అగ్ని వంటి కాంతిగలవారు. సపార్చి వర్ష 
సుల్‌- _శేషోద్యి భాపా (పాణిని ౫-ర-౧౫ర) (ప్రకారము కవర్ణాగమ మనిత్య మగు 
టచే నిచ్చట వర్చుస్కు-లని చెస్పంబడ "లేదు. పరన్సర జయ వాంఛులై = ఒకరినొకరు 
గేలువం గోరికగోలవాశై, ఒకరినిమించి యొక రు హనుమంతుం బట్టుకొను కోరిక గల 
వారై భర్మజాల=బంగారు నయము లైన; శీతన మాలికా = ధ్యజముల వరున 
లే, కీరిత వకట్టంబడిన, అగలగల౯ = పగులంగా; కార్శెలుంగులు = తొలుశారు 
"మెబుంగలు, పల్ల టిలిరి = వ్యననవడిరి, + 
| తొ త్స ర్య ము, 
అగ్నివలె మండువా "రేడ్వురు గృపహాంబులు వదలి విండ్లు, బాణములు తక్కిన 
సాధనములు తీసికొని యొకరిని మీంచి యొక్క... రు జయము నొందవలయు నని 
కోరిక గలవా 5 బంగారు మయము లైన ధ్యజము "లె త్తిన రథములు, మేఘము 
లుజీమినట్లు ధ్వసింపంగాం బోయిరి, వారి తల్లులు కింక రులవ్నార్త విన్న వా రగుటణే 
వీ లే మగుదురో యని చుట్ట. వక్కములతో వ్యసన పడిరి, ఆ రాషసులు 
హానుమంతుని నమివించి, 
జ, న్యందనగర్జితన్వనము 4 సాయక వృష్టియుం గాల "జీవత 
బృందఏరోధి వారిధర 4 మెంతయు మూంగిన వాయునసూనుండు౯ 
గొందలపాటు లేక యొక 4కొం డన నోర్చి చశించె మింట ని 
ర్భందరయాన రాతునశ 4రంబులకుల్‌ గుటీగాక వేగి ము. | ౧౦౬౯౧ 
వ ము న్యందన గర్జితస్వనము= 'తేవలయొక[ ధుని య సెడి యుజు 
ముల ధ్వనియు, సాయక వృష్టియు = బాణముల వర్ష మదెడి వర్షము, “దేవ తాబ్బంద 





౫౦౮ శ్రీ) మదాం|ధవాల్మీకి రామాయణము సర్ప, ర౫ తోసే. ౯ ౧ 


విరోధిబారిధరము=రాతుసులను మేఘము, రూపకాలంకారము, కొందలపాటు= 
కల(తేపడుట్క, కొండన=కొండ యో యనునట్లు, ఉక్పేతాలంకారము, నర్భందర 
యాన=మిగుల వేగముగా వచ్చెడి, వేగియె = వేగము గలవాండై, 

తాత్చ ర్య ము, 

రథ-చ[కముల ధ్వని యుజుములుగా బాణ(ప్రయోగము వర్ష ముగా-రాతుసు 
లనెడి మేఘము (గమ్ముకొనంగా హనుమంతుడు పర్వతమువలెం గలంత పడకయతి 
చేగముగ వచ్చు వారి బాణములకు గుటిగాక వేగము గలవాండై యాశకాశమున నే 
తిరిగెను, 

క, ఇం|దశ రానననంయుతే,సాం(చాంబుదపం_క్లి క లంచు+శ్వననుం డనంగా 
రుం(ద్ర(పతాపి కపియు స్కతం దతం గోదండధరుల+ దెత్యులం గలంవె౯,౧౦౬౨ 
అర్హములు, _ ఇం[ద్రశరాసననంయుతే = ఇం[దధనుస్సుతో గూడిన, 
సాం(ద్ర4.అంబుద పం_క్తీ = దట్టమైన మేఘపం క్ళులను; కలంచు = కలంతపడునట్లు 
చేయు; శ(ననుం డనంగా = వాయువోయనునట్లు; రుంద్భప్రతౌపి = ఘనమైన పతా 
సముగల; అతంద్రత౯ సై హెచ్చరికతో, 

- తాత్స ర్య ము. 

ఇం(ద్రధనుస్సుతోం గూడిన మేఘముల గుంపును వాయువు కలంయయనట్టు ఘన 
మైన (ప్రతాపము గల హనుమంతుడు హాచ్చరిక గలవాండైె రాతసులను సంతో 
భింపం జేసె | 
క, కంథారవ మార(గ( గప్కికంఠీరంవ మపుడు గవిసి 4 (క్రవ్యాదవధో 

త్క_.౦ఠుండై తలపదనఖ,కుంఠిత ముల. జేసి నేలం + గూల బలంబుల్‌, ౧౦౬౩ 
అర్థములు; కంఠ[.ఆరవ = కంఠధ్వని; ఆరంగకా = అతిశయింపంగా, కండఠీర 
వము = సింహము; 'శవ్యాదవధ = రాతుసుల చంపుటయందు; ఉత్క_ంఠుండై న్‌ 
చేగిఠ పాటు గలవాండై; తల_పద..నఖ కుంఠితములకొ = అర చేత, శాల, గోళ్ళ చే 
థధ్వంనమయిన వొసింగా, | 
"తా త్స ర్య ము. 

"పెద్ద సింపా నాదమువేసీ కపిసింపా మపుడు రాతసుల వధమందు వేగిర పాటు. 
గలవాండె ఫఏరితోడనా యింత సేపు యుద మని తలచి యా సేనలను నరచేతులతోం 
గాళ్ళతోం గొట్టి, గోళ్ళతో జీల్చి-వె చెను. 

ఉ, కొందటజంోేల బాంది, మటి+కొందణ నేలను మోంది, (గుద్దుచు9 
గొందటు వెండి కొందటజను +గోళ్ళను జీల్చుచు, నై తాకుచు౯ 
గొందజ గుండువో లె నొక 4కొందణ దిర్షిర |దిప్పి వైచుచు౯ 
గొందల మందం గూల్చె రిపు+కోటి వననాటవిభుం డుద్యగుః డై, ౧౦౬౪ 








నర్ల, ర౫, తో ౧౬-౧౭ సుందర కాండము ఫింకా 


అర్థములు, శేలకాభాంది = చేతితో(గాొట్లి; 'మోంది= కాళ్ళు పట్టుకొని 
తల నేలకు (వేనికొట్టి; వనాట విభుండు = వానర (ోష్టు(డు, 
తా త్స ర్య ము. 
నష్టము. 
కే చెవులు వీంటటలువాజంగ4సీంపా నాద, మొనరం జేయ మరికొంద4బురి( గూల j 
గాక తక్టురు వెబిచి చీ+(కాకుపడుచుం, బోయిన బె పోకగాం. బాటి4పోయిరంత. 
అర్థిములు, బీటలు=పసళ్ళు; తక్టు రు=మిగలినవారు; చీకాకుపడుచుకా = 
శేముపశుచయ, 
తా తు ర్య ము 
చెవులు పగుళ్లు పొాజునట్లు సింహనాదము చేయగా, మజీ కొందజు చేల 
బడలా, దక్కి నవారు కష్టపడుచుం బోయిన బే పోకగా మరల తిరిగి మాడక పరు 
'వెత్తిరి, 
లే. తన్నుకొని చచ్చు గుజ్టాలు + ధరణిం గూలి 
మూల్లు నేనుంగులును నేల 4 (యొగ్గతిలిన 
గొడుగులును డెక్కెముల్‌ నిండ 4 బుడమి న్మతు 


చమ పాజిను లంకలో 4 చిగె నులివు, “ ౧౦౬౬ 
అర్థములు, (మొగ్గతిలిన = (వేలంబడిన) ఉలివు = ధ్వని, 
తా త్స ర్య ము. 
స్పష్టము, ' 


క, వానర వీరుం డీగతి, మానవభోజుల వధించి 4 మనలక చని యు 
ద్యానము తోరణమున నా, సీనుంజై యుంజడె రణము ళీ “సీసెడు కోర్కి ౯.౧౦౬౭ 
అర్థములు, మానవభోజుల౯ా = రాతుసులన్వు తమునలక = జాగు చేయక, 


తాత్స ర్య ము. 
హానుమంతు( డీ నిధముగ రాతసులం జంపీ వెంటనే పోయి యుడ్యానతోరణ 
మున నింకను యుద్ధము చేయు కోరికగలవాడై కూద్చంజెను. 
న. రజ-వ సర్గము పానుమంతునిమిోందికి రావణుండు 
సేనానాయకుల నేనవ్రురం బంపుట 4 
వ మంతితనూోజుల 4 మరణంబు రావణుం డాలించి మబులిడ్లి 4 స్వాంతమును వి 
రూపాతు దుర్దర + యూపాకు భానక,ర్ల ప్రభఘసుల గై న్య(నాయకులను 


థ్‌ 
వం గనుగొని 4 యేగి మూరలు సర్వం మై స్స న్యంబుతో వన4చదుని, బట్టి 
తేవలయును జుండు + కేతుప మెలంకువ, తప్పక కడుం (బయశ4త్నంబు శే 











4 


(శ్రీమ జాంధవాల్మీక రామాయణము నర, రో౬, శో ౧-౧౧౪ 


శ్రే 


. శాల బేశవిరోధంబు 4 గలుగకుండ. 
గార్య మునరింపుడీ కోతి 4 గాడు వాడు 
జిమ్టుండు తపోబలంబున 4 సృష్టి చేసి 
యంచెం బెనుభూత ముం డన్న థీ దర్థముగను; 
అర్థములు, మజుంగిడి=దాంచి వెట్టి, స్యాంతమును = మనస్సును, 'తేంకవ= 
ధైర్యము, మలశువ = హాచ్చరిక, జిష్షుండు = ఇం[ద్రుండు, అన్మదర్థ్యముగ ను = 
నా నిమిత్తమై. తా త్స ర్య ము. ( 
మం|త్రికునారులు చచ్చీనవా రవిని విరూపాతుంయు, దుర్షరుండుు యూప 
తుండు భానకర్షుండు, (ప్రఘసు(డు నను చీసానాయకుల నయిదుగుర6 జూచి మారు, 
మిాసమ సేనలతో. బోయి [కోంటిని బట్టి తేవలయునుజుమా. థె ర్యముహెచ్చరిక 
తప్పక ,మిగులం (బయత్నముచేసి శోంతిగదాయని యలత్యుము శీయక దేశకాల 
విరోధము చేకుండునట్లు పని సేయుయు, వాడు నిజమైన (ోంతిగాండు, వం దు(డు 
తపస్సుశేసి నన్ను జయింపవలయు నని "ఇద్దభూతమును సృష్టి చేసి సం పెను. అని తవ 
మనస్సునం గల దానిని దాచి మోనపుమూటలను జెప్పెను. అట్లు చెప్పినం గాని 
వారు చేవేందుని శ_క్టియేక దా యని రై ర్యముతో. బనిచేయరు, వా స్తవము చెప్పన 
నందటు నిందింతురని భయము. మేము యుద్దము చేయ మని యందురేసోా యని 
నం'చేహము, ' 
చ, మిము గొని కాదె గెల్చి తిని 4 మేటిబలాథ్యుల నాగయతు.రా 
డమరమహర్షి దానవుల + నద్భుతరీతి రణ్శాగసీమలక౯ 
సమయము వేచి వా రిపుడు 4 నల జా చెద ర|పియంబుం జుం 
డమర విరోధులార ! యెటు'లై నను గోతిని బట్టి జేరుడీ, ౧౧౬౯ 
ఈ త్స ర్య ము, 
మిము) నహాయులంగాం నొనిక దా మిక్కిలి బలవంతులైన నాగులనుయయుల: 
(ప్రభు వగు కుచేరుని, జేవత లను, మహర్షులను, దానవులను యుద్ధభూమియందులో'కు 
లాశ్చర్య పడునట్లు శలిచితిని, ఇది మా శెటింగిన విషయమే. ఆ కారణముచే వారికి. 
మనకో విరోధ ముంశుటయు మోకుం చెలిసినవిషయమే. ఎప్పుడు సమయముదోొరకునా 
పగతీర్చు కొందుమూ యని వారు కౌచికొని యుండుటయు మోకు బెలిసిన విషయమే, 
ఇస్సుడు వా రందజుం జేరి నాకుం గీడుచేయ నాలోచించు చున్నారు. నావలె మీరును 
-జీవ విరోధుశే కావున వారు పంపిన యా [కోతిని మో రెట్టులెనం బట్టుకొని రండు. 
ఉ; గేలిగం జూడయోకుండు ప+శీ ర్రితపిక్రము సీకబీశ్వరు౯. 
వాలిని వాలిసోదరు న4 వార్యపరా[క్రము జాంబవంతుం గీ 
శాలిచమూూంపు నీలు ద్విని( దాదులం జూచితింగాని వారి క 
వాలినరూపు ధీగతి యళీవారిత తేజము లుల్ల సిల్లైనే, ౧౦౭౦ 





~ 











నర్ష, గక త్థో, ౧౨౧౬౪ సుందర కాండను 4౧0 
గ్‌ అర్థములు... గేలిగ€౯ా = కోంతిగదా యని పరిహాసముగా, కీశాలి.చ మూ 
పు౯ = “వాసర సేనా నాయకుని, వాలిన = అతిశయించిన, ధీగటిజ బుద్ధిమార్షము, 
తా త్స ర్య ము, 


'పతిదినముతో టలలో, దోంపులలోంజూచు కోతిగదాయని పరిహానముగా' 
నీ క్రోంతిని జూడవలదు, ఇది మిక్కిలి కీ ర్తి పొందిన పరాక్రమముగలది, నేను వాలిని, 
ను|గీవురి వారింసరాని సరా(క్రమము గల జాంబవంతుని, వానర సేనానాయకుని 

జా _ నీలుని, ద్యివదుండు లోనగువారిని జూచితినిగాని యిటువంటి గొప్ప యాకారము, 
బుద్ధిబలము, వారింపశాని "తేజము వారి కుండెనా ? 
చ. ఘనతరభూత మెయ్యదియొ + కె కొని వానరరూప మో (శ్రియం 
బనివడి రాగం బోలును (బ4మాదము మాని చరింపు. డాజిలో 
మనుజసురాసురాదులును 4 మూార్కొనం జూలరు మిమ్ము న ట్లటం 
చును మది _నేమజం దగదు $ శరారులకుం గలవాంబు పట్టుల. ౧౦౭౧ 





తాత్చ ర్య ము i 
‘i వదియో గొప్ప భూత మో ప్రకారము వానర రూపముతో. బనిపూని వచ్చి 
యుండవలెను గాన్కి యిది నిజమైన శ్రోంతిగాదు, కాబట్టి యుద్ధమందు మిగుల 
పాచ్చరికతో ౧ జరింపుండు. మిమ్ము మనుష్యులు, చేవతలు. రాతుసులు, సముడు నుం 
"జెదిరింపం జూలరు, అ ట్లున్నను మే మింతవారముగ దా మా శెవ్వ అదు రని 
ఈశూరు లగు వారు యుదమందు హపాచ్చరిక తప్పురాదు, 
చ, కలన జయింతు నేసోీయనం4గాం దగ శేరికి, గెల్పు చంచలం 

బలఘుతర ప్రయత్న మున 4 నౌం దన రక్ష యొనర్చ నంచు. చాకా 

చెల విడ వార లేగిరి వి+శిష్టర జేభతురంగపం కీతో? 

గలకలనాదముల్‌ చెలంగం 4 గాండశ ఠాననశ శ్ర పాణు లై అఆ. ౧౦౭.౨ 


మ న 
నా. 


అర్ధములు, కలనక్‌ = జ ముద్దవందు, చంచలను= SS అలఘు 
తర = మిక్కీ_లి' గొప్ప దగు; విశిష్ట = మిగుల (శేన్టమ్ములైన, రథ - ఇభ - తురంగ 
పం ర్రీతోల= శేరులు, వనుంగులు, ; గుజ్బములు, వీనియుక. వరుసలతో... పం కీ 
ఇది నం :న్మాతమున. “ప “ప్త” యని “వాయ బడును, నికి. దత్సమమున నిదియె 
రూనమని యొక రనిరి, కొని యది మపహ+కవి సం(ప్రదాయానుసారము గాదు. ఇట్టి 
శబ్దము లెల్ల - అంకితము, మాతంగము - వాంఛ_.ఈ (ప్రకార మనుస్వారములు 
పూర్లవిందువులుగా మార్చియే (వాయ బడును, (చమూ. సు,. నంజ్ఞ, ౧౩వ. సూ, 
సూచిక) “నించు మనంబు నవ్య నవనీత సమానము, పల్కు. దారోణాఖండలశ,న్ర 
తుల్యము జగన్నుత సు యందు నిక్క_ మొ, రెండును రాజులందు విపరీతము 
గావ్రునవి(పుం డోప్పునో సండతి శాంతుండయ్యు నర పాలుండుశా వము, గ్రమ్మరింవ౯” 
ఇది పూర్త బిందుసానమున కుదావహారణము.. నాలుగు పాదము. లందును నిండు. 

















రజ. తో, ౧౭౨౫ల 


మ్‌ 


౫౧౨ (శ్రీమ డాం[ధ్రవాల్మీక రామాయణము నరం 


సున్న లే యుండవలెను, ఓసండు అనునది ఓస పట్ట అని(బాయ వ్యాక రణము సమ్మ 
తింవదు. ఓీపండు అనుశబ్దమును అర్థానుస్వారము, నిండుసున్న యగుటకుసూ[త్రము: 
గలదుగాని యరసున్న “పర్షపంచమాతరముగ మూజణు నని సూత్రము లేదు. 
సంప్రదాయము లేదు. అట్టులే “వింగం భాకటితో గుహాంతరమునం జేడ్సాటుమై. 
నుండి, నూతంగ స్ఫూర్జిలేయూధదర్శననముద్య త్రో, ధమై వచ్చు నొ నోజంగాంతారని 
వానఖన్న మతి నన్ను ల్సేన్నమై వె వండి వచ్చెం గుంతీసుత మధ్యముండు సమర స్థేమాభి 
రామాక్ళతి౯ 1” అనుచో సింగము తద్భవము గాన. తద్భువములందు ఉట "లేవు. 


గావున సిబ్బమని (వాయ రాదు. అటులే తక్కి.న. పొదంబులం జూయనది, 


'తా త్స ర్య ము, 
యుద్ధ మం దెంత బల శాలియైనను నేనేజయిం చెద నని చెప్పందగదు, ఏలన 
గెల్చుస్థిరముగాదు. బలవంతుంజేజయం చునను నియతి లేదు. కావ్రునంబతిళూరుండు 
తన్ను స్య క్షీించుకొనుటయందు మిగుల గొప్ప (పయత్నము సేయవలయును, అని 
వారి కొజ్జ యియ్యంగా వారు ప. రథములు, ఏనుగులు, గుజ్జములు "కావ 
లసినన్ని తీసి కొని కలక లధ్యనులతో విండ్లు, బాణము, లాయుధ ములు ఢరీంచినవానై _ 
+హునుమంతు (శు శన 'సేన్సరం జంపుట 4. 








క, వీరుని (బ్రజ్బల దుదయ, త్పూరునివలె వెలుంగు వాని(శుభముతిని మహా 
కారు మహావేగు మహా,ధీరు మహో త్చాహుం గవిరి+దితిజవ "రేణ్యుల్‌, ౧౦౭౩ 

అర్థములు. (పజ్వలత్‌ + ఉదయత్‌ _. సూదునివలె - సూరసూర్యార్య 
మాదిత్య ద్యాదశాత్మ దొవాక రాః॥ అమరకోశము, ఇట్లు చెప్పుటచే సూర్యబింబ. 
మింకను ఎజ్జగానే యున్నదని నూచన, 

తా త్స ర్య ము 

ఏదని, మంశుచు నుదయించు సూర్యునివ లెం (బశాఖీంచు వానిని మంచి: 
మనస్సు గలవానిని, నొప్పు యాశారము గొప్పు వేగము గొప్ప ధైర్యము గొస్ప. 
యుత్చొహము గ లవానిని, హనుమంతుని రాతనఢేష్ణులు చూచిరి, 


నీ కనుగొని దుర్గరుం | డనుపమశితవీత, ముఖశరపంచక 4మునను హనుమ 

“ వీరము నొప్పించిన(హారివరుం డుప్పరువీధికి నెగిరి యు+ర్యయును. బెనలు 
నిండ గర్జింప న4ఖండ 'కేజుం డైన, దుర్షరుం డొకనూజు4తూపు బూని 
కపిమింన వర్షింపంగా నల్పమేఘంబుం దూలించు 'వాయువు+వీల వాని 

ఆ, మాపి సవనజాందం$ మార్షణ పాతి నొచ్చి, మేను వెంచి వేగ 4మింటి కెగసి 
యచటనుండి పడియె+నోకని "లేర చెం గొండమోా (దం  బిడుగుళీ పిండనంగ , 

అర ముల్లు అనువవు = అనమాన మైన; శిత = వచ్చునెన; వీతముఖ = 
పచ్చని వసీఖముగల, బంగారు గజులు గల యని భావము, శరపంచకమున అ 














నర్గంరో౬, శ్లో..౨౬-౩5 ౪ సుందర కాండము 4౧3 


అయిదు బాణముల చే, ఉప్పర వీదికి౯ా = ఆకాథమునకుు తూపులు = బాణములు, 
మూారణహాతిళక = భాణముల "జెబ్బలచే. 
వ్‌ తాత్ప ర్య ము, 
ఇట్లు చూచి యందు దుర రుల డనువాండు అనమానమై, వద్యువెన పచ్చని, 
మైదు బాణముల చే హనుమంతుని తలను నొప్పింపంగా వానర శేష్టు డాకాశమున 
శగిరి భూమి, దిక్కులు నిండ సింహనాదము సేయంగాం బూర్ల కెజన్సు గల దుర్భ 
రుడు నూటుభాణములు వానరుని మోంద గురియింపంగా. జిన్న మేఘము నెగుర6 
జిమ్ము వాయువు వలె వాని నెగురంగొట్టి హనుమంతుండు బాణముల బెబ్బలకు 
నొప్పిచెందియు చేహామును బెంచి యాకాశమున కెగరి యచ్చటనుండి కొండ 
మోందం 'విడుగు గుంపు పడినట్లు దళాలున వాని తేరివెంబ ణెను. 
ఆ. హుయము లెసిమిదియును 4 | సవకూబరములు, సమసి విటి గ వాంచ 'చుళ+న్యందనంబు 
నుండి పడియె విడిచి 4యుసుజు, వానిని గాంచి, తీ వరోషు | లగుచు+దివికి నెగిరి, 
అర్థములు, అశుకూబరములు = =బండికన్ను; నొగలుబక మాలం కారము. 
వ ర్య ము, 
ఎనిమిది గుణ్బములు చచ్చెను, బండికన్ను నొగలువిటీగిను, వాడు (ప్రాణ 
ములు వదలి తేరిమాందనుండి పడెను, వానిని జూచి మిగులం గోపించినవ్నారె 
యాశకానమున కెగసి, 
రాతునులు వేసిన "బాణములు పోవు నెత్తుకంకు నింకను 'చెత్తున హను 
మంతుం డుండుటచే వీరి భొణము లాయనకుం దగులక యె (క్రింద. జడుచుం డెను, 
కావున వారును నాకాశమున శగిరిరి, 
తే, అల విరూ పాయయూ పొత్వు4ల సెడివారు,క పీ యురస్ల స్థలి మోందము+ద్దరము లెత్త 
హనుమ వారల వేగంబు € నాగి మబులం, బృథ్యికిని డిగ్గి చెట్టాండ+ వెల్ల గించి. 
కాకు ర్య ము, 
మోంద జెప్పిన విరూపాతు(డు, మూపామయుం డ నెడివారు వానరుని తొమ్ము 3 
వగులంొట్ట ముద్దరము "అెత్తుకొనిరాంగా వారివేగమును హనుమ యణంచి తటా+ 
లున భూమి "కి వచ్చి చెట్టు నొకదానిని బెల్ల గించి, 
ఉ. వారల గొట్టి చంప రిదమ వారల మువ్వురపాటు: గాంచి దు 
'ర్వ్యారత రాగ హూంబునను +బట్రిసముం (బభఘసుండు వైచినక్‌ 
శూరు(డు భాసకర్దుడును 4 శూలము కొని గుమ్మం (గుమ్మిన 
మారుతి బాలభాన్క-రుని 4 మాగ్మి-ని మండుచు ర_క్షనిక్కుయడే. .. ౧౦౭౭ 
తాత్ప ర్య ము, 
ఇప్పుడు రాతునులు మ(దనుండిరి, హనుమంతుండు (కిందివెపున నుండెను, 
33 | 











౫౧౮ (శ్రీ మదాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము సర్గ, రోజ. క్లో.3౫-3౬ 


వా రాశాశమునుండి [క్రిందికి వచ్చులోపల హానుమం(తుడు చెట్టు వీకినొనిపోయి 
వారిని నొట్టంగా వారి ముద్దరములు పొట్టిప,. చెట్టు పొడుగాటిది యగుటచే 
వారిదెబ్బలు హనుమకు దగుల లేదు, హనుమంతుడు కొట్టినది వారికి దగిలెను. 
దానితో వారు చచ్చిరి. ఇట్లు తమవారు ముగ్గురు చావంగా మిగులంగోపించి మిగి 
లిన యిరువుఃలో (ప్రఘసుం “డనువా(డు పట్టినమును వెచెను, భాసకర్జుడు శూల 
ములతో. బొడి ఇను. ఇట్లు పొడువంగా నాంటనేయుండు ) నెత్తుటం దడిసిజలసూర్యుని 
వలె మండుచు, 
క, తరుమృగ ఫణిసంయుత మగు, ధరణీధర శృంగమునను 4 దచాతనుల౯ 
బురుగతి వై చిన నయ్యిరు,వురు (వాలిరి యప? తాసు4వు లయి ధరి(త్రిన్‌.౧౦౭౮ 
అర్థములు. తరుమృగఫణినంయుతము = చెట్లతోను, మృగములతోను, 
పాములతోను గూడినది, ధరణీధరశృంగము = పర్వత శిఖరము = వురుగతి౯ = 
గొప్ప వేగముతో - అవగత4అసువులు = పోయిన (ప్రాణములు గలవారు. 
(ప్రాణము పోయినవారు. 
Ci త్స ర్య ము, 
ఇట్లతో మృగములతో పాములతో, గూడియుండిన పర్వత శిఖర మెట్లున్న 
దాని నశ "తెచ్చి యా రాత్షసులవై మహావేగముతో వైవంగా వారిరువురుచచ్చి 
చేల బడికి, . 
క, వవురు దళవాయులు నిటు, చావం 'బెజవారి నెల్లం 4 శ సతమ. 
'తావళహయభటతతి దం, తావళ హయ భటుల ననుర4తతి నిరదుండనన్‌ .౧౦౭౯ 
అర్థములు. .దళవాయులు = సీనానాయకులు, దళ వాహి.... పకృతి; 
చక్కుడంచెను = చంపెను, దంతావళహయభటతతి౯ = ఏనులసలయు, గుట్టిములయు, 


భటులయు నమూహమును, దంతావళము- దంత 4. వలము = దంతావలము --* 


ఇచట వలచ్చ )త్యయముసకుం గల యని యర్థము, మత్యర్గీయము, 
తా త్స ర్య ము. 
వవ్రరు సాక లిటు వావతాం దక్కి-న సేనను వనుంగులతో నేనుంగు 
లను, గుజ్జములతో గుజ్జములను, భటులతో భటులను గొట్టి యింద్రుండు రాతు 
సుల జంపినట్టు చంపెను, 
క. చనం ెరువులేకయుండంగ, ఘనగజహయభటచయంబు +మ్మై నెజసీన నా 
పహానుమ లయ కాలుండనంగాంజని తోరణవీముం జేర శాంతక్టర్థ మనన్‌ .౧౦౮౦ 
అరములు, తెరువు = త్రోవ, జూన్‌ = భూమియందు; లయ కాలుడు = 
(వలయ కాలమందలి యముడు, |శొంత్యగ్గము = బడలిక తీల్చుకొనుటకు. 
థ్‌ ॥ 
తొ త్ప ర్య ము. 
పోవుటకు మార్షము లేకుండునట్లు చెదయేనుసలు, గుజ్లములు, భటులనమనా 
౧ య యలు జి || 











నర్ల, ౪౭, శ్లో, ౧-౫ సుందర కాండము xox 


హాము భూమిమిోంద 'గనెజపినట్లు వ్యాపింపంగా ప్రలయకాలయమునివలె సహానుమం 

తుండు బడలిక దీర్చుకొనుటకో యన్నట్టు తోరణనీమ చేరి కూద్చండెను. 
ఉ'క్సే) వాలంకారము, అనక ఇది యున్చే9మూవాచకము, 

+ 5౭-వ నర్షము. పహానుమంతునిమోందికి రావణుం డతుకువమూరునిం బంపుట, 4= 


సీ దళవాయు లేవురు 4 దళములతోం బోర, హాతు తాట విని యమ+రారిసేత 
సమరోద్దతోన్నుఖం థీ జండవ్మికమశాలిం, దన తనూభవు నముం4గనుంగొనంగ( 
గనునన్న యుజింగి రా+4తన వీరుండును స్వర్ష, చిత కార్ముక మును + జేతం బూని 

ద్విజవరుల్‌ చేల్యంగ + వెస భగ్గు మని 'లేచునగ్నినా దిగ్గన 4 నై లేచి 

* తపము బలమున నార్జింపం ళీ ద _ప్పకనక ,జాలకోభిత మై రత్న 4జాలలసిత ' 
శీత నాంచిత మై జవో4 పేత నైంధ, వాష్ట్రక సు యోజితం బయి 4+ యమరి మజీయు... 
అర్థములు. దళములతో = సేనలతో, పోర = రణమందు; నమర 
ఉద్ధత వ ఉన్నుఖుక్‌ షు యుద్ధమునందు గర్వించినవాండు ; యుద్ధమునకు సిద్ధపడి 
యుండువాండు; కనునన్న =కంటిసంజ్ఞ; స్వర్ణ చిత్ర కార్భుక ముక = బంగారు చే 
నలంక రింపంబడిన వింటిని; ద్విజవరుల్‌ = (బ్రాహ్మణ గోష్టులు; వేల్వంగ ౯= హోమము 
చీయంగా; త_ప్పకనకజాల = పుటము వేయబడిన బంగారు నమూహముతో, శోభి 
తమై=(ప్రకాశించునదియె; రత్న జాలలసిత=రత్న సమూహాములచేం (బకాళించు, 
కేతనాంచితమై = ధ్వజముల చే నొష్తూన్నదై జవోపేత = వేగముతో. గూడిన, 
సైంధవాష్ట్రక = ఎనిమిది గుజ్జములచే, సు యోజితంబయి = చక్క_లాం గట్టయిడిన్నదె, 


ఆ, 


తా త్స ర్య ము. 

అయిదుగురు శేనానాయకులు సేనలతోడ యుద్దమందు జచ్చుట వీని శావ 
ణుంుయుద్ధగ ర్య ముగ ల వాడును, యుద్ధమునకు (బోవ సిద్ధపడియుండువా(డును, భయం 
కరమైన వర్మాక్రమము గలవాండును తన కొడుకు నైన యత డనువానిని జూడంగా 
వాండు తండ్రి కంటినంజ్ఞ యజింగి బంగారు వేం జి తింపయబడిన విల్లు చేతబూని (యాహ్య 
ణులు హోమము సేయంగా భగ్గు మని మంట లెగయు నగ్ని వలె( జివాలున లేచి తప, 
మునే నార్జింవం బడినదియు, పుటము వేయబడిన బంగారుచే (టకాశించునదియు 
రత్నముల చేం జెక్క_యుడిన శేతనములతో. బుకాశించునదియు, శ్‌ఘముగం బోంగల' 
యెనిమిది గుట్టములను గట్టినదియు మణియు, 


"తే, చాలభాన్క-రు భంగినిం 4 _్రజ్యరిల్లి, యమర దానవదుర్ణయ మై నభశ్చ 
రంబు'నై రత్నమయ మైన+రథము నెక్కి-,తూణమప్టకృ్ళ పాణికల్‌4తో మరములు, 
అ్థాములు,. అమరదాసనవ దుర్భయనమె = దేవతలకు, దానవులకు జయింప 
"'రానిబై, నభశ్చరంబునై =ఆ కాశమందుం దిరుగునదియె; తూణము= అంబుల పొది; 
అవ కృ పాణికల్‌ =ఎనిమిది కతులు, తోమరములు=చిల కోలలు, 
రు ఉంచి య 





౧ 


4౧౬. శ్రీమదాంధ వాల్మికి రామాయణము నర, రో౭ త్ల, ౬-౧౦ 


తాత్ప ర్య ము, 
బాలనూర్యునివలె వెలు౮సచ్చు "జేవడానవులకు జయింపరానిదెె యాకాశ 
మునందు నంచరింపంగ ల_దె, రత్నములతో నిండిన రథమెక్కి. యంబులపొదియు, 
'సెనిమిది కత్తులు, చిల్లకోలలు, 
పూర్యపు మంత్రులు రథముల విడిచి యాకాశమున యుద్ధము చేయుట వేం 
జంపంబడి రని విని యాకాశమందును జేరి మాందనుండియీ యుద్దీము'చేయ సాధ్య 
పడునట్లు ఆకాశమున నంచరింపంగల తేరివె చె గూర్చుండి దూరపు యుదమునకు 
బాణములు, ద్వంద్వ యుద్ధమునకు గతులు నని యుభయవిధ సాధనములు 
గ్రహించిన వాం డయ్యు నని భావము. 
క, వెలుగ .న్యెలువడి భువీ దివి నులివ్రునం బూరించి రథగ4జోత్త తమహాయముల్‌ 
బలములు గొలువంగం. జని క నె బలియునిం దోరణనివాసిం4 బ్లవ గాధీశు౯ా , ౧౦౮౩ 
అర్థములు, ఉలివ్రున = కంఠధ్వనిచే; టబలముల్‌ = సేనలు, 
తొ త్స ర్య ము, 
వెలుగు చుండగా బయలు బేటి భూమియు, నా కాశము య నిండించి 
రథములు, ఉత్తమ గజములు, ఉత్తమ హుయములు, కాలిబంట్లు "నీవింపంగా. 
బోయి బలవంతుడై. తోరణమందు + నున్న వాన నేం[ద్రునిం జూజను, 
చ, విలయ కృ శానుతుల్యుం డగు+వీరవరు౯ బహుమాన దృష్టి చేం 
గలయంగం జూచి వాని జవ4గర్వము నాత్మ దలంచి స్వీయ మూ 
నలవ్రు బలంబు6 జూపలో MSP pe: బోలి తీవుడై. జ 
తలశక మూండుబాణములం 4 దాడితు. జేసి మరు త్తనూభవు౯. ౧౦౮ 
అర్థములు, _ విలయ కృశాను తుల్యుండు = ప్రలయ కాలాగ్నితో సమా 
నుండు; బహుమాన దృన్టీ చేణ= గోరవముతోంగూడిన మాపుచే, దీనిచే హను 
మంతుడు సామాన్య వానరుడు కాం డు, శృతువైనను నుత్తముండం (గహింజ 
ననియు బూరంము వారు దానిని (గహీంపజాలక పోయిరనియు, సూచన, దిని 
వలన నుత్తమ గుణములు గలవా(డు, బుజువాది, తనకు పిరోధిపకుమున వచ్చినను 
వాదమున నోడింపవలయునుగాని, యవమాన దృష్టిని జాడరాదని యేర్పడుచున్నది. 
కూట యోధులు గుణహీనులు, మాయావాదు లిట్టి గారవమునకుం చాత్రులు 
గారు. జవగర్వము= "వేగముగ నంచరింసం గల నను సంజ, అలవు= అనక స్త్ర 


విద్యయందుం దనకుం గలం పరి(శ్రమము, బలము = దేహుబలము. హిమాత్యయ" 
rr మంచుశాలము పోయిన నాంటి సూర్యుండు = ఎండకాలపు ' 


సూరుంండు. మంచుకాలమునకు, నెండకాలమునకు నడుమ వసంత మున్నను హిమ 
విరోధి సూర్యుండు కావున, నతని కాలము (గ్రీమ్మము కావున చీష్మమునాంటి 
సూర్యుండని ఇప్పవచ్చును. "లేక చలికాలము పోంగానే వచ్చు మాఘమానమందలి 














సర్ష, ర౭. తో ౧౧-౧౩ సుందర కొండము | శి౧౭ 


సూర్యు(డని చెప్పినను 'జోప్పవచ్చును. మాఘ మాసమున నూడయొత్తు చేసంగి 
యను సామెతగలదు, అదియునుగాక “అర్జునస్య ఇమే. బాణా నేమే బాణా శ్చ్‌ఖం 
డీనః, నీదంతీ మమగా(తాణి మాఘే మాసే గవా ఇవి” ఈ బాణము లడ్డునునివి. 
శిఖండివి కావు. నాయవయవములను మాఘమాన కిరణములవలె బాధించు 
చున్నవి, యని యొక యర్థము గలదు, మా ఘేమా=ఆండెండ్రకాయ, సేగవా = 
వాని పిల్లలు అని అరలు, 
తకు ర్య ము, 
ప్రలయశొలాగ్ని వలె నున్న యు త్తమవీఠుని నాంజునేయుని నగారవదృష్టిం 
జూచి వాసికి. గల 'వేగగర్వము నాలోచీంచీం. తన శస్తాన్ర్ర పాండిత్యము, "జేహా 
బలము వానికిం జూప (గ్రీవమ్మమందలి సూడ్యునివ లెం దృవ్రుడె యాంజనేయుని 
మూండు బాణముల చే. గౌనును, 
+ హనుమంతు. డకుకుమారునిం జంపుట 4. 
క, 'వెండియు, బెపడి శితఖర, కాండంబుల నొంప నత4కపినాథులకు౯ 
భండనము చెల్లె దివిజుల, గుండెలు దిగ్గిగ్గనంగం + (గ్రూరంబగుచున్‌, ౧౦౮౫ 
అర్థములు, శితఖర కాండంబులక్‌' = పద్బునై కఠినములైన కాణములను, 
'భండనము = యుద్ధము. | 
“తొ త్స ర్య ము, 
అంతతో. బోక వైపడి పదునైన కణకు బాణంబులశే నొప్పింపంగా నతు 
నకు హనుమంతునకు చేవతల గుంజెలు దిగ్షిసనలణా (హారమైన యుద్దముజర గను, 
చ, పుడమి వడంశెం 'చేజ మణీ 4 పోయె నహార్పతి, గాలి వీచుటల్‌ 
విడిచెం, జలించం గొండలును. $ విన్ను విఠావ మెసంగ వోభముం 
బడియె. నముదముల్‌ భయము+పాటున ) రాత్‌ సవానరేశ్వరుల్‌ 
విడివడి ఘోర భంగిం బురి + విచ్చక మచ్చర మెచ్చి పోరుచోన్‌,, 
అరలు; అహార్చతి = సూర్యుడు; అతి = శీణించి, విన్ను = ఆశా 
వము, పురినిచ్చక = సడలిపోగ - దృథముగ, | 
"జక త్న ర్య ము, 
రావునుండు కపీశ్వరుండు "తెగంబడి విచ్చలవిడిగ దృథముగ వెనుదీయక 
నుచ్చరమున యుదముసేయు నమయమున భూమి వణయశెను. సూర్యని శాంతి 
చెను. గాలి వీచుట మానెను, కొండలు కదలెన్కు ఆకాశమున ధ్వనిపు క్లైను! 
నమ్ముద్రములు భయమునం గలంత చెం చెను, 
గు .అట్టియెడం గుమారు(డు రథయంబున. గాంచనపుంఖ బాంణముల్‌ 
పట్టి విపోజ్ఞ్య లంబు లగు4పాములవోలిక మూంటి నాటిన౯ 














4౧౮ (శ్రమ చాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ల, రడ, శ్లో ౧౮-౨౨ 


దొగైడు నెత్తుట౯ ముఖముతో యజబాంధవుంబోల సోశురా 
పట్టి శరంబులు న్వెలిలా 4 భామను లట్టులు (ప్రజ్వరిల్లుచు! ; ౧౦౮౭ 
అర్థములు. కాంచన పుంఖ చాొణముల్‌ = బంగారు వీంజగల భాొణములు, 
చాణము (ప్రయోగిం చున పుడు పట్టుకొను చివర భాగము పుంఖము. ఒకకొన ములికి, 
ఒక కొన పింజ, విహోజ్జ్యలంబులు = విషము 'వెలుంగుచున్నవి, తొడు = కొటు 
చున్న, సోశు రా+;పట్టి = రాతున రాజకుమారు(డు, భానువులు = కిరణములు, 
తా త్న ర్య ము, 

ఆ నముయమందు నా చిన్న వాండు వేగముగ బంగారువింజగల ్ఞగ్యాములను 
విషముగల సర్పములవంట వానిని మూంటిని శాటయగా నెత్తురు కాజుచుండంగా 
హానుమంతుని ముఖము సూర్యబింబమువలె నుండెను, అతుకుమూరుని బాణ 
ములు కిరణములవ ల (బకాశిం చెను, కిరణములు సూర్యునినుండి "వెలికిటోవును, 
కాని 'విలినుండి సూర్యునొద్దకు రావు కావున గాయపడి నెత్తురు కాజు హనుమం 
తుని ముఖము సూర్యుండె నపుడు అందునాటుకొన్న నెత్తుటం దడిసిన బాణములు 
కిరణము లని (గహింపనగును, 
సీ, అదిమూచి మారుతి $ యాగ హోదగుండె తన మూపుగ ముల నె( దనుజతనయు 

బలముల వాహానం4బుల దహియిం చెను, మందరా గ స్థాంకు(మాలిమాడ్కి- 

నతుండు కువితుందెశయచలంబుమోంద జీ, మూతముగతి ముల్క్‌ (ముసురుగురి సెం 

గవీయును జంకక 4 గర్జించి తృణవృత, వాపిని డాసెడిశీవారణంబు 
ఆ, పగిది. దన్ను డాయు4బాలుసిం గికురించి మంటి కెగసె దానం 4 గంటగించి 

యసుర పజ వె మార్ల4ణాసార మతనినై, హరియుం దగులువడక 4 యంద తిరిగె, 

అర్లములు. అగ హోద్మగుండై =కోపముచే భయంకరుండై ; మంద రాగస్ట, 
అంశుమాలి మాడి. = మందర సర్వత శిఖరమున నున్న సూర్యునివ లె; భరతెఖండ 
మున సాల(గామ సర్వతమున కుత్తరమున మందర పర్వతము భూమికి నట్టనడుమ( 
గలదంట. డానిశిఖరముమోాందికి సరిగా సూర్యుశువచ్చు నప్ప టికి నుత్త రాయణమున 
మద్యాహ్న కాల మగును, అస్పుడుసూర్యు (డుమీగులమండు చుండ్లును, జీమూతము= 
మేఘము, ముల్కి_ముసురు = 'బాణవర్ష ము; తృణవృత వావిని = గడ్డిచేం గప్పయడిన 
బావిని) వారణంబు= ఏనుగు; ఏనుగులను బట్టుటకు గుంతతీసి డానివై 6. దడికలు 
చేసి, దానివై వైరు పండునట్టు చేయుదురు. ఆ గడ్డికై నచ్చి రమీనుంగులు గుంతలోం 
బడును. కికురించి = మోసగించి; కంటగించి = రోషించి; మార్షణాసారము అ 
చాణవర్ష ము, 
తాత్చ ర్య ము, 

అది చూచి యాంజనేయుండు మిసలం గోవీంచి చూపులచేతనే యతడు 

కుమారుని సేనలను, బాహానంబులను దహీం చెను. అషుంయ మందర శిఖరమునందలి 


సర్గ, రో౭ె.శ్టో, ౨౩-౨౮ సుందర కాండము | ౫౧౯ 


సూర్యునివల్నెన కోపించి కెండమి*-ద మేఘము వర్షించునట్లు 'బాణవర్ష ము 
గురియించెను, దానికి హనుమంతుడు జంకక గర్జించి బౌడ్జికప్పిన' ఇావిశై వచ్చు 
నేనుళసవ లె దన్ను ంబట్టుకొన వచ్చు నతని మోసగించి యాశాశమున గను. 
తప్పించుకొని పోయె నని త గం యతనివై 'చాణవర్షము గురియిం వెను. 
హానుమయు దానియందు. జిక్కు పడక నంచరిం చెను. 
చ, తిరిగిన నీడ వోవక య్యతీ(వ్రఖరాశుగ జాలవర్ష ముల్‌ . 

గురియు కుమారు గాంచి కపి+కుంజరు. డెట్లు జయింతు వీని నం 

చరయంగ నింతలోన నవు+ రాంతకనూనుయుి శాతమారణో 

త్మ-రపరివిద్ద. బాహువుగం+ద న్నొనరింపగ మెచ్చి చింతులు౯, ౧౦౮౯ 

అర్ధములు. ఈడవోవక = వెనుదీయక, తీవఖర = తీవములు, కఠినములు 

నగు కులీ వర్ష ముల్‌ ='బాణసమూహాముల వానలు, శాత మారణ=పదు 
నైన చాణములయొక్క్‌ ఉత్క-ర = నమూహాముచ్చే పరివిద= బాగుగ ాధింపం 


బడిన; 'బొహువ్రగకా = చేతులు గల వానిగ-చింతిలు౯ =ఆలో చించెను. 


తా త్స ర్య ము. 
ఇట్లు తిరిగినను అతుకుమారుండు వెను దీయక యీ తీళ్ష మైన, కఠినములై న 

చాణముల వానను గురియుచుండంగా వానిని జూచి 'పీని నెట్లు జయింతునా యని 
యాలోచించు చుండ నింతలో వాండు పదునైన బాణములచే బాహువుల భేదించెను, 
దాని కాంజనేయుండు మెచ్చుకొని యిట్టు నాలోచిం చెను, 
ఉ, చూడంగ బిన్న గాని పటుళీ ళభూరుండు 'బాలదివాకర్మపభుం, 

డోడం డొకించు శేనియు నను_త్తమక ర్నుండు వీని కక్క.టా! 

గోడు ఘటింపంగా మనసు4గొల్పదు, పీన పర్మాక మంబుం గాం 


డాడెద రెంతయు౯ విబుధ$యయమహాపీమహార్థు లద్దిరా! ౧౦౯౦ 
అర్థములు, ఓడండు = భయపడండు. 
"తా త్స ర్య ము, 


వీడు వయస్సునం జిన్నవాంటే కాని గొప్ప ళూరుండు. 'లేతసూద్యని కాంతి ' 
గలవాండు. కొంచెమైనను భయపడువాడు కొడు, గొప్ప పనివేయువాండు. ఇటు 
వంటి వీనికి నయో్య్యూ యాపద(గూర్చ మన నృంగీకరింపకున్నది. వీని పరాకమములు 
"దేవతలు, యతులు, పన్న గులు, మహర్షులు స్యోోతము చేయు చున్నారు. బారా! 


ఉ. చక్క నన్ను: జూ చెడిని+సమ్ముుఖమం దొగ్ని నిల్చి "తెంపు సెం 


చెక్కె_డు నంతకంతకును4 నెక్కుడు నేళ్చును దీర్చు నోర్పునుకా 

మిక్కి-లీ యీసు మానండు స్మమిన్ని పుణుండును, బాలుం డంచు. నే 

మక్కువ నూరకున్న నవ4మానము తప్పక గూర్చు నా కనిక. ౧౦౯౪; 
అర్థములు, నమిత్‌ -నిపుణుండును = యుద్ధమందు "నేర్చు గలవాడు... 


wi 


న వ ల వ ల ల లాల 


సంం | శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్ది, రజ శ్లో, ౨౯-౩౩౪ 


తా త్స ర్య ము, 
| వ్‌ండు దృష్టి చలించి యిటు నటు చూచునేమా మోానగింత మనిన దృష్టి 
దెదరనీక నన్న చక్కగ జూచుచున్నా శు, నే నే దిక్కు పోయిన నాదిక్కు_న నా 
కెదురు ముఖ మగుచున్నా(డు; అంతకంతకు నేర్చు - తీర్పు - ఓర్పు అతిశయించు 
చున్నది కాని తగ్గుట లేదు. రోషము తగ్గించిన వాండు కాండు, యుద్ధమందు 
మిగుల నేద్పగలవాండు, వీడు చిన్న వాండని నేనువేతు చేసితినా యుద్ధమందు 
నా కవమానము తప్పకకలిగించును, హానుమంతుండు. పిల్ల రాతసున కోడిపోయె 
నను నప కీర్తి వచ్చును, 
'ఉ. భండనసీమ నీతని య$భంగ సరాక)మ వేగ కేజముల్‌ 
"గుండెలు విక్క-లించు నుర4కోటుల శేనియు, నేమి వీనికో 
దండవిజృం భణంబు భుజ+దర్చనమగ త! సై. చప వచ్చు నే! 
ఖండితుం "చేయం బూన నగుం4గా, చ్యలదగ్ని నువేవ. యర్ధమా, ౧౦౯౨ 
అర్థములు, _ భండనసీమ౯ొ = యుద్లభూమియందు; |వక్క-లించుకొ =పగుల 
జేయును, జ్వల దగ్ని౯ = మండుచున్న యగ్నిని - భుజ దర్శ నమత = వాహు 
| బలము వలన గలిగిన గర్వము యొక్క సంపూర్షత్వము, 
భి "తొ త్స ర్య ము, 
యుద్దభూమీయందు భంగము లేని వీని పరాక్రమము, వేగము, (ప్రతాపము, 
"దేవతానమూహములకై నను గుండెలు పగుల జేయును, జొరా యేమి వీని విలు 
యతిశయము- ఏమి వీని భుజాబలముయొక్క... సంపూర్ణత్వము, దీనిని 
హింపవచ్చునా ? కూడదు, వీనిని జంపవలసిన చే, మండుచున్న యగ్నిని నుపేష్నీం 
చిన వెనుక జల్లార్చ సాధ్యవడునా! 'అది తెగంగాల్పక విడుచునా? 
“చ, అని తన మేను నెంచి యసు+ రార్భకు6 దుంప నెంచి స్వేచ్చమై 
భఘునతర వేగ వంతముల 4 ఖప్ఫ చరిష్టును “"లెనవాజులల్‌. ' 
దునిమెం దల ప్రహారముల 4 దోడని తెరును గూల 'నేల్వపెం 
దుసియలు వాణి ద(దథము + దూశి కుమారుడు ఇబాపహాస్తుడై. ౧౦౯౩ 
అర్ధములు, వేగవంతము లగు =మిగుల వేగముగలవి, ఖ(ప్రచరిష్టువులు = 
ఆకాశమందు." జక్క-ంగాలం దిరుగు స్వభావము గలవి, వాజులకొ = గుజ్జములను, 
| (ప్రహారములకా = అజిచేతి చెబ్బలచే, 





తత్స ర్య ము, 
| ఈ (ప్రకార మాలోచించి చేపాము పెంచి రాతనకుమారుం జంప నాలో 
చించి యిష్టానుసారము మిగుల "వేగముగలవై యా కాశమునందిరుగు స్వభావము 
“గల నుజ్జములను అజ చేతి దెబ్బల చే. జం చెను. అట్టు లే తేరును నేలశహాల(దచ్నెను. 
ఇట్లు" తేద తునకలు కాయగా నృఖ్రకుమారుండు రథము నుండి దూంశి విబ్లుపట్టుకొని, 








నర్గ, ర౭, వ 33-3౭ సుందర కాండము ౨౧ 


చ, ఆనుపమయోగశ క్షిని మహర్షులు "దేహూము వీడి. స్టర్లముల్‌ 
జవియెడిభంగిం దీ(వ్రరభ4సంబున మింటికి చాంటి ఖడ్గముం 
గ హ్‌. గదిసి(కూరతంబోరు చు నుండ నంజనా 
తనయుడు డాసి వై పడి ప4దంబులు కెండును బట్టి కోపి యె, ౧౦౯రీ 
అ్యములు, అనుపమ యోగశ క్తిని = అసమాన యోగబలముచే, తీవ 
రభనంబున = మిగుల వేగమున, డాసి = నమిీవించి, 
} = తా త్స ర్య ము, సస 
మహార్థులు తమ యనమానయోగ బలమున "దేహము విడిచి స్యర్షమునకుం 
మిగుల 'వేగమున నాకనమున శెగిం క త్తి చేత బట్టుకొని హనుమంతుని 
మోపించి ఘోరముగ యుద్దము చేయుచుండగా నాంజచేయుండు నమిపించి నై 
పడి "రెండు కాళ్ళు పట్టుకొని మలం కోవించినవాంజె డె, 
ఉ. అండజ నేత జిహ్మూగము + నట్లు విదిర్చి విదిర్చి తుల్‌ 
గండున 'నేలవై వె విసరి 4 కొచ్చఅ మోంద శిరంబు (వక లై 
కండలు నెత్తు * శెమ్ములును + మాతల మంతయుం గప్పం దండ్రికి౯ 
గుంజెలు యంల్ల నంగ సుర4కోటులు నమ్మద మందం జచ్చినక్‌, ౧౦౯౫ 
ఫే అర్థములు, అండజ నేత = గరుత్నంతుండు.' 'జిహ్మూగము= పాము - వంకరగాం 
బోవున దని వ్యుత్స _త్త్యర్థము. 'వేగతుల్‌ = వేయివిధములుగ, గండునక = బలమున, 
గ్రచ్చరక్‌ = క్రీ ఘముగ -తం|డ్రికి్‌' = తన తం|డికి, రావణునకు, ; 
తొ త్స ర్య ము. | 
| గరుత్శంతుండు పామునువ లె. వేయి విధముల నీ (ప్రక్క, కా (ప్రక్షకు విదిర్చి, 
| విదిర్చి పామును దోంక పట్టుకొని "లేవనెత్తి త్తి యట్టులే యుంచిన పడగ పెకి లేచిబేతిని 
గజచును. అట్లుగాక పట్టినపట్టు తోడనే నుడ్డ ను జాడించినట్టు జాడించి కపలించుచుం 
బట్టుకొనిన లేవలేదు. వమన బలము కాలీంది 'శలకు చేసి మోాందంగాం ధల తును 
కై కండలు, నెత్తురు, ఎముకలు నేలయంతయు 'నావరింసంగా రావణుని గుండెలు 





పగుల జేవతలు నంతోషింప6 జూవంగా, 1 
క్ష. మునులును యక్షులు బన్నగు,లును జక చరుల్‌ - మహాత్ములును వాసవుండుకా 
.వినియములు నమరవరులును, గని రచ్చెరు వొలయం బం_క్రి4కంఠసుతారి౯, 

అరములు, చక్ర చరుల్‌ జ్‌ (౧) జ్యో తిర్శండలమున నుండువారు.. (౨) 
.ఆకాశ మండలమున నంచరించువారు, (3) గుంపులు గుంపులుగా? దిరుగువారు. విని 
యములు = విశేష్మవతములు గలవారు... పం_క్టికంశసుకారిణ = అతుకుమారుని 
జంసీన .వానిని - హనుమంతుని, ౧ శ్రా త్ల ర్య ము. 

| మునులు, యతులు, (పన్న గులు, చ(క్రచరులు; మహాత్ములు, ఇం(దుడ్యు 
మహా వ్రతస్థులు, జీవతలు వానుమంతునింజూచి. యాళ స్పర్య పడిరి 





A959 డ్రీమదాం ధవాల్మీకి రామాయణము నర్ల రర, శ ౧ 


క. షమతజోపమాయు. వానవ, 'సుతనన్ని భ తేజు నకు + [సుక్కి-౦చి మరు 
త్పుతుం జేగి (వళయ కాలుని, గతిదోరణమందు శేశె 4 గాసి దొలంగ౯, ౧౦౯౭ 

అర్ధములు, _ తతజ + ఉపమ-+అతు౯్‌ = నెత్తుటితో సమానమైన యొజ్ఞని 
కన్నులు గలవానిని, వానవ సుత నన్ని భ=జయంతునితో సమానమైన, తేజుక్‌ = 
పరాక్రమము గలవానిని, 

తా త్స ర్య ము 

నెత్తువవలె నెజ్టనగు కన్నులు గలవాండును, జయంతునితో నమానమైన 
పర్శాకమ వంతుడును నగు నఠుని జంపి హూనుమంతుండు (పలయ శాల యముని 
వలె బడలిక. తీవ్చకొనుటకై తోరణమందుం జేరెను, దీనివలన నతుని జంపుట 
యందు హనువుంతునకు బడలిక గలి” నని సూచన, 


రలావ వర్ణము. రావణు. డిం|దజిత్తును హనుమంతుని 
మోందికిం బంపుట, 


క, వీరుడు తనయుం డతకుమూారుడు వానరునిచేత 4 మడియుట విని థో 
పారుణితలోచనుండై, ధీరత రావణుండు పల్కు 4 'దేవేయద్రజతు౯. ౦౯౮ 
అర్థములు. కోపారుణితలోచనుండి = కోపమువే నెట్ట పాటీన కన్నులు. 
గలవాడై - దేవేం[ద జతు౯ా = ఇం ద్రజిత్తోను - ధీరతకా = అశోకుమారుండుకూడం 
జచ్చినాం డనంగానే శత్రువు . బలిష్టుల. డని భయపడియు భయము బయటికిం 
"జెలియ సీయక, . 
తా త్స ర్య ము, 
పీర్ముడెన తన కొడుకు. సతుకుమూరుండు |కోంతిచేతం జచ్చె నని విని రావ 
ఖుండు కోపముచే నెట్టనైన కన్నులు గలవాండై యిం ద్రజిత్తుతో నిట్లనియె, 
తన (ప్రియమైన యుద్యానననము (కోంతియొకండు పాడు చేసె నని విన్నంతనే: 
యింత సాహాన మొక్కంండు చేయంజూలండు, నెపమున శై యొక్క..ని బంవిరిగాని: 


వీనికి వెనుక (పావై పెక్కురు నహాయు లుందురని తలంచి వీనిని దన సేవకుల చేల 


బట్టి తెప్పించి యవమాన పజుప నాలోచించి తొలుత కింకరుల. బంచెను. వారు 
చావంగానే యిండణుం జంపిన వాండు మిగుల బలిస్టుండు, దషంద్గయుద్ద మున నసాధ్యుం 
డని తలంచి దూరమున నుండి కొట్టి చంపుటశై. విలువిద్య ? సర్పసవాగేడ నను నొంటరి. 
వా(డు వానరుని ముందణు సాల డని మం|క్రిపుత్రుల నేడ్యురం బంపెను, ఇట్లు: 
"బాలుర బంపి వానరుని6 జంపయత్నిం చెను గాని వాని యాలోచన విఫలమయ్యును, 
పిల్ల వాండ్రను బంపి లాభము లేదని తలంచి, సేనానాయకులను బంవెను. వారును. 
జావంగాం దన: నిమిత్తమై యితరుల. జంపించుచున్నా. డని లోకులందు రని తలంచి 
తన కుమారునే చిన్న వానిని పంపెను. వాయు ఛావంగా నిశ నీక్రోంతి శ్ర ములకుం 





అ ద 








సర్ప, ర౮, తో 9K సుందర కొండము ౫.౨౩ 


జిక్క-ండు. బాహుబలమునకు లోపడండు, అన్ర్రములచేంగాని సాధ్యుండు గాడని 

య్య ్ర్రవిద్యయందుం (బవీణుండును దనకు ఆెండవవాం డగు నిం|ద్రజిత్తును బంపు 

చున్నాండు. 

మ త్తకోకిలము. ఈ వె య(శ్ర్రువిద్యగగణ్యుండ 4 వీవె సర్వసుపర్వ దై 
ఆత్యావళీవ్యననపదాతవు థీ ఖాత మెల్ల జగ ౦బుల౯్‌ 
దానకీనభాోజాబలంబు, విధాత? గొల్చి మహాన్ర్రముల్‌ 
సీవ్ర పొందితి, నీ చరిత్రలు 4 నర్జరాళికి న్పష్ట్రముల్‌ ౧౦౫ానా 

అర్థములు, అన్ర్రవిద్‌ అ(గగణ్యుడను = అన్ర్రములను చెలిసినవారిలో 
మొదట లెక్కింపందగిన వాడను. సర్వసుపర్వ_. టె త్యావలీ = ఎల్ల చేవతలకు, 
చైత్యుల గుంపులకు వ్యనన ప్రదాతను = శోకము గలిగించు వాడవు, ఖ్యాతము= 

(ద్రసిద్ధి కెక్కి నది, 'తావకీన భుజూబలంబు = నీ బాహుబలము. 

తా త్స ర్య ము, 
అ స్త్రవిద్యావంతులందు మొదటివాండవని లెక్కి.ంపందగినవాండవు నీవే! సీవే 
నమస్త చేవదానవులకు శోకము కలిగించిన వాడవు, నీభుజబల మెల్ల లోకంబులం 

(సిద్ధి కెక్కి నది. (బహ ఇ బేనునిచే మహ్మాస్ర్రములు సంపాదించితివి. నీవు చేసిన 

కార్యములు జీవత లంద 'జేటుగుదురు, 

క, నీయన్ర్రుబలము వెంపున, సీయెదుటను నిలువ వశ మనిర్ణరులును _ బె 

"లేయులు వాసవుండై నను, మాయామ్నా యమున నీ స్మమానులుగలశే౧౧౦౦ 
అర్ధములు మాయా ఆమ్న్మాయమున్‌= మాయావిద్యయందు. 
తా త్న ర్య ము, 


దేవదానవులు నిందుండైనను నీ య(న్ర్ర బలముయొక్క_ యాధిక్యముచే స్త్‌ 
యెదుటథై న నిలువగలరా? ఇంక యుద్ధము చేయ లేరను మాటయీల? మాయలు 
చేయుటయందు నీకు నమానులు లేరు. 


ఇట్లుశెప్పుటచే హనుమంతుని న్యాయమార్గమున నృస్ర్రాములచేం జంపం 
జూడుము, అది సాధ్యము కాదని తోంజెనేని మాయచే నెన వధింపుమని సూచన. 
ముత్తకోకిలము, యోజనం బొనరింపం దోంపని4యు. క్రి యొక్క డు లేదు సీ 
కాజ శేలి నసాధ్య ' మా పనిశమైన నేదియు చేదుగా 
యీ జగత్రుయి నీదు దర్ప మ+హీనని సులిత్మాన్ర్రనం 3 
యోజితాద్భుతశ క్రి యెొవ్వరొ+ళో యెబుంగరు పుత్రకా! ౧౧౦౧ 
తా త్స ర్య ము. 
ఆలోచించితివేని నీకు. దోంపని యు_క్తి యొక్క-టియెన లేదు, అన్నియుక్తు 
లాలోచింపను, వానిని గొనసాగింసను నీవే నేర్తువు, యుద్ధనుందు సీక సాధ్య మైనది 








Day (గశ్రీమదాం ధ్రవాల్ళీకిరామాయణము నర, లోలా కో, క 


౮0 య 


లేదు, ఈ మూండులోకములందు సీబలము, నీ గొప్ప య్యస్ర్ర పాండిత్యము నాయనా! 
'తెలియనివా రవ్వరు? 
తరలము, తపముజే పరి బరా[కమంబున ఖీ దారుణ్నా న్ర్రబలంబున౯ 
విపుల శక్తిని మాదృశుండవు 4 నీకు "గెల్బు రణంబులో 
నెపుడు నిశ్చిత మా ెటుంగుట + నేను జింతం దొజంగి ధీ 
నిపుణ! మెప్పుడు పోయి నుండుదు 4 నేటిమాట యిబేటికి౯, ౧౧౦.౨ 
అర్థములు. మాదృశుండవు = నాతో నమానుండవు. ఎప్పుడు = ఇపుడే 
కాదు, సర్వే శాలములందు, హోయి౯్‌ = సుఖముగా, 
తాత్చ ర్య ము, 
గొప్పతేనమునందు- పశా(క్రమమందు- భయంకరమైన యశ్ర్రబలమునందు | 
గొప్పళ క్తి యందు నాతో నవూనుండవు. నీకు యుద్ధమరదు జయ మనునది నిశ్చ, 
యింపంబడిన బే, ఇది తెలిసిగ దా నేను నిర్విణారముగా నన్నిటికి నిం్యద్రజిత్తుగ లండు, 
నాశవరి వలన నేమి భయమని సర్వదా యున్నాను. ఇంక నేటి మాట చెప్ప నేల? 
తరలము, నభరన జజగణములు గణములు, పం డెండింట యతి, తరలము. 
నందలి మొదటి రెండులఘువులు 'గురుగామార్చిన మత్తకోకిల యగును, మత్త 
కోకిల మందలి మొదటి గురువు రెండు లఘువులు చేసిన తరల మగును. 
రావణాసురుం డిం ద్రజిత్తుతో మాటలాడు నపుడు వాల్మీకి 'అనుష్టుస్వు 


వృత్తము లీ ప్రకారము మార్చి మార్చి చెప్పి యున్నాడు. దానికి? గారోణము. 


శోక భయములు- అవమానము- వీనిచే రావణునకు న స్వర భంగ మయ్యె నని కవి. 
హృదయ వనున్సి యట్టులే తెనుగు నందును కందము వృత్తము మార్చం బడె 
క. ఓడక ని న్నెదిరిచి యల్లాడని వాం డెవడు? భుజతశ4పోఒతిబలంబుల్‌ 
గూడి నినుం గాచు చెప్పుడు, వీడక మతి 'ేశ కాల4'వేదివి తనయా, ౧౧౦౩ 
'తాత్ప ర్య ము, 
భయపడక నిన్నెదిరించి యుదము నం దల్లాడని వాంజెవండుగలండు? వలన. 
భుజబలము, తబోబలము దానిని మించినబల మృస్త్హ బలము, నిన్ను నర్వదా రమీంచు. - 
చున్నవి, అదియుంగాక నీవు 'చేశము కాలము _నెటింగి యెష్తూజే (పచేశమున నెట్టు. 
వర్తింపవలయునో యట్లు వర్తింప గలవు, 
ఇవన్నియు. జెషప్తూట హానుమంతునితో యుద్దము 'చేయునస్వూ డిన్నియు. 
నుసయోగింప వలసి యుండు నని పాచ్చరించుట శే, 
న్‌, కింకరులను గాల4కింక రులను గూ, జంబుమాలిని a మాల్చె 
' శలవరించెను హయ4నాగర థాళితో, దళముల నెల్ల న. 
నీ ముద్దుందమ్ముుండు+నీలై నత,కుమూ+రు6 డింద్రజితా! నాకు+ గెల్లయందు ' 














/. 


సర్గ, క౮. క్లో, ౭-౧౧ సుందర కొండము ౫౨౫ 


లే కంచ నీయందు విశ్యాన$ముంట నిన్ను, బనుప వలెను వానరు$బలము(జలము 
చక్క-ంబరికించి నీ బల శోర్యము లను, దదనురూపంబు సేయుము $ తనయకుజ్ఞ. 
అధములు; శాలకింకరులను = యమకింకరులను, డంబు = తేజము, 
పంచత = మరణము, ఐదవదళ - బాల్యశౌమార  యావన జరా మరణంబులను 
వానిలో నైదవది, చేహామునందలి పంచభూతములు కలయిక మాని వేజైపోవును 
గావున పంచత, అలవరించెను=కలిగిం చెను, దళముల నెల్ల ౯ొ = సేనలనన్ని టిన్సివిదళన 
"పటి చెల = చీల్చి వై చెను, ఎల్ల యందు=ఎల్ల వారి యందుక ౦బు, విశ్వానము= నమ్మ 
కము, ఇం(ద్రజితా = ఇం(దజిత్తుండా అనుదాని సంబోధనరూవము. బుతి గాదులు 
గుణ, 4449 విభాషనగు. తత్సమ ౮ర సూ, సు. వ్యా. -ఈ సూ[త్రప్రకారము ఇంద 
జిత్తు, ఇం(ద్రజిత్తుండని రూపంబులు. జగ దిం(దజిత్తుల తకారంబునకు లోపంబు విభాష 
నగు, సు, వ్యా, తత్స౫వం (ప్రకారము ఇం ద్రజి - ఇం(ద్రజి త్తని రూపములు, 
ఎల్ల యందు = ఎల్ల శబ్దము (దుకాంతంబయిన యవ్యయంబు “సదృశం (త్రిషు 
లిం గేషు సర్వాసుచ విభక్తిషు వచనేషుచ సశ్వేషం యన్న వేతి తదవ్యయ!'మ్మని 
'యవ్యయ లతుణము,. అనగా మూండు లింగములందు, అన్ని విభ కులందు, ఎల్ల 
వచనంబులందు నేకవిధముగ నుండునది యవ్యయము, అట్టు లుండియు అప్పుడను 
నవ్యయమునకు ఆప్పటికి నని రూప మున్న ట్లు ఎల్ల యందు నని (ప్రయోగములు 
గలన్స. “ఎల్లయందును డా వసియించుఖుల్ల ? భార. ఉద్యో. ౧ఆ, “ఎతీలె నకల 
"శ్యాస్త్రంబుల నెల్లయందు,”' భార, ఆది౨ అ. ఈ శబ్దము విశేవ్యముగను (బ్రయా 
గములు గలవు, “ఎల్లం జూడ,” భార, కర్ణ ౧ ఆ, ౧౪౬ ప, “ఎల్లజూడి” 
3ఆ. ౧౧ప, 
"తా త్చ ర్య ము, 
నాయనా! కింకరులను, జంబువూలిని, మం(త్రిపు తులను, శీనానొయకుల 
నేవురను సేనలతోడ వానరుడు చంపెను, అందటికంెట నీ యందు నాకు నమ్మ 
కము మెండు, కావునం దక్కి-న వారిని బంపిన గెలిచి వత్తు రను నమ్మకము లేదు. 
నీవు గెలిచి వత్తు వను నమకము గలదు. కావున నిన్ను. బంపవలసి వచ్చెను. "వాన 
శుని బలము, చలము చక్కగా. బరీషీంచి దానికిం దగినట్టు సీ బలశౌర్యములను 
జూపుము, . 
.మత్తకోకిలము, సేన యంతయు వాన శేం[దుని(చే హుతం బయి పోకముకా 
వాని న(న్ర్రువిద(గ గణ! జథవంబు మై బరిమూర్చుమిో _. 
వానింల దాయకం బోవు ముందుగ 4 వానిశ క్రి న్వశ_క్రియు౯ా 
మూననంబునం జక్క (జాడు |ప్ర4మాదముం జడంబోకుమో, ౧౧౦౫ 
తాత్చ ర్య ము, వ 
వానిని జంపుటయందు ' నీ వెంత యాలన్యము:చేసెదవో యంత..మన' సేన: 














Moe. (శ్రీమదాం ధ్రవాల్ళీకి కామా యణ ము నర్ష రతాక్షో౧.౨-౧౩ 


నాళ మగును, కావున మనసేన వానిచే నాశము గాక ముంచే యస్త్రములచేవాని 
"వేగముగ. జంపుము. ఉత్త భాణ(పయోగములం గాలము పుచ్చకుము. వానివై బడి 
పోకముం బే వాని త్తి యీ మా[త్రమో, స్స్‌ వక్తి యే మాత మో, చక్కలాం బరీ 
శత్నీంపుము, హాచ్చరిక తప్పకుము, 
ము _త్తకోకిలము, సేన కావంగ లేదు ని. న్నని + సిద్ద మియ్యది, సేన లె 
న్నైనం దోశీన (దుంచు వాడు మ(4హాబలోపమ వేగు వై 
శ్యానరాభుని డాయం బోకుము 4 వ్యజము౯ ధరియించి యొం 
జేసి ముస్టీరణంబు చేయగ 4నేని మర్షితశా తవా, ౧౧౦౬ 
అర్థములు, మహాబలోపమ వేగుకొ = వాయువుతో సమాసమైన వేగము 
గలవానినో నై శ్వ్యానరాభుని౯ = అగ్నితో నమూనుని, వ్యజముళ౯ = ఇది యిం(దుని. 
వజము కాదు, విస్థుచ (క్ర మన్నట్టు లిది యొక యాయుధము. చూచుటకు వజ్రము 
వలె నుండును, ఇది శ న్ర్రమె కాని య్యస్త్రముకాదు, దీనిని సామాన్య రాతసులు 
కూడ ధరించి తిరుగుచుండి రని ౧౯౩వ పద్యమున. గలదు, 
"తొ త్స ర్య ము 
ఇరువురు యోధులు విండ్లతో దూరమున నుండి యుద్ధముచేయునపుడు నేన 
లడ్డమువచ్చి రతథ్మీంపంగ అవు. ఈవానరుం డిట్టివాండు కాండు. తటాలున సమాజ నన 
దూంకును. అప్పుడు సేన లేమి చేయగలవు? కావున నీవు సేనల నమ్మికొని పోవుట. 


| వ్యర్థము, సేన లెన్ని తాంశినను వాండు చంపును, నీవు వ[జ్రము ధరించి యెననూ 


వాని మోంది(కి. బోకుము, వాడు వాయువువలె నలు (ప్రక్క-ల దిరుగు మందున 
ఏ మూల దూజీ నిన్నుం గొట్టునో ? అది గాక వ్యజము కదలక యుండు దానిని 
గొట్టం గలదు. గాలినెట్లు నఐకంగలదు, కావున శ న్ర్రముల నమ్మవలదు, అట్లు వై 
పడిన ముస్టీతోం గొన్సైద నందు-వేమో, వాండగ్నివంటి వాయు, వాండు పడిన చోట 
నెల్ల భస్మము చేయును, అగ్ని హో(త్రుసీ ముష్టి బెబ్బ లేవి చేయగలవు, కావున 
వానితో ముష్టి యుద్ధము సేయ యత్నింసకుము, 
మ త్తకోకిలము, తం తష దలపోయుమో మటీ4 యేది యుక్తమొ చ్లూడుమోా , 
యంత నింతను బోండు వాండు msi న స్మరియింప్రేమా, 
స్వాంతముః్‌ నిజదృష్ట్రియుక౯ శర4పాత మొక్కటిగాంగ దు 
ర్లాంతశ శకి రణంబు శీరయుము 4 తాలి, మీకు జయం బగు౯ొ.౧౧౦౭: 
అర్థములు, అంతనంతక = =అల్బ( సయత్న ముల , సులభముగా, సాంతము = 
మనస్సు, కేరపాతము= =భోణాము పడుట, 'తాల్శి౯ = తొందరపడక, నిబ్బరముగ, 
్ష ణ్‌ తాత్చ ర్య ము. 
ఇ్రవ్వుడు నేను జెప్పిన దంతయు నాలోచింపుము. దీనిలో rr, బోయి: 
నపు జేది -యు'క్షమోా యది చేయుము. అల్ప వయత్న ముతో వాడు సాధ్యుండు: 








నర రకాల్లో, ౧ళ సుందర కొండము ౫౨౭ 
/ కాడు. కావున (_ట్రహ్మోస్తాది మహ్మస్ర్రములను నృృరింవుము, మనస్సు - దృష్టి= 
| "బాణము మూండు నేకశాలమందు నేక (ప చేశమందుం ఒజడునట్టుయుద్దము చేయుము. 


వాసిని జెదర నీయకుము, తొందర పడకుము. నిబ్బరముగ మనస్సున గలంత తేక 

యుద్దము చేయుము, జయము కలుగును. 

క, బాలుని నినుం బంవంగ శా, దాలమునకు .నాకుం చెలియ 4 నైనను ధరణీ 
| పాలురకు య్యతనీతియ వాలాయము దాని దాంట4వచ్చు నె చెపువూ. ౧౧౦౮ 
} అర్థములు, ఆలమునకు = యుద్ధమునకు, _శ(తనీతియ క రాజథర్భ'మె, 

వాలాయము = సిర్భంధము, అతి కమింపరానిది. 

తా త్స ర్య ము, 

i pA ఇెద్దవా రుండంగా యుద్దమునకు బిల్ల బాం డ్రను బంపుట సరిగా దనినాకుం 
1. "జలియును, అయినను మనము రాజులము,. మనకు య తియ ధర్మము నిర్భంధము., 
తక్కిన వారివలె మనము (వవ్నర్సింపరాదు. శ(త్రియ ధర్శ(వకారమురాజుముందుగ 
యుద్ధమునకు. బోర్తాదు, 





ఇందు శ బ్రియులగు రాజుల కిది ధర్భమని జెస్పుటచే( దానుత్షతియుండనని 
యంగీకరించి నట్టు లాయెను. ఇదియె వా, స్తవ విషయము, రావణాసురునికంశువాని 
జాతి విషయము తమకు చెలిసినట్లు కొందు వాండు _ాహ్న్మణుం డనియు వాని 
జంపుట చే రామచం[దమూరి కి (బహ్మూహత్య వ చ్చెననియుంజె ప్పెదద. (బ్రహ్మహత్య 
విచారము యుద్ధ కాండమునC “చేయంబడును. ఇచ్చుట రావణు మాటలు సత్యమా 4 
తక్కి.నవారి మాటలు సత్యమా? నిఖారింప వలయును, ఎట్టివాండు, (యటాహ్మాణుని 
డని శాసనములు, వాని జాతి. నిర్ణయించు చున్నవో చూతము, నన 


దాక 
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తో సర్వ వ శేషు తుల్యాసు, పత్నీ వమ్యతుత యోనిషు . 
ఆనులోమ్యేన నంభూ త్కా జాతా జియా _స్హ వవళే, మను.౧౦-౫, 
(ాహవ్యాణాదు లగు నాలుగు జాతులవారు నాలుగు జాతులలోను శాశ్ర్రవిధి 
చొప్పున? "బెండ్లి యె వ్యభిచార పోవము లేని నవస్థ జాతి పత్ను ల యందు, అనగా 
(బొహ్మణునకు 'యావ్యాణి యందును, త తీయునకు య త్రియ యందు, నివ్యిధమున్గ 
నా యా జాతుల వారికి నాయా జూతుల స్త్రీల యందు. బుట్టినవాంరు నూ తొవీత 
రుల జాతి గలిగి సజాతీయు లఅలనంబడుదురు, శ్లోకమున వత్నులయందు నని (ప్రయా 
గంపల బడుట చే (చాహ్థూణుసకు తాను. శాశ్ర్ర్యపప్రకారము వివాహము చేసుకొనని 
యన్య'బాహ్మణ స్ర్రీయందు జనించినను వాడు (వాహ్మూణుయ గాడు, ఈ విషయ: 
మున 'ేవలు. డిళ్లై చెప్పెను, “ద్యితీయేన తుయః పితా నవర్షాయాం.(ప్రజాయ తీ! 
అవవాత ఇతిఖ్యాతః, శూ[ధధర్మా నజాతితః! (వతహీనా ననంస్కా- ర్యా; న్యతం (కా 
"నషి 'యేసుతాః | ఉత్సాదితా నవస్హేన, (వాత్యా ఇన బహిమ్మ తాః .సవర్ల స్రీ 
యందు రెండవ తండ్రికి బుట్టిన వాడు అవవాటుం డనంబడును, _నాయయ్యామ్షైదే 











౨౮ (శ్రీమడాం[ధవాన్నీకి రామాయణము నర్ల. లం. న్లో ౧లో 


శూ దధర్శము గలవాయే,. వానికి (బహ్మచ ర్యాది (వతములు, ఉపనయనాది 
సంస్కా_రములు లేను. వాడు వాత్యునివల బహిమ్యరిలంవంబడ. దగినవాండు. 

“యేతు జూకా.స్పమానాసు సంసా ర్యాస్యురతో న్య భా” యని వ్యాసులు 
చెప్పెను. 'సవన్షేభ్య సవర్ణాను జాయంతే హి సజాతీయః"అనియు “విన్నా స్వేహవిధిః 
న్నృతః వివాహమున భార్యాభ_రృలుగ నైన వారియండే యా విధి యని 
యాజ్ఞ వల్క్ర్య్యూ(డు చెప్పెను, 

“ స్ర్రీమ్యనంతర జూతాసు. ద్విజైరుత్సాదికా౯ సుకా౯। నద్భ శాచేవ 
"తానాహు ర్మాతృదోష విగ ర్థితా౯, 

దీనికి వ్యాఖ్యాన మందిట్లు (వాయంబడినది. 


అనులోమముగా నవ్యవహీత వర్ణ జాతీయ భార్యలందు నెవరు పుట్టుదురో ' 


అనంగా (వాహ్మూణునకు మత్రియ న్ర్రీయందు, మృతియునకు వైశ్య శ్ర్రీయందు, 
వైశ్యునకు ళూద్రస్ర్రీయందు, పుట్టిన కొడుకులు తల్లి యొక్క. పీఎనజూతీ వలన 
నిందింపంబడిన వారై. పితృసదృశు లగుదుశే. కాని తండి జాతివారు కారు, పితృ, 
నద్భశు లని చెప్పుటచే తల్లి జూతికంయె చెక్కు. నవారు, తం|డికంబు నికృష్ణు లగుదు 
రని తెలియవలయును, వరునగా వీరికి మూర్లాభిపి. క్తుడనియు,: మాహిష్యుండనియు 
కరణజాతివాండనియుంబేట్లువ చ్చు నుగాని (ఆాహ్మాణుండు, త (త్రియుండు, వైశ్యుడు, 
నను పేద్ల రావు, పిరికి వృత్తులు "వేటు"వేటుగా విధింప( బడినవి, (బ్రాహ్మణునకు వివా 
హిత లగు మగ్రియ వైశ్య ళూ(ద్ర (స్ర్రీలయందుం బుట్టిన మువ్వురు - త(త్రియునకు 
చైశ్యళూ(ద (స్ర్రీలయందుం బుట్టిన యిద్దజు, వెశ్యునకు శద (స్ర్రీయందుం బుట్టిన 
యొకడు = ఈ యార్లురు అసశదు లన( బడుదురు, (అపశదు లనంగా నికృష్టులు లా 
అని మనువు) a 

విప్రశ్య (త్రిషు వళ్ణేషు, నృపతే ర ర్శ్యయో ర్యయోః 

చైశ్యన్య వే మైక స్టిక్‌, పడే పెఒపశ దాః స్మృతాః. 

మనువు. ౧౯6-౧౦. 


S యాహ్మ లేన య్యతియాయా ముక్చాదితః మృత్రియ ఏవ భవతి, త్యతియేణ 
వై శ్యాయాం వెశ్య వీవ, వైశ్యేన శూ(దాయాం శూద్ర ఏ వేతి శంఖన్మృరణమ్‌.. 


వైద్యు నాధీయము, | 

(యాహు ణునకు వివాహిత యగు వ్మతియ స్ర్రీయందుం బుట్రనవాండు. 
త్మతియుండే మ(త్రియునకు _వెశ్య (స్ర్ర్రీయందుం బుట్టిన వాయు వైశ్యుజే; 'వైశ్యునకు 
భూషదన్ర్రీయందుం బుట్టిన వాడు భూూదుండే యసి శంఖుడు, 


కావున. (బాహ్మణుడై న విశ్రవసునకు . వివాహము చేసికొనని రాతున ' 


త త్రియ యందు బుట్టిన "రావణు౭ంశు టాహ్యూణ జాూతివా. జెట్లగును 1 ఇంక గుణ 
క.ర్మముల బట్టి చూతము, - [ iE f 


we 








సర్ల. ర౮, శ్లో ౧క సుందరకాండము . 9౯ 


(్రాహ్మాణునకు (బ్రాహ్మణ జాతి (త్ర్రీయందు( బుట్టినవాండైనను we 
గుణకర్శ్మముంు 'లేచేని వాండు యౌహ ణుడయగాండు, వాం నజ వృత్తి “లయం దున్నాడో 
యా జూతివానింగానే యెన్న వలయును, “బాహ్మణ త త్రియ _త్తంహి యాతి త్ర 
సముద్యమాత్‌ ” అని భీష్తుండు పరణభురామునితో ననెను, (ావ్మాణుండా | సీవ్రు 
శృ న్ర్రము ధరించుటచే త (త్రియు(డ వైతివి, కావున నిన్ను. గొశ్టైద ననెను. 

విశ్వామ్మితునితాత కుశుడు ,సామోడ్బ) వాపు త్రుండైనను నాయన వంశము 
వారందటజు EE మవలంబించుటచే తు (త్రియ్ములైరి. కాని (బాహ్మణు లనబడ లేదు, 
వాంసులకు భూ ద([స్పియందుం బుటిన విదారుశు భూ,దుం డయ్యును గాని | బాహూ 
1 మ త్త జన్నముగుణించి Myo se 
ఈ కారణముల చే రావణుండు జాతి గుణక ర్మములచే తు త్రియుండే కాని _్రాహ్మ 
బుండు కాండు, అయోధ్య _౨ర౬ర వ్యాఖ్య చూచునది, 

కొవున రావణుడు తాను త తీయుడ నని మ క్రియధర్శ మనుసరించి నిన్ను 
బంపుచున్నా నని యిం[దజత్తుతోం 'జెప్పినమాట శ్వా స్త్రనమ్మత మై మెనది, రావణా 
సురుండు తత్రియుం డని చెప్పుంబడుట యిచ్చట మాత్రమే కాదు. 

క, పరలోక సుఖము గోనెడ్కి పురుషులు 'నుపవీశం బెనంగి 4 పొలియుదు 'రనిలో 
"ధర కు త్రధర్శమున wre "ఉగువారి శేడ్యం గా న్యాయం బే, 
యుద్ధ, ౨రోగొ్‌, 
క్ల ES సమ్మతము పురా, ఛా్రీశాధిష్టితమ్ము తగుగతి యిది యా 
"య త్రియున స. త, నల్‌ కార్చ రాదు కన్నీ రెందు౯. 
యుద, _౨౫%౦_౨, 
రావణునకు జరపిన యు _త్తర[కియలవిధానము ప పరిశీలించిసేను నని హరా 
నకుం జేయు కార్యములు గా. వని స్పష్ట్రపడును, 

పు(తె 'యేఒనంత్రర ప్రజాః “క మేణోక్తా ద్విజన్మ నామ్‌ 

తా ననంతరనామ్న స్తు, మూ కరో (త్పచతు తే! 

మను- ౧౦-౧౯. 

దిజాలకుం దమ వెంబడి జాతులందుం బుట్టిన బిడ్డలకు వారి తల్లి యొక్క- హీన 
జాతిని బట్టి హీనజాతులందుః బుట్టిన వారుగా జెంచ “డుదురు. కనుక మాతృ, 
జూతికిం దగిన సంస్కాారమునకు నభ లు, మొద pe దంతయు వివోహితలైెన 
స్రీలకు బుట్టిన వాని విషయము. సుతు వివాహిత (ప్రై త్రీకిం బుట్టినవాండు "కాడు. 
పశవసుందోకై కనిసొవివాహా మాడ లేదు. దాని తండ్రి: క న్యాదానమును "జేయ లేదు. 
నమిపమందుంగూడ లేడు. వైకసి బిడ్డలు గోరి వచ్చెను, కావున విిశవసుండు బిడ్డల 
నన్నుగహించెను, కావున నామె త పుడుక శ్తే.వంటిది- కావున ననులోమ జాతం 


కరాలు రావణుడు హీనుడగు చున్నాడు. ఉత్త, కాం వ ౧౮౫౧౮, భగవ 
34 








౫30 (శ్రీమదాం[ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర్ల, రోల. ఖో ౧౫-౨౧ 


శ్వేషియెన సుమాలియుక్క- పుత్రిక యగు శై కసి (ప్రదోష కాలమందు విశ వస్సును 
బొందినది. కాంబట్టి మాతృదోవము వల్ల రావణుండు కర్మచండాలబీజోత్పన్ను . 
డనియును జెప్పవలసి వచ్చును. అంతకు బైన భగవద్భాగవత విషయము లెన 
యనహ్యాపచారములవల్ల నితడు కర్శచండాలుం డనుట నహాజము. 
క, శావున ని న్నం"వెద నా, నావిధమహి తాన్ర్రైాముల మళ4నంబున గడునం _ 
భానించుచు. బోరుము పు,,తా! విజయము గొమ్ము పోయి+రమ్మాా సుమతీ ! 
| తా త్స ర్య ము, 

త తియ ధగ్మమును మన మరి(క్రమింసరాదు, కావున నిన్ను బంపుచున్నాను. 
అనేక విధములైన గొప్ప య్యస్త్రములను మనస్సున న్మరించుచు యుద్దము చేయుము. 
కుమారా! పోయి జయించి రమ్ము. అ 

4 ఇంద్రజిత్తు హనుమంతుని మందికి యుద్ధమునకుం బోవుట. 4+ 


చ, అని జనకుండు వల్క. విన$ీయంబున నాతనికిం (బదత్మీణం 
బొనరిచి దతుప్కుతనిభుం 4 డుద్ధతి నన్నహనంబు చేసి బం 
ధునిచయపూజతుం డగుచుం 4 దూూర్మమ పర్వము వేళ వార్ధిరీ 
తిని ఖగ రాజ'వేగపహారి4+దీ వరథంబును నెక్కి 'వెల్వ జెక్‌, ౧౧౧౦ 


అర్ధములు, దత ప్కుతనిభుండు= దేవతలతో నమానుండు “మనహల్వేవ 
భూశాని పూర్వం దతోఒన్ఫజ త్తథా | దేవా నృషీ౯ సగంధర్యా నురగా౯ పమీణ 
_సృథా'యనివి, పురా. వాక్యము (ప్రమాణము.ఉద్ధతి౯ =గ ర్వ ముచే,నన్న హనంబు = 
దృఢ ప్రయత్నము. బంధునిచయ పూజితు(డు= చుట్టముల గుంపుల చే గారవింప. 
బడిన వాడై; తహూర్షమ = వేగముగ, పర్వము వేళ = పున్న మనాండు; వార్చిరీతిని= 
నమ్ముద్రమువలె, ఖగ రాజ వేగ =గ రుత్మంతుని వేగము గల, హారి=గుజ్జములచే, 
దీవ్ర=(ప్రకాశించు, రథంబును= ేరిని. 

తా త్స ర్య ము, | 

ఈ [(పకారము తండి చెప్పంగా వినయముతో నాయనకు. (ట్రదథఖీ.ణము చేసి 

"దేవతలతో నమానుం డగు నిందజిత్తో గర్వించి యుద్ధమునకు దగిన (ప్రయత్నము 


చేసి బంధువు లందటు గారవింపగా వేగముగం బున్న మనాం౭టి నముద్రమువల బొంగి 
గఠుడ వేగముతో నమానవేగము గల గుజ్జములు కట్టిన 'తే౭ిక్కి. యిల్లు వెడలెను. 


ఉ. ఆ రథికో త్తముండు పవ+నాత్మజు చక్కటి కళ నాతం డా 
ఫఘోరశ తాంగనిన్వ్యనము + [కూరళ రానగుణార వంబులు౯్‌ 
భూరితరంబు. గావుటయుం 4 బొంగి గ ళార్భటి నించె వో్యోమనం . 
చారులు నాగయతుబువీ.4న త్రము లుబ్బున మూగ వేడుకలా, ౧౧౧౧ 








నర్డ, రో౮ ane ౨౨-౨౬ సుందర కాండము ౫౮3౧ 


అరములు, ఘోరశతాంగ నిస్వనము= భయంకర మైన తేరి ధ్వని, (క్రూర 
శరానగుణారవంబులుక = క తినము లైన యలె(త్రాటి ధ్వనులును, గ భార్భుటి=కంఠ 
ధ్యనిివ్యోను నంచారులు= ఆకాశ మందు దిరుగువారు, ఉబ్బు న ౯ = నంతోషముతో. 
తాత్చ ర్య ము, 
రథికులం దు_త్తము(డైన యా యిం! దజిత్తు హనుమంతు డున్న చోటికినరిగా 
బోలగా నతని రథచ[క ధని, అల్ల తాటి (మోంత-మిక్కి.లి యతిశయింపంగాం దగిన 
వా(జే వచ్చుచున్నా. డని జూనుమంతుండు నంతోషించి సింహనాదము చేసెను, 
ఆకాశమున నంచరించువారు నాగులు, యతులు, బుపి.(కేమ్టులు, నంతోషముతో 
గుంపుంగూడిరి. 
చ. దరకరభూరివాపమును 4 జారుణశాతశిలీముఖంబులు౯ 
వరబలు' 'డుదతింగొని జ4వంబున నంగర కాంత. బోవ ఖీ 
కరముగం గస స_త్తగములు 4 కాంతి దొజం” బెనల్‌ విహుంగ మో 
తరములు మింట. బెక్కు_లు వి+ధంబుల నాద మునశ్చె భీతిచే౯, ౧౧౧౨ 


అర్థములు, దరశర = భయంకరమైన, భూరి = గొప్పడగు చాపము= 
విల్లు, దారుణ శాతశిలీముఖంబులు౯ = భీతిని గలిగించు పదునైన 'భొణములు, 
వరబలుండు=(పశ_న్వమైన బలము గలవాండు, (బ్రహ్మావరబలము గలవాండు; నంగర 
శాంత క జయుద్ధమునందలి కోరికతో - సత్యములు = జంతువులు, విహంగ మ, 
ఉత్క.రములు = పతీ సంఘములు, 

తాత్చ ర్య ము, 

భయంకర మైస 'వెద్దపంటిని, పదునైన బాణములను దీసికొని యుదమునందలి 
కోరిక చే వేగముగం బోయగా మృగములు గూసెను, దిక్కులు కాంతి మానెను. 
పతులు భయపడి యాకాశమున కెగసి నానావిధములం గూసెను, 


వా జ్యాటం కాఠవిపాటి తాశుం డగుచుక 4 శ కారి నిర్వ(క మా 

,నాటోపంబున బాణవర్ష ములతో + నవాానరుకొ డాయ వృ 

_ యమొటుం డుద్భట వై రిభీతికరగ ర్రాస్ఫోటితో ర్వీ భు-డై 

యూటాడంగ ధశరాతలంబు నిజ వే4గోద్ధూతజీమూతు. డై, ౧౧౧౩ 

అర్ధములు, జ్యాటంకార =ల ల్ల తాటి టంకారముమే, వపాటిత,అఆశుండు= 

చీల్చంబడిన దిక్కు.లు గలవాడు, శ కారి=ఇం|దజిత్తు, నిర్ణ (క్ర ము=వంకర లేనిది, 
ఆటోపంబున = వేగమున, వృ యెొటుండు లై గోలి, ఉద్భట = మిక్కి-లి,- గన్ద్యాణ 
సింహూనాదముచే, స్ఫోటిత = చీల్బంబడిన, ఉర్వీ(ధుండై = కొండలు గలవాండె, 
ఉఊటాడంగకా= ఊయలాడంగా - నిజజఎతన్మ వేగ=-వేగముచే - ఉద్ధూత =ఎగుర 
గొట్టయిడిన, జీమూతుం డై = మేఘములు గలవాడై. = 





39 (శ్రమ చాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము నర్ల, లర EAB ౨౭-౩౦ 


తాత్చ ర్య ము 
లల్ల కాటి ట మను ధ్యనిచే దిక్కులు. పగులం జీల్చుచు, * నింద్రజిత్తూ 
నిండారు వేగమున చాణవర్షము గురియించుచు వానరుని జేరబోవ వానరుండు 
కంఠ నాదముచేం గొండలు "బద్దలు గాయగా, భూమి కదలంగ తన వేగమువలనం 
బుట్టిన గాలిచే మేఘములు చెదరి పోవ జేయుచున్న వాండై. 
చ, విడివడి తాకే నిట్లు రణశవీరు లవారణ ప్మికమంబునక్‌ 
గడుకొని ేవదానవుల+కే వడిం బోరిరి, బద్ధ పైరు అ. 
యెడ గొన నీక వచ్చు శర4వృష్టిరయంబును నాంప కాయముం 


బొడ వొనరించి తం|డ్రిపథ(ముం గొని (గుమ్మరుచున్న మాఠలిన్‌, ౧౧౧౮ 


అర్హములు, _ విడివడి= య ఖేస్ట్రముగ, అవారణ = అడ్డము లేని, కడుకొని = 
1పయత్నించి, ఎడనగొన నీక= నంటు గలుగ సీయక, శర వృష్టిరయం ౦బును = భాగా 
వర్షము యొక్క. చేగమును, ఆ;పి= అడ్డగించి, తండిపథ ముక = =ఆకాథమును, 

ణా త్త ర్య ము, 

విచ్చల విడి తాగను, ఇట్లు యుదమునందు వీరు లగు హనువు దింద్రజిత్తులు 
"దేవదానవులవలె విరోధబుద్ధిచే 'యుద్ధమీ 3 చేసిరి, అప్పూడు నందు లేక వచ్చుచున్న 
చాణవర్ష ముయొక్క- “వేగము నడ్డగించిన వాండై డేవాము "పెంచి పాయుమార్ల 
మున జెరించు చున్న యా౭జనేయుని. 


ఉ. ఆయతతీత్షశల్యక స+ కాంచిత పుంఖశ రాలి వైచెన 
త్యాయత వేగ మూర నసు4రాధిపనందను. కంత దూూర్యముల్‌ 
పాయక ఛేరి కాపటహ4వారరవంబులు. గార్భుక ధ్వనుల్‌ 
(మోయ దొడం౫ దాని విని 4 రోవమునం బవమాన సూతియుకా, ౧౧౧౫ 


అర్లములు. ఆయత = నిడ్యుపెన - తీక్ష, = పదునైన. శల్య = ములికి 


యి 
కల, కనకాంచత పుంఖ శ రాలి = యా. (బకాశించు వింజలు గల బాణ: 


సమూహామును, అత్యాయత వేగము = మిక్కి- లి యధిక మైన వేగము, తూర్య్యముల్‌?= 


వాద్యధ్యనులు, ఛేరికా=నగారాలయు, పటహా = తవ్పెటలయు, రవంబులు= 
ag కర ₹ నుల వింటి చప్పుశులు, వ 
- తా త్స ర్య ము, 
“నిడు జియగు ములుకులు గల బంగారు పింజ'బాణములను . మిగుల 


"వేగముగ షా సను, దానిని జూచి వాద్యధ్యనులు, ఛేరులు, త Fe రాశుసులు 
తాయించిరి దానికి నొాంజనేయుండు కోపించి, 


మ్‌, కృత హాస్తుం డగు వాసహారి దనశె మెం 4 గ్‌లించు బాణావళి౯ 
ఏత.౧గాం జేయుచు వాని యంతరమునక్‌ 4+ వేగంబు దీవింపంగా 








_———————— 








నర రరాకో. 3౧-9౫ సుందర కాండము ౫33 


ధృతి వెంపారం జరించు, నెట్టయెదుట౯ 4దృగ్గోచరుండా, నభో 
గతుం జొ వెంటనె మొద దూంకుం గరయు4గ్భుం బడ్డగించు న్వెనక్‌. ౧౧౧౬ 
అరములు, కృృతహాస్తుండు = భొణములు గుణి తవ్చక "వేయువాండ్క “కృత 
హాన్న స్సుపయాగ విశిఖః _ కృతపుంఖవత్‌ ” అమర. వితగా= వ్యర్థముగా, అంత 
రమునక౯ = నడుమ, 
తా త ర్య ము. 
గుణీ సూటిగ వేయు నింద్రజిత్తు తన మోద వేయు బాణములను, we 
చయచుం దనకు దగులకుండం జేసికొనుచు నా భాణములకు నడుము మిగుల వేగముగా 
దిరుగును, ఎట్ట యెదుట6 గానవచ్చును. ఎదుట నున్నా డని ₹ చాణము'వేయునంతలో 
నాకాశమున నుండును. అంతలో మోద దూూశును, చేతు లడ్డము పెట్టును, 
ఈ. ఇద్దరు యుద్దక రగ నణు4 లిద్దణు . భారిజవాధికో _త్తముల్‌ 
-. పద్దుగం బోరి రిద్దజు స+పారపరా[కమ ముల్ల సిల్ల.గా 
నద్దిర నాల భూతనిచ4(యంబు, పరస్పర తారతమ్య మా 
యిద్ద 'జజుంగ నైరి యసు(లేశ్వరనందన వాయునందనుల్‌ , ౧౧౧౭ 
అర్థములు. యుద్ధక ర చణులు = యుద్ధము చేయుట యందు నమర్తులు 
భూరి = గొప్పు జవాధిక = మిక్కి.లివేగమునందు, ఉ _త్తముల్‌ = వ 
తా త్స ర్య ము 
| ఇద్దణు యుదమందు సమర్ధులు, ఇద్దజు నతి వేగము గలవారు. తమన 
పరాాక్రవాముత"* పంతము లాశ్చీర్యపడంగా యుద్దము చేసిరి, ఇం(ద్రజిత్తు 
పానుముంతులు పరన్నర 'తారతమ్యుము చతు 'లేరెరి. : 
చ,. హనుమ యెజుంగ6 డయ్యు సశుశకాధపనందను.. నంతరంబు నా 
దనుజుం 'డెజుంగ. డయ్యు వసుళీధారుపహాూవారుని యంతరంబుు నొ 
యనఘులు పోరుచో దృథస4మాధిని నిందజి చాణముల్‌ వృథా 
' చనుటయ కాని కీశవరుం + జక్కంగ నాటవ యేమి సేయుదుకొ, ౧౧౧౮ 
అర్థములు, అంతరము = ఛి[దము - లోపము, వసుధారుహూవారుని డా 
క్రోలతియిక్క-, దృఢసమాధిని = గట్టి నిశ్చల మనస్సుతో, ఇం(ద్రజి= ఇంద్రజిత్తు, 
అనఘులు = యుద్ధకర్శమందు దోవము శీంపాడు 
తా త్వ ర్య ము, 
ఇం(ద్రజత్తునందలి లోపము హనుమ తెలిసికొన లే.డయ్యె, హానువములో పము 
సింద్రజిత్తు తెలిసికొన లేడయ్యె, ఇట్లు యుద్ధక ర మందు లోపము లేక పోరున పుడు 
ఇం(దజత్తు తనలో నిట్టు లాలోచిం చెను. నా శాణము లన్నియు వుల పోవు 
చున్నవి, కాని వానిలో నొకటి మొన (కోతిని చాంకినది పు వ్‌మి సేయుదును 1 





౫౩౮. శ్రీముదాం ధ్రవాల్మీకిరామాయణము సర్గ, రీరాజ్లో, 9౬-౮౫ 


4 ఇంద్రజిత్తు హనుమంతుని (బహ్మాస్ర్రమున బంధించుట, 4. 


చి, చిక్కండు తభ + జేవడి వీని వధింప శక్యమా 
యుక్క-రణిం గ్రహింప నగు 4 వీతని నంచు బితామహ్మాస్ర్రముం 
(గ్రక్కున నారికిం దొడిగి 4 రావణి పావని వైచి కై వ్‌ం 
డుక్క-రి యొంటం బో. డనుచు4నుర్విపయిం బజె దాన (గోంతియున్‌ . ౧౧౧౫౯ 
అరములు, చేవడి= చేతి వేగముచే, వీ తామహాన్ర్రృముక = (బహ్మాన్ర్రృమును, 
నారికి౯ = తీల్లైశాటికి; తొడిగి=నంధించి ఉక్క-రి ల. జూ 
మతియొక విధముగ. జిక్కుడు, 
ఇ త్వ ర్య ము, 
నా గుఖీకి వీడు చఛిక్కుట లేదు. భుజబలముచే వీనిని జంప సాధ్యముగాదు, 
ఏ విధముగ వీనిని గట్టివేయ సాధ్య మగునని యాలోచించి (బ్రహ్మాన్ర్రమును వింట 
నంధించి యిం ద్రజిత్తు ఏండు మటీయొక బాణమునరకు సాధ్యు కు కొం డని యాంజ 
"నేయునిమోంద చేసి కళ్లను, దానితో? (గోశతి చేలయబుడెను, 
ట్‌, సోలి. విచేష్టుం జ Sa (బ్రహ్మవరంబు నెంచి దో 
రీ ల, నడంచి నిర్ణరవ4రిస్థుని యానతి చాంట శక్యమా 
పాలన శీయుకే పరన4భవ్యము చిక్కి-తి భో భయంబు లే 
దోలిం బితామహుండును బి(డొజుశు వాయువు నన్ను. 7 గావన్‌ ౧౧౨౦ 
, అర్థములు, సోలి= నేలంబడి- విచేష్టులడె = కాలునేతులు, కదలింపనివాండై , 
థోర్లీలలడభజబలమును జ నిర్భర వరిష్టోని = డేవతాళ్యేష్థుడగు (అహ్యయొక ,-, 
ఆనతి = అజ్ఞ, న మ = టైహ్ముయు = బిడొజుండును = ఇం దుండును, 
నాలుగవపాదేంబున వృద్ధివళి గావున బిడ,టజు౯ లోని కు. యతిెల్లెను. 
తా త్స ర్య ము 
లు చేతులు కదలింపలేక నేలంబడి యాంజ నేయుండు (బహూ దన కిచ్చిన 
వరము స సరద భుజపరా(క్రమము చాలించి (బ్రహ్మ యాజ్ఞ దాంటవచ్చునా, శి 
దానిని రఖీంచుకే మిగుల (కోయస్క- రము, వీరికి జక్కితినో బో నాకు వరము 
లిచ్చిన' (హ్మ్‌ యిం[ద్రుండు తండ్రి యగు వాయువు నన్ను రథ్నీంపంగా నాకు 
రాగల భయ'మేమి? 
క, నను 'బట్టుక్‌ కొనుచు బోదురొ, దనుజులు పోవుదురు గాక +దశకంధరునిం 
గనుంగావ్‌ నంభామీంపంగ లంజను నదియును నొక్క మేలె4చర్చింపంగ న్‌ ,౧౧౨౧ 


'తాత్చ ర్య ము, 
పీరిచేతం భికి-తిని బో వీరు నన్నేమి చేయుదురు. మదత ఏ"బేవియు. 
నన్ను 'జేయంాలరు, కావున వీరు నన్ను. బట్టుకొని రావణు నొద్దకుం దీసికొని 





నర్లు రళా. న్లో ౪e-౫0 సుందర కాండము . ౫3౫ 


పోదురు. పోనీ రావణుతో నంభావీంపం గలుగుదును కావున నదియునొక మేలే, 
వాని. యభిప్రాయము “తెలిసికొని నట్టు లగును గదా, 
అ. అసి సమయ 'కారి(యా హనుమంతుడు, చేష్ట లుడిగి యుండి+దుష్టు లటణీమి 

- నారత్రాళ్ళం బెనిచి+నారచీరలు గట్ట, గూంత లిడియెం (్రోతి4గుణముం బెలుప, 


అర్లములు, నమిత్యు కారి = ఆలోచించి కార్యము చేయువాడు, నమ్ము 
-ఈతూం కరో తీతి నమోత్యు కారీ = ఈథ్నీంచుట = చూచుట - వీనికి పర్యా 
యశ బ్దములకు నాలోచించుట యని యర్థము గలదు. అజీమి= ఆక్రమించి. 

తాత్చ ర్య ము. 

re నాలోచించి కోర్య ము చేయు నాహనుమంతుండు కదలక మెదలక 
యూర కుండి యా దుష్ట రాక్షసులు "మై బడి నార ఆాళ్ళతో నార గుడ్డలు "విన"వేసి 
తన్ను. గట్టుచుండంగాం దన (కోంతి గుణము బెలుపుటక్షై కూంతలు వెట్టుచుం డెను, 

_--4 రాతుసులు హనుమంతునిం గట్టి 'రావణునొద్దకుం దీసికొని పోవుట, 4... 
చ, కనుగొని సిర్వి చేష్టుం డగు+క్షైనరి నాశరవార మెల్లం గిం 
కను బబలితంపు. బగ్గములం4_గౌర్యమున ౯ (ద్రుమచీర పాళితో 
_గొనకొని కట్టా, నసుర4కుంజరుం డుత్క_టకౌతుకంబున౯ొ 
గను నను నంచు నోర్చి కపి4కట్టులు నంచి యణంగి యుండంగక౯ా, ౧౧౨౩ 

అరములు. నిర్వి చేష్టుండు= ఏ వ్‌ చేష్టలు లేనివాడు, కైసరిక్‌ = హునుమం 
తుని, కేసరి పుత్రుండు కై కై సరి-అప త్యార్థక శ దితము. ఆశరపారము= రాతననమూ 
పాము, (దుమ చీరపాళితో= చెట్లపట్టలతోనై న వస్త్రముల. నమూపహానుతో-కొన 
కొని ప్రయత్నించి, 

తా త్స రము గ 

ఇట్లు హనుమంతుడు చేష్ట లుడిగి వడి యుండుట మాచి చూచీ రాశు.సులు 
కోషించి, బలముగల పగ్గముబను “నారవన్ర్రములతో. 'బెనచేసి ప్రయత్న పూర్వక 
ముగాంగట్టంగా రానణాసురుండు మిగులం గొతుక ముతోం దన్నుంజూచును గాక యని 
పహానుమంకుండు కట్లున సహించి యాూారరకుంజెను. 


“చ, అసురలు గాళ్ళ బగ్గముల4నా పానుమంతునిం గట్టినంతనే 


వెన వెన నత్ర్రబంధమును+ వీడి చసె౯, (ద్రుహిణా(స్ర్రబంధముల్‌ 
పన చెడి పోవు నన్య మగు4బంభచయంబులతోడం గూడినక్‌ 
లనదనమ్న్మాస్ర్ర మాగతి ఫ4లం బతిపోవుట చూచి దీనుం డై, ౧౧౨౮ 
అలములు, దుహిణా[న్తృ్ర) బంధముల్‌ = (బపహో బంధములు, లనత్‌ = 
'దివ్య తేజస్సుతో EIN "లేని య్యనచు, 
ఫలంబజి= ఫలము ఇడి, 








౫3౬ గ్రీమదాం[థ్రవాల్ళీకీరామాయణము. నర. రర, శ్లో, MKD 


( తొ త్స ర్య ము, 

రాశుసులు (తాళ్ళ చేతను, బగ్గముల చేత నుహనుమింతునిగ ట్టంగా న్నేబహ్నాన్ర 
బంధములు తొలంగిపోయెను. _్రహ్మత్ర బంధములు మజియొక్‌ క 
గూడెనేని వ్యర్థ మె పోవును. అనమానశ క్రిగల యన మో విధముగ నిష్ఫలమై 
పోవుట చూచి గ ఫసకించినవాంజె, 

(బ్రహ్మాస్త్ర బంధ బలమునందు విశ్వా నమం లేనివారై రాతసులు(తాళ్ళతోం 
గట్టగ నే యా యవమానము నహింప లేక య్యస్త్త్రబంధము లూ కిపోయెను, అట్టులే 
ప్రపత్తి త్తి వేసినవాండు దానియందు విశ్వాసము లేక దానికి సాహాయ్య మని వేసాక 
సాధనమును (గహించెనేని (ప్రపత్తి చెడును (ప్రపత్తి యందుండు నపాయ మిదియే. 
ఇతరోపాయముల నది నసహింపదు. ఉత్తములు నీచ నహావానము నహింతురా,_ 
శా, అయ్యా! యెంతటికార్య మిట్లు విఫలం 4 ఛాయెక్‌ , సురారుల్‌ మహా 

జయ్యం బౌ వరమం్శత్రశ క్తి క్రి నది నెం4చం జాలరె రక్క-టా ! 
యి య్య(శ్ర్రంబు పునః(ప్రయు క్తమయి కా బేనిల మజొం డృన్త్రమే౯ 
గయ్యాన౯్‌ ఫలకశకారి కా దొదవె, శంళ4కన్‌ నర్వ దె త్యాళికి౯, ౧౧౨౨౫ 
ళాత్చ ర్య ము, 
|, అయ్యో! యెంత గొప్ప (ప్రయత్న మిట్లు వ్యర్థ మై బోయెను, ఈరాతసులు 
జయింపరాని గొప్ప మం|(త్రశకియందు నమ్మకము శీనివా 30 కదా, ఈయ్యన్ర్ర 
మును మటల. (బయోగింపరాదు, ఇది: వ్యర్థమైన చోట ముటి కయ్‌ య్య న్త్రము జే 
యదు, ఇంక సము గతి? వీనిచే. రాతసులందణు నాశము పోవు కాలము వచ్చినది, 
చ. తనమెయి న నందక. + దాటు -బజుంగడు క వానరుం . 
డని యిటు చింత సేయంగ సు+రాధిపజేత, వనాటచేత బం. 
భనముల గట్టి కట్టియలం థీ దాచుచు ముష్టుల బిట్టు (గుద్దుచుక్‌" 
గొని చని రోవణాసుడుని + కొల్వున నిల్పిర్‌ కూర రాయసుల్‌, ౧౧౨౬ 
అర్లములు. తనమెయి౯ా = తన 'చేహమునందు తాజుట = వదలిపోవుట్క, 
సురాధిపశేత : = ఇంద్రజిత్తు. | 
ళ్‌ తాత్స ర్య ము, 

తన దేహమును గట్టిన య(న్ర్రబంధములు వదలిపోవుట వానరుండెటుగండు. 
కావుననే చిక్కు.పడి యున్నా (డు, తెలిసిన sus యుండును, అనియుం| దజిత్శు 
ఆలోచించు చుండగా కోంతిపతిని (కాళ్ళతో ల్‌ట్టి కళ్చులతో(గొట్టుచు, పిడికిళ్లు తో 
(గుద్దుచుం దీసికొనిపోయి క రావణాసురుని చుదుటశావనసులు 
చిలిపిరి a 
G&G, లెచ్చితి మయ్య. కోతి నని + శెల్పిన నచ్చట నున్న వారు దీం i 

ఉచ్చ టనుండి వచ్చె? ? నితంళ డెవ్వండొ! 'యెవ్యండు పంపిణి ధాను ఠా 














నర, ఈ౮ూ, శో, ౫౬-౬౦ సుందరకాండము X32 
౧ ౧ నః టి యన 


నిచ్చట కేమి కార్య? మిటు 4 లేటికి: జేసి నటంచు నొండొరుల్‌ | 
ముచ్చట లాడుచుండ మద4 మోహమునక్‌ మటికొంద జుద్ధతి౯., ౧౧౨౭ 
తా త్స ర్య ము, 
శెచ్చితినుయ్య (కోంతిని, ్రోంతి యని మొదట జెప్పిన నిర్మద్రజిత్తుని గూండ 
జం'పెనని రావణుండు భయపడునని తెచ్చితిమని మొదట నే చెప్పిరి, రాజూ! తెచ్చి తిము 
శోతినని తెలుపగా నానభయందున్న నారు పి డెక్కడినుండివచ్చెను?వీంజెవ్యండు? 
వీనిని బంపీన. వాంజెవంండు?! వమిపని గలిగి వచ్చినాడు? వల యిట్లు చేసెను, అని 
యుకరితో నొకరు ముచ్చటలాయశు చుండగా మద మోహముచే హాము "జెలి 
యసి కొందణు గర్వించి, ' 
%, కట్టుండి కొట్టుండీ. యతనిం + గాల్బుండి (మింగు డ టంచు. (సద్దుల 
నెట్టన పలు యుండ విని 4 నీరజ బాంధవవంశ్యదూత యు 
పృట్టున రాత సాధిపుని + పొదనమోవమునందు మం[త్రుల౯ 
'దిట్టల వృద్ధసే సేవకుల 4 దివ్యముణీమయ శేహముం గ సెక. ౧౧౨౮" 
“అర్థములు. సీరజబా ంధవ _వంశ్యదూతే = రామదూత. 1 
తాత్చ ర్య ము, ( ఫెస్త్‌ 
కట్టుడు, కొట్టుడు, కాల్పుండు; (మింగు6 డని.కోపించి రాతసులు ene 
జంగా విన్‌ రామదూత రాతుసుల వెంటంబోయి. రావణుని పాదముల యొద్ద నున్న 
మంత్రులను దిట్టలను వృద్ధులను సేవకులను జూ'ెను.. మటీయు దివ్యరత్న మఃలతో 
నిండిన యా నభామంటపమును జూ చెను, పడ 
క్ల ఇ్రటురో యిటురా యనుచును, బటువికృ త కారబెత్య+ భటు లీడ్వం ముం 
దటం గనుంగా నె దశనుఖుం డు, ద్భృటసాభ్యన సేతు'తేజు + వాయుతనూజక్‌.. 
అర్థములు, పటువికృ తా కార ఎదెత్య భటులు = మిగుల వికారమ్ములెన 
యాకారములు గల రాతన భటులు, ఉద్భుట= మిగుల- - సాధ్వన సేతు = భయ 
శారణమైన- 'తేజులా అ న మము గల్లవానిని, - 
న స శాత్స ర్య ము. 
మిగులవికార మైన యాశారములు గట రాషనభటు లిటు రాశా యని, 
యొకండీడువంగా మజీయొకండిటురారా యని యిటు లీడ్వలా వచ్చి యొకుట నిలువ 
బడీన మిగుల భయము గలిగించు తేజముగల హనుమంతుని రావణుండు చూచెను. 
క,“మర్క-టన-త్తముంయును గ న్వు నర్కు_నివలె వెలుంపవాని' టనతిబల లేజు౯ 
గర్కశముఖు రాతనపతిం దర్కింపలో రాని మహిమః4దనరలగ నతండుకా! 
. ae 'తాత్చ ర్య ము, er ౧౧౩౦ 
సూర్యునివ'ె "వెలుంగు వానిని, మిగుల బలము కషప గలవానిస్సి గోస 








A30౮ (శ్రీమడాంధవాల్మీకి రామాయణము నల్ల, రర శ్లో ౬౧-౬౨ 


ముచేం గఠినమెన ముఖము గలవానిని, నూహింపరాని మహిమగలరావణుని వాన 
రండును జూచెను. అప్పుడా రావణుండు. 


చ, వికటత రాగ హోరుణిత (పెంశ తిలోచ నముల్‌ "వెిలుంగంలగా. 
(బకటమనీషుల౯ నచివ4 రాజుల నత్వు_లశీలవృద్ధుల౯ 
నికటతలానువర్తుల న+నెం, గపి యొవ్వం జలుంగీం డీరు త 
_తృకల మ టన్న వారు కపి4న _త్తృముం గార్యముం అశ్న చేయగల, ౧౧౩౧ 


అర్థములు, వికటతర = మిగుల భయంకరమైన, ఆ(గహ = కోవముచేత- 
అరుణిత = ఎలు పుగ ల-అరుణశ బ్లము తార కాది గణములో చేరినది, తార కాదిగణ 
మాకృతి గణము - తదస్య వంజాతేం ఆ తార కాది భ్య ఇత్‌. (పాణినిం- ౨-౩౬) 
| వింశతి లోచసముల్‌ = ఇరునది కన్నులు - పకట నుసీషుల౯ = సిద్ధ బుద్ధి 
మంతులను -మనీపాశ బ్బము శకంథాందులలోం జేరిసది. “శకంధు రథ కరకంభూో 
కుద్దాలోల కృసర్క-టీ! లాంగలీపా హాలీపాచ మనీపాచ పతంజలిః। కుత్కీలోస్టీమ 
మేరజీర మస్మిష్క-కులటాయదః! తథా వృకంథు సీవమున్తా శకంధ్యాది ణీ 
న్నృతాః, శకంధ్యాదిషు శః పర రూపం వాచ్య మని పీనియందు వరరూపనంధి-- 
మనన్‌  ఈవ - మనీవ - మనీన గలవారు - మసీషులు - నచివరాజులకొజు 
మం|త్రి శేష్థులను - నికట తరానువ రుల=మిగుల సమోవమం దుండు వారిని, 
తాత్ప్స ర్య ము, (| 
మిగులభయంక రములై యొజ్ఞ ఎనెన యిరువది కన్నులు వెలుంగంగా. దనకు 
మిగుల నమీాసపమందు. గూడ్చుండిభ్‌ మిగుల బుద్ధిమంతులగు వ న ను 
కులమునందు, నాచార మందు చెద్దవారితోను ప్ర్మ జెవ్వండో : తెలిసికొనుండని, 
' చెప్పంగా వారును పహూనుమంతునిం (పశ్నించిరి, 
క, హరిలో కేశ్వరుండగు నృాహరితనయుం డంప దూత+ నై యిచ్చటి శే 
నరు టెంచితి నని వారికి, బరమబలో దారు డొనం ౧4 బత్యు ్సరముక౯'౧౧౩౨ 


అర్థములు, వారి లో శేశ్వరుండు = వొనరకోటుల (ప్రభువు - హరి తన, 


యుండు = సూర్య పు త్రుండగు స్సు గీవ్రుంశు-పరము బలోదారుండు = గొవ్బ బలము 
గల వారిలో గొప్పవాడు, 
తా త్ప ర్య ము, 
. వానర రాజగు సుగ్రీవుడు పంపంగా వచ్చితినని వారికి susan 
నొంజనేయుండు (ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను, 


“ "ఇది వ్యాన వాక్ష్నమునకు ముందు నంగహా వాక్య మనియైన (గ్రహింప 
వచ్చును, "లేక నభ్యుల" కిచ్చిన (పత్యు 4 తేరమని మయొనం దలంప వచ్చును, 








సర్ష, ౫౯, నో ౧-౬ సుందర కాండము ౫3౯ 


+ ర౯వ నర్షము, హనుమంతు రావణుని నభలోం జూచుట 4... 
కే, హనుమయు రావణుచర్యల,కును నబ్బుర పాటు గదుర ఉగోపారుణలో 
చనుండై నిర్ణ త్యుగ తిం, గనుంగొనియెం బం క్షిక ంఠుశగ లహోత్క_ంరఠుకొ, ౧౧౩౩ 


అకములు, _ కోపారుణలోచను(డై = కోపముశే నెజ్బనైన కన్నులు గల 
వాడై, నిర్ణ య్యగ తి౯ = సరకు సీయని విధము, కలహోోత.ంకులా జ యుద్ధ 
మందు తహాతహాపాటు గలవానిని - రావణు నెట్టులెన యుద్ధమున శీడ్చి నాలుగు 
తన్నులు తన్న వలెనని హానుమంతునియాలోచన “తాను యుద్ధమునకు. బోక యై 
హానుమంతుని బట్టి తెప్పింప వలయు నని రావణు నాలోచన, వాని యాలోచనయే 
వాంగు ఫలింప జేనుకొనియె గదా యని పాూనుమంతు(డు ఆశ్చర్యపడెను, 


తా త్స ర్య ము, 
రావణుడు వేసిన కార్యములకు హానుమంతు(డు ఆశ్చర్యపడి కోపము 


నెట్టనైన కన్నులు గలవాడై కలహమునందు మిగుల గోరిక గల రావణుని సరకు 
శమం చూచెను, 


నీ. అతులమహోర్థము+ క్వావళీవృతమయి, మఖుంగారు మకుటంబు4వజలు వాని 

నంక ల్పనంభూత$జాంబూనదాభర, ణాంచిత మైన 'జే4$హంబువాని 

మొమవస్తుని రక్షక చందనలిప్తుండై, వలపులు వెద గమ్మ(గొలుపువాని 

దర్శనీయంబు'లై 4త గ వివృతంబ్బులై, చెబు పెట్టు కన్ను ల$ మెజిపువాని 
"తే, మెజుంగుంగోజలు (వేలువా4 తెజయు. గలుగు 

నక్త్ర్రదశకంబుతోడ న+వ్యాళమంద 

రా డిశిఖరంబునకు నెన4యెనవాని : | 

నమర వరులకు హృ చృ్భల్య+మైనవాని. ౧౧౩౮ 

అర్థములు, అతుల = అసమానమై - మహోర్థ = మిగుల వెలగలనై న- 

ముక్తావళి ముత్యముల వరునలచే- వృతయయి = చుట్టబడిన వై - 'మెజుంగారు = 
కాంతిచే నతిశయించు, మకుటంబు = కిరీటంబు- తలల. పది చెప్ప మకుట ముక... 
టియే చప్పుటచే నడిమి శిరస్సునకు మా(త్రమే కిరీటము గలదని యేర్చడుచున్నది, 
నంకల్పనంభూత = తలంపులచేత నే కలిగిన, జూంబూనదాభరణ = బంగా రుసొము 
లచే, అంచితము=[పకాళించునది. మనస్సుచే గల్పిం" బడిన వనుట చే కోరిన వెల్ల 
లోపము లేకుండనిర్మింపంబడిన వని భావము, చేతితో జేసిన వానియం జేదై నలోపము 
లుండును, మోమవస్తునికా= తెల్లని పట్టువన్ర్రైము కట్టుకొన్న వానిని, “ర క్షచందన 
లిప్తుండై = ఎజ్జని గంధము పూసినొసినవా.టై , వలపులు=వాననలు, వెద్యగమ్ము౯'= 
నాలుగు(ప్రక్క..ల వ్యా పింపయగా, దర్శనీయంబు లై. ='చరాడనందములై, వివృతంబులై= 
పచ్చులయుడిన వై, వ_క్త్రదశకంబు తోడళా = పదితలలతోడ, వా కెటి = "పెదవి, 


సరం శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర. రగా కో. ఇ 


వా+"తెజుపీ = వా; తెరయన్న ప్పుడు పండ్లకు 'తరవలె నుండునది యని యరము, 
సవ్యాళ = పాములతో (గూడిన, మందరా ది శిఖరమునకు = మందర పర్వతము 
యుక్క_ తిఖరమునకు, దీనివలన నడిమితల సెద్దడిగాను, దక్కినవి చిన్నవిగా నున్న 
వని భావము. ఎన=సమానము, హృత్‌ 4-శేల్యము=గుం జెగాలము, 
తా త్స ర్య ము, 

అనమానమై, గొప్పవారు ధరింపందగిన గొప్ప వెలగ ల్నవ ముత్యముల చేం 
జుట్టబడి వెజుంగులు ppm కిరీటము గ లవానిని, మనస్సుచేం గల్పింపంబడిన 
కళ. సాముల చేం (టబ శాళించు జేపహుము గలవాసిని, తెల్లని సట్టువ్యన్ర్రము కట్టు: 
కొన్న వానిని, ఎజ్జని గంధము పూసికొని నలుప్రక్క-ల సువాసన వ్యాపింప జేయు 
వానిని, చరాడందగిన వై తెబవంబడిన భయము కలిగించు కన్నుల వాసిని, మెటయు 
కోఆులు, (వేలాడు పెదవి, పదితలలు గలిగి పాపములతోడి మందరశిఖరమువ లె 
నుండి ేవతలకు గుండెగాల మైన. వానిని, 


4 రావణుని తలలు, 4 


వింశ ద్భుజం దశ గ్రీవం దర్శనీయ సరిచ్చ్భదమ్‌. అర, 9౨౨౮ 

దశాగ్యః కార్ముకీ ₹ వాణీ బభూవ, అరణ్య, ౫౧-౮ 

న్వం రూపం శాలరూపాభం - (పతిపద్య స్వం రూపమ్‌, 
క్రుద్ధస్యాగ్నినిభా న్పర్యా “రేజ్లు ర్వింశో తి దృష్టయః, అరణ్య. Ao 
వాసిచాసూ నే తదా వ్య పాహర దరిందమః 


నచ్చిన్న బాహో స్స దైవ 'భాహూవ నృహసాభవళ౯ అరణ్య. ల 


ఏతొ పాదా పయన గ నిరోభిః పరిపీడితౌ, అరణ్య, యాతి 
శిరోధి ర్షశభి ఠ్వీరం (ఛాజరూపం మవాౌాజనమ్‌, సుంద, రగా౬ 
జహుఖి య శ్చందనో త్త త్తమరూష్నితెః, 'ఈదాా౮ా 


థి 
దశాస్యో వింశ తిభుజః (వగృ్భృహీత శరాసనః * 


అద్భశ్యత దశగీవో మె మెనాక ఇన పర్వతః, యుద్ధ, ౧౦౩-౩౮౪ ' 


విషీష్య వీరా నిశ్చేస్టై భుజావంగద భూవీ.తొ, అని ఫు. మరణానంత' 
వము "రెండు చేతు లొక తలలోనే కానవచ్చిను. ని్నిద్రపోవు నపుడును. రెండు. 
చేతులు ఒక తలతోనే కానవచ్చెను. 


"ఇట్లు రామాయణమున రెండు విధములుగ6 చెప్పి యుండుట చేతను పది. 


తల: లుండుట. విపరీతము. గనుకను రావణు డొంటి తలవాందే యనియు బది తల 


లనునవి యత్యు కి యని. కొందటు,.. బచ్చెన తేల లని కొందజు నానావిధముల 
(వాసియున్నారు. 





భన న ఆ మవ నస్‌ లతను నతన పనో 








నర. రగా, కో.జ సుందర కాండము ౫లో 
Ce) య 


సీతా చేవ యొద్దకు నొంటితల నన్నా్యాసిగా. బోయి యున్నట్టుండి పదితలల 
వాం డగుటకు సీబచ్చెన తలలును, జేతు అందుం దాచి యుంచి తగిలించుకొ నెనో ! 
జటాయువు విజుగందన్ని నప్పు డివి యేల నేలయడియుండి రామలత్మ్మణులకోం గానరా 
లేదో! వానిని గూడ రావణుండు మూటకట్టుకొని పోయెను కాంబోలు, ఇట్టి 


" దురూహాలకు (గంథమునందు టఉమాణబుద్ది శేపేండుటయే "కారణము. శావణుండను 


చేరు రాకముందు వానివేచేమో, నామకరణ 'మేమిగాం చేయంబ జెనో _ వీ రాలో 
-చించినవారు కారు, ఉత్తరరామాయణమున రావణుండు పుట్టినప్పూ జేపడి తలలతో 
బుశ్చై నని చెప్పంబ డెను శివుడు రావణు డను చేరు 'వెట్టువజకుందన "పేరు దశకంఠుం 
డను వాడు చెప్పుకొను చుండెను. | 
ఏవ ముకాతు సా కన్యా రామ, కాలేన కేనచిత్‌ , 
జనయామాన వీభత్సం లన సుదారుణమ్‌ | 
దళ గీవం మహాదంష్ట్ర్రం సీలాంజనచ యోపమం 
'త్యామోష్టం వింశతిభుజం మహోన్యం దీ _వ్పమూర్థజన్‌॥ 
ఉత్తర, ౯ సర్గ, ౨రాశ్లో ప ౧౯౦౮ చూడు. 
ఈ వాక్యములు రానణుండు పది చలపతే. సిరవది స బు 
నని చెప్పుచున్నవి. 
అథ నామాకరో_త్తస్య పి తామహనమః పితా. | 
' దశ్శ్మగీవః (ప్రసూతోయం దశ (గీవో భవివ్యతి॥ ఉత్తర,౧౯౨ వ, వ, 
దీనిజే రావణునకు దశ (గీనుం డనియీ నామక రణమునాండు దం (డి చేంబేరిడం 
బడెను, ఆవల దళగీవుండు _బ్రహ్మనుగూర్చి తపస్సు చేయునపుడు త్‌ 'మ్మిదితలలు 
గోసి వేల్చినట్లు & తత్తర రామాయణమున _౨౦_౨౨వ వద్యమునం 'జెప్పంబ డెను, ఒంటి 


తలవా(డైనచో నిది. యెట్లు సాధ్యము. బ చ్చెనతలలు. కోసి హోమము చేయగా 


దానికి (బ్రహ్మ మెమ్చుకోొనేను గాబోలు, 
సీ వెవండవు నీ పేరేమి యని మయు. డడిగినవ్వుడు, 
అహం పౌల_న్యతనయో దశ గీవశ్చ నామతః 
మునే ర్విశవసో యస్తు తృతీయో (బహ్మాణోఒభవత్‌ , 
ఉ.త్తర, ౧౨-౧౪ పద్య. ౨౫౦, 
ఇందు రావణుండు తన పేరు దశ (గను డనియ చెప్పెను. దీనినవలపం బది 


తలలు సహజము లనియు. గృత్రిమములు గా వనియు నేర్ప డెను, 


పది తలల వాం డొంటితలవాండుగా నెట్లు .కానవచ్చె నందునేమో, అది 


బ్రహ్మ వరబలమున నే. 


హుతాని యాని శ్రీరాణి పూర్వ మగ్నా ee | 
"పున స్తాని భవిమ్యంతే తృటెవ తవ "రాత్షన, 











x59 శ్రీమడాంధవాల్ళీకిరామాయణము సర్గ, రగా, శ్లో, ౭-౯ 


ఛందత నవ రూపం చ మనసా యద్యదీకి ప్పితమ్‌ 

భవిమ్యంతి న నంేహనో మద్గరా తత్తవ రాకశున॥ఉ త్తర ౧౦-౨౫ప, ౨౦౭ 

రావణు(డు కోరినప్పుడు కోరిన కూపమెత్య వరము (హ్మ్‌ యిచ్చెను గావున 
గోరినప్పుడొంటితలలతో ను, పది తలలతోను SoBe: 

(ప్రకృతివిరుద్ధ మని (పకృతి రహస్య మంతయుంటెలిసిన నర్వజ్ఞుంయ చా స్పందగిన 
'మాట, మనే తెలివి శీబుచేం గాన్ని డినములకు ముందు(ప్రకృతివిరుద్దములని తలంచినవి 
హేడు కన్నులారంజూచుచున్నా ము, మూడుతలలవారిరువురు, రామాయణమం చే 

ఇస్పంబడిరి, కెండుతలల మనుష్యులమనముచూచియున్నా ము. ఒక తెకు నలుగురు 
బిడ్డలు పుట్టుట, మగ వాండాండుది యగుట, ఆండుదిముగ వాండగుట నేడు ప్రసిద్ధము 
సి. పుస్పకనిమానముగుటించియు నేటి పెద్ద మనుహష్యు లవి స్టే క్యు (వాతలు 
(వాసియున్నారు, అది యుడ కొాండమున. జర్చింపం సును. 
ఉ. కాటుక [పోవుంబోలు మయి4(గాల నురంబున( దాగ హోర ముల్‌ 

పీటు చెలంగ నిండు నెల¢+నె నెయ్యము( జూఫు ముఖంబుతో బలా 
.. కాటనయు కృవారిదము4నంగు వహిం చెడివాని. జి తిత 
న స్ఫాటిక రత్నపీఠమున సౌరు వహిం చెడివాని పేజిని? ౧౧౩౫ 


అర్థములు, (పోవు = రాశి, జలాకాటన యుక్త వారిదము =: కొంగల. 
సంచారముతో (గాడిన మేఘము, అంగు = అందము. 
తా త్స ర్య ము, 
కొటుక / కువ్చవంటి నల్లని యురంబున ముత్యాల దండలు సొగసుగా6ంగన. 
బడ. జందునితో సమానమైన న ముఖముతో. గొక్క_రలతోడి మేఘమువలె నుండు 
వానిని, చీశ్రపుంబనిచేయంబడిన స్ఫటిక ములు, రత్నములు ఇక్క బడిన సింహాసన. 
మందు గూర్చుండి శోభించువానిని, ఏవని, 


గ, అంగద శేయూరాదిక, నంగతములు వీవరములు4&చందనయుత ముల్‌ 
రంగుగ నైదుశిరములభు, జంగ ము లన ఊేజరిలు భు4జంబులతోడళా, ౧౧౩౬, 
అం ములు అంగ ద కేయూ రాదిక సంగ తములు = లెట్టక డియములు, బాహు 
పురులు మొదలయిన వానితో. గూడినవి. వీవరములు = బలసినపి, చందనయుత' 
ముల్‌ =గంధము పూయంబడినపి. 
తా లె ర్య ము. స్ట 
శెట్టక డియములు, ఛాహుపురులు మొదలయిన వానితోం గూడి బలసి. 
సందపుబూత గలిగి యెదుతలల పామువలె. జ్ర కాళించు భుజములతో, 
క్‌ కంకణరుణరయుణ+ తొరంబు, తోరంబు,గను జూామరములు జ4+వ్వనులు | నైవ 
మం|గ్రత త్వ జ్ఞలా$మం(త్రివరుల్‌ దుర్గ,రుడు. (పహాస్తుడ డునికుం+ భుగకునుమటిమ. 
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నర్గం రగా క్లో, ౧౦-౧౫౯ సుందర కాండము CEE 


౧ 


హ్యో పాద్మ్యుండును భువ నాళి వార్థిచతుస్ట్ర, యంబు రీతిని జుట్టి(యమరు చుండ 
నితరమహామాత్రు ఖీ లిం|దుని నురతతి, భంగిని భజియింసం4 గ్రుబలువాని 
తే మేరు శిఖరాగ గత మైన4వారి యు క్ష 
వారిధర మన వెలుగొందు 4 వాని న 
'సేశ్వరుని రావణుని జూచి + హృదయనీమం | 
బరమవిన్మయపరుం డయి 4 పవనజుండు. ౧౧౩౭ 
అగ్గములు, తోరంబు= అధిక ము...స్టూల శబ్బ్దభవము, జవ్వనులు= యౌావన 
వతుల్యుమం[త్రతత తృ్వజ్ఞులు = ఆ నోచనల రహస్యము డెలిసిన వారు; వార్ధి చతుష్ట 
యము= నాలుగు సము! దములు; ఇతర మహామా[త్రులు= ఇతర నచివులు; 5 మేరుశిఫ్‌. 
రాగగతము = మేరుశిఖరము కొన నుండునది, వారియు క్త = = సీళ్ళతోం గూడిన, 
వారిధరము = మేఘము. 
"తా త్స ర్య ము, 
వయస్సు పడుచులు చేతి కంకణములు రుణంరయుణ యని విశేషముగ 
(యోగుచుండం జామరములు వేయలా ఆలోచనలు ఇెప్పు మంతులు ప్రవా 
స్తుండు, నికుంభు(దు, దుర్ధరుండు, మహా పార్ఫ్యు(డు ననువారు భూమిని నాలుగు 
సముద్రములు చుట్టుకొను నట్లు చుట్టియుండ ఇతర మంతులు 'దే-వేం(దుని చేవతల 
వలె గొంచెము దూరమునుండి ేవింప, మేరుశి ఖరము కొన నుండు నీళ్ళు గల 
'మేఘమువ'లె నల్లగా నుండు వానిని రావణుని జూచి హానుమంతు(డు మిక్కి... లీ 
యాశ్చర్యపడెను. 
శా, బొరా రూప! మహో బలంబు! ధృతి as ల యద్ది రా! 
యారో రాజనవు _స్హచిహ్మ హ్నకలనం i బయ్య్యో యథధర్శ[క్రియా 
గారో డారుండు కాడ 'యేనియు బిడొ+జన్సంయుతం బో మరు : 2 
ద్యారాగారము చేల లేండె యితం డు+ద్య చ్చ క్తి నంపన్న తన్‌. ౧౧౩౮ 
అర్థములు, అధర్మ క్రియాణారోదారు(శు = అధర్మ కార్యములు చేయుట 
యందు గొప్పవా(డు-బిడో జః, సంయుతంబు= ఇందునితోం గూడినది - మరుల 
'వార4అగారము = న్వర్లము, ఉద్యత్‌. శ్రి, నంపన్నతకొ = కలుగు చున్నళ క్రి 
సంప త్తిచే. 
"తా త్త ర్య ము, 
వమి రూపము, ఏమి బలము, వమి ఛైర్యము, ఏమి తేజము! కైరా రాజుల 
శుండవలనసీన యన్ని చిహ్నములు కొలవే, ఇట్టివాండు రా కారులు చేయని 
వాడగు నేని యిం(దుని తోడి న్వన్షమ్హు నై చెసను దనళ కిన నంప త్తి చేంయబాలింప లేండా. 
శ కరం డె భూాత దయా, దూడం డై లోకమెల్ల 4 4+ దూవమీంచు సనుల్‌ 
వారక నలుపుట గాదే, సౌరానురనమితి లోక 4చయములు వణంకోన్‌, ౧౧౩౯ 








కర (శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్మీకి రానూయణము సర్ష ౫౦. క్లో, గంగ 


'అరములు.' సౌరీ 1 అసుర 4. నమితి = ేవతల నమూహము. అసుర 
పాతి 
తాత్చ ర్య ము, 
కఠిన మనస్సు గలవాడై, భూతదయ లేని వాడై, జనులందణు దూపించు 
చెడు కార్యములు చేయుటంబట్టినడా జేవతలు జనక. కాడ వడంకు చున్నారు. 
క లోకంబు నెల్లం గినుకను, కార వముం బొనర్పళ నిత ఉంచిన చో 
" వీకున నట్ల యయొనర్చం, జీ? శా దీనువార లెవ్వ+రీ గురుతేజు౯, '. ౧౧౪౦ 
అర్థములు, ఏ శార్భనము= ఒక( నము[ద్రము, పీకున = బలమున, 
తొ త్స ర్య ము, 
పఏ్‌ండు హన పశ్యాకమించి లోకము లస్నియుం (బలయ శాలమందుపలె 
నొక్క-నముదముగా జేయయబూ నెనేని యీ గొప్ప తేజస్సు గలవానిని నడ్డగంచు 
నారు గలరా? 


జా A0-వ నర్గము, రావణుడు హనుమంతునిం జూచి యమోజించుట4._ . ! 
మ, అను నాలోచన నుండ రావణుడు వీిం4గాతుం బురో బేశవ 
_ర్తిని గీశేశుని నశ్షై చూచి మది నం+ బేహించెం గై లానముక్‌, 
ఘనశ క్తి కిం బెకలి లి శాప మిడు సా+తాన్నందియా యీమి వ 
చ్చెను ఏ అంకకుంి గాక 'బాణు(డొకొ వ4చ్చెం (గోంతిరూపంునన్‌, ౧౧౪౫ 
తకు పింగాతు౯ =పచ్చని కన్నులు గలవానిసి, పురో చేశవర్హి రిని= 
తనకు ముంద్నుప "జీశమందుండు వానిని, క్రీశేశంని= వానర శేషుని, బాణుడొకొ= 
ఈచాణుంశు కృష్ణుని నా(టి ' బాణుండుకొ డు, వాసనివేరుగల మటణియుక(డు, 
బాణుడు శ్మతుపతమువాండుగాం జెప్పబనుటచే వాండుకూడ రావణు శపీంచె 
నని తోంయచున్నది. | “ సంత ర్య ము, 

ఈ ప్రకార మూాంజనేయు. డాలోచించుచుండంగా గోరోచనవ న్నెగల 
కనులు గలవానిని, దనయెదుట నున్న వానిని వానరుని నెగాదిగ మాచి వీండునేను 
౫ లాసమును బెల్లగించినపుడు నన్ను శపించిన యా నందియీ యీ రూపముతో 
వచ్చినో, లేక బొణుండే శ్రోంతి రూవము ధరించి వచ్చెనా యని నం చేహిరచిను.. 
మ, అని శంకించి నరోప, తా మనయనుం+ డై మం(త్రివర్యుం బ్రహ 

“స్తుని ఏక్షించి (వహన్త నీ వీ వడుగు మి+దుస్టైత్మకుం 'డెవ్వంే జే 

"పనికై. వచ్చానా. మత్వుగంబునకు? నెఖవ్వం డం మె? నుద్యానభం 

స జన “మేలా యునరించె? వేమిటికి ర4కుస్ర్రీలం దర్జించుటల్‌ ! . “౧౧౯౫ 

అర్థములు. నరోష "తామనయనుండై జ్‌ కోప ఏ ముచే 
గెలవాయడే తర్జించుటల్‌ = భయఎవె వట్టుటలు, 


నెట్ట నైన కన్నులే 





ళా 








సర్గ. ౫౦, శో, జ-౧౦ సుందర కాండము ౮A 
sa) 


తొాత్స ర్య ము. 
అని సం చేహించి కోపము చే గన్ను లెట్టన కాగా ముఖ్యమం త్రి యగు (ప్రహా 
స్తుని జూచి (వహాస్తా! యో * దుష్టాత్మకుం. డెవ్వడు? మా పట్టనమున కేమి పనికై. 
నర! పనిని బంపిన వాం జెవ్వండు! ఉద్యానవన మేల చేజిఇను?! ఏల రావన 
హ్రీ జెదరిం చను? 
ఆ. ఈ దురాతు నడుగు మేటికి యుదంబు నలిపి? ననగ నతండు4+వలిశె నిట్టు 
లోర్రి శోంతివాండ!(యూజడిల్లుము భయ,పడంగ వలదు సీకు+ భద మగును 
తాత్చ ర్య ము, 
ఏల యుద్ధము చేసెను?! నీ వడుగుము అసిన నతండు హనుమంతునిం జూచి 
యిట్లు ల సను, న్‌ . యూారడిల్లుము, భయపడవలదు, నీకు మే , 
ల, - 


అగ 


ళీ (ప్రహస్తుడు పహానుమంతునిం (బశ్నించుట థీ 


చ. అడలకు నీదుచందము యశ థార్థము చెప్పాము నిక్క. మూడంబో 
విడుతుము, గాక దబ్బజలు4 పేలితి "వేనియు నిన్ను మేనితో 
వీశువము, వానవుం డసురు+ఏటికి. బంపెనె నిన్ను. గానిచో 
విడిముడి తేని దూతవొ? రవి పభవాస్సతు లంప వచ్చితో? ౧౧౮౮ 
అర్థములు, విడీముడిజేని = కుబేరుని, విడిముడి = ధనము, రవి ప్రభవ 4- 


అప్పతులు = యయుండ్కు వరుణుడు, అప్‌_-పతిజలాధి దేవత...“ ప్రభేతా వరుణః 


పాళీ యాదసాంపతి రప్పతిః అమరము, 
తాత్చ ర్య ము, 
భయపడవలదు. నిజము చెప్పితివా నిన్ను వదలి వెట్టుదుము. అనత్య 'మాడితివా' 
నిన్ను "దేహముతో వదలము, చెప్సుము. నిన్ను సీ సీ రొజున నగరమునకు నిందు 
డం "వినా? కుబేరుడు పంపెనా! యముడు పంచెనా? వరుణుడు పం చినా? 
చ, అనురుల గెల్వం గోరు హూరితయంపలో వచ్చినదూత వేము, యీ 
లనదనమాన తేజము బ4లంబును వానరమా।[త్రునందు నీ 
రస చెట నేనియుం గనగ4రాదు, స్వరూపము చేత మామే 
“యెనంగేదు వానరుండ నయి4యీటికి వచ్చితి? వన్నవంపరా, ౧౧౪౫ 
అర్థములు, అనత్‌ . అసమాన 4 తేజము = (ప్రకాశించు నమానములేని 
గా రనకొ=ఎభూమియందు, ప సం కాంపా విశ్యంభ రా 
స్థిరా అమర, విన్నవింపరా, గీ॥ కవులు పొగడు వేళం గాంతలు రతిచేళ సుతులు 
ముద్దు వేళ శూరవరులు రణము సేయు వేళ రాకొట్టి పిలుచుట పాడి 'యిదియ మిగుల 


భజన కరకు, 
35 


ఎర ౬ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయిణము సర్ప, ౫౦, న్లో ౧౧-౧౬4 


తా త్స ర్య ము, 
రాతుసుల గౌల్వం గోరికగల విష్ణువు పంపగా వచ్చిన దూతవా యేమి? 
ఈ యనమాన పర్మాకమ్మము సామాన్యమగు శోంతియందు సీ భూామండలమున6 
గానరాదు, నీ వాశారనువేత వానరుండ వే కాని, వా స్తవమున( గావు, ఇచ్చ టికి 
చేల మాటు వేషములో వచ్చితివి. విన్న వింపుము. 


. విడుతుము నిను నిజ మాడిన, మెడ మై (దల నిల్వ -బోదు+మిథ్యలు వలుక ౯ 
నొడువుము సర్వము సోంకుల, యొడయనిపురి నీవుచొచ్చు (ను దేకంబు౯.౧౧౪౬ 
+ తాత్ప ర్వ ము, | 
నీవు. నిజము ఇెప్పితివా వదలి పెట్టుదుము. అసత్యము చెప్పితివా నీ మెడ 
మింద .తల నిలువదు. చచ్చుట నిజము. ఈ రాకున రాజునగరము నీవు పే 
శించిన కారణము సర్వము చెప్పుము. 


___4 హనుమంతుడు రావణునకు దనవృ తాంతము. జెస్తుట 4. 
క, అన విని హనుముంతుండు తుద్దనుజగ బేశ్వరునిం జూచి4తడయబడక య చెల్‌ 
వినుమో నావృ త్తాంతము, దనుజేశ్వర! పలుకువాండ(+దథ్యము గాయగ౯ ౧౧౮౭ 
తాత్చ ర్యము, . 
| (పహాస్తుని మాటలువిని పూనుముంతుండు .వానిని లత్యుము నీయక రావణు. 
జూచి జంకు లేక మాట తడంబడ యిట్లు చె చ్చెను, రావ సేశ్వ కా! నావృ త్తాంతము 
నత్యముగ ౬ జెప్పెద వినుము, 


సీ, వ(జపాణియు యమ4వరుణులు పంపగా, నేను వచ్చినవాండం+గాను జుమ్ము 

(శ్రీదునకు౯ నాకు(4'జెలిమి యెప్తూడం లేదు, నను విష్ణు విటకుం బొ(మృన గ రాను 

జాతి యియ్యదియ యళీచ్చపువానరుండను, రావ నరాజద+ర్శనము సేత 

దుర్గ ఛం బధి నాకు+దొరకునిమిత్త త్త వై, (ప్రమదావనం బటు పాడు చేసి 
ఆ, నాండ యుదకాంత4నానాసురారులు, రా మదీయ దేహళ4ీరతు ణార్గ 

మేను బోరినా(డ4నిం(చాదులును నస్రు, పాశ ములను నన్ను? బట్టి లేద. ౧౧౪౮ 

తాత్చ్ప ర్య ము, 
ఇంద యమ వరుణులు పంపంగా చేను రా లేదు. కుబేరునకుం నాకు స్నేహా 

మే నాండును లేదు, నన్ను వి విష్ణువిచ్చటికిం బొమ్మునుటచేరా లేదు. నేనే యాకారమున( 
గానవచ్చు చున్నానో యాజూతికిం జేరినవాండ నే, న స్వ ముగ వానరుండను, రాతున 
రాజ దర్శనము నాకు దుర ర్లభము. అది డొరకు నిమి త్తమై (పముదావనము పొడు 
చేసితిని, యుద్గముచేయు నిమి త్తమై రాతుసులు రాయగా నా చేహామును గాపొడు 
కొను నిమి త్తు యుద్ధము శీసిలిని, ఇం[దాదిది క్పాలురు కూడ నన్న త్ర ముల చేం 
గట్ట లేరు, సేన కావలయునని చిక్కు..పడితిని, : 
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సర్ల, 4౧ న్లో, ౧-౪౮ సుందర కాండము ౭2 


ఆ, (బహ్మవలన నిట్టు+వర మేనునుం గంటి, రాజు గన న(న్ర్ర+రాజమునకు 
డీతి ES స ఇ న 3 
బట్టువడితి( (దాళ్ళ+ట్టుట రాతు.సుల్‌ పాగా నెల్ల యస్రై4 బంధనములు. 
తా త్స ర్య ము, 
బహృ'ేత వరములు పొందిన వాడను నీవు మాత మెకాదు. చేను నూడనిటి 
ఆహ వ్రు మా! అ 
నరములు పొందన వాండనే, రాజును జూడంగోరి (బహ్మాన్ర్రృమునకుం బట్టువడితిని 
రాకు సులు నన్ను (దాళ్ళచేం గట్టుటచే న్యస్త బంధము లూడివోయెను. 
ఆ.. రాకు, సేం! యొండుళీ రాజ కార్యముకల్నీ, నేను వచ్చి నాండ+నిన్ను6 జూడ 
భూరి లేజుం డై స శ్రీరామచం(దుని,బంట నాదుమేలు(వలుకు వినుము, ౧౧౫౦ 
"తా త్స ర్య ము, 
అయినను నిన్ను. జూడవలయునని కోరి పట్టువడి. వచ్చితిని, నే నాక రాజ 


కార్యము గలిగి నిన్నుంజూడ వచ్చినవా(డను, గొప్ప పర్నాక్రమము గల (శ్రీరామ 
చంద్రమ్వూలర్హి బంటను. నీకు చేమకరమైనమాట ఇెప్పెద వినుము. 


4 గావ నరము, హానుమంతుశు రావణునకు. దాను లంకకు 
వచ్చిన కారణము. దెల్పుట 4 


వ్‌ స్సుగీవునాజ్ఞ ద4శ గవ! వచ్చితి, నీ పట్టనమునకు4నిన్ను ( జూడ 
ళు లు 
సీ సోదరుండు న4నేచర నాథుండు, నీ కుశలంబును+ నెమ్మి నడి౫ం 
దమ్బ్ముండు చెప్పిన్మధర్ళో కి యిహాపర, సౌఖ్యని దానంబు4జక వినుము 
దశరథుం డనియెడి+ధరయశ్వ రుండు చతురంగ బలంబులు4నమరు వాడు 
ఆ, ధరణిజనములకును4 దం డికి మాజిట, తేజమున సులేంద్రు+దిటువాండు 
అతని వెద్దదొడుకు4 వీ తిత లరంజన, శాలి విభుండు రామ+చం[ద్రుం డతండు, 


అర్థములు, నీ సోదరుండు = రావణుడు వాలి భాతృ భావము గలవారమె 
యుంద మని సంధి చేసికొనినవారు. కావున వాలి సోదరుడు రావణ సోదరుడే. 
సౌఖ్యనిదానంబు= సౌఖ్య కారణము-శీ తితలరంజన శాలి=భూమండ లమును సంతో 
వీంసం జేయువాండు, ఆయన పేరు 'రామచం[ దండు. 


తా త్స ర్య ము, 
సు గీవుం డాజ్ఞాపింపంగా నిన్నుంజూచుటక్రై నీ పట్టనమునకు వచ్చితిని. నీ 
తమ్ము (డు వానర రాజు న్ను గీవు(డు సీకుళశలము నంతోపషముతో నడిగేను.ఆయన నీక: 
నిహామందు బరమందు సౌఖ్యము గలిగించు ధర్మ వాక్యము చెప్పి వం వెను, దానిని విను 
ము, చతురంగబలంబులుగ లదశర ధుండనురాజుగ లండు, ఆయన్మప్రజలకుందం[డివంటి 
వాండు. లేజమున నిందుని సాటివాండ్లు అతని “పెద్దకొడుకు (నీవె భూమిోజనులర్ల 
. బీడించువాండు కాడు) భూజనులను నంతోవ. సెట్టువా(డు, కీర్తి చేనర్వ(త వ్యాపించిన 


౫౮౮ (శ్రీమదాంభవాల్ళీకిరామాయణము నగ్గ, ౫౧ శ్లో ౫-౧౦ 


వాండు, (నీవలె నపకీ ర్తిచేం గాదు) ఆయన చు రామచం[దుండు. ((పజలసంతోషు 
'వెట్టువాండు ఏడిపించువాండు .కాండు. 

ఈ మాటలు నింక( జెప్పంబోవునని స్కుగీవుండు చెప్ప లేదు, అయినను నుత్తమ 
దూత తన (పభువు నభ్మిపాయము ననుసరించి డానికి నిరోధము గాకుండునట్లు ఏ 
మాట లైన జెప్పవచ్చును, ఏ కార్య మైనం జేయవచ్చును.. అచ్చటచ్చట నేను అని 
చెప్పక సుగ్రీవుడు చె వ ననుటకు( గారణము, (౧) వేరునకుం గల (పతిషస్టాశయము 
చెలుపుట,. (ఆ) ) గర్వాతిశయముచే రాజులు తమ్ము గుణించి వెస్ప్తునపుడు అన్మ 
దర్భకముతో( 'జెప్పక యన్యుండుగాం జెప్పిన మర్యాద కలదు, ఆ ఛాయ ననుసరించి. 
సు(గీవుండని చెస్పంబ డెను, దశరథం డను పదము మొదలు 'నత్యము ! |! రాత 
'సేశ్వ రా! యను పదము వటుకు రామ కార్యానుకూల మగు విషయము పహానుమం+* 
తుడు న సర్టాయము గా జెప్పిన మాటలు, : 

చ. జనకునియా జ్ఞ జేసి నతి 4 జానకి తమ్ముడు లత్మణుండు ను౯ా 
దనబడి నేగోదేరం జని + దండకం జొచ్చెను ధర్మశీలి, యా 
తనినతి నష్ట యయ్యె వన భారిణి ఛారిణిక న్య, దత్సతి౯ 
ఒనిగోొని 'కోయుచుం దనకు 4 బూనటగా జను బేరం దమ్ముండున్‌ . ౧౧౫౨ 
అరములు, తనబడి = తన వెంబడి _ ధర్మశీలి = ధర్మస్య భావ్వుండు మ నష్ట | 
యయ్యె౯ = శాన రాకపోయెను, చానటగాక్‌ =ఎనహాయుండుగా, 
తాత్ప ర్య ము, 

ఆ Wrasse ర్తి తంగడి యాజ్ఞ ప్రకారము భార్యయగునీతయు తమ్ముడు 
లక్ముణు(డు తోడరాయగా థర స్వభావుండు గాన దండక (ప వేశించెను. (రాజ్య కాం 
త్‌ చేం దం|డ్రియాజ్ఞ మోతీ సీవలె నన్నను గొట్టినవాండు కాడు.) ఆయన భార్య 
యా యడవీలోం గౌనరాకపోయెను. ఆమెను "వెదకుచు దమ్ము(డు తోడు రాయా, 
ఉ. రామూడు బుశ్య మూక కుధ4రంబున సూర్యజుం జూడ నాతండు౯ా 

. భూమిజ రోయంగాం (బతిన 4 పూనంగ భానుకులుండు ను శా 
ఖామృగ ఠాజ్య మిత్తు నని 4 [క చ్చణ వాలి వధించి యాజిలో. 
(మను గశ్రెయబుట్టము హా4ర్మిపవరుండుగ సూర్యనందనున్‌ , ౧౧౫౩ 
అర్థములు, 'సుభరంటునకొజ =రొండయందు, (ప్రతిన = ప్రతిజ్ఞ, శాఖామృగ 
రాజ్యము = “వానర రాజ్యము, కచ్చణ౯ = శ్రీ ఘముగ్యా అజిలోళ్‌ a “య్లుద్దమంధ్లు 
హారి(ప్రవరుండుగ౯ = వానర రాజుగ, 
తా త్స ర్య ము, 
mre ది జుశ్య మూక పర్వతంబున సుీవునిజూడరాంగా నతండు 
సీతను వెదకింపం (ుకిజ్ఞచేసి ను,రామచం[దుండు సు(గీవునికి వాలినిజంపీ వానర రాజ్య 
. మిచ్చెదనని జెప్పి యుద్ధమునందు వాలినిజంపిసు గ్రీవుని వానర రాజుంగ బట్టముక టను, 








నాన 








సర్ష,౫ం.ళ్లో, ౧౧-౧౬౫ గ్గ నుందర కాండము / రా 
Lag) 


ఊఉ: వాలిని మున్ను నీ చెటుగ4వా?! యతం డొక్క-శరంబు చేతనే 
కూలెను రాము చే, బిదవ4గోమలి రోయలో. గీశ నాథుల౯ా 
బోలయగ దిక్కు. దిక్కు-..లకు$బు చ్చె డివాక రనూతి నూజులు౯ొ | 
వేలును వేన “వేలుగను4నింగియు నేలయు. జూచి రొమ్మజ౯. ౧౧౫౮ 
తా త్స ర్య ము, 
వాలియెవండో యొట్టివాండో నీవు ముంచే యెజుంగుదువుక దా. అట్టివాండు. 


.రామునియొక్క-_ బాణము చేత నే చచ్చెను. ఆవిమ్మట నీతను వెదకి వచ్చుటకు వాన 


శేందులను నూర్లు'వేలు "వేన వేలుగ గన్ని దిక్కులకు ను్ట్షీవుండు పంచెను, 
ఈవృ త్తాంతముం జెప్పుట రామచందమూార్థి రి యనహాోయు(శు ఒంటరిగాండని 
నీవు తలంచితివి. అది నరిగాదని తెలుపుటకై. వాలినిజంపిన వృత్తాంతము. జెప్పుట, 
నిన్ను జయించిన వాలిని నొక బాణముతో. జంపిన సిన్ను6 జంపుట కదియు పనిలే 
దనియు రామునికి నిన్నుంజంపుట సులభ కార్య మనియు దోంపంజేయుట శే. 
. గరుడానిలనమ వేగులు, హారివీరులు భూరివిక $మాథ్యులు నీతా 
హారిణాతీ మణి నెల్లెడు నరయుచు నున్నారు వారిశయం దే నొకండళ౯ాం౧౫౫ 
అర్థములు, గకుడానిల నమవేగులు= గరుత్మంతునితోను వాయునుతోను 
సమానమైన, . వేగముగలవారు, వారివీరులు= చూరు లగు వానరులు, 
తాత్న ర్య ము, 
గరుత్శంతునితో వాయువుతో నమానముగ6 బోలల "వేగముగలవార్కు 
పానరవీదలు భుజబల సంప త్తిగలవారు నీతా బేవిని నన్ని (ప్ర బేశములందు వెదకుచు 
నున్నారు, 'వారీలో నే నొక డను, 
స్సుగీవు నొద్ద నా యట్టివాండు నే నొక్కఒండనే కాదు. అనేకులు ప, 
నన్నొకని పేయించోకు పీకు “దుమ్మ-రమైనపు డంద తొక్క. సారిగ se 


'వచ్చిన నీవేమి చేయగలవో యాలోచింపు మనుట. 


ఉ. మారుతు నోరసుండ, హను4మంతుడం చేరను; "రాము దేవిశై. 
యారయ నూజుయోజనము4లాయతవూా లవణాబి డాయటి నేం 
జేరితి నీ. పురంబు, నిట4పీతను రోయంగ నీ నీ గృహంబునం 


దే రమణీమణిం గనితి+నింతయు సత్యము రాతు నేశ్వ రా, CoE 
రర ములు; శుొొరసుండల౯.=కొడుకను, 
కాత ర్య ము, 


"నేను వాయుపు(తుండను. నా వేరు హనువముంతుండు, నీతా జేవి నిమి త్తమ 
నసూజాొమడ గల లవణ సముద్రమును దాంటి నీప్పురమునకు వచ్చితిని. ఇచ్చట సీతను. 


“వెదళంగా నామెను .వీయింటనేచూచితిని,. రావణా! యిది యంతయు నత్యము,._ 


అన్ని (ప బేశములందు వెదకి నే యిచట వెదక వచ్చితిని సీ ల లంకకు: 








xo గ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సర్ల. x౧. న్లో ౧౭-౧౮ 


బోయిన పుడు మా యన్న రావణు నడుగుము,. ఆయన యన్ని లోకముల వృతం 
తము “తెలిసిన వాయు, నీత వృత్తాంతము బెలుపు నని స్నుగీవుండు చెప్పి యుండెను, 
ఆ మాట (ప్రకారము నీకై వెదకు చుండగా సీతో మాట్లాడుటకు ముందు సీతయీ 
కానవచ్చెను అని భావము, నీ దర్శనము నాకు దుర్గ భమని తక్కిన కార్యము 
చేసితివి, or 
పహానుమంతుండు దూత ధర్భము ననుసరించి రాశు నరాజూ యని నగారవముగ 
సంబోధించి సావోూపాయమున యత్నించువాండు కావున సీతనురావణుండు తెచ్చుట 
తాను జూచి యుండియు నీవు వీతను దొంగిలించితి వని చెప్ప లేదు, అది పరుషము 
కావున సామమార్లానుసారి కాదు, దొంగసొత్తు ఎవరి యింటనున్నదో వాండు 
దొంగయని కాని దొంగకు నహాయుండని కాని కడా యెంచవలయును, కావున 
ని శెంటిలో చనేజైనను నీకు దగిన కార్యము కాదని పాని యోగ్యతను బొగడు 
చున్నాండు. “. క 
. 4 పహానుమంతుండు రావణునకు బుద్ధి చెప్పుట, 4 
చ, చదివితి వెల్ల ధర్మములు ( శా న్ర్రవిధానము చొప్పున, జగ 
ద్విదితముగాం దపోధికతం 4 దీరితి వట్టిడ వయ్యు నన్యలా 
ముదితల నేవ న్యాయమె ? న4మూలవినాశన పేతు వాపదా 
ల్‌ a 
స్పద ముగు. ధర్భహినకృతిః + జల్పునొకో నినువంటి (పౌజ్ఞుడు్‌, ౧౧౫౬ 
3 a అ! Pa న న న we 
అరములుః ధర్భశ్ళాన్ర్రములు ఛా న్ర్రవిథా ము చెప్పున = శొన్ర్రము 
"లెట్లు చదువ వలయునని శా స్త్రములందు( జెప్పంబడిన దో యట్టుల్క అనగా గురుల 
య 
mn Wh ఆ జ్‌ ల ne Cone స 
యుద్ది'తద్విద్ధి (ప్రణిపా లేన పరిప్రశ్నే న సేవయాి యన్న ట్లు-అధ్యయనము-బోధము 


“అచరణము = (ప్రణారణము - అను నాలుగు రీతులుగా - జగత్‌ 4 విదితముగా = 


జగ త్రసిద్ధముగా, తపోధికత౯ = గొప్ప తెపస్సుచే; (| అట్టిండవు వై అట్టివాంఢవు'- 
అన్యలు = ఇతరులను జెండ్రాడినవారు = ముదితల్‌ = స్ర్రీలను; ఏస్‌ = భాధిం 
చుట- సమూల వినాశన హేతువు = మూల ముట్టుగ నాశము చేయునది. వంశ 
నాశము చేయునది - ఆపదాన్సద = విపత్తునకు నాధారము - ధర్మహీనకృతి న్‌ 
ధర్మము తప్పిన కార్యము _ గ్రాజ్ఞిడుల్‌ = తళ కూడ, 
తాత్ప ర్య ము, 
గురుసేవ చేసి యెట్లు చదువ నలయునో యట్లు ధర్మ శాద్ర్రాములను నథ్యుయ 


'నము చేసితివి. (ప్రపంచము పొగడునట్టి తపస్సు చేసితివి. ఇంతటి గొప్పవాండ వయ్యు 


నితర పురుషుల (ప్రీ లను బాధ పెట్టుట ధర్మమా? అది వంశమును గూశటి | వేళ్ళతో 
నాశము ' చేయునంతటి విపత్తునకు. గారణము కదా, సీవంటి బుద్ధిమంతుం డిట్టి 
పిసత్తు "తెచ్చు కార్యము చేయవచ్చునా ? 

ఆలి 











సర్గం ౫౧ త్ల, ౧౯-౨౦ .. .సుందర కాండము నిగం 


ఓయి రాజులు పరులను బాధింపరా దంటివి, అటయిన రాజులకు సుఖభోగము 
లబ్బునా! రైతులు పన్ను లైన నిత్తురా? ఆహారము గొనుటకూడ నితరభూములకు 
చాభాకరము గాదా! యందువేమా. చానీివలనం దనకు నెక్కువ సుఖము తక్కువ 
కీజె నచో నహింపవచ్చునేమో కాని యెక్కువ కీడు అల్బసుఖము, గలదానినిజేయ 
వచ్చునా? అందు నీవలె సుఖమే లేక కీడే విశేషీంచిన పుడు దానిని భొ త్రిగ జేయ. 
రాదు కదా. వీతాహరణమువలన నీకు సుఖలేశము లేదు. కీడు విస్తరించి నిన్ను 
సమూలము నాశముచేయునది యై యున్న ది, కావున జేయందగినది కాదు, నా 


: 'కెవ్వండు కీడు గలిగించువాం డందువేమో. 


క, రామాగ 9హోనువ కులు, నామిని తములుం 4 శరముల శెదుటల్‌ 
సేమముగ నిలుతుశే నానామరరాతసులు నైన 4 నసురపవరా! Mery 

అక్టములు, రామ4ఆ(గహ4 అనువర్తులు = రామచం[ద్రమూ ర్తి కోపము 
ననుసరించి వెడలునపి, రామునకుం గోప మెంత యుక్కు_వో బాణ వేగమంతయెక్కు. 
వగు నని భావము, కోసము లేక వేసిన యొక బాణమే వాలి నంతటివానిని జంపినపుడు . 
కోపముతో వెచిన బాణముల నెవ్యరు నహింపంగలరు? ఆట్లు వెలువడినవి శాన 
చంద్రమూర్తి బాణములు మాత మే శావు. సౌమి,తి కరో క్ట తములు= లత్మణుని చే 
విడువంబడినవి. 

తా త్స ర్య ము, 

రామచం[(ద్రమూర్తి కోపమున కనురూపముగ వెలువడు బాణములకు లత్మ 
ణునిబాణములకు నెదుట సీ వొక్క- (డవు కావు, లోకములనుండు బేవతలు రాశ్సో 
సులు నందటు నేకమై వచ్చినను చాదిరించి నిలువణగలరా ? 
క, రామునకు నడు 3 చేసియు నీ మూడు జగంబులందు 4 నెలమి సుఖింవం 

గా మన నేనియు నెవనికి, సామర్థ్యము గలదొకో4వి చారింపు మెదక్‌, ౧౧౫౯ 
అర్థములు, మన నేనియు౯ = జీవించుటకై నను. 
"తా త్స ర్య ము, 

రామచం(ద్రమూ రికి గీడు చేసికూడ సీమూండులోక ములందు నెవ్వ(డైనం చెం 
డైన (బాణముతో నుండుటకు నైన సాధ్య మగునేమూా సీవే యాలోచింపుము, 
యుద్ధమునందు నిన్ను ని చీనలతోడ ; జయించి సిన్న. గారాగ్భహమందుం చినవాండు. 
"కొ గ్యీవీర్యార్థునుంు. వాడు చక్రవర్తి ర్తయె భూమండల మందలి యందటజను జయిం 
చెను. అట్టివానిని నమ న్తరాజులను. నిరు వదియొక్క.. మాటు చంపినవాడు వరశు 
చామ. ఈయన యీోాలోక రాజుల నేగాక జేవతల సేనలకు నాయకుడై. రాత. 
సుల జయించిన కుమార సామిని జయించిన వాండు, అట్టి. పరశురాముని ; నరగడ్కి 
యలో బాణ(ప్రయోగము_ లీకయీ యోడించెను. ఇంక నెవరు రామచంద్రమూర్తి 
యొకుట నిలువలోలరు, దీనిని నీవు చకంగా నాలోచింపుము, 














‘Ao (శ్రుమదాం[ధ్రవాల్మీకి కామా యణము సర్ష, ౫౧.శ్లో..౨౧-౨రో 


ఈ. కావున ధర్శ యుక్తము ది) కాలహితంబును సాన్టమైన సు 
(వుని వాక్యము వినుము 4 'శ్రీనర డేవున కిమ్ము జానకి! 
మూ వీభుబేవి నిందు. గని+నాండ) నటే గడు, సింక నో దశ 
గీ9వ! రఘూద్యహుండే పయి4కృత్యము లన్ని టిం దీర్సంజూలెడిన్‌ , ౧౧౬౦ 
అవములు, శీకాలహితము లు భూత భవిమవ్యద్వ రృమాన కాలములందు 
మేలైనది. ఒకండు ధర్మాత్నుం డయ్యు నేని వానిమూలమున వాని పితరులు సుఖం 
తురు, వాని కిహసరముల సుఖము గలదు. వాని వంశమున బుటబోవువారును 
మేలు కీ రిగాంతురు. చచ్చినవారికిం బుట్టియుండు హరికి బుట్టబభోవుహరికిమేరైనది. 
సార్థము ణే సౌఖ్యప్రయాజనముతో గూడినది. ఇపూడు నీవు రాముండు వచ్చు 
నేమో యని దిగులు కూడు తినుచున్నా వు. అది తొలగును, (శ్రీ నరచేనునకు = 
నంపత్క-రుంైన రాజునకు (_౨) శీ "దేవుండు నర చేవుండు = (శ్రీనర చేవు(డు జ 
లమ్మ్‌ దేవికిని, జీవకోటికిని జీవుడు, మూ ఏవిభుబేవి౯ = మాకుషసభువైన రాము 
చం(ద్రమూూా ర్తి భార్యను (౨) మా = లవ్మీ చేని - విభు = నాథుండ్రైన వాని = 
శేవిలా = భార్యను లా లమ్మీని లమ్మ్మీపతి కిచ్చుట కార్యమే కదా. రామునకు - 
(శ్రీ నర 'జేవునకు-మావిభు డేవి యను పదములు భావగర్భితములు. సరత్వవో్యోతి 
కములు. గడుసు = కస్ట కార్యము, రఘూద్వహుండు = రామచంద్రమూర్తి, దళ 
(గవ = రామున కొక తలయొన 'నాకుం బది తల లున్న నందు వేమా, తలల అక్క 
వచ్చెనేని (శ్రీ నర దేవుండు మా విభుండు రాముడు, “నహ్మనశీర్దా'యన్నట్లులఆయన 
“వెయ్యి తలలవాండని భావింపుము అని భావము. లేక అందణకు నొక్కు తలయుండిన 
నీకు. బదితల లున్న వే. అందజకం'కుం బదంతలు ఎక్కువగా నాలోచింవవలసిన 
వాండ నై యుండియు నొంటితలవారి కుండు నాలోచనకూడ పీకు 'లేడాయగచడా 


యని సూచన, 


'తా త్స ర్య ము. 

ఈ కారణముచే ధర ముతో గూడినది కావుననే [తీకాలములవారికి మేలు 
చేయునది, సుఖలాభముతో. గూడినది యగు సు|గీవునివాక్యము వినుము, అది 
యేదంటివా! జానకీ'జేవిని రామచం(ద్రమూ ర్తి కమ్ము. ఆమె యొ దుండునది తెలిపి 
కొనుట కష్టమైనది. అది తెలిసినది. నేను జూచితిని, తక్కి-న కార్యములు రామ 
చంద్రమూూ_ర్హియే చక్క-గా జేయగ లండు. సీతను జూచినవాండవు తీసికొనిపో రా దా 
యందు.వే మో. తీసికొని పోటోలను గాని, రామచంద్రమూర్తి చూచి రమ్మని 

చ్చెనే కాని తీసికొని రమ్మని చప్ప లేదు. కావున జూచికిని, వెళ్ళిపోవుచున్నాను. 
అవల నాయన యిష్టము వచ్చినట్లు చేసికొనసీ, ఆ విచారము నాదికాదు, 
ఉ. కంటిని రావణా! జనక 4 కన్యక నిచ్చుట్క నామె సీన్చ వా 

ల్లంటియ కాం దలంచితిది 4 గాని యొజుంగును పంచవక్త్ర యె 











నర్ష, ౫౧. శ్లో, _౨౪-. ౨౭౪ సుందర కొండము నం! 
(0౧ 


కంటు వహించి యున్న వెను4గాలభుజంగిగ, దుర్విషోన్నముం 
గొంట నతికా (గ్రహించు టను(కొమ్ము సురానురకోటి శేనియుల౯, ౧౧౬౧ 
అర్థములు. వాల్లంటియ కా౯ = కేవల త్రీ యనియే _ పంచవ_క్ష గ యె= 
పిశొల మైన పడగగ లద కంటు=పగ, కాలభుజంగిగ౯ా = నల్ల యాడు (కాయ 
పామని. దుర్విపాన్న ముక = - వెడ్డపిషయముతో గూడిన యన్నము, త్మీవమైనవిపము 
దినిన వాం డెట్టు చచ్చునో యట్లు చచ్చునని భావము, “తీ వకోపా భుజంగ మా” 
యన్న ట్లు పొమునకో గోసము మొడు, తు ఇాధించినవాసిం బగ పట్టియన్నాళ్ళ 
కై నం గఅిచి చంసక వదలదు. అట్లు నీతా బీఏ నిన్ను. జంపక వదలదని భావము. 
తాత్చ ర్య ము, 
రావణా! సీతా చేవ నిచ్చటం జూచితిని. ఆమెను నీవు (స్రీ యని చూచు 
చున్నాను, కాని నిన్ను జంపుటకై. పగ పట్టి వచ్చియుండు ఆండు (తాంయపామని 
'యెణుంగము, ఆమెను నమివీంచితివా నిన్ను. జంపును. నిన్నుంజంపుటకు రామ 
చం[ద్రమూర్హి రావలసిన పనిలేదు. ఆమెయే చాలును, బేవజానవులకై నను తీవ 
పవముతో గలిసిన తన్ను దినుటయెట్టిదో యామెను (గ్రహించుట యట్టి దను 
కొమ్ము, కడుపులో! జేరిన వివ మెట్టిదో ] నీ యింటిలో జేరిన సీతయట్లిది. 'సిన్నుం 
జంపక వదలదు, కావున వదలి పెట్టుము, 
చ, అన ఘుతపశ్శమార్షితము నాయునుం "దేజము 'బెంచు ధర్శన 
తల మీటు పాడు చేసికొన+ భావ్య -మొకో? సురరాక్షసాళి నళ 
గలన జయింప లే ద నెడు(గర్వము మాను, మవధ్య తావరం 
బులు నిను, గావ వివ్లు చెడి+పోవుదు చు మ్ముది మెట్టు లంటి వే౯, ౧౧౫.9 
అర్థములు, అలఘు = గొప్ప దగు, తప్మశ్శమ' = తపన్ప నెడి కష్టము వేపి 
ఆర్షితము = సంపాదించినది, భర నతృ్ఫలము = ధర్శముయెక-. మంచి ఫలము. 
కలనా : యుద్ధ్గమంద్లు- అవధ్య తావరంబులు = చంప బడకుండునట్టి వరములు, 
తొాత్ప. ర్య ము, 
రావణా! నీకు బదితలలున్న వని "లెక్క యెశాని మంచి చెడ్డ యాలోచించు 
తలయొకటియు లేదు. ఎంతగా ప్న తవస్సు కెష్టప డి చేసితివో, యౌది మజచిలివా, 
ఆధర్మమువలనం గలుగు సత్భలములు ఆయుస్సువృద్ధి, శేళోవృద్ధిగదా. ఆ శెంటిని 
నాశము చేయు కార్యములు సీవుచేసిన, నీవుచేసిన స్త్వ షస్సు వ్యర్థము కదా. తపస్సు 
ఫలము బేవతులు రాతుసులు నన్ను. జంపకుండట యను వరము పొందితివి. 
సాశేమి భయ మని గర్వింపకుము. ఆ వరములు నిన్ని పుడు. రథ్నీంపం. జాలవు. 
కావున జెడిపోదువు. అ బెట్టు లందువా వినుము, 
క, కాండసురుండు కాండడమరుండు, కాయ దను[పోద్భవ్రండు4గ ంధర్వుండుక్‌ , స 
గాం డహి సు గీవుంశు కప్పి జే డెట్టులు (దుకు దీత జీల రాజేం చా!౧౧౬౩ 
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ANE శ్రీమదాంధవాల్ళీకి రామాయణము నర్ల, AO. వ 2౮ 


తా.త్స ర్య ము, 

- నీవు 'జేవతల చేత తాక్షుసుల చేతదానవుల చేతగంధర్వుల చేత నాగుల చేతంజూవ 
కుండంగదా వరముపొందితివి. సుగీవుండు అమరుడుగాండు- అసురుడు గాండు- గంధ 
రుంండుశాండు - డానవుండుకాండు - నాగులలోం జేరినవాండు కాడు. రాజేందా! 
యిపుడు నీవరములు నిన్నెట్లు రఖ్సీంవంగలవు! ఆవరముల బలమున నీవెట్లు _బతుకం 
గలవు. కావునం దపోబలము గల దను గరము వదలుము, 

అ. పాపఫలము పుణ్య ఫల మేక శాలమం, దనుభవింప నెప్తూ4డనువు పడదు ' | 
ధర్మఫలము వెంట$ధర్శ ఫలం జేగు, ధర్మమునను జెను న$థర్మ ఫలము,౧౧౬ర 
తొ త్స ర్య ము, 
చీశటి నెలుతురు లేక కాలమున రానట్టు పాపఫలము పుణ్యఫల మేక ' 
కాలమునందు . ననుభవమునకు రావు, ఒకటిపోయిన రెండవది వచ్చును, ఒక 
కాంతిలో మణీయొక కాంతి కలిసిపోవును గాని చీశటికలియనట్లు ఎన్ని ధర్మముల 
ఫలము లైనను నేక కాలమున ననుభవమునకు వచ్చునుగాని పుణ్య ఫల మనుభ 
వించు కాలమందు. 'బొపఫలము రాదు. కావున నేను జేసినది పాప మైనయడల 
దాని ఫలము నాకేల యనుభవమునకు రాలే దనకుము, ధర్మ ఫల భుధర్భమును. 
'వెణుచును, కావున ధర్మ ఫలానుభవనమయంబున నధర్భ ఫలము ననుభవమునకు 
రానీయదు. “'ధక్నేణ పాప మపనుదతి' యను (శ్రుతి గలదు గదా! అ అధర్మ ఫలమిపు 
'డేల యనుభవమునకు రాలే దందువా, చీశణి వెలుతురును జెటువంజూలదు, 'వెలు. 
తుఠ జీశటినిజేటుచును. చీంకటి వెలుతురును జెబుప'లేదు. కావున నధర్మ ఫలము 
నీ కనుభవమునకు రాలేదు, ధర్మ మధర్భ్శమును జెబుచు నని శ్రుతి కలదుగాని 
యధర్శమువలన ధర్మము చెడు .నని. శతి "లేదు, 
ఓరీ నీవు చెప్పినది నరిగాదు. ళ్‌ శ్వకము లనుభవించు వానికి రోగము. 


రాదా! రోగము పాపఫలముగాదా? తరోగము పుణ్య ఫలమైన ధనముచే సొవధ 
రూపమున నాశమగుట లేదా, అట్టు లే నేను జేసిన పాపము నొ పుణ్యముచే నాశ 
మగును గాని నన్ను బాధింపదు. సనా తపఃఫలము వలన నాకు పాపఫలము రానే 
రాదు. నచ్చినను దానివలన నే పరిహార మగునందువా? అది నరిగాదు. 

, విశ్వర్యము రోగము పరన్పరవిరుద్ధములు గావు. కావున నే యేక కాలమున: 
రావచ్చును, నీవుచేసినతపన్సు వలన దీర్దాయువు కావలె, నీవు'చేసినపర దారహరణ: 
మనుపాపము వలన వేగిరము చావవలె, కటి యాయురర్భృద్టిక రము, మజీయొకటి. 
యాయుర్నాశకరము. ఇట్టివి "రెంజెట్లు వగ కాలమున సంభవించును? కావున 
నాత్మనాశక మగు పర దొరబారణ ఫలమును, ఆత్మర మ్‌. క మగు తపఃఫలము' 
నశింప చేయు నని నమ్ముకుము, | 

"చెం 'డవది:._ అధర్మ ఫలము న న్నంటనే యంటకుండ నా ధర్మ ఫలము చేయు. 











నర్ష, ౫౧, శ్లో, ౨౯౪ సుందర కాండము AA 


నంటివి, అదియును నరిగాదు, “త చేవ ఫల మన్వేతి ధర్మోవా ధర్మ నాశ నః.” ధర్మము 
ధర్మఫలమునే యిచ్చునుగాని యధర్శమును జెబుప దని యర్థము, అనయా ధర్మము 
"తా నుతఫల మోయవలయునో యంతే యిచ్చుట డాని కార్య ముగాని, అధర్భమును 
జెజుచుట నాని కార్యముగాదు. నేను జేవదానవులచేతం జావకుండుట నా తపము 
ఫలమునంగదా. అట్టులే యిది నరవానరులనుండి కాపాడ దా యందువేమో, కాపా 
“డను. నీవు తపస్సు చేసినవాండవు. (వతఫలము కోరక యుండినచో నది నిన్నందణ 
నుండి కౌపాడియుండును, అటుగాక నీను |వత ఫలముగ ేవదానవాదులచేం జావు 
"లేకుండం గోరినివి, కావున నీ తప మంత మాత్రమే జేయయగ లదు గాని యంత కెక్కు.వ 
చేయజాలదు. అదియునుగాక నీన్రు నరవానరుల ని 'పే.ధించితివి, కావున సీ తపఃఫలము 
వారినుండి నిన్ను గాపాడంజూలకు. “ధర్మో రశఖ్నీత రశితి యను వాక్యము వలన 
నా ధర్మము నన్ను గాపాడదా యందు వేమొ,అది యాగ౧తుక విపత్తుల విషయము 
ననే శాని బుద్ధిపూర్వక మైన క ర్య్భానుభవవీిషయమునం గాదు. . 
“ధర్మ శ్చాధర్మ నాథశనఃియని కలదు గడా, నేను బూరంము వేసిన ధర్మము 
చేంటి యధర్మము నుండి కొపాడచా యందువేమో, నీవు పూరంముచేసిన పుణ్యము 
దానికి( బూర్వము వేసిన పాపములనుండి రశీంపగలదుగాని దానికి వెనుక నిష్పుడు 
వేయు నధర్శముల నాశము' చేయదు, నీవు నేడు భోజనము చేసితి వేని యంతకు 
ముందున్న యా(కలిబాధను నది హరించును గాని, జేపటి యాంకలి బాధను నది 
హారింపదుగ దా. అధర్మమును ధర్భము నాశము చేయ లే చేని. (పాయశ్సి త్రము 
చేల పుట్టిన వందువేమో. వ పాపమున శేది [పాయశ్చి తమో యా (పాయళ్శిత్త 
.మా పావమునే హరించును గాని యితర పాపముల హరింపం జేయ(జాలదు, జ్యరము 
నశై నీవు. సేవించు నెవధము _నిణమును మానుపంజాలదు, అదియునుగాక ప్రాయ 
శ్చి త్త మనునది 'వెనుకం జేసినదానికిం బరితాపము. ఇశముం దెట్టివి చేయనన్లు 
నిశ్చయ ముండవలెను. . నీవు చేసినదానికి. (బాయశ్సి త్రము చేసిన . పొపముసకు 
వగచి యిశంజేయనని నిశ్చయించుకొని నీవు ఖలవంతముగ దెచ్చిన నీ తాదిస్ర్రీలను 
వారివారి మగవారి కప్పగింపుము, ఆ దోషము నివ్నర్సించును, . 
ఆ, మున్ను .నీవు నలిపి $ యున్న తపోరూప, ధర్భమున ఫలంబు 4 చాన వేంద్ర 
యనుథవించితింత4దనుక న దంతయు బడయంగల వధర్శ్మ+ ఫలము వేగ, ౧౧౬౫ 
అర్థములు. ధర్మమున ఫలంబు - నస్థ్వ్టర్గమున న కారాగ మము-ధర్భు 
యుొక్క-. ఫలము. re : ; 
: “త త్ర ర్య శు 
నా తపఃఫలము నన్ను రశ్నీంచో ననీ తలంచెదవేవోూ? అది (భ్రాంతి, తపః 
ఫలము పుణ్య మనుభవండు కొలంది శీణించును | గాన శాశ్వతము: గాదు. కావున 
'సేతపఃఫల మెంత యను భవింపవలయునో యంతయు నేటిదాక;ననుభవించితివి,.ఆ 














ANE (శ్రీమ చాం(ధ్రవాల్నీకి రామాయణము నర్లు, Ac. తో 30-33 


ఫలము నవుసినది, ఇంక సీవుచేసిన పాపఫలము నేంటినుండి యనుభవింపంగ లవు, 
దాసి పూర్ణ ఫలము “వేగముగ నే గాంచలలవు, 
క. తలంపు జనస్థానము వధ, దలంపువు యవ్యాలివధము + ధరణిపస్సుగీ 
వుల చెలిమియు స్మరియింపుఘు, దలపోయుమ యాత్మ సుఖవి( ధానం బధిపా! 
/ "తా తే ర్య ము, 
నా పావఫల మనుభవమునకు వచ్చుచున్నదని నీ కెట్లు తెలియంణగల దందు 
"వీవో, జనస్తాన మందలి సీ తమ్ములు లోనగు నీ వారందజు చచ్చుట దాని 


'కంకు రారోపణ మనుకొనుము. తరువాత నీకు మ్మితుండైన వాలి చచ్చుటయు నీ 


మిత్రునికి విరోధియెన నుగ్రీవ్రయు రామచం(ద్రమూ_ర్థితో స్నేహము సేయుటయు, 


'నివన్నియు నీ కష్టసూచకములు గావా. వీని నన్ని టిని నాలోచించి యేది సీకు 


సుఖకర మో. దాసిసి జేయుము, 
ఉ, నే నొకరుండనే కడీమి 4 నిర్శథనం బొనరింవ నేరు లం 
కానగరంబు సర్వమును 4 గాని వచింపండు రాము డప్వ్‌ధిం ; 
. .దాగె వధింతు నంచు. (బతి(న౯ల వచియించెం గవీందునన్ని ధి౯ .. 
ల జానకి|దోహీ, న ట్లగుట 4 వైరణ చేసితి రాత. సేశ్వ రా ! / ౧౧౬౭ 
అర్థములు, నిర్శథనము=నాశము, నైెరణ చీకి త్రిక =నహించితిని. 
తాత్చ ర్య ము, , 
ఎన్‌ యధర్శ ఫలమును నేంజే నీ వనుభవింపంజేసి నా వాక్యముల 'యాథార్థ్య 


“మును _బుత్యతుముగ ఏకు. జూపంగలను, నే నొక(డనే యీ లం కానగరమంతయు 


నాశము చేయగలను, మి* యందటలో నన్ను బాధింపంగ లవాండు లేడు, మో 
oe న న్నేమియుం 'చేయంజూలవు. ఇంద్రజిత్తు నొద్ద నున్న డ్రహ్మో 

నము పని ముగిసినది, అది .మజల .నుపయోగింపదు, అంత కువ య్యస్త్ర 
మఠం జెటుంగండు, నాకు ౫ల వరముల బలమువేం దక్కిన య స్ర్రములు నన్నే 


“మ్రీయుం జేయంజూలవు, ఇష్టుడు నేను దిరుగంబడి తన్న (బూనిన నతడు కాని మణి 


యెవ్వరు కాని యడ్డగంపశేరు, కాసి యట్టిపని నాకు రామచం([దమూ రి చెప్ప 
లేదు? కావున నహించితిని, జానకీ బేపికి (దోహామునేసి సిన వానిని దానే వధింతునని 


'సుగ్రీవ్రు సమవమునం (బతిజ్ఞ చేసెను. కావున నీ విషయమై నే నేమియు. జేయ 


జాలక యున్నాను, @ 
క్ష, రామునకును సాహో నాత్చు, (తొముండు నపకృృతిని జేసి 4 రాదు సుఖింపకా 
wa నన నేలా! నీవూ టిశ నేమి చెప్ప 4 నిర్జర వెరీ, ౧౧౪౮ 
] తా త్స ర్య ము, పన 
తం! రి: కిం్టదుల డై జెనను అప కారము చేసి సుఖంస లేడు, తక్కిన 


“వారిని నేమి: జెప్ప వలయును? పాపోవహతుండ్వవెన సీవా ర్త చెప్పనలసిన పని యీమిం? 






; ర ౫౧ శో, 35-3౫ y సుందర కాండము xe 
౧ ల స 


సీ వశమంద యుండి ధ4రణీసుత యంచును నీవు చూచు నా 
భావిని లంక నంతయును.4 బొ డొనరింపలోం 'జేరియున్న యా 
"జీవిని గాళ ర్యాతిగ మ+దిం దలపోయుము, నీ మెడందు సీ 
"'తొవధ కాలపాశ మది4 దార్కొ నెం జూడుము యోగ్యపద్ధతిన్‌, ౧౧౬౯౯” 
అర్ధములు, భావిని = ఉత్తమన్ర్రీ, కాళరా|త్రి౫౯ ప శపలయకాలమున 
సరర్ధిము నేంజారము చేయు' భగవంతుని శక్తిగ-ీనమి-చ కాళ రా(తిశ్చశ్రారవీ గణ 
నాయికా” యను నిఘంటు ' (ప్రకారము గణనాయిక చేరని కొందఆు-| బహ్మతన్ను 
నుధుకె టభులు భాధించి నపుడు ఈ శక్షిసాహాయ్య మవేశ్నీంచి (ప్రాక్థించె నని 
మార్క-౦జేయ పురాణమునం గలదు, ఆ పురాణమం బే యీమె మోహరా త్రి 
- కాలర్యాతి, మహారాతి, నారాయణి లోనగు పేర్లు గల దనియు నీమె విష్ణుశ క్రి 
యనియుం జెప్పంబడును.(తిగుణాత్మిక యగు (ప్రకృతి భగవచ్చ క్తి యే,శ_క్రియేమాయ 
యని మహామాయ యని యిత్యాది నామంబులం జెప్పంబడుచుండును.' ఈశ్వరన్య 
మహామాయా త దాజ్ఞావశ వర్షినీ మ తత్సంకల్పానుసారిణీ, నివిభానంత మహ 
శక్తి నంసేవితా | అనంత మహామాయాజాల జననమందిరా | మహావిష్ణోః [క్రీడా 
"శరీరరూవిణీ | (బహ్మాదీనా మనోచరా | వతాం మహామాయాం తరంత్యేవ యేవిష్లు 
"మేవ భజంతి), నాన్యే తరంతి కదాచన 1వివిధోపాయైరపి॥ మహోనా రాయణోవనివత్తు, 
భగవంతుని మహామాయ ఆయన యాజ్ఞకు లోపడి వ_ర్తించునది, ఆయన సంకల్పము 
ననునరించి యుండునది, మహోవిస్ణువునకుం (గీ ఢాశరీర మైనది. (బహ్మాదుల కగోచర 
మైనది ఎవరు విన్హువును భజింతురో వారు మహామాయను దాంటునురు' గాసి యిత 
రోపాయముల నెన్నిటినై నను ఏ కాలముననై నను దాంట'లేరు. ఈ విష్ణుళ క్రి యే జగ 
(డవాకార్యమునందు కేవల సత్వగుణము నంగీకరించి లమ్మీ - ఖీ - భూమి - సీళ - 
రుకి ్నణే-సీ తొదిరూపంబులు నవతరించును, సంహారము చేయు కాలమందు తమో 
భూయిహ్ట యె మహోకాళీ, కాళరాత్రి లోనగు నామ భేయములు గలదై యుండును, 
వ కాఠ్యమును 'జేయంబూని నపుడు ఆ వేప భావ లుండుట యావశ్యక మె గదా, 
కాన్రన సాత్వికులు (శ్రీ జేవిని, లన్నీ దేవిని భానీళాదులను, సీతారుక్షిణుల భజిం 
తుద, తామసులు మహాకాళీ_ కరాళీ _ మహారా(త్రి - దుర్గా - చండీత్యాది 
నామంబుల భయంకర మూ ర్తుల భజింతురు, “ఈ 'తామనశ క్తులలో మహాచంద- 
'యోగోశ్వరి-సిద్ధిక రాళి, నిది వికరాళి _ మహాంత - మూరి . వ(జక పాలీని - ముండ 
మాలిని - అట్టహోసిని - చండక పాలిని _ కాలచ(కేశంరి - గువ్వా కాళి _ శాత్రా 
యని - కామా కీ-చాముండ -- సిద్ధాలమ్మీ-కుబ్టిక-మాతంగి ఆ చండేశ్య్ళరి-కౌమోారి.. 
వఏీప కుమారికలు - శుద - కాళిక - లలిత _ మాలిని - నసుం శర- నరన్వతి- రమ - 
గరి - దుర్గ - వీరు దేవులు. రమ యనంగ లక్ష్మీ కావున నీవె యీ శివశ క్తులలో, 
జేకినదని తలంపరాదు, ఆచేరు గల శక్తి మహామాయ. కాళరాత్రి = నర్వమంగ శ a 
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తంత (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర, ౫౧... 3౬-౩౭౪ 


డనురుక - రాజరాజేశ్వరి - సంప క్రద = భగవతి కుమారి - వీరు ఏకి 
ఆజతుగురు శక్తులు పరిచారికలు గలరు. అనంగకుసువు - అనంగ మన్నథ - అనంగ 
మదన -- అనంగకుసుమాతుర - ౨ అనంగమదనాతుగ - అనంగశిశిర-ఈ పేరు లే 
యో జేవతల స్వభావములు డెలుపుచున్నవి. ఈ శక్తి పూజలు కామ్యములు,నై మి. 
_త్సికములు. ఈ ష్థినయుము పూర్షముగ మహాశాలసంహితయందుం జెప్పంబడినది, 
వీత కాళ రాతి యని “తెలుసుకొను మని హనుమంతుడు ఇెప్పిన మాటనుబట్టి మోందం 
జెప్పిన తామసశ క్రియే నీత యని కొంద అందురు. అది నరిగాదు. వీక్‌ గుణము: 
బందుం దమోగుణస్పర్శ లవ మైన లేదు, ఉపమానములంబట్టి చూచిన సీతసీపాలి 
కాలపాశమని కాలభుజంగి యనికూడ పానుమంతుడు చెప్పెను. దానినిబట్టియాండు 
(కాయ పాముగా బుళ్లై ననవచ్చునా? కాళ రాత్రి (పలయకాలమందునంహోర మెట్లు. 
ఛేయునో యట్లు నీత నీ వంశము నాశము చేయు ననిమే (గ్రాహ్యాముగానిి యుప 
మానములందు సర్వము ప మసి (గహింసశాదు, పురుష సింహా మన్నప్పుడు. 
సింవామున కుండు నోళ్లు, కోజులు, శేనరములు పురుషున కున్నవనవచ్చునా!స్నాత్స్విక 
తామనశ క్తులకుం గల భేద ముత్తర కీర్రిక యందు వివరింపంబడును, | 
ఇక్కడ సీతాదేవి నర్యసంహోరక శివశ క్రి యగు నేని *'అక్కంట కాళ రా తిగతి." 
నా ధరణీశుని నీవ చంపితే” యని భరతుండు కై కవిషయమై చెప్పె డా,అయోధ్య 
౧౮౨౧ వ) అక్కడనే కాళ రాత్రి వచ్చెను, రెండు స్టలములం దుపమయనియెణుంగ 
నగును, నీ తొవిధకాలపాశము = నీతో స్వరూపమైన యమపాశము, కాలపాశము. 
నీతగాం బుట్ట లేదు గదా, 
తాతృ ర్య ము, 
సీ వశమందుండి జానకీ యని నీవు తలంచు ను _త్తృమన్ర్రీ లంకయంతయును. 
వాడు చేయ వచ్చి చేరిన కాళరా(త్రివలెం దలంపుము. కాళరా (త్రి 'యేవిధముగ 
లోకమును (ఎలయ కాలమున నాశముచేయునో య ట్ర్‌మ్‌ యా లంకయంతయు 
నాశము చేయును, ఈమె నీ మెడయందుం దగులు కొనిన యమపాశమని తలంపుము.. 
కావున నీవు (బదికి లంకను గా పాడుకొనందలంచితి వేని యీమెను వదలి వె పెట్టుము, ఇది 
సీకు యోగ్యమగు మార్గము. 
చ, ధరణిసు తాతపోనలసు4+దగ్ధము రాఘవకోపవీడితం 
బరయుము సాట్టవ[ప్రపుర + మంతయు, మం|గ్రిపీతానుర క్షసో 
దరసుత దారయు. కృముగం 4. ;దద్దయు నాశన మేల యయ్యు ది ; 
పురమును వారి గాచికొనం 4 పోల చూడుము రాడ్‌ 'సేశ్వ ౯౯. ౧౧౭౮౪ 


అరములు;. ధరణినుతా తపోనల స్తుద్య ముగా జూనకియొక్క-  తపన్ప నెడి. 
యనగ్నిచే = బాగుగ గాలినడి, రాఘవ కోపవీడితంబు = రామచం[దమూం్హి రికోపము చే. 














సర్ల, సీం. శ్లో, 3౮-3౯౪ సుందర కాండము ORF 


నాధింపంబడినది. న 4 అట్ట + వ(ప్ర 4 పురము = కోట బుదుజులు (పాకొరముతోో 
గూడిన పట్టనము, అనుర _కృ=సీ యంధుం |బీతిగలవారు. 
తొ త్స ర్య ము. 

ఈ పట్టనమంతేయు సీతాపాతివ్రత్యమను నగ్ని చేంగాలినదిగ ను రామచర్మద 
మూ ర్టికోపముచే భాధింపంబడినదిగాను బెలినికొనుము. మంతులతో హితులతో. 
నయం. 'దనురాగముగల బంధువులతో, తమ్ములతో, దారపు తాదులతో చేల నాళ. 
మయ్యెదవు! (భార్యలకు "వ చై.థవ్యము వచ్చుట చే వారు నాశన మెనవా నే, +) ఈపట్టణ, 
మును దారపు. తొదులను రథతీించుకొన రాదా ? 


కే, వినుమా నా వచనంబులు, దనుజేశ్వర! పలుకువా;డం1దథ్యము నరా 
ముని దానుండ దూతు(డ నం, వును వానరుడలా శు భంబు4దొరకొను నీకు. 
తొ త్స ర్య ము. 
రాక్షశేశ్వరా! నీవా రాయసుండవు, రామచం(ద్రమూ రియా మనుష్యుండు. 
చేను మో యిరునవ్రుర జూతిలోం జేరిన వాండనుగాను, మధ్యవర్తిని, నేను సొమ్ము 
పోగొట్టు కొన్న వాండనుగాను, 'రాంబట్టుకొను వాండనుగాను ఇందు నాకు రాగల 
లాభనస్టులు లేవు, అందు నేను రామదాసుండను. రామచంద్రమూర్తి సీతను జూచి 
రమ్మునిన దూత్మ్శనై వచ్చినాండను, నే ననత్యమాడవలసిన వని లేదు; సత్యమూ 
చెప్పు చున్నాను. నా మాట ఏనుము నీకు మేలు గలదు, a 
క నచ రాచరభూతజగ, న్నిచయంబుల నంహారింప 4 నిరపమశ _క్రి౯ 
రచియింస మజల రొముంజె, ఖచ రేశ్వరదమన! నేర్చు 0 ఘనయశ మొలయక౯. 
అర్ధములు,సచరాచర భూత = చరములు, అచరములగు భూతములలో గూడిన, 
జగత్‌ _ సీదయంబుల౯ = లోకన మూహాములను, నిరుసమళ క్రి కిక = అనమాన 
శ్ర క్తిచే, రచియింప౯= సృజించుటకు, ఖచ శేశ్వరదనన.= ఇంద్రుని బయించిననాండా, 
తాత్చ ర్య ము, 
| నేను మధ్యవర్తి ర్తి నగుటచే నాయనబలము నే నెలుందును, ప్పి బలము 
"నే. నెటుంగుదును, | 
ఇరువుర బలాబలము తెలిసి చెప్పుచున్నాను, సీ వొక యింధ్రుని గెలిచితి 
చని గర్విం చెదవు, రామచంద్రమూర్తి ర్తి జంగమస్థావరములతో. గూడిన నమన, 
'పపంచములను దన శ శివే .నంహారింపం గలండు, మణిలన నృష్ట్రీలప గలడు, కనుక 
నాయనకు నీకు నెక్కడ కెక్కడ *. యుద్దము సమానులందు కోభించును గాని 
చోమకు "నేనుంగునకు నెక్క...డి తారతమ్యము | 
హానుమంతుండు తొలుత నయవాక్యముల నోగంభించి తన యొక్క ee 
_ చలన రావణుని ముఖనయనంబులందు. గలుగు విశారమును గని సెట్టి తరువాత. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 








౫౬౦ (శ్రీమచాం(ధ్రవాల్మిక రామాయణము నని. ౫౧. శ్లో, దాక 


మూట (క్రమముగా నిట్లు చెప్పుచు వాని యందు. (బసన్న భావము గానక భయ: 
వాక్కుల నారంభించె నని తెలియ వలయును, 

ఈ సద్యము 'యతోవా ఇమాని భూతాని జయంతే-యీన జూ తాని జీవంతి- 
యత్‌ (పయం త్యభినంవిశంతి-త (దృ ్మేతి-యను (శుతియర్థమును” బోధించుచున్నదది. 
ఇట్లు రామచంద్రమూర్తి పరత్వము శాప్పయడను, నేను నత్యము చెవూచున్నానను 
టచే నిది బెదరింపుమూటగా. దలంప రాదు, ఘనయశ మొలయకొ అనుచో'*నత 
శ్యే శే కశ్చన తన్య నామ మహద్యశ' యను [కుతి వాక్యము (ప్రమాణము. 

ఓయీ ! సృష్టించు కార్యము (బహ్మది, సంహరించు కార్యము రు. దునిదిక దా! 
ఆ కార్యములు రామ కార్యములు గాం 'జెప్పనేల యనరాదు. అ నేకథోటి (బ్రహ్మో ంఢ 
ముల కంతయుం (దిథమ కారణము, (ప్రథమాధి కౌరి భగవంతుం డొక్క_ంటజే. ఏక 
'మేవాద్వితీయం బ్రహ్మి యన్న ట్లు పరబ్రహ్మ "మొక్క_-ంజే కాని యాయనకు 
ననూనుండు మవటీయొక (డు లేడు, అధికుడు లేడు, గడ్డిపోంచ కదలుటకుంగూడ 
నాయనయీ కారణము, కొని నృష్టికని యొక యధికారినంహారమున కని యొక యధి 
శారి స్వతంత్రించి లేడు.ఆభగ వంతుండే (బ్రహ్మయం దంత ర్యామిమయె ప్ర వేశించినృష్టి 
కార్యము చేయును, ఆయన యె ర(దునియందుం (బచేశించి సంహార కార్యము చేయును. 
భారతయుద్ధ మం దద్దునుండు నిమిత్తమైనట్లు (బ్రహ్మ్గరుదులు నిమిత్తమాత్రులు, 
వీరు భగ వంతుండగు నారాయణుని విభూతులు, ఈ(ప్రపంచమంతయు( దన యీ కాం. 
వమున సిలువంబడియున్నదని కదా (శ్రీకృష్ణ భగచానుండు చెప్పెను, “*విష్టభ్యాహా 
మిదం కృత్స్న మేశాంశేన స్థితో జగత్‌ "భనీ, ౧౦-౪౨. “వ పర మేశుచేజగ ము. 
లీ నచరాచరకోటిచే నము।ద్దీపిత మయ్య నే విభుని - దివ్యక భాంశజు లబ్బగ ర్భుగా। 
తీవతి ముఖ్య దేవ ముసిబ్బృందము"ి భాగ, ఈ యర్థమునే నమృన్త్మగంథములు: 
"చెప్పు చున్నవి, శ 

ఏష్ణోన్స కా శా దుద్యూతంజగ దృతె) నచ స్థితమ్‌ ।స్థిల సంయమక ర్లాసౌజగతోన్య 
జగచ్చసః! యస్మాదిదం జగ దజాయత యత్ర తిన! త్యం తే నమన మిద మన్త 
మువైతి య్యత్ర।త పై్మైనమ నృదన డాదివిక ల్పళూన్య । చైతన్యమా్థత్ర నపు పే.పురు 
జాత యాయ] స నుల ర రాత్‌. (_ట్రహ్నవిస్థుశివాత్శ కాం! ననంజ్ఞ్యోంయరాతి భగవా' 
“నేక వవజనార్లనః॥ చతురి భాగ నంస్ఫృష్రైచతున్ధా సంస్థిత స్థితౌ॥|ప్రలయంచక రోత్యం శే 
చతుశ్ళేదో జనార్హనః॥ ఏశే నాంకేన (హ్మాసౌ భవత్యన్య_క్షమరా_ర్థిమాకొ॥ఏ కాం: 
శేన స్థితో విష్ణుః కరోతి పరపాలనమ్‌!  అిత్య తమసో వృత్తి మంతకాలే తదా 
ప్రభుః! ుద్రదావీ భగవా చేశాంశేన భవ త్యజః। రుద్ర కాలాంత కాద్యాశ్చ నమస్తా 
శ్చౌవ జంతనః। చతుర్థా (ప్రళశయా మొ లేజనార నవిభూతయ:ః॥ యత్కి-ంచి త్పృజ్య లే 
యేనన _త్వజాలేన వెడ్యజః తన్య సత్వవ్యసంభూతౌ తత్సర్భందై హరే స్తనుః॥ హాంటి- 
యావత్క్యచి త్కీ_ంచిదూళ్ళతం “స్థావర జంగ మమ్‌।జనార్బ నన్యత (జాయ్రం, మె తేయాం 








నర, ౫౧, శో, ఈం-ర3 . సుందర కాండము ౫౬౧ 
౧ ఉం 


తకరం వప్రుః। వన మేకో జగ్మత్సష్టా జగత్సా ళా తథాజగత్‌ | జగద్భుతుయితా దేవో 
నమన్తన్య జనార్షనః॥ వి,పు ౧-౧౨. భగవంతుడగు ఏమ్ణువు రజోగుణమువిెశేషముగం. 
గల జీవులయందుం (టబవేశించి వారిచే నృన్ట్య్‌ శార్యమును=తే మోగుణము గలవారి 
యందు. (బ వేళించి నంహోర కార్యమును, నత్త్వగుణాము గలవారియందు([బవేశించి 
రతణమును జేయుచుండును. కావున సనమస్తమునకు వా స్తవ పయోజక కర 
భగవంతుం డనియు సెమి త్రిక ప్రయోజ్యక రలు జీవ్రలనియు నెటుంగ నగు, 


మ నర చేవాసుగయశ కింపురువగం4ధర్యాహివిద్యాధరో 
'త్క-రసిద్దామర కిన్న రావళుల వి(_శాంతాద్యు విష్టూపము౯ 
నర దేవో త్రము రామునిక' దురములో(న౯ మార్కొనం జాల 3 
వ్యరు నెకళా_లమునందు నెల్ల యెడ సర్వ! ప్రాణిజాలంబులన్‌, ౧౧౭౩ 


అర్థములు, వి కాంతొద్యు౯ = పరాక్రమము గల వారిలో మొదటివాండు 
విష్ణూసు:౯ =విమ్షువుతో నమానుని-అవతార మూర్తి యగుట సమత్వము చెప్ప 
బడెను, సర 'చేవో త్తము= (౧) రాజులందు 'ేష్టని -(౨) నరులందు జీవతలందు 
ను త్తముని - దురములోన౯-=యుద్ధము నందు, 

1 తా త్స ర్య ము, 

మనుష్యులు- దేవతలు -అసురులు-యయులు - కింపురుషులు - గంధరుంలు- 
పన్న గులు_విద్యా ధరుల నమూహములు_సీద్దులు- తక్కి...న దేవజాతులవారు-కిన్న 
రులు వీరల సమూహములలో. బర్మాకమమున మొదటివాండగు విష్ణున మానుని, 
రాజులలో (శేన్టుని, రామచం[దనూరర్తిని యుద్ధమునందు నెవ్వరై నను నేకాల. 
మంద్రైనను ఎల్ల (ప్రచేశములందును నర్వ ప్రాణి సమూహాములం . 'దెవ్వ రై నను చెది 
రింప జాలరు, అంశము పూర్ణమును నెందెన నెదిరింపం గలదా + నము(ద్రములోని 
యల అన్నియును గలిసి సము[దములో నిరోధించి (బదుకం గలవా ? 


. ౧౧౭౨ మొదలు ౧౧౭౫ వజకుం గల పద్యములందు రామచంద్రమూర్తి 
“రామప దేనాసౌ పఠ(బ్రహ్మాభిధీయ తే” యనునట్లు (త్రికాల నత్యమగు పర్యబహ్ము 
మని హనుమంతుండు చెప్పూచున్నాండు. అటు గాజేని యా కొలమునం దుండు. 
రామచం[దమూ రిని నంతకు ముందటివారు సెనుకటివారు, నెటిరింప లే రనుట 
యున్న త్త (పలాపము' లగును, 

క, రామునకు రాజసింహున, కా మపహానీయాత్నునకును 4 నవికలలోక 

స్వామికి (దోహా మొనర్చితి, వే మెయి మర్షభము (బదికి + యెనంగుట నీకున్‌, 

వ్‌ అర్థములు, అపకల లోక స్వామికి = పిక లముగాని నమ్నన్సమైన లోకము 


లను దన సొమ్ము గాం గల వానికి - (పభువునకు - వముయికొ=ఏ విధముగ నై నను. 
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౫౬.౨ (శ్రీమదాం[ధ్రవాల్మీకికామా యణము... సర్గ, ౫ంళ్లోరరార౫ి 


తా త్స ర్య ము, | 
రాజులందు (కోర్టుడు, పూజ్యస్వ భావము గలవాండు, నమ _న్తలోక (ప్రభువు: 
నగు రామచం[ద్రమూ ర్షికి నీవు (ద్రోహము చేసితివి, కావున నీ వే విధముగ నాలో 
చించినను (బదుకం జాలను, 
చే, మూండులోకంబులకు6 (బభు+ముఖ్యుం జైన 
రామచం(ద్రుని రణమున 4 రాత సేంద్ర! 
నాగయతు నిశాట గంధర్వ దేవ 
చైత్యవిద్యాధరులు నైనం 4 దాశ లేరు, ౧౫౭౫ 
మూండు లోకంబులకు. (ట్రభువు లగు వారిలో ముఖ్యుండగు రామచంద్ర 
మూర్తిని నీ వొకండవు కాదు, నాగ యత రాకున గంధర్వ "దేవదానవ విద్యాధరు 
లందబు నొక్క-టియె కూడ నెదిరింప లేరు.. 


తాత్సర్య ము, 


కే అధిప ! బ్రహ్మ న్వభువు చతు+రాస్యుం జైనం 

(ద్యంబకుండు రు(దుం,డును బురథహారుండు నైన 

నిం్యదు:ఃడు మ ేం(ద్రుండును సురా4ధీశు డెనం 

Xలన (శ్రీ రామనధ్యుని 4 గాన లేరు, ౧౧౭౬ 

స్మ. అర్థములు. సాధారణ 'చేవతలు శాము నెదిరింవ. లేకున్నను ర కుకులని (ప్రసిద్గు 

జైన పర (గొప్ప) దేవత లెదిరింపరాదా యనుటకు నమా భానము చెప్పుచున్నాడు, 
ధిప - యిత్యాది-ఇందలి మయొక్కొక్క. విశేషణమును నాయా చేవత యొక్క- 
క్రీ పరిస్తూర్లతను "చెల్బును, మొదటి రెండు మూండు పాదములను దల కిందుగా 
ననయించిన నే యుత్క- ర్థాసకర్ష ములు చక్క_ంగ నేర్పడును గాన నశ్లే యన 
యించుకొనవ అను. ' 


ర 


యో 


& 


“ది వరమైశ్వళ్వే”” యను ధాతువు వై బుట్టిన యిందశబ్దము (తిలోకాధి 
పతి యని యస్థమును "జెల్పును, ఇం[ద్రుండు త్రిలోకాధిపతి యయ్యును నిం[దునకు 
శ త్రులనుగాల్య సామర్థ్యము లేదేమో యని యాథంకింపరాదను చున్నది మ హేం[ద్రు 
డను పదము. ఇం(ద్రుండు నృ తాసురుని జంపుటచేత గొప్పు సామర్ధ్యము కలవాం డని 
ప్రసిద్ధి కలదుగదా. అట్లయ్యును రాముని దాక లేడని భావము, “మహ్మాన అయ 
మభూద్యోవృత మవథీ దిత్కితన్న హేంటద్రస్య మహేంద్రత్వ ''మ్మాను[శ్రుతి మహేం[ద 
శబ్దమందు (బ్రమాణము, ఎంత సామర్థ్యము కలిగియున్న ను నహాయనంప త్తి "లేనిచో 
చే కార్యమును గాదుగదా యనుటకు సమాధానము సుఠాధీశుం డైన నను పదము. 
ఇం(దుడు తనవలె బలశాలు లైన ముప్పదిమూండు కోట్ల 'చేవతలతోం. గూడి 


యున్నను రాముసిం జాశకలేం డని భావము, 








సర్గ, ౫౧, న్లో, రో సుందర కాండము ౫౬3 


య్యుదుండ్రైన యింధద్రునకుం జేత గాకున్నను నుండ వచ్చును గాని నర 
నంహాోరకుడై న రుదునికి రాముని దాశోనట్టి'శ కి తప్పక యుండు ననుటకుం జెప్పు 
చున్నాడు, రదు డిత్యాది (౧) |పళయ కాలమందు జనులను సంహారించుచు. 
నేడ్చించువా(డు, (౨) రుతం వేదశబ్దం (బ్రహ్మో కల్పాదా రాతీతి రుద్రః అని 
యొక వ్యుత్పత్తి, సృష్ట్యాది యందు (బహ్మకు నమన వేదములను జెప్పూువాండు, 
(3) రుతా - నాచేన (నకల మిదం జగత్‌ ) (చావయతి-రంజయతీతి రు[దః = నాద 
రూపుండె నకల జగంబులను నంతోషపజుచువాండు, (ర) రుత ప్రణవన్య వేదన్య 
'నాచేన-దాపయతి-ఇస్థం (పాపయ తీతి రుద్రః, (పణవముగాని, వేదముగాని యుచ్చ 
రించువారికిం గోరిక లీ దేర్చువాండు. (ప్రణవ ప్రతిపొద్యు డనిగాని, వేద వ్రతిపాద్యు డని 
గాని భావము. (౫) రుతం=నంసారదాఃఖం - దుఃఖ హేతుం వా 'దావయతీతి. రుద్రః, అ 


. నంసార దుఃఖమున్తో దాని కారణమునో పోంగొట్టువాండు, ఇంతశ క్తి గలిగియున్న ను 


రుదు(డురాముని దాయ లేడనిభావము, ఇతసికినంహారక తశ _క్టియొక కాలవిశేషము 
నందే అనంగాం (ప్రళయ కాలమునం దే గాని నడా ేబేహూ, కాంబట్టియే 'రాముసె 
జయింప లేండేమో యని శంకింప రా దను చున్నాండు. (త్యంబకుండు - శ్రి+అంబ 
కుండు= మూండు కన్నులు గలవాడు, నొనటనున్న మూ:ండవకంటిలోని నిప్ప 
'మంటల చేతం (బళయ భిన్న కాలమునను: మన్మథుని జంపి యుండ లేదా, కాబట్టి 
యిట్లాశంకింపరాదు అని భావము. ఇదియు గాక తాళలీయము కాదనుచున్నా (డు. 
'పురహరు(డు నై నను=మిక్కి-లి బలవ_త్తదులై న | తిపురానులను సంహరించిన వానికి 
ర్యుదునికి శ క్రిలోపమే లేదని భావము. ఇంతటివాం డయ్యును. రాముని మాత్రము 
దాక లేడు, రుదునికి శక్తి లేకపోయినను బోనిమ్ము. .““యుహ్మూణః పుతాయ 
జ్యేష్థాయ 'కేషప్టాయ” యని (శ్రుతి. చెప్పినట్లు అంతటి రు|దునికి జనకుండై న (బహూ 
"దేవునికై నను రాముని డాణు శక్తి యుండదా యనుటకు నమాభానము 
చెప్పుచున్నాడు, (బ్రహ్మ ఇక్యాది-బృంహాతీతి బ్రహ్మ యని వ్యుత్పత్తి; సాటి 
"లేని గొప్పవాండు (బహ్మారుదునికిం దండ్రియెనను గ ర్మవశ్యుంజే కదా, అయినచో 
,నాతని కెట్లు లంత గొప్పశ క్తి కలుగు ననుటకు నమాభానము,. న్వభువు = కర్మపర' 
తంత్రుల. డయ్యును (బ్రహ్మ. పడలవలెం గాక తనకు దానే జనించిన వాండు, కాన 
గొప్ప శ క్రిమంతుంజే యని భావము, ఎంత శక్తియున్నను నహాయనంప త్తి లేనిచో 
నెట్లు కార్యము నెజ'వేర్చుననుటకు సమాధానము, చతురాస్యుం డైనను= నాలుగు 
[మోముల చేతను నమ _న్త వేదములను నొక్క. కేతూరి యుచ్చారణ చేయుటవేతంగలి 
శిన గొప్ప యతిశయము కలవాండయ్యున్సు ఇంతటి గొప్పవాండయినను. (ైవ్మూ . 
కాముని జాశనేలేం డని భావము. ఈ ముగ్గురు (ప ల్యేకించి రాముని చాత లేరని 
యింతవజకును . జెప్పెను... ముగ్గురు. కలిసి వచ్చినను. రాముని చాశ లేరని 
డ్రియాపదముకై నున్న బహువచనము. సూచించును. (శ్రీరామవభ్యుని౯ జై 


క. 








Aeర (శ్రీమదాం (ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర, 2౧. న్‌ రో 


౧ 


శ్రీరాముల వారిచే వధింపందగిన వానిని, “స్థానవిన్ని? (గహన్య చి” యన్నట్లు వారి 
వారి కనుగుణముగానే గదా (భీరాములవారు శిక్ష విధింతురు, అట్లు వారు 
శిక్రీంచునపుడు వాని నెవరు రథ్నేంపనేర్తు రని భావము, కలనళ౯ొ గావలేరు- వీరు 
రామునితో యుదముచేసి యావధ్యుని నంరత్నీంప శ క్రిగలవారు కారు, ఇట్లు కాక 
పోయినను వీరు 'హెముని శరణుజొచ్చు యా వధ్యుని య వేండి ఆపాడు 
టకు మాత్రము శ క్రికలవారే యని కలన నను పదము సారస 

పి హిరణ్యగర్భ స్పమవ_ర్త తాగే” యని(బహ్మా దేవుండే మ్‌ 
“*ననన్న చానచ్చి వవవ కీవలొ” యనిరు[(దుందే పర చేవతయనియు, “ఇం[దోమాయాభిః 
పురురూప ఈశ తే” యని యిందుంజే పర దేవత యనియు వేదమున నచ్చటచ్చట 
సీ ముగ్గురుని బర దేవతలుగాం జెప్పియున్నాను నాముగ్గురి కన్నను రాముంజే పరా 
త్సరు? డని యో పద్యమునం 'జెప్పంబ డెను, -వేదారతమునంము సనత్‌, బ్రహ్మ, 
ఆతా యిత్యాదు లై రన సామాన్యశ బ్దంబులు చెక్కు..లున్న వి, హిరణ్యగర్భ 
శివేంచాదులై న విశేష శబ్బ్దంబులును న నేకము లున్నవి. వాని కన్ని టికిని శ్రీరా 
ములవానేయని పరాత్పర నిస్ధారకర మైన యాపద్యములోని (శ్రీ రామశ బ్దముసూ చిం 
చును. రతుకులని (ప్రసిద్ది గాంచిన సర "బేవతలు జెప్పెడి యీ సందర్భమున నింద, 
రుద, (బహ్మలను మాత్రము చెప్పి విష్ణుమూర్తిని జెప్పమిచేత (శ్రీరాముల వాగే 
విమ్ణమూూ_ర్హియని పారిశేష్యమున 'నేర్పడును. 

ఈ (ప్రకారము SB జెప్పినను జెప్పవచ్చును, 'బేఠ షష రోము 
ముగ జెప్పిన జెప్పవచ్చును, 

(ట్రహ్మసుర జ్యేష్టుండు, అంతకంెగొప్పవాండు చేవతలందు లేండు. సీయందను 
(గ్రహించి నీకు వరము లిచ్చినవాండు, అట్టి నాండైన్సను నిన్ను. గావ లేడు, అట్టి, 
(ద్రహ్మయుక క శిరస్సును చెగ గొట్టినవాడు రృుదుండు. నీ యం దను[గహించి 
వరములు, బిరుదములు తన యాయుధము లిచ్చిన వాడు, అట్టి వాడును నిన్ను 
రన్నీంపలవే(డు, 

ఇంక వీశేరకీంపంజాలనప్పుడు సీచేతం గట్టు పడిన యిం(ద్రుని మాట చెప్ప 
చేల? వా రిడువురితో. గలిసిన బలవంతుండగును గడా యనిన వారు మును రేక 
మైనను రామచంద్రమూర్తి చంపందలంచిన వానిని గావ లేరు. యుద్దము బేసినిన్ను 
రథ్నీంపలేరుశాని కాకారుసునివలె శరణాగతి చేయుటచే రశ్నీంపం గలరు. 

“నృ బహ్మ న శివ సే స్పేంది” యనుచో విష్ణువును జెప్పక యాయన పర్వత 
మును [కుతి సూచించు నట్టు లిచ్చట. నా మువ్వుగే ఇవెప్పంబడి రనియు వీరు మువ్వు 
రకు బరువైన వాండు శామచంద్రమూ ర్తి యనియు సూచింపంబ జెను. “నబహా 
నశివ నృపహారి స్పేంది” యను నది మాయావాది కల్పితమగు నపపాఠ మని 
యెజుంగునది. ఛందోభంగము, ; 














నర, ౫ ౨, వో, ౧-౬ సుందరకాండము ex 
"మ (ae) 


తాత్స ర్య ము, 
ఓయీ రావనరాజా! చిల్లర చేవతల మాట యటుండనిము. నీ యందుం 
(బేమగలిగి వరములిచ్చి న న్యయంభువు, నాలుగు మొగములుగల బహ్మయెనను, 
మూండుక నులుగలిగి (త్రిపురముల నాశము చేసిన రు(దుం డెనను ముప్పదిమూండు 
కోట్లు జేవతల కధిపతి యయి యిం[దుండే కాక మహేందుండు నైన వాడై నను 
గాక వీళు మువ్రుతు కలసి మొనను యుద్ధమునందు నిన్ను€ గావలేరు. కావున 
సీకు రథుకము శరణాగతియీ, ' 
క, అను హితయుత మగుకఠిన వచనముల ధృతి చెడక హనుమ4న భం దన్నాడ౯ా 
విని బశవదనుండు కోపం,బున (గుడ్డలు (ద్రిప్పికొనుచు4|భుకుటి వడంకళా. 
తాత్చ ర్య ము, ' 
ఈవ కారము హనుమంతుడు హితములైనను గఠినములైన మాటలను. 
దన్నునభలో నందజు వినుచుండ ఛైర్యముతోం జెప్పిన విని మహాకోపముతో 
(గుడ్డు గిరగిర (డిప్పుచుం గనుబొమలు ముడివడి వడశకుచుండ-భ్రుకుటి-(భూకుటి, 


6(౫౨-వ నరము, విభీషణుడు రావణుతో ' దూతను జంపరాదని చెప్పుట4.... 
నీ, హనుమంతు జంపంగశనాజ్ఞ శీయగ విని, దోషజ్జుండై న వి(ఫీవణుండు 

నిశ్చి తార్థుండయి+నీతి నాలోచించి, తడితకాంత్స నత్యంత హితము 

వజఅల నన్నను మృదు+వాక్కు-ల నిట్లను, తమియింప నయ్య రో4వంబు విడుము: 

దయంజూడు నామాట4తగను విచారింపు, నయవిధిజులు ధరా నాథు అందు 
తే, దూత వధియింప నొల్లఠు + దోవు మగుటం, 3 

గవిని జంపుట లోకవి 4 గర్హితంబు 

రాజధర్శు విరుద్దంబు 4 రాత, సేం! 

నిన్ను బోంటికిం దగ దిది 4 నిర్ణ ఛారి! ౧౧౭౮ 


అర్థములు,  దోవుజ్లుండు = పండితుండు దోషములం బెలిసిన వాండు, విదా 
థ ey 
న్విపళ్ళి ద్రోమజ్ఞ స్ప౯ త్పుధీః కోవిదో బుధః అమర -నిశ్ళ్చి తార్ధండు = నిశ్చయింవం 
బడిన (ప్రయోజనము గలవాండు. తత్‌ (హిత కాంషత౯ా = రావణుని మేలుగోరి... 
నయవిధిజ్ఞులు =సీతి శాస్ర 'మెజీగినవారు; లోకవిగ రి తంబు = జనులచే నిందింపం 
డినది య pe 
జబ ; 


తద్ధితము-సిభీషణు(డు చెప్పినది రావణునకు కెండువిధముల మేలు, (౧) రాజు 
ధర్మము సీతిశ్యా న్ర్రము నత్మికమింవకుండొట, (౨) నీతో. మాటలాడుటకై కట్టుపడి 
వచ్చినానుగాని యిీకట్లు నన్నేమియుం జేయ(జాలవని లంకయంతయు. దానొకండే 
నాశము చేయగలనని హునుమంతు(డు ఇచెప్పిను, (బహ్మాన్ర్ర్యమునకుం గట్టు పడని 
వానిని జంపు వారెవరు! బేహూము వెంచియో కుజుచ చేసియో కట్లు విడిపించుకొని 





ee శ్రీమ జాం(ధ్రవాల్మీకీ రామాయణము నన్ష, ౫౨. న్లో రానా 


"రావణుపై దూంశిన నడ్డపడు వారెవరు? అది మెంతేటి యనమానకరము, కావున 
విఖీవణుం డీ రెంటిని దప్పిం చెను. 

తా త్స ర్య ము, 

హనుమంతుని జంపవలసిన దని యాజ్ఞ శీయంగా విని పండితుం. డగుటచే 
రావణు నాజ రాజనీతిపరుద మని దాని యందలి దోమ మెటింగిన విభీషణుడు 
"కార్యము నిశ్చయించి సీతనాలోచించి రానణాసురుని మేలాలోచించి మిక్కిలి 
హితముగ నన్నతో మెత్తని మాటల వినయముతో నిట్లనెను, రాజూ! తుమింపుము, 
కోపము మానుము. వీనియందు దయ మాడుము, న్యాయ మాలోచింపుము. నీతి ఇాన్రు 
“మజీంగిన రాజులు దూతను జంపుట దోషమని చంపరు. అందు (గోశినిజంపుట 
లోకమువారు నిందించు కార్యము. రాజధర్మమునకు విరుద్ధ మైన పని. సామాన్య 
రాజుల విషయమే యిట్టి దెయుండ వీవంటివాని విషయ మేమనవ లెను. దేవతలను 
జయించిన నీవు (కోతిని జంపించుటవలనం బేరా క్రీ రియా? 
తే క త్రధర్శంబునందు వి(శారదు(డను, మేలు మజవసివాండవు 4 మేటి వీవు 
| ధర్మవిదులందు లోకంబు4తప్పు నొప్పూ, జెలియుదువు పరమార్థ సు+ధీవరేణ్య ! 

తతియుల, ధర్భామున౦దుం బండితుండవు, కృతజ్ఞుండవు, సామాన్య ధర్మము 
లను జెలిసినవారిలో సీకు నమానులులేరు. జనులుచేయు తప్పులను నొష్పూలను 
-దెలినినవాండవు:, పరమార్లము ెలిసిన పండితులందు నీవు ేస్టుండవు. | 
క, చదువరి యగు సీబోంటియు, మది గింకిరం బూని కాని4మార్ల్షము చనంగా. 

గొదుకనిచో నన్నాళ్ళులు, చదివిన చదువులకు ఫలము 4 (శ్రమ మొకంజెకదా, 

అర్థములు, చదువు;అరి = చదువరి = పండితుండు, విద్యావంతుండు, 
నీబోంటియు=సీవంటివాండును, కింకిరి=కోపము, శానిమార్షము=నరి గాని మార్షము- 
శాగుమార్లము, కొదుకని-చో=సనం'దేహింపనీ యెడల. ' 

తా త్స ర్య ము. 

సీవంటి వండితుండును గోపమునకుం 'బాలుపడి సరిగాని మార్షమునం “బోవ 
నంచేహింపనియెడల నెంతో కష్టించి చెక్కు_ కాలము చదివిన విద్యకు ఫలము కష్ట 
పడుట.:యొకోశుకథా. చదివిన చదువు లందలి విషయంబు 'లనుష్టాన .మందుంచు 
కొననివాండు విద్య 'నేద్చుటక్షై పడిన పాటు వ్యర్థము మూధథు(డు పండితుడు 
నొక్కావిధముగ _వర్తించిలేని వారి కిరువుర శేమి భేదము? (శ్రమపడి చదువుట 
యొకటియ్‌ భేదము. | 


క, కావున నసు శేశ్వర ? పరి, భావితపరిపంథి ! యుచిత4భంగిని మది నం న 
భావించి దూతునిం దగవొ విధి.దండింపు మనిన 4 నాతం డలుకకా.. ౧౧౮౧ 
స స అర ముల్లు, పరిఖావిత 'పరిపంథి = అవమానింపంబడిన శత్రువులు గలవాండో 








నర, ౫, ౧౦-౧౪౮ నుందర కాండము ౬౭ 


ఈ త్స ర్య ము, 
కాంబట్టి శత్రువుల దండించువాండా! జెచిత్యము నాలోచించి దూత చే 
విధముగ దండింవ న్యాయ్య మో యట్లు దండింపుము. 
క పాపాత్ముల విధియించుట, పాపం బగు నెట్లు శతు4(భంజన! కానక౯్‌ 
చాపచరి(త్రుని వానరు, వ్యాపాదితుం 'జేయువాండ+నని నచియింపక్‌ , ౧౧౮౨ 
తొ త్స ర్య ము, 
విభీషణా! పాపాత్ముల దండించుట పాసమా? కావునం బాపపు నడవడి గల. 
(ోతిని జంపించువాండను. అని చెప్పంగా, 
ఇచ్చట. చాపము - రాజ[దోహాము- శ(తుపటు మున వచ్చుట- రాతునులం 
జంపుట, 
అ, అధిక దోమయుత మ+4 నార్యనమ్మాతము నుధర్మమూల మైనళ+ీదశ శిర స్కు_ 
పలుకు లాలకించి4 (్రాజ్ఞుడైన విభీష, ణుండుపరమత _త్వ్వథీచణుండు పలుకు, 

_ అర్హములు, అధిక దోవ యుతము = మిక్కిలి పావముతోం గూడినది. 
అనార్య సమ్మాతము= "పెద్దలు నమ్మాతింపనిది, అధర్భనూూలము = అధర్మము ఆధా 
రముగా. గా రో త్వ ధీచణుడు= =మిగుల సద్బుద్ధి చేర్చ సమర్ధుడు. 

తాత్స ర్య ము, : 
'మిగుల దోవముతోం గూడినది, వెద్దలు సమ్మతింపనిది, ధర్మ మాభార 
ముగ లేనిది యగు రావణు మాట విని నద్భుద్ధి నేర్చయల నమర్థుందు, "బుద్ధి 
మంతుడు నగు విభీషణుం డిట్లు చెప్పును, 
పంచచామరము, తమింపు రాము సీం(ద! ధర్శశనంయుతంబు నా నుడి? 
శమంబుతోడ నాలకింపు4చంపరాదు దూతం గా 
ర్యముక్‌ ఘటించు వేళ నంచు4నన్ని జాతులందును౯ా 
నమ _న్త్వసీమలందు సూరి4సంఘముల్‌ వచిం చెడి, ౧౧౮౪౮ 
తాత ర్య ము, 
రాతనరాజూ! నీమాట కెదురు చెప్పుచున్నా నని. కోపింపకుము. నాదోషము 
హింపకుము, నేను ధఠ్శ్యయి_కృముగాం జెప్పు చున్నాను. కోపము వదలి వినుము. 


దూతను దూత కార్యము చేయు వేళం జంపరాదు, ఈ మర్యాద అన్ని జాతులందు 
నన్ని చేశములందుం గల దని పండితులు చెస్పురురు: 


సుగంధి, శ్య్మాతవుండు వండు లేదు 4 నందియంబు, శితుకులా . 
మాతుండుకా వముహాపకొర 4 వారము౯్‌ ఘటించుటకొ; 
జె వరు దూదపట్ల + నజ్జనాళి పల్కె-డి౯ 
గా(త్రవీడనంబు నాది థీ అ చెక్కు శితులక౯. ౧౧౮K 








౫౬౮ (శ్రీమడాం(ధ్రవాల్నీకి రామాయణము స, ౫9 శో, ౧o౧E 


అపములు. శా త్రవుండు = పగవాండు - మహో అప కార వారముక్‌ = 
గొప్ప మశారములి నమూహములన్సు జే ల జయశీలురలో ్రేష్టడ్యా 
గాత్రవీడనంబు = ₹ౌీహామును బాధించుట, స 

తాత్చ ర్య ము, 

జయశీలురందు ేష్టుడా! నిన్ను జయించువా: 'డెవ్వండు లేడు, కావున వీ 
జేమా యనినొ(డని కోపీంప వలసిన పనిలేదు, వీడు పగవాండే. ఆ విషయమున 
నం'ేహము లేదు. వీండుగొప్ప యపకారము ఇచేసినవాం డగుటచే దండింపవలసిన 
వాందే, అదియు నేనుగాదనను, వీనిని తమమించి' విశువుమని నేను చెప్పలేదు. నేను 
జెప్పునది దూతను దండింవవలసీన విధి పకౌరము దండింపు మనుచున్నాను. దూతను 
దండించుటయందు 'బేబాబాధ కలిగించుట కొన్ని విధములు "పెద్దల చేం జెప్ప 
బడినవి, ఆ ప్రకారము దండింపుము, 

క, తల గొతీగించుట యంగవి, కలుంగాం. గావించుటయును4గశ నడుదుటయు౯ 
"జెలియలగ గుర్తులు వేయుట, పలుకుదురివి దూత దండ+ పద్ధతు లనుచు౯క,౧౧౮౬ 
అర్థములు, అంగవికలు౯ = అవయవహీనుంగా-ముక్కు_నోయుట, చెవులు 
గోయుట మొదలగునవి, కశ =కొటడా - చబుకు - దూతదండపద్ధతులు = దూతను 
దండించు మార్గములు. తాత్ప్చ ర్య ము. 

తల గొటిగించుట, యవయవ హీనుంగాజేయుట, కొజడాతో గొట్టించుట 
కజ్టుగాల్చి, వాతలు వేయుట- యీ మొదలయినవి దూతను దండించు విధము లనీ 
పెద్దలు చెప్పుదురు, 

&, sss దూత వధ 4 కర్డుం డటం చన నాలకింప, సీ 
యంతటిధర్మ వేత్త త యుచి 4 తానుచితార్థవినిశ్చి ఆత్ముండు౯ 
శాంతిని మాని కార్యములు + నల్పం గడంగిన నింక నే ధరా 
“శాంతులు న స_త్త్యవంతులు ప్రశ గాథతరా గహ మూం పువారలో! ౧౧౮౭ 
అరములు, ఉచిత.అనుచిత అర్థ -వినిశ్చి త ఆత్ఫు(డు౯ = పదితగును 
ఇది తగదు అనువిషయమును నిశ్చయింప “యాగ్యుండు-ధరా కాంతులు= రాజులు; 
క బలవంతులు, 
తాత్ప ర్య ము, 

ఈ విధముగ దూతను దండింపుమని "పెద్దలు న గాని, దూతను 
జంపవచ్చునని యవరును చెప్పంగా జీనునిన చేదు, సీ వంటిధర్మము "తెలిసినవాండు 
ఉచితము అనుచితము అను విషయమున నిశ్చయమైన మనస్సు గలవా(డు, కోప 
ముతో? గార్యములు ధర్మవిఠుద్ధముగ 6 జేయయబూ నెనేని యింక బలవంతు లగు 
"నే రాజులు మిగుల దుర గషామును నణంపంగలరు, . వారికి నీవే మ. 
వగుచువు గదా, 











నర్గ, ౫౨, నో, ౧౭-౨౩ సుందర కాండము సా 
య 


సుగంధి, ఆరయంగ ధర్మ వాద+మందుం గాని తాకికా 
ఇవారమందుం గాని సర్వ శాస్ర్రుబోధనంబున ౯. 
ఛారణకా భవత్సముంచు 4 డానవబామరాళులకా 
పీఠవర్య! లేంయ సుమ్ము + నీవె మేటి వన్నిట౯, ౧౧౮౮ 
అరములు, ఆరయంగకొజవీవారింపంగా - బోధనంబునక్‌ = జానమందు - 
భారణళొ వజ ప్రియం దుంచుక్‌ నొ నుట-- భవత్సముంశు = నీతో నమానుండు. 
తొ త్న ర్య ము. | 
చక్క-.గా విణారించి చూచిన ధర్మముగ నాదించు విషయమందుం గాని, 
లోకవ్యవహారము నడపుట యందు. గాని నర పాత్రుముల జ్ఞనమందుం 
గాని చదివిన దానిని జ్జ ప్రియం దుంచుకొనుటయందు. .గాని, ేవతరలందుంగాని 
దానన్రబందుం గాని నీతో నమాను(డొక్క-(డును లేంయ. ఏవ విషయ మందెనను 
నీవే గొప్పవాండవు. 
క. ఈకోంతిం జంపి లేనియు, 'నేశార్యము "గలదు? వీని 4 నెవ్వం డంవె౯ 
ఏకున నవ్వానిని శ్రిమాకలితుం జేయు టొప్తూ 4 ఖ్యాతి యెనంగ౯ా, ౧౧౮౯ 
అర్థములు, శిశూక లితుకా =దండింపంబడిన వానిని, 
తాత్ప ర్య ము, 
వీనిని జంవీకి వనుకో- దానివలన రాగల లాభ మేమి ? విరోధ మంతతోం 
దీజునా ?! కావున వీనిని బంపిన వాంజెవండో వానిని దండించినగదా లాభము 
గలదు. పగ యడంగును,. కీర్తి పౌచ్చును, వేరట్టులే యుంచి యేదో యొక 
కొమ్మను గొట్టిన లాభ మేమి ? . 


క, ఖలుండెన సుజనుం జైనం. గొలువునకై. చిక్కి వరుల4కుం దజ్జనముల్‌. 
పలికిన పలుకుల నొం డెడం బలిశెడు నద్దూత( జంప 4 భావ్యం బగునే! ౧౧౯౦ 
తాత్చ ర్య ము, 
మంచివాండో, చెడ్డవాండో కడుపుకూటి నిమి త్తము పరులకు లోపడి వారు 
చెప్పిన మాటలు మటియొక చోట జెవ్చెడు దూతను జంప వచ్చునా? 


శీ, ఇతని నీవు వధించి+ లేనియు జలనిధి, డాంటి రాయజాూలినదర్పఘనుడు 
వేజొక్క..రుడు లేడు. 4 వీ. డిట మడిసిన, రాజపు(త్రులకు నీ(యాజ( చెలిఫి 
వారిని నొనివచ్చు4వా(డును గలుగండు, కాన నల ముమూట + కలుగం బోదు. 
యుద్ధ వియుండవు 4 యుద్ధసముత్క_ంఠ, ,రతులు నీ భటులు దు+ర్జయులు సుమ్మ 
లే సుం దుటాదిగ “జీవత 4 "లెత్తి లేని, పోర నుతా సహా వమూూనుపే 4 పన. 
గాక్త నీయట్టివానికిం ' గడకుం (దోయ, కగు నె దూతను జంపకు + మసుర నాథ! 
అర్థములు, మడిసిన౯ = చచ్చినయెడల, ఓజ = విధము - యుద్ధ నము 








౫౭0 (శ్రీమదాం[ధవాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౫౨, శ్లో, ౨౮-౨౫ 


త్క_ంఠరతులు = యుద్ధమునందు సవ వ్రీతిగలవారు. దుర్డ యులు = జయింప 
రానివారు, 
తాత్స ర్య ము, 
ఇతని సీను చంవీతివా నము(దము దాంటి రాగల బలశాలి మటి యొక్క-_6 
డుండండు, వీండిక్కడం జచ్చెనా యూావా ర రామలత్శుణులకుం జెలిపి వారినిం 
బిలుచుకొని వచ్చువాండును గలుగండు. కావున యుద్ధ (వశ్తి లేకయే పోవును, 
వ్రిక్క-డ నింత ఫరోర కార్యము ఏనిచేం జేయించిన చోనినై వారిని నీవు దండింప 
వలసి యున్నది. కావున యుద్ధము మానుపని వేయరారు. “స్‌ యుద్ధమునందాన క్తి క్రి 
wees యుద్ధమనిన భయపడు వాండవుగావు, నీభటులో యుద్ధ మెప్పు డెవ్వుడు 
చ్చునా యని యెదుద చూచుటయందు( బీతి గలవారు, యుదమీనందు జయింప 
"రానివారు. ఇంక యుద్దమునకు నీవు జంక నేల? కావున నిం(ద్రుడు మొదలైన బారం 
దజు దండె త్తి వచ్చినను యుద్దము చేయుట యందుతాహామును వహీించుశే 
మగతనము, దానిని నీవ తప్పింవం జూడ రాదు, కొవున దూతను జంపకుము. 
క, హితులు మహామతులు నమా, హితులు కులోద్భవులు శ శ్ర భృత్సా) గ్రనరుల్‌ 
జిత కాశులు రాహతున నం, భృతులు భవ తె ఎకో ఎన్యపతులు$ మేటిబలాథ్యుల్‌ ' 
హితులు = నీ "మేలు గోరినవారు - మహావుతులు = గొప్ప యాలోచన 
చేయంగలవారు, సమాహితులు = దొనవూానాదుల వశపజుదుకొనంబడినవారు - 
కులోద్భువులు = గొప్పవంశమునం . బుట్టినవారు - శన భృత్‌ . = ఆయుధముల 
భరించిన వారియందు - .పొళ్రనదల్‌ = ప శేష్టులు - జితకాశులు= యుద్ధమునందు 
జయము నొందువారు - ఏకవచనము జిత కాళి-సంభృతులు = నీవే యుద్ధమున శై 
జీతములు గని భరింపంబడువారు, 
తాత ర్య ము, 
సీ శీనానొయకులు, సీమేలు గోరువారు, మంచి యాలోచనలు సేయువారు 
జీతములు బహుమానము లిచ్చి చేర్చుకొన బడినవారు గొప్ప వంశముల బుట్టిన 
వారు ఆయుధములు ధరించువారిలో (నులు, యుద్రములందు జయించు న్వభా 
వము గలవారు; SEs యుద్ధము చేయంగలవారు నీచేం బోమీంపంబడువారు,. 
గొప్ప బలవంతులు, ss 
క, వలసీనవోం గొందటు తమ, బలములతో టం 
నిలిచిన చోటికి. జని తమ, బలములు (ప్రకటించు టదియ4పోరువ మధిపా! 
తా త్స ర్య ము, 
రాజకుమారుల మోందంబగ సాధింపవలెనని తలంపు గల బేీనికొందజు తము. 
శేనలతో దండి తి త్తి వారున్న చోటికి. బోయి తమశ _క్తీ సామర్థ్యములు భూపించుట. 
పౌరువముగాని యొక (కోతిని దండించుట పౌరువము గాదు, మేలుగాదు, 











సర్గ, ౫౨. న్‌, ౧-౬౪ సుందర కొండము Nao 


8వ నర్షము, రావణుడు హనుమంతునితో క, గాల్ప నాజ్ఞంజేయుట. 4... 
చ, అన విని న్య పల్కినది 4+ యంతయు సత్యము, దూతంజంపుటిల్‌ ల 
ననయము..గాదు,. పీడుటయు 4 సమ్మతి గా, దొకళిత్స ఏనికి౯ : 
జను బొనరింపం' (గోతులకు + నమ్మకిభావణ మాటం దోశ దా 
నిని బెగలాల్చి పుచ్చుటయె 4 నిర్శల తేజ యధార్థ దండమా, ౧౧౯ొల౮ీ 
అర్థములు. సనయము= నీతితోం గూడినది- నమ్ముతభూషణము= ఇష్టమైన. 
యలంకారము, 
"తా త్స ర్య ము. | 
విభీవణా! నీవుచెప్పిన దంతయు నత్యము, దూతను జంపుట శాజనీతికిం దగిన 
కార్యముగాదు, పీని నూరక విడిచి పెట్టుటయుం దగదు. ఏనిశేదియో యొక శిత 
విధింపవలెను. (కోతులకు దోశ యిష్ట మైన యలంకారము. కావున దానిని 
గాల్చి పంపుట పనికి. దగిన దండ మగును 
"లే. అంగ-వె రూప్యకర్మితు.+ డై న వీని, జూచి యాతని చుట్టముల్‌ (సుహృదు "లెల్ల 
a పీనినీ/నగ రమునను, దో(క గాల్బు చుం దిప్పు(డీ(తూర్లముగ ను. 
అర్థములు. అంగ వై రూవ్య కర్మితుండు = అవయవములు ఇెడుట చేదుఃఖంచు 
' వాండు-సుహృదులు= =మితులు-తూర్లముగ ను= = శీఘముగ, 
న తాత్చ ర్య ము, 
అవయవములు 'విరూపము పొందుట మేం గృశించు వానిని చూచి వీని చుట్ట; 
ములు న్నేహితులు 'నవ్వునట్లు వీని తోంక గాల్చుచు నీ యూరంతయు “వేగము”: 
(దిష్పూడు, | | గ్‌ . 
సీ అనుచు దశగ్రీవ. + డాజ్ఞ సేయంగ విని, రామసుల్‌ (ప్రాతవ(4శ్ర్ర్యములు చచ్చి. 
" వమురునం దడిసి వా4 లమునకుం జుట్టుచో, నెండుక శైల రేగి4మండువహ్ని' 
విధమున? దనమేను 4 వృద్ధి చేయ. గడంగా వారును జెలరేగ(వాలమునకు 
నిప్పు దగిల్చిన + నిర్టురామర్ష ప, రీ తాత్నుం డై వాత్మసూతి చెలంగి 
తీ, శాలభాస్క-రుపగిదినై(వాలమునను,  జుట్టుకొని యుండునసురుల4నళ్లు కొనైం 
దోశ గాలుట గనుచు న+స్తోక ముదము,గనిరి బాలురు వృద్ధుల కాంత లెల్ల. 


'అర్థనులు, _ నిస్టుర + అమర్ష + సఠీతాత్ముండు = (కూరమైన కోపమువే 
నావరింసయేడిన మనస్సు న వాతనూతి = వాయుపు[తుండు, అస్తోశ 
ముదము = గొప్ప నంతోవ 

తా త్స ర్య ము, ; 

ఈ|ప్రకారము రావణు డాజ్ఞ చేయంగా విన్లి శాత్వసులు. పత గుడ్డలు 

చెచ్చి చమురునందు. దడిపి తోంకకుం జుట్టినపుడు., ఆంజనేయుడు ఎండుక మలచ 











౫౭.9. (శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకిరామాయణము నర్ల, ౫౩, శ్థో౭౧౬ 


విజృంభించి మండు నగ్ని వృద్ధి చెందునట్లు తన బేహము వృద్లి చేయం దొడంగొను, 
వారును జెలలేట తోశకు నిప్పంటించిరి. అది చూచి హానుమంతుడు ఛాల 
సూర్యునివలెనై మిగుల గోపించి యా తోశతోనే వారి నక్తై కొళ్సైను,. తోక 
గాలుచుండుట చూచి పిల్లలు, పెద్దలు, స్రీలు చాల నంతోషీంచిలో 


+ రావనులు తోంకం గాల్బుచుండ హనువు యాలోచించుట ఛీ 


నీ, తనచుట్టు ముట్టి యా 4 మనుజాశు లేపఫ(గ౭, దనలోన ని ట్లని 4 తలంచెహనుము 
క్ర ర్హవ్య మెద్ది Era నాకు, వీరు కట్టిరి గాక + కోరినంత 
3 నాకడ్డమే (తెంచి + ఏకునం బాశముల్‌, ఛాల రోదన వీరి 4 'ేలంబెట్టి 
భ్‌ _రృృహితార్థమై + పరంగన యేనియు; రావణాసురు నాజ్ఞ 4 రాత సులును 
ఈ, నన్ను. గట్టి యనా కొనరించిన, వారు గార; యిది మే, భంజి చూడ; 
రణమునందు నెల్ల 4 రాశాసులను గూల్చ, నొకయ నేర్తునన4నోర్పు వాడ, 
అర్థములు, క_ర్భ్శన్యము = మేయ(దగినది, 


తాత్సర్యము. 


ఇట్లు రాషతసు లందటు చుట్టుకొని వాధింపంగా హనుమంతు. డిట్టు లాలోచిం 
చెను, వీరు నన్ను గట్టిరి గదా! ఇప్పుడు నేను జేయందగిన వని మేది? నేను విడి 
పీంచుకొనవలయు ననిన కొవీరు నా కడ్డమా? తాళ్లాడందీసికొని వీరి నందును చేల 
బెట్టి కాల రాపనా? అయినను అ(్రోశమునకు సమయముగాదు. భ్రర్తశేది మేలో 
యది నే నాలోచింపవలయును, ఇంతకు వీరి నిప్పుడు నేనేల కొట్టవలె! రావణాసుర 
నౌబ్జ ప్రకారము వీరు నన్ను. గట్టి నా శీమియుం గీడు చేసిన పారు గారు, మేలే 
చేయుచున్నారు, ఈ రావతసుల ఏ గొట్టవచ్చును, గాని నహించుకొ నెదను, 
ఏలననంగా ;. 


"లే, ర్యా్రిచేశను దుర్లక 4రుంబు తెజంగు, సాధ్యపడ దయ్యె నెల్లను+జక్క-జూడ 
నే సిశాశయమం దొవ్చు 4 నెల్లంజూడ, నవని భర్తకు నయ్యా దిశ+హార్ష మొసంగు. 
తాత్చ ర్య ము, i 

కోటలు కట్టిన విధము రాత్రివేళ చక్క_ గా జూడ సాధ్యపడినది గాదు, ఈ 


యుదయ కాలమున నంతయు. దిరిగి మాచితివేని రాజున కది నంతోషకరముగ 
నుండును, 


ఉ. కావున పీరు సన్ను. 'బెడ4కట్లను గట్టినం గట్టనిమ్బు, మై 
కావర మెల్లి కాల్చినను 4 గాలుల ని.మ్మటు లిట్టు లీడ్చి రా 
వ సీడ్వ నిమ్ము, హృద4+యవ్యథ యేమియు చేదు, పేత్యచ 
విపరీత వర్తనల 4 సర్వముం. దీశ్చెద వడ్డితో వెనన్‌', ౧౧౯౫౯ 
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నర, ౫౩, శో, ౧౭-౨౪౮ సుందర కాండము ౫౭9౩ 


తాత్చ ర్య ము, 
కాంబట్టి నన్ను వీరు జెక్క లు విటిచి కట్టిరా కట్టనిమ్ము. గర్వించి నాబేహ 
మును గాల్చి రా కాలువనిము, ఆ (ప్రక. కీ పక్క కీడ్చిరా యిీడ్వనిమృు. మనస్సున 
నాశేమియు బాధ లేదు. వీరి విపరీత చేష్టల నన్ని టిని వడ్డితో. గూడ నప్పూతీర్పెదను. 
ఉ. ఇప్పగిదిం దలంచునెడ 4 నెంతయుం గేరుచు రాతమస్మాగణుల్‌ 
దప్పక శంఖశేరినినశీదంబులతో? బురి వాడచాడలళ౯ 
దిప్పిరి ఆఅొవ్చి కెంతయును 4 దిట్టికి కొట్టం కొంద ఉార్చుచుక౯్‌ 
జప్పటు, లెప్పం గొందబజును 4 నం భవా మారంగ వెంట నంటంగకా, ౧౨౦౦ 
తొ త్స ర్య ము. 
హనుమంతు డిట్టు లాళోచించు చుండగా రాతనులు విజృంభించి శంఖు 
ములు భేరులు వాయించుచు వాడ వాడ 'దిప్పిరి, తొప్పిరి, కట్టిరి, కొట్టిరి, తిట్టిరి, 
కొంద అజిచుచుం జప్పట్లు కొట్టుచు. గూడవచ్చిరి, 
చ. హనుమ యథాసుఖంబుగను 4 నాశరపం కులు 'వెన్నడింపంగాం 
గనుంగొ సెం దత్పురంబునను ఛీ (గంతయు (గంతయు నందు నందు నొ 
య్యన జని వాడ వాడయును 4 నాయతవీధులు గూఢ బేశముల్‌ 
ఘనగ్భపహ కాంతరంబులు న4గారములు౯ విలసద్విమానముల్‌ , ౧౨౦౧ 
అరములు, ఆశరపం క్తులు= రాతసుల గుంపులు- 'వెన్నడింపంగా = 'వెంట( 
రాయగా- కంతయు=రచ్చ- సందు=సన్న(తోవ, గూఢ బేశముల్‌ =రహాన్య పడే 
శములు, - ఘనగ్భహారాంతరములు = వెద్దయిండ్ల కుం గల రహాన్య పు. (ట్రోవలు.- 
“ప్రచ్చన్న ద్యారమంతర ”మ్ముని వైజయంతి, అగారములు = సాధారణ గృహా 
ములు - విమానములు = మేడలు. 
తాత్చ ర్య ము, 
రాశసులు వెంటరాగా హనువుంతు(డు కషమనునది లేక, యా నగ రంబున 
నందు నందు గొంది గొంది, వాడ వాడ, వీథి వీధి, రహాన్య (ప దేశములు, చెద్ద 
యిండ్లకుల దొంగ ద్రోవలు,సాథారణగ్భ పాములు, పెద్ద మేడలుతిరిగితిరిగి దూ చెను, 
మ, ఇతండే చారుడు మూడు డఊోయసుభు లం 4 చెలైెల్తి రమోభటుల్‌ 
వితతారాపము నింప గుంపు లగుచు౯. 4 వృద్ధుల. శిశుల్‌ స్త్రీలు దీ 
పవితలాంగూలు నమిోరనందనుని నం (వీతిం గనక వచ్చి, రా 
వితముం ' గొందటు రాజు సాంగనలు పృథ్వీ పు త్రితో జానకీ! ౧.౨౦.౨ 
అర్హములు,  చారుండు= వేగువాండు, ఎలెత్సి=గొం తె త్రీ... బిగ్గటగా, విత 
"తారావము = విస్తారధ్వని, దీపితలాం౫సాలు = మండుచున్న తోంకగలవాని, 
వితము = విధము, 3 ఇా త్స ర్య. ము, , 
ఓ రావసులారా! వీయే మన యూరికి వచ్చిన వేగులవాండు. * రండు! 





He (శుముదాంధవాల్మీకిరామాయణము నర, 3. త్‌, 2-90 y 


చూడుడు. అని గొంతెత్తి గట్టిగా రాతన భటులు శేకలు వేయంగా పిల్లలు పెద్దలు 
.ముదునళ్లు గుంపులు సంపులో వచ్చి తోక ప పానుమంతేనినంతోష 
“ముతో "పచ్చి చూచిరి, వారిలో. నొందరు రాకున స్రీలు పరు వె త్తిపోయి సీతా? 
జేవితో, 
క ఎజ్జని ముఖంబుతో గుజు, గు జని నీత్రోడం బల్కు-+ (కోంతిని నసురుల్‌ 
బిజ్జుగం గట్టియుం దోంకను, జుజ్జన6 గాల్చుచును బురముజుకుద రనినన్‌ ,. 
"తా త్స ర్య ము, 
జానకీ! యెవండో యొజ్ఞని ముఖముతో గుట్టు గుట్టని నీతో ముచ్చటలాడెనే 
యా శోంతిని బట్టుకొని శాశ్లీసులు. బిజ్జుగంగట్టి శోశోను చుజ్లని కాలుయుచు 
.నూరిలోం డిపుచున్నా శే యని చెప్ఫిర్‌. 
దీనివలన. వీరు సీతాదేవి కావలిక తై లనియు సీతాంజనేయుల నంభాపణ- 
మును గొందబు వినుచుండి రనియు వారి .'మసటలు వారి కర్ణము కావే దనియు 
'నేర్చ డెను, 
వము నీతా జీవి యగ్ని హోత్రునిం (యోర్ధించుట. 4 | 
"తే, మంగళాతి క నతి యాత్మ మర ణతుల్య 
. మైన వాక్కులు విని విక4చాంబుజావీ. 
' శ్లోక్షనంత ప్త యయి. కపి(శుభము( గోరి 
హుతవహుని గూర్చి యి ట్రని 4 నుతి యునర్చె. ౧.౨౦౯" 
అర్థములు. మంగ భ_.అల్మిక = హనుమంతుని మేలుగోరు మనస్సుగలది, 
అత్మమరణతుల్యము = తన ఇావుతో నమానము-హనుమంతు(డుచ ఇ్చెనాతాను.. 
జచ్చినశ్లే యని తలంచునది. వికచాంబుజూవీ =వికసించిన కన్నులు గలది, శోక 
సంతప్త = వ్యననము చే మిగుల దవించినది, హుతవహుని౯ = అగ్ని హో తుని, 
నుతి ఆ.స్తోతము, ఒం తొ త్స ర్య ము. 
౫ హనుమంతుని మేలుగోరుచున్న పకి ప్రతయగు సీ తా "దేవి ముందు హనుమం. 
తుని. పరాక్రమము, రాతునవధ విని సంతోషముతో వికసించిన కన్నులు గల. 
యుండినది. ఇవూడీ తన మరణముతో సమానమైన న్వార్త విని మిగుల వ్యననవడి. 
యాయన మేలు గోరి యన్ని హా త్రు నిట్లు (ప్రార్థించెను. 
తే, భర్త శుశ్రావ యొనరించఛు4పడంతి ని, పసములను నిష్ట సలిపిన4+తరుణినేని 
నేంబ బతి ప్రత నగ్వటయు+నిక ,_ మేని, హనుమ యెడ శెత్య మూూనుమి$యగ్ని చేన!. 
| ఎ తా త్స ర్య ము, 
నేను బతిసేవ చేయు న్ర్మీనె యుంటిన్సా. నేను దపమును నిష్టతో నలిపి. 
యుంటినా, నేను నిజముగా. బతి వతనై మ అకా హనుమంతునకు. 
శీతలుండ వగుము. సర 
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క, ఇనకులతిలకుం డగు రామునకు న్నామిోందం గరుణ 4 మొనయున యీని౯ 
గన భాగ్య శేవ నేనియు వహానుమయెడకా శీతలుండ4 వగుముహు తొ శా! ౧౦౨౦౬ 
తొ త్స ర్య ము, | 
సూర్య నంశము వారిలో (కేస్టు. డగు (శ్రీరామచందమూ ర్థికి నా మాంద 
దెయ గలబేని, నాకింకను గొంచెము భాగ్యమనుభవించు నదృష్టము గల బేని 
యగ్ని బేవా! పానువుకు కీతలుండ వగుము, 
క, ఘనమతి రామునికూటమి, ననవరతముం గోరుదాన 4 చనుచు౯ శుభశీ 
ల న టంచు నతడు నమ్మిన, వానుమమెడ౯ శీతలుండ4వగుము హుతాళా! 
as తా త్స ర్య ము, 
గొప్ప మనస్సుగల ఠామచం(దునితోడి సాంగత్యము నే నెల్ల వేళంగోరుయుండు - 
డాన నప్కి మంచి నడవడి గలదాన నని హడుమంతు(డు నమ్మియుం డెనా యాయ 
నకు నగ్ని దేవా శీతలుండ వగుము, 
శే నత్యనంగ రుం డన భా4సన్క-రసుతుండు 
నరగ న్ముగీవుం డిట వచ్చి + నతము నన్ను 
'ముంచు శోశకావినుండి దాం4టించు నేని 
హునుమయెడ ఒశేత్య మూూనుపో + యగ్ని చేన! ౧.9౨౦౮ 
తాత్సర్య్య ము, 
వంచన లేక యుద్ధము చేయుస్సుగీవు(డు శీ ఘముగనిటకువచ్చి, విడువక నన్ను 
బాధించు నీ శోక నము[దమునుండి దాంటించుట నత్య మేని యగ్ని దేవా ! హను 
మంతుని మెడ శీతలుండ వగుము. | 
హనుమంతుని విషయమున నగ్ని హో తుండు చల్ల పడ య్య నా యిన 
న్నియు సత్యము లని భావము, 3 
రామచం[దమూ ర్తి (బహ్మాస్రుము సంధించి నిన్ను రూపు మాపెద నని 
"'బెదరించినను నమ్ముచు(డు నా స్వభావగుణము నేను విడువనని చెప్పం గలిగెనుగాని 
నీతా దేవి మాట మాత్రమున దన దాహకశ క్తి వదలి యనగ్ని చల్లపజెను. ఎంతటి 
మహాత్ములనవైనను బుషులకు సాధ్యము గానిది, పత్మినత లగు ప్ర్రీలకు సుసాధము 
మిని యజుంగ నగు, / - 
కొంద ణీ యశోక వనమున నుండునది యిం దజాలప్రుసీత యని,యిది మాయా 
రూప మని (వాసియున్నారు మాయారూపములకు రావణుని భన్న్మము చేయంగల 
నను శక్రియు-నగ్ని హో తునిజల్ల నగాయేయు పాత్మినత్య మహిమయు. గలుగు నేమో 
పాఠకు లాలోచింపవలెను, ఈ మాయానీత పతి శు శూూవ చేసినది కాదు, తపము 
లాచరించినది లేదు. ఇట్టి మాయానీత మాటలకు నగ్ని హో తుం డెట్లు చల్లప డెను.” 
ఈ మూయానీత భాగ్య శేవగాదు, ఏలన నగ్ని హోతములో( _బ వేశించిన పుడురూఫు 
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చేక పోయెను, ఆవల సుఖ మనుభవించినది లేదు, కావున నీ మాయానసీత వాక్యము: 
"లెట్లు సత్యము లయ్యెను. 

నుగీవుం డీ మాయాసీతను దుః ఖమునుండి దాంటించిన నాయ కాండయ్యె, 
ఇావున నీమె యథార్షనీతయీ కాని మాయానీత గాదు, 

అషహ్టైమర మం[త్రమందు (౧) (ప్రణవము (_౨) నమస్సు. (3) చతుర్ధీ విభక్తి 
యు కృమైన నారాయణపదము గలవు, అందు. (బణవము జీవాత్మ సరమాత్మశే 
యుపకరణము, ఆయన సేవే జీవాత్మ వినియోగ వడవలయు నని -కెలుపురు, 
(౨) నమస్సు, స్వాతంత్య షమ "కీవల పారతంత్యమును "'జెలుపును, 
(9) భగవ్యత్చియమైన భాగవత సేవ బెలుపును. భాగ వత'సేవ భగవ[త్చీతికరము, 
-ఈ విషయములు పూర్వ కాండముల వివరింపంబ జెను, ఈమూంటియందు మొదటిది 
లత్మణుండు, రెండవది భరతుండ్కు మూడవది థ(త్రుఘ్ను శు ననుష్టానముచే బెలిపిరి 
ఈ మూంటిని సీతా బేవి యొక్క. కెయే యనుష్టించి చూపెను. ఎట్టన “ఉర్విజ నీవును 
గూడి యాశతుచుకొ గొండల పేటులల్‌ నిదుర గూరియ యున్నను మేలుకొన్న 6 
గోదండ ధరుండనై మెల(పు దాలిచి సర్వము "నేన తీళ్చెద౯ '(అయోధ్య.౮౮బ) అని. 
చెప్పి యా _వకారము యావబ్జీవము లత్ముణుంగు శుశ్రావ. చేయుచుండెను. భర 
తుండు “ఈ రాజము నేను రాముని విట్టగుట౯ సీవ 'చెప్పుమో ధర్శగతి౯. 
(అయోధ్య ౧౯౫౯) అని చెప్పి శేవల పరతం(త్రుజై రాముండులేని య యోధ్య 
యందుండ నొల్లక పళల్లెటూర వానప్రస్థునివ లె వసిం చెను. 

శ తుభ ఘ్ను డు (అయోధ్య ౨) రామపరతంతుడై భాగవతుండైన భరతు 
నకుం (బీతికరముగ వృర్తించుచుంజెను. | 

నీతాజేవ భర్భశుశూవ నొనరించు వడంతినేని యని తెలిపి తన రామః 
శై_ంకర్యమును స్టిరపటి చెను. రావణుసి దగ్ధము చేయనని, హనుమంతుని వెంట 
రానని చెప్పి యట్లు చేయుటకు, దాను స్యతం(త్రురాలగా నని తెలిపి తన పారతంత్ర 
మును (బకటించెను, (3) ఇప్పుడు రామదాసుం డగు హునుమద్భాగ వతునకు నసా 
యము లేకుండంబేసి భాగవత పీతి కనంబటీచను, 

ధర్శనం చేహము: — శీతో్భవి చల్లంగా గుమ అనిన మాత్రముననే: 
మగ్ని హో తుండు చల్లనయ్యెను, అట్టు లే వ హతో భవి చావుము అని చెప్పి 
యుండిన రావణుండు చచ్చియుండును. ఈ నిదర్శనముయిట్ట్‌ యంతటిశ క్షీ యామె. 
యందు గలదని యంగీకరింసవలసిన "బే. కాని రావణుతో నిన్ను దగ్ధనిం జేయ 
గలను గాని నాభర్త యాజ్ఞ లేదు. కావున నాతపస్సు వ్యరు మై పోవుటో యొల్లను, 
కావ్రున నిన్ను శపింపనని చెప్పెనుగ దా. జంతు రోించుటకు మా(త్రము: 





భ_ర్తయాజ్ఞ గలదా? దీని వలన దపోపహోని లేదా. 


“పరిహారము : సీతా బేన యో కార్యమును దుప్కా-మ్మకోధ లోభములకః 
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వశపడి జేయ లేదు, ఇది పరహింసాత్శక మెనది కాదు. న్వధర్మ విరుద్ధమైనది కాదు. 
'కావ్రనం దవోహోని 'లేదు.'దయ యాభధారముగాం గల పరోపశొరము అవశ్యక _త్తవ్య 
మైన మి(త్రభాగ వత భర్భహితలతుణముం (స్రీలకు రయ కార్యము స్యధగ్శము. బిడ్డ 
లను రథీంచుటయందు భ గ రకం గల స్యాతం|త్ర్వము భార్యకు గలదు. మగని నడిగి 
భార్య బిడ్ద బిడ్డల కన్నము పెట్టవలసిన పని "లేము. దానికి భర్త యాజ్ఞ యసావశ్య కము, 
వీత్ర సహాధర్శ చారిణి కద దీని వలన చారతం (త్య హోని ని లేదు. ఆత్మర వొర్ధముప్రవ 
రించినది కాదుగ డా, పారతంత్య మనునది న్వర యోవిషయ మే, చే నిట్లు చేని సెదనుం 
ద్‌ని సీ వంగీకరింపు మని భర్తకు జెస్ప లేదు. భర్హ చేయవలసిన కార్యము తాను 
చేయ లేదు. భ ర్మ చేయవలసిన * పని యాయన యాజ్ఞ "లేక స్వతంత్రించి తాను జేసిన నే: 
: ఫారతం[త్ర్యహాని "కాని న్వథర్శ నిర్వహణ మందు భర్త రృయాజ్ఞతోం బని లేదు. 

వధ థీ త్ర కార్యము గాదు. పుఠువ కార్యము, అట్టిడానిని భర్థ యనుజ్జ లేక 
తేన సుఖమునై న్వతవతించి చేసినం బా రతం[త్యహోని,  కోధమునకు వశవడుటే 
-దపోహాని, నేను విడిచి పోన్రుచుసన్నాను, నన్ను నీవు కాపాడుకొమ్మని నలు(శు చెప్పి 
నట్టు సు. రి చెప్పలేదు. కావునసీతా జేవి చేసినది య కార్యముగాధు, 
ఇంతకు నీతా బేవి యగ్నిని (యార్థించెను గాని నా తపోబలముబచే నీ ప or 
శాసింప లేదు. 

4 అగ్ని చల్ల నై నందుకు పానుమంతు. డాశ్చర్య పడుట, 4... . 
నీ, అని వేడు నీతకు(హునుమంతు'ే సేమంబు, వచిమించువిధమున వహ్ని సప 

దమీణశిఖుం డయి+తన రెను; చేవినై, వాలాగ్నియుతుం డయ్యు (వాయువపుడ 
(సా 'లేయమారుత4(ప్రాయుండే వీవెను, పానుమయు. దనలోన4న(బ్రపడుచు 
ధగ ధగ మండియు(4+దాపంబు. గూర్చండ శీతలుండై వహ్ని (హే పాతు వేము 
ఆ, తెలిసిం చెలి రామ బేవునిముహిమను మల నొకండు వార్డీ (మధ్యమునను 
క నక్క జంబు+గొనితి నియ్యదియును, నతనిమహిమ సనంది($యంబు లేదు. 
అర్థములు, సప్రదక్షీణ శిఖుడయి = (ప్రదథీణముగాం దిరుగుచున్న 
శిఖలు గలవాండయి- (పొలేయ మారుత (పాయుంజై = మంచుమిోంది నుండివచ్చు. 
'గాలివంటి వాడై, 
తా త్స ర్య ము, 

ఈ పకారను (ప్రార్థించు నీతా బేవికి హానుమంతున కపాయము లేదని తెలుపు 
వానివలె నగ్ని శిఖలు (పదఖీణముగం డితుగు వాండయ్యెను, కాలుచున్న తోశ 
మోందనుండి నచ్చు గాలియు 'వేడిగరాక మంచుగాలి వచ్చునట్లు చల్లగా నామెవై 
పీజను, ఇట్లు లగ్ని తన్ను గాల్పక చల్లగా నుండుటచూాచి హనుమంతం డాశ్చర్య 
భడి యిది యము యాశ్చర్యము, అన్ని చల్ల గానున్నాండు. డీని కేమి కారణముఅని 
యాలోచించి 'తెలినెల ెలిసెను, పూర్వము నము(ద్రముదాంటి వచ్చునపుడు వర్వ 
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౫౭2౮ (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నగి. ౫క.క్లో. 3౭2-6౧౪ 


తము, నమ్ముదము సాహాయ్యము చేయుట చూచితిని, అది రామ దేవుని మహిమయీ 
కదా, ఇదియును నాయన మహిమయే. ఆయన నాకిచ్చిన రామము[దిక నాతోడ 
నుండి నన్ను నావద లేకుండ గాపాజెను. ఇప్పుడు నీతా బేవిదూడామణి నా యొద్ద 
నున్నది. అడి నన్ను గాపాడంగలదు, 
క, జడధియు మైనాకుండును, గడుకొని [శీరాముపట్లం + గాన్ఫించినశై. 
వడినేలయగ్ని యును దో,డ్పడి శుభముం గూర్చకుండు$ వాండుదలంపక్‌ , ౧౨౧౦ 
| తాత్ప ర్య ము, 
నము[దుండుమెనాకుం డు శీరామునిపట్ల శానువించిన ప్రీతిని నగ్న హో (త్రుండు 


"మాత్ర మేల కనంబడంజేయకుండును.. ఇదియు రామచంద్రమూర్తి మహిమయీ 


తన కార్యము చేయు నాకు గశ్రీరామచందమూ ర్థి యేల యుపాయనము రానిచ్చును: 
మేలే కలిగించును, 3 
దీనివలన నిర్వంచనముగ  ళాముశైంకర్యము చేయువారికి (శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తి యపాయములు రానీయశు, సాహాయ్య మే చేయునని భావము.. ఒంటిమిట్ట 
శ్రీరామచంగదు శై ంకర్యము చేయు సమయంబున నిది య#ోగంథక_ర్శకు ననుభవ 
విదితమే, “యత్ర రామో భయం నాత్ర నాస్తిత్మత 'పరాభని యనుట మూంటికి 
ముమ్మాటికి నతము, 
క, నీతొనతిదయ చేతను, నీతాహృదయీశు మహిమ+స్వీయనఖు తనూ 
జూతుండ నగుటను నాయెడం బీతిం గొని పావకుండు+ వేండిమి మూ నెక ౧౨౧౧ 
“9 తా త్వ ర్య ఘు, / | 
వత్మివతయగు సే తా బేవి దయ చేతను ఆమెభ్నర్హయగు (శ్రీరామచంద చేను 
మహిమ చేతను, తన మిత్రుని కొడుక నగుట చేతను అగ్ని హో త్రుండు నాయందు. 
“వీత గలవాండె "వేయీమి చాపకున్న వాండు, 
చ, అసి తలపోసి కొంత వడి4యార్భటులక "దెన "లెల్ల నించి చి 
వ్వున. గిరిశృంగతుల్యమయి॥ పూర్వ సుపర నికాయహీన, మై 
తనరు. పురంబు వాకిటికి$ దాటి గిరీందనికాశ దేహుం డా 
పహానుమండు (పాసు 'జెనను ద4మంతట బంధము లెల్ల నూడిన౯. ౧౨౨౧౨ 
అక్థయులు, కొంతవడి= కొంత సేపు, అర్భటుల౯ా = సింహానాదములచే- 
ిరిశృంగ తుల్య మయి= పర్వతే శిఖర ముతో సమానమయి, పూర్వసుపర్వని కాయ 
హీనమై= రాతసుల గుంపు లేనిదై, గిరీం్యద్ర నిశాశ దేహుశు = ెద్దపర్వతముతో 
నమానమైన దేహము గలవాండుచ్యహాన్వు డైనను=పొట్టివాండయు కాంగా, 
తాత్స ర్య ము, ; 
ఈ(ప్రకారము కొంత సే పాలోచించి సింపహనాదము చేసి పర్వత శిఖరము 
వలె సెశ్తె రాతసులు లేని లంకానగరద్వారముగోపురము మిందికి చివాలునదా టి 


















నర్ష, ౫లో. శో, ౧-౩ సుందర కాండము ఫలా 
౧ ౧ 


పర్వతమువ లె నున్న తన 'చేహూమును జిన్నదిగాం జేయగాం గట్టిన కట్టులు పదులు 
పాటీ వా నంతట నవియీ జాటిపడిపోంగా.. . 
వ్ర గ్రీమంతు డాత్మ వంతుం, డా మారుతనం భవ్రం డ+హార్యనమం జొ 
భీమాకృ్ళతి మజలం గొని యీయమెయి నామెయిని బాబిశవీశీ ంచిరువల౯.౧౨౧౩౫ 
అర్థములు, _ [శీమంతుండు-అత్మవంతుండు = ఇవి రెందు మారుత నంభ 
వుడను పదమునకు విశేషణములు, (శ్రీమంతుడు. లకీ కటాత మునకు బాత్రుం 
టెనవాంచు - అఆత్మయనంా పిష్టువు - ఆయన యన్నుగ హమునకుం చ్యాతులై న 
వాండు-అత్మవంతుండు జ లకీ నారాయణుల యను(గహామునకు, అనయా నీతా 
రాముల యను[గహమునకుం చాతుండైన వాండు, మారుతనంభవుండు = హను 
మంతుండు - అహార్యనమంబు = పర్వతముతో సమాన మైనది, భీమాక్ళతి౯' = 
భయంకర మైన యాకార నును. ఈ మెయి నామెయిణఈ |వక్క నాపక్క... 
తా త్స ర్య ము, 
సీతారాముల కటాత మునకు శా తుండైన హనుమంతు డీ (పక్క 
నాపక్క. చూచి పూర్వపు భయంక రా కారమును మజల కొని, 
శే, తోరణా। శ్రిత మెనట్ట+దొడ్డ గుదియ, సరగం గైకొని కావలి4సురవితోధి 
హారములగూల్ని ప్రజ్వల ద్వాలుండగుచు, నంశుమాలినిబోలీయి+ట్లాత్మందలందు. 
అర్థములు, తోరణాశితము [a ద్వారము నొద్ద నుండిని'' సరగ ౯ జ వేగ 
ముగ, (పజ్యులత్‌ + వాలు(డు = మండుచున్న తోశ గలవాడు, ఆంశుమాలిని _ " 
సూర్యుని, దీనివలన సూర్యుండ కొంచెము సెకి వచ్చినాం డని నూచన,. 
| తొ త్స ర్య ము,. 3 regs 9 
ద్వారమువద్ద నున్న గడియ(మూాకును దీసికొని శీఘ్రముగ నందు కావలి 
యున్న రాతునుల జంపి తోక మండు చుండగా సూఠ్యనివ"ె నై యి ట్లాలో 
చిం'చేను, ॥ 
వ. ౫ర్గ-వ నర్గము. హానుమంతు(డు లంక గాల్పుట,. 4... 
క, కర్తవ్యం బెది యిం,కిట? మా ర్తురకుము దుఃఖవీడ4మజీ మటీ కలుగ ౯" 


వర్తించవలయు. నీతా, భ రృకుం గార్యంబు సుకర4పడు నశ్షైనక్‌, ౧౨9౧౫ 
: ఆర్ధ ములు. క_ర్హవ్యంబు= చేయందగిన కార్యము, మా ర్లురక్నోను అ శత్రు 
వలకు, తా త్స ర్య ము, . | 


ఇంక నేను చేయవలసిన పని/ యేమి? శ(తువులకు దుఃఖణాధ విశేవముగం 
గలిగిర్ణఫవలయును. అట్లు చేసితినేని 'రాముశార్యము సులభముగ న్లగును. లంకా 
పౌదడలకు బాధ. కలిగించితినేని యి బాధ రావణువలనం గలిగినదని పొరులందణు, 
వానిపట్ల విరోధభావము వహించురు. అప్పుడ్డు వారిలో వారికి భేదము పుట్టును 


AIO శ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకికామా యణము నక్ష సర. శో 3-౭ 


సీతను మజల నిమ్మని చెప్పువా రుందుదు. వినండేని రాము వతము వహించు వొ 
శేడ్చడుదురు. కావున నీ రాతసులకు 'బాధ కలిగింపవ లెను. 
కం, చెండిలి నశోక వనము౯, ఖండించితి రా్యతిచరుల+ కాండము సేనా 
దండ 'మొకకొంత |దుంచితి, గండున దుగ్గాళి. జెటుచు4 కార్యమ మిగి అక. 
తా త్స ర్య ము 5 
అశోక వనమును "బొడు చేసితిని, ఇది రావణునకు వాని స్రీలకు న్మప్రీయ 
కార్యము. దీనివలన స్రీలు రావణునకు సీత నిమ్మని యామె నలన నీ యనర్థము 
కలిగి నని చెప్పువారై యుందురు. కొందటు రాతుసులం జంవితిని, వారివారు 
రావణు దూపీంచు వా రగుదురు. సేనలో. నొంచెము భాగము నాశము చేసితిని. 
పీరికి స్థానమైన కోటలు, బురుజులు మిగిలి యున్నవి. వానిని జెఖుప వలయును, 
ఉ, ఇంచుక యత్న మూని పుర4మెల్లను నాశము జేయ మత్కైయా 
నంచయ మెంతయుక్‌ ముగియు+ సార్థక మయ్యెడు మచ్చ్ర్రమంబు; వొ 
లాంచలహవ్య వాహునకు4 నాహుతి చేయుట న్యాయ్య మా గృహో 
దంచితప త్తనం బనుచుం+దద్నవనాళిపయిం జరించుచుక్‌ , ౧౨౧౭ 
అర్హములు. మ్మ త్కి-యానం చయము= నేను జేయవలసిన పనులు- సార్థక ము= 
(పయోజనముతోం గూడినది, మ (చ్చమంబు = నేను పడిన కష్టము - వాలాందల = 
తో కొన నున్న, హవ్యవాహునకు౯ = అగ్నికి గృహ దంచిత ప_త్తనము = 
ఇండ్ల చే ట్రైకౌాశించు నగరము- తత్‌ + భవనాళిపయి౯ ఆ యిండ్ల మోంద, 
ప తాత్పర్యము, 
ఇంక గొం చెము (పయత్నముచేసి యో నగరమును నాశనము 'జేసితినేని 
చేను జేయవలసిన కార్యము లన్నియు ముగియును, నేను బడిన [శమము ఫలించిన 
దగును, నాకు నుపకారముచేయు నగ్ని హోత్రునకుం (బత్యుప కారముగ నాతోశ 
కొన నుండు నన్ని హో(త్రునకు నీ యిండ్ల న్నియు నాహుతిగా నిచ్చుట న్యాయ్య 
మగును, అని యా యిండ్ల మోద డిరుగ నారంభిం చెను, న. 
క, శంపాయుతతోయద'మనం గంపింపక పానుమ లంక 4గలయిల్లిల్లుకా 
"జంపునం జొచ్చుచు దాహాన, లంపటుం డై తీరిగం దోంట4ల౯ సొధములకా, 
అర్లములు, 'శంపాయుత తోయదము=మెటుపులతోడి మేఘము, కంపింపక 
ఎసంేహాభయములచేం జలింపక, దాహన' లంపటుండై. = కాల్చుటయం దాన క్తి 
గలవాడై. 7 _ శ 


కత ర్యము , 

ముటుపులతో డి'మేఘమువ లె జలింపకహూనుమంతుండు లంక లోయ లయిల్లిల్లు 
తోయ తోట మేడ మేడ, దూూటీనవా(డై సర్వము కాల్చుటయం డాన_క్తిగల వాం 
డయ్యును, | టి 8 IP న 








ఏ 











నర్గ, ర, శ్లో, ౮-౧౬౪ సుందర కాండము oo 
౧ ౧ ఫ్‌ గ 


వ మం(తిప్రహాస్తుసి 4 మందిరంబున మహా, పాద్భ్వ్యని గృహమున 4 వజనాభు 
నదనంబునను శుక సారణాలయముల, నిం|దజిత్తు వసించు 4 నింటియందు 
జంబుమాలి సుమాలి 4 సౌధనీమంబుల, రళ్ళి కేతుని వాటి 4 రవీవరోధి 
(హాన్వ కర్ణుల భవ4 నాంగణంబులయందు, దంష్ట్ర రోమశ మ_త్త4తలములందు 

కే వలను మెజసి యుద్టోన్నృత్తో4నిలయమందు నల ధ్యజ(గీవృబెత్య గే4సాంబునందు 
ఘాోరపహా_స్పిముఖాఖ్యుల$కాటములనునోజ మెజయ విద్యుజ్ఞిహ్యు 4శున్న వీట, 

అరములు, మందిరము- గృహము-- నదనము- అలయము-భవనము-నిల. 
యము-గేహము- కూటము-వీంయ- వానతలము- వీని కన్నిటికి నిల్లని యర్థము, 

(ప్రహస్తుడు, ముఖ్యమం త్రిగావ్రున “పథమాం విబే వహ్ని” యన్న ట్లు "మొదట. 

వాని యింటికే చిచ్చు పెశ్తైను, 

1 తాత్చ ర్య ము, ళా 

(ప్రహస్తుడు, మహా పాఠ్య్వుండు, వ జనాభుడు, శుక సారణులు, ఇంద్రజిత్తు జంబు 
మాలి,సుమాలి,రశి కేతుండు, సూర్య జిత్తుప్రాన్యక రండు, దంష్ట్ర) డు, రోమళండు, 
మత్తుండు, యుద్ద స న్మత్తోండు, ధ్యజ|గీవుండు,హో స్తిమీఖుడు, విద్యు జ్ఞిహ్యుడు, కరాళుడు 
విశాచుండు శోణితాతును,కుం భకర్గుడు మక రాళ్లు ండు,కుంభుండు (బహ్మశ (త్రువు, 
నికుంభుంయ, యజ్ఞశ (త్రువు వీర లుండు నిండ్లకు నిప్పూపెళ్తును. 

కే, సౌరిదిగం గరాళుని విశాచు 4 శోణితాము, కుంభకర్ణుని మక రాయు$కుంభు[బహా 
శ తుని నికుంభు మటి యజ్ఞ(శ త్ర వాన్యతలమ్తులం చెల్ల నగ్నిని + నొలివి గవిస్టి 

[యో సద్య మునకు ౧౨౧౯ ఫద్యమునకు. గలిప్లి తాత్సర్యాదులు (చాయం 

బడినవి.) న. 

చ, విడిచి విభీషణాలయము  వేమటుం (గుమ్మరి యొక్క (దేనియు౯ 
విడివడకుండ( దక్కు. (గ ల4వీంశుల నన్ని టిం గాల్లి యంతటక 
గడచి మహవోర్హ్యరత్న క న $క (ప్రక టోజ్ఞ లభూవణావళిలా 
గడుబెడంగై న రావణు నళ గారమునక౯ా దహానంబు( గొల్బుచుకా, _ ౧౨౨౧ 

౧. అర్థములు, _ విడివడకుండ౯ = వదలి పోకుండునట్లు, మహార్హ = మిగుల 
చెలగల- రత్న కనక =రత్న ములచే, బంగారు చే. (పకటోజ్య్యల భూవణావలళి౯_ 
విస్తారము డ్రకౌళించు నాభరణములవే- కడుబెడయగు=- మిగుల నందమైన, 
తాత్సు ర్య ము, 
సీతాపతుమువాం డని పని యుండుట చేతను తన పతమున ధర్మమార్ష 
మున రావణుతో వాదించుటచే ధర్మాత్ము డని తెలిసి యుండిన కారణముచే సఖీ 

పుణు నిల్లు మాత్రము ,కాల్బ "లేదు, తక్కిన యిండ్ల న్ని యు దణులం బెప్టెను, ఆ 

పిమ్మట మిగుల "వెలగల బంగారు మణుల సామ్ముల7ే నలంకరింవంబడిన రావణు 

నింటికిం. జిచ్చు మెన్టైను, 





౫౮౨ శ్రీమదాంధ్రవాల్మీకిరామాయణము సర్గ రోకో. ౨9౫ 


క కల్పాంతజలదగ రా; కల్పం బగు నొద ముడరం. 4 గపి "రేగి నిజా 
నల్పజన మారం జిచ్చును; గొల్పెను జెనుగాలి వినర 4ఘోర పుభంగి౯ ౧౨౨౨ 
అర్థములు, కల్పాంతె = (పలయశకాలము కడపటి, జలద = మేఘముల 
ముక్కా, న ర్జాక ల్పము = ఉజుములతో నరివోలిన, కల్ప ప్రత్యయము కొంచెము 
తక్కు.వగా మ మ దెలుపును. నిజ = తనయొక్క - అనల్బ = టు 
జవము = "వేగము, ఆర౯ = అతిశయింపంగా. 
తాత్చ ర్య ము, 

(పలయ కాల మేఘ ధ్వనివంటి ధ్వని వ్యాపింపంగా వానరుండు విజృంభించి 
సింహనాదము చేయుచు, గాలి బలముగ వీచు చుండగా మిగుల వేగమునం 
జిచ్చు తగిలిం చెను, 

క, చీటులుచుం బరకీలు మనుచుం, బెటులుచు. బటపట మటంచు +వివిధమణితతిక 
సృటికంబుల గొన బాశెడి, కిటికీలును మేడ లిండ్లు(వీతిమై. గూలె౯,౧౨౨౩ 
( తా త్స ర్య ము, 

'స్పష్ట్యము, 
క, కాలి విమానంబులు ధరం గూలుట చూపు సుక్ళత 4కోటులు దీటలా 

గూ లెడి సిద్ధ భవనముల, పోలిక నెల్లెడల నసర4పురవరమందున్‌', ౧౨౨౪ 

అర్థములు, విమానంబులు = "వెద్దమేడలు - మాపన్రైక్‌ = కనబడెను, 
సుకృతకోటులు ఫ్లు పుణ్యనమూహములు, ర్రీజుల౯= క్షయింపయా. 
తా త్స ర్య ము, 
లంగయందుం గాలి నేలంబడు "పెద్ద మేడలు, పుణ్యము లన్నియుతయింపంగా 
సేలంగాలు సిద్దుల యిండ్లవలె నుండెను. 
ఉ. మండజేకు నీండ్లకై. కడుపు 4 మండ బర్విడి వచ్చి "వేండిమి౯ 
దండను జేర క మసి నాశన మయ్యెడు విత్తముల్‌ గనక 
గుంజెలు (బద్ద 'లైనను ది+గుల్‌ గొని యేచ్చెడివారు హో! యటం 
చుండెడివారు మొత్తుకొను 4 చుంజెడివారు (భముంచువారుగన్‌,. _ ౧౨౨౫ 
అరములు, దండను = నమొాషమందుు మసి = బూడిద, వి త్తముల్‌ = 
ధనములు, 
"తాత్ప ర్య ము, 
స్పష్టము, 
. తమతమ యిండ్లు కొచికొన 4 దవ్వుల నుండియు. బాజువారుం బెం 
; డ్లములును బిడ్డలు౯ మడియ 4 లబ్బెన లాజెడివారు, వారికై. 
చమకము ట్ర లోనం జని 4 తామును గాలెడివారు, భూూమనం 
తమనమునందుం జిక్క- వగ 4 చార్కొ-నువారును, నేడ్చు వారలున్‌ , ౧౨౨౬. 
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అరములు, కాొచికొన౯ొ ._ రష్నీంచుకొనుటకు, దవ్వులనుండి = దూరము ' 
నం దుండి ఇతరులయిండ్డు కాలుచుండ ౮ జూడ బోయినవారు తమ యిండ్లు 
కాలుచున్నవని వార్తరాంగానే పరువెత్తిరని భావము, లబ్బిన లాజెడివారు =లబ. 
లబ ముత్తుకొనువారు, ధూమనంతవమునము _ పొగవలన, గలిగిన చీశటి. 
తాత్న ర్య ము, 
స్పష్టము, 
క. కటకట! కవిరూపున మ్కున్సటివై రము దీర్చికొనం గళీణంగెను దహానుం 
డిటు లనియెడివారల య, స్పటి యులివు దిగంత రాళ 4 భాగమునిం డెన్‌, ౧౨౨౭ 
అర్థములు, కణాంగాను = (ప్రయత్నించెను, నులివ్రు = ధ్వని దిగంత రాళ 
భాగము = దిక్కు...లకు నడుమనుండు (పదేశము, 
తాత్స రము, 
అయ్యయ్యో ! పూర్వము రావణుడు తన్ను పెట్టిన బాధ తీర్చుకొనుటవై. 
యగ్ని హో తుండు "సేయ కోతి వలె వచ్చి పగ దీర్చుకొను చున్నాండు, అని 
యనువారల ధని యాశకాశము నిండెను, 
చ. సరువడిం జుట్టు ముట్టుకొనం ఓ చావకోకీలలు కొంద అంగనల్‌ 
విరిసిన కేశ పాశములు 4 (వేలుచు నుండ మపహానంనంబుతో 
నురమునం జంటిపాసలను 4 నొత్తుచు మేడలనుండి కూలి రం 
. బరమున నుండి మబ్బులను 4 బాసి దొరంగు మెణుంగులో యనన్‌, ౧_౨_౨౮ - 
అర్థములు, పావక కీలలు జు అగ్ని జ్వాలలు, విరిసిన కేశ పాశములు = ఊడి 
పోయిన కొప్పుల్కు అంబరమున నుండి = ఆకొశము నుండి, తొరంగు= నేలంబడు, 
| తాతృ ర్య ము, ' 
కొందు స్రీలు త మ్మగ్నిజ్యాలలు చుట్టు ముట్టుకొనంగా తల వెండ్రుకలు 
పీరియంబోసనికొని పెద్దగా నేడ్చుచుం జంటి బిడ్డలను శొమ్ముల కొత్తుకొని మేడల 
నుండి (కిందం బడుట చూడంగా మేఘముల నుండి వమెజణుపులు (క్రంద బడుచున్న వా 
యన్న ట్రుండను, ee 
త్తే వ్యజప్మిదుమ వై డూర్య4వర్గ్షములును 
"వెండి "మై ండియు ము ల్హేముల్‌ + నింత లైన 
ధఛాతుభవనాళి కరగి యెం4తయును బొజు 3 
చుండగా నంజనానంద4నుండు గనియె, (| a ౧-9 9౯. 
ht . తాత్స ర్యము, . న 
ఓ అగ్ని వేండిమికి వృజములు, పగడములు, వైడూర్యములు, వెండి, బంగారము, 
ము స్తేములు, లోహాములతోం జేసిన యిండ్లు కరంగి (పవహించుచుండంగా.= 
పహానుమంతుండు మా జను, స జ . 
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క. తృప్పి. గనం డనుమ గాల్బం, దృ ప్తిం గొన డగ్ని కాస్ట+తృణసంఘములక్‌ 
తృ _ప్టిం గన దిలయు శవనం, (పా_్తి౯ గాలియును వీవీబడలక యుం జెన్‌, 
అర్థములు, కాష్ట్ర= కెట్టులయుక్క-యు, తృణ = గడ్డియొక్క-యు, నంఘ 
ములక = సమూహములను, శవనం(పొ పిక్‌ = వీనుంగులను బొందుటచే. 
: తా త్న ర్య ము, 
ఇండ్లను గాల్పుటయందు పహానుముంతు. డిశజాలు నని డృ _ప్టిపడ చేదు, 
అగ్ని కక్తులను, గడ్డిని గాల్చుటయందు. దృ ప్తిపడ లేదు, భూమి పీనుంగు "లన్ని 
పడినను చాలు ననలేదు. గాలి యొంత విసిరినను [శమము పొంద లేదు, 
తే, కింశుకంబుల డా లొక్క- 4 (కేవ ఇాల్బ 
)['పసూనచయంబుల + లీల వేటు 3 
చోట? గుంకుమలోహీత 4 శోభ యొండు 
గడను జెలువార జ్వాలలు 4 కాంతి మెటుసి, ౧౨౩౧ 
అగ్గిములు, కింశుకముల డాలు = మోాదుగుపూల కాంతి, (కేవ ప్రక్క, 
శాల్మవీ (పసూనచయంబుల. = బూరుగుపూన్తలం నమూహముల, లీల౯ = విధ 
ముగ, కుంకుబు లోహితళో ఛ=కుంకుముము, నెత్తుతుయొక కాంతి, 
ఆతాత్ప ర్య ము. ' 
అగ్ని హో త్రుని జ్వాలలు మూాదుగుపూల కాంతితోనొక్క- చోటను,బూరుగు 
పూల విధముగ మజియొక్క-_ చోటను, కుంకుమము, నెత్తుటివలె వే తొక్క చోటను 
నుండెను, . ps : 
క. పురముల దహియించిన యా, పురహారు చందమున వాయు+పు.తుండు లంకా 
పుర మెల్ల గాల్చె మంటలు, 'పొరిం బొరిగం (దైకూటృశెల4మున వ్యావింపన్‌ . 
నే తా త్ప ర్య ము, | 
“(తిపురములను గాల్చిన భుదునివ లె పహానుమంతుండు లంకాపురమంతయు 6 
గాల్బంగా నా మంటలు వృద్ధియె (త్రికూట _లైలమున వ్యాపించెను, 
నీ అ ఛంలిహాద(భ (ఇభ మోద్య(గుం డై, రకుశ్ళరీ రాజ్య (రాజి “దేసి 
నాలుకల్‌ గోయుచు#నలువంక (ము చు బవనుండుదనకుందోళ4డ్పడుచునుండ 
“కేల్‌ (బ్రహ్మాండంబు 4 లోంగొను పోలికం గోటి దినేశుల4సాటి మలు 
విడుగులు రాలెడి 4 వడువున ధ్వనియించి, సర్వంబుం చాన యై పరు నగ్ని 
ఆ. మింటి నంట నెగయు 4 మంటలు మోదుగు, పూలగుత్తు లనంగం4జూలి యుండే 
నగి యాజ నెగయు 4 నసితంపుం బొగలచే; ముగులు నల్లక ల్య4జిగినిదాల్చె. 
అర్హములు... .అ(భం = ఆకాశమును, లిహా= నాకుచున్న - తాశుచున్న, 
అద్శభ = అధికమైన, వృభమ = వ్యాపించుట చే, ఉద్యగసండు. = భయంకరముగ 
నతిశయించినవాండై , రతుశ్శరీర = రాతున శరీరము లనెడి, ఆజ్యరాశిశేసి= నేతి 
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రాశిచేత, నాలుకల్‌ - మంటలు - జ్యాలలు; (క్రోయుచుక్‌ = హెచ్చుదక్కు. వలుగా 
వ్యాపింపం జేయుచు, దినేశులసాటి = సూర్యులతో సమానము, వడువునక్‌ = విధ 
ముగా అసితంపు = నల్లని, ముగులు = మబ్బు, జిగి= కొం3, 
తాత్చ ర్య ము, 
అగ్ని హో త్రుం డాశొశము నంటు జ్యూలలచే వ్యాపించినవాషడే రాశుసుల 
శరీరము లనెడి నేయిచే జ్వాలలను గొన్ని పొట్టివిగాం గొన్ని పొడవుగా వ్యాపింప 
నాలుగస (పక్కల వ్యాపింపంచేయంగా6 దనకు గాలి నహాయపడుచుండ విజృంభించి 
(అ్రహ్మాండంబును (మీంగు విధముగ కోటిసూర్యుల కాంతింగ లిగి పిడుగుల రాలునట్లు . 
చిటపట ధ్వనులు గలిగి యెక్క-డం జూచినం దానేయె వ్యాపింపలగా నాకాశమున.. 
శెగయు మంటలు మోదుగుపూల గుత్తులవ బె నుండెను, నిప్పు చల్లారిన చోట నగయు ॥ 
ఫొగలచే నల్లపడి నల్లకలువల కాంతి గల దయ్యును, 
- ౪ రాతనవిలాపము. 4_-- 
ఊఉ. ఈ కవి యామ హేం[ద్రుండొ సు4రేశ్వరుం డో పవిహాస్తుడో యముం 
శో కుముదాప్పుో దహాను4డో ధనదుండొ జలాధినాయకుం 
శో కమలాపుడో పవను4డో యలరుద్రుడొ కాక యీతనిన్‌ 
(_(భాకృతపానరుం డనంగ 4 వచ్చు నె! కాదు లయాంతకుం డొరో, ౧౨౩౮ 
తా త్స ర్య ము, | 
ఈ వానరు(డు ముప్పది మూండుకోట్ల దేవతలకు. (బభ్య్మువె వజము ధరిం 
చిన యింద్రుండాయముండా - చందుండా - అగ్ని హో తుండా-కుబేరు(డా-నళు | 
ణుండూ = సూర్యు (జా లా వాయు ేవుండా కాక, యా రు దుండా ఏరిలో నెనండో 
మయమొకండై యుండవలెను గాని, సామాన్య పు రోశి యనరాదు. అటుకాక (ప్రయ 
కాలాంతకుథో - పీ కెవరు గారు-ఏలన వీ రందజు నిదివజకు రావణుణేం బీడింపం 
బడీ యణంగి పడి యుండువారే కావున, : 
ఆ, సర్వలోకకర్ప + సర్వవితామహుం, డై చతుళ్ముఖుండు +నైన (శైహ్మా 
'(ప్రబలకోప మిట్లు 4 రాతననాశార్థ మరుగు దెం చెనో వ+నాటుండగుచు. ౧౨౩౪ 
అనగ ములు, సర్వలోక క్తి = అన్ని లోకముల: నృజించువాండు, సర్వపిళా 
మహుడు = అన్నిటికి. దాత యెనవా(డు, చతుర్నుఖుండు = నాలుగుముఖములుక ల 
నాడు, శాతననాశార్లము = రాతునుల నాశము ,శేయుక్షొటిక్కు వనాటుండు = 
కోతి, | న 
తా త్స ర్య ము. 
సర్వలోకముల నృజించువాండై ఆ కారణమున సరగలోకముల  తాతయొ' 
నాలుగుముఖముల |బహ్మ చేవుడు తానిచ్చిన వరములచే గర్వించి చేయ రానిభనులం 





నం 








౫౮౬ (శ్రీమదాం(ధ్ర వాల్మీకిరామాయణము నర HE. త వి౮ా-3౯ 


జేయు రావణు నోవీంపంగా నా కోపము రావనుల నాశము చే యుకొజకు ోంతియె 
వచ్శ్చెనేమో ఇదియును గాదు, పఏలనః-_ (బహ్మ నృష్టీందువాయడే కాని చంపువా(డు 
కాడు, కావున నీ వానరుడు బ్రహ్మ కాంజూలండు, ముసిండి చెట్టు నైన దాంబెట్టిన 
చెట్టును దొ నెవడు కొట్టడుల దా, 
శ, అనుచు విశిష్టంలు రాజును, లనలళిఖాదగభూరు4హాలయ వనప 
య మీనికరముఖజీవ్యన్విత, మును దమనగరంబు( గాంచి 4 పొక్కుచు మటియు౯, 
అరములు, విశిష్ట్రులు = జ్ఞానవంతులు, అనలళిఖఫా = అగ్ని జాగలలచే, 
దగ్ధ = కౌల్చంబడిన, భూరుహూ= చెట్లతోను, ఆలయ=ఇండ్రతోను, వన=తోటల 
తోను, పత్నీ నికర ముఖజీపి= సఠ్గుల గుంపులు మొదలగు (పాణులతోను, అనిత = 
కూడిన, వాక్కుచుక్‌ = త్వరపడుచు. స | 
"తా త్స ర్య ము, 
అని చెప్పుచు జ్ఞానులగు రాతను లగ్ని జ్యాలల వే దగ్గమైన చెట్లు-గృ హములు 
వనములు-పతులు లోనగు జీవజంతువులు గల తమ, పట్టనమును జూచి దుఃఖ 
పడుచు నీ వానరుండు మిందం జెప్పిన వారిలో నెవడు. గాడు, వారి కింత శ క్రి లేదు, 
జే అకట! యవ్య కృ మేక మనంత మగు న,చింత్యవివ్షుసు లేజంబు + స్వీయమాయ 
:, వానరాకృతిం గైకొని + వచ్చ నేము, యఖలరాశున కులవినా+శార్థ మనంగ, 
అర్థములు. అవ్య కృము=కన్ను మొదలగు బాసే* 0|[ద్రియములకు గోచ 
రింపనిది, ఏకము= ముఖ్యము, అట్టిది రెండవది లేనిది, అనంతీము= మూండు విధము 
వైన పరిచ్చేదములు 'లేనిది- కాలపరిచ్చేదము, వస్తు ఫరిచ్చేదము, "బేశవరి చే దము-. 
అని, సరివేేదములు మూడు విధములు, ఒక కాలమందుండి "వేతొక కాలమందు. 
"లేకుండుట కాలపరివ్వేదము, అడి లేని దనంగా నిత్యమైనది. ఒక (ప్రచేశమున నుండి. 
"వేళొక ప్రదేశమున  లేకుండునది దేశపరిచ్ళ్చేదము, అది లేని దనంగా నరం చేశ 
వ్యాపి యని యర్హము. ఒక వస్తువు ద్యానె మజీయొక వస్తువు తాను గాకుండునది. 
వస్తు పరిచ్చేదము. అది లేని దనంగా నమస్త వస్తున రూపమై యుండుట, ఇది వై 
కము చేతను, అంత ర్యామి చేతను, శరీరిశరీర భావము చేతను నిర్వహింప నగును. . 
అచింత్యము=మనస్సు చే నాలోచించి జేలిపికొన సాధ్యము గానిది, పన్లుసు తేజంబు= 
విష్ణువునం దున్న పూజ్య మగు పరమశ క్షి; (౨) వినుమా రియ నెడి తెజస్సు-న్వీయ. 
మాయ. అచింత్య ము అద్భుతమునై న తనశ క్షి, అఖల రాతునుల పనా శార్థముణ 
నకల రాతన వంశమును నాశము చేయు కొజకు. 
' "తాత ర్య ము, 
(బహ్యరు(దాదులు, సిందాది దిక్చాలురు గాకున్న నెవ్వరింత కార్యము చేయ. 
గలపారు అసి:యాలోచించి యా జ్ఞానులు 'వాహ్యేయ్యదియ గోచరము గానిది, యన. 
మొన మైనది. వ: విషయ మందును. నంతము లేనిది, ఇట్టి దస్‌ యూహింపరానిది నగు. 














సర్గ, ౫౮ శ్లో, రోం-ర.ల సుందర కాండము ౫౮౭ 


విష్ణు మహా తేజంబు అచింత్య మై యత్యమృుత కరములు చేయగల శ్రి వానర 
న్వరూపమును గె గాకొని నర్వ రాకున వంశములను నాశము చేయుకొటజుకు వచ్చినదని 
నిశ్చయించిరి, ఇందు ఏము యనునది సంస్కృతమున “వా "వలె నిర్షార ణార్థమందుం 
(బయు కృ కము. “వా MA మూ చ నముచ్చ యీ” యని వీశ్యము, 
దీనికి తరువాత మటియొశ టి దీని ని పే.ధించి చేస్పకుండుట చే నిడియీ సిశ్సయ 
మని (గహింప నగు, 
క, హానుమర్పేరితహుత భు, SAR 
నీనిచయమృుగవృతుం జె "జె మనుజాశన నగర మపుణు 4 మజీమతియేజ్బ౯, 


"అర్థములు. పహానుమత్‌ వేరిత= హనుమంతుని జే (బేరింపంబడిన, హుత 
భుక్‌ = లీన్నిహోత్రుని, ఘనకీలా = గొప్ప మంటలచే, దగ్గ = కాలిన న 
అశ్యంగ జరథజన4.పల్నీ నిచయ4మృగ4వృయ్‌ ంబు= గుణ్బ్ణములు- వను(గులు. 
తేన్ల- జనులు- పక్షుల గుంపులు- మృగములు- చట్లతోలో ౫ాడిన దై, మనుజాశన 
నగరము= రావసుల వట్టణము, నగర మేడ్చె ననగా నగరములోని జను లేడ్మి 
రని లతణచే నరము గహింపనగు, 
'తా త్స ర్య ము, 
హనుమంతుని చేం (జేరింపయబడిన యగ్ని జ్యాలలచేం గాలిన గుజ్జములు. 
వఏనుంగులు- రథములు- పత్వుల గుంపులు- మృగములు - నృతములు నో లంశా 
నగరము విశేషముగ నేడ్చెను. ఏ మని యేడ్చె ననిన. 
శ్ర అయ్యా తండ్రీ ! కొడుకా 1%, యయ్యో (పాణేశ |! 1 మిత 4మా పోయితిశే. 
యియ్యెడ సుఖజీవన మ , య్య య్యా పోయె నని యంగ 4లార్చరి యసురుల్‌, = 
"తొ త్స ర్య ము, 
సుస్పష్టము. 
చ, శెరలి ఛటచ్భటాక లిత $కీలల మాలల, గాలి కూలుచుక్‌ 
[| బరువిడు యోధవర్షములు 4 (పొణము వాసిన వీరవయ్య లై 3 
పరగ రోదనధ్యనులు + పావని కోపబలాభిభూత మై న్‌ 
సం గనుపశ్రైం దత్పురము + తిట్టిన మాపతుమూక.. దీనమ, ౧౨౪౦ 
అర్థములు, కెరలి = విజృంభించి, ఛటచ్భటా కలిత = ఛట ఛట మను 
ధ్వనులు గల, కీలల మాలల? = = జ్వాలల సమూహమువోే, పావని కోపబలాభిభూత 
మై = హానుమంతుని కోపబలముచే - అభిభాతమై = చెజటుపంబడిన్నదె స్టిరణా= 
భూమియందు, తిట్టిన౯= శవింపంగా, రూపజు మాడి... ౯ = లేక పోయినవిధముగా. 
తాత్స ర్య ము, 
విజృంభించి ఛట ఛట న డి జ్వాలల వరునలచేం గాలి, పడుచు “వరు 
వెర్తి యోధుల గుంపులు చచ్చిన స నలె, యేడుపు ధ్వనులు 











౫౮౮ శ్రీమదాం|ధ్రవాలీ కి రామాయణము సర్ల.౬ర,శ్లో. ౮౩-౫౦. 


న్యాపింఫగా పహానుమంతుని కోవముచేం జెడి యా లంక శొపసముచే రూపువమాసిన 
దానివలె దీనమై కనబ డెను: ' | 
శే, సం్యభమ్యత_స్త నవిమల్ల। సౌరనైరి, పాళిచే నుజ్జ్వ్యలజ్ఞ్యాల+ పానకార్చి 
రంకముల చేతం జూపతై + లంక కల్ప, ,విశ్వనృటోో-పనిహత EN 
అరములు. సంభ్రమ త్రన్త = తత్త పాటుచే భయపడిన, నవిమబ్ల = 
దుఃఖముగ ల, సౌర్నవెరి పాళిచే = hws గుంపులతొ (గూడిన ఉజ్వల్‌ జ 
మండుచున్న, జ్వాల = మంటలు గల్క పావక = అగ్ని యొక్క, అర్చిః +అంకముల 
చేత = శిఖల చిహ్నములచే, కల్చ = (పలయ కాలమందు, విశ్వనృట్‌ = (బ్రహ్మ 
గుక్క కోప = ఆగహముచే, నిపహాతము = కొట్టయుడిన, విశ్వము పపంచము.. 
: తా త్స ర్య ము, 
నంభ్రమముచే భయపడి దుఃఖంచు రాతన నమూహములచేతను మండు 
చున్న మంటల జారలల గుర్తుల చేతను లంక (పలయమందు (బ్రహ్మ 'కోపముచే 
నశింపు చవేయంబడిన (పప పంచము వలె నుండెను, 
ఆ; వనము ాడువేసి + మనుజావమలను జంపి, సౌధ భవనములను+జదును. వేసి 
మండు తోశతోడ4మా రంజు నట్లు తి, కూట శిఖరింజేరి+ కోంత జేయ ౧౫౨౮.9 
5 అరములు. మనుణాదులను = - మనుష్యులను తిను రాతసులను, చదును=. 
శల చదరము. ' "తాత ర్య ము, 
వనము పాడుచేసి రాత.సులం జంపి మేడలు మి గెలు 'నేల చదరముచేసి యిం 
కను మండుచున్న తోశతో స్తూర్యునినలె వెలుంగమ్‌ వాన ేర్యదుండు (త్రికూట: 
పర్వతము చేరి, 
తే, జూనకీశ్వరు గనులొన 4 జన దలంచ్చె నతని ని యద్భుతకర్మంబు+నవధరించి. 
దేవగంధర్వముని నాగ +దివ్యు లెల్త, నిస్తులం బైన ముదమున+లివ్వటిలిరి, 
త త్ప ర్య ము, 
రామచం[ద్రమూరి ర్తిని జూడంబోవందలంెను. ఆయన చేసినయాశ్చర్యకర 
మైన పనిగాచి చేవతలు గంధర్వులు నాగులు మునులు ఆకాశ నంచారులు; 
మిగుల నంతోమించిరి . 
క " గంధవహాసుతునిచే దళ్క కంధరపుర సుల్ల Se గాయక 
- Dom నిద్దర్ధులుు బంధురవి వినయముతో డం 4 బరికింపంగన్‌, ౧౨౪౯ 
గ తొ త్స రసి ము, 
| 'వాయుప్పుశ్ర తువిచే' రావణుని పట్టణ మంతేయుబూడిద రాశిగాంగ గంధర్వులు, 
సిద్ధ్దలు మిగుల నాశ్చర్యముతో, c జూడలా, 
క క మరు త్రనయుం జూచి + మారిన ఖీతి౯ా 
గాలానలుం జో ర నుయున్ను జాలంగం గంపించె న ౧K. 


gt 
Bt 





నర, స్య, శో, ౧-౮ సుందరకాండము సాలా 
ళా లాం న 


అ్థాములు, జ్వాలా మాలావృత లాంగూలుకొ= మంటల నమూహముచేం 
జుట్టంబడిన తోక “లవానిని కాలానలుంనొ *=(పలయ కాలాగ్ని యో, 
తా త్త ర్య ము, 
అగ్ని శిఖలచేం జుట్టుకొనిన తోశగల యాంజనేయుని చూచి భయపడి 
భూతముల నమావాములు. (పలయకాల మందలి యగ్ని హో త్రుండిపు దే వచ్చె 
చేసో యని భయప డెను, 

'తామరనము, ముసిసుర సన్నగ 4+ముఖ్యులుయత్తుల్‌ , గనుంగోని మారుతి+ కార్యము 
ఘనమగు వీతిని+ గాంచిరి మేల్‌ మే,లనుచును మచ్చి రిశయంజన పుత్రుల, (నాత్మకా 
తాత్స ర్య ము, 

మునులు చేవతలు వన్నగులు మొదలగువారును, యశ్రులును ఆంజ నేయుండు 
వేసిన కార్యమును జూచిమిగుల నంతోషించి మేలు మేలని పానుమంతునిం బొగడిరి. 

"తామరనము - దీనిశే తోదక మనీయుం బీరు, ' నజజయ గణములు - ఎనిమి 
చింట యతి, g 
టవ నర్షము, వానుమరతు(డు నీతా'జేవి దగ్గ యయ్య నని పరితాపవడుట.4__ 
క, అంతట హనుమంతుడు వా ,లాంకాగ్ని ని ఫట + నాజీచి నగరం 

బంతయును జూచి దున్నహ్క చింతారతి నువ చేమీ4 చేసితి నమో, ౧౨౮౭ 

అర్థములు, వాలాంతాగ్నిని = తో(క' కొన నున్న యగ్నిని - దీనివలన 
తోశ కంతయు గుడ్డలు చుట్ట లేదనియు స స నొక కొనయందు మాత్రమే 
చుట్టంబజె నసి రహి అంప నగ | 





తా త్స ర్య ము. 
ఆవల హానువుంతుండు తోకథొన మండుచున్న యన్నని, 'తోశను। సముద్ర 
జలములందు ముందట మేం జర్లార్చి పట్టణమంతయు. గాలియుండుటమాచి యయ్య్యో 
'మేమిపని చేసితినని నహింపరాని విచూరము Xd వాండయ్యెను, 





క్ర ఏంత య కార్యంబును నేం జింతింపక లంక గాల్ని + చేపీతి ననుచు౯ 

గ es దగులుపడి యే, కాంతంబును దన్ను దాని 4 గర ంచుకొ నెక... 
| స టా! తాత్స ర్య.ము.., ల నః శ్ర 
| లంక నంతయు? గాల్చి నే నెంతటి చేయరాని వని యాలోచన లేక చేసితినని 
చునస్ట్యున దిగులుపడి కం దానేమీణజప సిందించునొ చెను, | 





క, ' దీవించు. నగ్ని జలముల, రూపు చబుమునట్లు -వెడులస4రోహషమును 'నుధ్ధీ . 
“ "వ్యా పారముచే నణ౮చేడు, నొపుదషు ప 
"తా త్స ర్య ము. 

మండుచున్న ' యన్నిని సీళ్ళచేం 'జల్లార్చు నట్లు వృద్ధి యగుచున్న $ కోపమును 
నుంచి బుది ద్ధి వ్యాపారముచే 'నణంచెడి' పొందే గొవ్చ మనస్సు గల ధన్యుడు," స 











4౯ (క్రీమ జాం్రవాల్నీకి రామాయణము నర్ష ౫౦౫, న్లో గడా 


క, కోపి తునుము గురువులచేలా, గోపి కడుం గటకులాడు4ీగుణ వంతుల నే౯ 
గోవి యొనర్చలగ6 జూలస్కి పాపం బే చైనం గల జెోఫావింపంగ ౯, . ౧౨౫౦ 
"తా త్స ర్య ము, 
కోపము గలవాంయ గురువులనై నను జంపును, గుణవంతులనై నను దొట్టును, 
ఆలోచింపంగా కోపి యగువాండు చేయంజూలని పాపమే లేదు, 
క, ఆరయ వాచ్యావాచ్యవ,'చారం బే లేదు కోపి(జనులకుం జేయం 
గారాని కార్య మాడం, గారాసి యవాచ్య మొండుం4గల బే చూడక, ౧౨౫౧ 
అధములు, వాచ్య- అవాచ్య- విణారంబు = ఇది చెప్పవచ్చును, ఇది చెప్ప 
"దొ దను నాలోచన, అవాచ్యుము = చెడుమూాట- 
తా త్స ర్య ము. 
కోపము గలవానికి వీని నీమాట యనవచ్చును, వీని నీమాట యనరాదుఅను 
నాలోచనయీ లేదు, ఎంత గొప్పవారినై న నెంతమాటమొన మాటలాడును, కోపికిం 
జేయరాని పని, చెప్ప రానిమాట లేదు, 
క వా తొశనంబు జీర్ణ 9 బొ తస కుబునంబు విడుచు+నట్టులు తవముచే 
జాత[కోధముం చావెడి, యాతంజె పో పురుషు డన 4నర్హు డు జతి, | 
అర్థములు, వాతాశనంబు=గాలి యాహార ముగాం గలదా పాము, జీర్ణ ౦బు = 
చివికినది- కుబునము= పొర, కుప్పనము; తమచేత౯ = పీర్ఫుచే, జాత క్రోధము = 
పుట్టిన గోపము, ఆంఛెడి=సి వారిం చెడి, 
తాత్స ర్య ము, 
పాము చివికిన తన చేహము పొరను వదలి పెట్టునట్లు పుట్టిన కోపము 
నోల్బుచే నెవం డడ్డగించునో వాండే పురుషం డనందగినవాయ, 
క, ఎంతటి లజ్జహీనుండ, నెంత సుదుర్భుద్ధిం చవాపకృత్త త్తృముండ నినీ | 
చింతింపక “లీరాఘవు, కాంతను దహియించి స్యామి4ఘాతుకు డె. 'జతి౯ా, ౧౦౦౫౩ 
అర్థములు, లజ్ఞాహీను(డ౯ా హ్హ్‌ సిగ్గు లేనివాండన్సు సుదురు ద్ద = మిగుల 
జెడు బుద నగలవాండను" పొపకృత్‌ తముండకొ = పావము చేయు వారిలో గొప్ప. 
వాడను, స్వామి ఘాతకుండు= స్వామిద్రోహాము చేసినవాండను, ఉ త్తమ పురువము 
నకు మాణు (పథమ పురువము, పాండు భూవరునకుం. గోడల లె తివలె, 
తాత్స ర్య ము, - : 
నే సంకటి సీ సిగ్గు లేనివాండను, ఎఎతటి వ వనం పాపాత్వ్నులలోం్య 
చాపాత్ముండను . ఛీ గ్‌ అలోచన లేక శ్రీ నీతా చేవని కాల్చి స్వామి (దోహము. 
చేసినవాండ నైతిని, 1 
ఉ.నిక్క_-ము,_లంక యంతయును+సీ అయి పోవుట, సీత యగ్నులం 
జిక్కి. నశించి యుండు నధ నేయ లం బూనిితి దాని 'జెల్వి బే 


ల 








నర్ష ౫౫ శ్లో ౧౦-౧౮ సుందర కాండము ౯౧ 


కిక్క.ట నేనె కీడ్పులుచు+టయ్యును, జానకిం గావం జూడమిం 


గక, సకింక చేతం బతి$ కార్యము నంతయు. భాడు చేసితి౯ా, ౧౨౫౮ 
అర్థములు. నీటు = భస్మము, [కక్క-సకింక = కఠినకోపము, కర్క-శ 
"భవము |క్రక్కన, తాత్పర్య ము, 


లంకయంతయు. గాలి బూడిద యగుట నిజము, ఆ మంటలలో. దగులుకొని 
వీత నభించియుంచుటయు నిజము. దేనిని చేను జేయ(బూనితినో దానిని చేశే తెలివిలేక 
పాడు చేసితిని, జాసకిని గావవలె నను నొలోచన లేనివాండనై (కూర మైన కోపము వేం 
బతి కార్యము నంతయు నేనే పాడు చేసితిని. 
క. కొంచెపుంబని యీపురిని నృహించుట యది మెల్ల దీర4 నేలా? నే. గా 
వించిలిం బని నాశము నెదం గాంచక్క మతి యున్నె యాత గానికి నెందు? 
"తా త్స ర్య ము, హంస 
ఈ పురిని దహించుట చిన్నపని, అది యంతయుం జేసితినిగాని 'యేమిప్రయో 
జనము? ఆలోచన లేక నేను భాగసగంయేయందలంచిన . పనిని బాడుచేసితిని తొందర 
పడి పనిచేయువానికి బుద్దిగలదా? ఆత్రగానికి బుద్దిమట్టు అనునది లోకో క్రి, 
ఊఉ, ఎంతటిలోన న్మాశమము+ లెల్ల వృభా చచ్చె రోషదూవీత 
స్వాంతత స్వామి కార్య మును+ వజ్హున. గల్ఫితి మూలముట్టుగా( 
గొంతయుం దక్క కంతయును$ గూ లె సురారిపురంబు, మైథిలీ 
కొంతేయు నిందు. జిక్కి. హూతశీగా కెటు జీవము నిల్బ నో"వెడి౯, ౧౨౫౬ 
అర్హములు, రోషదూవిత స్వాంతేతల =. కోపముచే దుష్టముగాం 
'జేయంబడిన మనస్సు చే- వట్టునక =వఅదలో, 
తా త్స ర్య ము, : 
అయ్యా! మెంత యల్ప కాలములో నేను'జేసిన కష్టమంతయు వ్యర్థ మై పోయ 
ను, రోవముచేం జెడిన మనస్సుతో స్వామి కార్యమును నమూలముగ వణునపాలు 
చేసితిగదా. రావణుని నగరము కొంచెమెన మిగులక సర్వము నాశమయ్యెను, 
ఈ|ప్రలయములో నీతా బేని నూ(త్రము చావక (పాణ మెట్లు కాపొడుకొనం గలిగి 
(యుండును, ఆమెయుం గాలి యుండును, , 
కనా యజ్ఞానము చేతను, నా యూనినపనియె నాశనం బైన .నిట౯ 
జేయుదు (ఆాణత్యాగం, బీయెడ నయ్యదియ యుచిత$మెటు యోజింప౯ా. 
] తా త ర్య ము, 
నా తెలివి తక్కువ తనముచే నేను జక్క_ (జేయ బూనిన పనియే చెడిపోయిన 
యెడల నేను టాణత్యాగము చేయుటయె యీ నమయమునం దగిన. కార్యము: 
శ, చి చ్చుజుకుదునో? కడలిని, మ చచ్చెములకు స_త్స్వములకు4 మై యొజుగాంగకా 
'జెచ్చుదునో? బడభాగ్ని కి, నిచ్చుదునో దేహా! మిప్పు$జెటు. మరణింతులా? 








| 
i 
| 
| 
| 


9 (శ్రీమడాం[ధవాల్మీకి రామాయణము నర్మ, ౫౫. ఫ్లో ౧౫-౨౦ 


ey 


అర్థములు. చిచ్చుణుకుదునో = చిచ్చినరదుం బడుదునా - న_్తమ్యర్థ్య 
మున (బథమ. మ చ్చెములకుక = చేంపలకు _ మత్స్యశబ్ద భవము మవ్చేము. నత్త 
ములకు = క్రూర జంతువులకు - మై= బేహము,. ఎజి = ఆహారము, బడ బాగ్నికి = 
సము[ద్రమున నాండు గుల్ల ము రూపమున నుండు నన్ని కి- శుచి. వర్మ వ్యత్యయమున 
తద్భవము చిచ్చు. ఇచ్చుదునో = చువర్ణంబుతోడి దుగ్గ కారంబునకు త కారంబు 
వై వథ్సీకంబు, 
తాత్ప ర్య ము, 
అగ్నియందుం బడుదునా? నము[ద్రమందు దూకి మత్స్య ములకు 'పెద్దజంతువు. 
లకు నా జేహము నాహారముగా, నిత్తుస్కా బడబాగ్ని పాలు సేయుడునా?. ఏ విధ 
ముగ దేహము విడుచుట తగును? 
ఊఉ, వారలశార్యముం జెటిచిఖ్టపాణము మేన ధరించి యే మటం' 
చా రఘురామలమ్మణుల$నా క వినాథుని మోము. జూ చెదగా ? 
భూరితరా|గ హూంబు మెయి4భూ[ప్రథితం బగు గోతిబుద్ధి చే 
పీరహిం జూవీతిం, (ప్రకృతి4వ్భృ త్రము నాంయపంగ నేరనై తింగా, ౧-౨౫౯ 
అర్థములు, వారల = రామలక్ళుణ సుగ్రీవుల, భూ(ప్రథితంబు జ భూలోక 
మున (ప్రనిద్ధి కెక్కిన, ఈ రహి౯ = ఈవిధముగ, (ప్రకృతి వృత్తము = నహూజముగా' 
వచ్చిన నడవడి, ఆంపగ౯=నిలుపుటకు, 'నేరనై తి౯ =నమర్ధుండ గా నైతిని. 
తాత్స ర్య ము, 
రామలక్షుణుల స్నుగ్షీవుని కార్యముపాడునేసి పాణములతో వారియెదుటికిం. 
బోయి వారిముఖముల 'నేమని మూతును? ఏమి చెప్పుదును? మిక్కిలి గొప్పదగు. 
కోపముచే నో నర్షణవనిద్దమైన (కోంతిబుద్ధిన్‌ నిలుపంజూల నై తిని గదా, 
నీది [కోంతి బుగ్గి యని. సీతా'జేవి యనిన హనుమంతునకు నది యవమాన 
కరముగా నుండెను, కాని యిప్పుడు తన్నుందా ననుకొనుట తాను సులీవు ననుట. 
చాగుగ నే యున్నది, / 


'ఆ, అసెడువారు లేమి4నతిచంచలము రజో, భాన మైనబుద్ధి( పాడు గాను. 


శక్తి గలిగియుండి 4 జానకి? గావంగం దలవ నైతింగనుక 4 బలిమి౭జేసి, ౧౨౭౬౦. 
అర్థములు, అనెడువారు =ఏమి యిట్లు చేసితివంి దండించువారు, 
"తా త్స ర్య ము, 
దండించు వెద్దవారు లేని కారణమున మిగుల. జలించునది రజోగుణముగ లది 


"మైన బుది పాడై పోనును,.. రథ్నీంచుటకు శ క్రుండనై కూడ కోపాతిశయమున జాన. 


థి 
కిని రథ్సీంపనై తిని గదా, | 
సీ భూమిజ మరణింప$ రామ లత్ముణులును, (బ్రతుక రవ్వారల$ పాటుం జూచి 
సమయు సు(గ్రీవుండు4నహుబంధు డై యది,విని భరతుండును4ఏలయ మొందు 





ధా 





నర్లు, ౫౫. తో, ౧౮-౨౨ సుందర శాండము | 8 
౧m .. 


శతుఘ్నుతో నిట్లు + మిత్రకులం బెల్లం దీ్‌జీన( (టజలును+దీర్ధ్య శోక 
సంతప్తు లయ్యెద “0 రంతకు ధర్యార్హహీనుండ ఛాగ్యర+హితుండ యూ - 
. దోవకలికాంతరంగుండ + దుర్శమండ 
ఎనన నే మూల మై లోక4మంత నాథ 
"ముంద? గన్లొందుం, గల దొకో.. 4 నందియంబు 
డీన? ననుచును జింతించ 4 దీనుం డగుచు, ౧౨౬౧ 


ర 


అర్థములు, మిత్రకులము = సూర్యవంశము, తీటీన౯ = నశింపయశా, దీర 
: | | ఖు 
శోక నంతప్తులు = విస్తారమైన శొకముచేం దవీంచువారు, ధర్మార్గహీను(డ౯ జీ 


| ధర్మ (ప్రయోజనము "లేనివాండను - భార్యరహీతు(డను = సీతారాములు కూడి 


యుండగా జూచు పుణ్యము 'లేనివాండను- -రోషదోవషకలిత,_అంతరంగుండ= రోను 
మనెడి పొవముతో (గూడిన మనన్పుగలవాండను- న తార్దగ కత గల 
వాండను- మూలమై = కారణమై, 
హా త్స ర్య ము, 

జానకి మరణించినా రామలత్మణులు (బ్రదుకరు. వారలు మడియుట(జూచి 
బంధువులతోడ సుీవుండు చచ్చును, ఇధంతయు విని శ త్రుఘు ్న నితో భరతు(డును 
జచ్చును, ఈ విధముగ సూర్యవంశము నళింపంగా (ప్రజలు వ మైన శోకము ే 
మిగుల తపింతురు, ఇంతటి యనర్థమునకు ధర్మము ప్రయోజనముగా "లేనివాంఢన్వు 
అదృష్ట పీనుండను కోస మను పాపముల చే జెడిన మనస్సు గలవాండను, బలము 
గలదు, నొ కివ రడ్డమని చెడ్డ పొగరుచే చేవాము తెలియని వాడను, నేనుకారణ 
మై లోక మంతేయు నాక మై పోవుట చూడ వలసియున్నది, ఇందు నం బేవాము 
లేదు. అని శోకము గలవాడై హనుమంతు డాలోచిం చెను, 


4 హనుమంతుడు నీతా చేనిని నగ్ని దహింపంజూల డని నిశ్చయించుట, (ane 
క, ఈ విధమున. జింతించెడి, పావనికిం ప ల కన్‌ 
వావిరి మెయిం టోంయపంగ 6 సే? " తోఏథిం జంత సేయం 4 నొడం౫క౯ా మజులకా, 
' అర్థములు, పూర్వదృష్ట = re కోనంబడినా భ(దశకునముల్‌ = శుభ 
చిన్నా ములు ' - మెయిక్‌ = చేహుమునందు -తోంపలకొఎకనంబడంగా, 
దవీణాతీప రిన్సందో దథీ.ణన్య 'భుజన్య చ 
-హృధయన్య (పసొదళ్చ నద్య స్ఫృరసిద్ది సూచదకాః॥ = 
మగవారికి గుడి కన్ను, కుడిభుజము పంతు సాదయముప్రనన్న మై 
యుండుటయు నప్పు టే శర్వ సిద్‌ తెలుపు శుభనూచకములు. 
; తాత ర్య ము, (1 
ఈ విధముగ నాలోచించు నాంజనేయునికి ముందు 'కనంబడుచ్యుండిన శుభ 
38 


| 


yy లాల Sn ళాల జ ల అ అ ort, 


“సారో శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రా మాయణము సరి, ౫ ౫త్లో. ౨౩-౨౭ 


శకునములు 'ేహమునందుం గానరాంగా మజుల నిటు లాలోచించెను, 
చ, అది యెటు నంభపించుం గల4దా దహియింప నగ్ని నగ్ని! భూ 

విదిత మహాత్మ శీలవతి( స్వీ య మహామహి మంబు చేత న 

భ్యుదయము నొంద కున్న! వర(పుణ్య చరిత్ర మహోత్ము దేవిని౯ 

నదమలశీలగు ప్త మహిళ4జ౯ దహనుం జెటుదాంక ౭ జూలడి౯? ౧౨౬౩ 

అర్థములు, అది = సీతా దేవి యగ్ని చే నశించుట - భూవిదిత మహాత్మ = 

| (ప్రపంచమున (బసిద్దిశెక్కి-న గొప్ప మహిమగలది. శీలవతి = నదాచారము గలది. 
| స్వీయ మహీమంబుచేత = తన గొప్ప పాతివ్రత్య మహీమచే - అభ్యుదయము = 
శుభము- సదమలళీల గుప్త = మంచి నిర్హోహమైన నడాణారము'చే రఖ్నీంపయిడు 
దానిని, 





తాతృ ర్య ము, or 
నీతా బేవినంట- అగ్నియంట- దహించు నంట- అయ్యా! నా తెలివి తెల్ల వాణి 
చెటునంటి యాలోచన చేసితిని, నీతగూడ రాతున స్ర్రీవంటి దని తలంచితినిగడా. 
అయ్యా! నా పాపమా! అగ్నిని నగ్ని దహించుట యెం దినం గలదా! (వపంచము 
నం దంతయు. (ునిద్దికెక్కి-న గొప్పమహీమ గలది, నడాచారనంవన్న, తన గొప్ప 
'నుహిమముచే బాగుపడి యుండదా! గొప్ప పుణ్యపు నడవడి గల రామచంద్రమూర్తి 
"జీవిన మిగుల నిర్మలమైన పాతి(వత్యముచే రథషింపంబడు దానిని జానకిని నగ్ని 
హతుడు దాశంగలండా! అంతటి శక్తి యతనికిం గలదా? 
ఉ. రాము మహాత్మతళ౯ జనక రాజసు తాసుకృతంబుకల్మి న 
న్నా మెయిం గాల్పనేరని హు తాక నుం డెట్టులు శై కపట్టిలో 
నౌ ముగు రన్న దమ్ములకు+ నర్చిత డేవతయొ రభూత్తను 
(వేమకు నాకరం బయిన4[_మేయసినీ౯ దహియింపం జూలెడికొ! | ౧.౨౬౦ 
అర్థములు, సుకృతంబు = పాతి వత్యము- ఆమెయి౯ = ముందుచెప్పిన 
' ఏిధముగ- అర్చిత "దేవత = పూజింపంబథు జేవత- ఆకరము=స్థానము. 
| § తా త్స ర్య ము, | 
శ్రీ రామచంద్రమూర్తి మహాత్మ్యము చేత - సీతా చేని పాత్మివత్య సంపద 
చేత నా చేహమును గాల్బ సమర్థుండు గాని యన్ని హో తుండు లత్మ్ముణ భరత 
. శత్రుఘ్నులు మహాలమ్మీవ బె నెవ్వతను బూజించుచున్నారో, ఎవతె శ్రీరామచంద్ర 
మూర్తి చేనుకు స్థానమో అటువంటి (శ్రీశామ(ప్రియురాలిని యగ్ని హో తుండా 


గాల్పగ లవాండు ? 


ఆ, అవ్య యుండు |బభావు(నభఖిలంబు నెం డేని, గాల్చి వైచు వేల్పు+గాడ్బునఖుయ 
పూన డయ్యె నాదు+పుచ్భంబు దహియింపు. నమ్మ హానుభావ+నంటు నెట్టు? 
అర్థములు, అవ్యయుండు = నొశములేనివాండు- పుచ్చుంబు = తోశ 








సర్గ, ౫౫ EN ౨౮-౩౧ సుందరకాండము నాన్న 


తొ త్చ ర్య ము, 
నాశము లేనివాండు, (పభువునైన యగ్ని హో తుండు రామచందమూ ర్తి 
దాసుండన్నై యాయన కార్యము చేయుచున్నా నను తలంపుతో నాతోశ కొన 
"వెం్యడ్రుక నైనం గాలుపం బూనని వాడు అటువంటి మపహాోనుభావురాలిని నెట్లు 
"తాకలలండు, ‘ 
తే, జొర! లంకకు వచ్చు చో+సీరనిధిని నడుమ గన్లొంటిం గాదె మైనాక మనెడి 
సల మొక్క-టి నన్ను నా4+ శ్వానపణుపుననుచు 'వెండియుదానిని+నాత్మం దలంచి, 
"తా త్స ర్య ము, 
న్‌మి యాశ్చర్యము ! నేను లంకకు నచ్చున పుడు నము[ద్రము నడుము మైనాక 
పర్వతము నాకు సూఆట గలిగింప వచ్చెను గడా, ఇది యెవరి యనుగహాము? 
అనుచు నాలోచించి, . 


ఉ. సూన్ఫత వాక్యనంపదను4శుద్ధతపంబునం (బాణనాయక 


భ్యానర్నతెక చి త్రమున4 నాయమ కోరిన పావ్యవాహునే 
పూని దహించుంగాక, పువుశీబోణిని నగ్ని దహింపం జూలునే? 
లేనికుశంక లేల యని4 లేమ మహాత్యము గెంచుచుండంగ ౯. ౧.౨౬౭ 
అర్థములు, సూనృత వాక్య సంపదను =నత్యము చెప్పూటయను. నంప త్తి 
మేతను - శుద్ధ తపంబునక్‌ = నిర్మలమైన - పాతివ్రత్య మను తపస్సు చేతను - పాణ 
నాయక ధ్యాన రృతేక చిత్సమునళా = తన భర్తనే ధ్యానించుట 'యందలి ప్రీతి 
యొక్క-టియె గల మనస్సు చిత్తము చేతను - కోరిన౯ = ఇష్టముగల దయ్యు నేని - 
వావ్యవహునే = అగ్ని హోతునే. కుశంకలు = పనికిమాలిన దుష్ట నం చేహములు 
లేమ= శ్రీ, ॥ ' 
లా. త్స ర్య ము, నం 
నమ_న్నలోకముల జయింపంజాలు నత్యవాక్య నంపద వేతను, నిర్శలమైన పాతి 
(వత్య: మను తపస్సుచేతనుు, భర్తను ధ్యానించుట యం బే నంతోవీంచు మనస్సుగ.ల 
దగుట చేతను నామె కోరిన నగ్నిహోత్రు'నే దహింపంగలదు, అటువంటి స్త్రీని నగ్ని, 
యా దహించువాండు.నా కేల యి పసికిమూలిన కుచ్చితపు నం "బేహములు గలి 
శన సీతామహాత్థ్యమును నాలోచించు. చుండగా, 
క, జొరా! వాయుతనూజ,, (పేరితమగు నగ్ని లంక 4 నెల్ల దహించె౯్‌ 
, దోరణవ(పాట్ట్యపా, శారన మేతం బసాధ్య+4 కార్యం విదియుక్‌, ౧౨౬౮ 
'ఈా త్స ర్య ము, 
ఆశ్చర్యమాశ్చర్యము !! హనుమంతుని చే. (బేరింవంబడిన యగ్ని తోఠణ 
ములతోను (పాకారములతోను బురుజులతోను లంకనంతయు దహించెను, ఇది 
యసాొధ్య కార్యము, . . ee Hie 








AF (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్నీకి కామా యణము సర్గం HA. శ్లో, 39-34 


క. సానములు విడిచి పరువిడ, దానవమాణవక వృద్ధ తరుణీజన తా 
నానారోదనముల లం, కానగరము గుపాల నేడ్చు4కై వడిం దో చెక్‌. ౧౨౨౬౯ 
అర్థములు, మాణవక = బాలురు, జనతొ=జననమూహాము, 
తాత్చ ర్య ము, 
తమతమ యిండ్లు వదలి పరువె త్తి పోయి రాతున బాలురు, వృద్దులు, వయస్సు 
స్రీ నమూహము గుహలయ-ందుం జేరి యేడువంగా లంకానగరము గుహలందు 
'నేడ్చు చున్న దాయేమి యన్నట్టు లున్నది. 
క, ఏమి చిత్రము భవన, (గామంబులతోడ లంక 4గాలియు నకలం : 
"బా మహిళన్యక మాత్రము, చేమంబున నున్న దగ్ని+సేరదు సీత౯. ౧_౨౭౦ 
| అర్లములు, భవన [గామంబులు._ ఇండ్ల నమూహము “(గామః పల్ల్యాం 
స్వే బృం చే త్వయం శ బ్టాదిపూర్వక 8. నానా, ర (గామ శబ్బముసమూపహావాచక 
మైనపుడు డీ9ికి ముందు శబ్దము మొదలైన చేదైన యొక శబ్ద ముండును, శబ్ద 
(గామము- స్వర గ్రామము- గుణ్యగామము- భూత గామము "మొదలై నవి, 
తాతృ ర్య ము, 
ఏమి యీ యాశ్చర్యము! లంక ఇ్రండ్లసమాహములతో నంతయు! గాలియు 
సీతా దేవి మాత్రము శేముముగా నున్నది. ఆమెను నగ్ని సమిపింపను. గూడ. లేదు, 
క, అని బుషులు చారణాదులు, వినుపీదిని బల్కుచుండ+వీనుల నమృతం 
బును గురిసిన యట్లా నుశు,లను విని యా హనుమ పొంగి+లాంతుగ లదనలోళా, 
అర్థములు, వినువీడిని = ఆకాశమున, వినునట్టి ఏథి, ఆకాశము తబ్బగుణ 
కము,- నుడులను=మాటలను- లాతగకొ=లఅధికముగ. 
'తా.త్చ ర్య ము, 
ఆకాశమున 'బుషులు, వారణులు మొధలగువారు చెవులలో నమృతము 
పోసినట్లు చెప్పుచుండగా నా మాటలు విని హనుమంతుండు మిక్కిలి యుప్పొంగి 
తనలో, ' . 
చ, కలిగిన సన్ని మి_త్తములం4+గన్ను లం జూచిన భూరిశారణం 
బులు, బుమీ వాక్యజాలముల(భూమిజ చేమ మెతింగి యాత్నలో 
నలరుచు( గన్నులారంగ మ4హాోనతిం జూచి, సుఖం బెటీంగి, యా ips! 
వలం బయనింపంగా. దలంజె4 వాయుసుతుండు కృ తార్థుం డంతటకొ, ౧౨౭౨ 
అర్థములు, నన్నిమి_త్తములక్‌ =శుభ్గశకునములను, కుడికన్నదరుట లోనై 
నవ్వి అలరుచుకొ=సంతోవీంచుచ, 
ర పట్ట! ॥ | తొ త్స ర్య ము. | ర 
శుభశకునములు కలుగుటచేతను, నీతా బేని మహాత్యము కన్నులార 








నర్ష, ౫౬తో. ౧-౨ నుందర కొండము ఎగా౬ 
స - 


జూచి యుండుట చేతను, బుషులమాటల చేతను, సీత కేమముగా నున్నదని తెలిసి 
కొని నంతోవించుచు నయినను నా మహాపలతిప్రతను కన్నార దర్శించి _ప్రత్యవ 
ముగ శేమముగ నుండుట చూచి “తెలిసికొని పిమ్మటం (బయాణము చేయ వలయు 
నని వచ్చిన సని నిర్విఘ్న ముగ సాంతముగ నెబివేర్చి న పానుమంతుండు తలంచెను. 
ఇట్లు తలంచి, 


4 ౫౬-వ నరము, హనుమంతుడు మటల నీతో బేవిని నందర్శించుట, 4___ 
ఖై: 


ఉ. ఆ. లలితాంగి యున్న యెడ4నా పవనాత్శజు( డేగి శింశువా 
మూలగ :కావనీజం గని 4 (ముక్కి-డి తల్లీ ! మదీయభూరి పు 
ణా భినశంబునం గుళలి4(తా ప్రి రహిం చెడి నిన్ను. గంటి, నా 
యేలినవాని కార్యతతు 4 లెల్లను దీ? యథోచితంబుళక౯. ౧౨౭౩ 
_ అరములు, శింశుపామూల గ తావనీజః = శింశుపావృతము 'మొదటనుండు 
సీతా దేవిని మదీయ=నాయొక్క_, భూరి=నొప్ప: దగు, పుణ్యా ళి= పుణ్య పరంపరల, 
వశంబునక౯ = కారణముచేత, . కుశలతా ప్పికొ= శేమముగా నుండు, ' ఏలినవాని= 
(పభువుయొక్క-, యథోచితంబుగ౯ = తగిన రీతిని.. 
తాత్ప్చ ర్య ము." 

ఆ కోమల చేహ యున్న (ప్రచేశమునకుం బోయి శంశు పావృతుము. క్రింద 
గూర్బుండిన సీతను దర్శించి నమస్కరించి తల్లీ! నేను జేసిన గొప్పపుణ్యముల పరం 
పరల కారణముచే క్నేమముగా నుండు నిన్ను మజల దర్శించు భాగ్యము కలిగెను, 
నా (ప్రభుకార్య మే'బేది యెళ్లైట్లు చేయవలయునో యట్టట్టు లన్నియు చేసితిని. 

దీనివలన “సీవాశ్రయం న క_ర్పవ్యమ్‌ | కర్తవ్య మృుహద్యాశయన్‌” నీచుల 
నా్నాళశయింపరాదు. గొవ్చవారినే యా శయింవవలయు నన్నట్లు నీతా బేవి న్యా 
యించిన కారణమున శింశుపావృక్షము అశోకవృషములేగాక వాని చుట్టునుండునవి 
కాడ విజిగి పడక కాలిపోక నిలిచినవి, దీనివలన సీతారాముల నాశయించిన వానే 
గాక వారి న్యాశయించినవాడు కూడం జెడరని యేర్చడుచున్నదది. విభీపణుంటే కాక 
విభీవణు వెంటవచ్చి నవాఠుకూడ రథ్నీంపంబడిరిగ దా-'పశు ర శ్రనువ్యః పథఖ్నీవా యేచ 
వైష్ణవ నంశయాః, శేనైవశే ప్రయాస్యంతి తద్విష్ణోః పరమంపదమ్‌॥ విష్ణుభక్తుల 
న్యాశయించిన పశువులు మనుష్యులు పతులుకూడ వాని వెంట విష్ణుని పరమ 
పదమునకుం బోదురు అను శ్లోక మనుసంధింపనగు. | . 
క్‌ - అనుచురబయాణోన్నుఖుండె హానువ్నును వుటీజృుజీయుగాంచి($య వని జయనియె౯ా 

'జెనిమిటి వై ( గల శ్రీతి౯,మునుకొని సూచిం చువాక్య4ముల ని ట్రనుచుక్‌ . ౧౨౭౮ 
అర్థములు,” పయాణోన్ను ఖుయ= బయలు దేటిపోవం (టబయత్నించువాండ్యు 





దొరా శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి శా మాయణము న 


తాత్ప ర్య ము, 
ఈ (ప్రకారము చెప్పి బయలు బేజీ పోవ (బ్రయత్న ముచేయు హానుమంతు 
నితో తన భ ర్హవైం దన కుండు (వేమ తెలుపు వాక్యములను నిట్లని చెప్పెను, 
క సీవొకండ వ యి కొరము, పావని! సాధింప శ క్ర(పరుడవు ' సుమ్మా 
వావిరి బలోదయముచే, నీవే కనియెదవు కీర్తి + నిర్హళితారీ! ౧.౨౭౫ 
అర్థములు, నిర్ణ భిత్రాదీ = = -చీల్వంబడిన క త్రుశ్రలు గలవాడా, 
తొ త్స ర్య ము, 
ఆంజనేయా! సీవొకండవే యీ కార్యమును స్‌ ges శత్రువుల 
వధించి సాధింప శక్తి గలవాండవు సుమా. నా కంక గొప్పవారు సు(గీవునొద్ద ద 
నున్నా రని సీ భారము పీవ్రు తప్పించుకొన యత్ని ంఫకుము, ఎంద అతున్నను ఈ 
కార్యసాధన భారము సీయం జే యున్నది, మటి యెవ్వరీ కార్యమును సాధింప'లేరు, 
కః (పకట శిత రానాభ్యానీకంబునం జలిపీ లంక. 4 నీజుగం గడిమిక్‌ 
గైకొని న న్నేగినచోం, కాకుత్సున కదియె తగిన కార్యము చుమ్మా:౧._౨౭౬. 
తా త్చ ర్య ము, కారిక వ పద్యము చాచునది. 
"తే, పరమళూరుండు రాముండు 4 బవరమందు 
నతని మగ 6టిమి కనురూప మైన దాని 
యోజన యొనర్చి చెప్పుమో ‘= యాజ మోట 
వనచరకులావతంస సిశవనుచు( బలుక, 3 ౧-౨౭౭ 
తాత్పర్యము, ౯౮౦వ పద్యము మూచునది. 
కః వినయము "ఫ్రీతుయుతంబును, ననభఘార్థోప సహితమైన $యా డేవినుడుల్‌ 
' విని యంజనవరత నయుం, డనియె౯ సమొచిత పుభంగి + నవసీనుతకులా. ౧_౨౭౮ 
అర్థములు, అన ఘార్థ్రోషహితము = దోమరహిత “మైన 'ప్రయోజనముతొ 6 
సూడినది. ' 
"తొ త్ప ర్య ము, 
అణకువతోను నకారణముగను దోషరహితమైన యర్థముతోం గూడినది 
గను నుండు నామె మూటలను విని యాంజ నేయుండు తగన రీతి 'సట్లనియెను. ' 
చ, “అడలకు మమ్మ వానర _బ+లాన్వితుం డె జె వెస రామభ్యదుం డీ 
కడలిం దరించి రాతసులటర్వ మడంచి త్వదీయ శోకము౯ 
గెడపును, నమ్ము నా పలుకు. 4 గీడృడం బోకుము, రాముంజూడ న 
Sere యేంలసవాండ, సెల€ీవీయంగ చే oe Gee “ ౧౨౭౯ 
: "తొ త్స ఠ్య ము" 
తల్లి ! సీవ్రు వ్యననపడకుము, హామ్‌చం రభ రి వానర సేనలతోడ'నము 
దము చా(టివచ్చి రాతుసుల పొగ రణంచి నీ శోకమును నిర్మూలము సేయును, 

















నర, ౫౬. కో, నాం సుందర కాండము : నాలా 
౧ య 


నా మాట నమ్ముము, నీవు సాహసము చేసి యపాయము కలుగు కార్యము చేసికొన 
కుము, అనంగా మరణింపకుము, ఇదిగో నిస్ఫుజే రామచం(ద్రమూ రిని జూడ 
బోవుచున్నాండను. అమ్మా! నా కనుజ్ఞ నిమ్ము, నమస్క-రిం చెదను, 


+ సీతా జేవిచే సెలవునొని మరలి హనుమంతు డరిష్టాదిం నెక్కు_ట 4... 


మ. అని సాష్టాంగ నమస్మ్భృతుల్‌ నలిపి కీ$శాధీశుండుల౯ స్వామి 'ద 

రృనకొతూహలి మె లతాబహుళభూ4+జ్యవాత మై కేసరి 

న్వనగంభీర గుహానమూ హు మయి య+తవ్యూహగ ంధర్వన 

న్నునిసర్బాదిని కే.వితం బగుచు స్వా+దుస్సీతమూలాద్య మె, ౧౨౮౦ 

అర్థములు. సాష్టాంగ నమన్క్భతుల్‌ = సాహ్టాంగ నమస్కారము . తొలుత 
సీతా దేవినిజూచిన పుశు ప్రాకృత స్రీ యనితలంచి హనుమంతుండునీ తా బేవికి నమన్క. 
రించినవా(డుకౌ(డు. నంభొ షగణానంతరము ౧౦౦౧ వ పద్యమున వతలి(న్రత యనియు, 
నూరకశిరస్సుతో నమన్క-రిం చెను, ఇప్పుడు తల్లి యను భావముతో సాష్టాంగముగ 
నమన్క-రిం ఇెను, యోగ్యత తెలియు కొలది భ_క్లియు' హెచ్చెను, ఇప్పుడు కేనలము 
మాతృభావమె కాని జేటుభావము లేదు. దీనివలన నుత్తవు పతివతలకు పతిచేవత 
లకు నూతృభావముతో నెట్టివారైన, నెంతటివారైన సాష్టాంగ నమస్కారము 
చేయవలయు నని యేర్పడుచున్న ది. స్వామి దర్శన. కౌతూహలి = రామచంద్ర 
మూర్తిని దర్శించుట యందు గోరిక గలవాండై-లతా బహుళ భూజ(బాతమై= 
అనేక వృకుములు తీగలు గల టె- కేనరిన్వన = సింహముల ధ్వనులు గల- గంభీర 
గుహా సమూహ మయి=లోంతైన గుహల సమూహములు గలది - స్వాదు స్ఫీత 
మూలాద్య మై=మిక్కి-లి తియ్య్‌నెన వేళ్ళు మొదలయినవి కల్వజి. 
తా త్స ర్య ము, 
ఇట్లు చెప్పి యభివాదనము చేసి యావుచే నాళీరండింపంబడి వాసర ేష్టుండు 

'రామునీ దర్శింపం గోరిక కలవాడై విశేషముగం దీంగలు చెట్లు గలిగి సింహముల, 
ధ్వనులతో, గూడిన పొడుగాటి గుహలు గలదై యతనంఘములు, గంధర్యులు, 
మునులు, పాములు గలదై తియ్యని కందసుూూలములు గలది, 
న్స్‌ తుంగ పద్దుక జుష్ట4రంగ నీలో ద్యాన మాలి కాహృద్య మై + (కాలుదాని 

వృంగాంతరవిలంబి+రంగ తృ యోదో త్త,రీయమై కనువిందు 4 సేయుదాని . 

సూ ర్యండకర బోధ్య(నూ-నోన్నిమన్ధాతు. నేత్రసంజాత మై 4 నెగడుచాని 

నిర్జర చయ మంద+నిస్ప్వ నాధ్యయన ఫూ, పాకలితం బయి 4 యమరుదాని 


శే, (_్రగ్రవణరావవిన్సష్ట (రమ్య గీత, మెనదానిని 'దేవదా4ర్వ వనిజముల న. 
- నూర్థ్వ్య బాహువు నట్టుల + యొప్పూదాని, నిలను బడు సీళ్ళనులివుల+ నేడ్చు దాని. 











౬౦౮౦” (శ్రీమ డాం(ధవార్శీకిశామాయణము నర్షః న న్లో, ౧౮-౧౭ 


ఈ పద్యము దీని తరువాతి వద్యము హానుమంతేు(డు నము[ద్రమును దాంటు 
టకై యెక్కి-న యరిష్ట్ర మను పరషతీముయొక వర్ణనము. 

అర్థములు, Se ఎ తే న లా పద్భుక = en గల (మాకులచేత లా 
జుష్ట్య = గూడిన = రంగ = ప్రచేశములు గల, సీలోద్యాన = నల్లని వనముల - 
మాలికా= వఠునలచే - హృద్యమై = మనో హార మై, శాలుచాని౯ = (పకాశించు 
దానిని; ఇది వ పర్వతమునకు గట్టు దోవతియె యున్న దని భావము, శృంగాంతర 
విలంబి = శిఖరముల నడుమ (వేలాడుచు - రంగత్‌ = (వకాళించు - పయోద = 
మేఘముల నెడి - ఉ త్తరీయమై = ఉత్తరీయము కలదానిని - మార్తాండ కర = 
సూర్యకిరణములచే - శే బోధ్యమాన = మేలుకొలుషం బడుచున్నా ఉన్నిషశ్‌ = జెప్పలు 
"చెజచీ వదాచుచున్న - థాతు. ధాతువు ల చెడి - న్నే తనంజాత మై = నె తనమూహము 
గలజి; నిర రచయ = నెలయేళ్ళ సమూహాములయొక .. - మంద్ర= గంభీరమైన - 
నిస్స్యన = ధ్వని య నెడి- -అధ్యయన ఫో పాక లితంబు జ కేదాభ్యాసముచేయు ( ధ్వని 
కలదే, (ప్మృనపణ రావ= ఊటనిళ్ళు దూంకు చప్పుడ నెడి, విన్పష్ట్ర=మిగుల స్పష్టముగాం 
చెలియవచ్చు, రమ్య = మనోహర మైన, గీతము =. పాటలు గల దానిని, -చేవ 
దారు[అవనిజమూల = దేవదారు ఛట్లచేత, ఊర్థ్వ బాహువులు = = చేతు'లె త్తినవి, 
ఇలను = నేలమి*(ద, ఉలివుల = ధ్యనులచే, క 

తాత్చ ర్య ము, 

ఎన తామర వర్షము గల వ్రజేళములు ? గల నల్లని యుద్యానము లనెడి 
దోపతియు, * శిఖరముల సేడును (చేలాఢు మేఘము లనెడి యు తీరీయము గల్బటై 
సూర్యకిరణములచే మేలుకొలుపంబడిన (విచ్చిన) ధాతువుల నెడి నేత్రములు కల, . 
సెలయేళ్ళ మందధ్వను ల సెడో వేదాధ్యయన ధ్వనికల దై, ఊటసనీళ్లు పడుటవలన6 
గలిగిన విన్పష్టమైన ధ్వని యనెడి నంగీతము' కలై "దేవదారు 'వృతము లసెడ్‌ 
చేతుల నె_త్తినజై "నేలంబడుచు చున్న సీళ్ళచప్పూడు గల దానిని, 


నీ క్యాన్లుమై పుష్పించి ఖీ శరద|భతతులచే, తారకమునల ల + వణశతో చుండ న్న 
'వేదురుబొంగుల గాలి4 వెడ వెడం బొచ్చు చు, వెడల గూజిత మన4 వెలయుచుండ 
నసర్చముల్‌ బునగొట్టు4సాకున హనుమ వై, మల నిశ్శ్వసించిన+మాడ్కి- నుండ 
నిండారల€లగా  మంచు' 4 నిండి గంభీర మై సుహాలు భ్య్యూనిం 'చెడి+వహి భజింప 

శే, వారిధరపాదనీభ పాద+వారములనునడ చి చనుచున్న యట్టి నా(ణ్యము వహింప 
సాల తాలాశ్వకర్ణ వంశ | ప్రకీర్ల, మగు సరిష్టనగంబు నా 4 వానును యక్టై.౧.౨౮౨౩ 


అర్హములు,.' _స్యోమమై = సీలమై, శరదభ తతులచే=శర క్కొ-లమందలి 
మేఘములచ్చేే - వారక మున బోీలెను = మునలితనము నందువలె, కూజితము = 
అవ్య క్రృమధుకధ్య్యన--కోకిల పంచమధ్య్వని-- వారిధరపాద = కొందటు (ప్రాకుంట కను 








సర్గ, ౫౬. కో, ౧౮-౨౨9౪ సుందర కాండము ఇం౧ 
cn 


కూలమెన, మేఘముల యవయవములతో-నిభ =నమానమైన- పొావవారములను==; 
గుట్టల సమూహములచేత |ప్రకీర్ల =విరివియెన- వహి = విధము, 
తాత్స ర్య ము. 

నలుధపి-- పువ్ఫీంచి శర'త్మా-ల మేఘములచే మునలి దానివలె వణంకు. 
డానీ, వెదురుబొంగులలో నడుమ: నడుమం (బ్రవేశించి వెడలుట చే సంచమధ్యనివ'లె 
ధ్వని గల దానిని, సాములు బుసకొట్టు నెపమున హనుమంతునిపై శ్యాసము విడుచు 
చున్న ట్లుండు దానిన, పూర్ణముగా ముంచు నిండి గంభీరమై గువాలు ధ్యానించు 
విధముగ నుండు దానిన్సి మేఘముల వేం బాశంయబడు గుట్టలు X లదానిని, మద్ది- 
'తాటి-. ఇనుతుద్ది- వెదురు వఏీనిచే వ్యాపించి యుండుదానిన్సి అరిష్ట నును చేరు గల 
కొండను పహూనుమంతు. డెక్కెను. | 
వీ, చక్కగా బూచీన 4 నిక్కు తెజంగుల, లతికలచే నలం+కృతము ; నగుచు 

సింతవింతగ బహు+విధము లొ మృగముల, వారంబు చే నభి4వ్యా ప్త వ మగు 


బలుచాయ లగుభధాతు4వుల వన్నె లొప్పారు, శీతలవారి భూ4మీతము నగుచు' ఇ. 


బండల గుండుల 4 (దైగ్రవణంబుల్క దుగ్గమం బగుచును 4 దోంచుదాని 
కే యత గంధర్వ బుషీకిన్న +రాహి'సేవి, తంబు నగుదాని "బెబ్బులుల్‌ + దనరుదాని 
సింగములుకందర ములంజె+లంగుదాని, రాములనుంగొనుత్వర నెక్కె.1భీమబలుండు 
అర్థములు, లతికలచే౯' ఒ తీగలచే.. అలంకృతము= అలంకరింప బడినది--- 
అభిప్యా వ్పము=మిక్కి-లి వ్యావింపంబడినది- శీతలవారి జ చల ల్లనినీటిచే-| వ సప్రవణంబు 
లకొ=ఊట కాల్వలచే- దుర్గమంబు=పోరానిది. కందరములక్‌= గుహలచే, ' 
తాత్స ర్య ము స్పష్టము, 
క. నిజపాదఘట్టనంబుల, రజమై శిల లజుగ నెక్కి. 4 రాజీవాళీ 


'భుజగభయ దాసి గని వ్యాతజుండనిలునిభంగి దాని 4 దాంటం గడంగె౯ా, ౧౨౮౪: 


అర్ధములు, _ నిజపాదఘట్టనంబులక్‌ =తన కాళ్ళ (తొక్కుడుల చే- రజమైం=. 
పొడియె - అభుగకొ = తయింపలో = ౧ రాజ్‌వాళీ= గుంపు వెంట వేసికొని తదను 
శోలువాన ము లను చేంపల వం'క్తులచే = రోజీవ మళ్లే రాజీవో మృ మల్చ్యే- 


నానా, ర॥ భుజగ =పాములచే భయద=భయంకర మైన- అబ్టి౯= సము దమును-... 
'వాతజుండు = వాయుప్యుతుండు -అనిలుని భంగిక్‌ = గాలివలె - కడంగెలో =. 


(పయల్ని చెను, 
తా శ ర్య,.ము , 
తేన కాలి (తొక్కుుడులచేత జ తోలు పొడి పొడి యగుచుండంగా నెక్కి. 
ఛొలన 'మోనులు' పొములు గలిగి" “భయము కలిగించు సముద్రమును ? హానుమంతుడు 
చాట (ప్రయత్నించెను, '' ie - బ్‌ 





౮ 








ఇ౦.౨ (శ్రీమదాం(ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర, ౫౬, 


జ్‌, ఉత్తరపార మేగుతమి4నొ త్తం బదంబుల ఒశెలరాజము౯్‌ , 
దత్తణ మంచి నత్స్వములు( ధారిణి డొళ్లె వర ప్రసూనసం 
పత్తులతో (దుమోత్క-రము+పర్యత కందర సంస్థసింహముల్‌ 
చి త్తరపాటుతో "'జెనలు+ వెల్ల గిలక" ధ్వను లిచ్చె హెచ్చుగ౯, గాం 
అర్థములు. ఉత్తర పారము=ఉ త్తర పు గట్టు, వన్యప్రసూన సంపత్తులతో ౯ = 
అధికములై న యడవిపూలతో, (దుమోత్క_ురము = చెట్ల సమూహము, పర్వత 
కందర=కొండగుహలయందు, సంస్థ= ఉన్న సింపహాములు, బిత్తరపాటు= భయము, 
"తా త ర్య ము, 
నము దముయొక్క. యు_త్తరపుగట్టు చేరు కోరికతో నాపర్వత (శేస్టమును.. 
కాళ్ళ చే నదుమంగా నడవని మృగములు తత్తజలాజెను, పూల నమూహముల 
చెట్లు నేలంబ జెను, కొండ గుహూలందున్న సింహములు బెదరి దిక్కులు "పెల్ల 
గిల్లునట్లు ప శేషించి ధ్వనిం చెను, 
క, కుసుమితతరుచయములు నర, భనముగ. జను నతని తొడల4+పటు'వేగమున౯ొ 
బన చెడి వ(జ్రము తొశున, వసుమతిం గూలినవిధానం4బ జె ఛగ్నమ్ములె. 
అన్థభ్యుల్సు, _కుసుమితతరు చయములు = పూచిన చెట్ల నమూహాములు,, 
నరభనముగ౯ =లీఘ్రముగ్య భగ్నములై =విటిగిన్నవె, 
తాత్చ ర్య ము, 
వేగముగ( బోవు నతని తొడలు తాంకి పూచిన పూలచెట్లు బిగువు చెడి. 
షియుగుపడిన విధమున ఏటీగి నేలం బడెను. 
క, గాడుపుపట్టి జవోద్దతి, బీడిత మై గిరిమృ శేం్యద్రశ బృందంబు గుహా 
(శోడంబులలోం దబ్బి, 'భ్బాడెను, గగనంబు పగులు4నారవ మెనగకొ, ౧౨౮౭: 
అర్థములు, జవోద్దతి౯ = వేగాధిక్యముచే, వీడితవై. = హాధింపంబడినటె,. 
గిరీమృ గేం ద బృందంబు = కొండ సింహముల నమూహాము, గుహా కోడంబులలో =. 
గహాలందలి సందులలో, తబ్బిబ్బాడెను=త త్తఆఅప డెను, 
తాత్సర్య ము, 
పహానుమంతుని వేగాతిశయము చే బాధింపంబడి కొండసింహూములు సుబాలలో 
దూజీ యందలి సందులలో? దబ్బిబె దిక్కులు పగులునట్లు ధ్వనిం చెను. 
క, తూలయం జీరలు వంటలు శైల "మెయిభాహణములు + పీడ్సడం గలగల 
,శేలంబున విద్యాధర, ఇభాలామణు లెగసి చనిరి 4 పటుజవయు క్షి౯-, ౧.౨౮౮ 
స 
చీరలు జాజిపోవుచుండంగా. పంటలు (వేలాడు చుండగా. ఆభరణము 
లొక దానిలో నొకటి ఇనసికొని మార్పడు చుండగా కలంత ఇంది యా. కొండ. 
యందలి విద్యాధర శ్రీలు మిగుల వేగము” నెగసి పోయిరి, 

















నర్ల, ౫౭, న్లో ౧-రీ నుందర కాండము ; ౬౦౩ 


సీ అధిక ప్రమాణమ4హానివదీ న్హజి,హ్యలు దొన్హైం భాములు + తలలు నులియం 
గిన్నరోర గయతు4కింపురు పాదులు, గశనస్టు _లెరి త4న్నగము విడిచి 
ననగ కూటోద (+ కె లంబు 'దిగాంబడ్కి యారసాతల మే7 4 నద్భుతముగం 
బది యోజనంబుల4పణపును ముప్పది, యాజనంబుల యెత్తు + నొప్పు చున్న 
కే, యా ధరాధర ముక తుటి|యంతలోన, నేలవుట్టంబుగా బోయె + నీకనిధిం ద 
రింవ నుద్యు క్షు డగుచుహా4ర(ప్రవీరుం.. డిట్లు మింటికింగుప్పించి+,యెగ యుటయును; 
. అర్థములు, అధిక[పమాణ = మిక్కిలి గొప్పవగు=మహోవిపదీ_వ్రజిహ్యూలుక 
సొప్పు విషము బే జ్యలించు రోజులు గలవి, నులియక౯ = నలిగిపోయగా; ననగకూటో 
దగ శె లంబు= చెట్లతో శిఖర ములతో ఇహాడి పొడవైన పర్వతము, ఆరసాతలము= 
పాతాళము వటుకు, అవ్యయీాభావ నమానము. “ఏభాపూ అపపరిబహిరంచవః 
పంచ మ్యాః' పాణి. 10. 1-11-12 .నేలమట్టంబుగా౯ = నేలతో నమముగా, 
ఉద్యు క్తుయ= (ప్రయత్నించినవాండు. 
తాత్చ ర్య ము, 
హానుమంతుండు సముద్రము దాంటుటకై యాకాశమునకుం గుప్పించి యెగు 
ఈంగా మిగుల పెద్దవై చెడ్డ విషముమే జంలించు కోజులు గల పాములు తలలు నలుగు 
నట్లు రాల నందుల డొళ్లెను: కిన్నరులు పన్న గులు యతులు కింపురుషులు లోనగు 
వారు ఆ పర్వతము విడిచి యాకాశమున శెగిరిరి.- చెట్లతో శిఖరంబులతో ఎశ్రేన 
సర్వతము పాతాళము వజికు దిగంబజెను, వదియోజనముల వెడల్పు, ముప్పది 
యోజనముల యెత్తుగల యా వర్వతము నిమిషములో నేలతో నమ చుయ్యెను. 
+ ౫౭-వ నరము, హానుమంతుండు మణుల నముదము లంఘీంచుట 4... 
నీ అర్క. కారండవం 4 బబ్బకువలయంబుం దివ్య [శ్ర వణహంస$దీపితంబు 
జలధర్శశే నాల శాద్య్వ లంబును బున్సరర్ధిసుమహామోనవి4+ రాజిత్రంబు 
| నంగారక మహాగ4వాంబు నై రావత,ద్యిపంబు స్వాతీవాం4 సాపచితము 
వాత సంఘాతనం$జాతో ర్భిచం దాంశు, శిశిరాంబుమంతంబు 4 సిదయత్న 
తె, భుజగ గంధర్వఫుల్ల నీ(రజము నైన, యంతరియార్హ వమున మ4హాంబురాశి 
_ నావ దరియించుచందాన' 4 నవ్యలీల,నంజనానందనుం డేగ 4 నశ్రమముగ. 


అర్థములు ఆకాశమున హనుమంతుడు పోవుటకు: నము[దమునందుం బోవు 
నావతోంబోల్చి చెవూచున్నాండు, అర్క- కారండవము=సూర్యుం డనెడు సీటికోడి 
కలది- అబ్బకునలయంబు = ,చం(ద్రుండ చెడి 'తెల్లనలువకలది- తివ్య జ పుష్య 
నతు తము.-- (శవణ= శ్రవణము అనెడి, పహూంన దీపితంబు= హంనలవేం (బశాళించు 
నది- జలధర= మేఘ మ గెడి-కెవాల= నాయ తీగ గలదియు-, వాలము వచ్చిక 
(ప్రజేశముకలది యు-పునర్భఘు = పు నర్వ సునత, త్రముల చెడి, మహోమీోన ెద్దచ్వేపలే 











కరర (క్రీమదాం ధ్రవాల్ఫీకి రామాయణము నర్లు, Me. వో, aw 


విరాజితంబు = (ప్రకాశించునది - అంగారక = అంకారకుండను మహాగహంబులు 
పెద్ద ముసలి గలిదియు, సహ హామే (గాహము-ఐ రొవత = ఐరావతము, అ్మభగజను 
కావున నది యాకాశముననే దిరుగు చుండును, కావున్ననెరా వతమ చెడు, దీ(పంబు= 
దీవి గలది-స్వాతి హంసాపచితము = స్వాతియ నెడి హాంనవేం బూజితము - వాత 
సంఘాత = వాయునమూహాముచే - సంజాత. పుట్టిన అల లనెడి, చందాంశు = 
చల్లని కిరణములశో - వినర = చల్లనైన - పంటు మంతుని సీలు గల మేఘము- 
ఫుల్లసీర జము = వికసించిన కమలము _ అంత రికక వమున౯ అ ఆకాశ మనెడి 
సము[ద్రమందు - ఆ|శ్రమముగ౯ా = గాసిలేక, 
తాత్చ ర్య ము. 
నూర్యుండ నెడి సీరుకోడి, చం[దు(డ నెడి తెల్ల కలువ, పుణ్యా శ వణ నతు తము 
లనెడి హూంనలు మేఘముల నడి పాంచి- పచ్చిక - “పునర్వసు నచెడిముహోమోనము, 
అంగారకుండను ముసలి, ఐరావతమనెడి దీవి, స్వాతియ నెడి పాంనము, గాలివలన( 
గలగిన యలల నెడి మేఘము, సిద్దులు యతులు సర్పములు గంధర్వులు ననెడిపికసిం 
చిన కమలములు నయి యాకాశ మనెడి నము[ద్రమున, నము[ద్రమును నావదా(టు' 
నట్లు హనుమంతుడు ఆకాశమున. బోవు చుండెను. సావయవ రూపకాలంకారము.. 
రూపకోప మూనములకు తిలతండుల న్యాయ సంనృష్ట్రము, ] 
శే ఆక నంబును (మింగునో యబ్దవెరి, బట్టి గీఠునొ నహాతార 4భెౌసన్క-రంబు 
" గగనముహరించునోయన ౬4 గ సివరుండు, చని యెమబ్బులంజీ ల్బెడి4+చందముగను. 
అర్థములు, అబ్లవెరి్‌ = చందుని, నహతార భాన్క-రంబు = నవ్యత 
సూద్యలటోం గాడిన నము =ఆకాశమును, 
"కా రు ర్య ము, 
స్పష్టము. వ | _ 
"తే, తెలుపు నేటుపునుబనుపునుళనలుపునగుచుం గృవ్లలోహితవర్ల ంటు+4 నెనగుచుండ. 
నతుల తేజస్వియగు మరు+దాత్సజాతు చేపను మున “మొగల్‌ + తేజరిళ్లై, 
అర్థములు. కృష్టలోహితవర్శంబు= నలుపు ఎరుపు గలసిన వన్నె. 
3 “ళో త్ను ర్య ము, 
మిగుల. జేజోవంతుండన వానుమంతుని చేహామును దాశొట'చే, మేఘ 
ములుకొన్ని తెలుపుగను కొన్ని ఎరుపుగను పసుపుగను నలుపుగను ఎరుపునలుపు. 
గులసినవిగ ను నానావిధముల నొష్పూచుంజెను, 
కో; మటీమణీ లోనం జెచ్చుచు, మజీమటే.'వెలుపలనువోంచి4 మబ్బులనడుమ౯ 
- మబుంగుచు"'మెఅయుచు నొ ప్పెడిి కజకంఠుని కిరనుపూవు4గతిం గవియొచ్పెక 
pr అర ములు; మణుయగుచుకొ = వాటగుచుకొ్‌, మెజయుచదుక్‌ = వెలుపల. 
(అకాశించేచు, కలుకంతుని =శివునియొక ..., శిరసుపూవు = తలయందలి పువృము. 








నర, ౫౭, న్లో ౮-౧౩ "సుందరకాండము ౬౦౫ 


అసంగాం జందుంయ్కు కఅకంఠుండు = కజ్జఅనంగా నలుపు, అది కంఠమునందు. గల 
వాండసి మ్మిశబహు వీపి యని కొందజ యభిప్రాయము. గరకంఠశబ్దభవ మని 
కొందటు యభిప్రాయము, 
| తాత్ప ర్య ము, 
ఒక్కొక్కసారి మేఘముల నడుమం (బ వేశించి శానరాక యొఫ్కొక్కంసారి 
బయల మెజుసి కానవచ్చుచు మబ్బులనడిమి చం(దునివలె పానువుంతుండొప్పెను. 
శే, విశదవన్ర్రంబు ధరియించి4వివిధమేఘ, కాండవృతు(డయి క నంబడి4 కానబడక 
యంజరంబున. జనియెడి 4 యాంజనేయుం ' డంబుజారివిధంబున 4 డంబు మె, 
అర్థములు. విశదనన్ర్రంబు జా తెల్లని వన్ర్రంబు, దీనిచే నిందజ. రాతను 
లతోంబోరి వారిని చంపినను కట్టువస్త్రుము నెత్పురుచుక్కలు పడ లేదనిసూచన, 
మేఘ కాండవృతుండయి= 'మేఘనమూహములతోంజుట్టం బడి, అంబుజారి = చంద్రుండు .. 
ఈతాత్చ ర్య ము, : 
తెల్లని వ(న్రైము భరించి నానాఎధములై న మేఘన మూపహాములతో. జుట్టం 
బడి కానవచ్చి కొంతసేపు కానరాక కొంత సేపు ఆకాశమున? బోవుహూనుముం 
తుండు చంద్రునివలె నుండెను, 1 
కే, వారిధరనికురుంబంబు + దారితముగ, మాటి మాటికి జలుపుచు+మారుతాత 
భవుయబయలనుమెఅయుచునెన శేయుమా డ్డి దన రా ఆనా కాశ4మార్షమునన్తు. 
అర్థములు, వారి ధర నికురుంబంబు = మేఘనమూహము--దారితముగ ౯ = 
చీల్చంబడిన్‌దిగా-.వై న తేయు మూాడ్కి-౯ = గరుత్శంతునివ లె - విన'తా[ఏయ = 
వె నలేయ - అపత్యార్థక తద్ధితము, i 
తాత్చ ర్య ము, , 
మేఘ నమూహను నడుమందూణీ చీల్చుచు నాంజనేయుండు బయల మెరసి 
గరుత్మంతుని వలె నాకాశమున నొప్వుభుండెను, 
నీ జలదనిరోషుండు ఓ చటుల మహారావ, మున చెన లెల్లను 4 బూర్షములుగ , 
రాశన(పవరుల + రణమున వధియించి, తన వేరు నెల్లరు + వినయం జేసి 
పట్టనం బంతయు 4 వ్యాకులసడ( జల్చి, పం. కిక తుడు వ్యధ4పడ నొనర్శి 
ఘోరబలం జెల్ల + గూంపెట్టంాం గొట్టి, చె'దేహికిని, గడు4 భక్తి మొక్కి 
ఆ, మహిత తేజు. డైన$మారుతపుత్రుండు, మజిలివచ్చి జలధి+మధ్యమునను 
, జనుచునుండి ఎకీల4నత్తము మైనాకు, వూ, స్తమున స్పృశించి + యతని దాటి, ,. 
Pe అర్థములు. జలదనికోషుండు = ఉజబుమువంటి కంఠధ్వని గలవాండు.,- 
చటుల మహారావమున = భయంకరమైన గొప్ప ధ్వనితో-కూడాట్ట గా౯ =కుయ్యో, 
కుయ్యో యనునట్లు, అ 


ar 
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౬౦౬ (శ్రీమదాం|ధవాల్మీకి రామాయణము న, ౫౭. శ్లో. రకం-౨ 


జాత ర్య ము, స్పష్టము 
హనుమంతుడు లంక యందుం జేసిన కృత్య మిందు సంగ హింపంబడినది, ఇందు 
మైనాకు స్పృశించె ననుటవేతను (శ్రీ రామచంద్రమూర్తి నీతా బేఏతో మరలి వచ్చు 
నపుడు మైనాకుని జూడుమని చెప్తూట చేతను, మైనాకుడు మజల నీళ్ళలో మును 

"లేదనియు మైన కానవచ్చుచుండెననియు (గ్రహింసనగు, 

త్తే జ్యాలతాము కృనారాచ4మనయగ నరిగి వారిదాభదు పే*ందంబు$వలను చాచి. 

- దశదిశలు నిండ సింహూనా4దంబు సేసె మేఘనాదంబుంబోలె న$మేయశ క్రి, 

అర్ధములు, _ జ్యాలతాము_క్రనారాచమనంగక౯ = 'తీలగవంటి యశ్లై(తాటి 
నుండి విఢువం బడిన బాణమో' యనునట్లు - వారిదాభమ సూందంబు = మేఘ. 
ముతో నమానమైన మహేంద్ర పర్వతము? 

"తా త్స ర్య ము. 

పరిమితి చెప్పరాని శక్తిగల హనుమంతుడు వింటినారినుండి విడున(బడిన 
చబాొణమువలెం బోయి మేఘమువలె నుండు TOES జూచి పడి 
దిక్కులు నిండున ట్లురుమువలె సింహానాదము చేసెను. 

క, హితదర్శనలాలసుండై, వితతంబుగ నారి తోశ+విద్రుపగం | గపి య 
ద్భుతఘోషముసనదివాక ర, యుతగ గ నము (బద్దలై యొప్పుంగ నియెక్‌ ,౧.౨౯౮ 

అర్థములు. హిత దర్శన లాలసుండై = బలులను జూడవలయు నను కోరిక 
గలవాడై - ఏీతతంబుగ ౯ జ ధ్వని, వి_స్తరించునట్లు - ఆర్బి = ఆడించి - మదు: 
పలకా = వీదలింపలా- దివాకరయుత = సూర్యునితో 7హాడిన - దీనివలన సిదం. 
తయు పగటిచర్య యని సూచన, 

'తాత్చ ర్య ము, 

మిత్రులంజూడం గోరక కలవాండై తో జాడించి విదళింపంగా నా యద్భుత- 

ధనికి సూర్యునితోడి యాూకాశము (ద్దలై నట్లయ్యెను. | 
ఖీ హానుమంతుని సింహానాదము కోపులు విని హారి చుట 4. 

ఉ, ఆయులి వూరు వేగ మును+నావలితీరమునందు దీనుల 
వాయుతనూజా జూచు తమిళీవ _ర్థిలు[కోంతులు విన్ను హృము లై లై 
రాయెడ బుతరా జలరిశ$యందణం జేరంగగంజీరియి ట్లను౯ 
'జేయసి వచ్చె వాయుజు(డు4 సిద్ధము కార్యము పండు చూతు(డీ, ౧౨౯౯ 

అర్థములు. పానుమంతుండు కానవచ్చుటకు ముంజే'యాయన సింహా: 
నాదము వానరులకు వినవచ్చెను. ఉలివు = కంఠనాదము, ఊరు వేగమును = తొడల 

-వేగమునం బుట్టిన ధ్వని, దీనుల =యేమో యేమో యను న్యననముచే ముఖములు. 

వ ముతా టి = "జాంబవంతుడు, అలరి = నంతోషించి, రజ 











నర్ష, ౫౭, ల్లో, ౨5-౫౪4 సుందర కాండము ౬౦౭ 


తాత్ప ర్య ము, / 
హనుమంతుని సింవానాదము, తొడల నందున దూటీ వడలుగాలి ధ్వనిని, 
ఆవలియొడ్డున న్యననపడుచు నెప్పుడెప్పుడు హనుమంతుని జూతుమా యను కోరిక 
గల (కోతులు విని నం€ గ వించినవాైైరి, అస్పుడు జూంబవంతుండు వారి నందం 
చీలిచి యిట్ల నెను, వానరులారా! హనుమంతుడు జే యని వచ్చుచున్న వాండు, 
పోయిన కార్యము ఫలించినది చుడీ, 
ఊఉ. నందియ "మేమి 'లేదు ధ్వని+చందమ తెల్పెడి( గార్యసాధనం 
బెందు నసాధితాష్థలకు + సీ రవ మేటికిం గల్లు? నన్న న 
య్యందణజు మి[తదర్శనము+నాళ నముత్పుకు తొచు నంజనా 
నందనురావముకొ వను చ+నంత మువంబున గంతు లాడుచుక. ౧౩౦౦ 
అరములు, అసాధి తార్ధలకు గ కార్యము సాధింపనిబారికి, రవము=ధ్యని. 
దీసివలన శుభవార్త "తాను బోకముం చే తన మితులకుం చెలిపి వారికుందు 
మాన్సి సంతోహ'పెట్టవలయు నని సూచన - మనము పోయి చెప్పవచ్చు లే యని 
యుండ రాదు, అంతవజకు నిప్కారణముగా వారు వ్యననపశునట్లు చేయుటమిత్ర 
ధర్మము గాదు, : కచ! 
తాత ర్య ము, న 
నంచేహాము లేదు. హనుమంతుడు కార్యము సాధించెను, అదినీశెట్లు తెలి? 
నర్శిదురా! ఆయన ధ్వనియె కార్యము సాథిం చెనని తెలుపుచున్నది, కార్యము సాధిం 
పని వాం డింత యుత్సాహముగ సింహునొదము వేయండు, అని చప్పగా తక్కిన 
ట్రోంతులుహూనుమంతుండువచ్చుచున్నాండనినంతోమిం చెను.జాం బవంతుడు కార్యము 
నఫలము చేసికొని వచ్చుచున్నాండని నకారణముగం జెప్పెను, ఇట్లు చెప్పంగా 
"వారందరు మృతుని దర్శించు నాశచే నాయన ధ్వని వినుచు గంతులు 'పెట్టుచుండిరి. 
లే, ఒక్క-శిఖరంబు నుండి యొంళీడొక్క శిఖర " 
మునకు నాక రొమ్మనుండి న4మున్నతంపుం 
కెట్టుకొనకొమ్మ కెగురుచు 4 నిట్టలంపుం ఖో 
సమ్మదంబున (గాలుచు 4 నందడించి, | 3 . ౧౩౦౧ 
అర్థములు, _నమున్నతంపు = మిగుల నెత్తెన - నిట్టలంపు = అధికమైన, 
నిట్టలము రూ-ఇట్టలము. 
కొ క్చ ర్య ము, జన : 
వచ్చుచున్న హనుమంతుని దూరము నందుండంగ నే చూచుకోకికతో నొక 
శిఖర మునుండి యంతకం"బు నెల్తెన శిఖరమునకు, నందలి యొక ఇచెట్టుకంయె న్మెల్తెన 
యింకొక చెటునకు, అందొక కొమ్మకంు నెత్తెన యింకొక కొముకో సానరులు 
మిగుల సంతోవముతో నెగురుచు కిలకిలార్భటుల నందటి చేయుచు, 








జం౦రా (శ్రీమ జాళ్యధవాల్మీక రామాయణము నర్ల, 2, న్లో, ౨౬-౩౦) 


క పట్టుగ దూరపు జనులకు; బుట్టము( జూవీంచురీతి.4+ బుష్బీతతరులక్‌ 
నట్టభొనకొమ్ముల౯ వెన, బిట్టుగ నాడించి యూంచి+ పేర్చిరి కోతుల ౧౩౦౨ 
అర్థములు. పుష్పీత తరులల= పూచిన చెట్ల యందలి, : 
తా త్స ర్య ము, 
లా మున్న స్పై స్థానము తేలుపుటకై. Sess నుండు వారికి గుడ్డలను చేతు 
లతో నాడించి న్‌ా చూపునట్టు వానరులు పూచిన కొమ్ముల నాడింటీరి. ఊంగు 
లాడించిరి, 
క, గిరిగుహుల దాగి మొరయుచు, నురువడి వలివచ్చు గాలి4యుప్పు న గరల్‌ 
పరంగించుచుం జను 'జెం చెను, సర భనముగ మారు తాత్మ4నంభ వుం డంతన్‌ ౧౩౦౩౨. 


అర్థములు. మొరయుచుక్‌. = ధ్వనించుచ్చు. ఉరువడి = మిగుల వేగ 
ముతో, వెలివచ్చు = బయటికి వచ్చు-నర భసముగ ౯ = వేగముగ, 
శా త్స ర్య ము, 

! కొండగుహలయందు చాంగియుండి మిగుల వేగముతో ధ నించుచు వెలుపలికి 
వచ్చుగాలి విధమున సింహనాదములు చేయుచు వేగముగ నాంజనేయుండువ చ్చెను, 
క, జలధరమార్లంబున నుబ్బలియుండు జలదోత్క-.రరబు4పగిది౯ రాంగకా 

వలిముఖు లందణు ఘటితాం,జలు లై నిలిచిరి న భంబుళధాయం గనుచుకొ, 
నస. జలధర మార్గంబునన్‌. = మేఘమార్షమున ఆకాశమందు pa 
జలదోత్క- రంబు = మేఘ నమూహమువలె, వలిముఖులు = వానరులు - ఘటి: 
తాంజలు లై చేతులు జోడించినవానై - నభంబు = ఆకాశము, . 
GD త్స ర్య ము. 3 
ఆకాశ మార్గమున “మేఘమువ జె బలవంతుం డగు హనుమంతుడు రాయగా 

వానరు లందజు శేరులు జోడించుకొని యాకాశము వంకం జూయచు. నిలిచిరి, 


+ వానుమంతు(డు మందర్శా[దివై. దిగుట, ఓ 
క, గిరినిభుం డగు కపిబువభుండు, తరునిక ఠకాకులవు 'పేంద్ర+ధరకూటమునళ్‌ 
ద్వరితుం డయి దూంి గిరిని క్ష రమున. బజె నిహాతఫ TSE లంబనలోక్‌,౧౩౦)౬ 
న. గిరినిభుండు = పర్వతముతో నమానుండు - కపి బుపషభుండు = 
వానర (ముడు - తరునికర= చెట్ల గుంపులచే - అకుల = నిండీ యుండు - గిరి 
నిర్చ్రరమునక్‌ = కొండ వంక యందు = నిహతే పత్ఫుకెలంబు = తెక్క-లు విజిగిన, 
పర్వతము, | ' 
తొ త్స ర్య ము. 
ఖొండంత చేహముగల హనుమంతుడు వృతః ముల చేనిండియుండుమ హేం (ద్ర 
పర్వత విఖరము నందు వేగముతో గూడిన వాండయి తొల మాద" దూశిస. 











ఇాకానానావణాకాాా 





సర్గ, ౫౭. శ్లో, 3౧-౩౪ సుందర కాండము ఇంగా 


గాయపడు నని కొండవంకయందు. నీ నీళ్ళలో అక్కలు పిటిగిన పర్వతమున లె దవా 
లునం బడెను, : 

శ్రీరామ దర్శనమునకై పోవుట యం దొక నిమిషమెన జాగు కారా దని 
యాయన త్వర సూచించుచున్నది, చేని యడల దూరమునుండియే వేగము తగ్గించి 
వచ్చియుండ వచ్చును. స్ట 

వ్రీతమనంబునం గ (వివర, జూతంబులు గంధవాహ+నంభ వుచుట్టు౯్‌ 
గాతుకమున నిలుచుండిరి, యాతని గ నుగొనుచు మెచ్చి 4యాడుచు మిగులల్ల 
తా త్స ర్య ము. 

నంతో సీంచిన స. వానర గ్రేష్టుల నమూహా౦ంబులు వాయునందను 
చుట్టుకొని యాయన యేమి చెప్పునో వినవలయు నను కోరికతో నతనిం జూచుచు, 
మెన్చుచు నుండిరి, 
మానిని, అంతట వానర పుంగవు లెల్ల నికరామయతం గనుప ట్టు హనూ 

మంతుని జూచి నితాంతముదంబున (మా నగు మూల 'ఫలాదిక జే 

కాంత ముపాయన మిచ్చి కుజంగట4నందణు( జేరి భరింప శుభ 

స్వాంతుండు బుత్షధవాంగదవృద్దుల+ క ర్మిలిం జేసి నమస్క్మృతుల౯, ౧౩౦౭ 

. అర్హములు. నిరామయతళ౯ొ = ఒక గాయమైన లేక - నితాంత ముదంబు 
నకొ=మిగుల సంతోవహముతో- మూల ఫలాదికము = చేళ్ళు పండ్లు మొదలై నవి - 
ఉపాయనము = శానుక - కుజంగటకొ = నమాపమందు, బుజీధవ + “తంగద 
వృద్ధులకు = జాంఒ వంతునకు నంగ దునకు ఇెద్దవారికి మా అక్మిలి జ (చేనుతోే లా 
భక్తితో. | 

; తాత్స ర్య ము, 

ఆ ఆ విమ్మట వానర (శేన్టు లందజు గాయమైన బడక ేహూ'బాధ లేక యుండు 
హనుమంతుని జూచి మిగుల నంతోమించి చా ఫలంబులు కానుకగ నిచ్చి దగ్గణం 
జేరి యుండంగా హూనుముంతుండందణకు జ్ఞానవృద్దుండు వ యోవృధ్ధుండు నగు మ 
తునకు ఆ పిమ్మట యువరాజగుటచే నంగదునకుం దరు వాత దనకంయె వయస్సున, 
జెద్దవారగు వారికి భక్తితో నమస్కరించెను, నృద్ధులనంగా: 1 

“దశ శ్రాఖ్యం ర ల కలాభృ శామ్‌, (త్యబ్దపూర్వం తో 
(తీియాణా మల్చేనావి న్య యోనిష్కు మను, _౨ 

ఒక [(గామమం దే యుండువారు తనకంకెం బది యేండ్లు వెద్దవారైనచో నఖు 
లగుదురు. అంతకుం బై పడినవారు పెద్దవా రనిపించుకొందురు. గీతాది సద్యలు నేర్చిన 
వాయ తనక “టు నై బేండ్లు వెద్దవాండైనచో నఖుండగును, అంతకుం 'బెద్దవాండు "పెద్ద 
వాయన బడును, “వేదములు చదివిన వాండు మూడేండ్లు వెద్దవాడయినచో నఖుండ్‌ 
గును అంతకుం 'బెద్దవాండు వెద్దవాండనంబడును, తనవంశము వారిలో నన్నలుముడ 
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ఇదం (శ్రీమ దాంధవాల్మీకి రామాయణము నర్లః ౫౭. న్లో, 3౫-39 


లగువాశే మా।తము వయస్సున జెద్దవారై నను నఖులగుదురు. ఆ కారణమున 
నధికు లందణు నభివాదనార్హులు. | 
మాూానివి-వడు భగణములు గురువు, పదుమూడవ స్థానంబున యతి, మానిని 
యందలి ముదటిగురువు రెండులఘువులు చేసిన కవిరాజ పొరాజిత మగును. కవిరాజ 
విరాజితమునకువ లె మానినికిని తిక్కన యతులు ెండువిధములం గల్పించినాండు. 
sae కూలియు. గాంతి యి గుర్చం౫ం డేజము 4 గుందక వహ్నులు థీ 
(గూరశిఖా, త్రీ. _౨-౧.౨౮ా - 
ఇం ేడింట నేడింట నేడింట యతులు గూర్చంబడినవి, 
కావున నీ బెన నాతనికి౯ విము+ఖత్వముగ ల్లదు భ_క్రిమెయిక్‌ స్రీ-౧-౯౦ప, 
ఇందు పదుమూ:డవ స్థానంబున యతి గూర్చుంబ జెను : 
__4 హనుమ కపులతో గ దాను సీశాజేవిని జూచితి నని చెప్పుట. wy 


శా 


, చూచితి వీత నం+చును నంగహముగాల ల. జెప్పి యంగదు కేలు+ చేర్చి కేల 
నా మహేం(ద్రా(ద్రిర$మ్యారామత లమున,, నానీనుండె వాన రాళిం జూచి 
రూతరాతమననతీ+ర ఖీతనీతను, జూచితి సాధిం న4శోకవనిని 

... విభదర్శనాన క్రి+బెనంగొన్న కురులతో, నోపవాసములం జిక్కి.4యున్న దనిన 

తే. నమృుతతుల్య; మహోర్థ వా4క్యములం గోతు.. 

తెగురు వారును టు నందు 
గూయునారుC గీలాల్చ చు4| మోాయుబారు. య. 
వాలముల నెత్తి నేలపై (బాయువారు, ౧౫౦౮ 
అర్థములు. రూతు రాక ససతీర మిత ౯ా=కకీనచి త్తలై నరాతన స్ర్రీల చేగావలి 
కాందంబడేచున్న దానిని, నిభుదర్శనాన _క్తి౯ =మగనిల జూచు కోరికతో, అమృత 
ళ్‌ కమ్మ మర సమానమైన, మహోర్థ=గొప్ప (ప్రయోజనము గల, వాక్య 
ములక =మాటలను, నీత యుపవాన మున్నదని ఇప్పుటచే కివీ_ంభాకోండమున 
నిందు డమృత పాయసము దినదినము చచ్చి యిచ్చుచుంజె నను కథ కల్పిత మసి 

'యేర్సడు చున్నది, 'చూచితి, “వీతక జ తర ఫన్‌ స కిష్కి_.ంధ. 

౧౦౭౨. “వ పధ్యమున మూాచునడి : న. 

తా త్స ర్య ము, 3 
- .వమిెష్పూనో నీతకనంబ డె. నని వెప్పునో, నం. శకట 
తపహాలాడు వానరుల మనస్సు కుదుటంబడ:జూచఛితి నసీతనని .రెండువమాటలలోసారాం 
శముల "జెలిపి యంగదు చేతిని తన చేతం బట్టుకొని వోయి.యావమ హేం్యదపర్వత 
మున: రమ్య మైన వన్మప.బేశమందు నందజు. గూరుండుటకు 'ననువెన చోట 
గూర్చుండివానరులందజయూాచిదయాహీన లై న రాత్‌. [న క్ర్రీల చేరశీంచంిడు నీతను 





జో 





నర్ల, ౫౭ శ్లో, ర౩-౮౭ నుందర కాండము ౬౧౧ 


జూచితిని, ఆ సతివత యశోకవనమందు తన భర్తను జూచు. గోరికతోం బేను 


' కొనిపోయిన వెంుకలతో, ఆహారము లేక శుష్కీంచి యున్నది అని చెప్పగానే 


యమృతముతో న నమౌాన మై, పోయిన తమ ల. మటల రప్పించినవై, 
మహా (ప్రయోజనము నల వాక్యముల విని నంతో పోాతిశయమున బూర్ల ముగ విను 
నోవిక లేక కొంద జిగుర సాగిరి, కొందటు దూశిరీ. కొందణు కిలకీలార్భటులు 
నించికి," కొందణు తోశలె త్రి నేలకు ఇాందిరి.! 
కః ద్విరదతుల్యులు శోంతులు + తరుల నుండీ 
దుమికి హనుమంతు బరిరంభ4ణము నొనర్చి 
రంత నర్వవనాటమ+ధ్యంబునందు 
వాలితనయుండు పల్కు. న$పాంయుత్‌నయు, | ౧౩౦౯ 
అర్ధములు,  ద్విరదతుల్యులు=వనుగులతో సమానులు, పరిరంభణము = 
కౌంగిలింత, నర్వవనాట మధ్యంబునందు = (కోతుల యందజు నడుము, 
"తా త్స ర్య ము, 
అందజు నేల గూర్చు ండి వినవలయుననినం గొందజకు హనుమంతుడు 
దూరమగు గావున గొంద జేనుగులే వంటివారు హనుమంతునకు సమీపమున 
నుండు చెట్ల వె నుండి వీనుచుండిన వారు హనుమంతుని మాటలు" చెవిని బడం 
గానే ఛెట్లనుండి దుమికి హనుమంతు (బతికించితివి తండ్రీ! యని కౌయిలించిరి, 
అప్పు డా ₹ (క్రోతులనడుము నున్న యంగదు(డు హనుమంతునితో నిట్లనియె, 


క, విస్తారం బగు వారిధి, ని నరణ "మొనర్చి మణలి 4 నెమ్మది శాయగకా 
కథ స్తగతీ సెవ్యం జ్‌ డోపును, నీస్తులజవన _త్స్యములను + నీనముం జేడీ? ౧౩౧౦ 
అర్థములు, ని స్తరణ మొనర్చి = దాటిపోయి నిస్తుల= ఎ అనమాన మైన జా 
వన_త్త్వములను = శేగమునందు. బలమునందు, 1 
హో త్స ర్య ము. 
ఇంత చెద్ద సము దమును దాటి పోయి సుఖముగా మజిలి యొవంండు రాం 
గలడు? 'వేగమునరదు, బలమునందు నీతో సమానుడు లేడు. 
క, జరా!సీ ప్రభుభక్రియ్యు, నౌరా! సీ శక్షిధైర్య 4 మర శే !. హానుమా 
ప (శ్రీరామునిర మణిం గంటి 4 ను ౧౩౧౧ 
తా త్స ర్య ము, 
అతు యేమి నీ (ప్రభు భక్తి. నీశ క్రి యేమి. ధైర్య మేమి కారా! ఆశ్చర్య 
కరము. మా యందజ భు స్‌న్ర శ్రీరాముని భార్యను, పరి వ్రతయగు 
నీతాజేవిని జూచితివి, 
ఆ, జాన కీవియోగ4+నం తాపమును భూాప్కవర్యు డిపు డద్భష్ట4నశతం బాసి 
సీదు పోక రాక 4 చెటి మాకు స +వర్యముగ నుక, 








౬౮/౨ (శ్రీమదచాం[ధవాల్మీకి రామాయణము నర్ల, Ae. oa ఈం -౫ం 


త త ర్య ము, 
వీతనువిడిచి యుండుట వలన( గలిగిన శోకమును రామచంద్రమూ _ర్రియదృష్ట 
వశమున వదలెను. సీ వెట్లు పోయితివో, యేమి చేసీతివో, యొట్లు మాచితివోయడది 
యంతయు మాకం బూర్హముగ చెవుల పండువుగ వినిపింపుము, " 
'కే అనిన వానఠి లెల్ల వా తాత్మజాతు, జాంబవంతుని నంగదు 4 నరనం జుట్టి 
యుండి రయ్యెడం బెద్దవౌ4బండలందు, హనుమ చెప్పెడి వృ త్తాంత4మాలకింప, 
అర్థములు, నరనకొ = నమిీపమందు, 
తా త్స ర్య ము, 
న్పష్ట్యము, 
క, ఎటు దాంయెనొ వారిధి దా, నెటుజొ చ్చెనొ లంక నీత 4 నెటు చూవచనొయ 
క్కు_టిలుని దశేశంఠుని. దా, నెటుగాంచెినొ యంచు వినలో 4 నెనగిన బూంఛక్‌, 
తాత్పర్యము. 
నము[ద్రము నెట్లు దా౭కునో, లంక నెట్లు ప్రచేశింఛినో, యే విధముగ నీతా. 
జీవిని జూచెనో,. కుచ్చితొం డగు రావణు నటులు చూచెనో యది యంతయు వినం 
గోరిక గలవారై. 
తే, అంజలి ఘటించి భజియింప 4 నగచరాళి, కూలిషతుయను HRs 
దిశల్లు వెలిగించు చుం డెను4 చేవవితతి, గొలువ రాణించు వాసవు+కొమకువోంవ, 
అర్థములు. నగచరాళి = (కోతుంల గుంపు. 
"తా త్స ర్య ము, 
వానరు dn చేతులు కట్టుకొని సేవింపగా నంగ దుండు సర్వ లశ ఖకము 
కొన యందు చేవతలు గొలువం (బశొశించు నింద్రునివలె దిక్కులు ప్రకాశంప జేయు 
చుండెను. . 
క్త విలసితకీ _్లియశసు ల, నలరారుడు హానుమచేత.4 నంగదములచే 
జెలువారేడు నంగదు చే, జ్వలితం బయ్యెను మహీం్శధ 4 వరకూటంబుక్‌.౧౩౧౬ 
అర్థములు, విలసితకీ ర్తి యశస్సుల౯ = (ప్రకాశించు క్రీ ర్తిచేతను యశస్సు 
చేతను, అలరా రెడు = నంతోషించు. (౧)కీ _ర్హియశస్నులు శెండును హనుమంతునకు 
విశేషణము లైనపుడు కీ _ర్తాబుద్ధి యతిశయమువలన వచ్చినది, యశస్సు పర్మాక 
వముమువలన వచ్చిన ప్రఖ్యాతి... గై క ర్తి హనుమంతునకు యశస్సు అంగదునకు 
నన్గయింపవచ్చును, వరా, ప ౭౭లో : 
తా త్స ర్య ము, స 
(ప్రకాశించు కీర్తిచేతను యశస్సు చేతను సంతోషించు హనుమంతునిచే, 
భుజకీ రులు గల యంగదుచేం బర్వత శిఖరము ప్రశాశించెను, 


Fr ల. TEN 


నర ౫౮, శో, ౧-౧౬౬ సుందర కాండము జ 
యా 


౫౮-వ నరము, హానుమంతు(డు తాను లంకకు. బోయి pe 
౧ pn 
వచ్చిన విధం బంతయు. గపులకు. చెప్పుట, 


దండకము, ఆద్యంతవృ ఆంత మాలింపంగానింపు పెంపార నొజాంబనంతు(డు వో తా 


" తృజుంజూచ్‌ యో యంజనానందనా! ముందుగాం బొందుగా. చెల్బు మేరీతి నా 
వ 9 2 9 fA 
నాతిని న్నీవు గన్హొ ంటి? వాల్లంటి దానొంటి నెట్లున్నః దా యన్నుమిన్నక్‌ 
డశాస్యుండు (కూరుండు దొ "నే విధిం జూ చెడి? మింది కార్యంబు "జీనంచునకొ 
నంచుగాం జెప్పనా చెప్పంగారాసి యవ్వాని భాపింపు మన్నన్‌, పానూమంతు. 
జో స్ట అభ అట = rE ల 
డత్యంత సంతుష్టుండె హృష్ట జానకిక్‌ ల నధ్యానించి నురార్గంబుచే (మొక్కి... 
యిక్షై-వడిం బరల్కె_; వారాశి యా (ప్రక్క-తీరంబు( జేరంగ లో నెంచి నేసి 
నగ్యాగంబునం దుండి కుప్పించి జదాంటంగ మి రెల్లం గన్నారంగన్నార "కాే!+ీయ 
య 


. శునేగ నంభోధిమధ్యం బునక హేమశ్ళంగాంచితంబై న శెలంబున్నాత్రో వకడ్డంబు 


రావచ్చెరా విఘ్న మం చెంచి రోషించి ఛేదించి పోవంగ లో నెంచి దానికొఢికీ 
లంచు నేం దాశితిలా, దోశతోందాంచితిన్‌ , దాంచినన్‌ దాని శృంగంబు వేభంగు 


లన్‌ భంగమై రాలెం దచ్చ్చైలమో మానుకీనాశయం బెంచి హార ౦బుగా' 


నాయనా! పీకు జన్నప్ప చే, గాడ్బుమి(తుండ, మైనాకుండన్‌ , వార్గిలో నుండు 
దున్‌ ,మున్ను వకుంబు లుండన్‌ ధర్మాధంబు లెల్లన్‌ య భేచ్భంబుగాం (గుమ్మ 
రన్‌' లోకభీదానదతంబు తొ వాని ఏీశీంచి పతంబులం (ద్రుంచె వ(జాహతిన్‌ 
శక్రం. డగ్లోడు తప్పింప నీ తండి న నెచ్చి యా యంబుధిం (దో చెయజూ, ధర్మ 
భృద్యయ్య(డున్‌ శక ఏర్యుండు నౌ రాముకార్యంబున న్నాదు సాహాయ్యముం 
గౌమ్ము న్యానవ్యు తి౯ానాదు కర్ణంబుచందంబుబోథించి కార్యక న -క్తాత్శక ౯ నేల 


రాజాజ్ఞ నేం బోయితిన్‌, (గ్రావమున్‌ మానుపాశారమున్‌ మాని శె లాకృథిం 
ఖూనీ వారాశిమధ్యంబునన్‌, నిల్చె, "నే నెచ్చు 'వేగంబునం భోవం బోవంగ 
'నాగాంబ వేగంబ నా కడ్డ మె నిల్చి 'యోూన్రోంతిజేండా! మదాహారముం గమ్ముు, 
స వేగమ్మ రారమ్ము, దేవాళి యేర్చాటురా సుమ్ము నానమ్మ హో దేబకిన్‌ | మొక్కి- 


దిశ్కే.మియుం దోంప కిట్లంటి నో 'జేవి! భూదేవీ జామాత (శ్రీ రాముం డారణ్య 
చేశంబునన్‌ జానకీలత్ము ణాన్వీతుం డై (కుమ్మురం బం కిక ంకుండుశుంఠుండుత ధే 
ఏినిన్‌ (ముచ్చిలిం చెన్‌ , దద న్వేహణార్థంబు రామాజ్ఞచే( బోవు 'చున్నాండం 
దేవు చేశంబునం దుంట (శ్రీరాము కార్యంబునం దోడు కారా బె! కా'బేని . పైచే' 
హీనిన్‌ రామునిం జూచి వే వచ్చి నే నిచ్చి సీమెచ్చు గాం జబొచ్చువాండన్‌ భవద్వ 





. క్రమం దన్న న య్యన్ను హా! యేటిమాటల్‌ బళా దాటి పోనీయ,నా కీ వరం 
2 బిచ్చి రా జేవతావల్లభుల్‌, వాల్లుగా దన్న, మే న్వెంచితిన్‌ 'యోజనంబుల్‌ పది 


న్ని డ్సు లం దంవిసారముం గల నాడేవి సాయంత నాకంత దావిచ్చె నే. నంత 
షప వ్‌ & ఎ 
9 థు 5. a | న్‌ 
(వాస్వుండనై మయొక్క_-యంగుప్టమా తంబు గాత్రంబుగాం జివ్వున దానివ క్షం 





ర (శ్రుమజాం[ధ్రవాల్మీకిరామాయణము నక్ష. ATF. న్లో ౧-౧౬౬. 


బున జొచ్చి 'వెల్వడ్డ న్‌ జూచి నై జాకృతిం దాల్సి దయా యంబ, యోనాన 
రంబా! సుఖం'భారం బో పొమ్ము, నీకారరముల్‌ చక్క- నౌ గూర్చుమో నీత 
శ్రీరాముతో, మెచ్చితి౯ నీయెడ౯ ,భద్ర హౌ నన్న న న్నంతటః భూతముల్‌ 
వ్రీతముల్‌ మేలు మేలంచు న్లాఘీంచెం దర్వాత నిర్భీతి బశ్నీశురీపి౯ మొగుల్‌ 
[తోవ 'నసేయటలోవ, నావాయ నేదో (గహీంపంగ నేబూయం గన్తొన్న నాకేమి 
యుం దోంప దాత్మీయ "వేగంబు సంకుంఠితం బైన నే నాత్మలో 'నేమహా! నా 
నుహావేగమా చిక్కే, చేపక్క- నేయొక్కంరిం గానం గార్యంబు వార్యంబుగా 
నోపునో? యంచు దుఃఖాకులాత్నుండ నై (క్రిందు చూడంగ, మున్నీట ఘోరా 
కృృతిం బండి రాకాసి యొక్కార్చు నక జూచి గర్జించి తరించి పన్నవ్వుతోం 
(గొవ్వుతోం గ్‌డుగా నాజి, నో పెద్ద చేహంబువాండా! బలే యొొుదురా యేగ 
-పేచేగ? నే నెస్నియో నొళ్లుగాం గూడు లేకుంట నాంకంట నేం జిక్కి (సుక్కంగ 
' 'నిందుండ నాదండిభాగ్యాన నాకంటికిం దోచి తిప్పట్ల, నాకడ్చ్బులోం గుడ్చు గాం 
జొచ్చి యానంద మొందింపరా యన్న( గా నివముటం చేను నామేను వేదాసి 
వాకంటు బల్‌ వెద్ద గాంబెంప, సాటక్కు- నూహింపంగా లేక ని్టాగ్బంగ నోర్వి చ్చే, 
నేనో నిమేషంబునకా గుజ్జు చేవంబున౯ దాని పెన్పొట్టలో దిట్టనై యశ్హై వే 
చొచ్చి 'ఎేవుల్‌ “వెనం గొంచుం జివ్వాలునం బైకి లంఘించితిక', జూన్తముల్‌ 
చేల రాకాసి.వారాశిలోగూలె, మింటక్‌ నభశ్చారు లౌ ఇబారణుల్‌' సింహి కొ 
a రాతుసిం (దుంచె సామోరి యం.చోడ(గా వింటి చే. నత్యయం బెంచుచు౯ 
వింటిమార్షంబునం బోయి ఇశాఖప్రతానావ్యతంబాయ లంకొపురం బుండు నా 
యొడ్డుం గన్లొంటి, నా పిమ్ముట౯ా సూర్యు డస్తాదిం 'జేరంగ ఘోరాసురస్తోమ 
ముల్‌ గాన కుండంగ. లంకాపురిం జొచ్చితిం, జొచ్చు “చుండంగ నొక్క-ర్తు 
కల్పాంత థారాధరా కారఘో రాట్టహాసాననో వేత జాజ్య ల్య మానాగ్ని కేశా 
, భితో నన్ను. జంప్‌ నమాపింప డాశేల నేం బెద్ద పె ట్లొక్కటిం చెట్టితి౯, 
“దానితో జోలుచుం గూలి, నొ జూచి యో వీర! అంకాపురిక్‌ నేను, న నెల్బి 
తీ పంక గెల్టంగ నే ర్తీసురా రాతినంఘంబుం బామృుంచు నచ్చేడె నన్నా డె న్‌ 
న్మాపదోపుంబునళ్‌ లంకలో. జొచ్చి "రేయల్ల సీతానతి౯ా రోసితిక దైత్యునంతేః 
'పుశాంతస్థ్సలిం గానరా దయ్యె, నే నయ్యెడ౯ శోకనంతాప మేపారం (బూకార 
"ముం దాంట్సి యుద్యానముం గాంచి, యం బే యశోకావసీజూత మెం జెక్కి- 
బంగారనంటుల్‌ విరాజిల్లు తోంటొక్క-టి౯ా శింశు పాభూరు హో పాంత బేశంబునక్‌ 
“శ్యా మసీ శేజపతాంబక ౯ నిటాపానంబులం జక్కి- యీ కాంశు కాస్టీతయె, ధూళి 
సంలగ్న కోశాంతయె, శోకసంతాపదీ నాంగియె నాథు ధభ్యానించుచు౯ బెబ్బు 
లుల్‌ చుట్టగా 'లేడిచండాన దుఃఖంచుచు౯' భూమి్వివె (వ్రాలి పెన్మంచునం. 
' దమ్మ్మివో లె౯, వివర్థాకృతిం దాల్చి ెల్యేశభీతి౯ మృతిం జఇజందంగా గోరు నీతా 


నర్ష, ౮. కో, ౧-౧౬౬. సుందర కాండము ఇయ్య 
స ; 


నతిం గాంచు మా చెట్టుపు నుంటి, నే నింతలోంబం _క్షీకంతాలయంబందురూళం 
రుళీరావముల్‌ వింటే, నద్దాన నేనివ్యెజ౯ గొంటి, సంత వ్హగాత్రుండనై పక్షీ 
వోలెం గుజంబందు నే నుంటి, దైక్యేశుం డిల్లాంయడతో "వచ్చె నచ్చోటికి౯, జానక్తీ 
"దేవి యారాతు సాధీశునింజూచి మోంకాళుల౯ అొమ్యృనం జేర్చి పహాస్తంబులంజుట్టి 
వ్యిత్రన్నయై దిక్కు. లేకందు నల్లిక్కు. లీష్షించుచు౯.. వేపమానాంగియై యుండ 
వాండంగనం జేరి ధా తీస్థలి౯ (వాలి న న్నేలవే గోల! యో బేల! ₹న్నెల్లలో 
నన్ను. గైకోక గర్వించి తేని౯ శన రకా! నుం 
నన్నీ చువాక్యంబు లాలించి రోషంబునళకా వీత భావీంచ నో నీచుడా! దుర్శతీ! 
న న్నృవ్య ౩ తెంగాం గనుంగొంటిరా! సీవ్రు; శ్రీరాము నిల్లాల, నియ్యాకువం శేశ రుం 
డైన యయ్యా జికిం గోడలకొనన్ను రానీవు నీచోక్తు లాడంగ! సీనాల్క_తుత్తున్క- 
లై కూలదా? (కూరుడా? ళూరుండా నీను? చోరుండ వై నాదు నాథుండు లే 
సప్దు న నచ్చి ముచ్చట్లు వా క్రువ్వంగా వచ్చి త? రామచం(ద్రుండు నం(గామ 
.శూఠందు సత్యోక్ష్యు దారండు యజ్ఞ్యప్రచారుండు సీ వా మహాభాను దాసుండు 
గానైన సర్దు ౦డవా? కావు కావన్న నన్నా తివాక్యంబు లాలించి కోపించి యంత, 
| జలాస్థాగ్షాచందంబునస్థండినె వెన్లుడ్డులం (్రిప్పి నజేవినిం గుద్ది చంపంగ గోలెత్త 
నయ్యా యయో యయ్య యో యంచు బైత్యాయనల్‌ గూయ ప్రీమధ్యమం 
దున్న మందోదరీనామ్ని దా, నడ్డమై భఛూరుండా! యేషు యీూసేంత? యీవీత నీ 
“నేల నే నుండంగా? బేశె యో ముత 'చేవాంగనల్‌ ? చాలే పీరు? నీలావిలా 
నంబులం 'దేలంగారా చెరమ్ముంచువానెల్ల గోపంబుచల్లార్చి యారాకుసుందోడు 
కొొంచేగిర శ్లుగ సీతానతిం గాచు ఘోరాన్య లా రాతున స్రీలు తన్ధేవినిం జూచి 
గర్జించి ఛర్జించి త్దించి కర్ణంబుగా నెన్ని యో దారుణాలాపముల్‌ వల్క_లా 
వాని నాచానయు౯ గడ్డిపోంచంబలెం జూచె, నాయింతి సైర్టంబు నారక్కెనల్‌ 


గక్కు-నం బోయి బేవారికిం జెప్పి యా యంగనక౯ా లొంగంగాం జేయ దుస్సాధ 
మం చెంచి యందంద నిద్రించి రా మైథిలీచేవియున్‌ రామ! రామా! యటం 
"చేడ్చుచుండం (దిజాటాఖ్య చా నిద్దురన్‌ లేచి రత్త. స్పతీనంఘముం గాంచి మిరే 
. టిశే జూనకిం జూచి ఛమీంతుమూ తిందుమా యంచు దర్జింపంగా? (మింగుండీ 
. నన్ను మోరే ఛరాప్పుతి నాశంబు గా చెన్నం డా తకిట గోడ లై రాము 
. నిల్లాలు నా సాధ్వి మోచేతి కా చిక్కె_డిన్‌?. దారుణం మైన న్వష్నంబునం దీదశ 
బ్రీవునాశంబు శ్రీరాము 'గెల్చుం గనుంగొంటి, మిాతర్జనల్‌ చాలు మిమెల్లనీ దేవి 
గశ్రీరాముతో ౬. జెప్పి రశ్నీంపం జాలున్‌', నమస్కార మా(త్రప్రపన్న న్‌ గ్టపావాల 
వే వేడుకకో రే మదీయాశయం బిద్ది, నిక్కంబు దుఃఖంబులం బాపు నీ జేపి, 
“యో తల్లిరో! నీవ మా దిక్టు మూమొక్సు గైకొంచు రశీంపు: మన్నన్‌ దయా 
లోల వీతామహో బేవి తా, నెవ్వరిం, గాచు, నన్నంత నా యింతియుం గాంతు 














ఇఒ౧౬ (శ్రీమదాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము నర్ల, చలా శ్లో ౧-౧౬౬ 


జేతృత్య మాలించి లోసిగ్గునం బల్కై, మామాటనత్యంబ యే నట్ల రశ్నింతునం 
చీ గతిం బల్కు “ నాకల్కి యాపద్దశం, జూడ "లేనైతి, నాహైర్య మా నమ్ముుగాం 

బోయ నేనంత నా కాంతతో భొవణోపాయముం జక్క భావించి యిత్యూకు 
వంశన్తవం బారంగాంచేయ నామాట లాలించి యా బేవి కన్నీటితో అ 
యవ అంజ వయ్యా! నినుం బంె నెన్భం డడేలా య దేలాగున౯ొ వచ్చితీ విందు? 
శే విందుగా విందు, శ్రీరాముతోం జెల్ళి సీ కెట్లు చేకూ౭?. భాషింవ వే యన్న 
నా యన్నుతో పిన్న పం బిట్లు నేం శేసిలి౯, జీవ! నీనాథు మి్మతుండు మి తాత 
జుండుండు సు[ీవనాముండ నేనా మహాళూరుటంటళ౯ హనూమంతుండ న్పేరి 
వాండకా, నినుం గాన నా జేండు శ్రీరాముం డం వెంజుమో,'నీ క భిజ్ఞాన మాతాం 
గుళీయంబు జా నిచ్చె కొమ్ము, నాకిముు సీ వానతికొ రామ సౌమితుల౯ా 
డాయ నిన్లాంచు నేబోయెద౯ వచ్చె దే? యన్న నాగోలలకామిన్న యోయన్న 
శ్రీరాముడే రావణుం జంపీ నన్లొంచుంబో వత్తు చ నన్న నతీ! నాకుం జి తృప్ర వెరా 
చావహాం'బై న గుర్తేమియేని చ్చ జే యన్న? గానిమ్మటం చింద మోదివ్య చూడా 
మణిం గొమ్ముు నా ప్రాణనాథుంశు నిద్దాని పీక్షీంచినంతళా నిజం" బెచ్చుగా నిన్ను 
కు నం చిచ్చి "తా'వెండియుం హాన్ని. నం దేశ వాక్యంబులం ఇప్పి, నే 
నా సతీరత్న ముకొ (మొక్కి. నే నిందురాం జూచు చుండంగం దా వెండియు౯ా 
నన్ను పీక్షీంచి యో యంజనానందనా! . యెట్లు (వాకుచ్చిన౯ రామసౌమి త్రి 

నీలి చోటి ౯ వేగ రాం జూతురో యట్టు భాషింపు, మీం కేను మాన 
ద్వయం బేచుమామేనం (గౌణంబులందాల్లు, నీలోన శ్రీరామచం(దుండు నన్గూడ 
రాయడాయమెనా నాయనా! నే నా యనా భాకృతిం జత్తు, మాయిష్ట్ర మం చన్న 
నాక న్న దీనో కు లాలింపంగాంగింక యంకూర మేస్తే జు(డ్సీ యితింగొండంత 
"దేహూంబుతో యుదశాంత౯' వనం బెల్లం జీశాకుగాం బీ(కి నిరూలముం "జేయ 
యారద్ద్డునక్‌ నిద్దురేః లేచియ వైక్య కాంతల్‌. మది౯ భీతి గొల్బంగ సల్టీక్కు_లం 





'బాటీ యిం(ద్రారినిం జేరి యోనవైరివిచావణా రావణా! కోయి యొక్క-ండు, 
యుమ్మన్న హాళూర తాఒజ్ఞానిదుసాత్ముండైతోంట యెల్ల ౯ వపాటంబుగా నేలతో 
పొటు గొపిం చె, న్నా కించు రప్పించి ఖండింపుమో, యన్న నారాక్షసుండు(గులం 
గింక రొఖ్యాతశూలాయుథాశీతిసాహ్మ స నంఖ్య్యాకులం బంచె నే లాొడివేం 
(చుంచితికా భారలం జూవంగాంల దక్కింయున్నట్టిె త్యుల్‌' వనంచాటి బేవారితోం 
జెప్పి, ' శే నింతలో నూర కీ లుండయగా సంచుం దోంపంగ న్యావైత్య పాసాడము౯ 
థు స్త స్రముం జేసియచ్చేో టిరతు స్త సతిక౯ా _న్తం భఘాతేంబులం గూల్చితి౯ నూర్వుర౯, 
వచ్చిం దా నంతలోనం (టహాస్తాత్మనంభూతుండొ, ఇ జంబుమాల్యాఖ్య విఖ్యాత 
'శకూరుండు ఘోరాసురవ్య్యూ హనంయుక్తుండై, వాని సేనాన మేతంబుగా లొణిచేం 
"జంవీతిం, బిమ్మటం బంచె నావ వై మహామా।త్ర పు తాష్ట్రకం జీను నద్బాననే వారి 








చర్ల, రికో, ౧-౧౬౬ సుందర కాండము కాశి. 
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గాలాలయావాసులం జేసితిం, బంచనంఖ్యాక సేనాను లుద్దండత శ్వాండి చె రా 
విదారించితి౯ సేనతో, వెన్క సప్పం_క్రికంఠాత్మృజుం శతు డన్వాండు సైన్యం 
బుతో వచ్చి, నే నాకోమారుల' మహావీరు మందోదరీసూనుని౯ మింటికి న్వాండు 
లంఘీంచుచో. గాళ్ళు లీల౯ బిగం బట్టి గి ర్లిబ్తునక్‌ నూజు మాజుల్‌ వడిం 
(దెప్పి పెన్నుద్దగాం బేసి ఛా (శ్రీన్లలి న్నోందీతకా, “వానిపా టా దశాన్యుండునాలించి 
"వే జొొండు పు తుకా మహాగాతుని౯ా శ(క్ర్షజిం బంపవె; నవ్వాని నవ్వాహినిం 
గూడ? చేజం బజింబేసి మోదించితి౯, వాండు న నైల్చున న్న నుక ంబూనిర ట్‌ 
విభుం డంమె నన్నెట్టులుం నగా దంచు నూహించి. వాం డంత గ్రహా న 
పాశంబులక్‌ నన్ను బంధించే, రటోవరుల్‌" ఆాళ్ళతో నన్ను బంధించికొంవోయి 
టె క్యేశు యోల౯ నిలం బెట్ట వాం డుగు డై యేలరా వచ్చి తీలంక ? జ 
"వేలరా చంపితా సోశులం భో జప్పఠా యన్న నీతా మై నర్వముం జేసితి 
నిన్ను. జూడంగ సీయింటికి౯ా వచ్చితి౯ రాత స మ. 
"నేం బావమానికా రఘూత్తంసు. జౌ రాముదూతుండ స్ముగీవు మం (తిక, ననుం 
" బంప రాముండు నీయొద్దకు న్వచ్చిత్‌క్‌ దూత సై న్య సూర్య వు త్రుండు' నీ సేమముం 
; (బిశ్న గావిం చే , ధక్మార్ట్‌కామానుషు కృ కేంబు సథ్యంబు వాక్యంబునీకు౯ వచించెం 
జుమోా, బుశ్య మూకంబున౯ రాముతో మె తిం గావించి యున్నా (డు, తద్వీరు 
వాక్యంబు లాలింపుమా, రామ డేవుండు బేవారి నా నారిని౯ (ముచ్చిలించెః " 
వసీభూమి, నీ విందు సాహాయ్యముం జేయువమవూ యంచు న న్వేడ నే నట్టులే 
చేయుదుం గాని యవ్వాలినిం జఎపంగా బానం గావింపుమో యంటి, ,సూర్యాన 
“యుల డట్లు గాపించి యవా లీని౯' చోణ మొక్క_ంటచే చంపి కీశాధిపత్యంబు 
నా కిచ్చ, నేహవ్యభుక్సాతీకం బె బెన న్నే హూంబు గావించితిక , రామసాహాయ్య 
మే. నెట్టులుం క్రేయుదు౯, జానకీ "దేవి (శ్రీశామభూ నేతకిమ్మాయకున్నంత పఏీవల్‌ 
వనాటుల్‌ భవచా ర్య నిర్మూలనం 'బెట్లుం గావింతు, ఆనా రునూనారశౌర్యర్తిబు 
లోకంబునం గానరో? పోవరో మున్ను దేవాళికిం దోడుగా?నంచు నీతో వచ్చిం 
వ౯ొ ననుం బంబె నన్నక్‌ రుపాశోణితం బైన చేత్రంబులం జాండున ట్టుగతం 
జూచి నాష్మిక్రమం బా దురాత్శుం డి జ్ఞాతుం యంతనళ౯ జంప నాజ్ఞ_ప్టిగావిం 
వంగా వానితమ్ముండు ధీశాలి రత్షోవరు న న్నానిమి త్త తంబుగా వేం ఇనోసోగ్‌ తేడా 
కనకళా రాజశొన్ర్రవ్య చీతంబు నీ యాజ్ఞ న శా త్రుంబునం దూత వధ్యుండుగాం, 
డీచ్చ మెం దథ్యముం బథ్యముం బలు వాం జెట్టి 'నేరంబు గావించిన రూప్పు 
మార్బుల్‌ పికాఠరంబుగా. .జెల్లుగా కె శెప్పుడుం “జంపంగా రా :దనం, దోంక 
గాల్ప్బంగ( బంక్‌ దశాస్యుండు, రత్లోవర్రుల్‌ వాలం, .వారంబులక జీర్ణ కార్పాన 
వృన్ర్రంబులం దోశకుం శొట్టి, నక గడుల? గొట్టుచులా 'గింక చేల దిట్టుచుల్లా 


.టెవయిక్‌, తొప్ఫు చుం, వీథులం దిప్తుమల౯, బోవ సంటీన్నగాత్రుండడైతట్టులం 














ఇం౮ా.. (శ్రీమ దాంధచాల్మీకి రామాయణము సర్గ, ౫౮, క్లో, ౫౧-౧౬౬ 


డుల్చి నే చెండియుక్‌ ఫూోరరూపంబుం గెకొంచు. బె౯తొడిచే వారలం జంప 
స జ్యారంబునం జేరి. లంకాపురిం నొంప లన్ని ౦టేకిం జిచ్చు సంధించి యామంటలో 
సీతయుం (దులగనో + పోయెంగా పట్టనం బంతయుం బొడుగాం,, దన్విమూ్శతంబు 
"దా నెట్లు జీఏంచెడి౯? రామ కార్యంబు నిర్మూలముం 'జేనితి౯క బుదిక్‌-నుండ నై 
యంచు ఏ శోకించుచులా నీత్ర భ(దంబ యర చ్యభవమాగ్షంటునం జూరణుల్‌ సల్క_ 
. నాలించి భావించి నర్వ్యంబునుం గాల్చు నా య్యాశయాకుండు నాతోంశం గా 
| ల్ఫ్సండ, నొచి తమా సం ద్రహ్మృప్ట రట; సౌరభ్య నంభారు. జె గంధ వాహుండు 
సును! ఏఇ, వీతాముహాో దేవి నావీతిహాోో త్రుండు దాం గాల్బంగా * నోపు? నంచాత్శ 
“ఎ యోూదించి యా యించుంోణి౯ మటీం గాంచి నే నామెకుం జెప్పి, త త్రస్థ వా 
నా యరిష్టంబునై నె నెక్కి మిమ్మెల్ల దర్శించు వెన్గక్కు.వల౯్‌ (గక్కుున౯ పౌ8భిం 
దాటి చందార్మ-నం శచీవితం జె బైన మూార్గ్షంబున౯ వచ్చితిన్‌, , మిమ్ము. గన్లొంటి, 
' (శ్రీ శామచంద(ప్రభావంబునన్‌ యుమ్మదీ యోరులేజంబునన్‌ నేను సు గీవు. 
జ కార్యంబు సీమట్టు గావించితిన్‌ లంకలో, నింకం గా ల్గుకార్యం బవార్యంబుగా 
జేయు మానరెల ల్ల న్నావగా, | 

ఇంతవణకు సుందర: కాండమున. జెప్పంబడిన విషయ: మంతయు నంగహా. 

ముగా జెప్పంబజెను. వక్త హూసుమంతుండు, : 





. అర్థములు. ఆద్యంత వృత్తాంతము, 'హునుముంతు(డు జరపిన చర్య మొదటి: 
నుండి తుదవజుకో; ఆలింపంగా = వినంగా: జేనంచునన్‌' = = రామచంద్రమూర్తి 
యొద్ద; హనుమంతుడు జరపిన నర్వవృ తంతము వినంగోరి జాంబవంతుడు హాను 
వాంత్‌ని సీవు పీతా చేవి నెట్లు చూచితివి. ఆమెయెట్లున్న ది, ఆమెవిమయమున రావణు. 
జెటి ట్టి యభి పాయముగలవా(ైై జై యున్నా (డు, జరిగిన దానిలో రామచంద్రమూర్తి రితో 
శెప్పగనాడినది యేది? వెవ్చరానిది యీది? ఇవన్నియు? జెప్పు మని (పళశ్నింసంగా: 
హానుమంతు(శు సీతా జేవినిన్నరించి యాముకు శిరస్సుతో నన మస్క_రించి యిట్లు వెస్తూ 
చున్నాండు. హేమశ్ళంగాంచితంబు= బంగారు శిఖరము చేం (బకాశించునది. అడ్డంబు 
'రాన్‌'= అడ్డమురాంగా. ఆాంచితిన్‌' =కొట్టితిని-ఛంగ మై= విలీగిన-దై- మామకీనొఫయ 
ము=నా 'యభిప్రాయము- చిన్న ప్పను= "పిన్న తండ్రిని - ధరాధంబు లెల్లన్‌ =కొండ. 
లన్ని యు - భీదాన దత.౦బులు = భయము నొనంగుటయందు నమరము లయినవి-. 
పతం౦ంబులన్‌ = ఇెక్కలను - శ క్రుండు జ ఇంద్రుడు - నోడు = ఆపద- =ధర్భ్మ భృత్‌ 

+వత్యు(డు a (౧) కోదండము భరించిన వారిలో (ముడు, (9) ధర్భరతణము. 
చేయువారిళో (ేషుడు జామాత = అల్లుణు-కర్ణంబు= కార్యము- క్నార్యెక నక్వాత్ళకన్‌ 
= కార్యమునందు మాత్రమే యాన . క్లగలిగియున్న మనస్సుతో; గ్రావము= "సర్వుతము;. 
నొాగాంబ = సురన - మజాహారమున్‌ = ' నా యాపహోరము - అన్వీతుండు. = కూడిన 

వారు = తదన్వే వణార్థ ౦బు= ఆమెను ' వెదకు 'కొజకు - స్‌ నగా =ఇప్ట ప్రకారము-- 


i 








సర్గ, 1౮.8. ౧-౧౬౬ సుందర కాండము కన 
cn 


అన్ను = త్రీ a పొల్లు జ వ్యర్థము - నాకంత = నోటినందు - వెల్వడ్ల జె 
బయలువెడలిన, నై జాక్ఫొతి a సీహాక స్వరూపము, ముగుల్‌ (తోవళా = ఆకాశ 
మందు చాయ = నీడ, బాయ = (పక్క, నంకుంఠితము = మొక్క_పోయినది - 
తగ్గినది, వ అడ్డగింపబడినటి, మున్నీటక౯= సము(దమందు, ఆంశంటక౯ొా యా 
'ఆకలిచే, కుక్చు = ఆహారము, వాకంబు౯=నోటికంట్కు టక్కు. = ఉపాయము, 
గుజ్జు = పొట్టి నభ శ్చారులొ = ఆకాశమున( దిరుగువారగు సామో+రి = ఆంజనే 
యుండు, అత్యయంబు ఆ అవశ్యము చేయవలసిన దానిని, శాఖ ప్రతానము= వృత 
నమూహసహాముచ్చే, ఆవృతము = ఆవరింపంబడినది, కల్పాంత = (ప్రలయ కాలమందలి, 
భఛారాధరాశార = మేఘమువంటి యా కారముగలది, ఘోర అట్టహాన ఆనన 4, 
ఉఊ పేత= భయంకరమైన పెద్ద సనత్‌ ముఖముతోః గూడినది, జాజ్వల్యమాన = 
మండుచున్న, అన్ని కోళాల్‌తో క =ఎమంటవంటి వెండ్రుకలతో, డాకీల౯= ఎడమ 
చేతితో, పెట్టు= దెబ్బ, లోలుచు౯ =విలపించుచు,. (ప్రదోవంబున౯' = సూర్యా న్త 
మూానమైన తరా(తి కాలమున, అంతఃపుర 4 అంతః 4- స్లలి౯ = అంతః పురము 
లోపలి(ప్రచేశమున - -అశో కావసీజూతము = అకోకవృతుము, - శింశుపాభూరుపా = 
శింథు పావృతుముయొక .., ఉపాంత జేశంబున =. సమాప(ప్ర దేశమున, శ్యామ౯ = 
నడిమి నయస్స్ఫుడానిని-నీ"రేజ పతాంబక ౯ = తొనుర జీకులవంటి కన్నులు గల. 
దానిని - న్మిటుపానంబులక్‌ = శుష్క వవానములవే -_ ఏశాంశు కాన్వీతయె (గ 
'ఒంటివ న్ర్రముగల్నటై (౨) హరణకాలమ 'ే.-వీర ధరించియుండునో యా -చీర సే 
ధరించినటె - భూళినంలగ్న = దుమ్జూతో ౧సహాడిన- శేశాంతయె = వెంద్రుకల 
కొనలు గలదై - వివర్ష = వన్నె మాటీన, ఆకృతి౯ = ఆశారమును - నంథ్నీ ప్ప 
గ్యాతుండనై= కుజుచ్‌" వేయంబడిన 'జిహాముగలవాండనై. - కుజంబందు = చెట్టు: 
నందు - మిత్ర స్తయె = మిగుల భయపడినచై; వేపమానాంగియె = వణశుచున్న 
చేహముగల బె లా “భవత్‌ తోణితంబు జ ఫ్రీ నెత్తురు ఆ ఉంకింతును = (ప్రయత్నిం 
'తును, ఆజికిక = దశరథునకు - సతో క్యు దారుడు జు సత్యము చెప్పుటయందు 
గొప్పవాయ - చితాస్థాగ్ని = శ్ఞశానమున _కాష్ట్రమునందు నగ్ని - మండోదఠీ 
నామ్ని = మంచోదరీ యను పేరు గలది, ముందు ఛాన్యమాలిని యను రాతుసి 
యడ్డమునచ్చి నట్టు చెప్పంబ డెను, ఇచ్చటమండోదరియని' హనుమంతుడు ఇెవ్పెను, 
చీవివలన నిఠరువురు నడ్డమురా(గా నొకరిచ్చట నొకరచ్చటం BaD కానిహాను. 
మంతునకు మందోదరీచే పేరు మూత మే తెలిసి యుండుట చే నామెపేరు చెప్పనని కాని: 
ఛాన్యమాలెనినే మందోదరి యని (భమించె నని కాని యెంచనగు, మందోదరి - 
మండోదరి యని రెండు రూసములు గలవు. మందోదరి యన్నప్పుడు పలుచని 
కడుపుగలది యనియు, *మాధాల్పాపటు నిర్భాగ్యా మం దాః అమరము. మందో 
దరి యన్న. మాగడవ లెం బలుచనైన కడుపు గలది యని కాన్ని !: అలంకార భూ 











౬.౨౦ (శ్రీమదాం[ధ వాల్మీకి కామా యణము సర్షః ఎలా. EA ౧-౧౬౬. 


మెన' కడుపు గలదని కాని (గ్రహింపనగు, మండ=మండనము - అలం కొరమునసకు 
జేరు మడి భూహాయా' మను భాతుశ్రు వలనం గలిగినది. వచాద్యచ్‌ = 
దంభ_డిండీర ఊోలికా_...దాడీమ శబ్దంబు లందు వలె దడల కభీదము 
(గ్రహించి మండోదరి - మందోదరి యని (గహీంవనగు, “మందా న్గూలపిపీ, 
లికాి గండుచీముకు జేరు, చాని నడుమువలె సన్న గైన కడుపు గలది, మండా 
దరి-మందోదరియని ెండురూపంబులు, . వారెల్ల..444400 4422 ఎనేగి రనుటచే 
ఛాన్యమాలిని, మందోదరిగాక యితర స్రీలు నడ్డము వచ్చిరని (గ్రహింపనగు, ఘోరా 
స్యలు = భయంకరమైన ముఖములు గలవారు గర్జించి = సింహనాదము చేసి, 
| భరించు = నంతాపవడండేసి, తరించి =. బెదరించి, కర్ణంబు = కార్యము దారుణా 
లాపముల్‌ =ఛయంకరమైన మాటలు, న్నిదించిరి = రాత న(స్ర్రీలు బెదరించిన తరు 
వాత - ని|ద్రపోయిరి, ఆనమయముననే  సీతాంజనేయుల నంభాపణము, (తిజా 
టాఖ్య = (తిజట యను వేరు గల-జట-జాట రూపాంతిరములు. |తిజటా నామము: 
దండకమునంగుదుర దు, నమస్కార మాత్ర ప్రనన్న ౯ = నమస్క-రించునంతమా[తము: 
వేత నేసంతోషించునది,కృపావాల౯్‌ =దయకుంబాందె నదానిని, మదీయాశయంబు= 
నా యభి పాయము - ఎవ్వరి౯ = ఎట్టి వారినై నను,. ఎన్ని యపరాధములు చేసిన 
వారినై.నను, కాంతు = భ ర్హయొక్క, జేతృత్వము౯ జయమును = వము = 
వ్యర్థము - _న్తవము = స్తోత్రము - విందుగా = నంతోవముతో - మిశాత్శ 
జుండు = సూర్య పుత్రుడు ఆః అభిజ్ఞానము = గుర్తు ఆత్మాంగుళీయంబు == త్రీన 
యుంగరము- చి.త్సపసోాదావహంబు = మనస్సునకు సంతోపము గలిగించునది- 
కొన్ని సందేశ వాక్యంబులు = ఇవి రామచం(ద్రమూ ర్రితో మాత్రమే ఇెప్పః 
దగినవి కావున నిచ్చట వానరులకు జెప్ప లేదు, మానద్వయం బే = రెండుపతుములు. 
మాత్రమే - పఠావై మాసా యను వాక్యము (ప్రకారము "రెండుపతము -లనియే. 
(గహింపవ లెను, చూ, ప. ౯౫౩ -౧౪౦౭-౧౪౧౩ . సీతా చేవతానొక మానమే (గదికి 
యుం జెదననిపానుముంతు నకు (జెప్పి నట్లుముందు చెప్పబడెను, ఇక్క-డందనతో రెండు 
మానములు (బదికి యుం డెదనని చెప్పినట్లు హనుమంతుడు చెప్పెను. ఒకమానమను. 
నది స్థీరపజిచి దానికీ “ల కారణము ముందు (వాయయబ డెను, కొందణు దీనిని నర 
పజుచుకొని యచ్చటి మానమనుటకు "రెండు నెలలని యరముచెప్పెడరు. “పస్ట్రిభి 
శ్రివనై. ర్మాసః కథితో బాదరాయణ” అని యొక .వాక్యముగలదు, .అనాధా' 
కృతిక =దిక్కు. లేని దానివలె, కింక =కోపము - అంకూరము - రూ - అంకురము 
"మొలక-అంకూర మంకురంచ స్యా దంకురోంకు-ర ఇత్యపి. ద్వి!వో1రద్దు=నద్దు= 
ధ్యనింయుస్ముత్‌ = సయొక్క. - మహాళూర తా 4 అజ్ఞాని = నీ గొప్ప శౌర్య మెజు 
గనివాండు- నపాటంబుగ = మట్టముగ - రూ, సపాట - నేలతోపాటు = నేలకు 
సమముగా-తో పొటు అనునది వై పాటులోపము- చేపడు శబ్బ్దంబులవలె ఏకశబ్దమే. 
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నర, ౫౮. శో, ౧-౧౬౬ సుందర కాండము ౬.౨౧ 
ag 


కావున తోయూటు అనునది యపశ బ్బము, అశీతిసాహ్మన నంఖ్యాకంబు = ఎనుబది 
వేలు లెక్క. గలవారిని - లౌడి = గుదియ - పరిఘ - చె(త్రప్రసాదము౯ = 
“త్య? లఘువేకాని యిచ్చట గురువుగా (గహింపరాదు, చైకల్సిక ము-పూర్వ్ణము 
చర్చితము. _స్హంభ ఘాతంబులక్‌ = స్తంభము  చెబ్బలచే,  ఘోరాసుర 
వ్యూహసంయు క్తుండై =భయంకరులగు రాత్‌సుల గుంపుబతోం గూడిన వాడై = 
లొణి=లొడి = మహామాత్యపు_తాష్ట్రకంబు = మంతుల పుత్రుల నెని 
ముది మందిని- కాలాలయావాసులకొ = యముని యింట. గాపుర ముండు వారు - 
చచ్చినవారు- హవ్యభుక్‌ _. సాఖీకము = అగ్నిసాతీగాం గలది- వనాటుల్‌ "= 
శోంతులు- రుపాకోణితంబు =కోపముే నెజ్టనై నది- చరాండునట్లు= కాల్చు నట్లు = 
విభీషణ శబ్దము దండకమున( గుదురదు ఒ సోకు అేండా - రాతనరాజూ - రాజ 
శా శ్రవ్య పేతంబు = రొజనీతికి విరుద్దమైనది - వధ్యుండు = చంపం దగినవాండు - 
బాల్క. వారంబులక = నార చీరల నమూహాములను- జీర్ణ కార్చాన వ(న్ర్రుంబులక= 
దూదితో చేసిన (ప్రాతవ్యన్ర్రములను, అథభభమార్షంబునళ౯=ఆకాశమునా ఆశ్రయా 
శుండు= అగ్ని -ఆ్మశయమును ఆహారముగా గలవాండూ- సం(ప్రహృష్థంబు = మిగుల 
సంతోవముతో. గూడినదిం సౌర భ్య=మంచివాసన -గ ౦ధవహుండు= వాయువు - 
వీతిహో(త్రుండు = అగ్ని- త్మతస్థమా= అందున్న - అరిష్టము = అరిష్టమను పర్వ 
తము- సు|గీవు కార్య ము=( శ్రీ) రామచంద్రమూ, ర్రికి సుగ్రీవుడు నీభార్యను వెదికి 
దాని వార _చెప్పించెదనని చెప్పెను గావున యాయన కార్యము, 

దండకము = ఈ దండకమున నన్నియు తగణంబులే కాని వేటు గణము 
"లేదు._కడపట గురువు, విద్యాంసు లెల్ల ౯ హూకారం'బె కాసీ :నకారం బే కానీ నకా, 
రంబె కానీ వచింపం దగు చుందుగా నిందు. గా బేని యాదిం దకారంబు కల్పించి 
యామింద నెల్లం దకొరంబు లే. మెండుగా సిచ్చకుకా వచ్చు నంచాం నిర్మించి 
గుర్వంతముం జేసిన౯ దండక ంబండ్రు-అప్ప, 

"కా త్చ ర్య ము 
సుగమము, 
ఓయో యీ దండక మందు (తిజటావాక రాముల నమ్మి రాతనన్రీలు 
నీళా'బేవికి శరణాగతి చేసినట్లును, సీతా దేవి వారికి నభయ (ప్రదానము గావించి 
న ట్లున్నదిక డా, 

(౧) “స్వరతుణే స్యశ కస్య కోహేతుః పరరత ఆజ్‌” తన్నుం దాను గాపాడు 
కొనలేని వాడు వరుల నెట్టు కాపాడంగలం డను న్యాయ మనుసరించి తన చెటు! 
తాను దప్పించుకొన లేక యాంజనేయా న న్నెట్టులయిన రామచం్నదునితోం జెప్పి 
రశ్నీంపుమని హనుమంతుని _్రార్థించునది యితరుల నెట్లు రథ్నీంపంగలదు, వటి వెంటం 
గొట్టుకొని పోవునొకండు మజీయొకని రత్మింపంగలండా ? 














2.౨౨ (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్గ ౫౮, న్లో, XAO-౧E౬.. 


(౨) ఒక వేళ రథీంపం గలిగానేని మగనితో (జెప్పి రతీంపం గలదే కాని 
యా యధి కారము తనకుగలట్టు న్వతం(తీంచి యెట్లు చెస్పంులిగెను, అనగా నీతా 
జేనియందు నుపాయత్య ము గలే కాసి యుజేయతంము లేదని నంచేహాము. 

(౧) ప్రథమ నంచేహము 'నిరాకరము -- సీతాదేవి దన్ను. దాను గాపాడు. 
కొనలేక హానుమంతుని (బార్జించె ననుట నరిగాదు, 

“నేను దశాన్య నిన్ని పుడ నీజుగం జేయ నె నాదువల్ల భుం డానతి యీమి నట్టి 
వనికై తపమెల్లను బొల్లుపోవంగా మానన మొవ్చకుండుటను మానితింగాకి యసి 
స్పష్టముగా సీతా బేవి చెప్పెను, ' 

క, “జానకి కోపమె పూనిన, మానక యొనరించు డాని మణీ దహానుండుకొ 
బూని కరంబున నంటినం దా నొనరుపం జూల? డింత తథ్యము సుండీ* ౧౩౧౫ 
లంకయంతయు సీతాతపోదగ్గమై యున్న దనియు, రామచం[ద్రమూ ర్తి నిమిత్త 


థి 
మా[త్రమనియు హూనుమంతుండు ఇప్పెను. 


శీతొభవా-హనుమ యెడ శై త్యమగుమి యగ్ని చేవయని యగ్ని చల్లగా 
నుండునట్లు చేసెను, 

ఇంతటిశ క్షిగలది తన్నుం చాను 'రథీంచుకొనశళ క్షి లేక హనుమంతుని. 
(వార్థించె ననుట దుశ్శంకయే. తన్ను. దాను రహీంచుకొనినను హనుమంతుడు. 
రథీంచినను రామచంద్రమూర్తి కపక్రీర్హి వచ్చునని యా (ప్రయత్నము మా నెను. 

౨. ఇంక రెండవ సంచేహమును గుజించి - లశీ నారాయణుల కనినా' 
భావసంబంధము గలదనియు రోఇం౮ వ వద్య వ్యాఖ్యానమందు సర్వ కారణత్వ లాం 
నర్వ ప్యాపకత్వ లా సర్వనియంతృ త్యాదు లిరువుర యందు. గలవనియు నిరువురు. 

చయభూతులే యనియుం జెప్పబ డెను, 

యత్సదాంభోజ ఘటితా (పణతీ నుర్గ భాన్యపి ! పదాని పరమాం ముక్తిం. 
నూతేతాం (శ్రీయ మాశ్రయే | నర్వ కామ (ప్రదాం రమ్యం సంసారార్జవ "తారి. 
ణీమ్‌ | మీప్యపసాదిసీం లమ్మ్మీం, శరణ్యా మనుచింతయేత్‌ | అనేనై వం 'ప్రనన్నన్య 
(శియం 'ేఏం సనాతనీమ్‌!పాపానుషంగ న్నకల_స్తత్త గా దేన నశ్యతి, ఇత్యాది వాక్య 
ములు లకీ 'దేవియుం దన యాశితులను నంసారమునుండి తరింపం చేయంగ లదసి. 
తెలుపుచున్నని, 

లనీ నారాయణులను సీతారాములనుబరస్పర భిన్ను లుగా దలయణుట చేనిట్లి' 
కుశంకలు కలుగు చున్నవి, లతా వ్ట్‌నహ పహృృపీ. కేతో "బేవ్యా కారుణ్యరూవయా 
రత్సకఃనర సిద్ధాంతే వే దాం తేవిచగీయతే॥ యన్నట్లు లత చేని భగవంతుని కరుణా 
న _క్రియే.కృపయోపర్య పాలయత్‌ ॥ “క రుణ చేంగాక మునురామచం[దమ్మూర్తిర శ్నీం ఇె. 
నన్న వడు రామచం[దుయ రషింనోన్నా కరుణ రహీంచెనా యని రెండు వేజుగా. 
విడ. దీసి ప్రశ్నించు కట్టిదో, లమ్మీరతీ,0చెనా నొతాయణుండుర శీంచినా, 'నీరర థీం. 





క్‌ు 


నర్షంటాశ్లోం- -౧౬౬ " సుందర కాండము ౬-9 


పనా రాముడు రవఖ్నీంచెనా యను (ప్రశ్నయు నట్టి దే. రాముడు లేని అల | 
జాలదు, కరుణ లేని రాముడు రథ్నీంవం ues కృపర కీ ౦చెననిన రామచం[ద 
మూర్తి రక్నీంచె నన్నశ్లే, రామచం[దమూ ర్తి రషీంచె ననిన కరుణ 'రవ్నీంచె 
నన్న శే, నీతా _ లమ్మ్మీ-కరుణ- వ యివి పర్యాయపదములు, కావుననే 
భు కులు లమ్మీఏ వశిష్ట నారాయణుని సీఈావిశిష్ట రాముని నుపాసింపవలయు నని 
శాశ్ర్రాములు చెప్పాచున్నవి, ఒకరిపేరు చెప్పినను శెండవచారుకూడ. నున్న శై 
భావం వలయునుగాని శెండవవారి యందు నిరసన భానము కూడదు.సీతతో నాకుం 
బని లేదు. రాముడే చాలుసనరాోదు.నీత యీ ఇబాలును, రామునితో (బని లేఎనరాదు, 
ఎండను విడిచి సూర్యుని, వెన్నెలను విడిచి చం(దుని-అలల విడిచి సము(దునిననుభ' 
వించు' కెట్లు? అట్టులే గుణమును విడిచి గుణిని గాని, గుణిని విడిచి గుణముగాని నను 
భవించుకెట్లు ? “మా . మేకంచ శిియాయ క్షం భక్తియుకో నరో త్తమః 
ద్వయేన మంత 9రక్నేన మృక్సియేణ భజే తదా | అచిరా నల రా లేన మల్లో 
కంచ నగ చృృతి” ! ఇత్యాది (ప్రమాణము లనేకములు గలవు, “యాసాభగవతశ్ళ క్తి 
రహంతా సర్వ భావ గా|అప్పథ క్కారిణీ నత్తా మహానందమయీ పరా | భావాభావా 
నుగా శ _క్తిస్సర్య కార్యక రీవిభోః। స్వాతం త్యయూపా సావిష్థోః (ప్రస్ఫుర శాజగ న్మయీా 
అహం తా గ్రహ్మణన్టన్య సాహ మన్ని ననాతసీ। ఆత్మా న సర్వభూ తానా మహం 
భూతో హారీః న్నృతః। అవాంతయా వినాహూంహి సిరు పాఖ్యో నసిధ్యతి। అహానుర్గ 
వినాహూంతా సిరాభారా న సిధ్యతి॥ అహాం భగ వంతుండగు నేని అహాంతలశ్నీ చేసీ 
యగును, -ఈ ప్రకారము గుణగుణులకు విశేవణవిశేవ్యములకు వాగర్భ ములకు వణ 
లమ్మ్మీనారాయణులకు శీ నతా రాముల క్ర "భేదము, అవి గాభావసంబంధమీ చెప్పినను 
ఎండయీ సూర్యుండయ్యును, సూర్యుండే యెండయయ్యెను, న _క్రియీశ కుడయ్యెను, 
శ కు(జే నే _క్రియయ్యెను, అర్థమే వాక్కు. - వాక్కే_ యర్థము, అని యిట్టు. స్వరూ 





మై.క్టము చెప్పరాదు, 'భాక్యాభ _ర్భన్యాయమువే నీతాలమ్ములను స్రీ 
స్యరూపములుగ నే పూజింపవలెను. రామనారాయణులను పురుషరూపములుగ నె 
పూజింపవలెను. సీతకు దోవతి కట్టరాదు. రామునకు. జీర కట్టరాదు. ' విడ్డలకుం 
దల్లిదం(డ్రు లిరునవురు శేవ్యులే. సీతకు రామచంద్రమూర్తి ర్తి మాత్రమే శవ్యుంయ 
ఎవరి సాంప్రదాయ మెట్టులుండినను నీతా బేవి యన్ముగహించిన కాక - - గృధ్ర యు 
సుగ్రీవ - విభీవణులను రానుళరడ్రమూ ర్తి 'యనుగహించుటచే సీతాచేవి యం 
దుపాయత్వము గలదనియు హనుమంతు9 చేం జావకుండ రాకున స్ర్రీలగాపాడుట బే 

వేయత్వము(న్వతం్యత్ర రతుణశ క్రి) గలదనియు, రామాయణము వలన నెటు 
వలసిన విషయము, రామచందమూ రి యందును నీ రెండు శక్తులు గలవు. ఇది 
సారాంశము, 








జర | శ్రీను దాం వాల్మీకి రామాయణము నర్లు, న్నా త్ల ౧-కి౪. 


౫౯న సాము, హనుమంతుడు నీతా జేవని దోడొ.- నివచ్చి 
| శ్రీ కాముని దర్శించుట యు క్షమని చెప్పుట, 


మ, అని సరష్జతిబు వచించి జానకి మహా4త్యర్ణ (పశీలంబుచే 
నినసంభూతుని నంభమంబు రఘువం+ శే ప్రయత్నంబు గాం 
. చెను సాఫల్యము, నాదు చిత్త మొ నదా+చింతిం చెడి౯ జూనకీ | 
వనజాతాయతలోచ న్యాపవణమై+ భామించితి౯ సత్యము. ౧౩౧౮ 
అర్థములు, మహా అత్య ర్థ(( + భీలంబుచే = మిక్కిలి గొప్పదె చేవ 
మైన పాతివత్యముచే, ఉ త్త శీలదేకాదు, (పక ఎప్పలీలము కాదు - అత్యర్థప్రకృష్థ 
కీరముగాదు. మహాత్యర్గ (ప్రకృష్ణశీలము - నం(భమము = = త్వర, ఉత్సాహ. మని. 
భావము, జానకీ వనబాయతలోచసొంకముతములనలే దీర వసత కన్నులు గల. 
సీతా 'బేవియందు, (పవణమై= భక్తి క్థినలటె, ఆన క్రీగల-దె చై బుట్టనిళ్ళు ; పల్ల మునకు 
బోవుచున్నట్లు పోవునదియై, వినయముతో గూడిన,దే- (వవణశబ్దమున కన్ని యర్థ, 
ములు గలవు, అన్నియు నిచ్చట నన్వయించునవియై యున్నవి. 'ేతా-జీవి వవంయీ 
మున హనుమంతుని మనస్సు ఈ విధము గలదయ్యెను. అనయా నీ తాజాసు. డయ్యు, 
నని భావము, | | 
| తి త్స ర్య ము, 
శ్రీరామచం(ద్రమూ ర్తి నన్న రాపో చేతను, మ రేజోవిశేమము చేతను. 
నా వంతునకు మీరు పెట్టిన కార్యము సీతను జూచి వచ్చుట యను డానినిలంక లో 
నింతమొ[త్రము చేసివచ్చితిని, తక్కి-న కార్యము మోవంతు స్నుగీవుని సీతా" 
నంహణమందుగల యుత్సాహాము - రామచందుని (ప్రయత్నము, ఈ రెండును. 
సీతాజేవి యొకక మహాపాతివ)త్య మహిమాతిశయమువే ఫలించినవి.. 'బారిరు: ' 
వురి కార్యములు నెజి వేజినవి, నామసస్ఫో వికసించిన కమలమును విడిచి తుమ్మద 
యెట్లు రాడొశేర్రకుట్లు సీశాజేవిని విడిచి రాక యక; గాడికే పోవుచున్నది. ఇట్లు. 
నా జన్మము నఫల మైనది, ఉన్న దంతయు యాం ముగా 'జెప్పీతిని, 
చ. అలంతిగ _నెంచ. బోకుండం సు4రారివిభుకా దశవక్తునిం దపో 
బలమున భోకముల్‌ నిలుఫ 4 బాఢతరా గహ మె త్తి యన్ని టిల్‌ 
బెలుచ దహింప జా లెడి6 (బ+వృద్ధుయ ఫు నర్వవిధాల, జూనకి౯' 
బలిమిని జాకియుం జెడమి 1 వానితపోగరిమబునం జుండీ, ౧౩౧౯ 


అర్థములు! అలంతిగ౯ = అల్పునిగ, భాఢతరా (గహ మెత్తి = మిగుల 
గో పాతిశయ్‌ము పూని, వెలుచక = త్వరగా, (సవృద్దుండు= మిగుల' నగెప్పవాండు,. 
తపోగరిమంబునక్‌ = తపస్పుయొక్క- సొప్పతనమువే, “సరు” న 
(ప్రత్యయము శచేర్నలా గరివా యయ్యె, 1 





సర్గ. ౫౮౯ క్లో, ర-౭౪ సుందర కాండము ౬.౨౫ 


] తా.త్ప ర్య ము, 
నేను జెప్పిన డానీని బట్టి రావణుండల్పుండు, సులభ సాధ్యుండని తలంపవలదు. 
వాని తపోబలముచేత లోకముల నిలుపనుు కోపించి సంహారింసను గూడ నర్వ 
విధాల నొప్పవాండు. జానకిని దాంకి వాండు దగ్గుంశు కాక యుండుట వాని తపో 
బలము చేతనే సుమా. | 
క, జానకీ కోవమె పూనిన, మానక యొనరించుడాని 4 మణీ దపానుండుక్‌" 
బూని కరంబున నంటిన డా నొనరుపజాల( డింత 4 తథ్యము సుండీ! ౧౩.౨౦ 
మ తా త్స ర్య ము, 
ఓయీ యాంజనేయా! నీతా-బేవి మహాపత్మినత యంటివి, అట్టి పత్మివతను 
బలవంతముగ. దాంకి రావణుండు తన తపోబలముచేం జెడక యున్నా. డంటివి, 
అశైన నామె తపోమహిమ కన్న, వాని తపోవుహిమ, గొప్ప దయ్యం గదా, 
అట్ల వానిని రాముం దేమివేయంగ లండు? ను(గీవుం డజేమి చేయగలం డందు శేమా, 
అట్టి నం దేహముతో బనసిలేదు. రావణుని దురభి ప్రాయము వంటి దురభి పాయము 
గలవాషడే మటి యొక (డు బలాత్కా-రముగ6 దాశీ యుంజెనా యామె సంకల్పము 
"లేకయే యగ్నిని దాశీన మిడుతమై యుండును, వాని తపస్సు చే నట్లు గా లేదు, 
ఏ లందురా ? డాని విషయమున నష్తు డామె కోపీంచినది కాదు, ఆమె కోపమే 
తెచ్చుకొనెనా యాకోపముచేయు పనిని నగ్నిహో[తుండు మనము వేతితోం 
దాశీనను జేయంజాలండు. అగ్ని హోతు(శు రావణానువుని ఫొంపకాల్పం గలిగెను 
గాని వీతాజేవ యుండు చెట్టును గాల్బంగలిగెనా! సీతాదేవి రావణుని డానై. 
(ప్రత్యతముగం జెబుపరాదని నంకల్చీంచి యున్నది, కావున వాండు జీవించి 
యున్నాడు, 
చ, జరగిన చేయు చెప్పితిని 4+ జాంబవ దాదుల నన్ముతి౯ నవా 
భరణము రామచంద్రం గన 4 ఖా వ్యము జానకి. చెచ్చి, రావణు౯ 
బరిజనయు క్షు నే నొక(డ 4 పట్టి వధింపయగం జూబుదు౯ వనే 
చరవరులార! మోరలును 4 సాయము నచ్చిన. జెప్ప నేటికి౯ా ? ౧౩౨౧ 
తాత్స ర్య నము, " 
లంకలో జరగిన వృ తాంతము నంతయు. చెప్పితిని, ఇంక జరుగవలసిన బే మో 
యాలోచింపుండు. నా యభ్మిపాయమున జాంబవంతుడు మొదలగువా రంగీకరించిన 
యెడల నీతా బేవిని దెచ్చి రాజు శేష్టుడగు రామచంద్రమూ ర్తిని మనము చూడం 
బోవుట వాగు, ఆమే యిక్కడ దుఃఖంచు చుండుట, ఆ వార్త చెప్పిన రావు 
చందమూ ర్తి యక్క_డ దుఃఖంచుట, దాసిని మనము బేదలవలెం జూచుచుండుట 
నరిగాం దోపలేదు, రావణుని వాని పరివారమును నేనొకండ జే చంపంగలను. 
ఇంక మారుకూడం దోడైతిరా చెస్పవలసీన పనిమేమి లేదు. మిగుల సులభముగ 
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౬.౨౬ (శ్రీమదాం (ధ్రవాల్మీకి రామాయణము నర, ౫ ళ్లో, ౮-౧౩ 


గార్య మగును, మనము రావణుని జంపి సీతను 'దెచ్చితిమేని రామచం[దునకసకీ ర్విం 
రాదా యందుశేమోా-రాదు. సేవకులు కార్యము. చేసిన (ప్రభువు కీర్తి పొందును 
గాస్కి సేవకులు చేయవలసిన కార్యముకూడ (ప్రభువు చేయవలయునా 1! సేవకులకు 
సాధ్యము కానిది (ప్రభువు చేయవలెను అన్నియుం(బభు వే స్వయముగం జేసికొను నేని 
.సేవకులతోం బనియీమి ? ఈ కార్యము మనవలన నగునా యందులేమో, 
క, శూరులు గృతాస్త్రులును గడు, వీరులుగ్భోతమతులు నుణీ యు4విజయైషులు దు 
ర్వారబలయుతులుం బ్రవగులు, మొరలు వానటంగ లంక 4 మోటనె దిపికి౯ా! 
అర్థములు, కృ తాస్త్రులు= అ స్ర్రములను డెలిసినవారు,కృతమతులు= చక్కని 
బుది యాలో చనము గలవారు-విజ్యయెషులు = గెలుపుకొనం గోరికగలవారు. దుర్భర ర 
Mere = నొరింపరాని బలముతో గూడినవారు, వ్లవగులు= ఈ నముద 


మును దొంటగలవారు, (౨) న్లవగులారా యని నంబోధనముగ నై న న (గహింప 


వచ్చును, చానటగ = తోడుపడం, 
తాత్చ ర్య ము, 


మరందణబు ళూరులు, అ స్ర్రజ్ఞానము గలవారు, మీగుల వీరులు, బుదిముం 
తులు, జయము గొన గోరిక కలవారు, వారింపరాని బలముగలవారు, చాంటశ కి 
గలవారు. ఇట్టి మిరు తోడై వచ్చెద "లేని లంక నాకాశమున జెగరం ఉమ్మనా, 


నీ న నహపు(తు సానుజు 4 చైన్యసమేతుని, రావణు నొకండ నంళగ్రామమునను - 


బొరిపుచ్చు చేపను 4 పహారిహయజిత్తుని, బాహ్యా మైం(దంబును4 రౌ ద్రవాఠు 
ణాద్య(న్ర్రుముల నెల్ల 4 పహాననంబుం జేశెద, నందజుంలగాని మ్మ 4+టంటి "లేని 
నా కురిఢెడి నిరం4తర ఎలవృష్టికి నమరులు సీల్లుదు 4 రసురు లెంత, 
ఆ. వనధి వేల దాంటి(వచ్చిన వచ్చును, మజీయు వణ(క వణ 4$మందరంబు 
గాని జూంబవంతుం 4 గదలింపనేరదు, సంగరంబునందు4+కతునమితి, ౧౩౨౩౭ 
తాత్న ర్య ము, 


“రావణుని కొడుకులతో? మరక గ శీనలతో నే నొకండ నే యుద్ధమందుం 
జంపలలను, ఇంద్రజిత్తు I SE చత 
స్ర్రము లోనగు వానినెల్ల నాశము చేసి ఇట్లు వేయుటకు మి నమ్మృతి 
గావ లెను.మి* యంగీ కారము లేమిని గదా యూరక వచ్చితిని, నేను రాలవాన 
గురియించితి నేని చేవతలు చత్తురు, రాతను లేమి లెక్క ? నము్ముదము ఇెలియలి 

. కట్టదాంటి వచ్చిన రావచ్చును, మందరము వణ.కిన వణయను గాని జాంబవంతుని 
శతునమూహము యుద్ధమున గదలింప నేరదు, 
నీ, అసురసంఘముల. బే4 రన వారిని జంవంజూలు నొక్క_ రుండ యీ+4వాలిసుతుండు 
పససనీలుర జవ4పటిమను ను గ్గగ్కు మందర మాశర4బృంద మెంత 











సర్గః 4౯. ల్లో, ౧రా-౨న సుందర కౌండము ఇ92 


మైందద్వివిదులతో 4 మార్కొనగలవారి, యమగంధరో్యోర గాళి నై నెన 
(వే ల్వంచి యొక్కని 4 వెదకి చెప్పుడు చూత. మే నెటింగిన యంత $లోస లేడు 
ఆ, (బహ్మువరముం గన్న 4వరమబలాధికు, లమృత మూానినార + లాళ్వి నేయ 
గారవార్థముగను + గ మలనం భవుం డవ, ధ్యత్వ మిచ్చె పీర4కనఘులార! ౧౩౨౮ 
తాత్చ ర్య ము, 

ఆ రాషుసుల గుంపులో. (సిద్దమైన వారి నెల్ల నీ యంగదుం శొక. 
| చంపంగలండు, పనసుని, నీలుని, వేగాతిశయమునకు మందర మైనను జూర్లనుగును. 
రాకును లగుట చెప్పనేల? మైంద ద్వివిదులతో నెదిరించి పోరగల వారిని యత్తు 
లందు గంధర్యులందు పన్నగులందుం గలరేమా వెదకి చెప్పుడు. నాకు చెలిసి 
aad లేడు. వీరు (బహ్మూవరముచే బలవంతులు. అమృతమును (దావినారు. 

సీ “దేవతల గారవార్థము వీరికి జూవు లేకుండ బ్రహ్మ వర మిచ్చెను. 

క ర. ఏరలు, సురవరనంఘముల గెల్లి 4 సుర (గోలిరి యా 
శరవినరముం జీరికి. గొం,దురె యంద అటుండ నిండు 4 దోర ర్షర్బ్పఘునుల్‌., ౧3౩౨౫ 
తాత్స ర్య ము, 

తక్కిన బలవంతులవూట యటుండనిండు. పీరు వరగర్వముచే "దేవతా 
సమూహముల గెల్చి యమృత మును! దావిరి,ఇట్టి ఏీరురాతుసులను అమ్య పెట్టుదురా, 
ర్‌ లంకాపుర మెల్ల, నిర్మా తంకంబుగ. గాల్చి బూడి4దం జేసితి ని. 


శృంకంబుగ నామంబుల, వింక ౦బుగ నెల్ల యెడల + బేర్జాంటిం జుడీ, ౧౩౨౬. 
అర్థములు, నిరాతంకంబుగ౯ = నిర్భయముగ , 
తా త్స ర్య ము, 


నిర్భయముగ లంకొపట్టన మంతయు. బూడిద యగువజకు. గాల్నితిని, 
నం దేహము లేకుండ పేర్ణను అన్ని కావులః 'జెప్పితిని, ఏమి చెప్పితి వందురా, 
చ, జయము జయంబు రామునకు 4 సారపరా[క మధన్యమూూర్హి రికి౯ా 
జయము జయంబు విద్వి వద4సహ్యాతర సి సుమి(తపట్టికి ౯ 
జయము జయంబు దాశరథి 4 సంపరిపాలిత కీశథ ర ర కా 
యయమతి సూర్యసూతికి మ(హాద్భుత విక్రమ క్రీ ర్థిశాలికి౯. ౧౩౨౭ 
'తాత్చర్యము; చూడు, ౧౦౩6-౧౦౩౫. 
క్ల కోనల రాజేందునకు౯ా, దాసుడ హనుమత్సమాఖ్యం 4+ దనరినవాండళ€౯ 
నే సుతుండ మూరుతున కని, వాసిగ నెల్లరును వినగ. + బలికిన వాండక,౧8౨౮ 
"తా త్స ర్య ము, | 
నేను ఏ తా రికి దాసుడను, నా పేరు meen సము 
వాయుప్పుతుడను అని యందజు వినునట్టు చెప్పి వచ్చినాండను గాని రహన్య 
వ్యాపార మమియు మ. i 














౬-౨౮ (శ్రీమ చాంధ్రవాల్నీకి రామాయణము సర్గ, Wr. వ్ల ౨౫9లో 


+ పహానుమంతుయు కపులకు సీతా డేవి స్టితిని "జలుపుట 4 _ 
క, అనుపమశీలవతీమణి, వనజాంబక ఖలు నకోకళ4వసి నింశుఫ వీ 
డను మఃఖించుచు నున్నది, మన మెరియ బె యామెపాటు 4 మది స్మరియింపక్‌, 
అర్థములు, అనుపమశీలవతీమణి = అసమానమైన పతి(వతలలో గోము 
రాలు-దీనే నామె గుణము చెప్పబడెను, వనజాంబక = మలము వంటి కన్నులు 
గలది- దీనిచే నామె సౌందర్యము చెప్పంబడెను. ఇట్లు గుణము, రూసము రెండు 
చుప్పంబడెను, ఖలు=దుష్టుడగు రావణుని యొక్క-.- ఎరియదె=.మండదాొ ? 
తా త్స ర్య ము, 
గుణమునం దా పరమవతివతలలో నాయక కమణి-సౌందర్యమునందా కమల 
ములవంటి కన్నులు గలది, ఇట్టుత్సమ గుణము, ఉత్తమ రూసము గలది. శిష్టుండు 
గాండు. దుష్టాండగు వానియుక్క- మేడలలోంగాదు, 'అకోక వనములో, ఫలవృశ్షము 
గాదు, ఇరుసుడు చెట్టునీడ దుఃఖంచు చుండందగిన దా ? అడి జ్జ చీకి శు 
నా మనస్సు మండిహోవుచున్న చే. ఇంక మారు చాయ నన్‌ చేమై యుందురో, 
ఎంతో రాతిగుండెవాండను గావున. నిబ్బరించుకొనితిని, నే నింత దూర మొ శ్తి 
చెవూట కిది కారణము. 
క, దానవతరుణీవృత యె, జానకి వారిదపిలీన 4శశి లేఖ యనళ౯ా 
దీన యయి కాంతి దొజుగియు మానసమున సరకు గొనదు 4. మానవభోేజిక్‌, 
అర్థములు. దానన తరుణీవృత యె= రాతన స్ర్రీలచేం జుట్టంబడిన్నట్రె వారిద 
విప్‌న = మేఘముే మలణుంగు పజుపంబడిన, శశి 'లేఖ= = చంద్రశేఖ ] 
తొ త్స ర్య ము. 
రాశున స్రీలవేం జుట్టుకొన 6 బడుట చే మబ్బుచే మాటువడిన చం(ద్రశేఖ 
వలెం గాంతిహీన''యయి శ్లోకీంచుచుండియు సీతాడజేవి యా రావణుని మనస్సు 
నందు లత్నుము సేయదు, . 
తే ఆత్మ నాయకునందు. నేకాగొవ్భ ర్తి ల్లి, జి త్తమును నిల్పి నిళ్ణర $స _త్రముపయి 
నల పులోమజ యట్టుల(యధికర _క్ష,యగుయ శ్రీరాము ఛ్యానించ4ననవరతము, 
- అర్ధములు; నీర్ణరస త్రముపయి క ఇం[దునిమిోంద, అధికర _ క్త = మిక్కిలి 
యనురాగము గలది, 
తా త్స ర్య ము, 

- ఇంద్రునియందు: ఛచీ”దేవవ లె. దన భ_రయందు నేశ్శాగమైన మనోవ్యా పా 
రముే మనస్సును నిలిపి యనురాగము గల జె సీతాదేవి క శ్రీరానుచం ద 
మూ _ర్రిసి థ్యానించుచున్నది. న 
ఉ; మూసిన యొంటిచేరను. దు4మారమునం దను : ఇెబ్ల (బుంగ నీ 

తానతి దుఃఖభారవశశ4తం దపియించుచు. యచాణనాథునై. 








సానా 





నర్ల,౫౯ శో ౨౯-౩౩ నుందర కాండము ౬-౨౯ 
నానను రక్కె_సల్‌ బెదరు+లాడంగ (వేలెడు నొంటివేణితో 
గాసిసి గసంెడిం, దలంపం4గాం గడు వెల్లను మండీపో మెడి, ౧౩౩.౨౨ 
న. (బ్రుంగ౯= మును? దుఃఖభార వళత౯=అధిక దుఃఖము 
నకు లోపడి, రక్కెనల్‌ = రాతనగ్ర్రీలు. 
తాత ర్య ము, 


మాసిన యొంటి కట్టుచీరతో నుత్తరీయమెన లేక, దుమ్ములో మునిం 
దుఃఖాతిశయముచేం దపించుచు నీతా బేవి భర్తను జూడంగలనను నాశచే రాతన 
"స్రీలు బెదరింపు మాటలను చెప్పినను (వేలాడు నొంటి జడతో మిగుల (శ్రమపడి 
దుఃఖంచుచున్నది, అది తలంపునకు వచ్చిన కడుపు మండు చున్నది. 
ఉ. చూడంగ గుండె రుల్లు మను 4 సోకు నెలంతలు భీతినౌల్పం ద 
న్నాడంగ్క వల్లభా! యనుచు 4 నాతనిసేమముం గోరి దీన యె 
వాడి దురంతకోకమున + వాల ధరాస్టలి దుష్టరాతుసా 
(కీడమునందు? గంటిం గలి 4 కిం జలికౌరున న బోలగళ౯ా, ౧౩౩౩ 
అర్థములు, సోకు నెలంతలు = రాతన(న్ర్రీలు లా ఆ్రీడము = ఉద్యాన 
వనము-చలికారున౯ = మంచుకొలమందు- తూండనక౯ా = తామర తూండువలె. 
తా త్స ర్య ము, 
చూచిన మాత్రము చేతనే గుండెలు ర్వల్ల నిపించు వికారరూపములు గల 
శామన(న్ర్రీలు తన్ను భయ వెట్టు మాటలాడంగా నాధా యనుచు నాతని సమము 
గోరి దుఃఖంచుచు వెలవెల బొటిన ముఖముతో తే తెజస్సు మాసి నేలంబడియుండంగా 
రావనుని యుజ్యానవనమందు సీతాదేవిని మంచు కాలమునాటి తామరతూండువ లె 
నుండు దానిని జూచితిని, 
ఉ, వచ్చెడిజాడ లేదు నృప$వల్ల భుం డీయెడ, కీ నురారిని౯ 
నచ్చంగ రాదు, వానివల(4నం జెడ నొల్లను, గాన నిప్పుడే 
: చచ్చుట "మే లటంచును భృ4శంబుగ నిశ్చితచి త్తయెన యా 
నచ్చరి కొగగణ్య కొక 4 చందమున న్నది నమ్మ బలి. తి౯, ౧౩౩౪౮. 
తాత్ప ర్య ము, 
రామచం(ద్రమూ_ర్తియిచ్చటికి వచ్చుమార్షముక నంబడ లేదు. రావణాసురుని 
“నమ్మ రాదు, ఎప్పుడు చంపునో యీమో. వానివలనం జచ్చుట నా కిష్టము గాదు, 
కావున సీ పాపాత్ముని చేతం జచ్చుట కంటు నొ యంతట నేనే యిప్పుడే చచ్చుట 
మేలని దృఢ నిశ్చయము గల యాపతివతా శిరోమణికి నే నేదో యొకవిధముగా 
నమ్మంబలికితిని, 
ర ముచ్చటలను సరాష్టరము, లచ్చపలాక కిని జెప్ప 4 నగ చరపతితో 
| నచ్చ పుం జెల్బీ హ్యృదీశున, కచ్చుపడుట కబ్దనేత + హర్ష ంబంచదెల, ౧౩౩౫ 











౬౩౦ (శ్రీముడాంధధ్ర వాల్మీకి రామాయణము నర్ల,౫౯త్లో. 3 ఈ-9౫ 


తాత్స ర్య ము. 





నీశాజేవి యనెను, నంభావించున పుడు అన్నివిషయము లామికుం జెపస్పంగా 
వానరరాజుతో శ్రీరామచంద్రమూర్తి ర్తికి మతి కుదిరిన దానికి సీతా దేవి మిగుల 
నంతోషిం చెను. 
ఉ. ఆమె మహానుభావతను 4 నామె యతుల్య పతి|వతంబునం 
దామసుడైన యా యసుర 4 నాయకుం డింతకుం జాక తక్కుటట౯ 
భూమి మహాత్ముండే యనం 4, బోలును, వానిని రూపు మాపంగా 
'రాముండు నంగరన్గలిని 4 గాలం గలండు నిమిత్తమాత మై, ౧9౩౬ 
అర్థములు, మహసహోనుభావతను = మాహాత్మ్యము చేత, అతుల్య పత్మివతం 
బునకొ=అసమాన మైన పాత్మివత్యము చేతను -తామసుండు = విశేవముగం దమో 
గుణము గలవాడు చాక =ఇావక, తక్కుట౯ = మిగిలి యుండుటణే, 'నిమి త్త 
మా(త్రము-కుమ్మర వాండు కుండలం జేయుటయందు మన్ను ఉపాదానము, కుమ్మరి 
నిమిత్తము _ అట్టు లే రానణవధయందు రామచందమ్వూర్హి నిమిత్త మగు 
చున్నాండు, ఆయనచే నా పని చేయించు కారణము నీతా జేవి యగు చున్నది, 
ఆమె స్వయముగా రావణుని జిం'పెనేని పీరపత్ని యను పేరు రాదు అగ _న్హృభాత 
యన్న ట్టు 'లాయనకు సీతాపతియని చేరు వచ్చును. అది యాయనకు నవమాన 
కరము, కావున భర్తచేతనే రావణుని జంపించి యా కీర్తి యాయనకు వచ్చునట్లు 
చేసి యిటువంటి వాని భార్య యనిపించు కొన వలె ననియా యమ (వతము. 
కావున నామెయీ చంపలేదు, గాని శ క్తి లేకకాదు, దీని వలన స్రీలు శక్రిమతు 
లెనను బురుషులు చేయందగు కార్యములు తాము చేయగలిగి యున్నను మగ 
లకుం దోడుపడి వారిచేం గార్యము , పేయింప వలయును, గయ్య్యాళిగంగ మ్మ లై మగ 
చారి కపకీ మున్‌ వారి we వ్యవహారింప రాదని యేర్పడుచున్న ది, 
తాత్చ ర్య ము, 
ఆమ మాహాత్మ్యము చేతను అవమాన పాతి(వత్యము చేతను 'తామసుండైన 
రావణుడు చచ్చి దుర్శురణము పాలు గాకుండుటచే . మహానుభావుండే యనందగు, 
వానిని చంపుటయందు యుద్ధమున రామచం[ద్రమూ రి రి నిమి తృమైయన్ని కార్యము 
లాయసయ్‌ చేయంగలండు. "శారద సామె వానిని శేపింపక యూరకున్నది, 
జే, సహజముగ నీత తన్వంగి + సాధులార! 
.యరదు( దా భర్భృశోకతా 4 పార్టిత యయి. 
పాడ్యమిని బకియించెడి'4 వాని చమవు 
పగిది గృశియించి యున్నది 4 (ప్రభ దొలంగి. ౧౩౩౭ 
అర్థములు, తన్వంగి=తను-ఒఅంగి = నన్నని 'ేహాము గలది భ ర్చృశోక 
'తావ+అర్జితయయి= మగని విడిచిన శోకమువలనం గలిగిన తాపముబే నాధవడి, 





నర, ఇం, కో,౧-౬ సుందర కాండము జరిగా 
౧ ౧౧ 


ఈ"త్చ ర్య ము, 

- సాధులారా! సీతా బేవి నహజముగ సన్నని దేహము గలది. అం దిప్పుడు 
మగని విడిచి యుండుట వలనం గలిగిన శోక ఖళాధచేం ఛాడ్యమినాండు చదువునాని 
చదువువలె శ్నీణించి యున్నది, 
తే, సీత యీ రీతి లంకలోయజిక్కి-న వసి 

గోడు గుడుచుచు నున్న ది$పాడి యరసి 
దానికిని మాజు సేయంగశీదలంప రయ్య 


యనిన దాశాతనూభవు+4డనియె నిట్లు. ౧౩౩౮ 
అర్థములు, _ పాడి=ధర్మము, 
తాత్చ ర్య ము, 


సీతా బేఏ యీ విధముగ లంకలో బాధపడుచు శుమ్కీంచి యున్నది, దీనికి 
(ప్రతి(క్రియ యేమి చేయుట న్యాయ్య మో యాలోచింప వలసినది, అనంగా నంగదుం 
డిటనియె, 


౬౦-వ సర్గము, అంగదుడు నీతా దేనిని న. 
హీ ఖు 


వచ్చుటకు సమ్మతించుట, 
ఉ. దంటలు మిరు శేర్యమున+దానవ దేవభుజంగ పాళులకా 
జంటలు లేరు మోకు బ్ల వ4నంబున, నిట్టిరు రత్త శేల వా 
ల్లంటులమిన్న లేక చనయగార్య మె! మనిం హా జానకిక్‌” 


గంటిమి, తోడితేర; మనగా దగునా మిమునంతవారికి౯? ౧౩౩౬ 

అర్థములు, దంటలు=నమర్లులు- జంటలు= సమానులు; లే జ 

దాంటుటయందు- రి త్త శేల=ఉ_త్త చేతులతో - వాల్లంటులమిన్న = క్ర్రీరత్నము లా 
తోడి లేరము=పవిలుచుకొని వచ్చినవారము గాము. 
తాత్ప ర్య ము, 


స్టా ర్యమునందు మారు సన్తుర్ధులర దానచ్చులందు "దేవత లందు బన్నగులందు 

అషటుటయందు మకు వమానులు కేటి, ఇట్టివా త్త చేతులతో సీతలదేక పోవుట 
తగునా యాలోచింపుండు. పోయి నీతను జూచీలిమి, పిలుచుకొని రాలేదని మాయం 
తటి వా రనవచ్చునా 2 
ఉ, వీరుండు గాడ్భువట్టి హత వీరము జేసె సురారివారము౯: 

గారియ మన్య మేమి గలుథగం గల! దుర్విజం చెత్త మన్న నా 

వీరుని జాంబవంతుడు సు(ష్మిశ్రుత శెర్య! భవత్సమూహయుక. ( 

దీ రగు, నైన రాఘవు మతిం జనా దలపోయుమి యనక, (౧8౮౪౦ 
| ఆర్థములు, పాతపీరము = చచ్చినవీరులు గలది- కారియము =, పని - 
ఛభవత్సమూహాయుక = నీ యాలోచన కూడ- లీరగుక = చక్కగానే యున్నది. 





౬329 శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకిరామాయణము నర, జగ, తో ౧-౬ 


తాత్చ ర్య ము. 
వీరుడు హనుమంతుడు లంకలోని పీరుల. జంపివచ్చెను. ఇక మన మచ్చ 
టికిం బోయి చేయదగిన కార్యము సీతను చెచ్చుట తప్ప మటీ యేుదియు లేదు. 
కావున మనము పోయి సీతను చెత్త మనంగా జాంబవంతుడు. (పసిద్దకార్యము 
గల యంగదా! సీయాలోళన బాగుగ నే యున్నది కాని రామచంద్రమూర్తి 
యభిప్రాయము తెలిసికొని యాయన యెట్లు చెప్పిన నట్లు చేయవచ్చును, ఆ విధ 
ముగ నాలోచింపుమని చెప్పలా. 


—4౬౧- నర్షము, కపులు కిమ్కీ_ ౦ధకుం బోవుమార్ల్షమున మధువనంబు. జూచుట. 
క. సరి సరి యని రంగద కేేనరిసూనులు నున్న వారు4 శాఖామృగ ముల్‌ 
పరమమతి వాయుజపుర ,న్పరము మహేం[దాదిం బాసి4 చయ్యనం జనగక, 
అర్థములు. ఉన్నవారు = తేక్కినవారు, వాయుజపురన్సరము = హను 
మంతుడు ముందుగా గలది, 
తాత్చ ర్య ము, 
అంగదుడు హనుమంతుడు తక్కిన వానరులు ఈ యాలోచన ₹ ఛాగున్నది, 
Ms యంద అంగీక రించిరి, అంతట నందజు హనుమంతుని ముందుంచుకొని 
శూం(ద పర్వతము ఏడిచి పోయా. 
సీ, మేరు మందర నముల్‌ 4భూారిగ జాభులు, మూ _రండపథ మెల్ల +మాటు సజుచు 
నట్టులు వ్యాపించి+యాంజ నేయునిం దమ, దృష్టులచే వహీ4యించునట్లు 
“కనురెప్ప వెట్టక 4 కాంచుచు నాతని, గొనియాడుచును స్వామి+పనిని “దీర్చి 
సొర నున్ముదమున4 వారక (వియభాప, ణంబును జేయు చ4నన్యచ్చిల్తే త 
ఆ, వృత్తి యుదమునకు4 వేడుక సేయుచు, శామసాహ్యమునకు 4 రాగవడుచు 
మింటనేంగి కనిరిశకంటికిం బండువొ, మధువనంబు మిగుల 4+మంజాలంబు, గరిరః౭ 


అర్థములు, భూరిగజాభులు = పెద్ద యీనుంగులతో నమానులు - అనన్య 
చిత్తవృ త్తీ=ఇత రాలోచన "లేక వముంజులంబు=అంద మైనది, 3 
తాత్స ర్య ము, 


మేరుపర్యతముతోను మందరపర్యతముతోను, నమాన మైన యెత్తుగలవారు 

ను ను, పెద్దయేను(గులవలె బలసినవాదనునగు వానరులు ఆకాశమును మజబుంగు పజణుచు 
నట్టులు వాంపించి యాంజనేయుని తమ దృష్టులచే మూాచికొని పోవుచున్నారా 
యను నట్లు తెప్పలార్చక తమ చూపు లాయనమిందనే యుంచి యాయనను.బూగ 
డుచు స్వామి కార్యమును నెజ వేర్చితిమను నధిక నంతోషమున [పియములై నమాట 
లాడుచు 'యుదము చేయుటయంచే తమ మనస్సులు నిలిపి - దానికై 
యుత్వ్చాహపడుచు 'రామచం[ద్రమ్వూర్తికి నెప్పుడు 'సాహాయ్యము చేయుదుము 








చర్ల, ౬౧, త్ల ౮-౧౩ సుందర కొండము ౬9౨ 


-చేయుదుమూ యని దాని యం దాన క్తి గలవారై యాకాశమునం బోవుచు నూర్ల 
మునం గంటి' కిరవై యందమైన మధువనంబు. జూచిరి, మ హేంయ్యద్రపర్వతమునకు 
“అంకకు. గల దూరమునకం'కె మహేంద్ర పర్వతమునకుం గిమ్కిాంధకు నెక్కువ 
దూరము గలదు. అట్టు లుండియు నందణు వానరు లాకాశమున నెగిరి వచ్చినవా లే, 
నము[ద్రము. దాటు పషయమున నందజు వెనుకంజ చేసినా రే, ఈ విషయము 
కిష్కింధా కాండమున6 జర్చితము. 
ఈ. నందననన్ని భం జయి య+నంత ముదావహామై [దుమానళీ 
సుందర వల్ల రీనిక ర 4+శోభిత మై సకల్యాప్రధృమ్యమై 
యందము మోటుగా దధిము+ఖాఖ్యుండు సూర్యజు మేనమామ దొ 
నందు వసించి కాచు గెపుశడర్మ_ జముత్క_ర మద్ది గావున౯. ౧౩౪౮౩ 
అర్ధములు. నందన నన్ని భము = ఇందుని నందనోద్యానముతో నమా 
'నము- అనంత ముదావపాము=అపరిమిత నంతోషమును గలిగించునది. ' (దుమా 
వళీ= 'చెట్లవరునల చేతను- సుందర వల్లరీనికర = అందమైన తీగల ననూహము 
'వేతను.. శోభిత మై = (వ కాశించునదియై- సకలా పధృవ్యమై = ఎట్టివారికిం జెటుప 
'నసాధ్య మై- అర్క. జముత్క-రము=సు[గ్షీవునకు సంతోహకరము, 
| తొత్ప ర్య ము, | 
ఇం|దుని నందనవనముతో సమానమై-యవరిమిత నంతోవము గలిగించు 
నదియె వెట్లవరుసల చేతను, అందమైన తీగల గుంపులచేతమ (బ్ర కాశించునదియె 
యెట్టివారికినిం జెటుసరాని జైన యా మధువనమును స్సుగ్లీవుని . మేనమామ దధి 
ముఖుం డనువాండు అం చే కాంస్పురముండి, సుుగీవున కద నంతోవషకరము గావున 
“గావలి కొచుచుండును, 
క, దానిం గని శోంతులు మధు, వానం దమకించి వొమరు4నంగదు వేండ౯ 
లోనం జన నిమ్న్శున యతం, జొన నెం గపివృద్ధవిధిజు( లా మోదింపళ.. ౧కిరరో 
అర్థములు, _ మధువు = తేనె- అన౯, = (త్రాగుటకు- తమకించి = త్వర 
'పడి - కొమరుక్‌ = కుమారుని - క పివృద్ధవిధిజాలు = “బొనరులందు( బెద్దవారు, 
బాంబవంతు(డు; ఆమ్హమోాడింప్‌ = అంగీకరింపంగా, 
: తా త్స ర్య ము. 

ఆ వనమును జూచి (కోతులు తేనెం (చావ దొందఠ గలవారై యువరాజగు 
నంగదుని మము లోపలికి. బోనిమ్మని (వారింవంగా దానిని 'వెద్దవానరులు, జూంబ 
వంతుండు నంగీకరింపంగా నాయన సరి పొం డని చెప్పెను 

+ కపులు మధువనంబు. జొచ్చుట,. +. 
శ, యువరా జనుమతి సేయం, నవసీరుహచారు లెల్ల 4హార్ష రసా'వే 
శవివళు cl నృత్యంబుల, వివిధంబులుగాంగ6 జలిపి+ నెనం జొచ్చి వని౯, ౧౩౪౫ 


తు, 








జరిరో గ్రీమదాం(ధవాల్మీకి రామాయణము సర్ది, ౬౧.శ్లో, ౧౮-౧౮ 


అరములు, అవనీరుహవారులు = వానరులు - వార రసా వేశవివనుల. 
యె శ 


; థి 
కీంతోవరసనము ఆవేశించుటచే చేవాములు తెలియనివార , 


తొ త్స ర్య ము. 
లోపలికింబొం డని యవరా జంగీకరింపంగా వానరు లందజు నంతోవముచే 
జేహములు ెలియక నానావిధముల నృత్యములు చేసి లోపలం (బవేశించిరి, 


మానిని, ఆడెడువారును వేండెడువారును 4 హాయిగ బాడెడివారును నై 
ఏ జెడివారును గూడెడివారును 4 -వేడుక లాంలసలు చవేసనెడు వా 
రోజడువారును గూలెడివారును 4 నూం గెడివారును మోనముల౯ 
దీ డెడువారును దాంయయెడువారును 4 ేంెడివారును నైరి కపుల్‌. ౧౩౮౬ 
. తొ త్ప ర్య ము, 
న్పష్టము. 


గ్రా 


3 కొనకొమ్మునొక్క-టి+కోంతియొక్ష ండూంచి, "ఇజఅకొమ్మమోందంగు1ప్పించియెగ సె 
శాఖ యొక్క-టినుండి$ీనరగున నిల దూంశి, నాొబ్బునే వేజొక్క-+కొమ్ము కెగిరెం 
బైకొమ్మ చైనుండి( వడుచుగీగొమ్మను, నొక కేల(గపీ యించి4యూ(గునొకంయడు 
కొమ్ములలోం డాంగి+శోంతియొక్క_ండు సీరం దటుకున (బై పడి$తటుమునొక (డు 

ఆ. ఒక్క. డెక్కి-రించు 4 నొక్కరు. డిగిలించు x 

నొకడు కొక్కిరించు 4 నొకడు కూయు 

నొకడు కిచకిచ మను 4 నొక్కండు గికురించు 


నొకడు లాగు వేయ 4 నొకడు లాను | ౧౩౮౭ 
అర్థములు; కికురించు = మోసగించు - ఇగిలించు. = పండ్లు 'వెళ్ళంబెట్టు. 
| తాతృ ర్య ము, 
నష్టము. అ 


ఉ. పాడుచు నుండ నొక్క-రుడు 4 వైపడి నవ్వు నొకండు నవ్వుచో 


చేడుచు వేగు జే జూరుండు 4 నేడువ నొక్క_ండు వెక్కి-రించుచు౯్‌ 
జూడంగంబోవు నాతనిని 4 సొంపు బలే యని కొక్కిరించుచు౯ 
గూడలం బోవు నాతనిని 4 (గోతి మ అొక్క-ండు నవ్వుటాలకై, ౧౩౮౮ 
అర్థములు, నవ్వుటాలక్రై = నవ్వులాట క్రై. 
తా త్స ర్య ము 
న్పష్ట్రము- .. 
క. ఈ పిథి నిచ్చ. జరంచుచుం, (దావ "జేనియలు తృప్తి వి 4 దనరసివాండుక 
వావిరి ను స్తేకంనివాం డా వనచర్శసె చైన్టసమిలి$యం దరిది గనన్‌. - ౧కిఠ౯ా 
అర్థములు, సమితికి = - నమాహామండు. ; 








నర, ఇ, శో, ౧౯-౨౨9 ' సుందర -కొండము ౬5౫ 
౧ య 


తా త్ను త్య ము, 
ఈ (ప్రకారము యశేచ్చముగాం దిరుగుచుం దేనెలు (తాగి తృప్తిపడని 
బాయ బాగుగ మ త్తెక్క-నివాండు ఆ వానర సేనలలో నొక్క-ండైన లేడు. 
క, ఈ రీతి భాతి దీణగ, నారామము. గలంఛి డులిచి 4 యచ్చ టిపండుల్‌ 
గోరంబుగం గూలిచి (ద్రుమువారంబుల. "బెల్లు రేగి + వానరు లున్న ౯౯,౧౩౫౦ 
అర్థములు, భాతి = కాంతి శులిచి = పడగొట్టి, (దుమవారంబులకొ = 
సమూ వాములన్ను ,గోరంబుగక్టా =క నుటకు వెగటు పుట్టునట్లు- SD 
తా త్ప ర్య ము, 
ఈ ఏధముగం గాంతి చెనునట్లు వనమును గలియ (జెట్టి, పండ్లు రాలంగొట్టి 
"చెట్ల నమూహములను చూచుటకు గోరముగ నుండునట్టు వదదోంది వానరులు 
జలే. యుండగా, 
+t దధిముఖుండు కపుల వారించుట, 4 
క, ఇంతకు దధిముఖవానరు, జెంతయుం గోపించి వనము  నెటువేం గావళా a 
జింతించి వానఠావళి, యంతికమున కేగి వారి 4 నాంపంగడంగ౯, ౧౩౫౧ 
అర్థములు, _ ఇంతకు = ఇంతవని మోసిన దానికి - ఎటులే౯కొ = ఏ విధముగ 
నైనను-ఇట్టు చెప్తుటచే ముందు మంచిమాటల చేతను దరువాత బెదరింపు మాటల 
చేతను జెప్పిచూ చెను గాని యది [ప్రయోజనపడమిని దండో పాయము నాలోచిం శౌ 
నని భావము. అంతికమునకులా = సమిాపమునకు- ఆంపక్‌ = అడ్డగింప - కడం గెకా= 
(ప్రయత్నించెను, 
తాత్చ ర్య ము. 
వానఠు లింత పనిచేసిన దానికై. దధిముఖుండు నయ భయములం జెప్పి 
వ్యర్థము కాయా గోవించి బలాత్కారముగ వైన వనమును రహీంపం దలంచి 
వారియొద్దకుం బోయి నివారింప యత్నించెను. 
ఇంతవజకు దూరముగా నుండి మాటలు చెప్పి పంచె నని భావము. 
క తీళ్లైను గాందజ చెలికి, న్నెశును గొందటుకుం. బలికి 4 నీతులు శేల౯ా 
గొత్తును గొందటిం. గొందబు, "'మొళ్షైను బిడికింటం గినిసీ 4 మునుకొని కపులుకా, 
అర్ధములు, _ నెళ్లైనుం మెడపట్టి (తోచెను, 
తాత్చ ర్య ము, 
కరొందణం దిట్లను, కొందు మెడపట్ట్టుకొని తోటకు వెలుపల (దోచెను. 
“పెద్దవారికి నీతులు శేలివెను. కొందటను జేలీతోం గొచ్లును, కొందజం బిడికిలితో 
కోపించి మొశైను, - 
కో, కొటిీకిరి కొందజు కోటల, బటీకిరి గోళ్ళులను గాళ్ళ | 4 బడ నడిచి ధర౯ా 
బఅబజు యీడ్చిరి కరముల, నజీముతే మర్దించి విడిచి 4 ఠా వనపొలు౯ా, ౧౩౫౩ 











జనక గ్రీమదాం| ధవాల్ళీ కి రామాయణము సర్లు, ౬.౨౨. కొ, ౧-౬. 


. అర్థములు, అటీముణిల్‌ = త్వరతో, 
; తాత్ప ర్య ము. 
నష్టము. 
క, కొందణు (డోచిరి వానిని, గొందణు మాపించి రధిక 4కోవంబున ని 
ట్లందటు చాధించుచు పానిం దరుచరు లా వనంబు ¢ నిర్మూలింప౯. ౧3౩౪౪ 
న్పష్ట్రము, తా త్స ర్య ము, 
" ఇ౬౨-వ నర్షము, అంగద హానుమంతుల్వ పాపులం గపులు మధు 
స వనంబున నిచ్చళొలంది సంచరించుట / షా 
క, అంతట హనుమంతుడు కపి, కాంతులతో మరు తృప్తి (గన నవ్య(గ 
స్వాంతంబ్యుల మధు వాను(శు, 'జెంతలం జేరంగ సీను 4 సి నీదము పగతు౯.౧౩౫౫ 
అర్థములు, కపికాంతులతో = ముఖ్య వానరులతో - అవ్య(గ స్వాంతంబు: 
లక్‌ == - చలీంవని నునస్సులతో - పగతుకా= పగ వానిని- -తమ కార్యమునకు నడ్లము. 
వచ్చుటచే పగవాం డని చెప్పబడెను, 
తొ త్స ర్య ము. 
దధిముఖుం డిట్లు వానరుల కడ్డము వచ్చుటయు వారికి వీరికి గలహామందుం 
గాలము పోవుటయుజూచి హానునుంతు(డు డు వానరముఖ్యులతో మో రీ కలహము. 
నకు కాలము గడుపవలసిన పని కాదు. ఈ పగవానిం మా యొద్దకు రాసీను.. 
మో శేక్నాగచి త్త తముల కేన దాగుడు, 


సీ, హనుమంతు డాడిన4$యా మాట లాలించి, యంగదుం డి ట్లను + హరివకేణ్యు 
లాఠ! యవళ్య కా4ర్యం బ కార్యం జైనం, గృతకృత్యుం డగు హయు+సుతుని పలుకు 
ఇప్పలు-_(గార్చి నే+ జెప్పంగ వలయునే, తేన గోలుం డాస 4 తీర ననిన 
బళి బళీ యని మెచ్చి + బలిముఖుల్‌ వెల్లువుపోలెం జొచ్చిరి వన+పాలకులను. 
, ముదల దాంచిరి (తోచిరి 4 మొగము పగుల 
(దోణమ్మాతము మధువు నం4తోపముగను 
నెల్ల వారలు (ద్రాపరి 4 కొల్తగా౫ం | 
గోన్ని టిని నేల: బసంతి. ఖీ గొట్టి రపుడు, ౧౩౫౬ 


ie 


అర్థములు, అశాఠ్యండైన౯ = చేయ రాని పనియెనను - అవశ్య కార్యము = 
తప్పక  చేయవలనసినపని ; తాంచిరి = = కొట్టిరి _ "దోణమా [త్రము = తూము 
కొలత ద్రోణశబ్దము చేశవ్యవహా లానుసార మున తూమునరు-ఇద్దుమునకు-నలు 
తుమునకు: బేటి “అన్ర్రియా మాథక దోతా?” యని యనురము.. 

a శాత ర్య ము, : 

పానుమంతుం డీ ప్రకారము చెప్పంగా నొయనమాటలు పిసి యంగదుం 





నర్ష, ౬౨, శో ౭.౧౮ సుందర కాండము ఇఏ32 
ళం 


డిట్లనియె, వానర(ేమ్టులారా! స్వామి కార్యము నెజువేర్చిన హనుమంతుడు చేయ 
రానిపని చెప్పినను జేయందగిన బే. ఇశ సీ కార్యము గుటీంచి యడుగ నేల? మి 
.యాకతీరం బేనె (ఆాగుం డనిన బళిబళీ యని మెచ్చి యంతకు ముందు దధిముఖుని 
మాటలకు తోంట వెలుపలంబోయిన వారు లొక్క_ సారిగ 'నెల్లువవ లెలోసలబ వే 
శించి తోట శానలివారిని మొట్ట మొదటంగొట్టిరి, ఆవల నేలంబడి ముఖముపగులం 
(దోచిరి. తూముమా(త్రము తేనెకొల్లలుగ (చావిరి, కొన్ని కేశా కెట్టలను నేలవెచి 
వగులంగొట్టిరి, 
కు నై నర్షిక బలమున. బ్బ, థ్వ్‌సుతం గనుంగొనుట వొర్తీవినుటను మణీ తా 
రాసుతు ననుమతిం 'బేనియ, నొనలు దీరంగం (దావి+రగచరు "లెల్ల ౯. ౧౩౫౭ 
అర్థములు, నైనర్షిక బలమున్‌ = నహభముగం గలిగిన బలముచేత. 
'పృథ్వీసుతం గనుగొనుట - వార్త సినుట, దీని నొకటిగా నైన (గహింపవచ్చును, 
రెండుగాగైన విభజింపవచ్చును, తమలోనొకండు సీతను జూచినను నందజుమూచి 
'నశ్షే. దవీణమునకు. బోయిన కపులు నీతను జూచి రను చేరు వచ్చెను గడా- 
వా_రవినుట=ఆ వృ తృౌంతమువినుట - లేక నీతా బేవిని జూచిన వ్వార్తవినుట యని 
'యేకముగాను (గ్రహింపవచ్చును, లేక హనుమంతుడు చూచుట-వానరులువినుట 
యని మొన (గ్రహీంపనగు, నంతోషమునగము బలము గావున నంతోషమువలనం 
గలిగిన బలము, నెనర్లిక బలము, యవరాజాజ్ఞి గల దను ఖైర్యమునం గలిగిన 
బలము అన్నియు జేరె నని భావము, 
eS 
స్వభావసిద్ద మైన బబముచేతను,. సీతాదేవిని జూచుట - వార్తవనుటవలన. 
“గలిగిన యుత్సాహము చేతను, అంగదుం డనుమతించుట చేతను, చోంతులందజు 
నాశ దీర చేనెం (దావిరి. 
శీ, కొందబు మధువాని4కొంత పాటం. చైచి, మైన పుటుండల+మాజుకొనిరి 
కొందటు వై వెక్కి. 4కొమ్మలం జేబూన్సి యాకు 'సెజ్జలం బడి$రాద మజచి 
మత్తునం గడు వేందు+ జిత్తినవోలికిం (దోపు లాడిరి కొంద జేపు చెలం, 
గొందజు గర్జింతు+కొందలు న్మిదిం(త్రు, కొందు కిలకిల4కూయు చుందు 
ఆ, శేము మేము వేసి 4 హిహిపా యందురు గొంద 
జేమొు మేము చేసి 6 యెగిరి కొంద 
తేమొ యేమి చేసి + యలమి చెప్పిరి కొంద 
జేము మేము చేయ 4 నెంచి రపుడు, . 03x 
అర్థములు. - మధువుఆని = తేనెండ్రాని - మైనము + ఉండ = మైనళ్చే 
టుండ-ఉండ = ఉంట-నై పు =. మత్తు - గెజ్జ = శయ్యాశబ్ద భవము. ఆదమజచి= 
“దేహము తెలియక - తమ్ము. దాము. మబచి-వేదుబు= పిచ్చి = వమొ,వమొ 























౬9౮ (శ్రీమచాం[ధవాల్మీక రామాయణము.  నర్ల,క౨క్లో, ౧౫-౧౮ 


ఆమేడితము పరమగుట చే నంధి గలనీ వమేమొకావలసి యుండినను ఏమి-ఏమ్యా 
దులలో. జేరుట చే నంధి వెకల్పికము గావున నిచట నంధి గలుట లేదు. అచ్చున 
కా మేడితంబు పరంబగునపుడు నంధి తజుచుగ నగు- సు, వ్యా. నం, ౧౭, వము: 
యేమొయనునవియన్లీ లమగుట చేంజెప ఏగాని[కోతి చేష్టలని గహింపనగు, గర్జింత్రు= 
ని దిం|త్రు- రువర్ణ కంబు పరంబగునపుడు సున్నమోా(ది తదడల యుత్యంబునకు 
లోపంబు విభాష సు, సు, వ్యా. క్రియా ౭౨ నూ, గర్జియ్యతు= గర్జింతురు _ ఈ 
రూపములు ముందు నిండుసున్న యుండిననే యగును గాని యది చో గావు, 
ఇట్లు వెస్పుటచే మాను దు- చూచ్చుదు. ఇత్యాది రూపము లసాధువులు. 
"తొ త్స రము, 
నష్టము. 
ఉ, చానరవర్షముల్‌ సజెడి+ పాట్లు గనుంగొని కిన్క- మై మధూ 
డ్యానము రతుకుల్‌ 4దధిముఖానుచరుల్‌ వెన రాగ వారలక" 
జానుల మున్టీఘాతములం4జావంగ మోదుచు "దేవమార్షము౯ 
గానంగ6 జేయ భీతిగాని* క్ర చ్చజం బాటీరి నేత యొద్దకు౯. ౧౩౫౯ 
అరములు. మధు.ఉద్యా నము = మధువనము- దధిముఖానుచరుల్‌ = 
దద్గీముఖుసీ "వెంటనుండు సేవకులు-- చెన౯ = త్వరగం- జూ జానులకా = మాలడాళ్ళ. 
చేతను, ముష్టీఘాతములక్‌ = పిడికిలి (గుద్దుల జేతేను- చేవమార్లము౯ా = అపాన 
వాయువు వెడలెడి మాస్టము- ఉపనిషత్తులందు వాయులోక మును ేవలోక మని. 
శప్పుటచే నిచ్చట "దేవశ బ్దము వాయుభ్లాచి యని తెలియునది, చేత =తమ। వభోవు, 
తాలత్చ ర్య ము, 
శోంతుల గుంపులుచేయు చేష్టలు చూచి కోవముచే మధువనమున కావలి: 
యుండు దధిముఖుని సేవకులు త్వరగా రాయగా వారిని వానరులు మూాయాళ్ళ 
(గమ్మిరి, విడికిళ్ళ గ్రగుద్దిరి. చచ్చునట్లు కొట్టిరి, ముడ్డిదూపించిరి, ఇట్లు చేయుటచే. 
వారు భయపడి తమ (ప్రభువగు డధిముఖు నొద్దకు: బరు వెత్తిరి, 
జ్‌ కొమ్మయి నేగి యా దధిము+ ఖేశ్వరుం గన్గొని వాయుప్పుత్రు సా 
యమున. వానరాళి వన(థఉమంతయు. బా డొనరించి మమ్ములక' 
(గుమ్మిరి జాను డేశములళగుద్దిరి ముష్టుల్క “వెండి చేవమా' 
ర్లమ్నులు చూపి రన్న. గిను4కం గొని వారల నూటజడించుచఛుక , ౧౨౬౦” 
తాత్ప ర్య ము, 
; ఈ|ప్రకారముపోయి యా దధిముఖునిం జూచి హనుమంతుని సాహాయ్య 
నుచేం గోతులు వనమంతయు. బొడు చేసి మమ్ము మాంయకాళ్ళ క్రుమ్మిరి, పిడికిళ్ళ 
(గుద్దిరి.. వైవెచ్చు నాననముల జూవిర్కి _ అని చెప్పంగా. వాండు కోపించి. వారల: 
నమాభాన పజిచి 








నర, ఇ౨శ్లో, ౧౯-౨౭ సుందర కాండము ౬కి౯ా 
(క్రుమ్మిరి- (గద్దిరి- చూపిరి యనుటకు వానరాళి కర్త మహత్సమూహళర్థక 
శబ్దం బమహా త్కౌ_ర్య యుక్తం బయ్యు. దది శేవణ క్రియలు మహ త్కార్య 
'యోగ్యంబులు విభాహ పగు, (పొ వ్యా, శబ్ద, ౧౭వ, సూ) “పడ నడుతురు నిన్ను, 
గన్నం (జమథ గ ణంబుల్‌ "నిర్వ ౪ అఆ, ( 
శా,రండీ వానరులకొ బలాంధులను (గౌ+ర్యం 'బార మరింత ము 
చ్చండత్వంబున నంచు నాతం డొక భూ+జేసఘ్టముం గొంచు రాం 
గొండల్‌ గుండులు జాలు 'జెట్లుం గొని సకోభాంతరంగంబున౯ొ 
దండలా డాసిరి తక్కు. [కోంతులు వెస 4దండింపం గీశేశులకా, ౧౩౬౧ 
అరములు,  బలాంధులను= బలముచేం గన్నులు గానని వారిని ఉచ్చండ 
త్వంబునక = మిగులంగోపమువే- న్మకోధ 4. అంతరంగంబులక్‌ = కోపముతో, 
గూడిన మనస్సులతో, దండ౯ ఇపక్క_లందు- డాసిరి=నమిపించిరి, 
.. తొ త్స ర్య ము. 
బలముచేం గన్నులు గానని శోంతులను దయమాలి కోపముతో. జక్కంయం 
గొట్టుదము రండు, పోద నుని దధిముఖుండు చట్టు నొకటి వీశికొనిరాంగా, తక్కిన 
(శోంతులుం నోపనుతో.గాడిన మనస్సులు గలవారై కొండలు, గుండులు, జాలు, 
చెట్లు తీసికొని వానరుల దండింప వచ్చిరి, స 


+ అంగదుండు దధిముఖుసిం దన్నుట, — 
నీ, వానరవరుం లిట్టు+నచ్చి నేలను జెట్లం (గుమ్మరు (శోంతయల(గుంపుమోందం 
గవిసిన నాతని4థకడకం గనుంగొన్సి పావనిమొద లగు పముభు లెల్ల 
నచటికిం బజ తెంచి4రంగ దు డంతటం. దరుహాస్తుం డైన యా4దధిముఖుండు 
మనకు బూజ్యుం డని4ము త్తత నెఖుగక, కోవించి శేలిజే4గూలం దాయి 
ఆ, నలియ (గుద్ది విడున$ వెలవెల బోవుచు, రోజుకొనుచు నెత్తు(రులు దొరంగ 
నంగనంధి (విదుల(+నరసావు చచ్చియు,' లేచి యాంపిం 'బెజు వనీముఖముల. 
అర్థములు, కడంక = (ప్రయత్నము యా తరుహాస్తుండు = వేత జెట్టుగల 
వాండు- పూజ్యుం డని = తాత గావున గౌరవింవందగిన వాండసి- మత్తతక౯ = 
మదముచేత- అంగనంధి = అవయవముల నంధి బంధము -- (పిదులక్‌ = శిథిలము 
కాయగా- బిగువు చెడి వదులు పడంగా- అరసావు చచ్చియు = మూర్చపోయి- చెల 
వలీముఖములక౯ = ఇతర వాన రులను, 
తాతృ ర్య ము, | 
వనపాలకు లగు వానరు లిట్లు వచ్చి భూమిమిోందం 'జెట్లమిందం దిరుగుచున్న 
శోతి నగుంపులమిోంద6 బడంగా వాంచు బలవంతముగ 6 గొట్టి వానరుల. దజువముః 
జూచు చున్నాండని తలంచి హనుమంతుడు మొదలగు వానర (ప్రముఖు లచ్చటికి 
వచ్చిరి. అం దంగదుండు చేత జెట్టు పట్టుకొనియున్న దధిముఖుశు తనకు. దాతయని, 








అరకొర గ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకి రామాయణము సర్గ, ౬౨, క్లోస్‌ _౨౮-౩౫ 


శేశేర్‌వింప6బడ దగిన వాడని, తేన (దావినముత్తు చే చబుగక కోపించి చేతితోంబడం 
గోట్టి నలియ (గ్రుద్ది వదలి ఇెట్టంగా వాండుంవెల చెలంబోయి రోంజుచు నెత్తురు వాలు. 
చరడ నవయవనంధులు పలుపు మూర్చపోయి. "లేచి యితరవోనరుల నడ్డ 
గీించను, అరసావు - సగము చచ్చుట - మూర్చ 


“ముగ్ద ర్లసంపత్తిః పరి “క్టేప్రాత్ర్‌ ” టబ! నూ, క-౨-౧౦ అను | (బహ్మస్యూూత. 
మున మూర్చను సగము చావగా వ్యానమహార్షి ఛా ప్పెను, ఇదిన స్య స్నా జూగర = 
సుషుప్తి ప్పి మర ణావస్థలకంయె చేతైనది, నర్వ (పాణములతోను, శరీరముతోను సంబం. 
ధమును గలిగియుండుట మూర్భయనంబడును, శీ భావ్యము, “అతండు నీ ముంది. 
కోరసావొనశ్చె' భార, (దోణ-౫ ఆ - అరసావు చచ్చి - ఇది “పాకం పచతి” - 
వంట వండు చున్నాడు అను (ప్రయోగమువంటిది, అర, "రూ, అణు, 
చే, ఎట్టులో వారు విశువంగ 4 నేగుదెంచి, యేక తంబునం దనవారి+ నెల్ల ౧నార్చి 

దథీముఖుం డిట్టు లను వీరుశమధువనంబు, నంద యుండంగ మన మెల్ల4నరిగి వేగ... 
అర్థములు, వకతంబునక్‌ = ఓంటరి పాటున, - ఏకాంత శబ్ల భవము. 


తొ త్స ర్య ము, 
నష్టము. 
&, 'రామునీతోడ నున్న కపి4 రాజును గన్షొసి యొక్క... యంగదుం 
డే మునుకొంచు దోషముల 4 "నెల్ల ఘటింా నటంచు జెప్పం బై 
'తామసహాముకా దురానద ము+దాత్త “తము నిష్టవనంబు గావున౯ 
చామన మేది. కీశపతి 4 దండనముల ఘటిముంచు. పీరికిన్‌', ౧౩౬౪ 
రము: మునుకొంచు = ముందుపడి - ముందుగా వచ్చి - వై తామ 
హముకా = (బ్రహ్మ 'బుకిరజస్సున  కిచ్చినది. దురాసదము=సులభముగ "దేవతల 
కును బొందరానిది-ఉదా త్తము = గొప్పది - ఇష్టవ వనంబు = (పీయమైన వనము లాగ 
తామస మేది = ఆలన్యము లేక, 
"తా త్స ర్య ము. 
'రోమచం[ద్రమూ ర్థితో నుండ Ss దుయేముఖ్యుం 
డ ముందును నిలిచి దోవములన్ని యు - వనములోం జొచ్చుట్క తేనెలు (దాగుట, 
"ట్లు పొడు చేయుట. తమ్ము కొట్టుట, యివి యన్నియు. జేనినని ఇెప్పితి మేని బహ 
బుతరజస్సున కిచ్చినదియు నెట్టివ్నారెనను (బ వేశింప రానిదియు, గొప్పదియు, (ప్రియ 
మైనదియుం గావున న్నుగీవుం జాలన్యము లేక ఏరి నందణు దండించును. 
_.భూవల్ల ఛ శొసనపరి, ఫొవులు ws పీరి4 బరి కూర్సింపం 


గా వలయు నంత వీరఠల, కావరమును వొలంస మనకు4గసియుం దీణుల్‌, 
a భాను - 3 క శ రు 
అర్జములు. భూవల్లభ ఫొనన 'వరిభావులు = రాజు జ్ఞనుల్లంఘించిన వార్త 










ఆ 
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BF క్‌ 








నర్గ,౬-౩.క్లో, ౧-౩ సుందర కాండము ఇరోం 


దుర్శతులు = దుష్ట మనస్సుగలవారు, పరిమార్చింపంగాళా = చంపింపగ్యా కావ 
రము = పొగరు కసియున్‌=పగయును, 
తా త్స ర్య ము. 

రాజాజ్ఞ మాజీన చెడుమనస్సు గల వీరిని చంపింప వలయును, అట్లు చేసితి 
మేని ఏరి పొగరణంసను. మన పగ దీటును. 
క. అని తనబడిం దక్కి.న మధుువనపాలకు ' లేగు బేర + వానరవతిపు 
| (త్రునిం జూడ నాకనంబునం, జని దధిముఖుం డెక్క తుటిని+నత్యరుండగుచు౯ా 
| అర్థములు, తనబడి౯ = తనవెంబడి - నత్వడండు =త్వరగ లవాండు 





తాత్చ ర్య ము, 

తన వెంట. దక్కి.న వనపొలకులు రాయగా సు గీవునింజూడ దధిముఖు(డు 

ఆకాశమున నిమిషములో ద రగాంబోయి, ' / " 
ఆ, రామచంద్రవిభని4సౌమి|తి సుగీవుం గాంచి యచట డిగ్గి 4 కవికులాభ 
రణము. జేర నేగి +. (ప్రణతి గావించి న,త్యంత మూర్తి మొగ ము+నంద్యు వేల. 
తాత్చ ర్య ము, | [ 
రామలయ్మణ స్నుగ్లీవ్రలం జూచి యచట దిగి సు|గీవు నొద్దకుంబోయియేడుపు 
“గొట్టు మొగముతో నమస్కరించెను. మేనమామ, యల్లునికి నమన్క-రించుట 
(ప్రభుత్వ గారవముం బట్టి యని తెలియవలయును. 
రా? ఇకావ సర్గము, దధిముఖాదివన పాలకులు ను్షీవునితోం 
గపుల దుశ్చేష్టలు చెల్ఫుట 4ాా i 
క ఇమ్మెయి ద్‌నతం దనపా, దమ్ముల బడ సూర్యసుతుండు + దధిముఖుం గని జే 
లెమ్మా భయపడకుము వివ,యమ్బ్మును వినిపింపు ముంచు 4 నాశ్వాసింపక, 
అర్థములు, దీనత౯=భయమున - లెమ్మా లెమ్మా= లేలెమ్మా,ఆశ్యా 
సింపక = ఊటబడింపంగా, తాతృ ర్య ము, 

ఈ (ప్రకారము భఛభయముే దన. కాళ్ళమిందబడిన దధిముఖునింజూచి నుగ 
వుండు 'లేలెమ్ము, భయపడకుము, ఏమి ,జర”ను, చెప్పుము. అని నమాభాననజు 
పంగా, న | . 

ఆ, అత(డు 'లేచిపల్కె 4 నధిప! నీ జనకుని, తరమునందు నన్న 4తరమునందు 
సీ తరంబునక్‌ వళ నేచడు లావంక, మలయ రాని ర మ్య4మధువనంబు, ౧వి౬నా 
అర్థములు, నీ జనకుని తరమునందు, నన్న తరమునందు- సీ యన్న తరంబు 
నం దని యర్థము. కన్ని యెడల నంబంధంబునం జూర్వ వాక్యంబు నందలి పదం 
బభ్యా హోర్యంబగు వౌ- వ్యా-వాక్య ౧౨ సూ, “సం క్షి .ముఖు నాతని తమ్మ్డునిం 


గుంభకర్ణువి - దనయుని మేఘనాదుని, దాన వేశ్య రూనకుం దమ్ముును'-నిర్వ్య ౨:౨౩ఆ. 
న్‌్‌ 








జర_9 (శ్రీమదాంధవాల్మీకికామా యణము నర, ౬౩. శ్‌ లే=-౧౧ 


౧ 
తాత్స ర్య ము. 
యో (ప్రకారము న్నుగీవుండు ధైర్యము చెప్పగా వాడు లేచి యిట్లు చెప్పెను. 
న్‌ తంగడి తరమునందు.గాని, నీ యన్న తరముసందుగాని, నీతరమందుం గాని వానరు 
లా (ప్రక్యంగూడం దిరుగ రాని మధుననమును. 
ఉ. ఆ వనచారు "లెల్ల విలళతయం బొనరించిరి పొడు పాడుగా. 
(దానిరి కేన, "లెల్ల ఫల4రాజి మనంగిరి, తక్కు 'లేనల౯ 
భూపవరంబులం దొలుక.4బోసి, రిబే మని వీర లడ్డ మై 


పోవంగం. గొక్కి-రించి ba a చూాపిరి 'సజ్టుకొట్టుచుల, ౧౩౭౦ 
అర్థములు, భూ వివరంబుల౯ొ = నేల బాకగీలందు ఒలుకంబోసిరి = 
సొజు(ంబోసిరి, తాత్చ ర్య ము, 


సీవ్రు దథ్నీణమునకు. బంపిన (కోంతులు పాడుపాడు వేసిరి, తేనె 'చావిరి, పం 
డ్లన్నియుం దినిరి. (తావంగా మిగిలిన తేనెను నేల-బొక్కలలోం బోసిరి, కొంత నేల 
దొరలించిరి. ఇదియేమి యా యాగడ మని పీరడ్డము సోంగా 'వెక్కిరించిరి. గుట్టు 
కొట్టిరి, కన్ను బొమ్మలు చూావీరి- స్వభావో క్షి కి 
ఉ “పపున వీర లొక్క_టిగ +నేగి వని న్వెడలుం డటం చనక 
'గోపముతోడ ముష్టులను4గుద్దిరి, గ్రుమ్బిరి కాలుసేతుల౯ 
జూపిరి జీేవమార్షముల1శుంఠతీనాన య ఖేచ్చ మిట్లు నీ = re 
భూపతితం జెలంగీ పలు4పోక లం బోయిరి తోట పొడుగకా, ౧౩౭౧ 
అర్థములు, 'వపున= బలముగ; నీ భూపతిత౯'=సీవు రాజుగా నుండగా. 
తా త్స ర్య ము, 
బలముగా వీరందటు గుంపుగాం బోయి తోంటలో నుండి వెడలివొండనంగా 
వారు కోపించ్చి 1 విడిక ళ్ళ (గుద్దిరి. కాలు-సేతులం (గుమ్మిిరి, ముడ్డులం జూపిరి, శుంఠశా 
యిట్లు నీను రాజై యుండగానే వీరు పలుపోక లం బోయిరి, త్రో టట పాడుచేసిరి. 
క అని విన్న వించుచుండంగ, విని లమ్మణుల. డనియె నౌ ర+విపభవా! యే 
మనియెడి సీ వనపాలుండు, వన రెడి నిటు 'లేల యనిన వాక్యజ్ఞుం డనుల౯',౧౩ ౭.౨ 
తాత్ప్స ర్య ము, 
అని విన్నపముచేయు సమయంబున వారి మాటలు లత్మణుండు విని స్నుగీవా 
యీ వన పొలు( 'దేమనుచున్నాండు, వల దుఃఖపడుచున్నాండు ! అనిన మాటల 
యందలి నేర్పరియగు స్నుగీవుం డిట్లు చెప్పెను. 
 సుగీవుండు లమ్మణుతో సానుముదాదులు మధువనంబున + 
స విహరించుటం చెల్పుట, | రా 
సీ ఆర్య! సౌమిత్రి! యు+ీద్యాన పాలుండు పండు, దధీముఖుం డనియెడిశీతరు చరుండు 
దథ్నీణదిశ రోయ:+దరలి పోయిన యంగ, చాదులు చను బెంచి+ మోదమునను 














సర, జ3, తో, ౧౨-౨౨ సుందరకాండము. . జరి 


మధువనంబున6 జొచ్చి4మధువంతయుం[ దావి, యిచ్బావిహారంబు 4 నెలమిజలుప్పు 
చున్న వారట యందు4నూహింప నివి యెల్ల. నకృతకృత్యు ల చేత లన రాదు 
సే, వనము జొచ్చినయప్పు డ( వారు కార్య, సాధకతంగ్రాలు చుండుట 4 నత్యమయ్య 
చూడుడి దేవి, సత్యంబు4సుమ్ము హానుమ, చేతనే యది యితరుల వేతంగాదు. 
అర్థములు, అకృతకృత్యుల చేంతలు=పనిసాధింపని వారి చేష్టలు-కార్య 
సాధకత= కార్యము సాధిం చుట చేత. 
కూ క్వ ర్య ము, 
న్పష్ట్రము. 
న ఈ కార్యము సాధింపలం జేకుటు. హొవనికె యొరుల4చే నిదియాచే 
, యాకపివరున కేశ క్రియు, ధీకలిమియు |శుతము తెంపు తేశువగలుగులా, ౧౩౭౪ 
మ అర్థములు, ధీకలిమియు ఆ బుద్ధి నంపద - [శుతము = శొ స్ర్రజ్ఞానము, 
తెంపు = సాహసము, తేశువ = ధైర్యము, 
కొతు ర్య ము, 
స్పష్టము, 
ఉ, మంతిరి జాంబవంతు. డంట4మానుగ వానరకోటికి౯ హనూ 
మంతుడు గతకుం డంట, స4మానవిపీనబలాఢ్యు( డంగదుం 
డింతకు నేలినాతం డంట4యిట్టిరు . పూనిన కార్య ముక్క... యా 
వంతయు. మొక్క-పోనె? ఫల4వంతమ యా టది యేమి చోద్య మో! ౧౩౭౫ 
అర్థములు, "సమాన విహీన బలాధ్యుండు= బలమునందు నమానులు లేని 
ఉపాండు, ఏలినాతంయ= (వభువు, "ముక్క-పో నె= ఛభంగమగునా, 
ఈ దశ్నీణదిశ పోయిన వానరులకు నాలోచన చెప్పువాడు జాంబవంతుడు. 
అంట మహత్వ మును డెలుపును, 1 
ఊఉ, రాజంట ధర్మజుండు సుర రాజసుతుండంట ధని శా(త్రవో 
ద్వేజకమైన గాండివము+విల్లంట యు గగదాధరు(డై న భీముండ 
య్యాజికిం దోండు వచ్చునంట4యాపదగల్లుట శేమి చోద్య మోం 
న. ర ee న. తి Te బటన్‌ భాగ, 
తాత ర్య ము, 
దవీణమున బోయిన వానర సేనకు నాలోచన ఇెప్పూవాం డా జాంబవంతుడు. 
రతకుండా హనుమంతుడు (ప్రభువా యనమాన బలుండగు నంగదుండు- ఇట్టి వారు 
పూనిన కార్యము భంగమగునా? ఫలవంత మగుట యేమి యాశ్చర్యము ? 
క, అంగదుం డాదిగం (బముఖులు, భంగించిరి మధువనంబు4వారింపంగాం 
జెంగటి శేగిన జానుల్క నంగ ౦బుల నలియ దంచి+రంట యీ కొపులల్‌', ౧౨౭౬ 
అర్థములు, భంగించిరి=విణిచిరి, : అంట - ఇచ్చట అంట యనునడి. వృత్తాం 


“ 








౬రోర (శ్రీమజాం(ధ వాల్మీకి రామాయణము నర్ష ౬3. తో _౨'రే-_9రా 


తమును చెలుపును, అనుట నంగహారూపము,. అంట చెంగటికిల్‌ = సమాసము 
నకు, జానుల౯= మోం కాళ్ల తో, 
తాత్ప ర్య ము. 
అంగదుడు "మొదలయిన వానర (పముఖులు మధువనమును పటిచి కుప్ప వెట్టి 


.రంట, వలదని అడ్డముపోయిన ఏరిని నలియ దంచి రంట. 


చ, వనజదళొాయ తాయీ 6 గని4వచ్చినవారలు వారు కాసి-వో 
వనమును (ట్రహ్మూద_త్తమును+వార క కన్నుల నైనం జూడంగాం 
జనియెడివారు? సాల (శుతి+ సౌఖ్య దభాక్యము లాలకించి యా 
యినకుల డీపకుల్‌ పరమ4హృష్టత( దుస్ట్రి వహించి రంతటక్‌, | ౧౩౭౭ 
అర్ధములు. వారక = నారా! లశ్చర్యమును "ఉలుపును, (శ్రుతి: సౌఖ్యద 
వాక్యములు = వెవులను, సుఖము గలిగించు మాటలు, వినుట కిం పయిన మూటలు, 
తాత్చ. ర్య ము, | 
ఆ వానరులు సీతా దేవిని జూచి వచ్చిన వారు కానిచో (బహ్మా దత్తమైన 
వనమును వారికి గన్నులనైన( జూచు ఛైర్యము గలదా? అనగా విన నింపైన యా 
మాటలు వి9 రామలమ్మణులు మిక్కి-లి నంతోమించి.గ గుర్చాటు చెందిన వానైరి, 
4 సు గీవుడు కపులకుం ద్వరగ రండని: దధిముఖుచే వార్త బంపుట. 4. 
చ, ఇనజుండు తోంటవాని కని4థయం గపివల్లభ!. నీదు వాక్యముల్‌ 
'వనచరు-లా వనంబునను :4 వారక (గుమ్మరి రంచు వింటే 
ఘనముద మయ్యె, సాధితసు$కార్యులు. మన్నన కర్ష్యులే కదా? . 
గనుక తమించితిం గపులం 4 గాన నేగుము పల్కు. మివ్విధి౯్‌, ౧8౭౮ 
అర్థములు, సాధిత సు కాఠ్యులు= మంచి కార్యము నెజ వేర్చినవారు, ఇన 
జుడు=సు[గీవుండు, | 
తాతృ ర్య ము, 
స్నుగీవుం డట్లు రామలవ్మణులకుం జెప్పి తోంట వానితో నిట్లనియె, వానర 
శ్రేష్ట! వానరులు " మధువనమునందు స్వేచ్చా స్బపిహారమ్యు శేసిరని "సవ వెప్పుటచే' 
మిగుల సంతో పించితిని. వారు మంచి కార్యమును సాధించిన వారు కావున మన్న 
నకు యోగ్యులు కదా! కావున తృమించితిని, నీవు పోయి యా వానరులం జూచి 
యిట్లు, “చెప్పుము, 
1; కిష్కింధా కాండము ౯౦౨౨వ పద్యము చూడుండు, అందు ప 
జూచితి నని చెప్పు వాండోవుత్సమానుండైె, వాసి చెలంగుచుండు-ఎక్టు డు దోషి 
జుట్ట మయ్యెడిక”' అని చెప్పెనుగ దా! . కావున వారిని తృమిం చెను. 
క, హూనుముంతుంచు లోనుగం గల్కవనచర వర్యులచర్మిత4వసు భాతనయం. 
“హ్యోనుటను'వారి ప్రయత్న ము,' వినంగోరితి నృపులతోడ +. వే రండనుమూ.౧౩ ౭౯ 


ప 











నర, జర, కొ, ౧-౮ సుందర కాండము ౬ర ౫. 
భం 


తొత్ప' ర్య ము 

హనుమంతుడు మొదలగు వారు (ప్రవ. ర్థించిన విధము, నీతా చేవినిజాచుట 
యందు వారు చేసిన (ప్రయత్నము, రామలత్షణులతోడ చేను వినంగోరితిని కావు 
న ద్వరగా రండని చెప్పుము. 

క, అని చప్పి నంపహృష్టుల, ఘనముత్సంఫ్లుల్ల నయన క ౦జుల నృపులకా 
. గని పులకితగాతుండై, యినజుండు కార్యంబుసిద్ధి$ కెంతయు బొంగెన్‌ ,౧౩౮౦ 
అక్థములు, సం(ప్రహృష్టుల౯ = మిగుల సంతోషి. ంచిన వారిని,ఘనముత్‌ = 
గొప్ప నంతోవముచే, సంఫుల్ల = వికసించిన, నయనకంజుల౯- = నే (తేక మలములు 
గలపారిని, పులకిత గాత్రం డై = గగ్గురు. పొడిచిన చేహాము గలవాడై, ఇనజుండు= 
సుగ్రీవుడు శార్య సిద్ధికి = కార్యము సఫల. మగుటకు, 
తాత్పర్యము, 

ఈ ప్రకారము చెప్పి మిగుల సంతోవించినవాశై. అధిక నంతోవ. ముచే విక 
పించిన కన్నులుగల రామలత్సణులంయజూచి చేహ మ్‌ పులకరింప స్నుగీవు(డు 
నము నఫల మయ్యె(గదా యని యుస్పాంగెను, వ 

+ ౬ర-వ నర్షము అంగదాదులు ను|గీవుక డకుం బోవుట. + 
కో, తరణికులోద్దారకులకం దరణితనూజునకు (మొక్కి + దధిముఖిం డెగసె౯ 

' బరిచరయుక్తు(డు నింగికిల దరణిపథంబున యథాగ +తత్వర చనియెన్‌,, ౧౩౮౧ 
. అర్థములు, తక కాకుల రర కలకల సూర్య వంశము నుద్ధరించు వారికి, 
తరణి తనూజునకుక౯ = సుగీవునికీ పరిచరయు క్ర్షుండు = సేవకులతో (గూడిన వాండు, 
నింగికి౯ = ఆకాశమునకు, తరణి పథంబునలా జ సూర్యుండుపోవు మార్షమున, 
ఆకాశమున = యథా ఆగ తత్వర౯ = వచ్చినంత వేగముగ, 

తా త్స ర్య ము,* 

రామలత్ముణులకు సుగ్రీవునకు నమన్క-_రంచి దధిముఖుండు పరివాఠకులతో 
గగనంబున కెగసి యెంత వేగముగ. వచ్చానో యంత: వేగముగం బోయెను, 
సీ, మధువనంబున డిగ్గి + మధువారి మూ (గ్రించి, క్రై చేది లేచిన$క పుల గాంచి' 

న యంగదుం జేరంగ 4 నరిగి యంజలి మాడ్చి, రోపింపకయ్య మాళదోవమునకు 

నజ్ఞానవశమున + నడ్డగించిరి వన్య పొలురుమిమ్ముు నృృథపాలతనయ 

, యువరాజ! నీవ యి4+యుజ్యానమున కెల్ల, (బభుండవు మూర్గత4 బలిమిం జేసి 
కే చేసితివి "నీరమును మది.+ జేర్చ క్ర; మమ్బుడ్‌మియింపు మారు వళీనమ్ముంజేర 

నేగుజంచుట. నీదు పి4తృవ్యునకును, నేను బోయి వచించితి 4మూాననీయదేకి౮ాం 
అర్థములు, మధువారి౯ = తేనెను_దాని కనుపానమైన నీటిని - "ద్వంద్వ 
సమ్యానమ కావున ఏకవద్య్భావము. మూ(త్రించి= మూతముగా విడిచి- తే నెతోడ 
నీళ్ళు (తాగిన నది సుఖముగ, శీ ఘముగ జీర్ణమగును. “అనుపానం హిమంవారి యన 








కరక (శ్రీమ డాం్రవాల్శీక రామాయణము నర్ష, జరి, న్లో, ne 


గోధూమ యో రతం | దధ్ని మద్యే విశ తే కోపం పిష్టమయేషుచ” అని 
ఇగావాటము. మాత్రము విడిచినచో. (డావిన తేనె జీర మైన “సని గుర్తు-కై పేది= 
మత్తు నిడిచి - రోషి, వీంపకయ్య = వ్యతి' రేక మధ్యమ స వర్ణంబున ఇల్ల యొడల 
తోపంబు పభాష నగు-ను సు, వ్యా-నంధి-౭౧ నూ, పితృవ్యునకును = పినతం డికి-మాన 


నీయ=పూజ్యుండా. 'తాత్స ర్య ము. 


మధువనము దిగి లేనెతోడం (దాగిన నీళ్ళను మ్యాతము విశుచుటచే వత్తు, 
తగ్గి, లేచిన [కోతులంజూచి యందు నంగదు సమీపించి యువరాజు గావునం జేతులు 
జోడించి యయ్యా మేము చేసిన యపరాధములకుం గోవింపకుము. ఈ ననపాలురు 
"తెలివి లేసివానై మిము నడ్డగించిరి, రాజకువవారా! యువరాజా! యో యుద్యా 
నమునకు నీవే “దా పభువు. "నీ సొత్తు నీ వుపయోగింప సడ్డగింప ఏరిశేమి. యధి 
కారము గలదు? అజ్ఞానబలముచే శేరములు చేసితిమి. అవి ఫ్ర మనస్సులో నుంచు 
కొనక తుమింపుము. మోరీ వనమునకు వచ్చిన వార్త నేను బోయి మాస నలత కిక్‌ 
చెప్పితిని. 
క, వోవంబుగ నేం జెప్పిన, భామణముల నాలకించి 4 పతి యది యేమో .. 
రోమషింపండు మోన నంతోవంబున వేగ ర మ్మ4నుచు జెప్పు మసక,౧9౮౩ 
తాత్ప్స ర్య ము, 
చేను మారు దోషము చేసినట్లు చెప్పిన మాటలు విని యదియేమి : కార 
ణమో నాకు చెలియదు, .వోషించుటకు బదులు సం తోవమీంచి మిమ్ము( పు 
రండని చెవూ మనెను. పూజ్యార్థంబున మి మ్మని బహువచనము. 
ఉ. ఆ కవిమాట లెల్ల విని 4 యేంగదుం డి ట్లను వాన రాళితో 
నీ కథ లెల్ల రాఘవకు "లేం్యదుండునుక విని యుండునే గదా 
(పాకటలీలం "జేనియలం 4 (డ్రావి (శ్రమంబును దీర్చుకొంటి మిం 
కే కరణీయ మింధుం గల 4 చేగణగ నాం బినతం(డ్రిం జూడగ,  ౧కిరారో 
అర్థములు, కరణీయము = చేయందగిన కార్యము. 
తొ,త్స ర్య యు, 
. .దధిముఖుండు చెప్పిన యామాట లన్ని విని వానరులతో నంగదు డిట్లనియె. 
ఈ దధిముఖుండు చెప్పినవి సుగ్రీవుడు వెప్పినవి రామచం[దమూ ర్తికూడ విని 
యుండునుగ చా. మనమా కావలని నంత లేన _ావితిమి. బడలిక దీర్చుకొంటిమి, 
ఇక్కడ నింకం చేయవలసిన పని.యేమి లేదు. పిన్నతం్మడిని జూడం బోదమా + 
క,.మీాకెల్ల రెట్లు చెప్పిను నా రీతి నొనర్బువాండ 4 నగచరులారా! 
యారయం ద్వత్సరతంత్రుడం, గారియముల నందియంబుళగల చే దీన౯ా, ౧9౮౫ 
స అర్థములు, త్వత్‌ +పరతం తుండ౯ా = మా కొధీనపడీ యుండువా(డను, 
Se ల! = పనులయందు, -. 








నర్లు, ఇరోశో, ౧౫- ౨౮ సుందర కాండము ఇరీ౭ 
SIRS 


తాత్సర్య ము. 

మరంద జేది బాగని ఇప్పెదరగో యై చేసెదను, సనులయందు నేను 
మ్‌ స్వాధీనమం దుండు వాండను, ఇందు నం చేహూము లేదు, ' 
క, యువరాజను మో కెల ల్లర్క కవుదునుగా శేమి దాన 4 నాజ్ఞావింపక్‌ 

దవుదున? క కృతకత్యుల మిము, నవునే వీడింప రి_త్త(యాజ్జల చేత౯? ౧౩౮౬ 
అర్థములు. కృతకర్శులకా = కార్యము సాధించిన వారిని, 
తాతృ ర్య ము, 

నేను మీకు యువరాజ నగుదునుగాక, దానివలన నేమి (ప్రయోజనము; 
ఆ యథి కారమునుబట్టి మి కిష్టము లేని కార్యము చేయవలయు నని యాజ్ఞాపింవ 
వచ్చునా? కార్యము సాధించిన్‌ మిమ్ము వ్యర్థము లగు నాజ్జల చేం వీడంపళేదు, 
చ, అన విని వార "లెల్ల రుం (ట+వార్ష మునం (బభు 'వెవ్యం డీ గతిక ’ 

వినయము వోంవల బల్కు, బృధి(వీపతి నంచును భాగ్యనప్టచే 
తనుం డయి తాగా నర్వ మని 4 దర్పము జూపును గాక యను. డి 
ట్ల్రనునతం డున్నె? భానిశివ4తార్హతం జెల్పెడి నీ వినీతియే, ౧౩౮౭ 
అర్థములు. _ (ప్రహర్ష మునక _ అధిక నంతోవముచే, 'భాగ్యనష్ట చేత 
నుండు=ఎనంపద చే మతి ఇెడినవాండు, దర్బము=గర్వము భావి శివ తార్థతకుం_ 
'రాంబోవు మేలునకు యోగ్యత, వినీతి= వినయము, 
తా త్ప ర్య ము, 

ఆ మాటలు నిని వానరు లందజు మిగుల నంతోమంచి శానే రాజ నని 
యెశ్వర్యమదముచే మతిచెడినవాండై తానే నర్వము వేయువాండనని గర్వించును 
గాని (ప్రభు వెవ్వండీ విధముగ వినయముతో మాటలాడును, ఇట్టి వాడు మతి 
యుక(డు గలడా? నీ వినయము నీవు భవన త్యాజతమన గొప్పమేలు చెంద నథి 
కారివని సూచించుచున్నది, 
కనీ నిర్రేశము లే కడు గనియు నటు 'వెట్టం జాల 4 మెల్లరము నృపా 

లా! ర్చ చెప్పినయట్టుల, వానరపతిం పొడవ + హ్‌! నగు ననినన్‌ . .౧౩౮౮ 
+ అర్థములు, నొశేశము_ ఆజ్జ-' అపవాదస్తు నిశ్రైళో నిచేశ శాననంచ సి 
యసి నిఘరీటువు. 
. తాత్స ర్య ము, : 

న్స్‌ యాజ్ఞ లేక మే మిటునున్న యడుగ త్తి యటు "పెట్టంజాలము, వ్‌ శార్య 
మెనను సీవు చెప్పీనట్లు చేయుదుము. నీవు చెప్పినట్లు సుగ్రీవుని జూడం బోవుటయె 
తగన _ కార్యము అని చెప్పా, 

ఈ. మంచిది లెండటన్న విని 4+ మూనుగం గీశులు మింటిజాడ లం 
ఘించి జవాన యం(త్రమున 4 శ్నీవ్ల్వములై చను కొండ లట్టు ల 











జరిరో - శ్రీమదాంధ్ర వాల్ళీకి రామాయణము నర్ల, జర శ్లో ౨౫-౩౦ 


భ్యంచితలీల వచ్చిరి మ4హాంబు దసంఘము లట్లు గర్జల౯ 
నించుచు; రామచంమం డట4నీరజలోచనవా ర్త రామికి౯, ౧౩౮౯ 
అర్థములు, నీ _వములై =చిమ్మాంబడిన వై మహాంబుదనంఘము లట్లు = 
పెద్ద మేఘములవలె, 
తా త్ప ర్య ము, 
మోరు చెప్పినది బాగున్నది, అాటునం బోదము లెండు అనగానే వానరు 
లా కాశ మార్షమున వేగముగ యంతములచేం జిమ్సిన కొండ శెగికి వోవునట్లు 
మేఘములవలె గగ్జించుచు వచ్చిరి. ఇంతలో (శ్రీరామచం[ద్రమూర్తి నీతా చీని 
వార్త తెలియక పోవుటచే, . 
+ సు[ీవుండు (శ్రీరామునకు ఛైర్యో క్తులు చెప్పుట, 4 
సీ. తపియింపం గనుంగొని+తపనతనూభవుం, డూరార్చి యిట్లను+నీర జాతి, 
పీరలు చూచిరి$వారిజా తాశ్నీని, నందియం జేమియుళీనొంద వలదు 
గడువు దాంటియు నన్ను (+గానంగ వత్తు నే, కార౧౦బు సాధింప4కయ నృృపాల | 
యంగదుం డంతటిశీయనద యే వర శౌర్య, లేజుండు ర త్తయే+ కేరుటకును 1 
తే. 'గార్యమును 'జేయకయు. బ్రవ4గ ప్రవరుడు, తం డిదాతలచే రహీ4తంబు నైన 
నామధూ ద్యానరత ష్యంబు+నేమిమొగ' ముం, బెట్టుకొనిచొచ్చు నెదభీతిం 0 గొట్టు 
తాత్స ర్య ము, కొన. 
నంతాప పడగా నాయననుజూచి సు(ీవుం డిట్లనియె, కమలామా! ఊర 
డిల్లుము. ఈ వానరులు నిన్సం చేహ ముగా వీతను జూచివచ్చిరి, అటు మాడకుందు 
శ్రీని గడువు దాంటి కార్యము సాధింపక నా యొద్దకు వచ్చు ధైర్యము వీరికిగలదా? 
కొర్యము సాధింపక వ్యర్థముగా వచ్చుటకు నంస్‌ దుండంత పనికిమాలినపొయడా ? 
కార్యము వేయండేని తాత తండ్రులు రథ్నీంచి నా కెంతో (ప్రియమైన (శేస్మమెన 
యుద్యానవనమును లోపల భయముచే గుంజెలు' కొట్టుకొనుచుండ నేమి ముఖము 
"పట్టుకొని (ప్రవేశింవగలండు, , 
“ఉద్యాన రత్న ము- 'రత్నం(కేష్టే పే మణావపి” అని (శ్రేస్టమను నర్థమందు మణి 
యను నర్థమందు రత్న శబ్దము (పయోాగింవ(బడును, రత్న హారులు సృపతుల్‌” 
తే, కటు రఘువర! $యూాబుడిల్లు, సంశయము మానవయ్య శా4+సల్యతనయ! 
.మూడగుడెచేని, నిక్క-ంబు+ సుమ్ము పానువము, చేత నే యదియితరూల4 చేత గాదు. 
ఆ త్న ర్య ము, 
ఘువర - కౌసల్య తనయ - నీతా దేవి వా: “ర్హ తెలియవచ్చెను: శవ 


వ. నీవు సాధించినవాండ వగుట చే రఘువరుండ వై తివి, లేనియెడ .మివంశము 
న కే యపకీ_ర్థి నచ్చియుండునని భావము, 








చర్ల, ఇర, శ్లో, ౨౯౨ ౭౮ సుందర కాండము ఇరా 


సీతాదేవి వా ర్త Sows కోనల్య కొడుకును గలది యయ్యును. 
అది రాశయుండిన నామె పుుతహీన నయె యె యుండును, సీతావియోగమువలన 
రామచంద్రమూర్తి మరణించినను మరణింపళ అ ర్తి పాలయినను అట్టి కొడు, 
'కుండియు లేనివా౭డేక దా, 

తా త్ప్చ ర్య ము స్పష్టము, 
క, ఈ కార్యము సాధింప, చేకుటుం భావనికి యొరులచే నిది యానే? 
యా కవి యెడం ేజమువ లనీ కపి యెడ శ్రి బలము 4 (వేవమేయు (థువమా, 

అర్థములు, ఆకపి మెడల్‌ = ఆకాశమందున్న (పసిద్ధులడెన' సూర్యుని 
'యందు- కం జలం పిబతీతి కపిః” సీళ్ళను (దావృవాశు కవిం “సూత్యండు. కప, 
యా్క. భవానరాః నానా, “క ప్యానం పుండరీక” మను (శుతియందును గవి 
యనయగా సూర్యుండనియె భాహ్య కారులు వచించిరి, 

తాత్ప ర్య, ము, 

ఈ కార్యము సాధింపం గలవాడు హనుమంతుడే, ఇతరుల కిది సాధ్యము 
కాదు. ఆ సూర్యుని యందు చేజము స్థిర మైనట్టు లీ కపియందు శక్తి, బలము, 
జ్ఞానము వా యున్నవి, 
డ్‌, మంటీరి గక డంట, + మానుగ వానరకోటికిక హనూ 

మంతుండు రతకుం డంట, న4మానవిహీన బలాథ్యు( డంగదుం 
డింతకు నేలినాతం డంట 4 యిట్టిరు పూనిన కార్య మెన్నం డా 
'వంతయు మొక్క-పో నె! యిపు 4 డా ర్హిం దొజంగు మతుల్యవి(క్రమా, ౧౩౯౩. 
తాత్పర్యము చూడు పు ౧౩౭౫ . 
— 4 హనుమంతుడు (శ్రీరామునకు సీతా చేవిస్థితిం చజెలుపుట, 4. 
నీ,. ఇటు ముచ్చటింపంగ 4 నింతలోం గార్యసిద్ధి దిని చ్పురీతి గ4ర్షనము లమరం 
గిమ్కింధ శ్రీతెంచుశకీశుల కిలకిలా, శబ్దంబు మింట నా4సన్న మైన 
నడి విని సు్షీవుం డాయతాంచితవాలు?, చై యుండి వానరు + లంగదాంజ :' 
నేయపురన్పరు 4 ల యరు జెంచి రా,ఘవక పీసాథాంతి4క మున డిగిరి 
"తే, యంత శిరమున (మొక్కి వా+ తాత్శజుండు 
రానువిభోనకు నియత యు 4 _బాణయు క్త 
జీవి యన 'ఫలియించెం బో 4 భూవ శేందు 
కార్య మని నంతనంబం బెం 4 గవిపిభుండు, ౧౩౯ 


అర్థములు, ముచ్చటింపంగళ్‌ = మాటలాడు చుండంగా, ఆన నన్న మైన= ఎ=నమిా' 
శుంపంగా-ఆయ తాంచిత వాలు(టే = నిడివగాం జూపంబడిన తో 'కగలవాండె-అంగ ద్య. 
ఆంజనేయ పురన్బర్ములై= అంగ దుని నాంజనేయుని ముందుంచుకొన్న వ్యారె-రాఘవకవి 











౬౫౦ (శ్రీమదాం[ధ్రవాల్మీకిరామాయణము నర, ౬రి. కో, 3౭4 


నా థాంతికమున౯' = రావును(గీవుల నమీపమున - నియతయు = పాలి వత్య నియ 
ముముగలది - (పాణయుక్ష = జీవించియున్న ది - చేవి = సీతాజీవి - నీత (ప్రాణ. 
ముతో నుండియు శీలము "చెడిన దయ్యెనేని చచ్చినదానితో నమానను కావున 
శీలము గల దని 'మొదటం జెప్పెను. పాణయు క్ర =శీలము గలది నిజమే, చచ్చియుం 
డిన శీలవతి యయ్యు నేమి లాభము, "కావున జీవించి యున్న దని జెప్పెను, తరువాత 
డేవి యని చెప్పెను. చేవీశబ్దమును సీతా చేవియందుం గనకుగల భో క్రియు గౌరవము 
తెలుప నుపయోగించెను. ేన్చని భార్య చేవి, జీవ వకో నారాయణ యన్నట్లు 
"దేవశబ్దము ముఖ్యార్గమున నారాయణునం చే యన్వయము, తక్కి_నవారియందు 
గౌణము. అట్టివాని భార్య లమ్మీ. “దారిద్ర్య ధ్వంసినీం చేవీం నరో్టోప దవ వారిణ్లీ” 
ముని చేవీశబ్దము లకీ పర్యాయముగ అష్టోత్తర శతనామంబులందు. బరితము. 

రామశబ్దము “రము (క్రీడాయా”మ్మను ధాతువువలనం గలిగినది, చేవశబ్దము 
దివు|క్రీడాయా'మ్మను భాతువువలన నుత్సన్న మైనది. కానున రామ "బేవశ బ్బములు 
సమానార్లకములు. "జేవీ శబ్దము “దిన క్రీడాయా'మ్మను ధాతువలనం గలిగిన బే, జేవ. 
విభుండ్నవెన నీకు అమె యన్ని విధముల, దగియున్న దని భావము, అనగా తన 
కాము సామోల్ల మ్మీగాం దోంచెను గాని సామాన్య స్ర్రీగాం వోంపలే దని భావము. 
ముందు చేవియని చెప్పిన (భష్టురాలయ్యె నని వెవ్వునో - మరణిం చెనని చెప్పునో 
యని రండవమాట చెస్పునంతలో రామచంద్రమూర్తి యెంత సంతాప పడునో' 
యని (పాణమునకంు శీల మెక్కు.వ శావున ముందు శీలవతి యని "చెప్పి యావల 
(పాణవతియని చెప్పి యావల దేవి యని చెప్పెను. (ప్రాణయు క్త యనుట చే చేబాము 
నందు (బాణము మూత మున్నది, జీవించినవారి కుండ వలసిన లతణములు మజటీ' 
'యేవి లేవని భావము, | 

తాత్చ ర్య ము. 

ఈ (ప్రకారము రామ సు గీన్రలు సంభావీంచు సమయంబున గార్యమున ఫల: 
మని తేలుపునట్లు సింహా నాదములు చేయుచు వచ్చుచున్న వానరుల కిలకిలార్భటులు 
ఆకాశమున దగ్గజగా వినరాంగా ను్షీవుండు (ప్రభువు కూర్పుండవలసిన విధముగా. 
తోశ పొడుగుగాం జాచి కరార్చుం డెను, ..అంగదుని ఆంజనేయుని మతియం దుంచు. 
కొని వానరులు రామసుగీవ్రలకు సమీపమున. దిగిరి, అప్పుడు (శ్రీరామచంద్ర. 
మూర్తికి హనుమంతుండు - నియత = (పాణయు క్ల - జేవి యని నర్వము మూండు 
వమాటలలోం చెలిపెను, అడి విని సుీవుండు రామచందమరా ర్థికార్భము ఫలించె: 
నన్ని నంతోవీ. చెను, - | 

నీతా 'బేవిని వెదకించి వార్త తెక్సించెద నసి చెప్పినమాట చెల్లి ంచుకొంటి 
నను నంతోవముకం"కు రామ కార్యము ఫలించెం గజూ యని నంతోవీ. వె ననుటవే. 
మ్మితలతణము స్ఫుటీక రింపంబడి యె. 





అలా. 








నర, ౬౫. శో, ౧-౭౮ సుందరకాండము 3 exo 
౧ య ని 


అ, వ్రీతియు క్షు లగుచు + (శ్రీరామలత్మణుల్‌, కడు (బియంలబు( జెలుపుళగంభవబాహు 
నాత్మ జాతుం గనిరి + సాదరాలోకన, పంక్తు లతనిమిందం+ బరలోం జేసి, ౧౩౯౫ 
అర్థములు, సాదర4.ఆలోక న+పంక్కులు_ (పేమతో ౧హాడిన చాపులవరునలు. 
తాత్స ర్య ము, 
శ్రీరామ లత్ముణులు (పీతిగలవాశై మిగుల (వీయములెన మాటల చెప్పు 
ఇహానుమంతుని (పేనుతోయహడిన చూపులచే చాలసేపు చూచుచుండిరి, 
౬౫-న సర్గము, 
ఉ, రాముని లతుణుం బ్రవగ 4 రాజును జేరి నమస్క-రించి శా 
ఖామృగ పాళి భూమిసుత4€గాథ వచించను లంక నాను సు 
(కొమవిరోధిమందిఠధ4రం' జెజ నుండుట, రాతసాంగనా a 
భీమబిభీవికల్‌ గడువు + పెట్టుట, తత్సతి భర్హృభ_క్రియుక్‌, ౨9౯౬. 
అర్థములు, ను(తామ విరోధి = ఇంద్రునకు బగవాల్లైన రావణుని 
యొక్క_- మందిర ధరకొ = గృపహ్మాప దేశ మందు- భీము బిభీవికల్‌ = భయంకఠము 
“లైన బెదరింపు మాటలు, ॥ 
| తాశత్చ ర్య ము. 
వానరు లందు రామలత్మణ సుగ్రీవుల యూద బోయి నమన్కరింఛి 


రావణాసురుని యింట సీతా "జీవి యుండుటయు, రాత త్రీ లామెను బెదరించు 


'యండుటయు, రావణుండు గడువు చెట్టుటయు, ఆమె పతిభక్తి గుజీించియుం కర 
ఈ, జానకి సేము మంచుం గపి4న త్రము లాడ రాఘవుం డను౯ 

వానఠులార! నీత మెట 4 వ_ర్థిలు చున్నది! నా యెడాటమం 

చే నియతిం జరించు! నిది 4 యొల్లను జెప్పుళడ టన్న సంజనా 


సూనుని నీవు పల్కు. నతిం + జూచినవాండ వ టన్న వానరుల్‌, ౧8౯౭ 
లక ములు; నొ యెడాటనుందుకా = సొ విషవయముందు, 
తొత్చ ర్య ము. 


సీతాదేవి శేముముగా నున్నదని వానరు లందజు. జెప్పగా విని రామచంద్ర 
'యఘూార్తి యిట్లనెను. వానరులారా! సీతాడేవి యం దున్నది? ఏమి చేయు చున్నది! 
నా విషయమం - బే నియమము గలదై. యున్నది? ఇదంతయు. చెప్పుడని యడు 
గలా వానరులు హనుమంతా ! చూచివచ్చిన వాండవు నీవే చెప్పూ మనిరి, 
శ, హానుమంతు(డును వనుథా,తనయామణి యుండు బెనకుం 4 దనీ(మణికి౯ా 
ననయంబుగ శిరమున వం,దన మొనరిచి యిట్టు లనియె 4 దశర థనుతుతో౯ 
తాత్చ' ర్య ము 
హనుమంతుడు సీ తా 'బేపి యుండు దిక్కు నకును, ' సీతా దేవికిని వినయముతో 


శీరస్సు వంచి నమన్క-_రించి (శ్రీ కామచంద్రమూ ర్తితో నిట్టు లనెను, 








as (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి రామాయణము సర్షి,౬౫క్లోరా౧౨ 


వైతృక కర్శములకు: దప్ప శుభకర్శములకు దేనికి, బనికిరాని దకీణదిశ 
సీతాజేఏి యుండు కారణముచే హనుమంతునకు వందనీయ యయ్యెను. ఈ యభి 
(పాయము సూచించుటవే దక్నీణదిశ యని చెప్పక నీతా బేవి యుండు దిశ యని కవి 
చచ్చెను, దీనివలన మహామభావులు గ్ర్రీపురుషులే గాక వారుండు (పచేశములు 
పూజ్యము లే యగుచున్నవి, ఆశ్రిత మహీమవలన, న్మాశయము మహీమగల దగు 
చున్నది, డీనివలననే సీతా బేవి విషయమున పానుమంతున కెట్టి భయభక్తులు 
గలవో తెలియనగు. 


4 హనుమంతుడు (శ్రీరామునకు సీతాజేవి లంకయం దున్న దని తెల్పుట శయ్యా 
సీ, శతయోజనాయత4సాగరంబును దా(టి భూమిజం గనుకోర్కి.4+బోయినాండ 

నచట దుస్టాత్ముం డౌ4నసుశారి రావణుం, జేలెడి లంక య+4న్ఫో)లు గలదు 

ఆ రాత సేశ్వ రు4నంతఃపురంబున, స్వాభిలాపంబు నీకీయంద యునిచి 

_ జీవించి యుం జెడి(సీతను గంటి విర్తూపరతు స్రీ లు(రూతముగను.. 

తే, మిందంమిందను దగ్గింప+మిడుకుచున్న ,దతివ దుఃఖ 'మణుంగని(యట్రి సౌఖ్య 1 

శీల యిం తంత యనుచును+ జెప్ప రాన్సిశోకమునంగుందు చున్న ద+శోకవనిని, 

అర్థములు, _ శతయోజనాయత సాగరము = సూజు యోజనములు నిడివి 
గల సము(ద్రమును - (ప్రోలు=పట్టనము - ఇది పురశబ్ద భవము- స్వాభిలాషంబు = 
తనకోరిక యంతయు - విరూప రత (స్రీలు = విశార స్వరూపములుగల రాతున 
(గ్ర్రీలు- రూతముగ ను= కఠినముగ- తర్జింపళ౯ = భయ పెట్టంగా, 
తా త్స ర్య ము, | 
నూజు యోజనములు నిడివిగల నము దమును దాటి నీతనుజూచు కోరిక చే 

బోయితిని అచట చెడుమనస్సుగల 'దేవవీరోధిఠతా వణు కుండులంక యనుపట్టణమున్న ది. 
ఆ రాతనరాజు నింటియందు యితర కోరిక యేదియును లేక తన కోరిక యంతయు 
నిన్ను€ జూచుట యం దే యునిచి యూవిరితో.నుంజెడి శీతను జూచితిని, మాటల 
బట్టి చేష్టలంబట్టి_పాణమున్నదని తెలిసికోందగిన దే కాని యూరక రూఫము మాచిన 
_(బాణమున్న దానివలె గానరాొదు, అట్టి యామెను వికార స్వరూపములు గల 
నాతన స్రీలు ఒకరివెంట నొకరు బెదరింపంగా దుఃఖంచు చున్నది, ఆమె దుఃఖ 
మనునది యెజుంగక సుఖంవ వలసిన దయ్యు యింతం తీన రాని శోకముచే నకోక 
వనమునందు శోకించుచున్నది, 
సీ రావణు నంతఃపు4రంబున. జెజుం జిక్కి, రా కాసిమూంకలు4రత్స నలుస 

నొక టిగ ౬ బెనంగాన్న +యొంటి వేనలితోడం గ టిక నేలను బండి4కష్ట పడుచు 

ననవరతంబు ద్వ4ద్ధ్యానర'తాత్శయి, యడజడి హేమంత4మందు నళిని 

నగ వివర్ణ మయొ+నవసి రావణుకోర్కి., వృథ చేయ "దేషాంబుళీవిడువం దలంచి 





సర్గ, ౬౫.త్లో, ౧౩-౧౯౪ నుందర కాండము axa 


ఆ. నిశ్చయించి యున్న 4 నెలత నెన్టెట్రులో, యేను గాంచి యామె 4 శెజుకపడలో 
సెలమి6 బొగడినాండ 4 నిహౌంకువంశపి, ఖ్యాతి చేదు నమ్ము 4 గలుగుటకును, 
అర్హములు,  వేనలి=జడ - వేణీ శబ్ద 'భవము- అనవరతంబు= ఎల్లప్పుడు- 
త్వత్‌. + థ్యాన + రాతి = నిన్ను భ్యానించుట యం బే (వీతిగల మనస్సు 
గల్లబె - అడజడి౯=దుఃఖముచే - నళిని= తొమరతీయగ - నవసి= చిక్కి-, 
తాత్ప ర్య ము, స 
రావణుని యంతఃపురమందు. జెజలోం జకు్కుకొని శావన్ర్రీల ౫ గుంపులు 
తనవైం. గావలి యుండగా 'వెండుక లన్నియు. నొక్క_టిగం జేనుకొని “పోయిన 
జడతో గొడ్డు నేలపై. గూర్చుండుటకును శ క్టిలేక బండుకొని “బాధపడుతు 
నర్వ కాల సర్వా వస్థల యందు నిన్ను ఛ్యానించుటయం చే రీతి గల మనస్సు 
గలదె చాధపడుటటే మంచుకాదనాంటి తామర తీగవ ల కాంతి ఇడి (శుమ్మించి, 
రావణు కోరిక యెటు లైన వ్యర్థము చేయవలయునను కోరికతో నేశాని .బదుకు 
రోసి గాదు ేహూంబు “వదల నాలోచించి నిశ్చయించి యున్న యామెను నట్టి 
. నమయంబున నేను నతి ప్రయానమ్లు మిందం జూచి నారాక యామెకుం చెలియ 
నట్లు ఇమ్యాకు సంశ రాజుయొక్కం .కీ _ర్తిని నామెను నమ్మించుటకై పొగడితిని. 
క, ముచ్చటలను సర్వార్థము, లచ్చ పలాశ కిని జెప్ప ఖీ నగచరపతితో : 
నచ్చ పు స్నేహము ప్‌కిట,. నచ్చుపడుట కస్బనే(త్ర + హర్షం బందెల్‌, ౧౮౦౧ 
"తా. మాడు ౧౩౩౫ ప : | 
4 హనుమంతుడు Means కాజు వాక్యంబులు చదెల్బుటః 4. 
ఉ నిన్ను మహానుభావ! కడు 4 నిర్శలచి_త్రమునక౯' న్మరించుచుక౯ా 
నన్నుతభ క్రి కిశీలములు +. సాధ్విగుణంబుం దవంబుం భాయ కం 
. . దున్నది, నేను జూచితి, ర4ఘూ త్తమ! నీకు నభిజ్ఞ చి(త్రకూ 
టోన్న తసీమ? గాకికథ 4 యొండు వచించియు సాకు ని ట్లనెల్‌, . ౧౪౦౨ 
అర్థములు. మహానుభావ ఓ మహానుభావుండా యని నంబోధనముగ 
నైనం జెప్పోవచ్చును. మహానుభావురా లగు సీతా'బేవి యని యైన చెప్పవచ్చును. 
శెండవదియె (పశ _నము, (ప్రస్తుతము. ' 
“తాత్స ర్య ము, | 
మహామహీమగల యా సీతా బేవి నిన్ను. మిగుల నిర్ణ లమైన మనస్సుతో 
స్మరించుచు నత్పువషులేత స్తోత్రము వచేయంబడిన భ కాన్వ భావము-పాతి_సత్యము- 
తపస్సు (ఉపవాసాది) వదలక యా యశోక వనమునం దున్నది, ఇది యితరులు 
నాకుం జెప్పంగా నేను సీకుం జెప్ప రా లేదు. చేను కన్ను లారం జూచి చెప్పుచున్నాను, 
నీవు మాచి యుండిన నీతో నేమైనం జెప్పెనా యందువా నీకు గుర్తుగా చిత్రకూట 
వర్వతమున న్నత్హగు (ప్రచేశమందు జరిగిన కాకి కథ చెప్పి మటీయు నిట్లనియె. 








జర (శ్రీమదాం(ధచాల్మీకి రామాయణము సర్గ. ౬౫, శ్లో ౨౦-౨౭ 


క, హానువమూ! యిచ్చటం జూచిన, దనుమా నర్వంబుం బురుష 4 హార్యమునితో . 


నినకులదీపకులతో, నని, గను నొజ్లాపిం చెం గంజ[నయన నృపాలా, రం 
అరములు, - పురువు హర్వ్యతునితో = పురుష సింసాముతో. 
థి 
తా త్స ర్య ము, 
స్పష్టము. 


క, మిక్కి లియత్న ముతో నే, నక్క-జ రశ్నీంచితిని మహామణి యిది సీ 
వ శ్కా-కుత్ట్సున కిమ్మా, యక్క పినాథుండు విన 4ననుమా యిట్టుల్‌ .౧౪౦౪' 
అర్థములే. మిక్కిలి యత్నముతో = మిగుల? గష్ట్రవ వడి = రాషనులపాలు 
గాకుండునట్లు, . ' 
తా త్స ర్య ము, అ 
నష్టము. 
ఆ. గండభాగమునను 4 గరగిపోం డిలకంబు, స్వేదబిందువులను + జితిరీతి 
౧. మణిసిలను నొకంట4మవమతమోణ(౫ నీవు తిలకముంచుటయును4దలపవలయు. 
"తా త్స ర్య ము, 
చూ వ, గాగాక, 
ఉ. దాంచితి సీజలోద్భ వము + దాశరధీ! యిది నీ మనోంబుజం 
బాచి కొనంగల జూలుట మహాత్మ ! భవద్విరహానలంబు సక 
(గాంచెడివేళ ని న్లనిన+క్రైవడి దీనిని గాంచి పొంగుదు౯. . 
నైంచుట దో దింక రఘు+చం[దమ! యియ్యది నీకు. బంచితిన్‌, ౧౪౦౬. 
తాత్సర్య ము. చూ, పు ౯౯ 
క. సల యొుక్క_టి యేటు "బేనియు, నిలుపుదు( (బొణంబు మేన. 4 సీరజనయనా ! 
సెల కావల (బదుకను సోంకుల చేతికి జిక్కి. నిజముశకువలయనాథా! ౧౪౦౭ 
అర్థములు: "సోశులు = రాతుసులు. 
. “తా త్స ర్య ము. 
స్పష్టము. 
అనుచు గృశాంగి ధర్మరత + యాశరసౌభనిథుద ధారిణీ 
తనయ మృాగాత్సీ..పల్కె-ను యళీ థాస్షితి సర్వము స్‌కుం "జెల్పితి౯ 
వనధిం. దరింప బూన్లుము ది4$వాకరవంశ్లమణీ! యె శుని యం 
.. యను రతనంబుం శేతనిజ 4 సాంపుగ. వారలు విశ్వసింపంగ ౯, ౧రంలా 


జ 


అర్షములు, కృశాంగి = బక్కచిక్కిన 'జిహము గలది _ ధర్మరత జ 
అట్లుండియు పతివ్రతా ధర్ముమం బే (ప్రీతిగలది, -ఆశర = రాత.నుని - సౌధ = అంతః 
ష్‌ Ir జీ pa లా జస x 2, ity ప్‌ 
పురము... మేడయందు కరత = నిర్చుంధింపంబడినది = యఖ pee ఉన్నదున్నట్లు. 


న్‌ 


నర, ౬౬. శో, ౧-౬ సుందర కాండము ea 
౧ య 





CN త్స ర్య ము, 
ఈ (పకారము తా నంతయో శుమ్కీంచి వరుగై యున్నను వతివతా ధర్మ 
మునం (బీతి మ్యూతము వదలక రావణు నింట నిర్బంధమున జిక్కి నీతా బేవిచెప్పెను, 
"ఉన్నది యున్నట్టు సర్వము నీకుం 'బెలిపితిని, సూర్యవంశ రత్న మా!సీవునము[ దము 
నెటులైన దాంటు నాలోచన సేయుము, అని చెప్పి వారందణు నమ్ము నట్లు రత్న 
మును ఏ రామచంద్రమూర్తి 9 చేతితో నుంచెను. 
_4 జజూవ సర్గము, శ్రీరాముడు సీ తొ దేవిదూడామణినింజూచి దుఃఖంచుట, 4... 
శ రాముడు తన్నణిం గైకొని, (వేమంబున నక్కు_( జేర్చి + పియసోదరుతో | 
భామిసిం దలంచి దుఃఖో,ద్దామత బలవించి సూర్య 4తనయున కనియ౯.౧౪ంగా 
అర్థములు, అక్కు...౯ = తాొమ్ము - దుః ఖోద్దామత౯ =. దుఃఖాతిశయ 
ముచే - పలవించి = ఏడ్చి, ' 
తా త్స ర్య ము. 


ఆ మణిని రామచం[దమూ ర్తి దీసికొని . నీతా దేవియే నచ్చినట్లు తలంచి" 
యామెను గాగలించుకొనునట్లు తొమ్ముున కొత్తుకొని సీతను దలంచి దుఃఖాతిశయ 
ముచే లమ్మణుతో ను సుగ్షీవునితోను నిట్ల నెను, 

(ప్రియసోదఠడుతోందలంచి పలనించి యనుటచే దానిని జూడంగానే ంక్ళ 
ణుండును దుఃఖం చె నని భావము, 
నీ, స్నునీవ! యీ దివ్య చూడామణిని జూడం జూడ నామనము లే4దూడం గన్న 

ధేనువు చేంపెడు4 తెజయన. Ses Ds మా4మామగారు 
వణులు(పేమమున ను+ద్వాహ "వేళను శిర, మం దిది గూర్చ న4త్యంత కాంతి. 
జేజరిల్లుచు నుండె 4 దిష్యోంబు సజ్జన, పూజితం బంబునం+భూత మైన 
ఆ, దీని నధ్యరమునం భీ దృప్తు ప్తుండై శక్రుండు, జనకునకు నొనం” 4 సౌరదమును' 
మణిని జూచినంత 4 మా మాను జనకుని, నాత్మజనకుం గన్న శయట్టు లయ్యె. 
అర్ధములు, ఉద్వ్యాహావేళను = పెండ్లి సమయమున - దివ్యంబు = = దేవతా 
సంబంధ మైనది - అంబునంభూతంబు = జలములందు( బుట్టిన ది-అధ్వ రమున౯్‌ = 
యజ్ఞనమాయమున - శ [క్రుండు = ఇం[దుడు. ] 
"తా త్స ర్య ము, 

స్నుగ్లీవా! మనుమ్య దుర్గ భమై "దేవతలు ధరించు నీ చూడామణిని జూడలా 
నామనస్సు లేత దూండ చూచీనంతన యావు చేంపు విధముంగా గరయపన్నది. ద్‌సీసీ 
మా మామగారు నీతా బేనికిం చెం శ్రికాలమందు శిరంబున ధరింపం జేయంగా నాము 


మిగులం గాంతిగల-టె (పకాళిం చెను. ఇది దివ్యము, నత్పురువపూజితము, జలము 
లందు బుట్టినది, దీనిని నామాగారు యజ్ఞముచేయు సమయంబున 'నంతోషించ 


ee (క్రీమచాంధవాల్మీకి రామాయణము నర్లు కణ, శ్‌ ౭-౧౧. 


యిందు డాయనకి చ్చెను. దీనిని జూడంగానే మా మామ జనక రాజును, మాతం డిని 
జూచినట్టులెనది. ౯౫౮వ సద్యముమూచునది. మా మామగారునుననుట చే నాయన 
(పక్క-నుండిన య త్త గారును స్మృతికి వచ్చినదియే. నుకారమాయర్థవిచ్చుచున్న ది. 
క. ఆ తదణీమణిశిర మున, భాతిం జెలువారు దీనీ. + బరికింపంగ నా 


కో తరణిజ! భూసుతయీ, |క్రీతిం జను దెంచినట్టి+రీతిగం దోంచెన్‌, ౧౪౧౧. 
అర్థములు, భాతి౯ = కాంతి చే_పరికింపగక౯్‌ = భరాడ్రయగా (పపరీక్నీంచు.. 
"త్య ర్య ము, 


ఆ సీతాదేవి శిరస్పునందు. (బకాశించు దీనిని జూడంగానే వీతాజీవియు. 
వచ్చిన దని తోంెను, 
ఉ. వారక దప్పిచే నలయప4వానికి నీరము పోయురీతిగా 
సారెకు సీతవాక్యముల + సౌమ్యగుణా! వచియింపవయ్య, యా 
వారిజనేత్ర లేకయును 4 వారిజ మా రతనంబుం గంటి, నా 
కారయ నింతకంకును మహా త్తరదుఃఖము లున్నె లమ్మణా! ౧౪౧౨౩ 
' తాత్సర్యము, | 
మిగుల దాహముచేం దవించు వానికి (చ్రావ నీళ్ళు పోసినట్టు లాంజ నేయా! 


"నాకు సీతాదేవి వాక్యముల విసిపింపుము, లత్ముణా! నీతాచేవి తేక యీ చాడా 


మణిని జూచితిని, నా కింతకం"ఖు గొప్ప దుఃఖము గలదా? 
చ, ఒక నెలదాంకం నాణమున 4 నుండ జాలీనయేని యింక జూ 
నకి చిరజీవ, నే నొకత4ణం బసీకేశుణ లేక 'మేనిపొం 
దిక [బదుకంగ నేర, సుముఖత! ననుం దోడొంని పోగ బే పియా ' 
నికటముం జేర, వార్తను నిల్‌ వశమా యిట నాకు నిలంగన్‌?* ౧౪౧౩ 
అర్థములు, అసిలేతణ = నల్లని కలువలవంటి కన్నులు గలది - (ప్రియాని 
కటము = (వియుఠాలి సమీాపము-నినిల=వినియును, వినవియు౯ అను పదములో 
నముచ్చయము లోపింపంగా మిగిలిన రూపము. నుకార మర్థ విశేషంబుమ'దెలుపును.. 
"తా త్స ర్య ము, | 
నన్ను విడిచి నిజాజేవి యింక నొక సెల జీవించి యుండంగల బేని యామెకు 
మరణమే లేదు, ఎన్ని దినాలైెనను (బదికి యుండంగలదు. నేనో యా కాటుక 


కంటిని విడిచి యొక శుణమైన (బతికి యుండ లేను. కావున నేను (గతికి యుండవళలె . 


నని మోకు నోరిక గల చేని న న్నా మెనమాపమునకుం దీసికొని పొండు, వలన వీత 


యో విధము నున్న దసి విని కూడ సచ్చుటం (బాణముతో నుండ నాకు సాధ్యమా 
ఇంతటి దుఃఖమందును రామచం[దమా ర్తి దన్ను సీతా జేపి'యొద్దకుం దీసి. 
సాని ఫొమ్మనెనేకాని యామె నిచ్చటిశేల తేలేదని కాని, యిపుడెనం దీసికొని 


రండనీ కాని యన లేదు. 














నర, ౬౬, శోంం3-౧౫ సుందర కాండము exe: 
౧ య ఖ్‌ 


మ, అకటా! యెట్లు వసించునో క డె మదీ4$ యాత్మేశ ఛీశీల-'యా 
వికటాలాపభయంక శాన్యసురవి+ ద్యేష్యా లిమధ్యంబున౯; 
(గ్రకటా(భ్రావృత శార దేందునమ మై మెళీ పద్యామీ. నెమోళ్టము త 
న్ని'కటా నేక పలాశ నావృతము నై చై + నిస్తేజమై యుండ జే ? -... ౧రంరో 


' అర్థములు, మదీయా త్మేశ=తన యాత్మకు నే సీశ్వరుండ నని సీత చచ్చెను. 
గాని, 'నాయాళ్ళ కామయే యీాశ్యర, యీోళశ్టరియు. నా మనస్సు, నా(ప్రాణములు 
నాజీవుం డామె వశమున నున్నవి, దీనివలన జరన్నర సామ్యము ఇప్పంబడెను, 
భీఖీల = భయపడు స్వభావముగ లది, వికటాలాప= విరుద్ధముగ, భయంకరముగమాట 
లాడు నట్టియు, భయంక రాన్య = దిగులుపుట్టించు ముఖములు గలట్టియు, సురవిచ్వే 
ప్యాళి= కరాశుసుల, మధ్యంబునక- = నడుమ, (పకటాభావృత “ద్ద మేఘముచే. 
గప్పంబడిన శార'చేందునమమై = శరత్కాల చం(దునితో సమానమైో తా 
ఆమె నమాపముం దుండు, అనక పలాశనావృతమ్మునె = "పెక్కు. రావనస్ర్రీలచేం | 
జుట్టంబడిన్నదె ని _స్తేజమై = శాంతిపోయిన దై. | 

తార ర్య ము, 
నా యాత్మకు నీశ్వరమొ భయపడు స్యభావముగ ల యూ బేవి దిగులు పుట్టించు. 
మాటలు, దిగులు పుట్టించు నాకారములు గల రాకునుల నడుమ యెట్లు జీవించి" 
యున్నదోకదా, ఇది ుంతటి యసాధ్య కార్యము. (పొాణముతో నున్నది కాని, 
యుండినను మేఘముల చే నావరింపం బడిన శరత్కాల సస గాంతిహీనమై 
యుండధ్యా! . ॥ / 
క, వానుమా! భామిని పలుకుల, ననుమా మందునను (బదుకు 4 నాతురురీలీకా 
విని బతుకువాండ న న్నే, మని మధురాలాప మధుర 4 యన్‌ మచ్చు్యుత మె, 


అర్థములు, భామిని =*కోపనా నైవ భామినీ? అవురము. కోపము గలది 
భామిని, ఇట్లు చెప్పుటచే నాంజనేయా చేను వచ్చి తన్ను రహీంప లేదని నా మోద 
కోపము గలదె యున్న చా యని భావము, అఆతురురీతి౯ = రోగివలె, మధురా. 
లాప= తియ్యని మాటలు గలది - ఆమె విషయము ' నీవు ఇెప్పిన మాటలు సీ నోర 
వచ్చిన.నే యింత won నున్న వే, ఇక నా మె నోఠనుండి. వెలువడినవి యిం కెంత 
తియ్యగా నుండునో, .వలన నామె స్వభావమున మధుర. .కావున. మధువ్రు కలంది. 
"నుధుర. మధు వనంగా “మన్యతే అభిలవ్యత ఇతి మధు-జనులచే నభిలమీంపంటడు న్లది' 
కావున మధు వనంబడును, మధు వనంగాంేనె, ఆమెయీ మధుర మైనపు డామె 
మాటలు యేల మధురముగ నుండవు! ఏ మందున శెనను దేని యనుపానము. 
అవ్వును గుతీంచి నీవు జెన్చెడు నీ మాటలు నా కౌమధము వంటివి. ఆమె మాటలు: 
శేన యనుపానముతో, జేర్చినట్టిప్‌ - ఇ ట్లగుటశేనామె-నోర నే మాటలు: వచ్చెనో: 
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౬2౮ (శ్రీమదాంధ్రవాల్ళీకి ఠానూయణము | నర్జ౬ర త్‌ ౧-౯ 


వానినే చెప్తూ మని భావము. _.మచ్చ్యుతమై = నాచే వికువంబడిన ట్రై) మధుర = 
సుందరి, సుందరి మాటలు సుందఠరముగాన్నే యుండును, 
| కాత్సర్య ము, ; 
ల. హనుమా! ls నేను వచ్చి తన ధుఃఖము బాప ష్య లు 
చెప్పాము, రోగి యావధము దిని (శ్రుదుకునట్లు సీ మాటలు విని (బదుకువాండను. 
'లేనివంటి మాటలు, తేనెవంటి గుణము న్వభావము, గల యామె నేను విడుచుటచే 
నన్ను ద్రేశించి యేమి 'చెప్పెనో యా మాట లే చెప్తాము, 
లాలీ ౬ం-వ సర్షము. హనుమంతుడు (శ్రీ రామునకు గాశానుర్‌. 
| వృత్తాంతం బభిజ్ఞానంబు( చెలుపుట, శం” 
క అని రామచం[ద్రుం డడిగిన, ౪ హనుమంతుడు భూమికన్య 4 యాడిన 'వెల్లకా 
వినిచెనతి చిత్రకూటం, బున వృత్త తము గుజుతుం జై వ్పె0బురువవ శేణ్యా!౧, అద 
అర్ల్హములు, _ వినిచెల్‌ = వినునట్లు6 చేసెను, వినిపించెను 'ేరణాక్టకమున 


. నినివ౯ా; చ్మితకూటంబున వృత్త తము = “్నిత్రకాటము నందలి చర్య. 


తా త్స ర్య ము, ము 
అని రామచంద్రమూర్తి” యడుగగా 'పానుమంతుండు నీతా బేవి చెప్పిన 
మాటలెల్ల వినిపించి. ప | నల్లాల న జరిగిన కంర 
గుజుతు. a పను, : . : 
క, నీతోడుత ని ద్రించుచు, : నీతానతి, మున్నె జేవం ఖీ జెచ్చరల. గాకం 
మా "తరుణీ _నృనమధ్యము, శాతనఖా(గ్రమునం జీరె + సహాసోద్దత మై, ౧౪౧౭ 


( 


అర్హములు, శాతనఖా[గ్రమునన్‌' =పదునై న గోటికొనచే- సచాలగ్‌ ఇను, 


నహాసోద్గత మై = తట్లాలున 'నెగిరి వచ్చిన్నటె - సుప్పు చేతి సమానము, 10:౮ = 
| ఖ్‌ “శాత ర్య ము. 5 

: నీతోడ నిద్దుర పోవుచు సీతాజేవి.ముందుగా  లేవంగా. త్లీటాలునం గాకి 
యొకటి యెగిరి వచ్చి యామె ఎ ననథమువందాం దన ..వాండి ws 
గీవెన్ను, ష్య ish a | . 
కః 'అర్యజనో త్త త్తమ! మ బళ్యాయయినచు సదు సడంతుకతొడ నం 

కర్యంబుగ నిద్దుర గొన క బశ్నీ' “మఅిల(4దద్దయు నేయచెలా.౧ర౧౮' 

అధములు” వర్యాయంబునను = త ఆమె తేచిన తరువాత 
నీవ - ఏంచెకా = జాధింణాను,. 1 . 
ల టు న hn తొ త్ప ర్య. ము ..1 


నిద్దురపోవు చుండినది యామె లేచి కూర్చుండంగా. సీ వామె' స 


దల పెట్టి. వట్రించితివి. ఇట్లు నీవు సుఖముగా * మ. నమయమున నా '"కొక్సి 
మటల: వచ్చి. యామెను బాధథించెను,' * Pg 



























నరు ౬౭౬.ళ్లో. ౫౧౭ సుందర కొండము ౬౫న 
స్‌ క్‌ | 
క, మాటికి నూటికి ముక్కుునం గాటు పడం బొడువం బొడువ4గాకము నీ నీ 
వూటిం దదుదతర కము, సూటిగ నీమీద బడియె+శుదచరి తా! . ౧౪౧౯ 
అరములు: కాటు = గాయము - సీమాటి _ ఉ త్తీమ ర్రీ- తత్‌ ,ఉద్గత 
ర ,క్షము_ ఆమెనుండి వెలువడిన నెత్తురు, సూటిగ =సరగా, న 





తాత్పర్య ము, 
ఆయు త్రేమస్త్రీని కాకిసలుమాజు గాయము పడునట్లు ముక్కు.తోం బొడు 
వంగా నామెనుండి వెలువడిన నెత్తురు నరిగా నీమిో-దంబ డెను, 
ఉ. పొపపుయుల్లు వీత కిశుళబొధ నహింపంగ లేక నిద్దుర 
వెను గాజె రామ! నిను+ లేచి నృపాల! _ననాంతరంబున౯' 
జేపడియున్న గాటు గని+చి త్రమునం గన లూని యెవ్య( డీ 
పాపము. జేసె, జెప్పు మీక 4'బై దలి వానిని రూపు నూ వెదక, ౧౪౨౦ 


తాత్చ ర్య ము, వూ.ప,గా౩౦ 
1, రోప వేగమునను4రోం జెడి వపంచవ,_క్ష9ంబుపాముతోడం దవిలి యెవ 
డాడుకొనంగ6 జొ చ్చె4నంబుజలోచన్మ యనితి వపుడు నీకు4న భిముఖముగ, 


తాత్సర్య ము, చూ పు ౯౩౧ 
F ర కసి క్షనఖర4యు క్ర హా కరటంబుం, గనితి కనినయంత 64 గాకిరూపుం 
గొనినయట్టి శ క్రు4కొమరుండు గాడ్బ్సనం బర్వతంబు డిగ్గి పాణం దొడంగె. ' 
అ... కాత్పర్యము, చూ, ప, ౯౩౨ 
. అది చూచి భృ4 కాగ పావశుండ వై,యా యరిష్టము పట్ల4నదయు. డగుచు 
దర్భాననంబున +దర్భయొక్క- టిం దీసి (బహ్మమం| తంబున4(బజ్యరిల్ల 
జేసి వాక ళిమోందళ వేసిన నదియునుు నంబరపథమున 4నరుగు చున్న 
బలిభుక్కు_. వెన్న ంటి4పజవ( దొడంగాను గాకియు నెటు మూండు4లోకములను 
సంచరించుచు బలువుర4శరణు చేండెం, గన్నతండియు సురలును(ఘనమహార్షి 
చయములును దాము గావంగ(4(జాలవమునగ , మణలిచను బెంచి బేవని౯్‌+శరణుం 
. తా త్స ర్య ము, చూ,ప.౯౩3౩ జొచ్చె, 
స్‌ శర ఇంచు ధరణివెళీ సాగిలం బడినట్టి, వాయసు. గని వా(డు(వధ్యు డయ్యు. 
జంపక కాచితి4 వెంపారుకరుణచే, దిక్కెవ్వరును "లేక4దినుం డగుచు + 
నరణాగతుం జెన+జాల్చు నాతనిం జూచి, వ్యర్థంబు పోదు (బ+హ్మాన్రు మేమి 
ప్పెద వనినను¢4జేకొన నిమ్ము న్యాకుడికరటి ననియ నా చెడుగు కాకి 
ఆ, బెడిద మైన శరము4కుడిక న్ను హారియించి, చసియి జనియె గాకి4చావు దప్పి య! 
కన్ను లొట్టవోవం గాకుత్ధృకులున కాదశరథునకు భ_క్టి(దండమిడుచు; రైరో౨ళో 
తాత్పర్యము... చూ, స, ౯౩౮ 











౬౬౦ (శ్రీమ దాంధ్రవాల్మీకి రామాయణము సర్లః ౬౭, శ్లో ౧౮-౨౮ 


క. ఈ విధమున న్యన్ర్రక శా,కోవిదతతి మేటి సత్వ గుణధాము(డు న 
ద్భావ్రు(డు సచ్చీలుం జలా విడునం డస "మొండుళనను రావళి 
4 కాత్సర్యయు. చూ వ, ౯౩౮ 
మ, వరదివ్యాన్ర్రవిదుం డ దేల యసుర4(వాతంబువై నంపం డు 
ద్ధురఘోరాశ్ర్ర మొకండు! 'ేవదనుజ4స్రోమాహీగంధడ్వ లేల 
.దిరులై చూడం లేరు సంగరధరి4| త్రిక రామునిక్‌; నాపయిం 
గఅణాలేశము యున్నం బం మ గా కింక నేలా. ౧౮౨౬ 
తాత్స ర్య ము, చూ, స, ౯౩౯ 
ఉ, అన్న్యృయనుదై: ౬ బొంది తం. లత్మణుండు నే 
స్‌ న్న దియేలీ కావ మ4నంబున సనసంచండు! ss రు 
తన్ని భు అన్న దమ్ములు న4జయ్యులు దఠథు లువేత్న్షశేత కో. 
యన్న! నిజంబు మత్కృతమ+హాత్తరపాపమ హేతు వెన్నంగక్‌, ౧౨౭ 
“"తాత్ప ఎర్‌ ము, 
సీ తాబేవి యే మాటలు చెప్పెనో యా మాట లాట సీను చెప్పుమని ఛాను 
చందమూర్థీ యడుగుటచే నామె మాటలే హనుమంతుడు చెప్పెను 
4 సీతా 'బేవిని దా నూరార్చిన విధంబు హనుమంతుడు 
శ్రీరామునకు దెలుపుట + 
క, అని దీనాలాపంబులం గనుంగవ బాప్పుంబు లురల4గళవళ పడుచుకొ 
జనక జ పల్కిన విని యో,జనవర! యిట్లంటి సత్తికి4 సాంతం వచనముల్‌,. ౧౮౨౮ 
అర్థములు, , దీనాలాపంబులకొ = “సిక ముతోం గూడిన మాటలు, సాంత్వ 
సతమ ఊరడింపు మాటలు, కనుంగవళ౯్‌ = రెండు కన్నులనుండి, 
తాత్ప ర్య ము. స్పష్టము, 
మ..వినుమోా + సత్యము జేసి సల్కె.దను చే4ఏ? రామభ్ళదుండు త్వ 
జ్ఞసిత్వా్హి 8౯ వముఖుండు నర్వమునకుక 4సంత పు ప్తుండై కుం డెడిక్‌ 
గని. వయాయన్నయనస్థ లత్మణుడు శో[కతుబ్దుం డయ్యెం జునిోా | క 
కనితిన్ని న్నిపు డెట్ట కీల కీట్క నిం4కం జాలి స శీతల, నరీ_౨౯ా 
a తాత్పర్య ము, చూ, ప, రం. 
క టు గుంచేడికొలము, గడ చెక్‌ దుఃఖాంత మిపుడ4క నియెద వాతం 
పడుచు విభు "లెదురు చూచుచు, బడ తీ! యున్నారు లంక 4 భన్మము సేయక, 
కాత ర్య ము, భూప, ' 2 
క, .ఆహావమున నహాబాంధవు, చోహీ ని రావణు వధించిశ్నీదుతగ తిని జగ 
= న్నోహిని నినుంగొని పురి కు, త్పాహూంబునం బోవు రామచంద్రుడు డీతి౯ గ 
తాత్ప ర్యమఘు, చూ. ప,౯్రర 


2 ౧౮ 
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నర్ల, ౬౭, శ్లో, ౨౯-౩౩4  ' సుందరకాండము ౬౬౧ 


ఉ, రాము. జెటుంగు గురక టి4 రాజను తా?యిడు మంపతే చాలు సొ 
భామిని నాల్లు, దిక్కులను 4 "బాలు జూచి నిజ[ప్రవేణికా 
సీమను గూర్చ నైన మణిం 4 జీటచెటంగున నుండి వివి స 
క్పేమను నాదుచేత నిడ 4 చేవిరొ నే విక€ బోయి వత్తునే, ౧.౨౩౨ _౨ 


అర్థములు, నిజప్రవేణికాసీమను = తన జడయందు- కూర్చనైన మణిక్‌= 
కూర్చ ననువగు రత్నమును-సీతా దేవి కొన్ని సొమ్ములను బాజ్యవెచి, కొన్ని చెట్ల 
కొమ్మ లకుం దగిలించెను గాని యా జడబిళ్ళ నము[ద్రమునందుం బుట్టి యిర్మదునిచే 
సీయంబడిన దివ్యరత్న మగుట చే బయట గానవచ్చిన రావణుండు హారించు నే మో 
యని దానిని మ్యూత్రము తలనుండి తీసి రాతన (శ్రీలకుం గూడ చెలియకుండ చీర 
కొంగున ముడివై చి చీర బొడ్డులో దోపుకొని యుండెను. దీని వలన నీతా బేవి 
(దావిడల వలె గూడకట్టు కాక యా త్తరాహిక 'ప్రీీలవలెం గుచ్చిళ్ళు జాజవిడిచి 


లు శ 
గోంచి పెట్టి చీర కట్టి యుంజెనని తోంచు చున్నది. ఈ విధముగనే కచా -వీరటు 


కట్టుకొను స్రీలు థనమును సొమ్ములను నేటికిని దాయ చున్నారు, ' 
తాత్స ర్య ము. 
అమ్మా ! రాజపు త్రీ! రామచం[దమూ ర్తి తెలిసికొన గలిగిన గుర్తు నేదెన 
నొకటి యిమ్ము, అంతమా|తము చేసిన జాలును, అని నేను జెప్పంగా నమిోపంబున 
రాతుస్మన్ర్రీలు 'లేకుండునట్టులీ (ప్రక్క- నావక్క-నాలుగువెపులజూచి వారుమూాచిన 
రావణుతో. జెప్పుదుశేమో యను భయము'చే వారికి "'జెలియకుండందలలోధరింవ 


యోగ ఫ్టమెన యా చూడామణిని చీరకొంగు ముడిలోనుండి తీసి నాయందలి (పీమచే 
నావేత నుం చెను, అది తీసికొని యింకం జోయివత్తునా యంటిని, : 


చ, అని నమితో త్రమాంగ మున 4 నామె పదంబుల ఖాలి లేవ న 


య్య నఘుయు సొదు వర్తనము 4 నంబుధి దాంటంగ నుత్సపహించుటల్‌ 
గని కనుదోయి భావములు 4 గమ్మంగ గద్దదకంళ మె ధరా 


తనయ మదాస్యముం గనుచు + దైన్యము దోపంగం బల్కె. నీగతిన. ౧౪౩౩ 


అర్థములు. నమిత+డఉ త్తమాంగమునకా = వంపంబడిన శిరస్సు జే అనఘ 
పాొపముటిదో యజుంగనిది గదదకంఠ యె=డ గుతిక పడుచున్న , కంఠము గలభె, 

లు ౧ రా గ a 
మదాస్యము౯ = నా ముఖమును, 


తాత్సర్య ము, 


ఇట్లు చెప్పి తల నామె పాదముల వై (వాల్చి 'లేవంగా నా పుణ్యాతు రాలు 
నొ (ప్రయాణ నన్నాహము, నమ్ముదము దాట నుత్సహించుట చమాచికెండుకన్ను ల 
సీళ్ళుగాజ, మూట తడబడ సీతాజేవి నా ముఖముంజూచి శోకముతో నిటు పలికెను. 








౬౬9 (శ్రీవ దాం(ధవాల్మీకి రామాయణము నర్మ, జూ. న్లో ౧ 


"4 సీతాదేవి సం జేశ వాక్యములు పహానుమంతుండు (శ్రీరామునకు, "జెలుపుట 4. 


క, హనుమా! కుశలం బడిగితి, ననుమూ శ్రీరాము నతనిశయనుజు సుమి తౌ 
తనయు సహామాత్యుని నిన, తనుజాతుని నందు నున్న 4తక్కి- నవారిన్‌. ౧౮ కరో 
తాత్చ ర్య ము, నూ, ప. ౧౦౦౨ 
క, అన్నా! రాఘవుం జెట్టులు, నన్ను విపత్సాగరంబు4నం జెడ కుండక్‌ 
జన్నారంబోచు నొ గత్కి మన్నన మెయిం బలుక వన్న +మజవకు మన్నా! 
తా త్ప ర్య ము. చూ. ప ౧౦౦౩ 
క, ఇన్నీ చరాతశసావళి నన్ను భయము పటుచు నానా 
పన్నత నేంగుంబెడి గతి, విన్నప మొనరింపు a వ4వెలయుత శుభముల్‌, 
తా త్స ర్య ము, మూ, ప. ౧౦౦౮ 
క, ఈ విధి మీ యార్యామణి భూవల్ల భి భృశ విషాద పూర్వంబున నీ 
'తావర వర్షిని పలిశను; నీ వానతి కుశల యనుచు నెణీనమ్ము నా ౧౪౩౭, 
అర్థములు, ఈ విధి్‌ = ఈ (వశారముగ, ఆర్యామణి = ఆర్య శ్రీ స లయందు 
'గైేష్టురాలగు సీతా దేవి, ఛృశవిపషాదపూరంంబుగ = అయిళ యించిన దూఖముతో - 
వరవర్ణిని=ఉ త్రమ (స్త్రీ (నీ సుఖోష్టన ర్యాంనీ గీమ్మేతు సుఖశీతలా - భ_ర్భృరకాచ 
wn ద్భరవర్థినీ”” - రు(ద్రుడు, ఎవతె దేహము చలి కాలము సుఖోహ్ల 
ముగను, ఎండ కాలమందు సుఖలీతముగను నుండి భర్త రయం దనురాగము గలదో 
యట్టి స్త్రీ వరవర్ణిని యనంబడును. ‘4 త్తమా వరవర్షి సీ యని యమరు(డు, 

, ఆ ల ర్య ము, : 1 క 

. ఈ విధముగ మో యార్యామణియ్య, వరవర్ణిని యగు నీతా చేవ మిగుల 
విపాదవడుచుం జెప్పెను, ఆమె జీవించియున్న దని నమ్ముము, ్‌ 

+ జూన న్నము, పహూనుమంతుండు సీతాచెపతో. దనకునై న 

నంభాషణముం చెలుపుట 4 
క, నాపయినీ న్నీహముచే, సి సంపినవాండ న నెడి+ నెజనమ్మిక బే 
భూపాలో త్తమ! జానకి యావోవని రక్తి నిట్టు4లని యె౯- నాతోకొ, ౧౪౩౮ 
అర్థములు. ''అపోవని=తృ ప్పి విలేని . 
ల్‌ తాత్పర్యము We .. 

నోయందు నీకులుల స్నే హుభావము చేతను సీవు వంవీన వాండ నెడి 5 
చేతను తృ ప్టిలేని యనురాగముతో నాతో నిట్టు లనెను. 

"ఓయి! సీత శీలవతి యంటివే పరపుడుషు[డవై న నీతో నింత చనవుగ నెట్టు 
మాట్లాడెనందువా? ఆ మె నాతో మాట్లాతముటకు, గారణము నా యోగ్యతకాదు. 
సాయందు' స్టీకు న్నే వాభావము గలదనియు సీవ్ర ఫంపిన దూతననియు నమ్మి నాతో 
స్‌ మాటలు చెప్పెను. నాయందునీకుం (వేమ లే దనియు ఏథో కా ర్యార్థముగ వచ్చిన 


















నర్ష, ఇంత్లో, ౨-౧౦ సుందరకాండము .. జజ 


దూత యనియు తలంచి యుంజెనా. నాతో మాట్లాడి యుండదు. నాయందు నీకు 
(బేమయుండినను నీవు పంపిన దాత నని నమ్ముకము లేకుండినను మాటలాడి 
యుండదు. ఈ రెంటికి నేను నిదర్శనములు చెప్పి చూపినపిమ్ముట నే నాతో మన 
సిచ్చి మాటలాడేను. రావణానురునితో మాటలాడినపుడు తృణ మడ్డము వేసికొనసీ 
వెనుకప్రక్క- తిరిగి మాటలాడెనుగాని హనుమంతునితో సమ్ముఖమ్ముగ నే మాట 
లాడెను. దీనివలన భర కాంతరంగిక స్నేహితుల భర్తే బంపంబడిన వానరై న. 
యట్టివారితోం బతి వతయు మాటలాడ వచ్చును, : 
క, రావణు వధించి రాఘవ,భూవరుం జెటుతోడుకొనుచుం 4 టు 
నీ వాగతి నిట నానత్కి వాపిరి వినిపీంప వలయు 4 వాయుతనూజూ! ౧౪౩౯ 
. తాత్సర్య ము. స్పష్టము. 
క, నాపలుకు సీకు నమ్మత, మై మ పొనరినయీని శత్రు(హరణనమన్ధా ! 
.య€యోాపూయట నిలిచి మజుంగున, శేపటం బోశా బె (శమము (వీ లెడి సీకుకొ.౧రర౦ 
తాత్పర్యము మా, ప, ౯౭౧. | | 
క, ఓపావని! నీనన్ని ధి, ప్రాపున ధృతిం గూరి యల్బ+4 భాగ్యను ల ,/ 
సనక రట్లద్‌ శోకము, తాపంబుం. దొజుంగి య గీ విందా! ౧౪౪౧ 
తాత్పర్యము చరా; ప, ౯౭9 ! 
'పోయెద వేని పొమ్ము ర ఘు పుంగవుం వ. నీవు (గ్రమ్మణక్‌ 
వాయుజ ! వచ్చునందనుక 6 + (బాణము లుండునొ యుండవో చుమిో 
_యీయొడలందు నందియవమ 4 యొంతయు వేడు. నాకు నిన్నునుకా 
ఛాయుట గల్ల "నేమి గని 4 .పాణము నిల్చునొ నీవ చెప్పుమా, _౧రర౨ 
"తాత్పర్యము చూ, ప..౯౭౩ 
“ నీయందును నీకును దో, జై యడ బేంచ్చిన కపీందుశలందును నాకుక 
బాయనినం "దేహం బో,'వాయుజ | సాకనులమోల4వర్తి రిల. దొడలోళా. ౧౮౮౩ 
a తాత్పర్యము చూ, ప, గా౭ర rig es, 
చ, హరివర! బుత నె సైన్యములు 4 నానృసవర్యతనూజు వేని చు 
_స్తరజలరాశి దాట నెటు 4 'చాలుదు రన్న ! తలంచి చూడంగా 
గరుడుండు నీవు మారుతుంయు 4 గాక మజెవ్వరు భూత కోటిలో 
'వరజన మొప్ప చా(టం గలవారలు గానగరారు మాఠుతీ! ౧ దళోళోళ 
“తాత్సర్యము చూ, ప, గూ 
క కనుకొలంది న సాధ్యం జ్వ్యూపని యనుచుం దోంచెం గార్య (పద్ధతులను నీ.. ! 
కొననియడి లేదు దీనికి, జూనాభూ' సీ వనుము విన wr 
"తాత్పర్యము "చరా, ప గాం 


జే 


క 








౬౬రో (శ్రీమ దాం(ధ్రవాల్శీక రామాయణము ని, ఇంత్లో ౧౧-౨౨ 


క. నీ వొకండవ యా కార్యము, పావని! సాధింవ శక్తిటపరుండవు సుమో 
నీవొక(డ వె యీకీరితి, చే వలసిల్లంనం గలవు + శిక్నీతవైరీ! ౧౮౪౪౬ 
"'తాత్సర్యము చూ, వ, ౯౭౭ 
క, బలములతో నిచటికి రఘుకుల తిలకుండు వచ్చి కలన గూల్చి దశాస్యు౯ 
గెలుపొంది నన్ను డనపురిి కలవునం గొని చనినయేని 4 యశ ముది గూర్చుకా, 
'తాత్సర్యము యూ, ప, ౯౭౮ 
క, వనమున నే నుండగ దల,మునుకలు నగు తనదు భీతి + ముచ్చిలి తెచ్బ్చె౯ 
దనుజుండు నను నావిధమునం గొనిపోవుట యర్హ మా ర4ఘు[గామణికి౯ా ? 
మ తా త్స ర్య ము, 
అడవిలో చే నుండంగా తన (పాంభయమున మునిగి" దొంగిలించి రాత 
'సుండు నన్ను. బెచ్చెను, ఆ విధముగ దొంగతనముగ మరల నన్ను. దీసికొని 
పోవుట రఘువంశ ములో, బుట్టిన రాజులలో ైేస్టుండగు వాసికిం దగిన కార్యమా! 
అది తన శూర ధర్మమునకు నా వీరపత్నీ త్వమునకు హానికరము కదా?! కావున, 
క, (పాళటళితనారాచా,సీకంబునం జలిపి లంక 4 నేజుగం గడిమి౯ 
లొని నన్నే గినచోం, గాకుక్టున కదియె తగిన్య కార్యము చుమ్బ్మో. తెరలలా 
' తాత్పర్యము యూ, స, ౯౭౫ | 
తం పరమళూరుండు రాముండు 4 భండనమున, నతనిమగ టిమి కనురూప( మైనచాని 
రహాజనయొనర్భ చెప? యజమా, వన చరకులావతంస!నీ($వనుచు(బలుక. 
తాత్పర్యము. చూ, గాం. 
ఉ. చేవి! 'కవీం దభల్లుక ఈతి పభువర్యుండు శౌార్యశాలి సు 
లవుడు సీనివి.త్తము (వ+కృష్ణ్టబలంబులతోడం. దోడ్చడం 
గా వెన వచ్చు నాతనికిం 4 గైవన మై యసమానన్నిక నుల్‌. 
"బేవనిభుల్‌ మనోజవులు + దిగ్గగనాటులు శ్యత్రుమగ్జనుల్‌ . ౧౮౫౧ 
' తాత్పర్యము మా, ప. ౯౮౨ 
క్ల, SEs నైన ర,వంతయు వెత లేక నలుప 4 నగువారలు వి + 
(శాంతిని సాబ్టిధరావని, గంతున న లై... ౧౮౫౨ 
తాత్సర్యము చూ, ప ౯౮ 
క, నాకం"ట గొప్పవారును, నాకు. సరివారు గలరు 4 నగచరు లచట౯ా 
నాకంటు హీనుం డగు కవీ, త్యాకన్యా! లేడు తీ వ(కరసుతునొద్ద౯, ‘౧౮౫83 
తాత్పర్యము చూ ప ౯౮రి 
క, నేనే నినుం గాంచితి నంట, యాసిస్థులబలుల "నేవిశయనవలయు నొకో 
'మానవపతి భూరిగుణాహీనులం-బంపండు. పంపు4నితరుల మొదలకా.. ౧౪౫౪ 
'తాత్సర్యము. చూ ప ౯౮౫ 





సర్గ, ఇరా, క్లో, ౨౩-౨౯ సుందర కాండము న. 
ల స 


నీ కాఖ్రున నీవు శో4కంబు మానుము దల్రి, దుఃఖకాలం జెల్ల 4దొలంగి పోయ 
నిజ పోయ నేం జెప్ప 4 ముదితుల్మకోంతులు, వచ్చెద రొకగంతు4 వైచియిటకు 
నా ఏంపువై నెక్కి. + భూవిభుల్‌ శశిభాన్క,రులపోల్కి స మోల4నిలుచువారు 
ఇటవచ్చి యీ లంక నెల్ల సాయకములం, తుత్తుమురుగ, బోవ! +(దుంచువారు 
ఈ, రామచం[ద్రనీభుండు 4+ రణరంగమం దింద్రు నబలుం బం క్రికంఠు 4 నంహారించి 
నిన్ను. దోణుకొనుచు+ నెమ్మి నయోధ్యకు, బోవ్హవాండు పువ్వు +బోణిచూడు. 
తాత్సర్సము,. చూ, స, ౯౮౬ 
క, క నెదవు నఖదంష్ట్రాయుధ, ఘనవ్మికమసరుల జీవి 4 కపీసింహముల౯ 
వినెవవు శ లాంబుడనిభ వనచర గర్జలను లంక 4 వసుధాధ్రములన్‌, ౧5౬ 
అర్థములు, నఖదంష్టాగయుధ = నోళ్ళు కోటలు నాయుధములు గాం గల, 
ఘనవ్మకమపరుల౯ = గొప్ప వరా(క్రవమము గలవారిని _ ,శెలాంబుద నిభ= పర్య 
తములతోను మేభఘములతోను నమానులై న, వనచర = వాన రులయొక్క--గర్జలను= 
సెరటానాలములును లా వనుధాధముల౯' = కొండలయందు, 
తాత్స ర్య ము. 

"జీవి! కోజలు గోళ్ళు నాయుధములు గాంగల పరాక్రమవంతుల, ఇ వానరు 
లను నీవే చూడంగలవు, మజీ మేఘములవ ల బర్వతములవలె నుండు వారీ సింహా 
నాదములను లంకయందలి పర్వతములందు వినంగలనవు, | : 
శే, కాననావాన నమయంబు4గడపి నిహుత,"వె రి రాముండు నీతోడ (వనబనేత్ర! 

యబ, య యోధ్యనునభి షేక (నంద ననెద, వనుచునమ్మించిద్యుఖంబునావినాండ, 


అర్ధములు, కానన్మ,ఆవాన నమయంబు = అడవులలో వసియించుకాలముూ- 
సమయము = శపథమనియు చెప్ప Su నిహాత'వై రి= చంపబడిన శత్రువులు 
గలవాడు, 
తౌ త్స ర్య ము. 1 
నంశేత్యప్రకారము వనవానము గడపీ విరోధులంజంపిసీతోడన యోాధ్య యందు 
పట్టాభిషి. కుండగును, అది సీవే న... అనిచెప్పి pg ఖవడకుండళ 
జీ వచ్చితిని, సా 


కే తత భవద్దుః ఖమునకును 4 దరణిగో త్ర, వార్థి చర్మిదమ యట్లు 'కా(బాధపడుచు. 
శుభ్రమునిష్టంబునగునాదు($సూ. క్రిధ్భతినొ,సంగ' శ్రీరామ వహియిం చె! శాంతినీత్త 


అర్ధములు, తత=స్తారమైన, భవద్దుఃఖమునకు = నీకుంగలిగిన కష్టమునకు, 
వేళ కాహేము, నద, నంతోవము లేకుండ టకు, అట్లు నేను ముందు చెప్పినవీధముగ్యా 
పొట్టు. శాప్పుటచే తాను నమిపముననుండి శుశ్రూషచేసి సుఖము గలిగింపక పోయిన 
కారణము సీ కస కష్టమ్సులు వచ్చెనే యని నీ దుఃఖమున నై యామె దుఃఖప్పడు 








నాడ నమన 


ననన వద యన 


"జజ (గ్రీమడాంధ్రవాలీ శకి రామాయణము . 








చున్నది. అని భావము. తరణి గోత్రవోర్డి చంద్రమ = సూర్యవంశ మును సముద్రము. 


సకం జం(ద్రునివంటి వాండా! నూ క్తి = మంచిమాట-ధృతి = ధైర్యము. 


"తా త్స ర్య ము. 
రామచంద్ర దేవా! నీకు గలిగిన విస్థారదుఃఖమునకు( చాను బభాధపడుచు. 


శుభము (ప్రియమునై న నామంచి మాటలు వని మరల సీకో శీవచేసి నంతోష. పెట్టం 


గల నను ధైర్యముతో కీశాచేవీ శాంతిగ లదయ్యెను, 
హానుమంతుండు రామచం|దమరా _ర్తికిం దాను బడిన కప్టములం దొకటి: 
మైనం. చెప్పినవాడు. కొడు, అట్లు తన విషయమై చెప్పుట యాత్మ శ్లాఘగా' 
నుండును. రెండవది. రామచంద్రమూర్తి ముందు శెలిసినకొన వలసినది నీతావృ, 
తాంతముగాని హనునుంతుని (ప్రయాసములు గావు. 
న కక 1 
అ ద్వి భట? 
ఓమ్ముని తత్తనియును స త్తటంచు నిమూ (డుపిధముల నెనగుయునుంను | 
బహునిరేశంబు;సపరందద్వు కి.[ళాప్మాణుల్‌ శుతులు నధంరములుపూరం ' 
ట్రహ్మానిద్ద games ర [1 
.మట్టులు గాన నోమ్మని మున్ను పల్కి, పట్టుగ నా(బ్రహ్మవాదుల విధుల 
బలుకంగ బడిన తపంబు డానంబు, కలిత యజ్ఞము లెల్ల కాలంబు జరగు; 
త త్తని ఫలకాంఠథుం దవులక, ము క్రి, పహా_త్తంగోరినవారు యజ్ఞముల్‌., తవము | 
వివిధ దాన క్రీయావినరంబు లెల్ల నవసీశనందన! యాచరిం చెదరు, ద్వి. భ, గ్‌. 


/ 
“స్తు నారి 


శ విధముగ (శ్రుత్యర్థరభాన్యమును నీ మూడు సదములు బోధించు చున్నవి. 


న ఇంతవణకు నీ వ్యాఖ్యానము వఠించినవారికి పూర్వ శాండములందు 'జెప్పం 

బడిన “శ్రణవార్థమునకు ననుషస్టాన మో కొండమందు స్పష్ట్రముగ గోచరించును. అధి. 
గాక దానికి నివరణమగు నష్టాతురి మం|తార్థమునకు నిం దన్యయము గలదు, ఈ 

వ్యాఖ్యానము సూచించిన విధముగ. మరాలగంథము సమన్వయించుకొనువారికి నీ. 
నివయము సుభోధము, రెండవది యగు “తత్‌ ’-అను దాని యర్థమున కన్భయము. 
,నీ కాండ బోధించు చున్నది, తరువాత రావణాసుర యని యో, కాండము తశా' 
రముతో (బారంభీంస( బడి వీత యని తకారముతో సాంతము చేయంబజెను. ఈ. 
కడపటి పద్య నుట్టిచే మె యున్నది. భగవద్గీ తావాక్యముల త త్తనుదానికిం జెస్పం 
బడిన యర్థముసకు నిందు నన్భయము గాననగు, కావున నిది మోతు కాములకు- 
సవశ్య పఠసీయ మగుచున్నది. మూండవడి యగు స త్తీనుదానిని మొదటి పద్య 
ములో. సీత యను వదము:.. ఈ::కడ్తపటి పద్యమునందలి నీత్త. యను పదము 

" నళ్సదార్థమును గీళాహాక్యమే వివరించెను. దానీకి నన్వయము సీతాచర్య, 
యందు. గసనగు, ఈ విధముగ ్మముముతువగువాని భావ మెట్లుండవలెను ? చర్య, 
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సుందర కాండము ౬౬2 


యొట్లుండవ లను, వాయ తెలిసికొనవలనసిన విషయమేది? యను విషయము నీ 
కారడము న్పష్ట్రముగాం చెలుపుచున్న ది. దానిని వ్యాఖ్యానహూాలమున( "జలియ 
నచ్చును. మరల (గోడీక రించుటకు (గంథవి స్తర భీతి బాధించుచున్న ది, 

ఈ విధముగ నీ కాండము ముముతువులకు బుభుతువులకు నిపష్కాములకు 
సనకాములకు ప్ర్రీలకుం బురుషులకు సేవ్యమై సార్థక నామము వహించుచున్నది. 
నీతారామాను[గ్రహంబున నాంజనేయుండు సముద్రము దా(టి రామన్షైంకర్యము 
గావించినట్లు శ్రీ సీతారామాంజనేయాను[గ హూంబున నీ న్యాఖ్యాతయు నీ కాండ 
మును బూర్వపుణ్యవశమున జాంటంగలి”ను, 


__-_4 సుందర కాండాంత పద్యములు f= 

క, యతిమూననబినజాలయ ! యతమాన జనార నిర్వశహాణ సునమర్థా | 

నత సర్వభూతచయ ! యిం,గితపిజ్ఞన వర్య ! విబుధ4కీ ్రితచర్యా |" ౧౪౫౯ 

అర్ధములు, యతిమూననవినజ్య(__అఆలయ = జితేం దియుల ప్యృాదయపద్మ 

మును స్థానీముగాగలవాంు, జి లేం్యదియుల చేత థ్యానింపంబడువాండా! “యమ్‌ నిర్ణ 
కేం క్రియ (గ్రామా యళినో యతయకశ్చ లే'” యని యమరు(శు, యతమాన= ఒక్క 
కారా వైం (ప్రయత్నించు, జన= జనులభొక్క_, అర్ధం =కోరికను, (పయోజనమును, 
నిర్భహణ జ నిర్వహించుటయందు, నెజువేర్చుటయందు - సునమర్థా = మిగుల 
సవ కా నత = నమన్క_రించిన, నర్వభూతచయ = సమ న్వపాణినమూూహములు . 
గలవాండ్యా ఇంగితవిడ్‌ +జనవర్య = ఇంగితము నెజుంగు వారిలో (ేష్టండా, ఇంగిత 
మనంగా ముఖనయనాది బాహ్యవికారముల చే భావము తెలుపుట. “ఆకార స్లి _స్వింగ 
ఇంగిత” మ్మని యమరుండు, ఆశకారశబ్దమునకు "రెండర్థనులు గలవు. ఆకృతి యని. 
ఇంగిత మని, అభ్మిపాయమును. (కటిం చుచేష్ట యింగీజము ఇది బుద్ధి పూర్వక మై 
యుండవలెను, అబుద్ధి పూర్వ కము శ "తన ముఖరాగాదులు వెవన్థ్యాది శరీరవికారము 
ఆకృతి - ఈ యుభయ విధచేష్టలు లేనివాడు కావున భగవంతు(డు నిరాకారుండు, 
“ఇంగితజ్ఞాశ్చ కోనలా' యని పసిద్దిక దా, విబుధ= చేనతలచేతను, పండితుల చేతను, 
కీరిత = చేపాగడయిడిన- చర్యా = సడనడి కలవాండా, 
' ఇట్లు చప్పుటచే సీషగంథకర్థ ర్రయొక్క-_ వ. "జెలిసికొని. జాని 
నజ చేజండే జేసి నని భావము, 


ఖీ పద్ద నాభ వృత్తే తము 4... 
రామా! నతొంహోవిరామూ! ముసీం చాత $రామా! రయానత్య భామా! నిశాట 
సోమా వళీభీమనంగ్రామనీమా? వి(భూమ(గ్రభామాభ శేజన్సుభామా! 
ఇాదూంభుముగ్గాము! నీలోత్పల క్యా మ4రా కేందుశామాభ సౌందర్య భామా ! 


సోమాదిముఖ్యామరారాధ్య నామా! విశశఘుదాత భకావనోదామ కామూ! ౧౪౪౦ 
ఫ్‌ స్త సైరా 





| 

| 

| 

|. 
న. 
| 
/ 





కుజుల (శ్రీమ డాం వాల్మీకిరామాయణము 


నతాంహాన్‌ షరా మా = నమన్క-_ రించువారి పాపములు నశింపంజేయువాండా?ః 
“అంహో దురితదువ్మత' మని యమరుండు పిరామశ బ్దము న ఫఘజన్తము, 
కర్తే కరణముగా వివథఖ్సీతము, “ఉతతమా దేశ” మెడి నద్విద్యా (ప్రకరణ 3 శ్రుతి 
లోని యా జేశశబ్దము కరణార్షక ఫఘజంతముగా (శ్రుత (వకాళిక, ముసీం్యదాత్మ 
రామా = ముని శేస్టుల యాత్మలయందుం (గీడించువాండా; దయానత్య భామా = 
దయకు సత్యమునకు నునికి పట్టయిన వాండా; నిశాట సోమావళీ = రాతుసుల 
గుంపుల వరునలకు- భీమ= ఛ్‌యంక 'రమైన- సంగ్రామ నీవూ= యుద్ధ ప్ర "చేశము 
౫లవాండా; విధూమ=పొగ వేని- జకం మం డెడి- (తిభామాభి అగ్ని హో 
(తునితో సమాన మైనా తేజస్‌ = కాంతికి సుధామా=మంచిగ్భహామైన వాండా ; 
రామాంబుమాక్‌ = నల్ల నిమేఘమువంటి- భావూ = కొంతిగలవాండా ; ఆశ్రితార్థ 
'ప్రదాననార్ల మి విశేషణము. “బలే రామా నీల చారు సితే త్రిషు” ' అని యవ 
రము. సీలోత్సల శ్యామ అ నల్లకణునవలె చావునివాయ కలవా౭ణా ; ఇడి 
'యాకారవర్ల (ప్రతిపాదకము, రాశేందు కామాభ= పూర్ణ చంద్రుసితోను, మన్న 
థునితోను "సమానమైనాసౌందర్య = = చక. దీపపు నమూ స్థానమైనవాయడా, 
సోమాదిముఖ్య =స4ఉమ = =సోమజ= శివుడు మొదలగు [ప్రముఖు లయిన-అమర = "జీవ 
తలచే, ఆళాధ్య*కొనియాడందగిన. నామా = చేరుగలవాయణా! పి విశుజ్ధాత్శ =నిర్భ్శల 
మనస్సుగల, భ క్ష౭భ క్తులను, అవన = రక్నీంచుటయందు, ఉద్దామకామా' 


“'అధిశా వేతకలవాండా ; రాగల యుద్ధ కాండార్థ మిందు. సూచితము, నతాంప 
పీరామా = సమ్ముద గర్వభంగము, దయాసత్యధామా = శరణాగత విభీషణ. 


రేతణము, నిశాట......నీమా = రాతసులతోడి యుదము, రావణాొది.,. శత్రు 


3 ల 
మారణము, మృతవానర జీవనము, సీతాహృదయానందకరత్వము, (బహ్మూద్యు దేం. 


(దాది స్తోత్రము, ఏభీషణ పట్టాభిపేకము సూచితము, 


వద్మనాభవృ త్త తము-ఏడు తగణములు. గగము-పదుమూండింట యతి, ఈ 


నృ _తృమ్ముగంభక _రృకుటయాణతుల్యమి తుండగు కొత్తపల్లె వద్మ నాభ శాస్త్రంలవారి 


చేర వారి జీవిత కాలవుం బే వాయంబడినది, ఆయన మరణించి యిరువడి సంవత్స క 


రము లయిసను ఎన్న శు కనంబడినవాండు కొండు, దీని కరము బ్రాసిన రెండు 


డినముల కొవల సాయన న్యవ్న ములో? గనబడుట చే నీ విషయము (పాయవలసి, 


వచ్చెను. అటువంటి మిత్రుడు దుర్గ భుతు, ఈ |గంథక ర్హకుం గష్టకాలమం చవక 
విధముల నాధరించెను. భగవంతుం డాయనకు శాశ్వత శాంతి యొనంగుంగోత, 


యాల అంబురుహావృ త్తము టమ 
మోర మణేశర జాబ భవానన + సారసాహిత పద్యనం 
వారనుశంసి నిజార్థి మహాద్భుత + బాఢగైర్య పరాకవూ ! 
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A 
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సుందర కాండము . టే 


భూరిప యోనిధి తారణ కొరణ4భూతనిర్జరయానవ ం 
చ్చారుత రాత నమాఖ్యః నిజాశిత 4 సర్వ సౌఖ్య నిధాయ కొ!౧ర౭౧ 




















అర్థములు, మ్యారమణీ = భూమి - ఇది యొక టికి నంజ్ఞ, శరజ = కువూర 
పమియుక్ట యు - “శరజన్నాా వహడాననియని యమరుండు. అసె భవ= (బహ్మయొక్ష ' ల. | 





నన = ముఖములు - కుమార స్వామికి సాజుముఖములు, బహ్మకు క 
ములు; సారసాహిత = చం(ద్రుశు= ఇది యొక టికి సంజ్ఞ, ఇట్లు విలోమముగాః = స 
జూచిన 1461 యగును. వేయి నాలుగునూరక్ష యజణువది యొకటి - ఈ సంఖ్య: వ. 
గల - పద్యనంవార = పద్య నమూహాముచే; సుశంని = చాగుగాల గొనియాడం 
బడు, నిజార్ల = తేన యా[శితులయొక్కట, మహాద్భుత చాఢ ధైర్య పర్మాకమ = 
'బుక్కిలి ప. మిగుల ధైర్యముతో ౧హాడిన పరాక్రమము గల 
వాడా. ఇట్లు చప్పుటచేందన యా శీతుండైన హనుమంతు డన్ని పద్యముల నిందు 
నొనియాడం బజె నని భావము. భూరిపయోనిధి=నెప ఏనము[ద్రమును, తారణ = 
చాంటటుటయందు కారతభూత = సాధనమైన భూరిసయోసిధి యనుట వేం దక్కిన . 
నము[ద్రములు సంసారసాగరము నంత పెద్దవి కాదని భావము. నిష్టరయానవత్‌ =... =A 
చేవయానమైన విమాసములవ లె హాటుతక ఇ మిగుల రమ్యమైన, ఆత్మసమాఖ్య = | 
; తన వేరు గలవాండా, రామ నామోచ్చారణముచే సాగ్మక్షజలమునంటక యేసుఖముగ స 
విమానముమిోం:దం బోయినట్లు, (హనుమంతుడు కను రముదోలత నట సగర 
సుఖముగ దాంటవచ్చునసి భావము, .నిజాశ్రిత, sa ' తన్నా(శ్రయించిన వారికి, శ్వ 
a విధాయకొ = సమ _స్తసౌఖ్యములు గలిగించువాండా, ఇట్లనుటచే రాను 

నోమాచస్సాఠణము'చే 'ముక్టులగు వారికి భగవంతునితో సమానమైన 'నమ “న భోగ 
ములు కలుగునని భావము, “'భేగమా(త్ర సామ్యలిం గాత్‌,.” అని  (బ్రహ్మానూ త్రము 
చెప్పుచున్నది కదా. తారణ శబ్ద స్వారన్యముచేం దారక నామము వివశ్నీతమే. 





వీ, జానకీ రఘురామ4చరణ సేవాన క్ష,చిత్తుడై తత్క్బృపా4న త్తి కతన ల 

వామలూరూద్భ వు+ పాదముల్‌ దలయాల్సి, (ప్రత్యతు “బహ్థత్మ+ భవునశెరంగి స 

యభివాదనము సల్సి యాచాఠ్యులకు నెల్ల, వ్యాఖ్యాత లకును సాష్టాంగ మెరట్ని 

పరమభ కులును బ4పన్నులు ముద మొంద స్వాం ధ్రవాల్ఫీకిరా$ మాయణవపిన 9 మ. 

ఘన మహార్థంబం సుందర కాండమునకు, వాసుదాసుండు రచియించి (వ్యాఖ్య దీని <a 

మందర షత (శ్రీరామ+చం[ద్ర విభున, కర్చణము చేసె | . 
ఈ కాండమువలన "నేద్చుకొనవలసిన విషయములు, ' fd 
౧ జీవాత్మ పరమాత్మల నంబంధ మెట్టిది 2 


9 జీవాత్మ తరుణోపాయ 'మెట్టిది శి 








“కచ . (శ్రీమదాంధ్ర వాల్మీకి ఛామాయణము 


3. జీవాత్శలకు సేవ్య నిర్విశిష్ట రాముండా! సీతా విశిష్ట (శ్రీరామం 


ళ్‌. శిప్యూ చార్య లవణములు. 





స్కి ఆత్మావలోకన పఠతండైన యోగి లతణము, 





జ, బద జీవ తారతమ్యము, 
థి 


౭... మాగీకి, భక్ష(ప్రపన్నునకు భేదము, 


లాగ ద్య ము ఖా 







ఇది (శ్రీమ[దామచం[ద్రచర ణార వింద మిళిం దాయమాన 
నూనసత్వ మహానై భవాంధ వాల్మీకి క విసార్యభౌమాది నటిడాళదిక 

వావిలికొలను శామచం[దరాయ తనూభవ సుజనవి భేయ 
సుబ్బ కాయ నామ 'భేయ్మప్రణీతం జై "జెన మంద రాఖ్య వ్యాఖ్యానన మేత 
Cee వాల్మీకి రొమాయణ మను నిర్వచన 

నుహోస్టావ్యంబునందు సుందరకాండము, 

5 రామార్పణమస్తు 
అతత 


“నమోస్తు వాతాత్సభువే వరాయ, నమోసు లి కభవాయ మ. | 


bn 















